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"(A ILPOSG KPOBNXON. I 
: T. III. 
p. 385, 


— 





rg. Saturnalia haec, ad festum Saturnalium spectantia, in tres 
partes dispescuit auctor, quarum prima continet dialogum , sacerdo- 
tem inter et Saturnum habitum, quo ille a deo suo frustra petit 
divitias, Secunda, quae inscribitur Cronosolon ; proponuntur leges 
a Saturno per prophetam et sacerdotem suum divitibus ad festum. 
rite ac digne celebrandum praescriptae, interjectis mninis, si quis 
contra egisset.. Tertia constat quatuor epistolis, una sacerdotis ad 
Saturnum scripta , qua id agitur, ut deus aut aequalitatem bonorum 
pristinam restituat, aut divitibus saltem imperet, ut ea, qua hucus- 
que usi Sint, in pauperes insolentia et inhurmanitate jam abstinere 
coeperint ; quod ni fiat, pauperes omnis generis mala et incommoda 
divitibus esse imprecaturos. Secunda est responsio dei, qua is signi- 
ficat priorem precationis partem non habere se in sua potestate, de 
altera autem se supplicantibus ita esse satisfacturum, ut divitibus hu- 
manitatis ac liberalitatis erga pauperes officium injungat; ceterum 
divitum condiüonem non adeo esse felicem , ut propterea sit, quod 
pauperes iis magnopere invideant. Tertiam Saturnus mittit ad divi 
te8, hosque tum graviter, tum callide, monet, ut huranos se prae- 
stent panperibus, argumentis ab aequo et utili petitis. — Quarta deni- 
que divites respondent Saturno, ita, ut vice versa in pauperes con- 
ferant crimina insatiabilis edacitatis, rusticae procacitatis et effusissi- 
mae libidinis ; quae vitia si illi pro suo quisque loco deposuerint 
intraque limites modestiae sese tenuerint, nec se desideriis illorum 
ullo modo esse defuturos. 


E IEPEYZ KAI KPONOZ. a) 
EX : ^ 
IEP. i2, Koóve, o) yég foxac üoyovb) vó yt viv4 
vot, xal gol aéOvrot, xoi xexaulAiéorvat zGp^ uv, zl 
» / » XY -— € -— $2 / M! ^ 
&v u)igrO ini vOv iegüv eivQoag Ajout zt&0, 00 5 
a) IEP. K. K P.] ,,Personarum nomina aderant in J. Bas.1. (3.) 


FL Ald. Hag. Salm. Omissa in Parj/* b)& x0] «ora» 
3011. 2954. " ds M 


SATURNAL IA. 





SACERDOS ET SATURNUS. 


Sac. Quandoquidem, Sa- a nobis ac litatum est; quid- 

»urne, imperium tenere nunc nam potissimum inter sacra 

videris, sacrificatumque tibi petitum abs te licet consequi ? 
Lucian. Vol.IX. A. 


[2v] 


Jo NU MGE UNS ND E 
- b Ur d -—- 3, 
p.385.  KPON. "Tovro uiv o$r0v os xalog t£ya PxégO9w 0, 
34 00t &xrGi0v 9), &b uy) xol u&viw Gua i9éAow 9) &vai 
^ » 5vV7^ 
«óv UpyoYrG, ciÓévos 9) 
Qvrarà o)x avavevoto t) 
): 5 
IEP. 242Àà móAoci 
4 , ^ LY * ^ ^ PJ - 
xol npoysQa, 7tÀoUrOv, xal yogvcov zolov, xGb Gyocv Óz- 
, B. , Y ^ D M 
ozór5v8) evot, xal GvÓguztoÓo. z0AÀAO xexvijodwt, xol o9 3- 
vag t/$uvrJcic, xal puoaAaxüz, xol Goyvgov, zol M2égarra, 


, - ^ " , n 
vé o0. 5Órov alváv* yo) 06 vó ye 
, 
7Q0Cc vjV eUymv. ; 
éoxsuput, Pol) y&Q và xowd cavi, 


* » [c9 2997 , , EJ Aq » , 
xul TüÀAU, 0z000 Tu. TOUI(V OUP, (0 GQuore Moore, 
p.386, Ó(0ov j£, v)g vt xal a)rÓv') dmoÀeDoot 1Zdc OZC Gri, 
pupóé Oquuotpov. elvat. uóvov. airiv Ou zavróc voD fiov. 
c ^- ^ b 
2. - KPON. 'Ogüc; ov xoT' éué voUro 7t15cac* oU yàp 
i ^ Ó. , x3 — i5 et M » ^ 5 j3 , 
uv Oua«véu&v zQ, vouMÜrO * (cre qu?) UyJov, t QTUYQ- 


c) E£UzTW«i07] Sic e 3011. et Gorl. pro vulg. &Uxr£ov, Vid. 
Tiast. Epist. Crit. p. 217. sq. d) Zà$9éA0o:c] 29é2&g 3011. 
e) slÀ£vat] xa) &lü. conj. Guyet. Vid. Adnot, f) &»«- 
»t)00] Sphalma Zleitz. Ed. o/x y dv«revo0 pro varia. 
lectione habentes e libris suis emendarunt. Bel, , Dipp. et Schm, 
g) éyooOv deazózqv] Vulgo «voco» O£t675. mendo 
saüs manifesto, quod acute detexit Courierii sagacitas ad Luc. 
. 278. Cf. infra cap. 20. exu, Minus certa mihi videbatur 
ONES conjectura dOtoztótyg ob praecedens 94 proposita 
Quaestst, Lucc, p. 104, Sic ad amussim mon scripsit fere no- 
ster, Mox c. 2, vide, ut nectantur haec: àv «)reig Óà — uot 
GvyxtyGQytet, zti(veuy 0 — zal yv uv ov «oew , xol xooreiv 
ózoroéuovzra — dofólo xteyQuiouévor v ztQ0goor. 
v«Ura àqéiraé 0t zr0iely. h) «or0v| Sic Gesn., Heitz. et 
recentt, cum Z1/d. 2, pro vulg. «v:&r. Mox iidem praeter 24 
dinae auctoritatem , nec tamen minus vere, uóvoy cir» scri- 
pserunt pro vulg. &0»07 cUt6r. 


Sat. Mud quidem te ipsum 
probe deliberatum habere opor- 
tebat, quid optandum tibi sit, 


minum, et mancipia habere 
multa, et vestem  floridam 
atque mollem, et argentum, 


et ebur, et reliqua ; quaecun- 
que pretiosa sunt. Horum | 
ergo, Saturne optime, fac mihi | 
copiam, wt ipse quoque fru- | 
ctum aliquem tui imperii con- | 
sequar, mec solus tota vifa | 
rerum illarum expers maneam, | 
Sat, Vides? non petiisti, 
quod in mea potesfate sit: 
nec enin tribuere falia meum . 


nisi simul divinatorem — esse 
vis eum, qui nnperatf, ut 
sciat, quid petere tibi colli- 
beat. Ego vero, quae quidem 
possunt fieri, íuo voto mon 
negabo. | 

Sac. . Quin olim deliberavi. 
Rogo enim communia ista et 
promía, divitias, et aurum 
multum, ef agrorum esse do- 
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E ^ " 6. ^ 2 - 
cEGX) GOT(V, &AJ. Giret 71600. T0D Zlióg, ómórav slg lxdvoy p. 386. 
€ , * , b , /, 
7 «yr nepuÀOm per^ oAtyov. 


Béro vv Óvraortíav. 


NA aL IA. 3 


v * (3 rM c ^ 
eye O0 ' émb ggroic z«9oAou- 


7 € ^ c - 
er) uiv Zusoüv 5 nca (i«ci- 


, , Ay / ) 
Asa. xal 2v*) ierpógtouoc roórov yérouti, iuge e»- 


- AIR delet i7 T 2 
Jvc su, xo mov voU z0AÀ00 ÓQuov sic. v oa)reig dà 


Taíc &mt& oz0vÓalov uy ov06") Gyopotov OuomQjcacSal 


; . , M 
«0t ovyxcyoonrat, zivüv Ó?, xol ucOvtuv, xal flüv, xoci 


». ' Qm ' 
7tOACetv ;, «Ut Zvpecvttv, X0 


&oyovrag xodioracOut, xoi 


5 ^ » € - € 
TOUC olzérag tvc&v, xal yvuvüv uw, xol xporüv 70- 


" . . ^ 
voéuorrG* "iviore Oi xoi ig dVÓwQ wwyoüv Pub ztqolav 


» ^ 5 , ' , ^ , ^ , ^ , 
cJeg9'ct, &o/0Xq xtyoiau£vor 10. ztoóguzov. | rota égeirat 


uot z0t&y.  v& uey&Aa Óà ixdva, vóv niovrov, xol vó 
xovaiov, 6 Zzbc Ouudídwoiv oic üv. 09425, 

IEP. 21M" o00? éixdvoc, & Kpóve, Qegoc x«l zmwp0- 
xtoc. Pyey! ovv 10r daumpyógwvxa, ah» utyüÀg c5 
qovij* 0 O^ o£x indía ronagámav?), GÀÀà rjv eiylde 


i) érvyncGttcc] Sic Codd. 3011. et Gorl. probante Belino 


pro vulg. crvyiotig. 
1) àv] & 3011. 


£e. 8. 


k) érr&] ,rO» Émrr& Coll. male.'* 
m) 0242] o9iv, o20? conj. Gesn. Schaf. 


Alias quas tentarunt emendandi rationes vid. in Adnot. 


n) TozcQizm«Yy] Sic e consensu vet. Edd, và zt«Qiz«v 


recentt. 


est. ftaque noli graviter ferre, 
Si ea non consequaris: verum 
a Jove pete, cum ad illum 
paullo post transierit imperi- 
um. Ego vero conditionibus 
quibusdam capio potestatem. 
Septem enim diebus totum 
mihi regnum finitur: bunc 
íerminum egressus continuo 
sum privatus, et de promi- 
scua multitudine unus, llis 
"3psis vero septem diebus seri- 
um quidem nihil, neque pu- 
-blicun negotium. agere mihi 
licet; sed bibere, et inebriari, 
et clamare, et jocari, et alea 
ludere, et reges vini consti- 
fuere, et servos excipere con- 


vivio, et nudum canere, ét 
tremulos plausus edere, in- 
terdum etiam in aquam frigi- 
dam praecipitem detrudi, fu- 
ligine picto vultu: haec, in- 
quam, facere mihi permissum 
est. Verum majora illa, di- 
vitias, et aurum, Jupiter, qui- 
bus visum est, distribuit. 
Sac. Sed neque ille, Sa- 
furne, facile et promte. Equi- 
dem iam fatipatus sum magna 
voce petendo: at ille omnino 
non audit, sed aegide quas- 
sata, atque intfenfato fulmine, 
torvum videns, qui sibi mo- 
lesti sunt perterret. Si quando 
etiam annuat alicui, divitem- 
&-» 


& LU. C DA NE 

p. 387. muosley, sol «0v. xtgawvóv ixavosewóusvoc, ógiub cropav, 
&xarva vobg QvoyAoUvrag. v ÓÉ more xcl imwevoy mw, 
xol nAovoiv zoujoy, 7:010 TO Qxgurov évraUOua , xci voUG 
dyaSobc ivíors xol cwvéro0g üqticg, 0 0i zeunmorjgotg T& 
xci àvojyrotg Qvógéci zeguyei vv zÀoUvrov, umoTwyicug 7) 
ávogoyéórog voig aÀdoroig a$rOv. mo» vá ye col Óvrozd 

9o. elüévon , alvo «o)v0. £ov ; 

4 KPON.  O) juxgà 0Àoc, ov0à mewrázocw  cixara- 
goóvytG , Og agg viv Óovopu» PerálecOwa Tijg ovumAoQc 
&pyfc, & Qu] cot ye quxgür Ooxet r0 vixüv xvfevovra, xol 
Toig G&ÀALoig. dg vv povaÓn xvAwuérov v0 xvflv, coi?) 
vv Éiádm Vzuegáro dd quíveoOot.  z01A0l yoUv £g xógov 

&aó ToU roiw0írov bmicir(cayro , oig VÀecog xci qogüg 0 xv- 

Boc. &mweboti. P) ot. 08 uxo yvuvol evsavro, ovv- 

voifévrog aroig v0U oxégovg, ztgi oU: quxQQ fouort 

10 zvfWo d). 

végov GÀAov Óó&on (Upx)*) iv v ovgunooíp, xal Óuxovov- 


- ^ [4/ A 3 y , 
xcl jUjv xol zu£v ig v0 1,0i0T0v, xci qOuxo- 


^ - ^ 
péívov vo)g uév &ALovg £g v0 v0cQ umzeotv, (rovro yao 


o) 001] ,Sic L. Hag. Par. Salm. 44mst. (cum Das. d. et 
I» EU BL od NL, Ven. 2. Fr." p) ézirv&U0tr] Sic in 
oinnibus. '"Ezwvevom Jens.* At vide Adnott. q) 7r xvf] 
pro scholio temere habet Belinus. Probabilius, quae mox le- 
guntur, T0UtO j'«g—óOt«xovíag huic generi accenseas, quamquam 
nec hoc equidein probarim. r) dua) Et hoc omnes obsi- 
det. «oct marg. J. coniicit Deest hoc importunum & ut 
in Cod. 2600. Par., quem contulit Boissonade ad. Marin. p.89. 
In eodem Cod. prave legitur 7t0:&i7. pro ztü&iy. 


que illun reddat; hic vero alea, et prosolutá reliquis 


indiscreti S apud relictisque 
bonis ac prudentibus viris, 
ille pessimos ac sensu paene 
communi. carentes. circumfun- 
dit divitiis ,, verberones ple- 
rumque et effeminatos homi- 
nes, Sed quae tu potes, scire 
velim, qualia sint, 

Sat. Non omnino parva 
illa quidem, neque plane con- 
temnenda, si ad vim exigan- 
tur totius. imperii: misi forte 
parvum (ibi videtur vincere 


in unionem tessera, senionenr 
in summo tibi semper appa- 
rere. Multi enim ad | satieta- 
íem usque inde sibi pararunt 
viaticum, quibus propitia se- 
cundaque tessera annuerit: alii 
contra enatarunt nudi, fracto 
ipsis ad exiguum adeo scopu- 
lum, tesseram, navigio. Ve- 
rum etiam bibere jucundissi- 
me, et (simul) aliis «canendi 
peritiorem- videri in convivio, 
et ministrantium alios incidere 


S AT'URNATLIA $ 
qoUm(uov 15c Goctlov Ouuxoviac) cà 02, xol Gvoxnovy95- p. 387. 
vcr xolÀivuoyr, xol vü92c qégsoJ9on vüv GAÀóvros), ópüc 
$Axov 10 &yaO0v; tun xci facia guóvov ip* &nártow p. 388. 
yevéaOut, 10) Gorguyáho xoarQoarra, oc unie Guray9elnc 
ychoia imuyuera, xoi org imuérrav Üyow, TQ uiv 
eiayoóv vi ztgl «vroU Qvoflooci, TQ Od yvuvüv Opyüoc- 
09«, xol dgáusvov viv GUvlqroíÓn, volg vzv oixíav mtgi- 
&A9sv, zc ovyb xol vaUra Ócyucora ueycAoÓcooíac 0G 
duc; 8 Óà v0 Qu) Olg95 nó; fRonov. yiyvec9oa  t7)v 
vowkvvrv Baoelav oluácg, Cyvopov monjoc, ópüv qD- 
vóv duà av cojra Oiwvéuorvia  OMwyoygóviov jv Gyr 
£yovra.  Toírov Ó" ovv G& pot Óvvorà ÓobDvor, vOv mé- 
vUv , T0 Goytv, voU (Ozv, xol 1üv G xoT5or9 uocum, 
Sudódr cir&, cc iuo0 mpüg ov0iv OcdiSoptévov ct 1j ai- 
yit, xol TQ xspavrQ. * 
IEP. 214117, à Tirávtov Ügiort, vOv piv votoírev o) $ 
Ofotot, 00 02 à2A? Pxcvó pov dzózQwot, 0 nica Pxó- 
s) t&92a q£égta nu vóv dALávtc] Vulg. 1622" (1&9À* 
vett. Edd.) dqcenosiodet 0v &Aóyrta. Sed quum in Gorl. le- 
gatur: z&JÀ« q£os9eL rÓóv dÀavra, GSchmiedero videbatur ita 
legendum, ut scripsimus. Quippe praemium hoc, iuquit Schmie- 


derus, satis aptum ad Saturnàalia. Cf. Gall. c. 14. in. Epist. 


Sat. 23. et 35. Probissimam emendationem probavit etiam 
Fritzsch. Quaestst. p. 211. d 


in aquam (hoc enim ministe- 
ri parum dextri praemium 


cimina?2 Si vero causseris, 
non verum esse, meque fir- 


est), te vero et honestum vi- 
ctorem praedicari, et praemia 
ferre farcimen, vides, quan- 
tum sit bonum? Porro re- 
gem solum fieri omnium, talo- 
rum victoria, ut neque ridi- 
cula tibi injungantur ^ imperia, 
et imperare ipse possis, huic 
quidem , ut turpe quiddam de 
se ipse proclamet, alii ut nu- 
dus saltet, et succollata tibi- 
cima ier domum  circumeat ; 
nonne haec etiam magnificen- 
tae (munificentiae) meae spe- 


mum hoc regnum, importune 
feceris, qui videas, me ipsum, 
qui tribuo talia, parvi tempo- 
ris habere imperium. De his 
igitur, quae dare in potestate 
mea est, de falis,' de regno, 
canendo, .e€t quaecunque enu- 
meravi, audacter pete, qui 
nunquam  aegide te vel ful- 
mine perítervebo. 

Sac. Sed talibus mihi, Ti- 
tanum optime, nihil opus est. 
Quin tu ilud mihi responde, 
quod scire maxime vellem: 


6 


E.ULGAE A NOE 


p. 388. Qovv sidévos* xol uos 5v dngc a)r0, ixoviv tog cv 
? * B] ^ EJ ^ " , M * M * 
djeotfryv &7r00tütoxt)g &vrl vij Quclac, xal zro0g v0 Aounv 


p. 389, 


áqlnat oot xà xgéa. 


KPON. "Egdro uóvo», 


TÜJC. 


? "- A »" S 
&z0xgQiroUuot y&o, Tv tlócc 


YEP. TÓ uiv moóvov ixsvo, & 1995 vov! doww, 
& ntpi G0U QXovoutrv, (0c xaTQOOiG và ysvvoutva, vzx0 vC 
"Pag, ixelyg 02 óqeAouérg aóv 4i, MSov dnoflaAouéry?) 
» 4 ^ , »e "4 SEE -3 A 5 c ^P 
vtt 100 (joéqovc, &Quxé cot xarazudv* 0 Ó cg opaxtav 


, , 


&gixouevoc, iEjAacé cs vic doyljg, moléuo xgar5oac, sra 
te üv Tügrapov qéouv évégaLt, miü5cog a)rOv ct"), xai 
70 OvupuyixÓv zur, 0móco» uivÓ COU TCQtTÜTTttO. 

KPON. Ei uj foorjv, 6 ovroc, Zyoutv, xol uc9U- 
&» Pqíevo , xal Aoidogstogon voi; Ósozóvaug im^ PEovolac, 
€yroc Uv, wc OpyíGeod'at yoUv. égetzat uot, vouDvo. dgntij- 
06g, o)x GiÓtoOclg moAiv oUrc xal motofióvm» Suv. 

IEP. Küóyà ro):a, (0 Koóve, o) mag? iuovroU qu- 
qa, GÀ '"Hoíodoc xol'"Ourooc, Oxvà) yàg timc Ort xol 


UÀÀot üGmavreg  üvOQumOt  cysÓOv, 


zt£gl gov. 


qTUUTO — TETOTEUXQOOL 


Q) vozofBaliouérno)] UofecAlouévgy Fl. w) os] re mal- 
let Fritzsch. Quaestst. p. 206. eleganti sane sensu ductus. 


idque mihi sl dixeris, satis 
magnum mihi pretium pro sa- 
crificio retuleris, — reliquaque 
tibi debita remittam, 

Sat. lnterroga modo: re- 
spondebo enim, si sciam, 

Sac. Primo illud, verane 
sint ista, quae de te audimus, 
devorare te solitum, «quae na- 
scerentur e Rhea, illam vero, 
subducto furtim Jove, lapidem 
subiectum 'pro puero dovoran- 
dum tibi dedisse: illum vero, 
adultus: .cum esset, bello ie 
vicíum regno expulisse, íum 
vinctum fe íuaque omnia au- 


xilia, quae tibi se adjunxe- 
rant, dejecisse in tartarum. 

Sat. Heus tu, nisi festum 
diem ageremus, et inebriari 
licitum esset, atque maledi- 
cere, prout libitum, dominis, 
disceres sane, irasci mihi per- 
missum, talia qui rogaris, ni- 
hil reverifus canum adeo et 
senem Deum. 

Sac. Atqui ego ista, Sa- 
íurne , non mea sponte inter- 
rogo; sed Hesiodus et Ho- 
merus, nolo enim dicere re- 
liquos homines prope univer- 
so$, haec de te credunt. 


* 


SA WU &'N'ÀILVI A, 7 


KPON. Oiu ydo (0) X). 10». zowuuva Pxdvov, ar 
&AaLova, oytéc vv ztegl. QuoU elüéveu; axóne 0i ovruc. t0)? 
e ?' j) * ' . - € , Pi c * 
Ogg &vOgttoc (ov yag dJiov égO) vzouttveiev Gv exav 


3. - ^ 3 e , E * 
«010g xaraquydv T& 1ízya, t pu Tig Ovfíorgg "wv, uoi 


dose dÓsAqu) nepumeGOYv, 109165 xai voUrO y^ vw d), 
zc Gyrojout?) A(9ov üvi foéqovg io9íov, di ur &rcA- 
» ' 2 , E] 2 » 3 , »! c 
TUrEmS éramos srapras ; 4ÀL' ovre imoAsuroopev, Oovté 0 
Ziic fia TZV Gps aqeliero » éxóvrog Óf d magadáv- 
v0c G1, xQGl vnuexotüvtog áigyet. ót 
3 M 
entra , ovre iv vQ Tugrégo cul, xol arg óc, 
^ cet U 
Oli, & QU) zvQÀOc, (czteQ P) "Ougooc , &. 
, wi x 
JdEP. '"fÍ no30» 00, o Kpórs, dgixac Th» GQYmV; 
"7KPON. Ey 60t qodoo. 10 guiv ud: yéouv dog 
xui m00uypóc.vn0 TOU yoOvov Qv, (Ui0 xci ztat0moJuat uc 


'"X). TL] »Sic ommes.* Alterutrum 7£, aut hoc, ant quod post 
bytéc legitur, delendum censuerunt Jeitz. JDorvill. ad Cha- 
rit, p. 543. Ed. Lips. et Fritzsch. Quaestst. p. 24. Prius abest 
a Gorl., unde ut suspectum notavit Schmied., cuius tamen gra- 
vissimus est error, referentis Dorvillium ]. l1. notare a tribus 
Luciani Edd. alterutrum 7: abesse. Imo vero Diodori Siculi 
Editiones tres dicit, 'Stephanianam, VZ'echelianam et nuperri- 
mam; i. e. PZesselingianam. Quamquam JDorvillii vezba , ut 
certe in Ed. Lips. leguntur, facile ,Iestori imprudenti imponere 
aliquid | posse largiendum: y) y' &v sin] «vs 3011. 
Gor]. unde Schm. conj. uc'értt. Probabilius multo Fritzsch. 
Quaestst» p. 206, zcL roUr0 uir Cv d», zs À' 
z) & yvoncosts] c&»yvonott conj. Bel. a) «qsíLeto] 
»male omissum in FL'* b) ógz:0] 0gzso Das. 5. 


uty a UTE 


CyVOrncse etc. 


Sat. Puias enim, pasto- 
rem illum, juctabundum im- 
postorem , sani quidquam de 
me scire? Considera autem 
hoc modo. Estne, ut homo, 
neque enm dicam Deum, su- 
stineat sua sponte suos ipse 
devorare liberos , nisi quis 
forte Thyestes, in fratrem im- 
pium incidens, edit? Et hoc 
Si forte fuerií; quomodo im- 
prudens lapidem edere pro 
puero possit, nisi forte sen- 
sus omnis expertes dentes 
habeat? Sed neque bellum 


gessunus, neque vi imperium 
ihi ademit Jupiter, sed mea 
cum sponte ego traderem iili, 
et imperio cederem. | Me qui- 
dem compeditum non esse, 
neque in ífartaro, ipse quo- 
que vides, arbitror, nisi cae- 
cus es, ut Homerus. - 

Sac. Qua igitur caussa, 
Saturne, motus reliquisti im- 
perium ? 

Sat, Ego tibi dicam. In 
universum senex eum jam e5- 
sem, et ipsa aetate podager, 
unde ciiam compeditum me 


p. 389, 


8 LU-CIANII 


p. 389. o: zo1Aol dixacav) o) yàg ZOwvdug» Gwpxitr zp0c obrq 


v. 390. 


^ ^ ^ 3, » 
70AMjv üÓixlav vüv vOv, dÀA? dd &va9sy £Óe Qvo xol 
, , 3e , 
xürt ), Tv xspavyov Óupoufrov, co) imágzovc, 3j tepocs- 
Y - , ^ 
Aovc 2 3 fhalove xaragA£yorra , xal à £o dps ta égyi- 
, « 3 —- - 
Oec 2v, xol veavixüv *. (xai) 9) iBéorgv ovv tv ziv 9) rà 
B^ » - À 
di. xol üÀAog Oi xoldc Lyuv xa uot. Ouxvelpuav ma 
- ' 3 iue AUCI DA E io9- 3 ATA 
TOLG 70400 OUVOL Thy G&QyTY, GU)r0v cümytiodat TÓ 01ÀÀ 
,» € » - e » 
ip' Xovylac, ovrt?) cois &Uyoufroig yonucr(Lovra , ovs 
€ A] e- » 
Vz0 Tv cTAvavYr(& GiroUVIOY dvoylovusvov, ovrt —(ipow- 
- ^ p b] 
TüvrO, ?j GorQtzrrovra, 3) yólatav ivlors BáAAsw &vayxa- 
, 5 - Y , 
Lóuevov * G1Aà zipeoflvrixdv vw tovtov 7010r0v (iov. Ói&ya, 
, ^- - - » 
Lopórspov nzívcv vÓ vé«vG0, TQ lanevQ, xol voi; GAAoug 
2 JA Copes c VM e e) Vygy 
jj^uTOIG  ztoocuvOoAoyov. 0 à oye, qwgla ty 
, 2 [x * 
ZtQUMyuOaTO* zÀZv Oleg Tuvrac zuÉgac, iq oig. sov, 
€ o ? MR 2 * c 
vuiSeMégO Ua por fois, xol Qvoloufhóro 2v &Qynv, «OG 
c , (y € 3 - , 
vaouvQOcuu TO0c Gv9oozove olocí) Zv 6 ix iuo? ffo, 
eiu » ELK 5 ; , 
0mote 0700€ xGl &ryoor& mrra dqvero GUvrolg, o) Grá- 
2 3 c » * L 2 L S yo: 
XvtG, G&ÀÀ" frouoc proc, xol «géa éoxevaOUéva, xol o 
€) x«l] abest a Gorl. ideoque a Schm. suspicionis nota seclu- 
sum. d) cv ztotàv] ,Sic FL Bas. 1. et 2. (cum 3.) 
DUmot)r junctim cett — e), ovrt] ors Bas. 1. et 3. 


f)oioc] ,bene FL L. Fen. 2. Par. Salm. Oig male Ald, 
J. Fr. Das, 1. et 2. (et 3.) 


conjiciebat vulgus: neque enim 
sufficere poteram" ad multam 
adeo hominum, qui nunc sunt, 
injustitiam; — sed — currendum 


qui contraria peferent, per- 
ferrem, neque tonarem,. aut 
, qt , 
fulgurarem, aut grandinem 
dejicere interdum cogerer; sed 
vitam hanc 


semper erat sursum deorsum, 
fulinine intentato, quo perju- 
TOS, auf sacrilempos , aut vio- 
lentos comburerem, eratque 
res valde laboriosa et iuvenis 
vires poscens: itaque Jovi, 
quod nondum poenitet, cessi 
Unperium. Et alioquin de- 
cens mihi videbatur, diviso 
filiis imperio ipsum me fre- 
quenter et quiete epulari, uí 
neque operam darem precaa- 
tibus , neque molestias ab lis, 


agerem  senilem 
jucundissimamque , ^ meracius 
nectar bibens, fabulans cum 
lapeto et aliis. aequalibus. |. At 
ille imperat inter mille mole- 
sias; nisi quod paucos dies, 
ea, qua dixi, lege excipere 
mihi visum est, ut adinoneam 
homines, qualis fuerit me im- 
perante vifa, cum serente nullo 
auf arante nascerentur illis 
omnia, nec spicae, sed para- 
ius jam panis, et carnes cu- 


S A T'URAR'N 
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otvoc 


* 


k] 


^^ 


- 


&y«Ool yàg zoav xol yovcot ózavrtg. ovr pot 4 aa 
4ljg 0Aryoyoor(ov v&/T5c Óvrvaorc(ug, xoi ÓiX vroUTO (-v- 
T&y0U xgóroc, xol QÓn, xci zu, xcd icoriu mot, 
«Gà ÓoAoig, xal AsvOfgoig* ovÓdg yàg in" iuo? Óoi- 
Aog 5r. 

IEP. ^Ey! 2, € Kgóvt, xol vovro sxolov dg ro)c 
dovÀovg x«i ziÓ0rgifac 8) quA&vOQezov ix coU ubí9ov 
éxslvov zoisiv 08 Tiuvra TOÜGg và OuOiM TtüOyOVTOG, GE 


xal avr0v ÓovAsvovra, uzuvqgutvov TzG nón. 
KPON. O9) za$on yàg vü*) vowPvo. Agodv ; 


y / 
IEP. Ev ALéyaug, xoi nzovcouoi* mzÀ5v Pm por xod 


^ , 3 - 
zoDro dzóxouwot x0 mzectt0uv Oóv59:g Tv xol volg imi 


AIDE, , 
70v -&v9'Quzotc $ 


KPON. Kol u&Aoa, o) jv nsQQ vaÀdvrOY ve, xoi 
?& , : 2 
*tvQuGOQY , Ogzeo vVuiv, GAAO mgl xagónv T0 puéyigTOY, 


g)ztOo0rotfac] zredoroífee vulgo Edd. wett, praeter Hag. 
1., ubi zredorzoífec, quod etiam adscriptum marg. A. 1. W. 
praetulerunt jure suo Erasmus, Gesnerus, lieitzius et recentt. 
Nos tamen acceutum mutaudum duximus, quum comica haec 


*vOX non, ut Conr. quoque 


Heitzio in Iudice visum, ad si- 


militudinem vocis zr&tdoroíf8nc, sed ad exemplum vocum z7tc«t- 


| dórorj, olzórQup e. a, conficta videretur. 


Gorl. 


rafae , fluebat amnium instar 
vinum, et fontes mellis atque 
lactis. Boni enim erant tum 
omnes atque aurei. 1aec mihi 
caussa brevis illius potestatis. 
Et ob id ipsum plausus ubi- 
que, et cantus, et lusus, et 
aequalitas inter servos pariter 
ac liberos: neque enin, me 
rerum potiente, servus quis- 
quam erat. 

Sac. Ego vero, Saturne, 
conjiciebam, illam te in ser- 
vos et compedum tritores hu- 
maniiatem ex ista fabula ex- 


h) z&] deest in 


ercere, qui honorem habeas 
sortis tuae hominibus, tan- 
quam ipse quoque serviens et 
memor compedis. 


Sat. Non desinis nempe 
nugari falia? 
Sac. Bene mones, et de- 


sinam, Verum hoc adhuc mihi 
responde. Alea ludere an con- 
suetum erat etiam his, qui 
sub te vivebant? 

Sat. Omnino: sed non fa- 
lentis et. denis drachmarum 
millibus, ut apud vos, sed 
sununum de nucibus, ne do- 


Qóet zoreumÓ0v, xol mzwWyol u&uroc, xol yaAoxroc. p. 390. 


p. 391. 


10 LjIUXDCACUNCOÉ 
p.391. c uj dn&cO9w drtqOMvia, qunÓ: dezoóuv Ga onov 
dóvra uóvov vv &AÀcv. 
IEP. .Ebys )xdvoi motoUvrsc.  $nig vivog yàg à» wed 


C^ ^ 
énlvrevov, j«)rol OAÀÓyQvoor Orrtc; e Pyoys xol uevoEo 
J ^^ 3 
Aéyovróg Gov, voit0vÓé vw ivevógca* & vig fva vv üvÓQüv 
ixevev vOv ygvonAé:0v, Pc zóv muéregov voUzov [iov 
- ^ ^ RA € 3? 
«yov, &ÓuSs voi; moÀAoic, oia Pxra9tv üv &J)t6 wa 
A : L7 : , 
cUT(v; Ouomácavro yàg «vrüv sb oid. Ori. bzupgapuóvitGg 
e à - 83 
ciczeg. v0v JMlev9£a oi IMouváósc, xoi oi Optvvot vv "Og- 
- ^ 5 , 
géa, 5 1óv Zdxralova aí xóvec, tpi voU uiilov dzeréyxa- 
, [:J 
0Jat 10 u£goc, zgüg GAÀjAovc fxaovoc OuulAOusvOt. . OE 
3€61t € , 5A. - - 3 21A 
y&. 0jÀ0i éopralovreg ££ ToU quAoxegÓoUg slow, 4A 
, ó € ^ , * c , 3 € i 
ztQogoÓdov ot zr0ÀÀol zrezoírvioà 5v éogtQv. tira ot uiv 
? j - c 
&zépyovr0t Àmorevorvreg iv v(9 ovpto0ío Tobc qíAovc* ot 
Óé coí.«c AoigopotvTat, odOcv Ócov, xol roDc xzoflovg cwv- 
L ? T 3 T * 
Tolfovow , Gratz(ovc ürr&c GUrOlg (v. éxOYTEG | 7001006tv. 


» j c e A 
9 2fràg sa uot xoi v00s, Tí O5more Gfjgócg oUrto0 Sóc (w, 


p. 392. 


* , ? t. * 3 , Y .€ 74 c ZN 
xoi yégrv, ézAtSauevoc T0 TtQztéOTOTOYV), omoTt 7) iv 
? , * , ^ c $C 4 * 5 Li [54 
énéy& v& zt&vrO, xoi 0o Boggüc zo0À0c, al ovóiv 0, 7i 


" 
j) có &c&eoztéovavov] voU &rovc desideravit hic Guyet., non 
Certe necessario. 


leret victo, nec ploraret, et 
solus semper cibo se absti- 
neret, 

Sac. Bene illi quidem: de 
qua enim re luderent, qui toti 
ipsi essent aurei?  ltaque evo 
etiam, dum .ítu dicis, tale 
quiddam cogitavi: si quis unum 
de istis ex solido auro viris, 
in nostram hanc vitam produ- 
ctum. vulgo: ostenderet, . quid 
miser ab.illis passurus esset? 
Incursione facta illum, novi 
epo, discerperent, ut Pen- 
theum | Maenades, et Orpheum 
feminae Thraciae, aut .Actae- 
onem canes, certamine inter 
ilos constituío, quis majorem 


inde partem auferat: qui qni- 
dem nme festis quidem diebus 
celebrandis exíra lucri cupidi- 
tatem sint, sed in quaestu sibi 
illos habeant. | Deinde hi qui- 
dem latrocinatum eunt in con- 
vivio ab amicis: alteri vero : 
et tibi maledicunt praeter fas, 
et talos conterunt,  innoxios 
illorum, quae sponte ipsi sua 
faciunt. "Verum etiam illud 
mihi dicito, ^ quid tandem, 
Deus adeo delicatus cum sis: 
et senex, electa injucundissima 
«nni parte, cum mix ienet 
omnia, et Boreas multus, et 
nihil non concrevit glacie, et 
arbores siccae ac nudae, de- 


SA'TURNALIM 11 
0D) zémmysv vn ToU xovovc, xui và Ó£vÓge Eroà, xoi p. 392. 
yvpjod , xci GqvÀAa, xci ot AupDvec Gjogqort, zal dzumv- 
Suxórtc, xoi oi QvOgnzo: PmuxxvqÓrtQ, (czEQ Ob mtvU 
yeynouxóreG, QGuupl viv xójuvov oi 7z02À0l, vzvixaUTO £og- 

,? , € . y 
v6Lec; o0 yüg mQscfvrtxóg ye 0 xuigüc, ovÓE £mnumóuog 
TQvqQOO0t. 

Mr 7 
KPON. IloÀÀ4 ue Gvoxoivec, (» ovroc, 70m mivuv 

» ^ - - 

Ófo». zwgronroct yovv uot zogóvov TÀjc éogr5c oàx OAlyov, 
» - ^ ^ ^ 
oU mzüyv Qv«yxoit pour TOUTO TtQocquLoooQ (Qr. . (Ucre vOv 
iy Gqsig o)và, timyuuige Ó2 5 ai ) i 
i qsc a)rü, &cyOusDu dé 50m, xol xgorüusv, xal 
M » om , » ^ X , ^ 2 
Éu vi dÀevUtoíe 30m Lüusv. tira nerrevQutv ig T0 dg- 

^ , , ^ 
x«tov inl xapónrv, xol facia ysuporovOusv , xoà ntJag- 
x&s» aüroic. ovre yàg üv Tijv zGpoudav inoly9svociut, 
7 qmot, zaAQuxcu0acl) vobc yégorvac ylyvso9ut. 
l ] M - 3 e 
IEP. AÀà uj óvvowo ÓnpOv ziv, c Koóve, OrQ 
LEN - e , € , e , € ^4 * 3 
Qu vuvra Q Afyug zgÓca. «cre míveuc»* izavà yg G&u0- 


Kk) ov0ày» 0, tr 02] Vulg, Edd. vett. o202». £rt ov. Sed Fl. 
J. Heitz. et recentt. oU0iv £rw 0 0). — Graevius tamen. et Be- 
linus pro £t: maluerunt Égrw». Sic enim, non ?6zt, vel ?07à 
scribendum fuit. Simplicior multo, et vero probabilior , nobis 
videbatur ea emendatio esse, in quam nos incidimus, veteris 
lectionis vestigiis ducti. 1) z«Aíuzt«uvdag] ,,x«AAézteidac 
male FL zraAamet«g Gorl., narrante quidem fritzschio in 
Commentat. 1. De Atticismo et orthographia Luciani p. 16. id- 
que exempli instar ad comprobandam Phrynichi p. 284. obser- 
vationem , sui temporis rhetoribus male in usu fuisse 7:44: pro 
antiquo 7r&Àt. 


stitutae foliis, et prata infor- saria mecum  philosophando. 


mia, ac sine floribus, et con- 
iracti homines instar valde se- 
num, ad focmm plerique sunt, 
tum festos dies agis? Nec 
enim vel senibus illud tempus 
vel delicate viventibus com- 
.3nodum. 

Sat. Multa, mi homo, me 
interrogas, cum jan biben- 
dum esset. Exemisti enim 
mühi tempus festi hujus diei 
non parvum, isía non neces- 


Itaque jam ista omitte: epu- 
lemur nunc ef plaudamus, et 
libertate iam fruamur, deinde 
ludamus alea de nucibus more 
veteri, et reges consíituamus, 
ilisque obsequamur: sic enim 
fidem firmavero proverbii, quod 
bis pueros senes ait fieri. 
Sac. Sed utinam sitiens 
bibere non possit, si cui ju- 
cunda non sunt, quao dicis. 
Bibamus ergo. Satis enim ad 


12 LUCIANI SATURNALIA, 


A - ^ , 
p. 392. xéxgicot xci) và zoOra* xal uoi dox wyooweusvog tig 
€ r- j , 
BiBiov vacrgv qur v5? cvvovcíav, Grt ov10c 3ourTEcG, 
Ear Gvoyvavot 
^ L e 2/43 - - - ^, EU 
10v qLorv?), 0c0t y^ éxexotoot vOv cGv AOycv Stt. 


n ^ M - [77 b] D , 
xot Ov 7t00G TOGULG TIT QUEX QUPD. , 7t. 0€ 


m) x«i] habet mihi aliquid offensionis, ut mallem abesse. 
n) T0» qíAÀov] ,Nihii varietatis invenio. Vid. Adnott. 


prima illa respondisti. Et pla- quae tu propitius respondisti, 
cet mihi, descriptum in libro legendum offerre, — quotquot 
hunc nostrum sermonem, cum amicorum nostrorum percipere 
quae interropavi ego, (tum uos sermones merentur. 


13 


KPONOZOAOSYN,. 


T 4029) Afyet KoovooóXov, ícgebc ol ztpoqrjtgc 108. Koóvov, 
& uv ro)g nfvgvag 


p. 393. 


10 
^ 94 : - ? 4 à c / 3 

xal vouogírgc rv G&uqi yv &ogrmv. 
^ ^ - 

X07) zoi&lv, a)roic àxelvoug Cae GÀÀ0 Bifllov Zyyptaaz* 
V, udin MERO! c^ , - 2 yas - / » 5, 
xul tv 0iÓ' Ort juqievoUGOLP) xüztlvot volg voptouc, 7] evt(xe. 

» » ^ ^ - 
&voyor toovrGt Tolg ému(uíoig, & xor T(Y dGntuJobvrov 
/ c c n * 3 , C - et ^ 
pey&ha dur.  vusg Oi, «) zÀovoi|t, Ogürs Ozcg um 

/, . / - - 
z&gaYOuQc5tt, qróé zegoxovorre (Os TOV ztQocvuyu- 
TOY. 

/ u 

vouojérov GjeÀnoov, GÀA' cg vóv Koórov c)$:0v, Og ue 


c e » er ^ , » ce L j - 
€$G OCTtiG €&Y OUICO t] 7t0Un071, tOT(0 OUTOG, OUX €LtOU 


zpo&Aero vouo9erzoot &lg 15v &ogrzv, ovx üvoQ àmuw1ó 
go(À r / GN TE otv, ovx ovo & P, 
^ , , , , ^ , Y A » 
&2À& zgonv iyomyogort ivagyrc ovyysvousvog. v e ov 
ztt05vnc, ov08 oDyuoU mé ü (r0v Ot Lwyoóq 
ztt0Nr5c, ovÓé avyuoU zÀéog, oiov avróv ot Loyocqor, 
- , - M € 
zt&gà TOY Àngovvrow zoujyrQv zGgaóssáuevor émusikvvrrot, 


* 


o) Tc«Às] Téárs mendum typographicum Bipontinae, quod 
imprudens repetit Schmiederus, prudentior correxit. Fritzsch, 
Quaest. p. 207., non tamen commemoratis Edd. vett., quibus- 
cum omnibus et ipsa Jieitziana z&Ó& pracbet. p) &ugut- 
voUct] Sic Beitz. tacite correxerat veterem lectionem Zuué- 
70ov0.* quamquam sic jam in Bas. 3. exhibitum.  Recentt.; 
ut par erat; fecerunt cum Zieitzio. 


CRONOSOLON 


s. LEGISLATOR SATURNALIUM (q. d. Saturnisolon.) 


Haec edicit Cronosolon, sa- 
cerdos Saturni et propheta, 
atque legum, quae ad festos 
ipsius dies pertinent, legisla- 
tor. Quae pauperibus faci- 
enda sunt, ea in alio descri- 
pía libro ad illos jam misi: 
ac praeclare novi, aut illos 
quoque meis obtemperatüros 
legibus, aut statim futuros 
poenis obnoxios, quae contra 
inobsequentes magmae sane sta- 
tutae sunt. "Vos autem, divi- 
tes, videte, ne legem viole- 


tis, neque negligenter haec 
imperia audiatis, Nem  qui- 
cunque ita non fecerit, ille 
norit, non me legis;latorem 
a se spretum iri, se! Satur- 
num ipsum, qui me ad leges 
celebritati ferendas delegit, non 
ille per quietem adstans, sed 
müperrmne vident vigilantique 
praesens oblatus. Erat autem 
non compeditus, neque squa- 
lore oppletus, qualem picto- 
res a nugacibus poétis acce- 
ptum ostendunt, sed falcem 
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GÀAC 


^ e md ^ 3 
p. 393, 4AA6 TZ» uiv gm» dys m&vv veüwyuévry* v0 0/9) 
* - , , 
queiOpóg ve 5v, xol xeprigügT), xoi faouuxüc ireoxevaoIO. 
: , , 
pooqzv uiv vowcós (0g975 gor* & Ol cu, névv Jionéow. 
- . - € a. 3. .N , 
11 xal vavr&5), zgougnoSoi*) vuv Gzuw.  JÓww y&0 e oxv- 
is 3X1 u et ^ 
Sounüv, ini ovvvoíac") fad(Lovra , dcmip sixóc 5v Sov, 
M E. 
p. 394, €yve) aizixo, vzv alta» vig ome Tíg éow(*) or, xul wc 
Y , , 
«jv ntvíav Óvcysootvouu , o0 x«rà v)v qQov povoytzQv Y)* 
xol yàg xovoc*), x«i Bogoüc zoA)g, xol xgvoralAon, xci 
, ME SNC CACR , ' eb, 231 d 
xyuov* iy Óà Sore Pxepgéyunv mQóc evr&. TL 
- - I » 
xal Tic &togrzc zm&vv mÀnowilovonc, &wo0v vobóg uiv àA- 
3 , 
Aovc z«gcozcvalouévovc, 0m 9Uot0t, xol tUOZ100YTAL, 
3 m* $1 725 Piel c: , » * Y ' 
iuavrQ Ó& o) mzávv éogréücium Ovra. xol Ó7j zgocehduv 
O:u09z» , xai TOU «Tóc pov Acfióusvoc, xol Óuxoeícac, 
- » 3 
()cztéQ Qt0t 7tpocérxalen 9) ede, Tí vavra , égr, « Kpgo- 
/000À. wuouéyo?) Coxac; OÀ yàp. üzov, &qgv, & óé- 
$000ÀQY , &YLOUEYG (5 y&p &Xwov, &qprv , 





q) t& Ó0'] rá0' omnes priores. v) xeovtgQóc] ,xeorcoac 
male Fl'* s) x«i z«)v«] vulgo cum sequentibus juncta 
recte cum antecedentibus junxit Fritzsch. Quaest. p. 83. 
t) z00t:0702«1] ,Sic dedi ex Fl. Pen, 2. Ald. Bas. 1. 
Cet 3.) Salm. ztgostosiodc J. Hag. Pr.* uw) ovvroícasc] 
ovrvoícig 2951. probante Belino. At vid. Fritzsch. Quaest. 
p. 1S9. — x) àoócí] cj maluit S$olan. non certe necessario. 
y) wororízror],Sic Pen. 2. Movoyittür cett. z) zov- 
Oc] »abest a. FL" a)zooctuxcitiv] Sic omnes. Fors. 
7toogzteActeu. Marg. J. etiam ztÀqoictetv — adscripsit. Hoc 
praestare visum. Solano, illud Guyeto, Gesnero, Belino, et, 
profiteor, etiam mihi. b) &riouévo] zeragayuéyo Gorxl. - | 





babebat &cutissimam, reliqua 
hilaris erat et validus, et pa- 
ratu regio. Talis igitur for- 
mam mihi visus est, Quae 
vero dixit, plane divina, ea- 
dem proferre apud vos justum 
est, Nempe videns me se- 
vero vultu et cogitabundum 
inambulare, | cognovit statim, 
quod decebat Deum, tristitiae 
meae caussam, ef graviter a 
me paupertatem ferri, qui 
praeter tempestatis rationem 
una -fanfum (unica  uterer. 


Erat quippe frigus et Boreas 
multus, et glacies atque nix: 
ego vero minime ad ista mu- 
nitus. Sed ideo etiam, quod 
appropinquante celebritate vi-. 
debam alios comparare se, uti. 
sacrificarent atque epularentur, 
mihi autem rem non valde 
festivam esse,  Accedens igi- . 
tur a tergo, et aure prehen- 
sum concuüens, ut apparere 
mihi solet, Quid Aoc, inquit, 
Cronosolon, videris afflicta- 
vi? Non enim merito, Yuquam, 
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cum, sacerrimos, et impuros 
homines abundare divitiis, et 
solos delicate vivere videam ; 


quasdam scribe, quae fuaci- 
enda sint per solennitatem, 
«e pro se tantum. festos dies 


ego vero, et alii eruditorum 
muli, ém penuria et verum 
omnium, desperatione — verse- 
mur? Sed neque tu, Domi- 
me, finem vis istis ànponere, 
et reducere ea ad aequalita- 
iem. — Reliqua, inquit, mutare 
"on est facile, quae « Clo- 
hone et Parcis aliis vobis 
eveniunt: quod vero ad festos 
dies aitinct, paupertati | ve- 
strae anedebor. Medicina au- 
iem) erit ista. | 4bi, Crono- 
solom, iuquit, e& leges mihi 


agant divites, sed bona vobis 
suc impertiant. — Sed non no- 
vi, inquam ego. Ero vero, 
inquit, ze docebo; deinde ini- 
tio statim facto docuit. De- 
inde cum. omnia jam scirem, 
Etiam dic illis, inquit, Si 
hoc mon fecerint, tum fru- 
stra ego falcem hanc. acutam 
circumfero, «ut. ridiculus fu- 
ero, qui patrem Coclum. ex- 
sécuerim , hosce divites au- 
tem, quotquot leges wiolave- 
Tind, mon castrom, wt ton- 


p. 394. 


p. 395. 


| 
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quam Galli stipem Magnae ltaque optimum vobis fuerit 
Matri colligant cum tibiis et leges non violasse. 
tynpanis! Haec minatus est, 


LEGUM CAPUT PRIMUM. 


Ne quis neque forense quid- 
quam, neque privatum nego- 
tium intra festos dies agito, 
nisi quae ad ludum, et deli- 
cias et voluptatem pertinent: 
coqui soli et dulciarii operosi 
sunto, .Aequali iure omnes 
sunto et servi et liberi, et 
pauperes et divites: irasci, aut 
indignari, aut comminari ne- 
mini liceat. Lationes rerum 


curae alicuius creditarum exi- 
gere Saturnalibus, neque hoc 
liceat. Nemo argentum et ve- 
stem dinumerato, neque scri- 
bito per dies festos. Ne quis 
exerceto se Saturnalibus, auf 
orationem  meditator vel bha- 
beat, nisi urbanam forte aut 
hilarem, quae ludum et jo- 
cum prae se ferat. 


LEGUM CAPUT ALTERUM, 


Diu ante solenne in tabella amicorum divites: 


scribent nomen uniuscuiusque 


habebunt 


vero etiam pecuniam in promíu, 
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decimam circiter annui redi- nifico Apollini, Deinde sero 


us partem; et quod superest 
 Apsis vestimentorum; et quid- 
quid est in reliquo apparatu 
pinguius, quam pro foríunis 
illorum, sordidiusque; de ar- 
genteis quoque non pauca. 
Psta quidem in promptu sun- 
to. Pridie vero sacri, cir- 
cumlatis quibusdam purgamini- 
bus, domo ejiciuntor sordes, 
et avaritia, et lucri cupiditas, 
.et quae sunt reliqua ple:is- 
que illorum familiaria. Cum 
yero 1nunditias fecerint, sa- 
 crificanto divitiarum datori Jovi, 
etf largitori Mercurio, et mu- 
Lucian. Fol. IX. 


vespere lesatur ipsis amico- 
rum illud breviarium. | Dis- 
tributione autem ex dignitate 
culusque instituta ante solem 
occasum, amicis mittant. Qui 
vero deferunt, ne plures sint 
iribus aut quatuor, et quidem 
fidissimi servorum jam senes. 
Inscribatur autem in tabellam, 
quid sit, quod mittatur, et 
qüantüm, ne ambo suspectos 
habeant eos, qui perferunt, 
Servi porro, uno quisque ca- 
lice epoto recurrant: plus ne 
postulent, Eruditis dupla mit- 
tuntor omnia: aequum enim, 
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p. 396. 


p. 397. 
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male Aid. J. Hag. Ven. 2. Fr. Salm. — 1) 1m Ó 
dà male £^ m) 7] 7; 7] Deest posterius 5 in Fl. Adest 
recte in cett, 1n &)r0U autem conspirant omnes. Suum 
ipsiu$ scriptum est c&ÜrOU, nou «UrOU. Nec debebant JHeitz. et 
recent. Solani judicium sequi, in quo et alibi saepissime er- 
rarunt. Praeterea alterum ?j quum desit in Fl, prius 5j, quod 
etiam cum & incommode junctum patet, haud cunctanter de- 


illos esse duplicarios. Quae Aes etiam alienum divites 


simul cum donis nuntiantur, 
quam modoratissima sunto et 
paucissima: odiosum autem 
nemo quidquam eadem mit- 
fito, nec quae mittuntur lau- 
dato. Diyiti dives ne quid mit- 
(io, nec convivio sui ordinis 
hominem dives excipito. Quae 
ad miítendum depromía fue- 
rint, eorum nihil servator; 
neque poenitentia muneris sub- 
eat. Si quis superiore anno 
absens ea re expers liberali- 
iatis fuerit, etiam isa accipito, 


pro amicis pauperibus solvun- 
to, atque habitationis merce- 
dem, si qui eorum hanc etiam 
debitam solvere non possint. 
Aique in universum diu ante 
hoc ipsis curae sit, uti sci- 
ont, qua re maxime indige- 
ant. JAbesto autem ab acci- 
pientibus efiam ingrata quere- 
la, et quidquid fuerit, quod 
missum erit, magnum videa- 
tur. Vini amphora, aut le- 
pus, aut gallina pinguis, Sa- 
turnalicium munus ne habetor. 
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Fritzsch, Quaest. p. 207. 
Dell.  Assentiuntur Zieitz. 


Neque munera Saturnalicia in 
risum vertunto. Diviti vicis- 
sim mittat pauper eruditus li- 
brum antiquum, si quis sit 
boni ominis, aut convivio 
aptus; aut suum ipsius scri- 
ptum, qualecunque potuerit: 
idque accipiat dives hilari 
omnino vultu, et acceptum sta- 
tim legat; quod si-reposuerit 
aut abjecerit, sciat falcis se 
minis obnoxium, etiamsi quan- 
tum oportebat, miserit. Alii 


OlvoUV TOÜ (OUT0U 
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Similem corruptelam habes Somn. c. 12. in. Consentit 


n zoorounr] »7"tQ0rouíay 


et Del. 


vero corollas, aut turis micas 
mittunto, Si vero pauper ve- 
stem, aut argentum, auf au- 
rum ultra facultates - miserit 
diviti; quod missum erit, pu- 
blicum. esto, venditumque the- 
sauro Saturni infertor: pauper 
vero postridie ejus diei plagas 
a divite accipito ferula in ma- 
nus impacta, non pauciores 
quam quinquaginta supra du- 
cenítas, 


LEGES CONVIVALES. 


. Lavandi tempus, cum sex 
pedum umbra fuerit, Ante 
balneum -nuces sunto et tali, 
Quo quisque forte delatus fu- 
erit, ibi accumbito, Dignitas 


vel genus vel divitiae parum 
ad jus prius capiendi cibi con- 
ferunto. De vino eodem omnes 
bibunto: nec  obtentui esto 
diviüi vel ventriculi vel capi- 
b 2 T 


p. 398. 


p. 399, 
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Pincernà acutum cernito velut 
de specula in unumquemque, 


iis dolor, ut solus ea caussa 
de meliori bibat.  Carnium 


distributio aequaliter fiat per 
omnes: ministri ad gratiam 
nihil cuiquam faciunto? sed 
neque cuuctantor, neque, quo- 
ad ipsis videtur, praetermit- 
iant «c differant, quae fe- 
venda sunt. Neque huic ma- 
gna, alii vero oppido parva 
apponuntor, neque uni femur, 
alteri vero maxilla suis; sed 
aequalitas esto iu ouibus. 


etf minus in dominum: ef acu- 
ius etiam audito. — Sunto varii 
generis calices. Jus esto pro- 
pinare, si quis velit, amici- 
tiae poculum. 
bus propinanto, si velint, posíi- 
quam propinaverit dives.  Ne- 
que necesse sit bibere, 
quis non possit. Saltatorem 


Onuines omni- 


si. 


aut citharistam tironem in con- 


vivium ne adducito, 


Dict jo- 
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M , ^ P [44 c , 
xai quevéro xGb qzíco fxgorOG, OznOvOV 


, 23. » gr 
x«pvov?)* 4v Ttg àm 


€ , » 
voregatav &otQ. 
ffosAs rot. 


3^4 tS ^a ^ B € , ? € 
erar Óf rovg olzérug 0 mÀovotog sÜcyE, Ówxo- 


, - 
vovrvr(Ov» xai Ot joi 0)»v GÜr(.  TODG. vOuOVG TODIOVG 


p ^ , 
&xuorov vv zAovolov ijyyocwevra $e yoÀxav or5Mgr, Uyuw 
év puecatrórQ Tho &ÜÀNc, xol Oveywvroozev. xol eivou 
^ e e » 3 » ce c / , » A a » 
0, 0r: cv) Qv arm 3p ocn uévy, ovtc Auióc?), ovrt 
AouÓc, ovs zvQxovÀ, ovrt (ÀÀo yaAenür oU0v &icuctr sig p. A01, 


viv olkíav eroi. jv O6 mort (0ntg pu) yévorro) zadat- 


9; EJ , T , 
Q&U)j, &zt0TOOUzICtO0V OLQ, zttGOYTOL, 


z) xeoUoy] »Àn z«oUoig; ut mox ez' 
Ju Addendis, quae dicuntur, et Corrigendis nihil in- 


denda.** 


Vid. Ad- 


coyvoto. 


venitur, quod huc pertineat. Verum zi zegóoy zrtwrtÜ&r vide 
supra cap. 9. Dixit noster etiam v7t£Q TU/oc et 7LEQÉ TiVOS 7r:6T— 


TEUE &&', ut cap. 8. 


Quamobrem viderint Tieitzii , an vice versa 


E] 
à; &oyvotíqo in 2x" &oyvofov , vel alium in modum, mutan- 


dum ducaut. 


cosi, Si quis velit, jus esto: 
modus, quod nemini doleat. 
uper omnia alea de nucibus 
ludunto: si quis pecuniam 1u- 
serit, postridie esurifo. ^ Ma- 
neaf unusquisque «et abeat, 
quando lubitum ei fuerit. Si 
vero servos convivio excipiot 
dominus, ctiam amici cum 
ilo ministranto. MHasce leges 
unusquisque dives  inscriptas 


a) oUcTé^ Acus] »Omissa haec duo in FI. 


in pila aerea in media aula. 
habeto, atque legito. Scien- 
dum est, quanidiu: ea pila 


manserit, neque famem, neque 


pestilentiam, neque incendium, 
neque aliud quidquam mali in 
eam domum illis ingressu- 
rum, Sed si quando (quod 
quidem absit) destruatur, quid 
illis eventurum sit, abomi- 
namur. i. 
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€ [6 ^ 
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2 , 35 - ^ 
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^ j ^ ra x P 
vQvQGv, ov xowüvoUrroc (v Cyovot voic zeveotéQotc, vOUGC 
Óà Au OnnqOeloso9ui* xol vaUra, Koovíov ivsovotwv. 
3 o , ye 3. 
ird Óé uos vÓvS ojÓlv dvrenéovthac, mynocquv Óciv v8 
3 ^ ^ m - 3 , 
dvouvzcct ce TOv a)rQv. iyoiv yág ot, « Ggire. Kóve, 
* ?! ^ P , * * b] * , lI , 
TO GYi.00v TODTO QqiÀovra, xoi vÀ «yaJOÀ éc vO uécov 
€ € ^ 
&zG0L xGrUJérrO, Pmtr xclebctv £ogrületr. (ug OP) vov 
» , « A c —- 
&youtv, uvouQS 59) x&urkoc, 0c ?| mugouuo quot. uüÀ- 
PN hi c , , * ^ 
Àov Ó? voayuüv vnoxousy évvóncov, Surégt uiv roiv zr0- 
a) 24 G»] óudv Das. 1. et Hag. b) oc 02] ,Sic Fl. Ald. J. 
Has. Bas. 1. (et 3.) Par. Q6 xc Salm." 99 y&Q conj. 
Guyet., quo nil opus. c) 7] ,Ita, ut Jensius voluit, est in 


Fl. L. et Coll. at reliquae 7] habebaut. Kc? maluit Belinus, 
non capta, ut jam  vulgatur, sententia, licet satis plana. 


EPISTOLAE SATURNALES. 
EGO SATURNO SALUTEM. 


instantibus Saturnalibus. 


Équidem jam prius tibi lite- 
ris demonstravi, quo loco es- 
sem, ef ut prae paupertate 1n 
periculo versarer, mne solus 
sim expers ejus, quam de- 
nuntiasti, solennitatis: adje- 
ceram etiam, probe comme- 
mini, vehementer esse rationi 
adversum, alios nostrum opi- 
bus deliciisque afffuere, neque 
quidquam de his, quae ha- 
bent, impertiri tenuioribus ; 
alios autem enecari fame: id- 


que 
Quando quidem vero nihil 
mihi tum rescripsisti ; facien- 
dum putavi, ut iterum de iis- 


dem rebus te  admonerem. 
Decebat enim te, Saturne 
optime, sublata prius illa | 


inaequalitate, bonis in medio 
omnium positis, deinde impe- 
rare dies festos. Ut vero nunc 
habemus, formica «/iquis est, 
aut camelus, uf est in pro- 
verbio, Quin tu tragicum mihi 
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dotv iq owuAoU fsfhj«Oroa , oióv?) sicw ot voayixol 2ufiá- 
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no dpeevos lufárac f); Tüc TÜyYG xoenyosons, évrguyqóovat» 
quiv* oi zoAÀol Óé mL xci zone (ffad(joutv, Óvrducvot 
^ jy 109 M - 2 [s J * Ó , 
(Y, tU (091, ur, ysigov avrüv vzoxolreodot, xoi Otwpatyetr, 
» € L2 
&' Ttg xol xuüg iveoxevooe magamigo(oc ixtvow. — Katrot 
E] , M ^ e 
(XOU T(Y 7t0Ujt0v ÀeyOvrOv, Og TO zGÀoi0v8) oU TotGUtO 
* m 2) , ^^ ^ 
2v volo &vOgumoOic TÀ zQ6yuare, coD tt& p00YGQz0UvTOC. 
&AÀ' 7 uiv y5n à b vL ü e)rO0ig T 
] u£v yi Gozopoc xol «v5joorog &gvtv C 
2 9 Ó € cr npe; , , 2 M ó2 c 
€yoxu, OtttvyOv érOtu0Yv €xa0T() éG Xogov* zr0rO0L Ó&£, Ot 
1 5 . 1 
uv. otvov , ot Ó£ yáAo, sol 0? o? xol uis EFocov. x0 
, , Ld 
pfywToy, «)robc éxsvovg quoi ro0c GvOgQunovc yovooUc 
vot, 7tv(av 3 qujó? vonogézov!) a$roig zinowibuv. 
€ —- . 
xudc Ói eXrol uiv ov02 uóliüóog àv sixórwc Óoxoüjuev, 
d) oiov] Sic Fl. Ald. (1.) Fr. Bas. 1. et 2. (et 3.) Hag. 
Par. Salm. Oioí siow J. et V. 2.* nec non Ald. 2. 
e) gu O»] vuóo» Bas. i. f)8uBárcec] ,Edd. comma 
ante h. v. habent, quod sustulit Solanus. Sed innumera et 
ego sustuli, quod ubique monere, supervacuum.  g) 70 


zcÀa: 0» | vozcAcióv una voce Bas. 3. 3. et Hag. 
z:«9«zav] Sic id. ct 2. cum Hag. Cett, 20 zt«gézav. 


actorem cogita, altero quidem dum grandire, si «quis mos 


pede alte calceatum, quales 
sunt cothurni tragici; alter 
vero ejus pes discalceatus sit. 
/Si jam eo habitu ingrediatur, 
vides necesse illi esse, ut 
modo excelsus sit, modo hu- 
milis, prout hoc vel illo pede 
procedat. Tanta etiam est in 
vita nostra inaequalitas. i 
induti cothurnis a fortuna sup- 
 peditatis, tragico nos fastu con- 
culcant. Nos autem vulgus 
pedibus et humi ingredimur, 
qui possemus, bene noris, non 
deterius illis agere, et gra- 


etiam similiter atque illos in- 
struat. Quamquam audio, po- 
étas dicere, olim non sic fuisse 
res hominum, te adhuc rerum 
potiente; sed tellurem sine se- 
mine atque aratro genuisse 
ipsis bona, paratas unicuique 
ad satietatem usque epulas. 
Fluvios autem vino partim, 
partim lacte fluxisse: fuisse 
etiam, qui melle.' Quod vero 
maximum, illos ipsos homines 
ajunt fuisse aureos, pauperta- 
tem vero nec omuino ad illos 
accessisse,  Át nos contra ea 


pe 402. 
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Qe» Tocaíry ebÓcipov(s ovvóvrez, of rocoDrov uiv xov- 
b -— S. M , , á - u * 

g0r, vO0cOovrOv Óé Goyvogor iyxiucóusvor, do9 vac. 02 Occ!) 


PI PJ d , Jg t 

éyoyttc,  «&vÓQUzO00Q 02, xol Üeoym, xoi ovvoutac, xui 
PI , £ J ^ 

«ygovc* zutr0AÀAo Ói vaUrO txocTU xexvnucvor, OoPy mc 


uA. 
- Cina. , 2 D * 
dubra dquUc uc)ucra daonviyet, c) 
K. CAPAS NoD oil c , b € ^ 1 2:373 
gove* xci cqognrov 1yovusQ« TO zoüynua, vóv uiv àg 
€ a , ^ M 
&Àovoyiduv?)  xaraxe(utvov, vogovroug . &y«Joiz. évrgvqiü» 
? , 
égvyyavoyza , 


D J ut ^ E 
00") ueréÓocav iv zt0v6 CÜTQV, 
* fe - 
TOPG 7:01À00C GEt0UOL. 


ov0z zgocfAénety 


NE LIGAN ^ L 26€ LA 23'« 
xol vzó vv. cvvovroQv evdcntorilouevor, d 


c se Y Ce E] ^ » 
€ogvGLoYtG.  éuà Ói, xol vovg Ouo(ovc, OveigoztoAciv , & zt0— 


3 , ^ » 
Jv ofiloÀol véoGupeg vyévowzro, «cg &youuv Gore yoO» 3j 


) 205707] ,roíro»v Par. At prius recte F7. J. ac cett," 
k) y707r]| ,Nihil varietais inveniri addidit S$olanus.* fi 
in 2954. legi "notat Bel. Vid. Adnot. 1) óc«c]| c06c6 
conj. Guyét. m) o2] ,Omittüt negationem FL Et Cod. 
Gorl. Unde ut suspectum notavit Schm, mogna quidem inju- 
ria, Certissimum locum vide Hermot. c. 48, praeterea adnott, 
nostras ad Pro Imagg. c. 20. Tom. Vl. p. 443. sq. et ad To- 
xar, c. 26. Varr. Lectt, maxime vero ad posteriorem locum 
doctam Jacobi nostri supellectilem , pag. 93. sq. n) &20vg- 
yídov] «Aovoyíót 2954. 


ipsi quidem vix plumbum vi- 
deamur merito, auf si quid 


- M 
mancipiaque et currus, et vi- 
cos fotos, et agros, ^et ma- 


illo vilius: victus autein cum 
labore plerisque contingit: cae- 
terum paupertas, ef consilii 
inopia, et desperatio, ct illud 
hei mihi! et, unde nahciscar? 
et, heu fortunam! olia apud 
nos quidem. pauperes plurima. 
Ac minus 'ea indigne, bene 
noris, ferremus, misi divites 
in tanta esse felicitate videre- 
mus: qui (antum cum aurum 
aíque argentum incluserint, 
vestes autem quot? habeant, 


gnam quidem vim singulorum 
possideant; tantum abest, ut. 
eorum quidquam nobis imper- 
tiant, ut neque adspicere de 
plebe homines dignentur. Ista 
nos praesertim, Safurne, an- 
gunt, et intolerabile. arbitra- 
mur, istum quidem jacentem 
in purpura tot in bonis deli- 
cias agere ructantem , et bea- 
ium praedicari a familiaribus, 
perpetuosque dies festos age- 
re: me vero àc mei similes 





* 
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» Ezxifekotuusy. Schol. 
Coll. cum: cett.* 


p àazuBaXotuev] 
At vulgatum tenet, F7. fT. J. Par. et 


hoc ipsum per quietem etiam 
et in somnis curare, unde 
quatuor confiant oboli, ut pane 
certe aut pulte oppleti, adhi- 
bito masturüi aut porri aut 
cepae. obsonio, ire cubitum 
queamus, Aut. igitur haec 
immufa, Saturne, et reduc ad 
aequalitatem, aut, «quod ex- 
tremum est, ipsis illis diviti- 
bus impera, ne soli fruantur 
bonis illis, sed de tot modiis 
auri choenicem certe in nos 
omnes sparganí: de vestibus 
autem íantum, quantum e ti- 
neis si corrodatur, aegre non 
ferant; haec ergo ommniho per- 
itura, et corrumpenda a tem- 


pore, nobis uti dent induenda 
pofiüs, quam ih arcis ac ci- 
stis multo situ computrescant. 
Verum- etiam coena. excipere 
illos jue assumtos. modo qua- 
iuor, modo quinque paupe- 
rum, non (amen praesenti 
modo coenarum, sed populari 
magis ratione, ut ex aequo 
parficipes. sinf universi; mec 
alter quidem  obsoniis se in- 
gurgite, manente servo atque 
adstante, donec ille edere non 
amplius possit; ad nos vero 
cum. venerit idem. servus, ad- 
huc parantibus nobis manum 
injicere,  praetereat, ostensa 
modo patina, aut quantum 


p.404. 
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p. 405. jj02. 2cxojoDZrrog 0c 2), Owvéuovro. v uiv deonós 


ztgotiOcvor 20 Tuírouov 0Xov: Dv a7; xeqoA, roig 0e &A- 
Àow; 00: qégtw*) iyxexoluuéva.  zwQoszü» Óà xol oic 
olvoyooic , qu) mzegiuévewy , For? Qv iémréxig oivjon zu&v 
TuOrj) fxacroc, GAAO, $v &maS xievop, avra iyyéot, 
xol &radobrvor ueyüqv xx Qurgoouévovg, (Ogmep T 
ósozóty. xal vÓv oivov O0? a):0v nüct voíg ovpmuóreuc fva 
xol vóv avrüv clvat* 3j moU yo yeyotqOo: voUrov TÓv vO- 
pov , zv uev &v9oouíov us9ioxscdat, duoi Ód $n0*) ToU 
23 yAevxovg OwdgryrvoOot viv yeotoo; "Hv vovv inavog- 
Suonc, xci urraxoow6O5c, € Koóve, (Mov gi» «Óv fMov, 


€ «N 3! ' € ' » , 3 x ^ 2. - i 
éogT)rv 8 «5v togvnv £oy memoujxoc* sb Óà pu, éxdvot 


, c ^) - 
piv. éogvolovrov * uci; 0d xa9eÓovusgu, sóyÓusvor, inu- 
3! , , ^ - 
Óàv Aovocuevot 4x01 , TÓv zt0i0c uiv a)rol; üvorQéyavra 
Hü- . - 
vóv dGuqogéu xarüzot*  xüv quyugov Óà vÓv Lour xvio- 


q) VO &] scripsimus cum Schm. e Codd. Gorl. et 2954. pro vulg. 

GvOc. r) q£éottv] qooírr conj. Jacobs. e comparatione loco- 
rum Dial. Deor. I, 1. Prom. s. Cauc. c. 7. et De Merc. 
Cond, c. 27., de Promethei fraude notissima agentium. At 
male. agitur cum hodierno eoque religioso JL.uciani editore, 
quod elegantiam tum judicii, tum doctrinae Jacobsianae non 
adeo ei exosculari licet, ut unamquamque ejus conjecturarum 
statim pro genuina ipsius J.uciani voce accipere possit. 
s) Ov] ,Recte sid. FI. Par. ev L. "Yuór male J. Hag. 
Ald. Fen. 1. Fr. Bas. 1. (cum 3.) Salm.^ «) $70] recte 
Edd. 420 Schol.* | 


est placentae reliquum ; neque 
ut. illato porco carptor hero qui- 
dem apponat dimidium ipsum 
cum capite, reliquis vero in- 
voluta (ossa offerat. ^ Praeci- 
pere porro i//os jube pocilla- 
ioribus, ne exspectent, dum 
septies bibere unusquisque no- 
strám postulaverit; sed, cum 
semel jusserit, infundere sta- 
iim, et tradere, non minus, 
quam hero, magnum plenum- 
que calicem. — Vinum vero 
ipsum convivis omnibus unum 
idemque esse impera; ubi 


» 


enim scriptam esse illam le- 
gem, ut alter vino odorato 
inebrietur , mihi autem a mu- 
Sto rumpafur venter? Haec 
si correxeris, Saturne, tum 
demum uf viía vita sit, et 
festi' dies sint festi, effeceris. 
Sin minus, festos illi dies 
obeant: nos vero sedebimus 
vota facientes, ut, cum e bal- 
neo redeant, puer eversam 


ilis fregerit amphoram; co- 


quus autem nidore ius corrü- 
perit, et aliud agens piscu- 
lentam muriam infuderit len- 
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T&c x TOv 9ucavgüv, éixqéoav voxrog ig 10 Onuocuv. 
viv igi 0 Ócor3) óArycple vv enero x0oxivrdóv 


u) qezir]| qux5r in prioribus.  Legitimam formam jam inve- 
nimus infra c. 335. vulgo exhibitáfà. Vid. ad Schol. Icarom. 
c. 18. "Tom. VII. p. 331. "Valde discrepat lectio Cod. 2954. 
xsquy» pro qe«x5gr. Ceterum 70» 1y9/wov» ut glossema ejici 
volut Guyet. x) zmapotiezmeooUacy] Gros et Fl. cum 
J. Par. etc. y) &ÀLávt«], Lege &AÀ&vre. Schol. &AAevra.* 
Vere circumflexum posnit Gall. c. 14. ex arbitrio suo Zieitzius, 
illic non minus, quam h. Ll, adversantibus libris vett. Hd 
2) 1&AA«] KS CÀAÀ« Heitz. et recentt. temere et contra Edd. 
vett; quae 7&A4A4c habent. a) évezrzceuércec] ,cvenzaué- 
voc Fl. b) rere] »bene Par. Hag. El... etc. avrai 
male Salm. — c) "O ài] vó0€ 2954. 10TE O5 ucÀAtoT6 Gy cU 
T0Ug iuto Gorl. unde certe &r, quod vulgo deest inserui. 
"O ó5 sime 9? Reitz. typothetae culpa: nam ó? in omnibus 
Edd. vett. legitur, ut omitti a Bipp. et Schm., salva fide, nullo 
modo posset. d) 0à Óé£o:] Sic e Fritzschii sententia pro 
vulg. dé oi. "Vid. Adnott. 


liculae; ut irrepens canis to- jam peunis apparatae, evolan- 
tun farcimen, occupatis alia tes ipsae quoque discedant, ne 
in re coquis, dimidiamque soli illis fruantur. Quod vero 
placentam devoraverit. Aper inprimis molestum iis fuerit, 
vero atque cervus, et por- ut formicae, quales sunt illac 
celli, dum assantur, simile Indicae, elfossos thesauros no- 
uti faciant ei, quod de Solis ctu in publicum efferant: at- 
bubus narrat Homerus: quin que ut vestis eis ob negligen- 
non repant modo, sed exsili- tiam curatorum cribri insfar 
entes in montem ipsis cum perforaía sit ab optimis muri- 
verubus  aufugiant: gallinae bus, ne quid a reti thunnis 
autem saginatae, licet vulsis capiendis differant: atque ut 


p. 406. 
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p. 406. dievirovztjo2 ot $20 Qv (fhriortv vOv, oc oaynryc 9vv- 


P. 407. 


3 - UN LÀ PIS S o Aer M € , 
yevtuxi;c Quj0cv Oteqéoe. — zoidac Óé «itr vo)c cgalovc, 
! ? EXT 1 ^. ON 
xol xoumt&c, oUc YozxívQ9ovc, 3| LyiAéog, 4j. INagutacovc | 
D $2 
ovouóLovot, qureS0 Opérortac cqícw 10 fxmopuw, qoia- 
i€ - P. ; 
xgobc jyíyvsoO0t, "vmoggsovonc 9). Tc xóu5c, x«l zxDyQvu | 
c e - . , 
que 0Ebv, oloí f) sow £v vatc xouoóieig ot ognvomoya- 
Je: s - , 3 / , 
vec, xci naQ. v0Íc xogoráqoic ztüvv ÀGcurv$, xl xégra ix- 
M ' bd PA ^ [5 - 
xtri0Uv 8), v0 qeroz0 06 Asov xol yvuvórv svot.  TOUTG 
- , t. ji ACA 
xai mÀs0 rovrov tvSolusQ^ v, dv pij QéAcot v0 Gyav 
^ v9 Wo, dni | -É T 
qAovrov .roUto &qérrec. ig 30 xowüv zÀovtty» , xol pira- 
. v QVEM ^ e 
Qi0óvot quy vOv ustplov, 
e) ómogósovouc] ex. emend. Solani. '"Ezijótovoqc 
Edd. hac priores." — f) o£0:] ,Sic jam omnes, quum ante 
c. 19. 0 £0 » 0t» haberent / g) 2xzeyv00v] ,£xzervrotvia 
Fl. Non immerito haec. Schmiederum offenderunt, qui legi 
mallet zci rÓ zr&o& voíg zo. ——ézztrr0Ury. Ego ctiam plenio- 


;.rem. mallem orationem ;;xcL 70 zieQa i66 y. dole xo. — ixxty- 
z0jUy* 10 utreí0 Ó? .A6joY etc. Po: 


pueri illorum pulchri et: co-. vehementerque pungens, in- 


mati, quos Iiyacinthos , | vel 


Achilles, -vel Narcissós/"ap- 
pellant; dum .poculun/ illis 


porrigunt, coma deííuente cal- 
vescant,. et barba. crescat: iis 


terjectis partibus laevibus at- | 
que nudis. fiaec, ef his plura 
vofa faciemus, si noluerint, 
relicto illo nimio. sui ipsorum | 
amore, in commune esse di- 


acuta, «quales. sunt i^ cómoc- 
dis illi cuneobarbi, atque in 
ipsis temporibus plane hirsuta, 


f. D ] . . . . 
vites, et mediocria nobis im- 
perti. 


-—KPONOZ EMOI Tí TIMIOTATO. XAIPEIN. 


7 - -À 3 € - 
T vej$re Agosz, 6 obrog, uoi ztol vü)v ztüGgorrOY émi- 
AR son MGE] . ' - 2 M ^ , wel 
orcÀhov', xui ayaÓaouóv vv cyc90v oiv xrhtUcY ; TO | 
SN € , » » - - » ,s pt 3 
ó£& éerégov Qv» &, r0U vYUv &oyovrtoc.  SJ'owvuLo y&Q Ot, & 
y ^ "s , r3 T. h c 3, ^ ^ , 
q0vog (Y uuvrioy Gyvocc"), «wg z£yo néev maet (laoi- 
hb) éyrottc] &yvooGtg 2954. unde conj. Fritzsch. &yvorn- 
Gétg  Quaestst. p. 147. 


SATURNUS MIHI SUO CARISSIMO SAL. - 


Quid sic deliras, o noster, sionem me jubeas instituere? 
qui de praesentibus rehus ad At illud alterius opus fuerit, 
ime Scribas, et bonorum divi- ejus, qui nunc rerum potitur. 


' 
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LN ^ M ' 
AeUg QV  ZéGUHOL , 


2 , € LI 3 d»! , - , j ^ 
&pziv* 0 Ziog Oe ucélute vOv vor vrOv iuuat. 


Mw BEENUM 1v. AX / 
Ü& wuéregu veUTC , ui ot 


* » * ^ 2 , c - c , 
«Ub uéOnc, xGi TOUTO OU Zz1À£0YV J£0(0V €t. 


ZETVUY , 
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^ 

T0, 
nuUi ENDO ED 

«XUL X00TOU , ze (016, 
et 

(Té mpl 


^ FM 2d l5] ' k b] À ^ ^ » , 4 ADEM. ed 
Tv 4uzLovuo»v & qc), éQqeÀtiv TO C»i00v, x0 £x üG 


€ , * , 

0MOlUuG 7] vtéveo Ot, 
L C om 3 4 

parigtev vuly. sb Óé 


^ 2 - F. 
4] ztÀtOvexTOITO , &| 


' » » d Pe 
éuóv. &v cem Oiuxcccv. 


M» ^ L4 Qc. ^ » * 

7 nÀovrtv &zGyrac, 0 Zievc Uv xQu- 
^M b] ^ € ^ 5 vela MP 

TL T(0v éx TÀG &ogv5c GÓixoirO TiG, 


xoi ànuoiéAAo Óé 


voiG zÀovotoig 7egl (Ov Óciztwvwv'), xal ToU zoivixog T0U 


, ^ , € € ^ ' 
Xovoíov, x«l vuv io6J95vorv, wc xci viv nzéunoiv elg viv 


FODT Ófzuik "vào TGUlC 
éoprv.  Óxciw yàp aUrO, 


b! 5n 5 M - c 
XUL 654. CUTOUVG ZL0LCLV ,. (0G 


:- d un U 2» £f) " 2 T DEA T. m 
qré, &b QU) và eUÀOyOY &X&lyOL 700g TGUTQ £y(0Lt Àtyciy "m, 


Tó Óé oÀov, lore 
» - v" S. P te 
0gg«c ÓoZalovrec 
, ^ » 3 
v&c QGUTOUG OltoJe vu, 


€23 , 
Ot 7iivnteg 


€ - D» , EJ 
vpeig éSmmoTNucrvot, xoi ovx 


zegl v(0v nÀovoicovr, ot ye") zavevóotuo- 
^ , Ce - M 
xci uorovc zOvv vuvO, (jt00v 10V 


, 0 [uU » ^ M » zi ^ n « 
fov9), Or& Ocuuitv ve z0LvrtÀOg £orw Qvroig, xoi ut- 


, » Oc ^ ' c , : ' j-9| 
Q'vozsod'ot 0Ly Ov ?] €08, XU ZULGLOUP (C)OGLOLG, XUL Jvvat5tww 


i) eic àv], ,uon B doeueeit Fl. nec 2954. "Unde rectius, opi 


nor, ejicitar , quam Pulls modo corrigitur, Vid. Adnott. 


qe] »«qpee Fl. 


m) £yo604 A€yecv] »£ysu AÉyocu IL" 
o) BioUy vr0v Bíov] fuovriag 


e Gorl. pro vulg. & yt. 
Béov Gorl. 


Miror enim, si solus omnium 
ignoras, me olim, distributo 
filiis imperio, regem esse de- 
sisse: ad Jovis autem curam 
maxime pertinere íalia: hoc 
autem nostrum regnum intra 
talos, et plausus, cantumque 
et ebrietatem fere coniineri, 
idque septem non amplius di- 
ebus. [taque de majoribus 
iMis, quae dicis, de auferenda 
inaequalitate , ut ex aequo aut 
pauperes sinf omnes aut divi- 
tes, Jupiter vobis respondeat. 
, Si quis vero iu iis, quae ad 
solennitatem pertinent, — per 
injariam aut avaritiam aliquid 


k) G 


) zo» ortézvor] 100 Os£ztvov Fl.* 


n) of yt] Sic 


designet, meum fuerit judici- 
um. Ac scribo ad divites 
epistolam de coenis, de choe- 
nice auri, et de vestibus, ut 
vobis etiam solennis caussa 
aliquid mittant: justa enim 
ista, et digna, quae faciant, 
uii dicitis, nisi quid habent 
illi, quod cum raíione contra 
dicant. Ín universum autem 
Scitoie, pauperes, falli vos, 
neque recte de divitibus sen- 
tire, qui undique beatos illos 
putatis, ef suavem vitam so- 
los. vivere, | quod  sumtuose 
coenare ills licet, et dulci 
vino inebriori, et cum pueris 


1j eter P L X ' l 
[zc cv]?) oic zeli Ouervepuec T5v p. 407. 


p. 408. 
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^ ^ ^ ^ , 5 
p. 408. ójuÀeiv, xol io950t ueAczott yojo9un. «0 Ó2 máyv &yv0- 


t2 
Mi 


ur 409. 


- c MI -) cr M HV c ' , 2 
tiré 0z0i0v éOTwY. (& Tt Co qQgovr(óec ai megl voírcv o. 
- j c 
quxoal. aAA aváyx éneyovnréy Exdoroig, pu vi Ó 0ixo- 
/, , NODE, , , ^ Cx a. 3« ^- 
vouoc [Aoxevouc, ) vqtÀousvoc ÀdJ5»., Qj 6 olvoc o5vr27, 
^ € - S 3I » ^» c 7 ON c , ^ , , 
Qu o oiroc qat Gor V), jj 0 Amor? vqélqrot và 2xmd- 
[4 ^ , € V^ 
(uuTO, pU) TuOTEO] TOig Gvxoqürtcug Ó Ónuoc, Aéyovot 
^ PES! , / -— A , 32e x 
vvourvey vtov tQéÀar.  TraUrG ÓP zmávra ov02 TÓ z0220- 
e , ^ 
oiv üv c ufgoc vv Gvuovrcov GUroUc. cl yobv znutora- 
* o * ^ , e » , » 
ct rovc qófovc, xol vc uigluvac, Uc iyovoi, zuüüvu üv 
- c - »e c 
Viv qevxiéov 0 màoUroc idozev. Emzíto(4) ole ue GUrÜY 
ce » P - r c 3 À i 3 ^ " 
ovt(c &v 70r xogvfauvrucOLT), cc, eb xoAóv zv 10 mÀov- 
Am LY , 2 , » P ES MP ^ , 
Tüy , xoi fagiievé , &gérra v a)rÀ S), xol 7T. 90 C091 
» - 5€ , 2. N P E 7 c 3 
ouvra GÀÀhoig, zG970904 iÓuworcÜovra , xól üvéysoOen $m 
» , 3 S * ^ * - 5 ^ es ^ 
&ÀÀQ0 TG&TT0utYOY.  &AÀÀ và z0AÀÀ cOUTO tc, & volg 
» ^ , - 5 
zAovototg xol üoyovor zrgocdtvon àv&yx, qiu Tbv &- 


28 y«v; £v AGHnRÉ. Kol vd! D vor ;CrOCVLO "0008 pe ( 
XV » ? yet 4 " QoS e, S 


^ * Cv u EUN " , 2 J C om Óz 
TOUG H£V V(VV) XU AzÀOXOUYTQV euqogovuévovG, vuüc Oe 


p) q9trol C£on] Sic Cod. Graev. Vulg. qdegujoy. Vid. 
Adnot. q) éz&íz0(] 2tebat Fl. v) zopgufarruicGati] 
zogufcrrutGcL hac tenus Edd. s) eiz&] ,«)róv Flo 
t) £U 70:GO»] Sic jam discretim omnes." u) 2í»] 
Sic Schm. e 2954. et Gorl. pro vulg. Govà». Cf. supra c. 22. 


formosis atque mulieribus Si enim timores sclafis , quos 
esse, et vestimentis uti mol- habent, et curas, fugiendae 
libus. Omnino autem, quale omnino vobis videantur divi- 


dd sit, nescitis. Curae ete- tiae. Alioqui putas ipsum me 


nim de hisce non parvae. Sed iía insanire unquam, uf, si 
opus ést invigilare singulis, quid praeclarum adeo essent 
ne quid ipsis imprudentibus divitiae et imperium, relicta 


dispensator vel stupore per- illa concedam aliis, desideam . 


dat, vel fraude subducat, ne ipse privatus, et sub alterius 
acescat vinum, ne curculione imperio vivam. Sed cum sci- 
scateat frumentum, aut pocula rem multa illa, quae adesse 
latro auferat, ne delatoribus divitibus atque imperantibus 
credat populus, tyrannidem necesse est, dimisi, nec poe- 
ab ipso aifectari, dicentibus. nitet, imperium. - Quae autem 
Haec vero omnia vix una de modo apud me conquestus es, 
multis particula molestiarum, illos apris ingurgitare se et 
quae iilos premunt, fuerit. placenüs, vos nasturtium, aut 


| 
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EPISTOLAE SATURNALES. 3l 
» ^ » , ? , ? - € 
xépüuptor , 3) 9Uuov, 7) zooupevov éurgoyorrac iv 27; t00- p. 409, 
"- € "ul * H ^ * ^ € e ^ 
15, oxéwat ónoit iori.  mgóg uev yug v0 zugov 70v xci 
Mes VS. Men D e NEG ó2y ^ - 
0UX Qvuxgüv iocg*) éx&rtgov GUvt(v* («c OcY) uer& TOUTG, 
M 5 c ^ i] » 
Qumalw  Qyaoroéqeran x0 zwQUyuO. iU vutic quév ovre 
/ M 2 » , ' c , e 
x«pnfepoUrvreg Gvaorainr  &v éc wvnv vovsgatav, qcme 
- - ; » GEN - » 9 - 
éxsivot, vnó cic uíJuc, ovre vauo v5c yav m)nouor5c 
. -—e . , c J , 
dvcOOég vi xal xanzvo0fovegov igvyyuvovrec* ot Óà vovvav 
- ^ B)! ^ » 
T€ &z0ÀoUO0vot, xal vÓ 7010 vC vvXTÓG, 7) mOiOlV, 1] yv- 
L ^ , » c Jp , , RA] 
voiElv, 3j 0ümtc &v 0 TQUyoc xthevy, ovvavoqvoérteG, 4) 
, » , » cce b ^ t 
q9onv, 7 msgurvevuovíav , 3j vÓcegov 00 AGÀem(C cvvese- 
* - ^ M » » E ^ c ), 
A£&awro 7) ix vijg noAACc vQvqUyc. 7 viva àv avr v Qoótoc 
^ At ? »! ^ ^ -—e 
Osfor dóvoi0, p) amávt(c (90v Ovr& , m0AD TO vexQuOtG 
b] , f E E , ^N ? - j , ^ b] s d 
dupalvovra?) ; «tva 0d ic yioac &quxóusvov , voig «vvoU ) 
iv, QÀAà p) qooáónv inl verréQev Oyovusvov, 0L0ygv- 
zt00lv , &ÀÀ& po] qogeónv é C I 0UL , 0A0y0 
LOS . » d c € 
co» uev và iSo, x«rüggeqov Óà và £vÓov, «cztg et voa- 
? ACE 1 « H 
x) £006] ,lta habere omnes, adscripsit Solanus. y) ec 
9i] zó Ó? conj Guyet., quam conjecturam praeclaram dicit 
Jacobus Quaestst. Lucian. Specim.. 1. p. 11. Potest etiam 
scripsisse auctor: z:00g Óà 7Ó Uu. T. cum praecedentibus conve- 
nienter. z) Gvryt£eAÉESavazo] ,0vveseAAéEayto Edd. prio- 
res male. Excipe certe Das. 1. et 3. ubi plane GuveicAé. 
Éavro. Iu Gorl. autem OvvsÀéfavTO , omissis etiam oU Z«À£- 
zc. a)?uq&tvovz«] Sic Schm. cum Bel. e Cod. 2954. 
pro vulg. &muqeívovra. b) «)700] restitui ex Edd. vett. pro 
eo, quod 4Zieitz, Bip. et Schm. iacite scripserunt,  «vrov. 
à 
imperaverit, vclutati, 
vel pulmonis inflammationem, 
vel aquam  intercutem non 
difficulter ex multa illa luxu- 
ria colligunt. Aut quem il- 


porrum , aut cepam, per dies 
festos arrodere; quale sit, vi- 
de. In praesens enim suave 
utrumque, et minime forte 
molestum, Quantum vero ad 


ea, quae sequuntur, in con- 
trarian partem res vertitur. 
Deinde enim vos neque gra- 
yato, uf isti, per ebrietatem 
capite postridie surgatis, neque 
ventre nimis referio tetrum 
vaporem . eructetis. At — illi, 
cum istum divitiarum fructum 
habeant, tum majorem noctis 
paríem cum pueris aut muli- 


eribus, aut prout mala libido 


lorum ostendere facile possis, 
qui non plane sit pallidus, 
non multum. cadaveri similis ? 
Quem autem, si ad senectu- 
tem omnino pervenit, suis 
ipsum «entem pedibus, non 
quatuor hominum humeris in- 
vectum? aureum illum quidem 
quod ad externa, intus vero 
consutilem , quales sunt tragi- 
cae vestes, de pannis plane 


p. 409. 


p. 410. 
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' Aw 95 2. c " ^ c , 5 A^ , d 
quot éodyteG é& QuxiY ^) «vv eüvcLov ovyxzexortvu£évot 9) ; 
€ ^ SEN S12 , UN » EY » , x 
vue Ó& iyJocv uiv Qyevorot, xai Gouor* zt000ygcc Od, 
» A , j C -— ?6 [0] * L » , 
?] ntgumvevuOYi4G , 0U4 0gUJ 9) Ort xol TOUI(Y GztEiQot 
5 » » 2 » ^ Aus , p 
éore; 7 & TL XOT  GÀÀgv viv& ciriav ovufotrot. | zofrot 

592 2 ^ 34 , » , ' 2) ND f 2 c , M 
ovÓ' vroig éxelvoic &ri. doviv. ovi07), xa^ duéonv, xol 

, ^ , 2 , , 3442 2/8 » 2 ' 
ztégu TOD x0gov oOiv TOUvT(UV* GÀM  100ig üv QGUrOvG 
ovrt) AayUrov £) xol 9 0p£yopié 2i U TY 
Ui ÀGyU (tà Juv. ogeyou£rovc évíore, (ugzeg ovóé 

Ld ^ C M ^ 
o) TOv ÀeyOv, x«l vGOvh). "EG A£yav 00€ AÀe Avz& 

-* * » €^ 5 )À » aV, n - 3. , ; 5.) ^ » 
(UT0UDC, 7| Vl0G &x0ÀGOTOC, 7| jvYS , TOU olzérov égí00, 3j 

, - Ce , 
épueroc, zpóg &véyzmv uüAlov, 3 zg0c zÓor?)v cvrov* 

U , r € ^ 1 ^ * b 
xal 0Àcoc, zoÀÀc éoviww GzeQ vpeig GyvooDrreg, vÓv y0vcóv 
€ - , 
ópütt &UT(Y vor, xol v]v zt0QqUQOr.- xol 5v tÜmré moré 

t. , ^ , , 
éSeAavvovrag éml AevxoU Üzvyovc, xeyQjvaie, xol sgogzv- 


c) ó«xGv]óc«xíov 2954. d)ovyzsxarrvuéfvat] ex 
emend. Solani: nam ovyztzouuérat omnes antea male. Zvy- 
«exouu£rot conj. Guyet.. e) 006 9'] óg&re 2954. Ogg conj. 
Jacob. ad 'Toxar. p. 122. Sic sane haud incommode scribere 
potuit auctor? at vere ita scripsisse, nec video, nec, pace hu- 
manissimi viri dicam, credo. f) £z: 20zi»v «2z0] 40v 
pro £z& vel conjecerunt, vel intérpretati sunt, Erasmus, Guy- 
etus, Gesnerus. Sed Jacobs. conj. iGri yAvxÜ vÓ z«9^ ew. 
De necessitate quidem cerrigendi miuus dubites, quam de modo. 
g) à4«zcrov] Aeycrov Goydl. h) $o»] ovo» omnes prio- 
res Edd., etiam Sehm., ubi tamen supra bis c. 22. et 28. in. e 
Codd. haec forma in vulgatae locum substituta est. Constan- 
tiae caussa et quia et infra c. 35. formam (vs. vulgatam habe- 
mus, hos 6?$ in eodem libello medio patienter ferre non po- 
teram. | Ov0£ in eadem hac sententia per errorem manifestum 
ex Ed. fieitz. exciderat; restituerunt id, ut par erat, recentt. e 
vett. 


vilibus consarcinatae, Vos au- 
iem pisces ne gusíaüis quidem, 
nedum ut iis vescamini; po- 
dagrae auiem et pulmonum 


adeo oleris ac porri nonnun- 
quam cupidos, ut neque tu 
ita leporum aut  aprorum. 
Mitto dicere, quae illos alia 











morbi nonne videtis ipsorum 
quoque vos expertes esse? 
aut si quid Za/e sinili alia 
caussa accidat. Quamquam ne 
jpsis quidem suave jam esf 
ipsum illud quoíidie, et ul- 
ira, quam satis est, de his 
edere, Verum videas illos 


excrucianf, .aut filius corru- 
ptus, au£ uxor amans servum, 
auf puer  necessitafe potius 
praebens, quam amore. Multa 
sunt in universum, quorum 
vos ignari aurum nodo illo- 
rum  specfatis et purpuram. 
Et si videas illos aliquando 
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e Ae - 2. AN 4 *- H , 
wert. 8b Ó£ Dmepetogüvt &UrÓ)Y y xod xareqporetre , xoà Lure 

- € - , t. 
inorgéqioÓt moüc v]v Qgyvgüv &guutuaEav3), tujce eran 
OucAeyouévov elg TÓv dv 1j) JoxvvLidÓo ouopeydov àqtu- 
Qté, xcl vOv (uario zGpazmiónevoi 0 uaGlauxóv Q9av- 

H P] 5 2 3j € 1 ^ qu , 
pubes, GAÀ^ tre xa9^ favro0g miovtsv, zb (01$, QU 
- : ^ c My 
vol ig! ouück) iovveg d0fovzo ovvozutvely, «Gg iuóstotwro 
- f. t s 
(uiv rác xMvag, xci vüg TQUnéíLaG, xui vÀ OxnnGra, dy 
»e* » 5 , , € - » , , 
ovócv oqéXoc, & dGuágrvooc 7 xrfoic &. T4 yé v0 
^M A € - 
nidor& tvgort v ab$ro0g vuv fra XT0UufvovG, Q0Uy 
e 3E , 1 SY Ye ME d eU us Q9. , 
0706 GUvrO yonomvronl), &AÀ' meg vutic J'wiuiborze, 
vaUra vuüc nagouvOoUuot, &l0cc TÓv (Mov x regov* 
M 3t m c ^v h] 9 , e ) 24; 
x«i xtv") éográtuv, PvOvuovu£vovg Or uet! OÀLyov 
NM 2 ^ M 
&uavrac Ócnott durat ix voi Bíov, xxtivovg vÓv nioU- 
€ - ^ 
vov, xal vuüc Tiv ztvíav ügévrac.  mÀjv imordd yt ai- 
- e c / 5*2 Ld 
vo'S (cztQ vztOyOuNV* xGL OlÓ' Ori ovx OÀtycprcovot tüw 
* - , 
duOv» yooupuscovy, 


i) éouduet£cav] Guetav 2954. 

ens. voluit. Cett. quc. 

Par. etc. xornoovraw, J.5 
AO» Solan; 


k) $u&c] bene FL; ut 
1) yxouocorvrc:i] ,Sic Fl Fr. 
et Mid, 2, m) &£iov] g$Edd. 


albis equis vectos, hiatis «d- 
wmiratione, et adoratis, Si 
vero despiceretis ea et conte- 
mneretis; nec adverteret vos 
argenteum carpentum; nec in- 
ter agendum cum illis ad sma- 
ragdum in anulo respiceretis, 
et cum stupore quodam mol- 
liiem vestium | admiraremini ; 
Si pro se divites illos esse 


possessio. Certe pleraque ve- 
stra illos caussa possidere vi- 
deatis, non quo uiantur ipsi, 
verum vos uf admiremini, 
Haec consolandi vos caussa 
Scribo, qui utrumque vitae 
genus norim. Et vel Àoc mo- 
7Wne solenne hoc a vobis ce- 
lebrari dignum est, si cogite- 
tis, abeundum esse paullo 


pateremini: ipsi ad vos, bene 

noriis, veniant, ut secum 

coenetis rogent, uti suos vo- 

bis lectos, et mensas, et po- 

cula ostendant, quorum usus 

nullus est, si testibus careat 
Lucian, Vol. IX, 


post de vita omnibus, relicta 
ilis . bonorum copia, vobis 
paupertate, Verum etiam scri- 
bam illis, ut promiseram, et 
novi meas ab illis literas non 
neglectum íri. 

C 


p. 410. 
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p. 411. 
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p. 411. 
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KPONOZ TOIS") LLAOYZIQIX XAIPEIN. 


OL zévnvsc M M énsovÓAxaot pot, eiruousvor vua, 
1) Beradidaud cqícw (v Cyere* xab v uiv oAor, "i fapy 
qu£ xo ztüot mroLly Fdyhsl dg xol TÓ uégoc, fx«orov qu 
TÜV ura O/zatoy yàg civou iooriulev | xadcoruxévor, sol 
£o) 7Q uy Cien T od po 0c 0) uereivat TOv "sg 
dyo. 92 negl iv vovrev Equr Open. 0v cxétagdg E) pr. 
Zia "o Ó£ vOY Trag Uvgp, xel dv GOuxciodu: qorro xaT 
vv éogryv, &cgcov im^ iui xadixovoay viv xglow, xui 
jor. 0i Gureg GÉiovoi var 
Qryovasic T0cOUzQ 


pézgua , cc éuol edoEs. zt 4o, quot , 


xQUet , xol Au éyOpevoL, a OOcER togrütouisy &y; & ToL- 


Yvvr joulouu xüxtívovG piste vijg éogtüuc, pede NE 
avayxáont vuüG Padus TL, (Y Cy&1£, aidodpet evroig, & 
qiveó zit TG , xat sau regu 7 xa^ vu&c * xal TOU Xxaugiev 
QAMyov émoroMáScn advoiz. & yàg vavva, quoi, 70L ETE, LUjTE 


n) TOIZX]| »omisit Fl o) W 0Ao0sc] Sic Par. Salm. | 
MnxóoÀog J. 4ld. Fl. Fr. AB. "Bast p) o0xéwyacóa«t] 
oxéysad«t adld. 2. . 


SATURNUS DIViTIBUS SALUTEM. 


Literas mihi nuper mise- hosce dies affici a vobis puta- 
runt pauperes, quibus vos ac- bant, ad me pertinere .vide- 
cusant, qui de. vestris. opibus bam judicium, et scripturum 








mihil sibi impertiatis. 


Atque 
in,universum illud petiere, ut 
communia omnibus bona face- 
rem, quorum qgequam  unus- 
quisque partem «haberet, 
enin esse, uf instituatur ae- 


qualitas , nec. plus alius queam 


opus 


est, alius. vero. plane 
nihil suavitatis habeat. . Re- 
spondi ego, de his Jovis po- 
(ius inspectionem ,esse.. De 
praesentibus autem,.et iis in- 
juris, quibus .se per. festos 


Par . 


me vobis recepi. Sunt autem 
ea, quae a vobis postulant, 
ut mihi quidem videbatur, mo- 
derata. Quomodo enim, ajunt, 
vigentes t«nto. gelu, et fame | 
pressi festos insuper dies aga- | 
mus?. Si igitur vellem, ipsos | 
quoque in partem celebratio- 
ais venire, voluerunt uti vos 

cogerem ; cum de vestimentis, | 
quae habetis, sibi. impertiri | 
aliquid ,. si qua essent super- 
fua, aut, quam vos deceat, 
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euuqpcfyrety vuv. Fre vàv aya» n v09 Zhóc. & 02 qu, p. 411. 
G7E6LÀ0001 mgocxad ouod c éni vv ávadagpóv, ur T0 no- 


TOv Óíxag 0 dus aoa 7j T«UTA iortv 00 m&vv yolimd 


Na ia 
xal vOv Ótmvov zípi, (6G ovvÓuzvoitv (uiv, xol cobro 
zoocOevat zzíov»v v5 émwr0AE, (dg viv yt póvove upüc 
Sipoquy, &nuxAecauévovg rác 34pac* &l Óé mores xaxzelvayy 
viYGc tortüv Oud MOOD ielroste d), zà£ov. vo eiidioatunr- 
TOG bitvia?) vÓ Gviugüv TQ OtuvQ* xol và molàà ip 
Ufioe a)rOv yiyvtoOot* olov ixsvo, r0 Lj v0) QUtOD Ol- 
YOU aiwairen, Hoázhac ; oc Duelesdegav* xüi xüTü- 
yrydosecy GUTOV éxclvcv. QEw0v , Ort ju] pevaE. üvaorávise 
olyorvrGt, 0Àov vuv v0 ovpuztóotov xavalumóvres. &ÀA' o202 
éc xógov Ow qeol zívav* «vo)c y&o olvoyóovc ipov, 
diento Tovc "Oóvoo£nc eriooug ; Missa feftóaton 1À (TG. 
TÓ uy yào &AÀa oUrQc micxbe éowv, (cre Óxv) Ayaw, 
& zegl vjc vong vOw xQ&Ov GiTHOYTOL, xGl vv ÓiwuxOvcY, 


Duty 6L) TOcoprt á dac 7L0L00YT&G ue p.» 412. 
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q) i9ri50sTt] Sic Bip. et Schm. cum Bel. e 2954. pró eb 
quod olim vulgarant dome. — or) PRvseivei] £xdvat 


Das. 9. 


crassiora; tum aliquantum auri 
ipsis instillare. Haec si fa- 
ciatis, negant se de bonis li- 
tem vobis apud Jovem motu- 
ros amplius: sin minus, ad 
divisionem se provocaturos mi- 
nantur, ubi primum Jupiter 
. judicium — proposuerit. —ifaec 
sunt non admodum difficilia 
vobis, de fantis, quas ine non 
invidente babetis, opibus. Sane 
etiam de coenis, ut illas vo- 
biscum capiant, etiam hoc 
epistolae addendum putarunt, 
vos nunc solos, clausis januis, 
delicate vivere: si vero quan- 
doque etiam illorum quosdam 
convivio excipere post longum 
intervallum velletis, pius imo- 


lestiarum quam hilariatis coe- 
nae inesse, et pleraque ibi 
contumeliose in se fieri; ut 
illud, quod non de eodem 
vino bibant, Hercules! quam 
est hoc illiberale! atque re- 
prehensione ipsi digni, qui 
non inter haec surgant, et dis- 
cedentes vestrum vobis vos 
convivium habere jubeant. Sed 
ne vel sic quidem ad saturi- 
tatem se bibere ajunt. Ve- 
stros enim pocillatores, ut il» 
los Ulyssis socios, cera obtu- 
ratas habere aures. Heliqua 
adeo sunt turpia, uti dicere 
ea dubitem, quae de carnium 
divisione et ministris dicunt, 
qui vobis adstent, dum ultra 
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p. 442. óufr uv. zageoravov, Fcv! dv vnegsuqogr9 Tre 9), éxelvovc 
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P. 413. 


» - ^ 
0i maga9ióvrcov* xol &ÀLa z0ALÀ Tour puxgoztpQsm?, xol 
, - M 
$xtora PÀevOZoowc ztpgénovra.  vÓ yoUrv j0i0T0v, xol ovuzt0o- 
, 6.3 /, 2 , i 3. ces Ó , 1 , e 
vuxcóréQOv. 7] looviuía, &ové, — ol 0 icodaírc*) vobrov fvexa 


^ Lon ^ c 
zysrau vuv TY ovuzOGíOY, (6 v0 toov üGncaYreG CyOutY. 
- 2; C , 
Opüre ovv Occ um«évt vuüc uluutoovrrot, 0A TUujOQO!, 
M BEA u PSAL ERES A: f , ? " Y. 
xol quAocoi"), vOv OÀyov rovrov qeraAoufyvovreg* «v 
C. - i] c " , 2 , ? , RA 2 ^ 
vpiy uev 35 Ow«m«vg &venaioc9mvoc, éueivoug Óe £v xoupóÓ 
M L € 34 E WT] 3/5 2£2 
v5c xo&iac 7 Ó0cic Celurgoroc.  GAÀcoG Tt, Ov) 


jóvew9e*) víc móÀac, ur otyi xal zevürov ovuzolusvo- 


» 3: ne 
GV OtX&v 


C m , 
- u£vov, xol uvoía ztgüc 3v evocauoviav vuiv ovvrekovurra., 


ovÓ 


, . € P ^ 
póvor. xol idég xci vzó oxórQ 7:0vr5te. 


» » ^ / € - ^ € » 
&v éyorte rovc Ouvuabovrag viov vOv 7ÀOULOV, dV 
. y 
ioérocuy ovv 

UT M , c M M » * a 
c0ÀÀol, xci O'vuacarocoYy vpudv TOV dGgyvgor, xoi TG 
qgunzéLuc, xol 7t907utYÓvr(v quAorgcíuc, queraSo wivovreG 

» d j 

"iéQuzozelvcgOY 10 ix;ua, xai vü f«goc (orca «vrol 


UmeosuppeyOjre Gorl. t) Pgo- 


s) Uz£QEumoono5zTE] 
Gesneri. "oodiaír]g Edd. vulgo. 


Àcírqgc] Sic ex emeud. 


Unde Solan. conj. igootcrriás. Vid. Adnott. u) Tiu GO GL 


x«l qiimaoooct] »tuioovat zc quAnoovat TEM 


x) Ov- 


»«t6G3€| de meo scripsi pro vulg. ÓUrqGÓE, cerüssima corri- 
gendi necessitate, quam. euam Fritzschius pervidit Quaestst. 


p. 207. 


modum vos ingurgitetis , illos 
autem praetercurrant, et alia 
in hoc genere multa, jejuna 
illa quidem, et minime digna 
liberis. | Suavissimum enim et 
inaxime convivale est illa ae- 
qualitas: et praeest hanc ob 
caussam conviviis vestris ae- 
quus ille dapium divisor Bac- 
chus, ut aequum omnes ha- 
beant. Curate igitur, ut non 
amplius vos accusent, sed ho- 
norent potius amentque, mi- 
nutorum istorum participes, 
quorum vos sumfum non sen- 
üiaüis; quae famen, ut munus, 
opporiuno adeo ad usum tem- 


a Ipsi me- 
pore datüm, perpett prm 
moria prosequantur. 
quin ne habitare quidem ur- 
bes possitis, nisi et pauperes 
in civitate habeatis, qui in- 
numerabilia vobis ad felicita- 
tem conferant: nec habeatis, 
qui divitias  admirentur  ve- 
stras, si soli et privatim, et 
in tenebris sitis divites. — Vi- 
deat igitur vulgus, et admi- 
retur argentum vestrum, et 
mensas, et amicitiae poculum 
sibi énvicem propinent; atque 
inter bibendum considerent po- 
culum, cujus pondus ipsi manu 
librando explorent, et ürsu- 
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OiafloóráoavricY), xai TÀc (oroglag 10 Óxgufég, 10v yov- 
^ - ^ ^ 
vóv 0g0g, 0c7) inav9u v5 tíyvg. 90g yàg T( xgroroUc 
^ ^ c 3 2 
xci gilavOgonmovc àxov&v, xci roU qJovtcdOot vm  «Ut(0v 
5M , ^ BJ , ^ ^" ^ 
£60 yevjotoO9e* dTíg yàg üv qOovQoaus v) xowmovoUrrt, xat 
, ^ , , » E » »/«- , ' , 
Óidóvri vOv uevQíovgs ví; Ó' ovx üv tvGatrO &lg TO puxt- 
- - ^ c 
oro» Ouefhovo: avr0v 9), moAovovra Tüv üya90v; «gc Óé 
- *, c 
viv Lysvt, Gporvgog uiv 4 evOciuovía , iníp9ovog dà o 
^ 2 . € , € 6*5 
. mÀoUroc, Gmógc Ó& 0 ffc. Ov02 yàg ov02 Ouoíoc 70v, 
, 
ojuct, qóvov (uninÀagS9oeis), dcn:o vobg Aéovrág qaot, 
- * - EJ » 
xal vo?g uorviodg vOv Avxcorv^), xol OcvvOvrag Ocztotg üvogo- 
d ' j? 
04, xol mzvro yagíteoJat m&guuévoig, 0 mQórG pu£v OU 
' 3 o0» b] , , er 12A? 2 
xao» xoi &q«vov TÓ Ovu0cit0v £&cOUVOL &YGL, y 
^ ^ 
u$9oc avuxoruxolc, xol oxcpujuacw. üvexay9éot , xoà quio- 


p. 413. 
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p. 414. 


^ * 
qoocvvcig st0ix(Àc:G GuvécovrGt, Ott dÓw0TOt  Oierorflat, 
S ; : 


y) 0vaBaaréácarvrtc] Bene sic Fl. Par. Salm. etfearev- 
vtc male J. Ald. Hag. eic.*  z) vzóv ygvoov 0G00s, 0c] 
«al róv xovGor, Ogoc iz. ejecto 0€ et immisso xal, conj. 
Guyet., probante Jieitzio. At nota est et frequeus haec 1nediae 
orationi inserta admirationis exclamatio. Cf, supra ce. 22. 
iaójre«g 0b Üceg (non zóGcc, ut eidem. Guyeto placuit) £yov- 
Ttc. Necyom, c. 14. f, xol tO» ymytevr Tivov, Hodxetc 
0coc. Particulam autem x«i et ego aegre desidero. a) &U- 
Tó»] «ror Bas. l. et 3. nec hoc male. b) éuztéz à a- 
8 $«1) éunt(unAcoSat eaedem Edd, Eadem varietas infra c. 38., 
De Dom. c. 6. Tom. VIII. p. 90. et alibi. Nostram scriptu- 
ram ubivis in. JLuciano Proc d das arbitratur Pritzsch. De 
Atticismo et Orthogr. Lucian. Comment, 1. p. 5$, sq., cnm quo 
conf. Lobeck. ad Phrynich. p. 95. sq. c) Àvxor] ovo» 
conj. Godofr. Maluyn. At vid. Adnott. 


divitiae , suavitatis vita vestra 
expers, Neque enin aeque 
jucundum, puto, est, impleriso- 
lum, quod de leonibus ajunt et 
de genere luporum solivago : at- 
que in convictu hominum dextro- 


mentum quam accurate ex- 
pressum sit? et quantum auri 
in illo artificio niteat?  Prae- 
terquam enim, quod  man- 
sueti et humani audietis, etiam 
invidiam illorum evitaveritis. 


Quis enim invideat ei, qui 
impertiat sibi, quod aequum 
est, atque donet? Quis vero 
non optet, quam longissime 
illun extendere aevum et bo- 
nis frui? Ut vero nunc habe- 
tis, teste caret vestra felicitas, 
invidiae opportunae sunt vestrae 


rum, ot gratiam inire omni- 
bus in rebus studentium: qui 
primo non patientur conviviuu 
esso mutum ef vocis expers, 
sed in fabulis convivalibus, et 
jocis non molesüs, et vario 
penere comitalis unà  versee 
buntur: quod genus suavissi- 


38 L tct AONSG 


p. 414, gas. uiv. Zliovóop , xol Idggodirg, qiíes Óà Xugwu. 


p. 415. 


» * ' e 5 M c , 
Zxura à ngóg ünayvrac ig vyv  voregolav — Óupyovusvor, 
€ ^ , ^- ^ 
jjuv viv O:kiórQyrG quÀsio9en maguoxsvácovot. T) cavo 
7z01Ao8 zglacSct xoAOc tysv. "Ema Pguoouat vuüc, & 
, , - 
uéorrec oi zévmrec [fadizouv, (ónoOwusS'a yàp oUrec) oUx 
[3] C - 231p E] » qu 3 Fr ' c 
Qv ouüg Qvíactv ovx cyovrac oig émibe(Sou09t*) voc «Xovo- 
ytic jo8grüg, xal àv dxoloó9uwv vü nA 9oc, 4; vüv Oa- 
m c 
zrvAur TO uéyt9oc; &O AÓynw dg xol imffoviàg , xai uon 
p Au ex ^ 
map vüv nerQvor voyxobov dyy(vso9et mpüg vuüc, Tv 
, - D € ^ 
póvor vovqüv iur. G& uiv yàg siEcoOun xaJ wviuov 
5 ^ 2 , Mf , , ar 2? 
ó7üAobow , &zorgómou, uróéi) yévorro8) ec üveyxmv ov- 
vo?c xuractivoi vij süz/c* ems ovre GAAdvrov yt/ctode, 
» * *» » , "^ , c 7h 2 
ore mAoxoUrroc, 3] ert Aehyovov vijc xvvóg* 7| qoxijh) Ó 
C ou AES 2 , er- (3 a 3M 2 , 
oiv canégónv ivrevxóra Pia vg 08 xai éÀaqoc onrtue- 
i SN Ó * ; 2 ^- 3 7] , ^ 
voi) ueraSó Ópuouüv fovievoovoiw ix voU OmTGvtov éc TO 


d) zeQ«oxsvéácovo:) Sic Bas. 8. convenienter Gesneri 
conjecturae pro vulg. zr«o«oGxsevttovO — e) àzrti0e£Eat o 3$] 
Vulgo turpiter rws($ao9s. Sed Pl. et 2954. ài s(&erE. 
rectus, ut:Guyet. et Jens. voluerunt, àzüsíEeG06 Mid. 2. 
Bmide(ingOat conj. Gesn. | £f) umi] Sic Bas. 3., Pj 
9i scjunctim , ut solent, reliquae Edd. vett., quas h. |. secutus 
est lHeitz, alibi non item ; et plane sic etiam recentt. g) y&- 
votrro] syérytec Fl.^  h)qex5i] qa«xtÀ5 2954. Fallor, 
Au illic est x&q«À] , ut supra cap. 28. ?g vj» xequizv pro gc 
1i» qGxjr. Ceterum notandum, h. 1. eandem tractari, quam 
ilic, materiam. i) ózz row £r01] ,bene J. Par. 'Onzóusvot 


mae consuetudinis Daccho ami- 
cum et Veneri, amicum Gra- 
tüs. "Tum vero postridie nar- 
randa apud omnes dexteritate 
vestra amorem vobis concilia- 
bunt. Haec vero vel magno 
redimere bonum fuerit, Nam- 
que interrogabo vos, si clau- 
sis oculis incederent paupe- 
res, ponamus enim hoc; nonne 
vobis id molestum esset? non 
habentibus, quibus ostendere- 
tis vestes purpureas, et pe- 
dissequorum turbam, aut spe- 
ciem anulorun, Omitto di- 


cere, fieri non posse, quin 
insidias et odia contra vos 
concipiant pauperes, si vivere 
in deliciis soli velitis, Quae 
enim se vota contra vos fa- 
cturos minantur, abominanda 
suni; et absit, ut in necessi- 
tatem eorum votorum deveni- 
anf, Nam neque farcimen gu- 
stabitis, neque placentam, nisi 
si quid forte canis reliquerit : 
lenticula vobis saperdae ta- 
bem habebit: aper et cervus, 
dum assantur, fugam de cu- 
lina meditabüntur in saltum: 
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ópog* xoi ügrig wyvrrav*) xorarilrugoi, UzTEQOL X0i GU- 

A A] , 

v&t, 700^ «)$ro0g roDG nívyteg ixntvicorvat, v0 O6 ué- 

^ 3 ^ 

jiGrov, 0t (ciórarOL T(Y olvoyócv quiaxgol iv &xapet 

100 yoóvov cuiv yevncovrat, imi xovemyovt xol vaUtO- T 

- . [2 RU c ^ , 

Gpq00ti. 7w00c váÓ& (jovAsveGOe, d xoi Tij tory mQé- 

- , 

ztovva. yévovt?. üv)), xoi vuiv &cqoAécrara, xoi Guxovqt- 

Cere 710ÀÀ5v ztvíav a)r0ig, ám OMyov viMéouaTog qiLovg 
0) ueuzrODG 65oYTeC. 

Hag. male. Ordine verso ueref) óztrGusvor mallet Guyet., 

idque convenienter sane cum c. 23. et cum vulgari more, hanc 

vocem 4t£r&5U participio suo praeponendi. Át non puto propter- 

ea corrigendum , quum non videam, quidni etiam alter ordo 

euo quidem loco adrmitü possit. Unum certe hujus generis 

exemplum e Platon. Theag. auulit /Matthiae Gr. Gr. $. 556. 6. 

k) yvzct«v»] ,worrac Ald, (1.) Hag. Fr. Par. etc. l'rjrzat 

J. (cum id. 2.) et Pen. 2.* Y) zoézovze yévouwt 


&v| zofrow' üv 2955., turpe sphalma; minus tamen illud 
turpe, si distinguas zrp£zoL T' &y. 


et gallinae, ilicet! contentis 
«lis etiam implumes ad ipsos 
pauperes avolabunt: quod vero 
maximum, pincernarum for- 
mosissuni  calvi vobis uno 
momento fient, "idque fracta 
insuper amphora. Ad haec, 


OI IL4OYZIOI TL 


lloóc yàp oà ofa uóvov 


quae tum dies festos deceant, 
tum vobis sinf tutissima, sía- 
tuite, et multam illis pauper- 
tatem levate, quos parva pen- 
sione Znierposita amicos bha- 
bebitis minime contemnendos. 


KPONO: XAIDPEIN. 


c - , ^ 
vu0 vüv mtvjcy TGUTG yt- 


yo&q9ot, « Koóvs, oüzi 0i xol 0 Zebg óm ixexaqeot 
"00g cv$:Qv GGvafloovrov xoi «)rü Ó75 vara, *Óv Gva- 
Óoouóv GZw ovre» yevéodut , xoi aivuouérey viv v6. &iuao- 
pérvqv dg &vigov T5v von» mtmoujuérgv, xol uüc 0n 
umütrüg aXroig peradudoror GXt0Uuev; AX oiv Exevog 


DiVITES SATURNO SALUTEM. 


Nimirum ad te solum scri- 
pía esse a pauperibus isía, 
Saturne, existimas? — Nonne 
etiam Jupiter diu est cum ab 
istis obtunditur  clamantibus, 
et divisionem fieri postulan- 


tibus, et fatum accusantibus , 
quod inaequalem illam divisi- 
onem fecerit, et nos, qui ni- 
bil imperüri illis dignemur? 
Verum noyit ille, ut qui sit 
Jupiter, penes utros culpa 


p. 415. 
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p. 416. 


p. 416. 
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» 3 
dre Zeàc vw, za? olz vw 4) alla, xc Dii vofx0 7tG00- 
, ^- J 
xov& «rv Tü m0AAá* col dà 0j dzoloymoóusSu, iz 
- € ^ - 
"tQ Üpoysg ye vOv uiv. ducc uiv") vào ünarvra 7-00 
- , [^] € ^ ^ 
óp9aAudv Aeffvttg, & yéyguqac, «gc xoÀÓv &mixovgety 
dz zr0ÀÀdv xoig Ócouvog, xol Og v ovvsvor, xci 
cvrevoyytig9'Gt Toic azévrow , óc OurtloUuev otro m0w0v- 
Ttc, loodiauzor ) xoOeazáric, 0c üv ugde vv cvvótatrov 9) 
avr» P) airiícacO9o! vt. Ot 02 OMyov dv doy OsoS«t 
, ,? 7; L4 2 - 2 , A 
quoxorreg, éma05nmzso Gna& avri venerügGuev Tüg d) 
Ovgac, o)x ávítaoav GAAa Pm? QAAowc eiroUrrec.  &b Ó8 us) 
* 29.* 5 Y , 3 rtis Xe s 
z&rr& £096, uri mgüg Enog Aeuflávouv, Ógyn, xol ui- 
c0c, xol mQ0yetoot Gi fAagqmuío* xüv, ci (nunpesdowro 
€ ov 3 3 y 2 , 3 » € 3 € i 
Ziv , &AÀÀ' ot ye &xovovieg éniovtvov Üv, (c axoipog sl- 
dóctw ix coU ovyysyovivai.  Óigre Qvotv 9árzgov, 1) ju) 
» LI 
didóvra*) 2990» dvow máryvtog Qu, 3) nárra ztgot£ueyoy 3), 
2 4 * - E] , EY SEN UE Led 
evrixa uóAa niveodou, xal vüv alroívrov xol «$r0v*) &- 


m) u £v] vulgo praetermissum e 2954. inseruit Schm, n) ?00- 
jíarror] Sic Edd, veu. omnes. 7oodtefzyy G. et binc $o- 
lan. leitz. et recent. ioo0teerqrv, Vid. Adnott. 0) Gvy- 
J9íctrTov] Sic e conj, scripsimus pro vulg. GvvOtaírQ» , et 
quod e G, et Edd. Amst. ev Salm. cum Rieitzio posuerant re- 
centt, QuYQtcuryry». p) «v10»r] Sic J. Fl. Ald. Salm. Sed 
«vrOv Par. Has. Bas. 1, (et 8.) Fr.* q) cvdàc] sz prave 
Zld.l. et 2. r) 9idóvze] Oórvra 2954., quod Belinus sine 
probabili caussa praeferendum duxit. — s) ztootéuevov] Sic 
e conj. Jens. certissima, cui accedit Z/ld. 2. pro vulg. 7L Q0LE— 
Mévovg, | V) «b TO»] ,,a0rOv J'en. 2. sola. 


sit, et ob id ipsum preces ret. At isti, qui paucis in- 


illorum surda fere aure trans- 
mittit. laterim tamen caus- 
sam apud te, qui nunc certe 
nobis imperes, dicemus. Nos 
enim, quibus, quae scripsi- 
Sti, ante oculos versarentur 
omnia, tanquam pulchrum es- 
set auxilium ferre de sua co- 
pia indigentibus, et suavius, 
versari cum pauperibus atque 
epulari, semper  faciebamus 
ita, aequo ipsi victu utentes, 
adeo ut neque convictor eo- 
rum; quod accusaret, habe- 


itio opus se habere dixerant, 
cum semel fores iis aperuis- 
semus , alia super alia petere 
non desierunt. . Si vero. non 
omnia statim neque in ipso 
verbo acciperent; ira, et odi- 
um, et maledicta in promtu. 
Ac si quid mendacio nobis 
affingerent, credebant tamen, 
qui audirent, velut accurate 
ipso ex convictu scientibus. 
Itaque alterum de duobus, aut, 
si nihil dares, inimicum omni- 
no esse oportebat; aut, si 
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* » . - : 
vtt — Kol «à uev 6AAo uírguu)* y. 08 vof Óclavoig oi- 38 
T E , de n y. e 
volc, GutApoavrtc TOU unínlag9oi*), xol vyaorgíjeoOwt, p. 416. 
^ j? L1 *» vN ^ , ^ € ^ , *»— 2! 
xci QUr0l, énttÓav zÀcu TOU (xcvOO mcg, T7 7-1400g p. 417. 
c , 7* 1 E - 
«)paíov, uerazo avaÓóvroc TÓ tCxzuo, Crvsov T2Y Xt, 
» - ^ - * 
7j malÀex5, T wyousy yevouxi iiyi(pnooav* tirt xoveui- 
- y - C 
GuvtéQ TOU Gvjurocíov , éc vv vorcoaíav Aotdogovrrot Tuy 
, € . c ^- - d 
x«rtAOOvregY), vg éÓüproav, xol coc Augu ovvgcov Óuj- 
, - d -^- - 
yoUusvot. xoi et GOL TGUTG zGrOW/tUÓtGOaGL G)r(Y QoxoU- 
à c , , EJ , * 23Jy*-» IJ 
uev, TOv vuéregov zt&gaoutov Gvaurrcomrt, vóv diíova* 0c 
1ELo 9. ' a - t. 3457 » » z rm ^ 
«Eus9elg xow?c TQuné5nc, GZíoua (gov Cyov7) wuiv, ijj 
ec c ^ - 
Hoc ucedvogdc imsyuga 0 yevvaioc. TavvA ot xol vd 
LÀ SANE UCM C oom ^ 
TOL4UTG , vq (v*) zucic iflovAevaóusDu mQ0c v0 Aouüv, 
? ^- c ! ^ 
&cqeÀsac vac nueréooc Pvexev , unxér énlfazov moisty «i- 
^ N M - —- , 
TOig vrv olxíauv. cl Ói imi coU ovvOzivroP), uevQíuv Óer- 
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u) uérzQia] o) uérow vult. Bel, aut ironicam haben- 
dam sententiam. Imo figura est praeteritionis, frequens illa 
maxime in Lucianeis, qua tanto major vis sequenti sententiae 
tribuitur, quanto minuitur aut lenitur praecedens. Quae dein- 
ceps sequuntur, corrupta visa SOchmiedero, ita is corrigi posse 
putat, ut legatur o2z qGutAZocrrtge. Gerte, quod interpretes 
Latüni reddiderunt: non satis habentes, mon inest in verbo 
ceusipourttg. x) Puzímàaoóeaiw] &un(uziAac9c Das. 3. 
et 3., ut supra c. 3&., ubi vid. Varr. Lectt. y) z«z&e4960»v- 
Ttc] x«rcAÉyorreg conj. Guyet. zz) &£xyov| £yauv 29354. 
a) vq' àv] éq! oig couj. Guyet. At bene habet vulgata: 
quibus moti, adducti ; quae dicendi ratio innumera babet alia 


ejusdem generisexempla. b) gv»S2tirzi0]| Vulg. cGvr2oivzo., 
J E P g 


omnia illis diripienda permit- stringunt; quam sitierint, quam 


teres, ipsum fieri statim pau- 
perem, et unum eorum, qui 
ab aliis peterent. Ac reliqua 
tolerabilia: in ipsis vero coe- 
nis non satis habentes(?) im- 
pleri, et iugurgitare se; etiam 
ipsi, ubi plus, quam satis 
esset, bibissent, vel formosi 
pueri, dum poculum praebet, 
manum síringebant, vel pelli- 
cem auf conjugem adeo ten- 
tare audebant. Deinde ubi 
vomitu opplevere triclinium, 
postridie maledictis nos per- 


famis convictores fuerint, enar- 
rant. Et si haec mentiri con- 
tra eos videamur, vestri il- 
lius parasiti recordare, [xio- 
nis, qui communi dignatus 
mensa, dignationem aequalem 
vobis habens, ebrius cum es- 
set, Junonis pudorem tenta- 
vit vir fortis. Xlaec sunt et 
talia, quibus inducti decrevi- 
mus in posterum nostrae se- 
curifatis caussa, non amplius 
accessum illis in nostras do- 
mus praebere. Si vero (e 
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LUCIANI EPISTOLAE SATURANALES, 


p. 447. o:0904,. (Uczso viv quot, puóiv O2 $fhpituxóv i» colc 


, ? , , € » M 
cvytocíotc. 2oy&osoJut 9),  xowtvovrrov Zulv xai ovrÓs- 


, Le - 2 M 
zt'ovvr(v TUyy T7 &y09 3. 


M [ord c , c * , 
xOGi TOV iuUT((OY, (0G GU xtÀev- 


- € jJ. T$ 
£c, OueY, xGi TOU zovoíov 0n0cOV OiÓv Tt, XO ztQOC- 


dezavQoontv, xci 0Àlcoc, ovó£v QAsüpouev* xoi a)vrol 


5 , - ^ , c - S. , 3 x , 
&qéusroi T0D xuT& Tiyvmv OpuiAéy muiv, qÀot &vrt x0Àu- 


bl , » € € ^ 2 ' » 5 
X(Qvy XG&t 7U4000tttov €0Tt(004vV* toG 7)u€G Wwe QvOév G4» O4tt- 


3 ^" , 
(0010 , xGxeivov và Ócovra, zov éQeAovrov. 


Correctum ex Ed. principe, monente etiam Fritzschio Quaestst. 
Lucc. p. 215. "Vide tamen varii generis exempla ap. Fischer. 
Animadvv, ad. Z7/eller. ''om. II. p. 469. sq. et Duttmanni de 
iis judicium prudentisimum ac modestissimum Gramm. ampli- 


oris Part. I. 
"Eoy«ocoÓc. cett. 


arbitro ac vindice spondeant, 
moderata se, uti nunc ajunt, 
petituros, neque contumeliosum 
quidquam admissuros in con- 
viviis, in communionem veni- 
unto, quod bene vertat, no- 
biscum epulantor. Etiam de 
vestibus, ut imperas, mitte- 
mus, ac de auro etiam, quan- 
ium aequum fuerit, insuper 


$. 107. not. 34, s) àgy«cocaSat] Sic FI, 


impendemus. Atque in unmi- 
versum nulla in parte defici- 
emus. Verum ipsi quoque 
ex arfe nobiscum agere desi- 
nunto, pro  adulatoribus et 
parasitis amici sunto. Nos. 
quidem, si et isti facere of- 
ficium voluerint, nulla in re 
accusabis. 
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SYMHOSZSION H &AHIOGAIL 





Jirg. Ymplacabilis philosophorum suae aetatis adversarius Lu- 
cianus, ut saepe alias, ita et in hoc libello, acriter perstringit vari- 
arum sectarum philosophos, quos fingit vel vocatos, vel non voca- 
tos, vel praesentes, vel per literas, interesse divitis cujusdam 
juvenis epulis nuptialibus. Multiplex hic offertur philosophis occa- 
sio tum fastus sui, tum voracitatis, tum impudentiae, tum libidi- 
nis, tum. furacitatis, tum vero maxime rixandi studii comprobandi ; 
quae eruditiorum istorum hominum vitia tanto magis displicent, 
quanto placent humanitas, elegantia et modestia in patrefamilias et 
sponso, Quod autem poswemum bene poti convivae nostri sapientes 
adeo ad cruentam pugnam inter se cougrediuntur, ut praeter alios 
etiam sponsus insons forte graviter vulneretur, inde ob magnam 
reum. similitudinem hoc convivium .Lapitharum nomen traxit. 


GIA0N KAI AYKINOS. 


* - - 
OLA4. llosbzv, à vxive, óuxroif'!v qoot yeyevadut 
€ ^^ i] 2) 2 , ^ ^ ^ , 
vulv yOég év LMdgiorouvérov zt09& T0 Ócmvov, xo wvwac 
q:iAocógovc Àóyovc*) sdgijoJot, xol tguv o9 cuixgàv?) cv- 
- 5,3 2 "a , óz ^ , ^3 p - No 2^. 
or5vot ém . avrOic* sb O6 Qu] Awevócro Xopirog, xci Gyot 
vQavp4TOY €) z90yc9700t 70 zQüyuam, xci aílog cUuwit 
óiaAvOTvor! TZv cvvovotov. 
. - ^ 
-AYK. Kal nó9tv, (o Gov, cnioraro -Xagivoc 
TGUTO; 0) yàp ovviüsiuvet us9^ muów. 
a) qt:2000qQovc 2óyovc] ,quiooóqovc Aoyove B. Cod. sive 


O.* b) cu:xo&v] ,Sic Edd. Mixzg&v B.* c) zo«v- 
uitoY] uo«yuctror male B.'* 


 CONVIVIUM SEU LAPITHAE,. 
PHILON ET LYCINUS. 


Phil. Vavia vosrationo tem-. ad vulnera usque rem proces- 
pus fefellisse ajunt heri in sisse, ac sanguine dissolutam 
coena apud Aristaenetum, et disputationem. 

philosophos quosdam sermones 

habitos, et contentionem non Lyc. Et unde, mi Philo, 
parvam super iis ortam, ac, sciebat ista Charinus? neque 
si non mentitus est Charinus, enim nobiscum coenavit. 


p. 4183. 


p. 418. 


p. 419. 
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(IA. Zhovíixov, &qm, voU largoU dxovoan -— Zhioni- 

y ^ . 3 
xoc Ói xal a)rÓc, ojuci, Tw Gvvósinvov Tv. 

-LYK. Koi uéÀe. 0$ uv S Goy5c ye o00' aPr0c 
&xoci zapeyfrero, &ÀAà Owé usoovong oysi0óv 3) T0 «5c 
u&ync iniorm OÀ(yov z00 TOv voovuáruv. (cre Sav- 

^v » ' /" - »v/ S , 
pico , & Tt cagqéc &izeiv &Ovvovo, ur zoQ9axoAov95cac 
, , au L4 3€. , ^ T E] , 2 T 
exeiroug &Q' Qv &oSauévn dg v0 otua ive UTmOev Q)rOiG 
7 gukorexta. 

Ll Er "- r ^ » 

GOLA. "Towagoiv, & 2dvxive, wai 6 Xaptvoc av06, 
& fovioíuc9a v&An9T dxobcot, xal ünwc impáy9r txacto, 

^ c ^ et , A] ^ , ^ 32. * 
ztapa gà xuüc wxcy (xcÀheve* xol vÓv zhivixov yàg vvv 

- € 25V i] E] ec h] 3 
tizsv, wc avrüg uév ov nageyívouwo*) &zact, oí 06 Gxgi- 

- 2 
flüg ecvos và vyeyevgu£éva, xal vo)g Aóyovg «vvo)g ümo-. 

- -- 2 
(arnuovevgo:, re Lg) mOGQéoytc Tüv» Toi0)T(0v , GAÀ^ dw 

07 3 , ; e snas 9v f € Tiv F LL. 
duovdg apos Miete Ui RN qp &vorg T). éavi ze 
€ € , c E S * 
zÓlorgv cvavigv torlacw , dc ovx oid? üv alg8) Tólov 
Suorye* xal guuore 00 váqorrig dv dnvg, xoi &vou- 

NA , c , » , , 
pori £50 [féXovg éorw«c0usDu* &T& wyéporreg junapqvm- 

d) 0ytÓà»] ,deest in B.* e) zmageay£rocwro] ,,zegey£- 

ztt0 B." Et sic Schm. Modo éxéAsvos est in Gor. £) qp 2 a- 

0/4 «c » m Li » . 
yotic] ,q3ovoi B. oUx otd' &v ríc] Sic bene 

Fritzsch. Quaestst. p. 207. pro vulg. o?x oid &v, TIG, quae 

Struvius Lectt. Lucc. p. 231. sio mutari voluerat: 7j9 oUx 0£d« 

dtig 759. &u. 
Phil E Dionico se, di- 


dire, et ut acta sint singula, 


cebat, audisse medico. Fuit 
autem, puío, ipse inter con- 
vivas Dionicus. 

Lyc. Omnino: neque ta- 
men ab initio inde omnibus 
ipse quoque interfuit: sed sero, 
media fere jam pugna, paullo 
ante vulnera ipse supervenit. 
ltaque miror, si quid satis 
certum dicere potuit, qui non 
interfuerit iis, a quibus coe- 
pía contentio in sanguinem 
illis exiit. 

Phi. lique, Lycine, ipse 
quoque Charinus, si vera au- 


vellemus, ad te nos ire jus- 
sit: Dionicum enim ipsum 
dixisse, se non interfuisse 
omnibus; te vero, quidquid 
actum sif, accurate scire, et 
ipsos sermones memoria com- 
plexum, quippe qui non obi- 
ter talia, sed studiose audire 
soleas. ltaque mon effugies, 
quin epulo nos jucundissimo 
excipias: nihi quidem certe 
nullum eo jucundius; idque 
eo magis, quod sobrii in pace 
et sine sanguine, exíra teli 
jactum epulabinur, sive senes 
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Ph ' * ^ Tb , $5. e e 
g&yb!) qe map, vÓ Otfmvov, stre véot, cizely v& 000 $X(OTO. 
^ € - ^ 
 éyoijv vzÓ «00 Gxg&árov ngouy9érrisc, xol moüzot. 
r € m * too 
-LYK.  Neuvexovégo zuüc, «c Gov, zig ixqé- 
Qe» TaUrU 7:00g TOUG 7t01ÀoDg , xol éxeEu voa Otryovué- 
H ; Y, n , feos 3) ^c 
vovc!) zp&ytora, iv otro xoi ué97 yevóusva , Ócov A59nv 
, - "a ^ , ^ » 
zomcuc9vt «DrQY, xb vouíouv éixdvo müvra Oto toyo 
- , kJ [4] E] X » ^ j - 2 
voU Zhuovícov tivat, 0c ovx oiÓa ti vwo TOv cvr00 0p- 
37 1 73: ^ et e ^ 
ylov &zéAsorov xol Gjexysvrorv zepiui0ev.  0po, ovv u?) xa- 
, € E] ? 3. ACE - ^ - t [A 
xonduv rwvüv &vOgzOv 7] TO cxpufüc v& TOtaÜTG Pierü- 


« - » k ? LÀ 7A 
Guy, 4&4 xaÀOg &yu E) £v vQ ovusocíp xuraLcróvrac 
, -— , c 
àzuALaritoO0u quo yco, quot xol Ó zoujnxóc Aoyoc, 


, , M 36$6' € , 2! - , , 
uy6uova OoviwrGY. x«l ov06 0 2firixog 00906 inoínos 
zpóc T0» .Xapivov evc& éEwyogeboeg, xol mzoAÀgv vnvly 
c | , H Óc 2 Ó M À , : ? ^ à? 
écÀoxQuociav  xavragxtÓccoc  &rÓgív quAiooóqov* 2yà 9i, 
(rQyt. 00x &v» TL TOLOUTOY &!:;tO0gut, 

Ld Y ^ 
QI. Ooíni")vovro, c zdvxiyt. &À^ ovri yt mQOc 


iui oUrw moidlv £ygov, dxgifg?) yeyvooztv 9) zoÀó zov 


hb) ?uzceoóvnccav] »Sic dedit Solanus. 'Ez«oqynocv Edd. 
et B.* i1) óvyyovuuévovc] ,Omyovu£voig marg. Ald. 1. 
W.* k)£rzti] ,£yuvB.* DT) r5 »] ,omittit B.* m) 9925- 
ztr6] xgüztgj, et mox xgvwouct, Cod. Dar. 1041., tradente 
Boissonad. ad Philostr. p. 373. wm) ézo:foc] 0e &xgc- 
BOc oid« D." Cf, not seq. (0) yiyvoGxorv] Sic B. J. 
Bas. 1. Ald. Hag. Fr. Salm, I'ayoaxoy Fl. Ivyvyooxorra Par. 


vinolento furore turbarint con- 
vivium, sive juvenes, inducti 


hominum sit accurate exqui- 
rere talia, quibus in ipso con- 


nempe a mero et dicere, quae 
minime opus erat, et facere. 

Lyc. Nimis tu, Philo, acri- 
ter a nobis petis, ut in vul- 
gus efferamus ista et perse- 
quamur, narrandis, quae per 
vinum atque ebrietatem facta 
sunt, cum oblivioni mandanda 
potius, et Dei, Bacchi, opera 
putanda sint omnia: qui nescio 
an quemquam suis orgiis non 
initiatum, neque operatum Bac- 
chicis sacris,  praetermiitat, 
Vide ígitur, ne malignorum 


vivio relictis decet discedere. 
Namque Odi, ut habet poc- 
ticum illud verbum, convivam 
memorem. Nec bene Dioni- 
cus, quod apud Charinum 
ista elocutus est, et hester- 
nae coenae reliquiis perfudit 
viros philosophos. Ego vero, 
absit, ne quid dicam ejus- 
modi. 

PRA, Delicias fatis, Ly- 
cine, Sed apud me certe hoc 
agere mon conveniebat, qui 


.cerío sciam, te multo malle 


ps 419. 


p. 420. 


p. 420. 
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&nuSvnovvró 0s dndüv, 25 iui áxoboon* xoi uot doxsc, & 


, —- 3 ^ LY , *— 
p. 421, &zop5ost«c T()Y (Gxovaouérov , Xv zpüc xiov& Tuv&, 7, 


7zt900c &vOgitvza, z0cec üv zgoced'r , éyéon zévia P) ovv- 
, 2 , P] - b] PENA E] ; E 2 
iíguy» Guvori. i yo)y édtAuoo GmoÀAérieog0n vUv, O0Ux 
idoug ue QrvQxoor ünzeÀO9uv, 6A  f£uc4), xol zaguxoÀov- 
O4ouc, xol dejo?" udyo Banana noc oi iy v ué- 
en S)* xol & ye Oox&, &nloev &AÀov aU)rü zttvOÓuVOL, 


.00 Oi ul Aye. 


C 


-AAYXK.  WMaóiv noóc 0oylv, Oujyjoonet yàp , iniinig | 


ovi 709v, &ÀA^ Oncc uy z00c zoÀAo)g iptic. 
QIA. Ei 5) navriünaow iyÓ Bua zdvxutvov, 


3.* X , 1 SUN 3 D 1 i3 
€UVTI0G OU üutYOY 7:00jOtC: QUTO0 ,. XOL QOoosc') tmuv. 


, u - - y, 5 P] - - 
(otv, (cre ovÓzv iuoU Óenou"). 241^ éxüvó qot zoa- 


5 * —- ^ — /, c P] , 2 , 
Tov tni, v) zw0u0i v Zojvov. 0 ldgiovoivevoG Gyopievoc 


^ € ^ 
yvvaixo, soria vut; 


Das. 2, (et 3.) Totum locum sic exhibet Cod. us 104Y. a 
Boissonadio collatus. 0€ &xQifás Cabjecto. yuyvaozav) 7t0ÀU 


ztÀ£or-  Endvuoürrd Ge elzteiy. gid« , 5 &uà &xovGct. — Et sie fere 


Gorl. nisi quod 0 habet pro óc, siquidem recte referunt , qui 
cousuluerunt. Vid. Adnott. p) z«&»r«] cavr«. 2955. 
E E$64«] ,restitui ex P7. pro 75&:£, quod erat in cett. et. D. 
VHits ctam 1041. et 2955. Vid. Adnou. ry. Je5o1] denaet 
1041. s)7toógc ci iv tQ uéger] iv 109  uéper ztoóg aé 
3041. t) q2d«4o60ttc] »q 3601 PLU Un dedos] Sic edi- 
dimus e 2955. pro vulg. deron. 


narrare hoc mihi, quan me Lyc. Bona verba!  Nar- 
audire; ac videris mihi, si rabo enim, quando ita cupi- 
non habeas, qui audire velint, dus es; sed ne multüs di- 
vel ad columnam statuamve . cas, 

cupide accessurus, elffusurus- 

que uno spiritu connexa inter. Pil. Nisi plane ego Ly- 
se omnia. Si proinde nunc cini ingenium oblitus sum, 
discedere velim, non sinas ipse tu hoc melius feceris, et 


me nondum auditis illis abire: occupabis dicere omnibus, me : 


sed retineas, persequaris, ro- mea opera opus sit. Sed il- 
ges. Hic ego vicissim faciam. lud mihi dic prius, filione suo 
ie delicatum apud te. Et, Zenoni Aristaenetus uxorem 
si videtur, abeamus perconta-. cum daret, convivio Vos exce- 
fum ista ex aliis. At tu noli pit? 

dicere. 
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AYK. Ox, 61Àà viv Ouyatégo eÓldov  ov10c tv p. 421. 


KAsav9i0e. v0). E)xoírov 100 ÓavuctixoU v gseapotuw. 
9IA4. dloeyzóho , »i fin; peupaxiq , Gata. di ye uv 
Ért, xal oU z&vo xq9^ (av yc. 


, * 
-AYK. 14213 o)» &ytv ÀXov Pmunuóuórspor, ouo. 


- y . - ^ 
vO0UTOY Ovv xO0cQu0vV € tiv&L ÓoxoDvrG , xol 7tw90c QuAocO- 
, c , » X , » , ^" x , 
qiov cgruévov, £c e, uovov ovr& zÀovoto vQ*) Ev- 
c 
xoírQ , ztgoe(Àero vvpgtov. 4E euvvam, 
^ - 
QI4. O) uxgàv Aéyag alvav *0Y) mAovrttv | TOv 
) y - - rr 
Ev/xgurov.  (ràg, 0 *) dvxive, víveg 0t ÓOevivobvreg 200v ; 
-AYK. |. "Toóc. uev G2ÀXovg- af. &v 0t. Aéyoru got. 2 
3 » 7 2 ER ÀAÓ^ e 294) 2j 3 LN 
4n quAocoqíag, xai À0yOY, oUcmeQ iQéÀeg, otuou , cxoU- 
, jy c c - 
out pru, ZuvóJeuc 5v 0 zptofjtzgc, 0. &n0?) cüc 
^ P - / . 
or0üc, xul Eóv av:Q zfqukog 0:2effógwOog énixXnv,. di- 
] A (2 -— - rn, 
Ó&ozaloc «v ovrog vo) Z4guorouvírov viéoc, oU. Zuva- 
voc* vüv Ó2 daó voU msgurMiov. KALeóómuoc, oiodu«. vv 


Pp. 4252. 


, N 2 P 7 : 22, 38 c * ' 
OT(UÀOY, TOY PÀeyzrixOv ; Eiqoc ovUrOv ot noui xoi x0- 
y - c , - 
zíóa xalobotu.  4ÀÀà xal.0 "Emxovgaoc "Eouov na95oÓv, 


, c t 
xQl sigeÀJQOvia ye a)vüv, tvgUg wntfAénovto ot Xrwixoi, 


x) miovoío T6] »TÀovatoy Tt TO B.4 y) v0] ro) B. 
« ? ' 
sed vulgatum verum est. 2) 0] 500» o Fl«* *a) ó àánó] 
» Articülum omittit B./* b) zo] omittit B.** 


Lyc. Non: sed filiam ipse ras enussam , Eucriti divitias, 
Cleanthidem |Eucriti  foenera- Sed convivae quinam exinis 
toris filio collocavit, philoso- Lycine? 

- phanti. Lyc. RBeliquos quid tibi 

Pil. Pulcherrimo, ita me dicam? de philosophis autem 
Jupiter!  adolescentulo, sed atque eruditis, quos, puto, 
"tenero adhuc et nondum nu- audire cupis maxime, erat 
ptiis maturo. Zenothemis ille .de porticu, 

Lyc. Sed non habuit, pu-. et cum illo Diphilus . cogno- 
to, alium magis idoneum. mine Labyrinthus, Zenonis, 
Hunc igitur, qui et honestus. Arisiaeneti — filii, — magister. 
esse videretur, et animum De Peripateticis autem. Cleo- 
-applicuisse ad philosophiam, demus. Nosti argutum, illum 
insuper vero unicum in domo et redarguendi peritum? Gla- 
Eucriti divitis, sponsum prae- dium et f'alcem appellant. di- 
optavit ex omnibus. scipuli. Verum Epicureus quo- 

Phil, Non parvara mihi nar-. que. Hermon aderat: quem 


p. 423. 
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xal &zeorgéqovro , xol ÓÀoi: zo«v (igniQ vtvà  zaTQUAOlav 
xai iveyn pvoorróutvot.  oUTOt uiv 2guorouvérov | «ivo 
gíAoi, xul ovryOug OrrG, maQexéxAmgrro 9) imi Ócmvos, xol 
Ev e)roig 0 yocugwxvuxOc "orweioc, xol 6 Qnroo zhovv- 
oó0cpoc. Zhu. dà vóv vvugíov vóv Xotgéav "Tov 6 IIa 
vOvYix0c ovr&coTiXro 1), di0áoxoAoc «)rOD (v, osuvóg iG 
idv, xol Otongsnüc, xai z0A) 1Ó xóotuov impotvrov v 
7ztgogOzq.  xavóva yoOv ot z:0ÀÀol Ovou&lovow cv:0v, eic 
«5v ogOorqra víijc ywweo &zoffAémovreg. xol émed magii- 
Jev, ont£avioruyrO zt&vteg OQ) , xol éiÓ:zi00vvo. (0g viv 
TÀv.xgerróvOv *. xol 0Loc, Oto? (mónuíe v0 ngüyua dv 


8'"Iov 6 9avuaoróg ovuzagdv. | Zféov Óà 505 xoeraxhiveo9wu, 


p. 424. 


c , MN , ? y ^ * , , € 
&z&yt0v oyeóóv zragovrcv, iv Óchià uév eigit0vroY et yv- 
- te * - 29. 2 7 2 247 y 
vaixtg 0Aov TOV xivr5oc éxetvov énéAa(fov, ovx oACyat ov- 

" 2) e. - c , - 
000, xui iv OvrGiQ 7 vun, nüvv dxoufjg P$yxexolvuuéry, 
X ON - ^ , : R] DN ^ 2 / e € 
v0: T()v .yvYOAX(V zttQueyOptévm * ég Ó6€ vO0 c«vrígugov?) 4 
» ' c er 245) 2j 
6ÀÀg nlg9vc, «c txooroc GSiag et. 
^ - ^ c » * c » , 
TOV yvvcuxQüv  zQOrOc 0 FEvzgQuoc, &ra 0 ldowratreroc. 


Kov? Gri) 06 


c) zapexéxinuvro] y epezézAuro male B.* fceoexéxinvro 
Bas. 3. d) óvveuGtiGv 0] ,GvrtortGrG( male B.*. €) vó 
«vyríSvgQov] ,Sic B. Cod. Tor &vr(düvgor Edd. 








statim, cum ingrederetur, for- 
vum intuüebantur Sífoici atque 
aversabantur , manifeste velut 
parricidam et impiatum homi- 
nem abominati, Ili Aristae- 
neti ipsius amici ef familiares 
invitati ad coenam fuerant, et 
cun illis grammaticus Histi- 
aeus et Dionysodorus rhetor. 
Propter sponsum vero Chae- 
ream Platonicus Ion una coe- 
nabat, illius magister, vene- 
xabilis adspectu: atque  augu- 
stus, ipso qui vultu inultum 
prae se ferret honestatis: quare 
Canonem illum vocant vulgo, 
ad mentem viri semper rectam 
respicientes, —Advenienti igi- 


tur assurgere omnes, ef illum, 
tanquam Deum aliquem, sa- 
lutare: et omnino Dei alicujus 
inter homines peregrinatio vi- 
debatur admirabilis illius Io- 
nis praesentia. Cum vero jam 
accumbendum esset, praesen- 
tibus fere omnibus, ad dex- 
tram intrantium fotum illum 
lectum mulieres | occupabant, 
quae non paucae aderant; et 
inter eas sponsa, accurate ve- 
laía, circumdata mulieribus : 
in lecto vero ianuae opposito 
reliqua multitudo, pro sua 
quisque dignitate, | «ccubuit. 
E regione denique mulierum 


primus Eucritus, deinde Ari- 





CONVIVIUM SEU LAPITHAE. 49 
* , à LI , M , , hi 
&'r&  évedotalero , — zrÓvegov X0? 7tortpov Zavogcuiv TÓV p. 424. 
by en N ^ cer 4 ; M *E ) ' AE / : € T 
-u0UOY , (61€ yégoyva, 9j Eoucva zóv "Enixosgaov; icocbc 
' 5 - DU - , - 
y&Q zv roiv Grvéxov , xal yévovg voU ztQTOU iv Tj zÓÀ&u* 
2 € x / »^ , 
&ÀÀà o ZavóOsuc vyv ünogíav Ducsv* & y&Q ueT), qujoiv, 
Ay 2v / ver Y7 »*- Cy» "Ns D ) 
€) Zgioralvere , Oeíregov. GEag Eouovoc, rovrovt. v00 àv- 
' cet ^Y » A » 27^ , » 
doóc, tva pujdév &ÀÀo xocxóv cuo, FEmxovoitov, (meu, 
ce N , N M ce M - 
0Àov cGoL8) v0 ovunóciov xGrGAumOr* xci C400 TOY 7tGlOQ, 
3 , D / Cer » y^ 4 
exe, xul rrt xa. xol 0 "Eoucw , "Eze uiv, à Zq- 
09: j ' - » CE 30 UN E] ' "ys e ; 
POVtUi, T& 7QUIM, tQn* &r&o si xoi uóév vi Fregov, 
c "J » c c4 - 5 ^» 
tege ye ovrt P) onmeb(ovauogvu xolOg dysv, & xol v00 "Em 
, / . / 312« c / 
xovQou zt&vv*) xazoztéqgovgzac. eyéAaca, 10 0c 0 ZavóO«uc, 
2 ; € , NS UC ! , ^ Pj 
Fzuxovgüov iegía* xol Gy Àéycov  xarexÀ(vero , xol quer 
DUaLEN cr € c! 4 zT /, € * 
evrov opc 0 Egouorv, ca KAionuog ó Iesginoamuixzóc, 
*3 € » ^ e 5 , ^ C6 / A 3. , ^ i 2 
&1& 0 lov, xoi om ixsüvorv 6 vvpuqioCc, e&t £y, xol za 
35 X6 £j; -— nl : c M 5 c 
éué 0 Zlpikoc, xol om^ av:Q Zujvowk) ó noSrhc, sra Ó 
€ 7 ^e € c ^ 
Qiroo zhovvaóóogoc, xal 0 yoouuerixóc Tortatoc. 
f)ti?yco us] Sic omnes Edd. Sed Jacobs. mavult: & y&g 
A, recte quidem , si suam ipsius dignitatem cum fastu effert 
Stoicus; sin vero ille cum contemtu alterius haec pronuntiat, 
tum major orationis vis est in nomine Egutovoc, quod et ipsum 
Sic patet non expungendum «esse, ut eidem Jacobsio visum. 
j H | «c H T P: S 1 «€ 
£g) 60r] ,deest in F7. h) £eget y& 0vY11] desunt iu B. 
, P - Jl . . 
i) z&rv] ,Et hoc omisit B. ToU zrvv legi jubet La 
Croze, frustra, dum libri mutationi intercedant. k) Zurov] 


0 Znrvov Reitz. et recent. e, B. Sed Edd. weit. vulgo articu- 
lum omittunt, quo nec opus erat. 


staenetus: deinde dubium erat, 


utrum prius deceret Zenothe- 


min Stoicum, quippe senem, 
an  Hermonem | Epicureum ? 
Sacerdos enim erat Castorum, 
ef primi in civitate generis. 
Sed, solvit dubitationem Zeno- 
ühemis. Etenim, Si me, in- 
quif, pos? Hermonem duces, 
virum istum, me quid aliud 
sinistri | dicam, | Epicureum, 
discedo , solidum tibi relinquo 
convivium : et cum dicto pue- 
rum vocat, exiturum se simu- 
lat. Et Hermon, Habe iibi, 
Lucian. Fol. IX. 


inquit, ZJocum primum, Zeno- 
themi. F^erum, si nihil aliud, 
sacerdoti certe decebat. conce- 
dere , licet. Epicurum omnino 
contemneres. — Ridere — lubet, 
inquit Zenothemis, sacerdotem 
Fpicureum! et cum dicto ac- 
cumbit, et post ipsum tamen 
Hermon; tum Cleodemus Pe- 
ripateticus, deinde Fon, et sub 
illo sponsus; um ego, et 
juxta me Diphilus, et sub 
illo Zeno discipulus; postea 
Dionysodorus rhetor, et Hi- 
Stiaeus grammaticus. 


D 


p. 425. 
10 


11 


dé 0 
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^ 3 , * , 
QI/.  Boefei, o 2fvxive, uovostóv Tt 10  OvpuanOOt0v 
Ó Led ^ ^ Ait JT 3 Ó ^ ^ » ^ ? 
wy5n coqOv vÓ mnÀdorovl!) avÓgóv, xoci &ys vv Mgi- 
E , 
oraírerov émotvO , Orw viv c)xvOu0TUlEY toQt5v yov cTO0UG 
, c ^ N -M »/ j3«- 
coqarárovc éotiiv  mwQÓ TOv GALov diéocev, OrcreQ wÓ 
, t- P] / 
xeqhotov 2&8. éxdotgc oigéaeng cmav2ucGueroc, ojyi rovc 
H B 82 » 2 35529 MIO 
p, voéc Ó0' ov, 4AÀ^ avopiS Gzavroc. 
7^ s Df XN Lea e » - - : 
AYK. "Eow yàg, v évoige, oUyl vv m0ÀÀOv vov- 
/, zi N M j / L4 b) ^ ' * 
vOv nÀovotov, «AÀà xci zou0eoQ quéÀet QUT, x0 vO 
^ M 234 - , eh [d , 
zÀeiorov  v0U [Mov oig votovto:c Zuveortov, | Étovuoued' 
3 c M / 
ovv iv qovyía voroOrov, xol zugtoxebnoTO Tt00(Àa. | TÀLV 
2$ 5 M b € € M ^ 
otÓév ott yon xci rGUTG xOTOQuOLOOO!, yvuOUG, XO 
/, 
zÉ UT , idv vovtQ 
»- dies , / 5 81:29) c wr N 
KAcódnuog &uxvwac ec vov lova, OgQc, &qpn, vov 
[ ^q / 32. 4 M ce Rl - 
yégovrà (Zuvogenuv À£yow , ém5xovov yog) ozcc éugogsi- 
- / * ^ hl / 
vot TOv Ov, xoel àvanémigoret Quos T0 iuuor, xci 
ce A N / c - 3 p / 37 
0cG T() zw040l1 xcrüzY éoTÓTi Ogéyet, AovOOvev oitouevoc 
mM 5 Cf - E 
vo)óg GÀAovg, o0 queurguérvog vOv qued ocvr0v"); ÓOciSov 
LY 4 - c 5 » 3 5 N L] j 
o)v xal .ivxivo cabra, cg pégveg ev. Pym Oi ovütv 
b! , P "n PET) ^ 4, ty EN 
dÓsóuzv  ÓzíZovróg ot vov lovog, 0^0 mgoitgov avz& 


S. tos atl Ho yo dqi9- ? 
zo XU0QUAZctao.G QGLOY T 760 egq 0r. 


]) có zAsicGrOov] Sic Schm. et Bel. e 2955. pro vulg. và» 
zÀ&(Gt0Y. | m) «UT6Y] ,«vrorv B.'' 


Phil Wah, Lycine, Mu- 


varia. Sed non opus est, ar- 





seum quoddam mihi pro con- 
vivio narras, sapientium ma- 
ximam partem virorum. . Laudo 
equidem Aristaenetum, qui in 
celebritate omuium  exoptatis- 
sima sapientissimos excipere 
prae reliquis voluerit, delectis, 
qui uniuscujusque secíae flos 
suntí, non Linc quibusdam, 
reliquis non item, sed indiscre- 
tim omnibus. 

Lyc. Est enim, sodalis, 
non de vulgo divitum, sed 
eruditionis amans, et majo- 
rem vitae partem versatur cum 
talibus. ÉEpulabamur ergo pri- 
mum placide: parata fuerant 


bitror, ea recenseri, juscula 
et panifidia et  condimenta: 
copiose enim «aderant ommia. 
Inter haec vero Cieodemus ad 
lonem se inclinans, Zdem, 
inquit, senem  ( Zenothemin 
designabat; audiebam enim), 
ut ingurgitat se pulmentariis, 
quam  oppleta jure illius ve- 
stis, et quantum  sianii post 
se puero porrigai! dum non 
videri se putet a reliquis, 
immemor. illorum, | qui. post 
sunt? Ostende ergo ista etiam 
dycino, «t sit iesiis. Ego 
vero nihil opus habebam osten- 
suro mihi lone, qui multo 
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- , ' ^ € , 
éà mepwozijs écpuxOc. Cum Ó? voDra 0 Kheóünuoc cigf- p, 425. 


c — ' 2 7, » 
Xs, x0i émacértosv") 0o  Kovixóg  Z4Àixidejoc | GxÀrroc, 12 


E N , ^ / » 
éxelvo  vÓ xowóv9) émpogievricéuevog, vov ]Mevélaov «v- p. 426. 


L [d] - 1 E ^ 2 , 5v/ 
vÓLOTOY dxovrto. volg uv ovv z:0ÀAoig &vatoyvvrm éÓoxet Hom.ll. 


iu Neo edidit E Y / IAN ic 1 . 11, 408. 
zémOonjxévon, xcd vnéxgovoy TO T7O/tQOTOTG* O0 cV TO, 
2 c 2 
Zigoatvac Mevélas* v) o0 0^, 

, E] , e ^ 

4A oix Irosióy MMyaucurore ajvoovs: 9vud, Hom.V. 
' 353» n V ^ » ' / c 1 24. 
xGi GÀÀA« ztQ0c TOY x0igOv eUGTOZ€, xGi ycgttriG wvioTOY- ^ 


"4 ^ ^ 2€ / 
SogéLovreg.  ég uévtot T0 qoregóv ovócdig ér0)uo Afyuv* 


Boájv d&ya9óv are- Hom.ll. 


&Osdoízsgav d) yàg «óv idÀxibóuavta , 
iN i 
; 11, 408. 


yvOc") óvra, xol zgozrüuxcrarov Kvvüwv 5) Gz&rrov, zo 
Q xmi Guebvov $Oóze, xci qoffgovaroc 5v mao. 'O-13 
02 Ioioratrerog éneuvécag eiróv ixfbsve Juóvov vwà Aa- 
Bóvra. xa9í7eo9oi*) zog 9) "Tovwióv e zal Zurvoóócgor. 
/ 


€ vei » 
0 06, Guy 


qnot, yvrvoixeiov Àéyet xoi uaAlgoexor, éu 
79, D0t,-.4 IX / .€//€LC , £0 t v ^. , 7 


/ "a ^ U € - 

Sgórov xeO(lcOvi 3 ox(ur000c, Ocmig veio *) inl uoAa- p. 423 

n) àzttgémEGEY] Sic omnes." Sed vid. Adnott. o) xoi- 

zy0r];,Kvrizov B.* | p) MevéA«s] zfsoroeqig addit 29535. 

ex Homeri loco. q) 20e0o£zeGav] ,ltaO. et FI. EocÓoc- 

«&ocry Edd. cet. — r) gozgv &y«d0ór &rtyvoOg)| Vulg. 

Bonv (sic) &rezrvOg sime &y«90v. Sed flnv &y«90v Schm. e 

conj. Sol. et. Cod. 2955. ^ Unde nos cum fPritzschio Quaest. 

p. 128. fecimus, quod plene scripsit auctor) fov cy«9ó» d«&rt- 

- 4 — M - 

yvOg ovi«. Cf. Adnot. s) KvvoOv] Sic S$olan. ev Schm. 

e Cod. .B. (s. Ox.) pro vulg. Kvvixüv. t) xe2íteo2«t] 

»x«9écsGÜar. D. hié et mox iterum.*— u) ze] ,z«o' B.'* 

x) Ui &ig] bene B. FI. Fr. Par. Hag. (Ald.1. Bas. 1. et 8.) 
prius illa tanquam e specula 
videram. Adhuc dicebat ista 
Cleodemus, cum invocatus ir- 
ruit Cynicus Alcidamas, coin- 
muni illo venuste proverbio 
usus, sponte venire Menelaum. 
Plerisque ergo impudenter vi- 
debatur facere; itaque, quae 

E [U€ 
in promtu erant, maxime nus- 
sitantesg subjiciebant, alius il- 
lud, Heus, Menelae, furis! 


alius : 


et venusta  nmnunurmurantes, 
Verum aperte dicere nemo au- 
debat: metuebant enim Alci- 
damantem,  clamosum plane 
hominem et Cynicorum omni- 
um vocalissimum: «quam ob 
caussam etian videbatur su- 
perior caeteris, — formidabilis 
quidem omnibus. At collau- 
datum Aristaenetus jussit sella 
capta assidere ad Histiaeum 
atque Dionysodorum. lile vero, 


F'erum Agamemnonice men- 
^o di mon dsta placebant, 
et alia tempori illi opportuna 


page, inquit, zuliebre quid- 
dam. jubes ac molle , in. sella 
assidere, «ut lecto, wt vos, 


D 2 
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&y xvxho ziguaov 0 24Àxidéquuc, ieízvet , &Uczeg ot. XzvOa 
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z9oc 15v «qovcorégavP) vourv usreSavioTGuevog, xci rOiG 


Koi 
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Zocre yoUr 10v 24gioratverov , ad. fJovAovvon odv() oi TogaU- 
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TOL xOb Tn)exGUTOt xvjixtcg, TOY xtQuieOv (09) Óvvouérov; 
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p. 428. Zgioretreroc , 0 ztu00 vevonug eUueyé9n oxvqov «vadov- 
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éxctvov uév 40g Ówvoylovrra £mavotrv éc vO 7:090V 


d 2 M 
vOL*) cvtQ , 
J 
Y017,4éY Qt , 


JHueig J. (cum | Ald. 2.) 


t , 
Ceporegov. iyyéavza. 


x Ne ^ » , 
xoi éÓoxet &gtova énive- 


2 38 e € 2 ^ c , , E 
Ovx &tO(t0g OOC0Y XUXCUYV «oy nv 0 oxvqoc e€xetvog 


y) Uz:t0t] deest in. FI.** 


z) éoti&o 2 «] ,Bene sic Fl; Fr Par.yetc. Eotiioct male 


J. et Zen. 2. 
pou male B.* 
eq9oror. Schm. ev Dipp. 
c) iG «] , oov B. male.** 


qui molli isto cubili tantum 
non supini accumbentes epu- 
damini, subjecta weste pur- 
gurea. |2dt ego wel erecto 
corpore coenaverim , inambu- 
lans simul in coenaiione ; fes- 
sus auiem humi subjecto pal- 
diolo cubito nixus  jacebo, 
qualem — pingunt — Herculem. 
Sic fict, inquit Aristaenetus, 
siquidem iia mavis, Ab eo 
tempore per orbem circumiens 
Alcidamas  coenabat, castra 
subinde, ut Scythae solent, 
ad copiosiorem pastum trans- 
ferens, et circumferentes opso- 
nia ministros prosequens, Vo- 


Et sic etiam id. 2. 
b) &qorcoréíocv)] Sic. Ald. 
cum Jas. 


a) x«yu ue »y«&- 
. et 2. Sed 
.et Jeitz. 

restitui ex 


1l. 3. Hag. 
d) «&7«dovUr«i] 


rum dum pascitur, operosus 
tamen erat, qui de virtute et 
vitio interim disputaret, et au- 
rum atque argentum sibi ha- 
beret derisui. Interrogabat enim 
Aristaenetum , quid sibi vel- 
lent tot ac tanti calices, cum 
fielinorum idem «usus esset? 
Sed eum, cum jam molestus 
esse inciperet, ad quietem in 
praesentia redegit Aristaene- 
tus, quod iunueret puero, uti 
scyphum illi daret bene ma- 
gnum, infunderetque meracius. - 
Ac videbatur sibi pulchrum 
quiddam excogitasse,  nesci- 
ens, quanforum scyphus iste 
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ELA ^ 1 et , 
uedsOdxa.  Aafhóv O8 Guo 0 ldixidduac Lotyroe puxoóv, p. A28. 
NS vÓ. V ( 2 M C ' 2^ Ti "2n ) 0c (CE 
xai ég vovÓaqoc xorofiuhor cavrüv éxetto qub vYOC, (CT 
LJ , ^c A b) ^ 2 * » ce 2S , 
gmuexeb, zujSag TOV cyxOvo ogdov, tyov uj TOP OxU- 
— [D *x € ^ , [4 M € 
qov iv vjj ÓsEii, olog 0 zegà TQ GoXo 'Hoexhüc vao?) 
^ /, WA HÀ j2 Nod V. 3^4 [4 
vv youqgéov Ócxvvrou. "Hn Ó6 xai ég vovg (Love ovve- 15 
P E I AS f c ^5 ,'c ' ) NA UTR, / 
XOc negiecoffciroT) 2; xvi, xoi quAovgoton, xai ojÀ(Gt, 
^ , 
xui qOra &cexexópucTO 8). iv vocoítq O^ Py vov mapt- 
-— ^ 7T 7, - c /- 
ortüra TQ KAcoó5uo  zaióv,  oivoyóov vta  cpgpotovy '), 
t U . v " 
* : c - N ' a ! ; 
idQvi) onousÓurre (yon yo, oruot, xol 0Gc zgsQyo 
^ , ^ , , 
tic éoTwMOtQQ tin&v, xci puuoTC s mQÓc 10 yLaqvoo- 
k 3 £5 VA / : 2! M , y c 1 M 
vtpov F) z£mocz9u) uéAa Ón zagsqvAovrOoY , O, Tt^) xot 
, c ^ € 
pedukcete. xol uerà puxgür 0 uiv ngocnAO9er, «c az025- 
, ^ , S Y 
Wóuevog") zegà vo KALeoónuov vv quáAgv* 0 Ó& vOv vé 
Nd ? m x 2| 4 i 
ÓáxrvAov &néQAnpsv u)100, xci Ógayuüg Óvo, orucr, cvv- p. 429. 
/Ó 6 dr M € , Rit - M M 1 N M. 
avédcxs") usv& vic quiAmc* 0.zwic Óé ztgóc uév vov Óczrv- 
B. et Coll, 24oive: Edd.* e) v7:0] ,czó B. frustra. * 
f)zeotscofeiro] ,z:orecofovro Th. Mag. in é200080. 
"Excoopetro Coll. 1n vulgato conspirant Edd. et Be egy) £i g &— 
xtxóutoto) » gx ezÓMIOTO D." Forsan hoc verum. h) 0Yz« 
ocior] Orvr« xci Opcioy 2955. i) i0Ov] eidov 2953. 
k) yàaqvoortoov] Sie, monente Pritzschio Quaest. p. 181. 
sq., e D. Coll. et 2955. scripsi pro vulg. yc vot cro, em 
daverat Jam etiam Sc/um., probante Belino. 1) 6, 11]. ,,61. Edd. 
male. Excipe Bas. 3., ubi jam Ó, TL, convenienter cum 
Jensii conj. et Schol. | m) &zoAmwvóusrvosc] ueraAzqyoue- 
vog 2954. n) ovvrvavéócozxt] ,0vrvédoxt Db.' 
malorum initium dedisset. Cae- puto, etiam, si qua praeter 
terum sumto illo tacuit paul- ipsam quasi substantiam con- 
lulum Alcidamas, atque humi vivii acciderunt, ea dicere, 
abjectus jacuit seminudus, ut inprimis si quid actum est 
minatus fuerat, erecto nixus venustius), diligenter jam ob- 
cubito, tenens dextra scyphum, servabam, quid demum ride- 
qualis ille apud Pholum Her- ret? Neque ita mulio post 
cules a pictoribus ostenditur. ille quidem accessit velut re- 
Jam vero ad alios etiam fre- cepturus a Cleodemo phialam. 
quenter commeare calix, jam Hic vero et digitum illius 
amicitiae pocula, et. con- strinxit, et drachmas puto 
fabulationes, jam inferri lu- duas dedit una cum  phiala. 
.mina. inter haec ego ad- Puer ad digitum quidem stri- 
stantem Cleodemo puerum, ctum ridere denuo, sed pecu- 
pocillatorem formosum , sub- niam, puto, non observavit. 
' ridere videns (oportet enim, lllo itaque non sumente, stre- 
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? x ; - 
p. 429. Aov JÀifouevov 9) ov9ic QuaÓ(aotv, o5 u5v cvcótvr), 


p. 430. 
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Y» ' / ct ^ CPU , , 
Oi, TO YOLUOUO , Ccrt Lu) OeSouévov wogov ct Óvo 
M / , 
Ópaynal zegéozov àxnigoboor, xol govOoíacav Gg udo 
- s) / X! c Te , 
G0qOc. m0govr Óé ot nÀmgo(ov, ov 1tvog et và voutauaota, 
- A óÓ E] , S 2 401 95 ^ Im hys 
ToU uév zwi00cg dgrovuérov 6 GmofefLnzcvot, vov O6 
34 UN 
JKAeodguov, xc«9^ 0v 0 woqoc éyévero , uj zgocnorovu£vov 
3,98 / M 
qut) Ó* 


2 , E 34 / € "we c - 
ov z&vv z0ÀÀOv idóvrov, zÀ5v uóvov, c éuol iOoSe, TOU 


' , 2 /»€ ; 3 ; ^ ^ , NI - 
viY &7z09gtyuv. OvY , X04 zC9(0q979 TOUTO, 


) , m9 et 
Zdgwrowérov* ueréovos yo Ov zwiÓc quxgóv vorspov 
, zs c D 4 1 uu -— 4 EY A 
&qu«voc vnsioyoyorv, xoi v) dKAeoónugo Twv zagoor5vot 
S, M pw; »v€ - P] / ^ 
Qiévevoe TOv iEogov 5Óm, xol xcgrtQOv, OgecxOpoYv Tür, 
AUC , ^ - ' € $4 , /, L4 
7] tuz0xO0pt0Y d)* xQGi voUTO piv (0É ztoQ Pxey Qnae, ueya- 
/ » ' : P 7^ vy L 
Ang. eloyvvgc- eizioy (4v) ?) vO KAeodnuq — vyevOutvov, & 
» . - ' , j 
€p3n Óiaqonzcav3) dc Gazavreg, 62106 u*) zetéofn «v- 
, [^ - PY 
Tíx& , OcSuUg z&Yv TOU .4oi0touvévov T2v ziegouíar &véy-, 
€ 7 E d , ^ » 
xüvroc. (O .Kvwzóg O6 Lxibeuec, ixtuoxe v") yag mÓm, 
7 e? c - ^ N 
zvJoutvoc 5 vig 35] youovuéry zeig xcAotto*), cuomrv za- 


o) 9iiBOusevov] ,92igóucvoz B.^ p) Gvrveióev] ovvoi- 
£V priores omnes: quod quum nec per.se commodam senten- 
tiam praeberet, et vero accentu sallem mutato GUZOtÓ£ scri . 
bendum esset, cum Jacobsio corrigere Gurtiócv nullus dubita- 
bam.  q)óoeoxóuor —íizzozóuor| ,ó0tozóuorv— 
Ennoxoóuov B.** Ootoxóuor maluit Guyet. Vid. Adnot. r) &v] 
Yulgo omissum restituendaüin. censet. Ocháfer. Melett. p. 49. 
s) Óóvcqposcrzocr] ,Ita Edd. omues, et sic B. etiam, teste 
Solano. Zfiqougce Par.5 v) &22& ur] ,eA2& unv Par. 
sola. wu) àzr& zt z €i] ,exeztroz&i B.** í 


pitum cadentes duae drachmae exire juberet, et Cleodemo 


dederunt, utrisque, quod aperte 
observares, erubescentibus. Du- 
bitabant proximi, utrius essent 
nummi, negante puero Sibi 
excidisse,  Cleodemo autem, 
apud quem fuerat strepitus, a 
se abjectos dissimulante. | Ne- 


glectum itaque hoc et praeter- : 


missum, quod non multü vi- 
dissent, praeter solum, ut 
mihi videbatur, Axistaenetum. 
Traustulit &ninr puerum paullo 
post, quem nemine senüente 


adstare nutu imperavit aliquem 
de exoletis jam et robustis, 
mulionem quendam aut equi- 
sonem. Et hoc quidem sic 
abiit, magnae sane ignominae 
Cleodemo futurun, si prius 
inter omnes percrebuisset, ne- 
que exstinctum statim fuisset, 
dextre Aristaeneto vinolentam 
libidinem accipiente. Cynicus 
autem  Alcidamas, qui jam 
abbibisset, percontatus quo- 
modo sponsa vocaretur, im- 
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ocyystlac ueycAn TE qov$, &nofAópac icY) vàg yvvotzac, p. 430, 
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xcd 69a , 


€ EJ 

HooxAéovg dcoymytvov. 
ce 2J^ , -— 5 » 
&umavreg, Eyelaoare , &'mev, (0 


& T7 vYUumq vziQv 7) imi?) TOU muerég 
5 ovóuqg z9ovzu em?) TOU auerépov 


] AN i3 rj ^ z «pa A, ^ S 3 2 ey ^ (S n 2 » 
J9toU v0U LloaxAéovc; xol pv ev tiüévon Qn, cg "v uj 


41 2 
Ay, ?) zuo 
ovi) yévouo, 


Óó rZv yvounzgv, vTÓ oQuc Ói ovr ; t AO 
j" yvaunyr, O(0L(, Ó€ OUT(O XC. QTeQOG 


, c ^ M 
yvpyvOU éQvtOY uGAAOY, 


SEN / SU c / 
€zt  T0OUVLOLG éyélacar OL OULCTUOTOL , 


énmov(gtato , 


2594 Pe BEI CS a 
QvUzcit envy. GSQY., 


^ ^ , 
éuoU TÓY OxvUqov, 
t S DN » c ' 2 M 
oloc àyc , Gcgezvoc 9) uiv. &Àxiv, 


» 
C7 ot 


Y ^ ^ , , 

Ógiuv xal zeocqogov Aéro , 
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TOy( Ó 


» - ^ 
OUz0tt TOLOUTOG Y vioGc 
J 
&ÀevO'egoc 

Uu 
xol Guo ztt- 
M ' DAS j 09. 
790g TÜ CiGyicTOY.  CUvOug 
e , 
x0i 0G GyOvaxTrotG 
xci ÓnAog 4v 


Gy Twog zoJíxevo v5 fu 


n y 5 1 Nd ED Je d ) - A ME 
X110 , €t Uu xXOlU z0t000 €LGEXeXOLULOTO ) zLAXXOUG | €ULte— 


yé9c * 


TOU JvuoD, xoi 


3h n »v P E N et ' , 
éuedvov 2075 , zo fo5c He0TOy jv 10 OULULOOLOY. 


^ DA 
éveqogeiro. cvpuregut. 


' e E] / c / A, Xa es 
200g ov cGzoflÀéWeg zusgoueoog éyévevo , xoi &Àn5e 


€ ^ 
OL ZtÀcioTOL 


Koi 


c ' 
0 c» 


' 4 Su, j C. c c "e Cp N , , 
7«09 LOYUOOC (ooc 0 Qe Q'UtOov ) Q?joetc TivAG €v eget 


x) x«Aoiro] «Acro etiam legi testatur. Schol. 


"Schm. e 2955. pro vulg. eig. 
Fl. pro vulg. 
uà À c Bal BY uiv Acor b.' 
Q3] Acor. e) 
d) s?cexexoutioco] 


am ooUziroy. 


C TQE7TO E 
s ezexÓuuOTO D: 


y) 26] Sic 
2) mooUziov] Sic Gorl. et 
a) 8zi] ,€z0 B.* b) 5» 
Unde nescio au. recte legas, e 
C TQEGTOC B.*6 Vid. Via BASS 
ut cap. praeced. 


e) «iroo] cum JFritzschio Quaest. p. 42. scripsi pro vulg. 


c&Ut0U. Vid. Adnott., 


peratoque silentio, magna vo- 
ce, directis in mulieres ocu- 
lis, Propino tibi, inquit, Cle- 
anthi , Herculis ducis atque 
principis poculum!  Ridenti- 
bus autem ea de caussa omni- 
bus, RAisistis, mquit, purga- 
menta , quod sponsae propi- 
navi , Bdvocam, Deo qosira 
Hercule? — Quin bene noritis, 
nisi capiat a iie scyphum, nun- 
gunt illi talis nascatur. filius, 
qualis ego, invictus viribus, 
liber animo, corpore autem 
dia robustus! hic magis se, 
ad summam usque furpitudi- 


nem, denudabat. Rursus pró- 
pter haec ridere convivae, et 
ille. indignabundus — surgere, 
atrox quiddam et furiosum 
cernens, uf manifestum esset, 
illum  quiefem non amplius 
acturum, lorte. alicui. impa- 
cíurus erat clavam, nisi tem- 
pestive illata esset placenta 
bene magna: conjectis in banc 
oculis fiebat mansuetior, ac, 
dimissa ira , prosequens iliam 
se ineurgitabat. Et jam ple- 
rique ebrii, jam clamore ple- 
num convivium. Dionysodo- 
rus enim rhetor suas oratio- 
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p. 421. 


Hom.ll. 

1V, 447. 

Ibid. V. 
450. 
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teEjet , xoi Üuyveiro vnÓ vOv zor0zw PqtortTOV OlxtrÓy * 
c Ó2 f € c AA 3:5 2€ fT) c - ^ 1 L 
o 0e lorieiog 0 yoouuutourizóc éQgowóer, voregoc xarozel- 
M , j ^ SY ^N , * € , 
pévoc, xoi ovvéqegev éc v0 ovro và llhwóagov, xoi Hot- 
P) c CEMEIC : 
dov, zol vaxgéovrog, «c i$ cnárrov uíav qÓZv mwyyé- 
2 - d ^ ' , 
Àotov &zortAeiGUQGr* qué)uoTa, Ó^ Pxeiva, (OgmeQ ztQopueYrevó- 
uevog và uc)Aovra, 
Zóv Ó" z£BaXov Quvovc. xül, : 
» 32 » 2 , 3 ^ 5 £e» 
Ev9a Ó' &g' oioyg vs, xul Oye mnéhtv avÓgow. 
c , J - 
0 Zmavodeuuc Ó' aveyivooxeí), zagà co) 
L4 / 
Aenióyoouptóv vt. [fifAtov. 0Myov, (cmt 
, - P4 » 
tiuJ'uoLt, TY ztGgaxonuLovtov và OyG&, unyzavoutrog Aoi- 


;0t00c Aefhàv 
ZhoMnóvicv | Óé 


, ? 2) ^ 5 - M ^ * M 
OrGivtrOG UO  xcivov Greg vOv xoigÓv eiyaut, pumóé x&- 
' 3 M Y , D "t IDE » 
vOv, éxéÀtvot TOY yiAorozouv cicelJorra vys8) eimeiv wt, 7 
mt ^ c 5r ^ c , ^ 
zwQ&SoL vysÀolov, «gc ert uüAAorv ot oviur0rOt Óiyv2ttv. 
m » , [o - 
x«i zag5À9:v &uopqóc vigb) PEvonuívog viv xeqalov?), 


f) &vtyívoozt] vty(yvoozs sola Heitz., nescio an casu. 
Ceterum in Homericis illis Grammaticus noster ridiculus hoc 
sibi sumsit, ut pro Zi» ó' Zfa«AÀov ex suo arbitrio Z0» à" 
£Belov, pro "Evó« Ó" &u' autem "Ev9« Ó' «o' declamaret. 
Nec vero hae immutationes librariorum iucuriae deberi viden- 
tur. g) yt] ,non babet B.* "Unde Schm. ut suspectum no- 
tavi. — h) z:6] ric qéoov ?$vo. B.'* Imo Solano in Adnot. 
referente, hoc qépov illic legitur. infra pro £yorv. i) àé£v- 
onuévoc i5» xeq(aAmv] Casp. Barth. pro glossemate 
habuit, haud dubie quod offeuderat in iteratione norinis z&— 
q«Àj, pro quo quum jam ex Ms. 2953. legatur zogvq?5, de 
glossemate non est, quod cogites, 














nes quasdam per vices recita- 
bat, laudantibus ipsum, qui a 
tergo adstabant, servis, At 
qui pest ipsum  accumbebat 
Histiaeus grammaticus, consu- 
ebat versiculos, collatis in 
unum Pindari et Hesiodi et 
Anacreontis quibusdam, — ut 
unum ex omnibus illis carmen 
oppido ridiculum conficeretur, 
Inprimis autem illa, quasi fu- 
iura. praediceret : 
Contulerunt clupeos: et, 
Hic vero gemitusque fuit 
clamorque virorum. 


Zenothemis legebat captum a 
puero libellum, minutissimis 
scriptum literis. Intermitten- 
tibus vero paullum pro iore, 
qui opsonia inferebant, cura- 
verat Arisfaenetus, nme illud 
quoque delectationis — expers 
tempus esset, aut vacuum, 
jusso introire ridiculario scur- 
ra, dicereque aut fecere quid- 
dam ridiculum, ut magis etiam 
convivae exhilararentur. Ac 
prodit deformis homuncio raso 
capite, paucis in capite reli- 
ctis erectisque pilis. Hic sal- 
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ytAorozotóc éxaAsto) ovoràc, éneyzgetíale. xol v0 zgü- 
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1 15.2 q Is 7 t 


/ M € // 
pevoc, xal zcv, xci zt000uevoc iv v() uéget. ot zt090v- 
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, €» A CN , 
zttóperoc 0 Z4lxiiuac, vz0 ovyxexgorguévov Gv Quztiozov 


xavayOYiGO ec. yéXog ovv ztoAüg Gcyv0r en? avvoic. "Evravda 20 


/, ET 
Zhvixog. neg). gev 


k, xoovq 5] Sic Bip. 
pro vulg. x&qe«An. Ll) 
peg m) ZXaezvgoíov] 
r0] o/ro Gorl. et 
nad. ad Philostr. p. 307. 


et Schm., probante Belino, 
£UdoziuoUrzi] 
» 
Cod. 
At nihil frequentius nostro scriptori, 
quam formula TOUTO (int. OvOUcC , i. e. OUT) 
qua inter alios egerunt Jens. ad Diall. Deor. XII, 1. 


M / -— 29 - 
iarg0c, o) m02U zuGTO7uY TOU GjüvoGC. 


e 2953. 
»ebvauovoUrte 
n) T0U- 
narrante Boisso- 


Zw«ivotov  B.* 
Par. 1041., 


zcAsiodct. de 
''om. II. 


p. 324. Scháfer. ad ILong. p. 369. et ad .L.. Bos. Eltipss. p. 353. 
Bast. Epist. Crit, p. 36. "37. OUrco h. l. nihil est nisi glossema. 


tat fracto distortoque corpore, 
ut magis videatur ridiculus, 
et anapaestos cum varia ge- 
sticulatione, voce Aegyptium 
quid sonante, pronuntiat. Tan- 
dem etiam quaedam dicta ja- 
cit in praesentes. Atque alii, 
cum peterentur, rident... Cum 
vero in ÁAlcidamantem etiam 
simile quid  jactasset, quod 
Melitensem vocaret catellum ; 
indignatus ille, et olim appa- 
rebat illun invidere scurrae, 
quod probaretur atque teneret 
convivium, pallio abjecto istum 


ad pancratii ceríamen provo- 
cat; si negaret, clavam se 
ili impacturum minatus. Ita 
ergo miser Satyrion (id enim 


/scurrae nominis erat) consi- 


stit, certat pancratio. Erat 
res jucundissima , philosophus 
vir compositus cum ridicula- 
rio, feriens, verbera vicissim 
excipiens. Qui vero praesen- 
ies erant, partim pudere, par- 
tim ridere, donec plagis fa- 
tigatus cederet Alcidamas, a 
compacto atque exercitato ho- 
muncione victus. In risum 
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o) 2f8efo cU zt) LP Up»e t maluit Struv.. Gramm. Gr. 
P. 79. ad similitudinem. formavum zréqeyze et Ofvyze aqctro 
et To At prudenter Duttmannus Gramm. amypl. $. 101. 
not. praecipit, tales formas rariores a scriptoribus varie esse 
ad dad effctas. p) z«i] Hoc alterum zc deest in Bas. 3. 
q) oxÜürosc] GZUTOGC priores. Correxi ad regulam, quam vide : 
in Spitzneri Prosod. p. 89. 90. n) &zogáótwati] Sic Graev. 
et Schm. pro vulg. énidófipee. s) &oqa A£GrTt oov] GO eA é- 
o6::00c B. -1) 9voíor] cx Fl. et L. recepi. On5ofov cett. 
Cuin. FZ. etiam facit D. (s. Ox.) teste quidem ,Solano. 





manus, sibi supinas. Denique 
in (anto se periculo tale quid 
excogitasse: ad certamen se 
illum, constituto plagarum nu- 
mero, provocasse: ac. primo 


ergo homines illorum caussa 
effusi. Hic Dionicus super- 
venit medicus, paullo post il- 
lud certamen: retardatus fue- 
rat, quod ipse dicebat, dum 


curat correptum phrenitide Po- 
lyprepontem | tibicinem. —. Ac 
ridiculum quiddam de eo nar- 
rabat: ingressum se nempe 
ad illum, cum nesciret jam 
morbo illum teneri. Hunc 
vero surrexisse Sftatun, et 
clausa janua, strictoque pugi- 
one, tibias sibi porrexisse, 
jussisse canere. Deinde cum 
non posset, pulsasse scutica 


quidem ipsum se male ceci- 
nisse: tum vero, traditis illi 


tibiis, corium ab illo acce- 
pisse et lorum, pupgionemque 
quam celerrime per  fene- 


stram dejecisse in impluyium : 
et ab hoc inde tempore jam 
tutius cum illo colluctatum vi- 
cinos advocasse, a quibus ef- 
fracta janua ipse servatus Sif, 
Ostendebat autem vestigia quae- 
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x) yeyevuuévogc] Sic vulgo Edd. vett. Sed Heitz. et re- 
centt. e Fr. et Cod. B. dederunt yeyevqguévoig. Vid. Adnott. 


2 


!""ywy) emduxzoov] RHxovoy B. z) &rtyívooxtr] Sic 
Schm. e Cod. B. pro vulg, &veyíyroGztv. Vid. supra c. 17. 
Í. a) TotoUrovy] ,10wU0r0 B. Sed vulgatum Mzruxortoor 
saepe vidiimus.'* 
dam plagarum et unguium in illum palam, unde exaudiri 
facie. Ac Dionicus, qui non ab omnibus posset, recitare, 
minorem narrationis plausum, eoque facto rursus discedere. 
quam  scurra, tulerat, juxta Cuin permisisset Aristaenetus; 
Histiaeum se inferciens, coe- accedens ad candelabrum re- 
nabat de reliquis, non sine citavit. . . . 
divino ille nutu nobis adveni- — PAZ. Numquid,  Lycine, 
ens, sed opportunus plane his, sponsaelandationem, aut nuptia- 
quae postea facta sunt. In- lecarmen, qualia multi faciunt? 
gressus enim aliquis in me- Lyc. Scilicet nos etiam 
dium servus, ab Héetoemocle tale quid putaveramus. Sed 
se Stoico venire dicens, cum neque affine quidquam horum 
libelio, imperatum sibi eit, fuit. Scriptum enim ita: 
HETOEMOCLES PHILOSOPHUS ARISTAENETO. 


De coenis quomodo affectus sim, superior omnis vita mea 
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probante Belino. Vid. ad Bis Accus. c. 9. Varr. Lectt. Tom. 
VII. p.56. et adnot. ibid. p. 399. sq. e) ztA4ezouUvroc] 
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serit, 
gaaleacrt potuisse. 


perhibeat testimonium, qui mul- 
tis quotidie flagitantibus mul- 
ium 1e ditioribus ,| munquam 
tamen illis me. dederim , qui 
norim tumultus ejusmodi con- 
viviorum et vinolentos furores. i 
De solo autem. te indigne me- 
rito ferre mihi videor, qui 
:ünio tempore «assiduo « me 
cultus, in aliis me amicis tuis 
conmumerare non sis dignatus. 
Sed solus ego «pud te exsors, 
idque "M in vicinia. Ma- 
gis igitur 1ua caussa aegre 
fero, qui ingratum adeo te 


cujus ultimam syllabam putaret facile cum pronomine 


E 
jam demonstres. |. Mihi enim 
non in apri portione , aut le- 
poris, aut placenitae inest fe- 


licitas , quibus Be edicg oa 
fruor ab «liis (cii mon 
ignaris. | dlioqui al hodie 


dud Pammenem — discipulum 
coenare cum liceret. coenam, 
at ajunt , sumiuosecm , mon 
annui, multum licet. suppli- 
canti, tibi me servans homo 
inconsideratus. 4t tu, relictis 
nobis, alios accipis. | .Neque 
id mirum: nondum enim satis 
tibi animus valet. ad. compre- 


CONVIVIUM SEU LAPITHAE. 


gov guLocóqnr, 


61 


V € . ^ ^- H- » , 
028) 5 MÓoucorue) ovALoyusu) &vl &zoqoézor Gv uot v6— 


^M ^ , 
AgiotO ÓoxO TOÀ GTÓNOTIO. 


Anggaiis ; j và mora voUtO, 
Vra nj TOY nógov &zo ci », 


7 SsoíCovra Aóyov. 
à? 


» c , M 
oio) QaÓíoc TY 


c » /, M 
(c &v vov T0 
; 

eua. 


b] , 
iymc xeraqssyury TEY 


* 3A ' 3c e 
aj €UtoT0) TLG GULGOV, 


4ÀAÀà GOD uiv 
xaAÓv 


E] , 
&7102.0yl&y 


Tí éOTL qu- 
i Otqégat gyéaue enc $ 
zEQUTU'QY , 1j GQpetzív , 


» b - , »! 
O0vVGtOo | G&Ut()Y. €yc 


G&yag9órv  4yovusvog — evo 
] (/9vt S , 
cer ^ , 5 , 

07g uj ég éxelvmv 


uAegécOgaet 


Koatrot 
et ; 
voreoor?), 


, , / / j 1 , 
Aéyov iv vocovrQ Sogvflo , xal nocyueri),  Óíc oc vrus- 


/ 2 Ps - 
gov zgocmyogevoa), xoi fuOtv bmi vig oix(ag"), xol iv 


^ bj 
TO GYaxelo 
Q710).£0y, uot 
4 . -07 Lt . 


b ^ M , 
70?) xcr& vóv Oivéía ivvónoov. 


, u 
Qvorra voregov. 


- * ^ - 
TGUvQ ym voic zagovotr 


Ei Ó6 Ósíuvov trexo Ogy(leo9o( cor ÓoxÓ, 


owe yàg xcl rjv -oreuur 


g) ézs:6£x 0i] zeli, quod olim vulgo addiderant, expunxit 
Schm. ducibus Codd. Gorl. et 2955.  h) szt9 Tl, xt0.] 
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m) àzi v4goizíag] 8 Tj oizíe 
Et sic Schm., monente Belino, qui tamen erravit notans 


ante eam reperia— 


Ilo«yu«Gt  Solan. 


coinpendium . D.' 


et 2955. pro 


per 


hanc lectionem. esse Bas. 2., quae cb Codicis Barocc. s. Oxon. 


Ceterum zi r9v o?bzíay habent Codd. 


hendendas veras rerum imagi- 
mes.  Ferum unde haec mihi 
veniant, intelligo: ab admi- 
vabilibus ilis tuis philosophis 
Zenothemide ac Labyrintho : 
quomun ego (absit dicto in- 
vidia) syllogismo «uno ora ob- 
iurare quam celerrime posse 
videor. | 24ut dicat illorum 
«liquis, quid sit philosophia? 
«ut prima ista, quid differat 


habitudo ab habitu? Ne quid 
de difficilibus illis | dicam, 


Cornutam , «ut illam de Acer- 
vo, «aut Metenteim ratiocinatio- 


2954. et 2955. n) c6] 


nem. Sed tu illis fruaris 
licet. Ego, qui solum, quod 
honestum. est, bonum ducam, 
facile feram ignominiam. "Ta- 
men ne deinde ad illam con- 
f'gere excusationem | possis, 
uli dicas, in tanto te tumultu 
et occupatione oblitum esse: 
bis te hodie salutavi , et mane 
domi , et deinde in Castorum, 
cum rem sacram faceres. Hanc 
ego apud praesentes caussam 
dixi. Si vero ob coenam ira- 
tus tibi videar, illud de Oeneo 
cogitabis. | Fidebis enün ira- 
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mon invitasset ille ad sacri- 
ficium , cum Deos reliquos 
epulis acciperet. — Dicit autem 
sic fere de illa Homerus: 
Inmemor, imprudens ; mul- 
ium sibi mente nocebat. 
Et Euripides: 
Calydonis ista terra, . Pelopii 
soli 
Objecta fretis , arva habens 
felicia. 
Et Sophocles : 
Apri per agros Oenei vim 
maximam 
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Inunisit arcubus 
tonia. 
Haec tibi pauca de multis 
apposui, uli disca$, quo viro 
neglecto  Diphilum | accipias, 
et iradideris illi filium. Recte 
illud quidem. | Suavis enim 
est. adolescentulo, et gratiam 
iliius suec consuetudine aucu- 
patur, — Si turpe 
me dicere talia, aliquid prae- 
terea adjicerem quibui verum 
e Zopyro paedagoso 
poleris cognoscere. |— F'erum 
nuptias turbare non decet, 7e- 
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peravi autem. huic puero, si 
dare ei velis aut apri partem, 
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centae , mihi afferendam , wt 
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dum legerentur, amice, et 
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Edd. vet. et Codd, Pariss. restituit. forinaimn 
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male.* — Pejus 
deinceps olim adjungeba- 
B. et Gorl. et Edd. Bas. 
b. 2959. et 


Aposiopesim, quai 


IlhwóeyoyoU J. 


A dnoit. 


22 Heg, Sed 
2) Qo0€ euer] 


et recentt. 


2f 
b) 59 e- 
Rectius Schmied. ex 
inagis Lucianearm., 


e Cod. B. 


sudore difffuebam prae pudore, 
et, quod est in proverbio, 
hiscere optabam mihi terram, 
cum viderem ridentes ad unum- 
quodque verbum , qui aderant, 
praesertim quotquot eoruin no- 
rant Hetoemoclem, canum ho- 
minem, quique vir gravis vi- 
deretur. Mirabantur ergo, qua- 
lem virum adhuc parum co- 
genovissent, barba ista atque 
dada ofitciGone decepti. Ita- 
que mihi videbatur non negli- 
gentia illum quadam praeter- 


j&pt0tc, p. 437. 
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vQv vns&avéovy &quvOG, voU zt0400yOyoU vevoavroc GzaÀ- 
JA E 
Àavre09 04 , 'O KAeódguog 8, 
xol ztüÀcot vwOc Gqoguzc Ocóusvoc, (iflovAero yào ovunAa- 
c dqoguijc Deóuevoc , ero yàg avum 
^ ^ ^ ^ . 5 * 
xijvui Toig Xroixoig, xol Óuggnyvvro, «yn 
1) ; ) , 3 ^ 2vO6 A , A A RJ A0 
&vÀoyov) v0v6 ovv vO évÓóO«uov zaQaoyovonc vijg ému TOÀ, 
"Tovro , 
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(C xtÀevouvrOC TOU zt190C. 
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Ovx &yQY 


[oS ta c - /, , 

&pm, éEegycleros 0 xaAóg Xovowurmocg, xal Z- 
€ , 

»0v 0 Saevucoróc, xoi KAekvOmc, Quucvua Óvorqva, xol 


égor/cug uóvov, xoi Ga tipucca quAooóqov*), và à" &AAa, 


c) &reytroczor] Sic B. Fl. cum Codd. Parr., et hinc Dip. 
et Schm. Aveyvyv. Heitz. cum veu. Edd. d) z«i] ,omit- 
üt O.* e) qi200óq ov] quAoccqOr conj. Seager. Diar. 


misisse Aristaenetus, sed, quod Ac servum 
non speraret futurum, ut vo- 
catus sibi* condiceret, non vo- 
luisse in eum se casum com- 
mittere: atque adeo ne ten- 
iare quidem sustinuit. — Cum 
ergo legere tandem servus de- 
siüsset, convivium totum in 
Zenonem atque Diphilum con- 
jecit oculos, metuentes, pal- 
lentes, vultus inconstantia fidem 
criminibus | Hetoemoclis — ipsi 
facientes. — Aristaenetus, per- 
turbatus ipse quoque et com- 


quidem remittit, 
his verbis usus, sibi curae 
jore. Paullo post surgit clan- 
culum Zeno, discedere ipsum, 
patris imperio, jubente pae- 
dagogo. | Cleodemus autem, 
qui olim requirebat | occasio- 
nem, (volebat enim manus 
conserere cum Stoicis, et rum- 
pebatur, quod rationabile ex- 
ordium ejus rei non haberet) 
praebente. tum initium epistola, 
"Talia, inquit, praeclarus ille 
Chrysippus efficit, et Zeno 





mofior, jubet tamen nos bi- 
bere, et subridens bene ver- 
tere, quae facía erant, studet. 


adinirabilis, et Cleanthes, vo- 
culas quasdam jejunas, et in- 
terrogationes solum, atque ha- 
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qJ«op 0 ztofjvrtrc vxo cue «grep o lMMeAéeyoog, co- 


wxguyOec* xaírou ov0£v v zt&9ou Óavov * 
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0 Xovourtog à TowrG qTytiro 9) tiva. 


Xovoinnov yàp 
péurgo9e vusc, (qm 6 Zqvógdsuc, ineysfong éaviórv, xol 
q9cey/SAusvog zGupuéycdec) 3j &q^ évóg 4vÓg0c ovx 
quAocogqobvroc "Eroutoz)£ove 109 yó5roc, uergeire vóv KAecv- 
Juv, zci Züvovo, coqo)g GvÓooG;. 00 viwvegV) Ó& xol üv- 


Class. Vol. XIX- p. 30. At sie requirebatur potius q42000g0U»— 
Tec. Ü) zt 46i OG 1 04] ,,7tA0l6rot male J.*. g) «í] sine artic. O.'* 
h) z9t08gvuzixci] ,zoscfevrixal Fl. et marg. A. 1. W.* 
i) Etotuozii s] bene Edd. et B. "Eroiuoztis J.* et Ald. 2. 
k) qx7z081] oxnzosc Fl/5 Y) 20xeve&o 9i) zoarcoxevaoóct 
2954. Bel. Schm. At bene se habet simplex verbum. Vid. ad 
Lucid. c. 6. Varr. Lectt. Tom. VI. p. 146. m) K«Aivóo- 
»yíov] bene J.Par. Salm. aliaeque cum B. K«AvÓorvíov media 
brevi Hao. Fr. n) aos 4c Eotícg] Arüculum olim 
o1nissuin interposuit primus Schmied. e 2954. Quamquam nec 
omissum aegre desideraveris. 0) zy &iz o] seiten D.* Eirves 
deest in Gor]: p) o? Tip 65$] Viüum hic esse videtur, et cor- 


bitus philosophorum : caeterum. — d ristaenete ,. mitte quam  ce- 


? , j 
e€yrouos 


plerique. Hetoemocles ; et epi- 
stolae videte qucm seniles ! ac 
tandem Oeneus est d ristaenetus, 
Hetoemocles | autem Diana. 
Quam boni ominis omnia, Her- 
cules! et solenni decora. Sic 
per Jovem, oit, qui super 
dMum cubabat lermon; «u- 
dierad enim, puto, «prum 
paratum. Zristaeneto ad. coe- 
*wtn : dtaque nom intemposti- 
vum ratus est Calydonii illius 
— meminisse: sed per F'estam, 
Lucian Vol, IX. 


lerrime de primitiis , ne ante 
tibi fame senex pereat, Me- 
leagri illius instar  contabe- 
scens. Quamquam  mihil ipsi 
vehementer malum sic accidat ! 
Indifferentia | enim. alia. esse 
putabat Chrysippus. | .:Nempe 
CÀrysippi mentionem vos au- 
detis facere, inquit Zenothe- 
mis, erectus, ef magna voce 
usus, e£ «b uno viro mon le- 
gitime — philosophante | Hetoc- 


mocle, inpostore, Cleanthes 
E 
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241A? Pxdvo, fqm 0 ZaqvóOtuc, o)x àv P&Eagvoc yévow?) 
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(3j ovyl qguaxov &z006009019) KofrcoviP) 2ul 0v zexépa. 


à 
rigendum : oio zivtc.. q) d oottc] 00066 B. r) Ózutc] 
5j B. sed supra posita compendii nota, quam typothetae de- 
scribere nequeunt. Zfgup 2954. s) Xooro&rov] Xoxoa- 
vovg 2054. v) roU uc2»100] xci 10v uaO95roU B. 4 x«l 
po)m«roU 2954., quod licet Belinus eleganter dici putet pro: 
quamvis disc, jure tamen suo repudiavit Schmiederus. aeque 
atque alterius Codicis lectionem. Cf. infra not. y) u) ro««üc«] 
»t& rorkÜra B.* x) é«vroic] ,«)5roig] Nil mu'are Edd. et 
B. addit Solanus. Sed varietatem non desidero.** .4dbroig tamen 
est in Bas. 1l. et écvroig in Gorl., et hoc verum habebam. 
y) ue971T00] zc uc5roU scripsit, opinor, auctor. Scilicet 
«ct ilud, quod in duobus Codd. supra ante eandem vocem 
pooc)nrov importune positum est, ex h. l. illuc aberrasse videtur. 
2) yé£vouo] ,ytvo(ugr male D,* a) &zto0dóo 2a] Sic Schm. 
e Fl. ev Codd. B. et Gorl. pro vulg. &zto0s0009ct. b) Kpoí- 
T 0t] ,,Koírov male b.'* 


mnetimini et Zenonem, wiros leno sum, Cleodemus inquit, 
sapientes? | Quales. vero. viri. quemadmodum tu: neque per- 
ipsi ista dicitis? — Nonne tu egrini auditoris viaticum apud 
quidem — Castorum — capillos, «e depositum , interposito per 
Hermon ,/ detondisti aureos, | Urbis custodem perjurio ,' ac- 
poenas daturus tradendusque cepisse me negavi: — neque 
carnifici? "Du vero Sostrati queternarum — [in| mensem |] 
uacorem auditoris tui adulterio, drachmarum foenus | exerceo, 
Cleodeme , corrupisti, ac de- meque collum obtorqueo  di- 
prehensus poenam subiisti foe-  scipulis, nisi ad tempus sof- 
dissimam. | Non ergo tace- vant mercedem. — "erum illud 
bitis, talium vobis conscii? mon negabis, ait Zeuothemis, 
Ferum non meae ipse uxoris venenum patri propinandum 
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0zt000Y Edd. priores.* 


Tom. T. p. 212. Ed. Lips. 


e et B. Les. &» &£i09, vel er Vid. Aduott. s 
eT0] »admissum eXUEL 
2 »toU &ougréoou B.'* 

Et sic Scholiastes alicubi legi narrat, 
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k) r«üze £yf£veto] pri 


Tóv] Sic Schm. e Codd. 
xcv du. 


Bip. et Schm. üacihus Cudd: 


Critoni te vendidisse. | Com- 
modum  bibebat: ergo quod 
reliquum erat in poculo, di- 
midium fere, illis offundit: 
cuius rei aliquis fructus etiam 
ad lonem ob viciniam perve- 
nit, non sane indignum. Ber- 
mon iewtur deterzebat de «- 
pite proclinato merum, praez 
sentes tfestificatus, quam  ac- 
cepisset injuriam. | Cleodemus 
autem, «qui poculum non ha- 
beret, conversus conspuit Ze- 
nothemin, et, 
stra manu iliius barba, pu- 
gnum malae illius incussurus 


prehensa sini- 


e) àv] nr. ev voluit T'oup. Opp. critt, 


f) &r&i:og Ov] Sic omnes 
g) & 7 e- 

foerO0 cett. h) v5 &oi— 
1) 7) LG Ei ,0raG ety 


eyíévevo B.*. 1) zoóg éucv- 
COH. 29541. 2955. et FL. pro vulg. 


m) eiu I «oc vulgo pd ejecerant el, 


2954. Gorl. et Ed. Fl. n) àvà- 


erat, M uen interfecisset se- 
nenr, nisi retinuissef manum 
Aristaenetus, et transgressus 
super Zenothemin, medium se 
inter illos collocasset, ut se- 
pararentur, et, se tanquam 
muro interposito, quietem age- 
rent. Haec dum fierent, multa, 
mi Philo, ego apud animum 
meum cogitabam, illud prae- 
sertim, quod cuivis in men- 
tem venire necesse est, Quam 
parum ergo prodest scire li- 
leras , misi quis etiam vitam 
componat in melius. — lios 
enim principes in literis vi- 
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pícti] óv9uíCor Gorl. nec hoc male. o) &z&y5] &nu&ye 
2954. probante Belino. Ego satius duxi legitimam rationem 
servasse, licet non ignoraus, tales Modorum  metabases non 
raro apud nostrum scriptorem reperiri, criticis rationibus satis 
confirmatas. Exempla plura vide ad Adv. Indoct. c. 1. Tom. 
VIIT. p. 347. p) érerégc] Sic Gorl. 2954. 2955. et Schol. 
&rtyOg B. Sed ovvsyig Edd. priores omnes, praeter Schm., 
ubi jam restituta genuina lectio. q) o£ 9' ] o/0' olim vulga- 
tum. Recta tamen scriptura est in Ced. Par. 1041., quem con- 
wulit Boissonad. ad Marin. p. 125. vr) &?c] ?à$ 2955. Schm. 
s) yuyróutv«] yw. id. Cod. t) 2yeyQo«q £t] recte Cod. 
B. Fl. Fr. Par. etc. éyeygtqo male J.** u) éorzecuerotr] 
»Sic Fr. Par. Hag. Salm. '"Eottóusvot male J. (et Ald. 2.) 
-Eorwtusrou B. x) xezeyíroozov] Sic Bip, Schm. et Bel. 
cum Codd. 2934. et 2955. pro vulg. z«T&y(y»G0x0v. y) &i- 
?«t] ,deest in B.** 


debam risum debere in ipsis 
actionibus. Deinde in mentem 
venit, verwnune esset, quod 
vulgo dicitur, a recta ratione 
doctrinam abducere homines 
eos, qui ad solos libros, et 
quae illis continentur curas, 
perpetuo respiciunt. Tot enin 
praesentibus philosophis, ne- 
que [orte quadam vacantem 
culpa unum erat videre, aliis 
facientibus turpiter, aliüs tuv- 
pius eiiam dicentibus. Neque 


enim vino jam, quae fiebant, 
imputare poteram, cogitans, 
quae letoemocles impransus 
impotusque scripserat. —Con- 
versa igitur res erat. Indoctos 
homines decenter epulari vi- 
deres, neque per ebrietatem 
quidquam, neque quod alioquin 
parum decorum esset, desi- 
enantes: sed ridebant modo, 
et damnabant iilos, puto, 
quos admirati ante fucrant, 
cum ex habitu, aliquid illos 
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Ui M ^ 
90Y, (cu&Q Tt HijÀov, o) ue Tjc Daédog xcxi Pgya- 
c«o9« f). 
, - 2, We € 
KKAs00nuov quLovaxobrisg, ix uécog avvQr$) o 2Mwroc- 


*. , 
Ov yàg iénovo«rvro ot Gduqi 1óv Zojvogeuv xoi 


z) vztoevizíuzAi«vro] Haec constans Edd. lectio, quam 
servandam duxi vel invitis Lobeckio et Fritzschio et salvo nunc 
quidem eorum praecepto de bujus generis verbis , de quo cf. 
supra ad Epist. Sat. c. 34. a) e oboe] gvovost vulgo, inve- 
terato vitio. limendationis verissimam rationem — vid. ap. Butt» 
zannum Gr. Gr. "Tom. [. p. 331. Favet ei illud ovozt ap. 
Zlciphr, Ep. Ill, 55. quod tamen ipsum in &ovgsi mutanduin 
videtur. 1) sixdariev] »Ü«vuagérey  B.* — Ceterum post 
ZÓóxst, praeeuntibus Bas. |. et 3., comma posui, ne quis 
Gesneri versione: c mihi videbatur optime ille assimilare, 
si quis dicat, simillima esse etc. seductus putet (Qg &Y —ti- 
x&Ottty cum 2ÓOzsi arctius cohaerere, quum efficiant insititiam 
sententiam, et Zdózer pertineat ad sequentia OuotóTere ELVCL etc. 
c) TO GvuztocíqQ] ,Articulum inserui ex O. Deerat in Edd.** 
d) cUrÓtiumvor| .Ounvor FL 6e) 2m Ilío] Sic esse 
in Edd. et B. addit Solan.5 Firmatur formula locis Pro Merc. 
Coud. c. 1. f. Diall. Mort. XXIII, 1.e.a.. f) 2£ eoyáoacs«ai] 
»886oye0s00et male B.*. g) ci1à»] »Bene sic Bas. 2. (cum 
l. et 2) Fr. Hag. Par. diim, vro» male Fl. et J.*^ Sic 


etiam ld. utraque; 


esse, putarent. Sapientes vero 
lasciviebant , — conviciabantur, 
supra modum se implebant, 
clamabant, ad manus venie- 
bant.  Admirabilis ille Alci- 
damas etiam in medio con- 
vivio mingebat, nihil mulieres 
reveritus. Ac mihi videban- 
tur, ut (quemadmodum) optime 
quis conjectaverit , — simillima 
esse istius acta convivii iis, 
quae de Évide poétae narrant: 


nempe non vocatam illam ad 
Pelei nuptias pomum illud in 
convivium projecisse, e quo 
tantum ad lium bellum exor- 
tum sit. Et videbatur sane 
mihi Héetoemocles , epistola 
illa, tanquam pomo, in mc- 
dium projecía, non minoruin 
Iliade malorum auctor exsti- 
tisse. Neque enim desinebant 
rixari Zenothemis ac Cleode- 
mus, cum medius inter ilios 


(at p. 442. 


p. 442. veroc. dyfvevo. 


p. 443. 
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442126 vir uév, en 0 Taedóquos , tx voy 3), 

3 3^5 , 2 M » 

&/ éAeyyd'eimve Bue cd ct id apro oiu vu 

óv vwv&. xol JO), vgózrov * ünóxgurot uot ocv), c Zuvó9qui, 

j c0, 43 0 xoouurarog zfquiog, xo9? 0, «vw GOwiqopor 

25 ÀAzv -^- j / SA zi Pe 4A k » 

&vaL Àeyovreg T(0v yonu&ror» vv xinow , ovóév &AA 5t) » 
Lnd 3* c " - c / , 1 M ^ 

vovTO é5 &u&vrOY Oxoztive, cg neo xr5ono9t!) xoi Óiu 
^ 2 ' ^ / D. 9f x 

TOUTO OGjiQi TOUG 7zÀ0vGOlOUC'") Gl £y&T6, zt 

T0X0y)vg&zt , 


xai ÓOaveizete , 
- Y 4 M 
xal imb puc940 moüdriere. mu4Auv T€ GU) TY 
c M - - - 
100YyZv .tucoUDvreg, xoà vOv "Ezixovostov  xovmQyogobvisg, 
j ^ c -^- - , 

«vr0l] T& GigyioTO 100ric trexG 7t0i6(t6, XO ztüOyett, (yov 
—- » ' , 37N DES 5 NA ' 
€XTOUYTEC, & TiQg pU] xGÀCottcv Pb Osimvov* cb Ó& xoi xÀq- 
Out, vogabra Mk éoOlovtec 3 , toca)rO ÓG voig oixéroug 


b] /, 
&udidóvrsg. xol Gua Aéyov, viv 09óvmv rone Enel gat, 


e € ^ 

jv 6 zig ye voU Zuvodéuidog, qtorQjv ovcav zavroÓa- 
- ^ 23 21: » 

7)Uy xgsQv, xci cuchÀs Avo«g GzuogoizravP) evrí àg Tov- 


óagoc3), &4AÀÀ' 6 zeig o)x vie, xcgriQüG óvreyópevoc. 
h) ixavóv] g, quod sequitur, omisit F7. i?) ene addidi ex 
Ox. Deerat in Edd.* k) Fil "| «A4À^. Schm. Y) xTqyo002 e] 
»Servavi scriptaram J. Hag. Par. Salm. ew.  Kr5oso9e Fl. et 
B.' Et sic etiam 2954. et 2955. m) zAovoíovus] 7100 
TOvg B. prave." n) zi& Acer 15 &0] Sic B. Gorl. et 2955. Te 
vulgo Edd. omittunt, 0) 86 9 £o 1 € c] £o forres qeuaioDo0e Edd. 
excepta. Fl., quae q: jvatoDa De delet, cuin Cod. Ox." p) ezto góé- 
7 Tél v) peri uiv C00: óíntt&v vulgo. Sed Ox. et FI. ducibus 
«)rj" uiv ejeci.*  q) zoUdeqos] Sic Schm. cum Bel. 


esset Aristaenetus. Sed, J4o- ce«tis. Rursus odio cum ha- 


do, inquit .Cleodemus, satis 
ferit, si ruditatis convinca- 
enini; cras vero vos, uti par 
est , ulciscar. Responde mihi, 
Zenothemi, aut tu, ornatis- 
sime Diphile, qua ratione, 
cum indifferentem | esse dicatis 
pecuniarum possessionem, nihil 
aliud. quam: hoc unum spectetis 
ex omnibus , «ti quamplurima 
possideatis, et hanc ob caus- 
sam circa divites semper ver- 
semini, et foenori detis pe- 
cuniam , et usurarum exscul- 
patis usuras, ct tkercede do- 


beatis voluptatem, et Epicureos 
hoc momine damnetis, | ipsi 
voluptatis | caussa. turpissima 
quaeque faciatis ac patiamini, 
indigne ferentes, si quis ad 
coenam vos mon invitaverit. 
Si vero vocemini, tantum eda- 
iis, dantum servis detis... 
Haec cum diceret, eripere map- 
pulam tentabat, quam habebat 
puer Zenothemidis, plenam . 
omnis generis carnium, soluta 
illa projecturus in solum omnia. 
Sed non dimisit puer, firmiter 
eam retinens, Et Wermon, 
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vivOg tvexa, 500vic xavryogoUctw , «vr0l 10:0Ov4 vzuio v0)G p. 443. 
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» 3*- ^ 
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SUN * K jÓ: e E 20 a a n 
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aAovrov. | Otuevovv , x&i iui 0^0 10") T0i0U- 

y » UN e» , j, X 3 , ud 
vov 5r, &ygt rj 0 "Tov zgoxvwuac ég 10 éugavéorcgov, IHav- 
cag)s, &pn* 


PE ^- , c - , S ? ^ /, * 
«itv Tho zt400v07G €0QvQc xovoduoo 5) &iG TO té00Y 


3$ M , . P , 2 ' € 
àyd yàg, si Óoxsi, Aoyov &goguac vpiv 


€ ^ MN ^ , 
(uso Ó8 dquAovéxoG igeire, xol dxovoto9e, co:ztQ CucAa p. 444. 


^ ^ Ll c c , , . ? , c , " 
xci zeoX (Q xueréoQ llhárove £v Àóyowg 7 nA&ovm Oa 


^ , RA , , 3a t c , ^ b LÀ 
vou) éyévevo. z&rreg émjvtoav 0L z:600YteG, Z04 ULT 


€ / » I 
oi djigpl. zóv 2dgioratvevór ve xoà Évxgurov, dzo)A&zcodot*) 
E ? , [44 - ) , 4 ^ , c3 
Tác GnuÓ(ug ovre yobür éÀz(cavreg. xoi uetQA9é ve 0 2dgi- 
? € - 
oraiverog iul vüv a)v0U vózov, d!gnvmv yeyerodou àz(cac. 


, , CIA DE 
JKKei Gps cigexexÓQuoro ") uiv v0  évreÀég  Ovopwolouevov 38 


Ó mn , » z c , * , x €^ 7 ^ à Á - 
&mvov, uiv OQrig exG0l(Q , xài Xxgéuc*) vog, xot Àoy00, 


M e M j, L4 x - M cr ? 
xQi iyduc éx vaynvovY), xOLi O5ncauoUrYrtG, xXOi 000 £tv- 


e 2955. pro vulg. ró £d«moc. r) r0] jabest a D. s) x«r«- 
$360] ze diat FlL* v) ézaAAl4fto2d iro Sic B. et hinc 
Schm. pro vulg. &za2AcEfe«cO9a«t, probante id factum Fritzschio 
in Comment. Il. de Atticismo et Orthogr. Luc. p. 13. et con- 
firmaute Cod. A. (i. e. Gorl.) u) elgexexóuiato] ,Urg- 
xtxótugtO. x) xoécsc] ,xoé« D. y», T&ynvov] Sic Edd. 
et B. Sed ead. manu emendatuin Tayasot: Coll. plane zzy«&- 
yov.' 


Euge, inquit Cleodeme, di- 
cant cujus rei caussa volupta- 
tem accusent, in voluptate esse 
ipsi supra reliquos cum postu- 
lent. | Non, inquit Zenothe- 
mis; sed tu dic, Cleodeme, 
qu« ratione. non indifferentes 
esse ducas divitias. Non sane, 
sed 1u. Et diu talia erant, 
quae utrinque dicerent , donec 
Ion proferens se manifestius, 
Jesinite, ait; ego enim, si 
videlur, materiem ponam. in 
medio disputationis hac solen- 
nitate dignae. | Jos autem sine 
couientione dicite ei audite in- 


vicem , ut nimirum. apud Pla- 
tonem nostrum major pars otii 
in disputatione consumic est. 
Laudare, qui aderant, omnes 
hoc consilium, — Aristaenetus 
praesertim atque Eucritus, qui 
sic liberari ab ilia se injucun- 
ditate posse sperarent: transit- 
que in locum suum Aristae- 
netus, pacem sic factam arbi- 
tratus. Et simul infertur nobis 
ea, quae absoluta coena voca- 
tur, gallina unicuique una, et 
offa aprugna, et leporina, et 
piscis de sartagine, et placentae 
e sesamo, et bellaria, licebat- 


p. 444. 


p. 445. 
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roov, xul inv nogéoto9or ravra). 
€» éx40TQ 7uYÜz(QY, 6A. 
àn guüc ToozíUnc xouóv, «Dr *) éxcvegor 
&yonv Aefkv* Zuvo9éuii O2 vQb) NroixQ xoi "Eon 
vQ "Emxovgto , 


* a ?, 
"oap 0g ov7 
comu tQ n PI Bosgiuy 
xol TÀ z00* 


* Corm 
&TO &5nc 

NI 7 
xat éuot* 


: 
opoíc xowóv xci cTOUrOLG* 
) [5] ^ , 
ied M T( vegapAue 
T eig à rà digi , 0 yàp OMEN ré dme xot 
ui 5oó 9) uot TOUTOY, 


Koó5uo, xci "Ion: 


v Qicr, dic Ox iow 3). aol iv 
evr0ic ygnouiov ig*) rÓv Lóyov. 


QI. Meurgoone ó5. 
c - X 
-YK. 'O «votvvv "Iov, lloGroc ovv Ugyouet, fqq, 
*, ^ * * , * 2 - i] » » 
& Óoxd. x«l uixgór iuoyQv, "Eygüv uv tgoc, gm, 


, EJ L , 3L j , 
v0100t00Y GYÜQOv ztepOrrtv zgl iÓcQv v& xol &oouorov 


- M -^- 5 7 " * 23 , 
&müv, xci jwvy5s 4davaoíact Vra Ó& ur crriéyooí uot, 


€ , ^ M zs ^ f - ' , , - M 
0/0001 Qj X610 TGUTC.) qiAocOq0UOL, 7t6Qi yGuY 6QO T6. 


3 b ' pj » y * - , 2 ^ 

&x0rU&. T0 uv ovv &otovor 3r, quj ÓOctodou yGpuY,. 62À6 

z) 2L 0Gc—rcüta] , Septem ila sic esse in omnibus et B. 
addit Solan.* a) «v:0] n CT FL' b)ct9] ,omiuit B.** 
c) x«l u£u v100] Abest xci ab O.* 2») "TEMA ó5 2011] 
dior. Óyj Bor ca zd conj. Jacobs. ev Góller. ad Dionys. de 
Coimnp. Verb. p. 23. Sed Fritzsch. Quaest. p. 93. mallet ÓiÓTL 
ví PiOtL xq etc., qua:quam. universa, qua illic utitur, dispu- 
tatione considerata illud. zt. vulgo omissum mon desiderare, nec 
ideo addi velle videiur. €) 252] lta Schm. e D. pro vulg. &Ss. 
f) rcUre] »Sic J. Par. aliaeque recte. T«Ur« B. et Fl. eu 


que ea domum ferre. | Neque 
vero Sua unicuique lanx pro- 


quoque aliquid narrationi no- 
strae utile. 


ponebatur, sed Aristaeneto et Phil. Meminero sane. 
Eucrito in mensa una co:mu- Lyc.. lon igitur, Primus 


niter, oportebatque unumquem- 
que, quod sibi proximum esset 
sumere.  Zenothemidi autem 
Stoico, et Epicureo Ilormoni 
similiter in conumune ipsis quo- 
que offerebatur; deinde Cleo- 
demo, et, qui juxta erat, Toni ; 
post quos sponso et mihi; Di- 
philo autem, quod Zeno dis- 
cesserat, utriusque — admota 
portio. Et memento mihi ho- 
rum, Philo: est enim in his 


ergo, inquit, sé videatur , in- 
cipio. Et paullum moratus, 
Oportebat. forie, ai, in ta- 
lium praesentia. virorum | de 
ideis et incorporeis dicere, ac 
de üinxiortalitate animae. — Ne 
vero contra ame dicant, qui 
non eadem in philosophia se- 
quuntur, de nuptiis ea, quae 
convenire videntur , dicam. 
-dique. optimum. quidem | erat 
pí«ne iuptiis opus non habere, 
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z&9oucyovg lDvove xol Zoxgéru, zceudsgoorev. 


xol yvvouxttov yójuov, xocràü Tà lDárowt QOoxovrrG xoc 
&vou. Quelyey 8) vg yvvatxac, ec VE ÜjAov drucr. YA 
orv- 
códcgog 02, OO zw/ogh), Lpm, faofagu vuv GÓcv; 
zt00 yàp üv) ebgloxotuer vov ÜAov inl rovrov, 


iu ToU yy )c OUX Y XO40(0 Aeyoutvot 
él voívoig LDyérevo ,| cog oUx iv xougi Aeyouéroic. 


xal nao 


lu; xul c) yàp qOéyyg, x&Japgua; sirev. omui, xol 
7T»ir'L; XUui ov y«o qveyyn, «* Q0 ; 7€v. / , «Xu 
c Iv 2 . m iN "E 5 du 

0 Zhiovvooóngoc d&vrcloidogeiro v, tixovu* CAÀ' O0 woo 


€ - € , 2 
porxóg doneiog 0 féXuoroc, Iavoac9e, £pn* 2y0 y&oF) 
- , [A 
vulv ém9octuorv üvayvooopot. xol Go&&uevog &veytvogzev V). 


3: - » - 
Hv» y&o voviu, eys ucuvguot, và yeu, 


€ , 
H oti") zór' &g^ dye 2dgiorouvérov 2v uey&goic ?), 
iu KAsav9ig &vaoco? &vpéqev! ivÓvaémc, 


g) ?xtívmv] Suspecta haud dubie vox, de qua vid. Adnott. 
h) 7c 567] »"«U0tt B.* Sic etiam Gorl. 2955, ct 2954., sed 
sine oU, quod, si recte conjicio, et a B. abfuerit, ut jam Im- 
perativus videatur interpretamentum esse vulgatae et genuinae le- 
ctionis. 1) €] neglexit D.^ k) y&9] ,omisit B.* I) &ve- 
yírooztv] Sic Bel. Dip. e Schm. e Codd. B. et 2954. pro 
vulg. Aveyíyroztr. m) 4H oíq] ,Sic omnes, excepta 15 A 
quae 10f£q. At B, Cod. Kc of. n) utey«oorgc]- "dota teu- 
vér' ày uey&gowt correxit. Salmas. ad Lamprid. Alex. Sev. 38. 
p. 956. 


sed, Platoni obsequentes et So- 
crati, «mare pueros: — soli 
enim, qui Loc J'ecerint , per- 
jf'ectam. virtutem. adipiscantur., 
Si vero etiam muíiebribus nu- 
piis opus est; ex Platonis 
placitis , uxores illorum. [phi- 
losophorum] esse commnes, 
uti extra zelum simus. Super 
his risus exortus est, ut qnae 
minime opporíune dicerentur. 
Dionysodorus autem , Non de- 
sines, inquit, barbarica nobis 
nomina cantare? | Ubi enim 
énveniamus Zelum. de hac ve, 


et apud quem? Nempe tu quo- 
que vocem iilis, purgamen- 
tum! ille ait. Et, puto, Dio- 
nysodorus quoque vicissim, 
quae solent, maledicturus erat. 
Sed Histiaeus grammaticus , 
bellus homo, Desinite, inquit. 
Ego enim epithalamium vobis 
recitabo ; et recitare incepit. 
Erant vero elegeia , si quidem 
meminl, ista: 
Unica tandem qualis 4ri- 
staeneti in domibus 
Diva Cleanthis hera sol- 
licite est alita! 


, E 
[t0v0L p. 445. 
^ - Y ' 2 , i] "mw 
yàg ot votoUro. dzovehtcOeiev Ov 7t90g &oeriv* ei Ó€ Oc 


40 


41 
p. 446. 


p. 446, 
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Koécanv Nuogog"), 
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EJ] /, 
eugqoréooig ztoÀAdzig Goóneda 8). 


, ey , c ' * 3 
49 ITÀloroc ovr émi vovrOig, (c 10 &x0g, ytvouérov, &vcAé- 
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cJw*) rÓn r& zeguxe(uevau) Pss, xal &ve(Àorro ot aui 
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Zzüt 0 Xoupéag , 060. exeiv( €Xetto , 
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TÀ :9Ó q«UT0U éx&TtQOQ, 
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xoi Iov 
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o0 Ó& Zquiog 5áíov xai vÓ 
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zügertdévia 7) qéoeoOot, xoi 


z a , |w J c 5 ^ ^ ^ ^ Ó A , 
£ÀceyE *) uovo zGgortOTzvat OL GUTG& , x0 700g TOUG Óiax0— 


. 5 2 Ub; , E » 5 L4 b M 
vyOVG £uUyETO, XG4 GY1éozt0Y, vijiG OQvtdQoc CvcezeUaupévot ?), 


0) zt«c cov] 7tQ0UyOUG" éAi&or 7t oar 7zt«99. maluit Guyet. 


p 77s Z6d4rs 
cui et placuit 709' &ue pro 
ptum ex PL. e sefibdis La 
B.- Et sic Guyet. voluit.'* 
Belino. 


male. 


qua Homerica forma non erat quod h. ]. auctor abuterctidt 


«] Tüs Elérns conj. La "Croze et Guyet., 


j)' «v. q) zo&rFQOr] .rece- 
Crozi.* r) Na«9o30c] ,Noijos 
Idque probantibus Schiiedero et 


Mox vulgatum zte0og Heitzius mutaverat in z'eidós. 
s)«coóusS«] .cucousó« Edd. «ecout)e D.* 
cerat Guyet, ut edidit fieitz., aut 710ÀÀcx" 
t) évtAéoO2 ai] Sic edidi e Schol. pro vulg. &o£oSat, 


Sic conje- 
aeuGOued a. non 


In 


Bas.2. ei 3. leeitur eosia?«;..u) zm eoeztí uc» «] ,,;2t002z£&(— 


pteva B.* x) 19 7] 5,07 Ox.* 
z) naoareóérca] segadodérre O. et FI.5 a) 7 
etc.] ,A£yov Hia oí napered iat aii« O.* 


y) &ziórri] énórm ap. Schol. 
zl &Éleys 
b) &»cze&ztc 


2qyuuérot] ,ranuuéroi O." 


Qmnium excellens aliarum 
eis hes 
"enere melior, 
adeo Luna. 
Salve tu quoque, sponse, 
bonorum optine juvenum, 
Aereo praestans ac T'he- 
tidis n«io. 
Nos vero hunc vobis rursus 
thalameium hymnum, 
Commuinem amócbus sae- 
pe caneinus olim. 
Risu super his, qualem credere 
par esi, exorto, auferendi ap- 


Et J 


sive 


posita jam tempus erat; aufe- 
runtque Aristaenetus et Eucri- 
ius, quisque, quod ante se erat; 
et ego mea, et Chaerea, quae 
ipsi erant posita, atque lon 
similiter et Cleodemus. | At 
Diphilus ea quoque auferre po- 
stulabat, quae egresso jam Ze- 
noni fuerant posita, ac sibi 
soli posita esse dicebat, pu- 
gnabatque cum ministris: ten- 
debantque adeo in diversa, gal- 
lina utrinque comprehensa, et 
buc illuc, ut Patrocli illius 
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1) 26] Sic Schm. ex O. pro 


cadaver, tracta. Ac victus tan- 
dem dimisit, risu multo con- 
vivis praebito, praesertim cum 
post ista indignaretur, velut 
injuria maxümna affectus esset. 
Hermon et Zenothemis juxta, 
ut supra dictum est, accum- 
bebant: supra Zenothemis, al- 
ter infra,  Apposita illis erant 
reliqua omnia aequalia, aufe- 
rebantque ista pacate. — Sed 
gallina ante Hermnonem pin- 
guior, forte id quidem fortuna, 
arbitror. Oportebat autem has 
etiam, et suam quemque tol- 
lere. Hic Zenothemis, et ad- 


.rel gestae versamur. 


vulg. &ig. 


verte mihi, Philo, animum; 
jam enim in ipso capite quasi 
Zeno- 
themis ergo, sua relicta, illam 
pinguiorem , ut 1nodo dicebam, 
quae ante Hermonem erat, au- 
fert. |. At hic ab altera parte 
prehendit, nec patitur istum 
plus justo sibi arrogare. Hinc 
clamor, ef irruentes in se in- 
vicem, ipsas sibi gallinas in 
faciem. impingunt, prehensis- 
que invicem  barbis  auxilia- 
turos advocant, Cleodemum 
Hermon, Zenothemis autem 
Alcidamantem et Diphilum: 


p. 446. 


43 
p. 447. 
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44 
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co&untque adeo hi ad hunc, utramque aciem pleraeque, 


ad alterum alteri, solo exce- 
pto lone; hic enim se serva- 


bat medium. At illi conser- 
tis manibus pugnant.  Zeno- 
ihemis sublatum | de mensa 


scyphum, qui ante Aristae- 
netum stabat, in Hermonem 
conjicit : 

Ille sed inde alio temere 

conversus aberrat, 

sponsique frontem — luculento 
sane ac profundo vulnere dif- 
findit. Clainor igitur oritur a 
mulieribus,  prosiiunt inter 


iater praesertim sponsi, cum . 


videret sanguinem; exsilit eti- 
am, quod illi metueret, spon- 
sa. Interim praeclare rem ge- 
rit Alcidamas, auxiliator Ze- 
nothemidis, et clavae ictu Cle- 
odemi cranium et malam Her- 
monis  obterit, servorumque 
quosdam, qui auxilii ferendi 
caussa accurrerant, vulnerat. 
Nondum tamen hi cedunt, sed 
Cleodemus erecto digito ocu- 
lum Zenothemidi effodit, et 
morsu nasum aufert, MHer- 
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mon vero auxilio venientem malorum omnium fuit Alcida- 
Zenothemidi Diphilum in ca- mas, qui, cum semel opposi- 
put de lecto dat praecipitem. tam sibi aciem fugasset, pui- 
Vulneratur etiam  —MHistiaeus saret, iu quoscunque incidis- 
grammaticus, dum  conaíur set. Et multi, bene noris, 
illos dirimere, calcibus den- perierant, nisi ille fregisset 
tes illius, ut arbitror, petente clavam.  Evovero ad parietem 
Cleodemo, «quod putaret esse stans erectus, videbam sin- 
Diphilum. — Jacuit ergo miser, gula, non immniscens me, mo- 
vomuitque, Homeri sui verbo, nltus nempe Histiaei exemplo, 
cruorem. Caeterum. tumulius quam periculosum es5s«t talia 
et lacrimarum plena omnia. dirimere. Quae cum ita es- 
Plorant circumfusae circa Chae- sent, Lapithas videres Cen- 
'ream mulieres, reliqui sedare faurosque, everti mensas, san- 
tumultum student. Maximum guinem effundi, volare scy- 
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sic Pl. cum cett. Vid. 
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ubi notat Solanus: ,Et 
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Sexouítorro — FL. 
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Par. Bas. 1. 


"Amst, et O. nisi quod 2zexuuérovg male. JZuLmuuérog prave 


J. PL Fn Fen. 


phos. Tandem Alcidamas can- 
delabro everso tenebras facit 
magnas, Ac res in multo 
jam  periculosiorem — adducta 


locum erat. Nec enim facile 
Juminis alterius copia fieri 
poterat. — In hisce tenebris 


multa, eaque turpia, perpetra- 
ta. Et cum adesset tandem, 
qui lumen- inferret , deprehen- 
sus est JAlcidamas tibicinae 
sublata veste vim iuferre sía- 
dens; Dionysodorus autem in 
ridiculo alio facimore oppres- 
sus. Scyphus enim de sinu 
surgentis excidit. Deinde ex- 


Ald. Hag. 


cusandi caussa, lonem, dixit, 
in turba sibi, ne periret, de- 
disse: lon autem providentia 
quadam hoc a se factum con- 
firmavit. Sic dissolutum con- 
vivium, quod post lacrimas in 
risum rursus exiit de. Alcida- 
mante, et Dionysodoro, atque 
lone. "Vulnerati jacentes. ex- 
portabantur, ita male se ha- 
bebant: senex inprimis Zeno- 
themis utraque manu, altera 
nasum teneus, altera oculum, 
perire se doloribus clamitans: 
adeo ut etam Hermon, licet 
ipse quoque malo  aflectus, 
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duobus quippe excussis denti- 
bus, antestaretur dicens, /Me- 
sento tunen, Zenothemi , 1e 
indifferentem jam non putare 
dolorem ! Spousus vero, alli- 
gato Dionici opera vulnere, 
domum abductus est, taeniis 
obvoluto capite, in currum 
impositus, quo vecturus spon- 
sam fuerat, acerbis miser ce- 
lebratis nuptiis.  Reliquos eti- 
am curabat, «quantum  pote- 
rat, Dionicus. fi somno se 
daturi abducebamtur, vomentes 
plerique in via. Verum maa- 


sit ibi Alcidamas. Neque enim 
ejicere virum poterant, cum 
semel in lecto, in quem obli- 
quo se corpore abjecerat, dor- 
mire occepisset. Hic tibi fi- 
nis, pulcher Philo, fuit con- 
vivii: aut melius est Tragi- 
cum illud dicere, 
lMultas habet fortuna wi- 
ces : 
Multa. Di insperata. pa- 
3 trant ; 
Cerita. fides ast irrita snan- 
sii. 
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Praeter opinionem enim re íutum esse, qui negotiis im- 
vera isía etiam evenere, Equi- plicari nolit, cum ejusmodi 
dem illud jam didici, minime phiiosophis agitare convivium. 


HEPI THX ZYPIHS OEOLY. 


4rg. Merodoteo plane narrationis sermonisque genere usus an- 
ctor, de quo vide Adnotationem primam ad hunc libellum, simu- 
lata simplicitate, id est, dissimulata versutia nunc prolixius ac fu- 
sius, nunc brevius ac minus plene, enarrat ac describit res Hiera- 
politanas sacras. Et primum quidem exponit de templo, — tum 
antiquiore ejusque conditore, sive Deucalione, sive Semiramide, 
sive Atte, sive denique Baccho, et de numine illic culto, sive Diis 
omnino Deucalioni tutelaribus, sive Derceto, Semiramidis matre; 
sive Rhea, sive Junone, — tuin de restaurato in Junonis honorem 
per Stratonicen, regis Assyriorum (Seleuci Nicatoris) conjugem ; 
quibus relatis statim subjicitur narratio de Combabi adolescentis in 
regem fide et de Gallorum origine. Deinceps agit auctor de ipsius 
templi-situ , structura et ornatu, v. c. de simulacris, aris, phallis 
etc. 5 porro de sacerdotibus, muinistris et animalibus sacris; de riti- 
bus, sacrificiis et oraculis; de conventibus solennibus ac diebus fe- 
süs; de cerimoniis denique ac legibus sacris vel ad.Gallos, vel ad 
vulgus pertinentibus. 


p. 451. 
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uévoy CcOrl)81 jussit Heitz,, nec tamen ipse correxit, bono con- 

silio. f) &zízsto] yGu&ía«ro W. sed anutatum deinde. 


DE DEA SYRIA. 


Est in Syria urbs non pro- 

cul ab Euphrate fíuvio: voca- 

tur ea Hierapolis [wrós scn- 

cta], et est sacra Junoni As- 

syriae. Porro illud nomen 

non statim fuit, ut mihi vi- 
ILucion. F'ol.IX, 


detur, urbi, ex quo primum 
habitari coepit; sed antiquum 
fuit aliud: postea vero, cum 
magna ibi sacra fierent, id 
cognominis adepta est. De hac 
igitur urbe jam dicam, quae 


I 
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&pyopuut doécv, oxoca £v ovr Port. géo Ói xal vóuovc, 
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yocqc 02 24oogioc iv* xal vOv dampyéouct, v 

piv evrowü &u«Jovk), «và O8 nap 


SA 
éyévero. 
^ , 
vOv igéov idcm, 
CM 4 ) , 3. 8 € / - 1 
oxóco ióvro iusÜ mpsofivvsoa , Pyo iovooéío.  lloco: uiv 
, 

ZAiyonmrion.— Àéyovva 
- 14 E ^ » 

Juv ve évvoimv Aoffeiv, xoi tg& cicauc9ou?"), xol Tiuévem, 


73i 5 , - rs Es 
«v avJgonorv, TOY qusc! iut, 


? V ^ 
xol muy5yvguscg azo0fSqt?)* zorro: ÓP xol ovrvóuara 9) tod 
» *- c 
&Àe&av. | uerà ÓÀ ov moÀAhoctQ 
5 , / 3 /, ? ^ » E 
ZAiyvzziuv | Aoyov P) Zdaovgior eg 9eovg d«ov- 


m ^ ) of c ^ 

€e€yraoor , XUt ^0yovc tgovc 
^H 2 

AXoovao 7t 0 


^ ^ ^ , 
cav, xci igà xci wro?g Tyugav, £v voiot xol uycAuarc 
», 3 ot€/ ? , ^ P ' M ? 
&Jevro, xoi So«va éPorcavro. ^10 Ó6 zaÀo(v, xai naQ 


8) xe £ovtci] yofovros Fl. et W. male.* Sic etiam .Ald. 
as. l. et Hag. Sed yo£ovrew Bas. 3. Et sic omnes 


1. de 


cap. 4. Sed cap. $3. omnes consentiunt in yo£ovret. h) à] 
508 xe W.* 1) elocuévov] ,2ocyoutror Fl. Sed vul- 
gatum M. Guyet. maluit eeu£rov , aspero spiritu. | At. con- 


stanter t/G«o9«r legitur c. 2. 9. 12. 14, bis. etc. Cf. Adnor.'* 
k) £u«3Sov] Sic conj. Guyet. et vere habet 2954. Unde 
Bel. et Schm. pro. vulg. ueJov. Y) qzu&i6] 7ufsc maluit 
JHieitz. m) sio«oO2«i] ,,10«c9«. marg. A. 1. W. et FI. 
hic et c. 9. et 12. ac 14.** Editum vulgo erat &/G«02«t. Cf. supra. 
n) ez oóé£oi:] ,Sic Fr. J. Hag. Par. Bas. 1. (et 3.) M. 


sed a recentiore manu. 

"W.'* IAnodé£Se etiam. A4Lld. 
lan., Bip. et Schm. e W. 
ÓVOLGT C, 


in ea Sint: dicam vero leges 
etiam, «quibus ad sacra sua 
utuntur, et celebritates, quas 
agunt, et sacrificia , quae fa- 
ciunt. Dicam vero etiam, quid- 
quid de conditoribus sacri il- 
lius fabulantur, et templum 
quomodo exstructum sit. Scri- 
bo ipse Assyrius, qui ea, 
quae narro, partim ipse vide- 
rim; pariim vero à sacerdoti- 
bus sim edoctus, quae, aeta- 
tem meam antecedentia, hie 


"Anodsiéer Fl. Salm. « marg. A. 1. 
utraque. 

Sed RHeitzius servaverat. vulgatuin 
p 4oyov]2Aóyor conj Guyet. 


o) ovryoucr«] Sic So- 


refero. Jam primi hominum, 
quos nos novimus, Aegyptii 
dicuntur Deorum cognitionem 
cepisse , et condidisse templa 
atque delubra, et coetus sa- 
crorum caussa instituisse. Pri- 
ii etiam nomina novere sa- 
cra, et narrationes sacras tra- 
diderunt. Non ita multo post 
autem ab Aegyptiis Assyrii 
illaan de Dis doctrinam  audi- 
erunt, et templa (sacra) at- 
que aedes excitarunt, in qui- 
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àyà Afym, zoAAóv. &gyotóregoc, xol "TUguioc occ oct. 
» 7,23 M ^ , 
Ev. 0? xoi 4AÀo igóv iv Gowíky uíya, v0 ZXiÓvwi 
» € L] E] ^ »s; Jf E. , 5 ) P] , 
&yovot, cc gucr avrol Aéyovot, Ldoriügrgo ov.  Loragruv 
y? "NM y , N' ys » c Wi , € CIA 
0^ 2y0 doxéo Negvaégv Zuuevou. eg 0d uot. vig vOv. tgécv 
3 , 3 / , ' - /, »€ - , 
vumyéevo, Evoonuge ion v5gc KaÓuov aÓskqenc. vavrgv 
b ) hi. ^1 Hu Á La ^ r , * , 
à' éovcav 2dy5vogoc roU («ciioc*) Swyoríou, ixuó5 ce 
*5 M , du , € o , - - 5 , ^ , 
cquvne éyeyovee , ot Qotruxec v( vnQ éruejoevro, xai A0- 
A ^- » [o , M ^ , , 
yov tgóv àx' o)v5 £A£&av, Ort PoUcav xcAgv Zeóg inóOtt, 
)] ^ ià Qs T D , , Au c / 
xal v0 &iÓocg 2c53) wvabpov cuenjiuerog zonoecst xab uv 
Y ent / ^ " 
ic Korvgv qéoov dzíszero.  váÓs uv xol vv GAAov Qoi- 
, / - "7, 
víxcY dxovor, xol v0 vótucua, v Zuidvi0t yoéorrot, vov 
zi / ? t. , » - , -— "rx ^ X! ' 
Evgonv pilouérgv ke (0. vev9Q v0. Zlit* vóv Ó vróv 
, c / , ; 
ovx O00A0yéovcot Econo upevot. "Ézovot Óà xai &2Ao 


, EUN E] 24 / 2 -] /, ^ )*- 
Qoírixeg (gov, ovx ldocovgiov, 6A — Ziyvmwov, «0 4E 


q)voUTov] ,AÀ rovrov ad jocg icrí nihil variare Edd. et M. 
studiose notat Solan.* x) f«ctàmzoc] ,8eoi2éog W. ev FI. 
£9. $5.] elei Wawer. FL. 


pla. 


bus sinulacra quoque  pone- 
rent, et signa statuerent, An- 
tiquitus vero apud Aegyptios 
sine sculpta imagine erant tem- 
Et sunt in Syria quo- 
que templa, Aegyptiis illis 
non multum aetate inferiora, 


quorum ero plura vidi; ut 
Herculis Tyrii, non illius, 


quem Graeci canunt, Hercu- 
lis; sed, quem ego dico, 
multum antiquior, et Tyrius 
heros est. Est vero aliud quo- 
que in Phoenice templum ma- 
enum, quod habent Sidonii. 
Prout ipsi dicunt,  Astartae 
est. starten autem puto ego 
Lunam esse. Ut vero sacer- 


dotum mihi aliquis narravit, 
Europae est, sororis Cadmi. 
Hanc vero Agenoris regis 
filiam, cum discessisset ex ocu- 
lis, templo honorarunt Phoe- 
nices, et historiam de ea 
sacram tradidere, eam, pul- 
chra cum esset, a Jove ama- 
tam, qui mufíatus in tauri 
speciem eam rapuerit, ef iu 
Cretam. detulerit. Haec etiam 
ex Phoenicibus aliis audivi, et 
nunmus, quo utuntur Sidonii, 
Europam habet tauro insiden- 
iem, Jovi. Templum autem 
Europae esse, mon consenti- 
unt. Habent autem aliud eti- 
am sacrum Phoenices, non 
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vUz0 TOU OUVOGC, 


P ^ 9 M A M 
ytvégd'ut, x0L rnumy TOU 
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&X00TOU,  értOC, X00 Q'Uonvéovot, 
/ / bU 
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xAovouorrat, zrg0rX uiv xorwoyitovou TQ ldÓmwió:, OxcG 
rr 32791)» S Óc e MS i i£ 1 Coe / 9: 
$óvri véxw(* uer& O8 T3 evéom mguéom Lour TÉ guv uv9o- 
2 4 v M , ME A , ? t M ^ d y ^ 
oyéovor, xei éc 0v dxégu méuzOvoi*), xoi v&c xtquAcg 
* | ] " og » 
Evgéovrou "), 0x0c ziyszrw0, &zodavórtoc Z4mtoc.  yvvou- 
M . c 1A t / 
xGv Ó6 Ox0cct 0ovz i9éXovot SvgécoOoi*), roujvoc Ünuírv 
- c , - [34 
éxrehovot. Pv au qufgn imb zones T5c cnc Yoravrot. 
e óz Ey » 163 * ela, P od MENS 9:0 2^ 
3) Óé «yog! uovroict Selvowct zragoxéarOr, xoi 0 quoJog éG 
» 
Eici óà £o Bvfiov, o 
, ^ », hy , 
7 Aéyovoi, zt«g& oqíct re9«qivc vóy "Dotgw 0v. ZdHiyémmiov, 
M ^N / X ^ » 2 RJ Y » s. 2 ? 
xol và zévdca, xol và 0gQyue ovx £c TOY LdÓcwrw, &ÀX 
Ü) 2g.TÓ0» foe ztéÉuzovoi:] ,Sic Edd. et M.* 'Hióve pro 
yfo« conj. Jacobs. Animadvv. in Eurip. p. 293.  u) &vpé- 
ovtat] »$0gorrat W. at Fl. vulgatum tuetur. | x) £voé- 


Assyrium illud, sed Aegy- tanquam mortuo, mittunt: post 
ptium, quod Heliopoli in Phoe- vero, alio die vivere illum 
vicen venit. Equidem illud narrant, et caelo i//iws ima- 
non vidi: magnum vero ipsum ginem exponunt. 
quoque et antiquum est. Vidi pita tondent instar Aegyptio- 
etiam  Bybli imagnun tem- rum, cum mortuus est As 
plum Bybhbliae Veneris, in quo suus Apis. Mulierum vero 
etiam  Adonidis orgia pera- quoiquot tonderi nolunt, mul- 
gunt: didici illa orgia.  Di- tam solvunt ejusmodi. Uno 


vy 4goodtrgv. 9voti, yeyverau. 


Etiam ca- . 


cunf nempe, illud de Adonide 
ac de apro in sua regione fa- 
cium, et in memoriam illius 
€alamitatis  plangunt singulis 
annis ef plorant, et peragunt 
orga, magno 
instituto luctu. Cum vero sa- 
tis planctus et lacrimarum 
esí, primo inferias Adonidi, 


per regionem 


die venales stant, forma quae- 
stum facturae.  Formn autem 
solis patet peregrinis: ex mer- 
cede sacrificium. confit Veneri, 
Sunt autem Bybliorum qui- 
dam, qui sepultum apud se 
dicunt Osirin Aegyptium, et 
luctus illos ct orsia non m 
Adonin, sed in Osirin peragi 
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voUrO éx&OrOU Crtoc y(yvevoi 7), yO x«l iuseÜ z«ocóvrog &» 
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DBvfio 


L7! . / ^ LI J - 

Eri 0 xol AÀo 9wUue iv v5 zo095n v5 DBvf An*)* mora- 
* , - / — Y n. 

póg ix oU -ifitrvov voU ovosocb) ig cv óéAÀa PxÓuoi 
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jyévevo * xol viv xegaAnv 9: nnoóunv*) Bvfhivqv. 


» Ld - 5! J , , c 3! ^ c P 
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éc vv J'Àaocar, xoi qudiqost T0 7:0AÀ0v TOU zt:À4ystoC, 
xoi ocnuotrer xoig Buffon?) và mnévOcm. qvO£ovrat dé, 
e p 

02. vavr5ol T50t uéonou. 0 L4Ocvig àvà vOv (favor via 


, N - 1 L " ' 
TQ(OxetOt, xol v0 Giu ig v0 vÓcQ PgyOnusvov d21Ac00ct TOY 


M ; 1 - € ' , D AY 
a0TGOY , x0l vo go Tuv écovvutgv Óioí. 
E , t t ! 


"qaU:Q uv. 0L 


£03 «1] ,Sic Fl. etc. Evgso9et W.* y) qoofovar] »qé- 


QovOt Masi 


yo«uqr] .emocuer Fl. 
2954. 
Par. 


male. 


Hag. Salm. 


Ototos 


omnia. | Dicam vero, unde 
ista quoque fide digua vide- 
antur. |. Caput Appt annis 
'ex Aegypto. Bahluia perve- 
mit, natans interjectum  spati- 
um, quod septem diebus navi- 
gatur. Ac ferunt illud. divina 
quadam navigatione venti; de- 
clinat autem nusquam, .sed 
solam Dyblum pervenit. —Est- 
que universum hoc miracu- 
]um: idque annis singulis con- 
iingit, quod me etiam prae- 
sente. Bybli factum est, ac 
vidi caput papyraceum. Est 
vero aliud quoque in Byhlio- 


z) ytyrecta] 
»deerant in W. sed lacunae, quae aderat, inscripta.* a) 
et, M.*' 
b) ovotosc] Sic M. FI. Ald. (1. 
Jai 
SLUT P) Bvflíoic ] BvgA£voic 2934, 


a xci TOUTO 
à q- 
X) doi éoÀ Bvfàtvq 
23) Bas. L, Ct 3.) 
c) zoo] out» W. 


Haec verba inde 


rum regione miraculum, Flu- 
men e Libano monte ortum 
exoneratur in mare: imposi- 
tum nomen flumini Adonis. 
lilud flumen | singulis | annis 
cruenfatur, suoque amisso co- 
lore in mare eífunditur, et 
magnam maris partem infici- 
ens, suos DBybliis luctus in- 
dicit. Fabulantur autem, hisce 
ipsis diebus in Libano vulne- 
rari  Adonin, . delatoque in 
aquam illius sanguine immu- 
fari flumen, atque cognomen 
ili dare. Haec vulgus. Mibi 
vero Byblius homo, qui vera 
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€ , 3. 
5j zo00ry oír. 
2 - », 
08 cvgexéoc vaUTG £Aeyt, 
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zvéBnv 
€ et c , Ld , 
000v quéonc, zvJous- 
:ó Kwon 
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TüÓs uv 
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iuol doxéía*), ovócv zv iv v5 ig, nóÀu gus 


b 1 » P Pó2 ; ^ 22 SA , PÓé , 
0v ^) €£ucvYGt, 0UvÓE€ vnoc &A^Aoc q«yuoregoc, ove (mg) 


àAÀ5 igoréor. 


e) 1101] ,Adscivi ex W. quod Jens; recte viderat. 
f) ini éoovoi] sbtrcpupihiet Fl. 


"Emiqosovot Csic) S 0 P 


gato favet PL 


wu Óà xol foya iv ovvQ molevehím, xol 


T»jc Edd.* 
Vulgatum. probat. M.* 


g)« TTE citeroÓic 2954, 
h) e?6«t0] » faro Fl. ec M.* 
'"k) 9oxét«] 


i) e£dov] Jor W. Vul- 
pex W. est. Zfoxés Edd.'* 


T) uei£or] u£or maluit Feitz. 


videbatur dicere, aliem nmar- 
ravit inutationis illius caus- 
sam. Dicebat autem ita: 2do- 
nis flumen ,' hospes , venit per 
Libanum. zt ILibanus anudl- 
tumó vubicundae terrae. habet. 
Venti ergo vehementes, qui 
statos. tllis diebus flatus ha- 
bent, terram. flumini inferunt 
sninio valde similem. | Haec 
lud terra veddit sanguine- 
um: hujusque mutationis non 
sanguis, qucm dicunt, sed 
regio ipsa caussam sustinet. 
Haec mili norrabat Byblius. 
Si vero vera. dixit, mihi ta- 
men divina vaide illa ipsa 


venti — opportunitas — videtur. 
Ascendi vero etiam. e. Byblo 
Libànum, diei unius itinere, 
cun audirem, antiquum  ibi- 
Veneris fanum esse constitu- 
ium a Cinyra. Ac vidi tem- 
plum, sane anticuum. | . Atque 
haec illa vetera et 1nagna per 
Syriam templa. Tot autem 
cum sint, nullum mihi vide- 
tur Hierapolitanis illis majus 


esse, mec aedes alia augu- 
Sfior, meque sanctior regio. 


Sunt autem etiam opera in co 
sumtuosa, et donaria antiqua, 
et spectanda mulia, ef signa 
augusta, praesentesque valde 
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04.0À0yé0YTéG, vOUG ZyO) zt&vvac qév igéc, Oécxonat Ó&, ov- 


m) iuqevésc] Puqsoéee 2054.  w») xAsvia9évroc) xAg- 
o9svrOg videtur Koenius refingere voluisse ad Gregor. Cor. 
p: 317. Schüf. o) pégovoi] ,,Nihil mutat FI. An qoo£ovot, 
ut supra, et infra non semel p) &zoxéxzotzGct] Sic 
Edd. ev M.*  q) éogz«i] óprci mallet Zieitz. 


is Dii. Sudaut enim apud multam, et alia, quae in au- 
illos simulacra, et moventur, rum et argentum discreta 
atque edunt oracula. Clamor sunt. Festorum dierum qui- 
etiam saepe in aede multis dem celebrationes et conven- 
exaudientibus ortus, cum clau- tus nullis aliis hominibus tot 
sum esset templum. Verum ac tanti in usum recepti sint. 
etiam divitiarum caussa eo- Percontanti autem mihi de an- 
rum, quae ego novi, primum nis, quot essent illi sacro? 
est. Multae enim ad illos et quam ipsi Deam illam pu- 
- opes veniunt ex rabia, et a tarent? multae narrationes di- 
Phoenicibus et Dabyloniis, et ctae sunt, sacrae aliae, aliae 
aliae e Cappadocia;  quae- publicae; quaedam oppido fa- 
dam vero etiam Cilices affe- bulosae; aliae barbarae, aliae 
runt, quaedam Assyrii. Vidi Graecis consentientes, quas 
ego, quae in templo occultis. ego dicam omnes, neutiquam 
locis reposita sunt, vestem vero recipio. "Vulgus igitur, 
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IN ») - X - 
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7t01Àóv vÓcQ &yévevo. | Zfevxolovog dà mégi Aóyov £v "E2- 
» ! E j 
Agot 1xovou, Tür "EXÀgvig w^ a)$:0") A£yovow 0 
UXoc «ue met* ddr ^ EYED. OL BURIRLS.: e d 
püJoc wÓs ye * d0z d yeverj, ot vOv &r9Qoz0t, 0) zgü- 
T0. Pyévoyvto , 2X. Pxelrg ucv 2 yever ty UAOYrO* 
oL éyévovro, uÀA., Pxeivr pev 7j yevetj y, zdvreo dAovrO Qs 
- y 
ovroL Ó& yéveog TOU Ócviégov sioí* T0 awtigY) ix JjivxoAL- 
2 iy 25 3 , PN , € 2 / 
«v0c ig zÀnOwY Guíxero.  éxe(veov OG nzégt TY Gv ouzur 
/e c A - 
v&Ót pnvOéovrat. vfpiwrol x&or« dóvisg, GJéuoro ipa 
f , » € 
£zouooov?)* ovrt yüg OguxM éqAcaocov, ovrt Stivovg éi0£- 
» fe c L 
X0YTO , OUTE ixtiíQ)v dve(yovvo, yv. (v Oqot d pueycÀm 
^ !e t6 ^v 
€vugogr &ní«er0.  oUTixG 7) "3 m0AÀOv vócQ ixÓidot, xol 
. udis 7 UE vA , 47 
oufoor ueycAor 2yévovro , xol ot zovouol zaréfncav uébo- 
c / À A , cet 
vic, «0i 7 JuUAaooc imi z0A1L0»v &régn, ic 0*) ncvra voc 


r) Zxv9t:ae] Ziwv)fa conj DButtmann in libello: über den 
Mythos der Sündíluth. Berl. 1819. edit. alt. p. 24. sq. Idem 
vitium is reperiri dicit in Zthenaeo XI. p. 500. b. ubi pro 
€z/qoc legendum sit ELXYd4 OZ. s) 6] ,Benesic M. Ald. 
Fl. Hag. Par. Salm. Tóv J.^ v) sio «6 9 et] »loeod ct FI. 
Vulgatum probat M.** | u) «óz0] ,«ór0» Fl x) oiov- 
T0] ,Sic Edd. eL M.* y) evric] Sic Ald, 1. 2miDas., 1. 
3. et Hag. .4vjJig nescio an imprudeus [ieitz. et iude Dip. et 

c L- à 3 E » 
Schm. 2) &9éuiova £oyc &zococov] &9éume, £oye 
£nonocor ad Ionismum correxit Delin., £ugno60rv euam BDipp. 
receperuni, invitis tamen »inuibus libris. Cf. Herodot. VII, 
33., ubi iu eandem sententiam : &Ó£uire £odteoxe. a) àg 0] 
Sic Edd. vett. M. et 2954. Sed Jolanus scripserat £ore, ut 
extr. hoc cap. Quam Jolani 1nentem mon capieus Zieitzius 

Deucalionem esse, Scytham, multitudinem auctum est. De 

ajunt, . qui templum condide- isis vero prioribus. homini- 

rit; eum, inquam, Deucalio- bus. haec narrant: | Comtumoe- 
nem, sub quo multa illa aqua. (osé valde cum essent, nefarie 
fuerit. Jam de Deucalione multa faciebant. | Neque enim 
narrationem inter Graecos au- juris Jurandi relipyionem ser- 
divi equidem, quam Graeci vabant, neque ricipiebant ho- 
nempe de eo habent. Fabula spites, meque supplicibus par- 
autem ita habet. 1loc saecu- cebant. Pro quibus rcbus ma- 
lun, qui nunc suut homines, gnu« is venit cafamitas. 
non illi primi fuere: sed illud Szezim— sÓnulium | aquae | terra 
saeculum periere omnes, At effundere, et pluviae — fieri 
hi alterius sunt generis, quod s1:55ae, et «mnes majores 
rursus aDeucalioneinde inhane descendere, save autem. enul- 
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"n N » 4 23, tH , , 35 
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z& xol yvvaixag éQvt0U, Pf. 


, 
)cpvaza 
, ^ 
(luce ztoiac) 
Bun 5p , C. 3 J 
écfatrovrt Óé ot &z(zovto 
, Nr Nr füul , |» MULA 
Ovtg, xai Grot, xal At0vtQY yére&, xGlb OqutQ, XO. GAL, 
€ a! A »€^ 
o0 Óc z&vra dÓc— 
i , MAS CRD) E ^ , e zb E Ss 
xtr0* xüb uy 0QUx iGivoYvrO , «AQ oqíot*) ueycÀg du09zv 


quim éyévero. 


CONATI , - , , 3 2) 
04000 €Y yn Yeu ovtut , ZIXYTG €c 5evyea. 


A, - , , ^, » 
xOl £v Quy Acegraüxi zuvréG 64ÀevOQY , 6QT& 


' ] ; N E 

v0 vócQ zrexgáree. TO uv ZfevxoMuovog négi SEMamES 
€ 14 £p f PN ? * , 

torogéavot, — 153) 0c «a0 rovrov, Acyeron Myoc 0410 TÓY 


ci -) €. n , , »*. 
£v 11] toi 710À&t HA &Stog grovusona, ó:t iv vjj oqe- 
1éoy zn z&ouo uiya yvevo , xal vO bun vÓcQ xai 


Oécoro. ZsvxaMar Ói, Pu ráós Pyévevo, [fhouosg se 
edidit Zore 0, in. quo etiam Bip. et Schm. imprudenter admo- 
dum secuti sunt. .Koenius ad Gregor. Cor. p. 472. Scháf. 
praefert, quod magis sit ionicum, 2g TÓ. Verum, quum 
etiam in Cod. Vat. ?g 8 legatur, in hac scriptura Bastius ad 
Gregor. . l. acquiescendum jure suo censet. b) oÀAovro] 
»Sic M. ut modo. "Oiorro Edd." €) £y t€] ,,Sic omnes prae- 
ter Fl. et W. quae euer — d) zero cs] »teida Fl. Vulga- 
tum firmat M.* e) &A2& GqíGt] Sic scripsi ad. praece- 
ptum pollonii grammatici, quod refert Bast. ad Gregor. 
Cor. p. 470. Schàf. 424& oquot Edd. priores. Infra c. 14. PIS 
OqíoL etiam. vulgo sine inclinatione. ^ Sic et zt«o& qat CN. 
10. Sed cap. 1l. ueri ó pt: ultro correxi; item z«t oríot 
c. 6. 2I. eie oqíct. c. 22. 242À& oquiv Codd. Vat. 90. et Reg. 
£)'r à) ,920 We et FL" ; 


tum, ascendere, dum aqua fte- cipit. ille omnia. |. Nec. illi 


vent omnia, perirentque uni- 
versi. | Deucalion solus alteri 
saeculo reservatus. prudentiae 
ei pietatis caussa, — Servari 
aulem. hoc ipsi siodo. contigit, 
In arcam , quam habebat ma- 
gnam, liberos suos et uxores 
énposuit, et ipse quoque in- 
gressus est. Cum. autem. in- 
grederetur , venerunt «pri, et 
equi, et leonum genera, et 
serpentes, et veliqua, quae 
in devra pascuntur, bina. He- 


nocent: sed amagna inter ipsos 
amicitia ,' « Jove immissa, in- 
iercedit. —:Sic ana omnes arca 
navigant, quamdiu aqua. ob- 
ünuit. Maec de Deucalione 
narrant Graeci. Hinc | vero 
narratio. exstat Hierapolitano- 
rum, admiratione sone digna: 
in ipsorum regione hiatum fa- 
ctum esse magnum, qui aquam 
omnem receperit.  Dcucalio- 
nem vero, cum haec facta 
essent, altaria constituisse, et 


p. 459. 
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92 15c loropíng 10Óe zp5ocovot* Óig éx&orov trtoc à» 9a- 
? h óz 32 
qéoovoi!) Ó& ovx 

z ^ - j 
«AAA nüow Svolm, xol 2doofn, xoi nípn9tv 


acere vÓmo ég vÓv wmv anuvéctot. 
tgéec ioUvov , 
voU E)gonreo  noÀAol drOgczo! ig 9uÀecoav Pgyorvon, 
10 nzgr& uiv iv v vm 
xol Óéxerat 


TÀ Ó& zr0i- 


xal nr: vÓwQ qgépovoit)): 
&xyéovot, ger Od dc TÓ you xcrégyetat, 
*0 460u&, LuxpOv éÓv, vOnTOG yoijuo 700120v. 
£orrté, ZfevxoÀiova dv cd) tgQ. vóvós vóuov 9Oéo9oi Aé- 
yovot, cvuqogzc vs xol £6 yeotrie pia Üuuevou (0 guév 
Qv &oyoiog eUvroici E) Aóyoc Guqi ToU íigoO voi0cÓÉ oru 

14 712A1o( 02 Puig vj Bofviovigv, rác Ó5 moAÀà &oyc 

p. 460. 2y 75 2doí iow, cebrgv xoi v00e 10 £doc soe09wu) vo- 


pLovor, ovx "Hon Óé doaoJci, &AÀÀ nujrQl &cvTEc, TG 
g) 1010706] Sic Edd. vet. Toióvós AHeitz, et recentt. Item 
in fine hujus cap. Cf. Hermot. c. 20. et 22. Varr. Lectt. 
h) péoovot] Sic Fl. ev M. cum cett, dPoo£ovot vult. Solan.'* 


i) pégovoti] ,,Sic rursus oinnes.' 
1) eoe a 9 ««] dk Fl. hic et statim ite- 


-diroig Edd.'** 
rum , invitis cett. et M.** 


sacram Junoni aedem ad bia- 
tum collocasse. Equidem hi- 
stum vidi: et est sub templo 
sane parvus. An vero ex 
majore olim tantillus jam fa- 
ctus sit, non novi: quem qui- 
dem ego vidi, ille parvus est. 
Signum hujus narrationis est, 
quod hoc faciunt. Dis uno- 
quoque anno de mari aqua in 
templum venit. Ferunt eam 
non sacerdotes solum , sed Sy- 
ria omnis et Arabia, et trans- 
Euphrataei multi homines ad 
mare accedunt, et aquam fe- 
runt omnes: quam primum in 
templo effundunt, deinde vero 


k) « "Uroic] »ex W. 


in hiatum ea descendit, ca- 
pitque ille hiatus, parvus licet, 
aquae vim maximam. Haec 
dum faciunt, a  Deucalione 
hanc in eo templo legem. la- 
tam esse dicunt, ut illud es- 
set calamitatis pariter ac be- 
neficii monumentum: Antiqua 
ergo de templo ista illis nar- 
ratio est. Alii vero, a DBaby- 
lonia Semiramide, cujus multa 


per Asiam opera exstant, ab 
hac ergo Semiramide hauc 


quoque sedem constitutam es- 
se, arbitrantur: nec vero Ju- 
noni constituisse, sed suae 
matri, cujus nomen Derceto. 
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M 2,5 E] "RAT RA ' ' ^ ce v , 
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0tP) Zoé slot, ov iyJéag 4) o) otuovrat, xoi v&0s ov p. 461. 
"o 7 Y ^ à 
Zlsgxevot. yegíZovrot. "Eovt 08 xol &ALog Aóyog igüc, vOv 15 


dr : TERT ESL TUSN " n 

àyO coqoU0 d&rügóc $xovoa*' OTt 5 uiv Oe "Píg iorí* c0 
? Y 

Ó& igóv LMirec zt0ígua. C4rtgc*) Óà yévoc*) 2dvdóg uv 


m) 29mmqocumv] .H) snum  W. et Fl'* Cf. cap. 19. 
n) 07] ,deest in FL* .Nec non in 2954. o0) Óéfouc«ti] ; 
»Sic W. et Fl, zféyouct cett. zfézouci Par. Hoc etiam in 
Bas. 4. 3. 4. p) .diyunziíotGi» |]. ,ex. emend. Solani. 
ZAiyvziíor Edd. priores. ^q) £rvtoé &101, oi iy 2v0«s] 
»iv(pusm. iy9Uag: Fl. ev W. Ivíowiv, ot 19. M." — v) Ar- 
7175] ,Edd. et M. Lege Arr. Vid. Adnott.... s) yévos] 


Semiramidis caussa: alterum, 
quod piscis formam habet Der- 


ceto; alterum, quod Semira- 
midis finis in columbam exiit. 


Dercetus porro speciem vidi 
in Phoenice, mirum spectacu- 
Jum. | Dimidia est mulier: 
quod est autem a feminibus 


il- 


inde ad extremos pedes, pi- 
scis cauda extenditur. Sed 
Hievapolitana illa tota est mu- 
lier. Argumenta illis hujus 
relationis non valde aperta. 
Pisces rem sacram  arbitran- 
tur, et nurquam pisces attin- 
gunt. Aves reliquas in cibo 
habent, columba sola non ve- 
Sscuntur, sed est ea illis sa- 
cra. uae hic fiunt, viden- 
tur ab iis fieri Dercetus et 


At ego aedem quidem 
lam. Semiramidis opus esse, 
forte receperim ;; Dercetus au- 
tem esse delubrum,  nequa- 
quam vero mihi fit simile, 
quandoquidem etiam apud Ac- 
£yptios sunt, qui piscibus in 
cibo non utantur, neque illud 
Dercetus gratia faciant. Est 
vero alia etiam sacra narratio, 
quam a sapienti viro accepi, 
Deam illam fiheam esse, de- 


p. 461. 


p. 462. 
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»)/£voc piv W.* Non patet, pun omisso SABE uiv, an. 
iterato. — t) t6] Sic AL 3.3. Has. et Bas. 1. uti voluit 
PLVerfer. in Actt. philoll. Monac p. 100. Sed và Ó vitiose 
Jieitz. et recentt. cum Bas 3. ^ u) nu qie ££: ] Vulgo 

U^ sine dinterpunctione, quà. seite ; desideravit primus. Fritzsch. 
Quaestst. p» 209. — x) ?zrixéstet] Sic M. Fl. ev Fen. 2. 
Sed «znxÉéeret Deitz. et vecentt, cum. cett." vett. Vid. Adnot. 
3) q£opovór] ,,Sic Edd. ev M. Forsan qo£ovai.* 


lubrum wéro opus Attis. .At- 
tes porro genere Lydus fuit, 
primusque orgia Bheae docuit. 
Ac, quae Phasel et Lydi, 
et. Samothraces peragunt, ea 
ab Atte didicerunt omnia. .A 
quo enim iíempore castravit 
ilum Rhea, "virilem | victum 
desiit; specieque  permutavit 
feminea, et yesiem induit mu- 
liebrem, et terras omnes per- 
errans, Oorgiaque peregit, et 
enarravit, quae passus esset, 
et Rbeam cecinit. Inter haec 


pervenit etiun in Syriam, 


Cum. autem. "Trans - Euphrataei 
neque jpsum reciperent, .ne- 
que orgia,,illo ipso loco hoc 
sibi delubrum fecit. Documen- 
io est, quod plurimum haec 
Dea ad Hheam accedit. Leo- 
nes enim illam vehunt, et 
tympayum habet; et turrim 
gerit in capite, qualem Rheam 
Lydi faciunt. . Dicebat idem 
de Gallis, qui in templo sunt, 
Gallos Junoni nusquam, sed 
Rheae castrari, et imitari Atten, 
Haec speciosa quidem mihi. 
videntur esse, xera non item: 
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^ ^ , , ^ Lg ^^ 
éort. &v TQ vno Zhuoréoov 0gywr... QoAX00g "EAAgveg  Zfio- 
"A 3 acf MESI ESSO MS SM Uu voz E f. x 
»uc(Q &ytígovot?)* ézi rv zcl roi0vO0É 34 qégovoi), &v- 


z) F0-] ,recte L. FI. J. Par. ete. 142. male Ald. et Hag. 2. 
Lm. jm utraque 4d. et in Hag. 1. quoque. Quod amplexas 
Gesnerus correxit diDutozíng, iu quo eum secutus est ZZ ieland. 
Vid. Adnott, a) zéocc] ,ha FI. Hag. Par. Salm. ec. 
KKéosec J.* et cum hac etiam Cod. 2954. b) zoozvi«t- 
0:100Y | ..z00ztU2éotG0t W.* | c) àuol u£ry vv] Vulgo 
Zuol uiv dv. Sed 10 2uoi uiv vür Fl. ev W. Unde sic scri 
psi, ut Herodotus solebat, inonente Koenio ad Gregor. Cor. 
p. 185. Eodem inodo variant libri nosui infra capp. 21, 23. 
et 26. d) rí] r0 scribi vult Fritzsch. Quaestst. p. 210. Pro- 
babilius, si corrigi oporteat, videtur Ó, Tt. e) ày£típov- 


Gi] j/yeoovoiw Schol. Aristoph. Vid. now." ^ f) qéoov- 
81] Sic rursus M. cum. Edd, «oo£ovot S$olan.* 
quandoquidem etiam castratio- elephantorum cornua, quae 


nis illius caussam aliam au- 
divi, multum fide dirniorem. 
Placent vero mihi, quae de 
templo dicunt ii, qui Graecis 
majorem partem consentiunt, 
qui nempe Deam Junonem 
putant esse, opus vero a Bac- 
cho Semeles filio factum. 
Nempe' Bacchus in Syriam 
venit in itinere illo suo Ae- 
thiopico. Ac sunt multa in 
templo Bacchi auctoris indi- 
cia; in his et vestes barba- 
rae, et gemmae Iudicae, et 


ex Aethiopibus Bacchus attu- 
lit; et stant phalli in vesti- 
bulo duo maximi, in quibus 
talis est inscriptio : 

HOSCE PHALLOS BAC- 
CHUS JUNONI NOVER- 
CAE POSUI. 


Mihi quidem etiam haec 
satis sunt, Dicam vero etiam 
aliud, quod est in templo 


Bacchi sacrum. Phailos Graeci 
Baccho erigunt, in quibus 
etiam (ale quid usurpant; vi- 
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p. 463. Opec puzgo)c8) i» Eólov msmomutvovob), ueyéla eQofa 


» : S ye É 
£yovrGc. xaGÀéovroi*) Óé vcÀs vevgóonaora k). Fort Ó xoi 
TÓÓs iv vO igX), iv ÓsXix coU v* xn xpocl 
: D ig, $t TOU vyoU* xc&Jnroi oQuxgog?) 
? ^ , » »" 
Vw50 x«Axtoc, &yov  ciotov uéya. "Tocéós uiv") d&ugi 
tC» oixiciév ToU igoS qwvJoAoyéovot. dà Ó& Pgéo xol 
- ^ , , , c 3:4 SOSUER R] , 
TOU noU zégt, 9éoi0g v& Oxc Cc iyérero, xol Ocgrig pv ézouj- 
^ - » 
cc«10. Afyovot vürv vgÓv zv viv?) jóvra quj?) Quusvon v0v 


7v Ggyjv wveyevguév 14A". éxelvov | ué Our 

vj &Qynv ytytvmguérov , &ÀA'  éxevov uév  xoreveyOiyvos 
L4 ' - , 

$o0ro vortgov* av O2 viv dóvia Zrgarovízgg Puusvat 

ztoénue , yvvouxóc vo 2docvolov flaciMogY).  Óoxéa ÓÉ uot 

e N 7 3 VA » - c / que 

7j ZSrgerovixr éxetvm cuperet, vic 0 mgoyovoc moncaro 9), 
LY » « - - c , € M 

v0v $Àe/Se voU D5rgoU émwoímy. cg y&g uv 5 ovuqog; xo- 
"efe, dpmyovéor v0 xox0, oioyQO*) ÓOoxéov xar!s) 

aéÀofle, Gumyovéov TQ zoz(, cicyoQT) Óoxéovrt, xut 
"ovyinv ivóost. & ó& àiyé /£v* xal oi 4j ot] 

?Gvyínv ivoctt. éxttvo Óé Gyéov ovóév* xa oi 5 v& you, 
, - c c 

zkuay évgénstO, xol v0 cu Oi muíonc iuagaírevo, 0 
g)uuxzoovc] ouuzoovbg; vult Koen. ad Gregor. Cor. p.' 500. 

chàf. neque id improbabilitr.  h) z&zotnuérovz] bene 


M. Fl. Aid. Par. et. iezomufovc; male J. et Ven, 2.'*. 
i zeléovzci] ,xeléevet Schol. 4dristoph. ^k) v&£voó- 
OzcOTC] .,vcevoouco:rc Fl. At vulgato adsentütur M.* 


1) 6utzoóc] ,uizoóc W.' m) uiv] wu. vulg. uv Heitz. 
et recentt, ex Pell. Requiri uv vidit Fritzsch. Quaestst. p. 210. 
^n) YUY] ,restitui ex L. et W. 77oiy Edd.*. o0) u7] ,Hoc 
et quinque seq. omissa in W. Sed lacuna conspicitur. p) fga- 
€:À506€] bene pleraeque. .Beorigos WW. .Beouéog FL.** 
q)7070c«10] ,7o&ocro Fl. Nil mutat M.^  r) «i0700] 
»«ioyoóy Fl s)x«r' |xc«9' Bas. l. et 3. 


runculos parvos e ligno fa- 
cíos, pudeuda magna haben- 


psam: quae vero munc sit, 
eam  Stratonices opus esse, 


ies; vocantur autem haec neu- 
rospasta [g. d. mervis tracta]. 
Est hoc etiam in delubro. In 
dextra templi positus est vir 
parvus, cum magno veretro. 
Ista de conditoribus sacri nar- 
rant. Jam vero de ipsa aede 
dicam, et illius positione, quo- 
modo sit facta, ef quis eam 
aedificaverit. Ajunt, aedem, 
quae «wmc sit, non esse jllain 
ab initio statim siructam, sed 
istam temporis injuria colla- 


quae uxor Assyriorum regis 
fuerit. "Videtur autem mihi 
illa fuisse Stratonice, quam 
privignus suus amavit, quem 
medici deprehendit ingenium. 
Cum enim ille ipsum morbus 
invasisset, consilii expers in 
malo, quod íurpe videretur, 
aesrofabat — silentio. ^ Jacebat. 
autem sine dolore, sic famen 
ut colorem plane muíaret, et 


corpus in dies magis illi mar- 


cescereí, At medicus, cum 
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d? igroÓc, (c d£ uv 2g ojÓfv jugovég &ügocréorra *), p. 464. 


5» M € » » » ^ ? , ^ 
£y» viv voUgor PgurG &uurvau.  6Qorog Ó€ wuqavéog z021À6 
In. PAR / 3E / ' DS N * N P 
Ont, Oq9oAuot t€ aaO tvéecg , xol quy), xot 7900), x0 
, . ^ ^ "t. D 
dáxgvt. quu9uv 0i, raDra Pmoíet. egi uiv TE O:Ed) yc 
Ld , M , » NL i ^ Ji N N 23 7 
TOU, venrígxov viv xogÓínv, éix&Aee Óé vovg «và vv oixtnv 
, . c L E ^ » , , / , U , 
züvrüg* 0 Óé, vv uév GAÀcv écguovrOY mz&vrcY, £v vocum 
/ 3 c | € eo No J ' 3^ 
pueyéln qv. wc Óà 5 urrovua) aztxtro , viv v6 Z90tjy 14- 
/6 CA 3 3. , » c 
A&Soro, xci tdg GoSaro "), xci voój C/crO*), xoi 7 
, j , ; A N , ? , - ? - 
xapÓím «venuÀLevo. và Óé uyvóueva éuqorée v0 roo 
^ » , 7 / (fr Wu JA T , - 

Tür £ger« énoíss. xa pur ce üoero.  Kelécog voU vén- 
, X Ü l4 , 35€ óá : 4e & ; —. » 
víoxov vOv zt01600, x&QrQ OQgrnOécorra, 2,00€ 7 vOUGOC, é(m, 

^ € ^ ee » c - , ^N 2€ 
vjvY) 0 ncic 00€ dgocorés, o? vovoóg àgrt, &1AQ Gub. 

«e , . , . 

0s yégro: üAyée uév ovÓlv, £ocg Óé guv xci qotvofia- 

» 
pgs?) Za. 
- 3x ' 3^ N » , c i eee Ld a 
yvvaixa iur, vnv £yc ovrt erQOORCu. (0 piv CY vOuGOE *) 

D , "n 
coqí iàwevóero. 


D , DN ^ 2€ M It. / 
euOgvuéa Óà, vOv o$Óouü rsvieron, quAécv 


c b 2. 24 / , , 

0 Ó2 «vr(xa iA(cOteTO, zQ0g T€ OOQtLG, 
Nos d 2^ iÓ 0Ad H 2 N 29-42 ; ^ 

xoi iyrguxic, uu) pot ztGiÓc oÀéonc* ov yop eOcov vevty 


t) &dóocréovrtc] Sic M. cum Edd, plurimis. *4jóooré- 
ovi& Fl. male.  w) &o£«r0] Nil mutant Edd. nec M.** 
x) éyet0] .syzcero Fl. ioyero M. Forsan. £oyero, ut mox.'* 
y) :7»] ."üv Fl.e M.* ^z) qotvoBAi«Btím] ,qosvo- 
BÀeaBíe W.* a) ror&ds] roizós Edd. et M. Conj. ro(ijós 
Solan. voi&0e Conr. Heitz. Verum vidit Pritzsch.| Quaestst. 
p. 210. corrigens rote. 


videret, illum manifesto nullo morbum medico prodidere. 


morbo laborare, amorem esse 
ipsius morbum, cognovit. Oc- 
cultati enim amoris signa mul- 
ta, oculi languidi, et vox, et 
color, et lacrimae. Hoc co- 
gnito, ita se instituit. Dextra 
manu cordi adolescentis impo- 
sita, domesticos vocabat omnes. 
Ille aliis omuibus. intrantibus 
tranquillus admodum erat: ad- 
veniente auíem noverca, et 
colorem mutabat, et incipie- 
bat sudare, et tremore corri- 
piebatur, et cor ei palpitabat. 
Ista cum fierent, inanifesto 


Atque ita illum sanavit. Vo- 
cato patre adolescentis vehe- 
menter auxio, 4Zste morbus, 
inquit, mom morbus est, sed 
injuria. —. Nihil enim. ipsi do- 
let; sed amor illum tenet at- 
que amentia. Concupiscit enim, 
quae munq4am  consequeiur z 
meam quippe uxorem amat, 
quam ego neutiquam dimittam. 
Haec ille astu. quodam coin- 
mentus est. At pater statim 
supplicare, Per, inquit, tuam 
sapientiam et medicinae peri- 
tém , foli pati perire mihi fi- 


p. 465. 
18 


96 Lou. «4 Ww BS 


: , 3^4 , L3 S e" ? ^ 
p. 465. ovugoor; FoyeroP), GAA& oi 7 vovcog dexovoiz. TQ) O0) Quj- 
€ E ; 2 , JU - € , D 
Oen DnLorvnzénv mév9og iydosi9) mon fecxtm, m8 
^ ^ , DES - c T 
Uytoóg iov, qOovov?) zpgoZevéav*) iure. (0 uiv ds 
? : € E: "NA 
&yvOc àv 2Óéevo. 0 ÓÉ ,guv avugi) Qucifero, IMvóowk 
^0 PA ; 2 ^ D. , "je "y ^ 7) , 
OzevOetc , y6pov duy eotpeópevoc, 202 invoüv &vógo, Bia 
1 ^ » ^ t- . ^M 
pevroc. 00 02, xg üv evróg Prgriac, s vot ocv jvvoixo 
3, / ? - ^V / c P * /& 0M c 
&moJtt, fuc0 TUÓt ÓOcopevoc; o Óé zgóc vc0s Peye, eg 
32€82 26S bJ4 N b) / 26843 M 
ovÓ' cvrÜg uv xort yvrcuxóg éqeícoro, ovóé s000 corQ- 
, , / E] , - , o. 7 2 ' 
Q'mc eqQoree, & xo(r0otE) ,ujrQvujg émeOvpuet*  oD- yàg 
€ M - €. 
opob;v Gvpqpogn» cuutvot, youstqv, 3j zie 0OAfoot. c 


H ^v Com Y ^ » ry » , 1 / b 
0e r&Ós 0 »rgüg $xovos, "dí voi, quj, Qué Mootot; xol 
, H M ^ /, ^ ^ A3» S RA /, » 
p. 466. 7&9 Tot o5v yvvoixa noOéa* v& Óé &Àeyov éy0 , n&vra v 


apevóea. 


^N ^ N o A ^ DN NN LL 
xui yvvoixu xoi fecirinv* avrog Óé é&c 


J. i] , ' [ed Y Wl , 
zé(QerGüt pv vovréowct, xai T() piv zt100 Aertt 


TY Bofvioriyy 


md 

b) £oytro] ,Sic jam et FL.^ | c) 2ye70«1] Sic W. et Fl, 
pro vulg. £yetoe, probantibus íoenio ad Gregor. Cor. p. 423. 
Ed. Scháf., Schüfero ed LL. Bos Ellipss. p. 591. et Bastio ad 
Gregorii locum ; qui iidem viri Critici mox etiam zrgo£evésur 
corrigi voluerunt, et ultiinus quidem eorum, collatis locis in- 
fra cap. 20. 0? Ó£ uoi &oquAéos £yeiy. et Soloecist c. 4. 17 rofvvy 
Ere Aye, d) q960rov] Sic Pell, Koen. ad |. l. et Fritzsch. 
l.l. pro vulg. qóror. e)ztooéervésir] Vulg. ztgo£tevéeg, 
Lacuna in W. ZJJooséree conj. Guyet. Cf. supra not, ad éyei- 
QU. —f)evuric] «v9« Deitz. eb recenti, ut supra cap. 42., 
coutra Edd. vett. auctoritatem. — g) €i z«í zou] & zof o£ 
conj. Fritzsch. Quaestst. p. 210. quam vere, mon deliniam, 


lium : nec. enim volens hoc te- 
netur malo, sed involuntarius 
.ei morbus est: moli ergo tua 
zelotypia luctum. excitare ve- 
gno wniverso; meque, medi- 
cus cum sis, énvidium  conci- 
liare medicinae. | Sic ille im- 
prudens orabat. At ita respon- 
dit medicus: Nefarium est, 
quod studiose adeo petis, ana- 
trimonium mihi meum  au- 
ferre, vim adhibere parans 
viro medico. "fu vero quid 
ipse facias, si tuae ioris 
desiderio. teneretur, qui me 


ista. depreceris? Ad haec ille, 
neque se uxori unquam par- 
surum, neque invisurum filio 
salutem, etiamsi suam is no- 
vercam amaret: non enhn ae- 
qualem esse calamitatem, con-. 
jugem amittere, et filium. 
Haec ubi audierat medicus, 
Quid ergo, inquit, sme rogas? 
"uam. nempe. «orem. amat. 
Quae vero modo dicebam, 
conficia erani omnia. His 
ilie obsecutus, et uxorem et 
regnum  relinquit' filio, ipse 
autem jn  Dabyloniae  regio- 
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yton» Gnixer0, xai nó) di và E)gqonin?) ÜUuvouov p. 466 
íovroU imoujoero , VvOu ol xcl 7 vilevrm Oylvero. — (00€ uidv 

6 igrgóg Fowra Uyvo ve xci Ütyooro. 'HI 0i) 05 ow 419 
Zuourov(eg Ür vé) nooríogo dvÓol ovrotxfovca, Ovap tot. 
óvós i55o«ro, dg uv T7 Hon sve Pysool ob vüv dv 
vj io nOÀe wvyóv* sb dà ámuOéot, zohÀá ot xal xoxà 
duse. 3] Ó6 và uiv zr ^ ovOsuimv cpnvk) éoicezo* 
pirà dà, Og quv peyGÀg vovcog Ooflé, vQ ts GvÓgl 5v 
Ou ényypooro, xui c9» "Homv iAágxero, xol crgo 
vóv vyüv vntÓéZorO. xci u)rixoa vyia ycvoutvg? 6 àrv5o &c 
v4v ioüv nólw Enxsuzé, oiv Of oi xal yoruara, xci orQa- 
vUjv 7t01À5v , ToUG uiv olxodoucav, vog Óà xol vov acqua 
Aéog &vexa.  xalécog Oé vwa TOv £wvroU qÀov, venvimv 
xápra xolóv, TQ ovvou 7» Koufláfoc, 'Eyó voi, &pg, Ó 
Koufáfe, $0920» ivra, qulío ve uélwro qiAov iuóv, 
xal mua Pzawéío coqnc te xal s)volgc tZc ic Tufac, 
v4vl) à ins Gao")* viv OÉ uot xQ& pey&Ànc nlort0c* 


b) E2qo5r5] Sic id. J. Bas. 1. (et 8.) Hag. Fr. Salm 
4mst. Every Par. ev Fl*.— i) "H 9i] pos in prioribus 
omnibus. Kk) 9Q75»] »Sic Das. 1. et 2. Cet, O0nY cum M. 
Pace feitzii dicam, Bas. 1. dom» habet adspirate, sed Bas. 3. 
Qon" cum leni spiritu seriptum. — 1) 77] »] ,,z7» FI. et M. fru- 
stra. Vid. ad c. 18.*^. m) éz&óé£«o] ,Sic longe plurimae, 
"Emide(suo Fl. Mod ffao M. 


nem discedit, et urbem sibi visum, et Junonem placavit, 
cognominem ad Euphraten con- et statuere — aedem recepit. 
dit: ubi etiam mortuus est, Cumque statim  convaluisset, 
Sic ille medicus et deprehen- misit illam vir suus Hiera- 
dit amorem, et sanavit. Haec polin, et cum illa magnam 
ergo Stratonice, cum in prio- vim pecuniae, et 1inagnum 
ris adhuc viri matrimonio es- exercitum, partim qui aedifi- 
set, sommium vidit ejusmodi, carent, partim securitatis caus- 
quasi imperaret sibi Juno, uti sa. Advocatum vero quendam 
templum Hierapoli sibi exci- amicorum suorum juvenem pul- 
tareí; si non pareret, multa cherrimum, | Combabo nomen 
illi et mala interminans. llla erat, £go, inquit, Combabe, 
initio quidem nullam ejus ra- fe t«nquam bonum virum, 
tionem — habuit, At postea, «amicorum meorum | maxime 
cum magnus illam morbus «mo, et vehementer te l«udo 
iuvaderet, et viro enarravit sapientiae pariter et. benevo- 
Lucian Vol. IX. G 


p. 467. 
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erat. 


Jeniiae n nos caussa, quam 
ostendisti. Jam vero magna 
mihi fide opus est: édeoque 
volo, ie, waorem comitatum 
enecm, opus mihi perficere, 
et sacra facere, et exerci- 
iui cum  t$mperio praeesse. 
Cacierum tibi reduci magnus 
a nobis honor habebitur. Ad 
haec Combabus statim suppli- 
care, et multum rogare, ne 
se mitteret," neque commen- 
daret sibi res multum se ma- 
jores, pecunias, uxorem, opus 
sacrum. .Partüm vero metue- 
bat, ne quando illi postea ze- 
lotypia de Stratonice orere- 
tur, quam solus abducíurus 


Cum vero persuaderi 
sibi rex mon pateretur, ad 
novam ille supplicationem con- 
versus, septem sibi dierum 
tempus dari petit: postea. se 
mitteret , ubi perfecisset, quod 
maxime facto epus esset. Ifoc 
facile cum impetrasset, do- 
mum suam abit, et humi 
procumbens , ita suam sortem 
deplorat: JMiserum me, quor- 
sum ista mihi fides? quid 
mihi jer, cujus jam finem 
prospicio? Juvenis ego, pul- 
chram  comitabor | mulierem. 
Hoc vero magnae mihi erit 
calamitati, nisiP omnem | ego 


mali caussam. atque obientum 
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coU fMéAvrsgov, vOÓs uot wvyzg éuxjg &vrüiiov. tor  &v Óé 

- * . * 

daret, 000v GUrtc*) àxo(ootuot. 0 02 Oc&&uevoc éréom Y) 

0707/0017) Zanuatrevo, xal voto: aulzot qpovoéav évere.a- 

v0. Koufiáfog uév vvv*) vó ànxÓ TovOsP) doqoAía 090v 

w » us V ^4 €. , - ^ 

Zvve* &muxóntvoi Ó? ig cZv iojv mÓlw, onovó5 vóv vróv 

oixoÓópsov, xol oqioi?) vola Cre ày v tgyo  eEeyévevo. — dv 

L ) qp 0 9 £g y A 
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r) 0qQ09nyióc] cqony(ór in prioribus. Recte infra o:ppryida 
c. 25. et 48. Vid. ad Alexandr. c. 20. Varr. Lectt. Tor 
V. p. 80. sq. 5) *9o)u«] Sic pleraeque. To«Uuua 
Fl. Todue M.* t) B«otAmc] ,8«cuéa W. e FI. 
male. ^  u) oiztíotG:] Sic W. Vulg. olzfot9t, minus bene, 
Scripsit , ni fallor, auctor olxz»/0:0:, ut infra cap. 9)2. et 57. 
x) «vrTt6] »bene M. et FI. Av9ig cett. male.* Malae fidei 
narratio: nam eae, quas inspicere licuit, Edd. vett. omnes ha- 
bent «rig, ut supra capp. 18. et 12. y) ér£97] ,£ratqy 
male W.'* z) a «onyóc] oqonyíót priores, ut supra. a) né» 
vvv] Vulgo tiv Oy. Sed iu W. ui» vir. Cf. supra c. 1G. 
ibique Varr. Lectt. b) vó &zó *0U0c] zo«zoroUOe Ald. 
1, 2. et Hag. c) x«l OaqíGi) xaí Oq«04 enclitice. priu- 


vemovero. — Jtaque magnum pignus domi fuerat veposi- 


sihi perficiendum | opus. est, 
quod omnem snihi metum | sa- 
«met. Maec ubi dixit, ipse se 
mutilat, et resecía pudenda 
in vasculo parvo recondit cum 
myrrha et melle, et aromatis 
alis, ac deinde suo, quem 
gestabat, anulo obsignat. Tum 
curat vulnus, ef cum iter fa- 
cere posse sibi videretur, ac- 
cedens ad regem multis prae- 
sentibus, cum vasculum por- 
rigit, tum ita loquitwri:* Hoc 
mihi, Domine, prvetiosissinum 


tum, valde mihi carum. Jam 
vero cum magnam vium in- 
gredior, apud te illud depo- 
«am. "Tu vero tutum mihi 
praesta: est enin auro mihi 
carius, et nom minus, quum 
vita, pretiosum. | Cum  redi- 
ero, salvum rursus recipiam. 
Ille acceptum, alioque obsi- 
gnatum anulo,  quaestoribus 
suis asservandum tradit. Com- 
babus igitur ab eo inde tem- 


pore securum iter peregit. 
Delati Hierapolin diligenter 


s G2 
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p. 468, zofos ónfflewe vá ze 6 Koufléfoe 0Qonó0cs3). 7 Zrga- 


2 
p. 469. 


J M , * M , [] » 
vovíxn y&o zoorov 2ni z0AAóv ovvovra quv m09t£t» Goyt- 
M PR» ' , , M , € 
v09)* uer& d£ ob xol xágra Pmeejvero. xol 2éyovo: oi ép 
1jj (o5 noe viv "Horv roviéav airíinv d éAovoav yevéodot, 
Koufláfov $o92óv uiv $irvra Aa9éav ugÓnu&*  Zigorovi- 
x5qv 0? vícácSuw, ort o9. Qqi0ioc vv vróvf) vnéoyevo. "H 
. ^ , ^ » € 
Ó và pv zpOra Ponqgórvss, xol vür vovcov £xovatt*, wc 
y c , 
O4 oi xaxóv uéLov Zovyigc iyévero, ic iuqevég érQUyiro, 
! € 
xÀaíeaxé ve dU quépnc, xal Kouflaflov ávexoléero , xaé ot 
, Y . - - 
z&vra Koufiéflog 2v.  TéÀog 02, Guryavéovoe 15 ovpgoo,, 
M 3 
songrnia ixcolpv jÓiLero €). | 42A. cv dv 1óv £ocw Ópo- 
3t€7 , 
Aoyécsv iqwAáoocto , ait5 02 imyagéaur Tzóéero P). — émvoéet 
* , - 
«v Tor&Ós* olv &ovrzv ui9voaca, ic Aóyovg oi EA9av* 
P MN » L € , ,7 eet s P] 
(qux 08 olvo 2pióvre maoraín vs écégyeron , xoi m cmorv- 
xij oà xágvu. 0i0y07y, GAÀÀà Tür zgrccouévov fxoora dg 
» D Y ) , c . Y 3-^57 * P ) - 
dyvotzyY) &vaycét. «og Óé ot ioxse, xai imoíte TaUrO 
12. Varr. Lectt. 


res, Vid. ad c. d) 6d 90 se] ,,0dóc0sev 


Fl e€)&goztro] ,Nihil mutant Edd. nec M. , notante $o- 
lano.* t£) vq0»] ver W."  &) ?£0(€e10] | ,?0i5to 


W.* h) 0£sr0] ,?0écro male FL* Sie etiam Cold. Flo- 
rent., referente .Koenio ad Gregor. Cor. p. 406. et 407. Con- 
firmat hanc formam Vat. 90. teste DBastio ad. illum locum. 
Itaque fortasse scribendum aidéero. i) éyv»ot5v] Sic Heitz. 


aedem aedificant, tresque ipsis tat. Cum autem quietem non 


anni in hoc negotio effluxere. 
Interea acciderunt, quae Com- 
babus  metuerat. ^ Stratonice 
enim ilum, qui longo tem- 
pore secum versaretur, amare 
coepit: qui amor postea in 
furorem, et magnum quidem 
exit. Dicunt  Hierapolitani, 
Junonem harum rerum caussam 
volentem fuisse: non fugisse 
illam, virum bonum esse Com- 
babum; Stratonicen autem ul- 
cisci voluisse, quod non fa- 
cile templum aedificandum sus- 
cepisset,  Ác primo quidem 
modesta est, morbum occul- 


amplius illi malum indulge- 
ret, imnanifeste aflfictabat | se;. 
toto die plorabat,. Combabum. 
revocabat, omnia illi Comba- 
bus. Tandem impotens illius 
mali,  decentem — supplicandi 
Combabo occasionem | quaerit. 
Atque alii quidem fateri amo- 
rem cavet, ipsa autem rem 
ageredi — pudore — prohibetur. 
Excogitat ergo illud, ut vino. 
inebriata cum illo agat. Quippe 
una cum vino audacia etiam 
ingreditur, nec admodum tur- 
pis repulsa, sed | quidquid 
egeris, in ignorantiam confer- 
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, i LE 
xab ine P» Óunvov byvorro, &nvtoufyg V). Bg và. olejíe, p. A69. 
- , , , 
iv «voiow Kopfláflog «XAro, Aíoctwó Te, xo yovrov!) 
' , [: ' , : L 
(vtro, xol TÓv PouTe cu0AOyce"), o O8 10v a6 AOyov 
» , » V4 b M 7; j , , € N Z 
&mvéog ániÓéxero , xol v0 &oyov a&rvolrerO , xo4 00 TlV Hé- 
» ' c ' , 
Suv ivexdÀs.?) daukovono 06 uéya vt xoxv écvrzv igya- 
. , , *- ^ * 
cov09oct, Ózcac, n&vr& oi ÀOyov é(Géquve 9), xol züccov vnv 
- , No» , , * » 
ícvroU nz&J5v óm5ynoero, xci 10 toyov ig &£ugovég dvet- 
NM Y " »/ , 
xtP). i1Ó0oDo« O8 5 Z£uoarovíxg và ovnort4) £Àuero, uavüng 
» J - y, 2 ^ 
qu&v ovre) *) éxelrgc £oyero *), Cocroc 0? ovOoqus Doj9 evo, 62À€ p. 470. 
^ ?i ? , 
zt&y1c ot avveoton, vasta ztaQatuoO (nv Gxoiéero &ooroc ut1j- 
» COE e — € - , i» - , E 
X1010. £oit 0 tQ(0G OUTOC Pv 77j (QJ| t0A&t, xai €t vOv ytyvevat, 
- , *- * 2 7 
yvraixeg F'áAAov éimS9vpuéovat, xoi yvroa£i D'aAX0( ématrov- 
- : : 5 ^ - /, 
TU, UngÀovwzéet Ó6 ovÓdc, GÀÀA oqíciaÓ xonua xara 
- 1 3 TC " 2 ' M 
igóv vontevat, — T6 0^ cv*) iv ci toj zu0Àt, cugi vnv 23 
d ^ ^- j ' M 
Zugevovíxgv, ovdeu& «v (imcuMge AéAg9t, «AAÀ moAAoi 
, j3 J ' 
azuxviÓuevor xov5yógsov, xal và yuyvóuevo dmyécovro. ini 


et recentt, (roin | vett. k) &ztixvteouévag] Cm oui] 
W. Nihil a vulgato abit. FT. 1) yovror] ,yo)roy male 
JA m) (0uoAóyst] »oOuoÀoystv Fl. Vulgato favet M.'* 
n) àryexcàAss] ys rex eer Fl. PBexdlte W.* o) à£é- 
4punys] swépnye FL. iquysv W.U — p) qYtuxt] ,Sic W. 
"Evaxs Edd.* ^ q) oUzort] soU Fl. i:Lege QUXOTE, elsi OU- 
ztote M. cum Editionum valgo. — r) 09760] ,omisit W. et 
FL rectius. s) &oytro] &7zÉGytr0 rnaluit Jens. frustra. 
Vid. o. ad h. Ll, quem laudat VVesseling, ad Herodot. 
ID. 232... 1) zu. 00; oy ] Sic emendavi, quod in .4id. 


iur. Ut vero visum erat, sic nunquam speraverat, Sírato- 
agit: ac post coenam veniens nice, furor ille quidem con- 
in cubiculum, ubi commora- stitit: amoris autem neutiquam 
batur  Combabus, — supplicat obliviscitur, sed semper cum 
illi, genua contingit, fatetur illo versata hoc habet ivüiti 
amorem. lile averso animo amoris solatium. — Viget ejus- 
sermonem illum accipit, rem modi amor Hierapoli, et nunc 
recusat, ebrietatem illi obji- adüuc ita fit. Amant feintnae 
ct. Cum autem ilia minare- Gallos, furunt Galli in femi- 
iur, magnum se sibi malum nas, zelotypus nemo est, sed 
illaturam , pertimescit, totam res ea valde sancta apud illos 
ili rationem suam — indicat, pufatur. Quae igitur Hiera- 
quidquid sibi accidisset, enar- poli ogebantur de Sitratonice, 
rat, rem ipsam aperte demon- ea neutiquam fugiebant vegem, 
strat. Ubi conspexit, «quae anulüs, «ui inde venirent, 


p. 470. 


p. 471, 
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volgi zepiaAyéev , PE dreMog voU Foyov Koufiéflov uerexá- 
Att. | GÀÀAot 0d Afyovoi Aóyov obtu Glm9Óa, viv 2rgavovi- 
1 S up - 5*9/ 3. / * 
xmv, intóy &nérvye Tür dÓfevo, asryv yguwacav c vOv 
(vOga, voU Koufafov xarryogéswv, nm&onv ok imxaMov- 
car, xal r0 EXXgvig XOswvefloíng mígu Myovowi, xoi Gat- 
à fo vimos MISPACRC P 26^: , 
onc 5e Krocoígc, vavil xai ldooípw: Pd Xrgarovixmv 
pv3oAoyéovai. ^ Qyd. ufv vvv?) o$008 ZO:vifloiyv. ze(9ouat, 
ov08 Gaíópmv xowids. PursAéocu, &b Ov "Innóvrov drgs- 
xéuc inó9e& Quiügm. 4AAÀà và uév Pyértw Oxog xol ié- 
vero. Qc dd 7 àyyeMg ig v$v iov nmÓMw ánixsro, Eyvo 
1&6 0 Kouflíflog vuv alhtgv, 9aoofov vs dit*), Ort ot j, 
d7t0Aoyln olxot 2Aintvo* xal uv Y) 23óvza 6 facikeóg ad- 
zíxa uiv Éünoé vé xol iv qQovgü tz:?)  uerà Ó? zegtóv- 
"Gv 0i TOv qÀAuv, vol*) xal róré mzsumOucrQ TQ Koufá- 
B sageyévovro ," zt&gayayov dg door, wovmyogésw | &g- 
X610, xaí oi noun» 7s, xci üxoAacinv zpQoUqtQs* xógra 
0i duvonaOéuv, nor» vs xal quim» dvexaMéero , Moy 
utraque, Hag., Iieitz. et Dip. erat 14, Ód' à», iu ,Bas. J. 
8. ev Schm, 140" or,  w) uév vvv] Vulg. uiv co». Sed 
W. uiv vür. Unde sic scripsi, wt supra capp. 16. et 21. 
x) 5itc] ,bene Fr. Par. etc, Fl, ziv. M. witv, quod verum 


credo, y) ui») ,qun» male J." Sic etiam ld. 2. z) £»y«] 
pyo W.. eys Fl a) 0l] 0. male, Fl et Wi" 


deferentibus, et quid fleret 
narrantibus, His commotus rex, 
imperfecto adhuc opere, Com- 
babum arcessit. Alii hic nar- 
rant rem ininime veram: Stra- 
fonicen, cum repulsae essent 
ilius preces, ipsam scripsisse 
marito, accusssse Combabum, 
tentatae ab illo pudicitiae suae 
reum fecisse. Et quod de 
Sthenoboca sua. Graeci dicunt, 
et Phaedra Gnossia, idem de 
Stratonice fabulantur. Assyrii. 
Equidem neque Sthenoboeam 
credo, neque Phaedram fecis- 
se tnlia, zi vere amavit Phao- 
dra Elippelytum, Verum ea 


iia ge, uti facta sunt, habe- 
ant. Ubi vero Hierapolin nun- 
cius venit, caussamque coguo- 
vit Combabus, cum fiducia 
abiit, quod domi relicta sibi 
esset defensio. Venientem rex 
statim in vincula conjectum 
tradit custodibus, Deinde prae- 
sentibus amicis, qui etiam 
ium, cum dimitteretur Com- 
babus, aderant, productum in 
medium accusare occipit, et 
adulterium illi atque malam 
libidinem objicit: graviterque 
commotus fidem et amicitiam 
memorat, (triplici se scelere 
obsiringere  Combabum — affir- 
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, , [4 
roir00. Kouflaflov &dixéav , orzov v6 Póvra , xol Ig nlorw p. 471. 
x , v 3 9- ^ j) , ; - 2 - » x4 4d. 
€flolcarro, xol ég 9tóv Gotféovra , vie 0v v) €oyq vowsds 
5r n. "Mt LI ó2 - 2) e ) ü Qo 
Pnon&e.  70ÀÀol mU0cOTE(UU EG TÀEyyOYv, OO: Uvogaróov 
Wy - J V", 
eqéeg &AA5Aowt ovrtóvroc 6ldor. not O2 «(hog ix) 
oviixa. Orgozur Koufsflor, Jav&rov G&c  &pyacu£vov ?). 
€ Y M qd d 
O 0? «éoc uiv Covgzee , Myov otOcv. 2nd 02 0n ig «ov 25 
górov Zyer0, qOéySarÓ Tt, xol xà xeejMov cire), A- 
c 2 ^. , e SEV NEN ; Mis PRIMO 
yov, (c cvotés quy ovy vfptoc ovóé yópur  &vexa ?), 
» S n € , f CES ' / 1 
QÀAAà Éxelvov émiOvuécorv, v& oi &mubv mogtünzoro. 7006 
váór 0 ffaciAevG xadéguc Tür Trautgv , éx(heve ivüxoui) «4 
oi qoovoéaw i£Óuxt. («0g 06 Fruit), Mócoc viv eqonyidu 
x , - 

0 Kopufhéflog, v& Tt àvsóvro, én£ÓniSe !) , xol &covróv Omoiu 
, Y» s y - . 
inenóvOss* LAsEÉ vt, (OQ fhuciÀtU, vds vow Qyc OQQm0éov, 

EC, , LR R O v 2, » . ^ , , 
&vré [€ TOUTZv 000r P&tG, Géxov dqiovi). x0 eu&b t8 
(»oyxai uiy&Ag ix oéo xeiéÀofR, voids inetéAeon , deJÀd 

1 b . , ' vt » 2 , , , M 
piv ig Oeonóren , duoi ÓÉ oix t)rvyén * rotógÓE uévzon du, 
b) ?dózs:] Poxeev Schm. e Gol. | c) &loyeogérov] 
Sic Das. 1. et 3. cum Gorl. et hinc Schm. pro vulg. £9yeoué- 
»ov. d) «irct] Vulg. jre&. Sed &bret W. Gorl. et Vat. 


90. teste Bastio ad Gregor. Cor. p. 407. Schaf. Unde Xoe- 
nius ibid. «free fecit , quod nos amplexi sumus. — e) ef vex] 
jivexe W.". f)iveizai] Ita Fl. Fr. Bas. 1. (et 3.) Hag. 
Tar. "Txvizet Y, Eveize M. a manu rec, g) &Év&ix8] iler 
xev W. solus . h) àéz£óeí£e] ,Nil varietatis. invenio," 
i) q270»] Fl. jor. M. qov.** 


mans, qui et adulter esset, et i//ius violazi caussa, sed quod 
in fidem sibi habitam contu- illorum cupiditate rez teuere- 
meliosus, et in Deam impius, tur, quae discedens ipsi com- 
cujus in opere commisisset mendasset, Ad haec vocato 
italia. Multi | adstantes — ewm quaestore rex — afferri jubet, 
convincunt, quod aperte am- quae custodienda illi tradide- 
plexantes vidissent. "Tandem rat. Cum attulisset, detracto 
placet. omnibus, 1nori statim | Combabus signo, «uae ine- 
Combabum, qui morte digna rant, demonstrat, seque ipsum 
perpetrasset. At ilie huc. us- adeo, quomodo aifectus esset; 
que steterat nihil dicens. Cum dixitque, aec ipsa, fex, 
vero ad supplicium jam du- ego metuens, cum Aoc mihi 
cendus esset, loquitur, pi- er sa«ndares, ei ivi invitus, 
genus suum reposcit, interfici e/ cum magne abs te mihi 
se dicens non contumeliae secessitas imposita esset, hoc 
regi ilatae aut matrimoni feci, commodum illud quidem 


p. 47 1 . 


p. 472. 
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ávüpüg in' dOuxinw lyxaMouni. 0 03 n90g 1006 Oopufi- 
gack), zsguaAé ví quv, xal daxgócv &ua Ucyc , 2 Kou- 
Béfe, vi uéya xaxóv doyácaol); ví Óà otwvrüv ovr) 
daxfhov foyov uobvog àrOoüv Emortac; 
E] / 3 4 e^ L » * 
&rouvéo , (y ayériue , 0g TOt&ÓE ErÀmc, oia 


' ? , 
1TÀà 0o) mzunay 
, 
tue) oà za- 
uot roüUTZG 4u0- 
&4AX* ind Óa(uov vows 49€, zQOra uc» 
, Me Co » 2) c [i 
g0. T(cig i$ Tmuécov EGETOL , GUséCY OvxOQYTÓCY Q OcraTOC, 
LY A 4 J HN 3 - / M ^ 
utrü dé qeyoÀm Ówotg daiiero4, xyovoóg T£ m0AÀOg, xal 
v - 
(oyvgog &nAeroc, xol 2oO9:5::gQ 1dooígues , xol Tmror fjact- 
Aq — Gn(sent 0d mag! Tuéac Uvcev. (gayycMdog, o$08 vig 
2? r e / Li 202 » A et j3 , 
&néoia gt Zuevíogng Ow06, 000! dv yvvouxi Gu evvolu- 
uet  vüÓs Ené v€ Gua, xol Énolec. 


Séuv, wuüre Qué léo9u qeAs9)* o9 ydp. 
Aoyínc tüec. 


M 3. 
xci oí udv a)ríxa Pg 
qórvo» fyovio* tO 0? và da idoror), xci 7 quii mé- 
Cw P)yeyóvee.  idóxse 0à ov0uc Fri Mdocvolov Koufláfg co- 
qv xol evdouuorénv exelog. Meri 0i, alvgocusvog éxre- 
I 9?«uoscac] &ugogag (pro &vegocoec) scribi maluit Z'al- 
ckenar. ad Herodot, V11,18. 1) e?oyc&oco] ,Sie jam FI. 
Fr. J. Par, etc. cum M.* m)oro etc.] ,,Hoc ad &v- 
)oGO» usque aliena manus explevit in W. ubi lacuna erat. 
n) u5ze] un vt Hag. o) oqeAt] ,o0q&212ev W../ expelev 
Fi p) 80í£00z0] Vulgatum vitium édéJoro correxi ad 
mentem. Fritzschii Quaestst, p. 210. quod idem factum in ea- 


, $ijane 


dem caussa Necyom, c. 14, ct Somn, c, 3,, hic ad sententiam 


Hemsterhusii, ilic etiam Codd. jubentibus, 


domino, snihi vero minime 
secundum. — 'l'ulis tamen. cum 
sin, facinoris, quod non uisi 
vir comumiitere potest, reus 
sum. At ille obstupefactus 
ad haec, complexus ilium cum 
lacrimis dixit: Quod iibi tan- 
tum , Combabe, malum. intu- 
isti? Quod in ie tam incre- 
dibile facinus solus virorum 
elesignasti?3 Non omnino laudo 
ist, qiser, qui ea sustinuc- 
98, quae audinam «eque iu 
passus esses, meque ogo wi- 
dissem! Hac onim defon. 
mihi opus mon erat, 


Sed quandoquidem haec for- 
tuna voluit, primo quidem 
hoc tibi a se ultionis caussa 
dabitur, | «ors /— delatorum : 
gostea. domun veniet magnum, 
aurumque inultum , et arzen- 
ium immensum, et vestimenta 
zdssyria, et equi regii, In- 
irabis ad mos, memine iniro 
muntiante ; neque quisquam a 
«ostro tie conspectu «avcebit, 
«eque si cum wore jaceam. 
Haec dixit simul et fecit. Illi 
statim ducuntur ad supplicium; 
huic munera (tribuuntur, et 
major fit amicitia, Neque vi- 


, 
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^ - Ld ? , , , 
Mao và Aelovra v vnd, (éveAfa yag pv üztoAskotzstv Q) ) 
T r 34. ' , ' Meer À ' M 
«vitig*) énéumErO, xol TOY TE TuOv (SerÓÀeOt, x04 TO Aoi 
1 ? ^-^ » »/ T7 [2X - Ly 2 - P 
7v &vTOU &£u&vc. tÓcxs Óé ot o fi«ciAevg agtr5g T& xoi 
—- - c f , » 
eDeQyeoing &vexo. 9), Vv q(0 ioi) éoravos ycÀztov* xoi torn?) 
^ - » , LE Cy , ^ 
i ongsv dv vd doQ Koufefgoc y4A«toc, ÉguoxAéovc vo 
"Poóá o(nuc , popqnv uiv óxoíg wvvyj, iéod5r« OÓ& àv- 
00:00 7t0Uju& , pooponv uu cor] yurr, iU 
"^ Y, " D - / D / 7 CUOR3227f 
dortrv Eye. — Myeros Ó€ vv qv rovc uojicr& ob tUvoé- 
2 Q. ^ - , , € 7 - 
ovrag, écg zGgauvOtnr TOU zt&Jcoc, xouwmovimv £éo904. TG 
- » € » MS] 
gvjqopnc. reuor yóg éovrobc, xal O(arrav Tiv GUT»Y 
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a: xai Hon yogilóusroi?). c&uvovrat Ó' cv, ioQiro Ó8 
q) &zoAtéAofrzttt&Yv Sic W. Sed vulg. drolélore, et 
&z0Àlélowrev Fl, r) «Utt e] Sic tandem Bip. et Schm, 
cum Edd. vett. pro &v$ic, quod. et hic Heitzii festinantia Sepe 
psit. Vid. Adnott. — s) eiytza] »*vtx& Edd. et M. male.** 
Ü &£cr5] &dr. Bas, 3.. wu) igoAoyéfovati] »recte M. 
Tspoloyéovau Edd.* x) E£g8«AAs] £feÀev Schm, e cub 
y) zn«ocuv$)eóutrotr) »m«peunó. male J.** Sic et Ald. 2, 
2) z«ottóu evo] Vulg. y«picéóueror. W. geoftovrei. Cor- 
detur Assyriorun quisquam corum benevolentissimos, con- 
sapientia par *Combabo aut solandi iilius casus gratia, in 
felicitate. Postea cum petiis- communionem  jacturae illius 
set, u£ liceret sibi, quae de- venisse,  Exsecuerunt nempe 
erant templo, perficere, (i;i- se ipsi, et eandem, quain ille, 
perfectum enim reliquerat) vivendi rationem elegerunt. 
denuo dimittitur, perücit tem- Alii Deos admiscent negotio, 
plum, et reliquo tempore ibi ac dicunt, adamatun a Ju- 
manet, Tribuit ipsi hoc etiam none Combabum: hanc multis 
rex virtutis et bene factorum illam castrandi se inentem in- 
caussa, uti aeneus in íemplo jecisse, ne solus ademtam 
staret. Stabat, inquam, bho- sibi virilitatem | graviter fer- 
noris caussa in templo Com- ret. Interim ille mos, post- 
babus aeneus, Hlermoclis Ro- quam semel susceptus est 
, gq I , 
dü opus, forma qualis mu- etiam manet, multique singu- 
lier, vestitum autem habet lis annuis in templo exsecant 
virilem, Dicitur porro, ami- se et eífeminant, sive Com- 
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rexi, ut jam voluerat lieitz. 2). 0$0 5] ,Sic Edd. et M.* 
b) &A4A&] xci addunt vulgo Edd., omittunt. rectius Codd. W. 
et Gorl., uncis inclusit Schm. | c) £ay&ro] An scripsit au- 
ctor iG/s1O , passiva vi? aut poterat etiam Zyezo. — d) à»vedv- 
0«z0]| restitui ex M. et Salm. "Evsónouto cett, male. Ex- 
cipe Bas. 1. et 3., ubi bene ?vsdvo«ro. €) O9mAsímc] 2n- 
Aég; maluit Jtoem. ad Gregor. Cor. p. 440. Scháf. ut supra 
c. 15. et infra c. 51. f) u£v uoi] ,suérror Fl. male. Vul- 
gatum firmat M." g) z£oi] ,omittit W. et FL bh) «i- 
Tíé6] «vJ«g Heitz. et recent, constat lecto restituta. in Edd. 


babi consolandi caussa, sive se interemit, Ob haec gra- 
gratum. Janoni ut faciant, Ex- viter ferens Combabus, sibi 
secant ceríe, Verum hi ve- infeliciter adeo succedere Ve- 
stitum non amplius virilem nerem, muliebrem vestem sum- 
habent, sed et vestimenta ge- sit, mne alia amplius mulier 
stant muliebria, et opera mu- ea ratione deciperetur. Haec 
lierum faciunt. Quantum au- caussa Gallis vestitus feminei. 
divi, etiam horum origo ad .Ac de Combabo ista mihi di- 
Combabum refertur. Nam usu cta. sunto. Gallorum | autein 
ili venerunt et ista. Pere- deinde / procedente sermone 
grina mulier, in conventum mentionem faciam, et castra- 
sacrum quae venisset, conspe- tionis illorum , Aoc es?, quo- 
cto homine ita pulchro et ve- modo castrentur, et sepultu- 
stito viriliter, 1nagno illius rae, qua sepeliantur, et cujus 
amore exarsit: post cum com- rei caussa in (íemplum non 


peristet mutilum «esse, ipsa ingrediantur. Prius autem co- 


pu 85134 ' nDn'gaA 107 


'O uiv yopoc a)r0c, iv TQ T0 iov Tópgvrci, Aóqoc dad, p. 473. 


Yd , ^ 
xlurci dà xorà uécov u&lwra Tg móAw6* xal oi céyta 
Lb . ri : 
doi zégixéerou. vOv Óf Ttgéuv 10 uiv Gpyoiov, vo Ó? 
? ^ € , ^ ^N , ^ € - 
o? z0ÀAOv zcv» zQscfivrtgoY. và Ó zQozvAoi* TOU (QoU 
à 
àg (reuov Bogémgv &nzoxéxgwrciY), ufya9oc 0cov xt tfxa- 
züvk) Opyviéev. dv covrow: oio: ztQ0zvÀa(owt xol ot 
- , , . 
qaAÀol £orüci , roDg Zhióvvoog lor5joero , ZAxinr xol O00!) 
Touxociov | 0gyviécov. 
ExüoTov brt0g Oig Gvégysvut , olxéeu v6 dv (xoc v qoAÀAO 
ex g [s 0x 5 " TK NYHTE t q VIRA MS 


ic voviéov rüv Bfva qo21óv &vüo 


- , 
aivim Óé ol 1Zc &vódov 10s Acyexau* 
€ - - - € 
oi uév z02À00 vouízovot Ort vioU Toig. 9eoiot OjuAÓer, xal 


, c M c , 
AQgorov &mid TueQéqYy. 


Gya9ü Evumdog") Zvoí aihu* oi Ó2 vOv soywAiéev?) 
&yyO9tv inoovoi —GALow Ó£ ÓQoxéa xoci víÓs Z:vxoliovoc 
o / - , C 09 A € » 

&vexa, mrotéea Ou, àxslvmc Evuqooric uva, 0xove ot Gy9 Qu 


^ v t PW d ^ , M . ^ v [o] 
70: ég 1à ovQsa xol ig và zttQipujxea TOY Oevogéov Tay 9), 


vett. d) &zoxéxoiryrat] ,Sic M. Fl. Ven. 2. Par. Hag. 
etc, 4zoxéxguttà J. et marg. Zíld. 1.* Cum J. facit Gorl, 
Unde Schmued. conj. &zoxézÀuw, collato loco J4frrian. Ex- 
ped. Alex. V, 6, 1. Mzrozéxiwrat etam Seager. Diar. Class. 
Vol. XIX. p. 31. Utrumque satis probabile, |k) éze«ró»] 
De hoc et, qui mox sequitur, numero vid. Ádnott, ]1) x«i 
oíJjt] ,Et sic M. cum Edd. m) &ya9& E£vuzaomn] 
Vulgo &ye3& ztícg. Sed £i» z&05] sine &ya0& Fl, et Gorl. 
Et dy. £0v «&z&G5] W. Ex his inter se conciliatis edidi, ut 
jam conjecerat JieitziusS. mn) tüycAécov] bene Salm. et 
Amst. Eíyoléoy ceu. et M. prave. 0) 756&t0«»] yea» 
NW. 


gito de positione templi et 
magnitudine dicere: et jam 
dico. Locus ipse, in quo 
sacrum constitutum est, collis 
est. Jacet autem in media 
urbe, et duplici muro est cir- 
ceumndatus. Murorum alter. an- 
tiquus est, alter non multum 
aetate nostra superior. Ve- 
stibulun templi in Doream 
ventum porrecíum est, cen- 
tum circiter passuum mapni- 
tudine. In hoc vestibulo etiam 
stant phalii, quos Dacchus 
statuit, iique altitudine trice- 


norum passuum. In borum 
unum phallum vir singulis an- 
nis bis ascendit, moraturque 
in summo phailo tempus se- 
ptem dierum. Caussa illi hu- 
jus ascensionis isía memora- 
tur. Vulgus puíat, in alto 
illum versari cum Diis, et 
bona petere toti Syriae, cos- 


que sic e propinquo audire 
preces. Alii haec etian Deu- 
calionis. caussa fieri  autu- 


mant, in memoriam illius ca- 
lamitatis, cum — homines in 
montes et arborym aitssimas 
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p) uév vvv] uiv àv vulgo. Miv vüy W. et Gorl. Unde 
genuinam lectionem reU ut oo jam aliquoties. q) ày et- 
Qovót] ,Cytéo0vOL W. pezperam.* "lotum hunc locum, male 

olim sic dispositum : avufilouca óé TOUTÉO(OL quuÀAAovc, 0cO0L 
zhorvcoo üysíoovat, Bv toic: quuÀAoiGt x. &. E. x». Micyllus 
jam et "Gesnerus in interpretationibus suis, 4ieitzius$ autein et 
recenl. in textu UE r) xerítovot]. recie. X. 
Hag. Fl. Fr. cum. W. Kae9(tovo: male Bas. Y. (ct 3.) Par. 
Salm. — s) joie ecce] »tréoysret M. Vulgatum probat 
Fl^ wv)uecexoü) uxo50n conj. Kuster. uw) 442094 xov] 
Et sic. Fl. cum J. Par. etc, 


affixa, ea magnitudine, quae 
extremum — pedem . recipiat. 
Quantum vero ascendit, tan- 


aquarum mul(arum meíu ascen- 
derunt. Mihi quidem ista quo- 
que parum probabilia, ac 


puto, illos haec etiam Baccho 
facere. | Conjicio autem inde. 
Pbhallos quotquot Baccho  eri- 
gunt, iidem ligneos in phallis 
viros collocant: cujus rei caus- 
sa, mon dixerim equidem. 
Videtur ergo mihi illius li- 
gnuei viri imitatione hic ascen- 
dere. Porro ascensus est ejus- 
modi. Catena longa se pari- 
ter àc phallum circumdat. 
Postea inscendit ligna phallo 


tum uirinque, aurigantis gestu, 
catenam in altum rejicit, Si 
quis vero hoc non vidit, vidit 
autem illos, qui palmas con- 
scendunt in Arabia, aut in 
Aegypto, aut alio quocunque 
loco, idem, «quod dico, intel- 
ligit. Cum autem ad finem 
viae pervenit, fune demisso 
alio, quem secum habet, lon- 
£go illo quidem, sursum tra- 
hit, quae vult, ligna, et ve- 
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x) v0»] restitui ex W. 7Tóv Edd. et M. male* y) xogut- 
QovGct) ,r& vouíCovow &lg 2xsivov ztoóaUe xe(usvoy zoícas 
W. et FL** E Schmiederi silentio colligo, Gorl. Codicem cum 
vulgatis conspirare, Sic nihil illa respiciam , quae discrepant. 
z) mori] ,Nil mutant Edd. et M.* . a) éztixécatat] 
àRnuxéere M. Fl. Reitz, ect Bip. In cett. Edd. vett. et €od. 
Gorl. ézixÉeTe& eadem. ratione, quam servavimus capp. 6. et 8, 
Etiam Schm. h. l. restituit Zzttxéerat. Vid. Adnot. ad c. 6. 
b) doxé£s:] Sie vulgo. Sed óoz£si» , monente Solano, scri- 
pserunt Zleitz. et recentt. Cf. init. huj. libelli ibique notata. 


c) uéy « 26] ,,26 u£ye W. male" d) 06406) Sic W. et 


Gorl. pro. vulg. zoG«)üra. e) x«l) ,omitunt W, et Fl.* 
£tes, et vasa: e quibus sede «quiddam canit et asperum. 
colligata , quasi nido quodam, Dormit neutiquam. Si enim 


ibi desidet , manetque tempore 
dierum, quos dixi. .Adveni- 
entes autem multi aurum et 
argentun, quidam vero aes 
alferunt:. deinde in conspectu 
illius posita relinquunt, indi- 
cato suo quisque nomine. Ad- 
stans vero alius sursum nuu- 
tiat; ille vero, accepto nomi- 
ne, preces pro unoquoque 
nuncupat: inter precandum so- 
num edit instrumento aeneo, 
quod, ubi movetur, magnum 


somnus illi aliquando obrepat, 
scorpius ascendens et excitat 
illum, et magno malo affi- 
cit: haec ei poena somni pro- 
posita est, Quae igitur de 
Scorpio narrant, ea sacra sunt 
et religiosa: utrum sint vera, 
dicere non habeo, Ut mihi 
videtur, multum etiam ad vi- 
gilandum confert ille iaetus ca- 
dendi. De illis phallorum con- 
scensoribus haec . sufficiant. 
Templum spectat in Solem 
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f) 2x yc] recepi ex L. 'Ex rjc Edd. et M." 'Exróg jam 
conjecerat Guyet. sed felicius Gesn. àx y5c. g) àimixéa- 
T«t] Sic Schm. recte cum plerisque Edd. vett. et Gorl. Ex 
arbinrio Solanus, invitus autem ipse ieitzius, correxerunt 
&mécret, et hos secuti Bipontini. L4mozée:cs Par. &mixécerGs 
Hag. Vid. supra.  h) «éz0»] ,recepi ex W. et FI. 4ozz» 
cett. male. | i) 7€] ,,Sic Edd. et M. Lege yàg. - k) yov- 
OGÉnGt»y ] ,vesitutum ex W. Xovo£orat Edd. priores. 1) « j- 
1:6] ,059: Par.^ m)nzáéumav) ,Ni mutant Z1. et M. 
etc." n) o)z] ,0Uy marg. Das. 1. frustra-* 0) 2» «àcQ] 
ic rojrov Bas. 3. et mox Z» a)rQ pro ?g rovrov ead. Ed. 
imprudentiae culpa. p) Ov] recte W. ut semper in hoc li- 
bello. O)» Edd. excepüs Bas. 1. 2. (et 3.) quae «uv. 


orientem, Specie est atque ope- autem hic divinus odor, qualis 


reillo, qualia in Ionia templa ae- 
dificant. Eminet e solo crepido 
magna, passuum duorum alti- 
tudine, in qua aedes imposita 
est.  Ascensus in illam e la- 
pide factus mon sane latus. 
Ascendenti | spectaculum |o ma- 
gnum etiam atrium templi prae- 
bet: et valvis aureis excultum 
est. Intus autem aedes auro- 
que multo relucet, et lacunar 
fotum est aureum, Sentitur 


dicitur regionis Árabiae, qui e 
longinquo ascendenti spiritum 
inhalat optimum; et si inde 
discesseris, non deserit; quin 
et vestimenta tua diu servant 
odorem; et ipsi tibi semper 
ebversabitur. Intus vero ae- 
des non simplex est, sed tha- 
lamus in ea factus alius. 
Ascensus etiam in hunc par- 
vus.  Valvis non est ornatus, 
sed totus ex adverso venien- 
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D * * UT 
x&i Órro vÓ pér TOU 

^ L4 
xai &- 
pora), xai fopgv* xal uiv odÓ08 éAov )2og tixcug. 
'H 02 "Hem oxonéovil *0(9) molvafa uooqüv  ixqavéa. 

* 5b 1 -4 ; » Po / c Ey 
xal z&b) uiv Eéunavra Grgrxé(0) Aóyo "Hom jor* £yu 


dé ri xal 2d9mvaínc, xol Mqoodíc, xal Nemvaigg, xai 


"Péínc, web 4orfuidog, xol Neuíowg, xol Motor. *&pl 
ó& T5 uév éfgg oxiurgov yu, 15 &omp 06 rgaxrov. 
xal ini «5 xsquÀ; Óxwvág vt qogía, xal n)pyov, xal 


q) ?*c£oyovrai] ,Recte sic emendatum in M. EicÉoyovrat 
Edd. inale.4 — r) povryorv] »0unisit Fl. Adest in cett, et M.*«* 
Sed scribendum videtur uoUrvoi. s) &ÀAÀ& r0] ,0? (pro 
vol) Fl. et M. ac mox oi0t, frusta." Edidit autem. ZHeitz. 
et cum eo recent. &AÀ« Tot. Castigatius Edd. vett, ut Que 
|)?» à T0] »bene Fl. M. Par. (etc.) 'Ev 0? 0à 1:4 J.' 
u) xci] omisit Bas. 3. x) q£govot] Sic probata [DN 
M. Gorl. et F]. Vulg. qooéovoi, Cf. cap. 15. y) vav00«201] 
Sic Edd. veit. pleraeque. 7'wUvootgt» Fl. Heitz. et recentt. 
T«vQorgt male J., quod ad accentum , solum auinet, — z) &i- 
pura] Sic W. "Ouuarc Edd." a) v0:] 60t maluit Solan. 
b) v&] zQ Gorl. «c)&rosxéi] de meo scripsi pro vulg. 


Hbus apertus. In magnum vem refert per omnia, capite, 


ergo templum 
omnes; in thalamum vero soli 
sacerdotes, ac nme sacerdotes 
quidem omnes; sed ii, qui 
proximi censentur Diis, et qui- 
bus omnis administratio sa- 
crorum curae est, In hoc 
collocata sunt signa, tum Ju- 
no, tum quem, Jupiter cum 
sit, alio ipsi nomine appel- 
laut. Ambo aurei, ambo se- 
dent. Verum Junonem ]leo- 
nes ferunt: alter tauris insidet. 
Nempe Jovis simulacrum Jo- 


ingrediuntur | 


vestibus, throno, nec, etiam- 
si velis, alii ipsum assimules. 
Verum Juno multiplicem consi- 
deranti formam offert. Univer- 
sim, ut vere dicam, Juno est. 
Sed habet aliquid etiam Miner- 
vae, et Veneris, et Lunae, 
et hheae, et Dianae, et Neme- 
sis, et Parcarum. Manu al- 
tera sceptrum tenet, colum al- 
tera: et in capite gerit radios 
et turrim; et cestum abet, 
quo solam Caelestem Z'enerern 
ornant, Extra vero et aliud 
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peut A9or £ni Tz xtqoAá qogéau, Avyvig xoaléevon, ovvout 
óz c -» g c d Sy , $ AUR Y !) ' 
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vuÓ Àoyvowi, qasverat. dv zuéon 0 10 uev qéyyoc &o9s- 
ióégv 0i Ey& xágvrubh) nvodósaY) xol 4110 9uvue- 
, 5 ? - , ; » c b k 5 / , , d 
oróv jor. iv v) Eoaüvg. zv éort0ck) roc écogéínc, dg 
i € M , b , 5 3 4 WS. 
oé op5n* xoi ptrofoiorri TO Aéupuo GxolovOétt, xai dv 
&ÀXog éríge9sv ioropén|), (ca x«l ic ixsivov éPxrsÀéu. "Ev 
, VY 2? c? LN 4 » , ? ^ 
uéco Óà &ugorégov» fovrxs Sonvov &AÀo xgvotov, ovOauó 


; 
ytct. 


&roexéti, — d) zteoQizfaTGt ,Et sic jam Fl cum cett." 
e) $óe«tTO0Ó0ttc] ,Vid. not.* f) pégovot:] Sic omnes 
ante Jieitz. libri. «Poo£ovat tamen Solan., lieitz. et Bip. Sed 
hene vulgatam restituit Schm. Cf. modo c. 10. et 13. 9) £fo- 
yov] ,00xov W. Sed in marg, est Éoyov.*  h) x«or«] 
»M. Fl. aliaeque recte. X&ore J. male" — i) zvocóe«] 
»Sic et Fl. cum cett. Zfvjóudey W."* — k) éareoc] ,,Eoréog 
Bas. 1. Sed Bas. 2. cum Fl. Par. etc. vulgatum servat. Imo 
Bas. |. cum 8. recte habet éorsOc.— 1) ío100£5] ,,Nil mu- 
tare Edd. et M. addit. Solanus. Egooég forsan." Vid. tamen 
Adnott. 


aurum circumpositum est, et 


illi res ipsa dedit. Ab hac 


gemmae valde pretiosae, qua- 
rum aliae albae, aquei coloris 
aliae, multae etiam ignei. In- 
super vero Sardae onyches 
multae, et hyacinthi et siara- 
gdi, quas Aegyptii ferunt, et 
Indi, et Aethiopes, et "Tedi, 
et Armeni, et JBabylonii. 
Quod autem magis commemo- 
ratu dignum est, illud enar- 
rabo. Gemmam in capite fert, 
quae lychnis vocatur: nomen 


noctu splendor multus refulget, 
ut ab ea tanquam a lucernis 
aedes tota reluceat: interdiu 
splendor ille imbecillior; cae- 
terum speciem habet valde igne- 
am. Etiam aliud est in illo 
simulacro admirabile. Si stans 
contra intueare, te respicit, 
transeuntem obtutus ille perse- 
quitur: et si ab alia parte alius 
hoc experiatur, idem in illum 
perficit, Inter ntrumque stat 
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, L] ul (4 4 » , , , ^ M 

pé dà Oig íxáorov Prog dg SuAlacoav , ég xotuÓZv coU 
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xéíuruiP) züva uiv Ooóvoc 


- d 5c 
z&Mov* avt00 Ó2 sidog oix 


» 4 * , 
Ou , uóvov. yào "HelMov ol ZÀavalne Sónve o) ÓOtxríovot. 


et €'e ^. . 
Orsv Ó? &vexa (s vouíCovoi, iyd) xoi róót &ua9ov. | Aé- p. 480. 


yovs: Toiot uiv àÀlowt Stoici Goiov Vupsvon Eónva moide- 
^ /e 
09v, 0) y&o aqécv iuqevéa nárrcoi 4) z& sea * "Hioc 


óÓz M M d " , , 
e, XQt 2)hnvotn, z«umav 


évagyéeg , xal oqtag márvrsg 


€ «1» 3 / 3 Bsp t D ^- R] - 27 
0pcéovot. zotn (vr Guru S$0&Y0UQ/lnC , TOLOL EV TO 7ji€0t 


qocvouéroigi;: Mer& à róv Joóvov roUrov xfíarci*) Eóavoy 35 


m) uy] »ex W. est. Non 


est in W.** 
tiente. F7. 


prius M. cum Edd. vulgo.** 


imago ex auro, alia nulla 
parte aliis imaginibus similis, 
Suam hoc formam non habet, 
gerit autem aliorum Deorum 
species: signum vocatur ab 
ipsis Assyriis, nec nomen illi 
proprium posuere: sed neque 
de ortu illius aut forma dicunt ; 
sed alii ad Bacchum, alii ad 
Deucalionem, ^ad Semirami- 
dem alii referunt. Etenim in 
. vertice illius stat columba au- 
rea: quam ob caussam Semi- 
ramidis esse simulacrum illud 
fabulantur. Abit [defertur] 
vero bis quotannis ad afferen- 
dam, quam dixi, aquam, In 
Lucian Vol. IX. 


o) ztotOrtg;] 
p) x£cta«ti],, 
»7«rvrégu W. Nil mutat Fl.* 


erat in Edd.  q) zégi]  ,de- 


»7t00160€ W. non adsen- 
Et sic jam. FL* q) z&vyrtoi] 
r xé«t&t] »zéerc« Fl. Sed 


ipsa porro aede ad sinistram 
intrantium Solis primum thro- 
nus positus est: ipsius vero si- 
mulacrum non inest. Solius 
enim Solis ac Lunae simula- 
cra 10n ostendunt, — Cujus au- 
tem rei caussa hoc instituerint, 
id ipsum quoque didici. Ajunt, 
reliquis Diis simulacra facere 
fas esse: illorum enim species 
non esse notas omnibus. At 
Sol et Luna plane conspicui, 
et vident illos universi. Quae 
igifur caussa simulacrorum il- 
lis faciendorum, qui in aethere 
se conspiciendos praebeant ? 
Post illum. thronum Apollinis 
H 
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ueyóg Vuusvar, drehfo mowto9ot voici Qeoigt và &0Ósa. 
40 02 vdov dr:Àig Uri vopiLovai. — dy 02), xol 02107) 1 
b] , - 
egeréoQ ZAnólhowi  wouvovgyéovot. | .oUyot ZnohÀovo &- 
uot) xocu£ovot.  "Eoycov d£ airov ngu, 70234 pv o 
RANT SA 'e v ' , , »- 2s 4 
euuy.  dgío Oi v0 ura Owovualurv alwv.  moOrG Drs 
^-^ D b] , uL ^ .d 2 € 
TOU uorirtov éniuvoouot. — uoYTILO, z0AÀà uiv zag "EÀ- 
d 2 2 , ^ »! M ,? - 
xol nao! Jdiyvni(o.gi, và Óé& xoi &v Tl 
ijj 00») IMdoig nolàá iom. 0224 TÓÀ | u£V 
Uu 
00: Óà av- 
s) zoo9585v] Rete sic J. FL Fr. Salm. Par. M." 


v) eirím Óé ; 0€] Post haec secus ac vulgo factuin interpunxi, 
monente Fritzschio Quaestst. p. 209. sq. — u) 2» 0i] restituta 


A5ot, .7102À& Óé 
, » x ^ , 
«upog* xot &v 


» c , » » , , 
OUTC LQet0V Qvev OUTE 7ztgogqnirecv q3éyyovvot. 


lectio vetus in locum ejus, quam a Solano e Cod. M. deprom- 
* . ^j M 3 ^ 
tam ediderunt ZJleitz. et recent. £v dà xe ew. x) &ÀAo] 


«42ÀAqQ M. quod versio Latina expressit : »Verum unum etiam im 
alio suo Apolliue novant;'* admodum sinistre. *) etueci] 
»&uert Fl. Vulgato favet M.*.— y) tjj 9i] Vulgo zjde. Mu- 
tavi scripluram et distinctionem loci cum versione, quatenus 
opus erat, auctore Fritzschio Quaestst. p. 210. Ceterum ad. vo- | 
cem 2v notatum in Ed. Aeitz. ,,Sic e. W. cum Fl; ete." 'quae 
suspicor non huc, sed ad illud £y cap. 39. pertinere. Et mox 
pro 00s iu Fl. est cde, Et 292g paullo inferius in W. pro à3é- 
fectam existimant. Simul vero 
etiam aliud in. suo Apolline no- 
vant. Soli vestibus ornant Apol- 
linem. De operibus ipsius multa 
habeo dicere. Dicam vero, quod 
maxine admiratione | dignum 
est. Primo autem oraculi men- 
tionem. faciam, | Oracula apud 
Graecos mulia, multa apud 
Aegyptios, nonnulla etiam . in. 


signum positum est, non quale 
fieri cousuevit, Nam reliqui 
omnes juvenem putant Apolli- 
nem, et prima florentem. pu- 
bertate faciunt. Hà soli vero 
barbati Apollinis signum osten- 
dunt. Jíaec dum faciunt, sibi 
placent, reprehendunt 6Grae- 
cos, aliosque, qui Apollinem 
placant, quem ponunt puerum. 


Caussa haec est: videtur illis 
maga esse insipientia, imper- 
fectas Dis formas tribuere: ado- 
lescentiam autem adbuc imper- 


Libya: et vero in Asia muita . 
sunt. Sed illa non sine sacer- 
dotibus vel prophetis respon-: 
dent: at hic movetur ipse, et. 
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v 75] tdoy moOrTO xuvéeret. 06 Of quy doéeg avtixe Ge 
» 4 S và: c MALE , i. 9 Hn. zNY-. n 

Qovot. 7v 0€ t9 &slomat, 0 Ó€ tdpoer, xal ec u£Lov 7) Urt suivée- 
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TGL. tUr' üv Oi dutodóvitg qéQuoi, Mya oqéac, névrg 
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1éÀoQg 0 


b] ^ a s) , , , /b ^ € , 
6Qyigevc?) arri&cGC, EmtgétrO(P) qur mégi &mavrov mon 


ztpiduvécov , xol ig &ALov 2E évégov utrazOfov. 


yu&rov *-0 d6 Jv Tt 0) 094259): moiéco9ot, óníoo üvayc- 
, » , , , d » ? * , ^ , 

Qéét.— 7v O€ Tt imouvén 3), &y& ic 10 ngóow vo)g mpocqé- 

LI di € , 

govrac 9), Oxcczep zvtoyénv. ovt uiv ovvaytíoovait) xà 

3Z ^ *» €, :N - : m » H) , 
écpara, xoi ovrt ig0v ztQ5dyHLO€ OUÓÉV, OUrE (Ót0V TOUTOU 
» - - c 

&vev 7zt0i0vOt,  Àcyst Oi xal roU frtog nét, xol (v Qo£av 
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CUTOU 7tGOÉ(Y , X&L OXOTE OUX 8) tcOVTOL,  A£yet Ó& xoi TOU 


Uo , , , b] , a * j 
O7LUj0v néQi, xOTE yor tuv GnoÓmuéauv, TZvV &mov ünoón- 


Ago 2) uftov] ufgov male BHeitz. et recentt, cum Dar. | 
1. et Hag. Méjov est in. Ald. 1. 2. et Bas. 3. utiiov autem 
in Gorl. Recte judicavit Fritzsch. l. l. a) &oytQt96] Sic 
Das. 1. et emeodat M. recte. "Moyicoebe Edd. vulgo, Nescio, 
quam Zieitzius Basileensem primam. dicat. Quam enim ego 
dico primam, quaque ipse utor, est illa ab auno 1545. "Vid. 
Tom. I. huj, Edit. p. CII!f. Ea autem h. l. habet COXLEQEUS, 
ut cett, Sed Bas. 3. &oyntotc, typothetae errore. — b) 27r e- 
Qéeret] ,,?teipéeros Fl. Vulgatum probat M.* c) é9.£4 1] 
Sic M. et FL In reliquis 9£Ag. d) ezaivég] &newén 
Bas. 1. e) zoocqéopovtac] ,Sic et M. cum Fl. Fr. J. 
Par. etc." "Yztoqéo. volebat Guyet. ztooq£o. Solan. f) avv- 
«ytígovci] guvrgooUOt conj  Guyet.  g) oix] xov 


divinationem ad finem usque 
solus perducit. Modus hic est. 
Cum vult reddere oraculum, 
in sede primum sua movetur. 
Sacerdotes vero ipsum conti- 
nuo tollunt. Si vero non tol- 
lant, ille sudat, et magis eti- 
am movetur. Cum vero sube- 
untes onus ipsum ferunt, 
. agit illos usque quaque in or- 
bem, et in alium ex alio 
transilit. Tandem obsistens sa- 
cerdotum princeps interrogat 
illun de rebus omnibus. Is- 
que, si nolit fieri, retrocedit; 


si vero probet, antrorsum agit 
suos bajulos, tanquam habenis 
auriga. [ta colligunt oracula, 
et neque sacram rem ullam 
neque privatam sine hoc fa- 
ciunt. Praedicit etiam de anno, 
omnibusque illius tempestati- 
bus, et quando non futurae 
sint: item praedicit de Signo, 
quando eam, quam dicebam 
z1odo , profectionem suscipiat. 
Narrabo etiam aliud, quod 
me praesente egit. Sacerdo- 
tes sublatum ferebant. At ipse 
illos humi reliquit, sublimis 
H2 
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0, xol 4ÀÀe Soava uvgía yüAxen, (QuctAécv v& xo toécv k). 
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&aíxovro?) vovooí cT& xGi cvuqog; ) xol éAyelts, SHRMAR 

uv éxelvuc guecongoudde xci Synujv éovrzv OpoAóyssP), 

xol TOlOL vmjaóorot uvDTLC q) éxé).evtv ic "Hoyv niéaroqan. 

voUvexQa O7 Pr voujóe QYéormxe, woiot dotcEyEO piu did 

"Bana iAdoxeodut ÜuxvvovGA, xci Oi» OUX Lb EQUI, 


óxcc Ov iAdoxeoOau , 


conj. Koen. Vidi Adnot. b) z:6] e Gorl pro vulg. ré. 
i) xécrav]sxéeret Fl. et sic emendatum in. M., in quo x£a- 
| TQ, à prima inani; k) igo» | nodo conj, Belin. non 
pamale, 11): Zéuioéuuogs] »Jquugkueog W.*. in) eme 
deizyvovane] » Enid ex ovaa M. et FL nec hoc male. 
n) ézíxovro] ,cqíxorro Edd, antea male." . 0) Gv u- 
q 0037] »lta Edd. et M. uvuqooci marg. J. melius. 
p) óuoióytt] cuoAlóyte sola lieitz ex W« | q) «vzis] 


Post minibus, qui Syriam habitant, 


ipse solus ferebatur. 
signum legem tulerat, se pro Dea 


Apollinem | Atlantis 


est, post Mercuri, et lli- 
ihyiae. Interiora igitur aedis 
sic ornata sunt, Exíra vero 
altare positum, magnum : ex 
aere: adsunt.et alia signa sex- 
cena aenea regum ef sacer- 
dotum : recensebo autem, quae 
imeimoratu prae caeteris digna 
sunt, Ad sinistram aedis si- 
guum stat Semiramidis, dex- 
tra aedem  ostendentis. Stat 
per caussam ejusmodi, Jo- 


E cc deii Deos. autem  reli- 
quos, ipsamque adeo Juno- 
nem, negligerent: idque illi 
fecere. . Postea vero cum di-. 
vinitus illi immitterentur mor- 
bi, et calamitas, et dolores; 
a furore illo resipuit, et mor- 
talem se confessa est, et suis 
civibus, ut ad lunonem ite- 
rum se converterent, impera- 
vit.; Hanc .ob caussam hoc. 
adhuc habitu adstat, adveni- 
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*"Exrogoc, xoi LfyüAéoc. tiov dà x«i Nioéoc tióoc coU 


3 m , , -- 
AMylatgc, xoà GuLojAnv, xoi lloóxvgv, Cm yvvoixac, 


M , » » » , 
xai «vr0v Troée opri0u«, xci cÀÀo Gyolua Zeugeuuoc, 
, , 
x«l Koufgfov, v0 xoifltta, x«i Nrpgarovíenc, xcoro xa- 
[O34 JD « J 
Aóv, xci IditzüvÓgov, ovUrQ Pere cwÀov. mago Óé oi 
*- . , er » - & M - » 
Japóervóünolog tors, &LlÀm uooqm, xci &AÀg orolm. Ev 
^ e M. , , 
Ó& 75 «vÀ5 &qerot véuovrot flóec pueydÀor, xol "Vumor, xci 
3 * ' » ^ , ' E] , po - 
€tr0» , XOGi GQxrOt, xOi Aéovrec, xol av9oczovc ovóooua 
2 M , € , , , c 
Gívovret, &AÀÀ zrvrtc tgot vé slot, xoi yetoonOssc*). loéec 
óz 3 ^ ^ 3 Ó oé SY. ^- fe t ^ € Ln 
€ avUroiot 7101A0l &00t0cyorQ45)* T(óv oL uév TO ign 
, € E -N » J , 
cq«bovot, ot Ó& ozovÓzv qogéovoi!*), Aot Ó? mvoqoper 
, M » , an , ^ ^ , 
xalcovrat, xai à&AÀot z&ocfouuot im^ ue0 Ó& mÀtovtc 
xai voujxociur éc T5v Ouoünv ümuxvéovro. ogZc Óé owié- 
- u LS iH WI - - » zl 
OiGL 7t&GL V) Aevx5* xol züAov iub vy xeqpaA; tyovot. g- 


X x Ó * y À c , » ? ^ "y 5 P4 A 
XiQevcg*) Ó& 4AÀog éx&orov értoQ  &mwyÜyveraut, | ztogq vpenv 


«v9i; leitz. et recent. r) yetoon2£6£c] »admisi ex W. 
Xeomóeg Edd." | s) àztoódedézezcei] Sic M. cum Edd. 
recte t) 0ztovómv qooéovot] ,0ozovónqoo£covou M. et 
Jue u) z&60t] ,lta Fl et M. lIl&o« Edd. vulgo.* 
x) &oziQtUsc] ,,Sicbene emendatum in M. Vulgo coytegebs.'* 


In aula soluti pascuntur bo- 
ves magni et equi, et aqui- 
lae,. et ursi, et leones, qui 
nequaquam nocent bominibus, 


entibus  placandam Junonem 
demonstrans, et Deam non 
jan se, sed illam confessa. 
Vidi etiam Helenae ibi si- 


gnum, et Hecubae, et An- 
dromachae, et Paridis, et He- 
ctoris, et Achillis. — Vidi eti- 
am Nirei simulacrum. Aglaiae 
filii, et Philomelam, et Pro- 
cnen, adhuc mulieres, et 
ipsum Tereum volucrem: et 
aliud signum. Semiramidis, et 
Combabi illud, quod memo- 
ravi, et Stratonicae valde pul- 
chrum , et Alexandri ipsi illi 
simile. JAdstat illi Sardana- 
palus, forma alia et vestitu. 


sed sacri omnes sunt et man- 
sueti. Sacerdotes autem illis 
mulü recepti sunt, quorum 
alii mactant hostias, alii fe- 
runt libamina, igniferi vocan- 
tur alii, et alii altarium as- 
seclae. Me quidem praesente 
vel trecentis plures ad sacri- 
ficandum accedebant.  Vesti- 
menía illis omnia candida; 
pileun gestant in capite: sa- 
cerdos summus singulis annis 
novus succedit: purpura hic 


40 
p. 482. 


41 
p. 483. 


42 


118 LoUGCtÍÓAWNOUS 


LÀ T 
p.483. 02») uobvrog ovrog qogfa, x«l rion yovofn Ovadfsrou. 
43"Eori 0? xal &ÀÀo mÀ59og áv9gonov igüv, cvAzréom as, 
xol ovgicréov, xol LáAkov, xol yvvoixtg Pmuavésg 8, 
44 xai qozvofilaficec. 


, ? AR S. € 
pÓi, ig Tov móvrtg Gzuxvéovrou. Z4 uiv ov xor!?) Zov- 


Ovoín dé Óig éx&orgg nuépnuc Óueéc- 


, , » 2 (ó » 24! Apes * 
AZujv 3vovot , O0vzc Get OYTEG , Ovit QvÀéorr&c. €viT «v 


M - € , 

02 v5 "Hon xerüoycvroi*), ásüovai ve, xol evAfovot xoi 

, , J 
xpóraAa ixuporéovoi. xa por vovrov míQu Geqég ovózv 

^- , »" , € 

45 tndüy dvavro. "Eort 0d xol Avr aivó91, o9 zoAAÓv éxüg 

-€ - - , f 
TOU igoU, iv v5 iyJuec igol P) voéqovros zoÀÀol, xci zoLv- 

, [4 
p. 484. «óéec. — yíyvorron *) 0£ aírécv Uit xágra ueyólow* | ovrot 
A] dew 3 

Ó2 x«i o)vóuara Uyovot, xoi Jyovron xoAÀsOusvoi*  àn 

3 p , » d ? , ^ , 5 y - , P 
JusU Oc Tig FgvÀ) iv avroic: yovaoqogécv* £v Tjj miéQvyt 
| 0£9) moígue xgíotov a)rípt) düvaxéero 8).  xe( quv yo 

|H€& XQvOtOY QUrIé( ü ro8). xot Hu j 
y) 9i] ,re W. solus. z) x«r'] recte Par. Salm. Hag. 
Fl. z«9' male Bas. 1.* a) x«r«ozovtre«i] ,Sic Bas. 
1. J. Has. Par. Salm. etc. et M.xe«rcoyoviot Fl.^ b) £goi] 
»omisitt FL* c) yíyvovrvrc:] ,Et sic Fl. eum cett.* 
d) £gv], sgv sphalma Jieitzianae, quod propagarunt Schm. 
cum Bip.'Egv Edd. veu. Sed zv Gorl. e) dà] ,abest ab M. et 
Il. f) «vréÉo] Vulgo «bréov, quod quum plaue absonum 
esset, Gesnerus lectionem Hag. 2. &vrémv, licet haud dubie 
ex errore fortuito natam , genuinam. putavit, et pro «rOcor ex 
Jonismo interpretatus asseclas nactus est Belinum et JFielan- 
dium. Cerüus haud dubie vestigium secutus est Schmiederus, 
quod e lectione Cod. M. et Ed, P]. «ríe rescripsit. «vréo, 
idque suasore ZZ'esselingio Dissert. Herodotea p. 145. g) &» «- 
xÉsto] Vulg. in Edd. &vsxé«ro. Sed &vexé«ro iu M. et Fl. 
Denique in Vat. 90. &vcxésr0, quod Bastius ad Gregor. Cor. 


Ac nihil 


de isto 


solus indutus est, tiara redi- 
mitus aurea. Est autem alia 
quoque multitudo sanctorum 
hominum, tibicinum, fistula- 
torum, Gallorum ; et mulieres 
furiosae ac fanaticae. Sacri- 
ficium bis unoquoque die pera- 
gitur, ad quod omnes veni- 
unt. Jovi quidem silentio sa- 
crificant, neque sua voce ca- 
nentes, neque tibiis. Cum 
vero Junoni immolant, can- 
tant, tibiis canunt, croíalis 


crepitant. 
mihi certi dicere poterant. Est 
etiam lacus ibidem non procul 
a templo, in quo pisces sacri 
nutriuntur multi, et varia spe- 
cie. Fiunt quidam illorum 
oppido magni. Hi et nomina 
habent, et vocati accedunt. 
Me spectante erat inter eos 
etiam aliquis ornatus auro, in 
cujus pinna aureum opus (ílo- 
rum) suspensum erat. Illum 
ego saepe vidi, cum illud 
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ztoÀAéxig Qmuodugvi), xal Cs) a0 niue. 
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Tác Mjwge z0A1À0v. Py piv ovx Pnugnonv* Aéyovoi à* Gv p. 484. 


' . / , / , » ' UA 
«al Oupxooíov Ogyviéov  nàéov  Wuusvot, — xav) ufcov. Ó€ 
^ » y » , 
«vic fhuóc À9ov &réorqxe. Odoxéowg üv üqvo i0ov, nÀio- 
, 1 - € , 221.7 ^ Te 
&y 1É quy, xoi TQ) vÓorL &EnoyéeaO v4, xol z0ÀÀol «t vo- 
p itovot * 
^ , 
TOv fkouov. 
y c € 
Aol Óe xei éxáotgc zufogc xar! ") sir ic a)róv vwyó- 
oreqoryqogéovot. | I'Yyvovrot xal nuvm- 
? J , 
yégiég «e éyvovou* xaMovrot 0) ig Tyv AQuvyv | xorofa- 
e , ^ NEU ^ ' , 
quic, 0r. iv oUThot dg vv A(Quvmv v& (gà mzvrO xaTíoyt- 


» jz 3 * M , 1 » 
PorezvOL Óé cd, xoi Oucueral) £ye.  z0À1- 


poevot 0à airÓJi 


, - Ch. Cf , ^ 

vaL* iy voici 5 "Hog mgwvg Gmxvéevon viv iyOvcv &ivexa, 
; M , c A * - 26 » EN /Ó d 

uU) eqéuc 0 Zz)g mngürog iÓnrai. "v yàg 1008 yévgxat, 
, e / -— c » 
Aéyovot 0:0 mzvreG GmólÀevrat. xol Ónva ó uév &oytvot 
LN c óZ , c , 2 , n /, Ew 
Owousvoc, 7] Óé mgóoc lorouérg &ne(pgya") cé juv, xoi 
IMéyorai Óé a«$roiot mzwev5- 


à 


z0ÀÀà Auragéovow &zonéuzt. 


, , 
yvgitc, vol?) ic 9&Àacoav vouttovrat. ày vovtémv 


p. 401. Scháf. pro genuino habuit, h) 80n40cuy»] NI 
qocunv Fl.et W." | i) £y €) »&ye Fl. eiyev M.*  k) 2g e- 
6rto«c] qear. si recte conjicio , conjecit Gesnerus. Vid. Ad- 
not. 1) 9vouete] »bene M. Bas. 1. Ald. Fr. Hag. Par. 
Fen. 2. Salm. 6obucte male J. et FL. Jd. amen etiam | adscri— 
pum marg. A. 1. m) za«z ] abest ab M. et FL* 
n) &ztíQyti] enéoyeu Jíoen. ad Gregor. Cor. p. 432. 


opus haberet.  Profunditas la- 
cus magna. Equidem non sum 
expertus: dicunt vero vel du- 
centorum amplius passuum esse. 
In iedio stat altare lapideum. 
Putes ad. primum conspectum, 
natare illud, et in aqua flui- 
tare; ac multi ita esse arbi- 
trantur. Mihi vero. videtur 
columna subjecta ingens sus- 
tinere altare. "Vittis — illud 
semper ornatum est, et suffi- 
tum habet. Multi quotidie pre- 
candi caussa eo natant coro- 
nati. Fiunt ibi conventus ma- 


xini, vocanturque descensio- 
nes in lacum, quonam illis 
numina omnia ad lacum de- 
scendunt, inter quae Juno pri- 
ma advenit piscium caussa, 
ne primus illos Jupiter con- 
spiciat. Hoc enin si fiat, 
perire ajunt universos. Ác ve- 
nit ille quidem visurus: at illa 
adversum consistens illum ar- 
cet, et multum supplicans re- 
mittit. Sed maximae illis ce- 
lebritates habentur, quae in- 
stituuntur ad mare, "Verum 


de his nihil certi, quod di- 


duoi à? Óoxée oróAog éqeoreocgk) uéyag dGvézyuw : 
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zéot güugéc ovt» yo sinüvP)* o) yàg $9ov avróc, 
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T/v 1t OqQm5yióe 095, xcl uio9Óv &ovéuevoc, àvà vt Àv& 
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TÓv Óccuüv, xal Tv xgoóv azcigéíervca!), xal m0AÀol uréig 9) 
- - , 
ix roviéov 00 fgyov TQ üAergvóvi X) Gyifgovrat. vOv 
ATTEN ^ ^ 2728 7 Lit v , ' 
dé ic 10» wg» a0) ivexavttQY), onévóovoi?) ct, xai 
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2vcarzec , 
po 
oia , 


E] x , 
oníc  dzt0voctéovot. '"Ogréov*) à ma«céow, 


TÓ)Y ueyíatgv voD sl«gocg dGgyouévov émireÀéovot, 


Svotnv 


xc tuv 0t Ly zwQnv, oi Óé Aounáón xaAcovot. 
. , 
Ó£vópsa gueyaÀa  ixxowavrec, 
, - pt" c - 1 o2 X H9 m 7 
iv Tj avi] torücu per Oé, dynorreg alyác v, xal olug, 


Scháüf., tenacior lonismi. ^o) r«1] ,Sic J. Hag. Bas..1. 
Salm. etc. T& Par. A) Fl. ex M.*. p) &izti»] scripsi cum 
Codd. W. et Gorl. et cum FL, ut supra c. 44. f. et seimper, 
ni fallor, per hunc libellum. Eze cett. Edd.  q) q£gov- 
0:1] ,Nil mutant Edd, et M, Fors. qooofovGi. 6 — r) &A € x- 
TQvO»] ,Et sic M. cum Edd." Vid. Adnott. s) déEzg- 
Tct] ,Ocfevos Fl. v) &ztearpéttct] Sic, uti conjecerat 
Gesn. habet Gorl. et hinc recepit Schm. pro vulg. cztezésrat. 
u) uL YÉEt6c] vix genuina lectio, etsi communis omnium Edd. 
pro uréc — x) &AsexvTQvori] ,Et hoc probt M, cum £7. 
y) 28vefxavrtec] ,,&v&xavtsec male Fl. nec probante 
M."* z) onzévóovo:] ,bene M. Fl. Fr. Par. etc. Zztv- 
Jovo! male J.* a) ógrémov»] Vulg. &ogréwv. Sed ógiéov 


. 2 - , 
9i àv owrE voujvÓs zoiéovot. 


cam, habeo. Neque enim ipse 
accessi, neque illam profecti- 
onem expertus sum. Quae 
autem in reditu faciunt, ea 
vidi, et jam enarrabo. Vas 
aqua plenum pro se quisque 
afferunt: illa obsignata sunt 
cera: nec vero ipsi eam sol- 
vunt, et aquam deinde effun- 
duut. Sed est sacer quidam 
Gallus, qui ad lacum habitat. 
Hic ubi illorum vasa recepit, 
sigillumque inspexit, accepta 
ejus rei mercede, solvit vin- 


culun, ceram aufert: ac mi- 
nae multae hoc ex opere ad 
Gallum redeunt. Hinc in tem- 
plum ipsi illatam aquam fun- 
dunt, et sacrificio facto retro 
abeunt. Dierum festorum, quos 
novi, omnium maximum ine- 
unte vere celebrant. | Pyram, 
h. e. rogum, vocant aliis. 
alii Lamnpadem, — Sacrificium 
eo peragunt ejusmodi.  Arbo- 
res excisas ingentes in aula 
statuunt: tum adductas capras, 
et oves, et pecora alia, vi- 
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xal MAAa xr(jvtm Ud), 2x vOv ÓtvOgéeov ümapríovoi* iv p. A86. 
0), xal Ogridec, xol cara, xol zoíata, 


, ? ^ NUTS 1 , 
zotjuorO. ity Ó6 PvrEhÉa 


^ y y ^ , b4 
xavrtQ 1& igà ztgl và Oévógen, mvonv?) wot. 
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«)r(xa  zt4YrOa  xatovrat. 
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&v9gnzor. &zuxvéorvet i TE 
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LE e BA ^ / , 
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tv néoiS ypopéecv 
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Ev Qijt3jot 


0? Zuéonow v0 uiv nA59og ig tÓ igóv dysloovrci*  D'àÀÀot 


02 z02Àol, xal vo)?g UOsza, oif) ígol &v99czot vsAfovot T 


üpyuw, T&uvovraé Tt TOÜG 7:57:06, 


GÀMjAovc TÓmrOYVrOL. 


» 34€ CUN » 

&vOt« xoi toU GopoO. 
, 

y vexat. 


ovot. "Ev «voVvgot 


tenui spiritu W. Gorl. et F7, 
itidem. 
mutat FL Sed 


oT 


2 5nd 
TOt 3?j460701. 


b) £o&] Joe W. 


lamen 


^ , M 
x&i TOÍGL YOTO!OL 7'QOC 


z0AÀol Óé oqíci meptoitd veg  émov- 
, 
Aéovot, 70AA0l Ó rvuzav& nzGTUyfovo:, 


&AÀoi Óé diÓovot 


^ A, ? M - - ^v 
70 Oz foyov éxróc TOU vmoU vo0t 
191.5. 2 ^ * £i P Ls , 
ovÓs igégyovrot ig vüv vróv, oxocot: r&0& E) ztoic— 


xai lior ytyvovrou. 


unde vera scriptura patet. Mox 
cum puncto subscripto, Nihil 
mutato accentu Jas. l1. et 3. 


c) zv] n)o inaluerunt Guyet. et Gesn. non satis idonea 


de caussa, opinor. d) 


ssN ihil 


ventia ex arboribus suspen- 
dunt: addunt aves, vestes, 
aurea et argentea opera. Per- 
fectis jam omnibus , circumla- 
tis circa arbores Diis, ignem 
Subjiciunt: illa vero subito 


ardent omnia. .Ad hoc so- 
lenae multi homines conveni- 
unt e Syria, et regionibus 


circa omnibus, feruntque suos 
omues Deos, et quae signa 
habent ab illis expressa. Sta- 
tis diebus in templum conftuit 
multitudo. Galli multi, et 
sacri, quos dixi, homines, 


óornQvj Sic non sola J. cum W., 
sed etiam id. 1. et 2. pro vulg. éoor?jr. 
variant Edd. Sed et M. 
f) oí] omittit Gorl. jure fortasse suo. 


e) qégovoa:] 
vulgatum — servant.'* 


g) r&ds]) cóc Gorl. 


sen. 


cerimonias obeunt, vulnerant 
sibi brachia, et terga invicem 
caedenda praebent, Multi ad- 
stantes tibiis accinunt, multi 
perstrepunt tympanis, canunt 
alii divina et sacra cantica. 
Hoc vero opus extra aedem 
peragitur, neque illam intrant, 
quicunque faciunt talia. Per 
hosce dies fiunt etiam Galli, 
Reliqui enim dum tibiis con- 
cinmt, et celebrant orgia; 
ad plures jam pervasit furor, 
multique , qui spectatum modo 
venerant, pestea perpetrarunt 
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TÓ 70i£0UGi. O0 Yiénvinc, Or( TXÓt GztOxéurOu M), gn/ac T& 


, - * 
uera, uey&Àm fos ic uécov Poysvat, xal Eíqog dvougés- 
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, 3 »t , Kz - P y 
p. 487. v&óe &zodghpa 5), àx vavinc ioO9516 t Onégv, xol xo- 


^ P , , Li , ^ ^ 
Ouov TOY yvvoudoY Aceuf&vau. raÓs uiv iv TZOt TOujGt 


, ^ 
52 zoiéovot. | idnoSavóvrsg 08 D'4AAor oix Ouoíg»v voqm;v oici 
» ^ - 
àAÀowi Suzrovroi, 4AÀ^ dv d&mo9évg De&Akoc, ot éraipot 
Quy Geoorric*) ig và mgocorüia qégovoi"). | JYpsvor 
3 UN ^- , u 
«)v:0» xcl T0 qéoirgov*), v(Q) éxOpucav Y), vzcgdt A(9oug 


h) «AA1ot] PélÀot vult Fritzsch. Quaestst, p. 211. At non 
soli Galli h. l. intelligendi, sed etiam tibicines, tympanistae, 
cantores sacri, voce 0f &A420t comprehenduntur, distincti a vulgo 
adorante, |i) «2Z4£co8:] ,cAéío0:. marg. A. 1. cum FI.* 
k) 0Qyi«] ,,ex emendatione Solani."Ooxic Edd. et M. male.'* 
] énzixóutror] &zixvovutvot Gorl.. m) &zozéarcei] 
émixvéíere: 2954. unde Del. fecit &zuzvéereGu, — n) vr&] ,4Gug 
z0 L. Vulgatum tenet P] M. etc." 0) é£rze«] £t M. &art 
marg. À. L.""Eroiue couj. Koen. ad Gregor. Cor. p. 477. 
ubi tamen vid. Bast. p) dc&] x«i M. ev Fl," q) «oz£xa«] 
«lÀdoie« substiit Del. malo Judicio: nec enim in sequentibus 
nominat auctor resecta illa, dicens tantum T& £r«ut. r) Tr &- 
MY 86) bene plurimae. Té£uret Fl. et M.* s) &ztodó£wes] 
,«rodótpm W.* O0) &eíQavrtc] Sic e Gorl. pro vulg. 
&t(poovtsg. wu) q£govo:) , Nihil mutant FL. J. Fr, Hag. 
Bas. Par. eic. et M.* x) qéoezoov] ,Ita Par. Fr. Salm. 
Cet. Das. 3.) «bP£oroov M. J. Fl. Hag. Bas. 1. 4ld.* y) 19 
ÉxóuiGav] ,Sic M. cum Edd, plerisque. T0 ?zógugo«v J.. 


jecerif, ex ea vestem mulie- 
brem et mundum accipit. 


talia. Enarrabo autem, quid 
agant, Qui ista de se sta- 


iuit juvenis, vestibus abjectis 
magno clamore in medium prod- 
it, tollit gladium, quales a 
multis inde annis, ob id ipsum 
puto, praesto sunt, Hoc igi- 
iur accepto statim se castrat, 
ac per urbem currit, manibus 
fereus, quae abscidit. In quam- 
cunque vero domum isía ab- 


Haec in castrationibus agunt. 
Mortui vero Galli non simili 
aliis sepultura sepeliuntur: sed 
ubi mortuus est Gallus, so- 
dales illum sublatum | ferunt 
in suburbia: depositum una 
cum feretro, quo portaverant, 
obruunt lapidibus, eoque facto 
domum retro abeunt, Servato 
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égéoyovron , xal và moAÀÀà iv y5 véuovros. | 2déte Óà xoi 
et marg. Á. 1.^. z) ézr&] ,dvvéx Graev. Nil mutant M. 
et Edd. a) z 00] ,700c Fl. et marg. A. 1. Vulgato ad- 
stipulatur M. b) «óréco»] «rà» Edd. et M.* c) uov- 
»«c]| Vulg. uoUror. Gorl. uoUrce, recte, nisi quod in accentu 
peccatum. d) ?v«yé«mc] ,àrvayésc Fl.* | e) Ódozéci] 
deest in Gorl, f) ígórarov] Sic Bas. 3. cum W. Cf. 
c. 10. "owr«roY cett. non bene, ut Jleitzius ait, sed male. 
g) dixettUGi] ,,lta longe plurimae et M. sed a recentiore 
manu. Zfixcuéovau J. et Pen. 2.*  h) 07] ,9à male M. et 


deinde septem dierum numero, 
sic in templum intrant. Ante 
hos si intrent, piaculum com- 
mittunt, Legibus ad haec 
utuntur hisce. Si quis illo- 
rum mortuum viderit, illo die 
non venit in templum: postri- 
die autem, ubi lustravit se, 
intrat. Sed qui domestici fuere 
mortui, triginta dierum obser- 
vato numero singuli, et rasis 
capitibus, intrant: ante vero 
quam istuc fecerint, intrare 


ilis nefas.  Sacrificant boves 


mares pariter ac feminas, et ca- 
pras, et oves. Porcos solos, quos 
abominantur, neque immolant, 
neque iis vescuntur, Alii non 
abominabiles putant, sed 'sa- 
cros. Inter aves columba res 
ilis sanctissima videtur, nec 
attingere eas fas putant: et si 
inviti attirerint, impiati sunt 
illo die. Itaque cum illis ha- 
bitant, cubicula ingrediuntur, 
et plerumque pascuntur humi. 
Dicam autem de his etiam, 
qui ad conventus hosce veni- 
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FL*  $)zavoqyvototéov] ,Omisum zéo post ztUYTy. 
in Edd. addidit Solanus.* d vero citra necessitatem — fecit, 
modo deinceps, ut pav est, legatur &£x«Gror — k) Éx«Grot:] 
Sic e Gorl. et M., probante Fritzschio Qnaestst. p. 211. pro 
vulg, 2xeivot, — 1) &zixvénras] Vulg. &zxvéstet, Correxi 
e sententia ZZérferi iu Actt. Monacc. philoll. p. 103. et 
Fritzschii Quaestsi. a. 211. — m) «oro »An égvrobD. Imo 
vero noli augere probissimam vulgatam. *) c70] ,2ni looc 
L. male.* n) z0t0ue&voc] Sic M. et Fl. probante Ba- 
stio ad Gregor. Cor. p. 397. Scháf. pro vulg. yosoutvoc. 
o) yeuaixoriréov] Sic Fl. yeuoxotréov. ceu. cum M. con- 
tra omnem legem et analogiam. p) «vtisc] recte Bas. 1. 


2. (e13.) Fl. ex M. vois J. Ald. Ven. 2. Fr. Hag. Par. 


profectionem suscepere. Pro- 
fectus autem domo, in viam 
se dat, usus ad balnea pari- 
ter et potum aqua frigida, 
humi semper decumbens: nec 
enim lectum ante conscendere 
illi fas est, quam ubi perfe- 
cto itinere domum rediit, In. 
ipsa Hierapoli excipit illum 
publicus hospes ignotum: certi 


unt. Vir ubi Hierapolin pri- 
mum venit, caput radit ac su- 
percilia. Post sacrificata ove, 
reliquas carnes concisas epu- 
latur. Pelle autem humi stra- 
ía, genu in ea ponit, pedes 
et caput pecudis suo capite 
suscipit: simul autem preci- 
bus petit, praesentem  victi- 
mam recipiant, majorem pol- 


licetur in posterum. His per- 
fectis, et suum caput coronat 
et reliquorun, qui eandem 


enim uniuscujusque civitatis ibi 
sunt hospites, et pro patria 
quemque sua domi recipiunt. 
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Salm, male.^ q) 1ó0«] Sic Edd. et M. Tóvós L.* r) «i- 
Tic] ,bene Bas. 1. 2. (cum 3.) ev M. 459i male Fl. cum 
reliquis. .5) $w0»] ,6p0» cuin. puncto subscr. W. et mox 
Lo& eodem. modo.* Zoo» Bas. 3. et mox itidem Cà«. t) &v- 

Erc&t] &myéeret voluit Koen. ad Gregor. Cor. p. 357. 
xx valde probante Belino. Sed tuentur vulgatum Boissonad, 
ad. Gregor. l. l. et. Fritzsch. Quaestst. p. 206. u) oGré£ye»v- 
Tt9] ,O0ro£yevrsg Fl. Vulgatum. probat M.*. x) x«eze»ei- 
X9$évra| Et sic Fl. cum cet. ^. y) 9»9o0xovot) ,z- 
zirovra Svroxova. Edd. vulgo praeter FL, quae ztízrov:c cum 
Cod. W.' omit,  z) ?6 771075Y] Hoc recte exhibent 
Bas. 1. (cum 3.) Fr. Par. Salm. et. M. '"Eczomnv junctim 


Vocantur hi ab Assyriis Do- 
ctores, quod omnia illos so- 
lennia docent. Mactant vero 
non in ipso templo, sed cum 
statuit ad altare victimam, ac 
libavit, viventem reducit do- 
mum, atque apud se mactat, 
ac preces fundit. Est autem 
alius quoque sacrificiis modus, 
nimirum iste: Vittatas hostias 
vivas de vestibulo praecipi- 
tant, quae dejecíae ipso casu 
moriuntur. Quidam suos ipso- 
rum liberos inde dejiciunt, 


non similiter ut pecudes, sed 
intrusos in. culeum manu de- 
turbant, simul maledicta in eos 
ingerunt, cum dicant, non suos 
esse liberos, sed boves. Pun- 
cturis se notant omnes, alii in 
manibus, in cervicibus alii, 
atque hinc est, quod Assyrii 
omnes ferunt stigmata,  Fa- 
ciunt etiam aliud quiddam, 
solis inter Graecos consenti- 
entes hac parte Troezeniis. 
Quid autem illi faciant, ex- 
plicabo. ^ Troezenii virginibus 
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Ald. J. Hag. 'E; ne(onv FL male. a) xeivoi] »lta Ald, 

Fl. Par. Hag. Salm. nisi, quod rà, x&ivot pleraeque. '"Exéivot. 
minus recte. J. Zen. 2. M." b) uiv] jur, Pell.^ Omnino 
vult Koen. ad Gregor. Cor. p. 223. u7 n uiv aro y&uov 
&vct. Sed Fritzsch, Quaestst. p. 212. pn our &ÀÀAog 2g ya- 
pov léjei. c) zü 0V70J/L&] lta lonice W. Tovroue Edd. . 
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adolescentibusque legem  po- in templo ipso desectos in vascu- 
suere, ne aliter contrahant lis deponunt alii quidem ar- 
nuptias, quam comas Hippo- genteis , multi vero aureis; 
lyto posuerint, Idque ita fa- iisque in templo fixis, inscri- 
ciunt. Hoc. etiam fit Hiera- pto suo quisque nomine, dis- 
poli.; Juvenes mentorum ibi cedunt. Hoc ego etiam ado- 
primitias ponunt. | Submittunt lescens feci, estque adhuc. in 
autem adolescentibus sacros a templo cincinnus pariter meus 
nativitate inde cincinnos:; quos atque nomen. 
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^AHMOZOENOYSZX EFKO9MION. 
AAYKINOX K4lI OEPXATOPAGZ. 


ZArg. Lycinus, i. e. Lucianus — sub hoc enim nomine in aliis 
quoque scriptis suis se ipse latentem) fingit noster — die Demosthe- 
nis natali, qui idem fuit Homero natalis, dum meditatur de digna 
summi oratoris laudatione componenda, incidit forte in Thersagoram 
poetam , qui et ipse modo in Homeri laudes carmen confecerat, et 
communicata cum amico dubitatione sua, quod potissimum laudandi 
genus eligat, ille statim gratificaturus baerenti succurrit, plena manu 
totam suam de Demosthene docuinam excutiens sophistaeque instar 
tumido ore et affectata arte per omnes profüsae materiae partes ami- 
cum circumducens, Quae quum paene ad nauseam usque exhausta 
et iusuper carminis in Homerum a Thersagora compositi recitationem 
patienter audivisset Lycinus et significasset se non quidem de materia 
ipsa elizenda dubium haerere, qui dudum variis modis eandem rem 
tractasset, quam potius difficile sibi esse novam laudationis formam 
invenire: ille, ut patientis audientiae mercedem reddat, aperit Ly— 
cino, esse sibi Macedonicos gentis regiae commentarios, quos quum 
multa meminerit etiam de Antipatro et. Demosthene relata continere, 
cum illo se facile communicaturum esse pollicetur. Ex his igitur 
commentariis jam fingit Lycinus eximia arte eximium dialoguni 
quasi decerptum , in quo, Antüpatrum iuter regem et Archiam 10» 
qvycedos950«» habito, hic regi suo exponat de morte Demosthenis 
ultimisque ejus sermonibus, inserta simul vere honorifica Demo- 
sthenis civis probissimi, non tantum oratoris maximi, laudatione, 
quae tanto majorem vim habet, quum ex ipsius Antipatri hostis 
ore profecta proponatur. Cf. Aduot. ad hanc recitationem prima. 


JDoditovil uot zavà viv ovoàv , av?) 2vrsü9zv. 2ióvrov. v 
dpioreQü, Tic txvgc émi Ófxa, cjuxgóv m0 eornufolac, 
O:po«yógag zigirvygévtt.  vüyaP) Toig avrüv vuv éini- 


a) 17»] .TOv adscripsit marg. Bas. L'* 7" praefert quidem 
Jacobus Quaestst, Luciann. Spec. I. p. 5, putat tamen etiam 
jungi posse rj» TQ». b) rc*«] T&y' &» conj. Jacobs. 


DEMOSTHENIS LAUDATIO. 
LYCINUS ET THERSAGORAS. 


Loambulanti mihi in porticu, ante meridiem, obviam fit 
in sinistro exeuntium inde la- 'Thersagoras. Forte quidam 
iere, sexto decimo, paullo vestrum hominem noverint, 
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d) y&p T0:] ,Omituit y«o voc 
Thom. Mag. v. &eogí.* |") £do£s] ,,£0o£« marg. Bas. 1. 
male. Voluit ille. fortasse hanc vocem cum  à£avaor&g conci- 
liare, quod tamen non magnopere opus esse. videtur. e) r0U 
voy JiroAteucícr] ,roUrov llioleuatov | Graev, Cod.'* 
Unde ipse Graevius conj. zou IIroAsuetov. Vid. Adnot. 
f) 4-»uocoSérz»] ,Nihil variare Edd. notat $olanus.'* 


c) uiv] obv addit 2954. 


Parvus est,  vulturino | naso, 
subalbidus, habitu virili. Igi- 
tur accedentem adhuc conspi- 
catus, Heus, inquam,  Ther- 
sagora poéta, quorsum ergo, 
et unde? Domo, inquit, huc. 
Utrum, inquam, ambulaturus ? 
Scilicet, inquit, et illo opus 
habeo. Cum enim intempesta 
nocte surrexissem , visum est 
natalem Homeri poétices qui- 
busdam primitiis — honorare. 
Praeclare tu quidem, inquam, 
qui ista educationis nutritio- 
nisque . illi praemia  solvas. 
Inde igitur, inquit, cum ince- 


pissem, imprudens ad hoc me- 
ridiei usque delapsus sum. 
Quod ergo dixi, opus mihi 
est ambulato. Verum multo. 
prius, ait, precibus adoratu- 
rus isfum venio, manu autem 
monstrabat Homerum: nempe 
nostis illum ad dextram aedis 
Ptolemaeorum, illum. demissis. 
comis. Hunc ergo adoraturus 
veni, inquit, et rogaturus, ut 
copiosa mihi carmina »imper- 
tiat. Si quidem , inquam, in 
precibus ipsae res inessent, 
olim sane Demostheni nego- 
tium facessiturus mihi videor, 
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hJ , » ^ iJ , ^ ^ ^ , 
£uvJoAoysc, éqq* xoi ov O5 uot Óoxeic vevexnaoc vov 00- 
Auov rÓv énóv, ope dv0gi uáAa 05 xurogouÓoDrrt 


g) «9r00)] Sic Ald. 3. AióroU cei nimis, vel potius minus, 
accurate, h) aGvuovaioftumv] cvufeAotuny finxit Gesn. 
i) e€900íc6] Sic Fl. et ex ea marg. A. 1. Evjóofac Ald. 2. 
Evvoí«g ceu. quod rcjecimus,"' k) yoeeuu&tor] Yulg. 
yocupertiovy. Sed vyocuuceríov Fl. soleuni variandi ratione, 
ut et infra cap. 25. et 27. Nos hinc facile ygeuuiriov correxi- 
mus, quia intellisitur his locis Quxoóy. yocugue, scriptiuncula 
privata, continens carmen gratulatorium , modo consignatum et 
proxime quidem in familiarem usum. Vide omnino, quae de 
hoc verbo censuimus ad Hermot. c. 57. Tom. IV. p. 440. 
Y) ezx£0o£ov] rescriptum ex L. 'Ez«óos óv Edd." m) f«2- 


ut ad suum mihi natalem mecum detuli, si forte ih so- 


obeundum opis aliquid confe- 
rat. Quare si precari satis es- 
set, socium me tibi adjuuge- 
rem: commune nobis munus 
coniingeret, Equidem, inquit, 
eorum , quae vel nocte vel 
interdiu feci, affluentem facile 
ubertatem. ad Homerum  au- 
ctorem jure. referre mihi vi- 
deor, Divinitus enim quodam- 
modo, et vatis instar velut 
Bacchico instinctu. ad. carmen 
incitatus sum. — Judicabis ipse. 
Consulto enim hunc libelium 
Lucian. Vol. IX. 


dalium aliquem otiosum inci- 
derem.  Videris ergo mihi 
pulchre otium habere. Nempe 
iu beatus es, inquam ,. idem- 
que tibi usu venit, quod ei, 
qui curriculo vicerat, qui jam 
pulvere abluto , et reliquo se 
spectaculo: oblecíans, fabellas 
habere cum palaestrita | cogita- 
bat, quo tempore jam jau 
vocandi ad certamen  luctato- 
res. videbantur: at ille, Ve- 
rum, inquit, in carceribus nou 
haberes fabulas; "e tu. mihi 


& ovv dutv. én6oslaór p. 492. 


3 
p. 493. 
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p.493. vv To0 oraólov vÓygv. Kol Og ysácoc, "Uc ó5 oc 
ipyacóuevoc; docc yàp, iqumv, 
5 x«9" "Ouggov sva cot Àó- 


4 Ti?) vüv ànógov, sintv, 
0 Zhuuoo9évgc. rvovoc 
yov xa«r«qaiverui* xol o) qv  uéy& qgorsc, "Owmnoov 
inowéoac* iuol 08.6 ZfouooOérvgc ouuxgür?), xol TÓ jum- 

ovx Y TOUG 


dév; ovxogauvrtc, fqm. Ouoracitcooiu 0? 


p.494. onc, si xol màhdovP) ed vQv yvounv zog 'Ounoov 
, 3 3 eB. o2 2 » n- M - 
TerÓyOuu.  £Evys, &imov* uà Ó' ovx üv vopiLoig d) zgüc TOU 


5 Zzuocdérovc; 24ÀA inel ys ui") vev:g rv Àóyor dáriu&- 
^s ' c ^9 07) c . L P» 2 ? 

Cug xurÀ3) v5v vnódioiw, Ó5lov cc v5v moupux5v ioyov 

y nóvov, vo?c Óé gmroguxoóg Aóyovg xeraqpoovdc «rt- 
- * € M ^ $0 UN Ri) , ^ , 

Xvüg, otov-iuzebg 7-90 zbo)g £Aovvov. 1M» puaevetzv, 


Bidoc] BeABídoc priores. n) Oc Ààz cot v/] Multis modis 
haec variantur in libris meis. Interrogativam sententiam | no— 
tat Bas. 3., legens tamen 72, rectam omnes cett, aut exhi- 
bentes f: sine accentu, ut Das. l. aut zí, ut Zid. 1. 2. et 
Hag., aut pro Got edentes 0D, ut Fl. cum L. Hinc Schmied. 
edidit: "Qc dq cv ri — ?gy«cóutvog! exclamative, quum 
Bip. habuifset: cg Ó5 Got Ti, Heitz. vero «x àQ Got Tí, sed 
sine interrogationis. signo , quod restituo ad hauc sententiam: 
Scilicet in quas tandem te difficultates conjecturus? ini, in- 
solenter erga te agere tibi videor? Et sic fere Fritzsch. Quaestst. 
p. 185. Melanchthon: Scilicet quasi rem difficilem. susceperis, 
Similiter Gesner : Nempe tanquam difficile quiddam. acturo ; 
audacter corrigens: 6€ Oy Got £pycOcuéro. Haec vestigia pres 
serunt Belin. et JZieland. Guyeti conj. à; ror nihil facit ad 
rem 'expediendam. | o) Gu:x9oó»] uxgórv mallet | fieitz, 
p) zàsícov] ,ziéo Fl*  q) vouíttoic] ,vouíteg Fl.'* 
r) u75] uv conj. Guyet. non probante Schmiedéro, s) x«- 
r6] xci conj. Guyet. salva vulgata. 


dam et nihil est. 


videris poétici curriculi victor, 
illudere homini foriunam are- 
nae vehementer extimescenti. 
Iste ridens, Nempe, inquit, 
quas tibi objecturus difüiculta- 
tes? Forte enim, inquam, 
minoris tibi | Demosthenes, 
quam ut comparari cum Ho- 
mero possit, esse orationis 
argumentum videtur. Itaque 
multum . tibi places Homero 
laudato: mihi vero Demosthe- 
nes laudandus parvum quid- 


Calumnia- 
ris, inquit; nolim ego in con- 
tentionem vocare heroas, etsi 
magis fert animus ab Homero 
stare. Euge, inquam: me 
vero non putas s?are 2nalle 
a Demosthene? | Sed. quando 
non hac. parte orationem no- 
stram spernis, ob. argumen- 
tum; apparet nimirum , solam 
te poéticen opus putare, ora- 
toria vero opera contemnere 
simpliciter, equitis ins(ar pe- 
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ign, ra)rA ye, xüv & noXMije Ós TZC uoviac mi *üg 
7zt0ujrux&g 00U0t Suc. Dr yóp. TOL X0À TOlG xozaloyádny, 
Éqrv, iov vwóg Gunvolac, s ucALovot uj voztvoi ga- 
velada , quAgc qpovrdog.  olüé «o4, gn, o 
éraige, xol yaígeo nzolAxig, GAhcv v& Óy, ÀoyomowOv ,. xci 
otov Ayo 5v 


' 
xot 


- € , 
1à Zuuoogévovc iyyóg vév 'Ouroov viJtic. 
, M 
oqodpóryra xci muxíav, x«l v0v ivOQovoiuuouOY. x6 0 
/ ; 
piv olvoflagéc, ngóg ràg QGumov uéJeg, xoi xogdaxi- 
.. ' ^ 9, 7 ^ ^3 [7 5 ^ » 
Opu0Dz, x«l viv doéAyuev* r0 Ó , Eig oiwvog «guroc, 
- » ^ j ^ 
zngóg T0, [fH yàg co); óyaJovg &vógog, vog Uyadag 
« M 
vaoOzsuévovg PníÓag* xoi vó* 
* t , * 
H»e uéy? oiuósere yéoov. trnngAavo, Hye, t 
^ A s Il , U Pc » v £13 Ó 2. ^ 
7tpÓg TO nÀíxov zoré citvüSouv &»*) ot avÓQsc éxiivot, 
€ * , , 
oL. vzéo 'ÓóSnc xai PÀAsvOsolag vsÀevrroavreg. | zapufo)Ao 


dé x«l róv Qéovra llé3wvo, ngóc vüg 'OÓvooémg vipáóag 


- / M , 
z(Y AOyqv, xoi T0* 


^ , 
Eb uiv ucALoiuev. üygoov? G9«váto 1t 


"Ecoso9« "), 


M , u 
zt00C TO 


, ' ^ er ? , - , , * 
Iléoec uév yàg Gmaciv «&vOgu:org ToU fiov Juvaroc, xcv 


Ü) & »] »,deest in. FI.* 


u) £G0cG 9 «1] ,,ex Homer, l. d. rescri- 


psi ac divisi, pro ZgzGO«t, quod | eodem versu jungebant Edd. 


dites praetervehentis. — Absit, 
ut eo usque, inquit, insaniam; 
licet multo sane furore opus 
sit ad poéticas fores acceden- 
tibus. Quippe solutae etiam 


orationis scriptoribus, inquam, 


divino quodam afflatu opus est, 
si velint non humiles videri, 
et cura exili. 
quit, et saepe juvat, cum 
scriptorum solutae — orationis 
aliorum, |. tum. Demosthenis, 
vehementiam ^ verbi — caussa, 
amaritudinem, et divinum il- 


lum instinctum , cum isdem, 


Homeri virtutibus. contendere ; 
et illud JZicte mero... con- 
ferre cum ebrietatibus  PÀi- 


Novi sane, in-- 


lippi et saltationibus et lasci- 
via: istud vero, .4uspicium 
Jf'elioc unum. . . cum illo, Opor- 
tet. enim, bonos viros spe bona 
subnixos... et illud: | 

Heu multum ploret Peleus, 

agitator equorum, cum isto : 
Quantos tandem. gemitus edant 
illi viri, qui pro gloria et li- 
beriate — mortem, — oppetivere? 
Confero autem etiam proffu- 


entem. illun. Pythonem, cum 


Ulyssis || verborum nivibus : 
atque. illud: . 
Si liceat, . senio ..procul, 


immortalibus esse, ad illud: 

Kxtremum enim omnibus ho- 

minibus vitae mors est, etiam- 
12 


p. 494, . 


Hom, 
et De- 
mosth. 

locos 

vid. in 
Adnott. 


p. 495. 
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í 9 € ^ 
p. 495. à» phe Tte avr0» xaJ&oiec TroT. x«i pvolar*) vysyó- 
vüciv QGv9ic a)roig imi Traü)r0v Tüc Owwoíac Pmpouo. 


6^Hóouot 02 xol ná9m, xol Ów49ícuc, xol voonóg AfSsog: 


, ^ 5 ; L4 
p. 496. xoropavOurovY), xci 1éQ Gquigovcoc TOv zógov uerofo-: 
^ ^- ^- - 
Aüc, xul Tüc ix vOv zttQetoozt(v énavódovc, xol 1àc vv ztü- 


7 jucofiágfBapov novroy0U. 


8 vóvroc. 


Ys - - / - 
pefoXü» civ TQ xci?) ylaqvgórgrac, xol v0 TOU TQOgOU 


Kaí uou zoAAzig o&ev. (09 yàg 


» b] A b] L b , ^ c , 
&v 1&A59éc Gmoxgvia(umv) eUvngeméoregovy ev | QoOvutac 
2 - , " c c 

Viruxgo xa946mio9es zlquoogévgc, 0 viv maggno(av, dg: 
qaot , &r&uévog, vov rovg l4yoiwo)c ldyctóng mpocsnóv-. 


TOc* Óiagztoiéop Óà vóvo nvevuaroc vàc "EAXÀmvixüg mo- 
- . - *- - , , 

nÀgooUv rgoy(0íac, TOD ueraSo Tác GxuotorGTZG u4yng 
, axi / x , N N à 

OiaÀOyovc &vanicrrovroQc, xoi pvJorg?) v5v. qogóv oz:ónv- 


IloAéxig Óà gerà 09 2guoo9évovg xol uéroa 


, ^ € ^ 4 , 2 Y - — 
xqÀov, xci gQvOpnol xol fct, ovz £50 TEC w0UjtxLC 
€ - t ' DJ ^ 
70ovzc iufiug4Zovow, dgneg 000! "'Ourgog Pane &rndé-: 

bl , 4, , » , 
O&QY , 7) X4010(00€0Y , 7j OyuctQY TOGZUTTTOC, 7) z09600— 
x) uvoímt] ,bene J. Fl. Fr. Par. etc. Kvoíct male Thom. 


ag, v. &udoouy.* 


FL 


non ex. aucloris sententia. 


Bas. Salm. 4409019 Hag. 1. -4í9oig Par." 


y) xercuard$dcvor] 
z) x«tQqQ) xcuío reddere placuit. Gesrero, vereor, ne 


»0Inisit 


a) uvS2o:c] Bene sic Fl. J. 
Et ad hanc lectio- 


nem, pravissimam reddidisse videtur /Melanchthon: certamina 


jactu lapidis dirimit, 

affert Schol. ad h. 1. 
si in cavea quis conclusum se 
servel : et sexcenties illis con- 
figit, uf in eadem cogitata in- 
cürrerent. Delector vero et- 
iam, cum affectiones, et figu- 
ras, et immutationes dictionis 
observo, et illas satietàti me- 
dentes variationes , et illos e 
diverticulis reditus, et suavi- 


tates, illas comparationum ad 


vim earum penetrabilem ad- 
junctas (Zempestivas), et illud 
id, moribus ubique  elucens 
barbariei odium. Et mihi saepe 
visus est (neque enim verum 
dissimuláverim) decentius re- 


Exemplum importunae narrationis aptum 


illud Glauci 


lliad. 


prehendere socordiam Atticam 
Demosthenes ille, qui frena, 
ut ajunt, dicendi libertati Ja- 
xaverat, quam is, qui Achai- 
dum nomine Achaeos compel- 
lavit: ac pleniore spiritu Grae- - 
cas explere tragoedias eo, qui 
in summo pugnae discrimine 
colloquia fingit, fabulisque di- 
spergit pugnantium impetum. 
Saepe vero cum Demosthene 
etiam dimensiones membrorum, 
et numeri ac pedes, non abs- 
que poética suavitate ingredi- 
untur, quemadmodum neque 
Homero sua desunt antitheta, 


yh 145. rU 9211. 
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, » v , € f - , * 
v5TOC. 4AÀ' tout quat z06c vncpytw, Tolo dvycusai vc p« 496. 
&oerüg UunenAÓ)9ou. — nóOtv yàg Q5 meoupoovoív P). .üv p. 497. 
vir. o)v  KaoAMóngv9), rowwtnv y&93). juyyGoxev ; 2412! 9 
"Ounoov. Éyzcpuv 
óinAéctY £oyov, 7 rovg coDg dg znguoo9érvgv inalrovg i(- 

Qy0ov y: 7) (| 7j 
- M c - 
Ou, o) roig uérgotg, &AÀà vj vno9écu, quu, vif) 
2? ^ ^ E] » C06 , ^ PS € , 

TOURMOY u£Y OUX iytw &Óguíav Twv& xQuaióm vno[laAéadat 
vv énutvov, nAqv ys ijo moujyrixijc oorijc* và 0^ Ae, tà c 
piv &caqí, n«rglg, xal vyévog, x«l xgóvog. &b yoUwv Tt 
igagég «vrOv Tv, 


2681 r4 Ds » , - , 
ovÓcv. 51vOY TOUJ(0Y Qy(YLOUO TOV. EG 


Ojx Zv üv &uqüsrog àvdodzon &piG, Eurip. 
zeroióo uiv Óudóvrow c)vQ ,' lov, 1) Kologóva, 5 K- hs 


b) ztotqQoovoíngy] ,Nil mutare. Edd. addit. Solanus.* 
|. e) Tv 6053» Ka«AAiiónmv] up; Kio KalAonqv Fl..et 
puncto periodum ibi claudit. ZU» pro 97» male Salm." "Tav 
Klto ojv Ka«Ahózmmv 2954. Cf. not. sel. — d) roue itm» 
yt] »t:evtmr Oi] z«vié 0€ Fl. Tevii 0$ Salm. Tevié y& non 
modo marg. A. l1. adscripsit, sed et recipi jussit, quod non iin- 
probem. .'oicórgv | y&€ non male etiam conjecerat | Gesn. 
Tevroi L. T'evrigv Ó75 marg. Bas. 1. Quod edidi, est in J. 
Ald. Hag. Par. Bas. 1.5 Nec non iu Bas. 3. Sed contra 
leges linguae. Nec multo praestat. judicium Belini, | sic corri- 
gentis : zteg( ooroér «v. KA2eto Cvult. 2e) TZv o5» K«lAo- 
zv rGUTQ9 Ói.yu/c0z0U0«, quum, Clio Musa quid hic velit, 
vix dicas, et lectio Cod. Par. et Ed. Fl. KA&íc uil, esse possit, 
nisi error scribentis. Quam idem JBelimus. secundo loco posuit 
conjecturam : ztégigQoroény. &v 2yo 11v any Kailzny zeürqv 
dà yiuo0xGY, ea vitio cerie laborat eodem grammatico, quod 
jam est dictum. E tot vel probabilibus vel improbabilibus ^opi- 
nionibus, quarum. certa quidem nulla. est, probabilissimam 
omnium Gesnerianam videor mihi secutus esse. — €) r6]. ,,70 
FL* f£) "Tov, 5] Sic Fl. pro vulg. Toviziy, inepto epitheto 
hocquidem loco. Idem fere judicarunt Belin. et Schm. Nec vero 
* ebstat huie mutationi, quod deinde etiam Chius commemoratur, 
quae in septem urbium indice apud Schol. pro.hac. [o posita 


(ro ft 


aut exaequationes, auf aspe- 
rias figurarum ,' aut munudi- 
ties. Sed videtar natura quo- 
dan:modo ifa comparatum, ut 
suae utrique facultati virtutes 
velut »»utwo  implexae sint. 
Unde igitur tuam evo Callio- 
pen contemnam, talem qui 
norim? Sed nihilo secius il- 
lud opus, in quo mihi decer- 


tandum est, laudum Homeri, 
altero tanto majus tuis in De- 
mosthenem praeconiis pono, non 
quod. carmina sunt, sed ob 
arpumentum , ajo: quoniam 
meum opus non habet firmam, 
quae subjici laudibus possit, 
crepidinem, extra ipsam poé- 
ticen: reliqua universa obscura 
partim, ut patria, genus, tem- 


d34 £90 c Er ANE, 

p. 497. um, $3 Xv, 7 Tutoyov 8), 5j Orfac TÓc Miyvmriuc, jj 
«ia &AAac* marée Ó6 Matova zov zfvÓÓv, 3j norauv, 
xo Luréon IM Vy qaciv , 7 véugrr rv Zfová- 
Quar , àvOgoníivov yévove &nopía* ygüvov Ó£, vóv Towixóv, 

xai 50^ Ong m00c vOv "Hoíodov &iytv 

Onov ye xal rovrQua 790 TOU Yyro- 


*» * ? , 
7; vOv lovixor. 
c ^ - 
gag cuquc edécvat, 
- , Y 
oí(uov, vró lMeAnuoiysvz3) m00xoírovoit tOy5zv (02, mtvíay k), 
, - 
, 4 néáJjoc; Ouuátor, GÀAA uv!) fAnorv. du; xoi ravra 
- ^ , - 
p. 498. iiv dv &caqd xsueva. . ztéolorevoy"). O5 uot zouió7j «0 
zoíncw GzQoxrov inouvígci, xel cogqíav ix Tdv 
Tó Óé oóv, & xGT( yeQO 
0 Óv, égm, xarà yegc, 
€ 
cpucuévoig T& xoi yvoglutoug 


, 

Éyx otov , 
10 érov sxolouévgr ovAAéyem. 

i /) , » M / - ? 2 
zí0gou0v T€, xol Asov, éq 
pii T €& ; - 
"póvov./ovoud&czov , oiov Owov  trouuov TÓvoutzov ztü0. G0U 

€ - 
xul Acor 7 Toy" TO Zí- 


OcÓusyov, Tí yÓQ 09 uéya, 


pocOéva  zt0o0ciWes ví 0' o) yvoQtuov; ovx Ld9grvot uiv 


pw ' tÀ * : ' 3 /ó. " 
evi 7TGTQIG , Cet LO QU, «Ot &OL £O ) 


est. 


menüonem facere posset TThersagoras. — £) 
bene Das. 1. 2. (et 3.) Fr. Xwwnníev FÍ, ]. ALL Hag. 
h) MtAevoznY) 
i) Mseàmgaiyevio] » MeXayeris FI.« 
»yíav] Sic J. et marg, Das. 1. zt&ríag / ceu.* 

,adscitum ex L, M3 J. aliaeque Edd.** 
priores.  ZTroíorévov emendavit Solanus. 


Salin.** 


marg. AS à let 


»7U60L arevrv Edd. 


xol Ze "EAAddoc 


Facile euim hujus loci ratio fert, ut utriusque insulae 


Zuvor«&yv] ,.Sic 
are. 
, MtAerozov Fil. Mere zv 

k) 7e 6-— 
) uv] 
m) zegíotevoy] 


Sed JtpiOTtvOv imninus recte ediderunt Zieitz. et recentt. 


pus, quo floruit. Quod si enim 
certum quiddam horum esset, 
Certamen anceps haud foret 
mortalibus, 
patriam assignantibus illi fum, 
aut Colophonem, aut Cumas, 
aut- Chium, aut Smyrnam ; aut 
Aegyptias Thebas, aut sex- 
.centas alias; patrem vero.Mae- 
-onem Lydum, aut [lüvium 
adeo, . et. matrem. Melanopen 
ajunt ,, aut Nympham ex Dry- 
,adum genere, bLominum. de- 
fectu scilicet. Tempus po»ro, 
vel heroicum ei assignant, 
vel lonicum. Ac tantum ah- 


est, uti clare sciant, qua com- 
paratione aetatis ad Hesiodum 
fuerit, priorne an aequalis, an 
posterior, ut etian nomen 
noto illi praeferant, Melesi- 
genem.  Fartunam denique e 
tribuunt paupertatis, aut cae- 
citatis. Sed melius fuerit et 
haec pati. in: obscuro jacere. 
Ergo in angusto sane mibi 
verstiur praedicatio, in lau- 
danda poési ab actu rerum 
abhorrente, et sapientia, quam 
versibus expressit, collizenda, 
Tuum autem opus, ita perge- 
bat, ad manum, percursu fa- 
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foro; xofror Aaffóuevog üv 2yà tÀv 2495vàv , (iiv) fc p. 498. 
zoujuxijc ovoíeg Énacyyov v Covag Sev. x«i xo(ctie, 


xci 


d2, xol QOuacrrotor, xci 
xol G7tOUXLY , 


, , 2 3 
àrueyyuérov , ov) 


- € 
voto T AóyoQ, quolv 0 zhuooOérrc. 
* P2 , / 2 bl ? 
10 Ó'P) iyxcuov 3) ovx Gv &zap- 


, 
(v pot ziv) zvvoc. 


üvy éivowiLoumv , !y vou?) volg. énuívoig Ov 

tüv &vojulóum , 47) coiz g àv, 
^ ^ *, 

Toí0c v  émexoOQééiy vog éncuvovuévovg. 


, : z E 
x«roux(ottc, xai Ócosktc, xoi T»v '"EAsvolvo. 
movnyvosav , 


, 
YOtUOV 


: ^ 
xoi lleugeuc, 


xci voomolov SJuAevt(ov Tt x«l ytgoaíov 
Y. t , 
üv sg éx? long óSíag9) iquxéoO9wa. 0v- 


» / M jj 
&qJorie ev qv 


ix TOY Tma- 
, 
"Iooxocigg Óé nza- 


^M €3 
Qeunópsvit vij Elévgg qéouv dvé9sxe vv Oroco. a0 uv 


- / J 
d zoujrixóv qUAov, iAsó9soov* col à* 
alg nagoudec oxiup 2n. vf davuierore S) 


looc &DÀÓ[eu, TO 
j , 
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comma male ante OX erat. 


cile, et laeve, intra nomina 
solum definita, ^ et cognita, 
tanquam paratum quoddam pul- 
menfarium , condimentis modo, 
a te adjiciendis. indigens. 
Quid enim non magnum et 
clarum adjunxit fortuna De- 
mostheni? quid non celebre ? 
Non Athenae illi patria , niti- 
dae illae et tot celebratae car- 
minibus, columen illud Grae- 
ciae? Eso sane Athenas na- 
ctus, pro poética illa licen- 
tia inducerem amores Deo- 
rum et judicia, et inhabitati- 
ones, et munera, et Eleu- 
simem. .Si vero insuper le- 
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2. vero 


2. 


ges, judicia, conventus sole- 
mnes, Piraeeus, coloniae, et 
reporttia& ierra marique tro- 
paea, inducantur; ne unus 
quidem. pro dignitate assequi 
oratione possit, ut ait Demo- 
sthenes. Maxima igitur omni- 
no mihi esset dicendorum co- 
pia. Neque vero sic sepo- 
nere laudationem mihi videar, 
cum in lege et formula lau- 
dandi sit illud ipsum, a pa- 
iris ornare, quos praedican- 
dos suminus. [socrates au- 
tem corollarium Zaudwm He- 
lenae inseruit Thesea. Ac 
po&tarum quidem natio libera. 
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Sed tu fortasse metuis, ne il- 
Jum. e proverbio jocum contra 
proportionem violatam tibi ar- 
cessas, majoremque ipso sacco 
tabellam atque inscriptionem 
dicaris apposuisse. . Dimissis 
Athenis. orationem excipit Tri- 
erarchus pater, «urea, ut Pin- 
dari verbo utar, crepido. Nec 
enin ordo ac census major 
tum Athenis Trierarchico. Si 
vero is, Demosthene adhuc 
puero admodum , fatis functus 
est, non calamitatis putanda 
ila orbitas est, sed gloriae 
argumentum, cum generosam 
ilam naturam aperiret. At 
Homeri neque institutionem 


neque exercitationem  historia- 


rum monumentis accepimus : 
sed síatim necesse est illas 
aitingere laudes, quas ipse 


sibi architectatus est, cum ex 
educatione, et exercitatione, 
afque disciplina materiae nihil 
habeas, neque ad illam Hesi- 
odi laurum liceat confugere, 
quae nulia opera pastoribus 
eiiam carmina adspiret. Tibi 
vero, quando ad hunc locum 
ventum est, multus est Calli- 
stratus, et splendidorum no- 
minum catalogus, Alcidamas, 
Isocrates, Isaeus, Eubulides. 
Cum vero sexcentae in Athe- 
narum urbe voluptates illos 
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A. L* . a) zAux( ac] ,7zAnx(ag male T.* b) &zoA2io9ct- 
y&ty] ,GoAco«var Fl." $zolia9atviy Gorl. c) xou] 
»Z0uGY prima louga Edd. vulgo. Recte Schol. 6 d) 0o 7756 
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e) qu20080qoín9c] ,quAocoqtic FL* — f) 
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etiam alliciant, qui patriae 
potestatis necessitati subjecti 
sunt; facilisque sit illi ado- 
lescentulorum — aetati. ad vo- 
luptates. prolapsio; liceret au- 
iem. illi per tutorum negli- 
gentiam suo arbitrio luxuri- 
ari: philosophiae tamen civi- 
lisque virtutis amor praeva- 
luit, qui illum non ad Phry- 
nae, sed ad Aristotelis, et 


Theophrasti, et Xenocratis, 
et Platonis fores esit. In hac 
orationis parte philosophari 


quoque, vir optime, possis, 
duplices esse amorum in ho- 


minibus agendi rationes, alte- 
ram marini cujusdam amoris 
vagam , feram, et Ííluctus in 
mente excitantem, popularis 
Veneris procellam, aestuante 
adolescentium impetu revera 
marinam:. alteram autem cae- 
lestis aureae cujusdam  cate- 
nae íractionem, quae non igne 
aut sagittis insanabiles vulne- 
rum morbos iuffigat, sed ad 
non marcescentem ipsius pul- 
chritudinis puramque formam 
contendat, sano quodam illa- 
rum mentium furore, quae 
Jovis propinquae, et proaimi 
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riter ac sententiarum modera- 
tione saluberrinus, et mexime 


comites Deüm 'Tragici verbo 
dicuntur.  Ainori nempe per- 


via sunt omnia: tonsura, Spe- 
cus, speculum, gladius, arti- 
culare linguam, jam provecta 
aefate, actioni dare operam, 
memoriam acüere, contemnere 
íumultum, noctes continuare 
diebus aboriosis: e «quibus 
omnibus quis ignorat, inquit, 
qualis tibi Demosthenes in di- 
cendi facultate exstiterit, sen- 
tentis et verbis cum  densaret 
orationem, tum 1noribus atque 
affectionibus animorum expri- 
mendis  probabilitatem — para- 
ret, magnitudine splendidus, 
contentione ac spiritu vehe- 
mens, idemque verborum pa- 


varius in permutatione figura- 
rum? Solus ille quidem ora- 
torum, ut dicere ausus est 
Leosthenes, vivam ac spiran- 
tem, consolidatamque oratio- 
nem protulit. Non enim, ut 
de Aeschylo Callisthenes nar- 
rat, alicubi memorans tragoe- 
dias ab illo in vino scriptas, 
quo instigaret | incenderetque 
animum; eodem modo per 
ebrietatem | composuit — oratio- 
nem Demosthenes, sed aquam 
interim  potans:, unde etiam 
lusisse dicitur in hanc ipsius 
aquae hibendae consuetudinem 
Demades, alios dicere ad 
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sic, id est, clarius et coucinuius, dixisset Thersagoras. p) &Q- 


yov] »£oyorv prave Pen. 2. q) 07] abest in Gorl. 
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Kqm, Got vÓ ycoíov ToU AOyOV, x0t- 


vero ridens: Numquid, inqam, 
perfundere aures meas cogi- 
tas, ut balneator aliquis, ex- 
hausturus orationem reliquam ? 
Sic est. per Jovem, inquit, 
Epulas illas publicas, et. vo- 


aquam,: Demosthenem autem 
ad aquam scribere.  Pytheae 
vero lucernam nocturnam olere 
-videbatur illa  Demosthenica- 
rum orationum . concinnitas. 
JEt . iste quidem locus,  in- 


quit, cum meo tibi argumento 
communis est: neque enim 
minor de Homeri poési mihi 
"quoque oratio suppeditat. Sed 
si ad humanissima illius opera 
venias, et honestissimum pe- 
cuniarum usum, et iilun in 
republica adininistranda splen- 
dorem... Atque ille sic con- 
tinuans:; orationem | incedebat, 
tanquam additurus reliqua. Ego 


luntarias. ludorum erogationes, 
et trierarchias, et moenia, et 
fossam, et captivorum libera- 
tiones, et elocationes virginum, 
quae optima gerendae reipu- 
blicae ratio est; et obitas le- 
gationes, et leges perlatas. 
Ac quoties illa rerum publice 
gesíarum magnitudo in men- 
tem venit, ridere subit homi- 
nem contrahentem — supercilia, 
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r) joxoG)] zci ÓozÓ suspicor. 


s) 001] ,Constans, at sigle 
lectio. Zr. Jens.'f. Vid. 


Adnott. 


v dé un] Sic Par. et 


Bas. 8. 4é uov Fl. Hag. Das. 1. Salm. etc, lleitz. et recentt. 


u) 5j x«T ],310zc«r' malit Gesn." 
x) óQgu 006] ,.ópuovans marg. A. 1. 


. psisse auctor videtur. 


Nec sane aliter. scri- 


W.ex Fl.* y) zmegltóv Àóyov Giraor) pro glossemate 


ne oratio se de factis Demo- 
sthenis deficiat. Namque tu 
forte putas, inquam, solum 
mee eorum, qui in oratoria 
arte aetatem contrivimus , non 
habere aures frequentatas De- 
mosthenis actionibus? Si qui- 
dem, inquit, 
ad illam orationem, ut tu ais, 
opus habeamus: nisi forte 
£ontra ea illud tibi accidit, 
ut veluti splendore quodam 
circumfulgente, defigere obtu- 
tum iu claro adeo Demosthe- 
nis fulgore nequeas. Etenim 
ipsi mihi simile quiddam in 
Homero ab initio usu venit. 


Parum enim abfuit, quin ab- 


auxilio quodam : 


jicerem, quod obtutum defi- 
gere in argumento mihi non 
posse viderer. Deinde nescio 
quomodo me recepi, ac videor 
mihi. paullatim ad contra in- 
tuendum assuefactus ^ esse, 
nec amplius avertendis velut 
a sole oculis, nothus et insi- 
titius Homeridarum generis de- 
prehendi. "Tibi vero etiam 
hoc multo esse facilius appa- 
ret, quam meum mihi meg 

tium. | Etenim. Homeri gloria, 
ad unam poéticam facultatem 
cum referatur, confertüm ne- 
cessario tota arripienda. fuit. 
Tu vero si ad totum simul 
Demosthenem —advertes  ani- 
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ovv 6: Iívüngog ,' ini. 0AÀÀ tQ vi) roazóuevoc, ovro né 


qnógnasv 5 


habuit Guyet. 
Sed nil opus est.** 


tur, vid. ad' Diall. Mort. IX, 2. Tom. II. 
b) &»rdpt«as] stripe Fu 


»omitit FL 
mum , omnino dubites trepi- 
dans circa orationem, nec ha- 
bens, quid primum cogitatione 
arripias; . quale. quid |. gulosis 
accidit! ad. Syracusanas  men- 
sas, aut cupidis audiendi vi- 
dendique hominibus, si in 
sexcentas auditionum  specta- 
culorunque voluptates  inci- 
dant; nec enin quo se ver- 
tant habent, transferentes per- 
petuo cipiditsteini Puto au- 
tem, te quoque huc illuc sa- 
lire, nec habere, ubi consi- 
stas, orbe quodam te huc il- 
luc trahentibus ingenio magni- 
fico, inflammato impetu ,' vita 
temperanti, vi dicendi, forti- 


z) Xvg«xovctovs] »Xvoazovofeg FI. 
De his mensis, quae et Siculae diceban- 


. 520. a) y&e] 


c) zpoé- 


tudine in rebus gerendis, mul- 
torum magnorumque quaestu- 
um contemtu, justitia, huma- 
nifate, fide, sensu, prudentia, 
unoquoque de multis illis et 
magnis facinoribus reipublicae 
caussa susceptis, Fartasse igi- 
tur: videns hinc decreta, lega- 
tiones, conciones, leges, hinc 
classes,  Euboeam , Megara, 
Boeotiam, ^Chion, Rhodum, 
Hellespoutum, Byzantium, non 
habes, quo mentem deflectas, 
quem 47o£ praeclara velut au- 
ferant. Quemadmodum ergo 
Pindarus, ad multa animum 
circumferens , ita fere dubitat, 


p. 50 
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"Tozyóv, 3; yovonkáxarov 3). MeMay, venosa 

"H KádÓuov, 5 onagrOv iegóv yévoc, 

"H rà» xvovéáuavxa Ornflav, 

"H «0 zrvroiuov o9ívog "Hoaxéog 9), 

"H sí» Zhiovécov novivyadéat) riu, 

"H yóuóv. AevxoAévov idouovíac vuvraouev ; 
ovrwgi 0) xol cUytE) vavr0v Poo. Gnopéiv , Aoyov, 3j fMlov, 
3 Qnropixzv , 3j quAocogíav ,. 3] Ónueycylav, 3; và» Süva- 
rov TÀvOgóg vyr5vov. "Ecrit Ó' o$0iv £gyov igvydv, £qu, 
vov nÀávmv , 42A* évóg 00v à] Aaflóuzvoc, 3j vijc. QnroQu- 
xác xo9^ ovr, dg raírgv x«ráSovh) vobrov a0» Aóyov. 
bxcxg y? üv cor o20^3) 7 lleguxMéovc.  ixtlvov. uév. ye vàg 
&orguzüc, xui ffoovràc, xai zudJoUg ik) xévrgov. 002 
zapalofvrsg, ÓÀÀ' obdrQv yt!) o)y OgQusv, Ó6Aov. oc 
$nig*) rjv qarracíav oiov. fuuovov | £yovaav?),. ovó* 


cB £16] s,Fors. zrocofie(eg.** Cf. supra cap. 16. 
Akxe«aror] zononi&x. male J.* Sic et .4ld. 2. 


zàiíog] ,Hpga«ziéovg FL." 


2954. ev Gorl. probaute Belino. 


d) gyovomgs 

s 4H p a- 
f) rovivyma)éc] z2vycóéc 
g)obvrocidixcicguy:t) 


,0Ur(OS otdev. x&L GU Coll." Quam. scripturam merito Lritz- 


schius porientosam | vocat. Quaestst. p. 47. 
,*«)oU Fl." idque cum Gorl. 
J. et Pen. 9. (cum Bas. 3.) Iovv 


Vid. Adnott. b rte 


h) «e«r&$ov] 
&y Got oUÀ'] ,Sic 
gor n 7] cett. My Fl.* 
maluit Hemsterh. Vid. Adnott, 


Y). 


D «brzvyt],.Sic Fl Fr. Bas. d. et 2. (et 87) -4irór y 


Hag. Par. Salm. Ala. 
dg oU0é» Ozoioy vniQ Fl." 
JIsmenon utrum, aureo an 
Melian colo, 
Cadmumne, spartos «n. ge- 
nus inclytum, 
dn caerula. flammea "The- 
: bes, 
F'imne conantem omnia Her- 
. culeam, 
Bacchine patris. laetos. ca- 
memus honores? 
Candidae: connubiane Har- 
snonies ? 
ita tu quoque simili ratione 
videris ambigere , orationemne 
an vitam, oratoriam an philo- 


m) dzgàov oc vzàgp] j05Aor. 


n)ézovOc»] ,recepum ex 


sophiam , populi regendi ar- 
tem an mortem viri, praedi- 
care oporteat. Nullo vero la- . 
bore, inquit,  oberrationem . 
effugeris: sed unam quamcun- 
que partem arripiens, aut elo- 
quentiam per Se spectatam, 
in eam hanc orationem con- : 
ferto. Par tibi hic ne Peri-. 
clis quidem. eloquentia fuerit, 


lius. nos quidem fulgura ac 


tonitrua, ac Suadae ilium acu- 
leum, fama accepimus; sed. 
ipsam * non. videmus | e/oquen- 
tiam: scilicet praeter formam 
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olov 9) 2Eapxéocs mo0c vv v0U yoovov flócavov, xol zplotv. p. $06. 
và Ód vo) ZnuocOévovc.... &AÀàP) gol xazaLsdqóuw AC 

245 , "n , D DL - - , 
y&v, & vTGviy 1Qc7z0010.  lloocye uev. v6. vic "pvy5c «ot- 21 
^ » ^ We ? ^ pn ^ , € 
vÀc, 5 TÓG noÀue(«g a)roU TQuztou£rQ , xcÀóv uia Tv 
vovv zoituvtoOQt T5v OurQifnvt & O8 ffovAow Qawu- 
- * , - , 
Adc4), Óvo xci ovrroug éiAÓuevov, iy&v ümoyoocav Aóyay 
c & 
vauofloÀzv*)  z0AÀ5 yàg iv &naocw 3:5 AXeunzgórgg 9). .& 
Ó' o?bx ix vo) maviüg, (A^ dx uégovg émwuveoóusD'a* 
/ ' NL AN f ' p.p c. ur. » - 
(opc uv v6 *) 'Oymnorxóc, onov &xotrovg £x usgv ou 
, - ; bi T —- » , 4 » u * Di. p 
Tí(9tOU04, zto0QY , 7; xequAmG, 1j xotujc , 705 9) € XQX TOV 

, » P] , ' ^3 2€6' ^ - ? », 

qoonucerov, 5g &onuí(ónv, uepzróv Ó' ovÓé cvoig Seoig é&yé- 
c 2 e rS a2» dc , 4 , 
y£r0, vuvélgO9'«t ztg0c X) viv mzoujvOv, 0$ qÀex&tgc, 3j vÓ-. 
- ' B c9 
Env, 3 v9]; ciy(Óog, tct ys 9 uéoovc odoroc, 7) TG 
-— - b - ai EJ ^ y ^ , , t 32^ " 
Vy * Vd» se Veg usi 0é ov0é Óvvazóv ipei edet) 
ovxovy- ovÓ" 0 n uoócdévgc eiri&oetot , x«9^ Tv vOv avro 


Fl. ev Graev. "Eyorrsg Edd. vulgo. — 0) oiov] sex Fl. re- 
cepi. OZ» cett," Abest haec vox omnino in;4id.2. p) «A2«] 
Sic vulgo Edd. vett. Sed &2Àe, auctore Gesnero, edidere Heitz. 
et recent. q) OcwytAos]., "Sic pleraeque. Zfejilag J. da- 
julie Fl;* — Y) $z080A qr] »ex Fr. recepi. '"YzrogaAnv 
Hag. 2.'YztofoÀgv Par. J. eic. omnes male./* Emendationt 
etiam ex Das. C1. 3. ec 4.) aliquid ponderis accedit. s) Àeu- 
z900T76] » Aautooros male Hag. 1. 2.^. 4) y&] »omit- 
tit FL At sic deletur color orationi Thersagorae proprius. 
Deleverunt etiam interpretes,  Parenthesis scilicet "Tódgior incipit 
ab his verbis pertinens ad verba u:que Apezet Psv. w) 707] 
Éric vult Fritzsch, Quaest. p. 212. non male, x) zt oos] ,,Uzo 
marg. À. L*. y) eq éz e£] iq! &n«oag IV of. et Gesn. 


qualemcunque animo  conce- mum tribus delectis, habere. 
píam stabile et. solidum nihil. satis. materiae ad, dicendum 
habentem, neque. quod tempo- subjectae, tantum est clarita- 
ris illud examen judiciumque tis in singulis. Si vero. non 
possit sustinere, Demosthenis in universum, sed ex parte 
vero ars.... At tibi haec re- laudare velimus, (praesto enim 
licta sunto dicenda, hanc si in- Homerica lex est, Heroum 
gressus fueris viam. Ad ani- laudes instituere e partibus, 
mi auíem virtutes aut prae- pedibus, aut capite, aut coma ; 
clare in republica facia con- jam vero etiam ex gestamini- 
verso decens fuerit, quodcun- bus, aut scutis, nec indignum 
que inde decerpere dicendi ar- Dis fuerit cantari a  poétis 
gumentüm, aut si largiter fa- ob colum, aut. sagittas, aut 
cere. volueris, duobus, sum- aegidem, nedum ob corporis. . 


| 
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p. 507. aA» brouvosptvoc* imd T0 ye ovumav o$0? ojr0c àv 


t " CAMAS - 
«vtov iogoxéceer. incuvícot, — Tavra voU Opoayógov OiÀ- 


22-9óvroc?), Ofuol oc, Equv, £v énidsdsty9al uot. floviópsvor, 


b A , à ^ P 99 n i M ra " /, a 
T0 QU] pÓvov zonyvyv Gya9óv civat, vüv Aóyov?) mopsu- 
7 ^- X v 
zópevua nemodjo9ot 10v ZiuocOérgv, và mebà roig $uué- 
] y » - 
Tpoig ztgocriÓévrG. | ZMol uiv ovv, Pqn, v5v Qgorównvvno- 
T» ^y: bu - MUEW. » - ; 
vi9élc, mooryOnv imgousv róv AóÓyov, & «4t TfQ qgoovii- 
C om 1 
doc vd, àxgocr5c vuiv yévow.  lloovoyov voívvv, fgmv, 
/ 2$ av 27 , *! ^ ' , 3 
cor yéyovev. otOév, ev (GJt. ozone ÓG ur xoi zÀéov 7 vye- 
, ^ 
yovüc Sursgov. .Kalóv àv Aéyoig, 8g, luu. X) 
^ b - e E - 
qp, égnv, &yvosc, oit , TÓ zagóv Ozogov, sira lorQoU 
. - - , 
Óíxy»v 10 T0) vocovvroc GuOgóv dyvonjcavrog &AAo Stga- 
, c, . ^t - 
zevE. "Ore 3l 0; P) X0 uiv, & vagoSasv?) àv vüv npó- 
/ - 
vov ióvra 790g vÓv Àóyov, éniyslomoac i&o9ot, và 0 9) 0 


* 
7TO 


x&vrváAur(09) 0AAaigf) PrQv  mtgiódoic. 


nonu sine justa eaussa. 


n) TOY AoycrY] TO 9ogp FL." 
Yí À5 ; temere inutari jubet Belin, 
Sic et ld. 2. 

€) x«rqr&Àorat],zctaréAoren FL." 
ei Gorl. pro vulg. 


&wv J. piave.** 
batur. 
À&ic] Sic e FI. 


partem aut mentis adeo; per 
beneficia autem ire singula ne- 
mini datum sit.) ergo neque 
aegre feret Demosthenes, se 
ab uno eorum, quae pulchra 
in ipso sunt, laudari; quan- 
doquidem universitati suarum 
laudum ne ipse quidem par 
esse videatur. Haec ita per- 
currente — Thersagora, Puto 
ego, inquam, te, cum illud 
unum demonstratum mihi cu- 
peres, non solum  poétam 
ite bonum esse, illud quasi 
corollarium fecisse Demosthe- 
ném, soluta oratione adjuncta 
carminibus. llle, Facilitatem, 
tibi, inquit, negotii tui ob 
oculos posituros eo provectus 


Quid ita? 


(cre TUUtnG 


z) die2 9?6rroc] 0ie£eA90rroc Gorl. 


b) Or: t£ 05;] 'O 9i, 
c) rcoc£éecev] teoi- 
d) r& 9'] Prius r&Ó' lege- 
f) zoài- 
zt. euis. 


sum, orationem ut percurre- 
rem, et Jevia tibi illius , ve- 
stipia signarem, si quid. de 
cura fua remittens, operam 
dare mihi recitanti velles. 
Noris, inquam, nihil te quid- 
quam profecisse. Ac vide, 
ne illud alterum  [///a. dif K- 
cultas, quae me angit| etiam 
auctum sit.  Praeclaram, in- 
quit, mihi medicinam narras. 
Nempe, inquam, difficultatem 
praesentem — ignoras, deinde 
medici imstar laborantem par- 
tem ignorantis, aliam curas. 
Tu quidem iis, 
quae turbare forte eum que- 
ant, si quis primum ad ejus-. 
modi orationem - aggrediatur, 
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v5c (oolag E) twA& cot r& litura. "Tovro à ovv, Fr, 
M hn Q. ^ Co - h i6 a , 

yon uérrot xadwieo 0000), JuggaAeore- 


^ 


^ 
Tav ivaviiev yep, 


, b] 
00L TOy6 lop. 
, 5 
T5v tlvüi ThY GvvrnOtcictnv. eov, 
zootOéungr, 153) quciv 2drvízcgiv vóv. Kvogvotor. quXortua;- 
Sive: noóc llA&torv& vt, xci rovc éroíoovc.  TÓv uév yà 
0 
Kvgnvatov &ouerrAooíav. tÓsrorra V), dici ztol Tlv 
Mredrply SeAeUrev ÓpOuovc, inl Tig avUc &ouarorQo- 
; e (9ev zapafMvral) «99^ ivóg o0 
gí«c &zarrac, unÓzv zo , (€g9" évóg Óoóuov o5- 
rt - - c M . 
uuu xarà TZG yc vmoAsC-GO0Gt* TOUuÓY ÓÉ yt, ro)vav- 
, /v * c , 2 , , / [25 
T(oy ") g;zévÓet TG; &guerorQoy(uc GActvetv * ob uo Qu- 
2? 
Óiov Ó', 
, 
ztÓu£vor. 
v 2 ^ 2 , 
&puv* ov y&o cx5zoc. 
25 í 1 xao? ey 
jvot yocapet Vor zaJivóovuevoy 9) 


E PW ESTA. -- 
orutt, ZoivOvoyeiv odovc, Tür réTtQiuuiéveoY. xro&- 
, , M 
241À4 voi 10 llovacvoc"), &Fpm, coqóv.  loiov; 
, - t. , J 
Ilovowvi 1() Goyo&qq  qeciv 2xóo- 
DN AX! , , 
10v Ó£ yocwo coé- 


g) t-« UT 7$ Tj « &zooíazc] » Ter Tclg a7tooteie FI.*€ 
h) 0o v] ó00v requiritur, aut ó0G». Sed nullum tamen 

à: 
exstat variae lectionis vestigium. — i) à] »7] Bene Aid. Fr. 


Bas. 1. 2. (et 3.) Par. Salm. Hag. "H adspirate J. Jen. 2. 
Fl. At in J. 7| cum jota esse tradit Solanus infra in Adnot., 
ex quo mendo idem lainen veraimm, mea quidem sententia, lectio- 
nem eruit 7. k) Pntdteixvévra] &mxvUrt priores. 
i» zeoecBivra] »n«peBarreg. "IS m) robravyriov] 
vv àdveviíav Gorl. n) JI« vooroc] recepi ex Fl. et 
Graev., et hic, et deinde bis. Nam Iaaoovos et inox ZJI«o- 
GoYL ac lláoGov& male reliquae omnes." — 0) x«Auvdov- 
4 6Y07y] male &AwOovusvov Fl.* Sic et Gorl. pro quo 


at illa rigandi peritiam — ostentaret, 
inulta — cirrum — Ácademiam 
egisse curricula, per eandem 
omnia orbitam, «quam nus- 
quam egrederetur, ita ut cur- 
riculi non nisi unius in solo 
vestivia relinquerentur. ' Mea 


vero contraria scilicet est ra- 


mederi conatus es: 
olim consumta sunt multis 
annorum anfractibus. — Igitur 
difficultatis hujus — obsoletae 
sunt tuae medicinae. Haec ipsa 
ergo, inquit, medicina tibi 
suppeditat. Nempe velut viam, 
tutissimam oportet esse eam, 
quae tritissima est. — Male 


narras.- Nam contrariam, in- deam. Non nimis autem fa- 


tio, qui evitare orbitam stu- 


quam, ego mihi proposui illi, 
in qua gloriam appetiisse di- 
citur Cyrenaeus Anniceris apud 
Platonem ejusque sodales. Cy- 


renaeum enim ajunt, cum au- 


Lucian V. IX. 


cile arbitror, novas comminisci 
vias, declinatis his, quae tri- 
tae sunt. Verum enimvero 
sapiens, inquit, Pausonis com- 
mentum est. Quodnam? in- 
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; € » » 
p. 508. yovra, xoi 700v xoviogróv zegl Ov "rrov* cg Ó' £m 


p. $09. 


, b) - ^ 31$ , ^ ^ 
yo&qorroc, iucrivor 0v ixÓovra, uéugqecOotP), toj ye 
- e^ 35 / E M , 
voUro zpocróSor* vÓv ovv llo)vccva voU zív«xog v6 ueré- 
/ / -— PN ^ ^ , ^ v. 
(QU XCI() JEQUU/Q/OYTG, T(O cTcO40l0 vjv yooquv iusso 
, - LY N [27 » J ) —-— * 
xtÀtUcGi, xol rÓv Vuzov 6unaluy ze(uevov d) OO vot xa)iv- 
J D Y s) / Y» Lj 
Jovucvov. "Hó)g &, 4v, O:goeyoga, Ov puíav ot ue 
-— , ^ 2 3 b P Y , 
orgoqr eumrzuvio9c: Tocovtev évOv, 4ÀÀ' ovyi szt«cac 
A ^ ' 2! jg P M , 
Orgoqüc, xoi ztQuvyOyG6 £vaAeTTOYTO, ul uevaTiO évta, 
t 
m" » /A 
Jloiov, £gq5, zc2oc; 


" - , ^ m , 
deótévoa 10 cveÀevrGiov m&gouu T0 700. llgozécg. 
Ü ! 3.14N 
TÓ yevóusvor, 07) quow avrov 

. ' t- - 2 , A » ' 

yevégOwt, Ógacuór Ptvgíoxovra vüc GvOgrnuro OWwtoc, 
1 , / » 1 - 

Érnb xarQvauloxea*) ncücag i(éag àv Onotorv, xci quitar, 
E , Sr X / M A D lH D 

xul orou&r, &tv9ic «v zevie popoqijig éneicazvov, IHocoréo 
5 € ^ - M 

yevécQuu, — 20 uiv, cincv, vnég 1óv lloorén puyovü cüv 
SU SNIS, » 53 Me] Ad eHE - 

dujv óxgónciv &zoÓidgoxew. Ovx, (0 ya9c, &qmv, vovro. 

- ANS * 2 - ' Y 2, We. 

mapéio yoir iuevróv &xgoücJui, zoe viv emmornuérny 

Schmiederus suspicatur voluisse illos &41v0., forma Luciano non 

usitala, qui alibi potius zvAid£w et xvA(vÓco , vel xvÀíu, usur- 

pat. Cf. mox ead. hac  j.pho. p) uéuqeodSdoi] xc 

píuqea9«. maluerunt. Guyetus et Reitz. sel sine idonea rati- 

one. Cf. Adnot. 


Xnarpe PAST, s) 


quam: nec enim audivi, Pau- 
soni pictori pingendum  loca- 
tun ajunt equum  volutan- 
tem se: at illum pinxisse cur- 
rentein, multumque circa equum 
sublatum pulverem. Piugenti 
supervenisse qui locaverat, que- 
stumque: neque enim hoc se 
jussisse. Pausonem itaque im- 
perasse puero, ut summis ta- 
bulae versus. ima conversis, 
picturam . ostenderet, sicque 
equum inversum volutari visum 
esse. Suavis homo es, in- 
quam, Thersagora, si putas, 
unam me tot annorum Aomi- 
mum conversionem machinari, 
non poíius conversiones omnes 


q) xtíutvov) omis PE 
x«rmvaaoxztu)| 


1J 0/34 
»*«ravyaAoxeu Fl. 
et cireumductiones mutare, ac 
transponere, ac sic quoque 
metuere, ne idem mihi deni- 
que, quod Proteo, usu veniat. 
Quid illud est, inquit? :Ne 
fiam, inquam, quod ille fa- 
ctus est, cum humanam spe- 
ciem studeret effugere: quan- 
do consumtis formis omnibus 
animantium, plantarum, -ele- 
mentorum, rursus denique ad- 
scititiae formae inopia, Pro- 
teus factus. est. Tu quidem 
supra illum PProtea, inquit, 
meae recitationis | effugiendae 
rationes  comminisceris. Non 
hoc, inquam, vir optime. 
Dabo enim tibi hanc audiendi 
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Oiz(ac, xci negl -fuuooJérvovc* & uoi: Óoxeig ovz àv zapég- 
2 - - ^ 5 » , - 2 ^ 
yog &zovcot. — Koi uv, &zt0v, 5Ón yé cot vOv evayycA(oy 

E NADA S BN M ^ - zv A ES 3. L] 3 2. E) 
X*Qic, zai T& Àourt& TOv émüov9). £y £v ovv ovz d;0- 
Ut) &» ri] ,bene Zen. 2. Par. Aliae quaedam rrr male. 
Sic autein. solent. Edd. vett. encliticas scribere arctissime jun- 
ctas praecedentibus, prouti res ent vocibus.  u) xvn ueros] 
.Trecte plurimae. Avrucrog Hag. |. e 2.* x) &q Qorric]| 
seqonvy. Ti male Par. sola.* — y) 1«UT&] deest in Gorl. 
2) 0.0: ! 09' priores, ut fere solent. a) y oat ercov] 
yoe«uucréiov vulgo. Pocuuceríor Fl. Vid. supra cap. 2. Varr. 
Lect. b) oix xad] oizadu conj. Jieitz. Sed vid, Adnot. 
c) Tg» EézOv] Desiderat hic nonnulla Solanus. 4xovGou«t 
operam, omissa parumper, de, ut gratiam mihi, inquit, 
quae incumbit mihi, cura. habeas. Habebo equidem, in- 
Forte enim parte curarum de quam, prius etiam, quam, quid 
tuo foetu liberatus, etiam meae sit, quod dicis, norim. Sed 
parturitionis curam una susci- quid est, de quo dicis? In 
pies. Cum igitur ita illi quo- Macedonicos, inquit, regiae 
que videretur, in proximo ag- domus commentarios incidi, ac 
gere  assidentes, — audiebam tum mirifice delectatus, non 
ego, ipse recitabat generosa perfunctorie libellum emi. Et 
sane carmina. [nter recitan- modo domi me habere recor- 
dum vero fanatico velut im- datus sum. Scripta ibi sunt 
petu correptus, complicatis cum alia de rebus ab Anti- 
tabellis suis, Cape tibi, in- patro domi gestis, tum de De- 
quit, auditionis tuae. merce- mosthene, quae mihi non obi- 
dem, ut Athenis concionis ter .auditurus esse videris. 
obitae, aut judicii. Sed vi- Et nunc, inquam, pro istoc 
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À' &oríaxag uév ge ÀojumoOc TZv Omwnoov ytvé9)iov, &oi- 
, M S € zb 

xac Ó^ éorécuv ovr0g xci Tnv Zhguoo9évovc. fc ovv 

2071. y ] ; D D / d Ó hi! TEC 0À I) 

cvéíyvo và Àorrà vo) vyoouuoriov 3), Óurolwerreg oXov, 

NL Ll , M 

0cov &z00oUDvci T() moUjucTt v00g OtxGlovc énalvove, Tegtev 

2 Y [Or PA , 7n) )À y 2 14/5 P» óc 7) 

sig roU OÜoceyógov. xol uoi uiv, imuvyyava Óà TO 
" , , 
fip, xàyo Aafov vórt uiv. üznAkerrOumY.  ivrvyov * 
t t * 

! , c 2€ , 2 3 
ovt) T»Y yvouuy OueríOmv, cg ovÓér vt zeQirQéw ac 9), à. 
31152 "NL 2 [4 f LY C , C ou 2 Hc 
ien? e)rOv Ovoucétov Trt5) xol Qrucrov vuiv avoAfSouot. 

248 ti - 2 - n - - 3 
otóé yào cQ ldoxlym udov Tt yÜyvevot T5G TiR5C, e, 

- , ^ , » 
quj xv zgociórrov «)tQ8) zoujcüvrov Gouera, TG 21i00- 

MJ Li P2 Y 5 - 
óruov roU "ooigvíov, x«l Noqoxiéovc, tÓevcu* xol v() Zfi- 

/ » Y » 
ovéo( , vó uv noírgw xciv!) zov, xoupótac, 1; 19a- 
ytÓtac, ixAéAaut0i* và Ó" frígoig?) ovvrtOfrra, oig viv 

- s , , , ^ 
ec uécov 2v xceigQ) xouítovot yg o)x &À&rr qos, TQ 
vüv Qzóv Oox&v ceruguxévoi. TO uev ovv (Hfh(ov rovro 

» VN - e" , M € C. x , , 
(o1 Óà vOv vazopnrrucroy TO zgocgnzov zuiv uégog r00& 

fere. supplet Guyet. cum interprete Latino. d) yoeuu a- 
zíov] Sic FI. l'onmuuersí(ov ceu. Cf. c. 28. et 2. ibique no- 
tata. 6€) z6éoitoÉwag]  ,"«oerofi«g — emendat Gesn.'* 


Non admodum offendo in vulgato: nulla ex parte eversum 
Clibellum? i. e. transformatum, immutatum. f) Tt] ,omit- 


tit Fl". g) eizQ] astór Gorl. uec hoc male. h) zoíg- 
oiuy z«iy5»] ,.Umrumque deest in FL'** ]tem iu Gorl. 
i) érégois] »éuípoig Fl. prave, 


nuncio eam tibi gratiam  per- 
solvo, ut reliquos etiam ver- 
sus tuos audiam: neque vero 
íe relinquam ante, quam fides 
promissis tuis constiterit. Ma- 
gnificis tu me epulis Homeri 
nataliciis accepisti, ac Demo- 
sthenis quoque similibus vide- 
ris accepturus. Cum igitur 
reliqua ex tabellis recitasset, 
commorati paullum, dum di- 
gnae poémati laudes tribue- 
rentur, Thersagorae domum 
ivimus; et vix quidem, sed 
invenit tamen libellum, Quo 


"cantica, 


ego accepto tum discedebam. 
Lecto autem in eam veni sen- 
tentiam, ut nihil immutatum, 
sed ipsis totidem nominibus 
et verbis illum vobis praele- 
gam. Neque enim minns ho- 
noris habetur Aesculapio, si, 
cum nemo salutantium | fecit 
Alisodemi "Troezenii 
et Sophoclis carmina canun- 
tur: et Baccho novum carmen 
scribere, €omoedias, Tragoe- 
diasve, desitum est; sed quae 
ab alüs composita sunt, ea 
hos, qui in medium oppor- 
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ovi& 10v loyior. 


3 "n y vvidac T4 E 3) jo , 
Qo» &yro&t, TOUVG qvya«ócG érevuztO gvAAOHUYED, 


oróáAro Ó' 
CUt uGLÀA0Y , 


n3 LI Rd 6 2i z KT p PS e 
€ 7] zt uereconpoc 0 - riuzetpoog €nmt TOÀ Uns UL [UT 
hl / E] M ^ 
TOv fuuocOfrgrv à npocÓoxov. 

r [2] ^ 3, , . , ^ € * 
KaLavoí«g mgxovra ror SCONAND &ev9vc lug eyev; éx 


00 xaÀdr. "End Ó' dgriOe 
v0 Bifliov. 
APX. 
ANS CUTL 


32) c^ 
7,7 *y€$ j 


PX. "Hyoyor (óg/ govréjgv* /— vÓolav 
TOv ZlnuooO9évove Asnpévov. 
ANT. Z4n' dAm(Óog ye umv PoquAec, 
yào vrÀv 0ctOwv, 
APX. 
xaréy&v GÓvrürov"). 
kr 00€ do 
10 0i joue toU BrBléov.* l1) uegu qr vc 
priore. m) Av zíz av0ot] Aor te L. male.* 


iune proferunt, non minus 
commendant, quod sic honorem 
habuisse Diis videntur. Liber 
Maque hic, (est autem. com- 
mentariorum | J/Macedonicorum 
ea pars, quae ad nostram rem 
pertinet, colloquium) liber ergo 
refert, Antipatro indicatum 
esse, adesse Archiam. Porro 
hic Archias, si quis juniorum 
forte ignorat, comprehenden- 
dis exsulibus fuerat  praefe- 
ctus, ac mandata acceperat, 
Bieutgstlioneni persuasionibus 
potius, quam vi, eo adducen- 
di, ut a Calauria veniret ad 
Antipatrum, Ac fuerat spe 


4oyiag , & 


Y / 
5 fscoeo9vot aoc vÓr Mriinatgovr i, Nactr. 
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Tig &QU TOY v&oré- 


^? , 
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avr xci duuoc9é énar (tO (TS Kaolovoleg 7tei— 


^ 
xi 
:'Amidog, 


€ 

c 3 » ^ EY 
(0G Ovr 7j*Ovotr € ;0 Tic 
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&Àevocv 


23, UN , Nin 
Vy.es s &UIÓ QQUOzL TO. ÀOL7tO, 


? 
) ZViviizoTQs "). 


A. A aj " CiEELEN 
A0toey ,— e ' ZnuooOévnv 


A!Cy T, 
yU0. XOLG 


7425 44. 
(0- 24 070. 


Tur y6Q wvzzv «vr00 & fecit, . zo0c fav 
j pU? , 4001A€U 4. 71008 p) 


Qua) ró BiBACov] Ta. Gesn. dedit pro vuleat. 


G 3 et] pttumrod ct 
n) éOvrc- 


isa suspensus Antipater, ia 
dies exspectans Demosthenem. 
Cum igitur audisset, e Calau- 
ria venire Árchiam, statim, ut 
erat, intro eam jussit vocari. 
Ingressus iile... Sed ipse li- 
bellus dicet reliqua. 

Arch. Salve, Antipater. 

-Ant. Quidni salvus sim, si 
adduxisti Demosthenem ? 

zrch. Adduxi, ut potui. 
Urnam enim reliquiarum De- 
mosthenis affero. 

dnt. À spe dejecisti me, 
Archia. Quo enim mihi ossa 
etí urna, Demosthenem ipsum 
non habenti? 


» 
TL 
* - (e 1 , , P M 
xoi Tic vÓgloc, ZiruooO9frzv oix izovu; 


30 


qo 6. DU APOUND Y 


ANT, "I0 0? o? Córro. xozedaqaas ; 
APX..— Kovrequauev 9). 
j Y 
ANT. Kai v5v 000v ovv véOvgxev; 
- T 3 » 
-APX. | Ovx, GAM ovntQ 5v, £v. KoXavole. 
-ANT.  Tüyo vic vutéoac yéyovtv Poyov ólwymoioc, 


» , ^ » 
oU Jepgazevovr(Y TOY GvOQO7OY; 


APX. LAM o0" iq?) v9) Suiv Pyévero. 
/ . 3i i3 m 
ANT. TÉ quic; oiviyueza. Aéyag, dw -oyie, Govra 


, 3 74 
Aoforrec OvX tytT&. 


PX. O0) yàp ixsvec Tüv ye 3) noovqv wy fhále- 


^ » . 3 
cJocis xalrou zÀ£ov &y ov0€ fiacouérorz ov0!v qv * xoi yàg 


3 
ovy dushÀmoeuev?). 


» E i € 2 . ^ ^, ^35 
ANT. Ox sbys vüdg ovÓc uiÀAgcorrsc* iocg ovv 


hj UC , 5 ; 
ix v5c vutrégoag ré8vwxe fHac. 


70»] ,omitit M.* — Ceterum incipit hinc insignis illa, quam a 
Gesnero institutam inde a Zieitzio recentt. Edd. secuti sunt, textus 
mutatio, de qua omnino vid. Adnot. Scilicet post hanc vocem 
&Óvr«ro» vulgo in Edd. vett. sequebantur verba cap. 33. extr. 


4] 


oU Bowotíeg, OoUÓ Evi 
7c«ut GvAAÉy&. 
verse. Junt.'* 

Edd. priores.'* 


curia Editorum recentt. sedem fixit. 


)* etc, usque ad verba cap. 37. extr. dv- 
o) xertucAmqeu EY] ,zeincéqeuty per- 
xertinqceut» viiose Das. 3. ) 
q) y €] tt sphalma Jieitzianae Ed., quod in- 


p) eq] »Uq" 


Is Edd. vett. plane sic ut 


Scháüferus ad .L. Bos. Ellipss. p. $78. et Fritzsch. Quaestst. 


p. 212. voluerunt et scripserat etiam Gesn, in Chrestom. | Ce- 


terum ad zv ztgotj» Scháf. l. l. supplet car. 


-rch. Nempe per vim, o 
Rex, reüneri anima viri non 
poterat. 

-dnt. Cur vero. vivum. non 
comprehendistis ?, 

"Arch. Comprehendimus. 

dnt. Ergo in via periit? 

Arch. Non, sed ubi erat, 
in Calauria. 

dnt. Forte vestrae negli- 
geutiae culpa fuit, qui non sa- 
tis hominem curaveritis. 

-drch. Sed neque hoc in 
nostra potestate fuit. 


r) éuti- 


"dnt. Quid ais? Aenigmata 
loqueris, Archia. "Vivum ce- 
pistis, et non habetis. 

«drch. Nonne enim jusse- 
ràs, primo vim illi non adhi- 
beri? Quamquam neque pro- 
fecturi quidquam eramus yi 
admota: etenim jam paraba- 
mus. 

-nt. Neque ilud bene, 
quod parabatis: forte enim a 
vestra injuria mortuus est. 

-drch. Nos quidem non in- 
terfecimus ilum, sed vim ad- 
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vov ]Mooe9cniov 249i tovizor, 
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lusgotov vóv Gw«Aroée, zt 
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xci rov ex llageig Eoxoc- 
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tv QuyOctov Qevperoy ovÓcv Oieqéporrog, &rJgo- 


^ 5 M P. / 
7z0UC TGZéYOUG, C00) atgocxatorv Jootífkor. àrroXecay- 


b ' ^ € "A , »t- , 
v«g, x«l zo0c tuxocr vaguyyo éÀz(0a Joucéog &Sareotur- 
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TU, HTÓ sü/SaYTOG OUX 6C 


^ 
pU QUY, 


Ófzurv TOv ÓcAmov 


, N » C«4— L ^ » 
zwWevit&toY* xai T0» Gzt010Y Yzcotónv , (zci*)) vv &qiAov 
i N /le$65) 


y PPP 5 nnn BEA /, ? , 23 
Onttozóloxa"), vov ocÓiv cicyoórv vonuícerre xoAcxíe r0) 


^, 3 md 7 
zAndovc ovzoquvrjoet zInuocOcvnv , 


13 3 
,. éQ 


M Ny 
zteouoyzev Óstxovov 


GeTO. | pé! 


(en 5 / 
oic QU0rOl u&ttvOTGOV , 


2 92 GN P1 M 
ovÓ' qvrüY tiQ TCUTG 


oig iycpi- 


P) M Ll M Y 
o) z0ÀD yoUr vig ovxoqavitug Aeuzgoréoav 1 
4 D j 5 E 


ÀqGcutv]Sic cum. Gessero in Chrestom. et hic et. paullo 
post 4(6AÀQOcg scripsi pro vulgatis &ucAinocutr et usAnoavttg. 


Eadein 
-Hemsterh. 
Specla yox 
Gesn. 
movere, cum ^persuadere non 
possemus, necesse erat. Tibi 
vero, Rex, quid lucri accessis- 
set, si vivus advenisset? Ne- 
que enim sane aliud, quam 
interfecturus. ilium. eras. 
zdnt. Bona. verba, Archia. 
Videris mili non cogitare, 
neque quis fuerit  Demosthe- 
nes, neque meum: consilium, 
sed. putare simile e£ ejusdem 
felicitatis esse, invenisse De- 
mosthenem, et illos conquirere 
homines male perditos, Ilime- 
raeumn Phalereum, et Mara- 
thonium Aristonicum, et illum 


lectionis 
'Tom.. LH. 


omuiuo deest 


varietas est Biall. 
huj. Ed. p. 653. 
in. Gorl. 

u) ÓóquozóÀ«zc] recte Par. J 


| plebis 


Mort, XXIX, 1. ubi vid. 
sq. s) airo»] su- 
t) zc] recte sustulit 
J. aliaeque. 2fnuó- 
ex Piraeeo Eucraten, torventi- 
bus. rivis nihil dissimiles, hu- 
miles homunciones, tumuituum 
temporariorum occasionibus veZ- 
wi innatantes, et ad parvam 
spem turbarum ferociter exsur- 
gentes, deinde paullo post, 
ventorum: vespertinorum more, 
residentes; ct infidelem illum 
Hyperidem, alienam ab ami- 
citia adulatorem popuh, qui 
turpe non duxerit adulatione 
calumniari / Demosthe- 
nein, seque ad ea praebere 


ministrum, «quorum mox illos 


ipsos, quibus gratificatus fue- 
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zOY T yÀovry xoupcrog, 5v iygijv Ó5unov 1Zc Gyvouoci- 
vng àAieuiiv. 
APX. 

poc vic ; 
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ANT. | Ovy 0rp uéAoiY) Toomov zworeg, qiàov?) 
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zr &ÓoÀor zocl féfetov 5Ooc Zyovu£ro * TÀ y6Q TOt x10. 
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xci z60  £yOgoic xGÀG, x«l TO tlg &QeTZC, TGYTOyOU Ti- 
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puoy.  ov0Ód xoxiv yo XEígzov, voU DovAw xoci X2Xnuégyiw 
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1OovC 2loxtÓciiov(iovg JD'uvu&cavrOGc, xl, xTHVvGtb Q0, 
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A ENE. dia 15 PAG UPS SUN RUN b oollcxcemle d 
vO0c T£ Óic 2dOuvnouv , eb xod ua) xoiÓ z0ÀAÀqv Gyoljv Ovy- 
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TÓY zOoAucvuéiruoy avrQv syov Qevu&oac, OvZ4 «g Ur »0-. 
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picué vig vo vOY Àóyowr Ócvórgroc* s xe qunócv uev (0 
M , y 

lló9uv zgóg «vróv, ot 0^ Ldrwuxol Qnrogsg zu 9), ze. gu- 


A«x« male Hag. Salm. et Ald. sed correctum in marg." 
x) Tí 0'; ovx] TX Ód' 'obz sine interpunctione priores, 
* , , , , , 
excepta Gesner, ChresL, ubi 7€ 0', obz. y) uéAo] péle 
Gesn. Chrest. licentius, credo. | z) qíAov»] Bas. 1l. et 3. 
sic habent verba corrupta : Oy 010 u£Aot roOztov ztííGot&og qé- 
Àco», zt» cic, a) z«vdcc] ,Nihil variant Edd. 4Jeidíe 


rat, poenituit: quandoquidem moris ac fidei rationem habe- . 


non multo- post illam calumni- 
am splendidiorem viro, quam 


olim Alcibiadi, reditum ab 
exsilio contigisse | accepimus, 


Verum hic [Hyperides| pensi 
nihil habuit, neque puduit 
ipsum coníra eos, ,qui olim 
fuerant amicissimi, lingua uti, 
quam oportebat nempe  im- 
probitatis illius caussa . ex- 
scindi. ; 
zdrch. Quid vero? 
infer inimicos nostros 
cissimus Demosthenes ? 
zínt. Non sane, si quis 


nonne 
inimi- 


at, amicumque sibi, quidquid - 
est in moribus incurruptum. ac. 


stabile, judicet. . Nam hone- 
sta profecto apud hostes etiam 


honesta sunt: vittus, ubicun-. 


que fuerit, pretiosa est. Ne- 


que Xerxe deterior^ego, qui. 
Sperchinque .Liacedae- 
monios admiratus, cum inter-: 


Bulin 


ficiendorum. potestas esset, di- 
misit. Verum si quem un- 
quam: omnium, etiam Demo- 
sthenem , quem. bis |. Athenis, 
quamquam. non. safis otiose, 
convenerim, eí ab aliis requi- 
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Marcil. recte. 
Latino Jocus vel ludus, 
Pseu:lol. 


ut 


, - , 
Àe&rrovra vgixvutcig TLG TU7Zm6, 


' ^ 
zoi dannov Og T$ 
OUTOC LY vy& 


H 9. EET 
za danvouérng 


Nec tamen male habet vulgatum , respondens 
in 
c. 16. vel 7rote Ho ct TL £V. 7t eO C 


ztciÓtky. ztorciad cé " 
T:032315.6. 27 E. 


formula 


univ &V&t et Ztetry. &yea : pulchre se excipiunt, idem Ea: 


siguificantia, 


ut inox cap. 35. Philopatridis auctor infra c. 17. 
pos, i. e. zt «did, ut Schol. explicat. 
zicudt& TGUTC vicvíg 1 unrooxior (aat. 
mallem 
3. et 4., in quibns uut ut voluérat 


S0vyeziuzQ  F'l.* €) 
omnes, Excipe Las. 


4€] 


Guyet., non sufficiente yatipue, 


Pro éz' 


rendo pariter atque ex ipsis 


in re publica factis cognove- 


rim, . in-.admiratione | habui, 
non, «ut existimare. aliquis 
posset, . ex dicendi viribus: 


etsi nihil. ad. illum. Pythop, 
Attici 
sunt, comparati ad hujus .cla- 
mores, et contentionem, .et 
verborum compositionem ; 
circmunscriptam ^ sententiarum 
concinnitaten;, et demonstra- 
tiomun continuationem , 
lam. cogendi. pariter atque im- 
pelleidi vehementiam. | Itaque 
poenituit nos convocasse Grac- 


0pg7s in Gorl. est &z099mror , 


autem oratores ludus 


sel 


et il- 


Alibi utitur noster formula. A7500g zc qinveqos, 


extr. Z0tt(C- 
inferius Neron. c. 10. 
b) ovveztixo] 
d) (EUTQ] Ha 


Et 
TE. 


"a M Fl. male. 
quod probabile ab 


e) 


cos. Athenas,. cum refutare 
Athenienses: vellemus , a. Py- 
thone :et promissis Pythonis 
inducti, ac deiude in Demo- 
sthenem :et argumenta Demo- 
sthenis incurreremus: in illo 
autem esset vis dicendi , quae 
nullum nobis: aditum  praebe- 
ret. Verum: banc ipsam se- 
cundam numerabam ,' quam in 
instrumenti | loco | ponerem. 
Ipsum 
admirabar super omnia sensus 
illius caussa et prudentiae, 
qua animam recto velut clavo 
in decumanis fortunae flucti- 


c 3x. " 
(G €Ac yr 


, ^ Hs Hu 
x&i TOv, zal AéEeov tbpvOquu, p. 914. 


Pp. 515. 


quidem . Demosthenem ^ 
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Ld , ' , 5 , 
p. 515. zo9  QuAizzovl), xol Hagusviovog yaroxrngzóroc, xut Tt 
' al 3 

zoi gxomriuxv elc vOv zhnuoo9érvgy dnenóvroc, 2. House: 
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véuv, &qpm, Ó(xotg 0 zuoc9frne maggnoíag  rvyyire *. 
, , - EM ^ Cys4 A / € T A » L 
prog yé rot (Y &mn 8) vic EAL60og. Onuoyorrov. ovoouob 
TOiG - &zt0ÀoytoLco?z  eyyéyoezrvon | TOY S Apuv | vo). cou roov 
, M ' , TN 
 xuítot  uaXÀor jfovAota rV), d) yoouuecstot. zoroícatc S) 
éuavrór zeu0TevxérOGt. vOv Ó^ xeirav uev fxaoroc vzt0- 
jdn, X0ovotov, Eva, apouss S'ocfupece, ynr o2 Bow 

c ^ s 

víagy ov. 0  À) £r9« m meg. iuo? Aagovisg. ajuste € 

- ' N " Pi RP a » 
Jürrov àv rÓ Dularrtor. vdyog tAouuv unzaroig, 37 Zhu. 
P2 2 ' : ET » , , 
34 uocJénv zovatq. Eye 0e, c IHaguevicov, £1, & pv ttc 

^ 


229^ Io ARE AD i) M 2x 244.9, 7, 4 4 SYUs UN - / i r 
p. 516. 249 mvoiog «ev. ev idOmroug Acyov , iué Tig zergiÓog 7:00- 


auctore profectum. f)roU duilínmazo 1 »€UroU EL. cum 
lacana.4^ g) 211] Sic Fl. et Gorlz pro volg. &z0.. bh) 7 80v- 
ióu nv] sigovidun Fl. quod. verum cran quia alterum 
magis. Atticum," Quasi vero Atücae formae ;aliemae sint ab 
hujus scriptoris, quicunque Sit, usu. i) TOormoírz«cc]: Tor- 
xoíreig 2956. Uude Bel. conj., xc xpéteug voluit zou cis ). 
Tocuueteig rQunoiret, Gesnero interprete, fuerunt , qui scriba- 
ruin officio jiu triremibus. fungebantur.. Sed senteniia loci qnihi 
non esL liquida, Nec satis Taciunt interpretationes. . k) o? 
Boiworíeg, 0) 0'] Haec et quae sequuntur usque ad verba 
cap. 37. f. QUrcutv GUALÉy&t , aute Gesnerum legebantur post 
verba cap. 29. XGIÓLEU/ &OUrcror, h. e, incommodissimo loco. 
Quare non. irum , $i corrupta sunt. Gesner. correxit; 0g 
Jovvitc«g , 0 'O' eic. et sic aliquo sane inodo succurrit vilio, 


bus nusquam declinantem ser-. scriptus est, cum tamen mal-: 
varet , et, malo nulli concede- /em ipsi, quam scribis trire- 
reí. .Ac. Philippo eandem, mimm, me committerei:. Jean 
quam mihi, de. viro sententiam | vero illorum unicuique irum, : 
fuisse. noram. lle "quidem, igna, reditus annuos; arimen-: 
nunciata aliquando Athenis 465 praedia, | partim: Boco- ^ 
concione, quà iste in- Philip- | zi«e,. partim etiam Aic quid- . 
pum invectus ; fuerat, et indi- — de, expensa a. me lata. vi- 
gnante. Parmenione, atque joci . deo. dt celerius machinis ca- : 
etiam. aliquid in Demosthenem: | piazmus: Byzantiorum noenic; : 
adjiciente ;. Jure suo, inquit, quam ^ auro — Demosthenem. 
o .Parmenio , | libertatem | di- |. 4tque ego , inquit, Parmenio; 
cendi sibi sumit. Demosthenes. si- quis. dtheniensis | dt thenis 
Solus certe ille... oratorum | dicens patriae me: suae. pree- 
Graeciae nusquam  expensa- fert, huic argentum: quidem 
rum mearum; raliomibus in-  objecerün ,' won. autem amici- 


E - 
DEMOSTHENIS ENCOMIUM, 155 
^ . ,o Hu 5 , * , P m M ^p» 3 5. 
vut , ToUrQ) P) «oyvorov uev ztgoeiumv ") ov, quiay 0' orz 
. € - V - , 
&4v* d Óé mig vnég Toc zaroí0og Qui guost, rovrQ  z00c- 
M € 1 M , ^ 
zt0As0 uiv, cog &zgoztóAet, x«l Té(yet, xoi veroQiotc , xot 
, Y yt »! ^r » e" M t J^ À n x4 
v&qQo , Quvuélo Óc vZc &gerzG, xol pzaoSo j£") TOU 
2 ^ , ^ * M - , , 
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voc, 5Owot^ àv noocanolécouau* Tov Ó6 foviotumy Gv ev- 
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vovOor zc zuiv rvydv vevoutvov uüAÀov, 3; rjv Div- 
^ L2 - ^ à ^ ^ 
QuOv Vanov, xol "Touhulkov, zai züv t0 juoOoqo0grzov, vic 
ce ) 534 A . E 2 a " 9 N n ^ ^ - AM , 5d 
0zA0v (ag TZv vov A0yov nutu, x6i TO TZG JYOLUG 
* 
Iloogz 
^ 


2, 
eue 


v - «uU , Y 
éufoidég ovÓeus i9tig Ocvrepov. Il«oueviovo | £v 


- 4, d ^ , , 
TGüUiG.  TOL0vTOvVC ÓC vtvac xci cQ0G Aoyovg énodujceto. 


- , ? M 
TOv yào ucerà -oni9ovg LfBnvg9:e  Gncoroluévov, yo 
* 5, PN , c 3 ae / / 26i nd 
piv eiyov Ói& qgovi(óoc. (0 Ó' tv guoÀe thecae, tq" 
ba Ó" n ' M » LA ózà 1 c 75193 
RS Irtxóv orQetgyóv, $5 orgortor5v ÓécÓorzog nuiv; 
€ ^ € N , - 
«t uiv TQujoerc, xoi 0 llegoieoc, xel và vengus, Aioog 


TM 


"ww ^ , 
éuOUry6, xoi qirvaqoc. 


i , des v 
&v Gv9oozo: zocSciey 0i0- 


e [o LT ? A! 
»vau&correc, é&v xoeovoutatg xoralorttg xoi yogoíc; st e 


Qj uuoc9érgc ic 


^ , y» / 
v»v nO, 7 Omnfeiovg xci Osrralovc 


]) rovro] .rovror male FI. 


Fl. Hoootugv Mid. 2. n) 
iem. Si quis autem. patriae 
caussa odio me habeat, hunc 
ego oppugno non secus atque 


arcem, et moenia, et navalia, . 


et fosse : sed virtutem. ejus 
admiror, beatam civitatem tali 
possessione praedico. — tque 
istos quidem extra usum con- 
stitutus lubens una, cum ipsis 
hostibus, perdam: hunc au- 
zem. malim hic apud nos esse, 
quam lilyriorum | equitatum, 
et. "T'riballorum , et quidquid 
est militis inercenarii : qui ar- 
sorum viribus vim  or«iione 
persuadendi, et consilii gra- 
vitatem  posiponam —sninime. 


ev. 2dOuvatoig eye 
, 


, C » »,, 
FETO , QUOY QV &ZOHEV 
^ 


3 
3 € 2 -? 
CGTOVItG, (ju6c0- 


*  m)zootíuny] ,00guny 


y €] abest in Gorl. 


Haec ad Parmenionem. Tales 
vero etiam apud me sermones 
habuit. | Misso enim Athenis 


p. 516. 


35 


p. 517. 


Diopithe cum suis, solicitudi- - 


nem ec mihi ves adferebat. 
lile vero in visum solutus di- 
cebat: 'lu autem ducem 4tti- 
cum. cut militem nobis metuis? 
TTriremes quidem, et Pirae- 
eus, et navalia, nugae mihi et 
ludibria :. ecquid vero homines 
f«ciant. bacchanalia. celebran- 
1es, viventes in wiscerationi- 
bus, et choris? Si unus De- 
siosthenes 2thenis mon essct, 
facilius | urbem — haberemus, 


qucm. Thebanos et d'hessalos 


' 
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p.517. evo, qcroyrec,  cvosusvor*: vüv dà eic Pssivoc 2yorjyoot, 


36 


M ^ ^ ^ , ^ € € pP 
xai nüct Toig xotgoic iqéorqzt, xci roig musrégouc Oguuic 


2) ^ ^ l4 
émaxolovüd, xol TOig OrgerWN/Zuaow — GvrttUQOTÓTTéTCL. 


À 9 , Ó A DON 2 : Psy 2 RJ) - j 
GYVUGvVOLC€V 06 GUIOY OU TEyvaLOYtec, 0vz €cIU/CetQOUVTEG, OU 


, , t- , , ^ 
fovievóusror, xoci zaJcenzaS9) xovud& t, xal nzpóflokoc 


ziv vJ9goomóg 2 5) z&vv^ iysv iS émidoousc ow 
j QUa0c éGTL, Lj zt&YT  &£yttV é5 6niÓQOUNG. TO 


"E 


2 b) 
TOL XG0T. GUIOY , QUx -duqízolu &)opnev, ovx "OXvv9orv , oó 
/, )y* ' ut zs 
Quzéac, xol llóXagP) Coyousv* ocyi Xsogorgcov, xol vÓv 
M c , ; 
z&gi rov  EAAnucmovrov zexoainzauer. 211 v(ornqot, uzv 
» T M , , € - 
(xüYrU4c, Oi0v £x qu&4vÓguyogou xcJtvÓovraüG TODG GULOU 
J LAS - b vs - c Qs. , zl 
zt0ÀtvGc, (06m£Q TOM TüYL ZGi xGvOtL TLG QcOvjuag TJ 
e doncto A , L3 02.4 : e- N qÓ aj , / c 4) 
zt gg1ot« zgcopterog, 026yov T0) ztgóc 7500rjv qgorzicac 4). 
J M J N » 2 N € , 
perar(9ngi. Óé vav xonuctov rovg z0govc «n0 TQY Ocuü- 
, J . , 
zQuv ini và orgarOziÓn , Gvvi(gduoi Óé v0 vaviizóv vOptotg 
i Mois pou ci po MNA MP RNC ER 
TQujo«QyixOlC, va tijg &rGS(«g pororoo*) rcÀécoG Oreqdao- 
, , , [2 »5€ , Y» , ' ^ d * 
pévov, ye(get 0^. 2ggipiévov 2505 z90vrov ngóg viv Ogoyuuny 
o) zcO«énet] .z«9&7:0 marg. À. Y." p) JTíA«c] la 
Fl. ut Palm. voluit. 410AÀ0» cet. et Graev." q) qoorvrí- 
9«c] ,qoovitor Fl.* v) uovovov] uovorov Bas. I. et 3. 


suos, et velut & mandragora 


dormientes. excitat, libertate 
dicendi velut urens et secans 
illorum. socordiam, | parum, 


fraude, vi, occupando, emen- 
do. Nunc unus ille vigilat, 
zemporibus omnibus. imminet, 


et nostros impetus subsequitur, 


ad nostra se imperatoria con- 
silia velut in acie opponit. 
Jllum non. fugimus, cum ma- 
chin«mur. aliquid , cum. cona- 
sur, cum deliberamus: uno 
verbo, ille nobis homo impe- 
dimentum — est. et propugna- 
culum, quo minus uma omnia 
impressione habeamus. — Certe 
per dllum si. stetisset, «on 
"Anphipolin  cepissemus, non 
Olynithum, non. Phocenses ha- 
beremus et. Pylas, mec Cher- 
sonesum, ei quorum circa 
JHiellespontum | potiti sumus. 
Sed ille invitos etiam cives 


quid jucundum illis sit, soli- 
citus. ^. Transfert idem. pecu- 
niae veditus a theatris ad ex- 
ercitus, | trierarchicis. legibus 
constituit rem  nauticam  per- 
turbatione rerum tantum. on 
plane | corruptam. — zbjectam 
satis longo jam tempore «d 
drachmam et triobolum | civi- 
talis dignitatem excitat: hos- 
que olim inclinatos ad  majo- 
res suos vevocat, atque ad 
aemulationem eorum, quae Ma- 
rathone | ac. Salamine | gesta 
sunt: mutuique (iusuper) «u- 
aiii foedera, et conventiones 
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vato; Toig 
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rovro Toig*) viv 0 ZfguocO8évgg, iqeuuALoG 
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piv vEv Gvvceotv , 
X cRÁSQO " 9 
evroig ezovav Evfoiuav , 
Tov, v5v Bowoiiav. 


qevaxzioat , 


30 35471. 7. 

e) Lyinoros, 
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7zt&Yt&G &70010A0vC. 

an&Aot | OsuotoxAnc, 


lligixAet dé Ó qpórnua. 
, 

Mé7«ga« , 

Koi xaLOg yt, 
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x0i TOY C5- 
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xol ZNaeAoutri xorupyaoucrvoy, Gcvvi- 

"ov 7 zl résac "EXMgvizd 00 
émi Oovuuayiac, xoi ovrtascc HAAnvizGG.  TOU- 


00 atol«gd et ó' ov 


^4 € - ^ 
Miwrdünv ixdvov 0 llegoov  flacievg 


A07) Ócdiévon. Gov, 
D Tu s 
xoi llegixAgc  éyévero, 
àxr5oaro yoUv 
rà negl vüv "EAlrgmov- 
enm, 24491- 


7ZL0LOUOLY 


^ rev t , 
velot, Xágyro uev zol zftozet9nv, xoi IooSevov, zoi oiv— 


^ 3 J , - 
vovg Tivüg dmoÓsxvOvrtQ") orgarmyv , 
5 M 
&o0 xa«rcyovreg imi v0) (ucroc. 


S'ocztov 0zov 
XOLQUY , 


2 , - 
anéqzvay xol veQv, 


/ / 
x0 XQnuAT(Y xv9tOv, 


óé 


- * » 
TOUVLOY TOV UY-— 


Zoo éviv 
c 7) 
cc e 

^ , ^ 
xui orgarOnéÓnv, xai 


L - ^ ^ 
0xv( , LG) ztgl Tic Moze- 


/ » , , M , e ^ - 2 ^ 
dovíac &v xciéot5oé u0OL TOY ÀOyOY, Oc xGl vOv G&nuO Wr- 


s) TOUTOUvVS] ,rovrorg Fl. 


datione Solani et Jensii. To/roig Edd. antea male, u) 


t) rToUro rois] ,nek, emen- 
(& 7t 0— 


dteixvUrtEG] czoÓdezvürreg priores. Similiter peccatum erat 


cap. 23. 

yvyrog c. AT. 
inter Graecos constituit. Hunc 
celare non est, mon decipere, 
non emere, non magis, quam 
"Aristidem illum Persarum rex 
emere potuit. Hunc — ergo, 
"Antipater, magis est. quod ti- 
meamus, quam triremes omnes 
et classes. Quod. enim anti- 
quis illis. Atheniensibus "The- 
mistocles fuerunt et Pericles, 
his nunc Demosthenes est, 
prudentiae nomine comparan- 
dus cum  "Themistocle, cum 
Pericle autem ob. sensum. in 
republica. | Dicto igitur au- 
dientes illis praestitit. Euboe- 


Contra recte vulgo GxtÜ«Y»UVtOS cap. 7. extr. x&g«y- 


am, Megara, quae circa Hel- 
lespontum sunt, Boeotiam. Et 
praeclare e re. mea. faciunt 
Athenienses , cum Chareta, et 
Diopithen, et Proxenum, et 
horum. similes quosdam impe- 
ratores constituunt, Demosthe- 
nem vero domi in tribunali re- 
tinent. Quod si hunc hominem 
armorum faciant et navium, 
et exercituum , et temporum, 
et pecuniarum dominum; ve- 
reor, ne de ipsa me Macedo- 
nit in disceptationem vocet : 
qui vel sic suis me decretis op- 
pugnet, circumquaque concur- 


OeuooxAct 


- , 
asap , z4ÀGL TOUvrOvCS) p. 518. 
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TU/0G, VÀ n0AAU 70AACxig "iv GUYr&LQGOUEYE ,. XezQUTIZG— 


» ILE uS - , c L ' ' d ) € 
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xul rijg wvy5g xivÓvvov éméotoé uoi, Tàc «Qorac. 7t0Atug 


, €v ^N ^ € ^ C]y^ ^ ^, 

Hg tv Gvveyayorv, xci nz&üo«v vuv LAÀmvunv  Óvvauv 

x) GvÀAéyeti]Posthanc vocem vulgo addebatur 0 92, cujus loco 
Qs voluit JF etsten. Sed omittunt omnino has voculas Fl. et 
Gorl. et illa quidem ita , ut lacunain notet, et iénuzOg legat 
pro eni wnzes, hic autern, quod mireris, ita, ut PIED etiain 
GUAAEy £L praeterinitiat , huuc in. inodum : 7z,000Ug &bpíOzEL zcL 
dUrcuuy , &ziuzitg GT., quam rationem Schmiederus raeferen- 
dam duxit. Manifestum est, haec orta esse e coufusis locorum 


sedibus , quibus. jam a Gesnero in integruin restitutis, non est, 


quod dubites, 6 Ó£ delendum ut ARD AE 
aptissimum ad universi loci indolem e;se eee er 
gouérovec] Sic Gesn. pro vulg 
Ó vel &g «09. couj. Jacobs. 


deprehendat ,| veditus. in- 
veniat, copias contrahat , anmn- 
plissimas classes dünittat, co- 
qiias ?n aciem mittat , huc illuc 
transiens obsistat. Talia et tum 
et saepe alias ad me Philip- 
pus de viro dicebat , inter. for- 
tunae munera illud referens, 
quod exercitum non duceret 
Demosthenes: cujus quidem 
etiam conciones, tanquam ari- 
etes quidam et catapultae ab 
Athenis inde ruentes sua con- 


GvÀAÉy&t auiem ut 


y) 9o- 


0o. 2) dv92puoztoz] 


Ps i3] xci inonente Z7 olfio 


vellerent disturbarentque con- 
silia. Nam de Chaeronea ne- 
que post victoriam commemo- 
rare apud nos desiit, in quan- 
tum nos periculum vir ille 
adduxisset. —JZsi enim. prae- 
1er spem, et vitio ducum , et 
militum | immodestia , | et nec 
opinata fortunae inclinatione, 


'quae in multis saepe perficien- 


dis nos adjuvit, vicimus; ta- 
men uno illo die et imperii et 
vitae adeo in periculo me con- 
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scripsit Gesner. bene ac satis probabiliter, b) 4935 v«tovs] 
700g AUnvetovg FLU c) £yoi] £ye Gorl.. d) ógore 
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uévror xol ztüvvog Cevroy àv roriec, 


E 2. Hag. 


y totoUro». ovr d&rJo« Fl." 


stituit, conductis in unum prae- 
stantissimis civitatibus, Graecis 
copiis omnibus collectis ; Athe- 
niensibus simul, et. "'hebanis, 
Bovotiisque reliq:is, et Corin- 
thiis, Euboénsibusque, et Me- 
garensibus, et praestantissimis 
Graeciae, in periculi societa- 
tem. coactis , meque ad interi- 
ora -tticae penetrare prohi- 
bito. Tales habebat ille per- 
petuo de Demosthene sermo- 
nes: et his, qui dicerent, gra- 
vem ipsi esse adversarium po- 
pulum Atheniensem, responde- 
bat, Mihi adversarius | solus 


D £7] ,deest in. FT." 


2g) rovoU rov &v0Q«]) 
hy TCR 8zb ELS 


Demosthenes: d thenienses ve- 
vo, Demosthene destituti, 4e- 
nianes sunt et "'hessali, Et si 
quando legatos ad civitates 
mitteret, atque aliorum orato- 
rum quosdam contra ipsum 
civitas Atheniensium | ablega- 


ret, legatione facile ipse vi- 
cerat. Quoties vero instaret 
Demosthenes, | Frustra, in- 


quit, legationem misimus. Ne- 
que enim contra Demosthenis 
orationes tropaeum licet erige- 
re. Haec Philippus. Et pro- 
fecto omnibus modis inferio- 
res [nos Piippo] talem vi- 
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i) 00c yoUv] Siccorrexit Gesn. vulgata ztQog T' ovy. k) àé- 
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yeovr] Sic dedi ex J. Jen. 2. ev Fl, -4yov ceu. J4éyov 
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etiam marg. À. 1. W.* ]) «UrQ rQ»] 19» «rg Fl.'* 
, s. 7. 3 N 

m) ztgogzteqoursqxorov | ouuzeq. maluit LT olf. 7to0to 
Byuzo» Schnied. mivum | commentum, n) &»2goozov] 
Comma vulgo post hoc nomen positum praeponere placuit 
] SOMOS A Asp praSpon p , 
quod jam ante inonitum Zritzschii Quaestst. p. 79. in Chrestom, 

, 
fecerat Gesnerus. 0) xa«vuvaAoxorc x«rayaA. FL 
? » 


rum si cepissemus; per Jo- 
vem, Archia, quid tandem pu- 
tas? bovemne ad macellum 
acturi eramus, an cousiliarium 
potius de rebus Graecis, to- 
toque imperio nostro adhibi- 
turi? Naturam enim illi me 
etiam ab initio conciliari sen- 
tiebam ex ipsis in republica 
gestis, magis vero testimonio 
Aristotelis. Is enim cum apud 
Alexandrum et nos ageret, ac 
tot haberet, qui suam domum 
audiendi caussa  frequentave- 
rant, nunquam desiit praeter 
omnes hunc admirari ob ma- 
gnitudinem ingenii, et illam 


circa exercitationes continen- 
tiam, et gravitatem, et cele- 
ritatem, et libertatem dicen- 
di, et constantiam. ^os au- 
tem , inquit, de illo cogitatis, 
wt de Eubulo quodam, et 
Phrynone, et Philocrate, et 
hunc donis conamini in par- 
tes traducere hominem, | qui 
patrimonium quoque in Jthe- 
nienses, privatim in egentes, 
publice in. civitatem. impende- 
rit; et ubi hac spe excidistis, 
terrere. illum. vos posse arbi- 
tramini, cui olim deliberatum 
sit animam subjicere incertis 
pairiae fortunis? et in facta 
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p) o Vulg. 60^ , vitio consueto. Forsan tamen O9 ab au- 
ctore fuerit. | q) 5 /vuY&Gt 07] ,Sic plurimae. l'vuvéotor 
Tv em. 2. , Bil" o T4 Totc UTC] desunt in FI. * Reddi- 
derat Gesnerus: T'aliaetc. minus accommodate ad reliquam sen- 
tentiam, Melius ipse in Chrest. explicat per ellipsin praepos. 
dic. et ad hanc raüonem correxi interpretationem. — s) £e] 

»yor Fl.* t) dvuBoviànes] gvugoà Ts Bas. 1. et 3. haud 
Pro errorum genere.  u) r«&Urc«| Hv r«Ure conj. Jacobs. 
haud improbabiliter,, ob ultimam , quae in Archiae sermone 
spraecesserat , vocem. | Sed mallem legi Et&r, sine nd quod 
nescio an ex antecedenti z&vtL huc repetierit librarius. x«i] 


^ ' »«. RII M MJ 

T(UVP [tcv GÀ. À. CY totoc &v €tvyec ^ 
r - ^ , 35 

OUT() puoruxOS quiadqvotoc zv. 


illo vestra invehente, indigna- 
mini? qui nec populo .4ihe- 
miensium se submittet. | .Ne- 
Sciis, iuquit, patriae illum 
«more tractare. rempublicam, 
sibi autem | eam. philosophiae 
gymnasium constituisse. His 
de caussis, Archia, supra mo- 
dum cupiebam consuetudine il- 
lius utens ex illo audire, et quae 
ipsius de rebus praesentibus 
esset sententia: atque, quoties 
opus esset, relictis, qui sem- 
Lucian. Fol. IX. 


per in nos irruunt, el 
bus, simplicem e libera mente 
orationem percipere, et vera- 
cis consilii copiam nancisci, 
Etiam fas putarem illum ad- 


monere, pro quam ingratis 
Aiíheniensibus vitam omnem 
in discrimen dedisset, cum 


liceret gratos magis et firmio- 
res amicos habere. 

zdrch. Reliqua , Rex, forte 
consecutus esses: sed ista fru- 


Stra fuisses dicturus, adeo ad 
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edidit Ges. in Chrestom. 
,,DNil varietatis inveniri 


5 t , Fore 1À Ay b PT » 
G710zQvUIn IU 4O0LU. ue) 2*0 Cvt1)X006 [474 


? / 
eflovi.otury 


et Schm., quod cum vett. recte 


Solanus.* Simplicissime. locum 


corruptum sanavit Gorl. praebens dieq £oousy pro Qieq épouse, 


ut Jam divinaverat Jensius. Vid. 

a) xcrqveaàloxzorts] 
Uude nos correximus z«rQvcA., ut supra 
jam aliquoties vulgo ediderant, e. g. c. 41. 
vzLOZvovutrosc] xe) vztIGyVOVuÉvOL ToU 


Gorl. 
Gorl. xereveAozotrse. 


Haec usque ad verba 
caussa parentheseos instar 


Aduot.  z) Or] deest in 
Vulgo «Y eÀoxortc. Sed 


24.' 22. b) zcd— 


c)ovs y«o] 


TÜÓvr qv )ooztov perspicuitatis, juvandae 
Sucisr: 


Verba eniin: agnouuov ó* 


QUY 7I00g TO zc(üciV vouíGov referuntur ad superiora: OU rr. 


uiv z00g00xQv. quod 
furorem — usque ille 
Athenas. 

zánt. lta ves habet, Ar- 
chia, quid enim dicamus? Sed 
quomodo mortuus est? 

-drch.  Videris magis et- 
iam, hex, admiraturus esse. 
Etenim nos, qui vidimus, non 
minus obstupescebamus, et fi- 
dem negabamus oculis, quam 
qui non viderunt. Videbatur 
enim-olim deliberatum de ul- 
tino d:e habuisse, id quod 
apparatus indicat. —Consederat 
nimirum intus in templo. Fru- 


amabat 


paruin 


viderunt nonnulli interpretes, 


síra superiorum dierum ser- 


mones consumseramus. 


-dnt. Quinam erant vestri 
sermones ? 

zdrch. Multa de tua ju 
nitate illi ostendebam, miseri- 
cordiam. a te pollicitus, non 
valde quidem Z/«m ipse ex- 
spectans; meque enim Scie- 
ham, sed iratum te viro pu- 
tabam: verum quod putarem 
id ipsum utile esse ad per- 
suadendum. 

«dnt. llle vero quomodo 
accipiebat istos sermones ? Et 


DEMOSTHENIS ENCOMIUM, 


^ A. ^ 
zour eraot vvv. 


/ ' Y 
ye0 TOL ONU O0Y €07yov , 


^ , ^ 
T() vÓÀ&t TOU [jov iau ca 


! 
163 


»9 ad ivÓ )c A'£YV(, )c PT) 
|Vo0c «vógocg ervatov 7:008 QOGUl() 


DA 2; | 109:00c 
ztüt€Qov &rorog xot roOQ0G 


E » / € - 26 ue euo 
1v, marréuocu Qzluég 10 vÁg wwvy6nc og9uv éiqvAer- 


1e» 9). 


APXv .O00v onéorehÀev | dxeivüc. ye. 
RJ 


700 
AVat9uvor . 
ANTT. 
Vvri ; 
AL PX. 
pórov  Gzirdüy. 


42^ 


IMazsóóct uiv, simtv, ov0zv 


, , € 
&  ZuocJévgv ovv AoufrovowT), og 


?!, 
OAvrJ9ov, «cc "Qoomnóv. 


E c , D 
Ovvr avi ni ede 7t'49eotinouanv , 


d) ÓpvAerrev] dieqiAcrTEY maluit Jens. frustra. 
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tribuit; sequentia: 0g 700 etc. Archiae. 
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Chrestom. | Antipatro 
]mo contünua haec est 


in 


Archiae oratio ; de qua figura dicendi egit Hemsterh. ad Timon. 


c. 2. Cf.. Matthiae Gr. 


Gr. maj. 


p: 998.. f) icufirov- 


ouv] »Aeugarovcw Bas. 1. Correxit. Bas. 2." Ego in Das. 1. 
inveni A&ufieírovOtY. verum nec hoc notatu dignum. 


noli me celare quidquam. 
Vellem enim vel maxime ad- 
fuisse, et meis auribus acce- 
pisse singula. Sed tu ne quid 


praetermiseris, — Neque enim 
sane parvum quid est, inge- 


nium viri generosi sub ipsum 
vitae finem cognoscere; utrum 
languidus fuerit et ignavus, 
an nusquam inclinatam illam 
mentis altitudinem servaverit. 

-rch. Nihil ille sane re- 
misit, .Qui enim? qui suavi- 
ter ridens, et in superiorem 
vitam meam ludens, improba- 
bilem me mendaciorum tuorum 
histrionem diceret. 


Znt. Ergo quod diffideret 
promissis, ideo vitam abjecit? 

zdrch. Non: si quidem au- 
dire reliqua volueris, non vi- 
debitur tibi solum  diffisus 
esse. Sed, quando jubes, 
Kex, de Macedonibus, inquit, 
nihil quidem est, quod abju- 
res: neque mirum fucrit, si 
Demosthenem ita capiunt, ut 
"mphipolin , ut | Olynthum, 
ut Oropum. Talia dixit mul- 
ita. Etenim notarios constitui, 
ut dicta tibi servarentur. "/'m- 
eisi ego, inquit, Zormentorum 
«ut mortis setu in conspe- 
cium venire Jniüpatri molo; 
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g) £«coáror] ov Bec&voy reddit Belinus, ,ridiculam ratus et 
Demosthene indignam: vulgatam sentenüam. Non adsentior, 
Ex sequentibus patet has sententias, simpliciter Si exprimas, 
sese invicem excipere: Sive falsa promittis , sive vera dicis, 
neutra ratione Antipatro in conspectum. venire volo: aut enim 
tormenta mihi metuenda et mors, aut, quod mnlto majus est, 
cavendum, ne vitae mihi ab Antipatro donatae usum habeam 
turpem et indignum. Video hic prudentiam pariter ac. magnum 
animum, nec vero humile quidquam , multo minus quod. ridi- 
culum sit. Distinguamus inter. Graecum. genuinum, Demosthe- 
nem et Regulum vere Romanum. Adfdkisuum tormentorum ne- 
cisque a perfillo hoste exspectandae contemtu longe abesse vo- 
luit Lucianus a Demosthene suo. . ld totius loci ratio eviden- 
üisime declarat. h) «$z77] 00fo iuseri voluit Guyet, in- 
scite. — 1) ucragaléaóat] usraBeoso)m. Das. 3. — K) eig 
av] »l8 onisso sig Pl 1) ESO OY »beue Salm. et 
Zimst. "Eyeonyovy male Hag. 4. 2. Par. Bas, J.- MId. FL. 


sed vere ista praedicatis, 
anulio magis etiam mihi ca- 
vendum esi, me vita ipsa ab 
zh ntipatro inihi. donata cor- 
vumpar, neque relicta. acie, 
in qua ipse me locavi, Grae- 
canica , in. €Macedonicam mne 
conjiciam. — Praeclarum | enim 


cesset, zdrchia , si vitam mihi 


JPiraceus. ipse praestaret , et 
triremis , quam dedi, et inoe- 
«nic et fossa aneis impensis 


jorum 


effecta , et Pandionis tribus, 
in qua mea sponte sumius in 
pompam. | sacrorum. feci, et 
Solon, et Dracon, et illa tri- 
bunalis fiducia, et.liber po- 
pulus, et anilitaria | decreta, 
et leges trierarchicae, et ma- 
virtutes, . et. tropaea, 
et. benevolentia. civium ;. qui 
saepe ane coronarunt, et Grae- 
corum. potentia, qui huc usque 
«& me servali sunt, . Si vero 
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vovrovt' Hooeiócirog aiv) v0 ow2ec9ut, xci votÓs ToU (du 


poU , xal OY. tov 
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ver z9000UDvct  ZhyuogO9érnv Loro, 
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«400€ Tuy 
» 
govc i&y&v 
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BUS MSN, PVUEA airs Á 4l d v) 
éSnv yep xav owé Thco jpvync 
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zInucdov. ovveravrótayv. 
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voutor. 
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«YTL TOU QioU 20)cxtvtéoc. 
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LOnvaiov / Maxtóóvac , 


1 7 M P] M 

& 08 llocuóov, fq. um 
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roto Ure 
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ziyri- 


2€ 
vt vainv, ovóé 


oy Ax 
Rv o0 quÀTé- 
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xUi ?U» uczur Ti 
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xut 


, ' SUN Y , , ' ^ 
wduguocacUGt, cd p) v&g EgeyOéng Quyerégag xai vOv 


py t , 
KKó0gor | ixroyvvounv* | ovxovv 


óeiuort ovupcero2632.e0 dat. 


m) zzcuoc]| rescripsi ex F7. J. et P'en. 2. 
ubi 7t , 
n) «iyucAorovsg) s Gy ucro Fl. 
£& mavult. Fritzsch, Quaestst. p. 213. non male. 
Vv5c] ,,Nibfl mutaut Edd. Tuz5s L.* 


Yo r6I2 2: 


Excipe Ald. 


runt Guyet. 


&onc. 
p. 191. Vid. Adnott. 


etiam anisericordia aliena wi- 
vendum , humile id | quidem 
est, sed 1olerabilis tamen ani- 
sericordia. «& necessariis, quo- 
vum, redemi captivos, «ut pa- 
tribus, quorum una elocavi 
filias ,' aut quos in. dissolven- 
dis eranis  adjuvi. Si vero 
servare ie mon potest insula- 
rum imperium et mare, at 
certe ab hoc Neptuno salutem 
peto, et ab hoc dltari, et 
sanctis legibus. | Si vero nec 
Neptunus, quit, praestare 
gqotest. templo. suo. sanctitatem, 


Gesner. et lieitz.; hic tamen conj. 
Denique vó m54s wvzüc. 2Zibresch. Lecu.  Aristaenett. 


c , P) b ^ 
gpovumv  evropoLoUvtt (0 


xulóv yào xoncqéyevov O'Ura- 


IIiol male cett. 
cum compendio scriptum. 
o) 6c6or| oo- 


p) ts 
Tür vy m malue- 
etiam LOT 


neque pudet illum Zrchiae 
prodere. Deriosthenem, moriar 
potius ,, neque. Antipatro nos 
pro Deo. adulemur. |. Licebat 
mihi amiciores Jtheniensibus 
Aabere Macedonas, et nunc 
inm.fortunae vestrae. parten 
venire, si cum Gallimedonte, 
et Pythea, et Demade | con- 
jungere ime voluissem. | Lice- 
bat enim vel sero. aliter. in- 
stituere animum , nisi EÉre- 
chihei ilias vererer ei Codrum. 
Non igitur velim cum. fortu- 
na drense et ipse muta- 
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q) 9« yc Toc] ,emendatio Gesneri necessaria. S«&reror Edd. 
priores. — r) eócynuos] audacter recepi ex Eurip. E- 
cynuóvog Edd. priores male,í* s) xopn zc dies zo 
TcUTC z009 maluit Heitz. auctore JZFetstenio. v) z«é vr«v« 
zal iz0.] xcé rtc züz0. vulgo, sine altero xc?, quod in- 
serui ex Gorl. 


ve castra, — Honestum | enim | L-Haec puella: et Demosthenes 
perfugium mors est, «t. ab. honesta. morte. vitam. turpem 
omnis turpitudinis | periculo potiorem habebit, Xenocratis 
sinus liberi. |.Éit nunc, r-. ct. Platonis de. immortalitate 
chia, quantum in me est, librorum oblitus? Et. prove- 
non afficiam turpitudine .4the-. ctus. ultra, amarius quaedam 
mas, servitute uliro eligenda, dixit in eos, qui a fortuna 
abjiciendaque Wiortito) pul- insolescunt. Sed quid ea nuuc 


cherrimo ferali amiculo. Fe- 
rum , inquit, fas enim est 
"'ragoediarum apud. te memi- 
misse, monne praeclarum est 
lud dictum : 
At ila dum moritur, 
men 
Multa cavet cura, decenter 
uí cadat. 


ta- 


dicere opus est? Tandem vero 
me preces partim, partim mi- 
nas adhibente, et mollem Mu- 
sam illa rigida miscente, 7Mo- 
verer , inquit, Aisce, zrchias 
si essem." Quandoquidem vero 
sum Demosthenes, ignosce 
sihi , o noster, quem matu- 
va mon fingit ad ignavicm. 
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u) 9. 0'] 9 9 priorés omnes praeter. Gesn. Chrest.. 
£tegv] .bene J. Hag. etc. "Elsyfav male 


x) ?Àléy- 


Par. y) Ma- 


xt£doves] Maztóórcig Ad. a et 2.) Sed vulgatum ejus 


(primae scil.) margini 


3bene. FIL. ..J...Fr... Par, ;etc. 


t)taror] Sic Gesn- Chvest. cuin. ld. 1. 2. et Hag. 


vrüUr Áeitz. et. recent'. cum 


7] Sic recte Heitz. Bip.. et Schi. Sed ot0irv &AA" 
Chrest. cuim vett. oinnibus praeter Bas. 3 


Tum sane tum vi illum de- 
trahere «b altari cogitabam. 
At ille cum sentiret, aperte 
ridebat, et Deum adspiciens, 
F'idetur, inquit, putare 4r- 
chias, «vma sola, et trire- 
mes, et moenia, et exercitus, 
copias esse, et vefugia hu- 
2nanise animis; meum -autem 
apparatum. contemnere : quem 
tamen. non. redarguant Hlyrii, 
et "lriballi, et. Macedones, 
ipso illo muro ligneo firmio- 
vem , quem iik dui quon- 
d«m. Deus vastari aom posse; 


adscriptum.** 


22) / E 1,26 xráuoros] 


Evrruovos 1inale .J.* et Ald. 2. 
T«& 

Bas. 1. eL 3. | 2) ird p As 
Gesn. in 

4, quae PT recte ex— 


qua quidem providentia sine 
metu versatus sum in mepu- 
blica, metusque/ omnis ex- 
pers mihi fuit. contra. Mace- 
donas audacia, neque movit 
me Euctemon , neque. zd risto- 
giton, nec Pyiheas et Calli- 
medon , nec Philippus tum, 
neque munc rchias. liaec 
ubi dixerat, JVo/i, mquit, sa- 
mum mihi injicere; quantum 
enim in me est, mulla fiet 
huic sacro injuria: sed Deo 
«dorato. sponte seguar. Atque 
ego in spe hac eram, iiloque 
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T0UTOY , Zivrínotgor * 0vX 
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hibet. Et sic etiam Hoogeveen. ad Viger. p. 475. Ed. Herm. 
1. (Cap. VIII. Sect, I. Heg. XI. not. 75:) Cf. Phalar. II, 2. 
huj. Ed. Tom. V. p. 53. et De Merc. Cond. c. 22. ibique Ad-' 
not. Tom. III. p. 660. b) 5] »omittit Fl* c) «)tó»] 
Vulg . &U1Q. Sed «vr» L. et Gorl. nisi quod in hoc legitur: 
«10V TL regulate , mendose. .4UrÓr» autem necessario requi- 
ritur, ut Z1OUtrOY habeat, quo referatur. Redde: dudum eum 
sibi ipsum recondidisse venenum, quo pararet sibi libertatem 
etc. Mediam scilicet. vim habent zereutéÜGÓQt et XTOUEVOP, 
non, üt Gesnerus interpres credidisse videtur , illud. Passivam, 
hoc Acüvam ; nec Subjectum est q«ouezor, sed ipse Demo- 
sthenes. d) o200»] 090v ut Atüce scribi vult Zritzsch. De 
Atticismo etc. Comment. |. p. 12. At licet De Merc. Cond. 
c. 23. in uno Gorl. legatur &$o Pho 000D0, et Hermot. c. 77. 
prava vulgata £$c z7g 0008 hanc certe ruens aliquo. modo 
commendare videatur, facio tamen cum $Solamo, ad hunc Her- 
iiotimi locum notante, formam matura Las ilcati 0200s. Luci- 
ano usitatam fuisse. Nimirum ut h. l., ita et in aliis hand pau- 


cis Luciani locis, forma ovó0g ut vulgata praevalet. €) & & $ eus] 
»un PL 
manum ori admovente nihil Demosthenem vero mon  du- 
aliud , quam adorare virum, ces. Per. ego ilios.... Et 


putabam. 

^nt. Quid. ergo illud erat? 

-rch. Postea tonnentis ab 
ancilla expressimus, olim re- 
positum ili fuisse venenum, 
quod  absolvenda a corpore 
anima libertatem psi pararet. 
Vix enim. limen templi egres- 
sus faerat, cum, uc, scene 
4oc, inquit, ad z£ntipatrum ; 


videbatur mihi adjecturus, gui 
IMavrathone ceciderunt. At Y^a- 
leie! cum dixisset, evolavit. 
Hunc tibi, Bex, finem obsessi 
expugnatique Demosthenis pos- 
sum referre. 

"nt. Demosthenis et ista, 


Archia. Mem invictam  ani- 
mam et beatam! quam for- 
te viri propositum, | quam 
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f) Anuuce].qorguc marg. A. 1.4 «Poórguc voluisse videtur, no- 
tante Schnuédero. | g) 9» ] ,€& Hag. 1. et 2.4. h) wyvz«isc] 
Sic e Fl. ex Gorl. pro vulg. i/vzov, Intellige vias in, coelum 
animabus vulgo tributas, designatas. |i) 0d ovc] Desidera- 
vit Belinus vexbum «&rézt5 , vel simile aliud, quia duruimn fo- 
ret, ódoPg ad oiyerct referri, Saltem. tumidior est sane. totius 
finis oratio, quam consulto Lucianus Antipatro obstupefacto 
affinxisse videtur. Hanc vero minime est nostrum  expolire. 
k) óz«06c] Sic Gesn. Heitz, Dip. et Schm. 'Ozadóg adspi- 
rate vett, .1) £26] ,omisit Hag. 2.* 


civilis providentia, in "manu sectator Daemon  Liberatoris 
semper pignus certissimum li- Jovis. Corpus vero nos Athe- 
bertatis habere. At ille qui- nas mittemus, . donariun re- 
dem discessit, vitam habitu- gioni ili, iis ipsis, qui. ad 
rus in beatorum insulis, quae Marathonem cecidere,  prae- 
Heroum dicitur, vel vias, quae  stantius. 

putantur animarum in caelum, 
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Zrg. Comitia haec sunt senatus populique deorum de nimium 
aucto adulterinorum coeli civium numero. Provocante nimirum 
Jove et praecouiuin. faciente Mercurio verba facit Moinus nativa sua 
et jam eam. concessa diceudi libertate. usus, priinum agens de 
Baccho ejusque sodalibus Pane, Sileno et Satyris, de Ariadne, Eri- 
g£oue cuim canicula amata, obiter de Aesculapio et Hercule, porro 
de ipso Jove, turbaruin istarum coelesiuim auctore, ejusque exem- 
plum quae imitatae siut. Venere, Luna, Aurora, deinde de barbaris 
et vero belluinis ac monstrosis Acgyptioruimn. aliaruipnque. gentium 
diis; denique de philosophorum comuinentis, Virtute, Natura, For- 
tuna, Fato, in deorum nutinerurm relatus, *ostenditque vel. rei indi- 
guitatem, vel magua iucomimoda in ipsos veros deos inde reduudan- 
tia. Ob quae tandem decretum. a Momo proponitur, Jovi postea 
ratum habitum, ut iu proxiinam brumam nova indicantur comitia, 
praesidihus septem viris tum e vetere deorum senatu, tuin e duode- 
cim majorum gentium diis eligendis, qui in singuloruimn deorum 
jus civitatis divinae inquirant, examiuatis dilizenter uniuscujusque 
documentis ac testimoniis; quibus si quis sit destitutus, aut si. quis 
omnino non comparuerit, eum videri jure meritoque e coeli fos 
exterininandum. 

Luciani non esse hunc libellum censet Jacobs. in Ph Ad- 
verss. p. 304., sed e pannis Lucianeis consutum ; quia multa iu. eo 
inepta siut et vehementer frigida. Contra //ielandio is ob sales et 
lepores insi'os ingeniosamque fictionem inter praestantissitnos Lucia- 
neorum numerandus esse videtur Vers. Tom. 1l. p. 421. sq. Certe, 
si Luciani est, de quo vix dubitari potest , nonnulla profecto insunt, 
in quibus auctor nimium sibi indulgens probabilitatis ines elegantio- 
risque judicii leges minus justos observasse videtur. 
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v(«g ovorgeqOuevot, zog T0 oc 9) dALlnAorg xotoAoycias, 
a) OEQN EKK.4.] .4óyoc B. addit Cod. Aug. ( Schmiedero re- 
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E EI Hag. Td. Fr.'* Cum Bas. 1l. facit 3. €) vrov- 
$oobCere] Si "Schol. cuin. Codd. 2956. Gorl. et Aug. l1. 
Crelerente Pritzschio) pro vulg. rovüopíters. Vid. ^ Adnot. 
d) zo0g tÓ ovs] Arüculum vulgo oinissuin inseruit Schmied. 


DEORUM COMITIA. 
JUPITER, MERCURIUS, ET MOMUS. 


Jup. Nolite amplius mus- angulos ad aurem alter alte- 
sare, Dii, neque collecti in rius miscere sermones, et 
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2 M / 2€8&* ^ 
o$0év iym, ovÓ2 venvixóv 


TE 3 Vas s 5t / 
€, (0 Z&U, p&TO TUQnolac 
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» » - J 
&o &v G&AÀlog Óvvatumrv: AG 


e 2956. probante fritzschio Praef. ad Alex. Edit. p. XXVIIL, 


qui hiuc etiam. in G.ll. c. 25. similiter 7:009 10 ovg 


cupit, 
& 


brorum: consensum legi 
adest in FI. Par. Hag. 
priores, 
60 c1] Sic Schm. 
Aug. 'Eoy«oaG)«t Salm. 


ete." 


aegre ferre, si indigni multi 
convivio nostro intersunt: sed 
quandoquidem concio de his 
data est, aperte dicat unus- 
quisque, quid sibi videatur, 
et accusef. Tu vero, Mer- 


curi, legitimum | praeconium 
peragito. 
lMerc. Audi: tace. Quis 


vult concionari classicorum De- 
orum, quibus jus est? Quae- 
síio de Inquilinis et Peregri- 
nis. 

Mom. Ego Momus, si mihi 
permiseris , Jupiter, volo di- 
cere. 


g)xui v]. «brOr Aug. (Schmied.) 
pro vulg. &py«o«09ct e Codd. 


coutra l!i—- 


e) o] »Abest articulus in J. 
f) àenosi] Oenag prave omnes 
h) eoy«- 
Gul. et 


Jup. Praeconium tibi hoc 
jam permittit: itaque me [z:e0 
permissu] nihil opus habebis. 

Mom. Ajo igitur, intolera- 
biliter se gerere quosdam no- 
Strüm , quibus non satis est 
Deos ex hominibus ipsos esse 
factos; sed nisi suos etiam 
pedissequos atque famulos in 
aequo nobiscum fastigio con- 
stituerint, nihil sibi magnifice, 
nihil fortiter fecisse videntur. 
Peto autem. a te, Jupiter, ut 
libere mihi dicere per te ii- 
ceat, Neque enim alia lege 
possim , cum  $ciant omnes, 
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poeAovrsc wuiv vO uerOizi0Y. 


ZEYX. 


M ^ » 
xal ÓiugorÓnv Aéye, mgocridclg xoi rovvouc. 


T2) uec! 
p. 138. fastidiosius, opinor. 


xal ztegevéygouiow. 


Phi UNE L3: ^ 
IMgó£v eiviyueTodOz, e Moe, &AA 


^ Dd ? , 
xci vov én(onc 
32€6' 
ovóé xurc- 

coque 


viv yàg ég 


àiÉovoíag] 2xm^ Bfovoftag mallet Fritzsch. Quaestst.- 
Supra uer z«onotas, alibi IL M 


«etas , et hujus generis alia, ne ipse quidem damnans nec 


hanc rationem. facile damnare potuerit. 
Sed e»rürv omnes vett. cum. Aug. (Schm. ) 
in.' TOUS &z0A00Uovs xeL Otp&zoyras GUTOV 


Jieitz. et recentt. 
Cf. simillima c. 2. 
Csine lectionis varietate, ) 


* 


quam liber sim lingua, quam 
nihil eorum, quae contra quain 
decet fiunt, reticere soleam. 
BRedargeuo enim omnia, quae- 
que mihi videntur aperte pro- 
fero, neque metuens quem- 
quam, neque meam prae pu- 
dore sententiam occultans, adeo 
quidem , ut etiam molestus 
plerisque videar, et calumnia- 
iorio ingenio; publicus quidam 
accusator ab iis propterea di- 
ctus. Verumtamen, | quando- 
quidem licet, et praeconio 
editum est, et tu das, Jupi- 
ter, orandi cum auctoritate 


k) «ór6O»] evror 


facultatem, sine metu dicam. 
Multi nimirum ; inquam, non 
contenti, nostri se consessus 
factos esse participes, et  ae- 
quo nobiscum jure epulari, id- 
que cum ex altera parte mor- 
tales sint, suos insuper mini- 
stros et sui chori sodales edu- 
xere in caelum j et furtim in 
album retulerunt, «qui nunc 
aequaliter et de viscerationibus 
partem et de sacrificiis. acci- 
piunt, ne tributum quidem in- 
colatus nobis solventes. 

Jup.: Noli quidquam obscura 
significatione, Mome, dicere: 
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SwyavgidoOc, meí(neg E09 vc 4Oaveoíag, oiog uiv 
evróg igrwv , 00 Ayo), oUre viv ultgar, ovre viv uédmv 9), 
ovre TO fiáÓtoue. — zt vreQ yàg, oig. , ógüre og Ove xol 
yvveueiog vhv qo, rutuaYn)c, Gxpárov to9tv Gzonvéow. 
0 02 x«l OÀuv qoeroíav?) cigemoínotr d) Tuy, xoi vv 
x0góv imeyóusvog zágeott, xci 9:00 Gzéquve, vóv lava, 
zel rr. NXulqvóv*), xeb Norégovc, ygoízovg. vwvàg, xci 
eiu0lovg ro)g z0AAo0c, oxtrquxovc GvO9gonovc, xoi vüg 
pooqpàc dAkoxórovo* cv 6 uiv xégura Vyuv, xol ücov 28 


Y) oos] ce 2954. m) ó yc&o vot] Ó y&o sine roc 2956. 
n) ovír0c] omisum vulgo restituit Schm. ex Aug. 2956. 
o) ovrt r4Y uéÓOmv] oUre rqv Óéow cTü4v ué9qv 2956. 
p) qoc«roícrv| ,qeroíay male J. Sic eüam i4. 2. 
q) &icezoímnoev] ,£2zoéyoey Fl/*. r) Zecamvoóv] ,Ze- 
Ànrórv Edd. quas vidi oinnes.* 


sed diserte, et verbis pro- sed  vectoris | Syrophoenicis, 


priis. eloquere, adjecto etiam 
nomine, Nunc enim in me- 
dium tili projecta oratio. est, 
ut quis conjiciat multos, et 
alias alium tuis. dictis ac- 
commodet. Oportet autem. te, 
qui libertatem in dicendo pro- 
fitearis, nihil dubitare dicere. 

]Mom. Praeclare sane, Ju- 
piter, .facis, cum ad dicendi 
me libertatem  incifas: regie 
istuc profecto facis et magno 
animo. [taque nomen etiam 
dicam. Nempe praeclarus ille 
Bacchus, semihomo, ne Grae- 
cus quidem materno genere, 


Cadmi, ex filia nepos, post- 
quam immortalitate | dignatus 
est, qualis ipse sif, non dico, 
neque ob mitram, neque ebrie- 
tatis caussa, neque ob inces- 
sum. Omnes enim, puto, vi- 
detis, quam muliebris sit et 
elfeminatus natura , semifurio- 
sus, merum a summo iude 
mane redolens. At ille tota 
nos tribu auxit, et suum se- 
cum chorum adducens adest, 
Deosque fecit Pana et Sile- 
num, et Satyros, rusticos et 
caprarios plerosque, lascivos, 
aliena figura, homines: quo- 


Pp. 530. 


pe 530; 
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noD, vuv ljgwdvgv, dc xci v0v oréqavor £yzaiéMt58 TO 
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yórgc, xal roUrov armyaysr, cc it üviQro T maig, & quj 
Wes pos cRhyckpion Meier opr Pad j 
Vdu dv TO) ovQar() TÓ SOrnOcc PxevO , xod OtQ T6720, Xv- 


v - u C i oun, . - 
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H : Hx 3 zi , » 
ZEYX. | Muyócv, v Mouse, anc, unre zegi :4ozX5- 
33 , x *H. rt Adá ' . t 2 5n £z ( Z 7) À dy 
7100, tujre ztegl LloezAéovc * 090 7069 oi qéop vO Aoyo. 


s) juiv] beue pleraeque. "uiv male J.** 


rum unus corniger, et ex mulieres huc eduxit, amasiam 
dimidia inferiori parte ca- alteram suam Ariadnen, cujus 
pro similis, barbam  demit- etiam coronam siderum choro 


tens longam, parum 4a capro 
differt; alter calvus senex, si- 
mis naribus, asino plerumque 


vectus: iste Lydus est, $Sa- 
tyri autem acutis auribus, 
calvi ipsi quoque, cornibus 


praediti, qualia haedis recens 
matis. subnascuntur: hi Phry- 
ges. Caudas habent universi. 
Vide, quales nobis praeclarus 
iste Deos faciat? Deinde ad- 
idramur, si contemnunt nos 
homines, cum videant ridicu- 
los adeo Deos ac portentosos. 
Mitto dicere, quod duas etiam 


inseruit , alteram fcarii rustici 
filiam: et quod omnium ma- 
xime, Dii, ridiculum est, et- 
iam canem hujus  Erigones 
ipsum huc eduxit, ne desi- 
derio maceretur puella, si non 
habeat in. caelo, familiarem 
sibi illam diiectamque canicu- 
lam. Haec nonne contumelia 
vobis videtur, et ebriosa in- 
sania, et risus? Audite ve- 
ro etiam alios. 

Jup,. Ne quid dixeris, Mo- 
me, neque de Aesculapio, ne- 
que de liercule: video enim, 
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quorsum ferat te orationis im- —  7Mom. In Creta quidem non 


petus. Hi etenim, alter sa- hoc solum audire est, sed 
nat, et ex morbis excitat, aliud etiam quiddam de te di- 
compluresque unus dignitate cunt, et sepulcrum ostendunt. 
exaequat: hic vero meus fi- Ego vero neque illis fidem 
hus Hercules laboribus non habeo, neque Achivis Aegi- 


paucis immortalitatem sibi pa- 
ravit. Hos igitur accusare 
noli. 

lMom. Tua, Jupiter, caussa 
tacebo; multa dicere cum ha- 
beam. Certe si nihil aliud, 
ignis adhuc habent vestigia. 


ensibus, suppositicium . te di- 
centibus. Caeterum quae ma- 
xime arguenda arbitror, ea di- 
cam, Etenim principium vio- 
latarum hoc modo legum, et 
caussam, quod tot spurios hic 
noster consessus habet,. tute, 


Si vero liceat adversus ipsuin 
te libere loqui, multa sunt, 
quae dicam. 

- Jup. Quin adversus me vel 
maxime licet: num igitur me 
quoque peregrinitatis postulas ? 


Jupiter, praebuisti, mortalibus 
te feminis miscens, atque ad 
ilas nunc bac, nunc alia 
forma descendens, adeo ut 
metuamus, ne quis te compre- 
hensum, taurus cum sis, ma- 
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v) wéAAiorv] wer Aug. (Schm). .. wu) x«i ó 'ztetov] 
desunt in Aug. (Schm.). x) ovy oí] ov7i vulgo sine ar- 
tieulo, Correxit ^Schm., monente Belino, e 2954. et Gorl. 
y) 95A6t«1] abest a. FZ.'* nec non a Gorl. et Aug. (Schm.) 
Unde Schm. vro suspecto notavit, Melius, puto, Belinus in 
hac |voce allusionem vidit ad complures locos Homericos. 
2) [cGgíor«] ,,lta emendarunt Guyet. Palm. Solan. Gesn. 
d«cov«& Edd. septem, "kcore Fl. "£(oya L. Cum Fl. facit 
Gorl, 


rat illius dominus. Et rursus 


cre, aut auri [latorum ali- 
Thebis Bacchus Deus est: at 


quis, cum sis aurum, elabo- 


ret, et pro Jove aut monile 
nobis, aut armilla, aut imau- 
ris fias. Insuper vero caelui 
nobis semideis istis opplevisti : 
neque enim aliter possum di- 
cere, ' Et ridicula res est, si 
quis subito audiat, Herculem 
Deum esse factum; Eurysthea 
vero, qui sub imperio illum 
habuit, esse mortuum: et 
propinqua sibi esse aedem Her- 
culis, qui servus fuerat, et 
Eurysthei sepulcrum, qui fue- 


consobrini illius Pentheus, et 
Actaeon, et Learchus, hoimi- 
num omnium infelicissimi, Ex 
quo vero tempore semel tu, 
Jupiter, fores aperuisti tali- 
bus, conversus ad mortales 
feminas , imitati te sunt uni- 
versi, idque non mares solum, 
sed, «quod turpissimum est, 
etiam Deae feminae. Quis 
enim ignorat Anchisen, et Ti- 
thonum , et Endymionem, et 
Jasionem, et reliquos. Itaque 
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x«l pnovovovyi imi Tiv xeqaLQgv cot") veor- 
"H xoi 
c / 

0 uc*) ye, 


^ - , 
vovrov T0U l'avvuróovg 
E PE D c T /. 
0 ZU, xoi o Kogvflac, 


c Hs / Cox ab T 3.6 
xai 0 JoffMlwoc, z09tv nuiv imacexvzAnOncav?) ovtot, 7 O 


i c MK c : 
Mí995c ixsvog 0 Mióog, 0 xóv x&vóvv, 


ovO: éAÀAmviLov T7 qvi 
nos 2] qr, 


, . 
(cre OvÓ. 


) St D 
«Ot TY TiG0Uv, 


» , Lo 
4v ztgoztm Tig, Evvi- 


^ c by , M € mU 4 M c ^ j? 
?j|OL 5 v0tyC.00UY OL AX«vOot xoi ot l'érot T&4ULt( OQ(oYyICG QU— 


10v, uaxoc. 3) ruiv valoar 
Y, d 2 it AoC 
Covot, xcl OJeo?g rysgorovotot , 


a) TIavvusnóovc] T'evyvyuidove ZIid.. "2. 


3B. 4 PEE VE ee] , 
&0YTéC, QUvT0l QGzt&JGYGTL— 


[4] * , / ^ 
ovg Q&y éOtAroc0i:, T0V 


et mox iterum. 


b) 801] Sic cum Schm. scripsi ex Aug, et Gorl. pro cov, 


quod in Edd. vulgo est. 


*)'A4r1:c] Nolebam coutra libro 


rum consensum Aire rescribere, licet pro certo habens, scri- 
puram "Artig vix genuinam esse. Cf. supra De Dea Syr. c. 15. 


in. ibique notata, 
Fl. '"Emuegtztzi5onounyp ceu. 
testante $chmiedero. 
Fi. quae pue oy. 


haec missurus mihi videor: 
longum enim fuerit omnia re- 
prehendere. 

— Jup. Ne quid de Ganymede 
dicas : Mome, irate enim feram, 
si dolore adolescentulum  affe- 
ceris in genus illius aliquid 
dicens. 

JMom. Ergo neque de aqui- 
la dicam, «uod et ipsa in 
caelo est, in regio sceptro 
sedens, et tantum non tuo 
in capite nidum sibi faci- 
ens, ut Deus videatur. An 
hanc etiam Ganymedis caussa 

Lucian. Vol. IX, 


c) B7: Gee Elta d j90«v] »restitui ex 


male.  'EzetgtzÀn9noav Salm. 


d) uc«zQ&] ,,Sic omnes recte, praeter 


m'ssam faciemus? Verum At- 
tis sane, Jupiter, et Corybas, 
et Sabazius, unde hi nobis 
intro vocati (Zmunissi) sunt? 
aut Medus ille Mithres cum 
candye et tiara, qui neque 
sonare Graeca possit: ita ne- 
que si quis illi propinet, in- 
telligit. Proinde Scythae ac 
Getae haec illorum videntes, 
longum nobis valere jussis, 
immortalitate ipsi donant, et 
Deos, quoscunque voluerint, 
suis suffragiis constituunt, eo- 


dem modo, quo Zamolxis et- - 


M 


p. 532, 


p. 533. 


WU COEM. U^ od e XAR bra 
p. 933. -aPrÓ» cQUzoY, ovzto xal ZpoAE(g, ÓovAoc dw, 


10 yocqm, ovx oid" 
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et 
67t(0G 
3 ; , 
«) Jtol, uérpua * 


: d 2», 
pere Z1 


C 


ie A.a ov. 


TP ASUNPME 


7tGOCvE- 


- , 
Ketvou ra?v( narra, 


' * 5j , H 34 5 
Gv Ó, v) xvrongocuze, x«l owüootv ioraA- 


, , 5 3 / ^ c P-205 e 
UATIC, TíG &0,' (0 fcÀtt0Te , 1j 7t(0g Qoi Otüg. &i— 


c ^- . / eu - 
vot vÀaziov; vi Ó fovkóusvog xoi 0 Meuqírgc ovrog raU- 


c ^ 
00€, 0' zt0utXoc 9), 


» 
c7/ct ; 


5 


, 
C07 UVYOLUGL 


^ 


An " / 5 ^ 2 b 
4UTO0U 7t oe fvagérra ec "710v 0vQGroOv , 


7zt9ocxvYeitot , 
52 ' , 2 € 
0é (ec xol mzuO9T540vc civ, 


M Ma^ ^ - , 
yovc, zat «Aa 7102.2.) y€).0t0TEQU , 


€ , 
x«i y0€, zol Tgoqmtcc 

, 
xoi TQu- 
c t- 
070g é5 4i- 


«€ tol, 


P] 582 
O0vz OlÓ 


es c - 
[L^ vtuetc * 


Sx D , c - b] , ?* ^ ^ c M 
7w)0g &véytG0t OgüYrec ém(onc 3 xoi uGAÀLor vg z9oczv- 


Uu N ^ 3 r- 
YOUL£YO; 7] OU, (0 ZU, 
, 
qvotwof c0; 
ZEYS 
, , e 23 3 
ziyemtiov* Outcc 0^ ovv, 
, 
eiviyucza ort, 


» 
OYIC. 


MOM.  Hévo yo$v uvorrotovr, 


3 
( 


ag qéosc, énéduv xguoU zígaro 


, ^ c P] - - * ' 4 -— 
Ziayou «wc «An9v0c rav: qc vé zegi vOv 


Mops, rà z0AAÀ «rov 


^ 3 /, » N 5 X& ? , f 
x&L OU 7&YU Z0! xUTQytAoy Uuvmror*) 


3 - - C v" 
(0 Ze, Ó& iis s 


«c slvat Oo)g pév vobc Jeovg* xvroxeqLovg 9i TOUS 


xvvoxeqiAov E. 


$ 


€) 0 Mtuqítmnc obroc TeUQoc, Ó zotzílog] Placuit 


Schmiedero ex Aug. scribere: 
cujus quidem. transpositionis rationem nullo modo 
Imo vero vulgatus verborum. ordo tum linguae legi- 


Meuq trn. 
perspicio. 
bus, 


&ujvrov Hag. 1. Bas. 1. 


jam, servus cum esset, in al- 
bum, nescio quomodo, deli- 
tescens irrepsit. Quamquam, 
Dii, modica sunt ista omnia. 
Tu vero iste cum canino ro- 
stro, involute sindonibus Ae- 
gyptie, quis es, vir bone, aut 
quomodo, latrator, Deus esse 
postulas? Quid vero sibi vult 
Memphiticus iste taurus, ille 
maculosus, quod adoratur, et 
oracula fundit, et habet pro- 
phetas? Pudet vero ibides et 
simias dicere, et capros, et 
alia magis etiam ridicula, iu 


tum 'stylo Mu ined convenientior - est, 
et 3. 


0 ztotzíÀog ovTO0g T«UQOg, 0 


f£) &uónror] 


caelum, nescio quomodo, in- 
trusa ex Aegypto, quae quo- 
modo, Dii, sustinetis, cum 
aequaliter, vel magis etiam, 
quam vos, coli videatis? Aut 
tu quemadmodum fers, Jupi- 
ter, cum arietis tibi cornua | 
producunt? 

Jup. Turpissima sane ista 
nobis narras de | Aegypti- 
is. Attamen pleraque illo- 
rum, Mome, sunt aenigmata, 
neque omnino deridenda a non 
initiato. 

]Mom. Omnino ergo myste- 
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* y € , /-^ ^ , 
ZEYEX. 'Ea, qnul, và negli vOv .iyvmtlow* (GAXote p. 5234. 
, / ^ d " 
yào ztoi rovtcY Pmozeyout9u 8) iml az0A5c. Gv Ó8 vovg!) 
» , 
&ALovc Àéyt. 
/ LY - 
MOM. Tóv. "Tooqcviov,  (/ Ze, xol, 0 pQuore 12 
2 "ly ov MMuqiào) 0c àvoyobvc áv9oo vo) 
pe Gnomviytt, TOY 2uq(Aoyov, oc evayovc &vO9gortov "xoci 
/ . CN » ja " c EM d E - - 
aycgeÀ.oíov?) vtóg ov, O«omupóst) 0 yevvotog v. Koexla, 
. ^ , ^M . - ^w 
q/evüüuerog và 70AÀà, xci yonrevcv olv Óvoiv OffoXoiv 
er - E] » ^ DEA ^ Sy ev «x 
€vyexa.  TOryaoQoUr ovx  €vt OU, (0 21n0ÀÀov,  cvÓoxiueic, 
dÀh& 0n z&g A(Jog xci züg fkouóg zomoumós, 0g üv 
/ M M , » L4 . 
&Aaíp meQuyvOT, xol oreqérovo i75, xoi vónroc avÓgoc 
/ T ^ » c ^ " 
&vz00107, Ol0t :t0AÀO0( cicw. 705 x«l o llohvócuavrog 
LE ^ 2 . ^ M ^ 
v0U &OJÀnro) «vÓgi&g iüret rovc zwvoérrovrag iv "Olvunie, 
€ , Uu 
xal 0 Oze«yévovc àv Gcoq, xol Exzrop: 9Uovow 2v "Aio, zci 
I. Àáq xcrav 513) 2y Negoorr iq ov 0^ obv 
ocT&GtA.C6Q zütavrixoU )) ev Negoorroo. cq ov à ovv roc- 
Boop ovlrcuien) 22S dANUPUSUisoxli adi IOdUURNA y. 535 
oUrot 7tyovrauev, émidéocxe uaüAAov 1, éntogzíe, zoi teooGvA(G, p. 535. 
! , c - 3 - — - 
xal 0Acc, xarazeqooriazaotr T0"), ev zoto)viec. Koi vatca 1 
g) àaziozeyóu £9. «] Scripsit auctor, si Lucianus is est, Gztió- 
p£9« , ut solebat in hac dictione. Praeposito e sequenli voce 
per errorem occupata,  h) z0v6] deest in Aug. (Schm.) 
i) &4910e«Lotov] ,Sic J. Fr. Par-.' etc. e PER Thom. 
JMag. v. IIc«ro. male. MyrgoAoíov Fl. 5  k) 9&8Gz:980ei] 
peyreuezea Gorl... et Aug. (CSchm.) e glossemate, credo. 
) z«re«vrizov] deest nm LL. m) z40r] vuv 
male Fl. 
riis nobis, Jupiter, opus est, Itaque non amplius tu cele- 
ut sciamus, Deos esse, qui braris, Apollo, sed lapis omnis, 
Dii sunt; qui autem canicipi- et altare quodque edit oracula, 
tes sunt, illos esse canicipi- quicunque lapis oleo perfusus 
tes. fuerit, et coronas habeat, et 
Jup. Mitte, inquam, de Ae-  praestigiatorem hominem, quod 
gyptiis dicere. Alias enim genus multi sunt, nactus fue- 
de his considerabimus otiose. rit. Jam etiam Polydamantis 
Nunc dic alios. athletae statua febricitantes sa- 
JMMom. Trophonium, Jupi- nat Olympiae, et Theagenis 
ter, et, quod maxime angit in Thaso; et Hectori sacrifi- 
me, Amphilochum, qui, sa- cant in l|lio, et Protesilao e 
cerrimi hominis et matricidae regione in  Chersoneso. Ex 
filius, oracula fundit beatus quo igitur tot numero facti su- 
ille in Cilicia, mentiens ple- mus, magis perjuria invaluere 
rumque, ef praestipüs, duo- ef sacrilegia, et plane nmos 


rum obolorum caussa, fallens. contemnunt: nec injuria. At- 
M 2 


180 er" LUE AN E ) 


t. P 


* ^ , , ^ M M] 

p. 035. uv aeol vv vóOvv , 4c negeyyotniar.  $yo Ói xei &éva 
3 , ^ » M 3 / » » - ?1 € 
üvóuarG 7:02) 1005 &xoócv, ovre Orrov Tuv zt&Q uiv, 
» - €^ . , , 3 to ^ 
oUrt ovortzvrgL 0Acoc Óvrauérorv, müvv, (0 ZU, xol 


-— 


/ n ^ o^ - / 3 c 4/85 2j ^ 
v0UrO0g?) veo. mov yc6Q éocw 3. moÀeOgUAAnvoc aget, 
, c , 2 , ^ 
xoi qUoic, xol ehpuaguévr , xol vUy1j , GYUTÜCTOTO , XUl Xerd 
, 2 , € ^ ^ LI bJ , - , 
ztgayuctuy Qvopere, vano pAexor GvOgonov vr qioco- 
j, 14 M e E] ^V x e ^ 
quor &uroxdéria;. xoi 0puuc QOr007Zc0i4 OvtQ& , OUT TOUG 
2 /, , cr ) Ly € ^ P] Li ^d , 
&voirovG zénmüxer, (cre ovócg sjuirv ovÓé Quem ffovAstat, 
2t ^ os ct »» ; n ei c. , 2 / ce M 
éi0vg OTt XQY. uHvotac exatou[peg. zageoitnoy, Oonoc vuv 
, "o ^ , ^ [4] RIS 2 € c. , 
qÜynv ngáZovoar 1€ ueuorgouéroa, xal & é3 &gyüc exaoTQ 
, f£& » y da UAE rA » 
£asxieo959). dioc v ovv égofunv 0t, « ZU, ti mov 
zsc 2-Gosthv. $. qUGoiY , 0 &uaOu£rgv; Ort ucv yàp xci p) 
&lüeg 2j egeroy, y, qvo , 7 éetiapuérnv; ort uev y00 X 
us / , E - / " - 5s 3 ^ 
(c0 Gxovtc iv rai vOv quÀocóqov ÓuerQufeic, oid, & uj 
/ " € / 2 € ^ DA N 
x«l xogog vig &/, «c ourror evi uu) inae.  z:0ÀÀ« 
^ » b] T / M , c - M ^ 
Kpp Fyov kUrdv., xarQnIv00 TOY À0yOY. 09€) yovv TOUG q) 
^ E] S 
. at0AÀobg; GzOoufvovc por Acyovrt, xol ovgírrovrac* éxetvovc 
/ € / [s c / - / 
14 uéAcora, Ov zeJmwero 5 noeQgnot TOY AOynv. Ilégac 
"m)obro(c] roUroiGt Aug. CSchm.). o) 8zexA4c0 9m] ox 
^ : u S » s 4 * i Ó . 
&y OicqUyn in marg. Codicis 2956. adscriptum literis rubris, 
probante Belino, qui ea ad defectum orationis vulgatae com- 
plendum necessaria haberet. Saltem scribendum erat. Óraqiyor. 


Sed vid. omnino Fritzsch. Quaesist. p. 173. — p) x«i] && za 
Aug. (Schm.). | q) vovc] deest in Aug. eodem. 


«ue. haec de spuriis et fraude 
relatis in tabulas | censorias. 
Ero vero etiam nova. nomina 
jam multa audiens rerum, quae 
meque sunt inier nos, neque 
omnino possunt consistere, haec 
etiam, Jupiter, bona fide rideo. 
Aut ubinam sunt trita illa 
omniun ore nomina Virtus, 
et Natura, et Fatum; et For- 
iuna, pugnantia sibi et cassa 
rerum nomina, a stupidis ho- 
minibus philosophis  excogiía- 
ía2. Et tamen, licet temere 
ficta, sic. imprudentes cepe- 
runt, uf nemo nobis sacrificare 
jam velií, cum norit, $i vel 


decies mille hecatombas offe- 
rat, perfecturam amen esse 
Fortunam, quae in fatis sunt, 
et quae ab initio inde unicuique 
Parcarum filis. sunt. destinata. - 
Lubens ergo ex te quaeram, 
Jupiter, viderisne unquam V ir- 
tutem , aut Naturam, aut Fa- 
ium? Nam te quoque au- 
dire ista nomina in philo- 
sophorum disputationibus, no- 
vi, nisi adeo .surdus es, ut 
neque clamantes illos exaudias. 
Cum habeam multa adhuc, 
quae dicam, desinam  oratio- 
nem, Video enim, gravari 
plerosque dicíis meis, et ex- 
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" $. YoJ4 Y , , E , 3 , " 
yovv d iOéAuc, (0 Ze , apijquopue qt 7t6gl. TOUTOY GYuYO- p.035. 
»! e *- , 
copor 201) Svyyeygopiucror. Q 
" "*7 , 5 , g4 5 , 
ZEYN. o Mvreyvodut 005. zutvra yàg GAóoyog aymáaco * 
[" PC ee d5 x? e b - [4 X3 - r » 
xci cf wv& 70AÀà cvrür Quczdr, (c prnogunAeoyt) Qv 
yb6rraycot. 
r) ezvzAeiov] P) zàetov. fteitz. et recent. 'Sed junctim Edd. 


vett. Alibi tamen illi: fere, habeut. ZtiztAcor, 


sibilare illa, eos praesertim; 
quos tetigit mea in dicendo 


Jup. HBeciia; mon omnia 
enim absurde reprehendisti : et 


libertas, | Quodsi ergo. finem , oportet multà illorum inhibere, . 
horum vis, Jupiter, decretum. ne nimium quantum excre- 
quoddam de his recitabo, quod | scant. 


scriptum jam habeo. 


W.H.$6 I«x- MeA. EU 


ATAOIL TYXIn.) 


,] , 2 , cos € , c * 
Esninolag: ivváuov &youérnc, éfldonr trwnuérov, 0. Zebg 
E. , M ^S y € ? / 2 f P^ 
engvrGürevs, xoi z9010gceve llootiÓQv, éàneovetet 24710)1.ov, 
eld T- PN : € "erxz X U XA , 
&ygaupisceve Moog INvziüc*), xel 0 "Yavog T2v qvopuv 
5 YN €- [o y. qp ^^ 
emrev.  CEnuó5 soXLob vw &frav, o9 nórvov "EAkQvet, 41LÓ 
| Bd der. GEIL Pulcte zübvnuci Sob Or 
x«i jj&gfeoot, ovÓcuu Oc Gzt0t Orreg xoucwvrétv uiv TLG 70- 
' 3e2 c! P. 
Amrtíag. ztügeyyooqérrec , ovx 000^ mmc ; xoi 9eoi. Óó&avrec, 


,8) 4DAOGHI TYXHI] "a J. Bas. 1. FL. Saln. 460i tym, 


nominandi casu Hag. Par. Fr. Ald. ^V) Nvztóé] 17e vv- 
xtóg vulgo Edd. Arüculum omittunt; Aus. (Schm.). ev Fl. et 
himc Schm., qui jam. cuin Ziel, ev Bel. Moiuum; recte cepit 


pro Noctis filio ad testimonium, Hesiodi Theog. x. 214. 


DECRETUM, 


BONA FORTUNA, 


i 


rn 


Qua felix faustumque sit! 


Comitiis legitime habitis, se-. 
ptimo die ineuntis mensis, Co- 


mitia Jupiter habuit, retulit 
Neptunus, in suffragia misit 


Apollo, scribae munere fun-: 


ctus est Momus, Noctis f., sen- 
tentiam Somnus dixit. | Quod 
peregrinorum, multi, ou. Grae- 
cd modo, sed etiam BDarbari, 
nequaquam digni, qui civitate 
nostra nobiscum £Íruaniur, in 


p. 536. 


p. 537. 
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LUGCGCGI1S.AIi 
3 , 4 * , * c * 3 * , 
éjumemÀ«oct pv vOY OvQUYOY , (0C LeOTÓY tiYOL TÓ GULU0— 
» , / - « 
cit0Y 0yAov ra&9uy(O0vG, 7t0ÀvyloGGorY TwvOY xci $vyziü- 
d Pj , , J c 
dev. áv9ouztovV) * £ucAowe. 0? 3; daufigocin, xal à 
"T pn ( e din MT M 'Àm 2, Ó M * Ang 
vécvGQ0, (0g06 qurüc T05 vv xotvAnv evot, Ou x0 nzÀijSoc 
M , E € M 
vOv zuwrOvrOv* oi Ó ónóÓ e0JaÓsag za9nodusvor voDG za 
, - V t- 
Àeiovg Tt xal QAO: Ototc, z9osógíac miuóxacur éau- 
^ - x , , -— - - 
TOoDc*) zegd zürru và murQué, xol iv T] yj moouua- 
/ NV "* 
o9ct. 9éAovot *. zledoyJuo Tij fiovA)j 
Y , , ? mM 2 ^ / 
vot uiv àxxAgotav i TQ OLvuno 
c /? -— 
&Aéodai 0! inyvopovag vsovcY) 9:o)c émrtà,. voelg uév 
- - - -— — , S 
à 5c nalouo fjovigc v5c inl Kgóvov, vérragac O8 ix 
€ JEU V No 2 - M , e , v ' ? 
vOv ÓwOtxa, xol £v ovroig vOv zf(a. vovrovg Óé vrovG ézi- 
74 t- EJ , , 
yvouovac a)rovg quév xa9élo9et Ouüc«rreag vOv vOtuLtov 
cet 1 N4 i ' c e 1 Hn "A - 
00xov, T)v JNuwyoa* 0v Eguiv O6 xnuovSavra &Svvayoydv 


zal t0 Ónnuo, SvÀAsym 

T t Je etus d E Pe ) Lf 
A ^ ^ 

z&gl TOO XtjtéQuYAC, 


«r 


[4] »- E s E: 5 * , ^ * 

(ztGYTOGc , 0cOL. GSi0001 SvvreAév elg v0 ovvéOgiov* Tobc Ó€ 
, , a - 

Axuv wá&orvoac inayouévovg ivouórovt, xol amodtsug roU 
, 2) - 3! c Lo. / 5 ct c 1 
yévovg. ToórvreUJev Og oi uiv zogírmoav xa9^ tru, ot O8 
, D» ^v » A *5 - à 
Euyyduovsg. ijerülovrec, 3j Ouoüg sivow dzoqeroUvret, 7j 
u) &»v$9ooOzor] vulgo omissum addunt Aug. CSchm.) et 
Gorl. ^ x) £evróbvé6] ,«)roUg Fl - y) reAefovsc] ve 


Atí(ovug conj. Petiti, meiito rejecta a. V. D. in Observv. Miscc. 


Vol. V. p. 128. 


censuales tabulas nescio quo- 
modo clam. relati, et Deorum 
opinionem adepti, eaelum im- 
pleverunt, / adeo; ut. plenum 
turbulenta multitudine sit con- 
vivium, divéfsárum linguarum 
et colluviei cujusdam hominum, 
deficiatque ambrosia et | nectar, 
ita ut mina jam illius hemina 
constet propter bibentium mul- 
fitudinem: ipsique contumaci 
quadam superbia depulsis ve- 
teribus et veris Diis, priorem 
sibi accubitum praeter patrium 
morem. arrogent, et in 
quoque honore praeferri illis 
velint: Earun rerum caussa 


terra: 


placeat senatui et populo , ha- 
beri comitia in. Olympo circa 
brumam, et eligi Quaesitores 
de. classicorum Deorum nume- 
ro septem, tres de majorum 
gentium senatu sub Saturno, 
quatuor vero de duodecim, et 
in his Jovem. | Quaesitores au- 
tem illos sedere juratos prius 
legitimum jusjurandum, Sty- 
gem. Mercurium porro prae- 
conio cogere omnes, qui con- 
cilio Deorum interesse postu- 
lant: hos porro, venire addu- 
ctis juratis testibus, et gene- 
ris sui argumentis. Deinceps 
hi singulatim prodeant in me- 
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^ VAI ^ 
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puUTG, p08 Anger cepi (cv 
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voor 7 dOvouor iuoOgocv, 
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TO0UTIOY. 


, ' 5 /^ ^ , ^ 
pte TOv 2dn0AÀo vogevte povror m016lY , 


183 
^, , ^ 
ía«, xol vüc Quxeg TÀc7) 
c b 
vto 
? 
ec 
^ € ^ 
T CUIOD 


et LS 
xl CIUS 
, J /, * ^ " ) ^ 
ÜGu(tutrov 100. ovQavob? , 


"Eoyateo9en o2 


- € y M] J ' 
ve vqv LÍOnvàyr i&cO9wt, wie vor 2doxXjiov 


3^ 3 
(JJ. 
bi! ^ » M ^4 
54 xiJe«gqóor 7] (erQov éivat. 
^ ) , ^ a 5 , 
Q0) &YoaAertur zeva *) ovo- 
? » € , LI »' 
ovx i(oC0tY. | (nocot Oe 70m 
^ ^ 
&xelrey uev xadeigedsvot TG 
315 , ^ 
20). evoc, 


ww M Y Li ? , X! , -- EN / ^ 
j vOY G&ÀALov vwog* éxetvowc dé TU(qoY 7(000t Tnv 2020, xL 


Li nd b] ^ 
gei v5) zmerQoot Gyrb fono? 


. / ^ 
Óf Tic nugezovcy TOU 


xnobcyuaroz, zel ui) eQelror éni rovc éxeyvouovog 29€, 2gij 
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uv Gt TOU zaradutnoortor. "Tovro ) per quty 710 ayamiuoue. 


ZEE. 


z) 95zec rc] ,omisit, Hag. 2. Sola. 
cum Bel. e 2956. pro vulg. zcir&* collato cap. 13. 
ÀAmv] ,9/Agv male Bas., ait. Solanus, 

Nam utraque recte GryÀnv , 

luit Solanus Bas. 3., quae vere habet 3vAmv. 


vel 2. vult. 


L d^ - ve ct j e, 153053 L 
Zixcioravor, o Mus, xol 0t) Óoxsi, &va- 


a) gov à] Sic Schm. 


b);6G £3j- 

Sed errat, si Das. 1. 
cum E ties Ergo vo- 
c) Tovzco] 


»ZEYZX. To)ro Edd. Trausposuit personam | Solanus.* 


dium ; Quaesitores vero, re ex- 
plorata, vel Deos esse pronun- 
ciabunt, vel ad sua sepulcra 
et monumenta majorum 
demittent. Si quis vero re- 
probatorum, et semel ejecto- 
rum a Quaesitoribus, depre- 
hendatur caelum ingressus, hic 
praecipitetur in Tartarum. Por- 
ro placeat, suum quemque 
Deorum opus facere, et neque 
morbos curare Minervam, ne- 
que Aesculapium oracula ede- 
re, neque tot res unum agere 
Apollinem, sed electo uuo, 
aut vatem, aut citharoedum 
esse, aut medicum.  Philoso- 
phis porro edicendum, ne in- 


illos- 


ania fingere nomina velint, ne- 
que nugas agere de his, quae 
ignorant. Quotquot autem re- 
probatorum jam templis aut al- 
taribus sunt | culti, illorum 
sublatis simulacris, imponi pla- 
ceat aut Jovis signum, auf 
Junonis, aut Apollinis, aut 
caeterorum alicujus: istis vero 
tumulum strui a civitate, et 
cippum . poni pro altari. 5i 
quis vero praeconio non obe- 
diat, et ad Quaesitores adire 
recuset, eum deserta lite da- 
mnanto etam inauditum. Hoc 
nobis decretum est. 

Jup. Aequissimum, o Mo- 
me; et cui iia videtur, ma- 


p. 537. 
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p. 538. qewére 17v 2m Wie Óé, ovr wyeyvéo90.  "Aovg 
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omissum inseruit Schm. ex Aug. f) 2zi ymse] 8v "3 yi 
Aug. CSchm.). | 8g) &?] ;5omitit F7." Item Aug. CSchm.). 


num protendat. Vel potius, unde sit, et quomodo Deus sit 
sic fiat! Plures enim, novi, factus, et tribum, et curiales. 
erunt, qui manum non pro- Quisquis enim haec non ex- 
tendant. Sed nunc discedite. hibebit, non curabunt Quaesi- 
Cum vero praeconium faciet tores, si magnum quis in terra 
Mercurius, venite, manifesta templum habeat, et homines 
quisque argumenta afferentes, Deum ilium bsp arbitrentur. 
patris nomen, et matris, et 
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Arg. Qnum saepius in scriptis suis Lucianus Cynicos quosdam 
priscos aequalibus suis ad veritatem  virtutemque. sectandam | normae 
et exempli iustar proposuisset, alias vero rursus suae aetatis Cynico— 
rum habitum ac rores gravissiino flagello cecidisset? quo minus 
in tali instituto sibi ipse repugnare videretur, jam operae pretium 
duxit, peculiari libello aperte sententiam suam de vero |Cynisino 
declarare. ldque facit im hoc dialogo, ubi Cynicus Lycino (i. e. 
ipsi Luciano) culpantüi, quod ille mninus humanam, imo vere bel- 
luimnam , vitam agat, multis modis, vel rationibus, vel exemplis de- 
monstrat, dui. ipse quam  paucissunis rebus indigeat, vitam se 
agere vere dignam , houestam , naturae convenientem , tranquillam. 
ac divinae proximam; optandumque esse, ut oinnes ad pristinam. 
hanc animi ac morum simplicitatem. revertantur. Ceterum | monen- 
dum videtur, hauc non esse habendam genuinam philosophiae Lu- 
cianeae professionem — nullam. enim ille omnino prae ceteris profi—- 
tebatur sectàm. — sed verae disciplinae Cynicae Speciem et imagi- 
nem, vel sui aevi Cyuicis degeneribus, vel omnino aequalibus suis 
avaritiae et luxuriae mirifice deditis , propositain. 


KYNIKOZ KAI AYKINOZ. 
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züv GAnvmv, xol &u&vO9gozor fiov, xol 9ngu005 9) Gulic- 


a) KYNIKOZ] ,Titulus hic aderat in Bas. 1. 2. Par. et FI. 
Omissus in cett. KY/V. KA41 AJ4YK.] Haec jam aderant perso- 
narum nomina supra scripta in Par. Hag. J. aeque ac in Bas. 
etc. aberant a PL, quae tantum. KYNIKOS. Jdvxivog. KYNI- 
KOZ, KvrvixoU xci Jdvxívov Das. 1.et 2. | b) yvuroóÓto- 
x5] ,Nib mutant Edd.* Vid. Adnott. c) àyvzodz- 

z£i6] Sic Fl. Ald. Fr. Bas. 1. (et 3.) Par. etc, -4yvzo0Óe- 
iüg J. d) xal 950:007] ,omisit FL 


C»Y) NI G Us. 
CYNICUS ET LYCINUS. 
Lyc. Heus tu, quid tandem cute incedis, et sine soleis, 


barbam alis et comam, tuni- vagam et immanem vitam atque 
cam vero non habes, efmuda. belluinam secutus, et contra- 


p. 539. 


p. 539. 
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p. 540. 
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dyüecavegov, Aor 02 rtÀéog 


e) süveatousvoc].covy9ncousroc Fl ** Eovátn uóvog magis pla- 
toa » quo, ^ TON veo SISIP 
ceret Fritzsch. Quaestst, p.213. perse quidem non injuria. Sed lo— 


cus collatus Di.ll. 
de mortuo sermo. 
Ww. ow conj]. 
g) zéunoliov] 


rectius. h); 


Gu) ret. 


i) KYN ] ,,Kvrvi.. Fl. mox. Kvrizóg. plene dein bis, ter K. 


Postea vero loto dialogo personas omittit, 


k) x«t 


-4. tantuin. 
tantum relicto, 


rüs semper rebus fuum cor- 
pus, non uf caeteri, tractans, 
huc illuc oberras, in dura hu- 
mo cubans, ut multum inde 
sordium habeat istud paltio- 
lum, nec ipsum tenue, neque 
molle, neque floridum ? 

Cyn. Neque enim opus ba- 
beo: tale vero, quod et facil- 
line paretur, et possessori 
quam minimum facessat mo- 
lestiae, tale, inquam, mihi 
satis est. Tu vero, per Deos, 


Moru. X, I. 
f)&env] ,crmv J. 


dedu Pell. «f 
TOUTO yh E€z10Y) ,70 zgtifóviov. Aevzóv. FL.* 


huc non pert:uet: illic enim 


sola et-marg. A. Il. 
: » 1 x 
Sed  &ryv babet etiam ^ Gorl. 

idque baud dubie 


et 
spatio 
omisit "PM. ETE) ac9£yov] 
mihi dic, sumífuosae vitae vi- 
tium inesse non arbitraris? 

Lyc. Omnino. 

Cyn.  Parsimoniae 
virtutem ? 

Lyc. lta sane est. 

Cyn. Quare ergo, cum vi-, 
des, me viliori, quam pleros- 
que, victu et culiu  utentem, 
illos vero sumíuoso magis, 
me accusas , non illos? 

Lyc. Quod non viliori, per 


Jovem, cultu victuque, quam 


autem 
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70€ 
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AY K. .. IV. 
»Forsan zt&ofyz0t, adscripsit Gesn.* Tdem volnit Guyet. con- 


'cinuiore houd. dubie, quam qui in vulgatis est, nexu... 1) 79 e 
gt €» ] Sic correxi. vulgatum: virium &£lÓcuer, idem. monente 


etiam. Fritzschio Quaestst. p. 2139. 


in) -4Y K. ] ,, Desunt et hic 


in seqq. persouarnin noinina. in. £T. nisi quod spatiis4 u!' saepe 


alibi, distinguuntur. 
vulgus, videris uti, sed iudi- 
gentiori, aut potius in summa 
vivere indiventia. afque inopia. 
Neque enim quidquam a men- 
dicis differs, cibum in diem 
' rogantibus. 


Cyn. Visne ergo dispicia- 


mus, quando huc sermo nobis 
progressus est, quid sit, quod 
deficiat, quid sit satis? 

Lyc. Si ita tibi videtur. 

Cyn. Numquid igitur. satis 
unicuique illud esse dicis, 
quod aeque late, atque usus 
et necessitas illius, pateat; an 
aliud quid dicis? 


n) £ozo] 
. Quaestst, p. 213. plus quam probabiliter, 


inallet./. Fritzsch. 
o) éx zt ànooi] 


&OoTL 


Lyc. Sit istud. 
Cyn. Deficere autem illud, 
quod in usu deficiat, et non aeque 


late, atque opus erat, patet? 


Lyc. Nempe. 

Cyn. Nihil ergo mihi de- 
ficit: nihil enim est mearum 
rerum, quod non usum meum 
expleat. 

Lyc. Quomodo hoc intel- 
ligis? ; i 

Cyn. Si consideres, ad quid 
factum sit unumquodque | illo- 
rum, quibus opus habemus, 
verbi caussa, domus, nonne 
ut tecti simus? 
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OxrTtÀS, FL Sic etiam. Gorl. p oc] coc Fl'  q) zal 


«ir7] Sic J. 4r] sine zeL Hag. 
similiter spreto zal 


Salm, Ari FI. 


y 0Y | 470 Gztztóucvov marg. 
s) "recs Ea. «Elo Tri 
1) 9oxtiocotr] Forsan JoxoUot; aut Qoz() Gor. 
u) u& org] s Nibil distinctionis post uote 
In. Par. 


Das. 3. et deinceps interrogationis nota. 


JMorus ev Gesn. 


oratio laborat. 


erat im plerisque. 


000v ysioov ] Ov9" 


-u ysioov Edd. 


Par? Bas. 1. F Ald. 
r) T0Y GZE7 04 &£— 
Sic verterunt 7 hom. 
JY. 3Par. etc. 
Vulgata certe 


A. 1.: W.' 


comina: tantum.'*. Sic etiam in 
x)ovdÀà yeipgov]| 
Ov0ir L. oiv. FI 


Uude Heitz. cum recentt. ov90£v A8ipor. Mihi satius visum cum 


Gesnero 
Aeroov scr ipsisse , 


171] Vulg. 7, 5. Sed. L. 


et Seagero (Diar. 
di vestigia. quidem vulgatae pup ne 


zv wu. 


Cláss. "Vol.. XtX: p 3L) oDoà 


red 


Correxi sensu flagi— 


ei uti], 


lante pariterque linguae peti monentibus Góllero ad Dionys. 


Lyc. Sane. 

dí n. Quid. vero, vestis ? 
cujus rei gratia? Nonne etiam 
haec, ut tecti simus? 

Lyc. Nempe. 

Cyn. lpsum vero illud , ut 
iecti essemus, per Deos, cu- 
jus rei caussa opus fuit, non- 
ne ut melius habeat id ipsum, 


"quod tegitur ? 


Lyc. Mihi ita videtur. 
Cyn. Utrum igitur hi mei 


pedes pejus habere tibi viden- 
tur aliorum pedibus ' calceato- 
rum? 

Lyc. Non novi. 

Cyn. Sed ita discas. Quod 
opus est pedum? 

Lyc. Incedere. 

Cyn. Pejus ergo. tibi ince- 
dere mei pedes videntur, quam 
caeterorum ? | 

Lyc. Hoc Íortasse non ifa 
est. 
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de Pus p. 18. 
edit. p. 260. 


eis! pro &&t dictuin putes. 


et Jacobsio in Addit. ad band Dionys. 
z) éztiv] ,deest in. FL* 


Nec sane iminerito, 
Nec probo cujusdam Viri docti, 


cu ius quidem nomen nunc ignoro ; conjecturam: Z'ovc uiv à 


nódus obOir qeívouci rysigoy Otezteucuévovug 
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Cyn. Neque ergo pejus ha- 
bent, si non deterius opus 
suum peragunt, 

"Lyc. Fortasse. 

Cyn. Ergo pedes quidem 
quod attinet, non videor dete- 
riore, quam plerique, condi- 
lione esse. 

Lyc Non videris. 

Cyn. Quid vero? Meumue 
corpus reliquum deterius est? 
si enim deterius, etiam inufir- 
mius, Virtus enim corporis 
robur est. Numquid ergo me- 
um infirmius ? 

Lyc. lon apparet. 


Cyn. Ergo neque pedes me- 
os, neque reliquum corpus 
defici tegumento apparet. Si 
enim deficereuntur, male habe- 
rent. Defectus enim et indi- 
geutia semper malum, et fa- 
cit, ut deteriore conditione 
sint ea, quibus adest. Sed 
neque deterius ali corpus me- 
um apparet, quia vulgaribus 
cibis alitur. 

Lyc. 
est. 

Cyn. Neque validum esset, 
si male aleretur: vitiantur enim 
a malis alimoniis corpora. 
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Nempe manifestum 


&ÀÀà urzv ov06 roéqscOot 


p. 541, 
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àqeiveto dv) & x. Nam BHeitziana vulgatae 
Adnott.) nou omnino satisfecit. 
e) uóvor]| ,ucrmv Fl. Sed perinde 


hie male Hag. 1. ex 2.* 


est. '* 
Scio an e praecedenti voce 
plex servatum in Fl. 


mnaverat vulgatum. 


Lyc. Sunt ista. 

Cyn. Quomodo igitur, dic 
mihi, haec cum ita se' habeant, 
reprehendis me, et vitae meae 
rationem nimis contemnis, et 
miseram esse confirmas ? 

Lyc. Ideo equidem, quod 
cum natura, quam tu magni 
facis, et Dii tellurem hanc 
in medio posuerint, et ex illa 
bona exoriantur multa, ut 
omnium rerum habeamus bea- 
tam copiam, non ad necessi- 
tatem modo, sed etiam ad volu- 


defensio (vid. 


d) -AYK. ] Personam K Y.y. 


f) « toti] zttQ«ozti vulgo, improbum verbum , ne- 
mala fortuna 
Schneiderus quoque in Lex. maj. da- 


compositum. | Sim— 


ptatem : tu horum omnium, aut 
plerorumque certe, expers es, 
nec ullo illorum frueris, non 
magis quam bestiae. Aquam 
enim bibis, quam etiam bestiae : 
edis, quidquid inveneris, uti ca- 
nes : neque cubile canibus habes 
melius, foenum cum tibi si- 
cut illis sufficiat: porro pal- 
lium gestas nihilo tolerabilius 
plane inopi. Atqui si tu 
his rebus contentus recte sa- 
pis, non recte Deus, qui hinc 
oves illis velleribus instruxerit, 
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g) uc«rvíc] ve vulgo additum recte omittit Gorl. Omnino de ha- 
rum sententiarum nexu et indole vid. Fritzsch. Quaesisi, p. 163. sq. 
h) &ondátot, x. m. 809 £01] &Q7t&GEL , 2. 7t. 2a0íeu Gorl. At 


cf. sequentis cape initium. 


hine suavi vino vites; reli- 
quumque apparatum admirabi- 
liter varium produxerit, et 
oleum, et mel, et reliqua ; 
ut cibum habeamus  omnige- 
num, et potum suavem habea- 
mus, habeamusque pecunias, 
et cubile habeamus molle, et 
habeamus domus pulchras, et 
instructa admirabiliter reliqua 
omnia. Etenim opera artium 
quoque Deorum munera sunt. 
Hisce autem omnibus priva- 
tum vivere miserum est, etsi 
ab alio. quis privetur, ut ii, 
qui tenentur in vinculis; mul- 


ío autem miserius, si quis 
ipse bonis se omnibus abjudi- 
cet, ac professus jam furor. 

Cyn. At tu fortasse recte 
istoc. Verum iilud mihi dic, 
si quis, viro divite prolixe, 
et humaniter, et benigne adeo 
accipiente epulis et hospitio 
multos simul et omni ex ge- 
nere homines, iufirmos par- 
tim, partim robustos, ac multa 
deinde omnigenaque apponente 
omnia ipse rapiat, voret omuia, 
non quae prope sint solum, 
sed etiam remota, parata in- 
firmis ipse robustus, idque 


p. 542, 


P. 543. 
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i) 02] cr Fl* k) o20à vobvo] Pro hisduobus o) tantum 
Fl Y) &utAti] &usloi (porius &ue2oty) vel etiam. &ueAoy 
mallet Schm. At est hoc. metabaseos Modorum genus, cujus certa 
exempla apud nostrum scriptorem habentur. Vid. ad Adv. 
Indoct. c. l. Tom. VIII. p. 347. m) é£z«oc»] Fors. £yov 
Gesn. Possit etiam. de ízevóy £yov cogitari. n) é09£01] 
àoOís, et mox z7tpocfAéze. Gorl. At verum esse Optativum, 
probat verbum 709910, in mediis illis certa auctoritate prositum, 
quamquam in plerisque vett. Edd. 7000 scriptum. sine jota. 


wnam ipse alvum qui habeat, 
paucisque , quibus alatur, iu- 
digeat, a multis illis perden- 
dus ipse: ille vir qua/is tibi 
videatur ? numquid prudens? 

Lyc. Non ille mihi. 

Cyn. Quid vero? numquid 
sanus ? 

Lyc. Neque hoc. 

Cyn. Quid vero? si quis 
eidem huic mensae adhibitus, 
multa illa atque varia negli- 
gotg unum vero eorum, quae 


proxime apposita sunt, sibi de- 
lectuim, idque suae necessitati 
sufficiens, decenter edat, et 
hoc utatur solo, reliqua ne 
quidem adspiciat, hunc nonne 
judicas saniorem, et meliorem 
isto virum ? 

Lyc. Equidem. 

Cyn. Utrum ergo intelligis, 
an me oportet dicere? 

Lyc. Quid? 

Cyn. Deus ili praeclaro 
hospitio excipienti similis est, 
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o) «Ut ox) abraoxtiv Gol. p) z«z&] sx«t& male Hag.2. 
cum tamen Has. 1. recte." zc? zcz& delenda censuit Jacobs., 
tuetur Fritzsch. Quaestst. p. 205., sed una tantum ex parte, 
qua docet, quod Jacobsius certe non ignoravit, zrocyuere xci 
x«*( saepe alibi conjungi. Restabat, ut oppositum quoque, 
Ófyc 7tQeyuttOY, respiceretur, iu quo desiderare etiam possis 
x«i x07, quamquam non optimo, ut mihi videtur, jure. 
Quippe talia non puto ad praesectum castiganda unguem. 


apponens multa, et varia, et 
omnigena, ut, quod cuique 
convenit, habeant, quaedam 
valentibus , alia aegrotantibus, 
et quaedam robustis, imbecil- 
lis alia, non ut omnes '"uta- 
mur omnibus, sed ut iis quis- 
que, quae sibi proxima sunt, 
et inter haec, quo ipse tum 
maxime indigeat. Vos vero 
illi per inexplebilem intempe- 
rantiam rapienti omnia maxime 
similes estis, uti postulantes 
omnibus, et «quae usquam 
Sunt, non iis modo, quae 
prope vos sunt; non ferram, 
Lucian. Pol. IX. 


non mare vestrum sufficere 
vobis arbitrati, sed ab extre- 
mis inde terrarum oris mer- 
cati voluptates, et peregrina 
semper praeferentes domesti- 
cis, eft pretiosa vilibus, et 
quae difficillime parantur iis, 
quorum facilis copia est: qui 
in universum molestias et mala 
habere, quam sine iis aeía- 
tem agere, malitis. — Multi 
enim illi, ef pretiosi, et beati 
apparatus, quibus  gaudetis, 
per multam demum vobis mi- 
seriam aerumnamque coníin- 
gunt. Considera enim, sis, 
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q) obroc ot ut u— T óüv &vÓg«]pro glossatoris fetu habet haec 
verba, utpote justum disputandi ordiuem pertarbantia, Fritzschius 
Quaestst. p. 213. Incoimmode saue h. l. interjectum est hoc 
exemplum.  r) rovcooóoq ov] yovGoróoor male Zieitz. et 
recentt, ediderant cum Bas. l1. et 3. Veram lectionem vidit 
LLobeck. ad Phrynich. p. 706. quain etiam Gorl. Codice con- 
firmari testatur Fritzsch. De Jfuicismo etc. Comment, [l. p. 5. 
Sed yovoogóqr recte jam. editum deprehenditur in 44d. utra- 
que et Hag. 1. nec aliter legerat interpres Gesnerus, s) 8z- 
couáror] àxzou. priores. t) oUdé& rv] o/9' «rov 


opfabile illud aurum, et ar- 
gentum, domus sumíuosas con- 
sidera, vestes considera sum- 
ma industria factas, conside- 
ra, quae istaec consequuntur, 
omnia, quof sint venalia ne- 
gotiis, quot laboribus, quot 
periculis, quin sanguine po- 
tius, et morte, et quanía :.'rage 
mortalium? non modo qiiod 
navigantes propter ista multi 
pereunt, et dum q aerunt, 
dum aedificant, mala inulta 
patiuntur; sed quod toties de 
illis pugnatur, quod insidias 


sibi propter ista struuntf ami- 
cis amici, et liberi parentibus, 
et maritis suis conjuges. lta. 
puto auri caussa proditum ab 
Eriphyle virum. Atque ista 
fiunt omnia, cum tamen pictae 
vestes nihilo magis foveant, 
et fastigii aurei domus nihilo 
tegsant magis, et potum nibil 
juvent nec argentea pocuia, 
neque aurea, neque somnum 
suaviorem eburnei lecti. prae- 
beant :: sed saepe videas ebur- 
neo super lecto, ét pretiosis 
in stragulis, beatos illos so- 
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delendum videtur Jacobsio. z) 0703€] »X0709c male FI. 


mnum capere non posse. Porro 
omnigeni illi circa cibum la- 
bores, nihilo magis illi qui- 
dem alunt, sed corrumpunt 
corpora, et morbos illis infe- 
runt. Quid vero dicam, quot 
negotia Veneris caussa homi- 
nes et facessant aliis, et ipsi 
sustineant? cum ita facile sit 
illam curare cupiditatem, nisi 
quis delicatus nimis esse ve- 
lit: neque in illam ipsam fu- 
ror suus eft corruptela suffi- 
cere hominibus videtur. Sed 
jam etiam usum rerum per- 
veriunt, utentes unaquaque, 


ad quod natura sua apía non 
est, ut si quis plaustri loco 
uti tanquam plaustro velit le- 
ctulo. 

Lyc. Et quis est ille? 

Cyn. Vos, qui hominibus 
utimini pro jumentis , jubetis- 
que illos velut plaustra sic 
lecticas agere cervicibus. Ipsi 
vero supra jacetis delicati, et 
inde velut asinos habenis re- 
gitis homines, hac non illac 
vertere se jussos. Quique haec 
maxime facitis, ii maxime fe- 
lices. praedicamini. ^ Tum illi, 
qui carnibus non tantum in 
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partem illius venire — nolim, 

eo nomine accusas? Caeterum 
vivo, ut ille, quem ante de- 
scribebam , modestus, epulor 
ila, quae ante me posita sunt, 
et, quae minimo parari pos- 
sunt, illis utor, varia illa et 
omnigena ne quidem deside- 
rans. Deinde quod bestiarum 
vitam, qui minutis rebus in- 


cibo utuntur, sed tincturas 
machinantur per illas, quales 
sunt, qui purpuram inficiuní: 
nonue hi quoque praeter. na- 
turam his, quae paravit Deus, 
utuntur? 


Lyc. | Becte sane, Potest 
enim inficere, non edi modo 
caro purpurae. 


Cyn... Sed non ad hoc nata 
est. Alioqui etiam cratere pos- 
.sit aliquis per vim. pro -olla 
uti: sed ad hoc. factus | non 
est. Verum, eninvero quo- 
modo possit aliquis omnem ho- 
rum enarrare miseriam ? íanta 
est.. Tu vero me, quod in 


dipeam, ef paucis utar, vivere 
tibi videor, secundum fuam 
quidem rationem etiam deteri- 
ores bestiis Dii fuerint. Nulla 
enim re indigent. Ut. vero 


accuratius comprehendas, qua-., 


le utrumque sit, tum paucis 
indigere, tum multis; cogita, 
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f) à&] ze Bas. 3. prave. g) 195v] 
h) rot:0)0z0o»] ,,Fl. praeeunte dedi. 
i) x«l xgartsiv] Et sic F]. cum reli- 


píov male Hag. 2. 
tO» . Edd. priores.* 
T'oioUrog cett. 


pluribus indigere pueros, quain 


adultos, mulieres, quam. viros, 
aegrotos, quam sanos: in uni- 
versum vero, quod ubique de- 
terius est, illud pluribus iu- 
digere eo, quód est praestan- 
tus,  Propierea. Di quidem 
re nulla, qui aatem proxüune 
ad Deos accedunt, indigent 
paucissimis. Aut putasne, Her- 
culem, illum hominum ommni- 
um fortissimum, divinum . vi- 
rum, et pro Deo recte habi- 
fum, propter infelicitatem ob- 
errasse nudum, pelle sola in- 
síructum., nullaque earum re- 
rum, quibus vos, indigentem? 


Verum ipfelix ille non fuit, 
qui. et aliorum defenderet ina- 
la; neque pauper, qui terrae 
ei maris baberet  inperium. 
Quocunque enim illum. rape- 
ret impetus, ubique vincebat 
omnes, in neminem iliius ae- 
tatis. vel similem sui vel me- 
liorem incidit, donec ab ho- 
minibus discessit, Án tu pu- 
ias, stragula illum veste et 
calceis indiguisse, et propte- 


rea sic oberrasse? Non est, 


quod illad dicamus. Sed cou- 
tinens erat et tolezons; et vo- 
lebat vincere, et deliciis fran- 
gi nolebat. lilius vero The- 
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quis k) ebórór] e)jróv Ald. 2. manifesto errore. 1) &rv- 
2160570] » Ha jam omnes. Alias et c7rvzróderO0g , ut Philo- 
patr. c. 21, ete. m) uóvQ] Sic e Fl. pro vulg. uóvor. 
n) notcox £»] figaciy conj. Jacobs. At mox leges eosdem 


ToUG 7t co ctos , omnino oppositos TO/c Dv. 
vett. -)rórv male Par.' 


Edd. 
sola. "Izztor Bas. 3. 
spatium esse in Gorl. 


seus discipulus nonne rex erat 
Atheniensium omnium ,. filius 
vero Neptuni, ut ajunt, vir 
suae aetatis omnium fortissi- 
mus? Sed tamen is quoque 
voluit sine calceis esse, et in- 
cedere nudus, et barbam et 
comam alere ipsi placuit: et 
non ipsi solum, sed antiquis 
placuit omnibus, Nempe vo- 
bis meliores erant: nec magis 
illorum quisquam fonderi se 
passus esset, «quam leonum. 
Mollitiem enim et laevitatem 
carnis feminis putabant deco- 
ram: at ipsj, ut erant viri, 


0) «itar] »bene 
p) ?zzov] ,immov Par. 


q) zoocéOqzs]| Post hoc verbum 
tradit. Schmied, 


r) éyovot zi eol] 


ita etiam volebant videri: et 
decus viri barbam. putabant, 
ut equorum jubam,:' et bar- 
bam leonum, «uibus. animan- 
tibus pulchritudinis et ornatus 
caussa Deus quaedam addidit. 
Ita vero etiam barbam appo- 
suit viris. Illos ego antiquos 
aemulor, illos imitari cupio. 
Qui vero nunc sunt, illis non 
equidem invideo admirabili fe- 
licitate, qua | fruuntur - circa 
mensas et vestimenta, laevi- 
gantes, depilantes unamquam- 
que partem corporis, neque 
occultorum quodquam  mem- 
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s) vr 02c Xeí Qo»osc] Articulum yulgo omissum restitui cuin 


Schm. e Gorl. es Fl. 


tQ) zvr&g] xvvrc priores omnes Edd., 


"quum tamen cap. 5. eaedem recte habeant xvveg. 


brorum ifa, uti natum esi, re- 
linquentes.. |. At ego opto, pe- 
des. mihi equinis ungulis nihil 
differre, wut Chironis. ajunt; 
me autem síragulis non in- 
digere, velut leones; nec cibo 
magis pretioso. opus habere, 
quam canes. Conüngat vero 
mihi, terram quidem pro cu- 
bili habere sufficiente, domum 


eutem putare hoc universum, 


et cibum capere, qui facillime 
suppeditari mihi possit. Auro 
.Rutem atque argento opus ha- 
beam neque ego, neque aimico- 
rum meorum quisquam: quan- 
:doquidem 1nala | omnia | homi- 
nibus ex horum cupiditate na- 


scuniur, et seditiones, et bel- 
la, et. insidiae, et caedes. 
Haec omnia fontem — babent 
plus habendi cupidinem. | At 
a nobis illa absit, et plus ae- 
quo habere nunquam ego con- 
cupiscam, minus contra me 
habere possim tolerare! Ha- 
bes rationem nostram, mulium 
sane diversam a vulgi volun- 
tatibus: nec mirum , si habitu 
ab illis differimus, qui tam 
diverso ;simus instituto. Te 
porro miror, quomodo tandem 
citharoedi queudam vestitum 
putes et habitum esse, et ti- 
bicinis habitum, et longam 
vestem Tragoedi: viri autem 
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boni habitum et vestem. non 
jam putes, sed eundem illum 
habere arbitreris oportere, quem 
vulgus, idque cum vulgus ma- 
lum sit? $i quidem unus et 
suus habitus bonis convenit, 
quis magis deceat, quam ille, 
qui minime omnium delectet 
luxuriosos homines, (quem ge- 
vere inpudentiae ducant de- 
licet! homines) quemque ha- 
bere hi maxime detestentur? 
Jam vero is est meus habitus, 
quod squalidus sum, qüod hir- 
sutus, quod detritam gesto 
peuulam, quod comaíus, quod 
sine calteis. Vester autem 
iile cinaedico similis est, quem 


discernere. nemo possit, nec 
colore vestimentorum, neque 
mollitie, neque tunicarum mul- 
fitudine, neque amioulis, neque 
calceis, neque capillorum pa- 
ratu, nec odore. Étenim idem - 
quoque jam oletis, quod isti, 
vos, qui beatissimi estis, ma- 
xime. Quanti vero quis emat 
virum, -idem, quod  cinaedi, 
olentem? — Itaque labores non 
magis, quam isti, sustinetis, 
volupíatibus vero servitis non 
minus: et iisdem rebus ali- 
mini, ef somnum similiter ca- 
pitis, et inceditis; quin ince- 
dere non. vultis, sed onerum 
instar. gestari ab hominibus 
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partim , partim a jumentis. cupiscitis; hieme optatis ae- 


At me pedes ferunt, quocun- 
que opus est. lidem ego et 
frigus ferre possum, et susti- 
nere aestum, et Deorum his 
operibus non offendi, quia ae- 
rumnosus sum: vos vero 
vestram . propter felicitatem 
nülla re earum; quae fiunt, 
contenti estis, et reprehendi- 
"s omnia, ef praesentia ferre 
'Yecüsatis, absentia autem con- 


statem, aestate hiemem; in 
aestu frigus, in frigore ae- 
stum, aegrorum instar nausea- 
bundi,:. ef vestra de sorte que- 
ruli: caussa vero istis mor- 
bus, vobis vestri mores.  Ác 
deinde nos retractare et corri- 
gere nostram rationem .postu- 
latis, ut qui male saepius de 
actionibus nostris consulamus : 
cum ipsi vestris in rebus iu- 
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p. 550, ac1Ov. xoloe xoi Bayesiigo 70400YTSG, &A27 Doe, x xül éu)9v- 


uta. T0ryG00Uy ovÓZv vulc juaq Fgtiie T(vV viÓ PASILIU A ügov 


gegou£vow.  éxeivoí € ug, 


/ N c - Du » c5 , 
qeoorzot, XGt "uetG, 07200 QGY €t emd'vuiot. 


: 
2zUgUnALotóY Tt, 


«t ^» 5 3 
0 quot z00ev Tua eg 


0700 Y. lot. 10 QeUpi ,- xe 


/ i] 
z&oyere' óc 
cr EJ s 
emmov avofhávra 


/ a c " ^ UN » s »t [ALS Cr c 
Houwvouctvor €07t«oc c y40 QGUtovr eqegerv eoo ) 0 (ULOG * [LU 


^3 b] » - b . 

0 8) ovx & zura(vot, vT0U Crnov Jéorroc, àVorao. 
2 , L 

TIG. ÜLOYTIJOUG - 3j0(0TTJOGV  kOTOY , 

5 r ^ E 4 Y M 

&tev, 0z0v Uy)) vovv Óozjjk), 


€ M » ? —- 
vR&G àv Ttg ego, 

m c € . 
égelre | zc uev; 


do&n* zoré Ó? av, Tj 
02.0 qóflog, mori à? 


25 m T Pp PES 
Yevot 2:001, 4*8 ep «voc, 


zt0ÀÀ eie 7LEQU Gr TODA 

o ài] 
" [i 355 & v | óztofav conj. Jacobs. probante 
. At non haec censui corrigenda, sed 


0.d.2.00.- prioxei. 
que ex Jld..2. 
Fritzschio Quaestst. p», 212 


quAozegóere * 


, 
zat 
og b) 


. M N ce * 
Ócxvog rOY CazOY.: z0d 


D Y 
7I0LAY —. 6 3tetO LY ; 


€ 2 E 
ztoi qéoeode; vaÀAnOd i94orreg, Aéyew, 
c A Ha »» 
0ztovzég!) àv voig émivuíerg Ooxr* 
^ » ' M M € «. - 
x«r& quépoc Óé, Onovseg v Tj oor" 


Y .N ce M 
zoré Óé, onov T5 
* i] xA UE ^ i] 
moré dé 0 Jvuóc, more 


D^ ^ ^ € € , 
&ÀÀ0 Tt vOt0UTOY UVjuiGg ixqéoetr. quoi 


04. 


&u moÀAOr vusc ye?) 


£) &o«] &o« Das. 3. "g) Ó 
,,092 male! J: et Yen. 288 p34 


quod statim sequitur vulgatum d'ozei in dozij mutandum. Cif. 
quae mox leguntur: 0ZLOV7EO &Y TGig psi uus 002i, , ubi 
07L0U7L€Q aeque salvum , ac quae sequuntur D eadem ratione 
dicta, k) 9oz;] Prius 9ozzr. l) ózovztgo] Oto 6o 
Schm. ct Jacobs. cum Gorl. et sic Schm. , postea iterum Ozrot- 
.7i€0, et mox 07:0, pro vulgg. 0zt0vzteO et OztQv. At cf. Luc. s. 


Asin. c. 13. et ibidem quae adnotata sunt ad cap. 1. Tom. VI. 


p. 907. 


considerati sitis: neque quid- 
quam illarum judicio et ratio- 
ne administretis, sed consue- 
tudine. omnia | et. cupiditate. 
Itaque. nihil diversi estis ab 
his, qui a torreute auferun- 
tur, Nam cum illi, quocun- 
que fíuctus ierit, eo ferantur, 
tun vos, quo cupiditates. 
Idem autem vobis accidit, quod 
evenisse ajunt cuidam, cum 
equum conscendisset furiosum: 
nempe raptum auferebat equus. 
Hie, qui non jam .descen- 


m) qe«írstat] ,9U0vcrec G.* ev Go. 


n) Üueisc 


dere ab equo currente pos- 
sect, interrogatus ab eo, qui 
obviam forte fuerat, Quorsum 
abiret? — respondit, Quorsum 
huic, equum monstrabat, . vi- 
sum. fuerit. Sic vos interro- 
ganti, Quorsum feramini? si 
quidem verum respondere ve- 
litis, dicatis. simpliciter |. qui- 
dem, Quorsumcunque lubebit 
cupiditatibus: per partes au- 
iem, Quocunque lubuerit vo- 
luptati; interdum, Quo gloriae 
studio; interdum, Quo. lucri 
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, ^ r RP , 
Tatov [ofyxórec, GAkote 230v 9) , watoquavou£éroy. zti&v« p. 550. 


TuY , qégsocte.  m0tyegoUr - dxqp£oovau Duc sc fiápad oo 
UY y. (pé gos. yw «(p5Qov PST 3 'Qov oq, 


* , » 3 »€€ à 1 » ce — 
xoi xQnavové. Tt 0^ OvOOguUC QV zrco£lv y OTLP) z7rtO&i- 


' ifi. c " is r4 r4 od 
09'v48) éhAere. : Odd volJov ovrog, ov oxarayshüre, xci 
c / ^ - "m, , X. 
7] Open, wo: T0 Oy^ut voxuOrY ,: tÀIzOVTEY Crei OCroqu, 
' "EO € / kd et 
Gcr ziuocíen por. Cv. à ovylac, xai zoérrorzt 0, ct 


, 2 M , GU f^ - ^ b M 
BovAouaut ,. xoi cvrovrt oig. fovAopét..— vOy vy&g. euadavy 


«v9 gato. , cl ümcadebvov, oddsic àv 20£A0r uot zoociévon 


WA ^ TWIN € t ^ Y * , I5 C , , 
Out TÓ oyluu. 0t dà naAoxol xal mávv n0ggcOtv ixrgé- 


, / y c / v 35 /, 
zt0YT04 *)..2:00cio0t (0€. 0t xopovatOL y. xol éntercora oL, 


- - fe , 
xol. gsvc éudvuovrreg.. ovrou udAuoTÓ quot. zrQociaot. 


volg y&o TOt0UTOrc Eye) zalou ovvov. Ovgoc dà vov xoLov- 

pray. &v9gdzor*) 020) -Stouncsó , vobg 00 z9vootc ozs- 

qávove «ol viv zogqigàr, véqor voit, zei-zr. àv99d- 
y £l. Sic. Beitz. et vecentt;/e Das. 2. (et. 37). Cet. ye oueic ye. 
o) &AÀor] «Acc. FL* p) Oz:] Oz: conj. Jacobs. 
q) 2reotio 9mui] ,zeíosoóe Td. HeíosGüct marg. A. 1.** 'O, 
Tt 7t£/06008 videtur Gesnerus legisse, dum interpretatur: adeo 
ante factum, (?^ quid. sitis facturi, nequaquam scitis. v) 8x- 
vof£zorricc] éxmoénorres male Bas. 3... s) &v 99071 0v | 
tvQaruóror. conj. —7/ etst. probante | J'alckenario ad. Phal. 
p. Xl. Zfeoztórov (imo,Ót07.019») conj. Del. Probabilius Ja- 
cobs. &váztoY ,e compendio scripturae «707. dieses autem 
sunt, ad quorum mensam  parasiti alebantur. "Longe minis 
probabiliter Lennep. ad Phal. p. 47. zv zaAÀozGuéror, vel 
zcALvrouéror, tv9odzaor. v) o2] omisit Zen. 2." 


cupiditati. Interdum vero ira- 
cundia, interdum metus, in- 
terdum aliud quiddam ex eo 
genere auferre vos videtur. 
Non enim uno vos, verum 
pluribus conscensis equis, ali- 
as aliis, furentibus quidem 
universis, — abripimini.  lei- 
iur in barathra vos et prae- 
cipitia auferunt: adeo ante ca- 
sum, vos esse casuros, me- 
quaquam scitis.  ÀÁt istaec de- 
trita, quam ridetis, penula, 
et coma, et habitus ille meus, 
eam vim habet, ut quiete vi- 


vendi copiam mihi praestet, 
et faciendi, quod volo, et cum 
his versandi, quibuscum volo. 
Inscitorum enim hominum in- 
doctorumque nemo quisquam 
accedere ad me ob istum ha- 
bitum voluerit: molles autem 
vel e longinquo devitant: ac- 
cedunt commodissimi homines, 
et aequissimi, ef virtutis cu- 
pidi. Hi maxime ad me ac- 
cedunt: cum his enim versari 
maxime ego gaudeo. Januas 
vero illorum, qui homines vo- 
cantur, non colo equidem. 
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Sla 02. et3qie meo 409. oyiputroc, "og ovx 
&vodct uóvov. dyadotz, 6110 xab tole. ztocnovvog, "ETLEEEU, 
xavoychic avc00s oxor và qicueo Oy Dir, srOTéQU 
Got Qoxovotr Ouoítg Lys wp, od (aol; xol ij prov. ve 
viv. EXlgrov, did zal von flagffágur v00g vaosc. énioxó- 
zt(") zzQüt)Y ;-zt0regov. dórol*) ob Oéól zoj/)ct, xeL ysr&t- 
(oty , tue eye ^3) so diae vuelo , dSveruévot n)4tTOWTGL, . 
xol Yodqowsy y xol éco koh Gyiécavuc: 0er «o0c. mo3Àoic, 
eenep éué. 
poroc Aéyav aic wpadAov, ónóre xol Joig quiverat. zgémor s 


u) Prio sr ev »iruoxózmt  male' Hag. 2. - dd 
| S,INihil mutare £L, notat, Solan.i5 ^... € Q , 


(Wis üvcovy er vods: aregl TOUTOU. 700. 0 1j-—- 


«€. 


. 


Aureas coronas, ef purpuram 
fumum: arbitror, hominesque: 


derideo. Ut autem de habitu 
discas , quam illum. non viros- 
modo bonos, sed. ipsos etium 
Deos decentem, tu deinde de- 
rideas, simulacra Deorum ad- 


iens (inspice ,' utrcm capiti 


.sint. Dii et. barbati; velut ego, 


aut sicut vos tonsi fingantur 
pinganturque. Verum etiam 
sine tunicis plerosque, uti me, 
videbis, Quid igitur. adhuc de 


hoc liabitu , - 


tanquam contem- 
spice, utris 'similiora .videan- : tibili y. xiceio amdeas, 'cum 
tur, vobisne; an mihi? ^ Ne-: ipsos illum Deos, decere sppa- 
que Graecoruin modo, sed bar- re eat? Nan M 
bharorum etiam templa circum- | 5:5 hí oava 

i ado 


TESI í Ku Qo , tg 


2095 


Cx 
C 
n2 


UEM ÁO Su b 1-3» ÉoHoX2uiss P. 


OWN SOS OTKIIXTH. 


4Arg.' In Lexiphane (Tom. V. p. 169. sq.). notaverat Lucianus 
affectatam quandam quà monnulli aetatis illius scriptores uti ama- 
bant, dictionis insolentiam. Nunc id agit idem Noster, ut imperiti 
et inficeti Atticismorum vindices et putidi et. soloecismorum  censo- 
res irrideantur et inscitiae aeque ac stupiditatis coarguautur; de quo 
consilio vide quae paucis infra monui in Adnot. ad huuc libellum 
prima. Ostendit autem hoc colloquio. cum tali Pseudosophista in- 
stituto, omnino hominem istum non idoneumi esse talium rerum 
judicem ,.quippe qui prinmum soloecismos sermonis, etiamsi consulto 
ab altero sermocinantium admittantur, prae stupore non sentiat, de- 
inde etiam ipse nou possit non ignorantiam suam de orationis vel 
virtuübus, vel vitiis, confiteri. 


p"! YKINO x KAI S04 0I KLXTOYV), 


AYXK.. Tod ye 6 qvOwei rv coAouílorra Óewóg ovrog 4 
xot qvA&Sac2 «t Q5 coLonicey Ovrazóc; 


XO... '"Euol uér ooxéá. 
-YK. 'O Óf ye un qvAdSaoJot, o$08 yvüvot vüv 
oUTQG £yOVTO; p. 553. 
a) VEYAOSOOIXTIEZ ] 5Sie FL. J. Ald. Bas. 1. Hag. Par. 
etc. 'evdooo1otztoti]s Thom. /Viag. male in v. r&OvwmEeret, 
Sed recte Vtvdocoquot; idem v. &."^ b) A4YK. KAI X0.4.] 
»lta Bas. 1. Par. Reliquae omittunt in fronte. In ipso vero 


Dial. modo 20.4. modo O0. et .4YK. addunt. At FI. modo 
ZO.40IKLZTH.X integre, modo 2. et 24, tantum." 


SPOSVE UD.OSOPHISTA 
Us SEU SOLOECISTA. 


LYCINI ET SOLOECISTAE. 


Lyc. Numquid , Si quis de- . Sol. Mihi quidem videtur. 
prehendere perverse  jüngen- Lyc. Et qui cavere nequeat, 
tem voces possit, idem etiam ille neque. deprehendere sic 
'Sibi cavere ,-ne male. jungat, habentem [loquentem]? 
potest? Sol. Vera dicis. 
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N04. aoi; Afyaic. 

oM YK. 
pv. zt600 609 ; 

A044. 
XOUTOC (UY. 


-AYK. 


LUCIA 


"^ 
AN) Ói evtog qiie 02 GoLomiLur, 3 


NI 


cg Àéyo- 


25 A ' » ) e 
naíósvroc y6g Gv. eir , ei ooXotziZonu TrAc- 


Oéxovbv xal fregov q«ooGont?) ovv, 07i TOUTO 


Ópovre, xcl eéySar vOv Gorocusror ; 


NO. Horvrénoot yc. 
9 bi CE 

600A0tzL(0. 
XO.  O/xo)v daz. 
AYK.-—- 242A 

oUx éniyvoc. 
ZO. Ill«ttag Eyov 9). 
-LYK... Ma «o)c 9iovg. 


c 2 , , 
(0G OUX. E7LOTCL(EVOY €). 
., ^ 
óUracS'wt xoravoijoct * 


XO. Einé uóvov. 
at VR 
Zyragc. 


c) qoo & 6c] In prioribus, qoocoat. 
e) àniorutro V] ,bene FI. Bas. 2. (et 3.) 


viare S olan. $& 
Par. "Enmwrcutrog male J. 


Lyc. Tu vero ipse stribli- 
gine te labi negas, aut quid 
de te dicimus ? 

Sol. Nempe indoctus valde 
fuerim, si a stribligine hoc 
aetatis cavere nequeam. 

Lyc. WMgitur alterum | quo- 
que deprehendere hoc agen- 
tem possis, et negantem con- 
vincere ? 

Sol. Omnino equidem. 

Lyc. Age ergo, me depre- 
hendito stribligine — utentem. 
Modo autem utar. 

Sol. Dic ergo. 

Lyc. Quiu jam terribile il- 


» »?/ e M ' » 
&yoye 705 10 Ó&vov soycoutu , 


5 M , 
«vOic Óc exo , 
e 5 5 
eund 6 uiv oto9 |, 


24AÀAà xai vOv otooAolxtoTG por , 


» * - ^ - V » 
191 viv iuoU Aa foU coLoixizovrog, ort d 


ov Óé 


ànd coloixí(oac, iLagórv ct 
23 , / 

ov.y4g of quut 

& Ó' o)x oicJe. 


oo à? 


d) £xov] »Rilil va- 
Hag. "Bas. 1. Ald. Fr. Salm." 


lud opus, te non observante, 
peregi. 

Sol. Ludis tu homo. 

Lyc. Non, ita me Dii 
ament. Quandoquidem soloe- 
cismo prolato te effugi, qui 
illun non intelligeres. | Rur- 
sus vero considera, Nego enim, 
te posse intelligere. Quando- 
quidem [sunt] quae scis, [sunt] 
quae. nescis. 

Sol. Dic modo. 

Lyc. Sed nunc quoque per- 


verse voces junxi, fu vero 
non agnovisti. 
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XO. hc 60, c08 50r AMovroc; 


Tp * t- A » ,, w 
ZYK.— Ey udv. 1£yo, x«i ooXotxite, o9 0 ovy zn 


- V -€- , M » Hi 
rovro Óornu* id ogtiov xai 


Pr axokovOToet Óvvnoc 
r Gxokovo gcc Óvrnon. 


vÜ 
j 
e 


Lu Ovváoopnor xaropa- 


7 ^ j * ^ * 
Kol zc &r Ovvon aiv fva [utd'elv , Tov 


NES N o£ NEL - ' c , , M 
Hya dé ot^) G&yrocv vOv 6uaorcrorra iv roi 


7 ^ » , J 
Koi móc &v vig Sot, qmdevoc eonuérov; 


Z0.4. Ocvuceorà Atyagc, 
Je 00L0iuictór, 
Kk. 
TQHc Qyvoncag; 
AXO.4.  Tívac vodic; 
-LYK. | "OXove éoriyevetovc. 
XO. ^CEyd ufr o& meícuv Oouó. 
AK. 
Àcyoic. 
20.4. 
dd Y Ks 


E » , 3 3 Q. , p » » 
ovx £yroc. eya ovr &)Aor xorémgaiag v, eme 


X0. 


vdéhsxrot, xoi oto0Aoiottt TETOGAAL E), oO O^ 


» 
€ 


€yrmc. 


? - Y 2 - ww C ^ 
Ov uéy& uiv, &veyzutov àd vU 0f102.07//0CYTL. 


ZYK. 14A oO. vOv &yvag. 


XO. Ilór:s viv; 


T ET DIM 
-LYK.. "Ore 10. &9Xov Fqur o£ XOTO OUS. 
ZO.4.. Ox oiüu 0, zv A£yetg. 


f)?yo dé c£] ,Sic Bas. 2. (et 3.) et 4mst. Non habent cs 


ceterae.f* 


Sol. Quomodo enim agno- 
scerem , te nihil dicente? 

Lyc. At ego dico, et so- 
loecisinos facio: tu autem fa- 
cientem non persequeris, Alio- 
qui utinam vel nunc persequi 
possis! 

Sol. Mira narras, si soioeci- 
smum ego observare non po- 
tero. 

Lyc. Et qui possis unum 
observare, qui tres ipsos igno- 
raveris ? 

Sol. Quosnam tres? 

Lyc. Universos prima ]la- 
nugine florentes. 

Sol. Ludere te puto equidem. 


8g) reto «zÀ/j] lta J. Hag. Par. Bas. 1. etc. 


Lyc. At ego fe ignorare, 
Si quis peccet in dicendo, 

Sol. Et quomodo. quis per- 
cipiat, si nihil ejusmodi di- 
cium sit. 

Lyc. Dictum, et stribligine 
peccatum quadruplici: tu vero 
non intellexisti. Magnum prae- 
iium [certamen] ergo confe- 
ceras, si intellexisses. 

Sol. Non magnum illud 
quidem, sed mihi jam pro- 
fesso necessarium. 

Lyc. Sed ne nunc quidem 
intellexisti. 

Sol. Quando nunc? 
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3 - » r 3 * z 4 aa 
p. 555. -AYK. "Op9üc fgoc. 09 y&g olo9«. xci mpói9i ys 
» ^ 
éc 70 i£ugoc8cv* o) yàg P(JéAug Emeogwu. ovvio) üy, 
sme SeAnoeuc. 
^ ^ LE . j 5 
3 ZO. I443 Pdyo foókoues* o0 028 o20i» sixag àv 
p. 556. &v9 oro 'G0A0txicovtec- AC/ovot. 
-AYK. T0.yàg viv gQnOév, puxgüv| a0 co: quiverot 
. T Y 3 
xaxüv?) svei; Out0g Ó8 dxolovOncov avJic, imd o)» Qua- 
? , 
3ec éxópauórvra. 
' NOM. Mà vobc 9eo?c, ovx Cyoye. 
IA i ^ as 3 
AYK. L4)Àà qumv ucO$xa Oev Aayo coyéoc. «ga 
A " 2 ». t ^ 
p. 557. ztaofjSev E) ; àAAÀ xal vir Pztorwwv iÓeiv vÓv Loyo s Ó» us, 
7101A0l yevóuevot Ay!) A5sovot c& iv coXoruioqu() zreGóvtég. 
XO.4. Ov Aüjcovo:. 
-AYK. Koi u5v ia90rv ye. 
uj / 
ZO.4. GOnovuocit A£yac. 
AS: c - E 
-LYK. | NÀ O6 vaó 5c yav mzwuüslog Óiéq9opac, 
Er. et Ó" » hi ers À 2 /- ; m -" 2 ^ 
p. 558. (cre juó' av10 voUto Golou(lovrac?") xaravorcct. 00 yoQ 
zpóctOTiY QUT() TO TüYG ?). 
iJ D 


Toma Fl. — h)ovvagco] ,cvv5ycor Fl — 1) xexóv] 
»Sic Fl. et Par. z«xovy xreliqqg.4  k) z«onü£tsv] zenéc 
pleraeque vett. zreoziey J. J'en. 2. et Exc. Graev. et hinc 
Heitz. Bip. et Schm. Verum haud dubie vidit. Dorvill. ad 
Char. p. 356. Ed. .Lips. corrigens zr«grnésy, quem adi. 
1 A«y0] A«yO priores sine jota, quod modo et in zr«o7sev 
neglectum , frequenti, ut constat, librariorum ac typothetarum 


errore. m) gGoAouzíblorvrcc] ,00A20uílovrog Fl. omisso | 
x Tora. * n) ri.» «&] í/« a sensu postulari censuit | 
Lyc. Cum praemium te di- rursus, quia excurrentem non 
cebam confecisse, observasti. 
Sol. Quid dicas, nescio. Sol. Per omnes Deos nibil 
Lyc. hecte istuc dicis. Ne- equidem. 
scis enim. Et praecede saltem Lyc. Verum dimisi currere 


ad anteriora: neque enim se- leporem celeriter. Numquid 
qui vis, lnutellexero enim, si praeteriit? sed nunc etiam vi- 
quidem volueris. dere licet leporem. Si vero 

Sol. Sed volo ego. "At tu minus, multiplicati lepores 
nihil eorum dixisti, quae di- clam te in stribligine jacebunt. 


cere soloeci homines solent. Sol. Non ciam me. 
Lyc. Nempe quod modo di- — Lyc. Quin jam factum est. 
ctum est, minutum tibi malum Sol. Mira narras. ! 


videtur? Verumtamen sequere Lyc. Tu vero prae nimia 
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XO. "Tov:« uiv ofx oida ng Aéyug* àyO 02 mol- 4 
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zoujo& TQ Luj02v siÓóci. 


Z 0.4. M95 Ayac. 
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AYK. Kol ujv d vroUvrG Qyvorcoutv, 
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pe9a TOY eovt(v , 


M ^; A » ) E ) 
p voivvy &v Aéyswv, 
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Kiné votrvv Gy vórt, Orc«v vt TO TwGi0icv 


79) &l o) viv &yvoc 


ovÓ? avEGvorvra ROT goASpNEHOE 


32tv9t , 
ovÓcv yraco- 
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2 (0xtQU.— 


c 717 / c , , 
vnc Ó6 0 «x0 JMowov, « ovveytvóum» iv Atyvnvo, 10 voi- 
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"IDOG (4ÉVTOL 6 TOY 


» 
«v, 


égeToavra 
Km, «moxgi95) cor zl 


E] 2 * € , 
ovx 7Àt/J€ TOY CG4UQTOYOYTG. 


A zc / » 
nzivixa éiuot — Tío yog 


- , c ac. 
7"g Tutgov («Gc éSwv; 


Fritzsch. Quaestst. p. 136. At salvo sensu eodem stare potest 


vulgatum , salvoqüe etiam stylo Grammaticorum | proprio. 


Bene 


autem ibidem Zritzschius a. Gesneri suspicione tuetur omnem 


hanc Lycini sententiam grammaticam : 


QU yap — TU/G. 


Quare 


adjeci eiiam interpretationem ejus a G esnero cupidius praeter- 


missam. 
,z«td£(e Fl. male.*' 


eruditione corrupisti [corruptus 
es], ut neque in hoc ipso 
[verbo corrupisti] male 1o- 
quentes deprehendas. Deest 
enim in eo, quod alterum. 
(corruperis.) 

Sol. Quconodo ista dicas, 
non intelligo equidem. ^ Ve- 
rum  imparilitates multorum 
. jam deprehendi. 

Lyc. lgitur me quoque tunc 
deprehendes, cum puerulorum 
aliquis fies eorum, qui nutri- 
ces suas lactant [lactent]. Aut 
si ne nunc quidem me Sstri- 
bligine turbare orationem in- 
telliris, neque augentes [cre- 
scentes] pueri soloecismum fa- 

Lucian. Vol. 1X, 


o) 1] omtogas Fl. 


omisso j- í. 


po ze«cí«] 


q) ézoxgt391] «azoxQtóté) legi jubet 


cient apud non intelligentem, 
Sol. Verum dicis. 
Lyc. Atqui haec si ignora- 
bimus, nihil intelligemus no- 
strorum, quando etiam hoc 


male junctum te effugit. No- 
li ergo amplius dicere, te 


aptum esse ad deprehenden- 
dum soloecum, ipsumque te 
soloecum negare. JAíque ego 
ita tibi consulo, Socrates au- 
tem ille a Mopso, quicum fui 
in Aegypto, íalia dicebat sine 
asperitate et molestia, nec 
peccantem redarguebat: verum 
interroganti, Qua hora [quan- 
do] exiret? Quis enim, in- 
quit, responderet tibi de ho- 
[o 


p. 558. 


p. 959. 


p. 562. 


p. 563. 


p. 564. 


p. 565. 


p. 566. 
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&giv 0 uilpaS oóvuüg qiAoc, rera, P£qu, Aoidogsg qiAov 
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c J ^ . 

érégov Ó2 ixAekoyórags), ÓunAacu- 
, - 

&nzOrroc Óé vivog, Auua 


» LE! x! ^ 3:7 
OvTG; 7tQ0g Ó& czOv zinovia, 
, ^ M » - 1. € ^ 3 - H. » 
gevym* ov, £gr, xai orav vuv tvlafndmc, Oui. àAAov 
£g, 
TiYOG 


, ^- c , , 
Ó& dnmóvrog, vdv quiÀcv 0 xogvqeu0rCtOG, your v6, 


, , ' - - Li 
émoco. — xoi £$0gj0  Óf 


10 cic xogvquc zoiiv tt 
, 
eiztorroc, 


, - - 3. 
Tirog &izOvrOQg, éx vig émutoANC eztY, 


Fritzsch. Quaestst. p. 214. emendatius sane. 


Fl. 4€ 
ovr«ag Edd. 


u) z«oecriv] »teíosau» FLU x) dóo] 8 FL 
verc] ,Bene sic FI. Fr. Par. etc, «4qwsG9ot male J. 


Ven. 2.'* 


dierno die, quasi exiturus? 
Alio autem dicente, Luculen- 
tum habeo patrimonium ; Quid 
ais? inquit: Pater ergo tuus 
mortuus est? Alio rursus di- 
cente,  concivis meus esi? 
Alio rursus dicente, Concivis 
meus est; Nesciebamus ergo, 
inquit, te barbarum esse. Alio 
dicente, iste est ebriosae [ebrio- 
sus]; Matris, inquit, aut quo- 
modo intelligis? Alio 2z4:A0- 
xotg dicente, Duplicas, in- 
quit, 2S&Aoyórac. Dicente quo- 
dam, 2fzujc [acceptio] in illo 
esí, per geminum 4j, (cum 
vellet A7u«, generosum impe- 
tum); Ergo, inquit, accipiet 


M /, , vy 
xüOL TlG €otuv , €ULEY , 


óc 


c , 
cg ix TÀg suSexvnc, 


wr SENS; 
0v éSopuüc; eSemumoLnc 


,,00t 


r) cov] 


s) 8exàtAoyórec] ,ex G. et marg. A. 1. recepi. "AB 
t) S eikoyóresc] »Sic G. Jéovrag Edd." 


y) 41- 


cuin 


(si AZugc in eo inest). Alio 
dieente, Accedit ille adolescen- 
tula [adolescentuius] amicus 
meus; Tum tu, inquit, male- 
dicis amico? Ad eum, qui 
dixerat, Terreo [timeo] virum 
ef furio; Tu, inquit, etiam - 
cum timebis aliquem, illum per- 
sequeris. Alio dicente, .Ami- 
corum summissimus ; Lepidum, 
inquit, summo facere aliquid 
altius. Dicente quodam, Ex- 
pello [exire volo] ; Quem, in- 
quit, expellis? Dicente quo- 
dam, Exsuperne [superne] ; Ex 
superne, inquit, íanquam ex 
dolió? Dicente quodam, Con- 
junxit [injunxit] mihi; Etiam 
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érégov O2 tinóvtog flucavizeg9ut 10v maie abr vocovvra, 
- [ , 
d. 1007); Eq, 1j t0 BovAouérov ToU Buoevitovroc; ztgoxózra 
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O£, vurog &xórroc, àv voi; uaSuaciv, 0 0À IIAczov, &qr, 
- 2 XE - , , $4 - , c 
ToUTO £&midóvat xcÀd. -égopévov Óé rivog, 6€ ptAetQOG O 
ES - 5) , - J , N ü 
Óstrva; mg ovr, &qu, Qué égertviov. & usXerioouat , Aéyerg Ort 
^ d D , 
0 Ósvà; Idrrixizovrog ÓÉ vwoc, xol, rt9vSs0 9), enóvrog inl 
z) izicró] Sic Bas. 3. 'Ezt t9 cett., ne recentioribus quidem 


exceptis. a) z&9y5Esi] vs9v5£g Gorl. referente quidem 
Schmiedero ad Schol. Cf. .bresch. Auimadvv. ad eschyl. 


manipulum, inquit, Xenophon. 


Quodam dicente, Se tonden- 
Alio dicente, Circumsteti [sub- 


dum esse; Quid enim, inquit, 


terfugi] illum, ut delitescerem ; 
Mirum, inquit, si unus ipse 
 wunum circümstetisti. Alio di- 
cente , Commiscebatur [compa- 
rabatar] iili; Omnino etiam 
separabatur, inquit. . Solebat 
vero etiam iilis, qui JAítico 
more Soloeci essent, lepide 
illudere. .Ad dicentem enim, 
Nos [nobis] hoc videtur; Tu, 
inquit, etiam Nos [nobis] di- 
ces, nos peccare. Alio serio 
narrante rerum patriarum quid- 
dam, ac dicente, llla vero 
Herculi mixta; Non igitur, 
inquit, mixtus illi Hercules ? 


malum fecisti, et dignum igno- 
minia? Et, decertare quodam 
dicente [de'amica disputatione]; 
Cum hoste, inquit, decertas? 
Alio dicente, Torqueri filium 
suum aegrotantem; Quam ob 
rem, inquit, aut quid quae- 
rit, qui torquet? Cum diceret 
aliquis, Proficit in disciplinis ; 
ille, Plato, inquit, hoc vocat 
progressiones facere.  Interro- 
gante aliquo, Num declainabis 
[declamabit] iste? ^ Quomodo 
igitur, inquit, me interrogans 
declamaturusne sim, dicis iste? 
Atticorum imitatione dicente 


O0 2 


p. $66. 


6 
p. 507. 


p. 568. 


p. 570. 


. &épay , ép, onnuotrac. 


p. 573. 


212 L U,C,1,À N, 
"- 5, J, » D - 
ToU TQírov, |Béhuov, Cm, xoci ivraU9a um MruxiLuv 

, ' , € - 
xaraQuueYOVP). xol zc vüv sinóvta ÓO, croydlouot avzoU, 
- 5 - , 1 
imi vov, qeíÜouot e)r00, Qu Tt, £qn, Oujuoorec (aov; 
^3 - i, 3LP c ' , 
équorir ÓÉ vwog s7t0YvOC, xul irépov, CquorQvev o), Cuugco 


1 » 1 , EAS ' od ' , * P] , 
, M&V 4. égj, ovx oiÓa. zt-g0c Oe rOv Aéyovra , zÀvov & um, 


Li P4 d M -— - J 
vaUru, £qn, Órh& yaglcr 9). xci yoücdw. ÓÉ vwog sizórrog, 


A » ^ Cu ' -—- 3 , » ^ 
apevóÓettixOYV., éqnu, T0 Qu. T0 Ó AéyOYTL EXTOTE , XGÀOV, 
» A11 my Rad Ny " c 1 , , , , 
éqr, 10 &Urüv éxnéovow, 0 yog llierewv tig vort?) Aye. 
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T ó& i0ov, émi ToU i061), vyoeuérov vwvóg, trega &v$ 
3 y N ^ 
Gvridoupgerouau Óé, àni v00 cvrvi- 

/ / , 
[4 Is. » - 74 
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Tom. L. p. 382. b) x«rzepgouevov] ,xc9«odutrov male 
J. et Pen. 2.'** Sic et Mid. 2. | c) &quoz&vsir] Lacuna 
est in JL. ante &qior&vé , et &uqo omissum. In Gorl. 
legitur : x«i Éréoov, &quor&v&y uiv, Éqq, oUx oid«. sine uo. 
d) xepéén] Sic Gorl. cum Fl. et Salm. pro vulg. xyeofcot. 
Xapíttt voluerat Gesn. probante Heitzio. e) eic rore] ic 
T0rt Gorl. in his et sgg. nonuulla esse dicit Gesnerus, quae 
quum non intelligat, corrupta esse suspicetur. Ea suut in in- 
terpretatione crucibus inclusa. — f) 202] Sic certe Bas. 3. (ubi 
tamen modo etiam idov) Reliquae vulgo Ze. Cif. Varr. Lectt. 
ad Tyrannic. c. 16. Tom. IV. p. 338. et ad Jov. Trag. c. 51. 
Tom. VL. p. 302. g) *760i»] qc u7 Goxl. rectius, ni fal- 
lo. h)é£oz:»] £015» J.* Idque ex Aid. 2. i) 4] oc 


quodam in tertia persona, Mox frustra adeo ponis]. Et xo&- 


morieris [morietur]; Melius, 
inquit, erat etiam hic non af- 
fectare sermonem Atticum et 
male ominari. Ad eum, qui 
dixerat,  Collineo in illum, 
pro parco illi; Numquid, ait, 
jaculando aberrasti?. Cum &qu- 
eri aliquis diceret , et alter 
&qiorávav. (pro. «guozavat, 
solicitare ad defectionem) ; Ain- 
bo quidem, inquit, non novi. 
Ad eum, qui dixerat, Prae- 
terquam nisi; Haec geminata, 


. inquit, nobis largiris [gratis et 


09o4 [pro rozc9ot, uti] di- 
cente. quodam ; , Verbum, in- 
quit, Pseudatticum. — Dicenti 
ex tunc, 3 Pulchrum, inquit, 
dicere ex superiori anno, Plato 
enim in tunc ait t. Ei, qui 
ecce pro vide utebatur, Alia, 
inquit, pro aliis significas. 
Dicente quodam accipio pro 
intelligo, Mirari se dicebat, 
quomodo -X qui vindicet sibi 
dicendi partes, dicat, se vindi- 
care t.. Bocóiov. dicente ali- 
quo; Nonne est, inquit, simile 
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ZO.4. "Ioog év o$0à viv Óvvyoouat cov Aéyovroc* p. 575. 
Opto ez. 
-YK. Kal nüc qüc o) Óvvyo:w9oi; T yàp 9vpc 


sytÓoóv &véoyé got tZc yvopoíocog QUTOY. 
r Hh ?] g 
ZO.4. Eine voívvv. 


Gorl. X) zérso3«1] ,,G. duce cum Gesn. dedi. ZIéreoses 
Edd.* 1) qérrov] qerróv Bas. 3. et Micyll. in. vers. 
m) q«&y15] q«yot maluit Fritzsch. Quaestst. p. 214. me quidem 
nihil admodum contradicente. Quamquam idem ,Mopsius so- 
phista supra c. 3. similiter soloecissavit: TYg y&p &r dzt0xpi)ij 
00t; consentienübus libris, aegre autem ferente eodem Fri- 


tzschio nostro. 


[aeque vitiosum] alteri, z«- 
Zz:0v; Boosiv; [gravare] cum 
dixisset aliquis; Non est, in- 
quit, J«ocrar qua putasti [ita 
insolitum , ac putasti]. Cum 
Morro aliquis, quod est 
& pe [sortitus sum], dixis- 
set, -- Parum, inquit, etiam 
apud od peccatur t. Cum 
multi VreoJc pro zérsodui 
[volare] dicerent; Verbum hoc 
esse a z1;50:c [volatus] plane 
scimus. — Columbum [pro co- 
lumba] dicente quodam, tan- 
quam Atticum; Etiam hunc 
anatem vocabimus, inquit. Cum 
diceret aliquis, Lentiginem [pro 
lente] se edisse; Quomodo 


tandem, Lentiginem quis edat? 
inquit. Atque ista Socratea 
sunto, Redeamus jam, si vi- 
detur ad certamen priorum 
sermonum, Et ego quidem 
citabo optimos, ut sií uni- 
versi: tu autem qui sint agno- 
scito, indicato. Puto enim 
futurum, ut nunc certe illud 
possis, qui fot deinceps pro- 
ferri audieris. 

Sol. Fortene nunc quidem, te 
dicente, potero. Sed dic tamen. 

Lyc. Et quomodo te posse 
negas? Janua enim prope 
tibi se cognoscendorum illo- 
rum aperuit. 


Sol, Ergo dic. 


p. 575. 


p. 576. 


p. 577. 
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n) Pu] xGui wt elegantius, ad exemplum cap. 10., malle et 
h. 1. videtur Fritzsch. Quaestst. p. 210, Mihi vero ueutrum iu- 


elegans videtur, 


Lyc. Dixi equidem. 

Sol. Nihil certc, quod ego 
assequerer. 

Lyc. Non ergo illud ape- 
ruit se assecutus es? 

Sol. Non. 

Lyc. Quid igitnr nobis fiet, 
sj ne nunc quidem, quae di- 
cuntur, assequeris, Atqui re- 
spiciens ad ea, quae initio abs 
ie dicta sunt, putabam Emqui- 
tes me in campum vocare, 
Tu vero [in Graeca voce] Equi- 
ies [soloecismum esse] agno- 
visti 2... Sed videris non cu- 
rare literas, maxime quas modo 
inter se [nos] ipsos agitabamus. 

Sol. Equidem hoc ago: tu 
vero obscure nimis tractas, 


Lyc. Nempe valde obscu- 
rum est illud inter se ipsos, 
de nobis dicium. Sed hoc qui- 
dem apertum: at te Deorum ne- 
mo ab ignorantia illa liberaverit, 
praeterquam Apollo. Deliberat 
[respondet] enim ille consulen- 
tibus universis, Tu vero neque 
illud deliberatum intellexisti. 


Sol. Non, per omnes Deos: 
? 
neque enim percepi. 


Lyc. Àn ergo ad unus [ad 
unum] fugit te oberraus soloe- 
cismus ? 

Sol. Videntur certe. 

Lyc. Sed illud ad 
quemodo te praeteriit ? 

Sol, Neque hoc percepi. 


unus 
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xiLorri v0 qi. , 6140 Ót0uxzéor, 0x rovro quj reitera"). 


o) x«9' tic] ,x«9«1g omnes, excepta Fl, quae x«9^ tig cum 


L. hic et statim iterum, recte. 
T0] ,Haec male neglexit PF. 


p) uyqgortvóuévor cv- 
q) Aéyo01] Sic melius Bas. 3. 


probante etiam Fritzschio Quaestst, p. 214. quam quod vulgo 


habent, Aéy&t. 


Lyc. Sed nostine aliquem 
sibi conciliantem nuptias ? 

Sol. Quid ergo istuc; 

Lyc. Soloecisinum committat 
necesse est, qui sibi conciliet nu- 
pias. 

Sol. Quid ergo ad meamrem, 
si quis .nubens soloecismum 
faciat? 

Lyc. lllud, quod ignorat is, 
qui se scire dixerat. Et hoc 
quidem ita se habet. Sed si quis 


r) zeíGtrGi] sex Fl. rescripsit Solanus. 


Sol. Quidni vero permittam, 
si is injuria affectus videatur ? 


Lyc. Si vero pateat, soloe- 


cismum ab illo committi, num. 


hoc ei permittas? 
Sol. Non equidem. 


Lyc. Recte sane dicis. Non 
enim indulgendum amico síri- 
blisine peccanti: sed docendus 
est, ne hoc illi accidat. Et 
si quis nunc crepare faciat 


in transitu tibi dicat, se discedere « ostium intrans, autexiens pulset, 


ab uxore, num illi permittas? 


quid tibi animi fuisse dicemus? 


p. 577. 


p. 578. 


p. 579. 
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d bl » ^ t 
p. 979. xai s vig ye vOv woqolz v5v 9ógav squov , 7j é&uov sóztzot, 


p. 580. 


10 


al qxjoou£v o£ zed'ov9£voi ; 


e; j, - ^ 
XO.4.: "Eué uév ovóév, Pxsvov dà ixagshO9év fovAc- 


bi Cir 
cJ, 7) e&iévau. 


ÉÓYK. N60 dyvooirra 10v ónrovza, 3| 10v syoqobUvza, 


3 a et PH 
ovOcy 0Acc zezov9£vot ÓóSouev &zaíócvrov óvza ; 


Z0.4. .* Yffowiizc sl. 


-YK. Tí àyuc; vfpurc iyo viv 07 ytvrjoouat co 
OteAeyóusvog; &ouxs dà coÀouxícot 10 viv 0j yevijoopeu , o) 


óÓ 2 2 » 
ovx tyvQc. 


ZO.4. lob$coct, zto0g TZc L[d9mvüc* &AM sini i voi- 


oUr0Y , (cte x&ué pov. 
AYK. 
X04. 
éué Ao) civ , 
-AYK. 


pev vóy ÓiAoyor. 


^d - M , 

Kal zg àv uc9orc; 5) 

0, , 30 e ^ , 
Et ov závro iinéA9owg, 0c« qc oskouicag, 
xal zt&9' 0, tt £X&GTOY O£00À0lziGTOL. 

- 3 v N ^ » , 
lMMzóeuéc,  &giort. guoxgor y6o &v zt0ujccu- 
GAÀG ztgi uv voU KEeoTr( 004 xod 
A ztégl uév roUTOY PEt0T( GOL XQ 


, - - "4 
txacrov GUrQv zvvO«rt6goi* víry O^ üreg^ Gira *) énéA3vo- 


5 Ó Á - ^ ^ , b] ^ - x. UM ^ Ó , 
EY , & 0OZ& , XO 7tQtUt ovy yt «Ut0 TOUTO 710 &TTG€ Uu) O0GCGO€06, 


IIc(onvet J. Bas. 1. Hag. 

Sic Gorl. probante Fritzschio 
» er 

t) éz1c«] &v& ab auctore 


Sol. De me nihil: sed il- 
lum intrare voluisse, vel exire. 

Lyc. Te vero, qui vel pul- 
santem vel crepitum excitan- 
tem ignores, plane nihil sen- 
sisse putabimus, indoctum adeo 
hominem ? 

Sol. Contumeliosus es. 

Lyc. Quid ais? modo ego 
contumeliosus fiam, dum te- 
cum disputo? Videtur autem 
male junctum illud modo fiam. 
quod tu non agnovisti. 

Sol. Desine, per Minervam, 
€t dic ejusmodi quiddam, quod 
ego quoque possim assequi. 


Par. Salm. ew.* — s) u&9 ic] 
Quaestst. p. 214. pro vulg. ucc. 
scriptum. suspicatur Schmied. quo 


Lyc. Et 
quaris ? 

Sol. Si percurras omnia, in 
quibus stribligine sermonis, me 
non observante, te ais ultro 
peccasse, et, ob quam quid- 
que caussam peccatum Sit, 
doceas. 

Lyc. Nequaquam, bone vir: 
sic enim longum nimis facere- 
mus hoc colloquium. — Sed de 
his singulis me interrogare si 
velis, integrum tibi facio. Jam 
vero alia quaedam [cro] si 
videtur, percurramus, Ac pri- 
mo ipsum ilud crr&. non 


quomodo  asse- 
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^ - *- - ? ^ € ' ^ e 
&AAA "aoc Peveyxev, [09906 qoelveros Qu2év pev Tov 
er ; 9d "Ne MATS e d) - ay » ZATS 
frega gvviiO éuevov v). | 10 y69 ovroc &A0yov 5v &v. €uro 
^ - e, et ^ € , ^ et , 
T0 Tijg Vfoeoc, 5v us qo violon), e pj ovr A&youu, 
» 2 E i , »vc 
&AÀ elg aà, qeinv (duov. 
NO»). ^Eyo u£v oix co cindy. 
C, [o ^- , ^ S 
AYK. "Oz xó uv o vigíCav, v0 ocuo £ott TO cv, 
- - hi ^ » M » , M i] j 
vot zmÀnyoic, 5 Ósouoic, 5 xal &AÀq TQO7zQ. TO Óé &ic o, 
ze ms € , ^ 4 2A 
ürav &c vt 1OY oC)v. yéyvirot 2; vfigic. — xol yàg Ocrtc yvraixa 
€ - ' * J i] € "] " (€ iÓ hY , 
vBgice v5v o5v, eig oe vügíce, xoi ogric ztuión, xai qiÀov, 
" ^ z - / 
xab Ogg ye olxéznv. nv yàg^) negl vóv ztgayucrov ovra 
Ü 4 ; M M , am br o.) » ? / c 2 ^ 
yet gOL* Pme TO elg moGyuo v(igiíGe ÀéAexvOt, oiov eig vv 
, c c , "y , ^ , 
zagouuav , oc 0 IAcvor quroiv év 1 ovuzooto. 
c - ^ NM 
XO4. Koaravoc T0 Qi qogov. - 
TL J y - - et * - 
"LYK. ido ovv x«i voUro xaravosc, Ort TO TOUT 
€ ^ € - 
vaaAAGrttY , GoAoux(Getv xoAobotr ; 
ZO.49*). 141A1à viv st'oouot. 


et h. l. consulto peccatum appareat. Cf. Adnott. u) 003àc 
— gGvvtidéutvrov] ut Scholion haec e textu tollenda puta- 
vit Gesne Vid. Adnot, | x) ógoíco«t] o? addi voluit Ges. 


non sine idonea ratione. 


-AYK. inseruit Gesn,'* 


denso spiritu, sed leni efferre 
oportet. [Recte dictum appa- 
ret post nomen erga. compo- 
Situn.] Sic enim minus ab- 
surdum fuerit. Deinde illud 
de contumelia videamus , qua 
te affectum a me dicis. Si 
non i(a dicerem, sed in te 
contumeliosus fuisse; proprie 
loquerer. 

Sol. Ego non habeo dicere. 

Lyc. Nam te contumeliose 
tractare, significat corpus tuum 
aut plagis, aut vinculis, aut 
alio modo male mulcare. Sed 
in te contumeliosum esse di- 
citur, cum in tuorum ali- 
quid exercetur contumelia, Et- 


y) 40] Personam hanc, et mox 


z) y&o] ,ys Fi.* 


a) Z0A.] 


enim qui uxorem tuam contu- 
meliose tractat, ille in te con- 
tumeliosus est; et qui filiun 
tuum, et amicum, et qui ser- 
vum; quin etiam de rebus iía 
tibi res habet. Nam etiam in 
rem contumeliosus aliquis esse 
dictus est, verbi gratia in pro- 
verhium , ut Plato ait in Sym- 
posio. 

Sol. Comprehendo differen- 
tiam. 

Lyc. Numquid ergo hoc 
etiam comprehendis, qui per- 
mutet ista, illi stribliginem 
orationis objici? 

Sol. Certe nunc [a te mo- 
nitus] sciam. 


p. 580. 


p. 581. 


P* 581. 


p. 582 
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3 X v! € . 
AYK. — 2oi0 Óà v0 jnolhérruv, & mu ivalAórtar 
Àéya, tovc Ó0Ss Myey b) P 


ZO. "Euoi uev ravvóv 2cyav 0óZac). 
-AYK. Kol müg &v &59) vairóv v onoiAértur TÓ 
, 5 - 
ivaAAérruvy, dneg T0 uiv &égov zto0c Fregov yiveros, ToU jui) 


2s ^- ^ ^ 2 M y - 
0pJoU ztoóc T0 0gJ0v, v0 Oc voU ur?) Ovroc zgOc 10 0v; 
XO.4. KoréuaSov 0r( r0. uv. ónoAAcrtuv, 
, Li e - , 
xvgiov Aéyetv*) dort. 


* M 
TÓ quj 
, ;:32 5 4, i] Y [^ , 
10 À' ivolAÓrrév, zto16 u£v 1) xvglo, 
Ad 4 - * , - 
zoré Ó& v(» jj xvolo yorodot. 


AYK. 


» N E - , 3 
Ey& TiYà X(L TOGUTU XOTOYONOtY OUX ey ogtr. 


4. óz Ó He , ^ 3567. E] à - 
. T0 0€ O7t0vOGCetyY 7tQoGc T»iyOG, TY OtXetar egqéAaun 70v 07010U— 


ócLorrog éuqatret. «0. 02 negl uva, viv &xeivov mgl 0») 
sue ? 
»Omisit J. Adest in Par. Fr. Fl, etc. 
y tuv] 4010 0i có &vaAM rtt ; ac vihil amplius, Edd. vett. 
Sed Exc. Graev. Aj:0 ài 10 vnucAhérrüw & xig iyoalÀarruw 
Àéysi, locg doó£&uv Aéyt&y. Quae plane ita descripsit Schm., 
quum Zleitz. et Dip., missis ceteris, UztcAÀ&tT&Y tantum pro 
vulg. àévaAÀ«rréU edidissent. Ego cum Ochm. satius duxi in- 
tegrum supplementum Graev. vecepisse, licet sane non omni 
ex parte incorruptum , pro dófs» autem e conj. Solani rescri- 
psisse Jó£&, retento loc, pro quo idem Sol. maluerat iG« Oot. 
Et ad hauc rationem supplevi etiam Gesneri interpretationem. 
c) dóZti] Fors. doxes Gesn. — d) e?q] & Hag. et Heitz. 
et haec quidem , addita conjectura &/y. At plana hath est le- 
ctio omnium Edd. vett. et £&? nil nisi error typographicus. Unde 
£ím recte restituerunt Dip. et Schm. — e) Aéyeiy| ,,Sic Hag. 


Par.*J. Bas. 1. Fl. 4éyov Salm.^ 1) 6»] ,0 "male Fl.« 


b) 4$:0 0i—4Aé- 


Lyc. Sed ipsum illud per- 
suicre si quis ?»unuiare di- 


cat, idem videbitur dicere? 


Sol. Idem mihi dicere vide- 
bitur. 

Lyc. Sed quomodo idem fit 
permutare et immutare, cum 
hoc sit [positio] unius pro al- 
tero, vitiosi pro recto; illud 
vero ejus, quod plane non 
est, pro eo, quod est [falsi 
pro vero]? 

Sol. Jam assequor: permu- 
fare est improprium dicere pro 
proprio: immutare, interdum 


proprio uti, interdum impro- 
prio. 

Lyc. Habent ista quoque 
contemplationem mon injucun- 
dam:  Studiose appetere ali- 
quem, propriam  appetentis 
utilitatem significat: studere 
alicui, utilitatem ejus, cui stu- 
demus. Et haec fortasse ali- 
quantum miscentur, fortasse 
autem accurate quibusdam ob- 
servantur. Melior autem uni- 
cuique accurata observatio. 

Sol. Nempe. 

Lyc. Verum considere et 
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x 
, 
0710700. 
- . - , 
dzgufoUrat za9ó. vi0c*. B£Xvtov 02 v0 dxgifloUv éx&otq. E) 
XO.4. 'Op9üc y&o Ayuc. 
AYK. — T6 ye v xa9(teo9o1V), roO xoSíLav?), xol vó 
, - 35 
xüdSuvovk), voU x49550, &g' olo9^ Ort Otevivoysv ; 
Y L4 
ZO.4. | Oix oido, t xa9écJuv« djxovóv cov Acyovroc, 
c , 
ec &otwr CqvAor P). 
ALYK..— Koi 0g90c ye 
, " , , 
x«dnco Óuuqéoer qrut. 
XO. Kol v mor! 
^ . ^ 
-YK. — Tüà, Tó uev zoóc vóv éorü ra AcyeoO'uu, 
, 1 * ' * uy, 
XüJiGOv* TO Od zo0c 1üv xaJ«Lousvov * 
€ 45 by nÀ , , 
Hoo") Sciv^, Zusic?) 0à xol (2309 Órouev. Füpnyv. 
TOU, 


ixovoac, &AAA v0 xéJucov ), voU 


Y» » , 
&v £t Ote qépov ; 
70 


E] 6€ , ^1 , ct hi 
ari uévs xaJsbóusvog.  n&Atv ovv clgno9c Ori TO 


-^-— , € Vj - ^ 
vabro nagaAÀutvar, &uográüvety dgr(* v0 OO xaO(i P), voU 


h) xeSjíCeo9«4] 
Et six mox itidem: 


g) £xéácto] &x«0rOV voluit. Guyet. 
Sic scripsi e JT. pro vulg. zeó£ceoó cu. 
1ó i xe(ío ToU aneítouet (vulg. x«óftouav) &Q& 00v etc. 
et inferius 10 xa9(teo dct pro vulg. xc«9éis09«t — Manifestum 
euin, Activam et Mediam vim formae Activae et Mediae di- 
stiugui, ut perite notavit Buttmann. Gr. Gr. Tom. lI. p. 153. 
i) ze9íC5iv] ,dnmst. hene. zaOíot» Edd. cet.(6 | zeOícev 
eiam Bas. 3. k)x«&$91:00v] ,Sic Gesn. et Zmst. zce&iuov 
cett. z&95ncor J. x«Oílov Bas. 1.5 x«Oílov eüam Bas. 3. 
1) ézqvZor] Haec verba mutila vel corrupta habent /Micyl- 
lus, Graevius et Gesnerus, maxime ob inferiorem vocem 
Évyyo«qtUg et quae deinceps sequuntur, Pro oov Hoschel. ad 
Phrynich. P. 269. Lob. maluit rov. m) z&$i00 vy] ,Sic 
jam omnes." n) "Hoo]'Ho', ó Homer. o) éei»' qu Eis] 
&eive queic, male Aid. 1. 2. Bas. 1. Hag. Pe jui etiam £siv& 
vulg Bas. 3. Correxerant Reitz. et recent. . p) ««32í£0] 


sedere, itemque asside et sede, 
numquid nosti, qui differant? 

Sol. Non novi, sed hoc di- 
cere te audivi, conseditor esse 
peregrinum. 

Lyc. hecte tu quidem au- 
disti. Sed ego asside et sede 
differre ajo. 

Sol. Et qui tandem differ- 
rent ? 


citur Asside! 


Lyc. Quod ad stantem di- 
alterum autem 
ad sedentem. V. g. Quin, 
peregrine, sedes, sedem in- 
veniemus ef ipsi: sedes, pro 
manes sedens. Quare iterum 
dictum sit, mutare talia, pec- 
care est. Colloco autem a se- 
deo numquid parvo tibi discri- 
mine abesse videtur? cum al- 


x«l vaUra (oc uiv vztocvyxéyvtot, (006 02 xoi p. 582. 


11 


Hom. 
Odyss. 
XVL4A4. 


220 xU CGPACNCE 
Y» m -- 

p. 583. xa9itouat d) &oo. cot Óoxet puxoi ut Oiagépriv ; eine 10 uv 
xci frtgov *) Ógijuer , 10 xadiGav 1éyo 5)* T0 02 uóvovc ryuüc 
avr0)C, 10 xoJ(Lsodou*). 

XO. Kol voav1« ixavrOc") dulqivOug, xoi à75 Aéye, 

ec , 3 ^ , 

oUrQ y&g ct Oct ztpodiüaoxetv *). 


12 


-YK. 'Erooc yàg Afyovrog o0 zaravodc. oix oio2c 


7T! 3 t St ; , 
otüv dott $vyyoaqebc àvjo; 
, P - - 
ZO.4. llév»v oide viv yé cov áxotboac vara Ayorzoc. 
AYK. "End xol 10 xorodovAoUr o? uiv iocg vovróY 
10) xaradovAovaO 0t vevójuxac, 2yO 02 oiu OQuuqogír o)x 0A- 
- 
yqv £yov. 
XOA. "Tívo vo?tgv; 
AYK. "Ori 30. uiv éco, 10 (xaradovioorY)) d' 
éavrO) yiyverau. 
t 
220.4. Kaodoc Acyac. 


x«Oqi» prave Bas. 3. q) xe9ítouci] za9ctouet vulgo, 
et infra T0 zcélcGOct. — Vid. supra not. h) dicta.  r) x«t 
Ér&gQo0o»v] Sic Schn. monente Abreschio Dilucidd. Thuc. p. 349. 
ex Ed. FL, quum vulgo omitteretur za&é. | s) Aéy 0] sex Fl. 
recepi. «féy&y cet — 0) xeadíbCtco9 ai] xa)ézeo9er vulgo 
Vid. not. h) de loco superiori. u) íxc&r70Og] ,rescripsii ex 
Fl. J. Ven. 2. "Izuvóg cet." x) yo Ósi o& zpoóÓi- 
Àc&cztuv] ut z000(10&0z0v Fl. omisso $&Q ac Ót.* 
y) ««rz«dovAoUr] Suspectam vocem notavi, «wt regula 
linguae 'et sententia auctoris cons'aret. Alii aliam viam in- 
gressi sunt eundein in finem.  Hemsterhusius quidem ad. Thom. 
Mag. (Ed. Bernard. p. 249.) maluit: 6r: 10 uiv éréoQ 10 
xceradovAoUr, v0 Ó' (scil. z«r«dovioUGOCt) écvrQ yíyvetat. 
Sic etiam Abresch. Dilucidd. Thuc. p. 346., vel sic: OT: 310 
piv &éop TÓ zere0ovÀoUr , 10 Ó' tavrQ yíyreren 10 xc«re- 
dovAoUOOc:. Contrariam et vero manifesto falsam sententiam ' 


terum faciamus etiam in aliis, 
collocare dico; alterum vero 
in nobis solis, sedere. 

Sol. Haec etiam satis enar- 
rasti: et dic sane ultra: iía 
enim oportet te docendo praeire. 

Lyc. Nempe aliter dicente 
me, non intelligis. Non no- 
Sti, quid sit vir scriptor? 

Sol. Omnino novi nunc qui- 


dem, postquam 1e isa dicen- 
iem audivi. 

Lyc. Quandoquidem etiam 
zurudovAovr tu forte idem, 
quod ze«zadovAovoSot, puta- 
sti. Eso vero differentiam ea 
non parvam habere novi. 

Sol. Quam? 

Lyc. Quod alterum signifi- 
cat alterius potesiati subjicere 
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rj , [4 
AYK. Kai &Ah« 0f cov zo1Àà vnuépyt pwovO9&var, p. 585. 
» ^ z « M. io£v 3 iÓ ^ Ó [te 
s'reg 7) avrog sldcrot ox cing dóSauc. 
ZO. Ox àv Óózoqu. 
-YK.  O?xoir 1à Aoind, dcatO9ic üvaflaAdptOu* viv 
03 Oia2 ocv 10v OicAoyov, 


reddiderant JMicyllus et Gesnerus. — z) u7] Sic Ald. 1. 2. 
Ald, 1. 2. Bas. 1. 3. Bip. Schm. Sed uo: lieitz, turpi vitio, 


ex Hag., ni fallor, imprudentissime- admisso. 


(nempe xar«óovAovr); alte- tamen ipse scire tibi videris, 
rum vero Sibi. cum nescias. 
Sol. Recte dicis. Sol. Non videri possum. 
Lyc. Ergo in aliam occa- 
Lyc. Supersunt alia quo- sionem differamus reliqua, nunc 
que mulía tibi discenda: nisi autem solvamus collocutionem, 


p. 584. 


Hom.l. 
it, 35. 
p. 585. 


222 


OQIAOHATPIZX H AIAAZKOMENOZ. 


Zrg-. Hoc dialogo, quem neque instituti, neque temporum et 
locorum, neque denique. styli rationes ut vere Lucianeum probant, 
quique a. 363. p. Chr. Constantinopoli inter expeditionem Juliani Im- 
peratoris Persicam scriptus esse videtur, Triephon et Critias oratione 
ad horroreim usque aspera etad taedium usque affectata et tumida col- 
loquuntur inter. sese de religiosis Christianorum istius loci et aevi 
nugis ac superstitionibus, imprimis de arcanis quibusdam et inanibus 
exspectationibus, ad proxime instantem rerum publicarum commuta- 
tionem , quam tum temporis, si quidem recte tempus conjecit Ges- 
nerus, Christiani potissimum de belli Persici exitu pernicioso et de 
ipsius Juliani, quem ipsi ut apostatam odio ac diris insectarentur, 
nece fatali sperasse videntur, spectantibus. Cujus spei dum abomi- 
nantur impietatem in patriam, — unde inscriptio libelli Philopatris 
— praetervolans accedit Cleolous, laetusque laetis nunciat victoriam 
de Persis reportatam. Quo facto statim abeunt, ignotum Athenien-* 
sium deum cum gratulauüone adoraiuri. 


TPIEPON?), KPITIAX, KAI KAEO.4 402. 


zx 5 £3 us 
TPIEQ.  ]4 vo?vo, à Kgouín; 0üAov ce«vróv 5AAoíwcac, 
E x ^ ; - , , b , i] 
xai TÓc OqoUc xét Gcvrvérevxacb), uvyi:0v Ó& f9jvocoóo- 
" , A d 
pice), dvo xal x&rO mtQtt0AOv, xsogÓaAsóqoovi douxwG, 
35 tT , , 
xarà Tóv mo0ujr5v, [... coc cé ctv sàe mep&dc.] 5 
zov TQux&gnvov viOíaocs; 4j Exargv PE Gov v9viuv; 
t 
a) TPIEd.] ,Sic Par. Toiqrrog et. Bas. d. et 2. (et 3.) 
In cett. omissa. | b) Gvrvvévtvux«gc] ,ovvévevxac Edd. 


priores. c) f£vocodoutvsisc] ,Bvacodoucvory C. Nil mu- 
tat. FI.* 


PHILOPATRIS SEU QUI DOCETUR, 


TRIEPHON, CRITIAS, ET CLEOLAUS. 


'drieph. Q uid hoc rei est, vagatus animos sub vulpe la- 
Critia? totum te mutasti. Su- tentes, ut est in po&ta, vide- 
perciliis deorsum contractis ris circumferre, oraque pallor 
profundas volvis sub pectore occupat. Num Cerberum vidi- 
curas, sursumque et deorsum sti, aut Hecaten ex iuferis 
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- ^? , 
4 xoi wt uv ix mgovolac cvryrruzec; vota 760 Gt p. 585. 


- du N ^ 3 i] 2 A! 2 E , ^5 A] 
TOLGUTX £&iXOG 7t&)tiv, sd xci GUrOv (XnvOtG, Ott, TOY 
, - cet gr x ^- P , M , 
xocuov xlvoOnrot, dv cmreg in vo ZevxalMovog. | gol Àéyam, 
A 7» " ^ * * 
c xaÀé Kourín, ojx fug éuoD Pmiflocudyov và 70AÀÀ, xci 


y € - M , 
éc fpeyà yarvitoavroc, üvgyiguíreg xaJ mua, 5 éxxt- 


- -- , 
xoOQocaL, 7 xci vic zegoc) moAoTICOYTO Uuubyccs 
3 - ^ 
JP. 4 Toig, u£yar vw xoi 11:001u£roy Aóyov 


^ c - 
&x5xou, xal moAsaig ódoig Ouveuuivor ) 
, * er ^ S 5 A j , 
málo ro)g VJAlovc, xal vüc dxoàc dmoqoürro, 
- , ?«À , 
&xoUvGaiut TRUrG), xal dnowizof) éxuaodc, 


3 v » 
xcl eL GYOZUEQU- 
, 
t0) zov Pn 
xul ub9oc 


E RS 4 c / 
TOig z9ujraic yeviconat, «c xal Nifi zó 7giv. GÀÀG 


l "LLYO )Jovunv y &;mi XxeqpaÀT, ZOroÓuganc 
XOT XQNUYOY. (0 OU 7 «eoo. j; OX0rooun occ , 


t. ,; - 
QU ixoeiág uoi, a ^ crüv, 


el 


X0i 10 TOU RKLsonfloórov z5- 


y LE f , , 
Óru& 709 24uffgazuorov QuO:)n ix' duoí. 


€ -M- 
TPIEQ. 'Hoziug, x&v Suvuaotor £xelycoy qoot - 
^ , t t 
TOY, 3j dxovon&reY , neg Kotciay à nAnEav. 
iufgórrgror zone, xai végeToAoyíat quXooóquv 
*. f, * , ? * ^ , 
nÀj5ür cov TZv Óutvowxy, à2ÀÀ ÀXoog z&vra 


d) rc z:t006] 2x tjc 


TtÜrG maluit Guyet. 
, 5 
J., quae &zoUn£o.* 


ascendentem, an consilio cum 
Deorum | aliquo una | fuisti? 
Neque enim adeo te affici par, 
puto, erat, si vel mundum, 
ut quondam sub Deucalione, 
eluvie totum periturum audi- 
visses. Tecum loquor, o pul- 
cher Critia, non audis multum 
übt inclamantem, et prope 
jam te consistentem? — Irasne 
aliquas adversum nos geris? 
obmutuisti? an exspectas, dum 
injecta te manu impeilam? 
Crit. O mi Triepho! au- 


| divi orationem magnam atque 


difficilem, et multis implexam 
implicifamque | nodis: jamque 


, ^ 

/ 
70001 y&Q 
" tf 
. O0UZ éóe- 
, EN , 
7€yovtv ent 00i; 


Xtt90c conj. Guyet. De verbo zaict- 
Grisiv cf. Homer. Odyss. 1, 252. ibique Fustath. 


f) ézowyvto] 


e) t&üra«] 
»bene omnes, demta 


mecum reíracto nugas, et au- 
res obturo, ne si forte iterum 
illae audiendae sint, dirizeam 
prae furore, ut illa olim Ni- 
obe, et fabula poétis fiam. 
Sed profecto, nisi tu mihi 
jam inclamasses, de praecipiti 
loco in caput vertizvo me im- 
pulisset, et Cleombroti de me 
saltus, Ambracioten illum dico, 
narrari «mam  scitissime po- 
tuisset. 

Trieph. Mirabilia, Hercle, 
visa vel audita, quae quidem 
Critian adeo potuere percel- 
lere. Quod enim attoniti poé- 
tae, quod philosophorum por- 


p. 586. 


P. 586. 


p. 587. 
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KPIT. IHovoo ig Quxoüv, xoi uw mapsvoyly- 
ogc, € "Touqüv* o) yàp mzapomtréog 3) Qushricog yevuom 
zu. iuo. 

'TPIEQ. 


(yum üruxuxAdc, GÀÀA xoi À(av rv GzoQOnroy. 0 và 
np&yt (de, &AÀAà xoi av vOv &zogonror. 6 yàg 


OÍ TJ e b) 5 * PES bl , 
t OTt OU [uxor ovÓé evXaTaqpoov5yviov 


M M ^ S ? , ^ ^ » M 
X962, xol 10 vOvorÓOv &mAémtur8), xci v0 &orcGrtOY TG 
/ s; » ^ 
Bácsog, vÓ vc v& xol xét) neQuroLsv, doiyvoróv os xa9- 
M - LOS ' 
ÓztvoU, éEÉuecov TODC v9AÀovc, 


3 » D 
. 


(ovryou. (AÀ' (umvevoov ToU 
N ' 0.7 
pa) v« xaxov zoérc. 
' 3 - 5 
KPFT.. NX) uiv, c "CTouqv, 000v néAs9pov &v&- 
31.2 - ^ b! - *- f; 
douue du^ iuov, Vra uy vÓ nwvevuc Piéom ot, xol midup- 
- ^ j ^- 
oi:0c TOig 7:0ÀÀloicg dG&veqevzc* xa zov xoraaioQv, Tois- 
, , kJ € 
quvr&ov néleyog xoerovoucogcb), wg xci "I«eoog 1ó ziv. 
^ ^ 2j , , » - 
& yàg dx5jxoc Tiutgov za9à vOv vougkaragórQy ixtivoy 


- , 20-7 , M -, 
cogior(r, uiyüÀoc Pyxcoí uov vjv vnÓvv. 
TPIEQ. ^Eyà puév &vadgopoUuct 0nócov xol fovAa, 


^ UR, - - 
c) Óà (urvevoov TOU ÓcvoU. 


g) ?ziBAÉmsiv] ! vrofÀié£rüy maluit JZ/yttenbach, Epist. Crit. 


p. 46. haud sane improbabiliter. 


h) x«zc&r0guc0756] ,xcra- 


vou&cne J. Fr. Hag. Ceterae recte quod edidimus, Non ita 
plane est: nam etiam J4id. utraque habet vitiosam, sed Bas. 1. 


et 9. legitimam formam. 


tentosi sermoneS, íantum ab- 
est ut tuam dimovere mentem 
potuerint, ut potius merae nu- 
gae fuerint. 

Crit. Quiesce paullum, Trie- 
pho, et noli molestus esse am- 
plius. Neque enim a me in- 
super habendus es, aut negli- 
gendus. 

'Trieph. Novi, te haud par- 
vam rem, neque spernendam 
facile, quin valde etiam ab- 
strusam, volutare animo. QCo- 
lor enim ille tuus, illa in 
vultu orvitas, in ingressu 
illa inconstantia, illa sursum 
deorsumque conversio, valde 
ie conspiciendum aíque nota- 


bilem faciunt. | Sed respira 
ab illo malo, et nugas evome, 
ne quid inde morbi nanci- 
scaris. 

Crit. Sed heus tu, Trie- 
pho, quantum est unum iuge- 
rum, curriculo te hinc aufer, 
ne spiritu in sublime subla- 
tus, spectaculum multitudini 
fias, et delapsus alicubi, ut 
quondam Icarus, Triephonteum 
pelagus nomine fuo signes. 
Insieniter enim, quae hodie 
ex sacerrimis sophistis andivi, 
ventrem mihi inflarunt. 

Trieph. Ego vero, quantum 
voles, retro curram. [gitur 
respira a malo. 
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KPIT. Qi, qo, q0, qà, vóv V9Aov Pxclvov. — 00b, p. 587. 


DA SN "^N 3.5 -^- y M , ?^ »* ,* ,* 
(QU , (0U, (OU , T(UY OctvQQv fiovAevu&tQY. | G0, G0, O0, CL, 
TOv zevOV QAzt(cor. 


TPIEQ. 


M Pd , ,. ^ , 
ducgrQewe. Cequgov y&p &mumvéovrog Aéffpov, xol oig xvj 


Dee Ü "0 0c T ) 
«jt ToU &YOCqvonucTOGc, (6 TàG vegéLoc 


ow emo tovroc, DBogérv &ort &r& vjv. Hoonovz(óo. zexivg- 
€ WENN , : NL d , ^ 35^- , - New 
zuüc, (6g Out x&Àov at oÀx&Ótg vOv EviZavov zóvrov oiy1- 
- , , ^ , 
covrGL, TOY xvu&rov Guxviwovrvtov ix v00 qvoruoroc, 
er »v -. 3 , o E , P " ^ 
ócov otdnuc roi; Pyx&roug ivéxtrvO. — zt0cOg xogxopvyuóc, 
, , , , 
xui xÀovog T!Y y«oríoc cov Govvérügucot*. z0Àvcr0Y OtGv- 
- , € * 
vüv av«néqprac, vocaUtu üxqukotQ. «(0g xol, xaTà 70 dc- 
LM MN M b , , 
QurQOUec, xoi dut vÀv Ov)yev 5xnxótc. 
7 Js «2 3: - E] 
KPIT. Ov negcÓozóv vw, c "Touqév, dxtxofvot xol 


$25 2 M b S ^ me : , , 3. 
$ O0rvy(cor zt 7e0 zvnunv 7«oteoa TCU caout , XUL zega- 


^^ 


jv xéovour, x«i GrÓgsav qow ég yvvorxeíav $vegyofta- 
vOUGGY, xGi £x yvvouxOv Ogvec ueroflaAAousva* xol 0AcC, 
, £C a 3 o. ; - ^ 2 2 
zegereÓnc o fMoc, sl fobAet zuüOTtUGY TOlG 7zOutoig. GÀ 
, , - - , 899 5 * , 23: » 
éxeb ge ztQO TOY [... xty&vo vQÀ!. ivl yog ,] &ziuev ird 


P. 588. 


Hom. 
Odyss. 


€ , ^N er » ? , NDS ^ 34 
&L n)cravot TOY 5Àt0v &oyovotv, dnÓóveg i3) xal 4€ 400—-X v, 260, 


i) 9i] ,Sic nostrae. Te Gesn. Ed.* 


Crit. Phy, phy, phy, phy, 
nugas illas! hem, hem, hem, 
hem, nefanda consilia! heu, 
heu, heu, heu, spes vanissi- 
mas! 

Trieph. Deum immortalem! 
quantus erat ille flatus, quam 
nubes ipsas convertit! Cun 
enim antea vehementi Zephy- 
rus flatu in undas impingeret, 
Boream jam super Propontide 
excitasti, adeo ut omnibus re- 
missis funibus naves ingredi 
Euxinum Pontum cogantur, 
fluctibus ex tuo spiritu magna 
se vi volventibus, Tantus tu- 
mor intestinis tuis inerat. Hem 
quantus strepitus, quae coi- 

Lucian. Fol. IX. 


quassatio ventrem tibi contur- 
bavit! auritissimum te esse de- 
monstrasti, qui fot ac tanta 
audieris, adeo ut, ingenti por- 
tento, unguibus etiam audisse 
videaris. 

Crit. Sed non. debebat tibi 
paradoxum videri,  Triepho, 
si quis etiam unguibus audiat ; 
siquidem femur uterum vidi- 
sti, et caput praegnans, ma- 
ris vero naturam in feminam 
divina vi transeuntem, muta- 
tasque in aves feminas. Et 
tota adeo vifa, si poétis cre- 
das, portentorum plena est. 
Sed cum te primum his pos- 
sum complectier oris, age, 


p. 588. 
p. 589. 


4 


p. 590. 
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» f An (0.3. € ? - 2 , ^ , ^ 
vec evnyu. xihadoUciv, (v^ 1j pte. Oío vv ogréov vÓCc &zoac 

, , es 2 ^ TRES N 
ivpÓsvovoc, T0, re VÓcQ woéue xekagvLov, vüc wwzüg 
x0TO Cete, : 

£p oJ ?^ x ^ ^8 

TPIEGQ. '"Iouev, «v XKguía* &214à  ÓfÓte uj zov 
21007 10 5xovouéror dori, xcí q& vnspov, 43 9ogerQov, 3j 
enm, jXovo1é , x0 L pov, 4j JogerQov, 3j 
» - ] /, ? , k c uU , ce 
6ÀÀo Tt T0Y &wyUyov Guegyageroat *) 9j 9evuuauote oov. «vtr 

, pe " 
xou Aajste D). «o 

- KPIT. 

» , 
zou Un o0f. ; 

c » p , , 

TPIEG. "Én ue eqofhoac, vv zm imouoccuzvoc. 
», hl » J , imn 2 , , j , ^ 
vb yüo v Óvvgonroi") auvvéuzrat ot, ei me9effa]c vOv 


^ ^ , 
AN 10» Ze vüv ai9iorov, oU voUro yevue- 


e 5 ^ ' * V2 E n - 4 
0pxov; oid« yàg xci oi pe) «yvodv 79i vo Jioc oov. 
Ls 3 , € , , 
KPIT. . Tí Méyac; ov dvvgoeves 0. Zebc 2c "Teorogov 
2 ead . » 3A "£f. E ! gi 2 dr on ET , 
em0zéuWa;. 3] Wyvosc «G6 TOUG €oUC zavrra4G QmégoQupe 
«&zü ToU Oeomsoíov fob, xul vOv Z£ohucwvín érrioov- 
- , , 7] , ? 
vüvT& -hQG0Y xGrexeQubr(0t, xol vobg GothyeorétOUG ET 
—- . M LE , 
xoi vir* mega Ói vOv nouyrOv "Trravoxocérto xoi Pvyarvo- 


^ c 2) € (A 
Àízmg üvvpwérai, cog xol ze Ournom; 


k) ézsoyécostec], Hoc praetuli ex J. 4d. Bas. |. Fr. 


Salm.** 
beue. 


, 


Sed sine libris hic nihil audeo.'* 
Ingens barbarismus merito offendit Fritzschium Quaestst. p. 214. 


)) xer«ezàÀméítcg] ,x«r«9&82íig dederat, Solanus 


m) durmcq0omnr«:] 


NNec tamen et ipse castigandum arbitratur. : 


abeamus eo, ubi solem plata- 
ni arcent, lusciniaeque et hi- 
rundines dulcisouis aethera can- 
übus implent, ut avium aures 
permulcens cantus, et aqua 
leni decurrens susurro, animam 
ipsam tranquillet. 

"Trieph. Eamus sane, Cri- 
tia: sed timeo, ne forte in- 
cantatio sit, quod tu audivisti, 
et pistillum, auf januam, auí 
aliud quid rerum ianimarum, 
ex me faciot mirabilis illa tua 
perculsio. 

Crit. Pev ego aetherium ti- 
bi Jovem juro, non ita futu- 
rum, 


'Trieph. Amplius etiam ter- 
res, cum Jovem dejerasti. 
Quam enim ille jurisjurandi 
religionem violanti poenam in- 
fligere possit! novi enim, te 
non ignorare, ut tui Jovis res 
se habeant. 

Crit. Ain' (u? non posse 
autem Jovem in tartarum ali- 
quem mittere? nescisne tu ho- 
mo, ut Deos omnes de cae- 
lesti illo pavimento dejecerit, 
ut Salmonea contra tonantem 
fulmine olim prostraverit, et 
hodienum , prout quisque est 
petulantissimus, prosternat : in- 
de est, quod apud poétas ut 
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NW 


'TPIEO. 


- D )4542 » D » $^ , [4 
rot zlig, «2X, ww cot qLov, Gxove,  OUvyl Xvxvoc ovtoc 


^ ) A] M 
&yrero , zal ocrvooc Ov &ockyev , Q1AÀ xci vaUQ0c; xol 
y - 14 M UN d 
eb qu TO zt00r(0iov éxetroc") vayécg xwuícaro 9), xc oié- 
WS ^ , , 3 » 2 , ? ^ 
qvye Óut v0 zL4yovc, v&7' àv mooroíu, évrvjQY vytn- 
, € ) ^ ^ )] Z ^ LT P L1 
mórq, 0 ffgorrozoi0c, xci zegovvofiolog cov Zvc, xol avii 
^ K - LANA. €- » A , 3^ NV * * Ó L] 
TOU xéocvvoflolsv, r5 fovnA5; zxorextrvTCOvvrvto P). TO Óe 
^. 2 W , , ^ * 
x«i di9íonin ovvevoeio9at , avógaot uckovréootg, xoi Tnv 
(uiv 2loqeu£rorg, xci eg dec zÀéovg jj &qíoraoÓn: 
Ouur éloqrouérorc, xoi éc OmOcz dqÀtovc uy eqiota à 
€ M m) 3 2 ^ , 
&AÀ' vmoffgeyuévog xo9eóeioOot 7-00  cvTOlG, Ttcycva 
b b / ^". * PN - 3 ^ 
vuAoUrov- Cycv, o)x* Gioy)rnc G3i4; TX Ó6 TOU Ccr0D, 
, EL TTS n M " » c " / 
z«l Tic dónc, xoi v0 xvoqopsv z«9 ^ oXov TOU o(uoroc, 


iGyvrouet zu Aéyeav 
aloyvvonei xol Aéy&w. 


T » m» , 
KPIT. Mv róv àj4inÓLÀev4 y^ ixouocóus9«4), 0c 


" UE » S003. Yd 3 
irgoquitzic C 0tOTO0G , pAs41 umoog ys (0) 


'TPIEO, 


2 


M. 
ye3€ ; 


z X ^ N * , 
Tov jyevoóteervir. A1éyeic, 10v Kgotaov. ago 


(0) 2ztivosg] 2xeivo maluerunt Solaz. et Gesn. Sed vid. Ad- 


nott. 


o) ez ouícocro] ,ex emendatione Fiusteri. 'Eztouo- 
Octo Edd. priores* p) z«vze&xeryztvyvvro] xacezervtévvvro . 


conj. Guyet. xc«rexevtoUto (imo vero z«rez&vrEiTO) Jacob. 


Cf. Adnott. 


q) "2zouocoutS«] 2zouocout9« Bas. 3. 


r) ?in*900$] ,Sic Edd. Lege ?crgóg.* Vid. Adnott. 


Titanum victor, debellatorque 
gigantum, inprimis apud Ho- 
merum decantatur. 

"'iieph. Omnia tu. quidem, 
Critia, Jovis percurristi, sed; 
nisi grave est, invicem audi. 
Nonne idem cygnus factus est 
satyrusque libidinis — caussa, 
quin taurus etiam? et nisi ce- 
leriter suscepto in humeros 
scortillo per pelagus aufugis- 
set, forte jam,. ab agricola 
aliquo interceptus araret tuus 
ille tonitruum effector, fulmi- 
numque jaculator Jupiter, et 
pro eo, quod fulmina dicitur 


jacere, stimulos sentiret et 


scuticam, Illud vero non ru- 
bore dignum censes, erregie 
barbatum senem cum Aethio- 
pibus epulas celebrare, Nigra 
viris facie et vultibus obtene- 
bratis, et duodecim totis soli- 
bus apud eos, vino madentem 
desidere? Illa enim de aquila, 
et de Ida, et quod imprae- 
gnari per totum corpus solet, 
dicere etiam pudor est. 

Crit. Numquid igitur, o be- 
ne, per Apollinem jurabimus, 
medicum pariter atque vatem 
optimum ? 

"Trieph.  Mendacem illum 
Prophetam dicis, «qui nuper 


P2 


e , , ^ 
Nó uév, e Kguía, m&vro zaofüpopec 7O p, 590. 


p. 591. 


[5 


p. 591. 
6 


p. 592. 
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, ? 3. , Ex xp. 
Ór02c)ÀexOTG , xOl pev ^ GUTOY NoÀoguv(ovc, zul érégovo gwv- 
LP ^ , T 
oíovc , &tqiÀoEe -&ct. uuvcevopevoc ; 
Kur fae AP i e^ m 
KPIT. | Tóv Hlocaódvo O2 «(; 0c voícivav v roiv 
Pn "o 34 0). , 2 
A«gotv xgurüv, xol ÓwrogOv vi, xci xoronAnzuxóv [Jo iv 
- Ad e 8) B , y tyÓ E A Ó Lit 2 11A 
mp mb Qemrt)ofyrcaydor dose, p dubi; AR 
xci cuctySuv, à) Toiv, érovouctevot ; 
^ ^ ^ 
TPIEG. Tov uowóv Aéyeg, 0c viv 00. So)putovéoc 
tÓ - t E ^ P ó , 9 NM 2 xA , E ^ 
zotód, v»v vga, zoony Óiq9egos, xol ét exuoryever, zo 
c, mS X op - , DN, N TU 
occorre xal Ónuoymy0c*) vOv votovrovY éor(; TY yep 2donv 
- 3 ^ "Ld - M 3^4 / 
vu0 T0U ÓsojoD zuiLóuevov, xci Óscuoig dAvroig") ierÓ 
^ 24 f / , ex ] - d y LT 
ac 24qooÓírgc orsrvovuevov, cuivre Té?) vOv Oeov Ou 
^ [ €. 3 ? , € ct ] 
vOv uoustavyY) va^ oloyovnc cuoncvrov, o Vrztoc PMocau- 
a . - U LIEN . 1 
ÓOv LÓxÀvos?) ÓuxpovógoOv, denso rÀ floeqvllae, voóc Ordo 
, " » ' ^ , 5- - 
6x&Aovg Ócói0rC , 1| (GztQ OQ voüec, xog«c éSamorOGaOt. 
éuero 02 v "Hqatovp 29004 zóv Loca* v0 O02 Gugiza- 


s) 0007] Nihil variant Edd."Occov Homer. 5 — t) Óqua- 
yoyóc| zoocyoyóc :coni. Guyet. — u) &A5rorc] cAU- 
zt. | Hag. 1. festivo errore. x) 7t| non fer elegaus 
Fritzschii judicium Quaestst. p. 214. An praesertim. (Aoc 
1) significari bac. particula voluit mirificus noster sophista? 
y) uouztíav] Sic Salm. et 4mst. Sed uoiyécv Edd. vett. 
et inde Jieitz. recentioresque. Eandem scripturae varietatem 
habuimus in Catapl. c. 27. Alibi certe Lucianus semper usus 
est legitima | forma, z) éxàvot] Sic Edd. omnes vett. 
"ExÀavos e Solani conjectura fieitz. et recentt. Vid. Adnott. 


Croesum , et post illum Sala- pit, et insuper adulteria com- 
minios, aliosque sexcentos, mittit, taliumque, et sibi si- 
vaticiniorum ambiguitate pes- milium liberator ac patronus 
sumdedit ? est. Martem enim reti. ca- 
ptum, et vinculis cum Venere 
sua indissolubilibus | constri- 
ctum , omnibus Diis prae pu- 
dore íacentibus, equestris ille 
Neptunus, lacrimis, quales 
puerorum Ssunf magistros ti- 
mentium, aut vetularun pu- 
ellas. decipientium, |. effusis 
eluit,  Instabat autem Vul- 

"Trieph. Scilicet per moe- cano, ut Martem solveret; 
chum illum, qui Tyro, Sal- claudumque illud daemonium, 
monei filian, olim  corru- misericordia senis Dei Mar- 


Crit. Quid si per Neptu- 
num, qui trifidum manibus 
sceptrum tenens, penetrabili 
Yoce terribilique tantum in bel- 
lo clamat, quantum vix novem 
decemve virorum millia? qui 
praeterea terrae quassator, o 
Triepho, appellatur. 
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lov roUro Oecuuórtov, obzzsiour a0v mpcoflóvyv Oe0v, z0v 
"fon dngksvüfgooir* ()cvé xol porzóg ouw, (gg 0czo0c 
duuocLor. 

KPIT..- 'Eoustov. 0é 15 

'TPIEQD. JM, por zv xozódovkor, vo? dotkytotetov 
Jig, xol rv?) &othyouarotvra &mb volg uorutolc. 

KPIT. Ldgse à xoi Lfqood(upv oídw p! nagaócyc- 
ou os, Ouà v0 zpodieBAngiror nocy aao coU.  (GT6 
dáompev vOovrOvG. vic did n Gnprgoduoopet, Th 
aagüérvov, Tc éivónlov, xoi xaranAgxtuxko 9uüg, )j xci 
riv. vg lP'ogyóvoc xegadat à v0 orj9u aEQUUTTETUU , Thy 
L'vyaviodérmh) 9eov.. o5 yàg Cug ví AÉye suegl abvíjes 

TPIEG. "Ego cow xoi ziQb vevvng, 4v poc Gzt0zgtvy. 

KPIT. .éys 0, v0 ye flovAa*). 

TPIEQ. FEiné uos, c Korn, ví 10 yonoutov aic 
l'opyóvog, xoi ví v0 ov5Je voUro 7 9e) éugéperot; 

KPIT. "Og qofigóv v 9£uje, xol &norgemiuuüv vOv 
OerGr.  GAÀ& xol xeronÀqoou robg molsuíovg, xci értQu.- 
xéa vh vixay moti, 0nov ye fjovAcrot. 


a T fr vy QUr0r fortasse scripsit. Cer 'le sic melius Scri »sisset. 
I ] 
b) F'ayerzolé£zriv] ,Sic omnes* c) y& fovAei] 4e 


tem dimisit, Moechus Maque ctori praefixum gerit, Gigan- 
ipse est, ut qui saluti moe- tesque olim confecit. Contra 


chis fuit. hanc enim dicere nihil habes. 
Crit. Quid si per Mercu- '"l'rieph. Quin. contra. hanc 

rium ? etiam nonnihil dicam, si re- 
"T eieph. Apage vero pessi- spondere voles. 

mum illum libidiuosissimi Jovis Crit. Cedo, quidquid. pla- 

administrun, ipsumque  stu- cuerit. 

prorum cupiditate ac pruritu 'Deieph. Dic mihi igitur, 

insanientem. Critia, quae est Gorgonis uti- 


Crii. Martem. Veneremque litas, et cui bono pectus ea 
ie non accepturum jam prae- munit Pallas? 
video, cum modo eos contu- Crit. Ut. terribili quodam 
melia affeceris. Tesitur mitta- spectaculo, malisque averrun- 


mus hos. Sed Minervae ad- candis apto. Quin terret. etiam: 


huc mentionem faciam, virgi- hostes, victoriamque,, ut lubi- 
uis armatae, terribilisque De- tum fuerit, ab una parte in- 
ae, quae Gorgonis caput pe- clinat ad alteram, 


p. 992. 


p. 593. 


p. 593. 
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lWurv xci) 0ià d0br0 m lLovzomg Gzora- 


, 


y r1 Po E 1 d / , d "en m 
roig c«Couévoic ,. 1jote 7). zolouev vovg, 5 ayer, qs 
AINE icy UAI SN Eie MIC od THE 
"ipRg GxorcuOynrovg égyco(YTGt, cgneo viv 2dOnvar ; 

Ls 4 , , c "y ^ 
KPIT. 24A1À' ov ot Óévouíg ye n0ggedev. éuflorstv, 
e! "- c ] Si Lu, 3x , , r 
QGcztQ TOig OtOtg, &ÀÀ  &( vig Gwimv éniqepetat, 
/g2 4 ' SS "n 
TPIEQ, Koi x v00* zovw; 20éAo yog anoo) coU 


lo C 31 , TE ^ - ALS 1) 2 
€t €yaot, (03 esevonucrov 1€ TOLGCVTIO, XC €G 1 4AOLO ZzGl000— 


, - , Jt PA 
Ouxóroc. &yvoQ yàg n&rt& UO GT  QUITY, AAhV 


OrOjusToc. 
JCPIN. 


ll:ooéog 96 


ANNUI CAES S : : 
«Avin xg 6Ej6YeTO &UTQETI,C, 


7& TOU 


f ss 


o» 


^ Mis 
Zzot e€imcoaotoc * 


, L ? [4 2 y ^ 
vavtuv ÓóAo «00&gorojoGrTOG, c«róÓgog yev- 


HT LOO. 6 GS toos e A107. 2 ati Zy. M / LES Sn. 
YO10Uv, XCGt €G Hoyuxny euqitovuevov , £naoidteict) [Gv 


2, » c N , b , 
zepupOnoerrog, dÀxug ot 9:0) Tevt5v donet. 
Ls a] * -p * s ^ E 
TPIEQ.9) "ovr u* &r9uvé nore 10 zolóv, eg av- 


BovÀy Ed. 


Gesn.* Kc postulari dicit. Fritzschius Quaestst. 


p. 214. sed anceps corrigendi periculum esse, ob sequentia: 


A kir 
0/tov yt jovAttat, 
non cetit.** 
Sic etiam 


Guyet. 


-Bas^13v'et«3. 


Trieph. Num hac | etiam 
caussa invicta est Pallas? 

Crit. Utique. 

'Trieph. Cur. autem non iis, 
qui servare possunt, potius, 
quam qui ipsi servantur, tau- 
rorum cremamus auf caprarum 
femora, ut nos etiam invictos, 
quemadmodum. Pallada, prae- 
stent ? 

Crit. Sed non habet Gorgo 
vin illam. eminus adjuvandi, 
quam habent Dii, sed si quis 
eam praeferat, tum vero prod- 
est. 

Trieph. Sed quid tandem 


d) um0(«] ,uvQée male J. et J'en. 2. 
e) z«0€] beue l. Salm. etc. 7Teoi. Par. Hag." 
f) 2z2a0dÓíme] érc«ordeiz 1naluit 
g) LPIE«d.]| bene L., Fr. Bas, 1. 2. Hay: Par. 


rei est Gorgo? vellem. enim 
ex fe audire, qui invenisti ta- 
lia et exquisitissime pertracta- 
sii: ego vero praeter nomen 
onmia ejus ignoro. 

Crit, Virgo igitur erat de- 
centi forma, et amabilis: sed 
postquam Perseus, vir fortis, 
et ob magicae artis peritiam 
celebris, incantationibus victae 
caput abstulisset, praesidii caus- 
sa Dii eam habuere. 

Trieph. Fugit me igitur 
fam egregia res, quod homi- 
nibus Dii opus habent: sed 
cum viveret, «quam utilitatem 
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, ^ 2? - 
Haye uyyot Tio Gn0TOudC. 
rp ^i YT , » * 
TPIEG. Kei & Tig mag9évov xepcroumoctt, TOUTÓ 
, , ^ ^ 
yevouto qopnroov Toig z:0AÀoic; 
Mot , CENT A , , D 
ori rundecec INioo Zr euquoéer ), Korrgv 0d a qur?) 
- 3 » 5 
x«l e voUto éyirpoxov, co xeAé Kouía, an00«c 


oló« yàp pvpleac Ówguz- 


xaÀéovot. 
- , 3 , , , , E 
Fogyoveg oot «vyyayor ix — Konvrc; xe( ot ot:gotzy64rv 
1 h 2 
z0njrul Oe, xol Qiroptc, 


, 
nÀstovac l'ooyovac 


dXxOTUHTTOY mOXCTÓOTIGO* 
z«v& 70L5 ut lleooíog Oizowav, cc 
igevgnzóra. 24ÀÀ Pn avquüog9zv ià vOv Konyvów, 
reqorv izxvevró quor roD Zhióg cov, xol tà T2v pujrépa 


Oo&bavre Aóyuisk), dg GaSeAüc et Aoyuot evtot Óra- 


(v 
0t 


uczvovot. 
KPIT. 


» 
097 t. 


344425 , 
44AX oU)x 


byty ^y émeo0nv, xoi ic 
iy(veooxeg viv ingÓ5v, xe ; 


KPIT. male Fl. J. A4ld. Ven. 2. Salm. A4mst.* bh) &uq- 
QUt5]Sic Edd. vett. omnes ex Homero. 4uquro?ry lieitzia- 
nae error, quem coeci, ut saepe, repetierunt Bip. et Schm. 


Suboluit vitium | Fritzschio Quaestst. p. 214. 
»Omissum 7€ in Edd. prioribus.'* 


praestitit? numquid in stabu- 
lis meretriciam fecit, an vero 
clan imminui se passa est, 
ac virginem tamen sese nomi- 
navit ? 

Crit. Per ignotum, qui co- 
litur Athenis, Deum, virgo 
usque ad capitis percussionem 
permansit. 

Tieph. Et, si quis caput 
virgini abscindat, fietne tum 
terriculamentum ejusmodi et- 
iam ex vuleo cuilibet? Novi. 
enim vel decies mille virgi- 
nes, membratim omnes disse- 
cas in insula, quam Cretam 


))óé vé uiv] 
k) àóyute] ex emen- 


dixére , ambit circumfluus hu- 
mor. Hoc ego si novissem, 
quot tibi Gorgonas aftulissem 
ex Creta? quamque invictum 
ex ie imperatorem fecissem? 
Postae autem. et Rhetores me, 
tanquam plurimarum  invento- 
rem Gorgonum, longe Perseo 
superiorem  judicassent. Sed 
quoniam in Cretenses incidi- 
mus, memini adhuc, illos mihi 
ostendere sepulcrum tui illius 
Jovis, et qui ipsius matrem 


-sustentarunt lucos, fruticesque 


perpetuam conservantes viridi- 
tatem. d 


p. 594, 


p. 595. 


Hom. 
Od. I, 
50. 


10 


p. 596, 


11 


12 


p. 597. 
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vOv qoc armyaycv*  &AÀ0 Aijgoc, 
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KPIT. "Hoav Óà viv Zhióg youeviv, 


) odyn: 
OU 7400606715 


TPIEQ. 


TPIEQ. 


v Kouto, 8 


LU C1 ^NI 


2 o7 2, ". J € 

émpórc cyürero, 
j * , 

xüi ég TO yÀvxvra- 
, , M € 

TU/TLU T€ X0 L(U9o0t, 
e » , 

e)cre éacov xol TGUTEY. 


xal xccóyrnrov, 


mue V) vic &coehycotétnc frexe wise, xol 
d - 
TLV ix z000iv xoi pon exiev auem. 7 MT 


KPIT. | Koi xiva, nouóocuot") yc ; 


3 
"Yyiufóovzo. 920v, u£yav, (uflgorovr"), o?oo- 


vta, 


XC hy ^ * / 
Yi0» ze100c, avitum ix mergÓg éxn0gevopuevov, 


e ^ - 
Ev» x 1QuOv , 


datione Solani et Guyeti. oye Edd. priores." 
Sic Bas. 1. 3, lieitz. et recentt. 


et Hag. 1. in) 
Bas. 1. Hag. 1. 


^ 3€92 05€. , 
x0L é$ €v0og 1QiG, 

Ld , pd ey , 23 € ^ , 
Tovro vouibe Zo, vovÓ ^ yov Oeor. 


KPIT. 24oduíarv ue Ói0coxac, xol 0pxog 5; 


?» 
«grid un- 


1) ddl 


Ziy« minus bene Zld. 1, 2. 


ànouócopuet] Sic recte Zid. 1. 2. 
"Ezouóoouct "Amst. "Eno oue Das. 3. 


"Extouocoqcet "Gesn. lieitz. eL recentt. nescio ex quo fonte. Ipsa 
enim Gesnerus insolentiam hujus Futuri formae agnovit. Iu 


particula 7€ offendit Fritzsch. Quaestst. p. 214. 


T07Y] .cuoori0or prave J.** 


Crit. Sed ignorabas tu qui- 
dem incantationem et ceremo- 
nias. 

"Trieph, Si haec possent, 
mi Critia, incantationibus pera- 
gi, possent illae forte etiam 
ex inferis ereptos in dulcissi- 
mam hanc lucem reducere. 
Sed nugae sunt scilicet, nae- 
niaeque, et fabulae a poé&étis 
portentose confictae. Itaque et 
hanc omitte. 

Crit. Junonem autem, Jo- 
vis uxorem pariter ac soro- 
rem, non accipies ? 

'Trieph. Tace ob lascivissi- 
mum jllum concubitum, mani- 


2) «B oo- 


husque ac pedibus extensam 
ocius praetercurre. 
Crit, Per quem igitur tan- 
dem tibi vis ut jurem? 
'Trieph. Per magnum re- 
gem, caelestia regna te- 
nentem, 
Morte carentem omni, na- 
tum patris, inde profe- 


ctum 

Ex patre flamen, iria de 
uno, atque ex íribus 
unum, 


Jupiter haec tibi sint, so- 
lum hoc pro numine ha- 
beto. 

Crit. Computare iu. quidem 
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70 "wv, 


[3tyo 


uevoetv Tà 
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7UYTOQ. x«i 769 zn. 
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qvéxe. 0f puoi PFaliAetocg ivérvyer , 


zu "Go coi9-usie ec Nizóuua 7 j 
zo 60 cpi)ucac ec Niouayog o Pooanvoc. 


TOC , 
0t , 


M , 

TO vépOe, «ol 
^ » 
VvAAOY tyr. 

M , c , , 
xai T; O ztQtnvY zt&YwI(Y , 


Xu 
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j viv o0yÓoaÓc, xci vouexoo ; 
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TU | OU/LG Gzub.| ovx 


hi 
&yo y&o os Ói0óSc 3( 
, - 
x«l ví TÓ cUOTQLU TOU 
, 
(nto Ov* 


^ » 
TCUTIG €/&4070Y, 


wvGoadosmas endi» 
61 equo OVTUG , €uuoon0 0C, 


? , 2 ' ) 2 , M M , , € 
éc rorrov ovoaroy «egoparnooc, «0i vU, xaüÀÀuorG cxi) 


^ | .3 
xmc, à. 
» ^e 
(Yi 7.98 6006v9£ , 

, , 
TOXGCTO. X0 O69) zt00500 , 
» 
&rJ'oozor. 

KPIT. 
yàg ioyoucu v). 
TPIEQ. 


€t 6 € - EJ , 
vÓeroc Gg Grvexairioev , 


Ll , 
ég và TY uaxéány 


^ iJ ^ j Du , € - 3^ 
xU eX TOY G&GtBor zo9oY ntc ceAv— 
» P , RJ 3 2 , 
4v Mov céxovgc, ém | &Ànydcac 


Zéye, e) nohvuadécovare Toieqiv, Óu qiffov 


Mvéywoxág zore TÓ T0 "Mouioroqitrovg T0U 


Opa oTozr0L0D ogrid'ac 0L UULTU. 5 


KPH. 
'"TPIEQ. 


Kol ua. 


o) z«i Gà] zcí 6€ priores minus recte. 


me doces, ct jusjurandum tibi 
est arithmetica. Computas enim, 
ut Nicomachus Gerasenus. Ne- 
scio enim, quid tibi velis, 
unum íria, iria unum.  Num- 
quid de quaternario dicis Py- 
thagorae, aut octonario, aut 
iricenario ? 

"Trieph. Quin tu taces ter- 
rena, digna silentio. Non hic 
agitur de dimetiendis pulicum 
vestigiis. Ego enim te doce- 
bo, quid sit hoc universum, 
et quis sit ante omnia, et quae 
universi sit combinatio atque 
constructio, Ántea enim mihi, 
quae jam tibi, usu venerunt. 
Sed postquam in Galilaeum 


E Vie wp » 
LyXeZ6 00ZXTGtL 7c. 0 


b] ^ , 
QvIOUD TOLOYÓE* 


* » » 
p) éozouat] ,evzo- 


incidi, recalvastrum, nasonem, 
qui per aera incedens, in ter- 
tium usque caelun se pene- 
iÓraverat, resque omnium pul- 
cherrimas ibi didicerat; is per 
aquam mos renovavit, impio- 
rumque'ereptos regionibus in 


beatarum animarum vestigiis 
collocavit. Etiam ex te fa- 


ciam, si auscultare mihi velis, 
vere hominem. 
Crit. Cedo, peritissime Trie- 
pho: horror enim me incessit. 
'Frieph. Legistine unquam 
Aristophanis comici po&matia, 
quae ille Aves inscripsit ? 
Crit. Legi utique. 


?» Ll 
ovz p. 597. 


Auct. 


incert. 


p. 598. 
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? ^ 
0v QYOY 
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S , J *- ^ 
p. 599. Óoouor?) ÓuraZaro, ovg o9 off 
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Oisovg, yZv Óà roig &vOsoiuw ixalkÓmiw:£w, GvO9gmnnov ix ur) 


* 2 S 5 / X. »f , P, - , 
OVT(Y £C T0 ElYVOL Zt4QUyGyE* xvi coriY ev ovger( lén 
Oixotovc 
qóueroc* &vraaod« oc. 2 
ABEL, tno 
, A 
TOg, Éyyogütrovo(l ye?) xol vavtc ; 
TPIEQ. 
KPIT. 


uet Ven. 2. Leg. £zouci. Nihil potest alienius fingi. q) vr 
«orov) vau tob necessario scribendum ait Belin. At qug 
et 3toc per hunc locum adeo sunt synonyma, aut promiscuum 
genus vix possit quemquam offendere, v) Joóuo»] Füure» 
post hoc nomen desiderat Guyet. s) yt] ,parum capit. 

JFritzsch. Quaestst. p. 214. Equidem interpreter certe, sine r4 


:0£ , M , )0!o ^ Hn j 
TE X(ÜIxOUVC, XU £V füg.oic «c nge&ec 470y0u— 


tS c , 3 N 2 / 
atr, 5jv 5uéooY GvrO0c £vereiÀato. 


MA m e 
14 óé vov Modnov. Guvergouéva. £g &ztov- 


^ M 
Te noia; 
MALAM CAS 
€& ThG &ueouernc. 


"rieph. In. illis ita. ab eo 
scriptum est: 
Chaos olim et nox erebus- 
que fuit nigrum, tam To:- 
farus ingens: 
Non terra, aér, nec olym- 
pus erat. 

Crit. Praeclare 
quid tum? 

"Trieph. Lux erat incorra- 
pfía, invisa, incomprehensa, 
quae solvit tenebras, squalo- 
rem numine abegit. Verbo 
tantum a se prolato, ut tradi- 
linguis ille scriptum reliquit, 
terram aquis impositam con- 
densavit, caelum | expandit, 


sed 


ista : 


stellas formavit fixas, cursum- 
que iilis constituit, «uas tu 
pro Dis venerare. Terram au- 
tem floribus exornavit, homi- 
nes ex illis, quae plane non 
erant, ut essent, produxit. 
Jamque observat de caelo ju- 
stos pariter atque injustos, in 
librisque singulorum. actiones 
describit ; omnibus autem, qua 
praefimivit die, justa retribuet. 
Crit. Quae vero Parcae glo- 
merarunt omnibus, num et ea 
describuntur ? Á 
'Trieph. Quid ais? 
Crit. De fato loquor. 
Trieph. Quin. tu. dicis, o 
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X44 T&4g. é€r Sery éroyuec Gm — EXEU'LG y'veod'at. 
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CHO? dig iokov ixóutO", óc ue ngoqouv vacóezro, 


Koi nméuz', ovÓéz «ioc qur ig mergld' izéaOcu. 


bio. 
zt ot. 


u), &zmJ.] 


7:50 
0 


Ü) ze«o&] Sic Bip. cum Schm. e Salm. Ed. pro vulg. 
eadem 
x) HoczAisón | .Ho«xAjos Hom. 


Salm. testante $chmiedero. 
y) Moip' à0«uc«ooct] 


,Moioe dcucoos Hom. Atv recentt, Edd. Homeri hanc nostwam 


exhibent lectionem. 


male. Homericum hoc esse videtur, 


z) yiyropgéro] ,7wouéro Schol. 


auris orisve culpa vitia 


tum. Nam yé&vou£ro scriptum. etiam Apol. pro Merc. Cond. 


pulcher. Critia, de Parcis: ego 
vero discendi cupidus auscul- 
iabo. 
.. Crit. Nonne Homerus, ce- 
lebris poéta, dixit: 
Fatum equidem nullum di- 
co effugisse virorum. 
De magno autem Hercule ita: 
Nec potuit fugisse Atropon 
vis Herculis atram, 
Qui Jove naíus erat, pa- 
iri carissimus idem: 

Sed sors dira virum, Ju- 
nonisque ira subegit, 
Quin vitam omnem, omnesque 
ür illa mutationes fato esse 


constitutas — atque — ordinatas, 
idem docet: 
— — Hinc ordine cuncta 


Suscipiet, quae vis fati 
Parcaeque. verendae a 
Nascenti nevere, utero cum 
prodiit infans. 
Moras etiam, quae in pere- 
grino solo sunt sufferendae, a 
fato constitui, illa monent : 
Aeolus et placide venien- 
tem excepit, euntemque 
In patriam juvit. Sed non- 
dum fata sinebant, 
Ut adeo omnia a Parcis fi- 
eri poéfae testimonio constet. 


Hom.l. 
V1, 488. 


Ibid. 
XVIII, 

E17. 
p. 600. 


Hom. 


Od. VH, 


19. 


Ibid. 
XXIII, 
314. 


p. 600. 


Hom.Il. 
XVI, 
442. 
Ibid. 
v. 459. 


-Hom.11. 
IX, 411. 
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(ero uév or v0orOc, &rGQ zAcog GqOuor cotvat. 
* JA4 » £J , 
E) ÓÉ xev otkoÓd ^ Vacuca b), 


c. 8. a) £] sex Hom. inserui. Aberat ab Edd.* — b) $zc- 
ser] Quod apud Homerum sequitur. alterum hemistichium : 


qr sg nzero(0e vci«r, uncinis inclusum adjicere placuit 
Jovem ipsum non velle a nmobis comminiscitur ancepsque 
gnato. fatum? ita ut istud quidem 
— diram defendere mor- facientem certus rerum exitus 
iem, maneat; sed si aliud agat, 


qui potius 
Sanguinis in terram gut- 
tas demisit Olympo 
Deplorans gnatum, qui mox 
inucrone Patrocli 
Ad Trojam periturus erat. 
Quae cum ita sint, verbum 
de Parcis addere unum non 
voles, quamvis forte cum illo 
magistro tuo sublimis in cae- 
]um rapfus, arcanisque initia- 
tus esses. 
'"Trieph. Sed. quid illud sibi 
vult, quod idem poéta duplex 


alium etiam fiem res nanci- 

scatur, ut de Achille, qui de 
se dicit: 

DBiua Thetis mihi fata tu- 

lit, mortemque biformem: 

Si maneam, Teucrorumque 

adversus moenia pugnem, 

Non redeo in patriam, sed 


erit mihi fama superstes: | 


Sin patriam placeat, ca- 
rosque videre penates, 
Fama perit, sed longa ve- 


nií sine laude senectus. 


Sed et de Euchenore iía: 
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» 3 327 - E C'EST 199A . - 
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, i] ol UR ' m 34 , ? , 2 4 
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, F2 € ^ € ^ rd -M- 5 ^ , 
a10c«TrétY, Ov xaJwvotegev Jurérov'); voUto x70 7:002)x(g 
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aoovuauvrevaCtuv* àày wvárgc vÓr zÀaoíor, Quvaro30y58) 
EN M Ó TR NP 5 óz ^ ^ m /t E o , . 2 - 
7zt&QCU Thg Oixng* &i Óé ye ui) TOUIO ztQUZnc, [940007] Z(À.06, 


O?0f c" cx« Jéugh) véAog 9uvérowo xiyeli. Hom.V. 


1X, 416, 


Schmiedero. Vid. Adnot. c) «?o»v] SODEa in Salm. et 
"Amst. aderat in Par. Bas. 1. J. etc.** d) q 9í02«r] qii- 
GÜ«L minus casligate Edd. priores. — e) 0Uzi 70] Ni] vari- 
ant Edd. o2 uoo vult Palm.* f) 9«v«&rov]| Post hanc 
vocem Bas. 3. nomeu TD. interponit admodum importune. 
g) 9auvatoS1505] Severo 950m] Das.3.et 4. bh) Suis] 
expungi vult Solan., totum versum distortum sic pus: et cor- 
rigit Gesnerus: Ovóé xs G' cx« Oéucrt 1£log Óay«roiw zi- 


xen. 


Qui fati gnarus, naves ferio, insidiisque Agamemno- 
classemque. petebat. ni struendis, ut diu viveret, 
Saepe etenim, Polyide se- esse in fatis? sin ista facere 
nex, haec fata canebas: aggrederetur, acceleratam mor- 
Aut morbo in patria peri- tem non effupgiturum. Ad eum 
turum, aut iuter ÁAchivàm modum et ego vaticinatus sae- 
Nigras '"frojano casurüm pe sum, si occideris alium, 
vulnere naves. ab ipsa Nemesi mortem ex- 

- Negabisne haec ab Homero specta: si hoc mon feceris, 

! die aut ambiguam potius, bene vives, 

et utrinque praeruptam frau- Nec tibi fas subito fatum 

dem agnosces? Sed Jovis et- finemque venire. 

jam, si vis, orationem adji- Non vides, quam sint minime 

ciam. Nonne Aezistho dixit, castigata, quae poétae fingunt, 

si vellet -se abstinere ab adul- quam ambigua, nullisque sub- 


; p. 602, 


ei 
p. 603. 
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6&ÀÀ& xcrnyovueroc, 7re(Oov 00 
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Eéoróuet, xol rov dac qXavoov*) 9toU 
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éu0ov, eureo Onv 
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&! ovgavórv cc Ócdoun Pi5nAuos, 


&v9go- 
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«oréguc iuogqeotr , 
A S. , 

1í zwgédoZov, xci rOC ztQG- 


' ^ M 3i Pi 
z«i y&Q coi oixidtoYy xaT 


2 A . PN ^ 3^9. , € - , 
oizéridac Ó£ xoi oixérag àv CUT( GUY(7G0YTt, 


2€ IS DAS , -- BU A / - 
ovÓczoré ot ÓicAaOe rovrOY zoüiig GzofAnrog* 2000 uüA- 


D &azoyoc worrei] m—orret Hag. 1. et Gesn. - 
1) xoncocós] Sic Edd. 
Ed Xonotóg majori initiali interpretes. vett, /Micyll. 


x01] »tUrn BLESS 


k) 7i- 
vett. et 7Ziel. 
et Huet. 


et secundum hos Zieitz. et recentt. Xoiotóc "Lblancurt. et Bel. 


Vid. Adnott. 


. 


nixa fundamentis? Omnia igi- 
tur, si sapis, omiíte, ut te 
etiam in caelestibus bonorum 
libris inscribant. 

Crit. Bene revolveris ad id, 
unde discesseramus. Sed il- 
lud mihi dic, Scytharumque 
etiam res in caelo describun- 
tar? 

'"Trieph. Et omnes quidem, 
si modo bono aliquem esse in- 
ter gentes contingat. 

Crit. Multos in caelo Jscri- 
bes esse dicis, qui quidem de- 
scribant omnia. 

'"rieph. Bona verba, ne 
quid in sapientem Deum di- 


*) q4«tpov] »qÀeUpov Fl. male.* 


cas petulantius. Sed tanquam 
unus catechumenus mihi au- 
sculta, si modo vivere aeter- 
num desideras. Si enim ut 


pellem explicavit caelum, ter- 


ramque super aquis consíabi- 
livit, et stellas formavit, tum 
hominem , €um nihil ejus ante 
adesset, 
mirum est, omnium etiam de- 
scribi actiones? Te vero, cum 
forte  domuncula aliqua ex- 
struca, servulos ancillasque 
eo conduxisti, me vilissima 
eorum actio fugiat: Deus au- 
tem, qui omnia fecit, non 
multo magis percurrat omnia 


produxit; quid adeo 








hi 
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vuv Svvueotiav. gov éxzÀniuw xov. arOnoov Aera ex100— 
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em onn - , 
KPIT. Nj vór viov 1óv 2x n«190c. 0v voUro yevicerat. 


TPIEG. Jcys, nagà, vo zveétrog Oévopur v0U 10700 


m) o£ yc&o Gov uidai potius: 0£ y&o OG0L 2€0t etc. Át ni- 
g P 7«0 


hil variant libri. 


n) 2400] j?z&vovc, iowc L.'* 
ptor] Et sic Fl. cum cett, 


0) ér &- 
p) uiv zevons] Sic Edd. 


velt. excepta Zmst., quae uà z&uoQ. Sed lieitz. et recentt. 
nescio, unde, inverso ordine,, ut versus constaret, xtuOJg tv. 


Cf. Adnot, 


facile, omnesque omnium et 
actiones et cogitationes! — Tui 
enim Dii cottabus illis, qui 
rectum sapiunt, olim facti 
sunt. 

- Crit, Bectissime dicis, fa- 
csque, ut quemadmodum ex 
homine lapis Niobe, ita con- 
versa ratione ego ex lapide 
homo jam factus sim. func 
igitar Deum  iurijurando adji- 


cio, te nihil a me mali acce- 


purum; 

Trieph. Si quidem ex ani- 
mo atque vere me diligis, ca- 
ve conmmiffas in me fraudem 
aliquam. 


Atque aliud dicas, aliudque 
in pectore celes. 
Sed agedum, mirabilem illam 
auditiunculam mihi occine, ut 
et ego pallescam , immuterque 
penitus. Nolim. tamen, ut 
quondam Niobe, enecari peni- 
tus: sed avicula, ut Philo- 
mela olim, fiam, et per viri- 
dantia prata tuam illam ob- 
sfupescendam  consternationem 
tristi vocula referam. 

Crit. Ita me filius, qui ex 
Patre est, amet, ut istuc non 
fiet. 

Trieph. Dic igitur, acce- 
pía a Spiritu sermonis virtute, 


p. 603. 
p. 604. 


18 


Hom. n. 
XI, 313. 


p. 605. 
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zrérO0 émiotovoucvov* 0 Ó zivekog xvavortgog Quvarov* 


q) à?0xozíctov] ,Nihil hic variare Edd. adpinxit Solanus 
hic et plus decies deinde, quod ubique repetere supervacuum 
erit. r) 9te&ocu ct] Offendit jure suo in hoc Conjunctivo 
Fritzsch. Quaestst. p. 214. nec tamen, si recte intelligo Critici 
mentem, corrigi propterea voluit. s) Aicódirouect v0U- 
T0»]| Sic recte cum Fritzschio Quaestst. p. 100. distinxisse 
mihi videor, quum olim scriptum legeretur : 4799 &youet roUrov. 
T0» PRÉ. etc. t) X«oíxtvoc] Xagístvos scribi jubet Fritzsch. 
At vid. Adnot. 


Eoo vero hic considebo, 
Cantare, exspectans, donec 
cessarit Achilies. 
publicam , viam, 
necessaria quaedam emturus, 
prodieram: lum video ibi in- 
gentem multitudinem , qui in 
aures. alter alteri insusurra- 
bant, adeo quidem ut labia 
haererent auribus, lbi ego 
ommes circumspiciens, manu- 
que incurva superciliis circum- 
posifa, quam possum. acutissi- 
me cernens exploro, sicubi 
amicorum aliquem videre pos- 
Video antem Cratonem 


Crit... In 


sun. 


Politicum, a pueris amicum 
atque compotorein. 

"Trieph. Sentio, quem di- 
cas. Nempe praequatorem il- 
lum. Sed quid inde? 

Crit. Multüs igitur cubito 
amotis ad anteriora perveni, 
et, ave matutino dicto, ad 
hominem accessi. | Homuntio 
autem aliquis Charicenus no- 
mine, putridus seniculus, in- 
iter insendos ronches, tussim- 
que imis ductam pulmonibus, 
enixe screat. Erat vero spu- 
ium ipsa morte lividius. Tum 
exili voce ita infit: Hic, 
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p. 607. 


p. 608. 
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p. 609. 
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Hy 1& zpén nin8vróose Avaláyoc?) vij; &n000ctcc * 


u) zig 9éyysoS«ai] Vroq9. conj. Guyet. X) xa- 
tc&Àtíztt| Sic Edd. veu. Sed vid. Adnot. y) ààeivza- 
640076] In hoc quoque haud dubie corrupto vocabulo consen- 
tiunt libri editi. Varias conjecturas vide iu. Ádnott. z) ó7roe- 
docet] &zodí0mor maluit Guyet. a) zc] deleri voluit 
Heumann Poecil. p. 252. b) &o«ucyyeg] Nec in. hac 
voce variant libri. Vid. Adnott. c) 56 réy»56] vràg9 cé- 
Xv«S$ conj. Heumann. Poec. p. 284. | d) &vvzóósros] 
»Hic nil variare Edd. notatu dignum, quod ante dvvztódqroc 
plurimum scribant. Cf. Asin. c. 16. et Cyn. c. 13.^. e) &va- 


quemadmodum . ante. dicebam, 
Peraequatorum indulgebit omis- 
Sa, debitaque reddet creditori- 
bus, privatasque impensas ae- 
que ac publicas solvet. Reci- 
piet etiam vanos futuri conje- 
ctores, non aestimans illos ex 
arte, Quin amariora etiam 
homo nugabatur. Qui autem 
circa , erant, delectabantur ser- 
monibus, novisque audiendis 
rebus attendebant. Alius vero, 
Chlevocharmo nomen erat, la- 
cinia, quam caries consumse- 
rat, indutus, excalceatus prae- 
terea, et aperto capite, denti- 
Lucian. Vol. IX. 


bus simul concrepans ita inter- 
locutus est: Ostendit mihi 
male vestitus aliquis, e mon- 
tibus huc adveniens, comam 
detonsus, iusculptum in thea- 
tro hieroglyphicis literis illius 
nomen; hunc auro viam inun- 
daturum. Tum ego, secundum 
Aristandri, inquam, Artemido- 
rique praeceptiones , non bene 
haec vestra vobis somnia eve- 
nient: sed tibi quidem auge- 
buntur debita, pro. portione, 
qua solutionem somniasti; hic 
vero vel obolo, quem habet, 
privabitur prout multo abun- 
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zt&vra, éEedo(vuga , v^ sire Tt xOnuxtvoducroC, xol o) xor 
4olovavügov 10v "Tehicén €) | ual 2dorgudcpor vóv "Egé- 
ot0» , 2Elyvevoa, oig óve(geciv; 3j 0^ 0c, Zíya, & Kgrria, 
& yquveDsic, uvoroyoyroo 0t Tü^xü)lnora, xci TO vOv 
yevnoóuivo. o0 yàp Ovepo: T&Ó^ sow, &ÀÀ^ dAq95. ixf- 
covrc. Ó& sic Live lMecogíl).  Ta)Dra Gx5xocc zo TOU 

Kocrovoc, xai v0 0)4097500v vic Ówvoíac evrüv xorcyva- 
P. 611. xQc, ovOglaou , xoi oxv9gualov imopsvópuv,  moAAà 

Tóv Kodrova imuuqónsvoc. sig 2 ÓgiuD xol Turovddsc 
dyid)v, ÓpoEéuevóg uov To) Aoovcl), iomágaootk), 0r- 


ióycoc] &v&à Aoyov mallet Gesn. |. f) xazedco9Sévctc] 
xer«d«oSorrtsg corrigit ZZ yttenbach. Animadvv. ad Plutarch. 
Opp. Morall. Tom. I. p. 443. Ed. Lips. ubi is omnino docte 
de hoc verbo agit. Sed conferas. simul quae Buttmannus. non 
minus circumspecte, quam perite, doeet Gr. Gr. 1naj. Tom. II. 
p. 101. :g) TsÀuioéc] TeAuwGGÉm corrigi voluit. Solan. 
h) MsG60ooí] ex emendatione Solani. Edd. et Schol. AMe- 
Gopoí. ^ i1) Aot ovg]. ,20zóg Schol. Vulgatum tenent FJ. J. 
Fr. Bas. Par. Hag.*  k) 260z&g«Gct] Sic tacite Bip. et 
Schm. correxerant vulgatum ?07:&o«608, pro quo [ieitzius refert 
in Bas. l1. et 2. reperiri &ozicpa£t, quod non omnino ita est: 
nam Bas. l. habet, ut ceterae, 2G7:«0«0s. sed iu Bas. 3. vidi 
donagafe editum. *) z«gexrtívavrtc] ztegexrctrac ma- 


standrum Telmessium, Ephe- 
siumque Artemidorum , probe 


davit auro. .Videmini autem 
mihi super alba rupe so- 


mniorumque indormiisse popu- 
lo, cum tantum contractissimis 
hisce noctibus somniatis. Hi 
vero immanibus cachinnis, ad- 
eo ut praefocari illos prae ni- 
mio risu metus esset, imperi- 
tiam meam condemnant. Tum 
ad Cratonem, Malene omnia 
olfeci, inquam , ut ex comoe- 
dia loquar, neque secundum Ari- 


investigavi ista somnia? llle 
vero, Tace, inquit, Critia: si 
enim potis es, ut sileas, pul- 
cherrima te mysteria edocebo, 
atque jamjam eventura. Cave 
enim somnia illa putes: veris- 
sima sunt, et intra Mesori 
mensem habitura exitum. Haec 
cum ex Cratone audissem, da- 
mnata ipsorum animi levitate 


bhándedunl er oai 
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, , , * , ^ 
Tonv ztoUjo0cOvL ztJOutvOG TE, xcl 7tXocvvtTTOHtYOG 71000. p. 611. 
- , , , , T? , a! ^ 
vOD 7émoÀcwouévov ixetvov. Óciuovíov. Etc Aóyovc 0? vovro 23 
magexrtivavtec*) , ze(Qev € 10v. xouxoÓn(uova tlg yórrag 
» |J: , A , 9 ^ ü " ;Ó M Ó M ] L4 
«vügumovg zuouysvéod Ct , xoi Gnoqouór v0 07 AeyOusvoy 
€ ^ *» ^ , *- 2 ^ 
"quéot, ovyxvgnoot.  Cqugxe yào rre i$ a)TOY nvota- 


yoyndNva — xci 05 ÓujA9outv ot0mofag v& zwWÀeg, Hom.11. 
VIII, 


15. 


zal 
gehxéovc ovdoUc. dvaflí9pac Óà nizorac mtguxvyAeGdpi- 
, 5 LM. fe , 
vot, éc jovaópoqov o/xov GvnAOousr , oiov "Oyrooc T)v 
J ' ' 
MeiveA&ov qujoí. xoi 5 Gmavro $oxonzíatov!), 6ca 6 y5- 
^M € - . € ^ 
cur Pxvoc veuvíaxoc. gi) O2 ojy "Exvgv, uà AP, 
212? ?» |) , " , s ^ Z1, | € Ó2 
| 4ÀL' GvÓgac Pémuxexvqorac, xol xaroyououcrvovc* oi Ó8 


p. 612. 


3*7 / m 3» , / » 
idoyrec, vnómoov?), xoi vaviíac z&geyéyovro* équoxov 


n € » À ^ 3 AA AL 2. AJ, ? , Sy 
«0 , «G6 e TtvOG. MUyouv Uy ye LOV (yuyotuev. €qiotvovro 7/«0 


€ , , ^ ^ 
ovrOL (0G TÓ x(xigTG tyOuzvOL, xci Lycigov iu roig Àv- 


^ 
4 


AR E E h. c ^ ORE 94 n ^ SM PAL ^ 9? 
79olG, «GéQ GL zt0tvO7IOLOL €t. QéMTQUU), GG xequAuc 


» , ? , t. A 4 * » , 
«ygt Oyg0rrec, éyuQvgibov. — uev, 0d v6, djpovró ue, 


luit Guyet. 


1) 26zozíatov] Sic Bip. et Schm. e Bas. 


J. 3. et 4. ut. voluerat Fieitz. et ut supra legitür c. 19. Vulgo 


Edd. vett. àoxozíctov. 
et 4. 


erubui, vultuque tristitiam prae-. 


ferens, et multis Cratonem in- 
crepans, abii. Sed me aliquis 
torvum ef tanquam Titanicum 
intuens, lacinia prehensum re- 
traxit, a vetusto illo daemo- 
nio hominis, «ut audientem 
sibi concionem praeberet, indu- 
ctus instigatusque. — Sermone 
autem longius producto, sua- 
det tandem inisero mihi, ut 
ad praestigiatores homines ac- 
cederem , ^et in  infaustum, 
quod ajuut, diem inciderem: 
dixerat enim , omnia mysteria 
ab illis se esse edoctum. 
"fransimus igitur ^ portasque 
ferreas, pavimentaque aenea, 
multisque per orbem superatis 


m) y59m50«r] éy59ncocv Bas. 3. 
n) ézi 9éet0a«],Pü :& 9éerpe Ed. Gesn, Abest 


scalis, in aurea tecta asceudi- 
mus, qualia Menelai quondam 
fuisse Homero credimus, — Ibi 
ego oculis lustro omuia, quae 
ille ex insula juvenis: video 
autem non Helenam ego qui- 
dem, sed homines vultibus in 
terram pronis pallidisque. Illi 
vero, cum nos viderent, gau- 
dere, obviamque procedere: 
dicebant enim, numquid forte 
tristis nuntii ferremus? quippe 
qui manifesto pessima quaeque 
optarent, atque, ut in thea- 
tris solent furiae, luctuosis re- 
bus gauderent. Tum vero ca- 
pita invicem conferentes in au- 
res quaedam insusurrant, ac 
denique me interrogant: 


Q2 


Hom. 
Od. X, 
325. e.a. 


p. 612. 
24 


p. 613. 
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Tíc, nó9tv sc üv0giv, nó9u vow nó, 702 voxijec; 
Xono:óc yàg üv dc, nó ys roD oyQueroc. 3v O^ 2yd, 
'OAyo. ys xonorol, «czsQ fAéuc, zavrayoD* — Koutag o 
vovvoua, zt0Aig Ó£ uot évOev, 09zv xci vuiv. "Og 9' dsgo- 
faxobrrsg. énvvOévovro , mg và v9]G nóAtog, xci ví roU 
xócuov; Xv Ó^ 2yO, Xaígovoi ye móvveg , xul Ft ye ya- 
enoovrat9),. oi Ó2 vévevory vei; Oqgvow, Oy obro* Qvc- 
vox yàp 34 móAg. 5r 0. iyO zorà v5v e)rÀOv yvowumnv-* 
"Yusig ziÓégotot Ovvég, x«i cg nó vimAoU &zuvra xodo- 
Qüvrec, OSvÓsgxéorura xol rüÓe vevowxart. 7-06 O8 và 100 
ai9égoc; u&v. isla 0 qoc, 5 à csavn xorà xcov 
yevijoevot ; 0 2onc & vérguyovioct vóv Zia, xol 0 Koóvoc 
ÓieusrQnoét vOv, Avv; dj l4qoodírg si uerà vov "EguoU 
cvvodevost, xoi "Eouaqooó(rovg d&moxv5oovow, iq. oig 
Oudg $50sc9e; si QayÓo(ovg veroóg Pxnéuovow; & vige- 


articulus ab aliis. 
Quod autem ZAieitzius tradit in Bas. l. et 
in Edd. Bass. omnino sic legi, non ita esse vidi in Bas. qui- 
dem 1., quae y«gróorr«t habet, ut.vulgo reliquae. Formam 
autem x«ornoouct, etsi rejiciat ZÀomas JMag., facilius tamen 
equidem tulerim, quam «(07500ut«, pro qua XetQr5oo Atticos 


o) yconcovra«t] Sic certe Das. 3. 
2. et Schmiederus, 


Tu quis es, unde venis, 
quaeque urbs tibi, quique 
parentes ? 

Videris enim, quantum qui- 
dem habitus tuus indicat, ho- 
mo minime malus, At ego, 
Pauci quidem, inquam, ubi- 
que gentium , quantum video, 
boni sunt: momen mihi est 
Critiae: urbs eadem, quae 
vestra. Ut vero inaniter elati 
homines interrogzarunt, Quid 
rerum in urbe atque adeo in 
mundo ageretur? egoque, gau- 
dent, gaudebuntque amplius, 
respondi: illi, superciliorum 
gestu abnuentes, Minime vero 
ita est, inquiunt; clades enim 


perniciemque civifas parturit. 
Tuuc ego ex ipsorum senten- 
tia, Nimirum vos, inquam, 
cum supra humum  subleti, 
tanquam de specula omnia 
prospiciatis, etiam isía quam 
acufissime olim  perspexistis. 
Sed in aethere quid agitur? 
num  eclipsin Sol patietur, 
Luna ad perpendiculum ipsi 
subjecta? . num Mars ex qua- 


drante Jovem  respiciet, Satur- 


nus autem ex diametro oppo- 
netur Soli2  Venusne cum 
Mercurio  congredietur, | no- 
vosque adeo edolabunt nobis 
Hermaphroditos, quibus. vos 
delectamini? Numquid impe- 





Ahi  — i ni ode 
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l ^ ^ , 

vÓv zt0À0v P) imoroovvvcovoi 15 y5, yéAolav dà x«l Zpv- 

cígmv & x«réZovor4), Aouuüv xci Aur?) e imníuwyovorr, 

X ^ , 2 - » DALIC a ^ ^ 

& v0 xepavvofiólov &yysorv czcyquiod, xai vo figovrozotov 
: "i : c ' / 

doysov dvsueort395 ; Ot à? cg &navra xe«ro99«ux01tc, 

- c - * 

x«vepÀeéoovr và «viv Pio&outws, wc ueraAAayOOt3) TG 

, 2 t.p, A ^ * * , , 

np&ynora, &raSín. dà xol ragoyol vuv z0^tv zoralywov- 
» ^ , ^ 

tt, T OrpUTOzIÓC dvrovc TOY ivarticv yevioovrot. TOUTO 

^ , d IL 
ixrapayOac, xol dmeo moivog xqouevog oiür3eig , Ówrogov 
* 3 - , 

aveflónoc , ^. Ociuóviot vdgiv , 3) | ueyüAa. Alv. Aéyexe, 

TLYELÓVT OY 

, ? * 

Óóov xal Aóyyac, xal AsvxoAogovg vQupolcdact*)* 62a 

€ 3 c ^ S.N * , € M ,FVv 

ruU9^ piv ini xeqaLjv xaroffjotvot, cg") viv zarQíón 
€ M , 3 ^ » - - 2 

vViOY xorGrQUyeTt *). OU yo ciJegofluroUvrec, vOUTG. TT 


d -— , 
Oüvyorvreg 0Ód0vrag x«v' CvÓgOv. 9upoAióvvov, 


/ 

xópteY), o) T^v moÀv&cyoÀov uaOzueTuY xarOQdqoxatt. 

y - P - ^ * 
& dé ye. uvreion xoi-yonreot vuüc zagézttoov, ÓuAoUr T0 
- "- c D. m 
vjc Gua)(ac.  yvveuxOv yüo cvgéuara voUtm (yooidtov, 
dixisse constat. p) zt oAXv7.] ,bene Fl Fr. Hag. Par. etc. 
llo)» prave J.5 q) xerTé£fovGt] x«reot£ovor.couj. Guyet. 
r) ÀeuOv] Air. cOyuór Fl puucto post Antóv  collocato.'* 
s) uerz«AAcyoOGi] Male hic Conjunctivus habuit Fritzschium 
Quaestst. p.214, 1) ro.q aZ 6íac]| rovqeAtícs mallet Guyet. 
ad Homeri exemplum. Sed jure aliquo tuitus est Fieitzius 
communem.librorum nostrorum scripturam. u) os] o 
legi jubet Guyet. At og est quippe, nec est quod corrigas. 
x) xercerQUztTt] ,Sic pleraeque. z«reroízere J." Idque 
cum Ad. 2. yo Jxmnzóntt] »Sic Nostrae. Hzmzoeut 


tuosos imbres demittent su- que ardentis instar ilicis intu- 


per? an copiosa nive terram 
consternent ,' grandinemque aut 
rubiginem devolvent, pestemne 
ac famem immittent? .An ful- 
minatrix cistula plena est, to- 
nitruumque. conceptaculum re- 
pletum? [ili vero, quasi re 
praeclare. gesta, de suis illis 
nugabantur deliciis, fore scili- 
cet, ut rerum facies mutetur, 
atque. turbae colluviesque ci- 
vitatem invadant, tum exerci- 
tus ab hostibus vincantur. Hic 
ego vehementer commotus, .at- 


anamini, 


corum aríem  edidicistis. 


mescens, contentissume excla- 
mavi: Nolite, miseri homines, 
nimis loqui magnifice, Strin- 
gentes dentes in vivos corde 
leones , Spicula spirantes, cri- 
sta nitentes galeas triplicique. 
Verum ista in vos ipsos ve- 
straque capita expetent, qui 
patriae vestrae male adeo omi- 
Neque enim auí cou- 
Scenso aeihere ista audivistis, 
aut male. sedulam pore. 
i 


autem voticinia et praestigiae 


p. 613. 


25 


p. 614. 


P. 614. 


26 . 


 gwoouérqv xozüz&eqevyóttc. 


Pp. 615. 
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E 


xai 7tGóyvux. — émumoÀO yàg TÀ voir ví 
éntvowt. ueréoyovzaa. 
TPIEO. | Tí ó& ngóc o)vo. £qqoav , 


€ P4 z a , 
OL X&XxOQptéeYOt 7) vvV yvoypuv , 


TOY "yvvüux(ir 
4 

€ xaÀé Kum, 
xol vhv Óuivoww; 

KPIT. narra 1a)vo. nogfooopov, sig énivowav. vexe- 
&eyov. yàg, z(ovc O£xe oro: 
xol ib soevvóyovc vurodíag éxayounvoUvrsc, 
OVELQ(UTTOLSY. CÓ, TOLOUTG. 


TPIEQG. 


&groav , xai deseo: 


ÜtGuiEVOULLEY , 


Z0 08 Tí mzQÓg a)$ro)g donxac; uéyoa yào 


KPIT. GQaoon, o)x Qytvvég, &vrtiztov yào T xia 


Or0. T y&Q zuo. vOv GoruxdvY SovALovusva , Cqrv , mgl 


€ - c , 2 ^ - 

VOY , 07tótXY OvetQoztoAeize *) , v& voiuxUtÓ. zt0v. 7t Qercityov- 
€ ^ c ^ M^. - 

vO4. 0L Ó& otO5g0c vtoLetÓtOvzec, &50) zov zt&oépyovroa v0U 


xloió(ov. 4v 0^ £yo, s aAm935 sow vaUrG , e eiO éguot, 


440 


Gesn. melius. An xmnxo«rt.* Voluit, credo, QT] GE 5 idque 
sane maxime est probabile. z) zexz«guéror] xexago- 
pévot, Schmiedero referente, conj. Triller. in Clinotechnia nde- 
dico — anuquaria 1774. Cf. Bibl. Gottüng. philol. Vol. lil. 
p. 508. a) óvtuQozoAtirt] Iusignem elegantian, quam 
admiratur im hoc Indicativo Fritzschius Quaestst. p. 214. sq., 
lubens ego sustulissem corrigendo facillime ' ÓvttQ07t0ÀTjtE , si 
cum ipso Luciamo meo mihi nunc res esset. b) à& (py ev- 
65T€| Non minus egregium viüum in hoc quiere carpit 


E » 2 - * , »t- , * b . 
ovx v mzO0T€ G0qQGÀocg và uéÀAovra é&iyvevonte) 


tibus noctes ducimus, talia 
somniamus. 

"Trieph.. Sed. tu. quid ad 
illa? magnum enim quiddam 
dixerunt, quodque. multam 
quaestionem habeat. 

Crii, Bono es animo: ni- 


bil ignavum dixi, sed pulcher- 


in hanc vos fraudem impule- 
runt, duplo major vestra est 
stupiditas. Quandoquidem ve- 
tularum  isía mulierum sunt 
commenía atque ludibria.  Si- 
quidem muliebria fere ingenia 
ejusmodi consectari solent nae- 
nias. 


"Trieph. Quid vero ad ista, 
o pulcher Critia, — detonsis 
mentibus animisque homines ? 

Crit. Nimirum his omnibus 
praetermissis, ad commentum 
oppido elegans  confugientes 
dixerunt, Post decem dierum 
jejunia, quibus pervigiles can- 


rime equidem caussam ita per- 
egi: Etenim vera sunt, quae 


urbani homines saepe de vo- 
bis dicunt, somniantibus vobis 


talia obrepunt. llli vero ca- 
nino rictu subridentes ,':. Extra 
tamen lectulum , inquiunt, no- 


bis obveniuut. Tum ego, Sint 
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, PME] 3i e , ^ 3 02/ 
xor«naucSévrsg vn^ ov:Qv, Anonotts và d) OvrG, móc 
, 2 ^ d 1 2 3*5 €! - » , 
ytvioduevü. / 4AÀQ raUTC piv ovx O(Q' OmtoG Angst, Ov&l- 
, ^ ^ , . , ^ 2! 
Qoi zuGTEUOYItG, xOl TO x&lÀuoio (óchvrteoDe, voig 02 zo- 
^ 's . - . at , 
vnooic 50:095, puÓiv Ovosuevo»r*) voU flüchvyueroc.  OXcvt 
dácsve 3) züg dÀAoxórovo vasrag quvraoíag, xci và nov5uo& 


p. $15. 


/ ' , , EY € , , 
BovAsvjTA , xol uovrevuaAuTA ,, 1] Tov. OtóG vuUg Ec xogd- : 


Y J - ., 

xag fiot Oi x0 v)j zt«rQids énegücOw, xol Aoyove xiór- 
nt 1 
Ovroi Ó 


, ^ ^ , 
&uot  z01À& xarcuéuqorro. 


Aovg iuquuiar. (zt&YTég £va, d'vuàv. iyovtec *), 
xci tl fiqUAs, xul và yel) 
- Lu , Na € , » W », 
mpogriJu) cor, & Tuv& ue xal wc orm &vavdor t9mnxov, 

c , 
u£rzoug Gy 7j xonocij cov 
Souwzor azexcréortos £). 


TPIEQ. 


v9Aovc. Opüc yàg «vg wy / 4.361 i (Ug7té 
.0UG.  OQCUGC y&Q (0G ESQYyXOTOL LOU 3j; Y10Ug ,. X04. (0G7I6Q 


» 
ÀAaAuk Aigovusvov dvéÀvos, xoi 4v- 
/ t D 


v x H c ' 
Zíya, e Koizín, xol wj vnsgexvetvrc vovc 


Fritzsch. ibid. p. 215. — c) óvovustvot] ,,Àn óvcutvor; 
Pell." "Ovóusvow Bas. 3. casu, potius, credo, quam cousulto. 
d) é&G&T£] Anu scripsit édgete; Ambigüum certe h. l. Fu- 
turum simplex. Video etiam Gesnerum. tacite sic scripsisse in 
Dissert. $. 24. fin. | e) £v e 9uuóv £yorrctc] &zavic 3v- 
uor Pxyfovitg conj. Heumann. -. f) r«& y&] librariorum in- 
curia ortum, suspicatur PFritzsch. Quaestst. p. 215. pro 1&Óe. 
g) ézizeréorq0t] Nota duplicati augmenti exemplum sine 
exemplo hujus quidem &eneris, quantum scio. Nihil autem li- 


vera, inquam, ista, o subli- 
mes animae, nunquam tamen 
iuto, quae futura sunt, inve- 


stigpaveritis, 'Sed- vestris ipsi 
somnis inducti, quae neque 
sunt, neque futura unquam 


sunt, nugabimini. Nescio ve- 
ro, quomodo somniis fidem 
habentes ista deblateretis, ho- 
néSfissima quae sunt averse- 
mini, malis autem delectemini, 
idque cum nullum ex tam de- 
testabili facinore bonum con- 
sequamini. Omittite igitur ab- 
surda illa emotae mentis lu- 
dibria, malaque consilia ac 
praedictiones, ne quando Deus, 


eo' quod pessime: patriae pre- 
camini, ^ fallacesque — vestros 
sermones: ad ipsum  refertis 


auctorem, in malam rem vos 


projiciat. Hic vero uno:omnes 
animo multis me objurgare; 
et, si vis, jam ea adjiciam, 


quae. quasi^ columnam - elin- 
guem me fecere, donec salu- 
taris. illa tua allocutio jam 
saxea: membra resolvit, homi- 
nique me restituit. 


"Irieph. Quin. tace, Critia, 
neque nugas extende amplius. 
Vides enim, ut mihi venter 
intumuerit, et ' tanquam ute- 
yum gestem. — Tuis quippe 


27 
p. 616. 
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p. 616. xvogopG *  iÓ5y95v vào oic eig coU Aóyow, (c a0 
xvvüc AertüvrOoc. xol s quj qügnoxov ÀAn9tóavóv $uzuuw 
jó&ujoo, «vr 5 ry oixovgotoa ày Zuol, q£ya xoxbv 
dpy&osrow* "(cre fCagov vobrovc, Tiv £Üyqv. Guo. norQoG 
&pEdusvoc; xol v»v. noXvovvpuoy qürv ic 1éhoc msc. 

28 LMAià c6 Tovio; ovyi KOeólaoc obróc éorw; -Ó cOic z00i 
piod Piae o0vOjj dé 4x& xal xcrépyetüis MM ngu 
redu Lh) o$r0; 

| KPIT. Koi po. 

JTPIEQ. JOeóhae, RET vi odiMbume y& qt001, ade 
züpéASnc,; AA 2.98 yolpov j& ye zov ub9ov qégug. 

KAEO A. Xon! Guo , o xa) Evvopíc. 

p.617. — ^ TPIEQ. Tí 75 onmovór; ào9uatvag yàg &unmoM. 

pv vv xomóv. nénguzrot; | 

KA4EO 4. — llénvoxsv  0qo)g)) dj móc — ocuérm 

Iltooó» * jen d 

Kol, Sofioa.xAavóv dorv. ix 
llícak) 0^ Pn ye a&oo y90v Moaflac, 
Xugl. zguzobvrog t0adevouéto J). «o&rtt. 
bri h. l. variant. — h) 2z:qovncouev] Enqurigoutr 


Ald. 2. 1) óq ovs] Sic Bas. 1.et3. In aliis plerisque óqois. 
k) zé0t1] Sic omneslibrinostri. 1) e009 ev oz&rqQ] Con- 


sermonibus; ut a rabido cane Ne. praetercurras pedibus 
morsus sum. JAíque nisi sum- nos, praetereasye: 

ta procurandae oblivioni medi- Accede, .salve, si quid 
cina .conquiescam , .ipsa rei apportas novi. 


recordatio. in me permanens; 
metuo, ne magnum mihi ma- 
lum . conciliet. ^ Hos igitur 
omitte, precationemque a pa- Trieph. Quaenam est ista 
tre incipiens, multisque refer- fua festinatio? multum. enim 
fum nominibus carmen ad fi- anhelas. | Ecquid , forte an 
nem superaddens. | Sed quid factum est? 

istuc? Non iste: Cleolaus est, - €Zeol. Cecidit- ——— 


CTeol. Vos vero salveté ambo, 
nobile amicorum par. 


qui magnis adeo citatisque gres- celebre. Persicum: 
sibus huc descendit? Inclama- Cadetque Susa mox, urbs 
bimusne hominem, Critia? inclyta: 

€rit. Omnino. . Arabumque tellus tota mox 


(Trieph. | Cleolaé£, ^. cadet 
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A T P -€- 3 ^ ^- € 
KPIT. -Pobv^ ivo, cc 
5 ' e M e. ) - 
Zu v0 Osov o?x GucAei vOv c«ya9Ov, 
2? »"- d 
MA s aURer, Hyovmm) nl và. zotírrova. 
c - óÓ * 3 rp € M / [: / ? , 24 
5petc Oe, c 'oiequor, ví x&AAeova tvQnxovétg £OUuty. €Ovc- 
, ^ M , - ^ 
yéoouvar . yàg. £v. vij. &nofluogev VÉ. volg véxvorc. xovoDanciy 
SAN - y o. ^ 5v ^ ^ , ^ , 3 , M 
emi volo ÓOiaOu«cug.  o(dac yeg TrY fuv ztev(aY , eG €y0 
M , r M M - c €- / 
tà 66. ToUro coxci roig ncur, Ct TuÉoUL TOU GDTOZQCTO- 
I | iv ^ c ^- ^ 5 € n 2 
Qóc* mAoUvrot yàp mug obx ixAshpa?), xoi &QQrog vu; ov 


XOTOUTOTOtt. 
mi D ay m b r7 
"TPIEQ. Kóyo , 0 Kguía, ve)ra zoraemo Toig 


véxvOig, (c i0cot BoflvAdvo 0212vuérgv, Ayvatov Óoviov- 
uévmv, và cówv lligoQv aízva OovAuov 5uaQ dyovta, adc 
ixgouc vOv N«vO9dv nevouivac, 99) obv xol àvaxo- 
zrouévac. Wucig Óà vüv iv id9wWveug Ldyveorov qevgorreG, 
x«l zQogxevrocrrec, xepoc elc ovgavOrv ixrtivavrec, ToUr(Q 
sDy«guoTQCOL£Y, (c xaruiu)irreg tTOi00TOU XQrOvg Uzu- 
xoot yevécOui*  robg O2 Aowro)g Anosv àáccucvT), dgxe- 


sentiunt iu hac forma omnes Edd.nostrae: an vero genuina sit, 
dubitat Schneid. Lex. Gr. m.) &yor] cyar solà Bas. 3. 
n) &xA&(w 61] restitui ex Pell. et Bas. 1. 2. (et 3.) "EzAj- 
ipe; male Fl. J. .44id. Fr. Hag. Salm. 'Exiéwt& Amst. 
o) £29? | Sic Salm. et 4mst. convenienter cum monito Fritzschii 
Quaestst. p. 215. Vulg. &z'. Discretium & z' Fl. p) à«Go- 


que gens ulla ad terrorem no- 

bis incutiendum valebit. 
Trieph. Et ego, Critia, 

haec relinquo liberis, ut vi- 


Valida manu victoris atque 
robore. 
Crit. Hoc est illud, 


Nunquam bonos piosque ne- 


gligit Deus, 
Sed auget, ornat, in bo- 
nisque collocat. 
Nos vero, Triepho, in optima 
incidimus tempora. ^ Augebar 
enim, quid, cum moriendum 
esset, liberis meis testamento 
relinquerem, (Nosti enim men- 
dicitatem meam, ut ego fua.) 
Jam vero hoc satis est libe- 
ris, vita Imperatoris: ita enim 
nec divitiae nobis deerunt, ne- 


deant Babylona perditam, Ae- 
gyptum sub jugum redactam, 

Persarum gnatos servili pon- 

dere pressos, 

excursiones Scytharum repres- 
sas, utinam ommino praecisas. 
Nos vero, ignotum, qui est 
Athenis, Deum, a nobis in- 
ventum, adorantes, manibus in 
caelum sublatis eidem gratias 
agemus, cum, íam excellenti 
potestati ut subjecti essemus, 


29 
p. 617. 


p. 618. 
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u € A 2 - 3 - * b i * c , 
p. 618. cJérrec vnég o)srOv try, 10, Ov. qgovtig "Innoxhzün, 


xut qv nogouiav. 
€ c , » PS cS - : - 
[Ovvoc 3) o ÀAoyog ov kot Qoxet elvat, ToU 2 Movziavov.] 
pev] àdoousv Bas. 3. q) objz06 etc.] »Haec verba exhi- 


bet FI. At J. 4ld. Hag. Salm. Bas. Fr. Obrog. ó Àóyos. yo- 
JQevsercL TOV Mon. C 


digni sumus ab.ipso habiti. de iis dicere, | quod est in 
Reliquos autem, nugari sina- proverbio: non'est curae Hip- 
mus, satisque habeshius illud poclidi. 








"I. e rp ogiiati: 9t 
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UE CAES (o B 2s bes Aon o Mua: 3 
HL E POP L. did odit O;Y 29). 


*Zrg. Confabulantur inter se Hermippus et Charidemus de con- 
vivio in Piraeeo ab. Ándrocle in honorem Mercurii apparato, iu 
quo praeter alia lepide ac' venuste acta etiam orationes sint habitae 
in. pulchritudinis. laudem, quas jam Charidemus excerptas referre 
amico fiugitur. "Tres scilicet. convivae eandem  inateriam .tribus 
ex partibus laudando persequuntur, Philo, Aristippus et qui haec 
tradit, Cbaridemus; et Philo quidem ita, ut e deorum, Aristippus, 
ut ex hominum exemplis et testimoniis, .Charidemus denique e na- 
tura rei et vitae communis usu vulgarique judicio summam pulchri- 
tudinis vim ac praestantiam probent. 

De auctore et indole libelli-paucis actum in Adnotatione prima. 


EPMIIIHOY KAI XAPIAHMOYS) 


/ » Li 3 - S , 
EPM., Il«oixézove €pugov zdécz, « Xagíüonus,. zoovue- 
; bl — , ce ' LEN - N - 2 " 
"og £v qv() zgocoré(p , Gu uiv xol vig zegd TY. CygüY 
, [4 , , : » y ^ ^ ' JW 
&Qur- QtoriaYEC, G0 Ó. (4cvy0Y. yC0 TL LeLETOY). xol Ótó- 
dio t c h í Vw : 
€ p - [D -— J* , 
voc Zovyíoc.  &évrvyyóvo 05 lloozéro T "Enixocvovg. 
l v 3 4 ^. No t D N 


a) XAÀP. H IIEPI KAA.] Sic et Coll. cam FI. Bas. Ald. Fr. 
Par.'Sálm.^ b) EPMIII. KAT X AP.] ,,Ita Bas. 1. 2. (et 3.) 
Oinittunt'cett.^ His in Ed. Heitz. addita legitur litera P.j: quae 

»Abi fere.significat Editionem, Paris. Jam quum in hac nota Edi- 
tioni Parisiensi locus esse non possit, referendam hauc notu- 
lam suspicor ad praecedentis libri adnotationem — ultimam de 
verbis, ovrog 6 Aóyo0c etc. quae in Par. desiderari infra in Ad- 
not. singulari monet Solanus. | 


i 


BHL i hg Tnqmmpenyuie 
SIVE DE PULCHRITUDINE. 


HERMIPPI ET CHARIDEMI. 


Herm. orte evenit heri, tim quod quietis. (commenta- 
-Charideme, ut inambularem bar enim aliquid) indigerem. 
in suburbano, partim animi Incido autem in Proxenum 
in agro reficiendi caussa, par- Epicratis filium, eumque pro 


p. 618. 


p. 618. 


p. 619, 
2 
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s ' S et zx aun 3 , e , 
7tpOcetzt)v Ó& (ogzéQ tit, TounTOY OJcV T6 T0QtUOLTO, 
X vct. y/* c Óz Lu n » * QN UN] 
xal onot (jnÓiLot. o Ó& xev uév &qu xol evr0c àxeb zaga- 
9 , e 34 P ^ ^ » , - 
pvOiag zoom, TmeQ t(0Ott ztQ0c TZbV Owuiv vyivecOon vw 
7) M P] , Wi M Au 
«yov, dzoAevacoY Oà xcl rzG vovrOvG Pimumtovogc sóxod- 


b ^ 


, » ^ 

Tov x0i xovqT5c GvQUGC, C/0 GunztOO(ov uvrOL xG).ÀlotOU 

, ) M » 5 V - * , ^ 

yeyovorog iv lego, ev 2LMvÓgoxiéove ToO "Extyóoovc, c6 

/ € - , V 
&uviziu TeOvxórog Eon 0r O8 ffli(ov &veyvo?c ivien- 
4! / ^ - 

otv iy Zhwcíoc. "Equoxs Ó] ÀAe! Tt m0AAÓ yeysrzoduu 

AG cio L ^ - , : z i 3» 0| 42) » , . 2m 

&GrtiG , xci yagteyra , xol O5 x«i xcGÀAovg Pyxctum d'o5- 

- 2j $5 f € (3s ran 1 ^ 34 EUMPIR S op 

090 TOlc &vÓoactv, ( &xeivov uev. ur, dovacO'ct elzév. vao 

/ , f , »s vv LÀ «4 E ] 5 MALIN 

Tt yngoc &uAdamouévrov, Aog re O6, xoi ox émUr0)U 

/ / [43 25x). SERIEN € v7 diss et x QAUS 

Aóycw ptrtoyTq40rO*:.00 Ó' àv QoOtog tmv, Grt xU wUTOY 

, -— »^* 3 , i , i 

iyxexopuaxOrG xol vOlg GAÀoig zug' 0ÀOY 40  OGULULÓCILOP 

/ ' - i j : 

7tgoceGzT«0tà TOY vOUY. 


AAP. 


* EY jd SE DA , 
épuoi QcÓLOY &m ex ouetec 


yr - * " b 
Ityovs vara, c "Eguunme. 0) uévrot wt ovÓ 


[54 VASEN, AI / 2 ' v 
G7tOYTO Oueziévot. | 0U y&g oiov 
3 , » , / - / -€ 
"€ Q»V ztüYTOY GxOveéty, Soov()ov z0ÀÀoU yurouérov, T(Y T€ 
ó:uxovovuérov, TOv c. toti(otévoY , | GÀXAOG T6 xal. TOV 
. - , , 
Óvgyspeoiéocv 0v euvijo9ct  Àóyovc £v ovuzrooíp yevoué- 


B. N c , ^, - M ' , 
TYOvSG. 0i09'& yeo (Sg €t /1)0.0Y 66 7tOteL XUL TOUG Atv 


des a viris dictae sint: 


more salutatum interrogo, unde 
veniat? quorsum eat? llle 
venire se. aif ipsum quoque 
voluptatis caussa, | quae ad 
agrorum conspectum solet ex- 
sistere, fruique velle tempe- 
rata illa levique, quae illis 
adspiret, aura, venire autem 
e convivio praeclarissimo, quod 
celebratum dicebat in Piraeeo, 
apud — Androclem ^ Epicharis 
filium, qui rem sacram fece- 
rit Mercurio victoriae caussa, 
quam libro praelegendo Jo- 
vialibus ludis retulerit. Hic 
dicebat tum alia multa urbane 
facta esse eft venuste, tum 


illud, quod pulchritudinis lau- 


eas 
se referre non posse, cum sene- 
ctutis vitio oblitus esset, qui 
praesertim non: diu sermo- 
nibus illis interfuerit; te vero 
relaturum facile, qui et ipse 
dixisses laudationem, . et toto 
convivio animum aliis satten- 
disses. 

Char. Facta sunt ista, Her- 


mippe. Veram nec mihi fa- 
cile est persequi accurate 
omnia; Neque ;enim audire 


licebat omnia, quod strepitus 
ingens esset a ministris pari- 
ter atque a conyivis; cum 
alioquin inter res sit 'difficilli- 
inas, meuinisse: sermonum in 
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, ^ 5 ^ ^ , € *»* T 3 
LO'UOYIXOTÓTOUC. nirv &ÀÀ& onv y«giv, cg &v oioc TE €», p. 619. 


S ^ Y ^ € 
viv Óujynow naugéconot azote, urdcv zapaLsnor cy 
y ^ 
&y àv9vun9o. 

EPM. 


Ü ) (vta Àóoyov 2S coy5c &noÓoL 0, 4 ? 
&^ uo, TOv zt&vt& Aoyov é5 &gyXc &nodo(mc, 0, Tt T€ 92V 


, A 356 , 
Tovrov uv. 07, fvexa , oi0& cot yep. — 42" 


0zep dvéyro  fhfllior LdvógoxL5c, viva ce vevíemus, xol 
rivag vuüg tg TÓ ovpaÓOiOY xéximxev, ovioG v ixaYnv 
xavagioc) vv ye. 

XAP. 0 uv 05 fhfMov. qv eyseipuov | Hoaz)covg 
ix Twog óvi(gurog, (c UAeye, zenouuévov aitQ *.— vevizmxs 
02 zhórnguov róv Meyagóg9ev, avroycwviodutvoy «vri regi 
züv áoray/0Y, uüAÀAov Ó& zmegl r5g OóErc. 

EPM. Tí 9? 5v 0 éxeivog àvéyvo ffov ; 

AAP. —CEyxo4uov voiv 2hi0cxovgow. | Pqpaoxe Ó2 xoi 
e)r0g £x usyÓAov xiwóvvov vm éxt(vow ococO0pévoc, vcv- 
tjv a)roiG xaraguvot v»v y6our*  ALog v6 xal vm ixi 
»«v zuguxezAmuivog, im é&xgoig ior(oig iv toig ioy&voug 


, Ld - 
xivÓvvorg  qevérrov. | llagzocv uévrot x) Gvuzootio xci 
t [2 


c) ««r«9ti0] Vulg. x«r«90/0. Correxi monente Fritzschio 
Quaestst, p. 215. Cf. Hesiod, Opp. v. 45. et 359. Ed. Dind. 
et quae supra notavi in Varr. Lectt. ad Epistst. Satt. c. 39. 


Char. Liber fuit laudatio 
Herculis, insomnii monitu, ut 
dicebat, ab illo scripta. 'Vi- 
cit Diotimum Megarensem, qui 
cum ilio de adorea vel de 


convivio habitorum: scis enim, 
quam obliviosos ea res faciat 
illos etiam, qui praestantissi- 
ma. memoria sunf praediti. 
Verumtamen .tua caussa, ut 


potero, narrare conabor, ni- 
hil omissurus eorum, quae in 
mentem inihi venerint. 

Herm. Equidem jam ho- 
rum caussa, quae promittis, 
gratiam tibi habeo. . Sed si 
totam mihi ab initio inde ra- 
tionem reddas, quis liber fue- 
rit, quem recitavit Androcles, 
quem vicerit, qui fueritis, 
quos ad coenam vocavit; sic 
demum solidam a me gratiam 
inieris. 


gloria potius. contendit. 
Herm. Quid ille recitavit? 
Char. | Castorum | laudatio- 
nem: dicebat autem , se quo- 
que magnis ipsorum beneficio 
periculis liberatum, hanc ipsis 
gratiamreferre; invitfatum prae- 
sertim ab ipsis, cum in fasti- 
gio malorum extremo periculo 
apparerent. ^ Verum aderant 
in coena alii quoque multi, 
vel: cognati ejus vel alioquin 
familiares, ^— Commemoratione 


p. 620. 


p. 620. 


254 LUUJCU ANA 


»r AN ' P ^-— 
&ÀAot 7:10ÀAol, 0t pv Gwyysvetg eT, ob Ói x«l G&AAcC 
, € J , 6 
ovrndac* ot 029) Aóyov ve Git00, 10, v& ovjurücioY 0ÀOY 
, f. " 
xtxocQUZOTcC, xGl xcAÀovg Pyxouus ÓuiOOvrsg, Gv ct 
3 c ; 5 c 
4v.0 auv(ov, xoi itonnmog oidyaoOérovg, xal voíroc 
Duc s : /) Á Ys C ^ ^ P2 LS LY c - 
oUvT0C* GvyxaréÀexvo O2 wuiv xoi KLiorüuoc 0 xoA0c, 0 700 
2 V , 2€ Qu /, ^ 
Zivópoxiéovg uÓsAquÓoUC, pergéxiov &maLóv rt xol r:9Qvu- 
/ E i 1 
uérov* voir uérrOt ys xa Cyuv. — nüvv. yàg moo9vucc 
132. - - p - SE c n ^ - , 
j«goGro (Y AoyoY. -90rOG Ó2 0 GXAov ztQU TOU x&À- 
» «- 
Aovc TioSuvo Acyewv , ztoooOttLGGuevOG OUTO. 
" J - 3 c 3 - 
EPM.  WMaóeudg, « éreige, pe ziv vOv éyxcutcov 
» « NE » y Y EN y 2 oo c 34. b] , 
&pEy, ztQiv Gv uot xol viv oir(av Qz00Qc, vp' ac dg vov- 
, ' L4 
TOvG 7t-Qo»jJ"yte vOUG AOyovcC. 
- - . C m 3 , J 
XAP.  Eixi*) owroífec quc, e "ya92, naAet Ovra- 
, * e , : ; » ^ - N 
uévove:; Tv Gzavrm A0yov OusAJOvvag &moLloymvot.  mÀnv 
2j ^ , » / c / / » , 
4ÀAAà TÜ vig Y» xQnoctro, 0nóre qíAoc vig Qv. fu&Cottos 
- MM M € ul e c € e $u - 37 
av&yxn. yàp vqlovacdot ztüv  oroUr. "Hy 0 ÜDyreig airíav 
- / 2 79S m , c / 7 N 
TOv Àóyov, «vvócg 5v KAeorvvuoc o xoaAog. xcOnuévov yao 
^ 1. N - J d M 
evroU peraSo duoU vc, xol ldvÓgoxAéovc voU ÓDezíov, moAbg 
, n " yt 4 M ió , ' » je b] AS , 3 
byívevo. Aóyog voic iQuoruiG migb aírOD, dGmofiénovot ce dic 
^d)oí 9i] Sic Bas. 3. Heitz. et recentt.. Sed o? 0à Ald. 1. 2. 


Bas. 1. et Hag. idque fortasse verüm , quamquam mec sic loci 
syntaxis placere potest. | e) &?x7|] &z/j priores, Jota subscripto. 


autem digni praeter caeteros, et caussam mihi indicaveris, 
quique. totum exornarent con- a qua ad hos sermones pro- 
vivium, atque laudes dicerent vecti estis. 
pulchritudinis, hi erant ,' Philo Char. Frustra nos, vir 
Diniae filius, et Aristüppus bone,-moraris, qui jam toto 
Agasthenis, et tertius ego. sermone  enarrato poteramus 
Accubuerat:.nobiscum Cleony- discedere. "Verum quid agas, 
mus ille. pulcher .Androclis si. quis amicus vim tibi fa- 
fratris filius, adolescentulus ciat? scilicet, quidquid sit, 
tener ac delicatus, sed qui subeundum. est. Quam vero 
mentem habere videretur, quip- requiris sérmonum  occasio- 
pe qui cupide admodum ora- nem, ea ipse fuit formosus 
tiones audiret. Primus vero Cleonymus. Cum inter me et 
agere de pulchritudine coepit .Androclem patruum assideret, 
Philo, hoc prooemio usus. multus de illo sermo inter 
Herm. Noli, sodalis, noli indoctos homines, adspicien- 
laudes prius incipere, quam tes adolescentulum , et forma 
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2,34 ^ € , * LP $5 *Y 
&vr0Y, xci pmigexmzenAnyuévoic TO xa«LÀoc.  oy&00v ovv 
, / JEN , - 
zivr(Y- 0Atyoonoavttc, xéJnvro Óiiivrecd xmi 10U uei- 
. € PU M Jg E ^ 
puxíiov. yao9érvreg O2 musig vOv dvÓpOv 5v quozoAiov, 
, AM 5 c 
x«l 6p Prouvécavisg &oroDc, Goylac ve m0ÀAEC tiva vro- 
, - Y ^ - 
Aefóvréc, Aóyowg dzoAti'zrtoSot vOv iOwot(v zegl TOY z«A- 
[ [4 / / 3! D N AN c / 
ÀíorcY, (^ qóvQ ovrt olóusdu ztppo£ytv , xci 7) T7t10- 
- ^ , , » e t 3 € jo ) 2 
(£Óv T(v 7ttDlÜ xGÀAovc AOycY.  éOoSev Ovv mvsuiv, OvZ OvO- 
7 I b 
: M , ^ » ^ ^ E ^ » » 
pori Acysv | vÓv  Cmouvov | voU 7w-0400c, (00 7&0 àv &ytv 
Ld ^ N N 3 
x&Aüc, &uflaks» yàg üv ae)vóv tlg ns vQvquv) cÀA 


2€* ^ c , , et » / e cr 
ovóté uv (czsQ éx&trovg ovrwGc w«r&xr(G, OmteQ txaotoc 


4 Í sd ' ^ 2 
TOY0L, Àéytwv', «AX PxacrOv :breiv idía, 0c! àv d&mouvmuo- 
L4 - , P € 
veUot 7rtgl ToU z7rgoxeuuévov, Koi Ó5 cgZcuevoc o Gov 
E 


, 


e € ' ^ / j - € ^ 3 
"9 TOC, ovrw01 vÓv Aóyov émowivo, C ju óuvóv, & 
, 3 ex , Y c c - 
zwv9^ 00€ zocrtonusv éxcor5c qguéocc, OG 7zteol xaO 7t01- 
/ ' yr ) 4o Nf - 4^ 2v/ 
ovjteO9'w rnv onovonv, ovroU O7!) vroU xcAAovc ovÓéfra z0tn- 
, , 2 ' ' y ^ . CI y . 
cope9u Àoyov, &ÀA" ovr xuOtÓovusOa ctymn, mcmso Ótdoir- 


/ ^ , c - c ^ Gs x ,4 31 ^ 
XOTtQ, pU] ÀAéOcousr c cvroPC, vzéQ: ov onovóaLoper TOY 


f).97] 0à legendum censet Fritzsch. Quaestst. p. 215. Rectius, 
opinor, dicatur, 97] per hunc libellum sic nonnunquam usurpari, 
ubi exspectes 02, tum quidem , ubi a genere oratio descendit ad 


ipsius supra. modum percul- 
sos.  lritur obliti fere reli- 
quorum ^ omnium  assidebant 
laudes illius: enarrantes: | quo- 
rum. nos judicium atque amo- 
rem pulchri cum probaremus 
laudaremusque, ignaviae mul- 
fae esse rati, si de pulcher- 
rimis rebus 
dicendo nos superarent, quo 
solo illis nos praestare puta- 
remus, dicere de pulchritudine 
ipsi quoque aggressi sumus. 
Decrevimus ergo non nomina- 
tim laudes dicere pueri; quip- 
pe quod parum consultum sit, 
cun magis illum frangat deli- 
ciis: sed neque ita sine ordi- 
ne, ut isti, quidquid in buc- 


indocti homines. 


cam cuique venerit proferre; 
verum singulatim dicere unum- 
quemque, quae de argumento 
proposito memoria subjiceret. 
Atque . primas sibi dicendi 
partes sumens Philo, sic ver- 
ba fecit: Quam indignum est, 
si, quidquid agimus quotidie, 
in eo. sic fanquam de rebus 
pulchris laboremus;  pulchri- 
tudinis autem ipsius nullam 
habeamus rationem, sed ita 
silentio desideamus, quasi ve- 
reamur, ne-forte imprudentes 
dicamus illud, pro quo omni 
tempore laboramus. ^ Atqui 
ubi tandem prout decet ora- 
tione utatur aliquis, si, in tanto 
circares nihilistudio, de eo, quod 


p. 620. 
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p. 621. &ztavro, ypóvov , &xóvrtec. 
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vel ad ue de qua prae aliis propositam est verba 
Supra cap. 2. im. QÀÀ« t& 7toÀÀa: — xc d» x«bxai- 
g£) 7] ? *à conj. Gesn. convenienter quidem cum 
h) ALógz ovpot] lta hnic et mox con- 
i) «órqv] c0: Fl.* 44r» Bas. 8. 


speciem , 
facere, 

Aovg etc. 
legibus linguae. 
stanter.** Cf. Adnott. 


nus hocce sunt consecuti, beam 
tissimi. omnium facti videntur, 
honore, quo. par est, a Diis 
pariter. atque hominibus affe- 
cti, "Argumentum hujus rei 
hoc esto. In numero enim 
Deorum, qui ex Heroibus fa- 
ctüi sunt, Hercules, est. Jovis. 
filius, et Castores, et Hele- 


omnium rerum pulcherrimum 
est, ftaceat?. Áut quomodo, 
quod in oratione pulchrum 
est, pulchrius servetur, quam 
si, relictis aliis omnibus, de 
ipso illo fine eorum, | quae 
agimus, omnium dicatur? "Ve- 
rum ne videar dicere quidem 
posse, quomodo affecti circa 


illam esse debeamus, de re 
ipsa autem dicere nescire; 
quam potest pauca ea de re 
conabor. exponere... Pulchritu- 
dinis nimirum participes fieri 
omnes concupiscunt: digni au- 
tem illa habiti sunt omnino 
pauci. Quicunque autem mu- 


na; quorum iste virtutis ergo 
illum.. dicitur honorem . esse 
consecutus, Helena autem pul- 
chritudinis. gratia, cum. ipsa 
se in Deam mutasse, tum 
fratribus suis ejus rei caussa 
fuisse, qui ante illius in cae- 
lum ascensum ,. mortuis annu- 


C H:iA A1 DOoE M U $. 257 
€ - L. 3 * et » ] , 2* , 
vu yhy ovvi&gvaoutvoic. 241). uz». 0crig ev99oztv d5us97.0* 

M - c ^ j) » € ^ ^ er , 
volc Osoig onuiAev, ovx £grtv evQeiv , nÀnv 000t uértoz1:«001 p. 622, 

, , ^ ^ 
x&AAovc.  llékow 7: yàp vovrov y«Qw Toig 9toig Gufipo- 

* d ^ JI 4 
oíac ueréoye, xol P'uvvuióng 0 v09 lagóuvov ovra xexga- 
- € , € ' 
axkéwoi Aéyevat v0U ztóvtov vnuérov Jtüv, «gr avi0v 00x 
^) x " E lo "4 

(àvacyéoJwt  ovppieraozsv oavrQ Tw& Tv GÀÀuv Jedv cc 

, » Ll . - - , 
Ouoagk) vàv. noududv, 6A a)1Q uóvq. zoénovaar dyov- 

2 ; D 

pievoy i slvos eig D'égyagor. xavonzrérra ic Dónc, araya- 
ysiv PÉxsios vU 7tGutDuxX. , Oztov cvvéceoOet 10v. Gzwvro, eueAÀs 
xoovor. 
«t 3 ? , ? ^ "EN Ld 2] , 3 ' 
(0gT^..0D uóvov avro)g vj5(ct T(0Y obDQuriorY QGYQyCyOV 

^ M j4 
dxcdot, 4ÀAà x«l abvvtüg imb yXg 0, 7t TOyot yuOuevog, 
xal TO0UTO £v yevópuevog 


, X394 .9 / 3. , E^ ^ 
vocavrQv Ó  émuuéAeay Gd ztemobrat TOY X0)40V, 


-- c , ^ 
ovvav éxüotote TOig Pigcuévoic. 
, OM ^ P] , 
xüxvoc, cwveyévero diÀm!), vovro Ó' iv tu vavgov Tüv 
Eb)oonzv 6onóla cxood:ng 0? Jugugvnvim), vyevvit vv 
j L po eO 
€ , ' / » » / , - 
HooxÀéa. xoi z0ÀA& Tig &v Cyovr AÉyu» | TeyV(OOTG. T0U 
4c, üzwg v oic àns9 ipii ovyyévorro, iyyovouévov. 90 8 
1 T / c S 
dà 5j guéyorov, xài oiov àv vig Q9uvpudácot, OjuÀ OY ydg 
k) 350cc] ,,Ita plurimae bene. Ovoec J. Pen. 2.* Y) 45«] 
»Sic Fl. aliaeque recte. -4)0q J.* Sic etiam.d/d.2. m) 44uq- 


zQUori] ,Auqutoíore J. et. Fl. male." Conspirant cui his 
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Verum etiam turus. Tanti vero semper fe- 
cit pulchros, non tantum ut 


merati fuerant. 
qui homo dignus sit consuetu- 


dine Deorum habitus, non est 
invenire, praeterquam qui pul- 
chri essent. Certe. enim Pe- 
lops hujus gratia Ambrosiae 
Deorum particeps factus est; 
et Ganymedes Dardani filius 
sic vicisse summum Deorum 
dicitur, ut pati non posset, 
quemquam aliorum Deorum 
secum ad venandum amasium 
venire, sed sibi soli decorum 
esse duceret, devolare in Gar- 
garum ldae verticem ,' et eo 
puerum educere, ubi toto de- 
inde tempore secum esset fu- 
Lucian. Vol. IX. 


caelesti illos sede eo deductos 
dignatus sit, sed ipse quoque, 
quoties in terra esset, suis 
semper cum amoribus versatus, 
nunc in. cycnum versus. cum 
Leda luserit , nunc tauri spe- 
cie. rapuerit Europam, nunc 
Amphitruonis sumta forma Her- 
culem genuerit. Ac multa com- 
memorare aliquis possit Jovis 
commenía, ut, quibuscum cu- 
peret, una esset, machinan- 
üs. Qua in re illud maxi- 
mui est, et quod merito mi- 
retur aliquis, quod agens iu- 
R 
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tus. Cum vero ad pulchros 
accedit, ^ia fit mitis, et 


ter Deos, (neque enim ad 
alios se homines, praeterquam 


ad pulchros, applicare solet) 
inter Deos igitur dum concio- 
natur, adeo turbidus a com- 
muni Graecorum poéta, et 
audax (íerribilisque inducitur, 
ut in prima concione Juno- 
nem, quae quidem olim ex- 
probrare illi soleret omnia, 
ipsam tamen adeo perterrue- 
rit, ut satis haberet nihil 
aliud sibi eveuire, sed intra 
verba Jovis iram consistere: 
in posteriori autem concione 
in noh minore Deos omnes 
ierrore constituerit, ^ íerram 
se ipsis cum hominibus su- 
Spensurum ei mare mina- 


mansuefus, et aequus omni- 
bus, ut super reliqua omnia, 
ipsa Jovis persona deposita, 
ne insuavis amoribus suis vi- 
deatur, formam sumat alte- 
rius, eamque pulcherrimam, 
quae illicere. adspicientem. pos- 
sit: tantum reverentiae et. ho- 
noris habet pulchritudini ! Ne- 
que vero solus ifa Jupiter 
pulchritudine captus est, reli- 
quorum autem Deorum nullus, 
ut potius ista criminose in Jo- 
vem, quam pro pulchritudine, 
dicta videri possint, Sed si 
quis curate rem velit conside- 
rare, Deos omnes eodem mo- 
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do (quo Jovem) affectos inve- 
nerit, Neptunum verbi caussa 
Pelopis forma victum, Hya- 
cinthi Apollinem, Mercurium 
Cadmi. Neque deas aperte 
ilii succubuisse pudet, sed 
velut honoris aemulatione de 
se praedicari amant, cum hoc 
vel illo fuisse formoso, homi- 
nibusque praebuisse. Ad haec 
cun aliarum rerum omnium 
unaquaeque praesidium susce- 
perit, non movet altera con- 
troversiam alteri, quibus im- 
peret; sed Minerva, quae 
praeest quoad bellica homini- 
bus, non contendit cum Diana 
de venatu, similiterque Minér- 


vae haec concedit de bellicis, 
de nuptiis autem Juno Veneri, 
neque ipsa turbatur ab illa in 
his, quorum curam gerit: de 
pulchritudine autem sua adeo 
magnifice sentiunt, et superare 
illa universas sibi videntur sin- 
gulae, ut Lis Dea, quae mu- 
tuis illas viribus superare vel- 
let, nihil 1is aliud, quam pul- 
chritudinem objiceret, sic nem- 
pe rata facillime se, quod vo- 
luisset, effecturam: recte illa 
quidem et prudenter subductis 
rationibus. ^ Caeteram  excel- 
lentiam pulchritudinis inde mi- 
hi aliquis perspiciat. Accepto 
enim pomo, lectoque illius 
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q).0 0'] Vulgo 09". Correxi, ut res ferebat et mos Luciano 
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familiaris. Castigavit etiam Fritzsch. Quaestst. p. 46. r) &x0v- 
ccr] &xovGc«t in prioribus omnibus. Cf. infra cap. 23. 


titulo, cum unaquaeque suum tia, et sapientia, et fortitudine 


illud esse putaret, sustineret 
autem nulla contra se ipsam 
ferre suffragium , quasi dete- 
riori altera esset facie, acce- 
dunt ad pairem reliquarum, 
unius autem fratrem, eundem- 
que maritum, Jovem, arbi- 
írium illi permittentes. Cum 
autem ipse potestatem haberet 
pronuntiandi, quae esset for- 
mosissima,- essentque fortes 
multi, et sapieníes prudentes- 
que viri in Graecia pariter et 
apud barbaros; arbitrium ipse 
Paridi permittit Priami filio, 
eaque re luculentum tulit li- 
quidumque suffragium, pruden- 


majorem esse pulchritudinem. 
Tantam porro curam, studium 
adhibuere tantum , ut pulchrae 
audirent, ut illi Heroum 1au- 
datori Deorumque poétae per- 
suaserint, ne aliunde se, quam - 
a pulchritudine, — nominaret. 
Jucundius ergo audiat Juno 
candida brachia sua celebrari, 
quam dici Veneranda Dea, aut 
ingentis nata Saturni. Minerva 
nolit Tritogenia potius, quam 
Caesia vocari. Venus autem 
quantivis aestimat — appellari 
aurea: quae quidem ad^*pul- 
chritudinem — tendunt — omnia, 
Atque haec non illud modo 
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inolestum. t) díAo0r'] Sic Edd. veteres. «P(20v' tamen 
"Hag. 3. dt dolor L. «P(lert: plene scripserant ex Solani au- 


ctoritate Zieitz. et recentt. Sed vid. Adnott, 


ostendunt, quid. Dii; de illa 
sentiant, sed testimonium sunt 
minime fallax, reliquis: illam 
rébus ommibus esse praestan 
tiorem. ' Igitur Pallas. fortitu- 
dihe simul *et. prudentia 4potio- 
rem esse decernit, cujus utri- 
usque. rei praeses est: Juno 
autem imperio omni et pote- 
stati praeferendam pronuntiat, 
sufframatorem | sibi nacta Jos 
vem;s Si vero ita divinum, 
ita; augustum. quiddam — pul- 
chritado | est;';de quo- tanto 
Studio ipsi Dii: laborent , quo- 
modo nos deceat non ipsos 
quoque - Deorum | imitatione, 


opere parifer.et verbis, quid- 
quid; habemus,: pulchritudini 
patrocinari ?:: Haec. Philo | de 
pulchritudine:: qui: illud in fine 
adjecit, se plura hisce dictu- 
rum fuisse, nist sciret, nom 
convenire (convivio longam ora- 
tionem. . Post illum statim di- 
cere coepit. Aristippus , mul- 
tum incitatus ante ab Andro- 
cle. Nolebat enim dicere, di- 
cere post Philoném veritus. 
lta vero exorsus est: Multi 
saepe moríales, dimissa de re- 
bus optimis nobisque utilibus 
dicendi materia, ad alia se 
eontulere argumenta ,' quibus 


p. 625. 


p. 626. 
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7i Jvrn97, evualéo2a zt9üg ro?g émalvovc, iic apébvoryoc 
u) z£eol «irov] glosema habuit Guyet. vix probabiliter. 


eandem  utilissimam 


sibi quidem conciliare gloriam 
videntur, sed verba interim 
faciunt nihil profutura audito- 
ribus: atque imprudentes -par- 
tim de iisdem rebus. [eadem 
cum dicant] inter :se conten- 
dunt; partim, quae nusquam 


5 L4 
Sunt, ea enarrant; :partim de 


rebus minime necessariis. ver- 
ba faciunt. Quos oportebat, 
his relictis omnibus, ut meli- 
us. quidquam dicere possint, 
videre. Quos jam ego de re- 
bus nihil sani statuisse ratus, 
et alioquin stupidiorum omni- 
no esse putans, post accusatas 
quorundam: optimarum rerum 
ienorantias in eadem vitia in- 


cidere ; 
auditoribus | et. pulcherrimam 
dicendi materiem mihi sumam; 
quamque unusquisque opíime 
se habere dicat, vocari .pul- 
cherrimam. | Si quidem. igitur 
de ajia «quacunque re. verba 
nunc faceremus , -móon:de pul- 
chritudine sufficeret nobis, uno; 
qui diceret de illa, audito, dis- 
cedere:: haec vero tantam di- 
ceüdi copiam subministrat at- 
tingere volentibus , non ut;àn- 
felix sit putandus, si; quis 
non pro dignitate oratione as- 
sequatur; verum si ad mula 
alia ipse quoque conferre quid- - 
quam ad laudes illius possit, 
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E» a «o eXletno] Lacunam "hic' esse eum Belino suspicatur 
Scliniederus. | Mihi locus, ut eum Gesnerus cepit, figuram vi- 
"detur prae sé ferre, qüam rhetorum filii vocant praeteritionem, 
licét iion admodur. scite adhibitam. ^ y) 2v 706] éxz0g maluit 

"Belin. aut; cum Guyeto OoPzÉrL L2 gyrOc. Male uirümqüe, quum 

!' probissima ^sit vulgata. "ÜEvróg intra est, i e. citra h. 1. Quz- 
Ért foret non amplius, nec vero zondum.. 2) 7) y 60 9:3] 7oc- 
[run conj. Jens. sine Justa catiSSa, TN iE n esse lectionem 


-B6 Q1519 fni 

'epttma fortuna uti' sit existi- 
niándus.: Quae enim. res ma- 
nifeste adeo :a Diis honoratà 
est; ita vero apud homines divi- 
naet studio omni digna; omni- 
bus porro; "quae ubique sunt, 
fámiliarissimum decus est, adeo 
ut, quibus^ea adsit, illi colan- 
fur ab:omnibus; a quibus vero 
absit, illi;exosi et ne adspectu 
quidem. digni. censeantur; quis 
fuerit ita. disertus, ut eam rem 
laudare pro dignitate. possit? 


WVérum enimvero. cum multis 


adeo ei'rei  laudatoribus opus 


siis wutot - 'Ssic suam vix- di- 
gnitatem consequatur, non ab- 
surdum fuerit, etiam nos co- 
nari. aliquid. de /ea. dicere, .li- 
cet post. Philonem verba sin£ 
facienda. Adeo vero augu- 
stissima et maxime divina re- 
rum estj ut --- (praetermitto 
enim, quantum et quoties pul- 
chros Dii honoraverint:) Verunr 
ut superioribus temporibus na- 
ta-Jove Helena -tantae àpud 
oinnes homines admiratione fue- 
rit: ut intra maturae aetatis tem- 
pus constitutam, negotii alicujus 


p. 626, 


p. 627. 
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p. 628. 
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jy o2]. ait marg . du a) "qudyev.] db ers "o et 
recentt,. Deést uino accentus; ün yett., quae Ber pATA AME ac- 
centuin esse in prima syllaba. .. .Et Sic scripsi 7Z:00gLCQ0S SvrOVOG, 
! nh so]Jent veteres in hoc nomine ultimam , eqrxiperém .b)i j,25,.0 T (t— 
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ponneso formidandum erat, as- 
sumío rapinae adjutore: Piri- 
thoo, vi a patre abductam A pbi- 
dnam: Atticae! oppidüm aspór« 
tavit: tantamque: jlli. .habuif 
hujus auxilii nomine. gratiam; 
ut ita illum reliquo: temporá 
amaverit , exemplum : posteri 
uti. esset; Thesei: ^ et^ Pivithoi 
amicitia. :: Cum:autem ille cos 


caussa agens in Peloponneso 
"Theseus, ita ^ad 'conspectum 
formae illius: exarserit, ut in 
regno  firmissimo, et gloria 
non vulgari, tamen non viven- 
dum sibi putaret, hàc/si: ca- 
rendum . esset; felicitate. se 
praeterire universos, si haec 
sibi. uxor: contingeret... Haec 
cum animo agitaret, nec spen 


haberet illius. a. patre. impe- 
trandae, nec enim elocaturum 
sperabat, quae justam aetatem 
nondum  atüigisset; contemto 
illius imperio ac ueglecto, par- 
vi faciens ,' quidquid in Pelo- 


geretur ad inferos. descendere; 
ad nuptias ambiendas. Lüberae 
Cereris, - postquam inulta :hor- 
fatus. non: potuit álli persuas 
dere, ut.ab eo conatu se abs- 
tineret,. illum: comitatus esty 
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hauc: déceniem ab. illo gratiam 
initürus,. ut vitae'pro illo pe- 
riculum :subiret.::Reversam .ve- 
ro; Árgos, (rursus peregre 
absente Theseo) cum: jam .ma- 
tura-esset nuptiüs, licet; hahe- 
rent: pulchras et.generosas mu- 
lieres;:. quas e : Graecia | sibi 
ducérent , : reges. Graeciae ; . a£ 
illi: convenientes ^hanc'sibi ex- 
petebart , | contemfis:; tanquam 
deterioribus. teliquis... omnibus. 
Cin. autem | viderent. de ipsa 
ceríatum ari, anetuentes , ne 
belluin:in Graecia-:exoriretur 
illis inter; se- ^ depugnantibus; 
conimuni- suffragio jusjurándum 
dedere: ejusiiiodi, se. adjutotes 


foros; ds ipsa. digrus-.esset 
habitus,' neque  petthissuros, 
si: quissinjuriam. yellét facere; 
cum ^nempe putaret; auusquisz 
que. se hoc. sibi ;parare. auxiz 
lium. .Ac privata quidem illa 
uniuscujusque sententia fefel- 
lit. omnes. praeter. Menelaum : 
cominunem autem. illam,;veram 
esse, statim experti sunt... Cum 
enim. non;-ita niulto . post..lis 
iuter Deas: de. forma... exorta 
esset, arbitrium permittunt Pa- 
ridi- fcuet filio... Hic .corpo- 
ribus Dearum et forma. vi- 
ctus; munerumque. esse. coa- 
ctus arbiter j offerente Junone 
imperium -Asiae ,. bellicam vis 
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neui Pritzsch. Quaestst. p. 91. laudato etiam Schifero ad De- 
mosth. Tom. L. p. 599, h) sic roro] tg, roUtov, maluit 
Guyet. non fecessario. i) evbrOv] SQCUTOPV cum $piritu 


tenui J. Ccum 4d. 2.) Fl Par. AV:ov | Hag. 
Reitz. 


que.* ')rÀ» ediderant 


Salm. aliae- 


'et. rece k): «)tojsc] 


»Adspirate Fl. Hag. Par. Salm. .4)rov;. D ;et.sic Z4ld..2. 


ctoriam Pallade, Venere: au- 
teni Helenae nuptias; etiam 
vilibus hominibus contingere in- 
terdum putans non minus unpe- 
rium, Helena autem potiri pos- 
Se: posterorum neminem ,' hü- 
jus nuptias praeoptavit. Cum 
aütem  decaitata illa contra 
Trojam expeditio fieret, et Eu- 
Fopa tunc primum veniret con- 
tra Asiam, liceretqde Troja- 
nis, reddita Helena, sine metu 
suam incolere patriam, QGrae- 
cis vero hac. illis permissa; 
difficultatibus belli atque ex- 
peditionis liberari: neutri yo- 


luere, qui putarent, nunquam 
se belli caussam, pro: qua 
morerentur , ' habituros -justio- 
rem. ( pulchriorem ) z^ ipsique 
Dii suos filios, : quos "aperte 
scirent in illo bello: perituros, 
non potius prohibuere, sed; in- 
duxerunt, non minori: ipsis 
gloriae:'futurum- arbitrati, !-pu- 
gnando:mori: pro Helena, quarà 
quod Deorum filii. essent..::«Et 
quid. dico filios . suos? Ipsi 
inter se majus.:et «terribilius 
iniere bellum | eo; quod. adver: 
sus gigantas » ab - illis. gestum 
est, Etenim in illo: conjuhcli 
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]) qeívevtcei] qeivovres legi jubet Fritzsch. Quaestst. 
p: 215. Imo mallem, si liceret, órc» mutare in 07t01£, cujus 
proprius est locus in conclusione, qualis haec est, m) taUc«] 
TCUrX scripsit. Schmied. arbitro Guyeto. At vid. Adnot. 
n) óvoxiGuérvovsc] Sic ev Fl. eum J. Fr. Par. etc.^ In 
-ld. 1. 2. et Hag. deest saliem jota sub «. Sed quorsum 
haec notüla?' quum. aptissimum ad rein sit verbum ÓroizíGeoSat, 
seorsim habitare" cogi, oppositum" illi Gürorztiv cap. 16. 

*»Y- » R4 UJ €c 2 kl * "3. 4T 
) ov nToAAQ] o? uixog, vel ox, 0AC/Q reddidit Micyllus, 
quem ducém taciti, vel etiam inscii, sécuti sunt posteriores in— 
terpretes ad unum omnes. Cf. Zbresch. Lectt. Aristaenett. p. 249. 

Y 1 [Tarn depo 


bus: pulchritudinem : . praepos 
nunt? Ne vero videamur in- 


pugnabant, : hic: vero contra: se 
invicem: | quo: ecquod: majus 


esse potest documentum, quan- 
tum : humanis | rebus: omnibus 
praestet. immortalium «Deorum 
judiciis pulchritudo ? - Quando 
enim. de aliarum: in univer- 
sum: rerum . nulla unquam 
omnino .dissedisse illos -con- 
Stat, pro pulchritudine auiem 
non filios tantum suos - dedi- 
disse, sed jam. contra se in- 
» Vicem pugnasse, quidam etiam 
vulnerati esse: quomodo, non 
sententiis omnibus, rebus omni« 


opia eorum, quae de: ipsa pul- 
chritudine - dici possunt, 'circà 
ista semper 1norari , ' ad.:aliud 
transibo: nullo: modo - inferius 
ad. demonstrandam — pulchritu- 
dinis dignitatem his, quae prius 
dicta sunt, ad J Hippodamiam 
nempe Arcadis Oenomai fi- 
liam. Quot juvenes, - hujus 
forma: captos, apparuit mori 
praeoptare ,: quam. ab | bac. dis- 
clusos hanc lucem. intueri? 
Cum enim - maturitatem . atti* 
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p« 630, eUtZc  dAo2c, (rocovrov yàp. adifj  zitoiv;.- cr. xal dà 
yeyenvnxód 9). vndyyiyevo: 90. qUoiv): xol du: coUt". GSwdv 
eUrjw uy mg tcv. fovAicSwr 0? ixÓuórdi niorkos 
pisvog. rjv. TQ) TGUTTC. 63g , ac viap*. ávSgücov. gebyav 
eielic, qenxaviy ig pipravésras Tíjc &u$vulaé: Goto régav, 
xav qiro Quoc, 0nsQ. ifloblezo, xuwrocTQsav. on) 
i yàg Gouert, cc olóv te puAioTO 2y P); lg vdyoc nb vifo 
zéyvnc éSegpyocuéro ,. cobc dy. aile CsbÉfac iv vá Tóvs 
Wd) TIU: Tjudimo, 7t00C v 0DG poiius TÜG 
xó07c s. &9Àov vic vixoc nugeAdóvcac 3). erotic brin: 7-002 
zi9Hc,. 5 orígscOwt Tic xequc dyvvndérrac. uui cifov 
9' oirjv a)roig cvvavoflatvem a0. Gg, 0ztcc &mooyolot- 
pivot gregi cos rnv, GuseXotev mic Enzaxzc. 0b 0^, ünorvyóv- 
T0c T0) 7-001067) Oweuévov c0). Óoóuov, xal Tic xógnó 
C07 87 dunesórzoc ^ ueri. ovoU. v, «0 uiv dmoxviour zQüc v 
«yàra - à). ueradeyat Tt. Tiv Befovievueray. " petgeadec 


An ytytvvqzóó ]. »Recte, sic. Par. ut p ER L0 nna Teys- 
Yqzoj- male J. Hag. Salm Fl. Fr, -Bas."' nec non Z/d. 1. et 2. 


Alia. habebis in Adnot. 


p) 1] ejici voluit "Guyet, Vide, si opus sit, Adnot. | x) z,« o- 
,tÀ9órres] zteptA ovo . corrigendum .censuit. idem: 
P ap roc] 719007 in .Codd,rhac- 
tenus male collatis Fritzschius olim. inyenire cupit cum spe 

quadam. satis. certa, nimis, , puto, suübüliter contra Lobeckium ad 


Guyet. 


Phrynich. p. 312. disputans in Commentat, 1. de Orthograph. 


e 
pisset puella, videretque illam 
pater: non «mediocri. intervallo 
alias relinquere, forma illius 
eaptus;:; (cujus. nimirum. tantam 
illa ;vini: haberet, ipsum'ut pa- 
renieni: praeter. naturam -.-subi- 
geret) eamque ob caussam: se- 
cum illam habére: cupiens, fin- 
gens interim suspicionis .vi- 
tandae caussa, elocare se ipsain 
velle ei; qui dignus ipsa es- 
Set, commentum .comminisci- 
tur. ipsa cupiditate |. injustius; 
quod: putabat: facile sibi, quod 
vellet; confecturu: Curru 
enim, quanía:1naxima arte pot? 


esí, ad celeritatem elaborato, 
equos :cum:;junxisset ,: qui. tun 
erant: in/.Arcadia; velocissimos, 
certabat: . cum:: procis. puellae; 
praetereuntibus proposito. prae- 
mio ipsa puella,: devictis: poe- 
nà capitis : postulabatque; ipsam 
currum cum: illis: conscendes 
re, ut in illa occupati: et 
defixi ,; equestris. rei "curam 
omitterent. . lili, cum fortuna 
adversa usus: fuisset ,.qui pri- 
mus:cursim ingressus. fuerat, 
et virgine una.'cum. vita :exci« 
disset, detrectare certamen, aut 
muíare. consilium puerile ar- 


CHARIDEMTU S, 269 
&l»ot. dnolofovrtc, vv 0^ Opnóryra puoyoavrtc Olvouáov, p. 63, 
&AXog &AXov9) £q9aviv üno9wWoxcov, (neg ÓtÓomoc ur, 
400 c&DÜvávot vic xópnc Opnuóory. xul 7005A9f ve 
uéypi vorcxalÓexa. véev 0. qóvog*: O«ob 0^ ixdivov vic novg- 
Qíac nuOxOARYTéC TGvTZOl, vovg Tt TtÜvé(TOQ ép, xol TV 
xópnv iAoüvrtg* 00g uiv Óvt xTQueTOG dztorQmvitu TOi- 
ojrov* 75v xóonv Ó' 


' 
7t€ot 


Ort Tg (pac o) xcr& x&ipüv. G7T0 
- , e v 3.03 
Àebor* xngÓóusvot vt TOU víov, Ogrc tucÀhe (IHléAow 0^ Tv 
e. 2 - 
OvTOC) ytvrietodat , 


p. 631. 
«€! ^. " 2, / : 
&puc ve xogitovrat ^ ToUT(Q xó2)i0v 

, et 2 , 340A » 1 
céyvyg mzemotjuérov, "muove ve &9«vovovc, Ou «v tutiXe 
Tijc xópnc vias &vat. yéyové y; 
TéQjueGt Tic vixnc iore rovc. Otro 10 v0U xüAAovc PUque 
àv9odzoic Te Sov tvet doxti, xol ruuuevov vOv) máv- 


^ U / 
TY, xci 9toig ionov0nora. zt101Aoy60s. 


^4 ^ ^. $2« 
xoi TOv xnÓtoTrzv ini 


20 


010^ 07] xol mtv 
ovx üv £yor vig uéuqpeodon Orxatac , ngosoput Àoyioauérotc 1 
10 rGUrTG ztQl x&)Àovg Oic&eAOety. | Ovreoo udv P xul inch 


uuig OujÀOe rÓv Aóyov. 


EPM. 


xoguvíóa vüv vo) x&AÀovg xoAdv Gu)5oy xóv Àdyoy »). 


. 20. 


et Atticism. Luciani 
Par. Salm. 42420 J.* 
magis placet, 


bitrati, crudelitatemque Oeno- 
mai exosi, alius alium morte 
praevenerunt, quasi metuen- 
tes, ne morte pro puella ex- 
ciderent. ^ Ac progressa est 
caedes ad adolescentes trede- 
cim. Dii autem pravitatem 
hanc istius exosi, mortuosque 
simul et virginem miserati, 
illos, qui tali possessione pri- 
vati essent, hanc, quod forma 
illa atque aetate non fruere- 
tur, cura adolescentis susce- 
pía, qui erat decertaturus, 
(hic Pelops fuit) et currum 
ili donant pulchrius ab arte 


s) &Alov] »Ita FL. Hag. Bas. 1. 
Qrov] 710 conj. 
u) róv L0yov] tQ A0yo conj. PZ^yttenbach. 


Guyet., quod sane 


elaboratum, equosque immor- 
tales, quorum | opera. virgine 
potiretur. Et potitus est, in- 
terfecto in metis victoriae so- 
cero. Adeo pulchritado  di- 
vina res hominibus visa est, 
et honorata inter omnes, et 
Dis saepe magno studio ex- 
petita, Propterea neque nobis 
est quod quis jure succenseat, 
qui operae pretium putaveri- 
mus ista de pulchritudine enar- 
rare. ^Sic et Aristippus ora- 
tionem suam absolvit. 

Herm. 'Tu superes, Chari- 
deme, qui velut coronidem 


£N) O6 Aomóüc 8, Xapglónus* onc 9" Qczeg 21 


p«631. 


22 
p. 632. 
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" » A - kj ' Ld 
XAP. . Mylouüc, c oóc 9eüv, atQaurípo m008h- 
^ , c ^ ^ d -— , a 
Suv» ne fik. ixovà yàp ÓnAOcat ryv ovvovoíay xol rà 
- 3 PP à) ;3 3282 e « 3 
vvv. domuéva*. aÀhog v 090. 0Gcztp &imov ürtopnvnyuo- 
, tm ^. » m" " 
»&vovra. "Qüov yOo. &v Tig uvnuovebot vy évégoic eiprüé- 
» —- c ^ 
VQY ,:.2] TY. QUT *). | 
- , ) * D - - 
EPM. . Tevra uev 05 éerw,. cv i$ doyzg émO9vpov- 
3 —- 2 * E aL 3 , 
pe CnTUysiy. oU yag Oz rocoVrov azuiv xav AXoycv éxe- 
«tr LA - - - 
"UY , 0cOV fMéANOt TOY O(Y xoUGOL (Gcr, Jy TOUTOY 
2 , 3 - , ^ ^ 
41001607026 ,. XGXtiva. u&ToY Pop zteztoYNx(GQ.  04AÀ€, mg 
*E ^ ^ e 2ó et € » »* P] - 5 Hf) 
EQHOU, T0Y U7XYTU A0yOY (gmeQ vnzéOTzG 65 &Qy5C, GT7:000GC. 
3 M 
AAP.  Béxuov uév Qv vovroig ünolÀérrtv 6 vÓY 
^ b] - . - - 
Svcysoáhv Gyamüvia*  éxd d? ovre ngoOvudjj xcl rw mut- 
, 3. rddes / - - Cv 
7éQov üxoUcoot Àóycr, xol ToUvJ^ vnmoertv Gvoyxm, (Ós 
ro(vvv xci GbT0g énowjoáüugv rÓv Aóyov. El uev moüroc 
QUT kj n - 22. as , » 2 / 
4Vi0g 70y0Y ztgl TOU x&AAovG Aéy&v , mgootulav. üv. éóeó- 
Quy. cvyvov* . imd Ó' inb moloig foyouot xoig moórtpov 
» , - 2*€7 P5 
&ipzxoow igdv, ovÓév uzuxóg voig x&v xiygnuévov cg 
Animadvv. ad Plutarch. Opp. Morr. Tom. I. p. 404. Certe 
genuinus locus, qualem habemus, non omnino videtur: erra- 


tumque et ego puto in hoc exitu sententiae quaerendum esse. 


x) «)orGQ],Sic Fl. et pleraeque. .4UrQ J."* Et sic ld. 2. 


Hi 


eorum, quae in pulchritudine 
pulchra sunt, imponas, tuam 


que hac si mos  privaveris, 
scito, etiam in illis frustra te 


orationem. 

Char. Ne, per ego te Deos 
rogo, ultra progredi me coge. 
Satis enim fuerint ad decla- 
randam disputationem — etiam 
declarasse, quae modo dicta 
Bunt, qui praesertim non, quae- 
cunque dixi, depromere ex 
memoria possim. Quippe fa- 
cilius aliquis retineat dicta ab 
alis, quam sua. 

Herm. Quin haec sunt, 
quorum ab initio. cupiebamus 
fieri compotes, Neque enim 
tantum illas audire orationes 
curabamus, quam tuam. ta- 


elaborasse. Verum, per Mer- 
curium, universam orationem, 
quemadmodum ab initio pro- 
miseras, nobis redde. 

Char. Melius fuerat, te istis 
contentum difficultatem | mihi 
remittere. Quandoquidem vero 
ita cupidus es orationis meae 
audiendae, eaque in re tibi 
oportet obsequi; hunc in mo- 
dum ergo ipse quoque verba 
feci: Si primus ego de pul- 
chritudine dicere | inciperem, 
multis opus haberem  exor- 
diis: quando autem post plu- 
res, qui ante. me dixerunt, 


, 
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^n " T » ? ?*2 c€ 
mpoouuloi 3oiqéoety. Ec vv Aóyov* | (AÀe 1^ 0v0^. Eré- p.632, 
Quos vOv. Àóyaw. jwoóuévov , àAÀ' ivraUS« xci Tfjg ovtüc 
^ ^ c *» 2 
ziiéguc, dr. ivevoiY) xai vo)c mapórrac?) Ae3ev, wc &0 
. - 3-29 
00x fxaoroc ldíq AoyonoroUcur, QAAÓ 0v. wd TÓv txacrog ini 
, VS , e f L] 5. » 3. 01 J 
pégovc ÓusEéoyorvron Àóyov.  évéQq) uév ovw.sgxe y. Qv &G 
- - , 
sÜguuíav, ümtQ vuv fÍxacroc Frvyev siza)v mtQl T0U x&À- 
- ! »! - 
Àovg ida. vOUTr() Óà vocoUrov mepítGTw?), ccrte xai xolg 
LU —— ^ ^A , 
&uyvyvouévoig,  C&o av. viv  egruéyav , o0. Óciv inayuv 
^ ^ , ^ JC 
vüv tg a)r0. zÀsar« yàg moÀAayo9ev avrÓ zQürG. Ócv 
Y 2» ' » - 
Aéyav fxacra ÓdSavP) zapíctnow, wcnto &yJéav evrvyoUrvTE 
- ^ ^ 
Aupuyt, dd vOv qüwouévoy Gri z90g«yopévav. otc Ópe- 
M. U - * 
zouévovc. yd Ó' ix mávrow ixMf&ac, 0g po& Óoxo) uj 
y. ak o Y ' - 
BéXxiov. elvoa. zo godanév, Aim uà flgayéímv, 07g TQ) 16 
x&AÀe TÀ yuyvóutvu  QzoÓcou, wvuiv v& 10 p0xQgoAoyttv 
N / , - D CES TOES 
za«goAazov, Ógáoco. xeyagiguéra. — Toig uiv ovv 5; 0t &v- 23 
, » 2 c: ^ ^- , - € ^ , 
doíav 3j x«9" ézégà» awà vÀv.dügerdv dud. ztgo£z&y, do- 2 


- 


y) à»siv«] Sic Edd. vett. Sed 2xeivot Heitz., quod huma- 
nitatis communis peccatum, tvpothetae scilicet, nimia cum hu- 
manitate foverunt Bip. et S$chm., nimia cum gravitate, quasi 
esset aliquid, subtili judicio suo subjecit Fritzsch. Quaestst. 
p. 104. 2) zapóri«c] ,z&górrag prave Fl.^ a) zegí- 
£GTiV] ,7zcoé àour J.. Ven. 2. Fr.'* Sic etiam id. 1. 2. et 
Hag. 1. Sed zrtoíeGti:v una voce Bas. 1. et 3., unde et Reitz. 
et recent. b) óàó&cv] 9o£avre conj. et reddidit Gesn. Vid. 


oraturus venio; haud. absur- 
dum fuerit, illorum me ora- 
tionibus pro exordiis usum, 
ipsam statim meam orationem 
adjungere: cum praesertim non 
alias habitae sint illae ora- 
tiones, sed hic, et eodem die, 
ut possit etiam praesentibus 
fucus fieri, quasi non suam 
sibi quisque, orationem habeat, 
sed unam eandemque pro parte 
quisque sua exsequatur.  At- 
que alii rei satis essent ad 
collizendam famam, quae unus- 
quisque . vestrüm . singulatim 
pro pulchritudine dixit, Huic 


vero fantum superest, ut etiam 
his, qui post futuri sunt, prae- 
ter ea, quae jam sunt dicta, 
non defuturae sint ejusdem 
laudes. Plurima enim  pluri- 
bus ex locis praebet , quorum 
ununquodque primum dicen- 
dum esse videatur, velut flo- 
ribus in felici prato semper 
his, qui jam conspiciuntur, 
decerpentes allicientibus. Ego 
vero delipens ex omnibus, 
quaecunque non recte omitti 
putabo, paucis dicam, ut et 
pulchritudini justa tribuam, et 
vobis, omissa longiori oratio- 
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(* 0 " Vau 9*1 1 " »: wo "7 1 , 1 
p. 634. xobon, T» uj, TO xa9^ zuégav moy £u. ovoyvotootv 


P. 633. 


24 


€ y 2 -— ^ (0 - D 
Zug tv a«vroig Oiwxdüo9or, Beoxwalvousv Aor, 28 y 
vüv 099) xaO osrotc vÓ 7tQUyuazA moartóueva 3) gryoty. 
so .0D6 9' o) gióvov ov. qJorvoUuev vfjc coc, 01x so9vG 
ve lüóvric dass j onepayanidjgy $e, 000^ dztoxvoUpev 
QOcntg ogrirtoib, 000» v Tiv is Jbobi6ovrag stroll 
3j0tov àv 0Uy v/LU:40 G0 *) ric. (0patG eórvypnón, jj moocré- 
tut TO uj TowvliQ, xai cho ugu ry són TQ 702114 
» - eene - , E A LY 
2poct&rrovrt je Xo» 4 vo uno" o:o)v énxayyéAXorrt. Koi 
Vyerro sh » 21 m Er TUE VRAT E NR 3 2 AW 
TÀ» uiv GAkov éyoJ(Qv, vuv £vÓssig cout£v, ov ztgotvéQm 
xóAlovc 0" luiv o$Ósg os03 mw 
; VT» ; , 
zt0rt yÓyove xógóc. 4ÀA^ Av ve vOv UA .afnc, zóv elc "Iuóv 
7zto1é ovvava(&vro volo 24youotc, étv 9^ "Yéxiw9ov «v xaAov, 
)! b] ^ , "E A . , M 3 ; 
5 av Zux:Óciuóviov INGQziocor x&AXet  vixiduev , oUx &p- 


E. SCR iib ef UN * 
x&v quiv ÓoxoUuév, 4.0 Ótdoízopev T Aá9cusy Toig inm 


o7ztovódLouv TOU vvyeiy* 


yiyvopéxoig - Qv xotoXinóvreg: ozeoftoMv, 


A dnot. | 


Sed. male 0? ,omitteretur.** Pro vulg... 
scripsi. TY. (i.e. v0L &»). Vid. Buttmann. 


Quaestst. |. p. 162. 


Gr. maj. "Fom. ]. p. 123. sq. 
antea inale.* 


voutY , Gyoím. Edd. 


?ONyed0v (0^, € 


c) 00 ]:.,— 2006 L. id est; ob. forsan delendum esse. 


' & y 4" monitu. Fritzschii 


32 azQeztóutye] »mocr- 
'e) izcxovodst) ,07a- 


.xoUOcL. Edd. male. burn wind loue L.*6 . Recte zt&xovoct 


ne, gratificer. Toitur qui vel 
fortitudine, vel quacunque vir- 
tute alia. excellere "nobis vi- 
dentur, illis, nisi per quo- 


fidiana beneficia nos, ut bene. 


erga illos affecti simus, veluti 
vtogant, potius invidemus , un- 
de non bene illis res succes- 
serit. Pulchris vero non tan- 
tum non invidemus formam, 
sed ad primum conspectum 
capiinur, supra modum illos 
amamus, neque fatigamur il-. 


lis tauquam Diis quibusdam, 


quantum nobis licuerit, servi- 
endo. Ergo jucundius: aliquis 
paruerit formae felicis homini, 
quam non  fali imperaverit, 


et. gratiam habuerit. majorem 
injungenti multa, quam nibil 
praecipienti, Et reliqua bona, 
quorum indigemus, «non ultra 
appetimus, cum sumus conse- 
cuti; pulchritudinis autem nul- 
là unquam est satietas: verum 
si et illum Aglaiae filium, 
qui cum Achivis venit contra 
lium, sique Hyacinthum il- 
lum pulchrum ,' aut "Liacedae- 
monium —Narcissum ''viticamus 
pulchritudine ; non putamus 
satis nobis esse, sed metui- 
ius, ne ipnari a posteris forte 
superemur.: Fere omnibus au- 
iem, ut ita dicam; rebus hu- 
manis commune quasi, ad quod 
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ztQüdseyue TÓ. x&ÀÀoc ior(* xol ovis orQeiwyolg tig x&AÀ- 
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voPc AOyovg cvvrigévot, ovrt wv yootpsvoiT) và sixüvag 

, (^ 
yeyoaqévot. (Y T0 x&AÀLog iéAÀog 
2 7 fe ^ , , e E] , , b] , 
éoTiv* «v y&Q tg zostav zxopev Gvayzüttc, ovx iAAtizt0- 


EJ ^ 
4ÀÀà 1l vara Aéyo; 


»1 i - , er »^"- , " PET 
pev. ovÓcv oz0vÓZc sig 0cov &S$eort x&Aliro xaraortvüluv. 
T() re y&o lMevéAeq 8) ov vogoVrov iuéhgos Ti; lac 10 

1 yé keq c uas Tac xosac vüv 
» » ce h ^ 5 & ^y 2 ) , F: » ^ y * 
obeY , 7; 0cor') co)oc dcegyouévovg ixnuAwvruv* xoi di 
^ Uu , U 
T0U9! ovr) zO0ÀvicLtOTÁrOUVG (uU XUTtOXtUMOEt, XO xaÀÀc- 
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OT0vC, XOLl Tio Y*L5c ovy T$uegrtv* 0 yàg "OÓvookoc 
e j M 14 ^ 
ovrog dyacOgvot Afyerat TOUTOUVG, XG&TÀ 7t/00TiY TOU 7t&— 
To0g tig oXr0v Gquyué Ugr^ &izéiv IT: ; 9 N. 
Q0g tig avrà» G&quyuécrvoc, mgr  &zv llewiozoárqo 10) INs- 
3 , 
orogí, 
d , 3.13 » , 
Zuavog zov voujós y^ 'Olvuniov ivoo9tv c$aj. 
5 2 c ^ , M 3 » e , 
evroc 9 0 c0U géigoxiov 70150 Ovx &AA0vV TOUV)) ycQuV 
zT ^ ^ 
quÀronagrovg 4e vüg voUc, ovorgarevouevog Toig "EAAm- 
"ak T. , *» c * € ^ 3 ix » a * 
cw énml "looíav, 15; 0zw0c vovg opGvrac nva ym. uod 
, t He - ^ c 
ay:Óüv & Tig éx&cTzv Pieralev (jovLevon TOv tíyvüYv, evQn- 
Das. 1. et 3. f) yoeqsv01i] ,Sic plurimse cum Fl. Toe- 
qoUo| J.'*  g) Mevélto] Mevelao Bas. 3. h)75 000v] 


Priorem jure quodam suo tolli jubet Scháfer. Melett, p. 11. 
1) Tov] vov Ald. 2. et Bas. 3. 


componantur, exemplum pul- caussa et sumíuosissimas Ssi- 


chritudo est: et neque impera- 
tores non curant ad pulchri- 
tudinem struere aciem ; neque 
oratores componere orationem ; 
neque pictores imagines suas 
pinxisse. Sed quid haec dico, 
quorum pulchritudo finis est? 
Quorum ad usum necessitate 
quadam venimus, in his nihil 
studii intermittimus, quo ea, 
quam potest, paremus pulcher- 
rima, Neque enim Menelaus 
tam curabat usum aedium, 
quam ut ingredientes admira- 
tione percelleret: atque ea 
Lucian. Vol. IX. 


mul paravit et. pulcherrimas. 
Neque aberravit. ab. suo con- 
silio: Ulyssis. enim filius ita 
illas admiratus esse dicitur, 
requirendi patris caussa in 
eas cum pervenisset, ut Pisi- 
Strato diceret Nestoris filio, 

Talis num fuerit Jovis aula 

introrsus Olympi? 
Tpse autem pater adolescentuli 
[Telemachi] non alia caussa 
splendentes minio naves, Grae- 
corum expeditionem juvans ad 
Trojam, duxit, quam ut ha- 
beret, quo videnies percelle- 
: 


p. 633. 


Hom. 
Od. IV, 
74. 

p. 634. 


p. 634. 
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Lovot v0 vovtQ vt Óinxorijoui QvvnOmvoin, zw09 Tusc &ix0T(0G 
k) vroU z«vróc zi96&gévec] lta omnes Edd. habere 
adjecit Solanus.* Y) &vOotíagc] Sic jam Edd. omnes, 


cum alias et &vdQí«g habeant, ut cap. 23. etc." m) 97] 
»08 male F7.** 


ret. Et artes prope omnes 
si examinare aliquis velit, in- 
veniet, ad pulchritudinem eas 
collineare, et in illa conse- 
quenda ponere omnia. Tan- 
tum vero eminere in reliquis 
omnibus pulchritudo — [hone- 
stas] videtur, ut multa obser- 
vare liceat, iis, quae vel justi- 
tiam, vel sapientiam, vel forti- 
tudinem sibi adjunctam habent, 
honoratiora: his vero, «uae 
hujus qualitatis partem habent, 
melius invenire nihil est; 
quemadmodum nimirum istis, 
qui nihil ejus habent, mihil 
conteratius. Quippe solos, qui 
pulchri non sunt, turpes vo- 


camus: quasi nihil sit, si quis 
aliquam caeterarum praeroga- 
tivarum habeat ,. pulchritudine 
idem privatus. .Atque illos, 
qui vel in populari imperio 
rem publicam administrant, vel 
tyrannis subjecti sunt, dema- 
gogos illos, hos adulatores vo- 
camus: solos, qui sub hac 
Pulchri et Honesti potestate 
sunt, admiramur, laborisque 
et honestatis amantes voca- 
mus, et communes benefacto- 
res habemus illos, qui pul- 
chrorum [honestorum] curàm 
suscipiunt. Cum igitar adeo 
augustum quiddam sit pulchri- 
tudo, adeoque in parte voto- 


CHARIDEMTU S 275 

oUx &v rig Cucjaro, sl rocoUrov tyovrec xéodoc xtoÓoí- p, 634. 
vetv , Gre" éxovil zgoi/utQ9a, und adt roDro alo94o9ui 
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md» àqeAv, inu] rjv ovvovola» iunol) 7I QU TE 0 - 


[30. 
Y2» €(OQ(V. 


EPM.  Eve(uovéc ye, ot zowbzyc dnolieixart TG 
, e Ó ^ Ó 3 Y 3 ^ vÓ ^ Hy € ^ » 5 
cvvovoiag* OyeÓóv Ó' 707 xcy« ovÓty EÀarrov vyudv boyrxa 


diá od. 


[O29 o$roc Ooxs zo9 zdovxivot 0).] 


n) 09 — JovzicvoUv] ,Non habet haec Graeca Par.'* 
Habent Fl. J. Hag. Bas. Salm, etc.* 


rum sit omnibus illam conse- 
qui, ut in lucro ponant, illi 
Si qua servire possint: quo- 
modo non merito nos vitupe- 
raverit aliquis, si tantum cum 
liceat lucrum facere, ultro de- 
inde illud abjiciamus, ac ne 
hoc ipsum quidem sentire que- 
amus, damnum nos facere? 
Tantum et ego verborum feci, 


" 


T^ Was m 


multis, quae in promtu mihi 
erat de pulchritudine dicere, 
abscissis, cum longius extrahi 
colloquium viderem. 

Herm. Felices vos quidem, 
qui tali colloquio fruiti sitis! 
Sed tuo beneficio fere non 
deteriori ego quoque conditio- 
ne fui, 


p. 636. 
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H IIEP] THX OPYXHEZ TOY IXOMOY, EI LTNHZIOZ.") 


—— 





MENEKPATOYEX KA41 MOYZOQNIOY.") 


€ - - 
1i MEN. UU óovyy vov "To9uo0, xci ooi, IMovocvt, Ói& 
M et - ^ , - 35. 
yspóc, Oc quoi, vtyovvíu, d «vgurvQ?) wvovy , ere 


"EXgvo. 


L4 rj » 
MOYS. ?Io91, & Mevézgetec, xci fehrio évreOw- 
2 ; 
ucS9e. Nigova. «àg yo aspiflolàg vijg llekonovvioov, 
vüc ong Malíav, Evvrou?) oic Sulerrovuéroig, &hx00t 


oraÓ(ov vo) "To9guoU0 Quyuatt. 


Toro 0? üv*) xal xüc 


a) El yv5icioc] Sola Bas. 2. (cum 3.) haec duo 'verba 


omittit. 
MOYZ.] lta Bas. 1. 


püonem personarum.** 


EITNHSIOX Ald. 
2. (et 3.) Par. Aliae omittunt inseri- 
c) -Q rvQcvryrog] Comma, prius 


et Hag. 1. — b) MEN. KI 


post haec positum, post ytyovvic transtuli, verissime monente 


Fritzschio Quaestst. p. 


jam in. Gesneri interpretatione. 


» 


e) ro2T0 Ó' 
praefixum erat. 


.- 


215. et sic mutatam sententiam mutavi et- 


d) £vy qo £t] »£vveige Par.'* 


&»] His periuepte olim JMenecratis nomen 
, Lt RE 
Ego haec usque ad &u z7rQ«rry nullus dubitavi 


dMusonii verbis adjungere; quod fieri debere, sententiarum ratio 


N E 


SIVE DE 


MENECRATIS ET 


Men. Wshmum — perfodere, 
quod opus et tibi, Musoni, 
prae manu, ut ajunt, fuit, ty- 
ranno mentem habebat Grae- 
cam. 

Mus. Scito, Menecrates, 
eliam meliora in animo ha- 


R O0 


ISTHMO PERFODIENDO. 


MUSONH. 


buisse Neronem, Circuitus enim - 
illos Peloponnesi supra Ma- 
leam navigantibus compendi- 
faciebat, perrumpendo viginti 
stadiorum Isthmo. Hoc vero 
et commerciis utile fuisset, et 
maritimis urbibus pariter at- 
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MEN. Te«vr« Ó5 ÓiéEA9e, IMMovoowi, flovioutvowc 

^ ^ , P, d ^ 
dui»  dxgo&cacdu.  nücw, & qu] "w onovóáoor Otro? p. 637. 
frepov, 
5 35v 

MOYSX. fca fBoviouévoic. o? yéo oid 0, Tt £) za- 
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OAéumi (rÓv yvpwrexcTGrOoY vv» Gycvor) ortpovovoOot 
» ^ ^ , , a c Ld ET ^. 
&Óuv. cà yóo llóOua, rovrov uév eavtO) pereivot uA Àov, 
» — 2 , ^ ^ » 3 , ^ j 14 2 ^ 
73 TQ 4noÀAowi., ju yüg Gv uÓ — üxüvov évoavriav QvT( 
xidáouv vt xol Qànv 9éoJo.. 0 0) To9gu0c, o) váv (o-. 
Sav o)tQ fifovisvouévov* AX  ivwyOv vj. Qvct coU 
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et nexus attentissimum quemque fecile docet. f) x&xtí- 
v€1c] Bene sic Ald. Par. Hag. etc. KQgxtíve; male Salm. 
et ZAmst.^  g) oà y&o oid 0, 11] Sic probabiliter admo- 
dum correxit Gesm. haud dubie sensu laborantia: &U y&Q oió* 
Or. etc. Interpretationem. Gesneri dederunt FHeitz. et Bip. nec 
tamen in textu ipsam sententiam. h) «Uz6»] Sic scripsi pro 


que mediterraneis. Nam his Musas canere suavius.  Vo- 
quoque fructus domestici suf- lebat autem etiam Olympia, 
ficiant, si res meritima bene certaminum omnium maxime 
habeat, gymnicum, ob cantum coros 

lMen. Haec ergo, Musoni, nari. Quantum enim ad Py- 


enarra nobis audire cupienti- 
bus universis, nisi quid aliud 
serium agere cogitas. 

lMus. Faciam sic volenti- 
bus. Nec enim scio, iu qua 
potius gratum facere vobis pos- 
sim, qui studendi caussa in- 
suave adeo auditorium ingressi 
sitis. Neronem igitur in Acha- 
jam egerunt carmina, ef quod 
fitmiter sibi persuaserat, nec 


thia, haec magis ad se per- 
tinere, quam ad Apollinem: 
qui nec ipse citharam cantum- 
que opponere sibi audeat. Ve- 
rum lsthlmus non inter ea, 
quae e longinquo cogitaverat: 
sed cum in nafuram loci inci- 
disset, magnificentiae quodam 
amore correptus, ef regem il- 
lun Achivorum quondam ad 
Trojam profectorum cogitans, 


s 


998 oc 
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p. 637. T'oofay mor? Ldycuv iv9vug9dci), dc Tj» Evbfow» tc 


p. 63 8. 
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Bowríag &aéreuev. Eboéizto TQ zsgl v5v Xolxióu* fmi ye 
cc 6 Bócmogoc iyeqvoc 9 ov1 
i . / Pebduscs dc UC LA d do 
M Y L2 
ini Tovg ZxvJag* và 0? éoZov xol ztpÓ Trovr0v (occ ive- 
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vónot, uéywrO TOY ueyalovoyuov üvtG* xol m00G TOUrOLC, 
vók) à óoMyov d&AAAow imuíZer mvrac, sooo a5 
€ M - - 
EA1AóÓn Aoumpüg iort&c9ot voig FE9er!)* ai yàg cvbpav- 
, , 1 nd , ^ , ^ 
voL qvos uedvovoit uiv, apavovou?) Óé 7] Xe6i GXxovoaL 
voUro g9éyuc?). loosi3dv à «5c oxqyrác vurov ui 
Mugotc & xci lloouóGvog 7, cl Gcu& o) uéya 
uguptvgc ve xoi llooaóGvoc Tos, xoi Goua 0D uéy 
J 5 Ld 
IMexégrn Óà xol?) 2d:vxoOíq.  0géSavrog Ó' ovrQ rov- 
07v OixcÀÀav ToDP) vZv "EAA4ÓG émirpomiócovrog, inl Tiv 
» M 3: , , 3 2€8/ s , 
OQvy7v q5t, xgorovucroc v6 xol GOousvoc, xoi xaduxout- 
voc) Tác ylc, TQlc, olot* roig v6 vzv QQyzv*) memicitv- 
pévoig  mupaxeAevocuevog  Evumóvoc Gzi:090u4 T0 &pyov, 


pv xoci Tv Zagsorv, 


vulg. e)róv. i) àvOvumgSsic] Lacunam hic esse suspi- 
catus Gesnerus, quem vide infra in Adnot. k) 70] 1:9 e 
conj. reddidit Gesnerus. D) zoic ££o 9v] ,Dene sic vett. 
Ti» 2. male Salm. et Amst." "Totum locum quomodo mutari 
et expleri voluerit Guyet., vid. in Adnot. m) v«vovot] 
q12000t conj. Schmied. n) q9éyuc«] Desiderat hanc vocem 
in textu. Delinus, et desiderasse etiam. videtur /Marcil. , si recte 
verba ejus interpretatus est Schmiederus. 0o) dà x«i| r& xal 
maluit Guyet.  p)7020] Sic Par. at Marcil. voluit, Ke 
Edd. cet.* q) x«Sixóutvoc] xoa9nxóutrog? male RHeitz. 
cum Bas. l. 3. et Hag. 1. "Tacite correxerunt. Bipp. et Schm. 
ex Ald. 1, ect 2. xr) doxy9zv] Legi etiam potest OQur7v. 


ut is Euboeam a Boeotia ab- tamen interdum etiam  ejus- 


sciderit illo circa Chalcida Eu- 
ripo; atque insuper Darium, 
ut Bosporo pons contra Scy- 
thas ab illo impositus sit; 
Xerxis autem opera forte ante 
haec ipsa cogitavit, magmnifi- 
corum operum maxima. Ad 
haec videri sibi poterat, se 
permiscendis fam parvo inter- 
vallo omnibus, splendido Grae- 
ciam munere ef velut epulis 
excipere, lngenia enim ty- 
rannorum, ebria illa quidem, 


modi vocem audire gestiunt, 
Progressus autem de tentorio, 
hymnum canebat Amphitrites 
ac Neptuni, et carmen non 
magnum Melicertae et Leuco- 
theae. Cum vero rastellum 
illi aureum porrexisset prae- 
ses Graeciae, ad fossam acces- 
sit inter plausus atque can- 
tus, humoque ter, puto, per- 
cussa, hortatusque eos, qui- 
bus cura operis permissa erat, 
ut studiose illud aggrederen- 
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v€ xol O)cepyo iSenóvovrv, 7| OrQevià Ó& TO, ye) "t xal 
iní(nida. '"EfÓóugv ÓÉ mov xci zuntQv*) fufgav moc- 4 
&vyuévov. qv. 70 To391Q, xeréd vi; ix Koglv9ov. Aó- 
yog oUm Gc«q56c, «c à 100 INégewog pertyvoxótog Tij 
zopijv. &poacav 0 qoi Allyvisíovg yeousrgoUvrag tie p. 639. 
éxoTépac J'A«rTQSG TÓC qoa , 0UX iggzdous cüroic ovy- 
vvytüv, 4AM  ownkorégav zyovufrvovg viv ix ToU 2deyolov 
zigh vj .iyivg OeÓorévou.  miAéyovg yàg vocobtov viu 
Éuyv9érroc, xüv onofloÓywrv ümeviy9üvon rhv  iywax, 
INéguvo Oi các uiv voU "JoO9jo) rouijg o0? àv OaAüg*) 
peréovnosv 6 coqur«rüg r6 xol qvoixtTGrOC. TOU yàg T&- 
psiv x)rüv Tou uüAÀov, 7| toU Onuooía Our. 'H ài vOv $ 
"Eonsgíov i9vówv xüvgoig, xoi Oiór«rog, cg vOw bxtivgcV) 
viv üzr0utvoc, üroyc. Oi ovr) BívóoZ, d&mQyeysv EXAadoc 
v& xal lo9uo8 Néowva, wvyodc yeonueromourra.  vàg yàp 
is Pell.** s) é8óóumv — zéuntnv] .Sic esse in Edd. 
qnibus notat Solanus.* — t) OcÀic] »0«ÀÀ5gc Edd. hac 


priores.* Imo jam Jas. 1. et 3. Oc«A5g ediderant, et Thales est 
apud JMicyllum. uw) og zày ixsívmc] ,Nibil varietatis 


tur, Corinthum rediit, omnes 
a se Herculis superatos labo- 
res, existimans, — Atque erga- 
stulorum vincti saxosa et dif- 
ficilia elaborabant, terrena au- 
tem ac plana exercitus, —Se- 
píimo vel quinto adeo die, 
«cum Isthmo velut affixi hae- 
reremus, ingruit aliquis e Co- 
rinibo nondum amen certus 
rumor, de mutato a Nerone 
abscindendi consilio. Dicebant 
autem, Aegyptios, dimenso 
uíriusque maris fastigio, non 
ejusdem illa libramenti depre- 


.hendisse, sed altius arbitrari . 


iilud, quod ex Lechaeo sinu 
&llabitur, atque .Aeginae pro- 


inde metuere, ne, tanto mari 
ad insulam illam appellente, 
plane submersa Aegina aufe- 
ratur. Verum Neronem qui- 
dem a secando lsthmo neque 
"Thales ille sapientissimus, ef 
consultissimus naturae, demo- 
visset: magis enim secare il- 
lum jam cupiebat, quam ipsum 
publice canere. At. Occiden- 
tis populorum motus, eft acer- 
rimus ille vir, qui rempu- 
blicam ibi capessiverat, nomen 
ei Vindex, a Graecia et Isth- 
mo abduxit Neronem, frigida 
quaedam de Geometrica caus- 
santem: maria enim pari un- 
dique fastigio librata novi. 


p. 639. 


p. 640. 
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invenio. ^ Cf, Adnott. x) $70] &zó voluit Guyet. Sed vid. 
Adnot. y)zoozr«ta«vzoc] zooczisvocvrOs corrigi jus- 
sit .Solan. Corruptam saltem vocem esse, vix dubites. z) 7|0- 
0 z €] Sic recte vett. Sed z0uwz& Heitz. nescio an per erro- 
rem , quem non debebant repetere Bip. et Schm. a) u75] 
Sic Gesn. secundum Edd. veu. Mi» Reitz. et recentt, e marg. L. 
b)éiyxteiuévmc] 2yzsyowu£vgg conj. Guyet. | c) x«re- 
axtvaGuérva] xcrsozsvcGuÉérvog reddere placuit Gesnero. 
d) rzoürov] ro?Pro conj. Marcil. et J/yttenbach. Vid. Ad- 
nott. Nihil mutare Edd. notaverat Solan. e) «vtQ] ,cv1Q 
Edd. priores. Ceterum quod post banc vocem prius positum 
erat semicolon, mutavi in comina, quo arctior verborum 2zr& 
uU 9«Qót «/tQ cum sequenübus nexus significaretur; id vero 


Mus. Verum iste, Mene- 
crates, neque admirabilis est, 
quantum ad vocem, neque ri- 
diculus. Natura enim illum 
sine reprehensione et medio- 


Ajunt autem illi, etiam ipsas 
suburbanas regiones jam. la- 
bare, et cedere. Hoc ipsi 
quoque heri audistis e tribuno, 
qui huc appulit. 


IMMen. Sed vox, o Musoni, 
propter quam ita furiose Mu- 
sicus est, et Olympiadum Py- 
thiadumque amore flagrat, quo- 
modo habet tyranno? eorum 
enim, qui Lemnum appulerunt, 
2dmirati quidam sunt, alii de- 
risere, 


criter instruxit, Cavum autem 
quiddam et grave praeter na- 
turam sonat, depresso ad in- 
teriora gutture. Cantica vero 
ita paratus (parata) quodam- 
modo stridit ac strepit. In- 
ferim toni vocum musicarunm 
miügant illum, tolerabiliorem- 
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ARAOR Toig ué)eotw , aloyévgv Vrovvog uóvovi) toU flaci- 

m3. T ea N N / 

Àéa Óox&v GxguyoUv caUra. El 0 quuoito Tobc NA ErUE 7 
vac, ms y£aroc, (c8) noÀ0g TÀY Vin dp. Siu xoi 
vot pvc qioffov. éngovguévov, & qi n^ evrQ yea 
5, , EO *. , ^. 

En.  veóte uv wo, ToU uerolov zÀéov Evvoycv v0 nvéUua, 
, - ^ ' 
im^ Gxguv Ó' Vorates |) TOv moÓ(0v GraxAcusvoc, (msg p« 641. 
ot ini coU Ü j 0^ àgvOgóg Gv, ipevOs ui) 
ai TOU.TQOyOU. qoa égvOgóc cv, igevOsi uaA- 
^ - ^ W - 
Àov, éuzuzQauírov «$t ToU zQogonov* 340 Óé mvtUua 

? L 
0A/yov, x«l ovx &0yQOv zov Óx. 

. - - c * 
MEN. Oi à' zv dydvt moóg avvóv zmüg vqievvot, c 8 
, 

lMovowvie ; zéyvy yéo nov xagíGorron. 

5 
MOYX.. TÉ;vg uiv, dgnso oi vnomaAatoritc*. 42À 


2 


, - ^ c 
évQvywndwu, 6 lIMevéngorsg, «0v 2G «QeyqO(ag vroxgt- 
^ c m . 
T»v, (c lo9guot &zéOuvev. | slgi*) yàg. xivÓvvot xol zgl 
^ LA 
vüc TéyvaG, 5v énusivootr ot. TyváLovitc. 


bene monente Fritzschio Quaestst, p.215. f) UU MA uórov 
legi jubet Gzyet. perperam. | g) os] Scripsit, ni fallor, Oc. 
h) ' fore rct] Sic pro vulg. Jiozerer scripsi, auctore Fritz- 
$chio Quaestst. p. 215. Ceterum pretium esse videtur mon tacere, 
in Bas. 3. ÓWorcrov legi, ut mox vqíervrov pro wupíerrat. 
in quo notabilis erroris similitudo. — i) £202] Sic edidi e Ja- 
cObsii conj., probata illa etiam Jritzschio Quaestst. p. 215. 


que faciunt, cum sibi non con- illum derideat, Nutat enim; 
fidit, colorum musicorum hu- supra modum collecto spiritu, 
manitate, et modulatione fle- et summis pedum digitis in- 
xibili sane, et bene composito sistit, retrorsum inflexus, ut 
ad citharam cantu, et quod, qui rotae alligati sunt. Cum- 
ubi tempus est, ingreditur, et que natura sit rubicundus, 
stat, et transfert se, et quod magis etiam incensa illi facie 
nufum accommodat cantibus: rubescit, Spiritus illi exilis, 
qua in re illud solum turpi- neque usquam sane sufficiens. 
tudinem habet, quod Impera- JMen. Qui vero contra il- 
tor videtur studiose ac subti- lum certant, quomodo se sub- 
liter ista tractare. — Quoties mittunt, Musoni? Nempe arti 
vero imitatur superos, vah ri- hoc forte gratificantur ? 

sum! quam multus excidit Mus. Arü illi quidem, 'ut 
spectatoribus, licet sexcenti qui in lucta concedunt. Sed 
terrores impendeant, si quis tu cogita, Menecrates, tragi- 


p. 652. 


282 L^UI QU AUN 42 Om" 
MEN. Kol «xí vovro , Movcowis ; ogódoa jo &u- 
xooc roU A0y0v. 
"MOYZ. "xove T Aóyov Cr0zt0u n , & óghadiuaéa 
08 '"EXAQvew |memgayufrov. ?JlIo9got yo. vónov. xüguévov, 
/ . 
quje zopQótav. &yuvézoSur, wire vouyopolar , 200xa INÉ- 
* g ^ ^ ^ 
Qovc*) v9eyo0obc vixüv. xoci nagii9ov dg Tyv dywwviaw 
, , , € 22» , » br 2f 
vovrEv, nÀdovg uév* 0 O^ "HauetgotQc, &giovo, qovijc ov, 
&vOoxiOv 0^. in^ obiil ES LOpevoc , À ) 
cut 75D, xoi Sevpelóuevoc ; Aapzgórsgt 
Ll , ^ - 
ToU tioJOroc inAérTSTO x«l T0U creqüvov ipüv, xol pud 
2)» / ON D , X , c / €. x 
phe oii oo sal Ocxa v&Aurre Óovral( ot Négova vni 
Ll € V ^— 
Tío vine. 0 9" ueyutg dit xol yào 
7 xal Zxpo&ro vnó v; oxqvj, x aevrQ ÓJ cüydri"). 
, - - 
Boorrov Óà rdv '"EAMQvow imb vo "Haagovj, néuna 0v 


7j /"oíutvé qe, xal 


, , € ^ M Ll ^ . c 
yoauuzéa , xcLevor vgeivat avvQ TroUrov*. avy0U Ó6 vautQ- 
^ ? - € 
ei(gorroc r0 qdJéyuo, xcl Ónuovxüg bpllovrog, slgnéuzet 
2 EJ , ^ c ^ - , 
JNégew. £z ^ oxgif&rvcov vovg éavroU vnoxgutg, Otov stQocih- 


Vulgo enim legebatur ?Gor. — k) NVéQovi] Sic jussu Schá- - 
fei ad JL. Dos. Elipss. p. 596. scripsi pro vulg. JVéocv. 
1) citi] »,Sic Pell. Cet Guyet.) Abr Edd. vulgo.** 
m) 7 T&ydrYi] i. e. à] TO «yOYt. Sic recte. Edd. vett. 
Sed 0j z^ éydyi mins recte. Jieitz. et Bip. Omnino perverse 
Schm. .Ó5  Tv' &yGri quasi voluisset auclor à; 76 yo 


cum actorem, qui in Isthmo atque admiratione hominum 


periit, Sunt enim. pericula 
eiiam circa artes, si intendant 


se artifices. 


lMen. Et quid hoc, Muso- 
ni? plane enim nihil ea de re 
audivi. 

Mus. Audi igitur remincre- 
dibilem illam quidem, sed inocu- 
lis Graeciae factam. Cum lex 
esset ludisistluniis, ne Comoedia 
certaretur, neque Tragoedia, 
visum est Neroni, Tragoedos 
vincere: cumque venirent ad 
illud certamen plures alii, tum 
Epirotes, voce optima praedi- 
tus, qui eo nomine in fama 


esset, clarius etiam, quam so- 
lebat alias, fimgebat se et co- 
ronae amore captum, neque 
concessurum prius ,. quam de- 
cem sibi talenta Nero pro vi- 


ctoria dedisset. At hic ex- 
asperari et furere, Etenim 


iu tabernaculo etiam audieba- 
iur sub ipsum tempus certa- 
ininis, Clamore autem laudan- 
tibus Epiroten Graecis, scri- - 
bam mittit, submittere hunc 
sibi vocem jubens. lllo vero 
magis etiam tollente vocem, 
et populariter contend*iite, im- 
mittit [Nero in pulpita suos 
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xovrác Ti") vO zQUyuaTt wol yàg O5 xci ÓéXrovg iAc- p. 642. 


qavztvovg xal di94oovc. zooflsfAnuéro, asrüg  0cneg. 2yya- 
QíÓux, xoi zóv "Hzugotrv &vaorgocrvreg zg0g T0» dyz0U 
x(ov&, x«réatav a)roU viv qovyya, naorrtg 0gdaig raíc 
O£Acoic. 
. MEN.  "Toeyqóíav 02 »víaa, Movocvis, quugóv. ovra 
cáJoc iv 0gO'a)uotc vv "EXMjvov dgyaccuvoc ; 
IMOYZ. lloc ravra vsava TQ oyc00xror5oavzt. 
& Ó£9) couyc0(acP) vnoxoryv ünéxruvev itu | e$ v00 
10 gOéyua, tl xor Suvudluv; xci y&Q Ó7 xel 10 llv2i- 
xüv orótuov, zt4Q" ov ci Ouqul ivémveov, àmoqorraw (0g- 
puoir, «c Ludi cQ Ldnóllowe qvi sm* xeíro vo) llv- 
Oíov x«raLéSavrog ciróv slg vobg Ogéorac ve «oi 24Azueto- 
otc T0 pujrpoxrorzjont, xol Aóyov vuvà sÜxhag i£óu- 


vac, 

xtv, énauóy mergücw éruorcav. 0 Ó£ uaÓeuOcd) cmd 
Ü er (0 , , (Ü b , 9. L € E ^ 9 - (0STO 7 00- 
Xov org éruu0Qn0tv, vfgiad'Ct vu ToU toU «iro, 7TQo 


n) 7:] Sic correxi vulgatum. 7£, monente Fritzschio Quaestst. 
p.216. 0o) sei i] ,Personam JMMEN. Edd. hic ingerunt, 
quam delevi cum S$olan. et Gesn.* p) ro«ymoóícg] ,.T0oc- 
yo9óícig Edd. antea. male. | q) 0 92 &50.] ,,Persona MOYZ. 
his praefixa in Edd. At necessario omittenda, quum praecedens 


cula, obturandi impetum ce- 
peri, uf neque sua Apollini 
vox porro esset: Pythio licet 
annumerante illum. inter Ore- 
stas et Alcmaeones, quibus 
matrum peracía ab ipsis cae- 
des etiam gloriae quoddam ge- 
nus peperit, cum patres sic 
ulciscerentur. ÀÁt hic cum di- 
cere non posset, quem ultus 


lhistriones, tanquam qui ad rem 
pertinerent. Hi ergo, qui pu- 
gillares  eburneos  bipatentes 
pugionum instar protendebant, 
erecti ad proximam columnam 
Epirotae guttur directis illis 
tabellis ferientes elidunt. 
JMMen. Tragoediam vero vi- 
cit, Musoni, tam impuro fa- 
cinore in oculis Graeciae per- 


petrando ? 

JMus. Lusus iste juveni, 
interfectori suae. matris. Si 
vero Tragicum histrionem, ex- 
stirpanda illius voce, inter- 
emit, quid mirandum est? 
qui etiam Pythicum ostium, 
e quo divina aspirabantur ora- 


esset, contumelia se affectum 
a Deo putabat, cum tamen 
mitiora veris audiret. Sed dum 
loquimur, quaenam mavis ac- 
cedit? ut illa bonum quiddam 
videtar  advehere! — Coronati 
enim sunt capitibus, tanquam 
chorus boni ominis. Atque 


10 


p. 643. 
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11 7:007) vO» GAr9Gv (xovor. 


p. 643. zgociotoe. vac; oc ineyav vv &yadóy. Foixv. 
v0: yàp Tüg XiquAOc, (cztQ z0püc sUqmuoC; 


MAS S Aóytv , Te 


toreqivon- 
xat vic àx 


, 7 M ^ , C 6 ov 
ztot)puc' zporelver vzv ysga, magoxt)tvousvoc wuiv OQ'postv 


v, xcb yaígav, flo ve, e jjj zt guxovo, HE oigo. 
MEN. Boi 750 ; Maviuives, 5 xül dg itn y&, 000 


TÓC yc GmrerGt. 
MOYX. 
voig ov quot Oz. 


deleta est.' 


EDyt, (à 9tol*). 
141Àà pj énevydusD9a* ini yàg volg xeuué- 


r zoqcortoc] 7t0qgortQv priores omnes. 


$) £Uy €, O 197 Haec verba, olim Z7Musonio adscripta, re- 
ctius haud dubie Z!enecrati tibuuntur, subtiliter. observante 


Fritzschio Quaestst. p. 216. 


de prora aliquis protendit ma- 
num, bono nos animo esse 
jubeus et gaudere: clamat au- 
tem, nisi quid me fallunt au- 
res, periisse Neronem. 

JMen. Enimvero sic clamat, 


Musoni, et disertius, quo pro- 
pius terram venit, Bonum fa- 
cium, o Dii! ' 

lMus. Sed ne quid impre- 
cemur: negant enim hoc de- 
cere defunctis. 


SCHOLIA 


ET 


ADNOTATIONES. 


ITA ij yn 1 


S PA] 
ü 


ELA 





Y 
j 


S C H' O0 b» 





IN SATURNALIA. 


Pag. 3. 1.2, enl Qr otc] eproucroic: G. 
Ead, 1. 3. vv énrÀ pg. 5u.] Saturnalia, quae se- 
ptem diebus absolvebantur, et hieme celebrabantur. €. 
Pag. 5. 1l. 2. xa AA (vixon ] 1v vixzoevra. G. 
| 
Ead. 1. 19. zv zevviv] Ilooóc 10 vovAiov. G. 
Pag. 6. 1. 15. Fyv wc üv oc 0pyítsod av] To 2856, 
» » 7? , c 5 , - 3 npa P 
Uyvoc. üv igoráouc vc Opylteo9ws yoUr iqero poi. V. 
Pag. 7. . 6. &áv&áAynroc] évaío9nvoc, &xeadzc. G. 
J|7t05$ ! , fis 
Pag. 9. 1l. 8. 1e:10010l fac] GAizrrac, jyvuvaotac. G. 
€ - 
Pag. 10.74. 6. 26 vró» guévegov votzov fiov| 
BóAX' ig xópaxac. G. 
Ead. 1. 9. «t Oo&rvot] Threissae. G. 
c c -7 ^ 
Pag. 10. 1. 18. 0z0:€ 5 yiw)0v éinéygce(] Xequroc 
4 - / 
^ ^ , » i 
yàp và Kov iysvo. V. 
Pag. 11. 1l. 8. t0 0756001] eqrozroct. G. 
[2] s 2/ V T 7j€ LI 
3 E , 
Pag. 15. 1. 42. 2; 0^ 06] ezev arroc*). V. 
Ead. l. 15. &o zov] Ogencrgr. V. 
Kad. 1. 16. 2x zou (av] evovyor. V. 
Pus 15. 1. $8. &zrnÀoib)| B«xxzXog qéyac pni 
j^0G 6 / 
SNP. A ' , 2 - PORE 1 T 
&vOntog Ó€ xol yvvüixwÜ5c.  &tUroUz0g. Gz0x0z0c. V. 


a) «àróc] .dUroc edita misere. Forsan o6rog in V. Sed quia 
nihil varietatis notavit Solanus, accentum potus quam litera 
mutare sustinui. Jleitz. 

b) BézoA0i] Eáxy2os edita. Sed quis non videt, id ad /Lu- 
ciani textum adcomgodandum? Aieitz. Scilicet. P«zrAog . prae- 
fixum erat Scholio, ut in Suidae Lexico, unde haec ad verbuiu 
descriptà. ^ Lehm, 
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Pas. 16. 2, 6. 9vuzgóiov] vovgzv, sóqpavolav*), 
sépyiy. V. 

Pag. 19. 1. 13. ózórav z0ovotystov é£&éázovy 1] 
Jv óünü T5G Oxilrvog ToU zÀov (v Gcourov zi9v/gaqo- 
pírrv héy& Gxi&v* oUro yàg uvrjv cronsov ixáAovr. V. 

Pag. 21. 1, 6. ueooizác o] ucoo xal vwgAg. G. 

Pag. 22. 1L. 14. uc oug5 79) xáugAoc] Eni rüw 
puxgolg ueyaAav yovuévoy 7 zagouue. "V. 

Pag. 23. 1. 4. éuflávroi] và Ea Gà PufldAlovow 
v;ó v0)0g zmóÓ0ac, Vva qavOot: uozportpoi. V. 

Pag. 24. 1. 12. 29. &Xovgyíóov] zopqvoür zia- 
poor. V. j 

Pag. 25. 1. 6. yoivixa*)] soc uéroov. V. 

Ead. l. 7. og 10v] oxoAgxov. |. V. 

Ead. l|. 10. x oizíot xal x(ozaic] Korg xoi xi- 
eU, 9x, &yydov, «y à 1à flier xeirot , 3T) ipdrio 
TwG. T0 v vri voU J'. w(or yàg... oi Ód vergaymvovc 
xicrac érexTEvayrO ngócg &vOgOv E) vmodoyyv. V. 

Pag. 25. 1. 17. tagaustifeoS9ai)] l'oágerot zn- 
BicAoquev 3), v3; Aondót OnAovóni , 3j vQ nivoxi. — V. 

Pag. 26. 1. 9. áv9ocuíovk)] sóouov otvov xoi 
$0£og. "V. 


c) eóqoavóoícr] non audebam mutare, licet in Suida, cujus 
haec sunt, &5qQ«0íc reperiatur, quam vocem Jo. .iberti ad 
Hesych. s. 9vug0í« perperam in &Pqooovryg mutari voluit. 
Ceterum de vocum &Uqg9«0í« et £UQocvotc indole et usu con- 
sule Lobeckii doctrinam ad Phrynich. p. 116. sq. .Liehm. 

d) uvouy€ 5] In Edit. haec ad verba dc Óà v)» £youtv re- 
lata legebantur, quod tamen et sic in V. fuisse suspicor, quam 
varietatem non adnotavit Noster. £ieitz. 

e) goívixa] »Xxiéoxn edita ridicule.'* 

Í) ;] Emendatio Solani pro vulgato xci, quam secutus sum, 
etsi non addit, unde habeat, Jieitz, Habuit e Suida, unde haec: 
descripta. Lehm. 

£) évÀ0odÀ»v] Sic etiam V. Heitz. Eüam Suidas, ubi pro xí- 
0r] y&0 legitur xí095 yep. Lehm. : 

h)z«o«utíBeaSc«i] T5 Aou4ów 7wceausiBeo9er editum 
ante. Delevit priora Solanus.'' ; 

D eniBá&xorutv] ,,Ità dedit Solanus (pro.vulg. zufi&AAoiuv) 
adscripsitque ? sic etiam C. Locus est ex aliquo Scziptore desum- 

tus. ! 

P d 19£oc] ,,Haec verba in Edd. omissa, inserta ex V.'* 
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. ^ , 

Ibid. &z0 t09 yAsóxovc Qua Qisxyvvo 9:1] Mzo- 
otíLcyue Tic GrGgqvA5c zov narn9j. VW. 

Pag. 27. (. 2. 10v 0d &áAXavra] Aog sog 2vii- 

l2 , « 3223 , c - P : 
Qov^) éoxevaGuévov * xoi &ALavronuAgc 0 rGUrO zAGv. V. 

, 

Pag. 28. l. 6. oi oq nvonoyovtc] Zquvoudyovsc 
2 t oí Ód 3-2 c 1 2) ^9 A ) / 
&y xouQÓ6x Uo coi, 0o iv P2u)«oc dvaquavitag, 
2 L4 2 , 2 m e Te Óz S02 3 ,* Li 
oqovc &vsonaouévoc, oEvyévetoc* 0 O2 olxérgc üxudte zol 
0yxov Cyet vyjÀóv xol zÀavo» xoicwóuivov") 2y ; 7] 
0yZOV cytt vuymAoY ZxGL 7t ( t €v ztegugpooc, 
I ^ ^ , M , 2 , 

SarJoc, vQoyvc, égvOg0c, zgémov Qyytho. "V. 
€ * 
Ead. |. 10. píXavvoc] qiA«vrog 0 xcvódozoc, 6 £av- 
* Lo E A , , c M , 
vOv, O3tv quAOv xoi z&rr& zgérrov éavroo Xeon. V. 

Pag. 30. 1. 4. BAaxtbonc] uoAoxc9sc. V. 

Ead. 1.11. zogvBavziéácat] uovgvo. — V. 

Ead. 1|. 16. izovvió")] Ioviio9ot, 7,000 0). ety 
p oluoyrc, Umxohüy Toóg 9io)g, Ovcqogsrv, üná- 
o9w«., V. 

Pag. 31. (. 5. xceonfagoüvrsc] viv xeqolgv fa- 
t , 2 ' , 2, 
povusvor &zo ué9nc otvov. V. 
(Pag. 34. dl. 14. £vay y oc] ngó oMyov. V. 
Pag. 35. l. 11. xaveyirozsir] Aodopdv. V, 
Pag. 36. 1. 15. piXorgoíac] quuaxág Ozzusosco?) V. 
Pag. 37. d. 13. gilogogocóvaic] Ostubosouw 7 
ztpocnveteuc. V. 
.. Pag. 38. L. 4. ei u$ovvec] xoupwvórrec, vovitazw 
0p9uAuobg xAsovreg. V. 

Ead. 1. 14. cazéígónv] Ort at àqvtet zoAGuoig ota- 
zmemegnérat:zab TerGQugevuérot canégdat Aéyovrot* dj rà 
vaa Tqutyr, à yórügy?) HagAayóveg qaot. V. 


D 2vréQov] Resitutum ex Cod. vulgatum. £regov. dozeveau£- 
vor, misere. Zieitz. 

m) zotiegivouerov] zouicvóusvor priores. Lehm, 

n) ézoTYtO] ,,Iorrio Edita. Mutavit Solanus.* 

o) de£co ctc] Genitivus potius est quAorgoéeg in hac for- 
mula, docente Phrynicho Bekkeri p. 70., qui hunc ipsum lo- 
cum Luciani laudat, et observante Boissonad. ad JManass. 
V, 21. Cf. uot. ad Schol. Gall. Tom. VI. p. 396. Lehm. 

p) 79»076] Ita clare legebatur in Scholiaste nostro. Etymolo- 
gici magni Auctor habet JóvO7|v. Gler. Unde yóvózr scripsi, ut 


Lucian. Pol. IX. 
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Pag. 39. l. 1. vórrad)) Wvria ^Erbo ToU. TOyío 
&moüpousv Tücotrou. V. um 
Pag. 40. 1. 11. závta c9 0c7)] Jor zagevDic, 7j 
óca j]ouv. "W. : 
Pag. 41. 1, 2. yaovoltcoS ai] Yoovolleo9et, Aa- 
BoórepovS) pégecDot, 1; vaeg wüv xgtiav yoaorQuiaQ- 
ydv. "V. A 


y 


IN CONVIVIUM SEU LAPITHAS. - 
Pag. 43. 1. 1. SYMIL. H. A44TL. |. Xouaóctov 3j da- 


niSoi imwyéygantou. — Aqouotorot*) yào rotg ir v9 yeu 
y£yo «.. 0U(ptoL y&0 TotG P out 

- / n À s 
voU llegióov vereleouévoig").  zóxe yào ot Kévravgot 
5 - ^ - D» c - - 
ui9voOérisg, eva voig vv 2damuJOv yovouiSiv vfjgiovixaG 


, , , ; 
Gugéusvor , uéyou vgavpuvov xol qórov ngodydQnaov, Gp — 


ie EH . - - 
ov- xal tig nóÀsuov zpov/moav donoróoi. vo? -donudv 


, - , Ld - T 
yéo vic yuovc émmeÀ dv, ixXLeoé vwvac TOv amid, 


€ , - ^ 
xoi vwac Ty Kivrosgowr. tic.08 vOv Kevrovgov 0 Ebgv- 
'alov ui9voOdc, viv v(uquv igovig9n futocogat.  xga- 
L 3 3x c , 309» b sr UNA Itu 
v5oavreg ovv avr0v oi z[faní9on, &azéreuov cvvoU v5v Qivo, 
3 J 
aul rà (r&, xci éx rovrO0U cvvixgorzOn zdonig9oig xard) 
-- , c L 
4v Kivravgov 0 zóAzuoc. V. (Maro in Georg. C.) 


voluit Scholiastes. Vid. Schol. ad Gall. c. 22. Tom. VI. 
p. 399. Lehm. . 


q) yvr1«] ,Sic Edita et V.* 
, E DL * le. 

r) z&vr1«& £020)c] Recte huc retulit hoc. Scholion Solanus, 
quum ante ad 'Ügyr» xci uicog referretur. — fieitz. 


8s) à«voórtoov] Acuzoóregor C. ut Schol. 14. Diall. Me- - 


ret Solan. Scribe A«goórspgov. JFetsten. 4e uztoórtgov e Suida 
habet Schol. ad Diall. Merett. X, 4. Tom. VILI. p. 342. Sed 
haec desumta ex Hesychio, ubi y«otoíceo9«t explicatur Aefloó- 
1&gov TQÉqtOUc. Üzio TjY yotíuv, 3|]youv» yuGrQuuapytiv. 
Unde ÀefgórtQorv correxi, cetera intacta relinquens. De. per- 
mutatione autem literarum. B et Y vide not. ad Diall. Me- 
rett. XV, 3. Tom. eod. p. 262. Lehm. 

t) ép ouotozer] Ita C. recte, ex quo et sequentia restituta, 
quum in V. legeretur male, i' Ouoío y&Q 19 zo0A£uo «oig 
éul r0U ycucvr. Reitz. : 

u) vrereAeou£vorcc] ,ysyevquévoig C.* 

x) x«v&] Kei KevreóQot, omisso zt0Asu0c Edita, quibus Sola- 
nu$ ita adscripserat: Deest in Impr. 7106u06. Posterior hujus 

, PT 
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» t. » , 

Pag. 44. 1. 18. &Eo Bé£Aovc] uaa xronreu 
TOU: , AzÓ TY zoÀéucr inl v5v mooxeufyg» vaó9sow 
pevaflalov. — in uiv yüg TOv noAéumv £o, gaol flovc 
v0)g ümwr:tQU Y) vvyycvovrag ffol5c. ivro09e 02, ixuó: 
, Lo c , z )À , c a *5 
iy aj tocca?) nóÀsuog uiOQvóvrov cvvedgdyn *), | eizo: 
2 ^ , m c 3. € , » 
váxet. yeyevnuéva. Óóupysto9ot xaJ z0vylav zgovxero, nalGoy 

b e T TEEAD -| , Lise ] 2 ^ e ? 
quoi, 0r. ÓujyoU ziv zQo9vpG vm ovócvóc &r& Ói0yAov- 

- »- , ) ^ 
pivog vOv memguyuirvoy. 85 yàg vvyy4vousv Ovrtg TOU 
X9towoU noÀé£uov xol v5g éx& magouíac. V. 

Pag. 45. 4. 13. x al z0AÀZv zzv éoXoxpacíaov] 
"Hyriko, ovvézuvov &AAjAoic P) zog! Z495valotg9) oi véoi, enl 
c , T ' » 2 1-74 b] 2, ? , M 
éxAoTOV XQc«v5o otvov ér(QcerOo* xol & vig éxadtvÓmos uu) 
zu0y Ty i0wov xgcr5Qu, zQut x«rO Tic GUr0U xtqaAHc 
dEeuer0, xal ixaÀero voUro émÀoxgaoía.  fwÀov yàg cÓ 

3 ^ -— ^ 
X9sowór.  etgrei ovv évravJua traqopuxQG,  Cvri TOU 
vpow. V. 
|. Pag. 46.1. 4. &áuvoci] &vev v0D uvóct, xol xÀdce 
10 oróua. V. i 
] * * . 
Ead. l. 9. ugóiv nmgóc ógyzv] T0 ug v mpóc 
u 
ópyjv, xol TrÓ &AÀ' Ong ui zgóc z0AÀo0g igsg* «a ÓVo 
Ld ^ M , 
x(Aa &AAsmovoi vüv c)r01:ÀQv QuuczcvY xar &Joc Lirw- 
, * jj Led AjQ , d 212 J ^ i] * , 
xóv. 10 uév zQOTOY, T0 Oyoínc?) iAAsmu. v0 Ó2, v oxó- 
z&. V. (tg noAlÀéxi; mope9éus9a, addunt C.) 
€ , , 3 
Pag. A7. 0. 14. 0 4afvgivgdoc] ofipgm3oc zv 


Scholii pars in C. non exstat suo. loco; sed in fine repetitur; 
unde et ex V. ultima in lmpresso manca restituimus.* 

y) ézozéoo] &zoréoo in prioribus. Lehm. 

z) éoric gt] ,,Eorio08; male Edita, et mox Oujyo)r, pro quo 
dujyoU ex V. dedit Solanus.** 

a) ovr&góy] Inveneram ovvegócyet, cui vitio subesse ge- 
nuinuüm poterat OU/éQ)O9y& aut, quod dedi, ovvsgócyn. Lehm. 

b) &à4459Aotc] non adgnoscunt C.** 

c)zego  A499vaíouwc] z«o' A975vcig priores Edd. Correxi ex 

.. "Hesychio s. ead. v. Lehm. 

d) eyoínc] ,Zyoísc V. neutrum recte: nam debuit dicere 
zt0t0ic.  Solan.  lloioígg videtur scripsisse prima — manus. 
Nota autem haec ellipsis in formulis, uxóé» «y«v, et similibus 
curtatis sententiis, De hac nostra phrasi gói» 7:006 py, 
confert Fritzschius Quaest. p. 74. locum Sophocl. Electr. 

| v» 962, Lehm. 
T2 
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oix oxoAuoTaTOV9). xol iud; oxoMc zv i» roig Ügnj- 
0:00, Ó:À voUro inexAOni) Aoafópw9oc. V. 
.. Ead. I. 17. «al xozíóc8) xaXoUoi] udyoeigovy. V. 

Pag. 48. 0. 2. vay ij] dxé9aprov, uugór. G. 

Ead. l. 13. ati yvvatxsc] Z£Zauao) 0v mb vÓv 
yóuov ot zt6Àc100 vÓc yvvaixag imb jig vQonéljg voit 
&vópgáci ovveorív, xol GrrütQocómovc a)rüg éx&diLov Óv 
&vópOv, üzep ov ceuvür, omui). V. 

Pag. 49. 1. 1. éveO oiá evo] zuguofureio. V. 

Kad. 1. 3. oiv Idváxoi] vóv Ahora, "Mvaxügc 
yàg &eyov avrobDc, xol Zdváxeov v0 ispóv avrQr. V. 

Pag. 50. 1. 11. yv, oc] Couovc. V. 

Ead. «oizéíupuavao] nXoxotvrac. V. (uAaxovvita. C.) 

Ead. 1. 12. xai x«gvxsíac] Go rUp Dd. e 

Pas. 51i 4.1. x mepguozijc] I) eyjoségov TÓZOU. 
V. (e specula. C.) 

Ead. 1. 3. àniyagievsiodusvoc] eórganeAevóusvoc, 
exonir. G. 

Ead. «dvóuovzov] Ibuéuoc e)$rónerog TAOzv. 
eDr0xÀ5voc. oi yàg oixcou xol yvgotL 7v Óó£ mc ur 
voi0UroG ztuQticéqeoé os) vQ ovumooíp Ouf)cAAevo. xa^ 
G&  Onkot LdAeRig dv (v, LAv9gomoc  &ivou qu?» | dox 
Kvpoivotoc. xoa y&o uc üv imi Osiuvov evo xA, ngu 
otv Oxctoxa(dexo GÀAot xol Ófy^ Gouare xol cvvogíoec Ózxa- 
zírvt. ToUTOig 7) Óst Ge vOzwr,0nc. luflaÀ&r. 0X zv xg- 
1i070v. jóéva, xoÀéont. 1148. 00^ Our. Eustath. Vide 
et reliqua illic At.... G. (Hos J4lexidis versus emendatos 


e) óxoAioTcT0ov] Ita Solanus correxit pro vulgato 0xoAure- 
QOY. obtemperavi, quia est melius, et mutàátio exigua; licet 
haud addat, unde id hauserit. Zieitz. An duodio a our scripse- 
rit auctor? Lehm. 

£) 2zezAn905] Ita V. recte. "edt male Edita. 'Solan. 

g) xozíóa«] »HoAda ante editum prave. * 

h) o£g ei] »Hoc oiutt adjecit. Solanus non addens Mer Nec 
est illud in Cod. Paris. 345. ap. Bachmannum  Auecdd. Grr. 
Vol. II. p. 322. v. 5$. .Lehm. 


i) z«peccéqpeoé£ 0€] Lege zeosicéqonoc.  Solan. 
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a Casaubono et suis numeris restitutos invenles ad Zf/Aen. 
t , ' 
p. 199. Solan.). 

Pag. 51. 4. 6. áppatveic] uogalvag, zagaqgovsic, 
negarousic. G. 

Ead. 1. 8. ónorovO9oo?Lovvsc]  vaoyoyycLor- 
deris). V. ) 

Ead. 1. 10. 70v VA std ow oq a Bónv].*O nourri 
inb Mivsláov fov 2v utu» smev. Ó 2dovxievóg 02 nag- 
, QN » d 3t "2 JA , ^ 
sss «P10 tÜzQenOg émi v00 LÀxideuoavroc, Aéyov (fov 
cir, kgovyiv. ov: fov Óà ivrov9u«, G«AAÀ ffógv, 0. dou 

^ ^- c 
QU EORP, xol Sogugair. 0") xci di vOv ézouévov zag- 
éovnoev  xgukixüv. énevéyzag). V. 

Ead. 1. 16. oxíuzoódoc] xgoffftvov , oxauvov. G. 

Pag. $2. 1. 15. oxvéqov &vadoDvat ev70 6Gog. 
? - G y 
ey y.] €. ' 

Pag. 53. 1. 4. v 002.9] oA1oc Zjfvero sv. Kevvas- 
gar sc, zao'  & Eod" Hoaziii e, NT. 

Ead. 1. 6. dEord UU Ero 5j xoAiE] &ureétzo, zsque- 
qégero. V. (ugosgéoero. C. prave.) 

Ead. qiLovmqoíat] quat, quaxal óc&iootte. G. 

D t , 

Ead. 1. 7. àv voco 1o] &vil 200 ueroSo sovzcv?], 
3VUEES TN - c Iu - 2A 2 e A 3. 5 
j Avril v0U, «6 Ove vGUrG éy(veroP). (iv «p. vo)ro eyé- 
voyro. €.) 

Ead. 1, 10. yàaqvocózspov] 7óuv. G. 

e » 2 N , ' c 

Ead. l. 11. 0, v1] Ovx aivioXoyixócg ovvóscuoc TO ost, 
4À' &vaqogixóv g3gov zÓ 0. «0 « magéÀxov Gogucrov 
MuuxQ Oa. V. 

, 

Pag. 54. d. 11. 0ópscxóuov] vov | iueuskovuevov 
TY TuuOvOY. V. —- 

Ead. l. 47. xaAotzo] l'otqezot xal xoAszo. V. 


k) ózoyoyyvtovttc] ,Misera antea edebatur Vzt0yoyyít- 
oy rnc. 

De QczTixóv] »Sic edita recte. Koaztix V. 

m) 90] Ov antea lectum. | Mutavit Solanus.t — 

n) ézevéyxas] Anyréyxes priores. Lehm. 

o) Tov 707] Omisum in Editiss Addidi ex V. C. et G. 
Solan. 

p) 2yév&vo] £yévevo Bip. euSchm. imprudentes, opinor. Lehm. 
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Pag.55. 1.2. 1 0gn (vt) o01] Zxózet vv odvroEw, 7t00— 
zi» cot "HoaxAéovc dgymyérov. 0 viv Óygouxtxoc qouev, 
tc viv m0tofitíav voU0:4), 7| 5v vyíuav. d yàp Aéyaw, 
zozívo c0t TjGc Ojc vyiac, y) mponivo factos ig 
Aov*), 3 zgonívo cor lMaoíag c/c VENUE xul mi 
&ÀÀcov Oouotoc. V. 

Pag. 56. 1. 7. ov O* tBakov 0.] sad gd "Ouj- 
gov vovra, &AX o) Ilhwvódogov, 7 Hoidov, 7 Mvaxgéov- 
106, G. . 

Pag. 57, d. 2. obv0c OoyroaTO re xaTauxAO»] 
Kowügc uiv và iv vaig nmapufiáoto! vv xogóv (Couara* 
idíoc O2 và QvO9gQ .... Aéotc yogoU oxzvixoU TOU xvxji- 
xoU Gtinroc, xal xarà (pese ad 9o 3) or&oic 1v yo- 
geoóvsow, Ozt0c àv xol cg TO Séaroov Ma qm ot. 
xogevral &eyóv vwa. V. 

Ead. 1. 3. àvánatovo] &vaxóXov2a. G. 

Ead. ovykgotüv] Óu vob ovyxperdüv acüc- xtouc 
eov9ulac zouv. G. 

Ead. 1l, 6. MzAivotov] «0 & Malfoy, au óe 
vQvqégóv, xol qpuxgüv, xul Adov, oi& z&g^ quiv rà va- 
»005*). V. ; 

Pag. 59. 7|. 1. Guvyóc] Mvyy éunokov tfixoc. 
Cicatrix, puto, est. G. 

Ead. 1l. 8. nogofócac tavcóv]  utrà  oreva- 
esc") xeruxAtvac. ocor yàp v0 qose. V. j 

Pes. o1. 2. 5 A pu onera] "4àotoraar dofurova 
vtva, Aéyovaot Toig uéya, xovycpuévorg onoveucodour. Vv. 

Tad. 4. 5. 6 uévvrot ocotírtzc] oogtovxóg dor 
Aóyog £x Tig xcrà puxgüv, dc quow, Pgurjotoc imá- 
yo, xarà vjv Uxlvow vv qavreoiQr, àn' Günkor 7] wU- 


q) 70705$] Reliqua non erant in Scholio C. Sed in Exc. et V. 
habentur. Solan. 
r)utycÀov] In Impresis omissum, inserui ex V. e G. 
eitz. 
s) xe«r& zapgálAmAio»v d$éGiv] yx«renzeQdlÀnAos Oo 
Edita. Correxit Solanus.* 
v) r«vo0»] Addidi ex C. Lacuna enim erat in V. Solan. 
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doc mgoq«véc. éiourÓo: yàg, nórtQov-T ztQUrtm Qevlg topa- 
oc mt &lc rjv mérgav, jj oU. & yüg fügaos, nüc ojy óga- 
1üv 30 fh&Joc;. s à uj, oQ02 7) üeviéga, o008 Tj doy, 
uüe 5 xoióujc iyévevo vic mérgac. G. 

Ead. 1. 6. üvat0 «àvév] &zoXevouac. V. 

Ead. 1.12. 2v «0 JAvaxsío] T«góv vv. Zfiocxovoor. 


E 


oUvr9 02 Aéyezos Zdvázaiov ngonagoSezóvoG, 000 &n0 Xt 

xv ovunénvazev, 3) éudevuuv. Qáviov aj» & oiq9oyyor. 

xa iiia, npoztugoEvióroc, olov "Hoéxheaov, ovr") yàg 

"EoáxAsog .G9Xoc.  Xagvaov, livéxeov, IdvaxióQuov, 
BaoíAzor , xal IMévodaor &gyov.. V. 

Pag. 62.1. 5. Eóoiz(ónc] Quae hoc loco ex 7Me- 
leagro Euripidis adducit, 2dristoteles III. (Ed. Ald. 559.) 
Rhetoricorum quibusdam visus est Sophoclis nomine addu» 
cere. Vide tamen ictor. locum defendentem, item apud 
Aristophanis Interpretem in Janis, ex Euripidis Meleagro 
haec et alia. G. 
oc Ead. 1.6. HeX1onzígc x 9ovóc] Tc. Haonovrgcov 
Aya. avr9g. 0f do: KolvOOv, iv cvotg &rvrxQ) nogOuoic 
Álzlowovryoov , zitótóuc: xoAAMorac Cyovoa. | V. 

Pag.63. 1. 9. aiozoaic alzíatc*)] 7 xarotcyv- 
vag, 3j &noortQroag. 6G. 

Ead. l. 4, nsgioznácagc] 5j xarüvzóvac, 7, (n00tt- 
enoac... G. 

Pag. 64. 1. 16.- 2v000 15H 0v], 30 zQ0 ac QO5g x- 
9guqu. xol ÜvOoctg v0 «r0. G. 

Pag. 65. 1.29; Olveóoc] 'O. yàg. Oivebg 2x viy 9v- 
olav viv Vdgrspuv odx ix4Àtos, Ocnio ov02 0 Mgiorolvevoc 
rür ErouioxiíanY) Pal v Ó&mvov.. eg v eigoveg ovv 
qav:a Aéya 0 KOsóóguog?). "WV. ' 

u) oiov Hocxitior, 0v] ,Sic V. Quid sibi velit nescio."! 
Solan. Pro ob scripsi oUro e Vat. 90., narrante Bastio com- 
ment. palaeogr. ad Gregor, Cor. p. 828. Lehm. 

x) «loyocic «iz ] Vide Schol. sequens, ubi C. melius refe- 
runt ad &z007€0«c. dSolan. 

y ErowtoxAifa] Sic tacite correxerat Schmiederus vulgatum 


nomen T'^uoxàé«. Lehm. 
z) EQu$sc] Lege KAeódnuos, is enim haec loquitur apud Lucia- 
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c . LOS 
Ead. 1.9. 0 MeXéoygoc] Zfo9sogc yg ^ cw5c 
/ ' EAR" ' N * D res , Ss 
A«unéÓoc z«o& Tic ur5ro0c, xoT&. puxgüv aOt0g. Ópugat- 
c Mz , M / s ^ SC wt Es 
vero. (0 JMeleuygo yag ovveyevvid] Aauztüg, "met "^c 
! , € € Ar T 
A£y9o, ov. iq. 0cov Gzrevot, C5j 0 MMeAéayooc. ré ovv, 
NU da N 24 iu 9) , k *« ^ 2 del Y - 
oycov?) T5» Mrolavigv ovupuoyov, xoi rovc &Óchqovg cic 
257 Q » 4 ' , , on PNEU vu 
(diac tUjTQ0c, éqovevoe v0v. KolvówYiov xüztgor,. égtv v5c 
24 A , » e) 2 * ^ 2 , - b z 
-rauÀerrrc, &Ócxtv ovi)y v& zwuitia.  woytodncav P) ént 
, j c S'sto.6 ' /2h , spat Ay Ü P ? 
TOUVT( OL Oti0L7), xoi wvyervouévuc uync, &vdÀev GvrOUG. 
, ^ bs 
imb voU1Q Pheny9q 5 Meketygov juytmo 24)9uía xov! u$- 
m € [s - ed b wr Y 
70), cc vnég CGÓ:AqoDc, xal àz£9ovca ioffécs T5v "Au 
, 3i . c - 
az6Àe. 1v 0? 0 lMeAéuygog vióc vov Olvéoc. V. 
eS Y i 
Ead. 1. 13. qgSeyE6usvoc] Ilivóagoc, -3uoca- 
, ^ - t T 
A&ov zte9&- xgnrzot qovà ytvevou.  G. » 
"o0 Pag. 66. 1. 9. HloA:&00c] Z49gvàc. | G. 
Pag. 67. 4. 2. xaveoxíÓónosy] énéyvoev. V. 
c ^ , P 4 
Ead. 1. 414. o6 óvaovoitv] Ioéqevoe. Oiaovat- 
ow. V. LL 
Ead. l. 14. và. ua9cZuovo] O) maárrwov vovzo 
10v» qav9avóvrov doviv, 4AÀà vov wj xexuuévog xoi 
cgoceyóvve)g quAocoqovviow* zl cov xoi 24guroiéAmz qu- 
M cr ^ i] /, ^ Li ^ A» 
civ, ort 10v ucv JugaJerv voUrv ztgocexrroovzo, vOv € totov 
&moAsoev. V. 
Pag. 608.4, 5. á1t£v2eg3)] ovveyéc. ^: V. 
- - , ^ 
Pag. 69. 1. 6. 2c 09 IlgAéoc] "Ev v0 ya 00 
; , ^ -€ , v C€..2) b: - AMD C 
Jhjéeg xci vc Ofnoc, 5 "Epi uj zxing3doan, £0guyt 
à : 
num. In C. est "Eoguov. Solan. Potest ipsius Scholiastae hic 
error esse oscitantis. Nec tamen vel sic aegre ille feret, cum 
Schmiedero me resütuisse verum nomen. Lehm, 
a) 070r] orGOr priores Edd. Lehm. 
b) ooyíGS0«v] Edita 0poyícózGur. Emendarat. Solanus.** 
c) 9££01] Ocsol. V. Sed iu Lmpress. recte mutatum est. Solan. 
At in iis J&02 legebatur; ego accentu ad usum adcommodato 
jam J&/0t reposui.  Jieitz. j 
d) &r&»c] Invertendum hoc Schol. Solanus bene monet. Sed 
et praeterea GU/tyÓég male editum ante, quod facile emendavi. 
Jieitz. Non solum natura harum. vocum earumque ratio mutua, 
verum etiam trium quatuorve eorumque satis proborum Codi- 
cum auctoritas clare ostendunt, Solani et lieitzii sententiam. de 


invertendis Scholii verbis infirmam admodum ac prope. vanam 
esse. Lehm, 
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pijAov iv 10 doloo ,. v i vyoéqu, THT KAAHT. TO 
MEAON. CHuqucfirgoar ^ niploótov 249900trz , * Hoa, 
xol ZOnvü.  x«b P oi9goav wok TO dlágidn —d[oezoi- 
Sega d) 34qoodír. Zyeploavo «6  Hágidi. &vrl. voíroU. viv 
"EAday * 500? 466 "Toctzóg ydyove zóAsuoc. .''V.. 

Pag. 71. 1. 17. vy ávov]| vay5jvov. . G. 

Ibid.oqoouwob)rrsc] oc sAazobrvroc. G. 

Pag. 73. d. 7. vóv b Xov] Ho? xt 0 Uog £a 
70) jvvcuxüc iov; rgosv 0 4iovvoóÓngoc. Acyovot yàg *) 
zí9ioO9ut viv Àétwv inl voU uaxegictr xoi dni roD qOovav. 
ovr Ó" iml vo0 Downey, voviéorw miQ) qvvaixag uatrc- 
09v, Zdvolac év v0 xovà IMlavroLorvocgh). V. 

Ead. 1,12. và iAeytias)] 'OX« .&a.. £Aeyeis .yoo. 
xal *OjvrOv xov itv in! o)voiQ xmQ9mnvot. yore. 
PEenlyÓrc^ xol coUDro  zdovsiavo? | onjoerrog dg omAeova 
"ow oU TopeaUtods xa Aoidopíar P). xal xomgótar. «àv 
éotiou£vov; Oc 6: 1óyod. OtürAaxiv. Qa qOV. nag Gduiy 
Agy9érvrow xol mooyOirvrov. V. tero 

"Ead. 1.14. vóvzécoc] &uusoc. G. ww 


cL 


Pag. 74. l. 7. &géo9ai] Do. àveéo9w..— G. 

Ead. 1. 19. àzióvsi] loáqevon ünóvu. | V. 

ePaeo.. 15: To 1. T0» Ioz062i0v y £z «0321 "'O yàp 
cob. qure Àéyet xundzvrot Buen pera so Jidayray 
xal MAUI & TQ) 700 loroózkov couan). "V. 

Ead. 4. 8. ries neos es juxagoréou. | VW. 
h . Pag. 16. L8. xongorQ uáAlo] dya9Q, puz- 
ye. k), Ve f ! 


e) Aéyovei yco cif Potuit adjicere, poni et &»:L ToU qu- 
G&iy, ut ex Aeschine observarunt Harpocration et Suidas. Cler. 

P$) ect Ii«vroXéorros] Sic inscriptam orationem Z.ysiae 
nec in novissima ejus Ediüone Frtschiana inveni verbo com- 
memoratam. Lehm. 

T8) Pu Peysia] »H yt] 'Olc-cum: esset. in editis, S0— 
^ lanus 5 in v& mutato adscripsit; haec: verba! deesse in C.'* 
h) x«i Aoidooéav] »Haec et' reliqua! ad. finem. Scholii defi- 

ciebant in Editis.  AdjJiciebat ex Cod. Solanus,'t 
d) 66pnar:i] GG teTOS. omnes priores. Lehm. 
A usychg] quit ges Bebetus ante../. Deleyit &yzià $o- 
anus.** o ? ; 


k^ 
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Pag. 78. 1. 9. üznoc 2l!) &z6A0170]. PME 
xai «pgorzíGor tva m xara Macon 

Ead. l.. 44. movz gwc»)] erii v0) fagénc. | 'N. 

Pag.19..4. 4. T o Y (o1 6] ovéquiator Trot. quoxteig, V. 

Ead. 1..12. 40 Pnpaeideo was Eigunióové 680 E 
TQ Thc EAlévge docpati xozà v0 réAoc. | G.- | 





Ead.. 1l. 15. &£àzaw6 xgaívovat] doslaíerag q6- 
Aosos G. PER 


E DE DEA. SYRIA. 6 eli 
^ E 3$ SN BUS 31 3 
Regi 83. L: 8. "HE exo) m "Hriéans suis Àa- 
paw: a MUso i visos" tex 
Ead. 4. 7. Motégryr): 'H/ a00á Mene Hovágu 
4) evvm dot v3 osÀay mio Xidovióe 0d Edgomy. qain. dai 
ert d elo y oi wno Zhóg; 10v. Ó€ wp delis Q1». .&lc 
O:óv-xazequuicoor. M. "s : NA 
Ead. 1. 15..70 du E T YÓLUOtUO. Ide flog 
àonuoy dye viv Evpnzav dz Qo sue SL GHERQUN M. fs 
Pag. 84. 4 .6. Hy a vti, XT urípir y 3 ec 
pres. M. ps: 
.. Pag. 85. j. 2. xeu] Tovro xci Ó iiéregog 3o 
mpoque . "Houfac. (cde d in x«i vo94Ca (iv) vQ xe 
Zdaueaxop opua, du (v qot (XVII, 1.) Ovol Wc 
noticv gr Quyée Paine mOTOqt)Y igiontac. ' 0 iroordà- 
Àov zc zt&vro v v j?) orujoo, ày 9dAd66) ; Ul &n- 
ics AL cc9), énáve vov vOcroc. im0101086 pon 
"yàc v bag "ic mapovone Fio sraptftw o 'ézti6T6A0- 
quévav v Pago a4» al«rouérorv &mógquetyop. tg xl Td) iv 


, 
? , 
Ad 


D ómoeumn) » Hoc^ Scholidn adsserha gx? dzroloyoóevoc. re- 
latum, et bis eadem pagina. repositum , sic restituit Solanus.' 
m) movio esc] SEU: haec ita refinxit Bolenus, cum ante edere- 

tur: Howjoov | &yri Begéog. ius 
n) un marvev& Éóvq]| Haec. verba in. textu, ionis non 


reperiuntur. Solan. 
o) B£vBAív«c] In Ed. gifiírag, bis. Solan.- 
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c N - - b] g3 t 
&ylotg KvpfAAo Óoxe iv. voic slg àv. &ytov 'Hoatoy. | ono- 
pvjuaotr  a)rov. M. AMETE 
Pag. 86. l. 6. uiATOÓtoa] Mog &)Ooc yocpworoc 
5 -—— y Ü ! ("n 
égvd'oov. G. deliciis ii. 
Ead. l. 10. ovvrvy ín] XZvvivyía 5 tfrooig xol j 
elqvídic usvoflor vv mowyuéruv. G.- 
Pag. 93. 1. 13. c Zl tovécoo] TQ zríom. togriv 
» M ^ 
&yovrtg oí "EXAgveg, qÀAoig éz(acv | a)xóv.  Q«LAióg 0d 
^i 3 , , [od ^ 39.7 ? M , ^ 
éorww  éx éguzog .igv9goU , oy5uc cidoíov. &vàgoc. xci 
- . : Tw a - /» rH 
voUrO ztQiéTz(DOvY éGviOlc, xci àv Toig TQOGXQÀOg, xul àv 
^ f ^ 5 €. t - m , 
Toic quéO0tg. urgotc, xol .&EmgyoUrro riu vTEG vix. v0vTOU 
M , M iH ^ , v P ^ , 
züv zhivvcov. jv Óà due cGwUmY. yov a. diovooo 
Ói& crowbr:gv Giíav. xo Zune c5c Káóuov: 9uyarogoc 
: - c . 1 - - - c 
yevvüzat.0 zlióvvoog. «vc» Ó6 zegowvoSuon xrsvo. vno 
D 4 , , 3X , * t M 
voU .zhuovócov.  nziQurAavauéro). 08. vobuq pl. Crroüvzt 
Fe ^" ' - " UR 
JMoAóSsnuvog: zaig ovv. AeyÓpevog o zéQtévvye | v0 zdliovéoq 
S 2 [4 * t 54 
€ M a - ^ , 
xal vnéaycro ÓOz(fiwv eva vhv qumuége, eb zw010s90011,07] 
; , € 3! » , c , ^ L4 j - € 
«)or0v. (0 Ó€ Zhióvvooc vaéoyero v00T0.  Aéy&e ovr 0 llo- 
m r - 1 c 
AvUurog, Ort iv 2dígrg Pjoviv x Neuíhgp: sire ciqni8ev 0 
Zhióvvooc .2v vjj S9eAócop, We mejeonp iv af 2díovg 2). 
cvrizoÀovO30:w «Gv  xcb ó. Jlokóvuvocg, xol ií9vnze. 
Y c ^ 
Avzm9eg:Óé 0 zfióvvoog, Urt 0 igóor?c avv00 tOYxOxt, 


3 e 7 D» L4 -— 
.uióoioy BEvoAwvov x. ovx(vov.. ECAov  zélexqaag*), xGrtytv 


iN N / r- 3 TUN , B 3 MA 
&& zgóc purrurv ToU. lloAvvuvov. «Oi vovrnv. rnv .ctrtay 
voic quALoig vuoiy zóv . zlióveoóy, | QuAAol 0£. ew óvrot 
GráyrtQ. cl9óqaÀÀor di sg ro)g w5oobc in^. e0Jsl«v, azro- 
ósojtoDuevOt. /—. V. | n 
Pag. 101. 12. D'&A201] 0t zévrg ea0xozot TG 
eo 
eldotu, o0c vÜr: xagiliuoDc. xaAobow. M, 
! 2] 
Pag. 108. 0. 5. ox ogéc] OV0é yàp Ocwv, otucu, 
3 "vr , ZO. , 6 2 3 v 
viv alia», xwaidauay Zivvoov awreyogov*), z609 000v 


) 


p)zsouzmAervoufro] zsQuÀcerouéro priores. | Lehm. 

q) iv 15 4éov1] Corrupte. - Sic tamen etiam C. Solar. 

r)orEeAEz04O«c] ycAexíoag C. 

s) zar&y0007]| Confer cum Scholio 8. Legendum autem vi- 
detur xare&yoptUmr. Solán. Et sic.correxit Schmiederus. Lehm. 
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42.0 quàAÓc ToU ztezopyevxóroc Kogvflov*) Zhióvvcov. $zó- 

pou , pego» vovroy eXrQ Zhóvvooy dxrenuxóvo, | Xeuddg 

476 tycgoc pirvrga. |. M.- UM 
Pag. 420. V. '5t disergvdvs)] Té oor doni, 7 


, 


9 1l ovricléot, Hiodo6 


xc) TOgoUrOG; 1j ae iv rh hug, aol afa E gue 
0r | app iftos oteioet ; Ma t 


&v5o ovt T AC tm opvt9u yà 


, y A xM Vy £M) £05 


UN. DEMOSTUENIS ENCONIUM TANE 


Pig 423: hd A HMOX XO.] Ovroc à Aóyoc hos TÜGC 
200 'dovstivol iodag zal &yrotac. G. OD 





Pag. 1928. 1. A- Gu ÉAet uévj: &vil 00, "&vrtoc. 'v. 
!Ead. 111/52 010 vv ou zoóvegov*)] 'H nàsova- 
i$» aC. Vecc , P c 
Covoa. qodotc ovv ovrrduac 2dvvixolc ,. xol zov uév, wg 
/ i , . ^ . c 
&z0 ztporóv zQocumov ÓguucTUXQG,: t0:0 0i, «vg &nÓ vot- 
23 M [4] * ^ N / Ld 
vov üqmynuetixOGc, 0ozto 7020 nuoX llAérawt 1. quio- 
, € ^ 
c0qQ éoriv evgéiv. 
3 t 
, , F r T, 
Pag. 129. 4. 6. CP qu ov] "Eouotov Aéyerot TO s&vgng- 
Hos gag yere Ó& dz TOU "Eouijc, "Eohoioy xci sHoprairdgs 
oL yàg z6cu0l von THons Qc sgügoy Tv ó0div z4pd vac 
ódodg Üygauqov. qve xol d vi tÜguoxóv qtv&g. £v. xoig 0doiG, 
/ (ac 10 EounY) vai i &zÓ coU '"EouoU 
7àc Giwac TO EoujY) averidovrv, xol «70 vov EpuoU 
, o Cy "T U 
ze«porouator?) Eouetov xol "Eguotov. 'W. 
Ead. 1.10. «09 vóv ÓóóAiyov] óvovon xol, coU 
YN / X L4 M M ' 34 J 
10v Qon ov vevuxrzoTOG, xoi 70 TOv ÓOÀleyov vevixqxovoc?). 
3 3 » M ^ , ^ » c / 
4ÀA  tén& hv ztQurOvqcM TOY dGQOQuY vaooréÀAeog'nu 


ji) Koovfov] Debebat, credo, ZToÀviurov, ut haec cum narra- 
tone Scholii:ad cap. 16. convenirent. Lehm. 

u) &AtzrQvoOr] Vide notam Palmerii ad h. 1. Cler. 

x) moÀv wívtouztoóctpov Notula baec non. pertinet pro- 
xime ad praefixa vulgo verba, sed ad id quod deinceps sequitur, 
£qm, pleonastice h. Du ut millies a. Platone in dialogis, perspi- 
cuitatis, vel etiam $ràtiae, caussa insertüm. Jehm. 

y)19 Eouii] ,Ex C,:hoc insertum... Aberat. ab. V.'* 

z) "agoróuato »] »"tgavopditoyr Edita. Emendavit So- 
lanus.* 

a)-zev ró—vvixqxóxog] »Quinque haec absunt in C.'* 
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, E] - e - , - AN d : , 
£09: 2dtrizol, £v vv Óvo creyxn zapiéo9ot, ovvvna- 
xobttat 7àQ TÓ Aorróv. tb ulv yàp vÓ voU cm, Ame cO 

' M , 
TÓv, xal &orOt ovbroc, xal nénovOog v0 ToU wvevxxzoroc 
x , b , , ^ jt ' [4] M / 
vór ÓoXigovP), cvvvzezovévat y&Q t0 70, O0 xoi qovAortQov. 
: . /^ i - - » 
sb O2 v0) dOAcyov ci, Ael Y) v0 vic yewtjc: 609 pov 
/ , t c P 
cvyvzaxovóuivov ovrog, xoi zérovOec TÓ roUD9) vevuxmxó- 
v0g T0» Ó0luyov.  Cyxgvrregov 08 &ovot voro voD z9oré- 
gov, xa9órt qíAov l495vaíoró vOv Godgov OJuneoréoag 
^ , 
vàc ztT(00éiQ  ztQoqíosoOur.,  «vrob yàg, dcquxOumv, qol, 
7-906 flaciéa, xal, zoocrÀOs faciei. "V. 
. / / Y Üu 

Ibid. ÓóXiy ov] óLgyog Ovouc, Ópóuov, Ocuig govtv 
/ , - 
oxvQ 1) ov&óta. — evravO"  "Ouro9 £) cvyzotves Zjuoodérgv. 

lraiiba bmp dea MEZ by ad Moo albo Eh 
xol Óexvvot ueyioryv eig Quvoga) yéow, xoi vOv [iov 

/ s " 
Óà osuvóve 4quoc9évovcg, àv ÓiwAéSa vovg éno(vovg sig- 
gégov. V. 
. : , 

Ead. 1. 11. qjvy oy o yov uevoc] zoegopvOobusvoc, 
zégnovr. | V. 

Ead, 1. 45. xavodgo0oUrzi] qoftovuérp, V. 

. € , & 

Pag. 130. 1. Y. xgóc Op oov] Iloóc pro vzio An- 
tiqui utuntur. - Exempla ex Demosthene addita in Urbano. 
lloóc 'Oufoov. 00g voU Zh5uooOérovg vevéáz9ou. - G. 

Quer | É 
- c 14 
Pag. 131. 7. 5. xoi y«t(go] Evrov9" Opnroo ovy- 
[o] v iv 4 

"yet. Oévrv, noi Ószv eyígrrv cg Qnroou »y& 

xpglve ZInuoodérgy, zol (vot ueyigrryv ec Quropa z4- 

u "A «To y [o 
uv, xai zv fov Oi csuvvra ZíguocOérvovc, év OwAésa 
vo)t émaivovg sicgégeov. V. 


b)*óv Ooliyov] 2f 10v ÓóAwov V. Absuntihie 0 róv in 
C. Sed eadem mox post & recte inserunt 0? 70, quod in V. 
ibi deerat. . Solan. 

c) 9à 10] Admisi ex C, cum abesset in V. Feitz. 

d)iAAsíwesi] ,822Asézt&t Edita, Emendavit Solanus,'* 

e) T0 T0U] ,,70 «/rO voU C.* 

f) 0xrO] C. z. quod ad verum propius accedit Solan: 

g) évv«U02^ Our oo] Coufusa haec in V. ad vera verba sua 
retulimus. . Carmine autem, ut et alibi factitavit, argumentum 
Libelli exequitur. dSolan. Id,est, ad sequentia capitis quinti 
verba, z&t yc«íoc retulit, ubi, igitur eadem tepeui.. £eitz. 


h) ó5200«] ,Pjroo«s edida; et mox male OzurVre.. Mutavit 
Solanus. 
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Ead. 1, 3. 0v9ovouac uo v] "Er8ovowopnbc. Mysrát, 
Orav 5 wy ura) vazó ToU Seov. V. 

Ead. l. 8. xopgóaxiouo?c] | Kogünxwouóc. Ó  oi- 
eyoóc vOv uuo *) qógoc. V. ducti t tao" 

Pag. 132. 4. 10. &vetiuévoc] evu£roc, zagaué- 
v0G.: V. Hj bius 

Ead. l. 44. óiagzecovéoo à vóvo] | "Ow xarà 
voUro xg&rzov. Ogujoov. Zljuoo9érgc)). V. 

Ead. |. 12. 709 pipa v) "Ouxjooc yo9n memolne 
TÓY obey v) PA«óxo, 0oydonc 5n vlc w4ync 94688- 
dixctegov &voyvogitouevor 1 Àóyp. V. 

Pag. 133. 1l. 12. 2n vuldd] Lege Gellium (WI, 11.) 
Septem. urbes certant?) de patria insignis Homeri: Smyrna, 
Rhodos, Colophon, Salamin, os, -4rgos, "dihenae,. G. 
Graece sic: 

"Eni nóAac Óugiovot megi Qitav 'Oujoov , 
Zuégra, "Pódoc, KoXogdv,9) XoAouiv, "foc, 2Aoyoc 
Over. 

Pag. 137. 1. 3. xou v] xot voégem. V. 

Ead. |. 5. Oguvqac] aógvov. V. An zóorgv, vel 
n0pvgc; Reitz. 

Pag. 138. 1. 2. usveA 9 etv] &oxeéiy. V. 


L 


i) à^AlAcunzmqTc1i] Priores 222cuztat.. Recte scriptum in Suida. 
et Hesychio, hujus Scholii fontibus, in quibus tamen ad 3vyrj 
etiam 045 additur. Lehm. 

k) u£u o] Sic scripsi, erat enim uoo» nullo sensu, cum He- 
$ychius nos. doceat KopdxioquoUs esse T& TO» u(umy ytioim 
xci z«íyrut. Cler. Scripsisse videtur inoor. Solan. Quidni 
ergo toG»; lieitz. 

D Ouipov dnuoc?£rne) In V. et Editis erat "Ounoos. zfq- 
poo3évovuc. Sed cum hac in parte potiores Demostheni (apud 
Lucianum hic laudes tribui manifesüssimurm esset, ego mutavi. 
Et ita recte est in C. Solan. 

m) 'Ou1006 y&Q] ,lta refinxit Solanus. Edita enim, Oiov 
ztEuoínze. Mox Qie£odizQTEQoy dedit Idem, pro vulgato 
9it£odizQ. Cs 

n) certant] Sic Bip. et Schm. — Certarunt Heitz, Lehm. 

o) 40 «] Alias Xíog legitur; et sic alibi dedimus ex Antholog. 
Sed "Tog ap. Gell. IM, 11. f. edidit Gronov. Sed et ibi Xíogc 
quasdam Edd. habere, addit; verum. utrumque recte, confirmat 
Idem. Weitz. 
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Pag. 139. 7. 7. ovvtígev] ovpzhéxov. V. 
| Pag. 142. 1. 1. Tou svóv xci yovo&Aozo] 2doyoir) 
^ d ^ VALA ^ ^ -— tl 
vavra vOv llwóóoov voU uiAonotro9 vprov. V. 
Ead. Ll. "7. ov T0601 0& xol cyst] Doct, otzog oldev. 
^ x 332A » EJ ^ * 
xoi GD vrCUT0Y f£ouxcG C500div. QG. 
Pag. 144. 1. 8. 1 0ovQyov] zoofpyov zAcov. "Icoxoc- 
Y. yy Z Hy d wrlovot/ nM MD 
Tuc quoi, Vv& zoovgQyov 713) yérgren, vri v00 nzA£ov. VW. 
! , 
Pag. 152. 1. 49. 41M cl Ó* vivo závtov] HX 
& 5 Two OSuvuácac ZfzuocOérav dvor. aÓ xowob yào 
10 Sevu&ooc. V. 
Pag. 154. 4. 8. ov Bottcíac] Scilicet cv qvzZv. 
Vel Boworíac accusativi casus; suut enim duae. - Lege Ste- 
* 34 . . . Y 
phanum, | Sed illud &ó?vavor, non est in Codice D. Marci. G. 
Ead. l. 10. uy e«votc?)] xgio?c, 7) xeroné)voc, arie- 
ies, r&youcyixó, opyova. G. 
Pag. 161. 1. 17. zc &zé9ovev;] De Demosthenis 
interitu Pausanias in Corinth. G. 
35 - 
Pag. 163. L 1. zapov tivot viv] llooza c0 
5 3 LAM i] Xu m 6 IN 5 o v L] 
&vor, Émoxozmrtéov Óà si Ouoiov TO) fxQv sivor. — Pub adv 
, T 5 
yàg Gzeyogsbosog vrrevGL, obOv, OUzOt^ Av Py) éxoOw &vou 
z&oJsmv. V. « 
Pag. 166. 4. 5. 1e; 92v] Evgedov voiro zegi IIoXv- 
, 
&vgc. G. | 
, 2 4X 
Ead. Natouzv*)] Zfoylac. V. 


p) 407«i1] Unum est initium, non plura. Sic tamen etiam 
est ih. C. Solan. At sic'saltem. &oyct scribendum fuisset. 
Forsan «gyst«t dedit Scholiastes, idque per compeudium «Qt 
pinxerat. Zieitz; Nimirum Goo videtur fieitzius in priori- 
bus invenisse. .' Z,ehm. J E N 

« zoovoyov rt] Olim zoovoyor (ztoovoyov Schmied.) ro. 
Correxit Fritzsch. Quaestst.. p.21. ex [socratis loco ipso Pa- 
negyr. c. 19. Bekker. Lehm. 

r) &yz«v«vg] Haec isthuc referre, cum commodius non pos- 
sem, satius visum. est, qüam prorsus omittere. $olau. Commose 
dius tamen haec ad cap. 38. referri potuisse existimo, hunc in 
modum: zgrouc 7 X&rGmélvcg] Aries, re. py. 
Aehm. | NI T ardet 

s) Naíout»] Hoc Scholium, quod ultimum in Ms. Cod. in 
fol. legitur, nec quo referam saüs scio; nec, si ad quem locum 
referatur certo sciri possit, ullius videtur esse momerti. Solan. 
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IN DEORUM CONCILIUM. 


, , 5 " 
Pag. 170. 4. 3. uxzxézi vov2Jogutsrs] vil ToU, 
€ 3 2€^7 , L ^ N) , 
vn' odórruc yoyyvlevé.  vovJogiítar y&ào vÓ yoyyvbuv. V. 
T » As 
Pag. 171. |. 6. oic &Ecoziv] 10, oic éqeivot, 0i 
* / M ^ » j ^ IE d 
v&c OuÀdag «ci 10v cocta. 0v yàg. éSpv J'uÀs(ag Ónun- 
yogsiv. V. 
?» A! c 
Pag. 173. 1. 10. ovv6$ zzv uírgov] Méírga 6 yvroi- 
- - - 2 . / S ] 
xcoc vnc xepaAc «vaósouocg* .Aérevon Ó& uirga xol 7:90- 
" , ' € . - - , : 
yecroíóióc Tig 0zioig &ÀvoiÓczZ, vOv zpo0 voU (roov qu- 
; , ; 
Àcxij vig: xol GoqaAuo. V. 
€ ' * 
Pag. 174. |, 2. 0 Ó0à gaAaxgóc] Tv XZüavóv 
Aéye. V. 
Ead. 1. 42. vv Óà Ixepgíov vo) ysogyov] 'O 
p, , x ?49- ini. 09 iN 548. / D ' 
x4gi0c ovroc zd95]voioc éyeyovet yecngyog* rovi( quoiv vOv 
XL - - 2 zi c 
Zlóvvoov ÓoUvoi 10. zÀQue zQürov, &q' ix«gía T som 
, c , € € 
&uniloc (vonácOm, xci x Zz090 17, £veyxovoo TÓ qurov. 
(i c »v - - ^" " 
ovrog 0 "xáguog iÓcxe zt0uuéct TOU zcgzoOU zueiv ldvuxoic, 
€ / M ct Pu 
ov zu0Yt&c*), vopíccrrag vOvG AoutovG , OTi TtÜYNAOUcYV OL 
x m el : n 
fa9s v Vvnuro Ou viv olvomooíav zaracytOfrrtg, dzroxrei- 
N 2 / , / , . , 
vat 10v T«&giov , vouícavrag Suveciuor q&guaxov ÓcÓczé- 
7) /, ^ ^V 2) ^ MN ^N b j, 

v&t 9D prov TOig xcJtvÓovow , «Ao Ón xci roig iygnyo- 
, u Y M ^C edv , , RJ , ct 
Q00i") zal jj ué9gy faxzsvovot ueréag éunouynxOv. — ovrQ) 
* 8 ' 2 , 2 - , ' .N EAE i377 
piv ovv zóv "Ixcgiov  cmoduveév. mé Ó& zeréovroav &z0 

- , , E ^- £ ^ 

vc ué9nc, vov zluóvvGov z0Xov «roig iufleAsv voiórüs. 
25^ Q.. S ^ i! 2 ^ , , c , nA PIN 
2À9Qv yàg zpóc «vrovg iv oy5nuc: cgoíov zog, àug- 
Je E ' c ' ^- AURC ? 3UEX 
v&v Qv100G 7tQ0g OQjUjv uisecg. . xot On émifiovAzuetY GUTOV 
"y 2 34 c D QN 5$ LU " c 
óiaqOcigut. (6A. 0 puév só9uc aqavnuc eyeyove.- ot O8, 
e RN S , c , M 3 (€2/358 eB - 2-7 
&ic Ó; éxsvov vnooyouévov vO xq  Ogu5v. Wvroic év 
Pro corrupta haud dubie voce v«fout» si: scias integram ,' for- 
tasse non omnino spernendum habeatur Scholion. : J;ehm. 

t) z.0rt€$] .7ovreg] ztéovrac V. Sed in LImpressis mutatum 
est. Solan. Deest tamen aliquid Jieitz. Ego, si 7t0vr&c e Cod. 
scribatur, nihil desidero, nisi limam auctoris in perpoliendo 
stylo. Mirifice enim iste per hanc narrationem a recta in obli- 
quam orationis formam, et vice versa, transiit. Ceterum zíoy— 
Ttg ediderant priores Edd. minus casugate. JLehm. 


u) éygq y09608t] iygnyopda: in prioribus vitiose, Lehm. 
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, 
€ LÀ , , 
(erÁoet, (DopuXtcav yo xivzOtOG. xol 07) ututvnxioav 
M — , ) 
ovre 4d ix vic Ogyljc Zliovóaov, &xar&zavorov viv 0pynv 
Éyovrtg. | iq) oig*) PaoCucvot vÓv O9iÓv, Towk)rG xor 
, ^ - 
XenonóvY) nemoujkórtg zov oynucra, xal àv9^ tavrdwW 
áva9fvrtg inasoavro vc uaviac. V. 
Pag. 175. 1. 13. obse [My viv Miyisbony] At 
* € , 
yiov. xol EXxn*) xoi Bovoa xci Pónoi*) xol Iároct nó- 
, - 
À&c igi llslomovvioov.  ll«rget uév quxgóv 700 v00 Kpi- 
- , 
gaíov xóÀzov xa«ravrxQO Tiv "Eywadcwv vnoov, cc móc 
. , ^ , 
rjv fu. «t Ó2 Aourei nogodaLaooi:, T5c imi Kogw3ov 
€ 
q«govonc. "EAéxnc Óà xci và igsbue iorw iódv maoà róv 
J - € € - 
«iywihóv.  «vrg 00 nüoc * nóhe vnofvyic jou 75 9a- 
con, ostoQQ n&Àct voUro zeJoUca"). V. 
"—- , € ? 
Pag. 176. 1. 3. 4 XA0 tov gutv yévg] "EMOfv, 
v0 ivotov nag vÓ ivefoso9ou *) volg rüv cv Aoffotz. V. 
E $ 
Pag. 179. 1. 6. xai uevooAcov2) vióc ov] :4x- 
/ e ^ 5 €^ - 24 , e^ 2 , ^ 
xuotoroc*?) y&o 7v vtoc vov -4uquogaüov, oc ZAxuatom T) 
^ ^ ^ 
puréga antezvovoc!) inÀavüro x«rà z&ong vy5c, unótvog 
«ürüv Óià TO yog tujtgóc xcradeyouévov.  Xo5oavrog Óé 
2 -— 25 , t A - P] , [2j , » 3 
«vt 21n0ALorvoc Oyrtv wvyTZv tic züroixmotv, ?jTiG Ovm() Tv, 
- M c 2 - 2^ 
TEC pugrgóc vx PLowisd xitvOouérgc, oxéyaodot ur av àAAa- 
- € ^ p ^ € 
oU tvgeOTYat dxt8) moóg voig àxflooig vo00 24ysi«ov. 9o- 
X N 1 ! hj '. t 


x) oic] Q. erat in Impress. OU; Exc. G. et V. Lege oig, ut in 
C. est Solan. 

y)goncuór] zonouoU C. 

z) EÀíx-] Ear V.* 

a) PUn «t| ,,Pvrac C. 

b)z«2ov50c«] Eadem ferme habet Scholium Coll. ex quo nou- 
nulla emaculavimus. | Solan. 

c) éveíoea ac] 2vevoso9ct vulgatum vitium, quod recte mihi 
emendasse videor. Lehm. 

d) uqnrQoAGo0v] Sic editum inveni, nec quidquam varietatis 
notatum reperio; cum tamen in Lzcíano recte gu5ro«Aofov. 
FHeitz. 

e)'4ixuetoroc] Sic in V. recte legitar. In Impresso prave 
editum est. 4ÀAzuaíor. Yn C. vero scriptum: 'O 4uqí- 
Aoyog filius fuit Alcmaeonis Ámphiarai,. Solan. At pugnat hoc 
cum -constaute totius antiquitalis narra.jione, quae fratrem , non 
filium, Alcmaeonis facit Amphilochum. Lehm. 

f) &zextoroc] ,Ita dedit ldem, pro vulgato &zrexreiyac.* 

£g) ?xt] Quam C. Ergo legit 7, recte, Solan. Secutus Schmie- 

erus. Lehm. 


Lucian. Vol. IX. U 


| 
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Aspüc yàg obroc 4& Qéuw, xol tuig "Eymáoiw viaoic sic 
SüAaccarv ixÓidoócg, vnuwnrsó9:5 aT ngócycciw ovrog P) 
iv rogovro dPgy&cocOwcu, xoi yüv ávaósíe, ug ixavi 
ojo Qv9oozov vmoóftacSuai, uy ngórsgov ovoc ToU rijg 
puroóci) qóvov. xci 07 mopsvJWraé quot*), xol xe«roui- 
ca. vj» Koront&Óa vy5v. x«l 25 évógk) zdv viüv Ldzag- 
vüvoc, Záxoapvav(av tüv v0zov Ovoucca V. 





IN CYNICUM. 


Pag. 185. 2. 1. KYNIKOSZS] Titulus hic fuit in C. | 
G. lloc ó& Kvwuxóv divos qu2ócoqov (Deinde). Kuvóvveva | 
r3 c , 3/4. - ' E] - | 
ovrog 0 ÀOyoc &ÀÀov rov vojucOrot, xol ov zdovxtavov. G. 

Pag. 186. 1. 4. cot óviov]. T0 cvoifoviov zvrab39a 
10 zt&ÀoiÓv xai ÓuQgunxóc tudriv, Tolfov Óé, coífcvoc, 
T0 Tüv qocóqov ivovue t)rsíc. Erat autem usque ad 
pedes, xoi ysgíóac £yeov mÀa«vélag xal xexoAmouévag. G. — | 











IN PSEUDOSOPHISTAM. 


Pag. 205. 1. 4. 1490 yt]. Bovióutvoc!) Gaavra. &l0£- 


voi TÀ Góloxc. 0 ovv z[ovxiavüg [fovióutvog —  igr- | 
yay&") coXouxíGovra, xol ÓuX ToUrO q/tvÓocoquoT5v GUTOV | 
qvópuotv. inirgósg ovv 0 2dovxiavóg GoXouxiLov, tva Os(Eg 
1v coquoTZv Lu] Óvváüusvov 2ÀéySos v0» coAoiux(Lovra. V. 
Pag 206. L. 10. 4px: ÓÀ coXoixió] TÓ &ovt uéA- | 
Aovtt o) cvvümTttüt,  OUx dg Méyoutv, Gott coloni. V. 


h) otr06c] ,OUrov edita. Mutavit Idem, nescio unde; nec sa-| 
tis adridet illud ovrog 9oAspoc — oUros. Jeitz. 

i) vov E untoós] » Tijc TOU unrgós edita ridicule.** 

*)g eg] »Omissum erat in editis.** | 

k) Hn 2E év0c] Hic aliquid deest, quod suppleri poterit ex | 
Pausaniae Arcadicis, ubi hanc Alcmaeonis habet historiam | 
p. 492. Ed. Sylburg. Caeteroqui Kerowícdog y5$ non memi- | 
nit. Cler. Sed sic etiam C. Solan. 

J) Bovióutv 0c] Lacuna hic est in V. Deest nempe 2£yyew, 
aut simile quid.  Solan. 

m) ticqy«yt] Hoc fuit initium Ms. in & in quo videtur linea 
aut aliquid amplius deesse. Cler. 
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1 a 3? LJ ? v » - 

Ead. M 17. & uiv olo9?, à 0* o] Eryo5v ent, 
v& nu, rà Oc. V, 

* 

Pag. 207. L. 3. 0psXov] TO Ogéiov oj0fzor: ndlà- 
Àovro vt to ro"), 5 9 D, dAX' 
ovrog GvvTüTTéTUL GztQQugürQ"), 7| jmoruxtxQ, dà 
, - € - » 2 , » E] ^ € , 
évegT( TOC, OpigTIXQ , 3j &ztuotugpétQ , 3) eixrtxQ , (colttc 

i Qxnuéro. £s ovv dmüv, üqehov Qxolov9sty d 
xat nügpyrutvo. td ovv sbmüv, üpehov dxolovOdy Ovvg- 

- , e ^ ^ * 
O5vo. xol pira Ort xci TO vOv "zQócxttzUt, Ü ovOÉnoTE 

3 : , ^ jy - 

oUÀ6 «/rà u/AÀovrt ovrrórterGt.  Zhirto olv iv TO éyi 
" 
ceGolobxiotui, 010 xal Àfy&t Urt Tolg?) otcoAobeoror V. 


: 

Pag. 207. 1. 15. uéy a ov» &9 10v] "Eni zo? eG - 
voc o) Aéyercu 10 &JÀov. V. 

Pag. 208. L 1. x«l ngóiÓ4 ye dc c6 Éunpo- 
cS9:v] Kaxüc r0 sg v0 Lumpooósv ztQocéOnxtv. ov yc 
Aéyeret voU mooffalvovtóg vw Üuzgoo9tv AAo. Xxüc ovy 
xal dg TÓ éungooótv, ind agOrdí qo VW. 

Ead. l. 10. u£9 za 9siv 1oyà] Kol ao?ro adio. 
xov y&vurij rotoOc: ürrb «bnc, 0 AeyOc, t0 Àayo 75 
yevuxi, 7 0^ aluaru rü» Àaydv uerà coU vb P),. GAÀ' o9 
xoig ro) vv. V. 

Ead. 1. 18. 09 yàg ngóctosi] "Enaü5, quot, oà 
mpocegrt TQ) coAouiuQ eg zw) 2c0A0lziga * TOULOU jüpiv 
-9Ux iyrog TOv» coAoux(Lovra. V. 

Pag. 209. 7. 4. rÀv zàc TírJug 9giablovrov] 
H orc)» 9nMálut 0 06 dyuotQéyag qn, tà moa 9z- 
Aata. V. 

Ead. l. 5. o908 a?Edvovza z&tóta] Aavóusra 
yàg &Oz :in&v naOqrixOc, ÀÀM o)x évegy muxo. V. 

Ead. 1. 8. oiv yvocóusSa]'QgaàAs yàp xai rü» 


n) ézaoeuqéro] Videtur. &zageuqáro hic abundare. Vid. 


not. Graevii.  Cler. 
o) rois] Fallitur. Vid. infra adnot. ad. h. 1. Lehm. 


p) 75$] NU» prave editum aute, et erat vir hic male in V. Sed 
mox V. tantum habet, etsi in impr. vür utrobique editum sit. 
Solan. x 


q) &?c z:Y«] An voluit & z»e«2 Nullo autem pacto Luciani 
inentem cepisse videtur Scholiastes. | Lehm. 


U2 
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^ , - , ^ L 
Óvvytuxóv zpocOzroi*) GOvvÓsouov zÜv Qv. oiov, sd rTaUra 
;) , PÓz » À - 2 oz , - ^A 
&yvorcoutsv, ovócv &v yrOutv, ov O8 yvocóusJuo. vov Ó£ 

^- , ^ - -M ^ ^ - 
QinÀ5 cicoXoixiozGt, xüi T] iLÀehye ToU üv, x«i rfj roU 
" , ^ / » 286^ ^ ^ V 
pé)Àovroc xonos, voU yvocousga* ovémore yào voic Óvvg- 
m , 
zixoig uéAAovrsec ovvr&rvoviat. V. 
In altero Fossi«no sic: (Gv) ioréov Ort u£Akovisg ovOé- 
[Y -— M , , J enu » 
7zI078 j£TÓ TOU Gv ixqépoyrau 0v yo eugnrou tio) üv, xe 
— , - ^ » - - 
égÀ v. ÓiÀ voUro yàg v0 v iv v& tQ iveonzO 0 xol ma- 
, . » 
poxéuévQ , va uéLAorra, Qnkocoper. | uéAkorvoc. 0 üvvoc, 
^ » 
Trí; xo&l& TOU üvs; coÀouicu0c5) vÓ uiv Ovopus évixÓv , TO 
& Quo nigg9vvrixoóv. V. 
9 Qi 
Ead. L, 12. rà vo«abva ZAeycv] Ióoovc*) zoióac 
» : 
Eee. V. 


"n zooc2nva«at)] Lege ztoocóttvet. Et confer Scholion sequens, 
in quo refelluntur quae hic prave observata erant. Jieitz, Ob- 
temperavit Schmiederus, scribens zrtoogOtivet. — Verum. quum 
auctor etiam 7ztQogréóT vet voluisse potuerit , intactuin reliqui 
vulgatum vitium. Sed mox pro ovdé yro00utÓ« scripsi oU dà 
yvoc. ROn Vero. 009i foret neque. Ceterum cf. seq. notam. 
ehm. 

8) qo 2 QUE Loro Novum incipere hoc scholium existimo. 
Sed. quo referam non habeo. JSo/an. Imo huc vel maxime 
pertinet. Habet duàs' hoc: 'seholion partes, quarum prior id agit, 
ut refellatur alter Scholiastes; quod frustra tamen fit, quum nec 


conjunctum , nec, si verum sib, id. nunc velit iste alter, qui 
manifesto: pro. Futuro simplici yroGouct, quod soloecum ha bet, 
dictum malit &» yroutv (quamquam temere), nec vero 7980— 
pet &Y. JPosteriore autem. hac scholit parte ostendit auctor, qua 
in dictione insit soloecismus; inesse dicit in plurali verborum 
&yvYonoouev et yrogóusdc , ad nomien singularis numeri refe- 
Srendo. Quod quum ét ipsum minime tangat Luciani ipsius 
mentem, Fritzschius. Quaestst. p. 156. sq. in écuzQv pro 9u» 
cÜTOY diclo quaerit affectatum hujus loei vitium. At clarum 
vo^ mihi videtur, quando Lycinus dicit: zb x«i r00& GoAorxioÓiv 
&zéqvyÉ G€, non dicere eum. voluisse soloecismum in proxime 
antecedentibus: ze» LY — £&vTOY, commissum, quoniam 
utramque sententiam uro tenore pronuntiatam a Lycino fuisse 
consentaneum cest, necdum Lycinus illud &zrépvyé 6& facile ad 
proxima spectans dicere poterat. "Longe simplicius ac plane pro 
more suo haec ad verborum UIT et «üEcveur usui , minus 
illum Atticum, relata volit ,. quum e responso soloecistae : 
dAu959 iÉysg, intellexisset, et illas stribligines eum, velut lepo- 
res venatorem , effugissc. Lehm. 
v:xésovsc] A bsurdissiima haec; incorrupta tamen; respicit 
enim non T& Toi«UÜta- EA&ysV', sed vogem Guveytvoumv, ex qua 


per se verum sit, Futurum [ndicativi cum &» nunquam reperiri - 
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M. 


Ead. 1,44. nz víxo VStios] TO F£ect ÓnXot *9 Tus- 
ju 22 ; d »,d y NDA. , ^ 3 , » 
oor"), éregrOTOQg y6g. 1 obv quoi éocovGÓ TO 7zwóTE bQyt- 

M b ^ 
1045-3. evroder; V. 

Pap. 210. l. 4. 26 zevoga] IHoroió*) ovov. &nu- 
pv, tà ToU maroc Acyouev, Güvroc roU suTQ0c. oru» Ó8 
và nz&rQQa, veOrmxóroc. V. 

€ , - 

Ead. |. 3. razosc rnc] Onuoj)nge yàg fe chew, 
« / 0. € , ' . , 3... , 
QuÓylogGooc, Oporouog, TO Ó? szGrQuoTQCc, Om) fapfikomv * 

€ , ^ e j^ / M b) ^ ^ J, 
ot. itgf«got 6o: ovrog &ALrÀovc qai, arri TOU 70AUEC" 
xal io(g Ort ur zGr& 70A&ug oixoUot. LA&rov uérrot xod 
s ^ , IN ^ 
xl ElAajvov. dy. oig vónoic, 10 zteroípY) iyoroaro, V. 
In altero 7^oss. Cod. sic: "Dczso*) ZuxcÀóg ó «$r0z9cv* 
Se ; 
, . € ^ *- U 
ucro 02 0 iv ZNuskég olx Zívog.  ovrc) márQwog, xoi 
, 
zt. TQUOTTC. 
, 3 2 
Ead. 1l. 4. ue9205cg] Mé9vooc yàg, 4AA' ov "us- 
94ogc. V. 
- [d - A c E] , 

Ead. 1.6. Àjupuo zápsoviv] uo yàg zw «vóoío 

ou coc M. V. 
, 1 . - . A SECN 

Jdem Schol. iu altero V. (4fZupo) Óià óvo wu v0 Xoufa- 
vóusvov* nuc óuk ivóc 10 qoórnguc. 

E F i j 

Ead. à. 9. ó uetooz] TO usas ov quolv zri «v- 
. |» 
doóc A£yso9ui 9), G2X. inl yvveuxóc zfonc* imi Ó& av- 


, , 
dpüg pergeziov. A&yovowr. V. 


frisidum hune jocum captat. $olan. Ad Scholium Verborum 
c. 4. aDEcrovic ztciíe« hunc lepidum, quem dicit, jocum con- 
ferendum esse putat Fritzsch.  Quaestst. p. 156. Lehm. 

u) 44£00r] Lege orusgorv. Sed absurdum est Scholium. Idem 
mendum est in Exc. G. in quibus reliqua hujus Scholii pars 
non comparet. Solan. ZXxuspov edidit Schmiederus. Lehm. 

x) zmerovxé&] Scholium melius habet iu Exc. G.  faroux& 
ürar léyoutv (Heitz. léyoutr), 1& roU zr«rgüg QorrTOc* ruv 

4» r& zterQQe, rtOvnzorOC. Solam. 

.y) T0 zaro0íQ] Lege vQ 7t-«t0uor5c. Ex mendosa scriptura 
ortum hoc Scholium; non enim zrterQuOTZG vituperatur, sed 
cvuz —. GSolan. 'Tó m«rowtqe Schm. Lehm. 

7) Dez £0] Hic videtur deesse vox 7terotor1c, licet nullam lacu- 
nae vestigium appareat in apographo. Cler. 

a) àéyeG Scr] .féyeret edita, correxerat Solanus ex Cod. 
credo, quia eodem versu vulgatum q«0L ex Cod. V. in q«oiv 
se imnutasse molarat. Sed quia 4£y£03«r vel sine codice legen- 
dum adparet, facile obsecundavi. .Heitz. Quidni vero, si 
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Ead. 1. 10. ó:óízvouoi] Tovro Pvoyaav, o? 
náJoc, oguaiva. V. 

Ead. dl. 12. xogvgatózovoc] Kopvgr 7 xolg. 
v0 obv xogvqaiov o) Óyertt vnepderuxÓv v0 xopvqoio- 
sa10v. V. 

Ead. l. 13. 2$o0gu] Zguatve 10. zagaxiwó) frsoov 
xal ópurJ5vos zow0* Oópuduu 0i iyd) a$róc. V. — "E&og- 
píco yàg éEopu &AXov, éEogudc Óé iEogu 2yd. Cod. 
Vat. 90. (lInepti aliquid dicit Scholiastes, judice JB«stio 
Epist. Crit. p. 107.) 

Pag. 211. 1.4. cv vezáEovÓ uoi) Eni oroazonédov 
yào voUro Óis9éosog. V. 

Ead. 1. 2. negiéovqv advóv] Yagyoyóurgy yàp 5a 
snüv, dj uiriAJov a)róv. v0 yàg msgugizvoa mi T0 
xvxÀq Aéyerot vw, megiyetv. V. 

Idem Schol. in Zossieno majore ita habet: f[«giéorz] 
TÀ mnzgiforr OnÀot v0 néQi& «ivo.  müc ovv dig Qv néQió 
«v10U i0150£»); 


Ead. l. 4. ovvexoivseszo aivQ] Xvvedudlero, yàg | 


tu dunüv, 4 Zugqifhya, 4A! oD ovvexoivero. 40 vào 
ovyxglvsoOut , ini voU mwvxvovoOwn, 3j Oox(um g9loig vv 
tEAMjvov oidev. V. 

In 7 oss. majore sic: yxouot» xol Oicxoiotv quw. oi 
quAócogo. 75v froow xai ÓuAvow, oiy cc qaolv iv «5 
cvrg9de viv üvtrazw.  oUv?) cvvebuxdlero Ce eim&v, 7, 
nuqucpira. 

Ead. |. 6. vt vzo9z0 doxsct] TO yàg vài si9siu9) 


q«0lv extra nexum cogites, etiam A£yeret optime dictum esse 
appareat? Lehm. 

b) ! 0170€] Sic non puto scripsisse soloecismorum arbitrum. 
Forsan £017 simpliciter. Lehm. 


.]* . . v ea 
c) ov»] Excidit hic aliqua vox, aut GvvtÓ. ovr» legendum. 


Solan. Schmiederus edidit: Ede oUv. &insiv Gvved. Lehm. 
d) sU09&(q] E)Ot(q x«i chucrüxi editum ante; ac deinceps 
quoque dativus ubique expressus. Sed adscripsit Solanus: no- 





minativum in his omnibus pro dativo, qui in V. et lmpr. erat, | 


reposui. Huic igitur parui. Zieitz, At tUOti« sic scribere de- 


bebat, non &2j&í(c, ut vere edidit et post eum iiy. et Schm, 
Lehm, 
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" J^4.2 . , y " 
x«i abhnaru), €6ÀA! ovrs xoab doro. T0 Ó8 Óoxst Óorujv 
» "e 3 15 3^ f D Q-iN » c ^ ' 
(OuTR*). xGÀ(Oc ovv^) zoiGo0Y QGUtOY tLQnxztv* «0G OU Xi 
E ^ € € , Wd ^ M 
vGW dog 6 &puaprávousr, Uu yàg. env xoi votv éuao- 
, , - , c — j P] j €£ 
T&routv idc, Toviéouv Tuc, &AA' ovy zuiv. V. 
0j & - 2 /, , Q). ^ 3. A 
Ead. l. 9. uiy 9eto e] Eutz9n y69 &vio, qouév8), 
N LEN M ) TA] 
yvvcixi , ovyl yvy? &vóoí. V. 
Zad. 1, 10. x«ogs;vai] T0 xelgacS«:t 21i 09 xoculoch): 
10 O0 xag5rvoi ài roU Gr(uc, xal utr V)geoc. V 
(95; 406 , X&4l uera vigeoc. V. 

Ead. 1. 14. jvyouazttv] "Eni yàg vóv quAcog ia- 
Aeyouéyoy deaysev Afyevon , 7j QuqucByeiv , 2; quAoveuv. 
&n à rÓv DÓ990c, LDvvouaysiv 7 Qua dixaCeo9 oi. V. 

Kad. 1. 13. fBucoavíbGso9oi1] Bácarvog y&o inb 5c 
doxiipotag Aéyecus xal ini xoXaLopérvov Óià Tiu rixiv 
óoyérov. V. 

, A: » 

Ead. 1. 16. tà ueXerQot] OP) yàp áEovow Zrri- 

ATUS N Es £r 1 , , - , , 21À« 

xoi éul voU Qruaroc*) Tovrov &vegymvix(og éxqépsv, 4ÀÀ« 

94; A e- M 222) " b] , A , 14Ad 
zodutux(c TOv uiÀÀAoyvrG. 0v yog quot utkevnoQ, GUAAA 
peer5oouct. V. 

Pu D ^ 
Ead. 1l. 48. 2e£9v5ZEei]  TsOviseroe yào iyorv Mytw 
^ P, 5 M 
inb voÀ TQírov, QAÀ o) v:)vEg E) imi Ósvifgov. V. 
- - 

Pag. 212. 4. 2. oroyáLouai] TO yàg ovoyólso3at 
à roD xoiflotv v ) r7 Àmv, 4j TOU texuadot 
zi ToU dGxgifiov TürverOil) vrv foA5v, 1j TOU Téxuatos- 
eJo. V. 

^ * », - ^ - » —- 

e) r0 dà — &zroizei] In V. et Impress. 70 02 doruxij zreuteé 
absurde. quod vero jam editum ex G. et ingenio se refinxisse 
testatur Solanus.* 

f) ovv] lta ex V. restituit idem, in editis erat 70U sine sensu.* 

g) qeniv] queo? editum ante. In V. per compendium exara- 
tum hoc verbum editoribus prioribus imposuit, ieitz. 

h) xoouícoc] ,,Koouizo) Exc, G.* 

i) rov ónuctoc] ,Tà» edita male.'* 

k) re9vg £n] Nihil varietatis notatum invenio, Sed aut hic 
legendum z&9vrj£&, aut iu. Luciano etiam z&9v7£5. oportet enim 
haee sibi respondere. Alioqui perinde esse quodnam eligas, ut 
Bovit& per fovAy aliaque secundam personam in £& formantia, 
saüs saepe vidimus. Sed rs9»»ie Lucianum dedisse, certum. 
Heitz. Nihil sane certius. Quare in Scholio videtur inihi 

. L », , , ^ 
lacuna esse, sic fere illa explenda: «A4A' o) reOwmé&t, zovi£OT: 
veOyn£n d. d. Lehm. dá 

Y) éxorBoUv várreze:] Sic dedit Solanus pro vulgato &xgc- 

- ^ * 

Bog 1érrt0Óci, non tamen addens unde. Quare, cui vulgatum 

rectius videtur, poterit id revocare. lieitz. 
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Ead. 1l. 6. ;p&ad a1] Xpro9vi) yàp AMyovow 497- 
yuiou V. | 

Ead. l. 7. &xz0o1«] "ESórov yàg 30 Oóxipor, V. 

Ead..1. 10. àvzu.Anuf&vonuo] TÓ áviaufiário9ct 
Miuxol ini voU xou» :q uvityso0au vdrrOvon qdAi1A 
o ID&vov. V. 

Ead. L. 42. Bgéóiov] zag& zowroic.  fgaóvisgov 
nag" "EAAgow V. 

Ead. |. 44. zó0 Aé£Aoyya] TO A&oyya Zvuixol nya 
qol, xol 10. ÀéAepa, &Angqao. V. 

Pag. 213. 4. 5. qaxóv] 'O yàg qexóc ini évóg do5y- 
vt (0D, ini Oi vo0U &wmnroU qux") Aéyevou. V. 

Ead. 1. 9. óvv5oso2«a(]  BobvAuo v0 vir ucALor 
vunroayra 9), inb ovv v0 Óvrgotogei uéAlovrog, &uLeufá- 
véevUt QUOD, Cg pu) OvYiévrOG coÀoux(covra. V. 

Ead. 1. 44. 30 àvíq ys] BoíXorrot 9j Xopftéricdot 
Uu zagquxüs du)éosoc, 4AÀ' ovx (xgufiüc voUTO. xoijrot 
yàg uérà xol &AÀAcv noAÀLOv 0 IDdrov zaOquxc à Gc 
Ówvt veqyeroP), Aéyov, 7 9ugo cov zévv mut. V. 


Pag. 2144. l. 7. ix meig eic nsÓ(ov xaActv] xoi 


LÀ * , c ^ ^ 34 ^ ^ 
voUro z&gà. ovvigerev.  Vuzov yàg ig ziÓ(ov qepiv xov, 
4AÀ' o)y (undc) V. 


m) Y07032«(] Recte Sic Lys. p. m. 182. roreórg vOyn 
Ax05109ci. Item Thucyd. VII. c. 85. 70Go9et vero Herodot. 
VI. 388. A. Quamquam apud alios proiniscue. Jleitz. 

n) y«x75] «daexr rectius habet aliud Scholion ad Lcarom, c. 18, 
Tom. VLlI. p. 331. .Lehm. 

9) Tiu r0 &716]| quid hic faciat nescio. 27:z& autem legendum 
existimo. Solan. Forte, u£AAovte u5 GvrrcootoUci, — ZV'etst. 
Non admodum curabo verba hominis, qui soloecismum ibi 
quaesierit, ubi haud dubie nullus est, ne ex auctoris quidem 
mente. Jehm. ) 

p) évtegQytto] Lege omnino &vépye. Solan. Minime vero. 
Verba Platonis, liberius paullo a Scholiaste adducta, leguntur in 
Phaedon. c. 3. ubi olim quidem ac vulgo (cf. Zhom. Mag. 
$. 7tQuf) legebatur &véQytro, nunc autem in Ótallbaum. Ed. 
video &v&gyrvro expressum. Nec sententiam Grammatici nostri 
recte cepit Solanus, non accommodatam quidem. illam ad Lu- 
ciani consilium , at certe satis plauam. Lehm. 

q) ízzt&ic] Peccavit in investigando peccato Scholiastes , dece- 
p'us, nisi fallor, loco Piscat. c. 9. Verum peccatum ostendit 
Graevius in Adnot. Lehm. 
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Ead. 1l. 14. uavzséczas yoiv]. XoQ. udv 0 '4101- 

D XC: : 
Àov, uavreverat 0£ 0 zpoguov. V. 
4 » -* c T 

Pag. 215. 1.1. cl &oa x«9? eic] Ov yàg xo9^* eic, 
) ^ ? ^ 
&AÀà zc3 fxaorog*) Os Àéyev. V. 

* j com S 
Ead. l. 7. Tóv uvgorevóutvov ovzà] Eni yvvat- 
X ^ , á *X v] ? d - M - ^- 
xoc 10 jvmgort'eoOcu* inl O8 óvÓgOv v0 uvücOuwt.  uvü- 
jj ^ On - , 3»! , 
TOi uiv yÓg &vrg yvvolka, uvrorever0nt Ó& yovy. V. 
M - 

Ead. l. 12. ázolsízmot vv yvvaixo] Mnoltna 
vil ATRAN Mee S EDT Ep - ». 227 773. 
y€0 yvry 10v &vÓga ég&. &v5o Óé yvvaixo ovz, &AA' ix- 
géAa. V. 

- ? P 

Pag. 216. 1. 1. vóv woqoín vv 9voov] Kontra 

* N ^ , »^- € ^ ^ VU 3^ 
uév y&og Tiv 9vgav éi0 Ttg éoTO C, wogd Óé cac. V. 

Ead. l. 9. vóv 05] HAorevizóv, orucivovr 10 dgríoc. 
et Y. ^ / p - - 
(0gutQ ovv vÓ G&Qrt ÓiQ, 10 (xcgiuior TG Grucoiac voU &re- 
OT(0tOC , uéAAovrog venuíÓsxvov 9) onuacíuc, ovt xoi TO 
^M ' ^ 
vüv à?» dg v0 yevnoóuevrov üóvrdgrntor, Vra, p? GoAomíot 
€ , , 

0 y9uuerog ovztcgc. V. | 
' J , ^ 

Ead. l, 18. &vvra]. T6 órr« Óacvvóusvov OgAoi «0 
cet , Wi ^ , ^ , ^ X e tcr 
GruYG, MuAovueroy Ó v0 Twv&. Acyopevov Óé uero vov éregd 
api.ovret, Vra. 0nAot vÓ vwd. V. 

. ^- , 
Pag. 220. 1l. 10. x«r«0ovXov603: 01]. Icozotétgc £v 
^ [5 
- 3 J - u ^ ^ LP 
v Eveyogpe* xol viv vicov 0Àgv facis T() uetyOoLQ zart- 
i A ) 5 - - 
dovAcgtr. Ovx &coqaAéig*) ovv và v00 z[ovzimvoU. V. 


IN PHILOPATRIN. 


r c ^ 
Pag. 222. 1. 14. QI LOII.] Kai ovrog 0 Aóyog GAXov 
' » - - y ' ^ M 3 M 
tov, x&i 0v z[ovxivoU Óoxeb &voi. xoi và ÀOutt o) Ó& 


ugégem. V. 


r)z«' ÉExccroc] Error hic e Thoma Mag. s. v. z«9^ eis, 
de quo infra Graevius monet. Lehm. 

s) &vezídextrov] In Impr. est xat 27 &veziidezroU. Sed in 
V. tantum extat &V&zt(dexr0Y, unde palam est, legendum. esse, 
uti edidi. Solan. 

t) ovx &Gqc«ÀA)c] Corrnupta textus verba secutus sic judicat 
Grammaticus, Lehm. 


Li 
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Ead. lL. 4. fBvocoócoustbs«c] ix füSovc  oxé- 
AT V. 

Ead. l. 7, zoi1x&om vov) Kéfofftgor- V. . 

Pag..223. 4. 10. &zowwv&w) éáxoJavovucs, Snoar- 
9ucouoi. V. 

Pag. 224. 1. 1. &glyv cov] soiyvoczov. V. 

Pag. 231. 1, 4. zgocnzoipgíltevo] éraígovc zpoc- 
&Aafev. E 


Pag. 232. 1. 2, 2x vex á0 vv] vexgov. V. 

Pag. 233. 1. 8. àvagalaviíagc] qoAaxgóg. V. 
Pag. 234. 1. 5. góc] Osóc. V. 

Ead. l. 1. 6 &gaóéyXo0000c] Moos. V. 


Pag. 235. 1. 3. &oíO0:pu oc] £oSocg. V. 

Ead. 1l. 8. £] ovvóv. V. 

Ead. 1. 13. yivoguéve] àv9gonq. V. 

Pag. 236. 1. 2. róv viov] Nognyóóva xy V. 

Pag. 238. 1. 10. y1a900v] qa)Aov, 2; xovqor xoxóv. 
(:«qége yàg qAavoor xal qavAor. qAovgov uiv yàg iori 
16 quxgór xaxóv, quvAov 02 Ó uéya. 7| qXovgory é5óéc, Ovc- 
quor, Avznoór. V. 

Ead. 1. 10. ó£àoiv] Ocouo. V. 

Pag. 239. 1. 3. xózzofloc] nouié. V. 

Ead. l. 13. óánavó5sow] nzayopgtiot. | ánoAcyo- 
pou. V. 

Pag. 240. l. 6. z az v5 vac] oxonjoac. V. 

Pag. 258. Ll 15. xe«xosit(umv] x«x& Tà7) etri 
wr. V. 

Pag. 259. 1. 15. 7; 0^ 6c] iqq àxcivoc. V. 

Pag. 260. 1. 1. Mzccoí] Aiyovozóv. V. 

Ead. 1l. 5. 3onógc] évóvuaroc. V. 


u) 2x] ;Aberat praepositio ab editis. Addidit Solanus.'' 

x) Z«oz 596»v«] Zapnndare priores. Lehm. 

y) &z0À £yo LG] non agnoscunt C." — Est haec vox e 
Pr qui cz«vód explicat. per &zt«yogeUm et eztolíyoucu. 
Lehm. 

2) r&) Koc) male in Editis. Emendavit Solanus. Deinceps 
scribendum fortassis aut (udzi& , aut," quod probabilius videtur, 
euera. — Lehm, 
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Ead. 1. 6. ó9vonv] ónrout, ovrOijzot, Aóyot, vójtom*), 
0jtoAoylat , iymqiouare, avyyotupre. V. 
Ead. 1. 185. ó vgovarnc] IHoore)aog»). V. 


a) v»ou0t] .yc«uot lectum antea. Mutavit Solanus. Deinceps 
pro óuoAoy(ct vide an legendum ex Hesychio sit oui2ícu. — cf. 
etiam Schol. ad Pro Merc. Cond. c. 2. Tom. lll. p. 365. 
Lehm. 

b) JZigoztcGíAcog] Errat: de Telemacho euim sermo est. 
Vid. Hom. 1. c. In Exc. G. TooysoíA«og. Solan. 


ADNOTATIONE S. 


IN SATURNALIA. 


Pag. 1. 1. 3. 'O. Kgóve — coi vé9vra1] Saturno 
sacra fiebant, de quibus inprimis 7Macrob. L. Y. c. 8. et 
10. et L. Gerald. de anuis et mensibus: haec Koó»iu« di- 
cebantur a Graecis, et primo uno die tantum , i. e. 14. Cal. 
Jan. celebrari solita, sed post in triduum propagata, primum 
ex adjectis a Caesare huic mensi diebus, deinde ex edicto 
Augusti, quo trium dierum ferias Saturnalibus addixit: a 16. 
igitur coepta, in 23. desinebant, quo solo fieri ante consue- 
verant. Cocw. Singularis exstat de Saturnalibus dissertatio 
Georg. "Theoph. Bórneri Lips. 1751., cujus auctor etiam 
horum Lucianeorum aliquam rationem habuit. Lknuw. 

ibid. Tó ys viv eivai] Sic supr. Adv. Indoct. c. 
ult. f. Rrrvz. 

ead. l. 5. éni vv ttp v] inter sacra, reddidit 
Gesnerus: hic enim, non, ut Boórnerus putavit, JHemster- 
husius, inde a libro de Sacrificiis interpretationis ceterorum 
Latinae, quae in Ed. Ateitziana legitur, auctor est haben- 
dus.  Vituperat autem Be/inus pro more suo hanc interpre- 
tationem , falso ab ipso acceptam pro: imer festum, durante 
festo, de quo certe Gesnerus non cogitaverat. Reddit autem 
ipse: pour prix de mes victimes, &vii 15c 9vo(ag duoifliv, 
quae verba huc confert e cap. 5. Et sic jam reddiderat 
Erasmus: pro hostiis immolatis. At alius generis est lo- 
cutio zerreveuy igi xagvcr c. 9. et similes, alius haec no- 
stra, quae vix aliter capi potest, quam sic: mier sacrifican- 
dum. In ipsis enim sacrificiis preces fieri solitas satis con- 
stat. Praeter alia vide Clytaemnestrae exemplum Sopfhoc. 
Kiectr. v. 624. sq. Lruw. 
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Pag. .2. 4. 3. Elüévatc] Kol ziüévos fortassis. Guvxr. 
Et ego ita malim , quamquam exempla: multa notata habeo 
ellipseos 77;c (0g, &lc, vel 0sà ante infinita, quae. hic-tamen 
durior videtar; nec juvat illud | Iciphronis Y. Ep. 9. f. 
oi -—— :xepgdatrir. duqooobow. vflotig, qui, UT lucrum fa- 
ciant, injurias inferunt. Lysias or. pro oliva, pag. Ed. 
Lond. 145. 009^ iux(uv Ege elofvot ztégi tÓv vou0tenv, 
prope accedit; nec tamen adeo gemina est locutio , ut u&v- 
ruv evo &Ovou. similiter ab | Luciano dictum — adfirmem. 
Nec .4dristophaneum. Pl. .556.. xezoAeüps  ó: aqva, 
pro dc r0 req3jvot, aliaque permulta,. satis. mihi. faciunt. ad 
stabiliendum Luciani vulgatum ;. inhibent tamen , ne quid sine 
gravi caussa innovem. hEirrz. Scripsit auctor forsitan s/dóra, 
quamquam magis placeat. Gwyeti. conjectura. .... Nam | qua. .Reei- 
tzius vulgatam structuram defensum ivit via ut ipsi non satis- 
fecit, ita nec aliis eam vereor ne satis. probavit. Lknw. 

ead. 1l. 4. Ox üvovsivoc] Non-agnoscitur a Sahmn. 
et Bas. 4. ilud üv, quod ante v; àv«rééoc ingerit fei- 
iziana Ed. et rectius abest. | Omittit etiam Ms. Heg.» 3011. 
Bir. Mendum illud erat Editionis Jteitzianae : nil amplius. 
Lznw. 

ead. 1. 10. Oc v1 x«i o$1T0v — ovv] Permu- 

tata in plerisque libris pronomina: priori loco «vzóv ponen- 
dum et 2f/din«e meae auctoritate, et, quod certius etiam, 
jubente sententia; quae ipsa quoque altero loco '«?tóv po- 
stulat. Nec aliter vertit Erasmus. Gksw. 

ibid. 4oóróv — aov 0v] In L. Fl. et Ven. 2. recte 
prius habet; posterius in omnibus e):0»y, prave. In aliis 
inverso haec verba ordine minus concinne leguntur. |. Soraw. 
Aoróv &z0A«?00:] Lubens av:0» praetuli prae o?r(v-*- ab- 
surdus enim duplex ille genitivus '«cér6r — c5Z£c oZzdc Goyic. 
Sed a«bPróv pro zué omnino probum. Nam ita «róc pro 
iyr, non modo in Proverb. 24micus alter ego, quod. Graece 
Eustath. de Ismen. I. p. 14. Koetio9évgc — àAX0c avvóc.. Sed 
et frequenter in aliis locutionibus, huic Nostri similibus. 
Supra Philops. c. 40. pr. xoi «&)r0c — cowUr0» Ti ümé- 
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Aevoa T5c Óupy5osoc. Ap. afesop. Fab. IV. vulpes de se 
ipsa ait: &vaógeuovoa Ou. vOv cv at) vorOY xol xtQá- 
vuv — oi àvconzégo. Fab. CIV. o)r5 Puscouw. Sic 
avroi nos, Hom. ll. H, 332. IX» os ygr; navoat — ;dizol 
Ó' dygóusvo: xvxl5gcoutrv ivO9ude vexpovg. Et ubi non? 
Rxirz. 

ead, 1..41. Móvov a2160v] Hic vero o?zàv praetuli, 
tum me bis sine ulla necessitate repetatur &vr0v, ium me 
&uorgoc sime casu transiret, qui recte pr. Epist. Sat. legitur 
additus, uóvog &toipoz Tijg £ogti;c. Rxrrz. 

Pag. 3. l. 3. 'Ez và] Traditionis veteris vestigium, quo 
veritas creationis adumbratur, qualis a Mose descripta est. 
Sonaw. Cf. Scholion, et quem locum JBelinus ad Vers. 
Francogall. Tom.. V..5. p. 54. laudat, Macrob. Sat. 1, 8. 
ia. et extr... Lguw. 

ead. 1. 6. Xxovóuiov uév ov0é] Marcilii addita- 
mento non est opus. Vid. Ver. Hist. Il. c. 30. óévógov 
ó? ov0é vÓcg vv. Soraw. Non dubito, quin dederit au- 
ctor, ozovóÓciovy uiv ovÓiv, ovÓ? cyogoiov. Repetitio ejus- 
dem vocis, ut sexcenfies, omittendae occasionem dedit. Grsw. 

ibid. O0 d&yopgoatov Óioixrgono2oat] | O0 
&yog«ioy ovóér Óio:x5o. legendum. | O0Zzv hic omnino de- 
esse videtur. Guxkr. | OvOé «yog. Ó. u. ovyxezc niet oi- 
div, níivuv .0é. lMarcilius. Cui assentior; sed nullo libro 
adjuvante nihil in contextu immuto. Nam supra «quoque 
2 Ver. Hist. c. 30. Ófvógov Óé o$08 $009 v. Verum 
iufra, Cronos. c. 17. z9óg yov uujÓcri uróév. RExrz. Cum 
Gesnero facit Schaeferus ad LL. Bos. Ellipss. p. 777. Sed 
Gollerus ad Dionys. de Compos. Verbb. p. 23. maluit 
ovUé &yopaiov vt Ót0:x. At docte vulgarem banc orationis 
formam  illastrat. ac tuetur Jrizzsch. Quaestst. p. 93. Of. 
etiam Asin. c. 22. in. Lxmuw. 

ead. 4. 9. Koorsiv vnzorgsu.] Haec ad imperium 
ejüs, cui sors. id muneris dabat, fiebant. Vid. Plur. 1004. 1. 
Sora. J'vuvov &Ó&v, quod modo dictum, JBelinus reddidit 
chanter sans accompagnement. Sed rectius in nota subjecta 
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monet intelligi etiam proprie posse yvuvóv. de nuditate. cor- 
poris, poenamque hanc delictorum convivalium similem fuisse 
ei, quam. dederint nudi salantes, de qua mox cap. 4. men- 
tio injicitur.  Lxsw. ; 

Pag. 4. 1. 9. 'Og noóc tv dovouw dEecate- 
cJ9otcTücovumnmtonc &07z7 c) Inerp. sé quis universi 
imperii vim expendat. lllud potius vertendum erat, s£. com- 
pararentur. cum. iotius imperii potentia. — VyrRING., 

ead. 1. 12. IIoAA0i yoUv ég xógov án roS roi- 
ovrovu émicoiríoavrOo, oig VÀecoc xal pogóc o 
xvófoc àmivevsosi] Certissimum est mendum in. Zeveó- 
c&. Legendum omnino Zuviíóog* neque enim de futuro, 
sed praeterito intelligendum, — Js. 

ead. l. 13. Kai qooóc] Gooóc &veuoc. Guvzr. 

ibid. 'O xoc] Tessera lateribus constabat sex, quibus 
inter ludendum utebantur tribus. Suet. Augusto. | Cocw. 

ead. |. 14. "Ezivtócti:] Mutare Jensius jubet in 
émveUgz. Sed innumera etiam alia refingenda forent, si ra- 
tionem eam sequeremur, Soraw,. Nihil opus esse cum Jen- 
sio vulgatum immutare, exemplis ex Xenoph. J4elian. aliis- 
que JLLuciani, bene probat 'PÀ. JJ opkens in Lectt. Tull. 
L. Ill. c. 13. p. 305. Adde supra T. II. not. Solani ad 
Dial. Mort. VL. (. 5. ubi 40? zóreQóv ys c2 dzo9á- 
vot, 7| ztgonéQupetg m&rtag TOUG xóAoxac* ubi cum tantum 
ad Tim. cap. 19. remittat, secundum suam divisionem, quam 
Hemst. immutavit, tu jam vide sis Timonis j. 33. ubi obrOG 
Ó? váy« dGrroi, Otav qu£ ovcav Goles multis defendit 
idem Solanus. Rxrrz. 

ead. 1. 17. 4 «] Aliter scripserat, ni fallor, Lucianus; 
nempe (ott , vel Coq, quod propius ad honc accedit scri- 
pturam, G4 certe ferri non potest. Vid. locum -4rriani 
infra laudatum ad hoc ipsum caput. Soraw. 

Pag. 5. l. 3. "Es xal B«osX£n] La royauté de la 
jfebue. Horat. Non regna vini sortiere talis. Guvker. Ver- 
sus Horatii saüis notus est I. Od. 4. f. Noster iterum in- 
fra cap. 9. post med. xai faciléag xsgorovouevr.  Rxrrz. 


[ 
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Pag. 5. 4. 5. UceXota énir éyp ova] Consule de hoe 
lidicro T'acit. A. XHI, 15. et z£rrianum. ad. Epict. I, 25. 
à Xotopvodoig A£Aoyye ffagieoc, £QoSe yàp noiSor rormv 
viv nuidi&v , ztoogrécuet , oO ze, oO xépacor, o0 oov, 0) 
&uiÀOt, ob Ue, onoxovw, Vra ur mop! Quà Aómwwu 7 
züGiué.  Soraw. | 

Pag. 6. 1. 3. "dq (gu! cot và 7z0o£co] Phrasin hanc 
pluribus firmat L. Bos. ad Evang. Math. VI, 12. wbi 
Cqeg zulv TÀ Oqui5uora quOv, addito 2eliano, Diog. 
Laért. et hoc. Luciani. | Rerrz. 

Ead. 1. 8. '" YzoflaAoufrvg] Licet 2/90c communis 
sit generis, ut Eustath. de Ism. I. p. 10. ex TirtoAnc Ac 
Sov, sed pag. 13. A(9oc 0 TtrtoÀóc. .dristoph. Nub. 764. 
MSor Tevrzyv — xoAjv etc. Noster Imag. c. 1. f. 1j Aí90c 
"HoezLiu* sed et de gemmis masc. gen. ibid. c. 11. idque 
usitatius: non placet tamen Florentinum ?zoffa22ouérrr. 
Amant enim participia nominandi casu sic jungi sine copula. 
Vid. supra Alex.' c. 19. Tox. c. 2. Asin. c. 37. Ac 
T. IL. Tim. c. 45. f. 0 6oc£ac — àuruexcóc. — ct. post. 
XXV, 13. Et XXVII, 13. 4esop. F. XVIII. ó. 02 àva- 
Gríc — orecrtrovo fiotg éxurü0v nAácag émi 100 (ffouov 
Oc dwAoxavroccr. BRkirrz. Nunc diversitas temporum ne 
admisisset quidem copulam. Lknuw. 

ead. 1. 18. Hoíoóoc] Hesiod. Oso. 459. etc. Soxaw. 

Pag. Y. L. A. I'd :].J ap 1t —,vyde 16. Alfer- 
utrum. 77 delendum videtur; licet et Diod. Sic. XI. c. 45. 
&AÀLo uiv uÓév vw — mgüzoí Ti* modo proba et ibi sit 
lectio, Rrrz. 

Pag. 8. 1l. 5. Eo nod v]. Sic recte disjunctim FT. et 
Das. 2. ut N^. 28. In reliquis prave sizou2r. | Vid. etiam 
N9.531,., Sari, 

ead. 1. 16. Otoc] L. Fl. Fen. 2. Par. et sequentes 
impressi. In reliquis prave oic. .Soraw. | | 

ead. 1. 17. 4o ooa xai àviooro] Homer. Od. I, 
109. Soraw. Nisi quod &ozapra apud Hom. Sed ionopa 
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Lucian. etiam. supra Rhet. Praec. cap. 8. f. Et alibi bis, 
ter, ut infra cap. 20. etc. Rxrrz. 

Pag. 9. 1. 2. Xgvcoot?..] Alludit non ad auream tan- 
tum aetatem, sed ad locum Hesiod. "Eoy. 109. "Vid. Cler. 
Art, Crit. p. 223. Sonaw. Commode etiam Belinus confert 
locum ""eocrit. Idyll. XH, 16. ubi vid. Harles. Lxnuw. 

ead. 1. 7. "Ey 0d, & Kgóve, xai va9cTo tixa- 
Cov etc To9c QosAovc xai zoatióozoíf ac piAAv- 
$omnnzov éx oU uoOov éxe(vov zotetv oc] Verti- 
tur: 4t ego, Saturne, conjecturam hanc ad servos et ludi- 
magistros referebum , quasi ideo tibi fabula tribueret. erga 
hos humanitatem. Equidem sic vertendum existimo: 24; ego, 
Saturne, e fabula ista. conjyiciebam , hoc te facere cum hu- 
sanitate in servos et ludimagistros. | VyrRING. 

ead. 1. 8. IIsóovoífac] Vox rarior fecit, ut usitatio- 
rem substituerint quidam librarii. Retinuit tamen zóozoí- 
fla; Hagen. 1526. 8. Érasmus etiam hanc lectionem | proba- 
vit, cum vertit, qui bojas terunt; nisi quod 6ojae ad collum 
potius, quam ad pedes pertinent. J/a«utus rectius Pers. III, 
3, 15. Compedum tritor, quasi hoc ex Graeco vertisset, ' 
 Grsw. De accentu vocis vid. Varr. Lectt. Len. 

ibid. DiX4vS0otonov] QuiAv9gonzor. ix voU uíSov 
éxsívov.  7t0«iv o& etc. lta distinctionem Solanus mutarat. 
Et sic trajectio constructionis foret, de «qua paullo supra, 
Mort. Peregr. c. 45. pr. Nec displicet: quia tamen et sic 
Gesneri versio aliquantum foret immutanda, quae sensum haud 
incommodum exhibet, nec satis certa est res, manum ab- 
stinui, MHxrmz. 

ead. 1. 15. IIsgl aX évrcov] Non igitur propria haec 
aetatis nostrae dementia. At rari olim aleatores; nunc omnes 
ferme eodem morbo laboramus; eoque res tandem devenit, ut 
aleatoris consiliis regno uno decepto, in alias etiam nationes 
pestis ista grassata, multos exitio, omnes dammo affecerit. 
Rem tango posteris vix credibilem , historicumque poscentem 
Thucydidi parem, ut qua ille peritia pestem Atheniensium 
descripsit, hic furorem Epidemicum, qui in Europae praecd- 

Lucian. Vol. IX. 


322 ADNOTAT IONIES 


puas ingenio opibusque gentes nuper tantis cum cladibus per 
aliquot menses incubuit, mentesque lucri cupiditate ita occae- 
cavit, ut, dum singuli divitias summas ex. nihilo. prodituras 
exspectant, id quod erat opum misere perdiderint, ab alea- 
tore, similibusque ejus perditis hominibus miserum in modum 
emuncti, imo exenterati, ob oculos legentium, apud «quos 
vix fidem inveniet, ponat. Sorawx. 

Pag. 10. 1. 18. Tó &zsgzéotavov] ToU Cove hic 
deesse videtur, Guxxr. 

ead. 1. 19. Kai o?$0zy F0 00 nénqysv on 00 


xovovc] Nemo non politior magis probabit editionis Flo- . 


rentinae scripturam: x&i ov0iv Lu 0 o0 znmyev vmuó voU 
xovovc, et nihil est, quod non concrevit gelu. Sed pro. Fu 
mallem iozí. GRaAxkv. Vid. Varr. Lectt. Lzuw. 

Pag. 11. 7. 12. Bacoiléocg z:igovovóé uev) Rois 
de la febue. Supra cap. 4. Guxxr. 

Pag. 12. 1. 4. Tóàv gíXov] Durior hic stilus. Ego 
TOícg excidisse opinor. Similia tamen apud hunc credo re- 
pertum iri, quae mihi nunc nec memoria, nec observatio 
suppeditant. Sonaw.  Jlaoézew colc qíAoig requiritur. Sed 
potest stare vulgatum , modo recte acceptum: z:c«gése nempe 
sine casu ponifur, (intellecto pronomine 7:0: vel zo?rorc) et 
0co. vOv qíAov SL construendum. Immo sic nihil de 
mutatione cogitandum.  Habuimus hujusmodi constructionem 
et ellipsin non semel, licet haud eodem cum verbo atque 
hic. At si infra c. 21. y9voíov zoüvuixá ye vOv ztiarcey - 
xoracxtó«cot recte habet, hoc tanto facilius se tuetur. Rerrz. 
Ad vóv qüov intellige :0/, quod et Frizzschio placuisse 
video Quaestst. p. 201. Lxznw. 


IN CRONOSOLONEM. 


» . . . * 

Pag. 13. 1. 4." Ezsu wy o] Sic aliquoties. emittere. apud 
Livium usurpatur, quod Gronowü diligentiam non effugit. 
1 . bJ , . . . e ' * , 
Sonaw. Rectius éyyoc«wv«c jungitur verbis: & «ev T9UG zté- 
vrv«g yon zoutv, et &2Ao fffA(ov verbo Ceo. — Fefelle- 
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rat Solanum comma importuno loco post Zzej/« vulgo po- 
situm. — Sic et Pritzsch. Quaest. p. 207. Lxnw. 

ead. [. 131. Oóx óvog izioT&c] Deos ac daemones 
mortalibus adparentes frequenter dici 2g «or&vat, (imo 2mocvijvo«) 
exemplis docet J. E/su. ad 24ct. 4post. XXIII, 11. De 
vulgatissima autem ellipsi órv«g pro xor' óvoo, vid. supra 
Gall. cap. 1. f. et Macrob. cap. 1. etc. Rrrz. 

Pag. 14. 1. 6. "Ec ri] Scribendum fuit zd. Soraw. 
Obsequerer So/ano s rescribenti, propter adjunctum xai 
Óvcreoaivorut, si auctoritas accederet. Verum quia separa- 
tim aeque dicitur, zyveo Tío iori, quam Zyvo 16. Óvcysgat- 
voté, nec exempla. desunt dissimilium modorum, et casuum, 
in ejusmodi duplici. regimine, nondum immutare quidquam 
audeo. Infin. et Imperat. sic jungit Hom. Il. Z, 273 — 4. 
Oéc — xol $z007£09c1. Mox cap. 13. apud Nostr. 0502 
 qyvpuvraléo90, unóé aoxsüv, et in sqq. D. Paw. ad Rom. 
XI, 14. 15. svAoyste xol Qu xaregücOe. oíguv uer 
Ze«t0órrov etc. quamvis ibi altero membro óc intelligatur; 
sed habemus alia. Subjunct. et Opt. per xoi copulata vid, 
Hermot. c. 24. et 57. Asin. c. 39. med. Subjunctiv. et im- 
sperativ. 10/8 Gzó9Yoxe, u5tt — Oc osaviór. ludicativ. 
et particip. Diod. Sic. XI, p. 438. o)c uév €vdtv, oUc 
Ó' éxfalov xÀev9focos v5v nólw.  Indicativ. et optativ. 
nut hic, Priolem. Hephaes. L. YV. pr. cc '"EXér] morcm 
Urvónot, — xal ivízgoe* xol Oc Mdqopodírgg «5 Svyárgo* 
xci (c — zteic ysyóvor. Quod si ergo et in Luciano pro 
commate post éozí jr, punctum minus velis collocare, ut 
x«i non ita arcte cohaereat cum seqq. per me licet, etsi id 
parvi referre puto. Nam rurs. Prol. Heph. l. d. sine ma- 
jore distinctione, x«l (6c ioà wvovrov Zzbc, xol notvyov 
xtocvrot. Mox ibid. praemissos optativos excipit indicativus, 
(0c Adfor uev eDvzr 5 Hoc — oig à' 'EMévg, xAápoi Y? 
«Próv —  àqéÀor 0' — "Oc 'Hà(ov Svy&vgo xoi 215a 
"EXévg. ixelsro O8 deovry.  Ymperativ. et subjunct. Lucian. 
Abdicat. c. 26. f. ubi «véozco9e — zal q0) 1y10709t. Dis- 
similes casus P'aewsan. Vit. Aristom. ipso princ. ^rzzéotor 
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(sic enim lego pro &v5x&oztv) xoxüv To?c Mecorv(ove »ar- 
&Àggórov, xal Ge ic TÀ péAÀovra ovÓzv évogüvreg — 
&yiyvooxov. Adde Gronov. ad Arr. VII. cap. 6. N?. 27. 
ubi xor? &£igpoiw xal x&áAAa alis exemplis Graecis ac Lati- 
nis defenditur. Ac Duker. ad Liv. Yl. cap. 23. 11. Cori. 
ad Sallust. Catil. 21. 4. Z'essel. ad Diod. Sic. IV. 
c. 41. 12. Et Elsner. ad 2d poc. T, 4. 5. 6. qui et pag. 4535. 
nonnulla prorsus huc facientia ex "Thucyd. et Pausan. pro- 
tulit. Rxrzz. 
ead. 1. 7. Movoxiriiv] Movozirov cv. —. An uovo- 
gíizuv dv scribendum pro gwvozuur. Goxkr.  Movoyt- 
70v] Sic recte una Zen. 2. reliquae Edd. uovozizir. Non 
puto famen cum PBaifio pag. 211. ita necessario intellizen- 
dum, uf unica sit amictus funica, qui (ovoyírov | dicitar: 
superinductas tantum íunicae vestes respuit ea vox, pallium 
" Graecorum, Homanorum togam.:. Oioyírov Od. EZ, 489. 
legitur. Sorax. 


ead. 4. 11. Ilagaox:valouérovc] Hoc verbum 


frequens esse de adparatu convivii et sacrificii, vid. si ope- 


rae est, apud Jac. Elsn. ad 2dct. 24post. X, 10. Rxrrz. 


ead. 1. 14. IIpoceuxétsiv] An zoczslólav legen- 
dum? Guxrr. Legendum zgocneAóléw, vel potius z47014— 


Gur, ut. INo. 20. et Hermot. c. 82. Sonaw. Fateor, assi- 


amulandi notionem a me conciliari cum hoc loco non posse. 


ltaque fuit, cum cogitarem legendum zoczottev, alludere. 
Sed mox damnavi, cum mec literae satis congruant, neque 
significatio. Magis jam placet zrgoczeAatsr, accedere , prae- 
sentem se demonstrare, apparere: idque interpretando ex- 
pressi. Grsw. | 


Pag. 15. 4. 5. D] d HUBMABIUN- MA Infra No. 21. uc 


TOzt0iy ig 10 icoÓiouvov. KusTER. 


ead. 14. 14. Mécz5v] Legendum est 7 pryv eic. 


Solan. Hoc certe magis placet, quam Aeitzii o) uórmwv, | 


quo admisso etiam zroijot» pro zrot002 Scribendum foret. 
Vulgata verc non sine contorta interpretatione servari facile 
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potest. Letinui tamen eam, destitutus certa emendationis 
auctoritate. LknM. 

ead. 4. 17. "Qc áystgorey vj; Morpoi] An li 
dies adhuc patiuntur, ut liceat Graecas istas voces sic Latine 
versas conspici, w2 Cybelae matri sese adjungant? cum jam 
cap. 48. in Syria Dea, xai z0AAol jéeg ix voviíov TOU 
tpyov TQ AAÀexrQvóvi &ye(govrot, recte, ut vides, et aliter 
verterint: cum ap. JMaaimum "Tyr. dissert. tertia quódv 
ví» iv Toig xóxAowg Ayetgóvrtov Óiuqégovra, otf Óvoiv óffo- 
Aoiv v( zgocvvyóvit &z00co7íLovot, verterit Heinsius: si- 
milem mendicis illis, qui in triviis stipem colligunt, et duo- 
bus obolis obvio cuique ventura praedicunt. At jam in 
Pseudomanti has voces (0czs9 oi jj iujrQi Gysíoovréc 1€ 
zal irvütólovreg verterant, eorum more, qui « Cybele Deo- 
vum matre afflati conveniunt. Cur non servant eundem  te- 
norem? Certum est, ubi &yc/ge habet additum casum ter- 
tiun, illic agi de collectione pecuniaria et capturis: sin, 
esse congregationem hominum, et huc potius censeo refe- 
rendum locum Maximi "Tyrii, cum dyc(povzeg proprie di- 
cantur fales circulatores in variis rebus, ut ostendit Lud. 
Cresollius in theatro Sophistarum libro IIT. Praecipue vero 
nugantur, cum legem Saturni mox sequentem Aoytoutobc 
zapà vOv émuueovufrov Koovíowg Aeuflávew | uóé voUro 
2Eforw intelligunt rationem | exigere ab iis, qui ves curant 
Saturnalitias, ne id quidem fas esto. Quid enim? an pu- 
tant, Lucianum construere verbum &miieloUusyot cum casu 
tertio? Cur igitur mox apud eum Saturnus scribit cap. 25. 
0 Zi)g 00 ut)uore. TOv votovrov emqsevor; Immo sic quo- 
que omnis Graecia; quae interdum et quarto casui id verbum 
adjungit, nunquam tertio. Omnino verte, rationem exigere ab 
dispensatoribus per Saturnalia, vel tempore Saturnalium. G&os. 

ead. 1. 18. Xóv a$Aotg xol xoufáXouc fi&zaj).ot 
ytvóg£voi] Non moverem huic scripturae controversiam, 
nisi pro xvpfjéAoig scribendum moneret. Ms. qvuaiérotc. 
Nam quamvis et cymbalis usi fuerint Galli, tympana tamen 
propria erant Cybelae, et ejus sacerdotibus, iuc et ipsa 
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Dea et illius Prophetae. semper cum tympanis conspiciuntur 
in antiquorum monumentis. Nota haec sunt omnia.  Gnharv. 

ibid. Kvjufc&Xoig] Horat. 1. Od. XVII, 13. 
Sacra tene cum Berecyntio Cornu 'T Y MP AN. A, atque passim 


apud alios tympanorum in sacris Cybeles fieri mentionem 


quis nescit? atque inde zvjcr&vorg et hic. cum Graev. reci- 
piendum credat. Non tam festine: nam et cymbalis in iis- 
dem usum fuisse, vid. Mi». Fel. Oct. p. 172. Et ex 
Nonno id docentem FF. 44. L«ampe de Cymbalis vett. L. 1. 
cap. 15. p. 91. et III. cap. 17. qui L. lI. pag. 134. eos 
reprehendit, qui cymbalum ac tympanum idem instrumentum 
fuisse putarunt. Cymbalum enim definierat in f. cap. 1. in- 
strumentum musicum, semi rotundum, cavum, binum, et con- 
Jlictu motum, tympani autem figuram ex frequentissimis nu- 


mis matris Deüm notam esse: quod cum ifa sit, plura ad-. 


dere supersedeo.  Rrrz. | 

Pag. 16.41. 3. Nó uoc zt gor 0«) (Distinguendae hae leges, 
seorsimque singulae imprimendae).  Scripserat etiam .4risto- 
leles vóuovg ovuzorixoDc, teste -dihenaeo 186. D. Quam- 
quam in catalogo ejus operum non exstet, nisi admittatur 
emendatio, quam illic in 7Menagii notis habes. | Soraw. 

ead. 1. 11. ESevaléro, unóé àvaygagqéro etc. 
pagó à. &oxetv d àimiÓsíxvvo2oai] Inm marg. id. 
Jess. adscriptum erat éEerólav et &vayodqioOor, quod 
nescio num varia sit lectio , an suos in usus haec verba tan- 
ium adnotare voluerit scriba, (quod et alias factitavit) poste- 
rius famen suspicor, quia ^vLo'«léo9« intactum reliquit. 
At imperativos et infinitivos sic jungi nibil monstri esse, 
vid, ad c. 11. notatum.  Rxrrz. 

ead. 4. 16. Foaqóvrov — iyóvrcov] Recte, 
pro yoeqérocor, iyérooarv. Vid. similiter. czorgszoórvvor, 
anüuiyovvroY, cap. 15. Confer notam .Hemsterh. ad Dial. 
Mort. X, 2. ad verb, &zeóóíp9wv. pro. &zegoíq9woav, et 
Solani ad Charon, f. Contempl. c. 14. (non 26. ut ad Dial. 
Mort. non mea culpa, adlegatur) ubi videbis. :epéod ur 
pro éuuoéodwoay frustra. sollicitatun a viris doctis. ltem 


IN CRONOSOLONEM. 327 


nos ad Zeux. cap. 5. Adde .4iciphr. II, 1. £. 62X^ «rol 
uev zeigóvrcov. — Ac HI, 30. f. qJovo?rrov 0 0t zovzooi 
vOv yerróvov. Ybid. Ep. 52. pr. zotovvrow 006 xol flov- 
Aovret. Lucianum rursus Jov. Trag. c. 12. f, et alibi. 
BRxrrz. 

Pag.17. 1.2, Kai 2£o9jTa vj c ovomc vv negtt- 
7Tjv] Divitiores solitos tenuioribus munera vestesque mit- 
tere Saturnalibus, tanpgit etiam 24/ciphr. IIT, Ep. 57. Stru- 
ctura vero 77v zréQutt?5v TJ; ovomnc scil. éo97;roc , non absi- 
milis est fristophaneae, Plut. 694. TZjc à&9àpag n0AA»Y, 
ubi ÁKwusz. alia similia dedit. Nec multum abeunt illa JDio- 
dor. Sic. vj; z09«6 n0Al5v, ubi alia etiam. addidit 77'esse- 
ling. docuitque, modo cZv z022/v , modo z0AAÀ7Zv sine arti- 
culo in hisce dici. "Vid. eund. ME. 240. IV. c. 28. Rxrrz. 

ead. |. 4. Tài; Óà moó vc éoprs5;c) Caeterum ante 
solennitatem. | Non sufficit: nam et cum statim in praece- 
dentibus dixit z90 ;02A0U Tic éogri;c, etiam notavit tempus 
ante solennitatem. ^ Verte caeterum die ante solenn. Nam 
clare distinguit inter longimquius ef magis propinquum tem- 
pus. Ghox. 

ead. |. iY. j4movoszóvicov] Recurrunto, ad do- 
micilium scil. Gvvrr. 

ead. 1. 19. d iuorgírac]2dauó vOv Óuoipirv argo- 
vwoTOY 4 ueraqooc. GoykT. Brod. Miscell, T. II. pag. 484. 
ad hunc Luciani locum haec commentatur: 24munian. Mar- 
cell. . 27. adhibitis semiermibus paucis, quos Diocmitas 
appellant ; milites vero. Ótioigiret nuncupati , dupla stipendia 





merent, u£ docent nonnulli. JAeliano O:iuotoírgg xoi mwtu0- 
c » -^- c , ^ ; . 
Aoyírgg 0 .UgycvY ToU zuozov xci v5c uoígac. Lucianus: 
b] , b , Ó , » R . C l 
épvjuctviov. épgovoac Oipoigtévrge cv. Rursus in. Chronosol. — 
3/«- ^ L 5 L SV 458 , » 
GEov y&o Óiucoigízeg elvat. — rrianus: xoi imb vovrQ Óu- 
, M PET DA - Ó , ce 2 r4 
poigézry IMoezsedova, xol ÓtxareoTroov, ovrog ovoualouc- 
- - 1 - . , 
vov àzÓ Tic iucJoqogüc, 5v viv& uefova uév ToU Óutoipi- 
TOv, zÀsora Óe vé o) Tqujj cTOUTtvOuévCOY Cqigev.  Cur- 
iius L. P. itaque delectis equitum VI millibus, trecentos, 
quos Dimichas appellant, adjungit. Dorso hi graviora arma 
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portabant: ceterum equis vehebantur; cum res locusque po- 
sceref, pedestris acies erat. Nescio, «n hic Dimoiritas , «ut 
Diocmitas legere audeamus :. tametsi. 4minianus hos. nullis 
paene armis instructos fuisse, literis inandet. — | Sed. in 
Curtio recte jam Dimachas editum, qui et &uumzmot Graecis 
dicuntur, aliique sunt, quam hic ó:uoipirou. In bmmniano 
vero priore loco JDiogmitae legendum, ex JSahnasio monuit 
Freinshem. ad Curt. V. c. 13. $. 8. Habuimus Qiuotofcac 
apud Lucian. ter, quater, et Suid. ac Scholiast. quoque ex- 
ponunt, quem vid. ad Dial. meretr. IX. versus fin. ita ut 


rem nimis notam putem, quam ut multa addam. Origo est 


a Óiuorgéía. Tta. Oiioipíac Aoufi&va, duas praedae. partes 
accipere, Dionys. Halic. VIII. p. m. 544. fin. Rerrz. 
Pag. 18. 4. 2. "Exo 9éc] Sic recte scribitur in F4. 
Bas. 2. et Par. |n reliquis prave &zoz9éc. Soraw. 
Pag. dl. 147. 457020] In omnibus nostris libris erat 
€vr07, quod sedulo sic mutavimus.  Soraw. 


Pag. 19. 4. 13. Tó ozoiyseiov éEGzovv] Vid. et 


Lexiph. c. 4. et Alex. c. 9. Haec ratio temporis obser- 
vandi ante horas inventas, qua de re eruditisssimam , sed 
prolixiorem, quam ut hic inseratur, SaLnasii dissertationem 
vid. in P/in. Ex. a. p. 445. ad 463. Hanc autem temporis 
indicationem respondere putat Romanorum V. vel VI. hoc 
est, undecimae nostrae, vel ipsi meridiei; qua hora convivia 
tempestiva agitari solita, ut moris erat diebus festis ac so- 
lemnibus. Juvenal. — Quamvis solida hora supersit 4d 
sextam. Tertullianus in. Apol. Saturnalibus non lavor di- 
luculo, sed honesta et salubri hora. Putat tamen, nullam 
horam diei mense Decembri, quo Saturnalia celebrabantur, 
sex pedes habuisse; et z«yvuso()c ad rationem Atticam tem- 
pus illud a Luciano hic accommodatum , 457. a. A. Variae 
autem erant coenae horae: ea vulgata fuisse videtur, quae 
decem pedum signo notabatur. V. JPo//l. VI, 8. Haec ergo 
solita maturior, ut in festo lautitiis deliciisque sacro. Ut 
contra cum XX pedum in fabula Eubuli apud .4/hen. men- 
tio est, ab avaro dicium puta; consule, si lubet, Casaub. ad 
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ih. 425. Sovaw. Quid sit crouziorv, Pollucis verbis di- 
camus Vl, 44. 7 oxw; Ó' érexua(porro xcipóv vic i 
10 Ovov 6000, 5v x«l orotorv ixóAovr. taque non 
gnomon, sed ipsa gnomonis , quidquid sit, quod vice gnomo- 
nis fungitur, umbra, ororcorv est. Quae ad bunc ipsum 
locum Jkwhnius; quae ad -4f:hen. Vl, 10. Casaubonus, ex 
Schol. ad 4ristoph. "ExxA5o. 647. et comicorum ap. .4the- 
maeum fragmentis; quae JS«bnas. Exerc. Plin. pag. 446. 
seqq. de umbrarum illa dimensione disputant, si bene per- 
penderis, ad haec duo quasi capita referri possunt: 1) an- 
liquissimis temporibus suae cujusque umbrae dimensio fuisse 
illi videtur pro temporis indicio: qua in re, ne de climatum 
diversitate dicamus, ad anni etiam tempestatem respiciendum 
fuisse, quis non videt? cum hibernae umbrae meridianae ad 
aestivas per Italiam Graeciamque in gunomone Palladii se ha- 
beant ut 1x ad 1r; initium autem et finis diei in iisdem re- 
gionibus eodemque gnomone, hiberni, umbram habeat pedum 
xxix, aestivi modo xxi.  Vagam admodum hanc compu- 
tandi rationem fuisse, haec.ipsa res, et staturae, i. e. gno- 
monis, ac pedum cujusque i. e. mensurae diversitas, satis 
ostendit: ubi tamen illud non negligendum, longioris homi- 
nis longiores plerumque esse pedes etc. 2) Iuventis solariis 
paullo operosioribus, de quorum aeíate inprimis copiosus est 
Salmasius, etiam illa pedum ratio fuit expeditior, et lineis 
quibusdam atque signis in ipsa machinatione  sciotherica de- 
signata. Qualis in usu fuerit Palladii aetate , sub singulis 
mensibus operis sui ipse adnotavit; ac diserte admodum 
explicavit 24/dus in praefatione ad scriptores B. BR. quae in 
nostra editione locum octavum occupat. Haec qui cogitabit, 
non mirabitur, tempus coenae in locis comicorum, quibus a 
pedibus umbrae illam designant, Íluctuare intra pedes vi et 
xx. Quod si horis responderent pedes, sequeretur, quod 
oppido absurdum est, alios quatuordeciun horis maturius, 
vel serius aliis coenasse. Sed tempestatum anni, ipsorum 
praesertim gnomonum, diversitas, pedum discrimen vel majus 
admittit. Add. supra GaWJ. cap. 9. Gzsx. 


330 A D'N' Oo 'P'ACOEI/ QW €"$ 


- * 


Pag. 19. 1. 16. ITpovouzv] L. e. zoovéugow. Vett. 
Codd. consulendi. Gvyrv. Mallem zroovojíav, praerogati- 
ven, cum Pell. quam zrgorour, praedam, pabulationem. 
BRxrrz. 

Pag. 20. /. 2. Moigw) Videtur hic aliqua vox excidisse. 
Sonaw. Nil excidisse putes, si cum ScAaefero levi muta- 
tione legas zaz' tcov. Lxnw. 

ead. 1. 4. lleguazsumírocov] Iloonsunéra- 
c«v legisse videtur interpres. Sed 70 zegaeunzérocav re- 
cium est. Infra cap. 29. xoà quj cvóv uqogüoder TOv 
owov etc, Guvkr. Locus difficilior est. De ferculis est 
sermo, quae a servo circumferebantur, quo suam quisque 
ordine partem sumerent. [In eo duplex, si dolo malo agere- 
tur, fraus fieri poterat: una, si serius ad pauperem deveni- 
rent; altera, si ab eo festinantius sese proriperent. Utrique 
caveatur hac lege oportet. Sed quo pacto efficies, ut id ex 
verbis, quae libri nostri hic exhibent, elicias? Si vulgatam 
scripturam sequaris, ij ztegezeuzéro)cy, idem ferme erit, 
quod jam expressum est per ;&0) fjgaÓvvérooor. Et sic qui- 
dem cavetur, ne cuiquam niümis diu faventes famuli fercula 
circumferentes adstent, quo fieret, ut eis major, quam caete- 
ris, aut portio, aut delectus saltem esset. Eumque sensum 
verba sequentia admittunt, cum additur, zzr^ &v ae?roig 0o- 
xj. onócc zo5 &zoqéoev. Hoc enim valet, zo«pezéumo, 
comitor, «dsto eic. Vid. Hermot. cap. 72. Ótwwvaoróüvra 
&3u» zUrttv Ti TOY Grayxciov, xol 0 ot zagunée ic 
10 Aoutüv ToU [M/ov. Adde Navig. c. 1. zegémsuwe z- 
ouyoyGv * et Bis Accus. c. 1. ubi ventus dicitur zegazéu- 
zétv TÀ& zÀoia. Rursus si P7. Editionis scripturam perpen- 
das, alia prorsus ratio ineunda tibi erit. lagozéumouot 
enim non est comitor etc. sed rejicio, «mando etc. Vide 
locum ea de re apud Nostrum luculentum Diall. Merr, XII, 
ubi meretrix amasio inter alia amoris sui signa hoc profert, 
oia9'u 0covg égacréc magemsuwüunr etc. Mà maoonu- 
zéo9tGuv itaque erit, neve t«m cito praetereunto , et sic op- 
ponitur r9, 4002 (f/g«dvvéragar, non wt idem significans 
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adjungatur. Tibi, lector, rem in medio relinquo. Ego po- 
steriori sententiae magis faveo. Confer autem locum hunc 
omnino cum iis, quae N?. 22. invenies, et N?. 32. De 
0100€ Xon dnoqgéouv vid. Conviv. c. 38. Soraw. Vox 
&ÀA& significat praeceptum sequi oppositum ei, «quod prae- 
cesserat: Ministri nihil faciunto cuiquam in. gratiam:  ve- 
rum , addit legislator, nec «gunto in quemquam iniquo animo. 
Id autem sic declarat: wec cunctantor im ferculis circumfe- 
: rendis pro lubitu, (i. e. nec serius pauperi cuiquam | fercula 
alferunto, ut minutiore aut viliore portione ille non possit 
non contentus esse) zec vero tumultuario funguntor ainini- 
sterio in. quemquam. ocyus adeundo ,  «beundo , honoris spe- 
cie, impedientes ,| quo. minus. sedulo ille in ciborum delectu 
prospicere sibi possit. Hanc vitiosam et malevolam ministro- 
rum festinationem quum idem scriptor noster infra c. 22. 
denotet verbis: Zr zagaoxevalouécvov , cn; GufAoruev viv 
48o&, zagauetficadaut, et c. 32. verbo z aga Jj é 
ir, h. l. perquam. eleganti judicio. J«coósius conjecturam 
suam commendavit z«gozérégdcwoer. ne praetervolanto). Ni- 
hilo minus tuendum duxi ze«gereuzéroour. me specioso dolo 
transinittant. fercula, quoad! ipsis lubeat. Vere. honorifici 
comitatus vis huic verbo est etiam in Lucianeis frequentis- 
sima.  Speciei honestae adsumtae notionem habes in Nécyom. 
c. 8. llegeaeunéoJocorv vel propterea probare nequeo, 
quod in verbis óz600€ 70! &zoqéosv jure haereas, qua ra- 
tione sint cum ceteris jungenda, | Quamquam | nec ipsam verbi 
significationem So/anus recte vel cepisse vel applicuisse vi- 
detur. Lknuw. 

ead. 1l. 8. Kai ix ó£5v:gov] Legend. videtur, 
xoi Cpü OEsregov daxovéro. 40 im ógéwsgov non placet. 
.(Guxkm. Vid. Varr. Lectt. Lrgnuw. 

ead. |l. 10. llávzsg züácou ngonzivíévOGGnY, dv 
&éQéLoot,mQonzsóvvec voU zAovoíov] An non scri- 
psit auctor, zérmrsg ztüo:; Nam illud confusionem inducit. 
Sed videtur velie dare pauperibus privilegium, ut, si velint, 
primi invadere possint calices, sed et remittere id possint. 
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Utique z&rrec non opponuntur z:40voío, quod huc requiri 
videtur. €Gnow. Jlévgrec] Gronovii conjecturam in textum 
recipere visum est, quamvis ommes libri nostri zrvreg bhabe- 
ant. Sonaw. dl&évisc] Gronovianum vis SoraAW. rece- 
pit. Nihil contra nitor; sine auctoritate tamen non audeo 
contextum immutare. hkrrz. 

ead. 1. 11. Ilgozióvrec] Erasmus videtur legisse 
cQ0ni0YTOG, dum vertit, «bi praebiberit dives. Sed vix 
potest locum habere: nam si vel pauperibus, vel omnibus 
sine discrimine licet bibendo praeire, quomodo jam eodem 
spiritu addi poterit, divites praebibere debere? Rrrz. Varie 
in his erratum a doctissimis viris. | Ilóávrsg züci sunt ommes 
invicem convivae, promiscue sibi propinanto. Nec opponun- 
tur, ut Gronovius cogitavit, pauperes divitibus , sed convivae 
convivatori, 1 70ovoíp. hunc enim per totum locum 6 
zÀovot0g prae ceteris denotat. Denique qui, obsecro, fieri 
potuit, ut formulae diversissimae zrgozívew vuí et z:9ozi- 
r&y titY0c in una eademque sententia invenirentur statueren- 
iurque! Imo confidenter zrpozióvrsc, auctore probissimo 
Codice, in zrgoziórrog muta, sententiamque sic cape: Omnes 
omnibus, si velint, promiscue propinanto, postquam ipse con- 
vivator. propinaverit. Huic nempe hoc officii instar injungi- 
tur, ut primus omnium íantae aequalitatis et familiaritatis 
exemplum edat. Lxuw. 

ead. 1, 12. "Ez ávayxtc] Sic solent Graeci. Sic etiam 
usurpatur haec vox 2fct. XV, 28. Soraw. 

ead. 1. 14. 'ESéo v0] An sic legend. oxcorzéw. 2&éovo, 
4v "ug Am, xol oxcouueroc uérgov izoro 0 üAvmov; 
Guxer. FL sic dividit: 7Mire oóoy5oryv tre. xi9'agioziv 
eb/rovg üysr. Gu uovüavorra doro, 4v mg m, 
oxcurog uérgov ioTO.  TÓ dÀvzOv Pm müci* mérrtv- 
£o9«o«v etc. Bas. 1. vero: cl; v0 ovuzóoiwv mre 0gyn- 
oiv jujte xiQugioTzv avroDC Qy&v Gott uav9ávovra 2S£oto, 
4v "t; dé. oxóupuarog xol uérgov jore, x0 vor. 
iub mci zévrtvéra Ov eic. Junt. autem sic: sig TÓ ovuano- 
ei0*. uijié Opgrotuv, uve xiJaguorSV a)vro?Q (y&v put 
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nuav94vovra. | Sor, qv vic &QéAy, oxeuparoc, xot pé 
vov Lore v0 CAvzor, cum qua Par. fere consentit. —Sola- 
nus distinctionem J'untinae mutavit. — Gesnerus. aliter : hunc 
igitur, quantum possumus, sequemur, ut Latinis Graeca re- 
spondeant. hRrrrz. Nec tamen in omnibus Gesneri interpre- 
tationem secutus est textus. Zteifzicnus: nam eu zroir, quod 
HReitzius antecedentibus adnectit, reddiderat Gesnerus: Super 
omnia, sequentibus praefigens; et iZéorw Gesnerus ad se- 
quentia, Jteizi«s ad antecedentia, retulit. in tanta autem 
distinctionis, quam Editiones ostendunt, confusione hoc certe 
patet, verba c 0 Gvucróorov non cum Z7. ad superiora, 
sed ad inferiora, referenda; non item, quo ézéorw pertinere 
voluerit auctor, quove nexu ézi z&otv cum ceteris continean- 
tur. Schmiederus Basileensem. 1., Bipontinus Editor. fieitzi- 
anam secutus est. — Mihi £z z&0:(, praeeuntibus | Fzra- 
simo, Gesnero et Edd. nonnullis veteribus, ad sequentem 
sententiam , . pariterque Score ad ea, quae sequuntur, 
4v vig dOéÀg — 10 GAvzov. accommodanda esse videban- 
tur. Et cum hoc textu jam conspirat etiam Gesneri inter- 
pretatio.  Lxenw. 

Pag. 21. 1l. 7. Osve Aotuóc]  Obversabantur. menti 
scribentis haec Luciani amuletum Alexandri, de quo legisti 
ilic cap. 36. Sorax. 
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Pag. 92. 1. 3. "Ev ofc si5v] Becte vertitur, in. quo 
statu. essem. Diod. Sicul. XIV. c. 48, f. xoi «6 guév 
zig Zhovóciuv iv voóroig 5v. terum ib. c. 71. f. ac fre- 
quenter alibi. Et ita in Epist. «d Philip. IV, 11. ZuoSov, 
iv oig du a;rágxnc sivor. Ubi IL. Bos. et haec Luciani 
verba addit. Noster supra Peregr. cap. 16. £v ónzaow 
áqiórotc 3». Rxrrz. | 

ead. 1. 11. T'ó &vicov To? To & q e2.] Spectavit hanc 
aequationem P/ato, et ante eüm Lycurgus iustituit. — Cic. 
L. Ill. Offic. Soraw. 
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ead. 1. 19. 'Og xol vov] Legendum fors. vg y&p vor. 
Ed. Bas. cc 0? habet. Gur.  Adsentirer, si libri addi- 
cerent. Potest tamen vel sime iis ita legi, quia perfacilis 
est in hisce et solemnis permutatio, et sine necessitate etiam 
mox bis Óé rursum consequitur; verumtamen, cum usitatissi- 
mum sit Nostro, in narrando sic Óé connectere, mil audeo 


- 


^ 
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mutare. Sic infra c. 23. éogrzr óc, & 0? — must f. 
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Deinde ibid. vóv xóva Óà — «c0 vov 0? — n&2Aor Ó. 
Et singulis fere Dialog. RHxrrz. 
ibid. Oc xal viv Cyousv, uvonuns ny xéumotc, 
oco czeootuto qnoi etc.] Queritur hic Pauper, quod 
iam male divisa sint inter homines bona, ut, dum alii opi- 
bus affluunt, alii ómmino careant: rem autem hanc ita esse 
comparatam, ac si quis altero pede cothurnatus, altero plane 
nón calceatus, nunc valde procerus, nunc humillimus videa- 
tur. Ad id utitur proverbio jou 75 xc&umrAog. Sic nam- 
que in omnibus editionibus legitur, nec aliter ab paroemio- 
graphis adduci istud video, et quidem ex hoc Luciani loco. 
Eso vero nullus dubito, quin proverbium genuinum sit, /óo- 
pus dj x«ukoc, atque ita demum recte potest proverbialiter 
adhiberi de rebus maxime inaequalibus. Quae enim dr:oó- 
TtQU, quam formica et camelus? d ergo Lucianus noster, 
-sive Pauper, ait: Si universum humanum genus respicias, 
et in eo pauperes ac divites, videre te vel jourxoc, vel 
Z«10,A0vc, putes; tanta est inter universos conditionis et for- 
iunarum inaequalitas. Jxws. I1] Jensii emendationem  con- 
firmant. L. Coll. et F1. In reliquis impressis prave legitur 
5. Sonaw. Plus certe salis inest, si jam cum Jenmsio 7j 
legis. Immo cum comparatio instituitur inter inaequalia, 7j 
requiritur, ut sensus sit, sodo formica, modo camelus; 
et sic plane respondebit sequenti, sodo excelsus, odo hu- 
milis. Quare 7j vel invitis Codd. et Edd. recepissem. Sed 
cum tres libros habeamus ita exhibentes, tanto magis certis- 
simae Jensii conjecturae obsecundandum ; quae eo melior, si 
nullam vid. Edd. sic habere: nam Z7. ommino babet illud 7, 


. 
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quam non videtur inspexisse, cum tamen alibi consuluerit. 
lizrvz. 

Pag. 23. 1. 4. Oi ot] Sic recte. Fen. 2, ut No. 24. 
ne te longius amandem, In reliquis impressis oiov. Soraw. 
Oióv cw oi vocyixoi. ufléros || Nondum recipio Venetarum 
oio( sot, licet zocyizol sequatur. | Supra Jov. Conf. c. 18. 
med. oiov &vogoqórovc. Sed nemo dubitat, quin adverbii 
vice saepissime fungatur. Verum quia infra c. 24. o/oí &- 
civ omnes praeferunt, possit et hic ita legi. Sonaw. àjpféóeg 
corrigit: ego nondum; nam et mox rursus v;005oGucroc 
iuférag. Conf. supra Adv, Indoct. c. 6. f. Ei Jov. 
"Trag. c. 41. ubi tamen male in textu operae dedere zozc 
àufládag pro 2ufjérec, et ibid. in. nota ad Schol. male ot 
&uflévo:, pro ot. RHxrrz. De vocibus éuféto et ufg 
vid. ad Schol. Necyom. c. 17. Tom. Ilf. p. 321. Lzuw. 

ead. 1. 2. MMvvnóOsroc] Sic hic omnes libri. rostri. 
Vid. Asin. c. 16. Sonaw. Sed ZvvaóOgroc Lys. p. m. 511. 
RErrz. Pace Früzschii dicam, qui in. Commentat. Hl. De 
Atticismo et orthographia Luciani p. 3. ubivis locorum in 
Nostro &rvzóóxrog scribendum esse praecipit, me nec h. L, 
adversantibus omnibus libris, a JLobeckió regula ad PAryn. 
p. 4435., nec a mea ipsius sententia, ad QCatapl c. 15. 
Tom. lil. p. 613. sq. proposita, recedere potuisse. Lrmw. 

ead. 4. 10. O9 vot«ca etc.] Hesiod. 'Epy. 116. Sonax. 

ead. 1. 12. "40:1090€ etc.] Homer. Od. I, 109. Soraw. 
Sed alia et ibi constructione Homerus, nempe &ozegre xci 
&r5oora z&rr& qvorrat | At solere Nostrum haec mutare, 
vid. supra ad cap. 7. Et qw» ita recte transitive construi- 
tur. Long. Past. Ill. p. 103. Ed. 7Mof/l. vo?ro «0 jov 
&qvoar (gat. Noster supra lcarom. c. 28. qw& za, 
alit barbun. Et ipse Hom. Odyss. H, 119. Zzeqvgá 
azvélovoa và uev que, Zephyreus spirans haec. crescere fa- 
cit, Rzirz. 

ead. |. 15. Xovooiíc sivat] Hesiod. "Eoy. 109. 
Primo observa, sre: de praeterito hic usurpari. Deinde 
memento, quid ad cap. 7. notatum sit. Soraw. í 
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Pag. 94. £L. 1. To?vov] Ed. Par. mutavit hane vo- 
cem, fecitque ro?rev.  Soraw. 

ead. 1. 4. IIn gà yovv] Forsan ye maluit Solan. Sed 
satis potest vulgatum stare, pro certe quidem acceptum , quo 
sensu frequenter poni, satis docuit Bud. in Commentt. 
p. 475. Conf. mox c. seq. &orcv yovr. RErrz. Invenit So- 
lanus verba zag& yov vuiv etc. in Edd. vett. cum sequen- 
tibus juncta, quae res eum, nisi fallor, movit ad istam ad- 
notationem , non quod vim particulae ^ov» ignoraret, quam e 
singulis Lucianeorum paginis cognosse licebat. Jam  praece- 
dentibus adjuncta haec verba ferri aliquo pacto possunt, 
quamquam et mihi satis jejunum tale additamentum videtur, 
ac paene absurda sententia: 7j zvía 0à —  — aeg yoUv 
zuiv Toig zívgoi.  Zfé autem e Cod. Par. in locum ovv si 
velis substituere, multo etiam minus satisfeceris.  Lrnw. 

ead. l. 7. 'Ocac Fyovrec] An vóoac; pro vocabrac. - 
Vett. Codd. inspiciendi. Guvrr. Nil varietatis invenio. Nec 
desidero: nam ó0c«c interrogative acceptum belle se habet, 
sive exclamantis more malis, parum refert, prorsus ut in 
Dial. Mort. II. fin. 000v uv 2y0 79voov. N. 0oyc 0" iyo 
vovq ic. Neque óccc hic nectendum cum praemisso Tocov- 
TOY, quasi Z«ntum, quantum significaret, ut saepe solet; id- 
que Guyetum in errorem induxit, quod minus mirarer, si 
000v legeretur; at cum ipse casus ac numerus diversus se- 
parationem indicaret, facilis erat distinctio.  Rerrz. 

ead. 1l. 8. Nvvoixíagc] Insulas. Guxkr. Bene. Át 
supra, vicos voluit idem. — Me ibi non refragante, quod illic 
parum intersit, Rrmz. 

Pag. 25. l. 1. Ospuov] Cepam agrestem,  bullum. 
Gvvrr.  Pravam (fausse) dicit hanc interpretationem Belinus. 
Nec facilius porrum, quo Gesnerus interpres usus est h. l., 
concoquere poterat delicatior, quam doctior, arbiter. Ipse 
enim Zhymum praetulit, ignorans hoc fuisse olerum genus, 
Athenis a pauperibus comedi solitum, de qua re insignis 
est locus zristoph. Plut. v. 283. Grammatici veteres expli- 
cant fere per voces /j0Afóg, xgóujvov. Noster fere cum 
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x&oOóuov conjungit, ubi de vilissimo opsonio agit,'ut Timon. 
c. 56., aut cum. végiyoc, ut Fugit. 14. Omnino hoc 9j 
hac vi saepe commemorat ,' memor potissimum Pluti Aristo- 
phanei. 'Lrnw. bru po 

Pag, 25. Ll. 4. En cdihotodé] Enerott, »Ovrsc forsan. 
Gexrr. Non capio, cur. derivatum a. zpó/yco , comedo, ar- 
vodó, hic sic mutandum. Rxirz. Y 

ead. 1. 6. 'H uv m&vvov] '"Huitv züor requireretur; 
Sed hoc longius a scriptura abit, néc verosimülé est, m struz 
ctura aim vulgari ommes ^ pariter: aberrásse;|^ Quare Zur 
zt&vrov absolute accipiendum; Vid. supra cap. 9. vers. ult, 
Rzrrz. Nihil prorsus hi loci simile. habent, ut ' alterius 
exemplo lectio alterius vel illustrari, vel fülciri, possit, Ge: 
nifivi autem, de quibus quàáeritur, tantmn abest ut' absolüti 
sint habendi , - ut legitime 'adéó juncti sint ^verbo xozóoxtódz 
Cen; Of, Nigrin. c. 3. LrsMi 

ead; d. 10. "Ev vag Xotvíós wol initi inj6 2 Cave 
vertas xodríot, cubilibus: sunt enim arculae, in quibüs mun- 
dus'miuliébris, corporis ornamenta, vestesque.pretiosiores re- 
condi: sólebant. Hesych. "Kortic, 7j puxgotéon xlor, iv 4 
yvvotzeioc "touc bet Agua Adde etiam Test X, 31. 
p Bo. «14$. P AUNT 

" Pag.26. 1. 5. —" Gv] L. et FA recte. eiie: 
impressis vuov* quamvis in versione sit nostrám, vid 
supine! Sóraw. - lemr p.c ! 
si^ gPag. 075 oW TO tüptyos c TUv pax] Non mi- 
nus enim hoc absurduni; quam 0 zzi v7; q&x5 u$gorv, quo 
proverbio usim Z'rronem in Satira docet Gellius XIII, 28. 
et usus est Cicero ad Att. E, 19. de rerum hominumque co- 
pulatione "absurda. In &voio95rov charactere apud "T7eo- 
phrastum est qaxijy Fwov: olg GAa Hg rjv xóroav iufdi- 
Àov - &ffoczov morijout; Coramanis ergo valde cibus lenti- 
cula. Grsw. ^ 

ead. à 2. Tov 4? 94 em Hoc glossema videtur. 
GvxEr. 

"did. 2 His dia: Hic certe nolim. zooeezac- 

Lucian. Vol. IX. Y 


j 
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ovo reponere, quod ali vellent, qui éze:(czéígooc ubi- 
que in éntigzGícat mutant, Vid. supra. Diall. Meretr. XV. 
Adde Diod. Sic. IV. pag. 256. zagacmioov. ivióg. và 
zvÀGOr. Eundem XII. c. 43. a. m. ztegacémeotv &ig 40 
xcolov. - Et, XIV. €. 51. p.682. zegetezeoovzec, yào. &- 
10g v00 vé/yOvCy GL OoxoUrzec 2/07]. xvQievety,.. Item cap. 53. 
7ztMQtcéztOtv elg TY z0)iv. Ac persaepe alibi. Quin et 
alia composita..a.-z/;rzz) invadendi, irruendi potestate, inve- 
nias iis in teniporibus collocata, quae a ze corrupía dici 
nequeant, ut: ap. Herodian. ML, 4, 9... z16.900j0v voy x&zé- 
pov... vOv: ovg iyd *  ago9vula 02 nor. ivénunvov , , 6 
— gAevzalac | xtivnc. uaync. d delian,, V. H. XII, 23. f. 
0nÀo Aaufl&vovzeg: Quzíztovot. toic 4«Ouaot, irruunt, insiliunt 
in. fluctus, armisque;contra eos pugnant. Ne repetam, quae 
ex Diog. Laért, ;et Herod. dedi ad .Meretr. 1. d. |. Unde et 
intactum. maneat Nosiri Tim, c..33. 0 di àuausoov:d49960c 
ic dul, dle irruen$.etc. né plura ex eodem congeram.. Cum 
et Long. Past. IL, 78. Aszog éuzsocv. lupus in oves irru- 
ens dicatur, ut jam notavi ad. Tox. cap. 28. Etsi frequentius 
in mitiorem partem, de fortuito casu, ut Asin. c. 20. àpze- 
otioJa. slg 10. Q0Oc, aliaque, quae obiter. ibid. indicavi, 
quia obvium. Addo Diod. Sic. XII. cap. 24. f. gri rv 
0nAov.vvxrüg elg Tv Poyumv  scénteóov.: Ubi- rursus pro 
hostili invasione. Rxrrz.. TnMire AREE 
ead. 1. 6. "Ougooc — qo) Od. M, 395. Sors. 
ibid. Ilcoi vov 7X(ov 206v]. Interfectorum a sociis 
Ulyssis Solis boum. |. 'OÓvoc. M, 395. . Tr 
Eionov u£v wol, xoéa. ^ &ug | Offekotc. Que, - 
"OnaraAéa v& ual Ou&* fodv Ó^ «cc yivero. qui. , Gxsw. 
Similem prorsus gentis cujusdam. Africae interioris fabulam 
de tauris assatis et in vitam reversis narrat JoÀm Campbell 
in Travels. in. South. Africa. etc;;, Lond. 1822. Vol. IH. 
p. 271. sq. referente illustri Bottigero in Ephemeridd. quae 
dicuntur. Vespertinis a. 1822. IN. 68. p.,270. sq. Ceterum 
ex hoc Luciani loco, comparato cum Gall. c. 2. egregie 
Fritzschius noster Quaestst;. p. 187., praeeunte tamen. Bar- 
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mesio ad Hom. Odyss. XII, 129., in libro De Astrol. 
c. 22. pro incommoda lectione vulgata rov 7A/ov Gg floAéc 
corrigendum vidit r. 7A. zóg; gó«c. Lum. 

Ead. 1. 10. Olyso9:«v xal vov 701] Ex praeceden- 
tibus, et editionibus antiquis lependum v«vre«c. Jkws. 

ead. 1. 14. Tv io97voe Óí ot] lllud ot non satis 
hic commode locum habere videtur, cum plurium numerum 
postulet orationis series. ^ Coeperat enim, zzv Aovodpe- 
vot 5x001, vv naidm uiv c)roic x. v. A. Potest tamen ab 
ipso uLuwciano esse haec vel negligentia, vel figura, ut ot 
ponatur. pro cqío: vel «vroic, per distributionem. | Gesw., 
4 oi] Edd. óé ot. Ego enclitice scripsi, ut oi sit dativus 
ab v, pro «$T, quod probatione non indiget. Rxrrz. Hoc 
quidem probatione non egebat, illud vero tanto magis, de 
quo agit Gesnerus, quodque non ea, qua Zleizio placuit, 
levitate absolvi potuit. Aliquid fortassis est, quod in Bas. 3. 
oi plane omissum, et óÓ2 secus atque. in Jas. 1. gravi ac- 
centu notatum reperitur, unde colligas consulto, non temere, 
posteriorem . Basileensem |a priori recessisse, Nihilominus 
puto illud o; non tam ejiciendum , quam potius corrigendum 
esse. .Et unice quidem veram , si quid video, rationem iniit 
Fritzschius |Quaestst. p. 207. qui pro ó£ ot Lucianum 
0£ Ócor. scripsisse censuit. De insolentia autem Optativi in 
hac syntaxi adiri jubet ille Scháferum ad Demosth. Apparat. 
Tom. l. p. 216., ubi Bremi laudat eundem in finem JMat- 
ihiae Gr. Gr. $.. 529. 3.  Lxnw. 

Pag. 28. 1. 5. "Ez 10 0eovomc v1 55c xóu6] Zzxogge- 
ovonc v. x. Mancrm. Yzoggrovonc] In libris nostris omni- 
bus legebatur iz«99sovozc, quod cum hic ferri non possit, 
mutavimus. | Vide, ne te morer, Diall. Merett. XII. versus 
Tesi wubi.recte: in omnibus aiptan est, vzéQQeor yàg avr 
et Toízsc. | Soraw. q 

Ead. 1..40. Ec zÓ xotvóv niovrstv] In Mein 
publicam | divitias habere. Sic | Philostr. YV. Vit. Apoll. 
c. 8. 146. 0 Óà JavuocOnotres nó ToU de 10 xowóv 
zÀovr&üy. hrrrz. 
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Pag. 28. 1.12. "TOv TIMIOT ATO; Non ninüum. sibi 
arrogat, cum fingit se vocari.a Saturno iuc rerov. lle 
apud Theophrasmim &vaioyvyroc ad.&xóAovOor, servum pe- 
dissequum , :£2()y0? , inquit, (t£ | GEesN. — 

Pag. 29. l. 4. M ignia gek e roig] Inter dba 3 voces in 
onmibus ferme impréssis £g 0» legitur, quod, quid. sit, 
nemo intelligit. Unde. et zic pro. &c legendum | arbitrabar. 
Sed F/. cum non agnoscit, lubentes exulare. et nos; jussimus, 
Gzss. 6 ns sur i 

ibid. Eit ow] Delenda videntur: Pogiicos Mexilo JF. 
haec omittit;: misere "enim, (v repetitur unico. tantum verbo 
interposito. Possem quidem conjicere z&revget elg oivu, 
in. perpetuum . destiti ,; scil. regnare. Sed non. satis certo: 
ideo uncis illa suspecta verba :seclusi, ut. simul. eo facilius 
adpareat quo .Guyeti verba. pertineant. Rayvz. | Herel. ep. 
crit. ad JMeus..p. 4l. proi sg (v. voluit zig! voregov, 
Schmiederus autem. suspicans , olim fortasse: lectum .. fuisse: 
Gc !yà uiv nda nénowuow. faci.eDe 0v duas: istas voces 
putavit e mala repetitione ultimarum: syllabàrum vocum $6327 
Atbc «v: orfas esse. . Utcunque factum sit, haud dubie!incom- 
modae sunt h. l. et jejunae, Nam quae Friizschius Quaestst, 
p. 147. comportavit e docía penu sua, efficiunt quidem, ut 
aptior distinctio verborum restituatur , commate non ,. ut vulgo 
factum, post fj«GiAcDc «0v, Sed. post zércvjieu i posito »ad 
tuendas aufem:. voces suspectas nihil prorsus conferunt, Nam 
ut largiaris , in omnibus illis:ac singulis, «quos contulit, lo 
cis optime se habere formulam, hinc tamen mihil sequitur, 
quo h..]. comprobari illa possit. Dubia enim est ac paene 
multiplex. earum explicatio; et. si; cum |JFritzscAio -. cogites 
vnum patrem. zribus filis oppositum, vide primum. quam 
nihil dicat talis sententia , deinde vero. circuinspice , ubi -£res 
filii, quos Fritzschius ipse in parenthesi notat,:h. l. ab au- 
ctore ipso commemorentur. Denique, ne quid omittam, Ja- 
cobsio visum legere sv zr0t9v, idque ipse per se finxit eU 
z0uUv. Sed ego meo loco vix s5 zrot)rv, quantumvis ele- 
gantissime editurus essem.  Lzuw.. 
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ead, | d, 5. 14 ge etr ]. Scil. meol v00. &qeAtv. | Guvzr. 

ibid. Ex 156 0pnoícc] Subaudi uoígec , usoldoc, A£- 
Seg. | Guxxr. 

Pag. 30. 1.5. M5 0. oivoc q 9:evortijo gg] DBenedi- 
clus: me frumentum | verinibus corrumpatur. Nulla. est vox 
apud Graecos. qJ oiii. | Sed est dispescenda, ut in Ms. 
q9«ol Gor, hoc est, verme scateat, | Sed. tamen. puto. le- 
gendum gJ&pOv Lor, ut alibi dixit Lucianus 0xo0L5zov 
Géo«c, vermibus plenus: quamvis et qi possit ferri. 
GnaaAEv, 

ibid. D9:evovCn og] q3«giito, an g9«gitéo; Gvvxr. 
Alibi hoc verbum non invenio, qJ&9r&Zo quidem ap. Steph. 
in Append. Sed ideo vulgatum ALwcicni non rejicio, nec 
tamen dicere habeo, num a Z&«w vivo, adeoque quod vermi- 
bus quasi vivat, an a Lé« ferveo sit derivandum, utrumque 
enim aptum. Verum quia tum qJzgiléo; potius formaret, 
et supra etiam 6xczxov Loue, vermibus scatens, habuimus, 
ita et hic forsan qJ&giléoy scribendum. Rrrivz.  Abeat 
improbe compositum verbum, cedatque dicendi formulae se- 
cretis partibus. scriptae qJ«gi Gr. Jam etsi alibi Alex. 
c. 59. noster simili tropo usus scripserit oxcA5xo» cuv, 
non tamen propterea h. l. Dativus improbitatis motam trahit, 
quum et Jesi Ge dici potuerit, non minus certe bene, 
quam sacra illa phrasis Lew. v9 zwvevuart Paul. ad Rom. 
XI, 11. e. a. Similiter fere judicavit 24bresch. Dilucc. 
Thucydd. p. 603. nec. non. Schneider. Lexic. Liruw. 

ead. 4. 40. Gzvxréov] '"EAlwmuxoc. pro qevxiéov 
ngypuo. Gvyrgs, Tu 

Pag. 31. 4. 3. "To cc]. Hic pro saltem. usurpari videtur. 
Onines autem libri nostri agnoscunt. SoraAw. Non saltem 
significat ?ot)c , sed eorum .est saepenumero, «qui adversarii 
sententiam nunc quidem in suspenso relinquentes concedunt. 
aliquatenus, nec tamen ommi ex parte et in sempiternum. 
Non male Gesnerus, tum reddit per forte, ut Fugit. c. 1. 
x&i roUro uév (o0c. Dial. Deor. XII, 1. &jvpr5c, vo- 
 G0)0t gv (gc ávOQumoc xoroiuioc. Verum molo acta. 
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agere. Paullo diversi generis usus hujus particulae est, ubi 
certam significat affirmationem , humanitate quadam tempera- 
fam, de quo usu scite agit affinis meus, meritissimus JLysiae 
editor, in Observatt. Critt. in Lysiae oratt. p. 52. .Lzuw. 

ibid. 'Exávegov] ZUsc xol nAoxobvrtc. Goxr. 

ead. 1. 3. Qc à uerà va0c7«] Leg. fort. T0 02 uer 
ra010. Gur. 

ead. l. 7. Toórov vt] Kogrfaglag xol Ppgvyuo) 
scilicet.  Gvvrr. 

ead. 1. 9. 'O voáyoc] Libido, quod nota. Guvzr. 
Nota hic zocyoc pro libidine. Mxxac. Non adscripsissem, 
nisi ut pateret, qui 7Menagius vix quidquam uuquam notat, 
quam quod Guyetus, quem totum compilavit. Rrrrz. 

ead. 4. 10. Sv»seEsAfSoavro] In omnibus antea scri- 
bebatur avveSeAAéSavro. SoraAw. Nen itaque inspexit Bas. 1. 
et 3., ubi recte ovvezeAéSaro. Lrenuw. 

Pag. 32. d. 1. ZSvyxtixouuéraoai]) Xoyzesgeuévoas. le- 
gendum videtur. 70 ovyxexoupévos hic non placet. evver. 
Zvyxexovvvué£vor]. Quid vulgatum ovyxexouuévot sit, nemo 
credo edisserat:- idcirco rejecimás, et hanc vocem Luciano 
alibi usurpatam, peropportunam, et rejectae satis similem, 
ut errorem indiligenti scribae faceret, substituimus. — Vide 
Quom. Conscr. Hist. cap. 23. Zx QaxÓw m. 5j ix Osouévow 
cer cvyxexevrvuévoc.  Soraw. 

ead. l. 5. "Eoxiv a0c70) 'HÓO legit interpres. Guvrv. 
"Eun Pdo:v o$:0] Non intelligi haec a me, fateor: intellige- 
rem, si pro £r. legeretur 70). Sic enim oritur sententia, 
quam dedi, quamque Erasmo etiam placuisse observo: 
Grzsw. Qf. Varr. Lectt, Lrmnw. 

ead. l. 7. 'Oczeg o202 o2]: Nihil hic adnotavit Rei- 
izius. Unde suspicamur, excidisse in ejus Ed, typothetae 
culpa illud 0202 inter ();z:0 et o9, quod habent Safm. et 
Bas. 4. adstipulante Ms. Reg. 2954, PBzr. Recte illi su- 
spicati, Lrznw. 

Pag. 38. 1l. 5. Eo love, a9vol 29? Zuüc lóvzec 
iéovrzo aovvóeinvetv] Emendandun 9uác, idque recte 
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observavit interpres. Immo sic clare dederunt Florentini, 
Si, inquit Saturnus pauperibus, vos contemneretis divites, 
nec lautas mensas, nec splendidas vestes eorum mirati; 
certi estote, eos ad vos sponte venturos fore, et ad coenam 
vocaturos,  Simillime modo de divitibus loquitur Philosophus 
in Nigrino T. E. c. 23. Ox v oi& cvobvoyriov a)rovG 
9v ini vrüc O9gac vOv crrvey(v Ócopévovg vooc zAov- 
Oíovc, t7] GOéarov aDrtQv, pQÓ' Guprvgor tZv t)dcuuo- 
vlav xaraAuttv, wjÓ^ dvórtóv v6 xui &zgnorov vÀv Q«- 
ziüUr 0 xAÀoc, xol vv olxcv TÓ uéysDoc; ov yo oUTO 
100 nzÀovréiv igüciv , «0g Óià ToU zÀovrév eUdouuoviLecO au. 
Zn non putas e diverso , divites ipsos ad. pauperum | fores 
esse venturos, rogantes, ne ignobilem et sine teste suam fe- 
licitatem. relinquant , neve inutilem et ab omni usu. remotam 
mensarum pulchritudinem | et. domorum magnitudinem | perire 
sinant? Neque enim iantum ipsas divitias mant, quan- 
ium propter eas se felices praedicari. Jxxs. 

ead. 1. 19. 24 $1)» ) Antea in omnibus legebatur óEiov. 
Sed probabunt, sat scio, elegantes homines nostram emen- 
dationem. SoraAw. Imo vero, si recte et distinguatur locus 
et capiatur, non erií, quod elegantes homines a probissima 
lectione vulgata recedant. Lzruw. 

Pag. 35. 1. 2. HlpgocxoAéoncoSa) Subaudi zuác. 
Guxrzr. lmo óuóác. Lznw. 

ead. 1. 5. Zsínzvov nígQi) Subaudi e superioribus, 
xol vnecy0umv yocwev ngóc vuüc nsQl Ótbivey.  Rrirz. 
Referam potius ad sequentia: xoci oUzo zgocOsvo: zSiov 
Tjj émr0Àj. Quae autem modo dicta erant: (& xaAüc 7t0i- 
oUvr:g Ly:rt, reddita a Gesnero et Erasmo adeo sunt ad 
Graecae phraseos naturam apte, ut Belinws prudentius se- 
cutus Gesnerum fuisset, quam pro more suo carpsisset. Ipse 
autem hanc interpretationem suam: dams votre heureuse situ- 
aiion unice verum habet, de qua praestabo ne cogitasse qni- 
dem auctorem.  Lxriw. 

ead. 1. 15. 'O0vocémc ératgovc) Hom. Od. M, 173. 
SonAN. | 
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Pag. 30. 4. 4. Tooóiaícozc) Sic omnes libri nostri. 
De Baccho usurpat P/utarchus hanc vocem, pag. m. 692. 
AB. Puto tamen veram et genuinam vocem esse io9ótutzI- 
vjc. Lege omnino Numeri 36, ultima verba; unde setis, 
ni fallor, emendationis hujus ratio: patebit. Soraw. . Difficile 
forte fuerit dicere, quis sit ille ?coóta/rrc, 0 Tyovueroc c&v 
ovuzociv. A Oca ÓOwaráo descendat 0 ioodteirmrze, 
ut mox c. 36. habebimus cvvówur5vjv, sed hic quoque 
nusquam est. PFallor, an est /coóaíryc, quod Bacchi epi- 
theton esse. docet Plutarchus de EI pag. 692. ante 
med. JH. Steph. Zfivvcov Óà xci Zeygéu xal  Nv- 
xTÓuov xol "ooóaíryv evr0v Ovouátovot. Ortum hoc ei 
cognomen puto d«z0 c/c Ócu0g &(onc, Homero familiaris, 
de. qua Comment. ad Il. 74, 468. it. .4ihenaeus l, 10. 
Laetitiae dator Bacchus aequum amat hodie: idem apud. 
Graecos, qui ovjct0010v , combibium dixere, non convivium, 
merito zyovpevog viv cvpurootor est, In eundem convenit, 
quod est apud .Harpocrationem et Suidam, "Ioodattug Evi- 
xóg vic Óaluov , () 1à Onion yévous xol qu) zr onov- 
Jain £u. Laudat Harpocration hic Hypevidem. pro 
Phryne. Notum, quam libenter Dionysia agitet hoc genus. 
Idem nomen est, quod apud Hesych. legitur ioodézgc, vm 
(ov 6 IAoórow* n0 0? &AXcv 6 Hhoérowog vióc. Certe 
id jam adnotatum video in ScAreveliana editione ,' ubi etiam 
laudatur Meurs. Att. lectt, pag. 50. Luciano quidem resti- 
tuendum zóv ic6oócírgv, mihi indubium. est. Grsw. Nec 
Belino fuit dubium , nec ZZielandio , nec mihi est. Vellem 
etiam Zteizzio ejusque sectatoribus ita visum fuisset,  Vul- 
gata enim /coÓ:aírrc forma est et natura plane exlex, nec 
ullo pacto in bis finibus ferenda. Quod autem So/«no pla- . 
cuit icoóteuTzTCc, per se quidem non male referatur ad ae- 
quum rerum convivalium arbitrum. — noti enim sunt Athe- 
niensium o£ ÓtrZrGí — i. e. ad regem symposii, de quo 
hunc locum cepit ZZ/;elandius, falso ille quidem sic, si le- 
ctionem Gesneri idoÓao£rrc probaret. Verum in eo graviter 
errat Solanus, quod similes quidem, at weutiquam ejusdem 
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potestatis, voces, quàe c. 36. f. leguntur, huc confert. 
Ilic enim priore voce ic0Óíc«rot aut quaecunque sit. vocis 
forma, significantur manifesto divites ipsi, epistolae. auctores, 
posteriore autem cvróta(ric aut. ovrótuzz irs (I) aut cvvót- 
«troc conviva quilibet, a convivatore diversus. Nostro au- 
tem loco quis non videat. intelligi àliquem ,. qui. ab. utrisque 
iliis bene sit distinguendus, praesidem scilicet. (77/&u0v«) con^ 
vivii. At vero hunc praesidem convivii mihi. quidém. liquet 
non posse h. l. eum esse, qui ipsis divitibus auctoribus , : ad 
quos universa accusatio spectat, constituatur, Sed eum , qui 
divino quodam instituto omnibus conviviis ac symposiis prae- 
sit, et quo duce (/ysrot h. l.) divites vel inviti aequo -omni- 
bus convivis convictu uti debeant. Utitur. scilicet Saturnus: 
argumento e divinitate instituti desumto remque defert. ad 
deum (róv jcodaírgv) cujus. auctoritatem. laedere. nefas sit, 
nec vero ad herorum arbitrium, penes quos sit privatas et. 
domesticas leges vel observare, vel antiquare.. Quae quum. 
ita sint, colligimus, non 2000:947577v , regem. convivii sor- 
tito creatum, sed deum ipsum, conviviorum praesidem tute- 
lorem, Bacchum, :óv icoóaírgv , h. l. cum Gesnero . statu- 
endum esse. Alia est posterioris loci argumentatio, .ubi di- 
vites ipsi, admoniti a Saturno, ut aequali cum . pauperibus 
convictu utantur, ad ipsum morem sibi semper observatuin 
provocant probantque jam sibi non opus esse, uf imperentur 
ea facere, quae hucusque semper fecerint, icoÓícuor ze9z- 
OTQrtc; eic. Verum de his videbimus suo loco.  Lruw. 

ead. 1. 144. 1IoAXAoi, xci] OL z02A0k legisse videtur 
interpres. Guxrr. Scil. quia vertit, vulgus.  RErrz. Nec 
iamen propterea necessario requiritur articulus. Liruw. 

ead. 1. 16. Jo re60ov] Discant. Guxvr. 

ibid. .4dóvol ó«efluovávrsc] -divol Owflaovácov- 
vec.  Manc. 

Pag. 37. 1. 4. Kai vijc tovooíoc] Sic forte legen- 
dum: z77c iorogíog vÓ GzQiféc, «ol vOv *yQvoóv Ocog eic. 
Gvuxzr. 
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ibid. Tóv y ovoóv 0coc, 0c] Sic libri-omnes nostri. 
Sorax. 

ead. 1. 2. "Oc 2zoavSs7] "Oc delendum videtur. Guxxr. 
Probo, et pro non scripto habeo. Rrrrz. Vid. Varr. Lectt. 
Lzuw.- | 

ead. 1,9. z41éovvoc] (Vid. Bourdelot. not. additam.) 
De leonibus quod hic. tradi fertur, confirmatur. ab 24eliano, 
de animalib. IV, 3. ^ De:lupis: contrarium usu satis notum 
est: . conspiciuntur 'enim frequenter gregatim ad. praedam 
prodeuntes. Vide, quae supra ad Timon. c. 26. annotata 
sunt; Soraw. Locus Timonis est cap. 42., quem vide cum 
lis, quae illic sunt notata, Tom. Il. p. 447. hujus nostrae 
Editionis. Lzruw. 

ead, 1. 10. K«i rooc uoviooc và» Xóxcov] Cen- 
sebat vir clarissimus Godofredus IMaluynus legendum esse 
povi0bg TY ovOv* atque movebatur ea ratione, quod. lupi 
soleant bini incedere, at apri povio? dicantur, ut apud. Ly- 
cophr. zógxoc poráonc, quod confirmat eliam, lib. XV. 
cap. 3. loquens de Thynnis: xol oi uév avv0v x«và vo) 
cvc clot ovid, oi Ói cvrvóvaoOévreg xol sig TÓv xarà 
vo)c; Àóxovc ovvvouov. Sed pace tanti viri dixerim, loqui- 
tur 2felianus de lupis, quatenus bini ad raptum prodeunt; 
at hic sermo est de victu solitario lupi, lupus solus come- 
dit. Itaque Tinon Lucianeus (cap. 42.) statuit sibi uovzozv 
viv Ólarov xaJnsto roig Àóxoig. lmo etiam uovrióg pro- 
prium videtur esse lupi adjunctum. — Sic zntipater lib. LIE, 
Anthol. ]Movrióg ix 9Uuvow Sopgr Aóxoc doxomov dvÓgu 
"Exvavev. Hinc etiam. apud Suid. uovióg est povóAvxog* 
pro priori parte stat Hesych. Contra. omnes Mss. Codd. ni- 
hil mutare ausus sum. | .Bovnp. 

Pag. 38. 1. 3. Ilapgaoxcvátovot] Vel contra omnes 
libros legendum arbitror, z«oaoxev&covot, mne abhorreat ab 
éácovoi et cv»écovrat  Gxesw. Favet conjecturae Bas. 3. 
Lrnw. 
ead. 1. 4. El u$ovzec oí névqrec fRadíiGoven, 
vzoduousgco y&g obvoc, oUx üv vuüc qviecer 
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o)x iyovrac otc ézti0slE aooOc dàc &AovoyíOnc 
ig9arog etc.] Ait Saturnus divitibus, S? pawperiores ta- 
citi irent ,/. ( fingamus enim ita) nonne id maxime vos ure- 
vet , mon. habentes, quibus purpureas ostenderetis vestes? 
Sed 2:0, é£m:Sao9: hic nihili est. Scribe. éms(Zeu09, 
vel, quemadmodum habet Florentina, 2rmisSeve. Jews. Per- 
peram. vertitur, si pauperes abirent 1aciti. Nam | uvovt&g 
fieó'Cetv | dicuntur, qui. clausis. oculis incedunt. — /Mietv..hic 
est claudere oculos, quod aliter xerüpRy etoxopuubey  dici- 
iur. .Récte itaque ScAol. hic pwovrtc, xeuporreg, Tovié-. 
ortv 0Oq9aAuobG xAsovrsg. Atque ita optime. cohaerent 
sequentia: JNonme id vos ureret, cum sic. mon haberetis.. qui- 
bus purpureas vestras ostentaretis? . Nam licet. pauperes ta- 
citi incederent per plateas, nihilominus videre. poterant divi- 
ium vestes pretiosas; si vero clausis oculis, eas non vide- 
bant. LL. Bos. d 

ead. 4. 6. "Ezmiós(íEsvse) FW. vid. Jens. In reliquis 
iuószao9s, Sornaw. "Eniószao9:] Forte blandior medi- 
cina, et magis Graecismum olens- fuerit, si legamus. oic &r- 
üe(SacSwt. Gxsw.  "Emdszoi:096 legendum videtur. | Guyet.. 
Idem conjicit Jens. nec improbem; sed. quia Florent. i;zi- 
OeSere longius recedit, ac defendi. potest ex iis, quae ad 
c. 4. v. à&mweiot : pro £necoy sunt indicata: vulgatum im- 
mufare non sustinu.  Rrrrz. Revera Zuósízou09s habet 
"did. 2. pro foedissimo vitio 2:e/zoo9e. Ceterum Floren- 
tina lectio Zzidz/Sere, quam. et Codex 2954. servavit, certe 
in ézi0e(5s09e mutanda foret, Ac nisi omnia fallunt, haec 
genuina est habenda lectio. Leuw. 

ead. 1. 44. Ozrogusvot uezato] Mercato Onteus- 
vor mallem, Guxxkr. Vid, Varr. Lectt. Luv. 

Pag. 39. 1. 4. victo] Lego wrra, i. e. razcag. 
Sic supra Lexiph. cap. 3. wórr« xazcci(vag legendum pro 
(/rra», quod depravatum est. Gvvrm. *Porrav] Mea haec 
emendatio est: cum enim in omnibus legeretur q/jrrc4, vel 
Aróvrot, in F1, et Schol. 4yórro, voces palam depravatae; ex 
Lexiph. cap. 3. malui hanc reponere, cum illic recte usur- 
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patum videbam. ^ Ádd. de w/rrc Piscat..cap. 49; 'et. confer 
Ver. Hist. Ll. cap. 35. Una potest controversia amoveri 
rectene:. sic. scribatur, an ut apud. Hesychium | est. A/ijr t0. 
quém- consule etiam in-4uzráLo et jvrra. Rém: ego. in 
medio relinquo. | Confer. autem. cum. hoc loco , quae No». 23. 
leguntur, Soraw,. WPórrou xerotsitvaoot] "ijrrot habet 41- 
dina posterior, quasi de  anatibus sermo esset. ;. Vernm. 
Supra in- ipsa pauperum 'epistola, | 0pvíJ'«ov modo fit meritio 
TyeOv, id est, gallinarum: pinguium , |. quando nihil est; 
quod ^a nobilissima: nos significatione depellat. Nimirum: 
verra legendum, atque interpretandum ex Hesychio, qui 
Vrra, inquit, 2ni.ro9 vocc dzodguueiy A&yercu. :. Est igi- 
tur d»voneronzómuérov, ill oírzu apud. "Theocritum. simile :: 
quod: ad'ludicras hasce minas, et actionem quandam, vitam- 
que illis conciliandam oppido convenit: licet in seria oratione 
damnatum idem 4/vrv& xer&révac putem Lexiph.. cap...3. 
79. Gzsw. Pórra?] Obsecundavi Solano, quia. sic supra 
in Lexiph. c. 3. ubi vide notas. Et wrre: manifesto fal- 
sum: est, sed. vel sóvzo cum FI. vel qyórzov. scribendum; 
quod cum utrovis more reperiam «apud varios, non magni 
feci, utrum reciperem, quin et y/zrec qiyr dIciphron. Vil. 
Epist. 24. f. ubi-tamen Bergler. )vrrav etiam malit, 
Rrrrz. Vid. nostram adnot. ad Lexiph. l. 1. Tom. V. 
p. 506. Lramw. Bus : ; 

ead. 4. 10. Iloóc y&o^o& etc] Sciagraphia totius 
hujus dialogi est epistola. 53. L. IHE. .4/ciphronis; vid. 
notam 1. Berglemi ad Aciphr. l..d; WRrirz. Pertinet haec 
Reitzii nota, nisi egregie fallor, ad initium sequentis dialogi 
Lucianei: nam de hac quidem Divitum ad Saturnum epistola 
nihil video ejus generis a Berglero notatum, aut quod notari 
in hanc sententiam ad 24/ciphronis epistolas potuisset. Novum 
hoc est festinationis ac levitatis Fteitzianae exemplum. Lxuw. 

Pag. 40. l. T. Ioo0lavvot xad'covó rcc] Syntaxis 
quartum casum postulat. Rectius itaque Ms. ieoÓrírzv 
xa9toTO ric, € ürv wb vÓv ovvOwarrytzv «iróv oludáca- 
0Juí *t, eodem cibo. illum excipientes , wt. convicior nihil 
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qiossit "accusare, Gnatv.. Moodeengvac. —— ovvowurnizr ] 
lu. impressis, omnibus .legebatar 7600/cuzot.. Ms. Gracvii. ioo- 
Qual cov ,.quód «ad; veram | scripturam, manua ducit ,. quam nos 
in textam recepimus. Munus Saturnaliorum proprium. fuisse exi- 
stimo.. ; Vide. nos ad:'ultima verba N^..32. Monendus, autem 
lector. hic. est., me , dum: novum, videor sensum voci Guvótci- 
a»t55 affiugere, . verum..tantum. ahntiquumque. ei asserere... Ubi 
enim .usquam.-ostendas ,..d:047777;v. de alio dictum , | quam. de 
«rbitro.?.,. Quod. miror. |. fugisse; hactenus et Lexicographos, 
et virum summum  Graeviumj; qui. hic cum. vulgo . erravit, 
Ultina |;vox in G. Sam. et msi. exstat; in reliquis ovv- 
dueézzv | prave. legitur. |. SorAwN.; Primum casum, ,. non, quar- 
ium; a. verbo x«Jsoto vc requiri, adeo. est .perspicuum ,,. ut 
jure, iireris (fum, judicium. Graevi? syutacticum ;; tum. vero 
maxime obsequium, a Solano; recentioribusque ,.Editoribus. ei 
praestitum, ; Xdque. cum  iía. Sij: non. minus dubium :est,, quin 
in. ea:voce, dé qua quaeritur, jinsint ipsi, qui ad Saturnum 
scribunt, Divites, et ipsi se ita appellent, quatenus non. di- 
verso, sed eodem, «quo pauperes, utantur vicíu, ut pro- 
pterea non habeant jlli, quod. ,querantar de herorum illibera- 
litate. Ad/ düah? séntentiam "quis non videat' uniée quadrare 
vulgatam:lectionem 2000í(c470t: neque illàm, ullo modo inutan- 
dám. fuisse. . Ac. si. hoc certum est, . io certius vix. quid- 
quani esse potest, sequitut, credo: non minus, cerfo, mnec,in 
proximis. yulgatam. cvxÓ«u/zzgY, nec eam, quae in nonnullis 
libris, invenitur, lectionem. cvvóiguzi5v stare posse, sed cor- 
ri£edum...esse. ovyó/oixov. ejusdem, mensae. convivam.. ... Et..sic 
jain... video. : etiam... judicasse | Schneiderutmn ..in.. Supplemm.,.ad 
Lexic, Graec. s. v. ioodícrzog cf,..etiam ,, quae supra | ad 
cap:;23. fim. de. voce (c0da/crs. notata sunt; ^ Ceterum. post 
hanc posteriorem : vocem malui Jex Fl.. et -dld. utraque. «2zóv; 
quàm ..GUzGv ex. aliis x vett. .cum P recentt. re- 
Scribere... Lieu w.. VIROS CREAR 

-« ead. 1, :14.. "Der: )voiy Sásepoy, 2: n qd 
&y9gUv sivae, uáuvoc EOst, 3 návv a ,mpottué- 
vovc, eUzixa u&Ao méveod at, xal viv airov»- 
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TOv xal avTOv tivat] ^ Vitiosissimà oratio; ^ Emenda 
ocyus Zrgotzuerov, quod. fere ne'indicio quidem , nedum: pro- 
batione apud intelligentes indiget.  Querüntur divites. de pau- 
pérum insolentia ; et" animo: nullis , 'quahtiscunque beneficiis et 
donis contento. ^ 4deo, inquiunt, ut^ alterutrum fieri necesse 
sit, vel ut non dens omnino' sit inimicus , wel ait oinnia lar- 
piens, "sive profundens, brevi ^pláne/ pauper: sit, 'et. ipse 
unus mendicantium. "Jews. Commune librorum: vitium pru- 
denter in 24/d. 2. vitatum, quam, Jensii judicio. subscriben- 
tes, non dubitavimus sequi. Lzmw. B diRU ! 

Pag. 41. l. Y. KacrtkOóvrtc] Rarior vocis "usus, 
nondum puto satis observatus Lexicis. Ponitur hic quideni; 
püto etiam:alias, ut z&9uxrttoUu:, ut xor«roécyev, ut Lati- 
num invehi etc.  Gxsw. ^KaeroMéyovrig legendum: videtur, 
GuxET. ^ Non video mutandi: nécessitatem.  Rerrz. c 

ead. 1. 42. ^Y q* ov] "E$?" oie forsan. Guvev; 

Pa$. 42. d 2. Tena Scribe dgyioerb 


GvxrT, " 
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"Pag. A3. 1.:3. SY MIIO X] Cave, lector; ne sequaris 
Érasmun j hüjus Dialogi" Latinum interpretem : .saepe enim 
alienis est ab auctoris mente. Bovnp. . Bene Berg. ad 
Zlciphr. MI. Ep. 55. N?. 1. Eadem est oeconomia et inven- 
Hionis ratio in hac Epistola, quae in. Luciani 'ISSymposio, 
dum utrobique" óccusióne convivii. philosophi tanquam: inde- 
cénter ^ se gerentes. perstringuntur.'— Convenientiam | eandem 
habent haec; duo nomina ^ lciphronis [.4YTOKA4HTOX 
ETOIMLAPISTOi] 'quórum  prinum "denotat. eum ,' qui se 
ipsum vócat, alerum, qui prandio: est paratus; et Lucianeus 
"Etoritoxic , (quem. videbis cüp. 21.) per allusionem^a xMj- 
vos dictus, cum alias talia sint a xAéog, quasi paratus, si 
vocétur, uf satis ostendit eod. cap. 21. in epistola objurga- 
orit, qudm "sane misere scriptam misit in convivio. coram 
omnibus legendum, quod «a convivatore praeteritus fuisset. 
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"lciphronis autem. haec. Epistola tota. quasi sciagraphica. est 
Lucianei. Symposii , ubi: omnia, quae hic intra, modum con- 
sistunt , dilatantur et valde eacogerantur , plerunque, supra 
Jide, | Rgxrz, | Si, quis dubitare, possit, uter utrum. iimitando 
respexerit, Lucianusne .Alciphronem , an. vice versa, neutrum 
ille. recte noverit, aut dubitabit, num maximi ingeuii,et ele- 
pantissimi | styli scriptor... jejuni. judicii. rhetorem . putidumque 
flosculorum sententiarumque . alienarum venatoreni in animum 
induxerit sequi, an probabilior sit. contraria ratio, |... Mihi 
quidem nullo modo dubium. est,..quin 2/cipAronis illa epi- 
stola. tota. sit e Symposio nostro. excerpta. cf. etiam: adnota- 
tiones. nostras ad Hermotim. c. 11. Tom. IV. p. 388. sq; 
et ad Somn, s. Gall. init. Tom. VI. p. 614. sq... Ceterum 
hunc libellum. ad irridendum Platonis Symposium. compositum 
esse, putavit Creuzerus ad Pjotin., p...520. nulla omnino 
idonea ratione adductus. Nam quae capp. 39. et 4Q. ab 
Ione Platonico profertur sententia de puerorum amore, . non- 
nisi obiter illa, nec vero omnino, sed tantum loci illius ac 
temporis ratione habita , deridetur. Lxx, 

ead. 4. 9. OIASON] Idem haud dubie , cui suum de 
Histor. Conscr. librum inscripserat. Vide et hujus libelli 
finem, ubi eodem modo , quo illic, compellat. Soraw. 

ead. l. 4. 24giozaivérov] Hujus Dialogi Personae 
ommes verde. De hoc vide cap. 5. "Qui aut em inDiall. 
Merett. X. et II. memorantur zristaeneti, fictitii essé viden- 
tur. Soraw. "Ey Mirowéróv] Scil. oizo , ut supra Phi- 
lops. c. 38. ev j4uquióyov, et alibi frequenter. Hrrrz. 

ead. i. 9. Xa«giroc] De hoc, cum persona Dialogi 
non sit, non opus est ut solliciti simus. Sornaw. .. 

Pag. 44. 4.1. ed iovíxov]. Vid. c. 20. Soxax. 

ead, 4. 12. JHteg nda iod B. eagiky cvm Sed nihil 
mutandum. . Soraw. t 

ead, 1. 15. Ox àv ib; SR I. e. non id ide "tos 
convivio excipere, s. quim convivio. nos excipias, Guxxr. 
Conf. supra fugit. c. 26.  Rxrzz. 
s did. qd 4voic]. Hic. apprime notandum, in. B... seu 
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Ox. Codice legi q96vóic, quod hic quidem quadrare potest. 
Sed tritum adeo et elegans simul illud oíz 4v qvo, ut 
loco moveri: minime debeat. Quamquam si infinitis aliis in 
Jocis, ubi occurrit, q9órorg; ut hic quadraret, fateor, eo 
inclinaret. animus, ut gqOororcg in ejus locüri- sufficeretur. 
Batio enim. mulla auf reiotissima assignari potest, ^cur ver- 
bum qvi» Solum necessitatem importet ; qudm. i ea phrasi 
semper designat. "Sora. '"Cogitavit Solanus de qJovoic, 
vel potius. qJoroízc. nam qóroic/àn hoc quud verboruin 
nexu nihili ést. De formula auteii tritissima of Uv qJu- 
voit," si epus sit; adiri 'loco omnium potest Matthiae! Gr. 
Gr. $. 553. not; biet c. Lrnw. 

ead. 1.18. Eunéod »ncov] Ni viderem, ejus- 
inodi miaculás tot 'editiones insidere, morari lectorem: hisce 
puderet. d —— legebatur Zz«9( — in Ms. etiam B. 
SoLAN. 

Pag. 49» 5.2. Neavixdtega ix q.] Strenue jos 

in vulgus. Goxxr. 

ead. l. 4. "EneELévaci] Stylo persequi. Guvr. 

ead. 1. 11. Mao 9 — py. g.]. Vid. Plut. 1087. f 
Soraw. Locus est. Plutarch, Quaest. Sympos. Praef. init, 
Lux. i 
ead. 1L, 13.: Kal; moÀÀQdv, vv 40 oxpQccLay 
xürecxsÜdoac &vÀgOr qiA.]. Malim Latine dicere, 
et multa. contumelia, adspersit philosophos; quam cum inter- 
prete, e£ pridianam. hominum temulentiam divulgavit. Vide 
Scholia ad. hunc locum. Vxrnmo. 

ibid. IoX3.3)v vzvY: Artidilus retinendus. Amat enim 
Noster post. adjectiva eum addere. In Tox. pip, 4. z:0)..00G 
102g àunógovc. Pro imag. c. 16. z0Al$v rjv tvpév&av. 
Asin. caps 42. f. uaxgóv àv Aóyav. | .Alciphr. HI, 390. 
z0423]Y Tiv. quAavd Qoztuy, ^. REYTZ- 

edd, 1l. 2. CEokoxpaatav]' Sic Demosth. 15959 
SoraN. 


ead. 1,47. 24» pe fi c puebla] "Yo ókorxov Lu- 
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ciani styli properantis. Mancix. "Oc óéxgiftig oi0e] Scri- 
pturam Ms. Ox. in textum recepimus: vulgatam enim dgr- 
fg yeyróoxov palam. corruptam esse nemo non videt ; 
pro qua Das. 2. et Par. reposuerunt &xgiflüg yvyveoxovra, 
quod, si per Codd. liceret, probarem. Quid autem JMavcilio 
in mentem venerit, cur mox éuvguóv r& O8 legeret, nemo, 
credo, expiscetur; neque credo, quidquam mutatum voluisse, 
sed tantum prave exscripsisse. SonAN. 24xoufüc yuyroozov] 
Illud óc xg. oió«, quod So/an. in textum receperat, mihi 
elossa videtur, quae vÓ tyre xwv exposuit per 0g oió«, ut 
re vera exponendum. esí; ac, si quid mutandum, »^yvo- 
oxorrc potius ex Par. ac Bas. 2. reciperem; sed et has ex 
conjectura sic dedisse suspicor. Jens. ad BReviv. c. 13. f. 
soloecismum id vocat, exempla tamen similis constructionis 
adfert, atque eadem omnia, nimis severe, damnat. Nam 
adeo frequens est nominativi usus pro obliquo, ut id linguae 
genio tribuendum potius, quam corrigendum sit. Et mihi 
hic. perinde erit, absolutumne nominativum cum Grammaticis 
voces, an participium exponas per periphrasin, qui scio. 
Diod. Sic. M. c. 35. pr. 'H. votvvr "Tvóux?) vexoázievgoc 
ovo« TQ ory5u«rt — 3 uey&hg zguya S6Àerio, id. e. 
quantum ad Indiam etc. dem ib. c. 48. oí Óé, imóuw- 
xovrtg — oí uév üzóAhvvrot. | Ad priorem locum 77essel. 
duo similia addit, et ad Commentt.  24e/. II. 11. et Gro- 
nov. ad Herodot. II, 66.  provocans, recte ait, rem esse 
vulearem: quare ex immensa copia quaedam tantum de XNo- 
siro subjungemus , si forte vincatur, nihil hic in Luciano 
mutandum. Confer igitur praeter duo similia pc —  &»- 
£yónevor, et Kocwvíova Idoronrtov, ad Fugit. c. 2. jam 
adlegata, (licet alia nominativi structura occasionem ibi prae- 
bente (etiam Gesnerum ad Philopatr. cap. 23. Et ex Novo - 
Foed. .4ct. zipost. NX, 3. lloujoec *& uZrag rgdg — 
&yévevo. volum. Mpocal. HE, 12. 'O vexóv, zoujoc avróv. 
Et v. 21. 'O vixóv, Ów00 a)rQ. Lys. Or. de Aristoph. 
bon. pag. 348. Ed. Lond. x5xo« yo Fymys — Ort moÀ- 
Àdw iwevodrnrt v5g ovoiag. xoi (vel ot) Cávrec uev niov- 
Lucian. Vol. IX. 
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vé» id xovv, dzoSavóvrtg 00, m0À0 mapà viv Ó0Sav cZv 
vuerégav éqrg. bid. p. 349. KeAXMag voívvv 0 Tnnovt- 
x0U — 1X0rs TOUTOU TOlvvv Tiuwu ov00 Óvoiv voLórroww 
dor. Duoque alia in Indice "T'ayloriano v. Nominativi pen- 
dentis. Adde Kust. ad J4ristoph. Plut. v. 277. ubi Aayór 
10 you, pro Aa«yórroc bene multis exemplis probat, 
Atticisque proprium docet; nec non Spanh. ad eundem vers. 
ac "Thucyd. Y, 2. p. 3. cum nota Hudson. Et Duker. in 
Indice, tit. Norminat. absol. Maittairium de Dialectt. p. 82. 
Gronov. ad 24rr. Exp. Alex. pag. 58. Clark. ad Hom. 
lad. B, 681. et Z, 410. Et Schol. ad .4eschyl. Pers. 
v. 123. quem cum Salmasio de modo Usur. p. 715, adlegat 
-bresch. in Animadv. ad J4eschyl. p. 170.  Videbisque, 
in poétis certe locum non esse muíationi, nec adeo in aliis, 
propter copiam. RErrz. Etsi haec exemplorum et auctorita- 
(um congeries — copiam enim non sine injuria dixeris — 
nullo prope sit usa, laudandum certe et sequendum duxi 
circumspectum Zeiizii judicium. | Nam quae offeruntur variae 
lectiones, ejus generis sunt, uf suspicionem unaquaeque mo- 
veat spuriae originis. Quapropter et ego cum Zieitzio et 
recentí, nec non cum JBoissonadio ad JPhilostr. p. 37/3. in 
vulgata , licet illa, ut hic ait, sit coAouxoqw«vr5c constructio- 
nisque paullo durioris, acquiescendum putabam. ^ Lxnuw. 
ibid. IloXó zxAéov éniQvuotvzrd ot cizetv, 3 
iu) dxoDooi] HoA) néov inS9vgusiv v6. xol eins&v 7 2g. 
àx. Terentius Hecyra: | Quasi non tu multo malis narrare 
hoc mihi, quam ego, quae percontor, scire etc. Mancir. 
Si explicatio est, bene: si emendatio, male; mam particip. 
hic idem, quod infinitiv. So/l«n. adscrips. IMarcil. legere 
àmO9vpOv vÀ Óc* quod unde habeat, nescio. RErrz. Rectius 
Marcilius illam "T'erentienam formulam (Hec. JY, 2, 35.) 
confert, quam Boissonadius loca Homeri ll. XIX, 81. et 
Firg. Aen. I, 408., in quibus nihil inest, quod ejusdem 
sententiae non modo vim, sed ne speciem quidem, referat. 
Ceterum haec Philonis: Ogózz; cabra etc. ad exemplum 
Platonis Phaedr. c. 4. Heind. expressa esse, observaí 
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Fritzsch. Quaest. p. 71., quod idem jam notaverat Belin. 
ad vers. Tom. V. p. 97. Lxnw. 

Pag. 46. 1. 5. "EEctc]| Sic, ut conjeceram, F7. In 
reliquis est 75&c, et in O. Ms. Sonaw. Quid est vulgatum 
(sec, venies? quare lubens Florentinum ?Zec arripui, et 
relinebis in versione reposui. Rxrrz. Voluit igitur, sed 
non reposuit, Quare ego Gesnerianum: venias in retineas 
mutavi. Nam /&c quidem ferri nec in versione amplius 
poterat. Quod autem Fritzschius Quaest. p. 207. f& verum 
esse affirmat, hujus veritatis fateor me quidem non perspi- 
cere certam aliquam rationem.  Leuw. 

ead. L. 10. 24A1À? ünmoc] Pro dAX' 0oc Oztc etc, 
Guvrr. Habuimus tam crebro, ut neque explicatione, neque 
probatione indigeat. Rxrrz. 

ead. |. 43. -1e5op5| Vides jam, nihil peccatum esse 
supra sic edendo, lcar. c. 14. HErrz. Peccatum non debe- 
bat peccato sanciri. In Icarom. l. l. recte Schmiederus 
e probis libris restituit Jz'oset, quod h. l. facere idem ne- 
glexit, etsi monitus Codicis Par., quam ipse refert, lectione 
genuina. Lkmw. . 

ead. 1.44. T$ mai0i T Zi vovi 0 ]Motacatvs- 
voc &áyÓusvoc yvraixe] H. e. filio Zenoni uxorem 
despondens, non vero, waxorem ducens, wti habet versio: 
significat enim é&ysc9' vi yvvoixa, uxorem despondere 
filio. Exempla passim occurrunt. "VrrRING. 

Pag.47. 1.2. TG. Eixgívov] TQ Xcaigéco infra. Guygr. 

ead. 1. 13. Zivó2suic] Eundem esse cum eo, quem 
in Hermotimo non nominatum  exagitavit, facile evincent 
utriusque avaritia et gula usquequaque similes. ^ Confer, 
quae c. 11. et f. 32. occurrunt cum Hermot. c. 11. et 80. 
Sonaw. Zavó9sug 5v 0 zotoflótgc] dMiciphron etiam Ep. 54. - 
III. senem. Stoicum primo loco nominat: z«9/v ovv iv roí- 
voi ÉboxAig 0  Z€roixóc, ovrog 0 mptoflórgc. Rkrrz. Cum 
Solani nota conferas nostram ad Hermot. c. 11. Tom. IV. 
p. 388. sq. Lruw. 

ead. 1. 14. 4 íq Aoc] Hic alibi non memoratur. Soraw. 

Z2 
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ibid. 4ió4oxoloc] Ordo: Zi&oxalog (cw. vov 
Züjvewog viéoc oU Zdoworatvérov. Guxkr.  Zfiócoxoog aw 
obroc ro) 2dguoravérov , viéog voU Zujvovoc] lta per suas 
distinctiones inepte discerpunt editores in Graecis ea, quae 
conjungenda sunt. Ergo et Benedictus: -ristaeneti Zenonis 
Jjiliü praeceptor. Quo quid obscurius? et quis aliter haec 
adspiciat, quam facientia Aristaenetum filium ac discipulum, 
Zenonem vero patrem? Af plane haec sunt inversa. Et 
quanto praeclarior Krasmus: quod esset Zenoni ristaeneti 
filio praeceptor? Id retine, et tolle ex Graecis impr;tunam 
comma. Ganox. 

ead. 1. 16. 24z0 voU niginóvov] .iciphr. l. d. 
0 ix v0U nigurérov. Rrrz. 

ibid. KAceóóguoc] Vid. Philops. c. 6. Soraw. 

ead. 4. 17. Koníóo] Plut. 1899. 2. docet, hoc 
quasi cognomen jam ante de Chrysippo usurpatum, cujus 
sfatuae ab Aristocreonte inscriptus hic titulus: 70v ó8 veóv 
AXoíourmov pw toxgéov — GaéO9nus, — "Tav Lxoónuexáv 
orgoyyalidQv xoníóu. Vide et in Phocione. De Ulysse 
primus, ni fallor, usurpavit Eur. Hec. 134. "Vide etiam 
Nostrum  Philops. .c. 29. Soraw. In .Evripidis Hecuba 
xózig (non xozíg) dicitur Ulysses: nec aliter h. 1. voluisse 
videtur Casaub. ad "Theophr. Charact. c. 5. $. 2. Quaerere 
ivitur possis, utrum h. l. xozíó« recte, an xóziw scriba- 
fur. Af mihi quidem h. l. scriptura xozíó« non solum ob 
librorum consensum, sed etiam propterea, quod Zígog tan- 
quam synonymum adjungitur, et ob locum Philops. c. 29., 
ubi ejusdem generis homo zéAczíg vig dicitur, extra dubita- 
fionem esse posita videtur. Lknw. 

ead. 1. 18. "Eg cov]. Hunc alibi non reperio. Soraw. 

Pag. 48. 1l. 4, "Iovietoc] Obscurus homo. Soraw. 

ibid. 4iovvoóoócgoc] Hujus nomen in hoc solo 
opusculo video. Soraw. 

ead 1. 10. Kai 80eEioUvro Qc viva vÓOYV xptiz- 
róvov] Et ut deorun aliquem exceperunt; non vero, ut 
ille verterat, et. ut quemquam ea: praestantioribus salutarunt. 
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Oi xoslrrovec sunt oi Jiol, ut recte Hesych. Sic passim 
Graeci auctores et Lucianus noster in Charidemo cap. 12. 
"(0C 0L xgtrrovec Vyovot zttQi TOUTO* ubi itidem perperam, 
qui potiores habentur. Sequitur ibi mox ore Ó2 z9i07100- 
Qeagrov TOig JOsoic. ltem in Charidemo 6. 15. 23. 'et in 
Demonact. c. 11. L. Bos. 

ead. 1.12. "Tv v] Philops. c. 6. Soxaw. 

ead. 4. 14. Tóv xÀivinoa] Hesych. | IGavrzosc. 
Óíqoor, xAive.  MkeNAG. Idem jam habebat Guyet. Rxrrz. 

ead. 1. 16. "Ec óà vóv &vií9voov] Lvií9vooc, 
ellipsis pro «vríJvooc oiyoc.  Ypse Lucian. supra de 
Domo (c. 26.) xorà Óà róv qécoov coiyov, &vo TZ evii- 
9vgoc* sed ubi legendum videtur, &vw zc &vrt900ov, out 
potius ro? &vridvpov. Mxxac. 

ibid. Tó &vví9vpoov] Cod. Ox. uti emendare sta- 
tueram. In impressis omnibus zóv &vr. Vid. Alex. c. 16. 
Sonaw, Supra de Dom. c. 26. diximus, variari in genere, 
dubiumque esse, v0 Gvz(Ovoov, an 5 vel ó &vrígvogoc vo- 
luerit auctor. Et cum plerumque gignendi accusandique casu 
apud alios occurrit, nihil inde conficias: nam e. c. quando 
Homer. Od. 1I. 159. ait, S15 92 xev! àvi(9vogov x1ioínc — 
cujus ibi generis est? Pollux plane omisit. "Verum tamen 
de partibus domus agens, p. m. 49. habet analogum cgi 
$vooc, Tv 0 'Ourgoc ópoo9vorv zoAs, ac femin. facit, ni 
jv ad ógco9vozv referas; et cum paullo post ?zío9woov et 
vzpjÜorov neutro gen. etiam dicat, videtur adjectivum esse, 
ut recte etiam statuit IL. Bos. de éllipsi p. 161. Sed non- 
dum sequitur inde, necessario voiyov intellivi, et masc. 
esse; ufi enim femininum est, quando januam januae opposi- 
tam significat, ita quando de loco januae opposito usurpatur, 
neutrum fit, et jpoc forte intelligitur, aut z&yoc, ut 
Solan. vult: cumque supra in Alex. cap. 16. neutro gen. 
etiam habuerimus , nihil prohibet et hic ita dedisse; cunque 
supra J]. d. dixerim, usitatius masculinum esse, id jam 
dicum nollem, etsi inveniri quoque masc. gen. non nego, ut 
hic in vulgato; et sicubi forte vaóg intelligatur, ut Gesn. 
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existimat, Neque 6 dvríJvo, quod Scholiast. supra notavit, 
improbo; verum tum acc. foret r7v d&vr(9woo. Neutrum 
genus certe in aliis compositis usitatum, ut Ót&J'vgov , vzr£g- 
9vgov, zpó9vgor, Stephanus indicat, de &vr(9vgoc nihil fere 
habet. Nec ego alia praeter jam indicata observavi, unde 
masc. gen. confirmetur. Rxrrz. 

ead. 1. 17. 'Oc — &E(ac siz:] De zpowrox2ioía. vid. 
JDuleng. et Stukkii antiqq. conviv. atque Ofear. ad Philostr. 
Il. c. 27. p. 118. No. 9. Ceterum dcEí«c genitivum esse 
usifatum in hac phrasi, non indiget probatione. Vid. tamen 
supra Jov. Trag. cap. 7. Rkrrz. 

Pag. 49. 1. 3. Totv àvé&áxow] Mausacus (in Har- 
pocrat.) et Gronovius (supra ad Timon. c. 10.) volunt hos 
a Castore et Polluce distingui; sed vid. c. 32. Unde 
liquere puto, eosdem hic intelligi; nisi etiam Zfi0cxovgor 
alii a Castore et Polluce statuendi sint. Soraw. 

ead. 1. 10. Too "Exixoépov zévv] Lege 'Em- 
xovgov ToU zvv. La Cnozr. Lubens ita ederem, si in 
ullo libro reperirem. — Rxrzz. 

ead. 1l. 14. Eiz^ yo] Philosophorum uni et Rhetori 
anteponitur Lucianus. Soraw. 

Pag. 50. 1.14. l'égovzo ZzvóS«eutv] Similia habet 
"Miciphr. II. p. 410. ubi Berg/. ad verba ó Nwwixóg va 
nzÀnouoric éveyysr, haec inter se comparat. Rxrrz. 

Pag. 51. 4. 2. "Ensicénmiotv] Malim éz&cézotocv., 
Vide Suid. v. éz&cnénouxe, et paroemiogr. in Mvzcvíov Ot. 
Vid. etiam supra Diall. Merett. ultimo. KusmkR. '"Ezticénou- 
ccv] In omnibus libris nostris erat 2zeicézreoev* Kusteri emen- 
dationem in textum recepimus. Sornaw. "Ezccézsoev] Bergl. 
ad iciphr. III. p. 408. corrigit &reicézototv , quod. ap. zri- 
stoph. Pluto v. 804. recte legatur, Eig vv oixíav é&ragné- 
zt&xtV. Conf. omnino supra Dial. Meretr. XV. bis. nempe 
init. ubi zz&cazoícoc, et med. ubi ézecézmeoov. dedimus, 
licet. Edd. zzecézeoov, et vid. ibi notata. Unde et hic 
Berglero ac Solano rursus obtemperandum fuerat, quia per- 
facilis in bis est lapsus amanuensium; sed propter nimia 
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exempla, quae pro —-:o«v, a zzz, faciunt, sisto gradum, 
et jam fere malim nihil supra mutasse, «quamquam nihil 
adeo peccatum, cum Zzeiccruoov sit aptissimum. At vid. 
Epist. Sat. cap. 23. med. ubi et z«oscmrioovoo legitur, 
quod ex Diod. Sic. ibi firmo, aliaque a zz: composita, 
irruendi potestate sumta, adfero. Krrz. Praeter ZKusterum, 
Solanum et Berglerum ad zdlciphr. Ep. HI, 55. lianc emen- 
dationem | ézetcézouoev. etiam Hemsterhusius ad. dristoph, 
Plut. v. 805. p. 271., Bastius ad. Gregor. Cor. p. 403. et 
Schüferus ad hunc Gregor. tum probarunt, tum admodum 
probabilem reddiderunt. Et ScAüferus quidem maxima cum 
probabilitate ad 24zhenaei verba provocat Tom. Ll. p. 28. cc 
dxA5yrov émagmeíovrog sig và ovp00ia. . Nihilominus dubi- 
tavi tot in locis tot conspirantibus libris a lectione recedere, 
quae nec ipsa per se habeat, «quod notioni exprimendae 
repugnet, nec sine aliqua vi in nonnullis formis mutari in 
alteram lectionem queat.  Drevitatis caussa, quae mihi legis 
instar habenda, provoco tantum ad Anachars. c. 33. Tom. 
VI. p. 183. Diall. Merett. XV, 2. Tom. VIII. p. 261., 
ubi fortasse etiam paullo ante pro ézzczoícec mihi e Codd. 
Pariss. scribendum fuerat zzczsocr.  Toxar. c. 39. Tom. 
VI. p. 109. ibique praeter nostras adnott. etiam quae J«co- 
bus in peculiari ejus libelli editione observavit p. 123. Ce- 
terum vide an discriminis aliquid insit in utriusque verbi usu 
et natura haud illud omnino negligendum. Ut enim utrum- 
que vim denotat irruentis in aliquam rem vel locum, ita 
énegnaív magis rusticitatis, asperitatis, ferociae, importuni- 
tatis, in impetu faciendo, Zzecazii&üv autem inexspectati, 
improvisi, tumultuarii ac subitarii notionem praecipue expri- 
mere videtur. Quamquam in singulis quidem locis difficile 
sit notiones illas acute secernere earumque discrimen subtili- 
ter ac distincte declarare. Lxuw. 

ibid. àj4A1xióéuac] De hoc alibi nulla mentio fit. 
Sonaw. Nec de Pancrate, credo, illo apud .4/ciphron. 
Ep. HII, 55. Sunt enim baec ficta nomina, ut saepe obser- 
vatum. Lzuw. 
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ead. 1. 3. M:víXoov] .éróueros O0? dyadol etc. 
Gvvrr. Hom. Yl. B, 408. Soraw. 

ead. L 5. "Yzéxogovov] 'Yaoxgovo, i. e. citharam 
pulso, cithara responso. Epigr. Hic vzéxgovov est Gri5- 
Xovv, &vreqOvovr. A cithara metaphora. Guvxkr. "Yaé- 
«govov] ld est, &vzeq9éyyovro, GwréAsyov. | Schol. 4fri- 
stoph. Kusrrn. Singularis est in hoc verbo suaviías, quam 
declarabimus e JLongino s. 40. Reprehendit ibi rhetor acu- 
tissimus numeros in oratione nimis molles et canticorum nu- 
meris similes, unde hoc dicit consequi apud auditores , «og 
ivíove ztgotiÓóvac vàg OqtLoufrag xaralQsauc «vro0g vz0- 
xgovév Tolg Aéyovot, xoi q94vovrag, «g àv yog cm 
7:9007:00100vot Tv fc, quas jam animo praecipiunt con- 
suetas oratori clausulas, eas ipsi submissa voce quasi subji- 
ciant ac praeeant dicentibus eic. — Sumtum credo a citharoe- 
dis, cantus formulam leni fidium pulsu subindicantibus. Tta 
cum ZZomericam formulam  praetexuisset impudentiae suae 
. Cynicus, convivae alii alios inter se memorare inceperunt, 
submissa tamen voce, versiculos, ad retundendam illius im- 
pudentiam aptos. Non erat opus, inter homines eruditos, 
integris uti versibus: sufficiebat initia indicasse etc. Vide, 
quae de vi vZc va0 in compositis diximus ad De Salt. 
cap. 16. Gzsw. 

ead. 1. 6. 4qgoaívsic] Hom. ll. H, 109. Soraw. 

ead, l, 7. 24411 o?» — Ayagu.] lad. 44, 24. 
SorawN. 

ead. 1. 10. "EÓs£0oíxtcov] Ms. Ox. et F7. recte. In 
reliquis Zàzüoixecov. Sonaw. Solan. jota deleto 20:Óoízcoav 
fecerat pro vulgato éÓzdoízeoev. Recte: ita enim formari 
solet. Et sic Herodian. VIII, 4. f. zzu£ov à xoi 20sÓo(- 
xegü». Et Diod. Sic. L. XIV. Et Herodot. VI. sub 
initium similiter &rcfz5xso«v. ta Óuggowysoev .dpp. Al. 
pag. 325. 1. Et quia Grammatici, quos consului, nihil de 
hac terminatione plusquamperfecti , juvat addere Nostrum 
supra Dial. Meretr. XIII. (Tom. VIII. huj. Ed. p. 250.) 


XGTEzERANyéOGy , (nunc xazencm5ycoay) et paullo post édz- 
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doíveouy, Non tamen in omnibus verbis id imitarer. Sed 
variatur et infra c. 28. inter 70:cav et 5óscav. Rkrrz. 

ibid. Tóv idAxióc&uovro] Miad. B, 408. Soraw. 

ibid. Bóyv &vsyvéc óvro] Sic impr. omnes et O. 
Ms. Ego fónv cyaJóv ürt& profectum a Luciani manu mi- 
nime dubito; et si Mss. Codd. copia esset, ita in optimis 
repertum iri confido. Soraw. Ms. Reg. 2955. f. «ya9óv 
ürr&, uti volebat Solanus. Bir.  Boryv, non ffógv, videtur 
Cod, Par., quem Be/inus contulit, habere, idque ad Home- 
rica accommodate. Novam vocem /óxc finxit Scholiastes e 
prava accentus positione, — Ceterum optimo jure Fritzschius 
Quaest. p. 128. tuetur vulgatam vocem drzyvog exemplis- 
que idoneis usum ejus probat creberrimum in similitudine ad 
rem íransferenda. ^ Locis autem sedulo illic congestis non 
sine utilitate addes Vit. Auct. c. 10., ubi plane sic, ut h. 
l. Cynico tribuitur q94ruc &reyvoc Oporov xvví. Lenv. 

ead. 1. 11. Kvvov] Ita Ms. O. In impr. Kvvizór. 
SoLraN. 

ead. 1.43. O oóvov vivà Ao füóvr «] Oportet imagi- 
nari rationem triclinii veteris, quae hic pulchre descripta fait. 
Tres magni lecti, tres zxJivz50cc, tribus coenationis lateribus 
paralleli illi quidem, sed non applicati, ut a tergo liber 
accessus esset.  Vacat plane quartum latus, in quo medio 
janua est. Sic convivae omnes et se invicem contueri pos- 
sunt, et januam prospicere: et liber est in illo spatio acces- 
sus ministratoribus, et acroamatis. Hic jam impleti sunt tres 
lecti. Jubetur adferri sella alta Cynico, qua e regione Hi- 
stiaei et Dionysodori posita, qui in tertio lecto ultimi ac- 
cumbebant, ipse quoque exaequari quodammodo convivis pos- 
set, et mensae si non accumbere uti caeteri, tamen assi- 
dere. Gxsx. 

ead. 1. 14. Ka9(bco9o1] Non opus est xa3éod2o: 
cum B. legere. Rzrrz. 

Pag. 52. 1. 1. 'Eor:áo9] In Fen. utraque mendose 
hic legitur éoriGo9ot. Soraw. 


ead. 4. 5. Ofov SREDEOBPAN yoágqovot] 


362 ADNOTATIONES , 


Adleverat Hlemsterh. ristid. Y. p. 63. ubi hunc locum 
notat. Jebb. Igitur evolvi, et vidi 4ristidis verba, p. 63. 
Ed. antiq. (p. 35. novae) esse: ov coírov imi mpó&sot 
góvoy xol &yGom, oi rtg HooxAéovc uvruoveizay ,/ 012 
xàv vcig ivOwuloig voU ffov z0AAoU Twvog &Stoc.  ÓnAoi Óf 
xol vOv dyaAucror: &)roU TOÀ nívovra. | At quae Jebb. 
Qualia fuerint. haec simulacra, discere est ex iis, quae 
scribit. Lucian. im Sympos. (h. 1.) | .De scyphis Herculanis 
conf. . Dempsterum in .dntiqq. Rom. | Rxxrz. 

ead. 1l. 15. Eóusyé9um oxvqov] Eiueyé9n xvuxa 
iciphr. III. p. 353. ubi Bergl. et caetera cum Lucianeis 
comparat. MRkrrz. 

ibid. "4veOo?vot] Ita Cod. Ms. Ox. et Coll. recte; 
nam proprium est in ea re vocabulum. Diall. Deor. IV. 
SoLAN. 

Pag. 53. 1.4. 'O. zagà và OóXo 'HoexAQc] 
Fieri nequit, ut si quis Benedicti versionem intuens Hercu- 
lem. Pholensem, ullo modo concipere possit ea Latina facta 
esse ex his Graecis, qui ita eximium illum Leonardum Au- 
gustinum deduxit, ut monuimus in praefatione ejus gemmis 
praefixa, quod tamen tunc non advertebamus. Sola Gallia 
est hujus putidi commenti origo. Nam doctior Erasmus 
noster rectissime dederat, Herculem apud Pholum. Gnow. 

ibid. Io oà v OóAX«o] Recte Scholiastes, quis fuerit, 
docet. Fabulam exhibet Apollodorus II. 46. B. Adde Po/yaen. 
Strat. I. p. 10. quem omnino lege. Soraw. 

ead. 14. 5. Zsíxvvvai] zexvvrat pictorum esse, vid, 
Hemsterh. ad Somn. sive Luciani vitam cap. 8. MRxrrz. 

ead. 1. 6. Ilceovecoficivo| Hoc verum esse, adeoque 
'Th. Magist. emendandum, vid. supra. J/ciphr. HII. Ep. 55. 
p. 408. xal Tác qulorgo(ag Gcvr&tyOg ztgQucofovuérnc, ubi 
Bergl. haec Luciani quoque contulit. Rxrrz. 

ead. l. 14. 'Ozu x«i ucuót&csts] Iterum 0 zi scri- 
bendum, id quod requirit sensus. Recte interpres, quid 
videret. Jkws. | 

Pag. 84. 1. 10. IIa gaotijvat] Praesto esse, appa- 
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rere. Tta in Ev. Matth. XXVI, 53. zepootr5oo uot 
zÀsovc 1j Ó«0sxe AsytOvag dyyéheov. | Ubi J. Elsn. hoc 
Luciani aliaque addentem vide. Adde Nostrum supra Deor. 
Dial. XXIV. ubi Mercurius dicitur z«ptozéve «v Zi. 
Rxirz. 

ead. 1. 11.: 'Opecoxóu ov] Lege ópcoxóuov. | GuvEr. 
Et sic quoque, media brevi, Po/lux. Alii promiscue. Sui- 
das utrumque habet; sed statuit differentiam , — 0ptoxótov 
montium, et ópecxóuov mulorum custodem faciens, ut Steph. 
quoque noíavit: quod si verum, vulgata Luciani scriptura 
non erit sollicitanda. RErrz. Non ob hanc differentiam, quam 
nullam esse ostendit JLobeck. ad Phrynich. p. 696., nec ob 
exquisitiorem verbi ógew;z0Aog Atticismum, quem idem JLo- 
beckius in dubitationem vocat, sed ob librorum consensum 
h. lI. servandam putavi vulgatam formam; quem consensum et in 
aliis proborum scriptorum locis in gratiam scripturae 0g&- 
xóuoc reperiri ingenue indicavit idem LLobeckius. Lrnuw. 

ead. 1. 14. eie qoir jov] Cave cum Par. quicquam 
hnic mutassis: recte enim omnia habent, quod sexcentis ejus- 
modi locis, si liberet, confirmare possem.  Soraw. Etsi 
qvo fere perpetuo cum participio construitur, ut Liban. 
Ep. 224. p. 208. 2/991 ovujZac* Noster Vit. Auct. cap. 26. 
Tox. 2. Diss. cum Hes. S. Fugit. 27. tamen et cum infinito 
Alciphr. II, 3. f. et Ep. 41. pag. 362. Sed recte Solanus 
ait, lectionem ar. non audiendam. Rzrrz, 

ibid. 341.à uc xeríofn a)críxa) 241A uiv xac. 
«vtr. Mancrr. . Bud cj non mutandum censeo in 4v 
uti voluit Marcilius: nec xoréofij vertendum active, ut fecit 
interpres; sed passive, ita enim saepe apud optimos quosque 
auctores. Verto igitur et haec. ut praecedentia: Si prius ad 
omnes permanasset ea ves, et non statim fuisset exstincta. 
L. Bos. Servavi 7, quod longe plurimae habebant, sed 
puncto ante &AA& in comma mutando, ut nexus esset, pu- 
dori fuisset , nisi. At si punctum serves ante 4AA& , quod 
in plerisque erat, tv commodius foret. Rxirz. 

ead. 1. 15. ZeSidg závu «00 2àMguosaivéyov ziv 
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zapotviauv éevéyxavroc] Interpretantur, inducta dextre 
«dmodum  temulentia.  Desideratur alius, qui illud znducta 
interpretetur. Quid enim id sibi vult? At Luciani scopus 
est, tolerante Jristaeneto admodum dextre temulentiam , non 
exasperato ad hoc factum in pueri sui tentatione. — Herodia- 
nus libro. I. Te?re zoguvr5ows vflpeog Ts wl magomíac 
Tic oijc, dc àv rogovrowv $veGyÓumv.  Gmow. 

ead. 1. 16. "Ezez(0x:(] Nondum biberat, certe po- 
culum non exhauserat, utpote qui mox propinaturus |de- 
scribitur. Quin. et supra, cap. 14. poculo illi malorum 
omnium caussa tribuitur. In Ox. est &exrox&. Sed nihil 
hoc. Quid síatuam, nescio. | Tamdiu enim jacuisse hanc 
belluam nec, quidquam interea bibisse, verosimile mon fit. 
Sorax. 

Pag.. 55. 1. 2. Hoózivo — 'HoaxXéovc] Sic apud 
Philostr. p. 54. Zfióc, £v, ovrijgoc $j0e cot. Legi autem, si 
usquam, meretur scholium, quod ad haec verba monachus 
haud dubie vinosus adscripsit, unde disces, ab iis scmitatem 
Beatáe virginis strenue potari solitam. | Quid non ebrietas 
designat? quot bibendi incitamenta quaeruntur! salus praesen- 
tium , absentium amicorum, amicarum , patronorum, ef apud 
nos Anglos regum, ecclesiaeque ipsius. Pudet Àaec oppro- 
bri« nobis etc. Hoc Scholium cum olim Praesnli vene- 
rando, ef eruditione omnibusque probis artibus illustri, Loidio 
Vigorniensi Episcopo ostenderem, Nos ergo, inquit, non 
primi eam insaniam insanimus! et imprudentes exempla 
sequimur hominum,  seculorumque vilissimorum! Soram. 
Olear. ad Philostr. II, 7. No. 1. b. Rxrrz. 

ibid. '"HoexLéovge Góoymyérov] Subaudi xa. 
Govrr. Cum QGuyeto facit Schüferus ad L. Bos. de EI- 
lipss. p. 501., cum Scholiasta nostro, sed male intellecto, LL. 
Bos. ipse.. Sed Musgravius ad "TAeocr. Tom. Il. p. 410. 
Wart. hujus generis genitivos ita explicat, ut subaudiat 
fvexo. quod notavit idem ScAüfer. ibid. p. 419. Lznsw. - 

ead. |. 7. "Mr 9ezv0c] Ms. Ox. rectius, mea quidem 
sententia, &zoéozog, Luciani alibi etiam usurpatum Musc. 
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Encom. c. 5. sed et vulgata ferri potest, quam. ideo loco mo- 
vere noluimus. Sora4w. Eadem earundem vocum variatio 
illic deprehenditur, ubi Socrati moribundo tribuitur Groczrzov 
vel in uno Cod. &rosovov zoócozov Diall. Mortt. XXI, 1., 
ubi vide, quae docte admodum pro more suo, nec vero 
minus modeste, disserit .Hemsterhusius Tom. Il. huj. Ed. 
p. 610. sq. Lruwv. 

ead 1. 17. 4$ro? — £v uépti] Quid hisce dua- 
bus ultimis vocibus intelligendum sit, fateor me nescire. 
Vid. Quom. Hist. Conscr. cap. 1. ubi in quibusdam Codd. 
ita etiam legitur, pro vulgato ev uéAe, Soraw.  Fritzschius 
Quaest. p. 42. nihil immutans (nisi quod «vro? pro vulg. 
«7100, quod interpretes per i//ic reddiderunt, tacite rescri- 
psit) sic sensit, rhetorem una ex orationibus, quas continua 
serie recitaret, absoluta ad alias perrexisse, — Eundem in 
sensum Quom. Hist. Conscr. c. 1. iv juge explicat, quod 
nunc etiam mihi magis arridet, quam vulgatum 2v guia. 
Lrzuw. 

aPag. 56. 1.3. Ilivócsgov] Homerum non nominat, 
quia in voce ggowgóz satis intelligitur,  Soraw. 

ead. l. 7. XSóv Ó' £BaAov] Hom. ll. 4, 447. et 
450. Soraw. 

ead. 1. 11. T'à ów«] Hinc discas, proprie de iis usur- 
pari, quae in secundis mensis apponebantur. Sora4w. 

ead. |. 19. "'ESvoguévoc vv xeqoAzv] Calvi 
eran mimi, ut apud 24riemid. c. 23. Li. L. £vgácOo, 02 
Ooxsv T2v x:qalyv oXgv nA»v Jiyvntior Szüv iegsvot xol 
y&wrozoric etc. Sic in z£nthol. 3. ugóv óo&c qalaxgóv. 
Bovunp. Casp. Barth. adv. L. VIE. c. 5. haec verba (2Ev- 
onuévog TZv xtqpoLzr) tanquam glossam ejicit; vide ipsum. 
Arwrr.  Depravatum esse hunc locum, manifestius est, 
quam uf de eo monendum sit. Sed in libris nihil est sub- 
sidii: (nam quod O. géowv pro Zywv habet, nibil juvat;) 
nec quidquam succurrit, quod ad emendationem viam aperiat. 
Vid. De Merc. Codd. cap. 27. ubi de hujusmodi saltatore 
sermo est. Soraw,. Nibil caussae attulit Barthius, cur 


366 ADNOTATIONES 


glossam putaret haec verba: nec, puto, habuit idoneam. 
Vid. ad Philopatr. cap. 21. et /Marcil. ad Pseudom. cap. 15. 
Grsw. Plura Gesn. ad Philopatr. cap. 26. xsxaguévot vv 
zvoLujY. Consulendum Pignor. de servis pag. 189. addide- 
rat 4& Croze. In mea Pignorii Ed. est p. 256. ubi «docet, 
fugitivos omnino rasos fuisse, pistrinarios et ustores semi- 
rasos. Rxrrz. 

Pag. 57. 1l. 4. "Eni 1 5 zo0gv9;] Beddidimus Luciano 
ex Ms. Reg. 2955. pro vulgato zzi 77 xsqoA5, quod minime 
erat ferendum propter proxime antecedens xsqeA5v.. Bir. 
cf. Varr. Lectt.  Lrgnuw. 

ead. 1. 3. Kal &àv&ánzaiorao co.] Ut cinaedus Petronii. 
Bovnp. 

ibid. NvyxgovrGv) Zvyxgorüv yoopóv. Et pedibus 
plaudunt choreas , et carmina dicunt. Guoxkr. —Constructio 
illa transifiva in utraque lingua est notissima; quare plura 
non addo praeter Herodot. L. ll. pag. 126. D. xci zàc 
ytioag xgoréovow lta ovyxgor&v ovunóoi0v Long. Past. 
IV, 127. (al 135.) et zovnyégug Herodian. V , 6, 14. 
ac Diod. Sic. IV. versus fin. 4iciphr. liL. pag. 368. 
eadem aliis verbis: xal davézouora svxQora PmuÀÉyOvItG, 
oxopu&TOY  GAvxov xol cvr0yagírov ldrrxüv  cipvÀ(ag 
yé£novra. Misere igitur errat Budaeus in Lexico minore, 
xgortiv esse meutrum absolutum scribens. Rxrrz. 

ead. 1. 8. Kazéyovss« v0 ovuzoóctov] Ut Quom. 
Hist. Conscer. c. 38. x«iéyov 10 ffjuc* et Diall. Merett. HI. 
vvoorrüv T0 cvuaóot0v. Barth. Advers. 319. Soraw. 

ead. |l. 16. ZSvyxsixpgovguéívov] Ab homuncione 
compacto ramassé. Guvxrm. 

Pag. 58. 1.11. Kai v0 Eiugíütov emidgluyoi vá- 
yioro ÓiÀ víjg Quraycyo? ic 10 UnGi9oov v5; c 
«$A5c] Gladiun autem. exemplo. per. fenestras in aream 
projecisse. "Ezigtízraw hic. non potest locum habere. Le- 
gendum d4zogghpor, quod et Ms. prae se fert. Gnaxv. 

ead. 1. 44. CEzixaAiioS9at roO yeívovac, oq 
àv àrvaoazacávtov v0 doolov, oo95vat avzov] 
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Benedicti interpretatio haec est: vicinos advocasse, « quibus 
vevulsa fera fuit servatus, Quid Graecis sit &r«ozr v0 
9no(ov, et Latinis refellere feram , nec ego, nec quisquam 
norit dixeritve; ne dicam «v«07:&v nusquam esserevellere. Notat 
quidem JBourdelotius ad hunc locum: Ut apud Petronium, 
tanquam cupientis exire belluae ; loquitur de poéta Eumolpo, 
ut hic de tibicine. Sed haec sunt «z90cóióvvoo, et ad Lu- 
cianum. illustrandum nihil plane faciunt. In Ms. nihil est 
praesidii, in quo legitur quoque 2zo/ov, sed veram lectio- 
nem servavit nobis editio l'/orentina, in qua verissime legi- 
tur a&raozeoWrrov T0 Ovgíov, revulsis, effractis foribus, 
quas tibicen ille insanus occluserat, ut paullo ante Lucianus 
ostendit: rüv Óe r«yéog &vacr&rra )Puxhdcocl rs vov 9üguv, 
at ilum statim surrexisse, et fores clausisse. Hae fuerant 
a vicinis effringendae, «ut posset Dionicus ex illius furiosi 
manibus et aedibus elabi. GRaxv. 

ead. !«. 15. àjveonacárrov r0 950íov] Ut apud 
Petronium. | cupientis exire belluae; loquitur de poeta Eu- 
molpo, ut hic de tibicine. DBounpn. 

ibid. Tó 9giov] Lectionem hanc Ed. FZ, tuetur 
etiam Mss. Ox. et L. auctoritas. In reliquis Edd. 37o/ov 
legitur. 24vooz«co quid hic notet, optime te docebit c. 57. 
Toxar. Sonaw. Oroíov] Lege 9voíov. L4 Cnozr. Optime; 
quare, accedente etiam librorum auctoritate, id recepi. Rxrrz. 

Pag. 59. 4. 4. Oóx &vtev 9:oU vivoc zgutv àni- 
z000v» &1ÀÀ xci ztávv xyoyotuoc toic ttezü GUT 
ytytvnruérogc] Interpres legit j/zyevruéroig, ut qui vertat, 
imo prorsum usui futurus ad ea, quae postea contigerunt ; 
et forte id yv5o:v Luciani est. Possumus tamen vulgatam 
scripturam retinentes, commode exponere. Non sine Deo 
aliquo ad mos accedens, sed et prorsus utilis factus ad se- 
quentia. Loquitur de Dionico Medico, quem opportune dicit in 
id convivium venisse, cum, ubi convivium istud in tristem desi- 
neret exitum , multique vulnerarentur, inter eos autem sponsus 
gravissime , vulneribus obligandis tempestivus adesset. Jkws. 


ead. 1. 6. l'eyevqmuévotc] Fr. et Cod, Bar. In reli- 
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quis yeyevguévoc. Soraw. Jens. vulgatum defendit. Sed si ad 
Xonoutroc pertinet, potius ytvóptevoc dixisset. Rzrrz. Utraque 
lectio habet, quo probetur, non item yevóperoc, quod Reitzius 
foedum orationis vitium non debebat scriptori nostro tribuere 
velle. Optione autem data eam praetuli lectionem, quam pluri- 
mis bonarum Editionum exemplis comprobatam viderem. Lxnw. 

ead. 1. 7. "'ErouuoxAéovc] Scripturam hanc constan- 
ter tuentur ubique libri omnes nostri. Ego tamen suspicor 
eundem esse cum eo, cui suum de Mercede conductis etc. 
libellum scribit, quamvis Timocles illic dicatur, non ut hic 
"ErouioxA5c* vid. De Merc. Cond. c. 2. etc. Sonaw. '"Eroi- 
uoxiéovc] X. e. quasi paratus, s? vocetur, ut supra dictum 
cap. 1. zdlciphroni III. Ep. 55. sub init. ÉvoxAZc; 0 Nrwixóc 
fingitur, qui a Berglero "ErzoxAjc vel ErouwoxAc refingitur, 
quod vix credo opus esse. Sed quid demum refert? Rxrirz. 

Pag. 60. |. 8. 'Ev yetzóvev] Adleverat Hemsterh. 
videndum Kus. ad .4ristoph. Eccles. v. 420. Ibi invenio, 
ad verba 4ristophanis écg T(v oxvÀoÓnpor, commentatum, 
oixov intelligi, et post alia similia etiam hoc Luciani iv y&a- 
TóvcY prolatum, non vero de hac posteriore locutione sedulo 
actum ; sed vid. si quid opus, eund. Aus. ad Pluti v. 435. 
ubi 2x et iv y&róvov nonnullis exemplis profert; et No- 
strum supra lcar. c. 8. et 16. Bis Acc. c. 10. pr. et 31. f. 
Ac Philops. c. 25. -4bresch. in Animadv. 4eschyl. p. 174. 
suspicatur, ne ellipsi quidem 70) oix, tózt() aut similibus 


ES 


opus esse in his; cum et alias zv genitivo jungatur, ut apud 
ristid. Or. Eleus. extr. ox — & — iv ouv a)uov 
jo:oJe, item T. IL. p. 402. yéveoO9e iv vuv a)rüv, et 
p. 347. uévere iy vuor o«brüv. At cum in usitatissimis 
illis et numero longe potioribus, iv et &c 2fouorouvérov, zv 
Muquhóyov, quae vide Symp. c. 1. et Philops. cap. 38. ac 
plus centies alibi) nemo negaverit ellipsin esse; quid prohi- 
bet, quaeso, eandem analogiam hic statuisse? Et cum omnes 
fateri cogantur, in Latinorum phrasi, «d Dianae, «ad Cere- 
ris, ac similibus, «edem intelligi, nec quisquam dixerit 


praepos. ad ibi genitivum regere, cur idem non aguosceremus 
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in Graecis? quando eadem est ratio. Rxrrz. Peculiaris est 
dicendi formula Zv ysróvov, a qua non mínus, quam ab 
ejusdem generis aliis, ut 2v 24ióov, etc. aliena est quaestio, 
utrum per se praepositio 2v cum genitivo jungi possit, nec ne. 
Quod autem h. l. Be/inus e Codice suo rescribendum puta- 
vit x yezóvov, erravit cum. Codicis sui scriptore. Quemad- 
modum enim Bis Accus. c. 9. et similibus locis bene se habet 
àx yeróvoOy, e vicinia, ita h. l. et multis aliis requiritur 
iv yüróvorv, aut, si malis, Zyyssóvov, i. e. im vicinia. 
Lrnuwv. 

ead. 1. 10. 74 za9'] Sic omnes impressi et Cod. Ox. 
Suspectus mihi et hic locus est. Soraw. Si, quod suspicor, 
ostendit Solanus in accusativo & cum verbo &zoAevev jun- 
cío, quae structura sententiae loci non admodum convenire 
videtur: haud improbabilis quidem est ScAmiederi ratio, qua 
pro zÀaxovvror, G legatur zA«xoirrocg, (hoc e Ms.) cw, 
nec íamen iía cería est illa, ut non et alibi sedem vitii 
quaerere possis, ut in verbo ipso d0A«v0, quod saepe a 
librariis cum ct0Aeffeiv confusum esse, non semel notavimus, 
ut ad Navig. c. 44. Tom. VIII. p. 187. ad Diall. Merett, 
XV. fin. ibid. p. 262. Quare locum reliqui intactum, nisi 
quod zAaxo)rrog scripsi pro vulg. zAexovvrov, cujus muía- 
tionis idonea satis esset ratio. Luv. 

Pag. 61. 1, 5. Etz« 7:1] Pone comma post zi. KusrzRn. 
Scribo ew 7(, xt9.  Guyet. Bene. Et sic malam vulgatae 
interpunctionem jam correxeram,  Rxrrz. 

ibid. Kspgerívev] Quintil. Y. Ceratinae, — Stoici 
in his multi erant. Diog. Laért. pag. 60. A. 174. E. me- 
minit Sen. A. Ep. (Senec. ep. 45.) et 4. Gell. Noster 
etiam saepe tangit. Vid. Diall. Mortt. I. cum notis. Chry- 
sippus in ore frequens habuit, incertum an auctor; nam alii 
alios memorant, Thes. Crit. II. De sophismatis Li. Gyrald. 
392. Brod. 471. et Cress. AG. X, 73. Noster etiam plura 
memorat Vit. Auct. c. 22. Sonaw,. Formae xegorívav, quae 
omnes, quas consului, Edd. insidet,quid faciam, nescio, dubiusque 


tanto magis sum, quum taceant nostri Commentatores. Illegitimam 
Lucian. Vol. IX. Aa 
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hanc esse formam, fec ulla ratione explicabilem, equidem 
habeo persuasum, Quis enim unquam audiverit de vocabulo 
xsguTtrac primae declinationis ,! Cornutum nostrum significante? 
Dic enim ille solet xeg&ztroc, aut feminine xepozívy, ut ap. 
Diog. Laert. in Zenone et Diodoro. Poterat etiam xsocríag 
audire, Quae Quinctiliano Inst. Orat. I, 10, 5. Spald. 
dicuntur. ceratin&e. et crocodilinae (int. ambiguitates, s. quae- 
stiones), his subsunt feminina Graeca xegazívr et xooxoóaA(vy. 
Hinc jam optionem dabo corrigendi h. l. aut xsgézwov, aut 
x:gatívzjv, aut denique xzg«ríav , nihil ipse discernens. | Ce- 
terum. quem locum So/anus ex 44. Gellio dicit, est ille, ni 
fallor, Noctt. Att. XVIII, 2., cum quo haec Lucianea con- 
ferri poterunt praeter Diall. Mortt. 1, 2. et Vit. Auct. c. 22., 
quae jam laudavit Solanus, etiam Piscat. 11. Hermot. c. 81. 
et Somn, s. Gall. c. 11. Lxrnw. 

ibid. Xoosízqv] Satis commode enarrat Scholiast. De 
hoc vid. Diog. Laém. X. cit. Sorax. 

ead. 1,6. Ospítovva] Plu. 1019, 1. dpyol xol 
OioíLovrsg Aóyot xal 0 mad viv eueguéryv Ovouolópevog 
Aóyoc, ooqíojuere (c &ArJüc etc. Habet quoque d&pyór 
Aóyov 1M. "Tullius de fato. Diog. Laért. l. c. vid. supra 
Vit. Auct. c. 22. Soraw. 

ibid. 'Ovaio] Leg. Mercer. ad 24risiaenet. Epist. 6. 
lib. H. Bovn». 

ead. 1. 10. IIocypu 002] Sic, uii conjeceram, habet Ms. 
Ox. nisi me abbreviationes ejus fallunt: reliqui libri zoo 
yu&rt. Soras. Mibi vero zo&yuo. h. Ll, i. e. convivii 
nuptialis apparatio, res scilicet ut patribus gravis, ita tamen 
grata admodum ac laeta, multo magis placuit, quam 7ztgó- 
yuc1c, negotia, quae adjunctam habeant notionem molestia- 
rum, aerummarum, incommodorum ac laborum. Lxuw. 

ead. l. 11. "Ezl v5c oixí(oc] An B. rectius zzi 75 
oixít; RKuxrz. Caussam non video. Et quod Belinus Da- 
tivum propterea praetulit, quod ad genitivum explicandum 
ellipsi opus esset vocis ovqQ (le fuil) mira profecto haec est 
argumentatio, mira etiam sic argumentantis inscitia, qui nesciret, 
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1à in| vfjc oixloc, ves domesticas, et hujus generis phrases 
alias, proprie sic dici sine ulla ellipsi. Talem igitur auctori- 
tatem immerito secutus est ScAmiederus. Leu. 
ead. 1. 9. Tu ovo iyà ro? c n«gobotv &z0A:A0- 
y"»5u01] Interpr. atque his quidem de rebus haec vesponde- 
rem. Sed putem ego, roic zt«ootot non posse reddi, de Ais 
rebus, quoniam hic non est neutr. sed masc. et subaud. &»- 
Sodorc vel ovpzóratc. Jusserat enim. Etoemocles, ut haec 
sua epistola palam, et praesentibus omnibus convivis recitare- 
tur, ut cap. 21. habetur. Hinc c. 28. pv To0DG zaugórrac 
yehairrec 2g! éx&ovo. Praeterea de rebus praesentibus, Graece 
non dicitur zoic z«gotot, sed zol vOv meagóvrto". — Quare 
verba ita reddenda sunt: Jaec ego praesentibus (convivis) 
pro defensione dixi. L. Bos. 
ead. f. 14. "Oumooc] Y. 7, 533. Euripidis pariter 
ac Sophoclis laudantur Tragoediae Meleagri, e quibus sum- 
tos esse versiculos hosce suspicari fas est: et Euripideos 
quidem e principio fabulae, in quibus ille locorum facere 
mentionem soleat. Sed fuit etiam Euripidis Oeneus.  Fupyit, 
si recte attendi, Barnes dilizentiam hoc fragmentum. De 
ipsis illis Dianae iris rgoy(óe? Noster etiam De Sacriff. c. 1. 
Soraw. 
Pag. 67. 1. 4. "H A &9:7' ] Hom. Il. I, 533. ubi 97 
Ed. Ox. Al. óÉ  Rxrrz. 
ead. 4. 3. KaAvóov uev $506 yate IHi:Xonímc 
y9ovóc, 2v &verezóoS9uotc z6e0.] Ubi mens fuit vel 
editorum vel interpretum , equidem mescio: longe eam ab 
ipsis abfuisse, cum hunc locum tracfarent, facile colligas. 
Ut enim in Graecis distingunt, sic in Latinis Benedictus: 
Haec terra. Calydon. Pelopii est soli, fretum qua est parte, 
campos divites pingues habens; Erasmus: Calydon quidem 
"haec Pelopii regio soli , Qua parte saevum spectat adversa 
| fretum. ^ Atque ita Calydon ope illorum ex Aetolia trans 
mittitur in Peloponnesum, satis ridicule. ^ Distingue et 
verte, Ko2voov né» $t yote, Ilcàonige y9ovóc "Ev &vui- 
món9porc, z:0D. Zyovaa eodafptova, Haec terra est Calydon, 
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Pelopiae terrae in transmarinis, objacens Peloponneso trans 
fretum, Aabens campos wberes. Mes ipsa clamat. Gnow. 
Eurip. Meleagr. Soraw. Auciius fragmentum habes ín Ed. 
Euripidis Beckiana Tom. Il. p. 455. ubi vid. Barnes. Lzuw. 

ead. 1. 4. "Ev àvzinóg9uoic] Calydonium. fretum 
apud Jeliod. lib. V. Guvxr. 

ead, 1. 10. 'Hóoc y&o ios4 7 usigaxíop, xal 
zpócxy&ouv a0vQ coovtoziv] Benedictus vertit: jucun- 
dus enim est adolescenti, et cum ipso ad gratimm ver- 
satur; inepte. Verte, «d obsequium. Sic enim Latinis di- 
citur per z£gqzuicuóv illud obsequium turpe, quo quis cor- 
poris sui copiam facit alii, ut Graecis yo. — Plutarchus 
in Erotico: yéoic yàg, « llowroyérgc, 7; «oU 9uisoc vau- 
Ec T A&igev. mgóc v0 maAotüv xéxhnvou, mi Protogenes, 
Xx4ouc ab antiquis dicitur mulieris obsequium erga. virum. 
Sic et xapíCsoJ9ut vw. est consuescere cum aliquo, — Hesych. 
q00lonc3ot ,. maugaczev.  Aéyovrct yàg ob yvvoixic yagíoe- 
cJut ai $nà cvvovoíav £ovràg ixÓidobout. — Xagíoaodot est 
dare. Dicuntur enim mulieres yogíGeo9ot, quae ad concus 
bitum sui copiam faciunt. Hinc puella &ycpic, cujus flos 
virginitatis nondum est delibatus. Gnarv. 

ead. |. 41. IIpóc x&gtv] Quod a. Graevio hic obser- 
vatum est, laudo; sed scias etiam velim, probo quandoque 
sensu usurpari, ut apud P7ut. in Pyrrho 728, 1. et Zsocr. 
z. Níx. ngóg gu ójiL0U0w. — Unde melius patebit vetera- 
toris occulta calumnia, Sic zoóc 70ovzc otuAdv apud JDio- 
gen, Laért. pag. 192. AB. soraw. | 

ead. |. 13. Zonzógov ro) zoaiÓaycyov] .ici- 
phron eundem paedagogum inducit, IL. Epist. 57. pr. scri- 
bens: ioxcwcqugr zóv vgogéa vÓv venvíoxov Zuómvgov* ubi 
malim zo? vsav(ozov pro vór. Rkxvz. JZV'agnerus 1óv veavioxor. 
Quod autem uterque hunc paedagogum et illum nutritorem, 
quod ejusdem sunt nominis, eandem habuere personam, nimia 
haud dubie fuit alterius sagacitas, alterius credulitas. Lrumw. 

Pag. 63. 4. 3. 4noon&ocoac] Si probatione indigeret 
vulgatum, dzt002(v rovG poO5rüc ex 2ct. Lpost. XX, 30. 
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et quae J. E/smer. ibi ex Josepho atque J4eliano protulit, 
adderem. Rxrrz. Hes sane est vulgaris, Sed vel propter 
banc ipsam caussam praetuli exquisitius verbum , quod Codd. 
servarunt, é9t07t6666 , in quo juxta notionem avellendi, 
abstrahendi, ilud quoque inest, quod blanda quadam vi 
alienum discipulum ad tuam disciplinam .vel amicitiam pertra- 
has ab altero vel amico vel magistro abalienatum. Eleganter 
sic Indic. Vocal. c. 8. litera J' dicitur z9107t&0«0€ 1v 
peiooGv ox 0Ayac. Lrum. 

ead. 1. 12, "Hóecoav] Sic Ms. O. In reliquis 7/0:0ov, 
Sonaw. Saepe in ultima sov an zov terminanda fluctuant 
auctorum editiones. Grammatica postulat &o«v in tempori- 
bus plusquamperf. Licet iózósz/zeoav , non &ocv frequentius 
in auctoribus reperias, Vid. supra cap. 12. ta Scholiast. 
dristoph. alio loco Euripidem zoov pro j0ucav dixisse 
ait, alio loco id esse pro 7jÓ:c«v scribit, modo bene descri- 
pserit 7aitt. de Dial. p. 52. Ego Codici B. cum Solano 
parui, quia sic terminari solet, ab zz. Ut Genes. XLII, 
23. avro] Óà oix Óscar, 0: óxoíu "oojq.  lterum 
Exod. XVI, 15. Et Esai LV, 5. ac bis ter deinceps: 
item in Nov. Foed. Marc. XIV, 40. ete. Apud Hero- 
dian, vero 1, 13, 11. 70:o«v, quod nee improbare ausim, 
quia, ut in aliis, utraque terminatio locum habere potest, 
sive plusquamp. dicas, sive ab antiquo aoristo 70:0«, qui 
certe formaret 70:00v, quem tamen in usu esse non credo. 
Rxirz. 

Pag. 69. &. 15. Jicgonyvvvo] Ll. e. propemodum 
disrumpebatur, Sic solent ejusmodi verba sine effectu, ut 
vuleo dicimus, poni. Conf. omnino supra dicta de Mort, 
Per. ad cap. 37. czozwwydg im' avroig, l4niousv, fqq. 
Adde Evang. Luc. V, 6. Zhicüo5yvvro 0à 10 Otzzvov ovzüv, 
et quae E/lsner. ibi notat. Rxrrz. 

Pag. 70. 1. 5. 4i éniovolal ópücvt cc npt- 
ofvrixci] Verterat Erasmus: videtis quam, et ipsae epi- 
stolae graves sint ac seniles. Benedictus volens esse brevis, 
amputat postrema, relinquens quem graves sint epistolae, 
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contra prorsus, quam oportuit, Non enim graves esse de- 
monstrat, sed seniles,. hoc est, frigidas, nullarum virium, 
infirme scriptas, plane qualis est appendix Observationum ad 
Melam , Londini nuper impressa. GRox. 

ead. 1. 10. KaAXvóowvíov] Sic plerique impressi et 0. 
In Fr. Hag. et Par. Ko2vóov(ov. Soraw. 

Pag. 71. 4. 4. 24 q' évóc] Sic Tacit. Ann. XII, 49. 
ve ceteri quoque ex Peligno conjectarentur.. "Terent. Heaut. 
Ill, 3. Eso de me conjecturam facio. Sic Noster De 
Merc. Cond. cap. 11. et cap. 61. Soraw. 

ead. L. 8. 4iocxoígov] Hic locus cum eo, qui 
cap. 9. exstat, ubi íegsóc Toiv Gvxotv dicitur, collatus, 
evincit, eosdem, qui ibi Gvoxsc dicuntur, hic Zfi0cxovgovc 
audire. Non audiendus ergo JMausacus, qui ad Harpocra- 
iionem negat Castorem et Pollucem intelligi, cum Z4rextc 
nominantur; vid. etiam 24elian, V. H. IV, 5. Soraw. 

ead. 1. 12. Maov9ozóc] Vid. supra Amor. c. 16. 
Sorax. 

cad. 7. 16. "Eni vzérzv 0901 Ópoyuatc ócv.] Men- 
Sirua haec usura erat; unde liquet atrocitas illius foenerato- 
ris, qui quofannis pro centum, uti nos loquimur, 48 foeno- 
ris loco exigebat. Sora4x. 

ead. &, 17. O2ó2 &yxc] Vid. Hermot. c. 80. et 81. 
SonaN. 

Pag. 72. l." Ezvy € yo ztivov] Ita Ox. optime, pro 
eo, quod in reliquis est, zívor. xoi. Soraw. 

ead. l. 6. Ox àvá£iog ov] Legend. videtur, o?z 
üv &zc cr. Demosthen, xoi 10 uev AA own , nóAA* 
v Cyov tUrüv. Guysgr. Nihil hactenus ab Ione admissum 
lectum est, quapropter hoc sit meritus. Lege ergo évattoc, 
vel &Ziog, vel denique, quod propius est, divisim &» etc, 
aut &v GCz:6. Alias ad sequentia respexisse putandus esí, 
quod haud temere admiserim. Soraw. Reddidit sic, ut vo- 
luerant Guyeius et Solanus, interpres vernaculus, mec Bei- 
nus non profitetur, magnopere sibi placere eam emendatio- 
nem. Modo sit emendatio. Atqui bene habet vulgata ratio. 
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Quae enim capp. 39. et 46. de lone narrantur perquam ab- 
surda gravique philosopho indigna, «caussam praebent ido- 
neam, ob quam non magna etiam huic pseudophilosopho in- 
juria illata videri posset. Ceterum omnis narrationis indoles 
et color et ipsius quoque narratoris, quod e. 34. de omnium, 
qui convivio intererant, ac singulorum philosophorum mori- 
bus et ingenio fert, judicium ejus generis est, ut magis com- 
mendetur vulgata, quam ficta, lectio, Sic etiam sentit 
Fritzschius noster Quaestst, p. 208. Luw. 

ead. 1. 7. 24nsE$ev0] Sic F/. Inu reliquis $ze£vero, 
minus apte,  SoraAw. 

Pag. 73. 1. 4. Qc o9ó0év 0qcX0c] Accedit huc sen- 
tentia 7Menandri canentis, «c ocó2v 7j uá9ow, üv wu?) voUc 
z€07. Sed longe ulterius spectat sententia Luciani, sapien- 
tissime hic monentis, inutilem esse omnem scientiam, qua 
mores et vita humana non fiunt emendatiores, et jucundio- 
res, nihilque absurdius esse, quam virtutem, adde et veli- 
gionem, profiteri ac docere, dum. is ipse, qui profitetur 
et docet nihil eorum praestat, «uae laudat et praecipit. 
Soxrax. 

ead. 1. 2. Ei pj 1:1c] Post haec verba in Edd. prae- 
ter Fl. omnibus legebatur oc, male repetitum ex antec. 
OgsÀog 5v ga etc. Nos jubente Ms. Reg. 2954. illud de-- 
levimus. Bir. 

ead. 4. 14. Kai ot uiv iócovo(] Mitius haec 
paullo exagitat Jf/ciphron IIl, Ep. 55. pag. 408. Oi gv 
obr GAÀoi, eit, G&m^ Gpy5c tic vÉlog zapeniotov vwvÓ xol 
viv «vvv syov Tc éovuiotC viv GxoAovd(íav* 0t qulóco- 
qot Ó£, z9oióvroc v0) ovus00í0v, xol Tij; quotnoíac ovv- 
&xyOc zegucoffovuévrc, Aog G&ÀAyv cvepert(uv Pm:üsíGavro. 
Quo loco Berg!. observat, Lucianum haec et reliqua. multo 
acerbius tractare. | Rrrvz. 

Pag. 74. 0. 5. '0O 9avuáatoc 0214ÀAzióueog xoi 
àvoípsi] Eadem fere rursus dficiphr. Ep. saepe adlegata 
L. Hil. p. 412. Nempe: 6 Kov óé zoüra ovge xczà 
viv xvyuojv üdingooíxv &lg ojygua yolácac xol xadtic vÓ 
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Toi«oviov etc. — Ubi Bergler. haec Luciani conferens, 6 02 
Suvpcéctoc mutato ordine dedit, (studione, an incuria, nescio, 
nec quidquam refert) additque: JHoc loco praecipue quasi 
monstrare Lucianus. videtur, quem imitatus fuerit. | Siqui- 
dem. lcidamas et JAlciphron idem ex parte nomen habent. 
Quod si hoc accipias, ut Horatianum illud FJ. Sat. X. 
v. 36. Turgidus Alpinus jugulat dum Memnona; perinde 
erit, ac si dixisset Lucianus, Admirandus ille Alciphron 
etiam mejentem in convivio introduxit Cynicum.  Rxrrz. 

Pag. 69. 1. 5. T ovunzocío] Ex Ms. Ox. est hic 
articulus. Deest enim in omnibus impressis. Soraw. 

ead. 1. 7. Tó us; Xov] Discordiae malum. Guoxxr. 
Non adderem pueris notam hanc notam, nisi studio malum 
pro pomo videretur dixisse Guyetus, ut luderet in ambiguo. 
Rxrrz. 

Pag. 70. 1. 3. [4zóxg. ovv uoi] Ex Ms. Ox. est 
illud ovv, quamquam ibi post jt0c reperitur. Sonaw. Neque 
ab illa sede detrudendum erat ovv, quoniam sic saepius di- 
citur. Recte igitur Beitzius hac in re a Solano dissensit. 
Lrnuw. 

ead. 1. 12. "Eo9íovvsc, vocaíva] GQvoivo9s, 
quod hic impressi omnes habent, non agnoscit Ms. Ox. nec 
F!. Ed. et omnino abesse sine sententiae detrimento potest. 
Sonraw. Mirum tamen unde manifesto alienum. verbum huc 
migraverit. Lxuw. 

ead. 1. 15. 21ó oec &zogoínzvsiv] Absunt hic et 
ista a Ms. Ox. e«v:jv uév, quae in reliquis impress. ex- 
stant. Soraw. 

Pag. 71. 1. 12. 2424114880901] Ms. Ox. In impr. 
&uzaÀAéSacO9o.  Sornaw. 

ead. 1. 15. 'T'ó evvsAég — Óstzvov] Ultimus, credo, 
missus (Osizvov alias etiam partem coenae esse, ostendit 
Casaubon. ad .4thenae. lV , 20. extr.) sicciores cibos ha- 
bens, et quos auferre non incommodum. Hanc puto esse 
TMazréar, quam 2ziógzuop Atticis, aliis Graecis 2ziózizvo 
dictam, tradit 4fihenaeus libro XIV. extremo. Certe hoc 
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suadent ista 2f/henaei verba: IMerronv PxéL:osw dceqéouv 
-dáxaué, vig* xol cóOéog mégueqégevo. mtgOlxix Ola, xol 
Xuvía ónrà, xci rovq-nÀexovrrov. Vides hic in Mattya 
perdices, anserculos assos, placentas: apud Lucianum haec 
paullo auctiora, ut in solemnitate nuptiarum. |. Caeterum quod 
legitur apud -d/Aenaeum vovq?j nzÀ«xovvrov, et convertitur 
placentarum. lauticiae, non videbatur mihi usquequaque accu- 
ratum, legendumque putabam zgvq» zÀ«xovvrov, frusta 
placentarum. | Grsw. 

ead. 1. 17. Iy9)c éx vay vov] Insigne exemplum, 
ut error soleat augeri, et quotidie invalescere. ^ Verterat 
Erasmus piscis '"l'egenicus. 1d eodem modo retinuit Bene- 
dictus: sed ne quid deesset, nunc video in hac editione 
Graecam vocem postremam quoque incipere ab majusculo T. 
Habeant hoc et fruantur, quibus placet: nos censemus inter- 
pretandum piscis ex sartagine, quod non modo probant multa 
antiquorum fragmenta, sed hodieque etiam placet. Row. 

ibid. To«y5vov] Sic in impr. et in textu Cod. Ox. 
Sed ab eadem manu rescriptum est zz;&vov, quod in Col. 
etiam legitur. Vid. Lexiph. c. 6. Soraw. 

ibid. Kai 00a ivrgoysiv] Dellaria hisce. counotat. 
Quod addit, Zicuisse eti«m auferre, confirmant ex eodem 
loca sequentia Cronosol, N^. 17. Sorax.  Haecne periphra- 
sis zv vgoymucrQr, S. bellariorum ? Sic puto, et sic in- 
terpretatus sum. — Hoc suadere videtur orationis series, qua 
haec verba junguntur superioribus , et ab sequentibus sepa- 
rantur. Si hoc voluisset Lucianus, quod Erasmus dedit: 
quaecunque liberum est, seu velis in. alvum condere, seu 
domum  asportare salis, ita videtur informaturus Graecam 
orationem fuisse, xai 0c«& évrgeysv iov 5 xal dnoqégs- 
69o* illud autem r«/z« plane omissurus. Verbi vrgayciv 
hanc vim esse, etiam ex Jesychio conjicias, apud quem 
sunt ista ivrgoyet, évrovqi. "Evrouyeiv , apoutovt , | yeouc- 
coc090.. Vidit hoc. etiam Kuhnius ad Polluc. VI, 40. 10 
évroayeiv saepius usurpatum de tragematibus, et id genus 
alüs scitmnentis, Gxss. 1 
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Pag. 72. 1. 3. Kol và nog! oiv] Quae juxta se 
erant. Guxrr. 

ead. 1, 16. MZ ósiío9at ydágucov] Zdxongíac hujus 
meminit in Char. '"lheophrast. p. 39. B. Soraw. 

Pag. 73. d. 4. "Ex tíve v] Depravata hand dubie vox, 
et nihili prorsus. Lege iyoijv, vel mávreov. Soraw. De- 
pravatam esse vocem éxeívov , facile est intellectu; difficilius 
dictu, quae subsit vera lectio. Jacobsio quidem videbatur 
corrigendum óc, plenius Fritzschio Quaest. p. 470. iÓ& 
uv. Sed Seagerus Diar. Class. Vol. XIX. p. 30. sq. 
ixt(v()c proponit, interpretans: isto vitu, ita wt praecepit 
PPlaio. Quod ut jejunam reddit sententiam, ifa etiam per 
se esf admodum improbabile. Ixnw. 

ead. 1. 12. "Hv yàg vara — và 2Xeyseto] Bergl. 
ad ;4diciphr. MI. p. 410. haec ait ridiculo modo ex diversis 
poétis, Pindaro, Hesiodo, et 44nacreonte consarcinata. Bene, 
quantum ad materiam; sed ad metrum tamen redacta Ele- 
giacum, ut Lucian. profitetur: quare ad id emendatio insti- 
tuenda, Rxrirz. 

ead. 1. 14. 'H ot: zócr ] Monitus jam ab ipso Luciano 
de hujus carminis absurditate, curam solicitudinemque omnem 
deponito, si sapis: id unum ego monebo, 7j oi? scribendum 
esse, ad quod proxime accedit F7. 5oíy* idque £esiodi 
imitatione factum , qui carmen satis prolixum scripserat, quod 
5otac et "Hoíac peyéAog vocabant; cujus etiam aliquot frag- 
menta in Graeviana Hesiodi editione exstant. Sonaw. Mali 
poétae pessimos versiculos nimis bona interpretatione dona- 
verat Zrasmus, Quam hic damus, meliorem putamus ea 
ipsa caussa, quod mala est, iisdem mempe vitiis inquinata 
fere, quae ridiculum faciebant ipsum auctoris carmen. Gzsw. 
'H oig mór! o! Wy iv lAgwwouvérov usyágoww.] Am jj 
ot; dixit alludens ad zo/ac Hesiodi? vid. Casaub. Guyctus. 
Nihil obloquor. Sed quod praemittit 077, quasi sic legere- 
tur in Edd. Luciani, nescio unde habeat, cum illae tamen 
oti; laevigent. Sed vide not. sequent. Rxrrz. In carmine 
adeo iusipido exscribendo sapere sane quidem est insipeve 
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cum insipiente poéta. Quamquam non liquet, quo usque 
insipientiae liceat cum auctore progredi, quantumye eius tri- 
buendum sit ipsi auctori, quantum librario. Graecus enim ille 
certe quidem fuit natu, non barbarus, cujus absurditates vel 
logicae, vel aestheticae, vel metricae, non ultra Graecismi 
terminos ad barbaram usque indolem extendendae videntur. 
Nihilominus in textu Zteizziano ego acquiescens etiam in iis 
vocibus, quas vix sfupidissimus Graeculus scribere sic po- 
tuisset, ut in exitu primi versus, in mominibus X£jvzc, 
ANzofoz, e. a. manum de tabula tollere malebam, quam in 
negotio tam ingrato oleum et operam perdere. Lxuw. 

ibid. Msycooic] Lege usy&oovow et y^ pro 5ye, si 
versum velis hexametrum: ac fotum potius sic refinge cum 
Salmas. in Lunprid. Alex. Sev. 38. p. 956. (quod /a« 
Croze etiam admonuit) "H oi zór. C^ 5yc 24giorouvér! dv 
peyégoigi, — Et vid. IL. Bos. Obs. Crit. p. 114. seq. Guye- 
tanum, 106r , iatetina , rejicientem, ac nobiscum 7j oi? pro- 
bantem, i. e. 4c, uórg, sola, praecipua, licet metrum in: 
ceteris non sanet, quod So/am. et Gesn. etiam vitiosum vo- 
lunt manere.  Rrrz. 

Pag. 74. l, 1. IIgo?yovcoo] llgovyovo! dALécv za- 
occ z&g9tr. Guxkrv. Optime: nam sic versus constabit, 
qui jam claudicat, cum media in 7:00770v6o. corripitur. Rerrz. 

ead. 1. 2.?H9? ov 156 SsAdvgc] Corrige 70^ &ux 
ic "Elévgc. Placet. Guxxr. 'EAérgc etiam legi jussit 
la Croze. At non placebit, quibus ita decrescere videbitur 
oratio, si dicas, potior Fenere, immo vel Helena ; immo 
sic pejor erit illa correctio, quam vulgata, in qua licet non 
crescat oratio, nec praestantius nomen postponatur, cum Ve- 
nus vulgo forinosior credatur, quam Diana, tamen compara- 
tio a Dea ad Deam rectius procedit. Potest tamen Guyeti 
emendatio locum habere, si vertas, potior F'enere , aut certe 
Helena. Ac si versus requiritur pentameter, melior erit 
Guyctiana lectio, et sensus eo melior, quia magis ridiculus. 
Rxrrz. 

ead. |. 3. Kagzsoóv] Koldr. Guyrr. Non video 


380 ADNOTACTIONES 


quare: nam prima in z&Aóc etiam longa est. ^Ac si versum 
velis formare hexametrum, pro xo«rtoóv lege xoarOv, a 
xp&i)c. Tumque subsequentem habebis pentametrum, si mox 
zt&tÓ0c resolvas, ut fiat trisyllabum z«idóc. Quod sic edi 
curavi, cum neglectum esset in Edd. prioribus. Rxrrz. 
ead. 1. 6. IHToXX&xic &evocp edo] Lege Gcóusdo, vel 
202À«x^ Getcóus9'a, quod pl. est ap. Plut. ex Sapphone. Guxxr. 

Pag. 75. l. 14. IIoroóxlov] Hom. Miad. IL et 
P, 389. et 3, 155. Soxíw. 

Pag. 76. l. T. Küxsivov uiv &Guogrc] lliad. 
Z1, 233. et E, 187. Soríw. Manifeste nimis zat ^ ad 
illud Iliad. 747, 233. Zfros(ógc uiv Guagre, zapol Óf oi 
àgázer! Pyyoc. Quare hic etiam £ua«gre et zàg, quod ha- 
bent editi, immutandum censeo.  Grsw. 

ibid. ITe oci] Cod. Ox. z«oé. Impressi' omnes zag*. 
Homerus z&991, ut edi curavimus, et hic et supra Pseudol. 
cap. 27. Sonaw. Cfuaegre.zagoi] lllud za«goi pro vulgato 
z&9' Solanus ex Homero restitui jussit, oblitus tamen zó 
7juC&0rt, quod ego eadem metri necessitate in Cpaore mu- 
tavi. Rxrrz. 

ead. 4. 8. "Ec 020] Supra Dial. Meretr. XIII. med. 
Et Tox. c. 54. med. Rxirz. 

ead. 1l. 14. "T5 Boxr50ígc] Aeneis clavis confixum 
baculum ei tribuit 4f/ciphr. Il. p. 408.  Rxxrz. 

Pag. 77. l. T. diu duéov] Hom. Yl. O, 11. Soraw. 

ead. 1. 17. !à4voveroouuévac] Ex Cod. Ox. In 
impr. &vorgezouérac. Soraw. 

ead. 1. 18. Puzzovuévovc] Cum griéo aeque. di- 
catur ac gézrc , non auscultandum duxi Codici Ox. Hero- 
dian. VIL, 7. 6. ezroérot ovoérrec — iQginvotvvo. Rxrrz. 
Propius, si opus erat, exemplum erat Qurre supra c. 44. 
et alia non pauca in ipso hoc Luciano. Lrnw. 

Pag. 78. L. 2. Eénóogcav] Forsan s)nóonoav, 
quod magis Atticum foret, quaesivit So/lan. Bene tamen, 
quod nihil immutarit: frequentius enim :?, quam ?, in 
hujusmodi compositis habuimus. Vid. Alex. c. 22. Pro 
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nag. c. 19. f. Amor. c. 6. pr. Jov. Trag. c. 16.  Rzrrz. 
Jovis Tragoedi locum, quem Zleitzius indicat, non invenio. 
In locis Alexandri et Pro lImagg. 2vÓoz(uovv jam a me 
correctum , quum vulgo fuisset scriptum &/0ox. Et sic etiam 
qv0ox(«5c105 — Pro Merc. Cond. c. 3. z$cgémozro Amor. 
c, 6. qvroy5rot. De Merc. Cond. c. 12. zqoaírovro ibid. 
c. 1. In his autem et similibus orthographice exarandis 
quam rationem ego ac normam in Lauciano quidem nostro 
sequendam  putaverim, vid. ad Diall. Marr. XIII, 1. 
Tom. H. p. 456. Lruw. 

ead. 1. 4. [4 AxvÓód uoc uev vv a0A2519(0o] Idem 
facientem Cynicum inducit 44/ciphr. III. Ep. 55. fin. Non vero 
exstincto ante lumine, sed palam in omnium conspectu, di- 
centem principium generationis esse naturam.  Rxrrz. 

ead. |. 5. Nvviviy9O9Svoi] An ovvédvoi; placet. 
Guxrr. Quidni ergo avujuy9zrot; Rrrrz. Quidni potius 
tacite servetur verbum vulgatum de hac re satis probum? 
Immerito illud etiam Hermot. c. 34. in suspicionem voca- 
tum. Of. Toxar. c. 14. extr. Lruw. 

ead. |, 14. Zqvó3suic &ugoréontc, vij uév 
vic Quvóc, v5 0e voU 0g 9aXuoU inecAquuéévogc] 
Haec olim conversa, Zenothemis pariter tum. oculo, tum 
nare mutilatus , Solanus ita emendarat: Zenothemis manibus 
hac oculum , illa nasum tenens. | Sed et. Gesn. exrorem | pri- 
stinae versionis correxit sponte. Post «cugorégotc . autem, 
xt0ci intelligi, qui nescit, adeat IL. Bos. de Ellipsi pag. 185. 
Rxrrz. Ed. Scháfer. p. 527.  Lxuw. 

ead. 4. 19. 'Ezs«Amuuuévoc) Ox. Par. J. et msi. 
In reliquis ézuArugp. prave. | Soraw. 

Pag. 19. 1. 6. "Euc*.X&] Videtur et Erasmus sic le- 
gisse, qui verterat, quo sponsam fuerat abducturus. Rxrrz. 

ead. 1, 8. KaS9svósxoavrtc] In omnibus legitur 
x«Jivóroavreg, haud dubie corrupte: nemo enim praeter 
Polydamanta (imo 24/cidemanta) illic pernoctavit, Puto ego 
rescribendum x«z«ósJévrsc, quod menti scriptoris optime con- 
venit; nec a scriptura vulgatae multum abhorret, Soraw. 
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Ko9tvórcovr:c, ut conjicit Fritzsch. Quaesist. p. 209., vere 
habet Bas. 3. nescio unde. Quodsi error sit, non minus 
facile ad: xaSevdrocrrsc aberrari potuit a^ genuino Futuro. 
Ceterum idem ille Fritzschius apte confert verba Homerica 
Odyss. II], 396., quibus addas similem narrationis epicae 
formam Iliad. I, 606. sq. —Lrgw. 

ead. 1. 12. "H] Ex Ms. Ox. et Fl. In Ven. vero utra- 
que 7* in reliquis 7, corrupte. Versus aütem sequentes in 
fine quarundam ^ tragoediarum Euripidis leguntur. ^ In Med. 
Alc. Androm. Bacch. et Hel. Soriw. 

ead. 1l. 14. IToAA1oai pooqci] Tres versiculos toti- 
dem verbis habet Euripides in fine Alcestidis, Andromaches, 
Baccharum et Helenae, quibus subjiciuntur isti, 710v «&0o- 
xíjrov zógov svpt Otóc. Toioy Ó' dméfy 100: mgüypma. 
Gzsw. | 

Pag. 80. [. 1. "Excivó v:] Legendum puto levissima 
mutatione 2xsvó ye, et sic verti. Grsw. 

ead. 1. 29. ZJmo&yuoro óvro ovveovzié oO ni — 
qiXocóqorc] Addam, quod Hemsterh. in. marg. Graev. 
monuit, L. Bos. Obs. Crit. p. 79. qui versionem Erasmi : 
Non esse tutum, cui mon sit opus, cum ejusmodi philoso- 
phis agitaré convivium, reprehendit, dicens: fmperite admo- 
dum vocem d7gyn0Yo vertit, cui non sit opus. lf;pdyucovy 
Ztticis scriptoribus dicitur , qui lites f'ugitat, litium. amans 
mon est: zroynara entm sunt lites, wt alibi pluribus osten- 
dam. tque ita Lucianus hic etiam usus est vocabulo 
anp&yutr. — Ferte igitur locum, non esse tutum ei, qui 
litium. amans non sit, convivium agitare cum hujusmodi 
philosophis. | Depinxerat enim. hoc. Dialogo philosophorum 
mores pravos, utpote qui im conviviis saepe , postquam mero 
incaluerant , pro sua quisque secta inter se verbis primo 
contenderent , mox ad manus et vulnera quoque pervenerint, 
«deo wt saucii ac mutilati monnulli e conviviis ablati f'ue- 
rint. Haec ille: zocyuoro vero lites esse, ita in vulgus 
notum, ut nesciam, numquid opus sit exempla addere. Vid. 
modo ristophun. Plut. sub init. 42A& cot mepéio z9cy- 
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uerí, Menandri fragm. 31. in Peregrinos:? ,Efvoc v 
j , » ^ LL Ll 
&zQuyuQYy (09v, xoi ng&icc xaÀoOc. RErrvz. 


IN DE SYRIA DEA. 


Pag. 81. 1. 2. "Eo ve» àv Xvoíg] Lucianus hic de 
Dea Syria varias recenset opiniones, seu illa Atergatis, seu 
Astarte, seu quaecunque alia illa fuerit, quae in Hierapoli 
urbe colebatur: addit et sacra et eorum ritus, quae ridenda 
potius, quam referenda erant. Cic. L. lil. de Natur. Deor. 
Coew. Utrumque fit per hunc libellum: refert auctor, tecte 
ridens, nec vero sacra tantum ista eorumque cultores, sed 
etiam narrantium talia, velut Herodoti, cujus quasi perso- 
nam egregie indutam imitatur, simplicem credulitatem. Louci«- 
«wm autem auctorem esse, longe facilius credo 7Zielandio 
Vers. Tom. V. p. 289. et Fritzschio Quaestst. p. 209., 
quam non credo cum Gesnmero in Epist. ad Frid. Reitzium 
huj. Ed. Tom. I. p. CLVI., Belino, Schmiedero, Schüfero 
in compluribus ad Gregor. Corinth. locis aliisque viris eru- 
ditis. . Gesnerumne libros de Astrologia et de Dea Syria 
ejusdem farinae habere potuisse? Adeo ille non perspexit 
leonem (aut, si malis, vulpeculam) sub asinina pelle laten- 
iem. Vide modo callidissimum auctoris de Adonidis flumi- 
nis colore judicium cap. 8. extr., narrationem, cui ipse te- 
stimonio suo fidem facit, de. parvo terrae hiatu c. 13., et 
complures alios locos , ubi Criticae suae historicae veracita- 
fem scriptor argumentis interpositis probat, anus instar, 
gravi vultu et ore facundo puerulis inhiantibus prodieiosa ac 
vix credibilia, et tamen credenda, quoniam vel ipsa viderit 
vel sic tradita acceperit, referentis. Luv. 

ead. 1. 3. Io7;] Quae apud XipA. "Teoámolug 756 |dotag 
audit, 252. C. Olim Bambyce a Seleuco Hierapolis nuncu- 
pata. delian. de anim. XIL, 2. Quod et Noster mox 
innuit. Soraw. Vid. JMannert. Geogr. T. VE. Part. I. 
p. 510. sq. Lznw. 

ead, 1. 4. zloxécuv] Saepissume hac in voce erratur. 
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Hic in omnibus erat óÓoxéí&, etiam in M. Cod. V. et 
cap. 38. etc. rectius c. 10. Herodoto autem frequens hoc 
duol doxéav. Sota. oxéa iyévevo wix quidem sensum 
habet. Aliud enim est infra cap. 8. f. ubi bene habet Zuoi 
piv Ooxéu xágra OJiín* male Óoxíe rursus c. 29. Sed 
cap. 10. vicissim vulgatum 2t01 doxésv male habet, ubi Joxée 
W. recte. lllud autem absolutum Qi oxéuv, pro xc uot 
doxst,-non solum. Herodoto, sed et Nostro aliisque familiare, 
ut. supra indicatum de Luct. $. 5. Adde Philops. c. 25. 
ubi obiter notamus , interdum eodem redire, Óoxe am doxes» 
dicas, et Herodot. VL. pag. 390. E. 0 02 ov0' àv £made 
xoxüv ov0£v, Óoxétuv Quoí. Rkrrz. Accurate de his agit 
Fritzsch. Quaestst. p. 25. sq., quo praecipiente h. l. resti- 
tui communem librorum lectionem. Luv. 

ibid. Ov vou o] Sic scribi jubet Dialect. huj. opusculi, 
quod hic in impr. omnibus neglectum, alibi recte scribitur. 
Sonaw. Z0 óvouc] Immo 70 obvouc lonice, sine. apostro- 
pho, quamvis Edd. Hippocr. et Herod. variant in bis, ut 
vid. ad c, 2. MHxrrz. 

ead. 1. 5. IIóXs1] Lege z6óA:, et vid. notam ad c. ult. 
hujus Dial. RErrz. In his ad dialectum pertinentibus pro- 
fiteor omnino per totum hunc libellum libros me, quotquot 
penes me sunf, unice esse secutum, primum, ubi fieri po- 
tuit, manuscriptos, deinde vero editos, nunquam temere in- 
anem corrigerdi pruritum , qui in lonissante Luciano proba- 
ius admodum ridiculus apparet. Lxuw. 

ead. 4. 6. DPiyvouévov] Lege Ionice. tvouévo. 
Tía enim .Herodot. ubique, singulis fere paginis. Item 
Hippocr. vid. modo L. IV. de morb. pr. ubi quinquies una 
pag. Sed in ret. y(yvevos ubique editum; at in aphorismis 
Hippocr. promiscue, Cumque mox hic bis cap. 7. yéyveroa 
habeant omnes, et fere semper deinde, in re tam parvi mo- 
menti nihil muto,  Rerrz. à 

3 Pag. 82. 4. 4." Epyou at 2gé cov] Herodoto frequens. 

Sic foyoue qoócov XL, 105. C. Poyoue Aé&ov ibid. D. 
"Egxouos ipécv. 1. pag. 3. B. Soraw. 
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ibid. 'Eo£«] Yta amat. idem efferre. futura secunda, ut 
onuavéo indicabo YI, 103. E. o?évouavéo 272 A. vztou- 
véovot permanebunt YV. init, Adde mox toT00éc) , et simi- 
lia. Hrrrz. 

ead. d. 4. Eloaguévemv] Fisauéyov ab &Couot diee" 
instituo. Guxxr. — Debebat sane &ooqiérov Scribi, quia 4 
c«c9'w«t verbum illud est, quod proprie conditoribus templo- 
rum tribuitur. vid. P/utarch, Themist. c. 22. et ipsum 77c- 
rodot. l, 66. Sed quum vel decies per hunc libellum con- 
stanter in omnibus libris s/0«0204 scriptum reperiatur, non 
&ouc9vr, et quum. cap. 14. etiam &Joc (pro &0oc) &5a69«, 
conjunctum sit: satius videbatur intactam relinquere tum 
communem, tum adeo frequentatam , scripturam. Lruw. 

ead. 1. 5. Moo)piogc égv] Syrium. vertas necesse, 
ut et cap. 17. Soraw, 

ead. 1. 6. Ma 9v] "Euo90v lerendum videtur. Guyzr., 
Certe melius sic procedit oratio. Quapropter praetuli hanc 
Codicis Paris. "omen praeeurite Schmiedero, | Eggs. 

ead. 1. 7. Oxóca ióvca &us$ motofijUréga, 2» () 
tovrogéto] Uter hic interpretum laudandus , Benedictus 
interpretans , Quaecunque antiquiora me sunt, «b iis narra- 
tionem incipio. an. Micyllus, quem postremus fere expressit, 
Quaecunque igitur antiquiora ame sunt, ab iis narrationem 
incipimm? Sic uterque particularem ex his facit periodum, 
sic. uterque taropéo puíat verti posse zncipic narrationen. 
Quae sunt utraque ab vero alienissima. ent TÓ ue 
aeta pav, rà Óà mogó vOv tgéov dddgv, Oxócc 
dvra jus mosofórego Py torogén, ac verte: et ex iis 
refero, alia quidem cognoscens, quae ipse vidi ; alia ab 
sacerdotibus edoctus sum, ea nempe, quae eis annis an- 
iiquiora commemoro. ien 

ibid. IIgóvot uév ov &vJoumor — Aiyé- 
71101 etc.] Concinit Diod. Sic. I. cap. 11. pr. ubi et hoc 
Luciani, et 4mmian. XXII, 16. adfert P. ZFesseling. Rgvz. 

ead. 1. 8. "Husig] Quidni zufec lonice? Werum 


-uirumque est in Jferod. Hye VI, 387. E. 'Hu£sc M, 102. 
Lucian. Fol. IX. Bb 
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D. Ita et óucc EX, 588. B. óuéec VI, 384. C, Et cre- 
berrime utrovis more." Rzrrz. 

ead. 1. 10. 24z00 £501] Cum varietates marg. 4. 1. 
Z7. hic et Dial. seqq. fere omnes ex 7. sint desumtae, 
quas jam ex eadem excerpseram, easdem non bis addam. 
Sed &zoóéSat praetuli prae &z0ósSoa(, quia vere lonicum. 
Herodot. pr. L. Y. íozogígc àzóó:&ig 30s. lbid. pag. 7. 
D. Ed. Steph. éz:0ézaro Ó' foyo* quamquam et zpocós- 
Cavro editum in eodem IV. p. 258. D. Conf. infra c. 19. 
Bxirz. 

ibid. O2vóu avo ig] Prioris vocis scriptura ex W. 
est. In impress. óvóuozo legitur. Sonaw. "Oróuora] O- 
vóuara Solan. in contextum receperat. Non male. Nam 
hoc proprium lonibus. Maitt de Dial. p. 365. C. Ex 
Plutarch. de Dial. Homeri. "vov iiv — 0 Afyuw ov- 
vou xal vovocov 10 Ovoue xol vjv vócov etc. Noster in- 
fra c. 14. u5yrol — ovvoua* c. 19. ovroua jv. Kouffáftoc. 
Herodot. 1. p. 1. C. et 2. A. eic. Sed quia et modo 
v0 Ovou.& omnes , et Ionismo nihil repugnat 0voi, non sta- 
tim id immuto. Apud Hippocr. ter quater una pag. vou. 
E. c. S. Il. de Art. p. 3. :à 0vóuate e)r5c — nó vÀv 
óvou&rov và dósa — cà uiv yàg Óvóuera qowg vouors-. 
Supuerá ior. eic. nisi haec omnia ex megligentia nata dicas. 
Sed quia hic studiose adfectat lonicam dialect. et Jerodot. 
imitari studet, id ubique praeferendum, quod a. communi 
Attica plurimum abit. Ovvoue et vovrvouc autem Zerod. | 
ubique, ut pag. 256. A. 271. A. et B. ter, 330. C. 338. 
C. 587. B. ac millies alibi: licet pag. 271. vov bic. 
quoque editum. Rxrrz. 

ead. 1. 10. 44ó yov 240059104]. Zfóyav. legend, vi- 
detur. Guvrr. 

ead. 4, 12. Tó 02 zaAÀatóv] Observandum hoc in- 
primis est, antiquissimos religionis auctores nulla in templis 
suis simulacra numinis habuisse. .Adde Diogen. .Laért. in 
Prooem. 2. D. Sorax. 

Pag. 83. 1. 3. "Ozncnco] In marg. Bas. descriptum : 
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Hoc itaque non minus Fonum est, quam Atticorum. | Conf, 
c. 29. ubi rursus bis occurrit. Rkrrz. 

ead. 1. 7. ox&or 7c] Leg. Scaliger ad Farron. IV. 
Ling. Latin. a4chill. "Tat Y. Tertullian. Apolog. cap. 24. 
unicuique etiam provinciae et civitati suus Deus est, ut Sy- 
viae startes. Xiphilin. Quidam Junonem esse contendunt, 
alii Venerem. Bounp. V. Cas. ad Zfihen. VIII, 8. pag. 602. 
Cogn. 737. Soraw.. 

ead. 1. 13. "Ec] Minime auscultandum lectioni £7, éc 
enim Jlerodot. et Hippocr. singulis paginis. Rxrrz. 

Pag. 84. l. 5. 40 viv nó vo) ovóc] Vid. Dio- 
nis ea de re IdyVium. Soraw. 

ead. 1. 7. 'Tózvovvro:] Mos Aegyptiorum. Vid. He- 
rodot. LA Cnozr. Vid. ejus Euterp. s. L, II. p. 127. Ed. 
Steph.  Rrrz. 

ead. 1. 16. IIa oaxéovat] Alias zt4QUxéerot in. sin- 
gulari. Ut óiexésros et 790cxéerQt ibid. 134. D. et zero 
Herod. lI, 170. f. Et hic. c. 7. üzuxvésrai bis recte, item 
cap. 10. etc. et cap. 29. émxéeret. — Sed quia collectivum 
c&y097 recte verbum plurale adsciscit , posset haberi pro plu- 
rali, de qua terminatione deinde; at cum et mox c. 8. 
ovvota. mizéarot , et cap. 27. dvax£azot airím, et cap. 34. 
xéarot Ooóvoc, et alibi, quae deinde videbis, nil mutandum. 
HErrz. Per se quidem xé«re: pro xzrwi in singulari nu- 
mero dictum nec legibus, nec exemplis, veteris Ionismi pro- 
bari potest. Nihilominus religioni ducebam hane erraticam 
seu malis spuriam serioris Ionismi progeniem emendare 
velle. Cautius in hanc ipsam sententiam judicat Buttmann. 
Gr. maj. Tom. l. p. 566. quam Struvius qui in Gramm. 
Gr. p. 256. hoc xéazo: per totum hunc libellun, ubi pro 
xérct dictum sit, in zéero; mutandum censet. Lxnw. 
— ead. Ll. 17. l'éyvera] Magis Herodoteum | esset ytve- 
T€. — Sic juwoxiy, non ytyvuoxsy, ap. Hippocr. L. de 
morb. p. 5. fin. intra duodecim versus legas octies. Rkrrz. 

Pag. 85. 1. 2. KegaAs éx&áarov Crcoc] Id ipsum 
quoque docet Cyrillus lib. II. Tom. IL in Esaiam, et Pro- 

Bb2 
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copius in eundem Prophetam ad cap. 18. quippe cujus rei 
meminit Propheta in initio dicti capitis, qui quod Lucianus 
vocat caput papyraceum, ajunt ollam fuisse papyraceam, cui 
Alexandrini injecerint epistolam scriptam ad mulieres By- 
blinas, qua significetur, inventum esse Adonidem. Deinde 
obsignatam eam immisisse in mare, quibusdam sacris ritibus 
adhibitis, et affirmare illos, qui mittant, istam ollam sponte 
deferri per mare Byblum, et finem luctus indicere mulieri- 
bus Bybliüs. Has vero esse mulieres, quas dicat Ezechiel. 
VII, 15. lugere TAÀamuz, qui sit Adonis, uti observavit 
eruditissimus Se/denus de Diis Syris lib. II. cap. undecimo. 
Vid. et Bocharti Phaleg. IV, 2. Tom. I. Gzaarv. Byblos 
autem. Syriae, non Aegypti urbs est; ne erres. SoLAN. 
- ead. 1. 4. "Ezzà 5utgéov)] Subaudi 0i4. Guxxr. 
ead. 1. 10. Oo toc) Cur ovosoc non aeque lonicum 
esset, atque éT&0c, z&Jtoc, modo praemissa, et 7z:£À&ys0c, 
quod sequitur? Immo magis Tonicum, quam per c in fin. 
Rxrrz. f 


pocrat, praeferuní, non Salarrav. Et ita in ceteris, ubi 
Attüci vel zz usurpant, vel promiscue scribunt, hi semper 
cc, in 749400 , &z0.).4000 , PIGUHAUN vác0t0J0t, xoéo- 


gov, àÀ&oonv, ngdocgw, qtQioGOv, &zoqoiocosv etc. RErrz. | 
ead. 1. 45. Tot 1 uéogo:t) In vet. Ed. Hippocrat. 
jota im his non subscribitur. In Herodoti Ed. Steph. vero 


subjicitur, ut p. 22. vot Aóyynot eic.  Rxrrz. 


ead. 4. 16. 244440014] Sic decebat; vid. paullo ante | 
! 


94Aacca. Rkrrz. 

Pag. 86. 1. 3. Ecive) Bene, non Eéve. Conf. c. 12. 
et Herodot. YX. 588. C. bis, ac saepe. RBerrz. 

ead. 1. 5. Exsívqou 5c ij £on o] Scribe fias ut. 
recte observatum initio hujus paginae, Tc7770: T7j0t zuéonot. 


Libellus hic lonica scriptus est dialecto. Jews. 770« W.| 


solus; in impress. enim vic. SorLaN. 


ead. 1. 41. 000v] Si adfectatio Ionismi &xgifloc se- | 
ctanda, o$00r scribendum cum Herodoi. IL, 103. A. quam- | 


ead. 1. 143. O&2«ccov] Et hoc Herodot. aique Hip- | 


1 
ul 
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quam et óÓ(! ibid. paullo ante legimus, et 00óv ob praemis- 
sum o7) euphoniae caussa hic melius; atque in talibus varia- 
tur tam crebro, ut suspicio sit, utrumque usitatum fuisse; 
(ubi tamen aliquid centies aliter exaratum invenio, ac bis, 
ter ab eo recessum, ibi scribarum vel editorum negligentia 
forsan in culpa est, veluti plus centies tpóv in Herod. bis, 
ter tamen ízoóv.) lta fere aeque frequenter óp£cv et ovo£cov. 
apud Herod. Prius vid. II. 102. D. et 103. B. ac C. bis. 
Alterun If. 103. D. bis. ltem 104. A. et IV. sub init. 
ne plura. fMisera enim haec est diligentia in his, «uae 
inanis tantum sunt sonus, ad intellectum nihil faciunt. Rrrz. 

ead. 1. 12. Toóv 249 000ívzc] Libanitidis puto, s. 
Aphacitidos, de qua ad libellum Adv. Indoct. cap. 3. Add. 
Selden. de Dis Syr. IL 4. pr. Aphaca inter Byblum et 
Heliopolin sita, satis constat. Hoc etiam cum hujus aucto- 
ris itinere pulchre convenit, qui Dyblo venit in Libanum ad 
hoc templum, hinc Heliopolin. Gesw. 

ibid. Kivóporc] Quis ille Cinyras? Myrrhaene pa- 
ter, rex Cyprius. Vid. Rhet. Praec. c. 11. Sonaw. Cy- 
prius sane esf ille, pater Adonidis e filia Myrrha. — Narrat 
fabulam Ovid. Met. X, 298. sq. Assyrium autem Cinyram 
faciunt etiam Iygin., fab. 58. et 242. et J4pollodor. Bibl. 
L. HII. Lrnuw. 

ead. 1. 15. /5 0x ci] lta recte W. In rel, Óozézv. Sorax. 
"Euoi Óonécs] Cf. supra ad c. 1. Et si quid probatione in- 
diget, vid. ZJerodoz, IV. sub init. uoi Óoxéc, vóE« pereiyau. 
Bxrzz. 

ead. 1. 3. Meitov] Immo uéZov cum Herod. YI. 105. 
A. et crebro alibi, ut indicabit /47ai5. de Dial. pag. 113. 
Et Noster. ipse cap. 12. et 19. f. Rxrrz. 

Pag. 87. 1. 2. Ióg st yàg] De his imaginum sudo- 
ribus Joseph. Scaliger ad "Tibull. lib. Il. et Dan. Heins. 
ad Si. l:«l. Bovnp. Alias inter prodigia ingentis calami- 
fatis habitum fuisse, si Deorum simulacra sudarent, vid. 
pluribus indicatum ab J. £/sm. ad Evang. Luc. XXHM, 44. 
quod tamen caussis naturalibus vel tribuat C?c. de Divin. 1l. 
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c. 27. Adde, et fraudibus sacerdotum; veluti statuas beatae 
Virginis lacrimantes efficere norunt Pontificii. | Rerrz.^ 

ead. 1. 5. Nai uv xai 0Afov négQt, iv rotor 
y oiün, ngdróv iori] Non acu rem tetigit inter- 
pres, qui habet, quin etiam inm iis, quae movi, praecipue 
sunt opes. Cum sensus sit: quin immo, quod ad divitias 
attinet , inter ea, quae ego novi, primum vel praecipuum 
est (hoc templum.) VrrRING. 

ead. 1. 9. Qégovot] Gopéovor suspicor; verum nihil 
muto, quia géoovot deinde frequenter omnes, etsi et qogé- 
ovot eadem hac historia in verbis composit. Gosv et qé— 
govot Hippocr. etiam in aphor. frequenter; nimirum pro 
perferre, pati. At qogésv pro adferre, portare, unde qo- 
os)c Dbajulus; wsitatius lonibus. Neque tamen perpetuum 
hoc est: et sane in Herodoto qégovo: tam frequenter in- 
venio, portandi notione, ut nihil certi statuere liceat. Vid. 
eum IV. 331. E. VI. 382. D. IX. 585. D. et 587. C. etc. 
Confer. infra cap. 13. 15. 16. 31. et 27. etc. Rxrzz. 

ead. |. 11. 24zoxíxgivat] Sic impress. omnes, et 
M. ipse. Soraw. 

ibid. Eogvc«i] Forsan óprai, ut Heide cap. 49. et 
Herodot. IV. 256. E. Rxirz. 

ead. 1. 13. JmzoósÓéyovoi] Pro d&modsÓsyuérat 
tici, i. e. admissae, receptae. An ab czodszouoi, seu 
&zt00sixvvju ; designatae, constitutae. Guvkr. Est ab dzro- 
Ocyouct, S. CnzxoÓéxouot. — Conf. infra cap. 42. Rxirz. 
Prudentius contulisset Ateiizivs nosier supra cap. 2. zavz- 
yéguuc  Gz0ÓfSc:, wt intelligeret, tum h. Ll, tum infra 
cap. 42. dzr00sÓcyerat ab GmoÓsxvvpus esse repetendum. 
Versfonem tamen Gesneri, quia ferri potest, non mutavi. 
ad hanc rationem. Lruw. 

ead. 1. 17. Zzéxopu e] Bene. Sic et 0cxeo9o: Herod. 
VI. 382. C. ó:«óusgea IX. 586. E. praeter illa, quae 
lMaitt. habet, de Diall. p. 98. Sed in Hippocr. adspiratio 
servata. Nam £m£yera: X. Aph. 5. zvóéyeros Ll. Aph. 7. 
"00c0£7:09«4 III. Aph. 5. ib. C. et 7. etc. Rxrrzz.. 


| 


| 
| 
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Pag. 88. &. 4. ZzcevxuAlova vróv Sx$9ta] Scy- 
tham cur faciat, nescio, cum Thessalum alii tradant: sunt 
et qui ex Aegypto oriundum statuant. Vid. Merm. O2. 106. 
Sonaw. Cf. Varr. Lectt. et quae 77ielaendius de duplici 
Deucalione, tum Scythico nostro, tum Graeco, disputat in 
noit, ad vers. vernac. Tom. V. p. 299. et 301. Lxuw. 

ibid. N»i9sa0] Pro Nxó9qgv. Guxrr. Sed bene: nam 
et sic deinde cap. 15. f. rre pro Zdrrv* cap. 25. a. m. 
dsozórta pro Óeozórzv, quod et Herodoto sic scribi, veluti 
et Kepufhosa, vide apud Maitt. de Dial. p. 106. qui et 
idousroyópsa et 2doioroyópnv in .dretaeo reperiri notat. lta 
et alios nomina propria eadem diversae declinationis facere, 
ut Mpoiwrebc et 2dovoiéanc , Booséc et Bogéac etc. vide indi- 
catum in nota Hemsterh. ad Dial. Mort. XI. c. 1. Rxrrvz. 

ead. 1. 6. "Exsívg uév 5 yeves] Tv npdrov àv- 
Sonny scil. Guvkr. 

ead. 1. 12. ITo2A0v] Satis jam audivi 70220i et 7:02.- 
Àóv. An ergo et in hoc verbo nunquam ionizabit? 11022 
enim et z0vÀoi aliquando dicendum fuerat. lta z0vAóv Hip- 
pocr. Il. de morb. p. 10. v. 15. llov2Alà ibid. initio libri 
bis, et p. 7. f. zovàiAoi p. seq. JlovAol uno A pag. 5. 
"Emuonovhio ME. Aph. 7. Verum et zAAOv 1. de morb. 
sub init. J[o2Aol p. 5. zoAA5v p. 9. 43. et z02A0v quoque 
pag. 10. Idque Herodoto frequentius; quare vulgatae con- 
iroversiam non moveo: miror famen, cur alterum non tangat. 


Rzrrz. 
^ 
ead. 1. 14. "Ecve 0 závre — cAovro] Antea lege- 
5 € . L / 
batur icr! 0 —  0Àovro et ultimam quidem vocem WM. vecte, 


uti emendaveramus, habet; primam corrupte cum reliquis. 
Vid. finem huius ipsius capitis. | SorAx. , 

Pag. 89. 41. 3. 44ágvoxa] Vid. etiam De Salt. c. 39. 
Sora. : 

ead. 1. 4. "Eys] lta Homerus fere perpetuo; sed poé- 
tice. At cum et fones quoque augmenta saepe negligant, 
nihil quidem muto; licet suspicer i67: forsan scribendum. 
Herod. IV , 269. C. róv Zio» i$oyov ig và Ódchid. At 
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quia &/ys ex bonis libris est, nec Herodotus respuit, si fides 
editionibus, ut VII. pag. altera ab initio D. et pag. 437. 
iterum z&ro etc. neque illud improbum. At conf. c. 17. f. 
ubi iterum £ycez0, item &o£oaro, et cap. 24. ubi et Zye 
vulgo; in W. et F7. tamen rursus &ycv. — At cop. 17. rur- 
sus Zyc, et sic ter, quater, deinde. Quis igitur haec incerta 
cería reddet? Plura de augmento neglecto ad c. 17. adjicie- 
mus, fxrrz. 

ead. 1. 13. Xácoua uéyo à&y£vevo] Similis narratio 
de tali voragine in templo Jovis Olympii Athenis, ut vulgo 
credebatur, a Deucalione exstructo, in quam omnem diluvii 
aquam defluxisse narrabant, et in quam quotannis placentam 
e melle et farina projectam fuisse, est apud Pausaniam in 

tticis et ex illo Octavius Falkconerius , vir, natalibus, do- 
ctrina et dignitate conspicuus, mihique, cum in vivis esset, 
peramicus, in nummi Apamensis explicatione , ubi plura de 
hoc diluvio habet, idque Noachicum fuisse ostendit, cui ad- 
stpulor, etsi de explicatione illius nummi aliter sentiam, 
de quo alias plura. Gnarv. Adde XipA. 252. C. Soraw. 

Pag. 90. 4. 6. Qopéovo:t] Hic et permultis in locis 
hoc in opusculo prave antea legebatur qégovo:. ^ Vid. cap. 
15. 16. et 31. Sonaw.  GXgovor] Reciperem qogéovot, nisi 
nimis frequens esset qpovo:, tum hac dissertatione, ium 
apud alios, ut indicatum ad c. 10.  Hrrrz. 

ead. 4. 14. 4$r0i01] Sic W. recte. In impress. 
evTOoiíc. SoLaAN. 

Pag. 91. 1. 14. Tc Zsoxsvo] Leg. Scal. ad Parr. 
locum cit. Bounp. Vid. Spanh. 253. qui similem ex num- 
mis formam exhibet. Soraw. 

ibid. /sgxevobgc Oi sidoc etc.] Vid. P. ZFesseling..— 
ad JDiod. Sic. Il. c. 4. N9. 33. Rxrrzz. 

ead. 1l. 2. Eévov] Malim Z&vov. Vid. cap. 8. et 12. 
ubi recte. Item c. 27. Zzívg yvrj. Rxrrz. 

ibid. 'Huicé£ng uiv yvvz] Haec culta fuit in urbe 
Phoenices Joppe, alia ab Dea Syria, quae numen fuit Hie- 
rapolitanorum , mulieris formam prae se ferens, mihil piscis 
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habens. Vide magnum JSa/mes. in Pl/ini«nis Exercitationi- 
bus. Gnaxv. | S«ln. Plin. Exerc. 405. a. A. Joppe. Vid. 
Ovid. Met. IV, 44. De Atergati vid. Strab. XV. Sorss. 

ead. 4. 5. Ty 96ec yox ue toór vouíZovot] Et 
hac de caussa piscator leliodorus cum frustra multoties rete 
jecisset, huic Deae suspendit lib. VIL — 24mth. zfopore 7j; 
Zvoig uárgv. voífisv "Eaó0cooc Zlfezvov, iv vgoS roU Ó* 
&9ero mog9vpor. Bovnmp. Vid. Xen. Steph. 150. 36. et 
Aelian. de anim. XII, 2. et 30. Porphyr. de abstin. IV, 15. 
ubi insigne in eam rem JMenandri fragmentum adducit, quod 
hic lezere operae pretium est: 


, ^ ' wv , 

zaguóccyuoa rovc Xvgovc A«f. 
c. / , * QU. ' * 
Orav q«yociv Dy9wv éixeivo 0i& vw& / 
" c E PJ , 
Jotüv dáxgacíar, robg mó0ag xol yccréoc 

- » » » € « 
Oidotow* Pra coxx(ov Calor, «ic 9^ odov 
2g] , , 
"Exá9ioav cvroi éni xómgov, xoi viv 9ióv 
2gqv"- , ^ ^ J 
Eziécavro 10 vGztetv 0a oq00pa. 


Add. Pj. de superst. T. IL. pag. 170. 77» Óé votar 
Sev ot Oetoidoluoveg voníCovotr ,. v ueurído, vi; 7; &qioc 
, ^ E) , Q.^ en ^ - ^ - 
quon, và vri Óucütev, FAÀzcot 10 oO. zu má rt, 
TRGCUVA UM IES "Ty9éec yoíne iov vouíov 
cvvr5zü T0 15109. Sornaw. Jy9wec zone toov vouízovot, 

, * 
xol ovzort iyOwcov wavovot.  rtemid.. On. I. 9. i79vac 
, b , ^ xv € - N 2 4 , 
z&vreg  d09íovoi 7r)Zv Négowv mw vOv Tüv .4orégtnv 
otflouzvov. Quod mox de Aegyptiis dicit, apud eos esse 
, . 
nonnullos, o? /4296«c ov otréorrct ,. id Herodotus de sacer- 
dotibus Aegyptiis tradidit L. II. c. 37. i79$wv Óà ov oq« 
RI / 
JEeori  zdoacOoi. Plutarch. Sympos. quaest. L. Vlil. 
Quaest. 8. de iisdem loquens, iy9i«w Ó£, inquit, xci rovc 
^e , - . . . 
iegeig lojuev. &rt vOv Gzeyouévovc. | Addit hic Lucianus, sa- 
. . . , 
cerdotes illos hoc non facere in gratiam Dercetus, zai rcc 
o9 zfgxerot yogíCovrci. Caussam — vero, ob quam a piscibus 
abstineant illi sacerdotes, docet PZutarch. loco dicto, esse, 
) noüc tv 9ólartav Cy9ocg, og GovpqvAov vuv xol c) 
10 zg0g viv JuUAlartav £490c, 06 GovuqvAov vuv xo &- 
^- u - €- , 
Aórgtov, uüAAov O3 OÀcg zoA£uor vj qvos voU GrOgonov 
^ . . ' , 
ovoiyciov etc. Idem de lsid. et Osir. p. 363. Zfió viv vé 
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SuÀcocav oi izosG dqocwUrrut, xol rÓv Gio Tvq(üwroc 
&qoór xoAovc: xal rv danayogsvopévawy Pytorw. ov Tolc. Ezrl 
vouzéLnc, 6Àe qu ztooctí(SecO nu. — xol xvfleoviroc ov mooc- 
eyogebovotr , Ort yoOvtct SoÀ4TTQ, xci TÓv fov ànuÓ vC 


, » , ^ Lr 
OQuA&rUQC £yovowv.  oUz $zi0tG ÓO xci zÓv iyO)v dz rav- 


Trc 7tpofi&Alovron 5c elt(uc, xci v0 ucc iy9Xv yoáqov- 
cw. L. Bos.. Adde Jf'essel. ad Diod. Sic. L. Il. cap. 4. 
docentem, alios caussam superstitionis aliunde derivare, ut 
Hygin. M. Po?ét. Astr. 30... Cum Luciano vero. consentire 
JMenandr. in. Porphyr. YV. A. A. 15. then. VII, 8. etc 
Rxrrz. 

ead. 1. 6. Oxors iz ocv yoasovo:] Hlustravit ex 
hoc etiam loco Casaubonus in Athen. VIIE, 5. illos Timoclis 
in Hyperidem oratorem, eundemque piscium ligurritorem ver- 
siculos: 7o)c iy9voncLeg ovrog $uiv nAovrut "Owoqcyoc 
y6g* ccrte To? Acgovg eivai Zgovc. Ultimorum verborum 
hanc simplicissimam puto sententiam, Lari, insidiatrices piscium 
aves, si cum Hyperide comparentur, Syri sunt, adeo ille 
multo eos appetit avidius. Ita neque illa nimis monstrosa hy- 
perbole opus est, quasi piscibus ita exhausturus sit mare Hy- 
perides, ut lari cogantur esse Syri, h. e. abstinere a piscibus ; 
nec ut Laros dicamus hic intelligi luxuriosos alios. Grsw. 

ead. 1. 10. TÓó Xsuigágtoc véXoc € zeopuove- 
o5v &zíxtro] De eadem Semiramide hoc narrat Diod. 
Sic. Il. c. 20. Sed originem fabulae indicans his verbis: 
vUyog ^ 2qurioer. éxvrrv*. Cro ÓÀ uvOoXoyobrreg qaolv 
cvrjv yevéoOot: megucréQUy , xal z0AÀOv Ogvréorv sig vuv 
oizítv | xGrGmzETGGÓivrOY, uev)  PxelvcovY | ko razeraR0O vat. 
Ubi adi Z7Zesseling.  RErrz. 

ead. 1. 12. Z/éS ouai] Sic W. et FI. recte. In Par. 
Oéxouat, in reliquis ó£zouos. — Rervz. 

ead. 1.13. llap' JMiyvnríov] Forsan Ziyvzitoic. 
Guxrr. log! Ayvmi(owiv Pol so: oc] Prave antea in 
omuibus impressis legebatur hic ze" .4iyvzríov etc. In M. 
et Fí. melius ze! Jiyvnztíov ivíowiv sime o5. — Sed sic 
satius visum locum refingere, ex utrisque aliquid decerpendo; 


| 





| 
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quo facto nitet jam sententia. Absurda enim et cooAorxZovooc 
scriptura impresserum, si a Z7. abeas: et ipsa P7. non satis 
commoda. | Quod facile sentient, qui Graece sciunt, et ele- 
gantiarum istarum non sunt expertes. Soraw. 


ead. 1l. 17. "Arango 0 yévog z4vóóoc]  Vulgatius 
Z4rrig dicitur Luciano quoque in aliis locis. ^ Hesychius 
notat, 4r::c a Lacedaemoniis vocari ^drzzc, róv Mdrrgv quoi 
vdáxwvic. Pausaniae in Achaicis etiam "4rrzc dicitur. 
Gnarkv. Vid. lJJesych. quem hic emendandum censeo. 
Sonaw. Z4rrig quidem infra Deor. Conc. c. 9. Sed "4:76 
rectius scribi videri, probavi ad Diall. Deor. XII, 1. 
Tom. II. p. 321. cf. Icarom. c. 27. Lknw. 


Pag. 92. L. 9. Sgucgta 06 9 9:s0g và noAÀG c 
"Péqv àánizétrai] A Belgicismo non abludens locutio, 
pervenit ad illam, pro similis est. Sed ut Latini prope 
accedit, pro fere simile est, ita et Graeci verbo 7*« utun- 
tur. Liban. Epist. XVI. éyyóg xa. 2ristid. in Panath. 
(referente fratre G. O. Reitzio, in Belg. Graec. p. 482.) 
&vüead xgarícrovc xol vac yuyvouérgg &gerzc mi zÀdorov 
jjxovveg Tveyxtr. Cumque frequentissimum sit &zuciv 2g vuv, 
et dztÀJsv sig, ut etiam c. seq. éc JZvoíjv ómíxtro , non 
movi vulgatum (;uxéerot, etsi hic forte zrzécro: melius. 
Rxrrz. Si id quod dubium esse vix potest, recte cum 
Fritzschio post o5usi« Ó£, interpunximus, (zuxéeret saltem, 
quod nihili est, legi nullo modo potest: debebat haud dubie 
scribi cuxvéera: , ut legitima esset forma, ut bis cap. 7. 
habaimus. Jam émxésrot, pro gaízerci dictum, wt infra et 
c. 29., suam quidem habet auctoritatem ; et propterea hoc prae- 
iuli. Verum quum verbi émcicO'w: vis propria mon satis 
cum hujus loci sententia conveniat, mallem, invenissem ali- 
cubi ézixvéerG:, quam ego lectionem pro unice vera habe- 
rem. Lxuw. 


ead. 1. 10. Gog£ovo:] Hic iterum peccant omnes im- 
pressi, et ipse M. géoovo: legentes. Sornaw. Confer supra 
, ad cap. 13. Rxxzz. 
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ead. 1. 14. "Arvta] Pro "zrgv. Conf. supra c. 12. 
Gub9:a pro NxóOgv, ibique notata. Rxrrz. 

Pag..93. 4. 2. Hor v] Marmor Oxoniense primum 7e- 
neris Stratonices meminit; vid. etiam mot. p. 23. et P/ui. 
Crass. 1011. zv oi uiv 24g:900ívzv , oi 02 "Hoav, oi Ó£ azjv 
&pyiv xcl gauéígucra etc. Vid. etiam T'acit. BM, 63. 
Soraw. i 

ead. 1. 4. Ksívgv] Pro 2xcryv, recte, ut rursus infra 
$. 60. Ita x&vovc Herodot. VI, 385. B. Kzvov EX. p. 
584. E. ac non semel alibi. Cur igitur supra ter quater 
apud JNostrum xt&ivoc reliquimus? quia et hoc frequentatur 
Herodoto ; nam éxsvov L. Il. sub init. 2x&vor, etiam prae- 
cedente vocali, II. 102. C. 2x&vov IV. 256. C. éx&ivor rur- 
sus IX. p. 588. Rxrrz. 

ibid. "ES Ai9ioniqv] Ald. Bas. Hag. &m Ai2to- 
z/jv, quo loco uti possint forte recentiores Graeci ad suam 
circa praepositiones 4u5ofi«gfiagíav defendendanr, ut usus est 
illo «0 vóv Tevyevov Dial. Deor. XIV, 2. non Scholiastes 
modo, sed etiam 24/ex. Helladius, tum in sua Grammatica 
p. 438. tum Stat. praes. Eccl. Gr. p. 95. quibus quantum 
tribuendum sit, hic non disputo: sed, si quid in ista lectione 
veteri peccatum sit, non in praepositione peccatum, sed in 
casu arbitror, legendumque «z' .4iJ9uoz(nc* mam in reditu 
suo hic fuisse Bacchum, ea probant, quae sequuntur, illud 
praesertim. z& Zfivvoog iS 4iSiónew runs. Grsw. Ad 
hanc textus mutationem reddiderat Gesnerus: e« via, qua 
vediit ab Aethiopia. Nec aliter 77 eland. Sed mihi potius 
in praepositione, quam in casu nominis, peccatum inesse vi- 
debatur, et 4j ex^ .4i9ioníav 0Ó0c significare omnino viam, 
qua Dacchus e Graecia in Aethiopiam (orientalem illam, ut 
monet. 7/iel., non meridionalem) profectus et inde in Grae- 
ciam reversus sit; ergo ier Bacchi Jeihiopicum. In red- 
itu illud a Baccho factum, patet e sequentibus. Lrnw. 

ead. l. 6. Kal 2Aegárvvov xégea] Et elephnantum 
cornua. Vulgo elephantum dentes dicuntur , nimirum ebur. 
ld vero cornu esse, non dentem, contendit Pausanias in 
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Eliacorum primo, et .feliem. IV. Hist. anim. 31. et 
XIV, 5. Sic et in sacris literis Z£poc. XVIII, 12. cornu 
tribuitur elephanti, et 7MM«artialis lib. I. Ep. 19. de elephante 
taurum interficiente : 


Qui modo per totam, flammis siimulatus, | arenam 
Sustulerat. raptas taurus in astra. pilas: 
Occubuit tandem. cornu. potiore petitus, 
Dum facilem tolli sic elephanta putat. 


Sic istud epigramma legendum. Vulgo sine sensu legitur, 
cornuto ardore petitus. Mss. cornuto dore: hiuc facile videre 
licet scribendum esse cornu potiore, hoc est, fortiore, me- 
liore cornu sc. elephantis, quam est cornu bovis. GRarv. 

ibid. Kégoo] Elephantorum dentes prominentes Graecis 
vocari cornua, vid. ap. Diod. Sic. aliquoties. | Et Romani 
eas belluas primum videntes Boves Lucas vocasse, iu. vulgus 
notum, Rxirz. .Adeundus Belinus Animadv. in. Oppianum 
T. I. p. 303. Dir. 

ead. 1. 7. "Hvsixe] HBecte, pro 4veyzs, ab antiq. 
iyéyxwo pro qégco. Sic &vjvaxav Herod. VI. 391. A. 24z5- 
v&xt Vl. 390. A. Alia dabit Maitt. de Dial. p. 124. ubi 
tamen male editum, ea esse ab évéy«, nescio mea, an ope- 
rarum negligentia, certe évéyz«w auctorem dare voluisse, ex 
ilico adjecto Scholio patet, ubi Corinth. ait: To) éevéyaco 
&quigézaL v0 y, xai —  émevi(Oevan v0 4, vex) etc. 
Rxrrz. 

ibid. Qo«1AX0i] Tangit haec verba Schol. 2ristoph. vid. 
infra c. 22. De bho:um origine vide C7em. .4lex. 15. B. 
SoraN. 

ead. 4. 10. OaXXog etc.] JScholiast. Aristoph. ad 
Nub. v. 71. ubi habemus «yag ix vo) GAAÉwc, ait: TOzog 
ovr xaAovueroc iv ldruxi. OO) u5v GAÀà xal migi TOv 
Zióvvoóv. iozí vig &ogri] volc id9uvalowg Aog xaXovuérr, 
qug vOv Zhovvoio» ügysveu. — zdovxiuvóg Óà iv vQ msgi 
vic Xvoíng Ocov* GaALovc, qnow, EXMyveg Zhwviog PUyz- 
govotr, iui etc. ut hic. Dein vero pro xaAéovros Ó& záde, 


ds 
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habet »oAftera:, non mmle. "Cumque in g£oovo: consentiat, 
id in qgogoéovor contra omnem auctoritatem convertere non 
sustinui, cum et in Herodoto promiscue legas, etsi qooézv 
potius eidem sit portare, qéozwv sufferre, pati, et suspicio 
quaedam resideat, ubi contra confusum adparet, a librariis 
neglectum. | Rxrrz. 

ead. 1. 14. GQopéovoi] Locum citat Schol. . Aristoph. 
pag. 127. DB. cum eodem in hac voce, quo omnes hic im- 
pressi laborabant, mendo.  Soraw. 

ibid. Mvóoec uixgo?c] Phalli sive Priapi pingeban- 
tur nanorum specie, ut monui ad Petrom. Sequitur mox, 
pey&Aa al0oim Cyovrac, et paullo post Zycw aidofov uéya. 
Sic apud Hesych. vávog ini vrÓv juxgóv, cg vávov xol 
eidoiov crovra uéya, ot yovv vávoi ueyuAo Cyovow aióoia. 
Talis erat pictura Dei hortorum, cujus meminit "lzezzes ad 
Lycophronem , vocans eum óvcaó5 xci fa9vaíowv, lege 


f«9votdorov.. Bovnp. Disertius longe Herodotus l1, 48. 


de Aegyptis, vil qeALOv AÀa oq dors Pevonuéva, 
ócov r& 7yvulu dyÓluar& vevgóozGoTO, T TtQiqooéovot 
xulrà xoc yuvoixec, veVov x0 ciÓolov 0) zr01ÀQ ao 
Jeocov dv 00 ÀÀov oceTOC. ^ ztQoryéetou 08. eAóc. 
ei dé Tuovroi ócí0ovoot rÓv zfióvvoov. uri 02 uctov Ey& 
v0 aiÓoiov, xci xivés uoDvov TOU ot(GrOG X. T. À. haec 
ultima verba, ut et illa, vsb?ov 70 cidotorv, satis indicant, 
cur: vevgOO;zt&0TG fuerint, et dicta fuerint ista simulacra: 
solum illud membrum, quo censebatur, nervis moveri nimi- 
rum poterat. GEsw. 

ead. 1. 3. Nevoóozooca) Priapos. Conf. Diod. Sic. I. 
cap. 88. pr. Rrrzz. 

ead. 1. 3. Nuixgóc] Ut in aliis Dialopis juxoóc et 
ojuxgóg promiscue scribitur, ita hic ojxoóc.  lonice omnino 
requiritur. Nam sic Hippocr. et Herodot. adeo frequenter, 
ut exempla addere pudeat; ac si bis vel ter aliter legas, id 
euphoniae caussa forsan factum suspicere, ubi aliud oj& et 
cq. praecedit. Rxrrz. | 

ead, 1. 7. Tóv ngiv éóvvra] Legendum videtur zóv 
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vir dovrà. Guxxkr. Optime, Et quia Codd. addicunt, sine 
mora recepi. MBrrz. Y 

ibid. Nov] Omnes impressi zpiv, corrupte, lege viv. 
Quod jam et in W. et L. reperiri comperio. Soravw. 

.ead. 4. 10. BacXi0c] Seleuci Nicatoris, regis Syriae 
post Alexandrum primi. Vid. .4eliani locum ad initium 
hujus libri a me laudatum. Soraw. Non audienda exempla- 
ria, quae aliter legunt: /ac:450g enim JHerodoteum et Hip- 
pocraticum, est, — Vide saltem Herod. YX. pag. 585. bis. 
Et VI. pr. ter. Bacilzc V. 330. C. et 489. B. bis Bact- 
Ageg V. 331. C. et IV. 256. D. Contra vero, quod mi- 
rere, dativ. f«otAs? semper penultima brevi. "Vid. V. 330. 
C. VI. sub init. et p. 384. D. ac 390. E. Rzrrz. 

ead. 4. 14. Xvourovíxzm éxtívrz], Seleuci uxor, 
noverca Antiochi: Medicus autem KErasistratus, si recte nar- 
rat Plutarchus in Demetr. p. 1660. seqq. .H. Steph. .GEsx. 
ead. 4. 12. T5zv900)]. Erasistrati. V, P/ut. Demetr, 
1660. Sona4w. Fdo... 

Pag.95. 1. 4. Me«93«v ó0£] Legebatur ante. «90v. 02 
vGUTG, £uoíct. Ego distinctionem mutavi. | R&rrz. 

ibid. 'Eys] Quia sic supra bis ter, jam eo minus ce 
rescriberem. — Vid. ad c. 12. Rxirz. 

ead. 1.8. 214gSoro] Quia zAAé3ero suum. habet au- 
gment. etiam 7/9$«:0 dicas scribendum :. at quando. illico. quo- 
que. sequitur zy:zo dubium an :éd7cv0, et &gyezo. iterum 
C. 21. scribitur, ubi plura similia commonstramus; . ac íam 
crebro in hac Dissert. augmenta adduntur, omittuntur; quis 
certam rationem inierit, quid scribae sibi indulserint, quidve 
Lucianus lonismi caussa dederit? mec res est tanti. Conf. 
tamen supra ad c. 12. iu Zye an &s dicta, ace lege, ut 
volueris: nostrum est in re non satis certa servare vulgatum, 
ubi id pluribus firmatur. ^ Augmenía praecipue | syllabica, 
lonibus extra carmen plerumque addi, singulae auctorum pa- 
ginae docent. "Temporalia' vero saepius, quam Atticis,  ne- 
gligi, vide ex his speciminibus: vsoxov Herodot. IV. p. 
m. 269. B. gevyeoxoy 270. B. üxovoav EX. 586. f. igyó- 
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Covro p. seq. B. et 592. B. &zaX1éco:ro 588. E. olxsov 
VI. 387. D. x«roízcot ibid. aliaque duodecim, ut Gue/ffezo, 
&q915 etc. vid. ap. Maitt. p. 124. Plurimum vero addita 
iisdem verbis augmenta, ut 7xovos pag. 588. E. 7xovov, 
590. zzzyovro 588. C. sys 589. etc. 2íocsro infra. c. 22. 
Piura mitto enumerare Grammaticaster. Rkrrz. 

ead. 1. 19. Tv] Artic. praepositivo pro postpositivo 
Tones uti, nihilque opus esse 7r recipere, juniorum tantum 
caussa moneo. Vid. Hippocr. -4ret. et Herodot. singulis 
paginis.* Rrrrz. 

ead. 1..43. OpoevoflXofeín] Si qoevofiAafín legas, 
vulgatum cum WV. conciliaveris.  RErrz. 

ead. |l. 15. "T'oiàós] Sublato puncto subscr. malim 
v0idÀs, accusandi casu, ut referatur ad Zwe/dero, ait frater. 
Nondum video, quare necesse sit. Rxrrz. Vid. Varr. 
Lectt.^- Lzuw. 

Pag. 96. 1. 3. ITpo&Esvécirc] HooSéves. legendum | vi- 
detur, ut z() yug conveniat. Guxxkmr. Etsi ;zgoEévee. magis 
regulare hic videtür, ut jungatur imperativo cepe, cave ta- 
men mutes quidquam, quia 0 recte futuro tempori jungi- 
tur, ut modo aoristo junctum fuit im 40) 0r zt0i0e. 0Acorc, 
et zooSevéeg pro futuro quasi secundo habendum, ut ?oéo, 
dic«n, €. 37. pr. et crebro deinde, Perinde enim est, utri 
Grammaticorum parti accedas, quorum hi ajunt, verba in £u 
carere futuro secundo, illi praesens in talibus usurpari pro 
futuro 2. vel futurum 2. idem sonare, quod praesens con- 
tractum. Rgrrz. "Vid. Varr. Lectt. Luv. 

ead. 1. 14. l'vvaixe xoi B aciXntyr] Diserte as- 
serit etiam P/ut. Demetr. 1661. et M. 607. 2. Sors. 

Pag. 97. 4. 4. Kai zóÀiv] Seleuciam, quam Ba- 
gdad hodiernam esse existimant magni nominis Geographi. | 
Verum Bagdad cum ad Tigridis ripam sinistram, seu orien- j 
ialem , sita sit, Seleucia non est, sed in adversa ripa nova 
urbs; qua de re vid. omnino .H. Pride«ux. P. I. L. VIII. 
versus finem libri. Soraw. 

ibid. Eóqo£v75) Seleucie situm a Luciano fuisse 
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ignoratum, quis credat? Atqui audis hic asserentem in 
Euphratis. ripa sitam eam urbem; quam S/rabo XI, 522. 
D. XVI. p. 738. D. et 743. C. diserte in "Figridis ripa, 
cum caeteris geographis historicisque, ponit. Quid ergo? 
mutabimusne, absque Mss. Codd. auctoritate? non placet. 
Nec nobis in veterum libris tantum licere existimo. lta enim 
fiet, ut si quid humani passi sint, sic sciri nunquam possit, 
Interim tamen caveri etiam decet, nme librorum auctoritate 
decepti falsa pro veris a legentibus accipiantur. | Cum hic 
itaque in libris nostris nihil subsidii sit, textui quidem Lu- 
cianeo Juphratem relinquam; sed monebo, errorem esse auf 
Luciani ipsius, aut ejus exscriptorum. — Z'gridem enim, non 
Euphratem , aut scripsit, aut scribere debuit. Adi eundem 
Prideaux |l. c. qui Jinium etiam adducit ejusdem rei 
testem VI, 62. Sonaw. Cum in Junt. esset Eoqgrrz, adjun- 
xerat, nihil variare Edd. Frustra: nam eas excutiens aliter 
rem habere vidi. E?q95:7y tamen verum esse, vide sic sexies 
exaratum in ZJerodoti L. |. p. 82. 84. 85.  Rxirz. 

ead. 4. 9. "Ev9a —. vsAtvcvs £y.] Errat iterum hic, 
quisquis est, auctor hujus libelli: non enim Seleuciae diem 
obiit Seleucus, sed in Europa, Macedoniam invasurus a Pto- 
lemaeo Cerauno pugione percussus. Vid. Prideaux P. lH. 
L. l1. anno ante €. 280. et scriptoribus ab eo laudatis adde 
Strab. XIII. p. 623. D. sed hic regionem non nominat, in 
qua percussus esf. Sornaw. 

ead. 1. 5. "E93 50070] Et sic supra, c. 14.  Rixrrz. 

ead. 1. 7. '"2owmv] Sic spiritu tenui Das. in reliquis 
cum aspero scribitur; vid. et De Astrol. cap. 27. Soraw. 
Ocózulgv e grv exoiero] Sic Herodot. Y. p. 2. D. Et lae- 
vigato in Ed. Szeph. spiritu, uróeuérv (grv av 6gnaoda- 
ocv , nullam raptarum curam habere. Adde Nostrum supra 
de Astrol. c. 27. Rrrrz. 

ead. 1. 17. "EzsóéZao] 'EumüéssoQot pro ézis(Sso9o 
. Tonicum esse, v. ad c. 1. Rxrrz. 

Pag. 98. 1. 4. 4io0tv0] "EAootro, ut supra. Gvxkr. 


Etsi in talibus amant etiam lIones augmentum, nihil tamen 
Lucian. Vol, IX. Cc 
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mutavi, quia et sio c. 22. med. 2/oosró 16 xol yov- 
vv etc. Possis tamen conjicere, augmentum a scribente 
omissum , quia ab dictante ob vocalem praecedentem absor- 
ptum erat: nam cum cap. 18. pr. plane legas avzíza àAiooero, 
credibile est, et hic ita dedisse auctorem. Sed cum et mox 
Xov pro éyoZr, recte et usitate, nihil satis certi statuas. 
BRxirz. 

ead. 1. 13. Tac rre 15;c]. Subaudiendum videtur zz. 
Goxkr.  Aptius alii supplent xégóoc vel oqsAoc. Vid. 
omnino L. Bos. Ellips. p. 565. sq. Scháf. et qui ibi lau- 
dantur, Lruw. 

ead. 1. 16. X 97v] pro 2z9gv recte Herod. VII. 440. C. 
Ne plura, nam urgent operae; itaque properandum est. 
Rzrrz. Cf. Calum. N. Tem. Cred. c. 30. ibique Adnott. 
Tom. VIIL p. 417. sq. LEruw. 

Pag. 99. 4. 3. Toovuo] Ego vogue verum credo. 
Sic cocer Herodot. Y. p. 8. A. Ed. Steph. Et Hippocr. 
de morb. Í. p. m. 3. et 4. ter, ac saepe deinde.  "T'o&uaG: 
ret. Capp. pag. 113. m. voee p. 85. A. et ubique. 
Sed cum et alibi «v eidem sit v, ut, J«oUuaorG pag. 1. 
et sexcenta similia, vulgatum non tetigi. RErrz.  Toovuc 
voluit Aoenius ad Gregor. Cor. p. 420. Schaf. .At cf. 
Ou/uera supra c. 10. JuOuo cap. 7. Quamquam eodem 


L * Dd c P . . 
hoc capite é)roD et éc/rórv, et saepius per hunc libellum - | 


ad hanc normam, de qua potissimum agit Aoenius l. 1. 
Lrnuwv. : 

ead. 1. 4. D«ociAqa] Hoc verum esse, vid. ap. fTero- 
dot,.1. p..4. C... p. 1. Cii p.r2.,À. et; Bo; et sexenntiea 
deinde. Rxrrz. 

ead. 1. 6. 24ztxínvo] Etsi czuxécro supra frequens, 
et recte, in hoc tamen verbo terminatio cro proba. Sic 
MO9wvaior Pxséero Herodot. YX. 592. f. Sed nec in altero 
verbo improba: mam et dGzuxéaro cvrol IX. 590. f. et VI. 
386. C. Ilkguxo9énro Vl. 388. C. llegifahhéero 389. C. 
HRzrrz. J 

ead. 1. 8. "Ey t«v] Infinit. ille pro imperativo, ut Atti- 
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cis non inusitatus, (vide modo supra plus decies Cronos. 
a c. 13. ad 20.) ita Ionibus perfamiliaris, Vide etiam plus 
decies ita scribentem £Jippocr. ld. Aphor. 19. 20. 21. 22, 
23. 24. . Rxrrz. 

ead. l. 10. .1or:c] Recepi ex Herodoti more, quam- 
quam et «vig editum in Fppocr. Ll. de morb. 9. pr. et 
infra cap. 26. et 27.  Rzirz. 

ead. 1. 12. ^O v] Pro ovv millies apud. quosvis Tones et 
Nostrum supra de Astrolog. aliquoties. Adde mox c. 22. 
Pmwwofn cv, et supra non semel. Nec obstat, quod in Hip- 
pocr. saepe ovv legamus, ut LI. de Morb. 9. v. 8. Item 1. 
Aph. 3. bis. Ibid. Aph. 5. ac 10. Non dicerem, nisi varie- 
ias moneret, vulgatum hic probare. Rrrz. 

Pag. 100. 4. 2. "Moz evo] Vid. supra c. 17. f. &o&aro, 
et mox oixoÓópusov c. 22. oiAcer0, A(ootro, Gzt:crO eic. iti- 
dem sine augmento; et c. 24. Ggztro rursum,  Rrrz. 

ead. 1. 6. N5óv] Non ausculto Codici W. veov scri- 
benti. JNzóc Herod. M. 170. D. et paullo post ib. quater. 
Et ita bene Noszer infra c. 26. etc.  Rxrrz. 

ibid. Hv] Jam contracte: at supra Zyv, c. 18. post 
med. quod quidem magis lonicum. Sed et contracte tam 
crebro Hippocr. et Herod. ut nihil mutem.. "Orzav Zy apud 
illum I. de Morb. pag. 11. pr. 7; K. Aph. 3. Plura hujus 
farinae addere taedet. Nisi quod itidem varietur in 79' lI 
Aph. 9. cum tug ibid. 11. et 12. Sed zo eodem Aph. et 
190g Aph. 20. ejusdem Sect. Rxrrz. 

Pag.101. Z1. "Ex Ócízvov] Proba phrasis. TUM 127. 
Sonaw. " 

ead. |. 2. 7/1(o0t10] Et sic supra c. 19. cumque et 
(&zrero adjungatur, non /zrtro, nihil muto, Rxrrz. 

ead. 1. 7. "Hvsetxe] lta scribo; v. ad c. 16. Rrrz. 

ead. 1. 8. T'à oUnocvs £Azero, uavigc uév ovrO 
&Coycvo, Cgorog 0é ovÀÓnui 2229ev0] Haud dubie 
legendum 4z67::0. nterpres quoque destitit reddidit. Ni- 
mirum Stratonice, cum frustra Combabum in amorem sui 
pellicere omnibus viribus contendisset, Combabus tandem 
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osfendit, se juycAorc pvoroíorg non esse aptum; quippe 
qui id sibi exsecuisset, quo virum potuisset agere.  ///a ita- 
que, visis, quae nunquam speraverat , sic quidem « furore 
illo destitit, nunquam 1«amen amoris oblita est. Pro eo 
c. 39. dicitur uaevínc uev éxuvgg cemovowro. Forte et 
ovzort, non Ovz0Tt, Scripsit Zcex(c, ut supra c. 14. med. 
otzort (Ov apevovot. Jews. Certe o)zors leg. etsi ózóre 
quoque in /Jerod. VI. 387. C. pro óxórce, quod mihi pari- 
ter suspectum , quia sexcenties aliter habet. BRxrrz. 

ibid. Mavígc — £oysro] Ad verbum, tenuit se, 
constitit f'uroris, vel, quantum ad furorem. | Homerica di- 
cendi ratio, id est optima. Il. P, 696. et aliquoties alias, 
OuAegn O£ oi Coyero qur, vox faucibus haesit. Od. P. 238. 
q0t:00 Ó' fPoytro, ut Germani, er Aielt am sich. Hymn. 
XXVII 12. &y:vo Ó' &Aum, constitit mare. Yl. X, 416. 
it." Od. B, 70. Z€X;éo9e qíAor, ut nostri, Aalt! continete 
vos. Et cum genitivo Od. 7/7, 422. oyío9w filpg* et ML. 
E, 747. ucéynuc oy5o:o2oet Oío.  Servemus itaque evudito 
scriptori suam elegantiam, a qua nec Z7erod. neque P/utar- 
chus alieni sunt, Alioqui facile esset legere, unica literula 
paullum immutata, uovréínc uiv ovx Pxsvmg Loyevo, mon 
«mplius tenebatur. illa insania, Sed melius est nihil teti- 
gisse. Grsw. 

ead. 1. 9. "Ey ro] Vid. Jens. In omnibus impress. et 
M. iLoy::0. Sed idem Ms. Cod. et Ed. 7. otro» mon 
agnoscunt. Sonaw. "Eoytro] Soraw. diserte yero scripse- 
rat. At si hoc sensus patitur, possis et /oycro legere. 
Verum non servandi, perseverandi, sed desinendi, cohibendi, 
sensus requiritur, unde Jens, recte quidem «rero diceret, 
quod scil. magis perspicuum esset. .At cum verba cohibendi, 
desinendi, genitivum ament, ut notissimum ex Aur. carm. 
Pyih. v. 9. xgordüv — yaorgócg, — dvzuvov, — JOuuob, 
ita et oyco9vt hac potestate invenitur crebro apud Jomer. 
cujus exempla a Gesnero occupata non repeto. Hoc tantum 
addo, zenere fugam, cursun, utrovis more Latinis dici, 
modo pro siszere, modo pro pergere, oliinere, ut monstro 
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in libro de Ambigg. p. 604. — 5. Et sic e sev ogyic, 
qua ira percitus erat , etiam. contrarium fere 7(9 iGysto qu 
víng significat. "Vid. Steph. Thes. T. L p. 1317. Addo 
&yero TOY Poyov, opus strenue aggreditur, wel proprie, 
gnaviter urgebat coepta, ap. Diod. Sic. XI. c. 43. atque 
non semel deinde. Quae opposita verbi Z7&v vel oyéo9at 
notio in dubium impulit viros eruditos, ut non crederent vul- 
gatum hic stare posse, quod tamen omnino sanum esse, 
Gesn. satis docet. Rxrrz. 

Pag. 102. 4. 3. "Ec vóv &vÀo«] Conf. supra c. 20. 
&zxÓutrog ég v0v facile. Ne plura in re nota. MBRxrrz. 

ead. l. 5. X0evefloínc] Quae Anteia etiam. dicitur ; 
vid. Il. Z, 155. et seqq. Sora4w. 

ead. l. 44. H?sv] Sic M. In plerisque impress. 7j. 
Sola F/. 5sv. Soraw. 

ead. 1. 13. "Ez s] Conf. suprà ad a. 12. Rxrrz. 

Pag. 103. 4. 8. E*vexa] Non audiendus W. £Evveze 
et M&vsxev vere lonica sunt; vid. ZJerodot. et Hippocr. ubi- 
vis. VI. 390. E. IX, 585. B. et 589. A.  Etrexev seq. 
vocali Il. 101. bis. Nec in eorum Edd. observatur discri- 
men, quin et &vexo sequente vocali, et cvezter sequente 
consona edatur contra euphoniam, ut in Aph. Hipp. I, 3. 
vovréov oUy &vtzcv viv eOtiüjv. Sed cum etiam ament 
hiatus lones, talia non curemus, alioqui &vexcv Lic rescri- 


beremus.. . Rxirz. 

.ead. 1. 19. 'EzéOsiSs] Lege lon. iné0sSe V. c. 19. 
med. Sed et ap. Herod. IV. p. 250. DB. editum 7rocós- 
S«rre, non zgocóécSavroa.  RErrz. 

ead. 1. 16. eco zóvcea] Pro óconórgy. Gvuvrr. Conf. 
supra c. 12. Z€xó9:a pro Z£xóOgv, ibique notata. BRrrz. 

Pag. 104. 1.11. Ecayys2éog] Ab ecoyyelec. Guxzr. 
Quis vero hoc nescit? — Rxrrz. 

Pag. 105. 4. 2. 45 91c] Scribe c?cc. Quod. vid. ap. 
lMaitt. p. 133. ut x«rór: apud Herodot, Vll. sub init. et 
alibi. Ita «2: recte deinde c. 20. 30. et 57. hac Diss. 


Sed cum et alibi hoc Dial. o23:c editum, sine varietate Codd. 
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ut ante vidimus, et c. 27. videbimus, non mutavi vulgatum. 
Rxvrz. At avri; Salm. et Bas. 4. Bre. Nec aliter Bas. 1. 
-et 3. cum .4/d. utraque et Hag. Nec aliis locis aliter. 
Vid. supra c. 12. et 18. Et infra c. 27. conspirant Edd. 
Vett. in &v1tg. Adeo incerta est in talibus Aeitzii fides! 
Lzmiw. | 

Pag. 106. 1. 2. "Epyo yvvatziv] Plaut. Asin. Opto | 
annum hunc perpetuum mihi hujus operas. Barth. Soraw. 

ead. 1. 9. "Evsós cavo] M. uti emendaram. In omni- 
bus enim ante impressis legebatur éveÓzo«zo. SoraAw. Vide 
iamen Varr. Lectt. Lxrmw. 

Pag. 107. d. 5. ij4dxoxéíxoivraoi] Sic M. et impr. 
omnes, (excepta J. quae «roxéxgrrot.) — Nisi quod FI. prave 





&moxéxgarrGt, Sonaw. Juntinae lectio forsan vera. Quia 
tamen non perpetuum verbum singulare cum neutro plur. . 
nihil mutavi.  Rxrrz. 

ibid. Méy;c«90gc] Haud quaquam credibile est, tantae 
altitudinis fuisse templum. | Corruptum esse hunc locum etiam 
inde patet, quod mox ejusdem altitudinis fuisse Phallos 
additurus, trecentorum cubitorum fuisse ait. Nodum solvant 
alii. In M. nihil subsidii. Soraw, Errat quidem, 77ielan- 
dio notante, Solanus noster in eo, quod propylaei loco ipsum 
iemplum, et pro maguitudine ejus altitudinem, finxit; et 
rectius opinor, Z/ielandius uéyoJoc capit de longitudine et 
latitudine  vestibuli,. Nihilominus suspicor, aliquid vitii in 
verbis v& éxor0v nec solum in voce éxcróv, inesse. Quod 
autem Belinus pro éx«róv scripturam. é xol »', i. e. quin- 
que et quinquaginta, auctori ut veram adscribendam putat, 
id quidem satisfacere non omnino potest. Lruw. 

ead. 4, "7. "HAixígv xai ot0t vourxootov 0g- 
yviécov] Numerus hic excedit fidem, et est justo major. 
Interpres ita vertit: etiem) Ab statura trecentarum ulnarum. 
Nescio quare: nam O0gyvi& est rerQdztp/vc vel éEdzovg* at 
quatuor cubiti vel sex pedes multum excedunt unius pas- 
sus mensuram. Pro  rzoujxooíov | credo legendum esse 
rQi&zovra , (immo rgu'zovra, Palneri, Yonice) et sic debere 
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leri, evincunt ea, quae inferius ait de catena , qua homo in 
summitate Phalli positus, ea, quae sunt ad victum et alios 
usus necessaria, vestes, vasa et alimenta attrahebat. Nam 
nullius hominis, nedum hominum quatuor, aut plurium sunt 
iantae vires, ut possint catenam pedum mille et octingento- 
rum tractare, et in tantam altitudinem attrahere. | Parw. 
Palnerii et Guyeti. judicio, vgujxovre pro voujzocíeov  vo- 
lentium , omnino etiam JBelinus et Jf'elandius subscripse- 
runt. Ego de his vix judico, tantum abest ut dijudicem. 
Lxmw. 1 
ead. l. 8. Tougxoctcov] "Toujzorra forsan. Goxxr. 
ead. 1.12. 24y o9 z605] Ex variatione F7. et W. 
facile colligitur, cy«9 Evuzcéor legendum. Sed quia et 
vulgatum probum, non refert. BRxrrz.  - , 
Pag. 108. 4. 3. Qo X1A09v6] Conf. supra c. 16. Rxrrz. 
ead. 1l. 7. ZSstofj uaxojfj —» v AiyónzQ — 
oióse TO Aéyc] Hic locus apprime facit ad locum Pn 
intellirendum , quem sollicitavit, sed infeliciter, summus vir 
Salnasius , in. suis ad Solinwn exercitationibus pag. 1329. 
Ut igitur emendetur ille P/inii locus, et illustretur hoc loco 
Lucianus, Plinii verba hic apponam. Exstant in c. 4. 
lib. XHI. ubi de palmis loquitur: Zieliquae 1eretes atque 
qrocerae densis gradatisque. corticum | pollicibus. auctioribus, 
faciles se ad scandendum Orientis populis praebent, utilem 
sibi arborisque induviis circulum mira. gernicitate tum. ho- 
sine subeunte.  Pollices auctiores vocat P/inius oamputato- 
rum vel decidentium ramorum reliquias eminentes et ex cor- 
tice protuberantes, ut pollex exsertus ex manu. Jd Gallice 
dicimus cAicots. Minc P/inii locum sane salebrosum et men- 
dosum ita debere legi contendit. Sa/masius , utilem sibi «rbo- 
vique. inductis. circulum. Quae lectio mihi videtur aliquid 
habere absurditatis: qua enim utilitate affici potest arbor tali 
circulo ? Ego igitur pridem in margine nostri P/inii Codicis 
emendaveram, vitilem sibi arborique indutis circulum, et ita 
censueram legi debere doctus a quodam mobili navarcho de 
modo, «quo incolae Palmiferae regionis in Africa celeriter 
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cum suo circulo scandunt excelsas palmarum arbores: scilicet 
induunt se una cum arbore ipsa circulo e vitili ligno facto, 
et pedibus in arboris pollicibus illis nitentes, et lumbis cir- 
culo innixi, manibus vero ambabus circulum gradatim et sub- 
sultim attollentes, celerrime usque ad arboris summum, ubi 
sunt rami et fructus, scandunt ; id saepe facientes, ut lagenas 
suas ramis succisis appendeant, vel eas plenas vino palmeo 
reportent. Quae emendatio mea firmatur omnino ex hoc 
Luciani loco: unde non mediocriter gavisus sum. ' Expende 
rem accuratius, lector candide, et confer cum nostra emen- 
datione, et, ut spero, non solum eam approbabis , sed. plau- 
sum dabis, Parw. £e uex9j] Lege guxg5. Vid. se- 
quentia verba, ubi catenae alterius et ab hac diversae (quae 
sc. esset, uti Jensius emendare jusserat et ex VV. restitui- 
mus, j«xoc] mentio fit. KusrTER. 


, * M 

Peg. 109. Z, 4. Miuvst v6 ypovov, vov sizov 
€ , . . . - . 
qu€0£cv] Puto, Lucianum scripsisse 7üv, onice pro 
v . . . . N e . 
«Y, ut passim in hoc libello, (quamvis et zov pro ov scri- 

, » d 
ptum sit) JE£ manet tempus eorum , quos dixi, dierum. 
Nempe dies septem (ut cap. 28. med. dictum) quotannis 
homo aliquis in aliquo Phallorum, qui in z7:5ozrvAafotc 
templi Syriae Deae sunt erecti, persistit, Jxws. 

» I 
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ibid. ''üv eizov ru.] Egregie Jensius hoc viderat ; 
idque accedente jam Codice, omnino recipiendum duxi. 
BR zrrz. 


ead. 1. 3. KouíLovouw — &ázi&ov] W. et Fl. ali- 
ier, nempe z& voníLovotr slg éxe&vov zgócOe xt(ucvov xazi- 
C0. Sonn, 

ead. 1. 10. "Ezixéerot] Sic M. et F1. In reliquis 
àuxéorots Sonaw. Etsi vulgatum. non. damnabile, (ut vid. 
ad c. 6.) tamen quia optimae motae libri — ero hic ha- 
bent, idque optimum, facile hoc dedi So/ano , ut hic reci- 
perem; etsi deinde non facio idem, quia ob utriusque fre- 
quentiam probabile est utrovis more dedita opera scriptum. 
Cf. c. 32. Rrrz. 
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ead. d. 49. 4 oxfsuv) Sic scripsimus, ut supra c. 1. 
In omnibus impr. et ipso M. erat Óoxée. Sorax. 

Pag. 110..4. 1. "EÓ oy ueyáhmg dvíyec x 73c] 
Leg. videtur 0g ueycAg dvézet xvóc, ucyoadoc etc. Guvk. 

ibid. 'Ex y5]Àc uéye20c] Ita Cod. L. In omnibus 
impr. ix 7c, quod unde sit, facile perspicis. Sonaw. 24réz& 
ix vic] Non dubito, quin scripserit auctor zx 7c. Quam 
facile. /' in P, tum majusculae hujus formae, tum minuscu- 
lae antiquioris, quae in 24/dimis adhuc libris frequens est, 
permutentur, intuenti constat. Quam conveniat 77c senten- 
tiae, ex versione nostra apparet: quam nihili sit 2z 776, inde 
collipas , quod omiserunt plane interpretes. | Grsxw. 

ead. 1. 2. '"Ez4xéítvai] Sic etiam hic scribi oportet. 
Fl. tamen cum reliquis hic errat. Sorax. 

ead. 1. 3. 4010v] Sic W. et Fl. ut ad templum re- 
feratur, melius, quam in reliquis «?vzv. | Soraw. 

ead. 1. 4. 'O zoóvgoc] Quidquid sit de usu aliorum 
scriptorum , qui nescio an hic satis inter se conveniant; hic 
certe auctor partibus templi sic utitur, ut propylaeum , v& 
zt90ztUÀ.4€ , vestibulum, sit locus subdivalis, magnus, centum 
passuum, non ipsi modo portae, orientem spectanti , obje- 
cíus, unde nomen habet, sed ad latus boreale, (non item 
ad australe, nec ergo aequabiliter) multum excurrens, in 
quo phalli positi. Ex hoc propylaeo demum per gradus 
ascenditur in crepidinem duos passus altam, cui templum s. 
aedes imposita est. — Hic pronaus est, atrium templi, aedes 
anterior apería undique, columnis subnixa, tectum commune 
ipsius pronai, et aedis proprie dictae, v0? v«oD, sustinenti- 
bus. Hic pronaus (porticum templi etiam dixeris) 7ox15tot 
9Uorot yovoénot, excultus est valvis aureis, non quasi ipse 
sit clausus; sed valvae, quibus apertis in v«óv intratur, ex- 
teriore ornatu suo, «rgumentis, in quibus describendis multi 
sunt poetae eft antiquarii, porticum illam, illum pronaon, 
exhilarat. Per has igitur valvas in vaóv itur, eadem pro- 
prie dictam, quae ce//« saepe Latinis est, ejus magnitudinis, 
ut aliquot centum armatos ceperit cella Concordiae Cic. Phi- 
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lipp. HIT, 12. et in cella Jovis Capitolini cremare: Caesaris 
cum lecto cadaver quidam voluerint. Ab hac ce//a diversus 
hic et minor est J&Aouoc, interior et sanctior recessus, 
cun choro templorum nostrorum comparari qui possit. 
Alius est in Cnidiae Veneris templo ille »&0c, s. onzóc 
cjcí9vgoc, augustior, quaedam aedicula, cui inclusa imago, 
de qua diximus ad illum locum Amor. c. 11. 6(z9600p0c, 
posticum templi, plane separatus et bene munitus ad thesau- 
ros asservandos etc. ^ Grsw. 

ead. 1. 5. Oégnoí vs] Lege yg pro ze. Soraw. 

ibid. "Hoxucve«i] Elaborata est. instructa. — Gov. 
Habuimus crebro supra, ut Amor. c. 3. Zoxguérn xóm. 
Ibid. cap. 10. éPrógqorc zteiciv P5oxsero. Rursus ibid. 33. 
Imag. 11. post m. A/9oic roig zoXvreAéotw moxquívoc. Plu- 
zarch. 'T. Hl. p. 1162. zc«pov 70(osov tig zotoumv av- 
J'ouztov dosi Gon Diod. Sic. IV. c. 77. cijqie J'uv- 
pooros Toxjuévac. Rxrrz. 

ibid. Xovoénciv] W. recte. In impress. omnibus 


» 


Z9vofoigt, | SotaN. 

ead. 1. 141. "EvóoS9ev] To Zvóo9tv hic pro &róo9t, ut 
et supra. Guvrev. Verum est, ZvÓoÓt proprie esse mtus, 
ut Hom. ll. 4, 243. — o? 0' Zv0o9« Ovpnóv Quis. 
Sed et Zvóo9zv eidem familiare eodem sensu: ut Z, 247. 
— o9: eb$i5nc -fü0:z^ foov etc,  Exemplorum satis 
habet Seberus. Bxrrz. 

ibid. Ox &nzA1ó0c] Nihil opus emendatione, — .Adspi- 
rationem enim sic negligere Tones, nimis notum. lta o?x 
6uoloc et ovx (c, vide ex Herodoio adferentem Maitt. de 
Dial. pag. 133. et satis patet in compositis czuxvéour et 
similibus. Ita cz oo Herod. IV. Et c éonzéongc IV. 

2. B. Licet in Hippocr. adspirata plerumque adscita, ut 
&q' óxoíov L. de Morb, pr. et 2g Oxoie ib. &q* (àv ib. 
ov; 0uoÀn ib. p. 9. &q* £cUroU pag. 8. contra, c7:0 éc- 
TOP, ib 9. 15. cum illico tamen rursus dq éoUroD, et ig^ 
£eUrzv, ib 9. f. ltem fq? 4c p. 8. f£. Sed desiuo nuga- 
rum, Hxirz. 
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ead. 1. 14. ?0 »] Sic W. et Bas. 2. recte. Sic enim 
postulat haec Dialectus. Nec unquam in eo Ms. ea in voce 
peccatur. Reliqui impr. oov. Soraw. 

Pag. 411. 4. 1. "Ecéozovva«] Sic in M. Ex manu 
tamen recentiore. Omnes impr. prave &céozerot. — SoraN. 

ead, 1. 4. "Hve "Hon, xoi vóv aovol (a éóvva] 
Interpretandus hic locus est de Jove Dolicheno, auctore 
Luca Holstenio in notis ad Stephanum de urbibus, in 
ZAOATLNEH. — AvwEgr. Delum s. Daalem,  ÁAssyrium coeli 
deum, sub hoc Jove intelligit ZZ'ielandius, ut Junonem sub 
Astarte, terrae deam. Conveniunt cum hac opinione quo- 
dammodo, quae Se/denus in Syntagmate de diis Syris dis- 
serit p. 200. sq. Ed. II. anni 1662. Lips. Lrnw. 

ead. 1. 5. "du qo d zy oícsor] Adscripsit Za. Croze 
vid. B/ond. de Sibylis L. I. c. 13. p. 65. Non vero satis 
designaverat, ad quae verba haec pertineant, cumque librum 
illum nec possideam, locum investigare nequeo. Rrrrz. 

ead. 1. 6. Qoo£ovori] Recte hic habent plerique im- 
pressi. M. et F/. qégovot, prave. | Soraw. 

ead. 1. 7. 'O 0é vaígoircav éqétevos] Vid. Spanh. 
ad Callim. 255. et Holst. ad Steph. Byzant. Sine v in 
omnibus impr. excepta P7. scriptum erat ro690t0t, — SorAN. 

ead. 4. 8. Eu ore] Scriptura haec ex W. est, quam 
nos lubenter arripuimus, utpote praestantiorem vulgata oj4— 
pero.  Sonaw. Potius &uero scripsi, ut habuimus non 
longe ante, ac bis deinceps, et c. 51. etsi suero laeviga- 
vit Solan. ex W. Forsan imprudens, ut interdum in accen- 
tibus et spir. manus ejus erravit, At recte adspirari, ut 
sexcenties ap. Homer. et in Herodoto L. II. 134. D. con- 
stat. Rrrrz. i 

ead. 0, 10. 'H 02H os — 01] Non placet illud zor, 
quod omnes libri nostri exhibent. Mallem oor.  Soraw. 
. ead. 1. 14. E óuzavra] At Herod. ovuzovre semper. 
Rzrrz. 

ead. 1. 15. "Eni jj «eqs; àuxvivéác ve qogéci] 
Bene monuit £emst.. adeundum  Kuster.. ad. 2fristoph. Av. 
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v. 1114. Ibi is docet, recte C«merarium ex illo. dristopA. 
loco observare, statuarum capitibus apud vett. lunulas addi 
solitas fuisse, ne avium stercore inquinarentur. Sed refutat 
eundem opinantem, inde Christianis manasse morem sanctos 
suos cum ejusmodi orbibus in capite pingendi; cum et veíie- 
rum Deorum Dearumque imagines apud vett. Graecos circulo 
radiato honoris gratia ornari solerent, ut ex hoc Luciani non 
modo pateret, sed et ex ejusd. Tim. c. 51. ubi cum .Hem- 
sterh. jam plura dederit, eo lectorem remitto.  Rxrrz, 

Pag. 112. . 1. Keoróv] Vestem faisse opinatur eru- 
ditissimus auctor notarum ad marmor. Oxon. p. 24, 2. 
Vide tu Hom. ll. E, 214. Soraw. 

ead. 1. 2. Ilsguxéovot:] Cur jam non etiam zzgizée- 
v&t emendat Solanus? An quia sensit, et saepiuscule sic 
deinde legi, ut c. 34. zéare! —  O'góvoc, et ibid. iterum 
ete. Et dzoxéerat c. 51. Vid. nos ad c. 6. Sed zé«ro 
plurale est Herodoto, L. IX. 587. C. ubi &vezexréarat, 
patefactae sunt, — Atque in praeteritis etiam sic solere plura- 
lem, vid. supra cap. 10. f. et c. 42. Haec itaque nihil 
officiunt. Rxrrz. 

ead. 1. 3. 'YÓóourc eec] Florentina tribus verbis ditior, 
sic habet: ot Óà cÓoro00sec* 102201 Ó& oivosecg* 7102200 7 
ztvdgc ecc... Sed nescio, anne illud oivcssg lepidus quidam 
joci caussa adjecerit, quasi a Luciano praetermissum. — Licet 
vini. color pro nigricanfe purpura possit accipi. ^ Olvocec 
etiam in W. esse, sed ante z:04400, adleverat Solan. quod 
si verum, recipi posset. Rxrrz. 

ead. 1. 5. qogéovc:] Peccant hic iterum omnes 
inpr. et ipse M. Soraw. 

ead. l. 142. Ocwvuacróv] De tabula picta minime 
hoc mirum foret, sed de signo dictum, non mirum solum, 
sed impossibile etiam , nisi quis intus latens oculorum 
aciem in omnes pro lubitu partes direxerit, Soraw. Vide 
iamen Z7Zielandium ad h. 1l. 1. Lzuw. 


ead. 1. 15. Tovogéíg] Mallem cogég, wt supra. 


Nihil tamen hic invitis libris muiare ausus sum. —SoLaN. 
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Cum íoroops?v sit etiam spectaculi et curiosifatis caussa ali- 
quid contemplari, explorare, inquirere, experiri, ut reddidi; 
ferri forte potest haec lectio. Sed cogitandum tamen, an 
non praestet 2cooécs. ^ Gxsw.  Volebat ?cogéy. Et in hanc, 
sententiam jam reddidit /Micyllus: intuetur. Verum nec ego 
mufare quidquam audeo, ubi, ut h. l., vulgata aliquo modo 
explicari ac defendi potest. . Luv. 

Pag. 113. 4. 3. Ngus5tov] Confer c. 36. Kvsrrn. 

ead. 1. 6. "Exi rij xogvq 5] Etiam apud Graecos 
falia. — zfristoph. "Ogv. 514. —. 6 Zs)g yàg 6 viv fla- 
oiAcvnY Aierüv forgx! Ogvwv Cycv iul T5g zeqaAQs ffaci- 
Aebc Qv. 'H O0" a$voU Ovyéugo yÀovz * 0 9? |muOLkow, 
(gzeg Oegmov iouxa.  Grsw. 

ead. 1. 10. "Ecióvr ov etc.] Interpunctionem immutavi, 
quae antea haec fuit: "Ev evrQ Óé v vqQ eicuvcov. gv 
&ouoTE9]j xéevot etc. Rerrz. 

Pag. 114. /. 2. Ilocvéovot:] Mirum, ni semel zoicioz 
et zoivrreg dixerit, quod lonibus usitatissimum , licet et 
alterum persaepe invenias. MRxrrz. 

ead. |. 3. à4zóÀAovog yeveurnveco] De barbato 
Apolline JMacrob. Sat. Y, 17. et 18. Plane z2i0cg, canus, 
et apud Pausaniam Boeot. 9. p. 559. 34. etc. Grsw. 

ibid. l'evevijveco] In nullo nummo barbatum unquam 
conspici, docet vir harum rerum indigator sagacissimus Zz. 
Spanhemius , quem adi ad Callim. p. 68. Soraw, 

ead. 1. 8. "Ev| Ita emendandum esse videram, nondum 
conspecto Cod. M. in quo 9v, uti edidi, non, ut in impres- 
sis est, dv. . Idem tamen Codex mox prave 4249, pro 4420, 
quod in omnibus impressis recte habet. Soraw. 

ibid. "Ev 0e x«i] An sic legendum: ev Ó zol $220, 
10 ogerépp. Guvrr. Nihil opus est mutare interpunctio- 
nem, si cv pro év legas, quod facimus. De locutione autem 
zy Ó? vid. ad c. 39.  Rxrrz. 

ead. 4. 15. Ovvs Eoécv] Pro ov9^ toov, observante 
Dukero ad "Phucyd. M. c. 71. ad imitationem | Herodoti 
Thucydidem etiam dixisse ovrs vuv, (ubi operae tamen 
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male dedere ísoéww.) Sed apostrophum negligi, si in "T'a- 
cyd. rarius, apud Zferodot. et hic eo est frequentius: exem- 
pla singulis pagg. occurrentia non adferam, nisi varietas 
Codd. testibus, optioneque indigeat. » Vide modo statim ite- 
rum ovre (güv ztQNyuo —  ovÓc (Oir etc. Sed scribas pro 
arbitrio modo apostrophos addidisse, modo neglexisse, im 
Attica etiam et communi dialecto , notavimus alias, Rxrrz. 

ibid. llgogrécov] Sacerdotes a Prophetis distinguit. 
SoraAw. 

ibid. O0 e 02] 24n022ev. | Guxxr. 

Pag. 115. 4. 7. l4oyigse?c] M. a secunda manu. 
Recte omnino. Sic enim postulat dialectus. | In | omnibus 
impr. &gztegevc. | Soraw. 

ead. 1. 9. Iloocqégovvac] "Yanoqégovrac forsan. 
Supra, er? üv 08 vzodívreg qégect. Gvxzr. De bajula- 
toribus utique intellirendum , non de iis, qui dona afferunt, 
qui fere hujus vocis sensus est. "Vide, an non satius sit 
zr90q. legere. Soraw. 

ead. 1l. 10. NXvvaysígovoi] An ovrrgoovoi; TO 
cvroysígovot locum hic habere non videtur. Gvxxzr. 

ead. |. 13. O?x £Zoovrai] Excidit hic, mi fallor, 
aliqua. vox. Sed in libris nostris nihil subsidii invenio. 
Omnes enim consentiunt. Soraw.  Suppetias fert loco a scri- 
bis corrupto Gsb. Koen. Animadv. ad Gregor. Cor. de 
Dial. p. 193. legendo óxóre xov icovro. Bxr. Vid. Gregor. 
ed. Scháf. p. 414. ,, Videlicet, ait Koenius, statas tempo- 
vum iices ostendebat iste Apollo, ut Babylone Chaldaei. 
Vid. Curt. V, 1, 22.4 Assentitur Belinus. Mihi quidem gra- 
vior loci corruptela, forsan lacuna, suspicanda videtur. Lizuw. 

Pag. 116. 1. 1. "Egéco Óé xal &2.] Petóevon. 2dovii- 
&roc. La ChRozr. 

ibid. Ot uév uiv — iéqogésvo] Credat | Judaeus 
Apella Luciano. Gvvzr. 

ead. 1. 6. Kécro:] Taedet hoc rursum tangere; sed 
quia So/an. ait, emendatum esse, vid. cap. 6. et videbis, 
nihil interesse. — Rzrrz. 
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ibid. ^Ev 8d z«1] E. e. sort.. Goxxr.. "Eozi subau- 
diri quis non videt? Locutio alias in enumerandis adcurate 
minutiis usitata; vide Hesiodi scut. Herc. a. v. 154. ad 157. 
ubi quinquies ita zv Ó& repetitur. ta Homer. ii Ói sae- 
pissime, Et 2x ó2 |l .4, 436. seqq. ubi Clarkium vide. 
Alia ex Lerodot. et Callim. vid. ap. Horreum Obs. ad 
Herod. pag. 26. qui saepe evroic, saepe aliud nomen prae- 
missum intellipi docet. hRErrz. €f. supra c. 35. et infra 
c. 49. et de Astrolos. c. 4. denique Fritzsch. Quaestst. 
p. 240. Lztuüw. 

ead, 1. 7. Ig écov] Admodum verosimilis est Belini 
conjectura, pro íoéow legentis 700v. Bre. 

ead. d. 9. Neo] At hoc potius Atticum est: quare mal- 
lem vr5óg, ut jam plus sexies supra, et infra c. 50. f. 
BRxrrz. 

ead. 1. 10. T'ovvós] Sic rescripsi, cum invenirem 
Toí5v Of. Rxrmz. 

ead, 1. 14. 24 zí(zovvro] Audacter ita dedi contra Edd. 
quia cum JJerodoto ita adhuc semper scripsit, Nec me mo- 
vet, quod in Hippocr. l. de morb. p. 8. 20. &qízire: edi- 
ium, et &guyuérot Y. Aph. 4. bis. Nam alia res in prae- 
terito, quod cquyuévov etiam Herodoto centies. Rkrrz. 

ibid. NXvuq og] Mallem cvuqogat. 4zízovro autem, 
quod dialectus lonica poscebat, ego pro &q. reposui. Sonaw. 

ead. 1. 15. uoXóyec] W. | Sonaw. 

Pas. 113. 5 145 Xeipodg9eec] In omnibus impress. 
Xt8gor9ac. Sorax. 

ead. 1. 12. 44àr 0601] An voiz TegazoX'vouc; Guvzc. 

ibid. j4zodsÓéyeroi] An pro zoósÓcwyuéyor. eot. 
supra p. 881. (Ed. Bened.) ab &zoóczouct ductum est juxta 
inferpretis expositionem, | Z47roóeÓcryuéror , à. e. creati, con- 
stituti, Guxrr. 24zodsÓcyaro: M. et impr. omnes. Sorax. 
Supra c. 10. f. &zoós0£zcrot aeque ac hic: ibi vero idem 
ab czoósxo deductum suspicatus est Guyet. quod et hic 
ratione significatus non malum; sed quia formatio potius est 
ab c&z00érouoct, nec illud sensum absurdum fundit, ei adhae- 
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reo. "CTerminatio autem illa praeter. passivi onibus frequens : 
ita yeyo&qozot, veroíqarat etc. Herod. et ret, Vid. Maitt. 
p. 129. Rzrrz. 

ead, l. 13. NXzovógqooíovoi] M. et Fl. In reli- 
quis impressis oz0rÓ5v qo9. Soraw. Eleganter composi- 
tum verbum facile reposuissem , si hunc scriptorem in hujus 
generis compositionibus fingendis aliquid quaesivisse scirem, 
Lzsx. 

ead. l. 14. IIXslovec xal rQugzocícv] Kol pro 
7| positum est. Sed sic libri omnes nostri. Somàw. — Plures 
quam vel trecenti; ita recte explicat ritzsch. Quaestst. 
p. 8. Quod sexcenti scripsit, imprudenti calamo excidisse 
puto.  Finitur h. l. numerus, nec vero incertus relinquitur. 
Lruxw. 

ead. 1. 15. 44ócéotci] An cvoiz TegoztoX/roic ; Gov. 

ead. 1. 16. Il&àci:] M. et Fl. In reliquis zoo. 
SoLAN. 1 

ibid. $407 10:)c] Sic M. sed a posteriore manu, uti 
et supra omnes impressi, &gziegevc. SonAN. 


Pag. 118. j. 1. Ti 405g] Vid. Spanh. 467. Soraw. 


ead. 1l. 5. Kov] Hoc praefero, ut magis Ionicum, li- 
cet àq' (v, &q' crov, (2) in Hippocr. frequentissime 
editum. — lerrz. ; 

ead. 1. 11. l'éyvoyvo1] Sic et paullo ante. émyfyverat, 
Et mox yíyverat c. 50. f. et yéyvovvot c. 51. etc. at yívov- 
vct Herodot. praefert. cum. Hippocr. qui et yu'coxiv; non 
yvyroox&r, quater quinquies p. 5. L. I. de morbis, et mil- 
lies alibi. Sic yí(veze« aliquoties vid. ib. p. 6. etc. At initio 
Aphorismorum ///rerct fere semper editum , deinde vero pro- 





miscue. Et quid demum refert? — Rxrrz. 
,ead. 1. 42. "Egy ovr at xaXcópevot] Horum memi- - 
nere etiam Plinius, Farro, et Martialis, a. Casaubono lau- 
dati ad 2dihen. VIII. 1. p. 577. Soraw. 
ead. 1. 13. "Ev 75 xvégvyi] In M. et FI. haec paullo 
aliter leguntue, nempe ev 77j ztégvyt zoíguo zovotov a)rém 
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avaxéasro.. Ego, quocunque demum pacto legas, crexécro 
rescribendum existimo. — Soraw. 

ead. 1. 14. IH oínuozo6ocor aóvécov] Non habet 
evréuy im vicinia, ad quod referatur. — JF agenoae 1535. ubi 
raro admodum peccatur, excusum est «vrcor. Vix dubito, 
verum id esse, et lonicum, pro «Jor ,. ut zoXoxóri, ut 
apud ANostrum. &vitg etc. Florum quorundam effigies , corolla, 
ornamentum pisci datum. lta certe interpretatum esse, fraudi 
non fuerit. Grsw. Vid. Varr. Lectt. Lknw. 

Pag. 119. 4. 1. Eiz sv] Ita M. In F7. &rz. In reli- 
quis zyc. Sonaw. 47s] Conf. supra c. 12. et 24.  Rrrzz. 

ead. 1. 6. "Eq sovec c] Legendum arbitror 2gsoveoc, 
certe sic transtuli.  Grsw.  Zqcoreoc legitur vulgo. Ergo 
vqsoréOz, ni fallor, voluit. Certe sic transtulit: swbjecta. 
At sic etiam. ZMicyllus jam transtulerat: subesse, sensum ille 
potius suum, quam proprium verbi vulgati usum, secutus. Lrnuw. 

Pag. 120. 4. 5. 24Aexv9vov] L. e. homo ita dictus, 
sed quare? Gvvzr. Mirum est profecto, &Aexrgvov de ho- 
mine dici: at supra pluries, ubi de gallis Cybeles sacerdoti- 
bus castratis mentionem fecit, semper. eos /2Aovc, mon 
GAexrQvóvac vocat. Ea vox, ut puto, ex versione in tex- 
tum irrepsit. — Quidam sciolus putavit, 746A2orv non esse 
vocem Graecam, et gal/um Latine dictum debere dici &2ez- 
zovóra, et mutavit in éam vocem, quae nunc in Graeco 
legitur: vel forte scripserat Lucianus, «Aéxro, quae vox 
etiam de castrato potest usurpari, qui est sine lecto conju- 
gali. Nam ut Aéxioc« dicta est secundum Scholiasten Eu- 
ripidis in Oreste, a privativa «, et Aézroor, Oi v0 z0)0v 
Xgóvov GAextoov ueivet y0Ap KAvroiur5yorgag* sic et &2é— 
xv potest dici castratus, ab eodem etymo, quod videlicet 
coelebs maneat. Ejus vocis in ca significatione reperiuntur 
exempla, sed duntaxat in foeminino, forte et in masculino 
"Lucianus usurpavit, ut sit 0 zal 75 GAézroQ. Parw. Melius 
Scholiaste, Guyeto, Palmerio et, qui totus a Palmerii par- 
tibus stat, Be/ino wersutiam istorum sacerdotum introspexit 


ZFielandius, quamquam, qua ratione galli gallinacei natura 
Lucian. Vol. IX. D4 
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tantas res perficere potuerit, quam Lucianus bono consilio 
explicare omiserit, nec ipsum se curiosis lectoribus enucleare 
posse fatetur. — Leuw. 

ead. 1. 8. j4zmaivécevat] Zinougécror dedisse arbitror 
auctorem. Gesw. Probam conjecturam confirmat Gorl. Lgnw. 

ead. 1. 41. 'Eogríécov] An .cgréov; vel an ex W. 
0orérr, mutato lantum spiritu, quod malim, quia sic statim 
iterum in eodem, ógrjv; et quia hoc magis lonicum: v. 
Herodot. YV. 256. E. Bxrrz. 

ead. l1. 13. IIvo5v] Legendum videtur z?$9 évidot. 
Guvrer. At quomodo tum xc«Aéovor cohaereret? | Quare 
nihil mutes potius. Rrirz. 

Pag. 121. 1. 4. T'& io] Toà sunt signa ipsa, antiqua- 
religione sacrata, Dii quasi ipsi, ut modo habuimus v& iQ, 
mumnina: orun horum signorum imitatione expressae imagi- 
nes. Ut lucidior esset interpretatio, 7& to& Deos reddidi. 
Poteram etiam sacra. | Ovid. Met. X, 696. Sacra retor- 
serunt oculos, de simulacris. Justin. XXXVII, 2, 13. de 
Mose, sacra -egyptiorum furto abstulit. | Gksw. 

ibid. IIvg?jv évr&ci]  Accuratius dici puto züg. &i— 
vct. Sic certe est apud Suidam zo zvíeoav, évéfluAov. 
Forte zwvgzjv fecit aliquis, qui paullo ante legerat, zrvg7jv 
vocari totum hoc solenne. Si év/evos simpliciter esset 2ncen- 
dere, stare posset "vozr, ut vocaret hoc nomine totam illam 
arborum succendendarum multitudinem. | Gesw. 

ead. 1. 5. IToX2X0i] Miror iterum, numquam 7r0vÀoi 
legi. An igitur Noster hoc oblitus? an librarii hanc loni- 
cam Scilicet elegantiam nescivere? | Rxirz. — Scilicet. auctor 
mimus curavit formas, quam res; quod noli mirari miratos 
semper esse eos, qui syllabarum aucupes esse malunt, quam 
internae indolis et universae styli venustatis observatores ac 
judices.  LEmnwv. | 

ead. 1. 7. Dogéovot — igà] Sacra. De qogéovot 
saepius supra monui. Soraw.  GXopovoi] Solan. qogéovot 
emendarat, sine auctoritate. Licet recte forsan, tamen quia 
id c. 48. et his 52. etc. non tantum reliquit, sed alibi quo- 
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que in hac Dissert. plus decies ita occurrit, nihil ego contra 
libros ausim. Tum ne verum quidem est, qogoésv semper 
Ionibus dici, ut supra satis indicatum. | Rrrz, 
i Pag. 122. /. 1. 'Oozytce] In omnibus impressis et Ms. 
M. legitur 60zt«. Sed hic necessario mutandum. Vid. supra 
c. praeced. et 15. Unde ratio emendationis satis patebit. 
Sonaw. Quid sibi óoxi« hic velint, non intelligo. "Oo 
postulari arbitror, et interpretatus sum.  Gess. 

ead. l. 4. Iloréovot] Quare non zoictbot, ut Terodot. 
Sed utrumque lonicum est, et zo(covot etiam. deinde in hoc 
opusculo. Hrrrz. 

ibid. j4zoxéíoavroi] Vid. ad c. 32. Rerrz. Pro dzo- 
xcovout Ms. Reg. 2954. legit dztuxvéerO:*/ inde facilis per- 
mutatio in czuxvéerut, quam. lectionem interpretando expressit 
Belinus. Bir. 
«m$ ead. l. 6. T'& 02] In eos enim asservantur usus. Ego 
70 Óé reponendum censueram, quod et margini L. àb aliquo 
vetere grammatico observatum esse video, qui scripsit /6(g, 
10. Soraw. Optime habet pluralis in sententia parenthetica, 
sive plures simul eodem tempore illic asservatos cogites gla- 
dios, sive unum tantum per vices anuoram in eum usum ibi 
repositum.  Lrmuw. 

ead. 1. 7. T&gurei] Hoc Herodot. amat; vid. L. IV. 
Rxtrz. 
ead. |. 14. "Yzseg2:] Anne $z:9:6; ut Herodot. 
L. IV. Sed quia ze ambiguum foret, an pro e£ valeat, 
nihil muto.  Brrz. 

Pag. 123. 1l. 1. QvÀAGSovitg 0d émvà gueoécv 
à oi9uóv]: Observato septem. dierum numero. Ms. | 2vvéa 
qu&géov | &grd'uóv , novem. dierum numero. Gnarzv. Primo 
é£xrü praestare credo v() 2v/éa, ob sacrum numerum septe- 
narium. Dein ürones notare velim, ut quvAérreodui vurG, 
etsi cavere aliquem significat, ut fugias, veluti qvActreo20t 
10 Ócheug -Melian. l. V. et qvA&ric090t Gzoouo XIV, 19. 
vitare indecora, et J4esop. fab. 23. ro/rovg qeéyav xzcl 


qvA&cregOo4 7075, et fab. 86. f. et ct. post. XXI, 
Dd? 
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25. item qwAcrre69ut  Guopriug — Plutarch. Cat. Maj. 
pag. 341. B. ita qvAcocey iufouv esse observare, exspe- 
care, ut obeas eum. Long. Pest. HII. 98. Ed. Jungerm. 
vr oflarevtixdY | Gud ec qvXasac, et observata, ca- 
ing pastorum. incuria, Et. L. IV. p. 109. Ed. Moll. 
vóxtu 0j qvA«Sec, quod et Lib. Y. p. 5. Ed. Jung. habe- 
tur. d Iciphr. similiter II. Ep. 1. fin. ob Ó& iuol uéurmoo 
qvAdSót TQY (oit roD Ot'rvov.  hrrrz. 

ead. 1. 5. 4r vr] Ita emendandum fuit, ut Diale- 


ctus postulat, et recte c. 495. legitur. Sonaw. Et pau-. 


cis verbis ante haec. Ltenmw. 

ead. 1. A4. dixzaiéovot] Sic Fen. 2. M. et reliquae 
Ouxeuszor Sonaw.  zfixcis?ci] Hoc verum , etsi nec alte- 
rum improbum. Vid. satis testimoniorum ex Herodoto ad- 


ferentem. Maitt. de Dial. p. 212.  Rxrrz. 


Pag. 194. 1. 1. Hot] Ego hanc voculam, quae in omni- : 


bus deerat, cum sententia postularet , inserui. Sonaw. Non 
opus erat. Vid. Fritzsch. Quaestst. p. 211. Lrnw. 

ead; E44. "Yóoaol vs Wvyopotot xo^ Xovvou» 
it xol] Haverk. ad Joseph. 'Y. Hl. pag. 162. pr. ubi 
lesimus, orc &z0Aotovrct 10 GO Wvyoorc vóc«cr, haec 
Luciani conferri jussit. Sed non solum locutio convenit; 
verum et ritus quidam Esseniae sectae, ceterorumque Judae- 
orum eo libro ab Josepho describuntur, quos et Lucianus 
tangit, etf quorum vestigia quaedam vel in templo illo Sy- 
riaco invenit, vel finxit. RErrz. Quae his juncta sunt 
verba: Goec 6z0 vic £ovrov, imprudenter a Gesnero sic 
translata: /"Fum ablata iterum. de suo capite, castigavi, mo- 
nitus a Schüfero ad LL. Bos. Ellipss. p. 376. Lzrzuw. 

ibid. Xosopnsvoc] In M. yotóuevoc, sed a recentiore 
manu est litera 7, unde constat, primo scriptum fuisse 
Qcóptevoc. "Soxaw. 

cad. 1:49. Xe«puoxoiwréov] Florentinae lectionem 
veram suspicor, et licet in aliis compositis saepe c in o mi- 
gret, et vicissim, tamen hic diphthongum «a: servandum arbi- 
tror, quia in ceíeris compositis manet, ut xyopnutarog, x«- 
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poryer)o, xoucuxionc et pluribus aliis, unde merito dubi- 
tat. Steph. num in Hesychio, qui »e«xoroc cum « scri- 
bit, non etiam zc«uao(zorog sit scribendum... Rrzz., 

ead. 1. 14. 4o vic] lta recte M. F1. et Bas. 2. Nam 
Fr. hic cum reliquis aberrat. Soraw. 

Pag. 125. 4.2. Kui vó0e zavgQógsv otxou 0 
xovroct] Mirifice interpretes, quorum. prior, ez quod ex 
patria cujusque venit, id denuo apud se recipit ;. citerior, 
atque hoc e. patria domi recipiunt. | lmo. atque id. ab pa- 
tribus, majoribus, ie domibus et familüs suis retinent. Tes- 
sera illa et conjunctio hospitalis ab patre propagatur in filium, 
et ab hoc exercetur conservaturque. Neque sane mox dice- 
rem sumplis libumentis éxiwzs(aoog, sed datis et fusis liba- 
mentis. GRow. Non persuadet mihi Gronovius, oixoi Óczc- 
o)'«t significare im f«umilia sua retinere. Est sine dubio 
oixot OézeGOct opus hospitis, qui domum suam aliquem re- 
cipit. Itaque vóóe z790Jcv significare puto, quidquid est 
ex illa patria , quae ipsis assignata est.  Gesw. 

ead. |. 12. NXríCovzroai] lmo etiamnum. mos ille ridi- 
culus in illis regionibus obtinet. Omnes enim, qui terram 
sanctam invisunt Christiani, stigmata referunt, hic servato- 
ris in cruce pendentis, ille sepulchri, alius alterius alicujus 
rei itidem sacrae. Quae superstitio non ridicula tantum, sed 
cum summo dolore conjuncta, «quandoque etam mon sine 
ipsius vitae periculo est. In balneis itaque aliquando videas, 
quorum corpora. tota sacris illis figuris cooperiía sunt; quoque 
plura stigmata, gerunt, tanto sanctiores habentur: sancto enim 
iitulo. omnes decorant, qui vel tantillum ridiculo isto sacro 
initiati sunt; sed longe facilius corpori notae inuruntur, quam, 
quae vera sanctifas est, animi maculae absterguntur. Sornax. 
Ut ii, qui hodie Hierosolymam eunt. Là Chozr. 

ead. 1. 13. Kagzoóoc] De cerpis, manuum partibus, 
hic sermonem esse, perspicuum est; sed quia zocgzóc eam 
fructus, deceptus est Jfugustinus, verba Psalmi 128, 2. 
TovG zt0vOvG (Y XUgmOr Gov qué eot , reddens , | «bores 
jruciuum. tuorum. amanducabis ; cum sit, labore manuum tua- 
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vum vescitor; bene observante Gatakero, in Cinn. p. m. 245. 
Rxirz. 

Pag. 126. 1. 1. Keivoi] Bene, pro excvor, v. supra, 
c. 16:., Rrrz. 

ibid. Tijow nag2érvotoi] Leg. Jul. Pollux libr. HII. 
Demosthenis Encomium, quod sequitur, non esse Luciani, 
jam monui praefat. ad lectorem: satis prodit stylus.  Atta- 
men "TAÀomas Magister zv roig iLoyoic Miví(Óoc, in dictione 
&uogouy citat locum hujus encomii, ut Lucianeum. — Atque 
etiam. quidam dubitarunt, an tractatus. de Dea Syria esset 
Luciani. Bovnp. 70 nzeg9évotot, xci voict Ti9éo(t] 
Si ridere Ionismos in animo habuisset frequenter repetendo 
ingratas illas in o: terminátiones , sive perpetuos 6t, Gt, Ot, 
sibilos, potuisset et in hoc imitari JJerodotwum septies iia 
jungentem p. 262. D. zo£row iv roiot ovrotci TÓ70:0t 
zoourucrotot cic. Toiot. — Et p. 264. f. etc. Rxrrz. 

ead. 1. 2. l'áuov ié£vai] Pro zoóc vel sg yduov* 
ut 2J9órrag v0 (gov, Paus. p. 259. 9. Ed. Fr. referente 
Maittair. p. 74. Sic Zoyso9uit. xAoínr, Homero familiare, 
recle observante LL. Bos. de Ell. p. 268. quod tamen in 
verbo ixévco ei nondum concedo: nam cum 6v gv tx&ávo Ho- 
merus ait, et ix» invado significat, potest quemcunque in- 
vadam etiam sine ulla ellipsi exponi. Rkrrz.  Ellipsis prae- 
positionis &/c in verbis motum significantibus in aliquem lo- 
cum, quum, ipso illo IL. fos. p. 678. sq. Scháf. monente, 
magis poétis, quam prosaicis scriptoribus, sit usitata, dubi- 
tari sane potest de lectionis veritate; magis etiam dubites, qua 
ratione omnino loco subvenias. Vid. Varr. Lectt. Lknw. 

ead. 1. 4. IlóX:1] Qui delicias Ionicas amat, z02t 
scriberet; ita enim ablat. sive dativ. formatur FHerodor. Vid. 
L. VI. 383. A. (Ed. Szeph.) item 389. A. et IX. 589. 
D. etc. aut saltem z:0A& corrigeret. Seed quia z0A& perpe- 
tuo in hoc Dial. ut c. 1. 10. 13. 21. ac 22. etc. nihil mu- 
tavi, etsi scribarum vitium puto. hxrrz. 

ead. 1. 5. "Toto: 0d véouci] Mallem ai 08 zo99£voi, 
vel, quod ad scripturam magis accedit, z70« Óà za93évoior, 
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nam de virginibus antea dixerat; nisi mox a se id praesti- 


tum narraret. Vid. "TAeophr, Char. 21.  Soras. 
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libelli a Luciani lepore, gratia et perspicuitate longe abest, 
Sophistamque potius olere videtur. KusrEn.  Luciaui si ge- 
nuinus foetus censendus hic libellus, a juniore scriptum esse, 
et ante XXX. aetatis annum crediderim. Sed supposititius 
est. "Vid. notas ad c. 24. ND. editis cum notis in suo De- 
mosthene 7/o/fius. Sonaw. Esse non videtur Luciani, sed 
alicujus Lucianum x«zoZ5jAovvroc. Marcil. Si Lucianus au- 
ctor est hujus libelii, quod in neutram partem facile confici 
posse arbitror; prior pars Satirica esse videtur, in laudato- 
res ineptos, magno conatu magnas nugas vel po6ticas, vel 
solutae orationis agentes, Altera pars autem, quae ex Ma- 
cedonicis depromta commentariis fingitar, digna Luciano, et 
maximo quovis ingenio. Hinc tumidmm illud et plus fere, 
quam Sophisticum dicendi genus, «quod movit JMarciiium, 
ut Luciani esse negaret, itemque quod ristotelis, Xenocra- 
4s, "Fheophrasti ,  condiscipulorum forte suorum, auditor 
faisse dicitur Demosthenes; haec, inquam, mon impuíanda 
sunt auctori, non magis, quam quae in alis id genus libel- 
lis ex alia persona dicuntur. Quin veniam etiam ab aequis 
lectoribus spero, si interpretatio nostra quibusdam locis parum 
candida et facilis videatur, quippe quae, quantum ejus fieri 
potest, etiam dictionem et formam exempli sui referre. de- 
beat. Gxsw. . zfrezgifhrj indigna Luciano, scripta Alexan- 
driae. Vid. c. 8. 9. 24. 35. etc. Ad stylum P/utarchi 
mihi valde accedere videtur. La Cnmoze. Communi docto- 
rum consensu non creditur ab Luciano compositum ; et revera 
stylus adfectatione plenus et rudis valde differens a Luciani 
charactere justam dat suspicionis caussam etc. Vid. Misc. 
Obs, Maji et Jun. 1733. p. 368. Nomina personar. Grae- 
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cis addidi, quae Gesnerus versioni inseruerat. RErrz.  Se- 
cuti quidem sunt recentiores Editores. Sed quum haec nar- 
ratio sit, vel potius declamatio, quod vel interposita &qmv, 
jv 9' yo, et similia, docent, nec vero dialogus natura sua 
ac forma: ad communem veterum Editionum rationem rever- 
tendum putavi. Quod autem ad auctorem hujus recitationis 
attinet, eorum sententiae, qui Lucianum esse negant, in quo- 
rum numero etiam est auctor Scholii ad titulum, e recentio- 
ribus accesserunt Bel/inus in not. ad vers. Tom. V. p. 187. 
et Z/annowski , Rastenburgensis grammaticus, in commenta- 
tione schoiastica inscripta: De initiis Theoriae casus qui di- 
citur absolutus (absoluti) a. 1825.  Regiomonti edita, Con- 
ira Z7'ielandius, omnino cum | Gesnero consentiens,  re- 
cie. censet in not. ad vers. Tom. VL. yp. 123. sq. 
.ex ipsa inventionis ef compositionis novitate et insolentioris 
formae audacia patere , egregii hujus opusculi neminem, nisi 
Lucianum ipsum, esse potuisse auctorem, quoniam ex aetate 
ila magnorum et elegantium ingeniorum satis sterili, nemo 
innotuerit, cui talis libellus merito adscribi possit.  Recita- 
tionem autem (z9ocAaAutv) esse hoc summi oratoris enco- 
mium, facile ex iis locis colliyo , ubi ad auditores praesen- 
ies sermo convertitur, ut cap. 1. T0 vocc c)TOY vuU 
én(orcivrO. cap. 2. (ort Ównzov vüv — vto cap. 27. viv 
cvaAéionGt. Athenis porro, non Alexandriae, ut nonnullis 
visum est, aut alibi, hanc acroasin esse recifatam, nemo re- 
rum Atticarum vel mediocriter gnarus idemque attentus hujus 
encomii lector inficias iverit. Respice inprimis capp. 1. et 2. 
et quae ibi de Ptolemaei templo sunt dicta. Denique non 
a juniore Luciano, sed a viro culüoris doctrinae subactique 
jam judicii, scriptum hunc libellum esse, ut omnino ex 
universa ejus indole ac forma propria, ita maxime ex lis, 
quae cap. 24. leguntur, clarissime apparet; ubi vide quae 
ad verba vocovtov ?rOv a nobis sunt monita. Lruw. 

ead. l. 3. DoaOiLovrí uo«] Luciani mon videtur. 
Guoxzr. 

ead. 1. 4. "Ex156 imi Óéxo] Eo die mensis Pyane- 











IN DEMOSTHENIS ENCOMIUM. 425 


psionis obiisse Demosthenem, auctor est P/ut. sub fim. ejus 
vitae pag. 1576, 2. V. Dem. 164, 1.. Sota. Cum men- 
sem non nominet, nihil inde de natali die vel Homeri vel 
Demosthenis colligas. Et lusit, credo, auctor in hoc etiam, 
quod natalem. inducit celebrantes poétae. et oratoris maximi, 
cum de neutro aliquid constaret. | Grsw. 

ead. 1. 5. Ocgacvyópec] Quis hic sit,' nescio. Po&- 
tam fuisse, mox audies. .Ad nos aliunde ejus fama mon 
pervenit. | Soraw.. 

Pag. 128. 1L. 29. Ococoyopaci Adjecerat Hemst. vi- 
dendum. JL. Bos. ad Evang. Luc. XVIII, 13. ubi .cum iti- 
dem: nominativus. legatur, 0 Oc0c, t6005r( pot, post exem- 
pla alia. etiam hoc Luciani adfert, addens: Neque temen 
"Atticismum. hunc: animadvertit. Luciani interpres h. l. quándo 
veddidit: Hic "Thersagoras poéta est. —JJebebat: "Thersagora 
po6éta, quonam, et unde? —. At Gesnerus. vel sine hac ad- 
monitione pristinum errorem jam correxit. | Conf. Dis. Accus. 
.€. 20. f. et 33. pr. Adde, si vis, zesop. F. 129. f. và 
-éüeizuvnoac, qíAoc; Rxrrz. 

ead. 4. 6. 'Oudoov. yeveGA0otc]- A^ quo. oraculo 
edocti natalitia Homeri ,' et quando celebrari coepía sint, alii 
doceant... Sonaw. 

ead. 4. 10. 'Ozeg oov Fqi qv, óet uév uorzal vo? 
zmégtzarov] Sabnuriensis interpres accipit, ac si mutetur 
persona, et cum antea locutus fuerit 'Thersagoras, nunc inci- 
piat Lucianus: unde voculam zoi hic praecipue efficacem 
omittit in versione, quam vides esse: Ko vero, ut dixi, 
deambulatione opus habeo. Hanc sententiam admisit ab 7Me- 
lanchthone, qui prorsus eodem modo, 'lum ego: Et mihi 
opus est. deambulatione. | Sed profecto non ita est, et conti- 
nuatur persona Thersagorae, qui, cum ante jam dixerat de 
ambulando zel ro?$vov Ó:ópevoc, id munc repetit, dicens, 
Quod igitur dicebam ,. etiam deambulatione | quidem | opus 
habeo; multo. autem — prius, ajebat, venio hunc salutare 


optans. Gnowe. 
ead. 1. 12. "Iore Ónzov zóv] Vid. Plut 1557, 1. 
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Erat etiam. in Ceramico statua intra urbem, quam a Poly- 
eucto factam tradit. P/ut. in ejus vita. Meurs. Ath. Att. 23. 
AG. IV. 974.  Soraw. 

ead. 1. 43. T'óv ev ÓcE«G vov. vv livoXeuautev 
vec] Zfunc in templo Ptolemaei ad | dextram. collocatum 
esse, Ms. rotrov llroAsuatov vé. Lego, tóv. v Ó:zià 100 
IIroAaguotov. ve? , ut et legisse videntur interpretes, — Ptole- 
maeus autem Philopator Homero templum dedicavit, ut. au- 
ctor est -delianus Var. Hist. XIII, 22. Gmaazv. Templi 
Homero a Philopatore Ptolemaeo structi mentio est apud 
Aelian. V. H. XII, 22. quod Alexandreae collocat, nescio 
quam bene, JMarshemus in Can. Chron. p. 441. An illud 
idem templum hic signari dicemus, et scenam dialogi esse 
in Aegypti Alexandrea? | Nolim sane hoc solo argumento: 
cum praesertim Ptolemaei Gywmnasium in ipsis Athenis At- 
ücis inveniam. Pausan. L. l. pag. 29, 31. (Gszss. Grae- 
viani Codicis lectionem ita puto respici posse, ut inde corri- 
satur: TÓv £v Osfui voOrov vo liroleueíov veo. 
Nec. verebor, ne sic rovrov in ore celerius loquentis incom- 
modo loco interpositum videatur. Verum quum et pluralis 
IlroXceuater, de unius Ptolemaei templo acceptus , si: quidem 
illud, quod par est, Athenis esse cogitatur, satis defendi 
possit, nolui conjecturam, etsi forsan Laud improbabilem, 
ratae lectioni praeferre. | Liv, 

ibid. Tov llroLlsuaíeov vec, vóv xcOevuérov 
vc xój 6c] Homerus comatus. Gvvzr, 

ead. l. AY. zd nuooSd criar]: Solanus non semel dubi- 
tasse videtur, ^fzuocOór, an :fyuooOérrr recüus. ederet. 
In paradigmatibus quidem grammaticis accusativus formatur 
Zyuoc9£rg. Sed saepius apud Nostrum. Auocdérgv* - ut 
supra bis ter vidimus, ac mox rursus. Et sic ap. 24eschin. 
frequentius accusat. in zv terminatur, quam in z. Vid. ejus 
Orat. contra Ctesiphontem pag. 420. D. Edit. Par. Et 437. 
A. et D. Item 436. B. et E. 438. A. etc. Et ipsum 
Demosth. de Corona p. 481. D.  f5uuoo2érzg temen ibid. 
peg. 451. B. et 467. B. Conf. quae Tom. I. ad 5choliast. 
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dixi. Item T. V. p. 465. v. 240r. Rursus quae ad Scho- 
liast. Eunuch. Schol. 5. ubi 24orozor£)5gv quoque Laértio 
usitatius esse, quam :49riororc)r, notavi, etsi -Jioyérg, Xo- 
xo&ty, et similia occurrunt. ibidem. ?Zonr0qérgv vero Dis 
Accus. c. 33. ubi P'/. tameu 24pioroqrz. | Sed quid. trica- 
mur in iis, quae ufrovis more formantur? Notavimus tamen, 
ut alii editores deinde non nimis solliciti sint in hoc nomi- 
num genere. Rzrrz. 

Pag. 129. 4. 2. NvuflovAoílugv &v c0(] Legendum 
puto ovufoaAotQu;v. Certe hoc interpretatus sam. Gres. Nec 
rationem ego, nec necessitatem, corrigendi intellexi. Lrmuw. 

ead. 1. 4. T3; £9ootoc vóv "Ouggov emiyoc- 
iyoc9«c:] Sic omnino legendum ex 2/din« editione, quam- 
quam vitiose ibi ePggoíec. Homero se debere ait, quod 
sponte sua carmen numeros venisset ad aptos, et [lumeu 
quasi bonorum versuum licuisset effundere. ^ GEsw. 

ead. |. 7. Ei & oc vo] Eyxiiixog et Attice v pro 
Tivi, ut infinita magis sit oratio. Ges. 

ead. l. 9. Kai nénovO9ag vró voU vróv dó2tyov 
vevexrxóvoc] Vertitur: cui idem accidit, «c illi, qui 
dolicho wictorimm est adeptus. Cuv nou? cui idem accidit, 
«c illi, qui in stadio vicit. Sic enim Latini loquuntur, qui 
ignorant vocem dolichum. Sic et statim, xe«l o) Ó5 uo: 
doxsg vevüvnzog v0v ÓOÀigov vOv (nv, inepte vertitur, e£ tu 
certe mihi videris verborum dolicho devictus ; cum sit vertendum, 
et tu mihi videris in carminum stadio vicisse. GhAxv. 

ead. 4. 12. ^"Ení(doEov xAg950:o9«:] Barbare 
prorsus antea legebatur éz:id0zov. L. Codex hanc scriptu- 
ram suppeditavit, ex qua sensus jam aliquis erui potest, ex 
vuleata nullus. Soraw. 

Pag. 130. 4.1. 'Oc à»j o01] zfij 101 forsan. Gv. 
"Oc 05 oor] Haec etiam impeditiora. L. quidem et 77. o7, 
sed ne sic quidem satis explicita. Soraw. Qc 5 oco — 
éoyacauéro] Sic legendum arbitror, ut pendeat ab xc«ro9- 
QodoDrri, Grgss. Vid. Varr. Lectt. Liv, 

ead. 1. 5. Nuizo0v] Euphoniae caussa legerem tor. 
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.RErrz. . Delicatius. hoc vel linguae, vel auris judicium non 
invidebo. Jeizzio. Luw. 

ead. 1. 7. MIX e(c v. etui] Ut supra saepe vidimus. 0206 
td, dotus sum, in eo; ita hic potior sum, pro, magis eo 
inclino, usurpat. Rxrrz. 

ibid. lMlgóc 'Ouscoov] llgóc pro vmi eit Scholia- 
stes recentior, (ut qui etiam Urbanum Grammaticum adlegat) 
quod non plane falsum; nempe quantum $;rég ium valet 
gro, quo sensu oratoribus -est, frequens. Conf. supra Deor. 
Diol XX. $. 3. vovro uev ózav óyoJóÓv xal ngóg &$uoo 
Aéysg, quod accuratius JZemsterh. reddit, e re mea narras, 
ac Scholiasten. ristoph. leviter reprehendit. | Quia góc 
vivüg Aéy&r proprie est, ab aliquo dicere, wt «b aliquo 
stare, i. e. « partibus sias. Ita et hic v:r&z90 yvo- 
pov 09g 'Owrgov, erit: sententiam meam adjungere parti- 
bus Homeri: metaphorice, copias meas adscribam ordinibus 
Homeri. ||. Rexvz. 

ead. l. 8. Hoóc voÀ Zruoco9.] Subaudi zezc72«. 
Guxzr, | 

ead. 1. 10. Karo] Forsan zo(.  Guvrr. 

Pag, 131. 1..8.. Olvoflogéc] Hom; M. 4. 228. 
SorAw. 

dbid. GiXízmzov ué9e«c]. Demosth. . Ol. | II... p. 


. , ^ . |^ ^ ^ 
m. 106. C. & Óó£ xc ooqoov 5 Óíxatog &210c, 15v xa^ 
S 4 ivi Í 


Lu 


4ulony, Gxgaoíay voU. (Mov, xol uiduv, xol zogóexiguoUg 
o? Óvriutvoc qégsr,. mepeogücdct xol v ob0svóg  eivas 
pios. vóv  voroUror. |. Sonaw. | Respicit ad Olynth. IF. p. 
23. E. (Ed. J/olf. 1604. f.) ubi czv x«J^ ruégev àáxga- 
cíay 100 fiov xci uíOgv, xal xogócxicuobg conjungit. lbi 
Ulpian. Kogócexiouóg io: siüog Ogyxotsoc cio ois xol 
ángemobc.  Grsw. 

ead. 1.9. Ei c oiovógc orato] Hom. lliad. 7M, 243. 
Fig olovóg &owroc GpóveoOct zegl zárgnc. Idem Od. 496. 
o? oi G&xég Quvvouéro zegl zéconuc TiOvusr.  Sonaw. 

ead. 1l. 10. 4:à yàg rooc] Locus exstat in Or. pro 
Cor. p. m. 162. A. quem ob praestantium mox integrum. 
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* . , 
exhibebimus ad zocz uév etc. Soraw. Pro Coron. cap. 28. 
M A ^ 2 €). o » 3 34. ^ LU cer 2 * - 
Zu dé vog «yaO9ovg &rÓpac Qyyagsv udv Gnaotw. éd volg 
u ' » * " P 5 Jv / . , 
xcloig, viv uye)r5v zooflaAoufrovs àn(du* qépav 0" 0, 
Y" € M Y - / Y 
1i (v 0. Osóc 01000 yevva(íoc. | Ggsw. 
27: ) 
ead. 4. 12. 'H xs uéy'] Hom. Il. H, 125.  Soràix. 
ead. 4. 13. IT Àíx ov] Perlectis Ol. et Phil. aliisque 
multis haec verba apud Demosth. nondum reperire. valeo. 
Liv. XNI, 53. Quantum ingemiscant ,' inquit Sempronius 
, 5 5 q p 5 
patres nostri, circa moenia. Carthaginis bellare soliti, si vi- 
deant mos, progeniem suam , duos consules, consularesque 
exercitus , in. inedia ftalia  paventes intra castra? | Sonaw. 
Orat. contra Aristocr. p. 759. med. llIjAÀíxov mor? orevá- 
t » c XvÀ c ANO) EOS [s c A 0óEr $525 2) a, 
Seuev &v 0t &rügeg éxtivor, 0t vmég OoErc xol dsv9tolag 
, ^ ^ ^ 5 
veÀevryOUYTtC, XO mOÀÀO v xcl xoAOv coycv VOLU LOTO. 
, 2) £U7TOYT € 2.70 ig s NC / 320€ 
xotuAcUTOYTéQ, &0 Gg. GtoO'0tvTO, Ott vYÜr 7 7Tw0Àtg elg vmm- 
, - * I f^ € Ju 
Qérov oz5ue« xot v&Sw 79oth5nvOt. '"Grsw. 
E c / 
ead. 1. 15. Péovzo Ilo 9ovao] Den. Or. pro Cor. 
N Y - / 
c. 43. p. m. 172. A. éyo uéy v Mó9wr: 99oovrou£vo 
U 
p c ^ :) 3t- 
xol 70ÀAQ Qéovrt zaO^ vuv o)x tu o$0" ontyuoponoc. 
Quem locum respicit et PAilostr. pag. 482. Ubi a doctis- 
v / 2 
simo interprete alio amandamur: unde factum etiam, ut 
phrasin mutatam voluerit, minus commode. Soraw. De hoc 
Philippi oratore Den. pro Cor. c. 84. Gzsw. 
I 
Da LAN V 
ibid. 'Odvoc. vipáóoac] Hom. H. P, 222. | Cetera 
vid. Il. 77, 323. Sonraw. Ex quo Lucianum etiam emen- 
davi. Rxzrrz. 
* , ^ Uu 
ead. 1. 19. Iléoec uev]. Ioacg uev yàg. Gzaouv, àv- 
/58 - c , ^ 
Oouzo:c [fori] ro? fov [o] OJwrerog. . xav iv oixíaq vic 
C. 2. ^M 3 Y A P. - pA b] 
evrov xcOeoSec Tnon' Os [00] vovg «ya9So?Pc &vÓgac ày- 
^ * [4j 37:4 ^J E ^ 2. ÉM 2a 
Xegsv pév Gzaot «a TOlG zoÀoic vT5v «eyadnv 7:00€/502.).0— 
Y X ] » [s SS 
pérovc iaí(0a. qéouv à' 0, vw àv 0 9e0g 0i0O) yevvatag. 
Omnibus enim hominibus vitae terminus est mors. Etiamsi 
quis in cellula conclusum se tenuerit. . Viros vero fortes 
honesta semper aggredi oportet, bona interim spe munitos: 
quidquid vero Dii voluerint, generoso animo perferre. Soraw. 
, * €t 
Demosth. pro Coron. c. 28. lléoag uiv yàg G&zaow — 
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150i. Deinde statim illa, quae modo dedimus, /f& ó? rovc 
&yaJobvc &vÓgec x. v. à. Ceterum de oixiaxi Ulpiani ob- 
servationem adscribere placet: qoi zóv ügve oixov ovre 
xaAtodut noQ' ldruxoic. déy& obv, Oc xüv uera(tédÀq 
vig vv Óleirav , xCv. Oprig elvat vOLZQTOL, Gzu0davdrot 
zürrc, x«l Lj Óexvüg éaviüv, 02A! oPro) xpvmróuevoc. 
Itaque caveam, vertimus. | Gesx. 

ibid. Ocvaroc]| Demosth. de Cor. 28. qui ó Juva- 
TOC»  SOLAN. 

ibid. Küv àv oixzíaxq] Utitur et lciphron totidem 
verbis I. Ep. 25. nisi quod «vrór iantum posíponat, scri- 
bens: zv iv olzíoxQ vig xaJ&(Soc «vróv r5oy, ubi Berg- 
ler. bene: Sunt Demosthenis verba ex Orat. de Corona, 
quae crebra allusione auctorum quasi in proverbium abie- 
runt. lIMutuatus autem est hanc sententiam ex. Homeri De- 
aosthenes , wt annotant Plutarch. de Poési Homerica — 
Lucian. in Enc. Demosth. et Clem. Alex. VI. Strom. ubi 
parallela. colligit exc «antiquis, et posterioribus. Locus Ho- 
meri, quem | adumbravit Demosth. est 11... M, 322. cujus 
sumi: Si post hoc bellum essemus immortales futuri, dis- 
suaderem pugnam; sed quia mille modis instat mors, pu- 
gnemus gloriose. — . Sed non satis constat argumentum, si 
gost bellum reddas Homeri sententiam: mam post bellum, 
esset bello patrato, quae minime dictant verba poétae, con- 
irarium dicentis, nempe, — s uév yàg zóALguov zegi vóvÓs 
qvyóriec id Oi uéAkoiiev Gyrooz! &Javéro Tt "EoctoQ", 
id est, quod si bello hoc evitato senii mortisque expertes 


essemus eic. MRxrrz. 


Pag.,132. 4 1. Mvpgicti] Locum. landat ''homas 


Mag. w. émidgou?, ubi corrupte legitur xvgíoc:, et deest 
vox avOJuc. Soraw. 

ead. l. 6. Nov v xoig] Verius puto xcigíp, ut 

v [ NUTE 

intellipatur vis illa, qua animum feriunt. Quae sit zaígioc 
vel xougía. 7121/7) , nemo temere ignorat. Grsx. 

ibid. T'ó vov v9.] l. e. orationis moratae. | Gvyxkr. 

ead. 1. 9. II&doncoíav — &vecuévoc] Petita phra- 
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sis videtur ex lliad. 7, 372. cvedueav. Quautroc. Lva- 
pérn apvyy aliud est. Vid. JPAilostr. p. 767. libera mens 
(curis), :Ad i4yoí)eg vid. Il. B, 235. H, 96. Sorax. 

Pag. 133. £. 2. Heoiqoovotuv] JFolf. vnzoq. Sed 
omnes libri nostri consentiunt; nec mutare opus est. SoLA4N. 

ead..1. 3. Tv oov] Lege ojr. Guxer. 

ead. 1. 5. ZmuooS évqv] Vid. ad c. 2. Rrrrz. 

ead. 1. 7. l'ovg 0v] Scilicet Gy Ortu GuxtEr. 

ead, 4, 11, Ocz 5v] Euripid. Phoen. 503. ubi tamen 
quidam Codd. Zurip. hoc male. I7 z&o« re?10 zaAóv &qv 
cogor 9? Gua, ofx 5v Ov duq(Aixrog &vOpno:g Cou. 
Quod mendose in Canteri Ed. sine &v legitur. | Sonaw. 

Pag. 134. 1. 1. Nus ovav.]. Sic Hag. (?) Bas. utra- 
que, Gr. et Pr. Reliquae CYrvzzerv, et, quod mireris, 
Par. et Sala. quae Xivizíav retinent | Sayrnam vertunt. 
Stephanum Byz. frustra. consului, Soraw. Interpretes 7Me- 
lanchihon et Dened. Smyrnam etiam dederant, etsi Nrvzzíav 
in Graecis edidere uterque.  Rzrrz. 

ibid. Orgec vàc Miyvntíac] De Homero vel 
Aegyptio vel Ind. adeo. v. «quos laudat Casaubon. ad 
Zihen. IV ,. 14. Aegyptium. etiam vocat Calasiris apud He- 
liodor. Aethiop. 1. HI. p. 148.  Gesw. 

ead. 4. 5. "H róv Tovizóv] Forte Zonicum hoc tem- 
us pertinet ad migrationem illam lonicam, «quae facta est 
Attico aano 5306. id est, post Trojam captam annis 163. 
Sane Árundellianum marmor posteriorem facit Homerum Tro- 
jano bello annis 168. V. JMarsham. Ca. Chron. p. 352. et 
360. sq. Grsw. 

ead. 1. 6. "Oz ov ys] Aut haec loco mota sunt, aut 
valde absurdus scriptor censendus esí: nam quod JMe/an- 
chthon vertit, quid«m etc. ex ingenio isthaec mutavit. Soraw. 
Liberior quidem est JMef/anchthonis versio, et vero Gesneri; 
at neutra a mente auctoris ejusque verbis aliena. Nec vero 
auctor ipse absurdus, licet tumidior ejus oratio. Verbis hoc 
fere dicit: .4c ne de aetatis quidem Homericae ad Hesio- 
deam ratione liquido. quidquam scias ,| quandoquidem etiam 


i 


' 
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de nomine ipso ambigitur. Mente autem id. vult, quod 
suo quisque modo expresserunt interpretes. | liz. 

ead. L.. 7. IHlsvíoag] IHisvíiav fortasse. Guovxkr. 

ead. 1. 8. 241X6 pu] Corrige uzv. Guxxkr. | (Idem 
habet Menag.) Mv] Ego uo: conjiciebam pro 47, quod in 
impress. est. Nunc jujv, quod JMenagio placuerat, in L. 
reperiri cum videam, in textum etiam recepi. SoLaw.. 
. ead. Ll. 9. legi ortvóv| Ego unica voce zegiorevóv 
scribi debere censeo. SornaAw. Nimirum zgíarevor, wt in 
nota Heitz. Ed., non zsguotevóv, wt e textu Reitz. prave 
correxit Bipontinus Editor. Lrmw. 

ead. 1. 46. 4i X«zegei] Pindar. Isthm. HH. 6. 4. 
"duoegoig év ?49veucg 1. c. "EAAG0o0c &geiotuo. 249 voa. etiam 
Pindaricum est, teste P/ut. 414, 2. Ed. Steph. quem vide 
et 623. De reliquis. verbis accipe PAilostrati locum pag.. 
829. et 830. ot Ó2 soo uro zeQiepyclovroau vÓ mou- 
oor, Pindarum, £&ufiíAÀovoot x0 p£u.... 88 "Yurvo 
vÓ4G 5xovot, xc Guó vOv AuwoQw xol couv L49nvóv. 
xoi yàg voUto Oni GUvTOG &votézot Ihvóstgg. | Vox 2493- 
vOv, quae hoc in loco a JMorel/o inserta est, nupero PAilo- 
sirati enarratori non placet.  Nescivit scilicet vir doctissimus, 
Qijowr esse Pindaricam ; necessarioque aut requiri vocem, aut. 
intelligi, quod vel sequentia verba, etiamsi diserti in eam rem 
deessent auctores, satis evincunt. Imo ipse Graevius, qui 
caetera recte interpretatur, dum locum hune PAiostrati ad 
Quom. Hist. Conscr. c. 15. profert, hoc ignorasse videtur, 
cum putat voce rovro mel Hymettium intelligi; cum palam 
sit, Elogium hoc ipsum intelliri debere, non mel ticum. 
Vid. Eur. To. p. 503. A. Sornaw.  Pindaricum hoc. Athe- 
narum elogium agnoscit Schol. 4ristophan. Neq. 298. cujus 
Lyrici loca pluscula laudat Spanh. ad l. c. qui non pingues 
intelligi vult Athenas, cum Aezzóyecv sit solum Atticae. sed 
splendidas. Videtur tamen neque altera illa exsulare significa- 
tio debere, quod olearum ferax fuit Attica, vel ob id ipsum, 
quod 2ezróyecg. Florentinus Geopon. 9, 4. extr. de oleis 


^ 


"H 02 Aenróyuog &muóse, xci uagrvgst 7| jdrwwz. Add. 
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Cerda ad | Firg. Ge. lI, 179. seq. Deinde nisi Aureocl 
6 5 S 
Id9Pzroar sint pingues, vix intelligitur jocus 24ristophanis 
1 pingues , 5 J ] 
Acharn. 640. ubi ridet eos , qui hoc epitheto Athenarum ita 
delectentur, cum eodem plane modo laudentur apuae. —£? óé 
, l I 
- c c 
Tig Ouüg vnoO«nnmwoag Augüg xoAéoctv MOonvac. Evoe 
^ D M VON ^ ^ » Li ^ /, 7* 
TÓ ztüv &v Oi vÀg Àuregéc, &queovr ruv negucwug. Vid. 
Casaub. ad -ihen, V, 3. Interim. aitidas dicere in ver- 
sione placuit, quia miere dicuntur, qui. bene habiti sunt, 
inprimis ab oleo etc. | Gresx. 
|J Lye ^" LOL . 
ibid. T4c 'EXA4áÓog £pgecouo] Sic supra T. I. 
: 3 pi ' , » S WI ' 
Tim. $. 50. pr. « T'iuov, T0 uéya oqeAog voO yérvovc, cO 
&peropi. TOv 2d9nvaior, ubi plura Hemsterh. | Adde Gato. 
Cinn. cap. 20. p. 392. Edit. min. Majoris 384. Ac Dre- 
lincourt. Homeric. Achil. pag. 53. qui plurima auctorum 
testimonia collegit, a quibus Achilles aliique lHeroés patriae 
vocantur zwmnimentum , turris, murus , columen. | Sed param 
habet utilitatis talia hic collegisse.  Rxrrz. 
E 1 m ti Y 
Pag. 135. 1. 1. "Ezi 5c] Àn vzó; Gvxrr. 
eid. 1. 2. "Ege vag Jer] Vid. De Salt, c. 39. 
SorAN. 
ibid. Koícerc] Neptuni et Minervae lis nota, quam 
tangit etiam De Salt. c. 39. Soraw. Hoc argumentum ipse 
tractat Demosthenes contra Aristocr. p. 735. fin. ubi tum 
quinque celebria Atticae judicia recenset, tum  Areopagum 
. 2 / 4 M Y , v 
eo nomine commendat, E» uórp rovtQ TQ Ówcorroío 9Oiol 
Óíxeg qórov xci ÓoDrvot: xol Àeffüv Z&Séo0arv, xci Óucorol 
- 4 AEN D CMS 
yevéoOui  QieveyOstow | GAÀxÀAoti, cc Aóyoc..—z[ofiiv uiv 
Ar € c - b , N 
Ilocosócv ouo 1Aiggo9(ov voU vioU zagà oec , Quxéco- 
y VP, 
cJa. 02 Ebuevíci xol 'Ogéovy oi Óvdcza O9coí. Est et apud 
Liban. Or. XXII. et XXII. conficta Neptuni actio, et de- 
fensio Martis. Kezoccjosg intelligo praeter ipsam Minervae 
in arce commorationem, illam Panis infra Pelasgicum, de qua 
Lucian. Bis Accus. p. 219. pr. Gezsx. 
end. 1.532» 7fwgsà Olivam, equum, frumentum, 
m 
Soraw. 


ead. l. 6. OóÓ' &v ceíc] Respicit ad formulas Deo- 
Lucian. Vol. 1X. Ee 
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sthenis, v. g. pro Coron. cap. 9. extr. ov0' Gv dic vavra 
quQosi* c. 39. ov0" üv &g &uOL 69i QUvrOU TOLODTOV 
obó£r. Grsw. 

ead. 1. 7. Qyoiv o zn.) Verba haec apud. Demosth. 
7. TY Gvu. non invenio, sed iis proxima sunt, ad eaque 
respicit haud dubie, quae de Atheniensibus habet, qui contra 
Persas fortiter pugnando, urbe Sua relicta, gloriam erant 
assecuti immortalem. Phil. IL. (144. A.J&Síoc Ó' esimev 
ov0dg ÓcÓ/vgren... orb yàg uei và ixcvov Pgyo 3j wg 
v Àóyo Tig &v emot. Soraw. : 

ibid. àdp S ovía uév qv &v uou megtzm), nmávtüOGc 
700  iyxóutov. ox &üv ünzagrüv ivoutitoóumv] 
Turpis macula ex Sa/muriensi editione in hanc propagatur, 
dum sic editur, cum voces illae 700" Zyxcuor pertineant ad 
sequentia, ad quae retulit etiam interpres, sed infelicissime 
vertens, idque encomium non distrahendum putarem: neque 
enim cz«grv est distrahere, sed suspendere. Certe melius 
Melanchthon , idque encomium mon existimarem  praetermit- 
iendum esse. Sic ex eadem Sabnwuriensi paulo ante video 
editum monstrose Zrvazíav pro Nuígvar. | Ghow. 

ead. |. 8. "TTó 9 eyxoóuiov — 0v] Sic interpun- 
gendus hic locus, quod in sola Das. praestitum est. In varia 
reliquae abierunt, et absurda. Sora4w. 

ibid. 4 na ovv] Verte adnectere. Guygr.. 2dnoprüv 
évotuLópojv] Etiam hac Demosthenica formula, pro Coron. 
c. 18. extr. Kaí ue uócg vnoXoflot &zagriv 10» Aóyov 
vic yoaq5c, àv eg vàüg EXapwxüg nzoeiég xoi Aoyovg 
&uzéoc. Ne quis me putet a caussa et accusatione aberrare. 
Grsx. 

eod. 1. 10. Tooxogcárgg — v5c EAX.] Vide Fsocr. 
"EXsv. yx. hodieque exstans. Soraw. 

ead. 1. 44. Tovzícoayuo] Erasmi emendationem. in 
textum recipiendam duximus, Chil. IV, 2, 69. Quid enim hic 
&uygcite , quod in omnibus nostris libris legitur? Soraw. 
To?ztygesuc] Placuerat mihi quoque illud 2zíceype EÉra- 
smi et JJolfü: sed reduxit me in viam doctissimus J7em- 
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sterhusius, cum illud ambitiose factum a mercatoribus mone- 
ret, ut pittacia, tabellas, inscriptiones s. titulos affigerent 
saccis, GEsw. 

Pag. 136. 7. 1. IIo7790] De quo jam ad Somn. c. 7. 
dictun est. Soraw. 

ead. l. 2. Xovoéoa xomnzic] Plut. 623. f. de Herod. 
mal. Pindaro tribuit. "Ez' l4ovepioíp  zmaiüsg l49uvatlav 
&fg&Aovro QGa«avàr xo5nióa £cv9tglag* et 1593. Vide 
etiam. apud eundem 979. f. et 1, 2. et in Themistocle 
210. f. Periit hoc Pindari opusculum. Soraw. .Xgvoéc 
xonmc xc«v& llivóagov] Pythior. 7. pr. patriam et genus 
Megaclis tanquam crepidinem aut fundamentum laudibus ejus 
substerni scribit. Jam respexerat ad hunc.locum paullo ante, 
wbi negat ejusmodi éOgaíav xgQrzió* laudum Homeri esse. 
Gzsw. 

ead. 1. 11. 'Hoió0ov Ocqvgzv] Vid. Theogon. 30. 
SoraN. 

ead. 1. 13. KaAXíoroeroc] Hunc oratorem cum au- 
disset Demosthenes, eloquentiae. tfanfo amore incensus est, 
ut statim relicto Platone Caliistratum sectari coeperit, et elo- 
quentiae studio totus incubuerit: qua de re legendus 24. Gell. 
III, 13. meminit et P/ur Soraw. Gell IM, 13. narrat 
ex Hermippo, ut Demosthenes motus, demulctus et captus 
oratione Callistrati Demagogi , nobilem illam jv negl 1290— 
700 Oíxnv dicentis, wt eum inde sectari coeperit, .4cade- 
miam cum Platone reliquerit. | Ggsw. 

ibid. O xav é&Xoyog] Oratorum scil, i. e. eloquentiae 
exempla. Guxker. 

ead. L.. 14. 24AxiÓ0&uoc] Is est, quem Cic. Tusc. I. 
nobilem. Rhetorem appellat; nisi quod ibi prave legitur 24/- 
cidamus. — Plutarchus Alcidamantem, ut Lucianus, vocat. 
SoLaN. 

ibid. To «ioc] Chalcidensem fuisse, tradit Plut. 1543. 
Soraw. 

ibid. Eo ovA(O c] Philosophus is Milesius. Vid. Put. 
1553. Soras. 

i Ee2 
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Pag. 137. 1. 2. 4102109 0 (vttv] Potest verum esse, 
quod Z7. refert, quae et alibi sic scribit. Sed quia vulga- 
tum frequentius occurrit, nihil propter banc solam immutem, 
nec refert. De Dom. cap. 12. f. 0i02:109cívovoov etiam 
legimus, ubi Schol. Ó:024694vovoav* idque crebro permu- 
tari, ibi obiter diximus. Rrrz. 

ead. 1. 3. Kou v] l. e. zgvg&v, luxuriari. Guver. 
Immo xou&r prima brevi, ut invitis Edd. dedi. RBxrrz. 

ead. |. 5. D góvzc] Duae hujus .nominis fuere mere- 
trices. Ilaec est, quam Fontenellus de gloria cum .Alexan- 
dro in Dialogis venustissimis facit contendentem, | SorAw. 

ead. 1. 6. 24oiovovíLlovc] Vide, quae ad ipsum 
principium hujus libelli observavimus. Grsw. 

ead. 1l. 8. "Ev &vésgco zorc] In omnibus libris legitur 
Pr. CTTragicum videtur. Vide et Amor. c. 37. et confer 
haec cum Pseudol. c. 11. et Diall. Merett. VII. Soraw. 

ead. 1l. 12. "EASeiv] "EA&w. Guxkr. 

ead. 1. 15. "Oc av Zi yvóc] Unde habeat, nescio. Sorax. 

ead. 1. 16. Ilávze nógtuoa] Quae de studio hoc De- 
mosthenis dicuntur, ea copiose enarrata habemus a P/utarcho 
in utraque vita, a Libanio in vita, ut Ciceronem de Orat. 
I, 61. reliquosque taceam. | Gesw. 

Pag. 138. |. 1. Kovoc] Haec omnia Plutarchus enu- 
cleabit in vit. Rhetor. et Dem. Libanius etium vit. Dem. 
SonAN. 

ead. 1. 10. Móvoc yé rov vv ógzópcoy, cc 6 
zeoogdívgc  irólumgosv simsiv, Cuwyvxov, o9 
oqvoriarov zmagttye vOv Aóyov] Benedictus: 4c 
utique solus oratorum , ut Leosthenes dicere non | dubitavit, 
animatam , non malleo fabricatam orationem protulit. Quae 
sit zlleo fabricata oratio, doceant fabrorum filii: nobis, 
qui Musis operamur, ignota est utique. Sqwvgonerog A0yog 
laudatur, non vituperatur. P/utarchus de oraculis Pythiae: 
(gré TGvil uv TÓ ztQoysyguuuéra vOv Gcoqr, 10 yvoJt 
oroviüv, xGi v0, QuÓlv &yav &nodéyco9oi, xol Suvudlur 
ovy $xiorG Oià viv (ipgayvioy(av, dg nvxvóv xol oqvgunia- 
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vov voUr 2v óMyq megiWzovouv Oy«, et quae sequuntur. 
Siculi praecepta s«pientum ,. quae proscribuntur , Nosce. te 
ipsum , et illud, Ne quid nimis, probamus et adiiramur 
valde ob brevitatem, quod sapientem. et. solidam. complectan- 
iur sententiam. in. paucis verbis, sive sine verborum tumore. 
Legendum itaque in Luciano, ut est in Ms. ovzov xoi 
oqvgnLerov zegsys rÓv AÓyov, vivam et solidam orationem 
edidit, Utraque vox, qua laudat orationem Demosthenis, 
est translata a statuariorum arte. Signa enim vivere dicun- 
tur et spirare, cum singulari artificis ingenio sic ficta sunt, 
ut videantur non statuae esse, sed viva animantia. —C/audia- 
«us IV. Consul. Honorii, quamvis ibi loquatur de vestibus 
acu pictis: 
Fivit opus, multaque ornatur iaspide cultus, 

Et variis spirat. Nerea bacca. figuris. 
Zevoriera, quae et dicuntur 0Aóoqvpa et óAocquoera, sunt 
solida, compacta, plena, non conflata.  P/inivs Histor. Nat. 
XXXIII. c. 4. zfurea. statua. prima omnium nulla inanitate, 
et antequam eo aere aliquo illo sodo fieret ,| quam | vocant 
holosphyratam , in templo. naitidis posita. dicitur. | Est igi- 
tur oqvorLeroc oratio, solida, plena gravissimis sententiis, 
in qua nullus est inanis, verborum strepitus: cui opponitur 
oratorum inanis sententiis verborum volubilitas , uti vocatur 
ab Augusto. Gnarv. 

ibid. jewo09Zvrc] Vid. not. ad Prom. in Verbb. 
c, 2. (Tom. I. p. 18. et 214.) Soraw. 

ead. l. 114. Kai oqvorXacror] Obsequamur Graevio, 
id est, libris antiquis, de xol pro o? ponendo. Alioquin 
mihi videbatur pulchre etiam dici Zuivzog o) oqvo5QLeroc, 
viva et spirans, non rigida ac dura, ut quae malleo ducun- 
iur. Gksw, Et ob hanc rationem ego in vulpgato nihil mu- 
iavi. Rzrrz. At sic factum, ut interpretatio Gesneri cum 
Reitzii textu non. conspiraret. Mihi quidem aeque ac Ges- 
nero et J/'ielandio persuasit Graevius , laudari his verbis in 
Demosthenis orationibus tum internum spiritum quasi divinum, 
tum arüs externae summam praestantiam, quae virtutes in 
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nullo alio oratore sic, ut in hoc, consociatae reperiantur. 
Lznw. | 

ead. [. 129. KaXXioS9érvgc] Idem de Aeschylo dictum 
narrat. Píut. Symp. VIL, 10. sed Callisthenem auctorem non 
laudat. Soraw. 

ead. 1. 15. 2414? $009 zívov] Brod. Misc. part. II. 
p. 525. Servius Demosthenem abstemium fuisse refert, ob 
idque acrioris naturae. Z'aler. Maximus, ejus patrem cul- 
tellos vendidisse. Quae minime mihi probantur: mec enim 
JDemosthenes « vino abstinebat, nisi si quando philosophiae 
studiis vacaret, orationes scriberet, caussam orare vellet. 
-ihenaeus, zg0vov vw vÓcQ vov zenoxévot ostendit: 
et Lucianus in ejus encomio. | Libanius, xol u?v 0: vt vÓwQ 
éxerróeve mzvuy Vra  Qygnyogvinv uGÀALov, nagéy5rot cT»v 
Oitroitv , Gzocw. ouoXoyycot. — Nec ejus pater. cultellos un- 
quam. vendidit: fuit enim xoXdv xqyaddv ovogav, (auctore 
apud Plutarch. "l'heopompo) et, ut temporibus illis copiosus 
plane et locuples. | Indicat ipsius Demosthenis xov. &qóffov 
oratio: 6 yàg mG150 (inquit) xoréuns Oo igyaotQous aé— 
XY5g o) tuxgüc, éxértgov peyoigonorno0c niv vQuízorro xol 
óvo, quibus (non enin hoc curabat ipse) aut ex libertis 
ejus quispiam , aut atriensis praeesset. Idcirco. tamen. ab 
-eschine per contumeliam et. probrum, ucyctgosoi  viüc, 
vocatus est, cui Satyra adstipulatur Juvenalis. 4dem xoà | 
IMaólov* scqépov oà« &nó vnegzovogc ovo(ag, vnó yàg | 
? , 2 , 2 3 2 M - He £^ c , 
&ngónov aauseoTiQnumv, GAAM' án vig O0$gc, cv 06 n«vuo 
pou zoréÀu:e etc.  Rarvz. 

ibid. "Y óc o zívcov] Demosth. Phil. Il. Sorax. 

ead. 1. 16. 1&0 zv] Dicacitate hic notus, quem ex | 
nauta repente oratorem factum tradunt veteres. Ad illud | 
Demadis dictum alludit palam Demosth. Phil. II. (152. €.) 
Aéyovrag, Cg yo guév (óc zívov sixóvvoc Óvcxolog xal 


5 , 


Ovcrgomog sul vic &v9ozoc. Philocrates etiam, teste ipso 
Demosthene, p. 3n. 217. C. idem risit. Soraw. 
1 

ead. l1. A7. Z«yuocoOgévqgv Óé zoóc $900 yga- 


qtcv) Hemsterhusius noterat, videndum Davis. ad Cic. 
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Tusc. D. p. 164. i. e. ad L. II. c. postremum, plane in 
fin. ubi is de more ad clepsydram dicendi adlegat Scholia- 
sten z£ristoph. in. Acharn. v. 693. et Suidam , tum. et: hunc 
Luciani locum, P/nium, Synesiwm, aliosque ,; unde haec 
adlusio ad aquam scribendi satis intelligitur. Sed his nimium 
notis non immorabimur. RErrz. 

ead. l. 18. Ilv9£«] Vid. Plut. in Demosth. | et Cice- 
ronis comparatione, ubi hoc ipsum Pytheae dictum tangit 
his verbis: 0 uv yàg zfguocOcvixóg (Aóyoc) Pe mevióg. 
colono xol moidig elg ÓtwvOrgva xoi omovónv cvrnyui- 
voc, 00x iAvyvíov  00cÓsv, gnio ^0: IHvOcog. Voxonvcr, 
&AÀ' vüpozooíac xai qoorz(dor , xal vc Asyouérgg zuxptac 
v0U vQózOv xol orvyvórgroc* pag. 1624. Ed. Stephan. et 
Libanium in vit. Dem. | Sorax. ; 

ibid. KK opóvoc] Sic infra cap. 32. xgórq x«l rórq tOv 
Aézecor. ' KusrrR. 

Pag. 139. 4. 4. Mervstorg] An ucioiz; GuxxT. 

ead. 4. 9. KarevzAQoeg vróv Aotzürv Aóyov] 
Puto hic servandam suam vim verbi ex etymologia, quam 
expressimus , et ab eo pendere accusativos, qui sequuntur, 
xognyí«c, voryocgrícc, reliquos. Nec tamen ignoro, quam 
pulchre ex Medicorum disciplina hoe verbum apud .JLongi- 
num cap. 12. extr. interpretetur "l'eílius, fovere , et amabili 
«c jucunda verborum. sententiarumque | copia rigare, animo- 
rumque. ulcera emollire atque lenire. Caeterum | ipsa | haec 
Demosthenis: z«rog9cor6 repetiisse videtur auctor ex illius 
oratione pro Corona, v. g. c. 93. ubl r&yicuóv xal a«- 
qosíav commemorat, cap. 81. &' vuvég ix vOv ztoAsuicv 
&voduuv, & xit Owvyaréoag ovve&éÓwxo x. v. à.  Gxsw. 
Cf. Platon. Lys. c. 3. p. 212. B. citaente van Heusde 
in Specim. crit. in Plat. p. 127. qui omnino videndus. lmi- 
tatus Lucianus Platonem de republ. p. 344. D. ovra ci- 
zv 0 Opacíueyog iv và sysv duret, (neg fokaveüg 
TOY x«raviljoec xarà TOY Orr d9oóov zai 210)0v 10v 
Aóyov. Quorum non memor Gesnerus rem non expediit, ob- 
servante Heindorfio ad Plat. Lys. c. 3. — Ceterum | totus 
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hic: locus | implicatior factus effusiore eloquentia et stru- 
ctura  insolentiore sic est  capiendus:  Iuceperat "Thersa- 
goras ampliorem periodum ab hac protasi: 242A & guer- 
(oig Pb rào quhevO9goning xol etc. et voluerat postre- 
mum. carpere amicum hac apodosi: yeAGv met por etc. 
Verum in medio orationis cursu. post verba 025v cZv AG 
z9ór5r& ab impatiente Lycino interpellatus , celeriter perio- 
dum abruptam nectit verbis ÓzuoJomíag vs etc. missa jam 
praepositione superiore zzi, usque ad verba juysJ9og moAi- 
vevpuiroY juzecóv. Neque igitur hi Accusativi sunt abso- 
luti, nec jungendi cum verbo x«ra«ysiv, sed referendi omnes 
ad verbum jerío:ic; Quem . periodi nexum | non cepit 77/'an- 
«owski in libello scholastico supra in prima harum .Adno- 
tationum laudato p. 25. Lxmuw. 

ead. 1. 13. lloéófisic] .Hotofitlag correxerat | Gesn. 
Optime. Et 7egationes etiam interprete 7Melanchthone. Pari- 
sina, quamvis zrocofjeg reliquerit in Graecis. In quo Edd. 
cett. consentiunt, sed vellem dissentirent, et zrosofjeag eli- 
gerem. Sed et iterum zroéofi&ic c. 18. f. BRxrrz. à; 

Pag. 140. 1. 11. NXoi Óó£ uot q aívevat] Scriben- 
dum oóv. "Tuum opus, laudatio Homeri scilicet, quae com- 
paratur cum laudatione Demosthenis, utra majoris difficulta- 
üs res sit. Jess. Rectius omnino est Jensii cóv* sed scri- 
pturam. veterem repraesentare satius duxi. Soraw. Parum 
abest, quin invitis omnibus Jermsii emendationem recipiam. 
lia enim non modo sensus postulat, sed et supra oóv Ó£ 
vovro Noster etiam dixit. .At quia et co? possit legi, ef 
Solan. vulgatum exhibuit, scribam cum vulgo, sentiam hic 
cum Jensio. RErrz. Si pro j&or cum Edd. nonnullis uz» 
legitur, 60i autem ad go&ov refertur, non ad qaírvszar, de- 
nique. si xci roUrO est: haec quoque negotii tui pars: sen- 
ientia, quae sic exsistit, multo potior mihi esse videtur, 
quam quae ex Jensii conjectura conficitur. | Lkuw. 

ead. |. 16. llegi vóv Aóyov vvv] Glossema 
videtur. GuykT. — Guyeti sententiam non perspicio. Potest 
enim putasse, aut formulun coi 70v Aoyov cuir, aut 
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simplex verbum (rcv, ipsi videri glossema. At neutri sen- 
tentiae subscribam. — Adeo enim quaesita ac vere affectata est 
haec orationis forma, ut tota spiret Thersagoram, minime 
vero. glossatorem. Nisi fallor, formula haec est compilata 
ex aliquo poéta, nec quidquam omnino in ea mutandum, nisi 
quod jota sub a vulgo omissum subscribere placuit. Lkmw. 

Pag. 141. 4. 8. 4v 0píug] Etsi Florentinae &vóoetag 
forsan praeferendum ;' nolui tamen. hic ei obsecundare, quia 
6. y0géc frequentius apud Nostrum occurrit; vid. supra ad Ma- 
crobios cap. 8. hxrrz. Vult, opinor, ad Jtr. KÉncom. 
€. 8., ubi quidem haec res tangitur, Tom. VIII. p. 486. 
Lxuw. 

. Pag. 142. 4, 4. Tougvóv — óuvaoou:v]. Pindari 
locus. Gwvrr. Inter Pindari opera, quae hodie super- 
sunt, non reperio. Soraw. Vide tamen J"/utarch. de gloria 
Atheniensium c. 4. Ed. T'auchnitz. Tom. EM. p. 433., ob- 
servante Delino, Lxrnw. 

ead, 1. 6. "Y uvsjooucv] De variis hymnorum sic notis 
nominibus vid. Spanhem. ad Callim. v. 4. Rxrrz. 

ead. 1.2. "Txav3) yoUv oov dq 34 IlsguxAéovg. 
xtívov uév ye vüc aóvác GovrQonóc, xoi figov- 
Tüg, XUi mttQoUc TL xévvQov Óóó$Sm napoLkofóv- 
TEC, &AX e)vrÓv ye oz ógOuev, ÓzAov og ozég 
jv qovrectav o0» ZCuuovov Czyovréc, odo 
oiov iSegxécat ngóc viv voU zoóvov fácavov 
xci xgQíciv] In hoc loco nihil sani, si attendas animum. 
Vertit Benedictus: Hic satis erit. eum. cum | Pericle | con- 
ferre. Jilius quidem fulgura , tonitrua, et. suadelae quod- 
dam. calcar accepimus .fama , sed orationem. ipsam non vi- 
demus. | Unde constat, ejus mihil praeter opinionem | ste- 
disse, mec temporis probationem. et judicium | sustinere. po- 
tuisse. Quam multa hic sunt in Latinis infarta, ut sententia 
nascatur, quae in Graecis non habentur! quam inulía 1mnale 
sunt versa! Primum 7 JKEguéovg, num est Pericles? 
Mn xowoU .ex praecedenübus repetendum est Qijcogixi. 
Sufficiet tibi Periclis , sc. eloquentia, si conferatur cum De- 
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mosthenis. Dein, zeJobc xérrgov mon recte vertitur cal- 
car eloquentiae, sed aculeus, quem infigebat animis audito- 
rum, ut recte Melanchthon. Mox, &1X* avvóv ye oz ógà- 
per, sed ipsum mon videmus? quemnam? Periclem? non mi- 
rum ante tot secula placida compostum quiete: sed mec de 
Pericle locutus erat, sed de 77 zo? llsguixAéovc, de eloquen- 
tia Periclis; itaque recte Ms. et editio F/orentine , nec non 
Basileensis, &A'. «iti ye oz 0pgOutv, ipsam mon videmus, 
sc. eloquentiam. |. Nulla enim oratio ejus posteris est prodita. 
Verba, quae sequuntur, obscurius vertuntur, Ó7Xov (€ vui 
ziv qa«ricaéar ovÓcy Zupovov Crovrsg.. Salmuriensis : Unde 
constat , ejus mihil praeter opinionem stetisse,  Pejus. Me- 
lanchthon : Quare constat, eas praeter. actionem, nullam. ha- 
buisse solidam ac durabilem laudem , sc. orationes. — Et . sic 
Latinus quoque interpres videtur legisse. Num q«vraoío est 
actio, quod .Melanchthoni placuit? Pro Zyovrec Ms. ec onéo 
ihr qarrcoíur ovÓcv &ugovor Crovacr , ovÓ' ovav éi&£agxé- 
oaGt* quae praeter. imaginationem. nihil , quod duret ,' habet, 
quippe quae nom potuit suslinere temporis examen et judi- 
cium; quamvis £rovreg aeque ferri possit, ac iyovocr, hoc 
est, ex qua. Periclis eloquentia nihil ad posteros est trans- 
missum, nihilque superest, quam illa imaginatio, illa species, 
quam animo inforimnamus ac concipimus, de ejus fulguribus 
et tonitribus, quibus miscuisse Graeciam audimus, non legi- 
mus, non videmus, ut in Demosthene. —Grvrcoíu hic non 
est illa oratorum , 0zav & Aéy&g vu. ivO9ovoiouo9 xol zü- 
Sovc fAínur dox5c, xci éz^ Oww wi95c volg daxovovgu, 
cum scilicet ea , quae dicis, quasi enthusiasmo. et vehementi 
motu correptus, videris cernere, eademque auditoribus. ob 
oculos ponere, ut eam definit Longinus de sublimi dicendi 
geu. c. 14. sed illa, qua rem auditem cogitatione informa- 
mus. vcr autem non pertinet ad q«vvaoíav, sed ad gz- 
roouxrr. Gnargv. Locum hunc molestissimo tumore labo- 
'antem sic ego intelligo: In Demosthene laudando, inquit, 
non est, quod de materia eligenda haereas: ejusmodi est 


haec res, ut facile dubitationem (rv zÀ&vg» h. Ll z— z^. 
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czopíav) devitare possis. Una tantum, quaecunque demum 
sit, rerum (ad Demosthenem pertinentiüm) arrepta , sive rhe- 
torica sola. per se spectata (Nota, «uod ad 7; spectet, al- 
terum 7j non sequi, ob ingentem rerum abundantiam) in 
hac colloca encomium tuum, quod agis. Et hic quidem 
ne Periclis quidem ars (7 lleguxhéovg int. (ujrogue],) 
tibi parem dicendi materiam praebuerit: quippe de illius qui- 
dem fulminibus ac tonitrubus, ac de suadelae quodam acu- 
leo, traditum accepimus: ipsam vero (c?v5v scil. rzv Qnro- 
Qucjr) certe non. videmus, quae quidem ultra speciem nihil 
stabile habeat, (Zyovoav, non Zyovzsc) nec quod (oíov) suf- 
ficiat ac temporis examen ac judicium. Demosthenis vero 
(ars dicendi).... At tibi haec permissa sunto dicenda, hanc 
si elegperis viam. Vides, post verba và Ó£ cT0U 5uocSé- 
vovc ipse orationis suae flumen praeceps interrumpit Thersa- 
goras, et inpeditissimam orationem iía jam expedit, ut haec 
uberius persequenda omittat amico, transiturus jam ad alia 
rerum íractandarum genera. Vides simul, errasse graviter 
Gesnerum , qui post verba fcavor xol xoícw abrumpi ora- 
tionem , et jam &AA« pro &AA& scribendum esse putaverit, 
quod etiam ritzschius monuit Quaestst. p. 104. sq. Vides 
etiam, Zfielandium , cui nimium imposuisset Gesneri aucto- 
ritas, non opus habuisse suspicari aliquam lacunam post 
verba z«ríáJov rovrov róv Aóyov. Denique jam liquido per 
se patent singularum quarundam mutationum per hunc locum 
rationes.  Lguw. 

ibid. I" àv cot o2? 5] Sic recte Zen. utraque. In 
plerisque impressis yoOv c0t 7; 5. Fl. vero quj etc. Sorniw. 

ibid. Noi 5 5] Lege &5;. Guxzr. 

ibid. lleguixAéovgc] Plutarchus docet, nihil ejus prae- 
ter decreta superesse, ejus tamen aliqua ferri C/cero in 
Bruto auctor est n. 7. teste Quintiliano HY, 1. p. 126. A. 
qui haec verba addit: equidem mon reperio quidquam. tante 
eloquentiae fima dignum. | Ídeoque minus miror, esse, qui 
nihil ab eo scriptum putent: haec autem, quee feruntur, ab 
aliis esse composita... De Orat. tamen 1L, 22. coastare scri- 
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pta Periclis ait: nisi forsan ea fantum intelligit, quae apud 


"T'hucydidem | exstant. — 46 /— ristophane poeta f'ulgurare, 
10nare , permiscere. Graeciam. dictus est, Cic. Or. 9. "Vide 
autem. Nigrin. c. 4. ubi versus Aupolidis legitur, in quo 
zérrigov illud Periclis memoratur. Soraw. 

ead. |. 43. "Ti xévvrgov] TO xévrgov legi jubet Hem- 
sterh. ad Nigrin. $. 7. f. ubi cs &Az9oc £yxoréune vi xéy- 
voor TOi; GxovOvGt, etiam minus apte legitur. Rxrrz. At 
vide ibi nostras quoque notas, Tom. I|. p. 256. sq. Lruw. 

ead. 1. 15. "Ezovocv] Sic praeter G. Fl. et in prima 
quidem voce Pr. et Bas. 2. quae in postrema cum reliquis 
aberrant, in quibus legitur «?róv....z0ovrtc. nter (oc et 
vzio Fl. inserit o$0érv ózoiov, quod in reliquis non exstat. 
liladd monendum restat, pro o/av, quod mox sequitur, in 
Fl. legi oior, quod respondet suo ózoiov. Sorasw. 

Pag. 143. 4. 14. O20! otav] Lege otov. Guyer. Bene 
divinavit, cumque et Z7. confirmet, recepi. Rxrrz. 

ibid. Ba&ocvov xal xgí(civ]. Hic arbitror abrumpi 
orationem. ^ Thersagoras satis habet viam quasi monstrasse 
dicendorum in comparatione Periclis cum Demosthene: reliqua 
ingenio amici permittit. GExsw.  Errasse Gesnerum, e supra 
dictis jam liquere puto. Lrmum. 

ead. 1. 12. IHIgóc vv zoinvóOr] Glossam esse 70 
vz0, est apertum: nam ;rgóg cum genitivo, et verbo pas- 
sivo, pro vz0, habuimus adeo frequenter, ut operae haud 
sit repetere. Vid. tamen lcar. c. 15. 21. f. Bis Accus. 
c. 17. f. Rhet. Praec. cap. 1. Adv. Indoct. 28. et Bergler. 
ad 4Iciphr. pag. 120. ^ Rxrrz. 

ead. 1l. 144. Eg! &zo& £O civ] EXA9dv vov sispye- 
ow)0r an significare possit enarrare beneficia, vehementer 
dubito. Suspicor post 7/olfium, legendum iq (ézcag à- 
Jr, idque tanto magis, cum compendium syilabae coc in 
literam 5S transire facile potuerit. ^ Gesw. 

Pag. 145. 1L. 3. Tv ivavríav yàg, sizov] Quod 
in interpretatione huic responsioni verba praemisi sale mn«r- 
ras, lucis inferendae caussa factum est. Nempe sic abrupte 
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loquuntur Graeci et Latini, cum concedunt quidem, quod al- 
ter dixit, sed ad se nihil pertinere ostendunt.  Aliquoties 
ita Noster in flermotimo. De Latinis diximus ad Quint. 
II, 7. extr. Caeterum hanc de Anniceri narrationem | habet 
etian zelian. H. V. IE, 27. Gesx. 

ead. l. 4. àjdvvíxsegtv] Hle ipse, qui Platonem, cum 
jussu Dionysii vaeniret, redemerat. Aog. Laért. 74. E. et 
54. C. ubi tamen alium Annicerim esse contendit 7Menegius, 
quem vide pag. 70. D. ubi plura de eo testimonia congessit. 
Idem de eo marrat et zelianus V. H. ILI, 27. teste Men. 
et Lactantius Hl, 25. ubi et pretium addit octo sestertia. 
Pro jj male F7. et Fen. 2. 5. In J. autem 7j, nisi quod 
mendose 7. lllud enim haud dubie editor volebat, ut c. 15. 
7 xoi rüv Zgucó5v etc. quod sane minime spernendum, immo 
verum puto. Soraw. 

ead. l. 5. Ilgóc IIA&vorvo] .elian. Var. Hist. Hl, 
27. Guxrr. 

ead. |. 10. àdouavovrQozícc GAeciveu] Hom. 
dixit, &guargoz(ac Astor, quod diversum est. Guvxr. 

ead. |. 12. Ilaéccwvoc] Menagius ita emendandum 
esse viderat, et Ms. Gr. et F7. Ed. confirmant. Ín reliquis 
enim prave ubique legitur J/&oocvog etc. vid. Plut. 705. 
f. Aelian. V. H. XIV, 15. De hoc Pausone judicium 
"Aristotelis vide de Poét. c. 2. pr. (Non viderat forte 7e- 
magius, sed Guyeto, ut solet, surripuit. Soraw.  Pauson 
pictor. /Pauson dicitur 24e/jano Var. Hist. XIV, 15. et 
Plutarcho de Pythiae oraculis, et aliis, ex quibus hic legen- 
dum lla/ccroc. Guyet. Eadem; ad verbum habet Menag. 
in Ed. Graev. qui cum ubique eadem dederit, quae ille, 
plagii omnino reus esto. Rzrrz. 

ead. 1. 13. Ilácoove v Eoyoéqu] Verissime in- 
geniosissimus et amicissimus JMenagius emendat l[ovotvt. 
Ejus emendationem , ne quid dubi supersit, firmat Ms. et 
editio F/orentina. GnaEv. 

Pag. 146. 1. 2. Méugz:a23o:] Kolb uéuqeo9u. 
Guxrr. Bene, et parum abest, quin invitis Edd. inseram, 
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RErvrz. Optime tuetur vulgatam rationem Frizsch. Quaestst. 
p. 150. Lruw. t 

ead. 1: 7. T'ocoózov vOv] Si Luciani sit opus, a 
sene conscriptum hinc et ex c. 22. statuendum est: unde 
subit suspicari supposititium , cum nmec elegantia solita insit, 
ne orationis quidem  perspicuitas. Juvenile opus est (vide 
et not. ad tit.) sed cujus nescio. Soraw.  Veterani scripto- 


ris, quin ipsius Luciani, hoc opusculum esse, vel haec ipsa 


ejus comparatio cum Proteo, tandem denuo i. e. puro puto 
hominum irrisore, arguit; ut scite monet 777eland. ad h. 1. 
Sed vide omnino primam harum adnotationum. Lesw. 

ead. 1. 19. KozmqvoAoxei] Forsan recte F/. sine aug- 
mento, quod et ZZerodot. negligit; ut L. VII. p. 437. C. 
evoff5zsoav pro Grég—. Conf. c. 41. ubi eadem rursus 
xoararaloxórG. Sed et exempla ex aliis tam crebro indica- 
vimus, ut pluribus hic non opus sit: vulgatum tamen hic 
praestat servasse. Rkrrz. Cf. et supra c. 292. xev5váAo- 
TG, ubi tamen. eadem etiam £7. x«ravcX«tot habebat. Leuw. 

ead. 1l. 16. liagsic vv énmyovvuÉvgv qoov- 
TíÓóc] WVertitur, dimissa ex animo impendente cogitatione z 
malim, demissa, suspensa illa cogitatione. "WxrgiNG. | V. 
Dem. Phil. L. p. 108. A. ubi c«zorguéro: xol voig zaga- 
oxevaic, xal vUig yvouatg. Soraw. 

Pag. 147. 1. 6. l'o«ug o relor] Sic variat scriptura 
etiam supra Tox. c. 13. 14. 16. et ante, in bac Dissert. 
et mox cap. 27. Rxrrz. Vid. supra ad cap. 2. Varr. 
Lectt. Lrgnuw. 

ead. 1. S. 1X3 0z0c] Subaudi 0ga, ozóze.. GueT. 

ead. 1. 11. Y zouviuoct] A M. Aemilio captos re- 
gum Macedoniae commentarios legimus in ejus vita a Put. 
conscripta; sed ab hoc visos etc. non credo. Soraw. Vid. 
Misc. Obs. Brit. Maj. et Jun. 1773. p. 368. Rzxrirz. Fi- 
ciam esse hanc de commentariis regum Macedonicorum nar- 
rationem , quo encomio suo auctor majorem íum gratiam, 
tum veri speciem, daret, probabiliter observavit Z7 eland. 
ad h. 1l. Lrnw. 
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ead. 1. 19. Ot»aós] Pro o!xor positum. Gvver. Ita 


vicissim o/xo9tev fere pro oixor Herodian. ll, 7, 3. ovzt 
yàg olxo9ev 5v «vcQ rocaUre yonuava, 000 QAeLoreécuro. 
Sed potest vulgaris significatio et ibi salva manere; ut sit, 
domo, vel de suo mon suppetebant opes. Sed pro oixcót 
forsan hic o/x«J: scribendum. HRErrz. Imo oi(xoóe Luv 
consuefo more dictum esse, bene monet Fritzsch. De Atti- 
cismo et Orthogr. Luciani Commentat. |. p. 4. respiciens 
sinul Lobeck disputationem | ad. PArynich. p. 44.  Lruw. 

ead. 1..16. K«i và Xouvzà vv énov] Aliquid ex- 
cidisse videtur: petit enim, quod sequentia indicant, ut reli- 
quum poé&ma sibi peragat. Soraw. 

ibid. T'Gv ézxóv] I4xovcoucr legisse videtur interpr. 
Gvxrr. 

Pag. 148. 4. 11. 1421000 Zu 0v] Hunc poétam ab 
aliis laudatum non memini. Soraw. 

ead. |. 12. XoqoxAéovg] Scripserat ergo et Sopho- 
cles hymnos. Soraw. 

ead. 1l. 14. "ExAéíLsumvaoi] Hujus ergo aetate neque 
Tragoediae, neque Comoediae novae Athenis scribebantur. 
Sornaw. 

Pag. 149. 1. 1. Joüuo vo9 BifX(ov] Sic legen- 
dum videtur: zó zrgocZzov zuiv uégoc T0 Ó& quoiv Mrvriá- 
vo etc. 70 ógüuo vQU [fhfkíov insititium videtur. Guvrr. 
Quid in his veri sit, ex P/utercho intelligis in vita Dem.. 
pag. 1574. qui, excepto Antipatri colloquio, eadem ferme 
habet. Sorníw. Legebatur, 70 Ó2 goGue rov fhifhíov, 
praemisso etiam puncto ante vó Ó£. Sed parenthesi addita, 
distinctioneque mutata, et pro r09 fifA(ov, rescribendo f 
fov, Gesnerus vulgatum emendavit, cui obsecundavi, quod 
vulgatum sensu carebat, nec aliter ex Codd. restitui poterat. 
Rzrrz. 

ead. 4. á. KuXavgoíac] Saepius in. haec voce apud 
Plut. peccatur hac in historia: pro Calauria enim ubique 
Calabriam libri impressi habent. V. 615. C. in Dem. 
Soraw, 
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ead. 1.6. Meréogoc ó 2Mvvrizavooc] Conf. supr. 
Jov. Prag. cap. 4. . Rxrrz. 

ead. 1: 9. ElgijA9 ev] 'Ooyíac. Gvoxxr. 

ead. 1. A4. Xatoe, o vrízavot] Hic incipit mo- 
numentum antiquum et lectu dignum: cetera non sunt magni 
pretii. L4 Cmozr. Hic incipit quasi novus dialogus. Vid. 
Miscell. Obs. supra laudat. p. 368. f. et 369. Rgrrz. 

ead. 1. 16. Tí yàg viv óovO v] Subaudi 0c. Guvzr. 
Imo óqsAoc. Vid. supra ad De Dea Syr. c. 20. notata, 
Lzuw. 

ead. 1. 18. lloóc fíav xavéysiwv GOÓbvvaro»v. 
ANT. Tí 05 o0 LOvva xavetAzqozs;] In omn. Edd. 
haec ita habebantur confusa: zr9óg [Mav xoréyew GÓvvaror. 
o) Boworlog, ov9' fvOu vi za9! éuobD Aoffóvrtg etc. 
a c. 34. fere ad fin. 37. huc infarta, quae transpositione 
sananda etiam monet zZnonym. in Misc. Obs. Britan. Maj. 
et Jun. 1773. p. 370. Aliquid deesse viderat et 7/olf. 
initio operum Jemosth. Transpositione etiam sanaverat So/lan. 
exceptis duobus versib. quos aliter constitüit. At. nos Ges- 
«erum sequimur. | Differentia cuique ex collatione alius Ed. 
patebit. Riz. 

ead. 4. 19. Koréysiuv; GÓUvourov. ANT, WA o" 
o0] Potuitne, lector, melius continuari oratio? . Quam male 
vero in libris omnibus tum editis, tum, quantum mihi con- 
síare potuit, Mss. ab hoc inde loco partes commentariorum, 
ut fingitur , Macedonicorum inter se cohaeserint, vel distra- 
cíae fuerint potius, facile intelliget, si quis conferre cum hac 
editione quamcunque aliam voluerit: (ne opus sit ad alium 
librum decurrere, rogavi doctiss. Fteizium , ut subjici ad 
finem libelii totum locum , quomodo antea editus fuit, curet.) 
Igitur putabam, me vidisse aliquid, cum ante hos viginti an- 
nos observarem , translocata in libro, unde reliqui, qui ex- 
stant, ommes derivati sunt, duo folia aequalia, vel paginas 
adeo ejusdem folii, (versuum in 24/dina editione 37. et 40. 
im Basileensi 71. e£ 75.) quibus repositis hic. libellus, qui 
iribus locis vitium antea prodebat, sanus, integer, et optime 
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continuatus appareat. Ad hoc intellipendum | nihil opus est, 
quam ut attendat lector ubique, quis loquens inducatur, et 
de qua re agàátur. Probata est jam tum illa. curatio doctis- 
simo viro, quem mihi nunc collegam et vicinum esse inpense 
gaudeo, €. 24. Heumanno, ad quem illam perscripseram: 
probata est doctisshno itidem viro "75. Iemsterhusio, cui 
specimen mearui in huüc libellum observationum miseram. 
Is, sibi quoque eam in mentem venisse, mihi respondit, et 
a JMose Solano etiam sibi plures ante annos demonstratam, 
docuit. "Postea illam publicavi an. 1731. in lihello tertium 
jam Lipsiae edito, Clhrestomathia Graeca: unde in Actis 
Eruditorum quoque facta est illius mentio. Denique in Mi- 
scellanei$ observationibus eruditorum Britannorum , Ed. Delg. 
Vol. II. Tom. HI. p. 368. seq. viri docti mihi incogniti 
observatio vulgata est, quae ab. illa nostra. vix quidquam 
differt. | Cum ^ itaque ita manifesta. sit haec emendatio, ut 
magis mirandum sit, tot editores: Luciani atque interpretes 
iam fugisse, quam intra exiguum tempus aliquot hominibus 
eruditis eam in mentem venisse; et a nemine plane, quod 
ego sciam, quidquam contra monitum sit: credo ego inoro- 
sae cujusdam superstitionis potius nos postulari potuisse, si 
non adinisissemus eam medicinam in ipsum corpus hujus li- 
belli, quam audaciae, quod admisimus.  Grsw. 

Pag. 150. 4.13. OÀx toys ouetc od02 uiLiooav- 
vztc] Addititium videtur. Guvgr. Vanum commentum omnino 
non respiciendum puto. De falsa autem lectione uelroarieg 
vid. Varr. Lectt, Lgnw. 

Pag. 151. 4. 3. Ilávroc o2óÀv àv avTOv, &aé- 
xrctvoc] De-eleganti hac ellipsi vide" quae diximus ad 
Advers. Indoct. c. 17. Tom. VIII. p. 360. et quod ad La- 
finos attinet, adde, quem. Gesnerus in Chrestom. laudat, 
Gronov. ad Liv. XXXI, 24.  Lxnuw. 

ead. 1.8. "Tuspuitov) Vid. Plut. Dem. qui omnes 
eosdeín recenset, nisi quod pro Eucrate Hyperidem habet; 
et 1555, 1. Soraw.. "Tusgatov «0v Qolyoíc] De Hime- 
raeo Phalereo, Demetrii fratre, et Aristonico Maratho- 

Lucian. Vol. IX. Ff 


z 


450 A;.DONS OS D OAESEOGNOURGS 


nio, atque Hyperide,. P/uz in V. Demosth. sub fin. p. 
859. C. narrat, eos Aeginae ab Archia ex Ajacis monu- 
mento detractos, Cleonas missos ad Antipatrum, et ibi per- 
isse. (GesN. 

ead. 1. A1. Tazeiuvotg — àzinoAácovrac] Tà, 
TOatvO)Dc, ÉmuroA&carrog, &viQera. Guvar. 

ead, 1. 13. Zíxmqv»v vv Ósiiuv ov nuvtvptázo»v] 
Hanc observationem, ventos quosdam vespertinos mox. po- 
nere, firmat 24ristoteles Probl. 26, 35. 2f sí 0 Céqvgog 
zgóc viv ÓsDnv zvét, zoo Ó' ov; GksN. ldem Gesnerus 
in Chrestom. versum hunc e comoedia vetere laudat, quem 
servavit Schol. ad SopAocl. Ajac. v. 248. 141A! soe va- 
géog , Oeavóg yàp djoEero I4Aiysv. cf. Suid. s. v. ovtgozt. 
ubi tamen male legitur Zzéoys pro £zeos.  Lruw. 

ead. 1. 14. "YzegíÓsgv)] Hic enim amicum professus 
Demosthenem accusavit, (vid. P/ut. in X. Rhet. 1559.) et 
jam reconciliato alteram accusationem parabat, 1560. et 
1561. "Vehemens hic et acerbus, z5íov oxoz&v L49vatovc 
Q0) uóvoy & zuxgóg or, QA eb xoi mgoixa zuxgOg. Plut. 
116, 1. Soraw. 

ibid. Tóv &qiLov ÓóguóLaxco] Sic vitiose Salmu- 
viensis: pejus zmstelodamensis ÓuuóAaxa. Scribe Ónuoxó- 
Àax«* sic recte editiones priores. Jkws. 


ead. 1. 15. 4nuóXaxo] zuuoxókexe. An zhyuoxó-. 


Àaxo xópiov; Guvkr. 

ead. 1. 48. Z&pmoozégav 3 xav. 24Azifl.] Ma- 
gnes Demetrius apud P/ut. Dem. p. 158. F. refert, in illo 
suo reditu Demosthenem dcvarzsivavrte GG yeigac pexapíooat 

-— Cr? b] , 48 c "n 2; zy P , 
Tic qyuégac ixelvrg owióv, c fiéAviov IMAzufhitdov. xavióovta. 
L M 2 , [5 dg.) » - / c M 
zttouérovc yog ov fefhaouévovc vx avr0D ÓcycoOQu TOUG 
zo0Àirag. GEsw. 
E - : , 

Pag. 152. 4. 3. "Hv éyotsjv Ó5zov] Hoc ut recte 
intelligatur, meminisse oportet, linguam Hyperidi ab Anti- 
patro praecisam, (J/ut. 1560.) et a priore accusatione De- 
mostheni reconciliatum nevam deinceps parasse, Sonaw. Ex- 


cisam ili linguam quidam tradidere- apud .P/u V. De- | 
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mosth. p. 859. C. Alii praemordisse sibi linguam, ne con- 
scios proderet: idem in Hyperide.  Grsw. 

ead. l. 10. BoóAiv] Vid. Herod, Z, 269, ubi ZXzso- 
"yc dicitur, qui hic Nz£ozic. Soraw. Historia est Bissodh 
VII, 134. quamquam ZusoOínc ibi vocatur. | Gesw. 

ead. 1. A7. 'O. IIé 9.» v] Orator Byzantinus eloquentis- 
simus, cujus Demosth. et Aeschines in oratt. meminerunt, 
Gvxrr. 

ibid. Oi ó?2 )4rrizoi Qnvootc zotÓLO z«pu- 
B&4AXsiv] OL O2 rr. Qr. zelo. zrepoftGiAsv. Mancm. 
Recte. Vid. Addenda. Rzrrz. Sed nihil ibi adnotatum. Bre. 
| did. Hoe oet XAerv] Subaudi dz v0, 700g 10 zupa- 
fáliav. Gxtr. 

Pag. 153. 4. 2. Mzo0slEseov] Quidni artiore loni- 
smo dz00czcuy, Conf. supra ad Deae Syr. c. 1. Rrrrz. 

ead. l. 8. 4óv vo) Aóyov] Lege «rot. Guskr. 
Non credo, tum quia stilus solito est intricatior in hoc Dial. 
tum quia facile unus vel alter liber exhibuisset &2ro?* nam 
in re tam facili solent potius obvia, et quae cuique obiter 
legenti in mentem venirent, obtrudere, quam difficiliora pro 
facilibus. Quare modo ita vocan GÀ. 5 Oregug roO 
Àóyov, «)vQ (sc. dori) «ztoóctroc Wuiv, videbis nihil opus 
esse avrOV. Rrrrz. lu Bas. 4. legitur o?rov. Br. 

ead. I. 10. 24» Aiv 5] Confer cap. 43. Kvsrrn. 

ead. 1. 14. "Ez 0992 7c] Int. yoeuic, linea, s. via, 
in qua mentem suam tanquam mavim tenuit. Respicitur ad 
Rhodium illum gubernatorem, 0c &yz, ut est apud zdristidem 
Rhod. p. 543. Jebb. Xanaoloufrc «vr Th; vec, xol 
iucadigecO ztoocdoxqar, robDro el TÓ 9ovÀlovutvov* 4A", 
( llórudev, t69v 02 0p9ür. rüv voOr xorcÓÓcn. Din 
clavum. rectum teneam, ut est in Quintil. H, 17, 24. ubi 
reliqua. dedimus. Sed fractum animo fuisse in exsilio illo 
Demosthen. similemque Ciceroni, monet Plutarchus. Grsw. 

Pag. 154. l. 3. "Eq*] Magni Demosthenem faciebat 
Philippus. "Vid. P/ut. Demosth. Sorax. 


ead. l. 6. Koízo: u&LXov] Hic inseri valt J.. PeHet. 
Ff2 
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locum mox a me. commodius inserendum, | Ac PelHetus solus 
a me huc usque, qui lacunam bic observasset, visus. est. 
Innotuisse famen ef viro docto in Germania, ex fTensterhu- 
sio audio an. 1723. Soraw. 
ead. 1l. 8. Xovoíov] Subaudi 10, xové. | Guv&r. 
ibid. Oo Doiwvorvíog]. Sic legisse iios interpres : 


f^32 


oox iui Dowor(ag, o$0! £vOcn và mag! duoD Ao[lóvzeG.. 
Guvrr. O? Boworíac, ov0^ £v9w vw mag? iuo? koflóvttc] 
Haec verba in Salmuriensi versione sic prioribus annectun-. 
iur, ac si Archiae essent, cum sint Antipatri, quod recte 
vidit Philippus Melanchthon. | Sed. animanda sunt intevroga- 
üionis nota. Non in Bocotia, non Aic « me auro accépto ? 
eum Scil. potuistis capere vivum. Gnarv. 

ibid. Doveovíoc] Si sana hàec, mirum, quid Antijátto. 
in animo fuerit: neque enim de pecunia, ut Archias accipit, 
cogitabat, utpote qui Demosthenem hac parte inexpugnabilem 
compertum haberet. Vid. cap. 36. ubi corrumpi posse De- 
mosthenem negat Philippus. Soraw.  O) JBouwoag, ovó' 
Cy9u« 1] Haec ita apparet arcte cohaerere, ut sine injuria et | 
internecione sententiae divelli non possint: et tamen longe | 
erant distracfa. Scrupulum quidem injiciunt verba, quae po- | 
suimus, in quibus multa varie tentata per hosce XX. annos 
cum ab aliis, tum a nobis quoque et nostris amicis, Ponam | 








illud, in quo non ózvzégetc, sed Ószéreig minimum qgov- 
TícitY acquiescere mibi visus sum. Primo igitur ajo, cum | 
€xacroc uoyéygazrct pulchre cohaerere participium aep | 
&uoU Aeffóvrsz, plurali ad distributivum .nomen relato. De- | 
inde Boeotiam Atticae illam conterminam, et Demagogis At- 
licis commodam, in potestate Philippi bis fuisse constat, in | 
iantum certe, uf inde ligna, reditus s. vectigalia , pecora, | 
praedia dare et assignare suis illis amicis mercenariis posset, 
semel in bello sacro, et deinde post pugnam Chaeronensem. | 
Ieitur legendum videtur: JNOv Ó' zxsívev uev &£xaorog dzo- 
yéyounrat, ygvoíor, &EóAa, mógovc, OJoéuuera, wyiv, 0g 
Bowríag, 0g à £v9o vt mag! iuoU Aoffórreg, ea sententia, 
duam interpretando expressi, seu magis ad verbum placeat, 
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Nunc: dlorum. | unusquisque. scriptus. est. aurum — — alius 
Boeotiae, | alius. hic. aliquid eorum, | «me accepisse. Tta 
sanari potest locus difficillimus , nulla litera immutata, nisi 
illa. negatione," quae orta videtur ex studio conglutinandi, 
quae tamen :cohaerere nullo modo possunt. Nisi poéticum 
esset, (certe. non satis attendi, an etiam in soluta oratione 
adhibeatur) poteramus etiam suspicari, 00x i. e. 0 ex Dowwo- 
a(uc, 0 0* Dv9u vv Aeffóvrcc , sententia plane eadem. Grsw. 

ead..1. 10. BvCavriov:/ vsiyoc] A qua urbe ca- 
pienda- depulsus Demosthenis consiliis fuerat Philippus. "Vid. 
Orat. de .Coron. cap. 27. JMecyóAav vügc '"EAA40oc vocat 
apud 2f/henceum "VITE, 10. Siratonicus, quod scilicet uti 
lomo ala, ita Graecia By zantio vi possit, Vid. Casaubon. 
pag. 384. .Grsw. 

ead. |. 413. X gvoéo. Tí 0 o9 Corro x.] Perturba- 
tissima haec erant antea in ommibus editionibus: nec quis- 
quam ante me repertus, qui saltem conquestus sit, abrumpi 
subito in iis. Antipatri et Archiae colloquium, ut nescio 
cujus, minime enim ex iis patet, quis loquatur, ut, inquam, 
nescio cujus subito verba Parmenioni dicta, et alia multa in- 
ferciantur, antequam Antipater tandem roget, an mortuum 
ergo intervenerit? Quatuor ergo integris: capitibus hinc remo- 
tis, suoque loco redditis, (nempe tricesimo quarto, quinto, 
sexto et septino) nunc tandem addicentibus avibus procedet 
Antipatri cum Archia colloquium ; et quae hinc ejecimus, 
locum suum tandem obtinebunt; resque ipsa restitutionem 
hanc abunde confirmabit , quam ante anuos viginti a me re- 
pertam. non meis tantum libris. adscripseram , sed in Codice 
viri doctiss. Jo. ILaughton , Bibliothecae: Cantabrigiensi Prae- 
fecti, amicitiae causa, non tanto post intervallo in jucem pro- 
ditarum mea opera Lucianum putans, annotaveram his ver- 
bis: [reliqua pagina et pars magna sequentis alterius loci 
sunt, quein. infra pag. 1090. B. indicabimus, quae si nunc 
missa feceris, et in alio illo loco inseras, quae nunc mire 
perturbata. in. omnibus | editionibus leguntur, plana. tandem 


et facilia fient. M. S.] (Quibus literis Mosem. Solanum 
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intellipe, quo Latino nomine hic etiam discas me Disserta- 
tionem. de siylo Novi "'estamenti edidisse, quae in Rhen- 
f'erdii syntagmate conspicitur) et iterum p. 1088. (erat enim 
Ed. Par. ante i6 Ó' o? LOvie« etc. linea 29.) [Haec missis 
ad tempus intermediis cum iis conjungito, «quae in pag. | 
praeced. aníe uncinulas sunt.] "Tandem pas. 1090. ante | 
Towvra etc. lin. 16. [Hic inserenda sunt ea,- quae supra | 
notavimus (p. 1087.) loco suo fuisse mota. MM. D. S.] 
Hinc autem liquido patet, hunc libellum ex uno Codice Ms. 
descriptum, in quo folium unum, dum compingebatur ; loco : 
suo mofum errori huic ansam dedit, qui tamdiu indeprehen- | 
sus evasit. Soraw. 
Pag. 155. f. 14. IHlgosíuxv &v] Objecerim, ut cani- 
bus, ut latronibus, ad incommoda majora effugienda. | Hero- 





dotus 1, 24. de Arione inter nautas latrones constituto. 


—— 


Tov Ó& ovvwiérra Tobrto ÀA(cotoO9ut, vgnucra zpQoitrta OQ, 
wvyzr Óé magourtóusvov.  Grsw. 

ead. 1. 12. T'àóv y&ào usvà zl consíS9ovc] Pro quo 
scripta exstat oratio Demosthenis de Chersoneso, ex qua | 
Diopithes in Philippi regnum excurrerat. Gkrssw. 

Pag. 156. 1. 6. Tó yé ro: xav aàvÓv o?x u- 
Qízokiy etÀouevy o9x OXvvOov, o2 GQczxéac, 
xai llóXov Zozoptv] Manifestissimum mendum non | 
vidit doctissimus interpres. PAil. JMelanchihon. | | Nam quid, 
de Pylo hic loquitur? quem nunquam habuit Philippus, et. 
qui in ultima Laconia vel Messenia situs, remotissimus fuit ' 
ab Antipatri ditione et Macedonum negotiis. Emenda igitur 
et repone meo periculo JI/A«c. Eam emendationem firmat | 
Demosthenes ipse in oratione de Chersonneso:  xóproc Óé : 
JlvAàv xoi vàv imi vobg "EAMgvoag za900cv. Et in ora-| 
tione de falsa legatione: c/c yàp otx oidev óuÓv, Ort TÓ. 
Quzéov zoAéu xci TQ xvolovc &voi IloXOv Goxéac, d 
ie G&z0 Omnfla(ov GÓue vuyoytv vpiv. Et rursus ibidem: 
"tol Uv Óà rÀv lyyóg xai vv ualóvov, Ayo 98 Quséuv. 
xci llvlov. Ys locus, qui Ocguoz)Ao:, et saepius Iónow. 
dicebatur, erat Graeciae porta et aditus, et nunquam potuis- | 
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set Philippus Phocenses evertere , nisi potitus fuisset illis 
angustiis. Ideo saepissime Demosthenes in suis Philippicis 
de iis facit mentionem, ad quod respicit hoc loco Antipater, 
quem loquentem inducit Lucianus. Pauw. | O? Geozée«c, xoi 
llóov £yousv] Sic quidem etiam Ms. Sed Palmerius vidit 
Scribendum esse J/í/Aec, verissime. Sic clare Z/orentina, 
ut nihil dubii in posterum sit relictum editoribus ad veram 
lectionem restituendam. | Gnaxv. 
edd. 1. 8. JI6X«c] lta Ed. PF. uti Palmerius emen- 
dare jusserat: in reliquis enim 11/520» legitur. Quod autem 
Palnerius in: erudita illa nota ait, haec ab Antipatro dici, 
inde est, quod exemplaria sua secutus non vidit a Philippo 
dici: cum tamen vel ipsa orationis series ostendat, haec ab 
Antipatro, ut sibi ab aliquo dicta. ^Ut mirer, viro sagacis- 
simo nihil suboluisse, unde verum erueret. Sorax. 
ead. 4, 13. x0 vov 9e&vocv] Longe aliter de eo 
Potterus pog. 154. Soraw. 
ead. 4. 16. Xoóvov] Subaudi 94. Guxxr. 
ibid. Hoóc vv ógezurr] Drachma, 10 ovrzyogt- 
xór, h. e. pretium oratori solutum, quoties vel in privata 
causa, vel in- publica adesset. "friobolum c0 ÓOrxervuxór, s. 
merces judicis Vid. Spanh. ad .4ristoph. Plut. v. 329. 
Grsx. 
ibid. JM4oayuzgv xoaivó vrguio BoXov] An rovc ài- 
xaotuxOovc pu09ovc; Guykr. Quidni? de triobolo autem 
judicum mercede jam ter quater alibi mentio facta. ^ Vide 
modo Bis Accus. c. 15. Rrrz. 
Pag. 157. |. 4. Tosrovg xeztaxexAtuévov c] 
TTooc 2I495vaotovc zolrac. Gvxrxrm. 
ead. 1l. 3. Tóv Maegoe2GO0vi]) Ev Dlega2ónt. 
"Guvxer. Si ?v tantum subaudiri voluit, bene: si addi, fru- 
síra. Quando quidem ;(475, vel aliud substantivum additur, 
dubium non est, quin iv adjungatur, ut "Aucyd. I, 18. 7 
iv Maga9éi ucyn. Et Hl, 34. vovc iv Mogadori.— te- 
Schin. contra Ctesiph. p. m. 301. A. 5 e» Maego9Ovt c7 
géyouzici. Demosth. de Class. p. m. 76. A. ot zv IMoaga- 


Li 
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Suri. vv ngoyóvov. Noster c. ult. f. hujus .Dial. ví)v v 
Moga9ori zezvozózov. Ibid. paullo. ante, zo2c 2v 7Maga9. 
4z&UI. Af. quando abest ejusmodi substant. 'omitti. etiam: pot- 
est praepositio. Lys. Orat. de Aristoph. bonis, fin. àvéxg- 
ocv TloOuo? zcl Neuéa. . L. Bos. de Ellips. p. m. 281. ex 
Zdristoph.  Acharn. Mago, juzv. — Adderem,.| Homer. 
I. E, 137. ubi yg quoque pro 2v &y9Q, aliaque, quae 
in promptu habeo, si necessitas postularet. |Rxrrz. á 

ibid. Mo guJ9aovixoai Xakautvi] Tum alias, tum 
nusquam fortius, quam eo loco, quem etiam Longinus .lau- 
dat s. 16. nempe de Corona c. 60. ubi jurat, O2 à 096 
i Maopa3«vi ztgoxivüvreéoavrzag vOv zoyóvov, xal roig 
iy IAoeroicig zagera&euérovg, xol voóg àv Nolouty vov- 
peyicorrac, xol ro0g àv ldgreuoíQ , xal moALoUg.érégovg 
voóg iv voig Ónuocíoc ur5uaoi xepévovg dyadoUc. üvügac 
X. v. À.  Gresw. 

ead. 1. 8. à4z06071020vc6] L. e. duces classis. Guvxem. 
Imo ipsas intellige c/asses vel expeditiones navales, ut mox 
Gr0Àovc, et supra c. 18. ipsum hoc vocabulum dz:0010A0vc. 
Lun. 


JJ. e kii , ; j 

ibid. O yào 49gvalouc votc znáXAas Osuioro- 
xÀ4 xoi lle Àgc àyé Ir0i6€ vOv 0 

AME: QixAÀQqG éyíÉrvgeTO, vOULOLGC ! 

- * 
Znuoodévgc, égáuiAAog OcuiovoxAct uév viv 
, "tU J - L 
cvrtgiv, Jeouxicet Óé v0 qoóvguo] Perspicuum est, 
legendum 70270. «Quod priscis .dtheniensibus "P hemistocles 
. et. Pericles fuit, id nunc est Demosthenes, par. "hemistocli 
quidem prudentia, Pericli autem. animo. | Idque: recte consi- 
deravit interpres.  Jkws. 
- M ^ , 

ead. 1. 10. T'oovo zoic viv] Lnpr. omnes vovzoic 
vUr. Jensius voíro vir. Ego sic integre edendum censeo, 
et ita interpungendum , ut eqc4u2Aoc ad sequentia referatur, 

? v * 
non, ut ante fiebat, ad zovrzo:c. Sornaw. 

ead. 4. 42. à xoótiv] Pro oózozovav. | Guxkr. 

ead. 4, 18. Ilcgi v3; Moxtóovíag àv xuzé- 
ov5coé got vóv Aóyov] Án, de Macedonia ipsa r«tio- 
ncm « ine exegisset.  Guxgr. 
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4Pag. 1582 1.2. d ov auuv cuAAÉg&et, zx enc 
G10409v6] Sentüsne, lector, haec olim miserum in modum 
distracta, ,ia.jam ,commissa inter se oet tam. firma compage 
cohaerere ut divelli nullo modo possint? Si,haec non est 
cería ,eemendatio, : ilicet de tota. arte actum. estt exsequias 
eamus criticis. |. GEsN, 

ead, 1..3. 24vziusD-lovavan | "Eyo 02] Hic jam 
incipiunt quatuor. illa, capita, loco suo in omnibus editionibus 
moía, a me. yero suo loco reddita, ne, vocula quidem mu- 
tata, .,. SOLAN. 

ead. 4. 9. IIzoi uev y&o Xatpgcrstac] Post proe- 
lium, ad. Chaeroneam, quo Atheniensium , quin, Graeciae libe- 
rae, opes prostratae sunt, Philippus initio quidem se gessit 
insolentius; post autem, periculo licet defunctus, Zqorrre v5v 
Oevórgre xal rjr Óvvotv v0U Qrogoc, iv uéíge quxQQ 
puc Tmuégag  vÓv $aég Tig Tytuovíag xol oU. ouuTOG 
&vagóüjat xivÓvrov &v«yzacOdgc om^ a)r00. Plut. in V. 
Demosthenis pag. 1567. .H. Srephan. | Grsw. 

ead. |. 11. Kal yàg si zag' iAzí0«]. Sic legen- 
dum etiam ego puto, nisi velimus ellipsin satis difficilem 
statuere » «n enim ideo minus magnum periculum etc. Blan- 
dius forte sic corrigas, JM, j/&o 7| zo &Az(Ó«, neque enim 
nisi praeter spem, vicinus. Sed primum illud, quod etiam 
Zf'olfo placuit, probo unice. Ges. 

Pag. 160. 7. 4..24otovoz lee u&gvv ot] Hoocene- 
zovOv.sci. Guvkv. Rectius Gesnerus in not. ad Chre- 
stom. de Dativis absolutis cepit, de quibus vid. JMathiae 
Gr. Gr. maj. 6. 562. 2. Lkkuw. 

ead. 4. 5. I1lgóg yo?v :4AéSavÓgov] Sic omnino 
legendum ,. cum. a/zi0Aoyixzjv | particulam series orationis po- 
stulet. Et quam facile est I' in 7' mutari? Gxsw. Exem- 
pla in hoc ipso libello obvia.  Lrnw. 

ead. 4. 6. zíéymov] lta recte F4. et Feneia utraque: 
in reliquis &y«r. | Soraw. 

ead. 4. 7. llgocmeqowunzórov] Malt Jolfius 


GvLLteqOUUIX6LOY , ut notentur condiscipuli: et est illud sane 
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temporum rationibus magis accommodatum, Sed memineri- 
inus, jam supra ab auctore libelli non Aristotelem tantuni 
&ed hujus etiam Theophrastum auditorem inter praeceptores 
Demosthenis relatum. Gzsw. Vid. cap. 12. éxte. Lrmw. 

ibid. Ouvuécoi] Subaudi Zzye. Guykr. — Imo refer 
proxime ad AZyov, quod modo praecessit. "Lrmw. 

ead. 1. 8. Eyxoavi(ac] Si abstinentiam reddas, quid 
fiet voce Coxgotig; Soraw.  Facle quaestionem hanc ipse 
Solanus expedire potuit, modo tenuisset; &oxryow h. l. ut 


frequentissime alibi, e. 'g. supra cap. 12. in., in re oratoria 


siguificare zneditationes et exercitationes , . quibas operam dat 
orator futurus. lis autem Demosthenem incubuisse constat 
summa cum Zyxgoreíe , i. e. continentia et abstinentia, cujus 
rei testimonia proferuntur supra cap. 14. xovg, O7t/Aat0v, 
xcT0z7Q0v, Eítoc, y). rTGV 0ragO'orc«v, etc. quae jam juve- 
rit in memoriam revocasse. Ergo 7j zl v5v Goxmgow iyxou- 
t&&, est continentia in exercitationibus dicendi probata. Luv. 
ead. 1|. 10. Eo?fgoóíLov]: Inmicus hic Demosthenis 
summus. Vid. Dem. Mid. Soraw.  Eéfotov, xci Govvo- 
voc, x«l QLoxgcrovc] Hos patriae suae Athenarum proditores 
nosse datur ex oratione Demosthenis de falsa legatione. GEsx. 
ead. 1. 14. QiXoxoórovc] Et hic Demosthenis ini- 
micus, quem proditorem patriae alicubi vocat. Soraw. - 
Pag. 161. 4 17. M212Là zc üuntJoaviv; APX. 
"Eo:ix&c P0 u&AAov, o BaociAtQ, Jjavuá&ácttr, 
x«l yào Xuttc ot zeQcaué£vot, duieqégousv oo0zv 
AxnaAqEst vr€ xal üziovzío TY ogcvrcv] Mira 
oratio. An illi, qui viderunt, non aliter ac qui viderent, obstu- 
puerunt? Quae haec dicendi ratio ? Suspicor ógcvrov corruptam 
ex &xgocvrrOYr. Jta scilicet. stupenda. est. maximi hujus. viri 
zuors,. ut eliam mos, qui vidimus eam , mon minus stupueri- 
mus, et ipsis nostrum. oculis dif/fisi fuerimus , ac illi, qui 
audiunt , percelluntur, ac velationi fidem non habent. An 
potius unius literulae mutatione defungentes, legimus Orogé- 
Qoutr; Et nos, qui vidinus hanc mortem , stupore et &zu- 
ota ne nunc quidem minus correpti sumus, quam ubi eam 
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conspiciebamus. —Studiosus lector arbitretur. Nam vulgatam 


stare posse, non puto cuipiam fore persuasum.  Jkws. 


Pag. 162. 4.2. iceqépgouev] Locus conclamatus, 


nisi legas 47, ópcivrqv , quod etiam Lamb. Dos. placere 
video." Aut cum hoc vellet, mos ipsi, qui vidimus, stupo- 
rem rei praesentis nondum excutere valemus, parum feli- 
Citer expressit, etiamsi cum Jensio Ouuqéoouev legas; vide 
tamen Lhnagg. c. 10. | Soraw. 

ead. l. 3. Kai &ziov(e vov ópcvrcov] Forsan le- 
gendum, vOv 4) ógovreory. L. Bos. Sententia postulat, ut 
aut negationem omissam dicamus ov7, vel uzóÓcv, aut cum 
Jensio suspicemur fuisse in autographo ziv dxgorrror, vel 
&xovórrir, quorum hoc inter describendum, illud inter di- 
candum facilius potuit permutari, Sed quoties ipsis scripto- 
ribus talia humanitatis indicia excidunt? Grsw. Ipsi Gesnero 
h. l1. una cum Jezsio aliquid humani excidit cxgocvrov, 
quam formam (pro d4xgocuérorv) non modo Atticam, ut 
Sclhmiederus tradit, sed etiam prorsus  usitatam Graecis 
fuisse negat Koppiers. Observv. philol. p. 17. et in. Z'alcke- 
«4r. Opusc. philol. Ed. Lips. Tom. Il. p. 331. Ceterum 
si Oieqéoojev cum. Gorl, legamus, sic nemo negaverit totum 
locum optime esse restitutum : quae etiam Zrizschii est sen- 
tentia Quaestst. p. 213. Ceterum Solanum miror, quum 
confert locum ex lhnagg. c. 10. nostro simillimum, omnino 
adhuc dubitare potuisse de hujus sententiae Jemsi«nae veritate 
non minus, quam de.ipsius dictionis elegantia. Lzmnw. 

ead. l. 5. Ko 95 0r0] Ut supplex: de quo genere hoc 
verbum velut solenne est. "Vid, v. g. "TAucyd. 1, 24. et 
136. Cui &v&oroo:g opponitur, ibid. 133. Demosthenem 
autem salutis servandae caussa huc confugisse, satis ultima 
illius verba, quae mox referentur, indicant, ^ Grsw. 

Pag. 163. 4. 4. "Eqí Xavcev] Jens. duqiXarvev* sed 
nihil varietatis invenio. Et cum sic quoque legatur c. 33. 
nihil muto.  Rxrrz. 


ead. 1. 7. "Ec vóv zoóvegov fov] Histrioniam fe- 
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cisse..Archiam multi. auctores, sunt:. qua de re consule Put. 
in vita Dem. et ipsum .Dein. pag. mibi.17, 1. Sornaw.... 

ead. 1. 9. 24mió v5; a ug & 9c]. Antipatri verba interro- 
gative pronuntianda, Gvxr. I4 jam curaverat Par. additis 
etiam ' in versione. personis, quas. Saln. omisit , quia in 
Graeco non comparebánt. Rr. Adi 

ead. 1j 11. Ox] Archiae responsum. Gyr. De 
verbis mox sequentibus : JMTascódou, uev ov0cv | &zuptoTOY, 
ov0é za«g&doSov etc. notat Schüfer. ad L. Bos. Ellipss. p. 
91. esse in iis imifationem carminis ZrcAilochet: ^ zoniurav 
UzAzrov of0év otv, odÀ^ üztuórov, O08 9avucotór etc. 
et severe admodum carpit Gesneri versionem: de IMacedoni- 
bus nihil non sceleris credibile est, similemque ejusdem ex- 
plicationem in Indic. ad Chrestom. Ego itaque versionem 
magis ad verbum effnxi. Lruw. 

Pag. 164. 4. 4. Avv à 7] T jo:« hic deside- 
rari videtur, 40) vjv wvyZv covjv 005o za ? Myünitrgbv 
ósÓrpoÓoxnzére:. Guxkr. Nemo hodie facile óóSv deside- 
raverit. Lxnuw. e 

ead. 1. 5. My" v 2uavcóv £voEa, vátiv Aun v 
eíc.] Posset quis suspicari, excidisse hie praepositionem eic, 
legendumque zi 7v éucvióv FroSo ám Av. ta certe 
Kpictetus c. 29. vOv Oi fxortv oot qeuvouérov otro 
iyov, «c vnó TOU OtoU veroyucyOg tlg rGjINv T)Y vÓEW. 
Qui tamen in hoc Demosthenis encomii loco praepositionem 
xc&T^ tCÀAenltv omissam esse velit, huic non magnopere con- 
ienderim. | Ex Jpicteto ergo discimus , quemadmodum istius- 
modi ellipsis sit supplenda. JEws. "Hv éuevrór 5&.] Sic 
absque .&c ^ usurpat .Abdic. c. ult. Aliter Xen. Ed. Bas. 
373. et a Jensio laudatus JEpict. 29. Soraw. Non opus esse 
addita praeposit. £/c 7» cum Jensio scribere, praeter locum ab 
Solano indicatum etiam probant verba 2zfeschinis in Orat. contr. 
Ctesiph. p. m. 275. D. sive non ita longe ab inii. orationis: 
elgyorümre )dun&v viv vá&w, jv aíray9e vaó vàv vóucv. 
BRrrrz. (Cf. Leisner. ad LL. Bos. Ellipss. p. 684. ScAaf. 


Lxux. 


— 
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ead, 4. 10. "EyoosyOovv 2750] Xognyóc, id est, 
praebitor , fucrat: Demosthenes: Liberalibus , s." /ftovvotoiz v 
&oT&. Quo in munere quomódo se gesserit, apparet ex ar- 
gumento et narratione orationis Midianae.  Grsw. 
ead. 1, 13. HoàAáüzig Qortqavozóro»]- Vid. 
Den. Or. de Coron.: cap. 64. inprimis c. 78. "Ezzó) 7t9óc 
và xowà zgociAOov, osé uot voiwkDra. ztoltret ura éXÉ2 
09ui,.(gt€ xci vn0 dc natgldoc, xul vnó vüv QAAOV 
"EXXxyvo: noXdxig oveqovéo3oti, — Ggss. 
Pag. 165. 4. 3.. HIegi vot?c] Lege zw«od. Güvrm. 


' 


JIaoà Toig oizetowg Fl.-et Fen. utraque. 'Heliquae 7i, 


mendose. . Soraw. 
ead. 1. 4. "EXvocumnv aiyuaXcoTovc] Nobile hujus 


magnificentiae . exemplum praebet argumentum orationis de 


. f«lsa. legatione: cum ea inprimis caussa legationem Mace- 


donicam a se tesfefur susceptam, uti captivos, . quibus id 
promiserat, liberare posset. GEsw. 

ead. 4. 5."H oic vog égávovc ovvóoceivoüumv] 
Phil. Melanchthon .verterat: aut quibus donawi pecunias. 
Benedictus vero: «wt quos dandis contributionibus juvi. 
Sed vereor ut recte, ait Jac. du Port in praelectt. ad 
"Theophr. Charact. p. 192. Edit. Canzabrig. ' Vult enim ibi 
Demosthenes, se eos adjuvisse in dissolvendis debitis erani 
nomiue, quem colleserant, contractis. "Egirovc ovrótaAvc- 
cJut: concise et eleganter dictum, pro debita dissolvere 
erani nomine conflata. V evtendum igitur esset: Quorum ego 
dissolvi debita , erani nomine, quem ab. amicis collegerant, 
contracta.  Tantae molis est alicubi Graeca Latinis expri- 
mere; adeo Graecanicam volubilitatem Romana lingua sequi- 
iur non passibus aequis. Contra apud Romanos zp«vorv nun- 
quam fuisse resíituendum , docet ibid. p. seq. velut p. 191. 
ítradiderat, Zocvov fuisse genus mutui gratuiti, apud Grae- 
cos frequeníati. Ubi enim quis aere alieno premeretur, aut 
etiam alias in inopiam incidisset, nec haberet, unde viveret, 
ad amicos erat paratum refugium, qui, quod poterant, unus- 
quisque &rügaxcg pro sua virili conferebant. — Aliaque de 
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eranis: vid. ibid. Sed et coenam collatis symbolis fuisse 
iQgevor, satis notum est. Vid. Causaub. ad "Theophr. Char. 
api «$940. c. 15. ad verba xal qíAm Ó Zpavov xsAei— 
currit ccevéyzelv, iuo» OTt ovx Qv Óoím etc. ltem Feith. 
Autiq. Homer. IHE, c. 4. Longolium ac Buchner. ad Plin. 
L. X. Epist. 93. qui Liwwm aeque ac P/in. etiam Latine 
eranum dixisse indicant. Rrrz. 

ibid. NvvóseAvocusnv] Sinul solvo. Gvvxr. 

ead. 1. Y. Tovrovti lloo:siócvoc] Clarum enim 
Calauriae Neptuni, ad quod confugerat, templum. Soraw. 

ead. 1. 13. llv9éov] Inter Demosthenis accusatores 
recens apud P/wt. 1555, 1. Ubi llv9éov legendum, non 
llv9oíov, ut fit.  Soraw. 


ead, 1. 14. zíguc&óov] Pro Philippo hic Athenis: 


faciebat. Soraw. 

ibid. Tic wvzZc us9aoguócacoSec:] Corrige zzv 
apvyjr. Gvoxrr. (Menagius sic: Nota hoc verbum cum 
genitivo. Sed scripserat forte Lucianus z7v wvz5v. BDice- 
rem idem utrique in mentem venisse, nisi JMenagii mos 
mihi notus esset.) Án c7; Lo7c; ut jungatur owé vZc Cc, 


i. e. etidm sera «etate mores mutare, quae sententia et con-- 


structio melior: nam ut qv77 alibi saepe pro C7 accipitur, 
ita hic non potest. Sed vide, anne vulgatae structura sic 
defendi queat, ut media forma ueO9uguócocOct TZc w. va- 
leat ui9aouócsv &£avióv Oià 74c wvZzZc. Etsi enim vulgo 
accusativum | adsciscit ue9'aguoceoO ut , ut Lelian. XIV, 7. 
&àv au) 10v (Mov — oU Aout? us9eguócqret* neque 
exempla mihi suppetunt, ubi genitivo jungatur; tamen non 
videtur repugnare analogiae , si forte auctor cum genit. con- 
struxerit, quorum et alia ex jiéz& composita interdum con- 
struuntur, ut ne9ícoJo( rtvoc, dimittere aliquem, vel ueva- 
didóvet vovtov , ut Herodian. ltem ueOíotouor, in Evang. 
Luc. XVI, 4. rav ueroozo2Q T9c oixovopuíac. Nec mon 
peronzoiioOuq. Tr5ic Evréoseoc ap. "hucyd. Ll. c. 140. aut de- 
nique ut xaz«2Auz27; 70»0v, Sophocl. teste Stephano. | Sive 
regatur genitivus ratione praepos, quae in composito inest, ut 
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in &azoAAérte09«4 vócov, PPuflatrc (opto ToG, et similibus 
solet: quod tamen in ueJaouócec2oc nondum definio. | Ideo- 
que wir, quod Gesnerus quoque adscripserat, praefero, 
donec certioribus exemplis de geuitivo constet, hgrrz. Non 
desunt exempla, quibus probetur eJ opnórreaO'at uoc bene 
dici , quando significet, ex «lio statu se transferre in alium. 
Prior, qui mittitur, ex ipsis linguae legibus requirit, non 
admittit tantum , genitivum; in quem quis transit, ponitur in 
accusativo.  lujuria tentatus est probissimus versus JZZurip. 
Alcest. Ed. Z/'üstemann. xw. 1176.. iv yàg usOnguó- 
oucgOu frio Mov "ToU z9009sv. Omnino non tentatus 
locus in libro, quem .Luci«no vulgo adscribunt, Amorum 
c..4. Tom. V. huj. Ed. p. 249. .;j 0d o7) IMoioa« tic ovv- 
29ovc. us9'«guogouérg ozovórc, ilagóOc vQ Oe) ovrduj- 
peoevoczo. | Quamobrem | nec. hunc. nostrum. locum tentan- 
dum censeo. Lruw. 

ead. 1..15.. Egez9éoc 9vyarégac]. Vid. Hyg. 
Fab. 238. et 2fpollod. III. p. 102. A. Soraw. ,Similem 
pudorem  incussere homano Demostheni, qui pro Sext. 
»€. 21. Mortem, ait, quam etiam virgines Athenis, regis, 
opinor, Erechthei filiae, pro patria contemsisse dicuntur, 
ego vir Consularis, tantis rebus gestis, timerem? Vid. Ma- 
rut. ad h. 1. .Belle haec notavit Gesn. in Chrestom. Luv. 

Pag. 166. 1, 4. llpoéutrvoc] Vid. Plut. 25, 92. et 
290.. Soraw. 

ead. 4. 6. 'H àà xai 9v5gczovo' ] De Polyxene. 
Guvrr. (ldem et adscripsit Menag.) Eurip. Hecub. 568. 
De Polyxena mactata sermo est. Sonaw. Cf. Ovid. Met. 
XHI, 479. sq. Similis pudoris exempla legas Lucretiae ap. 
Qvid. Fast. IH, 833. sq. Corneliae Vestalis in Z/in. Epist. 
IV, 11, 9. quin etiam tyranni Caesaris moribundi ap. Swe- 
4on. Jul. S2. — Caeterum h. l. quod Demosthenes ad Archiam 
olim histrionem dicit: &2A€ Óíxewov yà9 coi vàv vgeyoÓiuov 
prguovevav , animadverte dicti z7zr zuxgórgra.  Lxuw. 

ead. 1. 7. Eooy5nucog] Nihil veritus sum consulere 
mefro, quia versus totus est ex Eurip. Med. (imo Hecub.) 


464 OCATS WNOOIT AUBOUUO NOR SUI 
569. ubi recte eio ute. "Mox -imalüü vob rapre Wlan 
itonente: ZFetsten. | Rrr?z. Det d 
ecd; l.'9. Etvoxoótovec] Diogenes ^ La£rtins YVy 
19; et 13. memorat Xenocratis de Morte et de Anima i- 
bros, in quorum utroque abi immortalitate animorum potuit 
disputare. * "GrEsw. " ig; obgu pp... 
'ead. d 714iEzi(09 gv &v,^ pg, vTovtotc 149- 
yit ov] Ex Alexandsi dietis sumtum, Govt. Eadem: 


rursus. ad. verbum  plagiarius JMénagius.' Alexandri autem 


dictum quale est? ^ An «quod  Diogeni Cynico respondit, Nisi 


Alexander essem, Diogenes esse mallem uod ex Put. et 
i D 5 (d 


Pausan. narrat Freinshem. in Suppl. Curt. L. T. €. XI. 
6. 11. Non. Sed alterun; 'quod Parmenioni; vid. Cur. 
IV. XI. (. 11. qui, cum oblatam pro reddendis captivis in- 
gentem pecuniam accipere suaderet, responsum hoc tulit: 
et ego pecuniam , quam gloriam , mallem , si Parmenio | es- 
sem: munc Alexander — — fortunam | meam non | vendo. 
Rxrrz. 

Pag. 167. 1. 10. «basil wtenddi 09x Joioroy. oo 
JÍiv3. xci KoAXXtgu.] De Euctemone satis constat ex ora- 
tione" contra Midiam. ^ Aristopitonem oppugnavit Demosthe- 
nes duabus :contra illum scriptis orationibus.  Pytheas e£ 
Callimedon tum alias ex PZuwtarcho noti, tum conjunguntur 
in Vita Demosth..p. 858. C. D. llv9é£oec 0 Qro, xol 
KoAAiédov Kdpafoc. 2 OG MO9gróüv qeyorisc, 24vnactoo 
ztpoceyévovro , xol qurQ vOv Pxelvov qíew xci ngfofftov 
zigüórteg ova eluv cqíar«cO9wt rovc UD) ove ztQoc- 
£yuy volc 249mvatoi *- ZInuoo9évgc 0? voig 2S areog 719&- 
offe&ovau ztgocu/Sag éavróv vycvitero xal ovvézgotter, 0ztc 
ct zt0Àuc ovvemOnoovcor roig Moxtóot, xoi ovvexfloioU- 
civ c)rovc Tc 'ElAé0oc. Narrat deinde pluscula acute 
dicta, quibus se invicem Pytheas et Demosthenes impetie- 
rint. (Cf. ipse Demosth. Ep. 2.  Gesw. 

ibid. j4giovoycív.] Errat Loidius de hoc disserens, 
SoLaAN. 
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ead. 1, 13. O2Ó 2v zagávopuov] Asylum enim erat; 
vid. Strabon. VIII. | Sorax. 

Pag. 168. 4. 4. 45 ort] Etsi cum. FL. Ó5 omitti 
queat, cum jam satis particularum adsit; tamen quia et /7e- 
rodot. non semel Ó à; jungit, nihil mutavi. Ut L. VIL. 
p. 442. D. ó óé 05 cuv, et alibi.  Rerrz. 

ead. |. 3. QDá&ouaxov — vevoguicóaoO «r]  Caute 
Noster loquitur. Quantus enim dissensus inter auctores de 
hoc veneno olim fuerit, satis indicavit Plutarchus in Vita. 
Qui enim veneno sponte sumto perisse dicunt, (nam me in 
hoc quidem conveniunt omnes) ii vel nihil addunt amplius, 
quo in numero est etiam Pausan. Att. p. 7. 21. Z7/'ech. 
vel ex calamo. scriptorio volunt suxisse, quod J7utarchus 
probare videtur; vel, quod idem ex  .Eratosthene refert, 
ex annulo armillari excavato, (qóozue regrfgayióriov.: illi 
fuisse róv zoízov) quem Plinius XXXI, 1. s. 6. in an- 
nulum digiíalem gemma ornatum parum probabiliter transfor- 
mat. Quantilla enim veneni portio in ejusmodi annulo con- 
tineri queat? | Gresw. 

ead. 1. 8. T'ovc iy IMaga9. zcz.] Clarum hoc De- 
mosthenis jusjurandum , quod ef apud ipsum vide pro Coron. 
c. 60. et apud Longinum, vwoc, quod ei inest, rite enar- 
ranfem.  SoLANw. 

ibid. Xeígeiv] Ridicule sane. Famae Demosthenis 
aliquanto melius consulunt, qui epistolam scribentem faciunt, 
in qua z/zuoo9évgc l4runcéroo solum adscriptum. Vid. 
Plut. 1556. et in. fine vitae Demosth. Xrsq. 60. Soraw. 

ead. 1. 11. Zziguoc2Jérvovg ys] Antipater. Guvrr. 

Pag. 169. 74. 4. Ozxadógc vig ÓOaíucv] Vide He- 
rodian. l. in Comimodi oratione, 0 ev yàg zer? &c ovgo- 
vàv &raztüc OnoÓóc 305 xol covrsógóg ioc Ov. De 
Mort. Per. c. 29. Soraw. 

ead, 1. 5. EX:svOscolov zfióc]: Qui colebatur. prae- 
ter caeteros apud Plataeenses, post liberatam proelio ibi facto 
Graeciam. Auctor Pausan. Boeot. p. 283. 33. Grsw. 
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Pag. 170. 1. 3. "Tov29opíLeve] Tov9ooíZo et vov9o- 
QOL utrumque usitatum, GuxrT.. Sic etiam Jens. ad Ne- 
cyom. c. 7. Tom. ME. p. 389., ex hoc nostro loco formam 
vorJoo(Letw vindicans, .At vero h. l. rectius legitur rorv3o- 
góLey cum Schol. et tribus Codd. Vid. Lobeck. ad Phryn. 
p. $58. et Fritsch. De Atticismo | Luciani. Comment. | I. 
p. 21: Lznuw. 

ead. 1l, 4. Nvovosqópevoi] Conglobati, KusTER. 

Pag. 171. 4. 5. "Axove, otyo] Legitima verba etiam 
apud -Zristoph. 9:ouoq. 379. 24xove nüg. "Edozs v5 fovd 
q40s. — wíc Ayogtóctr; [lovAeron;. Et. v. 389. Níya, oun, 
z90ceye vOv voUr. Add. Kuster. ad '"ExzAgo. v. 130. it. 
24yogr. 45. Epse Demosthenes de. Coron. c. 53. 'Hgcva uev 
0 xiQv$, rg Gyogsvetv flovAevOu; x. T. À. . GsN. 

ibid. |T'àv vs e(ov. 9e0v] Vid. Spanh. ad. Callim. 
H. in Pall. v. 131. et 135. ubi perfectos Deos esse rzLzi- 
ovc docet. Sed mihi hic videbatur ad perfectionem civilem 
et plenum jus civitatis potissimum referri, ut sint ot 2v véAer, 
qui etiam z& 7645 vocantur, (vid. Duker. ad "TAucyd. 
1. 58. et ipse Noster. z& 1£215 xv zvvor vocat de Morte 
Peregr. c. 36.) principes civitatis, quibus magistratus , quem 
gerunt, aut dignitas concionis habendae jus tribuit.  Classi- 
cos vocavi, ex moribus Romanis, quasi primae classis cives, 
qui primi ad suffragia vocantur, et rem fere conficiunt. De 
pevoíxoiz vid. Flor. Christ. ad | dristoph. Lysist. 580. 
Grsw. i 

ead. 1. 16. Merà moegdonolac — eimtiv]. Adde 
supra Jov. Conf. cap. 19. pr. Et Esser. ad ct. Apost. 
IV, 29. ubi similiter: x«i Óóg Toig ÓovAoig cov uer& za- 
Qnoíac z&o5c Àolav. Rrrz. 

Pag. 1472. 1. 14. Néuovzoi] Participant, possident. 
Gvvrr. à 

Pag. 173. 1. 8. 'Eunógov vo) Káópuov] Puto hic 
zuzopor Homeri intellectu, Deorum lingua, dici, cum ex 
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vi originis suae eum nofaf, qui mare trajicit, speciatim aliena 
navi, quem Zrffir5v postea dixere, cum Zj'5r09oc mercato- 
rem, negotiatorem significare coepisset, quod testantur Zu- 
stathius pariter et minor Scholiastes ad Odyss. B, 319. 
Huc respicit, arbitror, etiam Po/fux T, 95. s$5 O0" àv vóv 
ép) eóvtcv xol &unogoc. Itaque vectorem interpretatus sum. 
Neque enim puto mercatorem ab ullo veterum esse vocatum. 
Sed nave pervenisse in Graeciam inter omnes constat. GEsw. 

ead. 4. 10. 7MírQcev] Hinc supra JuyAuO:c, quod 
vide Bacch. cap. 3. Soraw. Imo JuAvuírgrc, uti jam ibi 
correctum. Lrnuw. 

ead. 1. 13. GQoavroíav] Sic Fen. 2. Bas. 2. et Par. 
In reliquis prave qorgíar. Vide Hermot. c. 24, et notam. 
SonaN. 

ead.:1. 15. Sec). mvóv] Omnes impressi hic prave Xc- 
Axvór habebant. Vide supra Bacch. wbi frequenter occurrit 
et recte scribitur. Sonaw.  JXeAzvóv] Non dubitavi et hic 
ita rescribere, invitis Edd. quia sic Bacch. c. 4. item c. 6. 
et alibi aliquoties recte legitur. Errz. 

Pag. 174. 1. 2. Do axgóc yégov] De Sileni figura 
ex diversis monumentis, deque illius a Satyris differentia, 
plura Perizon. ad J4elian. liist. IIT, 18. ubi Lucianum in- 
primis illustrat. Ges. 

ead. 1. 5. Kegéovat, oic] Oc ad zcoccror simul 
et xégaro referri, vid. supra dictum Bacch. sub init. Rzrrz, 

ead. 1. 12. Ixagíov] Vid. Hygin. 224. Soriw. 

ibid. Ovyarzíga] Tiv 'Hovyórgy. | Goxzr. 

ead. 1.13. Tóv xóva vij c Hotyóvqc] Tatian.p. 37. 
Et -4pollod. WT, 100. A.  Soraw. ; 

ead. 1.15. "T0 Eóvn9ec éxeivo xal 6neg gyoza 
xvvíóvov] Th. Mag. v. zvvídiov,.| SonAN. 

Pag. 175. 4. 2. IloXXQv &vráiioc] Hom. ll. 7, 
514. Soraw. 

ead. 1. 12. T'ágov] Vide not. ad Timon. c. 4. Soraw. 

ead. 1. 14. JiyievDoiv] In Marg. A. 1. 77. adscri- 
ptum: 44/ji:0» urbs Achajae, hinc 24iyieig Steph. Rgirz. 

Gg2 
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DA Cx7 ^ (pe 
ibid. "YzofloLiuotov] Unde habet, mihi non constat. 
Sed facile nothum crediderim , qui clam patre educatus etc. 
Sonaw. Aliam conjecturam , nixam illam loco Pausen. VIL, 


24., proponit Z7/;eland. in "not. ad vers. Tom. IL p. 427. 


Lxzunw. 

Pag. 170. 4. 3. "PéAAliov] TA. Mag. v. wor; 
quod a w/éAAiov differre docet. | Rrrrzz. 

ead. 1. 11. 24én oy 0c] De hoc ejusque cum Baccho 
cognatione, vid. LLoyd. Lex. et iterum in vit. Athamas. 
SoraN. 

ead. 1. 15. "Tíc yàg ox oiós róv 24y 
róv TiO9cvóv, — xai vóv I&covoa;] Sic legit inter- 


xtlonv;23x59) 


pres, et, licet obvium sit emendare, lasonem iis accenset, 
qui Dearum concubitu potiti sunt, et Medeae 09m 
parat. Lege "acgíove, qui ob Cereris amores a Jove zelo- 
typo fulminatus est. Jomer. Odyss. E, 125. 
"Oc à' onór! laoío». &nmAóxapog Zhuununo 

*Q, Sung. dace. uíyn quiórgn xol sv, 

Ne Uu vginóAo , o$02 0v zev &nvoroc 

Zeóc, 0g tuv xoréneqve faAaov &yolyt zegavro. Parw. 

ead. 1. 16. T'óv T&coovo] Tactore legendum. videtur. 
lasion, Jovis et Electrae filius, a Cerere adamatus est. 
Gux£r. deoíovoj Secuti sumus Palmnerii emendationem cer- 
tissiman ; vid. LL. et 2fe/ian. V. H. XIII. 1.  Atalantae 
pater, At L. Tzíova. FI. vero "Itoova. Reliqui impressi Tíow- 
v&, prave. Sonaw. "aoíovao] T&owva. tertiam habebat longam, 
cum brevis sit Graecis Latinisque poétis. "Iíácovec eiiam et 
"tcov. in. prosa recte Ptol. Hephaest. L. Il. med, Jasionem 
vero vid. apud Z4pollod. L. IIl. c. 11. ubi in nonnullis Edd. 
"Iecíovog quoque o brevi; sed quia et 2e/ian. cum Homero 
"«otcva per c scribunt, hoc praeferendum. | Rxrrvz. 

Pag. 477. 1. 10. O Kogóflec] lasonis, seu potius 
lasionis et Cybeles filius, teste Diodoro Siculo. Guxrr. 

ead. 1l. 11. No ff& ioc] Per se Deum, ut vides, facit. 
E nostris quidam unum cum Baccho statuunt. Vid. Fou. 
396. Soraw. 


A: 
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ibid. "Ezsicexvzuid9naoav] Sic Fl. Ed. optime; ut 
Philops. c. 29. a Kustero recte emendatum est. Ibi enim, 
uti et lic, non reliqui tantum impressi, sed ipsa F/. cor- 
rupta est. In reliquis hic legitur &recexixAi9noav. Soraw. 

ead. 1. 19. 'O róv xávdvv, xol Tj v vuígpav] Ha- 
bitus ille Mithrae in simulacris pluribus hodie superest, quae 
videre licet tum alias, tum studiose collecta, comparata in- 
Aer se, et explicata apud. PA/ippum « 'Turre in. monumen- 
tis veteris Anti. P. II. p. 157. seq. et JMonzfauc. Antiq. 
Expl. I, 4, 3. qui etiam II, 2, 6. ex hoc ipso loco cum 
imaginibus antiquis collato conficit, candyem esse brevem 
chlamyda, tiaram autem pileum antrorsum reflexum. | Gzsw. 

ead. 1.14. 'Ogüvrsc airov] Tor qu9éav | scil. 
Guvrr. , 
ead. L..15. Moxo6à] Fl. fere ubique in hac phrasi 
piexor legit. Vid. c. 2. Navig. sed cur prius praeferamus, 
xide ad Rhet. Praec. c. 10. atque Jov. Conf. c. 32. atque 
alibi. - Rervz. 

Pag. 178.84. 6. lloizíXoc] BRescribitur (Descr.) ab 
H. Prideaux. P. I. L. III. ex 77erod. IIl. P/in. Vill, 46. 
Solino XXXV. et dmmiano Marcell. c. 22. Unde illud 
tantum .decerpam , quod ad rem praesentem facit, nempe ni- 
grum totum fuisse, nisi quod in fronte macula alba quadrata 
fuerit, et in terzo aquilae, aut, ut alii tradunt, crescentis 
lunae figura. Quod autem de scarabaeo sub lingua ex P/inio 
monet, Pii verba sic habent: ANodus sub lingua, quem 
Cantharum. appellant. Sorax. 

ead. 1. 8. 74).X« 01A y£2.] Sic crocodizum adora- 
bant Ombitae, Vid. 24e/. de anim. X, 21. et Nostr. Jov. 
"Eras. ce. 42. Felem ali. 2thenag. p. 50. C. add. Clem. 
Alex. p. m. 66. A. Soraw. 

Pag. 179. 1. 6. Mz vr0o«Xoíov vióc] Cum Alcmaeone 
confundit, a quo mater occisa. Qvid. Met. iX, 407. — Na- 
tus erat f«cto pius et sceleratus eodem. | Vid. p. 255, 1. et 
266. Quidam tamen una matrem occidisse tradunt, (vid. 


"Apollod. YI. p. m. 81. pen.) et ita pater jusserat (p. 77. 
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C.) Sonaw. Utrum auctorem secutus, an memoria lapsus, 
filium facit, qui frater erat ejus Alcmaeonis, qui Amphiarai 
patris ulciscendi caussa matrem Eriphylen interemit? | Grsw. 


Si, de quo nulla omnino inter veteres dissensio est, sub- 


anatricida h. 1. pater Amphilochi, i. e. 2fmphiaraus, non 
frater Alcomaeon, intelligatur, nec de errore Luciani cogi- 
tetur, Alcmaeonem cum Aunphiarao confundentis: Amphia- 
raus eatenus, Z/ielandio arbitro, dici possit suatricida, qua- 
tenus filium .Alcmaeonem eo adduxit, ut »matrem suam in- 
ierficerct. .AÀt minus mihi simplex haec ratio esse videtur, 
quam pro auctoris natura, a ^uo sane haud alienum est 
putare memoria lapsum esse. Lxuw. 

ead. l. 1. /voiv 0óflokoiv] Confer omnino Alex. 
c. 19. a me hinc praecipue nitori suo redditum. 'Soraw. 

ead, 1. 11. IToZ2vócguavzoc] De hoc dictum est ad 
Herodot. c. ult. Vide etiam. 2dthenagoram. Soraw. Hujus 
Polydamantis Scotussaei, athletae cum Dario Notho viventis, 
facinora , mortis genus, stataam quoque Olympicam comme- 
morat Pausanias Eliac. II. pag. 182. seq. sed de vi illa 
febrifuga nihil. €Gxsw.^ 

ead. 1; 43. Osayívovc] De eo vid. Quom. Conscr. 
Hist. c. 35. et notas. Soraw. De hoc omnia Pausanias 
Eliac. Il. p. 188. seq. qui etiam hoc addit: O&oto 0? — 
vonítCovotr. &re 9e Juv.  JMoAXLayoU 02 xal érégc9i iv v& 
"EAAgotw oia xci zaoà faoflápog &ydAuava tOgvu£rva Oca- 
yérovc , xol voci ve GUrQY luuevov, xul £yovto z490 
vOv imuogíov rqudc.  Grsw. y 

Pag. 481. 7. 7. A4U'A40H. TYXHi] pet So- 
lennis in omnibus fere monumentis Graecis, Vid. quos lau- 
dat Huds. ad "TÀuc. IV, 118. ubi etiam principio decreti 
esí, nempe sic: "EÓoze vQ Ómug. Idxáuavrig ixgvváveve, 
Qetrinzoc éyoouudzeve , INuudsóng exsorásu ,. Zéyng dns, 
Téyg àya93 v5 2d9ngvatov x. v. à. Ges. 

ead. 1. 8. 'O Zisóc éngvváveve] Proprie tribus zov- 
TcovreUtY dicitur, id. est, quinquaginta ex illa viri, decima 
pars magni Senatus quingentorum. Sic ordinarie in ejusmodi 
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decretis, v. g. apud "Aucyd. l. c. et plusculis in. DemosAe- 
mis oratione pro Corona. — Sed hic Jovi hoc tribuit Lucianus, 
nempe qui hoc egerit, quod refert Pollux: VIII, 95. ot Hov- 
vávug viv flovigv ovvéáyovot, xci st90youqovot z90 vic 
fovi$c xul ngà vg "Exzlyo(ag, vaig ow O8 zonucicur. 
Caeterum lubet hic indicare, quod prodesse possit illa de 
ztgvr&revovor qvAj observatio z4ndocidi in oratione de my- 
steriis p. 13. -4/d. wubi legitur, "EdoSs «7j fhlovÀ$ xoi 1 
Ou, dUv vig Zxgviüveve, KAeoyérgg éygouéieve ,  Bor- 
Jóg émsoréré. Quod summus vir Zzech. Spanh. Diss. XI. 
p. 715. ita convertit, Si quis Prytanin. agebat etc. | Legen- 
dum absque haesitatione videtur .4i«viig (qvÀjc hoc nomen 
est apud Suidam) Prgvréüveve. Dicam, quomodo. Jlovrig 
mihi ita facile in mentem venire potuerit. —Occupatus paullo 
ante in laudatione Demosthenis , orationem pro Corona per- 
legeram, et in ea qjqícucro. Horum vero unum c. 35. 
factum est, qvÀZc zevrovevovong .di«riídog. Satis, credo, 
est. Gezsw. 

ead. 1. 9. ITooc ópsvs llootcó Gv] Neptuni mentio 
nulla praecessit. Sed puto, quod clamosus est admodum ille 
Deus, et plus quam-Stentorea voce, ideo zocÓgícv hic illi 
tribui. U/pian. ad Demosth. contra Midiam, quem laudat 
etiam JuAn. ad Poll. VIIE, 96. Ot z96:0got ocv ot Ou 
ToU Küovxog Àéyovreg TQ OQ zfoxs uiv megl vovrov 
flovAsicac9ut. | GEsN. 

ibid. "Ezsovéávéc iMdaóAÀAov] Emorérov erat mittere 
populum in suffragia, quod Zrwvrqicv est, ut luculenter 
ostendit Jrnestus ad Xenoph. Memor. Socr. IV, 4, 3. 
Quam congrue autem Zorzi faciat Apollinem, indicat 
Pollux VIL, 96. ubi de Zuorérg, jy& obrog ràg xd 
TÓy iegOv, àv oic 1& zgrueza, xol rà ygéupsre. | Apollo 
praeses literarum etc, .Ab hoc munere incipit decretum apud 
Aristoph. 'Thesmoph. 379. TiuóxAa énsotérü^  2Z4i0iAA* 
iyoeupictevev* Eine Xoorgéry. Grsw. 

ead. 1. 10. "Ey oeuueveve IMóuoc] Etiam hoc ap- 
posite. l'ocppuuré)g ap. Poll. VIL, 98. inter alia àre;i- 
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v0zét T T6 Onumg xol T] fovÀj,' quod facile plurimis 
oratorum locis firmari posset, si hoc ageremus. Nam quae 
de Prytanim, Proédrorum, Epistatarum, Scriberum- aunere 
diximus, eo modo allata sunt, ut conversionis nostrae ratio 
etiam his, qui non satis exercitati sunt, appareat. (Grsw. 

Pag. 182. 1. 9. Ilsgi vgoz óc zercueguvac] Cum 
longae noctes benignam dormiendi, et somniandi adeo, occa- 
sionem praebent. Dicit enim sententiam Somnus. Gesw. 

ead. 1. 10. T'sAsí(ovg 9eooc] Supra Jov. Tr. c..18. 
Rxirz. 

ead. 1. 14. '"Ogxov, vZv Zzíyaoa] Hom. Od. E, 
185. Soraw. 

Pag. 183. 4. 1. 'Hoío] Humilium volunt hac voce de- 
signari sepulcra. Soraw. Vid. supr. Contempl. c. 22. pr. 
Rxrrz. 

ead. 4. 5. 249 mvàv i&o9«1] Erat Athenis signum 
29uvàüg 'Yyuslag, teste Pausan. Att. p. 21, 17. et ara, 
ibid. p. 31, 3. 7/echel. De Aesculapii oraculis vel solus 
NNostri Pseudomantis satis testatur: ad quem fallor an refe- 
renda est tabula aenea apud Gruterum p. 81.  Gresw. 

ibid. àMMoxAnmióv yououoósiv] Alexandri Abono- 
teichitae oraculum petere hisce videtur. Soraw. a 

ead. 1. 12. "Exsívouig 0d váqov — xal 9Àqv 
eni015001] Pro 9ózv, quae vox est nihili, manifestum 
est debere legi ozjAzrv. Sed interpres, qui Statuam vertit, 
nescio quomodo legerit: nam licet or545 ab Tory derivari 
videatur, Zorzu: vero sit statuo, tamen statua Latinis dicitur 
Graece &yaAu&, &vÓpiàc, fhofrac, mon vero or5jAj, quae 
hoc loco cippus debebat verti.  Parw. 

ead. 1. 16. ZEY X] Delevi supra Jovis nomen, quod in 
omnibus libris nostris ante Tovro reperiebatur, et hic 
suo loco reposui ante .ixcirorov. | Decretum | autem 
Momus legerat, quod observare omiseram. Isque adeo reci- 
tato jam decreto ait: zoOro £v quiv v0 wWQquouo. —Soraw. 

Pag. 184. /.. 9. Nouíbovoiv] Sequebantur in Ed. 
Junt. did. Fl. Fr. Hag. et Bas, 1. ac 2. (non in Par. 
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Salm. et ainst.) duo Dialogi inscripti: ZEY.S KAI HAIOS. 
Alter. ,42H0.4.20N  KA4I/ EPMITN. lis tomen additum 
in iisdem: Ot 4qez56 Óco ÓutAoyon vOv OuAóycv Hoi. TOv 
JuGrv* quo indicorent, hos binos: Dialogos Deorum. | Sed 
uterque jam suo loco insertus est Tom. ll. N^. XXV, et 


AXVI. Harz. 


IN CYNICUM. 
Pag. 185. 4. 1. KYNIKOXN] D. Joan. Chrysostomus, 


vir plane sanctus et incomparabilis , non veritus est ejus 
partem in homiliam quandam, quam in JoAl«nnis evangelium 
commeníatus est, inserere. Cocw. | Supposititium credo: 
gravior enim est, nec ludentis Luciani. Sora4w. Mira vero 
argumentatio! Quasi omnis gravitas a multiplici Luciani inge- 
nio et oratione aliena fuerit, nec ille quidquam aliud scive- 
rit, nisi ludere. Quin ipse So/anus bene norat gravissimi et 
consilii et styli libros, a nemine illos, ac ne ipso quidem, 
unquam in suspicione habitos, Hermotimum , Nigrinum , To- 
xarin, Anacharsin, multosque alios: qui quum et ipsi inter 


^ se pro materiae ratione et auctoris aefate valde diversi sint 


habitu ac forma, facilius. tamen quisque infinitam prope ac 
plane inexhaustam ingenii varietatem et agilitatem in scri- 
ptore, qui ipse Demosth. Encom. c. 24. se profitetur z&o«c 
orooqüg xol zrguwyoyüc ivalAérrovro, admirari volet, 
quam ob hanc ipsam ac solam varietatem de unius vel alte- 
rius libelli auctoritate dubitare. Mihi qnidem videtur Lucia- 
nus Sibi ipse defuturus fuisse, nisi hunc scripsisset Cynicum 
suum, quum parum sibi de Cynica disciplina judicans con- 
stitisse videri potuisset, qui nunc Cynicis, ut Antisthene, 
Diogene, Menippo, uteretur ad errores hominum ac vitia 
perstringenda et corrigenda, nunc eosdem Cynicos, ut in 
Lapithis, Vitarmim Auctione, et alibi, acerbe carperet ac de- 
rideret. Jam de consilio libelli ipso cf. Argum. | Lruw. 
ead. 1. 3. Kópumv] Diserte, hic coma tribuitur Cynico; 
quam apte, viderint alii. Ego certe contra optimorum scri- 
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pterum morem id factum censeo, apud quos év 79 xtx«g- 
pévor, quales Cynicos fuisse certissimum est, nunquam 
credo invenientur xópov Pav. dici. In hoe tamen libello 
iterum. c. 13. iidem diserte dicuntur, aut innuuntur zov, 
c. 16. et 20. Nihil igitur restat, nisi ut moneam, opus 
esse supposititium , de quo non multum laborandum est. De 
aliis Luciani ipsius locis quid dixerim, vide ad De Morte 
Peregr. c. 15. Soraw. 

ead. 1. 4. Xir va] Sic Aelian. V. H. VII, 13. àvv- 
zóderog zr0ÀAcxig xol Cz(rov. moe. Philosophi enim 
omnes, exceptis Cynicis,:. et tunicam interulam et supera- 


riam (verbis utor Sabmasii ad "'ertull. de palio p. 70.) 


habere consueverant Cynici solam interulam, inquit, unde 
&yírorec. — Vid. fin. hujus Dial. ubi plerique Dii &zírewsg 
pingi dicuntur. |.Non semper veteres Graeci calceati | erant, 
inquit Casaubonus (ad '"lAeophr. Char. p. 240.) wt hodie 
nos sumus: multus enim fuit vijc &vvzodroíug usus. Spar- 
1«nos quidem. etiim lex: Lycurgi coégit. esse. discalceatos, 
ut refert. Xenophon in | eorum, Politia. | Athenienses quoque, 
paullo qui essent. in ratione vitae adstrictiores «ut | severio- 
ves, non misi necessario tempore, ad vitandum scilicet fri- 
gus aut. itinerum. asperitates , calceis utebantur. | Fide Plut. 
im Phocione: et, «it idem auctor im vita. Lycurgi eum 
voig &vayxateig tantum mTuéoeic calceos. induisse..— Oppia- 


mus eliam in venatoris institutione , jubet eum nudis pedi- 


bus ad. venationem. ire, yvuvoiot 02 zocolv ódcísv. Kaivovc 
voioty lyvg uiherot, Óvgosoxéo 9ugooOv. Clem. lex. Pae- 
dag. III. libro EI. &vógi 0€ cU ma TOT: cyvtooy- 
cía* nÀjv & wj orgerevorro. xol yág zc bye TÓ vmo- 
ócdéoOwi v() dcÓécOvu. — Nota. est. et Romani Catonis. &vv- 
zt00roía* item. Neronis; vide Suet. c. 51. — Haec et plura 
Casaubonus. Xen. &uouv. d. — «6 xoi Gy(rov OiuceAtic. 
Zristoph. apud Diog. Laért. p. 40. €. €vvaoónrdg* in 
Nub. tamen est GvozóO05groc. Soraw. 

ibid. F'vuvodsgx5] An yvuroósgufj, a yvpvodeguov- 
pGL, i. e. cute nuda sum? Guxzr. ldem rursus ad ver- 
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bum JMenmag. Rrvrrz. Nihil dum probabilius video conjectura 
Menagii: hanc itaque interpretando secutus sum. Gesw. Nec 
Schneiderus Lexic. h. v. perhorruit admodum improbabile 
verbum | yvejvodzouoDpot. — Sed. vid. Lobeck. ad Phrynich. 
Parerg. c. XIILE. p. 624. qui conjicit yvp»óc Jéor, i. e. 
&Ln)tosz. Ego certe non habeo, quod proferam melius. 
Lxnw. 

ibid. jvvzoOngrtic] lufra c. 16. f. cvvzoórr&v 
iterum sic scribitur in omnibus, penult. longa. ltem cvv- 
ztó0rroc c. 13. ac saepe. Licet et interdum rvzódcroc. 
Rxrrz. 

Pag. 186. 7. 4. T'oic ivavvíoic] Locus mendosus 
videtur: vett. Codd. inspiciendi. Guovxr. Nihil varietatis in- 
venio, neque desidero: mam recte Ó:«y05ocacO«c: cum accu- 
sat. construitur; vid. Herodian. plurib. locis; atque nter- 
ficio significat. ^ Verte igitur: £u corpus contrariis vebus 
enecas, i. e. crucias duriter habendo, non vero ut vulgo 
homines solent. Rrrrz. 


ead. 1. 3. E590] L e. dorocrOv, sine strato. 
Gvxzr. 

ibid. "4omcv] ow. Guxgr. Frustra. Nam vulgatum 
praestat, nec Zuzo etiam conspersum requiritur pallium , sed 
&orn fastidium , hic squalorem luctui proprium significat, et 
ad vocabula luctus bene refertur a Polluce 111, 98.  Rxrrz. 
|^ dbid. IláuzoAXAov] An zou0AAgyv; Govrzr. Ne 
credas, lector, qui scis composita Atticis communia. .4elian. 
IV, 8. zouzóAAovg uvgiédac. Rxirrz. Sic quidem leviter 
res confici non poterat. In lIí::01A0t vgi&Ósc, quae di- 
ctio passim occurrit, potest sane de communi genere cogitari, 
quia forma nil impedit; quamquam rectius cogites, jtvoicóac 
tum a scriptore masculine fingi, quasi scriptum habeas uu- 
Q0... Sed. in Gongv z0)10v de forma communis generis 
cogitari nequit, quod ipsa haec forma vetat. Debebat enim 
sic scribi zccroAvv, quod in feminino genere me nunquam 
memini scriptum legisse. Poéticam autem formam 7r&uzc0A- 
Aog et zw10:0^.0v mullo jure huic scriptori nostro intrudas. 


476 & DrNo;O0,T A T'O NES 


Ergo non displicet h. 1. Guyeti zouz0AAyv, modo Gor sit 
vera scriptura ,' auf etiam ejusdem Guyeti &otv.  Lgnw. - 
ead. I. 8. IIagéy ov] Fors. zegérot, adjecerat Gesne- 
rus. idem babet Guyet. in nott. Mss. quas ille non vidit. 
Tanto verisimilius fit, utrumque. recte conjicere. Rkrrz. 
Pag. 187. 4. 4. Tí vó ivóséc] Non assequitur Lati- 
nus sermo, certe in quantum nobis hic paruit, plenam vim 
hujus loci. ^Evóegc apud Graecos et hominis epitheton est, 
cui aliquid deest, quo aegre caret, et rei, quae sic deest. 
Objicitur Cynico, vivere illun in defectu, h. e. in summa 
inopia: ille rogat, quid est igitur deficiens etc. Ges. 
ead. l. 16. Ovi oxénqc] X2«émy legendum videtur. 
Guxrzr. Minime: nam connectendum cum seq. y&gu et 
&rex&., quod ab eadem persona statim additür, Rerrz. 
Pag. 188. 4. 5. Etvszco] Non itaque poéticum est 
&vexo.  Habuimus id crebro apud Nostrum , de Dom. c. 8. 
Amor. c. 49. Navig. cap. 20. etc. Quamvis onibus potius 
perpetuum 70 &vexo.  lxrrvz. 
ead. 4, 9. M&Sdoics ví nó0 v £ov. £oyor;] Sic 
omnino interpungendum fuit, non, ut in plerisque fit, sine 
interrogatione , aut post /(&9o:; mora.  Solae Bas. 2. et 
Par. hoc observarunt: quamvis recte verterit "'Aom. Morus. 
SoLAN. 
ead. 1. 14. Ooó0év yetgov] Vulgatum & yzigov nibili 
esse, bene etiam senserat Gesmerus, qui pro o?Ó' & rescri- 
pserat o20£. At cum L. et FZ. oc0év habeant, quod veris- 
simum, quodque mox repetitur, in ov0l» qaoívouot yepor, 
omnium nostrorum librorum consensu, nihil haesitavi in hoc 
recipiendo. Cumque F7. ov0zv cum spiritu exhibeat, adpa- 
ref vulgatum ceterarum ovÓ0' & hinc natum esse. Hrrz. 
Pag. 189. 4. 12. O$0é voéqeo2 at ye qatvecat 
ytetpov v0 Guo vToUHuÓY, Ort zt vTY vvzgOvTOY 
voípseran . LLYK. ZAfjAoryéág. KYN. O20é ce9- 
Qoorov,ttzaxociroéqsro] Hiulca sunt haec ultima, 
sed facile patet, quid interciderit ; nimirum z/5, idque pro- 
clive fuit ob affinissimam sequentem voculam. Lege igitur, 
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O?02 süoemorov sm, & wexüc:érgíqero. Yd ait Cynicus, 
sed nec propterea. corpus ineum- videtur. pejus nutriri , quod 
nutritur ab | rebus. vilibus. (Id- vero. manifestum: esse, re- 
spondet Lücianus) Neque bene ferinum | foret ,. si male nutri- 
retur. JxEws. í 

Pag. 190. 4. 14. O20 ségocorov] Gesnerus etiam 
adleverat: supple c7.  Lubens id adderem, .sicubi inveni- : 
rem. Jam poterit subaudiri, |.donec id  inveniamus. — Af 
quidni aeque intelligperetur, ac paullo. supra hoc capite, & 
yàg xxiv, xci GcJevéoregor. BRErrz. | Of. Varr. Lectt. 
Lz:w. 

Pag. 192. 1. 2. 'OXty wv à ove vgaqijvoae 0có- 
Mi&vOc, 0x0 vU» zoAAOv Onugifo:iodat u£A- 
Avv] Benedictus: | paucisque, wt nutriatur ,' opus. habeat, 
diutius tamen , quam alii multi , immoretur. / In. qua inter- 
pretatione. secutus est auctorem "ZAomam Morum, dubito, 
an Graeca rite considerantem. ^ Certe res ipsa non. pátitur, 
ut in his sit justa oppositio; nec si vir valens diutius, quam 
aegroti multi, immoretur convivio, propterea sic culpari pot- 
est, ut hic postea culpatur ab colloquentibus. Errarunt. certe, 
cum zr z0AAo0r putarunt dici masculine; sunt enim neutra; 
Et utique illud diuZius nullibi in Graecis. Verte, paucisque, 
u£ nutriatur , opus habedt, cum a multis, si.inulta- deglutie- 
rit, futurum sit «t enecetur. | Gnox. 
Pag. 1494.. 4. 40. "Egi óAqgv] Amphiará uxorem. 
SoLAN. 

Pag. 195. 1.. T. Kaízor QdÓiov Segazedetv 
va&vryv viv iszi9.] Latet hic Cynicum ulcus, de quo 
Dio illa parte minime Chrysostomus in Diog. seu de tyran- 
nide pag. 90. Gzsw. 

ead. l. 8. Elcg vos vqv] Subaudi 600v. Gvvrr. 

Pag. 196. /. 2. M] Edd. pleraeque x«i joj. | Delen- 
dum illud xci jam olim videram , nondum inspecta F7. Ed. 
in qua non reperitur. ^ Soraw. 

ead. 1. 6. .NZ, Zia] Concedentis est »7j Zfí/«, non ne- 
gantis.. Hic autem non. concedit Lucianus, sed negat. Scri- 


E 
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bendum ergo uc zfía. Sonaw. UN; tamen et negationi addit 
"ristid. T. II. p. 116. Ed. Jebb. Sed Solano adsentior hic mu- 
tandum; «ut saltem. negative vertendum. Rxrrz.  Assentior 
Solano ipse quoque. Sed illud recte s«ne, quod in versione 
posui, ita intellipebam, recte sene utuntur: quod, si rem 
ipsam spectes, eandem vim habet, ac posuissem, «on per 
Jovem. Gksw. in 24ddend. Ergo refert Gesnerus affirmandi 
formulam ad simplex verbum praecedens z00vrort, quod ve- 
reor, ut fieri possit, quum formula ze«g& quo yoüvrat 
unam contineat eamque indiscretam notionem. | Mihi praestare 
videbatur, post zfí« lenius interpungi, ut jam haec affirma- 
tio cum sequenti sententia nectatur, et reddenda sit: mo 
vero, per Jovem, etium inficiendi vim habet. Sic. censeo 
videlicet, si vera est lectio »7 2//&, in qua certe omnes 
libri consentiunt.. Nec vero puto hanc rei expediendae ratio- 
nem ab indole dialogi Attici alienam esse. Lzmw. 

Pag. 197.4. 8. Tóv 'HooxALía] Meminerimus, Her- 
culem peculiariter numen esse Cynicorum, quem sibi imitan- 
dum lerculisci novi sumserint. Pluscula sunt in Proteo 
Luciani. Clava etiam illum imitabantur, cujus rei imago 
est in Sexto Fmpir. Fabric. p. 39. De regno illo Hercu-- 
lis, cujus statim fit mentio, splendidissime Dio Or. de 
Regno pag. 12. D. "Exsivoc 0" o? uóvov aic (EAL400g 5v 
fecit, AM Am dvíoyorrog dxÀ(ov  u£zgu  Ovouévov, 
zéonc 50x yc, xol vüv avOgcnor GmárrorY, zc9' oig 
iso. ovi "HoaxA£ovg x. v. À. Grsw. 

ibid. "Tv z&vrcov] In mutatione tam exigua, errore 
oro a scribendi compendio in articulis pingendis usitato, 
contra Edd. Gesneri emendationem recepi. Etsi enim vulga- 
tum satis intelligi queat, friget tamen prae altero, quod Lu- 
ciano aliisque proprium esse, testimoniis haud eget. Rxrrz. 

ead. 1l. 16. "Hoà Óoxzsic ovotuáczov xal 6z0- 
ónguátov &zógoc &yeuv, zal Óvà voOvo negité- 
vot votoUTOoc;] Cynicus contendens, labores, molestias, 
pericula, non reddere per se aliquem miserum et egentem, 
utitur exemplo Herculis, qui nudus, pellem modo indutus, 
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peragrarit terrarum orbem, monstra domuerit, omnibusque 
superior fuerit. 247, inquit Cynicus, mon id Hercules prae 
paupertate fecit, quippe qui mari et terrae imperavit , non 
propterea fuit. miser ,| quippe. qui alios miseria | liberavit, 
«dn vero, pergit, 1u putas, eum, qui lalis erat, eguisse 
stratis et. calceis, ac ob illud circumerrasse? Sed. Graeca 
sunt. soloecismo  inquinata, 6? ozcig zregufret TOw0UrOC; 
nam illud. zo:o)rog pertinet ad Herculem. Possemus legere 
coi Oozc.  Possemus minori mutatione, Tototrov* mec du- 
bito, quin ita scripserit Lucianus; (immo, uf video, dubi- 
tandum non est: nam clare c0(0070v habet F/orentina.) 
Quis enim tam turpem sermonem ab .tersissimo scriptore 
speret? Jews. lleguévot voi)rov] Etsi zegucros vot0Urog 
'alio sensu recte dicitur, et nominativum cum infinito alibi 
recte stare demonstravimus; hic tamen minime tolerabile erat 
TOL0UTOg, quia sic ad praemissum g? pertineret, a quo cum 
necessario divellendum ac distinguendum sit, non haesitavi 
Florentinae ac Jensio obsecundare. | Rgrrz. 

ead. 1l. 17. Tovoüvov] Secutus sum F7. In reliquis 
TOi0U0rO0Gc est. | SoLaw. 

Pag. 199. 4. 9. Ilóvro yàp và xcoxó&] Quanta ex 
auri argenfique cupiditate mala oriantur, hoc alisque testi- 
moniis enarrat L. Bos. ad Ep. "Timoth. VI, 10. ubi oic 
yo. z&rrov vir xcxcov. ouv 35 quapyvoía habemus. 
Rxirz. " 

Pag. 200. 1. 6. Z4vatóéovoav ov] Vox haec, si recte 
habet, sensu. plane novo sumitur. Non enim Znverecundum, 
ut assolet, sed quod pudorem incutere valet, Lhic necessario 
significat. Sed sanum esse locum, dubito. Sor4xw. Nescio, 
quid sibi velit. Greiócorarog, quod impudentissimum notat; 
neque quid. interpres, qui pudendum vertit. Puto corruptum 
esse inter dictantem et excipientem vocabulum, legendumque 
«vrÓiorGrov superlativo, quasi gradus quarti ex crzroroc. 
Atque sic interpretatus sum interea. Nisi tamen potius au- 
dienda vetera Lexica, in quibus voíóscrog est cuorgoc, 
(T(i0g*. quae si sequamur, oz/j& &voi0coravov volg üz0- 
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A&crotc fuerit habitus, cujus minime participes esse velint 
homines luxuriosi. Gesx, Forte &ófórarov, vel &eicovacvov. 
J. J. Wersr. Si mutanda erat vox vulgata, abstinendum 
saltem erat a barbaris, quale Gesneri istud &vró(ororov, pro 
quo aeque in promtu fuit probius illud , in. quod. ZZ'etstenius 
incidit czócozeror. Poterat etiam ^de  Gcxéovorov cogitari. 
At nondum equidem video corrigendi necessitatem. ^ Cynicus 
eum dicit habitum maxime decere probos viros, quem delicati 
homines omnium maxime pudori sibi ducant gerere, quem- 
que hi maxime aversentur. Zjpudens igitur, ivci7zc, dici- 
tur habitus Cynicorum ex iente hominum 4xoAcorov», quos 
pudeat imprudenter se gerere, i. e. ut mox ipse Cynicus 
explicat, etcyurgóv ever, Aáotv tivo etc. Atqui hane 
imprudentiam. tum morum, ium habitus, ipsi affectare sole- 
bant, et vero jactare, Cynici nostri. "Loco omnium conferas 
Diogenis: Cynici professionem. Vit. Auct. c. 9. sq. imprimis 
c. 11. Quemadmodum ergo in voce cvceuforaror nihil mihi 
est offensionis, ita tamen non dissimulo suspicionem quan- 
dam, quam vox sequens 4(62A0y mihi injicit. . Quam vocem 
malo errore e praecedenti 444AÀ0» iteratam esse suspicor. 
Lruw. 
- ead. 1. 9. Kou(&v] Dixi jam supra ad cap. 1. et ad 
De Mort. Peregr. cap. 15. Sorax. 

ead. 1. 15. Té àv 9m «ic &vógóc vxjv aócdv 
vo0ic xivatOotc óÓunv z0vr0c] lmperie versum. 
et quidem quid facies, cum vir eundem. cum cinaedis odo- 
vem habeat?  Debuit: | Quid daret quis pro viro, (quanti 
aestimaret virum) qui eundem cum. cinaedis oleat odorem? 
Vide, quae dixi in Kllipsi praepos. &vi(. L. Bos. Vid. 
Lamb. Bos. de Ellipsi praep, «vr. Sonaw. I. e. Ed. 
Schüf. p. 6067. De forma autem óÓ( vid. ad Hermot. 
c. 19. Tom. IV. p. 397. Adde ibi ueradong nunc editum, 
De Paras. c. 1. e Codd. duobus, | Lzuw. 

Pag. 201. 1. 11. "Yu iv Óé] AIL. zuiv O4. Guvkr. 
Sed vulgatum praestat, quod J. Par, Salm. etc. exhibent. 


Rzrxz, 
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ead. 1. 19. Kizsiva 0d Zuüc usvaviQeaO at, 
xai imavoogOjoUvy» rà mquértom àAAmÀoig Pmiríi- 
pOusev, xaxigc fiovitvouévotc moAX&xig negl 
(v zQártvovot, «Ov0l &ozezvot OvTéc zeol vOv 
iàímv etc. ] Non semel haec verba inspexi, et congruentem 
rei, qua de agitur, sensum in iis perspicere conatus sum. Sed 
frustra. — Interpres vertit: 24/que haec ita cum sint, Jam nos 
in vitam vestram traducere aequum censelis, nostramque cor- 
rumpere , cum saepe male consulta sint , quae facitis, ipsi- 
que vestris in negotiis minime circumspecti sitis. Satis patet, 
interpretem non secutum esse vulgatam lectionem ; idque me 
de alia lectione, alibi forte exstante, cogitare fecit. Et, 
ecce, sic dederunt Z/orentini : Kenara 0? Zu&g uevai- 
9eoOw xol inavog9oU)v và vuérsoa GSuoUre xax foovisvo- 
pvo z013dxig negl ov zto&tropev* acrol &oxzezrot ovre tel 
TOv iOícov. Unde tanta scripturae diversitas nata sit, non di- 
vino. Alium haud dubie 2/dus, (quem secuti sunt editores 
reliqui) quam Z/orentini, expressit Codicem. Sed nec F/o- 
reniina scriptura vitii expers, quantum ego video: legendum 
nimirum fovAsvóuerot. Td vult Cynicus: J^osne, qui luxu 
estis perditi, multisque morbi ac infirmitatis generibus saepe 
affecti, aequum  censetis, nos Cynicos componere mos ad 
vestram vivendi rationem; vos, inquam, qui saepe de iis, 
quae mos agimus, secus cogitatis, rerum vestrarum conditio- 
nem ipsi mon habentes perspectam et exploretam? | Nam et 
per interrogationem haec prolata esse, nullus dubito. Jiws. 

dbid. Tà Zuéveoo &E£iobrt zxOx(c RovAtvóue- 
vot z0ÀLáxig znegl ov zoárroutv] Sic F/. nisi 
quod L. et Jensii conjecturam, fovAsvópcvor pro. fovAevoué- 
vuv Scribere jubentium , secutus sum. — Grammaticus enim 
aliquis margini Cod. L. adscripsit /occ, fovAsvóusvor. Reli- 
qui libri omnes haec verba sic exhibent: z& Zuérege QAA5- 
Aog Pnruuev, xx fovAsvouéroig molhóxig mcg Cw 
ctoérrovotr. Sonaw. TÀ Wuértge —  fvicvouérov ]. Flo- 
rentinam lectionem interpretatus sum, quae sola sententiam 


convenientem huic loco efficit: in qua etiam participium f/ov- 
Lucian. Vol. IX. Hh 


^ 
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Aevou£rov | servandum est, «quod ad zjwv refertur. in 7& 
zuírtgo delitescens. — Merazí9ecO9ci autem. media, id est, 
reciproca significatione accipio, de his, qui sua acta retra- 
ciant, ut Xenoph. Memor. Socr. IV, 2, 19. uerozideuot 
và -tgnucra &nio CSeovi*. et IV, 4, 14. vóuovc, oUcys 
zt01Acztg Gro] ot Oéusvot üzodoxiuccuriiG peratid vta. 
Plutarchus. de discr. Amic. p. 58. C. x«l Aóyov xvxégyov- 
vac iv ovvódoig xol cvviügíotg, ira mogaycgobrreg ag 
xpsi(rroGt , xol uerortOeuérovc QGore zoóg rovvaritor. Lu- 
cian. Jov. Conf. c. 10. &à 7j ueveuéAe cor exe(vov , — xa 
pevariosoes ab9ic và cignuéva. (conf. Galat. 1, 6.) Gesx. 
Cf. Varr. Lectt. Lxx. 

ead.1.13. BovAsvoguévoic] An flovAcvóutvor; GvxkT. 

Dag. 202. 1.14. Ilozé Ó£ 4110 zi votovTov vuüg 
àAxqégseuev qaívezat] Interdum. aliud. quidpiam. hujus- 
modi vos auferre videtur. Ms. non male 2«qégsuv. Ócvevat, 
vos auferre polest. Sed illud etiam tolerari potest. Gaaxv. 

ead. 1. 15. IIo2A0v vousic ye] Cum Par. haberet 
70ÀA0v ys visig yt, adii ceteras, et geminatum ys in ommi- 
bus inveni, excepta Bas. 2. quae prius ^& recte omisit: 
hanc ergo expressi. Rxrrz. 

Pag. 203. |. 12. Ovspoog Óà rv xaXovu£évav 
&v3O ouzor] Corruptus haberi debet hic locus, Nam quod 
in Zen. 2. abest ov, nihil juvat. Soraw. 

ead. 1. 13. ?I4v9 gc zov] Vel sbóciuórov omissum 
videtur ut bene admonuit J. J. JZ/'eisten. vel id pro &v9o- 
7» Substituendum est. REirz. €f. Varr. Lectt. Lxnmw. 


IN PSEUDOSOPHISTAM. 
Pag. 9205. 1. 1. "HEY 4. H XO 4.] Negarunt multi, 


hunc Dialogum esse Luciani, quoniam, inquiunt, nihil ha- 
beat salis: sed longe mihi videntur falli, nec attente hunc 
Dialogum explorasse. Est enim mire fabricatus propter va- 
rias texturae significationes. — De quibus copiose .4munonius, 
qui Dialogi hujus sufficiens interpres esse poterit. Dialogi 
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sequentes nullo modo Luciani thymum Atticum redolent, 
atque ipse Lucianus hoc testatum voluit, dum his verbis 
huic tractatui fimem facit: viv 2 OuAéocutv vÓv Óu- 
Aoyor. DBovunp. Luciani non videtur. Guvrr. In eadem 
sententia et /«  Croze; vid. ejus not. ad cap. 7. v. 
AéAoyzu. | Ego sane non ausim adfirmare Luciani esse. 
Nimis enim, nimis frequenter iisdem alibi utitur, quae hic 
soloecismi damnantur. Immo dimidia saltem pars eorum 
falso soloecismi accusantur, quippe quae et alii probati au- 
ctores, .Atticismi non rudes, adhibuere, quod recte etiam 
sensit Duker. quem adlego ad c. 7. v. z:9v//5e, quodque plu- 
ribus post Graeviwm ostenderem, — nisi notarum, jam esset 
iantum, ut copioso esse non liceat. Si tamen Lucianus 
auctor est, jocari hic maximam partem credendus erit, ut 
qui alibi non sollicite ozéoazrizízetv necesse duxerit. Rkrrz. 
Hic Dialogus inter eos est, quos nulla lingua alia expres- 
serit, cum lepos omnis sit in quadam verborum imparilitate, 
perturbatione et miscela, quam, sententia verborum salva, 
raro licet transferre in sermonem alium. Quo itaque magis 
studeas exprimere omnia, tanto magis insulsus fatuusque his, 
qui comparare Graeca non possunt, evadas necesse est. 
Haec itaque, quam non sine molestia et pudore quodam da- 
mus, interpretatio non potest juvare nisi eos, qui de singulo- 
rum verborum sensu celerius, quam ex Lexico edoceri cu- 
piunt, et per haec ad indagandos soloecismos deduci. Ne 
quis, Graece qui plane nesciat, legere interpretationem velit, 
deprecor, cum metus sit, ne Lucianum et interpretem, ilium 
plane innoxium, hunc sola commodandi quibusdam voluntate 
peccantem, ineptiarum difficilium condemnet. Expressi autem 
in illis, quae stribliginem habent, locutionibus, naturalem 
singulorum verborum significationem , sive eam contextus ad- 
mittat, .quo facto soloecismus non apparet Latine tantum 
scientibus, sive minus, ubi deinde laborat sententia, quam 
utcunque positis in parenthesi verbis explicare studui. Grsw. 
Luciani hunc esse libellum, facile intelligitur e comparatione 


aliorum, ubi idem Noster grammnaticas res tracíat et vindicat 
Hh? 
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adversus putidos suae aetatis sophistas eosdemque iniquos et 
insulsos styli sui censores; quo refero potissimum Promethea 
in verbis, Pro lapsu in salutando, De die nefasto, e. a. 
Fuisse enim credo, qui in Luciani scriptis nonnulla minus 
Attice dicta notaret et carperet. Hunc jam vicissim ipse 
nofat et carpit iia, ut non tantum ignorantiae, séd etiam stu- 
piditatis ^ convincat, ostendatque ea via, se quidem, quid 
Atticum, quidve sit soloecum, bene scire, illum autem 
Pseudosophistam esse nec parem omnino judicando stylo Lu- 
cianeo. Hoc si teneas scriptoris nostri consilium, facile 
quum omnino judicium ejus de singulis quibusdam soloeci- 
smis verum cognoscetur, tum ii Luciani loci, ubi contra 
haec, quae proponuntur, praecepta Atticae dictionis ipse »pec- 
casse videtur, cum hac admodum salsa et acerba, Socratica 
etiam dicerem, si minus esset malitiosa, censura optime con- 
ciliabuntur, Leuw. 

ead. 4. 4. NoXoix(Lovra] XNoXoiouóc ab antiquis 
Latinis vocabatur stribligo. 4. Gell. XX, 5. vocem im- 
probat; 1, 7. tamen usurpat; P/utarchus saepius. Deducitur 
autem a XóAoixor, qui cum Attici essent, et habitarent 
Solis Ciliciae urbe, zZv s»yevi zagexózmoav idruxov yAor- 
var xol iyoonmíoOnoav Óuà rórv iv Zio obucuóv, ut 
Eustathius loquitur in. Dionys. de situ orbis. Lxx». 

Pag. 906. 1. 9. Mov Óé coAotxic] Hoc est, modo 
soloecissabo. "Quae locutio jam soloecismo foedatur. 4r: 
enim non cum futuro jungebant Attici, sed aut cum prae- 
senti, aut praeterito. —4o:. 550, inquit "Aomeas Magister, 
o)x dz5c, GÀA^ grt Ppyopot xol aquxóonmr. Et Phryni- 
chus in Eclogis dictionum Atticarum: gré 50  juénore 
snc imb uéAkovrvoc, &AÀ^ iml voU iveovrü vog xol zepoyn- 
pévov , Ggrt dco. xol Gor áquxóurv. | Ubi male doctissimus 
interpres Joennes Nunnesius, (ti 1/500 nuper veniam , cum 
vertendum , «unc veniam. Ki &grt &quxótujv modo veni. 
Quibus significant, oz: particulam futuro junctam non carere 
soloecismo, caeterum praeterito et praesenti recte jungi. Fal- 
litur. interpres, qui vertit, jampridem enim  soloecissare 
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gesiio; quippe qui putarit, coAorzt hic desiderantis vin 
habere, et esse praesentis temporis, cum a themate 6020:— 
pn . . . . 
xit sit. futurum Atticum. — Secundam hujus futuri 60020:— 
xi&ic infra videbis, dum in verbo ÓiéqpJopoc referemus Mo- 
schopuli verba. dem male credidit, (or: non posse jungi 
praesenti, quod tamen contendit ex G«z« probare. s qui- 
» De . 
dem 4r: zrezo(rza scribit dicendum, non negat tamen 7Ó 
v . * . . . . L o£; 
€0rL etiam praesenti jungi. Alioqui parum Attice dixisset 
1 2:3 Wake . / : . , 
Plato in*Critone &gr« 02 xe 7 n&Aec; | Paria his Pollux 
* L .* t- c . (n 
et Suidas, quorum hic cr: dicit 2E $70y/ov significare, 
hoc est, modo, nuper, dicique de praeterito, ut cPríz« de 
futuro. llle, &or:, inquit 0 iovt 790 juzgov, zci viv Ój 
c r3 , . o . 5; » . 
0 éort TGvTOY. Quod igitur hic praecipimus de &or:, idem 
. *. - ^, LE 2 , f^ M 
infra repetemus in v?bv Óy.  Proiude «vríxa u&Ae coAonuic 
dicendum. Sic et odo futuro junctum invenies.  "T'erent. 
Andria: JModo ibo, wt apparetur dicam, atque huc renun- 
cio. Utriusque exemplum habes apud 4ristophanem. — In 
. , » , ^ Y , , bJ , M » 
Avibus: o£x &ort 9uc vüv Óexérmyv rovvnv éyo* xal voU- 
vou. ccmeo 700i viv Ó75 £v. Idem in Pace: "[9i 
- 5 i . . 
v)0v xovcor oiov ott p^ 3oero.  Justathius ad Iliad. 44. 
p. 75. male putavit 7075 Óé coXowxi hic legi. ^70 Ó2 70r, 
inquit, xoz& rovc nc«AÀut0DG Tolg vQicl ygóvoig cvvemiusgt- 
*a ^ , € € - «v /, 
Gert, T( nQogQpynuévo , cg ervravO € £v vQ) 1005 y&o nore 
S / iy - 33 € , N13 mv ir$ -— € 
iyo* xol v( OQ 705 Óvo ytveci &gOuvro. v) ivtorÓw, cc 
à » , 3 ^ » » , ^ M Lo X 
70 ijóm y&g. ot elxocrüv £rog Pov(. xol vÓ uéAkovrt, & 
€ - € AL 
xol doxs 0 dovxivüc slg rovro GzagéoxeoSui, cg TO dj 
, » 82 » ? 3) M P// , 
Aotyww cpyc v«Ó  £coetOu. | 6&0 Ó£ vuveg voUrO &AÀ«c you- 
» à? * , » » SENT ^ RA Ón Id 
govotv, 17; Oy, Aoíyt& &oy« éorat Grrl v0U, Ovrcc Or. Idem 
. LI M , * 
alio loco: Kal rovro 0p9Óv, zo) Aowrüv Ouoouev óv 2ov- 
xi&vetoY c0Aoutopor, vóv Àéyovro 505 coAouo* qui locus 
etiam a Suida refertur, sed ab interprete Latino male ille Suz- 
dae locus versus est et intellectus. Recte Mazhaeus IX , 18. 
, . .- *- 
&gvt éreleUvrjoe , modo defuncta est, jam obiit. Sic IIL, 15. 
2! 
XXVI, 53. Joh. IX , 19. ?5. XIII, 38. XVI, 12. 2doz 
apud Latinos eleganter exprimitur per tantum quod, et com- 
modum: quae et ipsa futurum respuunt. Sueton. August. 
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cap. 94. Julimm primum Marcello Octaviae | sororis suae 
filio tantum. quod. pueritiam egresso, deinde, ut is obiit, M. 
-Aaorippae nuptum. dedit. ldem 94. F'ectores nautaeque de 
navi Alexandrina, quae tantum. quod appulerat. | In. Ner. 
c. 6. lero natus. est nti etc. XV III. | Kalendas Janua- 
vias, tantum quod exoriente sole. Vespas. c. 4. Cic. XV. 
ad Atticum, Ep. 13. Zaec cum scriberem , tantum. quod. exi- 
stimabam, ad te. orationem. esse. perlata. Gnazv. Leo- 
pard. 37. Sonaw. Vid. £wstath. p. 75. vel p. 100. Ed. 
Rom. L4 Cnozr. I. e. ad lHliad. 4, 9260. ubi docet, 7/05 
tribus. temporibus jungi, quamquam id improbare. videatur 
Lucianus. At Lucianus non hic de 707, sed de cr agit, 
adeoque lapsus memoria ZZustath. ^ Rxrrz. | 

ead. l. 14. IIaíDerg £y cv] Nihil varietatis desidero : 
est enim pleonasmus usitatus, Vid. Bud. Commentt. p. 211. 
Et supra ad Asin. c. 20. Rzrrz. 

ead. 1. 16. "Oc oóx àmioróutvov] Sic Fl. et 
Bas. 2. ut oportuit. In reliquis &;v&guevog.  Sorax. 

ibid. "Exiot&uevoc] "Emotáusvov . legend. videtur. 
Gvvrr. Id jam correximus.  RErrz. 

ead. 1, 17. 74 uev oio 9", à 02 od oic 9a] Hunc 
locum exponit "Tomas Magister: 54 uiv, & Ó&, ur) enge, 
&ÀÀà vwd uiv, vuvà, 02, el xol .dovxiuvóg Aéya , oix oida 
&Te zb, &/re onovoctov.  Aéye yàg £v vQ Qugrógov Ói- 
Óccxaloct "Enea Ói xci a)r0c Q uv ngoióvzi )muxvig 
x«r& rjv 000v, G Ó& xoi nagowOr. xci zu !» "Tío 
«Hidobg (aci: roig Osoufrowg, ( uiv nri Opoyuüc, Q 02 
parv , Q 0d quuréAavror. ó 0) «$xóg ovrog POU£yya voUro 
iv wevÓocoquoij; cvrov. Male legitur in editis jyevdo2oyi- 
0715, qui alterius dialogi index est. Mic vero "Plhomas, 
duobus productis locis, altero ex Rhetorum magistro, altero 
ex Timone, docet, Lucianum eo ipso usum, quod in Pseu- 
dosophista. suo damnat. Nec respuunt alii. Jerodianus in 
iertio, dw gév émuroÀàg oig 0? Ope OvuOCwv. Idem in 
V. obc ué£v üm^revev, ovg Ó& iqvydósvosv* et in octavo, 
& £v ixqogno«rrac, & Oi x«rangroorrioc.  Ybidem. in 
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eodem: ó£vÓpa márra PEé4onrov, & 02 Qvenumoecov. —Jo- 
[4] ^ ^ t d b L4 
sephus: o)c uiv noroQo quÀ(a zoocyyev, otc Óé v0 cUroU 
xÀéog. Polybius in primo: otc uev aov vv noXv, 
[4] Y t- - . * 
oüg O02 ànéoqozarv. Et in decimo sexto: o?g gv érga- 
[4] . N 
Ox0v, o)c O6 zagéhvov ois v ngÓc viv zottav avayzalaov. 
Apostolus ad Rom«nos IX. 0 qév dg vuv oxtboc, 0 Oc 
* ^ . 
&c Guuíar. Et ad "Timoth. xol & uev ec vuv, & 0€ eg 
2 . J . 

&uplev.. Aelianus: Oc 0d &nuédovro, ovg 0& dzéxvamwov, 
Gnarv. Verum est, z& uv, z& Ó2 dici, ut D. Sic. XIV. 
E M ' / ^ NO (9 . 
cap. 50. v& uiv ovvérQuye, và Ó cxovotv, ne plura in re 
nota. Sed et alterum usurpari, ad Hhetor. Praec. cap. 15. 

demonstravi. Rkrrz. 
»!, d , . 
Pag. 207. 1. 3. 'OqeX10ov Óvvzog] Hic rursus TAo- 
», 2 ^ - », et 2. 3 - 4 , 
mas: "OqsAov &vrl T00 &Qe, 07tQ G& EUXTUXQ [iy GUYTUO- 
Y» u c ^ » , 
OttGi, dj ct«4gtÀhnLvJori. (0c 10, Oqtov xarevOvvOeincuv 
€ « z / € ^ 
ei 00o( pov. llagshkyhvOónt 0, (gc v0 zoegà OzoLoyo* 
üqthór ye uro? Tv zoot0gía. xoi Güzagiuqéro Óà, 0rs &vil 
0m V y€ tU] / € Qtu. tU. L 'Qet I A €, 0 TL 
- » € - 
voU &9s LusÀAov cí9erew. "Hoódoroc iv 4j mot, uns 
- » . . E 
ids» Oqslov* quo significat, OqcAov semper cum optativo 
. . . . . 54 
jungi, quando significet utinam, et ponatur pro ec, aut 
cum praeterito, aut cum infinitivo, praesertim cum pro zJe 
£ucLAor accipiatur. Vide 7Moschopulum in collectione vocum 
Atticarum, qui pluribus hoc exemplis declarat. Vides ipi- 
. 1 . . . . * . 
tar in óqeAov Óvráor soloecismum: hic enim conjunctivo 
z . . . ] ) 
conjungitur. Gmarv. In Epist. ed Gal. V. v. 12. óqcLov 
&zt0xoworrci* et sic in N. F. cum indicativo plerumque, uf 
I. Corinth. IV, 8. etc. Et apud LXX. Joó. XIV, 13. 
, ^ * * . 
&b yàg Oqihov iv GÓy ue iqvXoZoc. -Sed et cum optativo 
Psahln, CXVIH, 5. Apud .4ristoph. ac Demosth. vero 
» » L . . .* 
(peor, cqeLec, verbi figura potius usitatum, et variis 
. . ..* t. € 
modis, ea plerumque temporibus praeteritis jjunctum. Qc 
5 "] . . . . e 
oqthov Homerus jungit, et eum praes. infin. construit. Vid. 
Odyss. .4, 217. 2Z/, 97. etc. HRkrrz.  Erravit primum 
* . , . . . E 
Graevius, quod Óv»5or pro Conjunctivo accepit, quum sit 
. . M Y Li M. 
Futurum, non minus quam supra in q(g&ccr Óvryopg, Ooq&- 
Àov autem cum Iudicativo Futuri junctum h. l. pro soloeci- 
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smo notetur, in quo et Scholiastes assentitur. Sed erravit 
etiam idem Scholiastes in numero soloecismorum hucusque 
prolatorum. Quodsi enim in una hac formula: ó0qsAov xoi 
^ 3 - L4 . . 
v)v &«xoAlovdZcci Óvr5oy duplex inesset soloecismus, ut 
vult Scholii auctor, non conuspirarent, quae mox Lucianus 
dicit: Jal zdg àv Ócvoio rüv fva (ergo non duo) ua 
Y ^ , Dn . . 
To)vc TOtic (ergo non quatuor) cyronocc; Scilicet prima stri- 
. . . . e^ 
blipo erat in usu vocis cort, secunda in formula & uev à 
Ó£, tertia jam, eaque simplex, non duplex, est in falsa voca- 
. 5 . . . H 
buli óq:20v junctura cum Iudicativo Futuri. Lxruw, 
ead. ]. 8. SO.4. Tívoegc vosic] Cur Gesn. hic et 
deinceps personam SopA. quae in Ed. non comparet, loquen- 
tem inducat, rationem non addidit. Jure quidem id suo vi- 
detur fecisse, quod inscriptio PseudosopAistae id suadeat, et 
editores priscos pro arbitrio quoque JSoloec. personam ubi- 
que inseruisse credas, cum Lucianus forte una tantum litera 
eas designarit; vel in Codd. spatia tantum vacua relicta sint. 
Ego vero nomina in Graecis servaram , qualia inveni in Par. 
Nam in Junt. NO. iantum ubique; in aliis NO.4. et inter- 
dum JoAocuücr5c integre. Vid. Lectt. var. ad init, Sed 
operae sponte CO. dedere, quod jam non doleo, quia et 
Gesner. sic voluit. Rxrrz. 
JU 
ead. l. 9. 'OXovc &gziyevetovc] Y. e. omnes pu- 
; . . 
bescentes , cum Ggrryevrirovc muper natos, sive recentes di- 
cere debuerit; quemadmodum ea voce utitur in Alexandro: 
, . . e ^ b 2? , 3 , 
gégtY , inquit, Guo xol vov &grtyévvgvov 2doxgmor. idem 
in Deorum dialoois : am ^ ^ PR, 2:7 2 
i oru ialogis: evrgjv ve xoi v0 fjgéqoc avi cri- 
yévvrgvov* pro quo alibi veoyvóv, et &gríroxov dicit, de furto 
Mercurii adhuc infantis agens, qui cum id aetatis esset, fer- 
ur etiam testudinem , id est, chelyn fabricatus in cuni 
tur etiam testud , ld est, chelyn fabricatus ds, de 
qua zratus: [Koi yéAvc w^ 0XMyg, viv Ó^ 4g & xoi 
€ . . . 
zug, A'ro [ Eousíag 2vógrocv.] Ubi recte vertit Cicero: 
Inde fides leviter posita et connexa videtur, 
Mercurius parvis manibus quam dicitur olim 
In cunis fabricatus. 
B . , . . . 
Sic enim legendum. Vulgo :9060t0vv006 in fünis fabri- 
B 8 
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catus. Appianus in Libyca historia: Óiczevoev. àg XistAav 
Cyov Gp! iavróv agvryere(ovc émézvovo vouuzogíovc* ubi 
&ortyevrirovc non potuisset dicere, .Gnaxv. 

ibid. j4doriyeveíovec] -4dultos, qui nuper barbam emi- 
serunt. Guxrr. 

ead. 1. 11. "Ey Ó£ c:] Ex Bas. 2. et zdmnst. est il- 
lud oz. n reliquis deest, Soraw. 

ead. l. 15. Mya ovv &à9Xov xozíénouEac àv] 
Hic uéyev &3A0» dicendum fuit, masculino genere. Proprie 
isitur Lucianus, 4&24óv vive voUrov v() (jugis (mirer. 
Idem in Fugitivis, Qugxouóéxorov yoUv &JAov olov rovrov 
00 tuxoOÓv ixréAéoew. | Et in Deorum judicio, zo Ó£ «yq- 
vog Tór &JÀov dog dGveyvobc 10 qjAov. Ubi legendum, 
10 &9Aorv, ut praemium significet. Idem in Gymmasiis recte 
Tà à)Àa Óívouvro &vcipetoJet. — Et in. Saturnalibus, | xot 
&9a &voigelgJ'wt róv &Aóvrc. | Quod autem Lucianas &9o 
&vcigeéigJ'ut dixit, id Plato in secundo de legibus géo&w 
vuxiThoi4, accipere praemia. 24924«, [fhgefli«, dgiuotéitt, 
yégo , ex(y&pa , VrodÀe. et vixijrijou idem. significant prope- 
modum. JJemosthenes in epistola ad Athenienses de Lycurgi 
liberis: xol uu yog xol qvylv nigaga vv. vniQ vuv» 
zeovmuévov Czoy.  24mmonius, à9Àog, inquit, et &3Aov 
Óueqéga.  &gocvixOG uiv yàg. vÓóv. &ydvo, ÓrAot , ovÓcrégac 
ó? vó £ra9Aov. Paria his scribunt 7Moschopulus et "T'Àucy- 
didis interpres &vovvuoc.  24920v, iuquit Moschopulus, cà 
Boefisiov, &39Xoc 0 &ycr. Gnarv. 

Pag. 208. 1l. 9. Nvvdjoco àv, seiztéo Jeldotuac] 
Iniellexisses utique, siquidem voluisses. Sic interpretare. 
Ut cvrioc dictum inusitate, pro quo Atticis dixisset cv7;z«g 
&r. Medius scilicet aoristus pro activo. JMicy/lus tamen 
ovvr5joc putavit esse futuri activi primam personam, et in 
eig Delos verbo optandi modo juncto soloecismum esse. 
Forte non male. Nam züeg indicativo junctum omnino usi- 
iatius est. Gnakv. — Micylli rationem | interpretando secutus 
sum. Excitat Lycinus Soloecisten, ut, quandoquidem male 
sequatur praeeuntem, id est, soloecismos a se commissos 
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non sentiat; ipse permutatis vicibus jam praecedere velit, hoc 
est, vitiose aliquid dicere, a se, Lycino, deprehendendum. 
Et in hoc ipso fallit per illud so i9eX15ocsec, pro ste 
794.:c. Quin etiam ovr5owc àv soloecum pronuntiat Scho- 
liastes, qui ipse quoque de futuro intellivit. Grsw. Mirum 
qui Graevius in ovvyoc de Aoristo Medii cogitari potuerit, 
qui si auctori in mente h. l. fuisset, formatus certe - fuisset 
, . À . / 
cvvixo. | At vero lF'uturum simplex haud dubie est ovv5oc 
nec vero soloecismus in forma quaerendus, sed in syn- 
taxi; nec tantum in constructione particulae e//eg cum 
Optativo, quae minime offendere poterat, aut in parti- 
E T0 I , 
cula. c» cum Futuro JIndicativo, quae ratio nullo modo 
soloeca haberi poterat, sed in junctura utriusque senten- 
tiae. Cf. ad Diall. Mortt. XIV. fin. Tom. Il. p. 478. sq. 
Lzuw. 
^ , . 
ead. 1. 7. Koaxóv] Koexov. Gvxrr. Dene: nam etsi 
x«x(üv redolet Graecisimum | usitatissimum , facile alibi defen- 
dendum, hic tamen xcxóv praefereem , eoque magis, quia 
auctoritas accedit. Rrrrz. 
^ ^ ' 
ead. 1. 10. 24XAà uv usO5gxo 9:iv Llayco] De 
. . x , 
hoc accusativo 24tAhenaeus lib. IX. p. 400. T'oogtv Ó£ qmot, 
N N PEN P -O , m 3 , 34. 
10v Àoyov. iml eueruc à&v slavatow ldgioroqarng o&v- 
/, * ^ - , / » 2^ ^ ^ 
40»loc, xoci pueré TOU v Àéya* 2Ívcag (occ av TOv Àeycv 
c - - 
ovvagnáctcy quy. xoi v ZloeroActow * 2nóAoAo, vlov 
' 'N j 7 and - Y r ^ 
vr Àwyov OoqO5conw.  E:voqov Ó' £v KovryenmQ wig 
- - 5 c M 
v0U v A«yO xol ztguoz(uévoc, i TÓ x«9^ muüc iot 
7 Dj ^ c bd - 

A«yóc. "Demto yàg var Aeyóvrow mur Pxtivoí quoi veo, 
n ' N et ^ 2 7) 3^ oh ^ 
xci Àaóv AeOv, ovr Aoyov OvopaLóovror  éxelvoi  Aoyov 

7? ^ E A M A a M 5 - P] / , bJ 
égoUo.. Tjj Ó& vOv ÀeyÓv évixyj oiwerixy «x0ovOoc éoTuv 
c NUN Y A, p P. xv ME nium. 
7| n4Q& Noqoxis £v jduvzÀq CXorvguxQ nÀnjwrux, oroua- 
OTix1j * 
I Yoavot, xogüvor, yAaUxec, tevtvot , Aoyot. 

- c Y - , 

T5 8 Xoyov 5 Óià voU e magonigoíog zooceyogevouérm, 
: / " N D 

A«yo nag! Eónólià iv KóXoEw, Vra uj nag&à uév ffuvi- 
Y ' N M - 34 / UA P9, c M m3 
Ósc xal ÀayO , xol yvvaixeg elAímoüsc.  ciol Ó' ot xai vGUT 

, ^ N M M , 
6Aoy0g x«Tü TZ]V vtÀevvOOQGY gvÀAopuv zeguozwuévogG 7t90- 
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qféoovrat. du? O2 Ozverovdv cT]v AE. nu rà dg oc 
Ajyovre TOv OYoudtov Ouórov& Port, xov neralmqpO; cc 
TÓ c za 2drrixotfg, vac, xLoc, vec, x&Aoc. ovroc O^ 
iyojcoro v Ovóuart xol "Enfyaouoc, zc Hoódoroc, xoi 
0 c00c EULoreg monjoec, t'r& Po:t TO piv "Taxóv Aayóc. 
zloyóv vagáZac meíO&. vOv 9a4ootov. 
T6 2 Aeyog Mrrxóv. Ayovo: 02 xol Mrixol Àeyóc. (c 
JZoqoxigc * 
IYoavot, xogovot, yAcvxztc, iwrtvOt, Aoyot. 

T uérv vow 3) z1Ó x Àoycóv, & uév iovw "Iowixóv, 7:1co- 
válet TO c & ÓPÍdrruxóv v0 0. "Tryphon inquit: risto- 
phanes in. Danaidibus tv Xoyov. accusandi casu. acuto no- 
davit accentu, addita v litera. Sic pedicis solutum fortas- 
sis leporem nobiscum ille vapiet. Idem in  Epulonibus: 
Perii, dum leporem vello, me quisquam  adspiciet. | Xeno- 
phon libro de venatione Xoy() dixit absque v ,' accentu cir- 
cumflexo. Nos enim A«yog nominandi casu dicimus, et ac- 
cusandi casu Aa«yóv, veluti vaóv, loóv, quod Athenienses 
Àeyov, viv, AeOv, cum €. .4ccusativo singulari Àoyóv 
respondet apud. Sophoclem in dmyclo Satyrico nominativus 
pluralis Aeyot* Grues, cornices, noctuae, milvi, lepores. 
A ccusativo vero. singulari Aeyov. pluralis: nominativus o0 
scriptus per (0 apud Eupolidem in 4ssentatoribus : ubi 
aderant raiae, lepores et feminae inflexis pedibus inceden- 
1es. Quidam praeter rationem horum. ultimam — syllabam 
cum. accentu. circumflexo proferunt. Nam cum accentu acuto 
dictio pronuntianda est, quandoquidem quae vocabula in oc 
Jiniunt , etiamsi ab. tticis in (0. mutentur ,. retinent. tamen 
eundem accentum , ul vo0c, xGAloc, v&Oc , x&Aoc. Sic He- 
rodotus videlicet usus est hoc nomine, sic Epicharmius, et 
qui Eilotas composuit. Ionicum est Aoyóc. — Ut, Aoyóv, id 
est , leporem turbatum ferit. Et Àcyóv (h. e. leporem) ma- 
vinum edit. .foyog quidem. cum c) -diticum. est, quamvis 
et interdum ttici Aoyóg per o dicunt, ut Sophocles: Grues, 
cornices, milvi, Àoyoí. Quod vero dicunt zrüxa X«yo0v, 
id est, timidum leporem , si Zonicum est, redundat w, sin 
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"iticum, vedundat 0. Ex quo loco discimus, Atticos di- 
xisse A«ywv in quarto casu, non Àoyo., ut hic Lucianus: 
qui et de Domo sua, &vézcov zóv A«yov, | Herodotus , Aa- 
jor ungz«vnocueroc. bid. Óióóvra vv Aeyov xógo. Idem 
in Polyhlymnia, oc yàg &exe 10v Awyov. Herodotus 
in Thalia etiam A«ycecc dixit, et in Melpomene A«yóv in 
accusativo. Quod autem .4thenaeus recte observavit, Xeno- 
qhontem 1óv Aoyo. dixisse, docent loca subjecta ex venatione: 
Oruv O2 zepl a)rÓv ot rüv Acyw.  lbidem: éo:) 08 xcd 
Qvev TOU tvgloxay 10v Àoy« Cyav rovg xóvac. Et im primo 
institutionis Cyri: zoóc Ó' e/v0v Aoyo. Et in secundo: 
üt10g 0 imumzcuevoc eloi0g (0g xa«rü0s TÓv Acyo.. Quae 
omnia loca circumffectenda erunt. contra fidem exemplarium, 
si zdihenaeo credimus. Videtur etiam Lucianus in Jv pto 
Séav vnocoloix(Cstv. — Libanius certe in. &vcigonvexóo, Xya- 
pora, inquit, zsgi9cew. Gre xol x&r9. Et Gregorius 
Theologus in priore in Julianum invectiva, Ó«à c/c «yogüg 
Oéav foGvrsg xol AMéyorreg Xguoriavo(. Caeterum pro. 4ga 
z&015501, lege ex Ms. Codice, cujus excerpta in meas manus 
pervenerunt, postquam hae notae typis fuerunt descriptae, 
&QO. z09/5tv, sane praeteriit. Gnarv.  Eruditissimo amico 
meo J. Georg. Graevio, (qui hunc Luciani libellum, haud 
cuiquam , nisi Aíticae dictionis et elegantiae gnarissimo , in- 
iellectu facilem, atque adeo ünperitioribus ac praecipue tiro- 
nibus obscurum , ea.politarum  animadversionum luce perfu- 
dit, ut eruditus orbis cum gaudeat, se multas Atticae locu- 
ionis Veneres beneficio viri cl. doceri, tum summo desiderio 
exspectet. similes, quorum salivam movit vir cl. ingenii ac 
eruditionis ,. foetus in alios Luciani libellos, pari ratione Oe- 
dipo indigentes, doleatque, se prae densissimis iisque gravio- 
ribus viri cl. occupationibus, adhuc iisdem carere). videtur 
Lucianus etiam in Js pro Oézv, vonocoLouítsr. Saepe 
iamen idem Noster hoc verbo tam simplici, quam compo- 
sito, ifa utitur. Sic in Quom. Hist. c. 57. xaé vot z0uj- 
vic Qv (Onmooc) megedua zv "TürraLov. lbid. c. 43. 
üuerov obv à? *umov Oyovuérg vóre 15j yroug viv égtuj- 
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veluv L5 ovuzega9sv. In Amoribus c. 41. xol oreqerg 
pv. Zy xéóx)o viv. xeqoliv ztoi96.. In. de Merced. | cond. 
cap. 24. post med. ovjureoiO ci veo. xol crt. — Demosthe- 
nes l. contra Philipp. ovgzügoOcre vo xoi zéro* nisi 
quis malit (ita certe ego suspicor) et hic ovygcreoiJeire le- 
gere. Supra quidem. apud Lucianum 70, oviuzreoco9sv ha- 
buimus; at illud notát (nec aliter ibi sumitur) pone sequi, 
comitari: ap. Demosthenem. vero ,; quemadmodum et in ad- 
ducto ex Luciano de Merc. Cond. loco, requiritur sensus 
TOU una circumferri, circumagi , circumcurrere. lta! enim 
ad Athenienses suos orator, J^os si Philippum audieritis 
agere in Chersoneso, illuc decernite düxilia ; si in. Pylis, 
illuc 5. sicubi alibi , una. cum eo. circumferamini sursum , de- 
orsum. Porro et &rvéO&v habet Lucianus in Saturnalib. c. 7. 
4AÀ' às &voaSev ie Gv. ta et Ora9etv idem in Amori- 
bus c. 53. post med. rà t7c «z0Aeoeo0c, &hg Gur Oun9ut 
10 oO. .Àt ne quis ipsum Jciv,' per contractionem etiam 
ab Atticis usurpatum , desideret; ipse Lucianus in Pseudo- 
manti cáp. 14. pr. ez" &9& Ogójo imb vOv doógtrov vid). 
In Lexiphane cap. 15. o0) uv & fovAa, nAU, xcl vet, xal 
Su xarà ToU xAódwroc. In Fcaromenippo cap. 19. 9i qé- 
Quv* in Bis accusato c. 1. med. zc KoXoqüwvo 94. Sed 
et Jristophanes ita in Vespis pag. 458. Ed. Genev. 24211à 
Souutiu Aeflórreg cc TÓyiora mxOi0(a Ort, xol foütt, 
xol KAXéov( vaUv^ GyyéAkere. Yn veteri proverbio apud Co- 
miei hujus Scholiasten in "ExzAzo. v. 109. "Ozov dgyvpuv 
4, z&vra 92 zóálaéverct Sic enim emendatius hoc pro- 
verbium legi jubet illic Bizetus. Non tamen haec a me 
prolata sunt exempla, ubi Jé&v, ejusque composita per con- 
iractionem usurpantur, quasi contendere velim, tantum per 
 contractionem usurpata haec reperiri; sed uf pateat, promi- 
scuum haec verba apud Graecos, eosque Atticos, habere 
usum. Certe Xenophon in una eademque periodo duplicem 
hujus verbi usum ponit. "Evzab3« xcrfusvev, ait de As- 
.Syriorum rege lI. Kvgomeid. pag. m. 14. in fiue, «cg ju] 
Bongoitv, oi qgovoot và» lMiówv imi rotg x«radéovrac* 
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vo0Uc 0^ Purnósovg &qiü«s xdró. qvAOg GÀLovg GAÀLoos sa- 
TGOUsy. Jkws. De Jev et J9éav et quae hujus gentis sunt, 
vid. Jrüzsch. De  Atticismo | etc... Luciani Comment. I.. 
p. 4., nec tamen fastidiose despectis iis, quae antea a' me 
modeste, ut decet in. talibus, notata erant in Varr. Lectt. 
ad lcarom. c. 19. Tom. VIL. p. 25. sq... Liu. 

ibid. 1M s23 7 xo] Dictionis hujus in. eo pravitas sita. est, 
quod cum. ucJ?jxa. dixisset ,. J'eiv. addit, quod sensum pertur- 
bat, et alio. pervertit: est enim: £746. A00, non ut. vulgo 
vertitur, Jeporem,. sivi , aut permisi, quod. sane optime J'ev 
admittit ; sed Jeporem e manibus elabi sivi, quod additamen-. 
tum Je respuit. lta autem rem habere, in. exemplorum 
magna copia unico ero contentus. Soph. in Ajace (apud. 
Constantinum ) ys9ool uiv. ucJjxo voóg GA&orogac. Apud 
veterem poétam tamen scriptum est, & qér vOv 68 ucO5xo 
Juvsv. Grot. pag. 59. Flor. Soxaw. 

ead, 1, 12. 1Io0XA0l yeróutvot Xoy0]. Hic. Aayol 
dixisset SopAocles, ut vidimus supra. Licet Pausanias 2050 
02 xoi £Aaqor, et ot. Aoy«) elot Aevxoí* et. Xenophon | etiam 
o0 dixit.in primo institutionis Cyri, xci zgóc oia yopía 
qióye  cigoUrrct 0i Àayo., iv Tovtoig Tà Óíxrvà Ovgó- 
o«ru. ivenerévvvtg, Vra iv v0 oq60gu | qcyav. avr0g 
iégvrüv | Qunbrnorv ivéíóv. Quae male sic. vertunt: ^ Jm 
quas - venatoribus | capiuntur, Hic | casses. visu difficiles 
i1elendisses , quo. in vehementi cursu ipse. se ipsum incidens 
convinciret. "Sed quis haec intelligit? Verte: Quaeque ad 
loca lepores, fugere. institerint ,' in. eis latentia retia intende- 
bas, ut rapido cursu. ipse se in retia indueret, Dicimus 
enim gqebysv. atgotuor, pro fugam adorno, meditor. Gaazxy. 

ead. 1. 16. NÀ. Ó£ vinó vijg &4yovznoacdsiag.Oué- 
q9Jopocec] Corruptus es, vel peristi, passive; cum tamen 
hoc verbum. proprie perdidisti significet. Sic sane docuit 
Moschopulus: / oiéqidogog ij9og 10. ouq3sigor, o) r0 du- 
qJuou£ror.. i4gworoqurgc, à Kogoic* OiéqJogog vóv 09- 
xor. Mévavógog [4ÓsAqotc* & Ó' Pow v5v xóomuv dieqgo- 
Qc. "Ourgoc* qgérag zÀi Óiéq9ogag, (id est, Oueq9onc 
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- , er ^ o». d » , ^ 
và GrüvTOD qoérac) o8cv & Oueq9opüg ciu. &z0tC GreyvülG 
- . " Y P - 
cilonitig. — Phrynichus: zlieq90góg eiua viv &uaSOv vweg 

- s à x m 
l«rQv otro coLouízorrec. Ócov Aéyaw ÓuqOwgouérov ciue. 
T0 yàg OiqOogre, OuéqOcigev. — dmunonius ferme | eadem 
omnia. Non satis igitur Attice Plutarchus in praeceptis Po- 
[2À . Lad y , . 
liticis: 24qp:L0v. 7020 T0U0 ÓOig90p0rog c"ucroc. ldem in 
praeceptis valetudinis: oig qu zazsxrovot urÓé Óuq9ooóct 
qA£yue xol z0L5r üt. ldem in libello & z:ipsaffviéoo 

, ^ € me * 
noAueviéov* | zueq2ogóot Tiktlog vno &gyíug. Etiam im 

. c , J 
Phocione: £1 K«&revoc &gzetorgonía iuysrouérg fou ie 

, . [4 $4 . ' » «€ 
q9ogóot. | Josephus V. Orig. 6X Óiómot Óiq9ogóc ULP 

*. » N d 
corruptum lac. Synesius: "Hv 5 xgívaow ot dieqdogossg 
vhv Ócirav, nisi judicent , qui corruptis sunt judicis. .. Au- 
diamus nunc 7'Àomam lMagistrum, qui in diversa est sen- 
o Ej 
* . * b Lp 
tentia. Ziég9ogev, inquit, &vzi roD Oueq9uagr. | 7 fovziavog 
2. rites] 2 ^ )4 * ^ 1 2 * 7 ix LT . CX 3 2 or 
& 1Q HgexLéovg zoi :dozxAnumuo0 OuLoyg* "Ya! &ugoiv 
M ^ ^ -M et t- 2 ) - » * 
dieqOogoc r0 oce.  Gza3 Ó' avi roU iQq9ags — XNoqo- 
- , 2 , A ^ » , M M 2 , , 
xAnc ev HhézroQ* 1&6 ovo«g ré nov xai TOS Gao0vcac. l- 
"nm P, » X NU SC / :) / 
zíÓug ÓOuéqOJoger. £ort- 0c. xoi 0 maguxtí(usvog iv 7015o0tt, 
7 t - CU, 9N - ; A 
Zowieiónc v TMeoixhst* H | mág. vovg 2d9uvaíovg sn dus 
ST . 2 m ^» e 
qQagzoc. — Joseph. zy 0à aroig xel vOv Og 9opórov vo)g 
óg9uAuovc cerouocuéroc, id est, captus oculis. — CTeomedes 
: zd apte ; N - 
lib. II. Kwvzzjc Oeooíac* rÀ xer& r5v igumrsav cvrQ 
, . "ime (D . gia . 
Ó:egJ'ogoro , passive. Utraque significatione utitur PAilostra- 
. i. Cx ^ € c 
ius. lu Critia: Yaó Oerrolíug zold vic ixe(vy ojuM(ag Óu— 
qJogéra: e«brürv, id est, corruptum esse. ldem in Scope- 
. ^ , ^ € y 
liano: 2z4svoe rovrovg AíJowc fláLAso9ut cg ÓOuq9opoórag 
«vv Tür viov, Jussit Rhetorum imagines lapidibus peti, 
propterea quod sibi filium. perdidissent. Idem | in Pole- 
^ . M . o - - 
mone: qogcórr Ó& éceqoíra OrqOogórov 1ó5 aórQ vOv 
&o9gor. Et in eodem: órou« Ó& rO guuoezio Odt«goc, 
t M D S 
€ Y ^ ^F * . . . 
Ó:egO'ogóc v0 ruv xoAcxor. Lucianus in Nigrino, &zovcv 
J rA , * . . 
Qieq-J'ogorer Cote o * quod active et passive potest accipt, 
audiens corruptas cantilenas , «ut  corrumpentes. Gnarv. 
Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 160. sq. et quae nobis sunt 


, 
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notata ad Nigrin. c. 15. Tom. I. p. 569. et ad Diall. Deor. 
XIII, ?. Tom. II. p. 330. Lzuw. 
b] ^ , j ^ ^ * 
ead. |, 47. Ov yàg mooceoviv avrQO v0 Tiv&] 
Eundem babet intellectum , quem his verbis expressit 24m- 
,. : Qué 9d Sy ^p ^in? eT diéq.9 c óc 7 
monius: ÓiégO'gror uév yàg vq érégov, OiégJoge Ó& vOv 
ct ^ ^ hi cr . *. . . . 
fregov ,'ut T0 TivÀ ef vÓv &rcpov idem significet. Nimirum 
óiéqOogs cum activum proprie sit, exigere post se accusati- 
M ^ 
vum. dnterpres 70 ziv& putat referendum ad Aeyo6. GRaxv. 
Haec verba non interpretatus sum, quod e Scholio irrepsisse 
arbitror, quibus aliquis indicare voluit, in quo insit stribligo, 
nempe in hoc, quod O:ég2ogcc intransitive positum sit, abs- 
que cásu accusativo, contra usum Atticorum. Parum obtem- 
peratum hic esse Grammaticis, Graeviana annotatio, et quae 
ad Pürynichum adferuntur, satis ostendunt.. Grsx. 
U Ld Wd —- 
Pag. 209..1. 3. Ovav ti vOv zató(ov yéygq, TOV 
UIN j P ' s 
vTàc vrív9oc 99XaCovrov] Hoc est, nutrices lacten- 
iium, ut Ssoloecismo soloecismum  explicemus. Audiamus 
nunc "T'omam et Moschopulum , quorum haec sunt verba: 
t. L2 € 6 5» ft. 
Oyáta r0 951v uevaforix( c & Prexs, xol OuÀcLovo: và 
, . *. 

T&y9évro auerofféroc, lactat mulier quos peperit, et lactent 
. . LN . N - 
mati absolute. — Attice. ipitur  24elianus XIII, 1. ^ Ho9«zioc 

M , 20./ 3 CN sm. . 
TO fpíqe iD9aotr «vr0, delectata infante ubera ei prae- 
buit. Et Philostratus Sophista in lhnaginibus, Aéyeréu ovv 
4 ^ / ^t. hi . 
ztpl vOU OZlcoc OrnAaLuv ve evr0v G frexe. Et Lysias, 
2 Ó7 ÓL y 2241 S 7. T DL] » N 294) d y 
ize07 wudíov Pyévero Ov, o uyvgo ovr0  &OAolcv. 
. . D .]1* , 
Recte habet et illud in hymnis Davidis, ex ozóucvog vgztov 
. c, . *. L . 
xai OuAoZlovror, ex ore infantium et lactentium. | Nec illud 
. . Y * o9] 3] UN - ? A b] , 
male in sacris Codicibus, Oel roig àv yaorgl éyovocug. 
^ —- 4 7; . , € ^ 
xui vaic SuÀaLovooicz. Cum ilo, oxeou ot orcipat, 
VU , AME, 305 : ' ' [4] 2 20./ 
xol zoilíau ot ovz éyérvucovr, xei uacroQ ot ovx EQTAÀcGOGY. 
* . . . c 
Contra illud Luciani praeceptum vero facit: JMezaeoím 1 
c y . .* 7 
xoiAia 1; f'aoráococ, o8 xcl ucótol otc é9rÀcoac. Dic igi- 
- - es E 
tur zv ix t5c v(rÜnc O9ulalóvrorv, non autem zàg rír9oc, 
auctoritatem secutus Luciani in Antiocho (s. Zeux.) 79 0Oz 
er . e. 3 M cr ve P] ^ d /, 
fregor, inquit, éx rZc Gurov OuXale cg vOv n(0ux0Y TQó- 


z0r, de Hippocentauro agens, pullorum instar sugente. 
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Male PZutarchus in Romulo matrem aut nutricem. 2zAoLonc- 
* t€ » ^ 
vyyv vocat, et pueri 9uA«Lovrtg cp9mooarv v0 O150(ov. | Ga- 
€ - . V / 
lenus vyieivv primo: 24g900i0(vy 16€ 7t&YrGz6UV - Gzcz&- 
^ t- , . ^ 
ow xtÀeó0 vàg OnAeLovaug zcudía yvvoixcc. ldem eo- 
^ ; / J / c 
dem in loco: yoye ovufloviséocuu Gr d xv5goum 7 On- 
Ph . * * 
A&covcoc v0 nzci(or. Suidas de hac voce paullo aliter: 
"n , c x E] ; / em e 
QuAéLuv Qveoyntixóg Qusg &vuLoufgavous)e roO Qüuerog 
^- J - &. P ^ M 
&nb vOv zudÓev vOv OunkaCovror.  2dvoíeg Óà moa)mnuxag 
" ^ ^ , /^ * [nt 7 . . 
emp yvvaixOG 7tG40t70Uv00G yu^G. Attice igitur Lysias in su- 
pra posito exemplo. Interpres hic a vero longissime aber- 
ravit, Gnarkv. Cf. Lobeck. ad  Phrynich. p. 468. sq.: 
Linux. 
b) 3*4. / 
ead. 14. 5. O20à aóZávovro mzoióím coXortxt- 
M / . . . . 2 
opu0v z0otnott] Carpit hic eos Lucianus, qui verbo «2— 
*- , 3s- / 5/« "n 
Ero utuntur pro «vz&rvouat, vel «vó&ouot. Et sane. apud 
idoneos auctores, Aristotelem, — Theophrastum , Platonem, 
Demosthenem , Isocratem , Xenophontem , Thucydidem, Phi- 
. e, L . . 
lostratum, Lucianun, verbum «éZ«ro in notione passiva, ut 
loquuntur, nusquam invenitur. .Active vero nonnunquam. 
. rpv c t. . 
Plato in "limaeo: Xueéogeg x«l vzegzcuevog yo) zegaódoo. 
. c - 
T0 O0 Àownóv vyusig a9eavéro Ovrróv ngocoqaívoreeg àzeg- 
i t 4 s N 
^t. t. Ll , W , 32«5 7 
yelscJe Luo xoi yevvüre, vgoqunrv vs ÓidOvrec evZavere, xol 
; J . * . * . . 
q9ivorra z&Aw O£rso9e. Cicero elegantissime vertit in li- 
bro de universo, ut omnia: Qworum vobis initium statusque 
traditur. — F^os autem ad. id, quod erit immortale, partem 
"m ) Pp 
attexitote mortalem. — [ta orientur. animantes, quos et vivos 
alatis, et consumtos sinu recipiatis. Sed pro status in hoc 
loco legendum est seus. Nec enim rationem et conditionem 
harum rerum tradit, sed originem et caussas originum. Et 
sic legendum esse, ex Graeco satis constat, ubi ozs/oac le- 
gitur, quod Cicero satus vertit. Hac voce vero Cicero et 
alibi utitur. In eodem fragmento, et eodem cap. 2. paulo 
ante: Sic gitur, wt ab his traditum est , horum Deorum 
ortus | habeatur , atque dicatur , ut Oceanum salaciamque 
'oeli satu , "T'erraeque conceptu, generatos editosque 71€2A0- 


remus. lbid. Haec vos, qui Deorum satu orti estis, atten- 
Lucian. Fol. IX. ya 


A 
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dite. "Tuscul. Quaest. lib. II. Cultura animi Philosophia 
est , quae extrahit vitia radicitus , et praeparat, animos ad 
. 5 . DE 
satus acciptendos. Idem de senectute: Quid ego vitium or- 
dus, satus, incrementa cominemorem? | Sed redeamus in or- 
L . . t. P J 
bitam. Scriptor incertus apud Stobaeum, cvzévawv Ó' ol—- 
xovc. Nam illud Euripidis apud Stobaeum , xci vovg z0- 
j * / 2 c / "us . 
v5100vc Lnor — Gv$&r&ar z0Às , alibi apud eundem legitur 
. . »- / * . 
castipatiu8 , «v£cv iv z0À&. Est tamen alius locus Ewri- 
.J* . . e e. e ^ b 
pidis, in quo àctive capitur. In Suppiicibus: zr0A£uovc cv 
[^4 P] » J . . rj . » 
evSovovo' &rev Óixnc. Et in illo Zoroastri: 47) ovys av- 
D € . / . . 
&«ave viv cetuoguérgv. — Synesius zeol qoÀczocg passive di- 
. cet J » Sano anm , ) * 2 AU EE 
xit: ort TQlyec xGv roig Looír éorí vexgor, GÀÀ' Ort vtOve- 
, 2- . . t 1 
(T(Y GUvSOvOL, id est, crescunt. Active autem, ovrog uev 
3 N TT, SET - ' - " " 
ovr xv avinottv gulv àv vj n0ha 0v vOv. SoALcorérov 
, . . ' , »« NACE 
xc«t&Aoyor.  Synesius idem zol zgovoíug* ovSev Óé xav 
21:37. N / Q^ 0573 c 3/7 N , " 
&v&yxy TO Tiu0uevOv, xoi eggs avUyxy TO GutÀovpuevov. 
Ratione autem caret, «quod illud SopAoclis in  Trachiniis, 
d ^ J »"- L4 , 
4óv Koeduoyevy coíqe, v0 Ó' ovia fhórov zo&vnovor, 
id est, Herculem alit et auget. industria, interpres Graecus 
. . [» M LPS , 
ita interpretatur, «5e &vri roO Gv&erGt. — Condonandum au- 
iem est reverentiae sacrae scripturae , quae his superstitiosis 
Grammaticorum et Atticorum legibus semper soluta fuit. 


Magnus Zrasmus in illud Apostoli scribens quarti ad Ephe- 


sios, avE6o(Ev tig «ÜrOv và z&vYrG , negat verbum adv 
aliam habere significationem , quam neutralem. Sed praeter 
superius a me adducta, hic producam unum locum, ubi ci- 
ira controversiam bis capitur active. Is est in prioris ad 
Corinthios capite tertio: 247:0AA0c émórwotv, &AM 0 Occ 
aUSavtv, (git oUre 0 qureócv Por ri, ov:e O mOTÜOY, 
6$1Aà 0 oev£&ror Orc. In iis vero omnibus, quae subji- 
ciemus, exemplis, passive capitur. Jah. VI, 28. Luc. 
L, SO. et XIIL, 19. 24ct. VI, 7. VII, 17. XII, 20. Joh. 
JI], 30. Coloss. IE, 19. Il. "Tess. A, 3. Petrus IL. Ep. 
cap. ult. a?$éveze Ó£ yógui xal yvoos voU XKvgíov.  Jo- 
sephus in quarto antiquitatum : 7:01240 | &AAov eveav xal 
quiodot. — "Thomas Magister sentiens cum Ecclesiasticis scri- 
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ptoribus dissentit a Luciano, quem operae pretium est au- 
* »*- . * - "s * c 
dire. 70 «vEi&v, inquit, rb évegymrixoD, oiov cv6e Ó 
P" VS c , ^ , VES LAN M 2 € ' 
Haoc xoi 5 vyogorgc v& qure. zlnuooOérvgc é&v 1(0 epi 
, 2 3 - Y , 
orepévov* "Tg sboos(ag vic zergídog Ougumeósv , vavraG 
»^- / y - A E »*- 
GvSauvY, piv TOUTOY tirüt. Kol cUSe Gvri TOU Qv&etot, 
3 S LI € , ^^ 4 , t- 
Ziore(Óónc iv v0 sig Poyungv: L4ÀAO xai cixótcoc ZÜéinotw 
EISD nd», "Env 27 1x Ec ; / M En. 
2 gyn. cvsava Aü neOmuxyc onuectac, xoi cvzava 
v »". J [D Ll 
Tà qvrà, oiov «vino Ó£ysrot xol o$Z&ronor ib vo cv- 
^ J, c 204. ? , R] - 2 € / 
TOU onucwmouévov, 0 avr0c Zlyuoodérgc àv 1 ovr Ayo * 
» k] / ^ c ^ 3«- / . »n- 
Ovxovv é£zsiye xoi y meroic gvSavtro. Hic docet, cviav 
esse augere, facere ut aliquid crescat; interdum tamen ac- 
cipi pro crescere, quod unico ex Aristide exemplo probat : 
3*. / DOMINO . . . . 
cbvZárév vero accipi passive pro crescere, quamvis etiam in 
. . LA . 
illa notione legatur «vzévoucoi. Haec quidem "f^omae sen- 
tentia. Tu vero, quisquis Atticus esse voles, active dicas 
2 v. . ft. c. | 
«vé, et «)?Sóvo , passive vero «vSouot et abSavouat, 
tametsi elegantissimus scriptor Josephus in secundo &gyau0- 
Aoyíag passive dixerit, xo! «iZovreg (mvSorrog fors.) voU 
/ « a * 3 / »- 2 
zt&Jovc. Et eodem capite active: 77» Ooixceixv. GvSovotr tU— 
Y , ^ . € , . J 
dernuovíav. Et in octavo Avec rursus passive: quA 
3 ^ /, ».- . . . . 
«70 TOUr(0Y qrví5ot. Nec nobis obstare debet unius 4risti- 
dis exemplum a. Àoma adductum. | Gnaaxv. 
N , 
ead. 1. 10. M, voívvv &£v4 Aéysiv] Pro: y Aéye. 
. . . € ^ / , M 
Lucianus in Amoribus: X20 Ó' zuiv và zeAo zÀéu TEC 
égertzic zteoaívety , pro zégoive.  Poétis hoc et legum la- 
toribus familiare, haud scio an barbarum in prosa. Gmnatv. 
At vid. Scháüfer ad L. Bos. Ellipss. p. 591.  Lrenw. 
v y € Zu . 
ead. 1. 14. Noxoárgc Óé ó &xó Mowov] Quis 
hic Socrates, quis ille Mopsus? forte difficile dictu est. 
Socrates Grammaticus laudatur in Etymologico M. An « 
iMopso patriam signat Mopsuestiam , aut Mopsopiam? Grsx. 
€ " . o9 . 
ead. 1. 12. 'O &z0 Mówov] Grammatici hujusce no- 
minis meminit auctor Etym. v. Evfh:c. Hinc autem liquet, 
scriptum hunc Dialozum a Luciano, si genuinus sif, post re- 
ditum ex Aegypto. Quare apud Jensium L. |. de Histor. 


Phil. cap. 2. Soraw. : 
I i 2 
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, 5/4. . . . 
ecd. 01. 14. Hzvíxo FS::01]. Hic soloecismus in hoc 
vertitur, quod zrjríxa posuerit, pro quando vel quo tempore, 
cum Atticis significet tantum qua Aora? Docet Suidas: 
c » . * . . 
Iva dovv cgo (leg. &ga, vid. Kusteri. Suidam. et ri- 
€ € , 2 - c ' 
stoph. Àv. pag. 610.) vZc 5uéguc; uil TOU, Onoíu «o 
2 N ^M ;€ , b ct AN PT AUA t. D us vd Illy 12 
àori Tc "uéguc; (gag yàg iEnvaLor, ov xoigovc. nviza 
. f. m , - c 
0? iEnguos v5c vexvóc; "0 Ó£ avramoÓorixóv, Ommvíza; 
, ^ Ls d 
quxoóv v0 uetÀ T» gueonuftav. To Óóé* Ibyvíxa ur) 
3 F^ 2] P) ^ 2 A J * 0v 3&6 5 , » 
G0Aev0; Ovx LÍrTixÓv, ov0€ Ggyoixov, ovóÓé exgifiéc* cort 
S P] LY -M / vw /, ' A! » 5 y » 
Óé rii v00 zóv€ Oro; magéAx& y&Q TO CiT&* £m& OUTE 
» Uu Y , c , 
TÓ Tiv Onjwavet, oUTE TO ÓTtYX. | OU0fvV yàg voUTCY CQuO— 
- M c . » * . 
Cu vp onmyróxa. Sic hic locus legendus ex Scholiaste 24ri- 
. . ' E € 
stophanis, cujus haee sunt verba: zroío ioriv (09e vijg Tué- 
gcc; rovro Ó2 ui doc iEvaLov ov xo:goU. Sic enim le- 
gendum ex Suida, non sxo£goc. — Apud Suidam vero male 
. t. / 6 . , 
legitur 2Z5rovv, pro ?i5vaLov. Sed alia quoque in hoc loco 
restituta sunt. Interpres vero Suidae hic nihil vidit, et varie 
hallucinatur. Sic autem hic locus est vertendus:  Irvíza 
- € DD c er - 
éo:iv (ge 5c TuéQgec, dicitur pro ozoía «9« ori cc 
c DD . . 
qu£occ; (h. e. quota est hora diei ?) Horas enim sic ex- 
glorabant , non tempora. Quota. vero. noctis hora. egressus 
. j c : É 
est? Quod. vero huic respondet , est oznrvixa , (id est, illa 
. Je y " , 
hora) paullo post meridiem. | IHlud vero: | 1ljv(za &vv& 
&zt0Aer0, (quando periit?) neque ticum est, neque obso- 
. J, —— 
letum , neque rectum. | Est vero. dictum pro nore Ono 
, js 
' *7 » * -- 
quando.  bundat autem. illud | &rvo..— Quia ^ neque. viv& 
significat , neque G&ttvo. — Nihil enim. horum. quadrat ad. vo- 
€ . * 
cem ómnjvr(xc. In eadem sententia est "omas Magister. 
lipvízo , inquit, 4j sung éml 79g0vov* io:i y&o dog Ón- 
2] t3e06s quit, | d "AG e doe IN MRGS d 
7, ^c y y , 3 
Acrixór.  FEinórvrog Óé wwwoc, muxo ózoÓnwouc; àv c- 
22 / FIN ? 
^ 7 ^ - € , 2 2 m , M et M 
zc uer& vo 7| vQéic vuégec ovx ogJ«Qc égetic. | Ovre yao 
» , € ^ 5 , 
eg quur evQnvat zt&gU züci voie Óox(uoig. cogar xal 
^ M M ^ ^v M c / / , 
10 vqvixaDrG xci T0 vgvixéÓs, xol qríxa Aéye.  IAcrav 
i Koítove* TU vevixóe &qizowi, ( Kir; 4) o9 zQoU 
£v Kgfvon jux gia, give 5. 1j 0 
, 7 , p , 
Ku dor: Ku. llave qu£v ovr. 2Xwxg. llgvixo  ue)uoro; 


Kor. "Opg890g fla9íc. Kai avJug ày Qaid: MJ) ovpiov 
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vavixGe odxért 7, &v9ounov o?ósc. Hunc. Platonis locum 
imitatus est 24ristidis in legatione ad Achillem: 77 ze»éa 
xci quüc «UpQuov xeiGO'Qt vrvix&0e ; id est, cras Aoc Aora. 
Phrynichus fere. eadem omnia. Ljvíxo, inquit, uU) ec 
Gvil r0U mzór:t. Por. yàg coc ÓOnLoruxóv* oiov &luóvtog 
quvóc* mzv(xo dnodmuotc, (àv epo tu)ev T mgl usonu- 
f'otav 0gJOc osig.. Male Joannes Nunnesius (9c exponit 
hic Àor«s «nni, et per eas quatuor anni tempora intelligit ; 
cum de partibus diei, ut et ex Suid«, et ex subjecta re- 
sponsione apud JArymichum apparet, sint capienda. — Recte 
dgitur PAilostratus. Atticorum canon in vita Polemonis : "Hgsro 
6 movroxoéroo TÓv vuoxQuTvY, njvíiza d ort TEC OzmYüjg 
qÀá915, To) Óà snóvroc, «cg peonufo(s vvyydvot ovoa. 
Attice etiam. dixit Lucianus in Gallo, xoci zwxvza 505 Ae 
AovcO9'ut Ófoi Et dristophanes in Avibus, ILjvízo | doviv 
(ou T»c vuéguc; Ommvíxa. quxgóv Tt uétÀ queonufiglav. 
Quota est hora diei? |.Ea, paullo post meridiem. | Pro nÓTE 
dixit Lucianus in Electro zvéxa* 242A ovye xéxvot zagviza 
Zuiv v0 Aryvgórv éixdvo (Óovow. Et in Timone, ac fri- 
stophanes ibidem in loco supra allato. Gmnarv. Eleganter 
idem vir cl. hic disputat de usu 70? zü5ví««, apud Atticos; 
nimirum id certam spectare horam , ut si quis interroget, 
Tuv(xa Pici; Sit qua Ahora exibit? et sic recte Nostrum 
dixisse in Gallo, zjvíxe 17075 AcAovo2ct Ófoi. Minus ergo 
Attice idem in eodem Gallo, X) 02 zwmvíza, c llv9wyóga, 
Óupyrog vÓ aztgl rÀwv uerafloóv; Hic z5ví«e est simplici- 
ter quando, zórs. Similem ex Electro locum producit. ibi 
vir cl. Addas licet id, quod Timon apud Nostrum c. 4. f. 
rogat Jovem, Tu?r« rotvvv, o Oevuácit, muria navocrat 
oUr0c GusAOc zegogtuevo; Quando tandem erit, inquit, ut 
mon «nplius negligantur et contemnantur fulminis tui, quas 
j«ctas , vires? — Hic zwví«c incertum aliquod tempus denotat. 
Sed in de Merc. Cond. [Gxgoóvros Ói avrOv nqvíao yeXotov 
yàg xoi voUro, droit ueraSO xoouovuevat, xol vàg xopuuc 
ztéQumLexOuevet, 7] ztaQQ TÓ Ósizvov] zmví«c exponerem qua 
diei hora? licet verba videantur &vexóAovjc , neglecta nimi- 
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rum ea, quae necessaria est, distinctione, Sermo fit de po- 
tentibus feminis, quae in convictu suo habeant ostentationis 
caussa homines philosophos; eos, ait, audiunt quidem illae; 
sed quando? jam quasi ipse sibi respondet, vel dum comun- 
tur et. adornantur , vel super mensam. | Graeca ergo ita dis- 
pones: l4xgodvrat Óà a)rtOv* cuv(ua; wvyekolov yàg xol 
vOUTO, jrOL uctGSO xoopovusrai etc. Jews. Breve horarum 
spatium indicat z;víxa, et ultra diem ipsum nunquam ex- 
spatiatur: moras etiam aegre ferentis est. Sonaw. Cf. etiam 
adnott. ad PArynich. p. 49. sq. Lobeck. Lxnuw. 

Pag. 210. 1. 14. TIxavà ye rà zor90006] Hoc est, 
acquiesco patriae legibus et consuetudinibus; cum proprie et 
Atüce haec verba significet, Aabeo satis amplum patrimo- 
nium. llarogQo, inquit "ÁAomas, rà ix neiíocv ig viovg 
x090)rra , xci natQQor qíÀot — Ilérgws 0d và vij noAewg 
Cn. Divus Basilius contra foeneratores: "Yorsgov xol vv 
zwTQtov  zxor5oy, postmodum etiam. cedes et everteris pa- 
itrimonio. | .Laértius in Solone: 'O và zeioQa xovtóndoxoc. 
idem in Anaxagora: "Oc ye và zerQQe zagiyoQrnos Toig 
oixilotc. | Lucianus in. Dial. Meretric. Ei xógiog yérouot 
vv zC«rQqoY. dmmonius eadem omnia, nisi quod zr«rgi- 
xol qiAot et Zéro: censet dicendum, mon zv9Qor, ut "Tho- 
mas. Pro zmmonio facit illud. Zdristophanis in Avibus, "Qv 
éuob zrQuxOc quoc. Pro "Thoma facit Lucianus in Ti- 
mone. dl«:9Qov, inquit, q(íAov ovza. Et Herodianus in 
primo, iuZv züc«v uzéveue Tolg ztü7000tC qíÀow. Et 
non longe post, vovg ze z«tQ(ovg qíAovg mg&roc ÓuufáA- 
Aav oscro. Et Basilius contra foeneratores, xo zov xal 
zarQQec Gueuvrodn quic. Moschopulus: z&rguw £9u và 
vic nÀtog, murQixóc qíAoc xai zrQQoc xAjooc. "Operae 
pretium est, et Pollucem, qui inter haec nullum facit discri- 
men, audire lib. II. cap. 11. 'H óià zeiégov xiijoig zu- 
TQQu, zGrQuxy, TUTQUOC, T7tQOyOYUXH. XO deQU TtOTQUG, 
xol mzürguw, xol narQuxà, xol ngoyovuxd. — Suidas vero 
"Thomae et JMoschopulo consentit: vide verba peg. 465. 
Quia autem z«&roi& i97 scribendum esse dicunt, notandum 
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, ^ ^ , L 
est, và z&rQu&, vel xarà T& 7.61910, frequentia esse eo 
sensu apud 4Zeliodorum JKpiscopum. Si quis igitur (zr 
» € . B » , AT, 
yo T aro dixerit, pro (x00 eO 7 7t41010, , ut dixit 
t, €- , Q.."^* "pe 
Josephus, iófeuve vv marQquv Qv, pro nigro, ut alibi 
dixit, vel si quis vivo adhuc patre dixerit, se satis amplum 
, , I 
habere patrimonium, non effugiet soloecismum. 5i apud Lucia- 
num in Dialosyo Alexandri et Hannibalis recte legitur &zto001&G 
Es] 5 
^ , "t *- ) ^ M7 ^ J * 
TOY zt«tQ(QYy ztgocxvvreig9t 1jS(ov , xoi Óicuzav v5v Myjouxiv 
VM c * . 
pereournoev. écvrür, abusus est pro zr&rgír. Sicut et Dion. 
. DOWD . t / - € 
in XXIV. libro de C. Caesare: '"42A& Covr& wo rijg vza- 
, X ' AT a 9y P. 2: , ZA occ 2 n 
velac xal qu &vayxaoOévra, uite éx ztQQoY, pire eS &vpyo- 
, EY - c . e . 
Qíag vuvOc, éxorivot, ac ipse vivus, et neque legibus patriae, 
neque ob «aliquam culpam. eo. sc. consulatu se abdicavit... Ubi 
/ * . . . . * " 
male z&roqov pro zgíov dixit, Recte Suidas in vita Chri- 
. . » . * , r Ld 
stodori Coptitae, &yoewer, inquit, z«rgiu Icvozavrivov z0- 
Aeog émxOG ukie (B. zrouk Osoooloviznc (fM xs etc. 
Je moribus urbis Constantinopoleos , "l'hessalonicae etc. Eu- 
v * , . . Uu 
molpidarum zt&:9t4. — Cic. ad Atticum. Gnarv. Quemad- 
modum zarQ(oc et zrgi0g distinguantur ab elegantioribus 
t 2 [s] 
Graecis, cum ex Grammaticis, tum ex ipsis auctoribus docet 
Graevius. | Ilovocor nimirum id dici uod quis a patre 
b Li 1 
L , . . 
relictum habeat: z:&7910v, quod ad universam patriam spe- 
u LA , ». . . L 
ctet. Sic dici z&rgi« £9r. Esse tamen, ubi discrimen 
illud uon observetur, ostendit vir eruditissimus exemplo Jo- 
sephi, Luciani ipsius, et Dionis. His addo alios locos, 
. * , . M 
ubi JLucianus pro zwrgtog usurpavit z«voQoc. n Scytha 
. . , LL 
cap. 4. ait Anacharsis, &AAà zgóc ldxiwaxov xvi ZauoAsc- 
M , c ^ - . D 
doc, vOv zc«rgqQor uiv J&Orv. In Patriae encomio $. 4. 
P UN ^ / ^ ^ "A » M 5 5 
&| 0 Oeoig rüuov 10 Tü/c zorQi0og ovoue ,. z0g ovx &v- 
^L 3 EY t 
Souaoig noA) ye uüAAov; xal yO9 ye TOv 1)i0Y zigt)Tov 
- . € - M E] 
fxacrog a0 1g n«rgí0og, «g xal rovrov vü»y Ot:Ov, & 
' , , 2 3 5 [5147 pn. - V UN, 
xol xowoc éott, &ÀÀA ovv éx&ot() vOLUCeO O'Gt. 7t Q(OY , T 
' L4 E] ' ^ , v. . . 
vv noUrv &zó roO v0zoU Jíar. Locum integrum adscri- 
psi, ut eadem opera eum vindicem ab inficetissima vulgati 
interpretis versione. — Verto, Si vero apud Deos nomen pa- 
iriae valeat, qui non multo magis apud homines? | Namque 
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unusquisque primum ex patria solem vidit; adeo ut Deus 
ille (Sol) etsi. communis est, tamen unicuique existimetur 
patrius, propterea, quia eum primum ex. illo loco vidit. 
Patet clarissime, zUT0Q0vC 9eo?g hic esse zr«zQgíovc, sive 
zc&rQuxoUc. terum Noster in Eunucho c. 3. vzég za9í0oc 
zióvvevovonc , xol tegQv zt TQQOY y xol vüqumr zgoyovixav 
cycmv(Leodot. | Sed et apud. 2delianum VI. Hoi. 19. za- 
vQ000v &Joc pro more patriae, mon "patris. Jews. Put. 
306, 1. Soraw. Conf. Diod. Sicul. IE, cap. 71. vers. 
fin. rà zevocoo fec(Aue, ubi ZZess No. 81." zaQuxÓc 
qiAoc praefert. Ita z«vgrixóc Sérvoc, qíAoc, quando non ad 
patrem solum respicitur; vid. Duker. ad "Thucyd. VI. 
c. 6. Sed ze«rgíovg vóuovc potius, quam zrezgiovc, idem 
ib. cap. 76. Nec repugno: nam za«rogovc vóuovc deges pa- 
dernas, i. e. a patre suo latas, 4elian. VI, 10. f. non pa- 
irias, S. ab universa patria. Licet ab' Latinis confundatur, 
in patria potestas, quae ad solum parentem spectat. Verum 
z«rQGoi qiio! Herodian. IM, 15. 13. de patris defuncti 
amicis. Eod. sensu yrour nzarQQov gor, ib. E, 6. pr. 
Tamen et L. I. c. 9. pr. 0co( zatoqav aiv cvvoiuv. éne- 
Osxvvrro* ubi paternus affectus non adeo qualis patris de- 
jf'ncti, sed qualis petris esse solet, generaliter siguificatur. 
Bxrrz. 

ead. 1. 3. NvumuvoióTzc éoví uot] Pro civis 
meus est, cum dicendum sit zoA(ryc éorí pov, vel uot. 
Ut hic locus intelligatur, adscripsimus Pollucis, Hesychii , 
JMoschopuli, et Zmmonii verba. | Pollux: oi fiégflagot àÀ- 
Anlovc 0? zoA(rac, G&ÀÀà z«rQuoórag Àfyowv. Loywrmog Od 
x«i ovunzerQuorag 6pm.  llAávov uév vow iv voig vóuorwg - 
xcl éni vàv "EAMQvov c0 mza«rQuorag sonxt. Locus Plato- 
nis est in sexto de legibus: vo Ó2 AzmsoJov uóva wnyavà, 
pue mUrguórac GAAQyAeov svat To)c ucAÀovrac Qüov Óov- 
Àevosv Govuqerototr. dc. Oévajuv Ort. ju)407a. Hesychius, 
zerQuoTQc zt&9! l49nvaíow 6 (Mégflegog 6 moArgc. Mo- 
schopulus, ll«rguorgc, iuquit, zarQuorov, Lfrrexóv iov. 
Qg j6Q quer mov vüv ovjutoA(t» , xci xAutrqv vÓv 
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cvrgeuizir, otro xci norQuorQv v0v ovunorQuoryY. Kol 
à DuhexoD 5 mergustng (Amo zero. Lehm.) 01023 7 
xarà à argue yuouéri. — Sic Lucianus in. Scytha: HI 
0702) a)róv Puioaécero nzorQuUTQC | (zt&TQUTIG) . 0UGG. 
Xenophon etiam. ^«rguovnv Vuzor dixit. | 4mmonius, lo- 
Aírgc, inquit, 6 x rijg avv; y09oc ÓoUAog 0o$Aqg.  "TAo- 
mas, llolírg, inquit, Ónuórgc, qvAérgc, &vev Tác civ 
Aéyew idivixOg ioc. Nimirum antiqui magistri docent, ita 
inter se differre zoAírgc et zovQuorEc, ut zoAirer inter se 
dicantur Graeci, eique ingenui, zr«rQurGt barbari et servi; 
neque dicendum esse ovuzoA(rgc, ovpsrterQuoTEG, GOvYna- 
xwDvrc, ovronuórgc, ovuqvAérnc , sed zoA(Q , z«tQuorüo, 
qhuxurQc, Ouuorgc, qvAérc. , Sane mec, apud, Latinos 
recte dicitur, concivis, coaequalis, contribulis. Haec bar- 
bara sunt, pro quibus melioris aetatis scriptores dicunt civis, 
aequalis , tribulis. Insignis igitur error est L. Vallae ,. qui 
existimavit, concivis esse vocabulum Latinum. Notavit autem 
Pollux , Archippum Comicum ovuzevQrorac. dixisse. Scribit 
idem, Auripidenm dixisse avuzoA/rgv in Theseo et Heracli- 
dis, quod et z£ristoph. Scholiast. annotavit, ad haec verba 
in Pace 909. 'H 7y95oióg &vjo zog ioriv Gucci. In 
quem locum scribens interpres: Ovze ovpztoA(rQv,. oUr& Gvv- 
ónuórgv À£yovow. 'O uév ro Ebvguügc zov Mya, 
EviuroAirau vjÓs flooxovoy xJorl xol v5 vnxovor viv Tv. 
&oxécoau yosov. Hic est locus ex Heraclidis. "Theseus in- 
tercidit.. Legitur et haec vox apud Josephum lib. XIX. 
Idoyoioloylacg* OU uóvov eig vo)g ovuzoliac, G&AÀO xal 
tg ovyyevsg xol qiAovc. Et .delianum III, 24. Nzovíoxot 
vod sg zHaqo)c &quxóusrow Oecgol cvuzoAivou xcexovg- 
you; ovunegicvyyérovotr. Apud eundem (XIII, 46.) legi- 
iur etiam gvvzxéc* [noraic ziQureoQv uerà TOY ovvnAc- 
xov foc yevouérgg idoO 6 Óodxow, xol vog uiv Óuoxóg- 
ztotv, oc Óé dzéxtévt. Quae vox et apud upolin legitur, 
teste. Polluce. Sicut apud 4socratem in Panathenàico cvu- 
qvAévot*  J'ovc Ó£ ngoxgidérvrag va0 vOv ovuqvAerOw xol 
10v ÓnuorOr. Quare minus mirandum de Apostolo, qui 
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ad Ephesios capite secundo dicit ovuzoliron Ow lav. 
Idem in primo capite epistolae «d Galatas: Koi z90éxo- 
zr:0v iv TO "lovósiouQ wvnég, noAÀoog cvrrxwrac £v v 
yévec uov* et epistola ad "T'hessalonicenses: 'Yaà vi iÓíuv 
oviuqvAerOY. — Sophocles in Oedipo Tyranno montem Cithae- 
ronem vocat z«rQiorzv Oedipi: 24zsgov, c Ki9weigóv, 
otxz toy tüv ovguv navoéAgvoy Quj o) cé ye xcd zargu- 
vü» Olüízov xci rgoqóv, xol juro? eUSuv xci yogsvs- 
cJo«t, dies crastinus haud. abibit, quin te ut civem Oedipi 
et nutricem et matrem augeamus. et. celebremus, in teque 
choreas. ducamus. thenaeus Nicostrati Comici fabulam ad- 
ducit nomine flozgwrnc.:. Apud Latinos conterraneus, qua 
voce in hoc Luciani loco utitur Micyllus , aeque vitiosa est, 
ac Graeca ovjuraTQuOTZG* quamvis non ignorem a JP/inio 
eam usurpatam. Pro hac elegantiores dicunt popularis, civis, 
mmuniceps. Sed de his nimis fortasse multa. Gnarv. Quae 
Graev. ad probandum vocab. ov;crolírgc adfert, iis adde 
auctoritates Polybii ac Dinarch. apud Raphel. et Elsn. ad 
Ephes. ll, 19.  Rxrrz. 

ead. 1. 4. 'O Óstv& 201 ue92015c]. Soloecismus in 
eo versatur, :quod dicat 0 juOvozc. Attici enim dicunt 7 
pi£9voog vel us9v05, vijc us9íonc. Barbari vero de viro 
etiam utuntur ueJvozc.  "Dhomas Magister: Me9or yv), 
cc 24gvovoqávgc iy. NeqéAouc* | l'ootv usOvanv, Tijg xóg- 
daxoc frexo. | Osónoumoc 6 Kojuxóg* lgseoflótgg qíAowog 
ut9éog. lMé9vooc dà imi v6v dGgoérov ovÓtg rv Óoxi- 
quy. &zev.. dai 0? OuÀvxoU 2difhámiog !y ajj negl vig AdAov 
uiMrg* Ox Covw 5 yvvy uot ué9vooc. S0 volvvv Zru- 
xoig énóusvog iml uiv dgoevux nus9Unv Aéye xol ueOQvori- 
xóc. Qc QuAéorgerog iv TO 'Howoov fp. Euge óé 
wvrü0v xol utQvoiiwxüv xci Gvonroc igOrvra. "Exi 06 JwÀv- 
xoU, ucOvovoc xci ucO9vor. lllud legitur apud Ecclesiasten 
cap. XXVI. 00y7j ueyá)zy yvrj, u£9vooc. Idem tamen XIX. 
zc yàg puéQvoog xal mogroxónog ztw*evot. Pollux Me- 
nandrum etiam de viro u£9voog dixisse auctor est.' Non 
caret igitar exemplo, quod Apostolus dixit in prioris ad. 
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Corinthios cap. V. 7) AoíÓogoc 35 4uéOwoog 9j &onoz. Et 
Vl. ovre uéOvoor ovre Aoídogot. Nam. Lucianus etiam in 
Timone de viro ué9woog xoi z&oowoc dixit; quamquam. et 
Phrynichus scribat, .M9vwoog àvio o)x.Qotc, «AAÀ ucDw- 
GuxÓc* ypvaixa O6 igsüg uédwoov 9 utOvonv. Barbari igi- 
tur, ut supra dixi, etiam de viro ue o75c dicunt: quare 
piO9ionc per soloecismum est nominativus , - et per Attici- 
simum genitivus. Alexis tamen in fragmento apud 4/Ae- 
naeum lib. XV. 25 otvov Ó? sgnxev vOv us9vonv LAezig. 
Ubi recte Casaubonus notavit, male non neminem emendare 
pé9voog. :Et apud Arrianum lib. IV. c. 2. ubi tamen pro 
nóttQov useO9votyg svo 9éAuc, legendum. ue9sorc. - In his, 
quae statim. apud Lucianum sequuntur, ézégov dé Aéovrag, 
duAacikhec, Fqrn, vovg Afovrrac, nemo unquam deprehendet 
soloecismum. | Locum esse corruptum, dudum vidi; sed quo- 
modo emendandus esset, nec ego, nec facile quivis alius me 
longe doctior potuisset subodorari. ^ Absque excerptis illis 
vetusti Codicis, quae modo laudavi adhuc in mendo cubaret. 
Illa scribunt: érégov 2 izAskoyórac, Oumheow4Lug, qm, 
vobg éSukoyórac. Attici enim respuunt ixAsioyóg. Vide, 
quae supra notavi de A£20yz&, et infra c. 7. Gnarkv. De 
pég9vcog ejusque gentilibus. cff. Commentt. ad Phrynich. p. 
151. sq. et qui ibi laudatur Schweighüuser. ad then. Tom. 
VIII. p. 185. Lxuw. 

ead. l. 6. "Ex 2sX0y 0706] Nimis ineptum erat vulga- 
tum Aéovroc, ideo haud cunctanter ejeci. Rrrrz. 

ibid. /uzXaoc&ütsic] Tolerabiliorem puto Graevia- 
«mam lectionem, eamque interpretari utcunque conatus sum: 
nempe ut illud duplicere referatur ad primam literam. prae- 
senüs in augmento praeteriti geminatam praeter Atticorum 
consuetudinem pro As et us ponunt &.  GEsw. 

ead. 1l. 6. jfijuue nágpseovziv az] Lucrun adest 
illi, cum Ajue« zegsorwv a):, id est, fiducia animique 
praesentia vel obstinatio adest illi, dicere debuerit. 277 
et AZupG auctore 2£mmonio Óuuqiéos. — fue uiv yàp Ov. 
&vüg qu T0 negcovmuo Tig WvzZc, (sic enim legendum est, 
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non z/75c, ut habent edita exemplaria) 2Zuua« ó8 óià vo 
put hoc est A5ua animi praesentiam. significat, AYiupa, 
quidquid accipitur. Si Heliodori Episcopi Codex emendatus 
est, AZugo ab illo dictum est pro AZuce.  2zfZguue, inquit, 
&o9evéortgoc, in secundo libro. ldem in decimo; &vÓpzím 
02 A5upert. c Josephus VII. &260&06c* .Kal 2101200. Àjugta- 
Tog AaA6onc vysróusrog* pro quo JLucianus in Demosthen, 
Encom. «dg &vÓosov uev ov0r00 10 AZjua. In XNeophrone 
quoque Auput legitur pro A75 in quibusdam libris. JKczi- 
07t, inquit, Aug xci c9évog 9tocrvyéc, compesce fero- 
cium et vim.  lpsum carmen legitur in Stobaeo. Quin et in 
JPAilostrati Heroicis A7 impressum. est pro Azua. 0 0 
Anne, inquit, roU lLdyilAéog ÓniovoJo( quoi. dn Dion. 
Halicar. libro VÍ. eadem menda est. 'Yaó A5uperog zai 
ztooOvptec aocuero, | Apud: Plutarch. in. Caesare. quoque 
male legitur. zot&0re- Axupero 0  Koicao aréS9gsys, pro 
Anucra. Heliodor. tamen in sexto recte dicit, »ysvvoím uv 
10 AWuc, ovvery TÓ qoórguc. Euripides in. Oreste: | Mz- 
véAos swwvo0i AW) yov veOwyuirov. ddem in Iphigenia: 
70 Au^ dpi 0c Um. tvoysvovg Qilyc.méqvzag. Et i 
jl QuOToY (0G (x. tvysvoUG Qulnc néqvzac. 1 
Heraclidis: 2422? oi0? 20 «0 vOvós Aue xoi quUow. d 
est, 10 qpórgua, v5v óguzrv, viv &vÓgsav v0 wvyiüc za- 
üorgua, viv mgo9vuíar. Joseph. ML L42oe. Ha 
zóvov 7góg 10 Téy& xci A5ucroc.  llegéoryua wc 
autem, ut emendandum censuimus apud. 2£mmanium , saepis- 
sime pro qoórzuc accipitur. Diodorus de rebus Alexandri: 
Oi 02 Omrfeio vQ mocgaotgucrt vig wwyng ivexagiégovv 
z0ig Ozwvoic. Josephus im Vl. 5[4Ado.  Koxóc in&vo 0 
zagoorQnart Tío wc "Tovoeíow. Polyb. "Pouotoi v 
dÀx)v ooprog xci nzaQíoryua Wvyüc OA(yov Ó&üv Tig 
oixovuérgg 3xgárgoav. Sed ut revertamur ad Azua, ri- 
stophanes im Nebulis: fuc uiv zéosortv Qs obx r0A- 
pov. Idem in Ranis: za9^ 'Hoaxiéa 10 oy5ua xol TO 
AC Wyov.  Sünonides: ivróAuo wüymnc Ajuon nudgónvot, 
spiritibus freti, id est, intrepidi pectoris. Ponitnr autem 
haec vox fere cum adjectivo laudis vel vituperationis. —Éwri- 
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pides im Tphigenia: ^O AZuc« Cororov. Ydem in Alcestide: 
Koxür v0 Aue xoóx Qv avógáct v0 oóv. ldem in Medea: 
"H»wre covu0» AC) qv TvQuvYvixóY. — zristophanes in 
Equitibus: Nov Ó& os zérvra 07 xéLov vos xod AT 
Jobíoiov  qogsiv. Ubi perperam Jresmus legit Aun, et 
interpretatur ez Jemma ferre vehemens, quod dudum AH. Sie- 
phanus notavit. Sophocles in Oedipo Coloneo: 'Q &rvoid?g 
Acuc. Herodotus tamen sine laudatione 27;c posuit pro 
praesentiabet praestantia in Polymuia. 2470 A/ueroc, iuquit, 
zal «&vÓgslng iorgersvevo ovÓsuüg £ovorg Gv&yrzgc. Et in 
Calliope: .£ju«rt pév vOv xol Qcug oix Locovtg Po«v oí 
llípce:. Quo utroque in loco perperam uc impressum est. 
Nam AZzupe duplici 46. lucrum, | capturam, | quaestumque 
significat, et syllogismi partem, quam .4ristoteles zipóvacuvr, 
Cicero sumiionem wocat. Hinc componitur dilemma et mono- 
lemma. Lemma etiam P7nio et Martiali argumentum | signi- 
ficat. Catanaeus male Auc unico j& dici vult pro lucro, 
contra omnium exemplarium auctorumque fidem. — Lucianus 
Demosthen. Eucom. 2fngupéror z02A0v xol ueyGÀAaor va2tQ- . 
ow(ac, id est, contemtus magnorum et multorum emolumen- 
iorum. Josephus im L. 1Acc. Oc uZd xeráqogov 10 
Axugue zoUj0&c. ldem in XIV. 249zctoAoyíac* "Ive 0? uj 
xurüqogov yérirenr TÓ A5ugs, me tamen quantum pecuniae 
exiorserit, cognosceretur. Ubi exemplaria ToAu5uoro ha- 
bent; et male Gelenius vertit, ne tamen fraus deprehende- 
vetur, Demosthenes: "TOÀ oq». a$vv. tuxgoó A5uuarog 


"3z10L00rrég, Sophocles in. Antigone: 


ct 


Oz i$ Gaerrog Ó& T0 zegÓnivaw quA. 

"Ex vv yào cioygOv Auupérov robo nÀsovag 

zj / »& » » » 

zirouérovc toig àv T; oseocouérovc. GRakv. 

, c [o 

ead. |. 8. llgógsiotv 0 usíouS ó$uócg gíXoc] 
Hunc convitiari amico suo ideo dicit Socrates, quod viro 
muliebrem dederit appellationem, — Nam qui Attice sunt 

. € [m ^ € - 
locuti, 7; ue(ouS dixerunt, non 0 jg&QaS vel ueigazíozoc, 
nisi cum mollem et pathicum vellent intellisi. Ita illud in- 
tellipendum in Vita Demonactis: '"Hzev ovr vg uegoxíoxog 
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/ 
(oguloc, «Próg &zroÀeÀexéror Aéycw, wenit igitur quispiam 
effeminatus - adolescentulus egregia. forma. | ltidem in Votis: 
xai pv 00 m&rv xaÀóc 6 u&goxíoxoc iOosé pot. — Sed 
praestat, haec ita sese habere, ut testimoniis evincamus. 
Primus itaque et maxime idoneus testis est "Thomas IMagi- 
ster.  MeíoeZ, inquit, x«l ueaxíoxog iml &gotvixoU G00- 
xipo*  uergisiov O8. ovócrépog zwtvrsg ot Qrjrogec 2éyovatr. 
TMeigoS pír vo: nl 9zhexos, xol uetgazíoxr nóvog 24gi- 
etoqérgc zv IXosro. X0 07 (u9« zoigor ov. afi TY 
piloaza. — Koi nólw* Q uagezíoxg nvrS9évg yàg opióc. 
Nb 0? pügéxiov xol Amb OajÀeog Àfy& Lucianus in Gallo, 
de Danaé agens: "Oc zore $océcoO9n v9c l4gyolumc éxeórmo 
pelooxoc. | Idem in. Nexoixoic* Jéo Zàn 0 uagaxzíoxog x- 
juxac  éro(utovc tns PER ISPAIOPS in| àxxAnoiaLotooutc * 
?4yuv 08 xoi raórac ue cov ràüg pu&oaxac. dem in 
Pluto: 2422? € vweovíoxt o)x i TZv ucQoxo puotiv ot 
vobrgr. Et in Ranis: Kot y69 ze«gofépeg Tt negaxt- 
ox5c. Lucianus in |Merced.. Conduct. Tuecuevoc  uergaxt- 
oxóc, id est, masculum scortum. Parum igitur Attice Par- 
ihenius in Eroticis: JMegoxíoxog vig TOV mÁrv Óozxíucv 
4Mv9ínnyc 5940975. .4mmonius quoque hane motavit diffe- 
rentiam : JMeí(gaS xoi peigéziov xcb uetgaxíoxoc Ouuqéott. 
IMagdziov yàp zeli péigextozoc ó &gorv* n&gas o 5 94- 
2uc. Maec JÁmmonii sententia. de jieigoxíozoc intelligenda 
non de omnibus masculis, sed impudicis, pathicis. Postremo 
PPhrynichus id. confirmat: — /Miíoexec xoi ueégas. 5 uv xa- 
polo. zoeet r& vowxDrO. TO yàg ueígoS xoi uiígoxeg imi 
ÜukadOr Tárrovow* T0 Ó2 gagex(oxog x«l uttgixiov xci 
pecpoxel)ior  éml &vÓgOv. Ubi perperam ANunnesius vertit: 
JMat(gaxec xoi utíoeS adolescentuli et adolescentulus; cum 
sit puellae et puella, ut ex sequentibus verbis apparet et 
exemplis, quae attulit. — Sic et Etymologici mogni auctor, 
quem vide. Et .4elius JDionysius apud Fwstath. Atticos 
hoc semper observasse ait. Attice igitur dixit Lucianus in 
Asino: 77 &(uxi ovrevrvotOusvov. Et Heliodorus in 
primo: 'YmoÓéyevos ovvr 1: &í(goS. ldem tamen male in 
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quarto ait:  Oseyérgg ori xci ot oov cbr uelgazcc. Et 
in X. 7r usgoza zapuALérrov, eacedens ex ephebis, vel 
&or. uiv vüv Cquflov magciléiec, quemadmodum in se- 
cundo eleganter dixit. — dristophanes etiam in. EzzAroiatov- 
ocvic de masculo dixit joe, sed impudico: "Hv. ueigaz? 
idov £mOvuon xel fobAgret rovrov oxolcOUoct, id est, 
ovrovottcot, ut Scholiastes inquit, si adolescentulum videns 
cupiet et volet hunc subagitare. | Ubi Scholiastes:  JWMeoaza 
9' ivaDJa« Óoxs cgosrixG clgnuécror. Deinde productis 
-dimmonii verbis, quae superius retulimus, subjicit: 7) zc 
v0 yvvoix(sc v(v xar scilicet respexit: quod verum 
est. Non enim alio sensu u£íoo3 Atticis de masculis dicitur, 
quam Latinum abere. | Micyllus ingenue fatetur, se soloe- 
cismum hic deprehendere non posse. Gmnarv. 

ead. l. 9. JMeígoaS] Verum est, Atticos plerumque 
femininum facere 2ristoph. Eccl. v. 692. et alibi.  Hemst. 
in Ed. min. Dial. Luciani, pag. notarum 9.  Lacianum in 
Dial. Mort. IX. commisisse contra nitidiorem Atticismum, 
notat, qui ibi &egozíoxog masc. gen. dicat; quam notam 
editioni majori non inseruit, At si videris, pzncernam et 
ibi significari, adeoque et mollem posse designari, quales et 
hoc nomine venire Graevius recte docet, nihil illic a se dis- 
senserit Lucianus. Sed et est 0 uegaxíoxog apud 4Iciphr. 
I. Epist. 2. p. 12. ubi suspicio, de effeminato sermonem 
esse, non est cería. Utuntur et alii de non suspectis , quos 
iamen satis in eo crrzix(;cw non dixerim. Rkrrz. Cf. Pauw. 
et Lobeck. ad. Phrynich. pag. 212. sq.  Lruw. 

ead. 1l. 10. ZzÓízvogat vóv &vÓga, xai gsiye] 
Soloécismus hic in eo est, quod Ószírzoueou posuit pro metuo, 
cum sit zerreo. — "Thomas Mag. Zfcóízroucs vv. devo, Tyovv 
éxqoflQ , xai ze zouyraic xol Àoyoyoeqow. lvii Ói voU 
éxqofloUuct zegá zoujreig uóvoig. "Ougoog iy B "Dae. 
Zloeiuóvi | 00/08. Pouxe x«xóv cg Óuó(cotoJoet. — Aristoph. 
Scholiast. ad Plutum notat, ÓcJorxo poni pro metuo, sÓírro 
autem esse Zerreo. ;JéÓoue uév iy) Gueroflávoc, - Oe0trreo 
dé fregov zgóg aeiruuwxyv cvvvacoóuevov. — Attice igitur 
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dixit Lucianus de Luctu: Kóov ro z4cucett ÓsrrrÓutvoc, 
canis victu ^sive oris hiatu terrens. ldem in Philops. xol 
ós0írreogua  xüpé Cor. Et in Dis Accusat. xal uZv 
obroí u& , (0 ZU, ÓcO(rroryror, terrent. —Mristophanes pro» 
metuo videtur usurpasse in pace:  EvAo(icéio9 ?àxdvov tÓv 
Kéofiegov xoi OcÓírreoOwa. — Justinus IMartyr in epistola ad 
Zenam et Serenum: 747502 Ócdrrróuevov ro?g yeuucvoc* ubi 
aliter deÓrórc , smetuentem, legitur. Gnaxv. Cf. Pierson. 
ad JMoerid. p. 118. Lkkmnw. 

ead. 1. 19. OíXcov ó xopgvqatórearoc] dmicorum 
summissunus, ut Graecum soloecismum Latino  exprimam. 
De hac voce "Aomas: "eAevrotov uév Afye* vthtevrouÓreTOV 
ó2 dÓóxquov, cc xcl xogvqeuórerov. Jdem alibi: O9 xo- 
guqeuóraror Os Àéy&v, o) yàg mQóc vj vnegüfoe xal &ré- 
pav onígJeow Oc inéyuv* cb xol 0 dovzwwóg salzov 
Aéy&. Locus Luciani, quem innuit, est in libello Quom. 
Hist. sit conscrib. Ó6o gv vabvv& xogvqeuiórata  olxoOtv 
£yovra. Negat hic "TAomas, superlativo addendum superla- 
tivum. D. Joannes "Theologus tamen a comparativo forma- 
vit alterum comparativum in tertia Canonica: JT&Lorégav 
vovrOY o)x io yag&r. — Phrynichus summopere improbat 
hanc vocem. — Kopeqeuiórarov, iuquit, ivexoAviéquv ebgov 
zmoagà Qufiogiro. — Aye otv xogvqoiovr.  Suppuduit me, 
cum xogeqouóraüroy veperi apud Phavorinum. | "Tu dic igi- 
tur xoguqaiov. Simile huic est Zozorororov a "Thoma me- 
rito improbatum, et xegqoAoiv0écorérOr, quod in Polemone 
Sophista notat PArynichus. Parum igitur Attice Plutarchus 
z90c dKKoXor5yv.  MegurovrvixOv, 0 xogvqoeiórerog Zrgévov. 
Idem in Pompejo: Qv Ifonérvag 0 xogvqcoióraroc. Idem 
ibidem: 'Kogeqeuóreror yàp ouv iv xertvvaoroig xal vi- 
Ouvoiz oóro. ovuflovÀo. Nec Dion. Halicarn. lib. VI. 
IMaaí(ov 0» Zv yrvohe] voU xoovqutorárov (v m0tOTtQxOlQY 
vic guroxgei(ag «vorjoG xol c$Oc05c. Nec Joseph. 
cvvehéygoav Oi oi xogvqeuóturov ldem in VIII. 542.66. 
ovreA9óvrov ?S TOv xogvqoi0rétov. — Utitur et alibi hac 
voce, ut et. Laertius in. Socrate et Aristippo, Justin. Martyr 
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in z«gcuégst ad gentiles, et Zerodian. in fine libri se- 
cundi: z&à zogvquióreTG TOlrvv xol ovYr&uY Crovtu, Tv 
xard uéoog 7.67190 uév cov -efhiom v roig £gesijc. Et Clem, 
dlexandr. Paedagog. lib. I. c. 13. vci (UY TÓ xogoquuó- 
TO10Y, quod est supremum omnium.-GmaEv. Errat "'homas 
Magister, cum a ludente Luciano ait alibi usurpatam hanc 
vocem. Vide Quom. Conscr. Hist. c. 34. Serio enim, et . 
ut probam adhibet. Nec solus, ut ex Graevii mota videre 
potes, id fecit. Soríiw. Adde nunc etiam Lucianum ipsum 
De Paras. c. 42. et quae Lobeckius monet ad Phrynich. 
p. 69. sq. Lzuw. 

ead. l. 13. Kal eSopuà o4] "ESogu() absolute usur- 
patur pro exeo et proficiscor, sive erumpo; cum proprie 
apud Atticos activum sit sipnificans, incito , Kigeay impello. 
JMoschopulus , | 'Oouco 00:0, inquit, 7Ó zo geUopcat ey, 
&SoguD Ó& &AAov. — PAilostrat. certe Atücos imitatus semper 
ilo active utitur in leroicis: "5 Sogu& vovrov rÓv xóva xa- 
TOL /9voi0v (og ógüc óvr&. Et in eodem opere: 70» Tsz- 
A«uOrog eSogpvrog züv Jiavro. Euripides in. Iphigenia 
Aulid. 130. eodem loco utramque. significationem — conjun- 
xisse videtur, activam et passivam: KA did gc &sógna.* qv 
yég vuv Répoodc &vrioCtC, zw éSoguácetg To)c Az02wroic. 
Inproprie isitur, si Luciano credimus, Z7e/iodor. in se- 
cundo.  Kaeí got n emi er ey Oc é&0ou5osr. ldem in 
1V. 0 Ó8 víg uv xógac Ppuozr dScappepeévaa, Et sic sae- 
pius ille Béciptor ; ut et Dio lib. XLII. ezóc 0i zt90g vovg 
GTQUTLOTUG éSe0 umor , et sic idem frequenter, ut et Jose- 
phus, quin. et Xenophon, et plures alii, ut egregie ostendit 
incomparabilis .-Bud«eus in Commentariis utriusque linguae. 
Sed ipse etiam Lucianus hujus praecepti sui.oblitus dicit in 
Dialogo Diogenis et Antisthenis: I1o22 v(v QAÀow 7:00£$09— 
uoa, ante alios erumpens. Jdem in Dialogo Alexandri 
et Hannibalis: "Ero yojv usc? 0Cycov iSoguácag sc rnv 
"fnoíav. Qui tamen Atticos voluerit imitari, cum "fAucy- 
dide dicat, ztgoSvré v& voUg "daxeooquoríovg xa i e$0gum- 
6r. diim 

Lucian. Vol. IX. Kk 
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ead. . 1. 14. "ES. émimolgc dé) *ivoc scizmóv- 
voc] QOCun: quidam — dixisset 2$ immolQz, addita prae- 


positione 2S, pro quo doctissimus quisque Zrr0A5c, omissa 
praepositione. — Pausan. in Coriuthiacis: "xi JaA&oog vsÀ- 
/$V ^ ^ . . 
poroÓs xol Cnumolqc  quO6AAov.  zristophanes in^ Pluto: 
FEY oc M » SY / » EJ /) b c 
Teig uev G4AÀoig yoQ ZzvrQoig tmtott Gvor&TO "yoaUg. 3j 
/ MN D M ^ D » [/ 
vavrQc O2 vOv vig yoaocg émurolig &vaciww at yorgui. ldem 
in Concionantibus : ZZro9ev. ezmo2zc vo0 ocucroc. Herodot. 
JOXX ^ m »^ ") hi ^N |? / . . 
KFunnolác Ó6 £msort QvvO0 vO P»Àvyriov, id est, superne in- 
est ipsum ellychnium. | Falla hic labitur, legens zi 7:031300 
&vyvíov, id est, cum multo lychno. Locus exstat in Eu- 
. . ] rp c Ll , 
iterpe. Idim in alio loco: "gov éevrjj xwrcozevéocTO 
énuroMjg cv. mvAéov.  "Uheophrast. in primo de caussis: 
/ M M 
Ei xoí vwag tic f&9oc xaJikciw , 41A vlog xol émnimoAgc. 
. * . . / - t. / 

Plutarch. in. eo libello, cui titulus zorsga vv Gov qgori- 
, , , - M 
puoreQa*  zogozerOuevat apavovot Toig zt(Àoug nuoc. 

^ . . E - €- br -J , 
Et in libello egi xou £vvowrv* ovx gro wevovoa 
jc émuqpuvé(ac, dÀAR zévrg Quà f&O9ovc el Ad 0100 
Tic uquruac, 4ÀAÀ zavrg Out (jàJovc tig zÀcevoc Op. 
Sic Attice. Plutarchus, qui tamen minus Attice dixit in 
. ' t. ^ ow M M -- 
Dione, s£&gioxov 28 P&meoA5c u&AAov 5 xovaqogüc* quod 
, à $ [5 i: 
etian apud JDioscoridem cum in capite de papavere, tum 
alibi, uti et passim apud Graecos interpretes occurrit. PAry- 
nichus haec, quae diximus, confirmat: 'ES izwur0275c A£yovot 
, ] z m Pass - * - 
vwreg olóusvor Ouotov eivai TQ iGaiqrnc. oiov éemuoMj, 
YT WA 241 f c ^ P] P4 » - , , 
&Eaíqvgc, &ronoc. Ot yóp &oyator &vev. Tic ex ztgo9cosoc 
- * . t€ M 
&unol5c. "Thomas est in eadem sententia: Ovc0cig vOv o- 
/ y 21.2 235 c? p 222 N s Y d 2 "m 94. 
xiu 88 inuoAEco eimev* &ÀAà züvieg yogic vnc &x mgooé- 
ES - ni MJ) 
otc imur0MQc. l4gursü0nc iv v diyvni(p* "Emu cot 
j € b] , VAS 7 
ói& fügeycov xol imuroMQg azexguraumv. | Oovsvo(ünc txrm, 
d - - » 5 . . . 
Ói& vO émutoA5c voU0 &AÀov tivct, de Epipolis agens Syra- 
cusanorum loco, custodiis frequenti, ut loquitur Livius. Lau- 
cianus iamen hic non cavit, quod aliis vitio dat. Dicit enim 
. * b) »- , m-- / 
in secundo Verarum narrationum , oóx 2E &uzolQg uovov, 
b] ^ , Y . 
cÀÀ& xci ic fieJdoc. GnRakv. Adde De Luct. c. 16., ubi 
itidem eadem vox, cujus usus h. l. reprehendi videtur. 
Quod nemo mirabitur, qui consilium Luciani iu conscribendo 
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hoc libello captum recte tenuerit, Ceterum de ?2exvr02c 
cf. Commentt. ad PArynich. p. 126. sq. Ed. Lobeck. Lrznw. 

Pag.211. 1.1. NvvevéZavó not] Jussit mihi. Sic in- 
terpretor; non, ut Micy/lus, composuit. In hoc enim vide- 
tur soloecismus esse, quod orvvzccoswv dixerit pro zeAerem, 
cum ovvrégotY proprie sit ordines instruere, componere. 
Pro jubere tamen utitur e/iodor. in secundo: "Emi càv 
vev Tic "lcwjog ovmio ovrveréraxtó uou ztg0g TÓv Eévov 
(0joU. Idem in eodem: "Ezb zZv zéujuv Tv xOUuCv 0 
v Okeyéra  cvverérazro Comevótr. Diodor. saepe ovvé- 
T&00€ pro jussit, et ovreréroxro pro jussus erat, utitur. 
Qui igitur Atticos imitari volent, cvvrécos utentur de or- 
dinibus instruendis, ut Xenophon. Apud Josephum eufov- 
Àéág ve xol Aóyovc cvvrécoovisg dixit, id est, insidias po- 
nentes. Lucianus alio sénsu in Asino dixit, cvrverérrorro 
en! Poyov, accingebantur operi; et Plutarchus, cvvercrtero 
zgóg Tijv zQüztv, ad negotium componebatur. |. Eodem per- 
tünet illud Periclis taírrexróc sp, imparatus sum; illud- 
que Plutarchi de Solone, ovvrereyuérov onoB4lÀav Tod- 
vouc, paratum subjicere nomen. Demosthenes: 0) cvvri- 
TGYyUOL, non sum paratus, meditatus, instructus. | GnaEv. 
"Ensváiero volebat ille Soloecus. Grsw. Rectius Dorvil- 
lius ad. Charit. p. 291. Ed. Lips. interpretatur et explicat z 
valedixit mihi. Werum sic interpretatio Latina non facile 
ita componetur, ut utriusque mens, tum soloece loquentis, tum 
Socratis faceti censoris, simul expressa luculenter pateat. Lrnuw. 

ead. 1. 2. Ifegiéo vv. aícóv]  Circumstiti ipsum. 
Manifestus soloecismus, ut docet "Thomas: IM; emo 
zegi(oreuuut T0). Ócivo. Ilo yào Ó dg cwa negugvatn s 
&AÀAÀ mzegifovéueD e. — ifitriog 2v EnoroÀQ* xol zeguotá- 
pe9o víc 5mor0hdc.  Laé&rtius in Menedemo parum Attice 
dixit zepHorauérov  a)róv 70:6  Kocrnroc. IHieoifovopot 
etiam fugio, vito, significat. Lucianus in fine Hermot. Of- 
TOC ixTQUTUGOUL zGl TéQtOTÉOOMOL, (gztQ tODC hvttüvzag 
T(Y xvYOY, non secus ac rabiosos canes fugiam , et vitabo. 
Josephus 210j010107(ez libri primi capite secundo: zrpóregov 


Kk? 
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106usvoc T5 zQ0c «Pvrüv OpuiAe v)v qióya roUTTY xol zeQü- 
or&10t,— Idem MgzotoXoyíac lib. IV. cap. 6. Heoríorovo yàp 
QU) z0AÀol Tig vOv Àóycov Gockysac «roO pupayrol yevópevot 
vu06zo0t TO 7tÀ»Joc, id est, verebatur. ldem locus et a 
Suida vefertur cum eo, qui sequitur: 70v 07Aov yàg éx- 
vog «el xoi vovc Jogíflovc zigitovovo ud&iora. ldem Sui- 
das dàÀvoxalury, nigiioraGOQt, Pxxvaw, qiéyer, cavere, 
declinare. n qua notione etiam legitur 1f. «d "Pimnoth. LL, 
16. et «d "Tit. HI, 9. Vide et Casaub. ad .4ihen. Aui- 
madvers. lib. XV , 5. et Z£ndream Dunaeum ad. Jo. Chry- 
sostom. in epistolam ad Titum orationem sextam.  Gnaxv. 

ead. 1. 4. "Erégov Óéà Aéyovrocg covvixpoli- 
vero a0t1(] Judicio experiebatur , vel contendebant , aut 
etiam cum eo comparabatur. | Sic barbari loquuntur. — Attice 
vero ovvexgívero av10() significat, una oriebatur, nascebatur, 
sive gignebatur, quemadmodum  óuzgívero az: significat, 
una interibat, atque dissolvebatur. —Z/i&zgívec9'ut tamen pro 
judicio experiri dixit Demosthenes :. Ei uv otv zv «à 'Po- 
oiv Orxecrroio Ütxgiróuc)u. | Sed de ovyzgírsw audiamus 
"Thomam: ^"En| uxaovgoíov ovviduxólsro 705 Aéytv, 0) 
ovvexgíver0. —CNvvexgívévo yàg vri voU voUvw0, (cg £y& 
xol 4 nag quiocóqotg OUyzQuotG , 5c T0 &vavríov Qu&Avoigc, 
éd xal 0 qouev £v 1j cvriOé ovyzgírawv, vil v0U zt90c 
vv Ósiva vóvós magizeréletv , oy cvgnrot zai voic Óoxi- 
poréroug TOY aeAcwor* 411à Gyr rovrov megofiAam,. 
xal zageSeréLe , xol zagort9évot. Pro quo et dicunt. &- 
xLev, nagadcogsr. Attice igitur dixit Zpicharmus : ovve- 
xoíOx xoi Ouxoí9n, xol amikgtrv Oder qÀOsv, mü y 
py dg yüy, nveüua 0? vc, vi v0vÓs zaÀAtnórv; Attice etiam 
CÀrysost. in. comparatione Monachi et regis; Ke? zagaJ- 
voi viv üAÀQÀog wvért xeceQoadvpuuéra 790  7:0AAoíG, 
TÓ16 301A vvyyz&vovra onovó5c. Et Lucianus in lmagi- 
nibus: KAaeí vot Nxoétow éxe(vg zegiSerlevo.  Wbid. £yo 
Óé ct ovÓ' Zxeiva dzíovr voic "Howtrvoig mageOJeogsv ue. 
Kt paullo post: Ovz àv zago(lcÀAAouu eixóci Suv vyvroixa 
quidpár,  Nbid. diye(go 0^ evvác sxaluv Pxdvog x0 evun- 
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xéc v& xol 009i:0v, Quare minus Attice dixit Zf/henaeus : 
Tó à Ahworvolov yopnyttov navrelóig &v srthfg vt. qve 
7ztQ0c ixeivo ovyxoivónevov. — Confudit etiam hanc differentiam 
ipsemet Lucianus in Parasit. 724z:0c, inquit, ovyxou9zvot 
nuoooírov 1 oouetu* et Philo: "Oc fvexo süyevelag otóerl 
SvnvO cóyxorroc, nobilitate cum. nemine. mortalium. compa- 
randus, Quare minus mirum de Apostolo, qui If. «d Co- 
rinth, cap. 10. inquit, O9 y6o voAuOuer. Qyxgtvon 3j ovyzgt- 
^ 


c , ^ c , 
vUL éGUTOUG TiO, TOY éGviOUG OvYrictGYOVTOY. dn eadem 
: n S. Pda c aA ; 
sententia PArynich. Zvyzgutc.  liovrogzoc inéygews ovy- 


' vOGU LU (Y CUVIOU. Gvwzotoic i qérov | M 
yocujd vu TOY «vr0U, cUyxouoig 24oioroqárove xol IMe- 


vórógov. Kol 9evuclo zc qukocoqíag àm' oov Gquy- 
uívoc, xal caqdg siónc, 0, vt zové £oviv dj ovyuguotc, 
iyo5jcaro GÓox(up qvi. 'Ouotog dà xal tÓ cvyzoivüw 
vóvÓe Ts, xol ovvé«guvev, dégr5rot. Xr oov avrtze- 
cáLuv, xol maoo(&Aker Afysw. | Cicero recte I. de Natura 
Deorum o/yzguv vertit. concretionem. — "'heophanes | Cera- 
seus, supra sui saeculi captum scriptor elegans, Hom. LVI. 
in festo S. Procopii, hoc sensu posuit ocyxorua*  Kóopoc 
Aéyevat v0 iE ovgaroU xol y5c, xol vOv iv uéoQ ovovgua 
xci ovyxgiue. — Vertit Franciscus Scorsus: Mundus dicitur, 
quod ex coelo terraque, et his, quae in medio sunt inter- 
jecta , constitutum. atque compactum est. Male vero Plutar- 
cho obyxgicig ponitur pro comparatione, Gnarv.  Adeas 
docentem Lobeckium ad Phrynich. p. 278. Lnw. 

ead. l. 6. NOV vovíro Óozeti] Ut soloecismo soloe- 
cismum explicemus, 70s Aoc videtur. Ubi wv, mobis, 
dicendum fuit, quemadmodum P/a«zo loquitur in VI. de legi- 
bus: OcvpuecrOc vóyse xoDce: vOv azérroc EvvÓoxe. 
Idem in Sympos. lloéSouev 0 v qaivqgrot votv. | GnaEv. 

ead. 1l. 7. Eo, £9n, xai vdtv àgstc, oc &uag- 
v&vousv] Tu etiam nobis peccemus dices pro vàt &uag- 
qüvouev, id est, nos peccemus. Utrumque hoc non videtur 
animadverüisse interpres, uf ejus versionem legenti constabit. 
(Nam dedit: "T'u, inquit, eziam vóXtv dices, ut peccamus.)Gnakv. 


ead. 1. 8. 'H 0v 'Hoaziet uiz9eiou] Haec 
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Luciani verba ex sequentibus "Tom. IMagist. erunt. intellectu 
facillima. Méyvevet, iuquit, & dro 77j yvrouxl, ocy 1 yvvi) 
TO cvÓgf. Nimirum quyrvo2c: recte dici de viro cum mu- 
liere consuescente, male vero de muliere, quae cum viro 
rem habet. fanc differentiam tamen non esse perpetuam, 
argumento est illud JPerihenii in Eroticis, "Jíg oérOv u- 
ydein và Sévo. — Herodot. in Clio: Ze Óé mácev yvvaixa 
&yogív iCouérgr dg tsgóv 24qgodírgg &zeE iv v5 Cof u- 
X9uvon GvOgl Sévo. Attice igitur D. Jo. Chrysost. de 353- 
byla martyre: lloiov óé 0qsog uyrvvoOou ujroácu | xal 
dósAqoiG 0zt9 Ó TEC GroUG ztgoeorOQ quAócOqoc vouoO ret, 
dé Zenone agens. Sic apud Hesiod. juy9dg iv quiórmut, 
frequentissime. Homer. hymno in Lunam: 77 0& ore 
Koovóng uc quAóvqn xol sóvj. Quin et Esdrae IX. 
Hebraei dicuntur miscuisse semen sanctum cum populis pere- 
grinis, qui gentilium filias duxerant uxores. | GnaEv. 

ead. |. 9. Miy9sico] Falsa est Scholiastae obser- 
vatio: nam de feminis aeque frequenter dicitur. — zfristoph. 
Ran. v. 1112. Kai vixvovoac iv roig iegoig, Kol puyrvué- 
vac voiotw &ÓcÀqotc. 4elian. V. H. I, 15. ot 95Aacet — 
e! . ons i: UM 
orav Tijg z00c cQgeva uizeoc Grvy5ooot. Homer. Odyss. 
A, 72. GQógxvroc 9vy&rgo — Iloosócort juysoa. Et 4, 
267. de Alemena — £v «yxoívrow zhióg ueyAow uryeca. 
Hesiod. Theog. v. 53. — zergi juyson lMvruoovrg. Ne 
plures addam.  firrz. 

ead. |. 10. Kagoxvat dé zivoc eizóvroc] Cum 
quidam pro xe/g«o9c: tonderi, dixisset x«gzro:r, quod erat 
ignominiosum verbum.  Differentiam pulchre docet "Tomas: 
Kogijvos xol $xégnv xvoloc oi I4rrxol Aéyovow im' àv- 
Sounov roUro xcraxgidfvrov. 0 O8 xe(gnc9ot ovx n* 
&rquov.  zlifláviog ?y. 2moroA3; v5. (An vo?  Lzuw.) Oi- 
put xol Óazovoiv vaó cov rcrusjogeu Koioógiov.  TzY uev 
yào zóÀw xoi Ónuooí« xsíonoOwt vouízo. víJeret 0d xci 
ài ngof(írov. — Philostrat. in Heroicis: T7v zóumv 5r àxet- 
ocro émi v llevgóxlho. Lysias in Epitaphio: "MEror zv 
&nb vs cQ) vq TOrc xeípeoOon T]j EAAdÓ: xal mcrO doct 
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voUg ivOd0e zuuévovc.  Phrynich. adsentitur Luciano et 
"'homae : o9rvoc enim. tradit dici de infami tonsura, ze 
Q«cO«r autem. de hominibus. Et JMoschopul. "Exéggr, 0 
ác vévrerat 0ni Gr(uov xovg&c. Nimirum xe«97vet  diceba- 
tur de infami illa rasura, qua utebantur in morionum ef stu- 
pidorum, et 7&Acozo0t)r, qui ad ciendos risus inducebantur, 
capitibus radendis. lili enim ad cutem radebantur, cuim alii 
tonderentur. Quo alludit "l'ertullian. de spectaculis: ,47os 
infideles erga faciem. suam esse, quam  novaculis mutabant, 
et insuper. contumeliis alaparum objiciebant: ita de domini 
gqraecepto. ludentes. — .-Docere. scilicet. et. diabolum. maxillam 
verberandam patienter offerre. Nam illi moriones raso ca- 
pite alapis offerebant malas percutiendas. Sed de hoc ritu 
dudum viri docti plura. Gnakgv. Cf. Lobeck. ad lhrynich. 
p. 319... Lxuw. 

ead. 1.11. Zvyouoaystv Óé vivoc Aéyovroc] 
Cum quidam dixisset Cvyouozsv pro contendere cum fami- 
liaribus; cum hoc verbum proprie significet apud optimos 
quosque auctores tantum cum hostibus contendere. Probat 
hoc, quod dixi, "ÜJAomas: O) ós8 2Aéyuv zigl roU quLov, 
(0g zt90g vOv Ósira negl vovÓc cuvog ivyouéyovv* 022^ 
auquefijrovr, oiov, érnioreixovr. T0. yàg. évyoutzovy 
à $y9goU Loufreran, Ocoírog xoi v0 Óuxolóumr. | Olov 
&Vuxalóunv v Ós»u, nzsgl rov0z. Hesych. in diversa est 
sententia, qti ait, hoc verbum significare zó voig oix&org 
óiuqéoeo9ut ,. cum familiaribus contendere; quo sensu ac- 
cipi debent P/utarchi loca a. Budaeo in commentariis collecta. 
Proverbium tamen, quod affert 24riszot. iIE. Rhetoricorum, 
quAGuuoY Ceyouey Ov» vQ xogóxqo, pro "honae et nostra fa- 
cit sententia, ut et Demosthenes, apud quem Cvyopuay ety 
cum hoste contendere est. Gnakv. Cf. Ruhaken. ad Ti- 
maeum p. 130. Lxuw. 

ead. l. 13. Bacavíitso9oa1 róv zaióa, aitÓ 
voco?rcco] Reprehendit hic Socrates eos, qui f«cerícem, 
quod est probare, explorare, quaestionem exercere, quae- 
sfioni subjicere, torquere, ut vulgo loquuntur, abutebontur 
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et usurpabant de homine , qui morbo vexabatur. Eosdem et 
"Thon. redarguit inscitiae. 70 facoví(cew, inquit, ézi Óoxquaotac 
, H N E Ó ^ Àó P , ' L2 j M Ies 2 
AeufMkvevot, xoi víg Óux Xoyov, xoi rijg ux vipeopnrixov og- 
, ^ , e /2 c ^ // j N 3c ^ 
yovov.. uj Aéye ovr fefjacevtorot vzx0 vooov, &ÀÀ« éSyvocrat. 
Suidas paulo aliter: faceví(Guv o v0 cix((soJot xol vu 
a - ^ e ' 
pciod'ut xol woorcyobv onucive not Tolg 2dvrixoic, 02À6 
) yogic zÀmyàv Gvoxolrer, xoi cav vrüigOig Óuà Aó 
70 z0glc nÀmydv &vaxgivav, xoi yay rüin9éc L0—- 
yov. .Adducit tamen idem .4ristophan. locum hunc contra 
ET Hn- , , , / Y A 
se: lloc faoevílo.  z«vra vgozov iv zívaxi( Ómocec, xgt- 
, c ms - 37 23.* » NR E UN 
p&cac vorguyióu puaoTeyOrv, Ócgov, coroefllaw , cr Ó dg 
Ac Qirag OSog &yyéav, nÀ(vOovg énuri9s(c. . Quae fect 
v&c Qirag oSocg éyyéuv, nÀivJovg & tc. Quae profecto 
. Y . SR WLUS 
omnia sunt züuonuxce 0gycra. Locus est in Ranis. Contra 
hoc praeceptum facit illud S. Matthaei capite octavo. JK/giz, 
. . € ^ Ls ? ^ 3 , * Y 
iquit, o zoic uov (MjpAnret &v T3) oix(« zt&QOÀvriuxOC Ót- 
voc foecovicouzvoc. | Adstipulatur ZLuciano et "l'homae, Har- 
pocration , et ostendit ex Dinarcho flacovícac esse doxiut-. 
. , . . . 
006, idque esse ex voce fjioavoc, quae lapidem significat, 
in quo aurum exploratur. GRaEv.. DeowrízeoJot etiam At- 
ticis de iis dici, qui tormentis tensi verberantur, si non satis 
notum, vid. J. Zsner. ad Evang. Marc. V, 7. ubi et Sui- 
dam refutat, qui negavit, fjlacav(lecOo« de quaestione per 
iormenta Atticis dici, sed solis verbis in veritatem inquirere, 
. . , . 
quia metaphora sit desumta a («o«voc lapis aurum explo- 
rans. Sed recte Scholiast. hic utrumque agnoscit; nec de 
lis, qui per quaestionem torquentur, unice usurpatur. [ta ut 
carpendi studium fingens, risumque captans, talia reprehen- 
dat Lucianus, si is auctor: non enim omnes sunt mere so- 
loecismi, quos in hoc libello arguit scurra Noster. De male 
affectis vero adhibetur in N. F. aliquoties, «quod notum. 
Quo sensu tamen Atticis usurpatum ignoro. Rxrrz. 
» 
ead. 4. 14. llgoxómres ÓÉ vivoc eizóvroc iv 
^ "d . L! V 7 
zotc uo 95:4 00tv] Quod hic Socrates ait 2ziói00vot, non 
, . . * . . 
7190x0ztTétY , dicendum esse, in eo forte illi assentitur Pato, 
, : / . - 
socrates osiret. pro 7z:90z07t 5ní0ociv Acffev et 
r' tes, et Philostrat OXOTTE&UV , 
y 34 . . 
imcoudorot dicentes, progressiones facere, procedere, ut lo- 
quitur Cicero.  Dissentiunt ab eo "PfAomas,  Phrynichus, 
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Suidas, "Thucydides, Euripides, denique ipse etiam ILucia- 
"ws, qui ait in Hermot. 2y0 qv z0Ubxozror iv voig ua 
Suuocw, Et in Parasit. 2v 2xcvesg Taig aéyveug moozó- 
zrovr&c. ldem in Amor. Py 0 é£vójilov &y9« zoudig 
(agüv viv [gw mv nzQgoxowot — ristid. 0oov yàg àv 
ztpoxówot Tic coqíac, vocoDr. Gvraqougotot ucyóLo qgo- 
voovreg. —.Phrynich. z90zómrew , inquit, Aéyovoi. 0 Óé 
OvotG. zt90xoz» Góxquovr. — Suid. inm(0ooig, inquit, 7:90- 
xom), zgocOnz, «vio. Eníóocw uév oi Lrtxol Àé- 
yovou , 7 Óe zoxoz; n«g^ oj0evi vOv "EXhgvovr. Hesych. 
in verbo vmoouxz(ltv, ztgoxózttwv dicit significare hanc vo- 
cem: quod Coelius interpretatur praecidere, vel praecastrare 
vinum, quod tum fit, cum vini vires sacco franguntur, ut 
Plin. ait. "Tale vinum "Pheophrast. VL. de causis plant. 
cap. 24. ÓujJuxóv, quod male vertit Gaza morale vini ge- 
«ws, cum sit saccatum , colatum , &zó 5c 59:50€0c, ut pul- 
chre docuit "'Àom. Reinesius, magno eruditorum cum dolore 
nuperius exstinctus, lib. Ili. Var. Lect. cum quo ipsae lite- 
rae in illa plaga videntur elatae esse. In Zesych. pro 790- 
xóni& legitur zoocxózr&w. Quare Lexicographi vz1000zxL— 
Lev impingere interpretantur? cum tamen in eodem Jesy- 
chio recte lesatur vzeodzxiotv, vmiOet TQ O0x«Q | wQ0cz0— 
ztv&v, sacco colabat, aut praecidebat. | Apud Eustath. ad 
Iliad. V. XKaei mocaxz(Gawv 5c 0000 TÓ zgoxonraw xol 
équipsodet, — "Tovro Ó2 iow xol ám roD xc«ià quzgóv 
ixxsvovuírov oéxxov. '"Ynoooxz(;ur est etiam furari in iti- 
nere, Nimirum :rgpoxózr&v dicitur de iis, qui saccos et 
marsupia praecidunt, qui nobis dicuntur  Beurs- snyders. 
Sed ut redeamus ad priorem notionem 0? zgoxóztetv, 
quam culpat Lucianus, in ea legitur apud JAuripidem in 
Hecuba: JZpoxózrovr! o$0iv cic ngóoOsv xaxOv, quibus 
nihil proficimus ad levanda mala, quae sumus passi, nihil 
facientia ad. priora mala mitiganda. | Herodot. lib. 1. voce 
passiva: Oé0cv rOw mgaypnérov zgoxontouéror , nihil rebus 
procedentibus. ldem in Thalia: "Ec v0 zgóow c& ovdiv 
agoexózrero TOv mzQUyuérOr. — "Thucyd. in. IV. zo Tc 
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GoySc Cua mooxozrOrr(v, id est, mobis augentibus illorum 
ünperiwm. dMooodonowos vro , eórgemilóvro , qyovv. m90z0- 
z»Y xci éniooctv ztorovrror. Haec "Thucydidis interpres. 
Eodem sensu Lucianus in Saltat. verbo 2zió:idóros utitur. O0 
z440t, iuquit, éoSeuéri ég vacovro zaAAoc émdidóvoi, AAA 
xarà cóv Zufleoróv uJacro* non olim initio facto tanti in- 
cremenii in eam gpulchriiudinem , sed. circiter I dugusti ma- 
oimne iempora. Plutarch. cuidam libellorum suorum titulum 
fecit 7zw)c (v Tig (109010 écvroD zrooxómtovroc ém' geri, 
saepe utens in eo opere verbis zrpoxoztzttv et )uididóvat, et 
non abstinens interim à nomine zpoxozs5. Ei 7 uósulav, 
inquit, «t zrpoxoztei ztou06t Grcotr. — Laicianus quoque in 
Alexandro, Azíóag x«l zoxomeág dvefhihkevo. —.Épictetus 
in Enchiridio: Jlagà uev Zrvav xci tvÓoow 3j àz022vvou 4 
7t90x077, 1j x«l coleret. — Josephus, etiam utroque utitur 
vocabulo.  Kci yàp, inquit, oc0" v 7v &Aooiutoc 3 0A, 
&b zooUzonit TÓ THy0C, (0g 50Sr0, meque enim urbs ullis 
viribus capi potuisset , si murus processissel, wt coeperat. 


LES J » * 
Idem: Eic useyaAov zeu0c'az zgovsozvov en(doctv. | Et in I. 


xo Iiv eoadoscz :4rru:4rQo ue(c.orog zt00x03z5C' 
Lg. (rertt. zt&gaüdosog lrinatgQ pe(corog stooxosic 


eiri0c. ldem in X. Antiquitatum: 76» vygoppérov xai 
coqíec iv zooxoz? yevouéroig eiyev dv up) xol oréoycv 
órecvélau. Diod. Sicul. de Dione, &rzo iv quAocogqíe ucyddagv 
£yov  mpoxonmQv. | Cicero XV. ad Attic. Epist. XVI. Sed 
mehercule. literae. ztezvouévog scriptae, quod ipsum zg0xo- 
zv aliquam significaret. Non caret itaque exemplo, quod 
dixit Apostol. I. «ad Corinth. 4. va oov 7 z9g0xoz? qa«- 
vtoà 7. Et Epistolae ad Philip. cap. 1. &c ztgozozzr To? 
tünyycsov iLjkv9tr. Utitur eadem voce etiam Heliod. in 
VII. J1o1Aà xci mag! é«vi5g eig zooxomv vOv qeurouéraov 
AvauréA zgocri9éoe,. Videtur autem hic auctor in pleris- 
que non satis accurate locutus, quippe qui saepe peccet in 
id, quod Lic aliisque in libris reprehendit Lucianus. Impro- 
bat iste in Nefasto 9uregoc pro órsgoc vel 0 &regoc, O'e- 
Qov pro zóv fregor, et &ztgor pro Ouregor* quae omuia in- 
venias in £eliod. 1s in secundo, Ocrégor, inquit, (wv 
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zcv Tr ztotoffírtgov pro rov erepor. .ldem in VI. OW 
TéQ0G éEn(yLevécac Bases ubi dicendum fuit &zsooc, pro 
6 tregoc. Et in VIII. nv 0g vOY Jovizov (T690Y T(Y éig 
uexovíay zeoó Tí» nodtgv. oz Tic l[dooüxnc ro? vsodg 
ÓcgnOrrev, pro Ourcsgov. Sed. de hoc minus miror, quam 
de Tiofdnohd g qui in libello de lectione poétarum, voir 
ob» Gregor d TOLGUT: z0Ujoet zt 0 eate dicit, pro Jurz- 
Qov. Vide et "TÀom. Magistrum. Gnaxv. iHi eia pro 
progressu in literis, Ciceroni adhibitum in Epist. ad Att. 
XV, 16. aeque ac in N. Foedere I. ad "Timoih. IV.4:.465. 
ubi E/sn. et Polybii, et Arriani anctoritates | Graevianis 
addit. Rzrrz. Nomen 700x071 merito a Grammaticis con. 
temtum esse arbitratur Lobeck. ad PArynich. p. 85. Lxuw. 

ead. l. 16. .E? uslevisosi 6 Ocivo] Vitium. est in 
piLernost, quod apud Atticos est secundae personae, pro 
declamabis. Barbaris vero est tertiae personae vocis activae, 
ut loquuntur. z;gauperixGv zGi0sc, pro declamabit. | Memi- 
nisse hic debet studiosus lector, verbum prO , tametsi fu- 
iturum medium usitatius habeat, quam activum , apud Attice 
loquentes, utendum tamen esse aoristo activo, non medio. 
Testantur hoc Philostratus et Lucianus. Philostrat. in Marco 
Sophista: Kai zooffeAotuo: , pn, zoi pelerraouat. Idem 
in eodem: .Jiferjoec 02 xol ueherOvroc üz QoccU p evoC, 
xol Poov usto ds xci éosnacir. Lucian. in Merced. cond. 
Oidóe 0! i zal Qnrogt Ov xe«grépor i vi) Ósuvo 
xeAevoOcrra nueÀeryoavrG gà rv Jun 00x oH Et 
in Demonact. "Prrogi Ó£ vi zxézicote ueeriocytt. Proinde 
dicendum: Aero, nehevioouat y incÀérmon, nuiÀerzooc* ut 
ab émuvO, Pnouvéconcu, inpyveoe, &nuvégug, ab dzovo, 
&x0DOOMOL, 7x0vGU, ÓxovOuc. Ga AEY. 

ead. 4. 48. àrrixí(Lovrec Óé vuvoc zai TéÀrv3a- 
Ett etzóvroc éxi T9írov] Cum quidam .4tticorum ae- 
mulus dixisset in tertia persona TeOrrzé, quod apud ger- 
manos Áticos es: secundae personae: ibis sequitur, /f/£4- 
TioY xoi éivtGUO€ ovra x«raügopueror. Hoc est: 
praestaret. vel. hic ic non «cissare mortem. inprecantem 
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enihi; dicis enim, mihi morieris (Vult Graevius haud du- 
bie: dicis enim mihi: morieris; quamquam nec ipse aliter, 
ac Reitzius, edidit. Lehm.) 4ristophan. in Nebulis: C5 
Ó' géyyavOv réOvijSu, tu morieris. Hoc, quod diximus, 
declarant etiam "Phomae verba ideo a nobis non omissa. 
Ti9vjsevoi, inquit, imi ev!  OXMyov  uchkovrog Aye. 
Jlcvov 02. iy. l'ogyíe inl ucAMorrog vegyvizo$ | Aya? 
JTt9váEa ovrog 0v Qv O0Eg. xol difhtwiogt Eb wu mg 
&orov ueradon , veOvrze. Ong xol ovziwwvüg iv v No- 
Àouuicty dzoyoosvst. Graeca tamen Pl/atonis exemplaria, 
quae ego quidem viderim , ze9vi/Eeret. habent, non ve9vr/Eet, 
ut placet "Thomae. Proinde vitandae amphibologiae causa 
dices. cum Luciano in Dialogo Terpsionis et Plutonis, zórs 
xol veOviseret TOW vyigóvrcv fxaovoc.  Micyllus hic perpe- 
ram vertit zi voírov im diem tertium , , cum vertere debuerit 
in tertia perscna: subintelligitur enim zrpocorov. Alioqui 
tc voírgv, ut Attice subintellipatur zju£oav, im diem ter- 
tium , vel perendie significat. —Synes. sic voírrv Qxew émiy- 
yeAe. — Zristid.. xol dev sc volegv. "Thomas, O Ayov- 
ctr , inquit, oi Zdrrixol e voíriv Wwufoav, QGÀA^ elg vglrmv 
póvor. — Heliod. sig roírgv iounoarv. Addit tamen 4ri- 
stophanes 1u£gav in Lysistratez / 4AA' ég viv voítgv y? ovv 
zuéouv. Gmarv. 24rnx(ovrog] ld vitium ozegavtix(Cov- 
cav iófav vocat Philostrat. in vit. Ap. pag. 21. Soraw. 
Gesneri versionem: de tertio (& voírov) mutavi ad Graevii 
rationem, monente Scháüfero ad L. Bos. Ellips. 421. Lzuw. 

ibid. Te9v5zei] "TA. Mag. h. v. Soraw. Non da- 
mnat Duker. ad "Aucydid. VII. c. 74. f. cum et 4ri- 
stoph. Ach. v. 324. «6 vsOvSov i69u viv ys habeat, quod 
forsan frustra suspectum Stephano ait, ob Luciani auctorita- 
iem, quam minus ponderis habere statuit, quod non raro 
reprehendat ea, quibus ipse et probatissimi scriptores usi 
sint. Sed hic tantum reprehenditur ambigua tertiae pers. in 
&t ierminatio, quae Atticis es secunda.  Rxrrz. 

Pag. 212. 4. 2. Nroyéboucot a)vov] Hic omnes 
Graeci magistri tacent. Apud unum LLascarem Constantinum. 
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. He , . . EJ ^ 
legitur, oroyzcéLouot, qitdopuet significat, &z9:f0XoyoUnot et 
iÀl&0, praeparcum esse et misereri; quod an hic locum ha- 

. - . * . . , 
beat, nescio. Ea certe significatione videtur verbum o707«- 
Couet positum. esse. secundi ZMaccabaeorum cap. 14. Joi 
- J - t4, . . 
TOv iÓícv zoJuvv orozGlouevog, id est, parcens, vel mi- 
serius, vel consulens, ut vertit interpres illic. Gnaxv. 
M 1 , 
ead. 1. 4, 2àqiovüv Óé vivoc einóvvoc] Negat 
. - . LEN 3i - , 
hic Lucianus, recte dici «quoiev et aquouretw * pro eo 

. . E " ri c / E c / 
enim dicendum «&quoz&rot.— "Thomas: lovevot, ovx tovóraw., 
Non imitandus igitur ZJeZod. ríorwv xoi GvcAduflavov, 
quemadmodum nec illud Basil. in Epistola zóg ro?Pc $g' 

- / ] T : 
éqvr0U GGx5véc. Ort Cd ztQ0c TÓ i0iov ovuuqégov (Jénovreg 
?F " , ^ » - j A. uL ^ » 
7| Owef)aAAev wg d cvviciQv &mtyegovot. Sic 1& 09g 
us9uoráray legitur in sacris literis pro te9uozévot. — Diod. 
. * F , ^ - j , 
Sic. libro (9. "o)roig uiv moÀLdv «xovórrow éner(uozv 
c RM , . : ES V 
cc Óucrévovo: Tv quiíar. Et in eodem libro: "eig 02 
z6Àecw  dzoxuSiciQr viv ievOsgíav. ldem tamen eodem 
libro recte dicit: 70 uv zgorov igzsQnotv dquorávot vÓv 
- / : ^ . 2^ 
IloXvonéoyovve vig Lvrweyóvov quAíug. Polyb. "Eni 08 nüoi 
TO/rOiG Gvríorave ThY GvvuzolovOnoecar svvottv cquo. 
Quo verbo idemtidem ita utitur Apostolus. GRaxv. 
M * . 
ead. 1. 5. II. jv ei uj] Ideo a Socrate reprehenditur 
haec locutio, quod, qui paulo accuratius locuti sunt, z:ÀZv 
& tantum dixerunt, vel zi uj solum: auctor est PArynichus. 
Ceterum "lÀomas est in diversa sententia, cujus haec sunt 
ba: j4uqórtga Aéys xol ycplg tb pu TÓ0E, xol icis 
verba: lfuqortga Aéye xoi yogig & quj 008, xol yogic cl 

J / 2e7/ EU 
100€, td xci Gpobrviyog &Oxiuov ziveun. Aéyet vi9usvoy. ev 

- , ei). M: ; , ^" y N P] j9 H ^ À ^ j A 
v0U quj. '"Doneg yeg qouev nÀyv eb v00s, zal zmÀ5v t ug] 
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LS ST E) , Wo ' 2 N , e ' 
T00s, xol éxr0g ti TOÓt, xol éxvOg tb uy) 100€, ovrc) xol 
N P] , M ' 3 ^ , ^ , - 
q0gig & 006, xcl gig & quj vOÓe.  2dovztuvóg iv v 
fiov agüoig* mÀnjv & ur oxauavéa ye xol vogoqógov av 
' 2 j Z d ; K ca / 3 " M —- E y r4 
TÓY Ojro0cxrÉOY. gcirrov piv TOi! & 709g voU 7 Aé- 
yoro0. Lucianus hanc praeceptionem suam saepe non ser- 
vavit. Dicit enim in dialogo Diogenis et Mausoli; 4Lv & 
(au) vOUIÓ qnc, 0r: uüÀkov Suv GyOoqooüc. dem i 
"d T2503 VERTUS less AU TH THUS M 
UN 2l ^ SENA C M 3 

Merc. cond. iDv s uj xezevov Tig; moxque, aÀ5v & 
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QU; Gzoro5v cor ldem in ratione Conscr. Hist. "Exróc & 
Qd vovro vomoléófor ic. Tbidem: ^JExróc & uj eüSao9ot 
ócov. ldem in lmog. 'Exzzóc &b qj o) vovro ceivot Tiv 
249gvüv onsnqoc. Et paulo post: "Exrüg e Qu] vivo vo— 
piCug áxgotosc eüOvrrgv eivut..— Idem in Piscat. "Ezróg & 
x tao NM OMA CHE yon ; c 

QU) xcr& 0v Odcuvgiv 7 10v Évgvrov^tn viv qvow, oc 
voig lMovoeug GvréÓnvr. — Demosthenes. zegl 10v v Xeggo- 
vico* zÀ»r 8 pr ro)to Àéyovotr. Idem in IV. Philippica: 
lv s ur T5 ntpb Tho TÜy0GC fou9ta ysyorvvím. Sie et 
Heliod. in VII. JDZv s uj vic S9evuoronoia iod Ó«- 
povog. — Plutarch, in Coriolano, azAZv s quj xig 9éAor vÓv 
Mufiáügr dzoqeívem | veAaóregor  orQurryóv. Idem in 
Demosth. '"Éxróc & qu) vj za mpg vÓv ono LdLovüoov 
Aóyov 6 I4ruqévgg vovro zémcetyiv. Apostolus L ad "Ti- 
moth. V. ixr0g &b ju Óugugveén. Et cap. XV. &wóg & 
QU; ex dmorsours. GhAkv.. Hos locos sacros confuse no- 
tavit Graevius. Priora verba: 2xróc & qj Óueguvevr. legun- 
tur Epist, Il. «ad Corinth. XIV , 5. Quae deinceps laudan- 
tur, ibid. XV , 2. Epistolae autem ad moth, Y. cap. V. 
v. 19. habes haec, quae non diserte proferuntur: óc & 
QU Su O60 3 vgyjOv uegrégnr. De formula autem z27jr 
tb 40) plura exempla. addit Lobeck. ad JPArynmich. p. 459. 
Lzuwx. 

ead. 1. 6. zumià yopíLor] Haec, inquit, gemine 
gratificaris, vel largiris. ^ Micyllus gratificatur. vertit, cum 
tamen r«gíL activa voce dixerit nemo, quod et Sa/murien- 
sis editor, Jo. Benedictus , vidit. Gnaxv. 

ibid. Xo&oSvw«s ÓÉ vzivog eizóvvoc] Cun quidem 
dixisset 794891 pro y95o9ut, uti vel oraculum consulere. 
Philostr. in Heroicis: Xoro9ot uv y&g xol voic oto: uov- 
veoic 2470100C. . Herodot. tamen. 79v et yo6c9v: dixit in 


cha / 


Terpsichore:z: Koi oor c?vrovc ve 8Sàw ygnuucct yoüdcOot. 
Ibidem: 'H 8 !v23íj ot yo ctos, respondet. Idem in 
Clio: 'o?g mzogOuéag círóv ÓraygücOot, id. e. occidere. 
Pausanias Achaicis:' "Éyoüro vonéo v5c vóoov. Caeterum 
de yo&c9ut et xorc9o IMoschop. O9 z9G01, inquit, G2AG 


* 
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X0jrut, xai o) zoücJat, GÀÀà zo5o9«t — Homer. Uv 
xonoóperoc | Qnfulov. "l'agcaíeo, | consulturus. — Liban. in 
Antivrhetico: 0. Os0 oncóucvoc, Deum  consu!turus. 
Latini eadem notione utuntur acAibere. Cicer. EX. ad. fam. 
Cum. adhibuisset domi meae Lupus me, et Libonem et Sere 
vium. consobrinum iuum, quae mea Jf uerit sententia, cogno- 
scere te ex Cn. Seio arbitror; id est, cum me et Libonem 
et Servium, | quos in. aedes meas. arcessterat. consuluisset. 
Id Hi. de Offic. Gratidianus cum praetor. esset, colles ium- 
que praeiorum. tribuni plebis adkibuissent , id est, in consi- 
dium. vocassent. — Sueton. Claud. Adhibitis principibus. | F'lo- 
rus l. Ll. Gemini erant, wter auspicaretur. et regeret, adhi- 
bere placuit Deos, id est, Deorum sententiam per auspicia 
explorare, consuiere Deos per aves, yo5oOvt ioi. Sic 
hic locus ex Jornande et antiquis Z/ori editionibus legen- 
dus, [at non sic habere Edd. vett. testatar. Duker.] nt prae- 
clare vidit Gronov. 0 zvv. Vulgo male, adhibuere ora- 
cula. Cic. IV. ad fam. 7. 4 tuis reliquis non adhibemur, 
hoc est, consulimur.: Sed de hac istius vocis notione pluri- 
bus egit vir doctissimus et ingenii elegantissimi ac sollertis- 
simi Jo. Schultingius, qui non ita pridem in ipso flore aeta- 
fis cum magna ef praeclara minaretur, exstinctus est, [flebilis 
omnibus, iis praecipue, quibus literarum interiorum salus 
curae, candor autem et morum sanctitas amori sunt, in notis 
in. Senecae declamationes propediem bono publico edendis. 
Gnarv. Accurate de formis 706090: et A95o9vcr egit 
Buttmann. Gr. Gr. Tom. IL p. 255. sq. Lux. 

ead. 1. 7. T à óà Aéyovtri Fxv0crs]. De eo Phry- 
mich. "Exrors xarà wunÓfra voónov dupc, ÓAX? PE Pxsivov. 
ldem inferius: 2450 róre xol Zrort ju Aye. GÀA' 2E éxe(- 
pun x«l z«Jokov Óé roig ygoviuxoig &uginactr o0 cvy- 
TÜTT0vOL TÓC ngo9éoeic. Kt Thom. eadem fere , qui et 
alibi negat, praepositionem recte componi cum adverbio. 
Quare iazeAei, Priore, üonéovouw , &xuéovotr , et iz 
Tóre non sunt recepta Atticis, qui pro eis dicunt eS x&lvov, 
vm" éxélvov , ix maulotoD, ix voírov. Herodian. in IV. 
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Koi E éxuvov uerà vOv Aor Ocv S9noxsverow | Et 
paulo post:. 2S éxs&ívov Óé £orao(aLov moóg àAAQAovc.  Xe- 
noph. in tertio Institutionis Cyri: "Ex óe zoórov 6 KUpoc 
&urshécag 310^ qgovgiov. ldem in eodem: "Ex covrov 
Émovró v& mztüüvrtg xal Phtyov. Sic tamen sacri scriptores. 
JMatth. cap. XVI. 4nó «óre o$ero 0 "hjoo?g Óemvóaw* 
pro quo Lucianus in Demonact. xol voazexi(vov dgSapevog 
vipzy xol oi0cc9ct. ldem in Dialogo Cyclopis et Neptuni: 
Koi m! Pxsvov vvqlóg dí oov, c llóosóov. Ynvenies 
apud JMatihaeum etiam. &z&grt, cap. 23. et 26. et apud 


Joannem cap. 13. In IL. ad Corinth. 8, 9. legitur G0. 


ztégvotr. Pollux: in primo, zgozéovot, inquit, voírov &rog 
vovit. Lucianus omissa praepositione in Hermot. JMa- 
xoQ vui Cuarov eye zéovot. JDemosthen. in WIE. Philip- 
pica: O$0é ai négvot ngsofltvi. Xenoph. in UL. "EXXgvi- 
zv: dug uiv oi c)rol vOv ÓQ xoi nzéovot. Plato in Eu- 
thydemo: zégvo: Ó2 7 zgonégvot oj$0ézmo ovv coqo* 
male zrgozoovot impressum est. Meliores scriptores semper, 
opinor, sine praepositione utuntur zgvot* quare in eo, quod 
sequitur, &grr&av esse censeo.  lfkoAóv, £gm, c0 sindüv 
ixnégvow. —lnvenies tamen zrozíovow , etiam in epistola 
quadam Liban. L4vejuuvgoxóntvoc, inquit, ovv, 0zw6 5À- 
y&cg ngonégvot. "ExmaLat legitur EE. Pez. c. 2. et 3. 
Sed de hoc minus mirandum, quam de .4rriano, qui in 
primo inquit, 2c Aoyuwouóv 0D ixnzaAo: — Utuntur etiam D. 
Basilius et Plutarch, Ye quidem ad Athanasium scribens, 
2v, inquit, &czaAot zegl T5Gc OW Tuuór5r0g vnóXqwyuv iyo- 
piv. Hic vero in Themistocle, ze«gsozevoaxoc noo: I 
óídug. Et cgi fgeóéoc vuicogovuérov* | &naAor O8 ya- 
v&ázrovr, Idem tamen Attice dixit in Timoleonte: 0zAcv c&- 
Ouoavgiauévov. ex ztoAot00.. Et. Philostrat. in Heroicis Dia- 
logis: GOINIE. xoi àx nocet) Goo t$OÓziuóv ve xol co- 
qór av 5 zoíjou ; 4MIIEAOYPIOS. | £x no30108 , Eévs. 
Herodot. "Ezzíye &nsxgí29 ix noAowrégov. Idem in eodem 
primo libro: "Hv yg e«)ró9t uavrgtov àx nolow0 iooóus- 
70v ldem in Urania: Jg 7zuevégu a6 &£owt x nuouoÜ. 
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Pollux. in primo, "Ií4Aor, inquit, zrpózeAet, cpínoAot. 
Zristophan, in. Equitibus: | l'oésro2ot xét fovAóOuevoc 
o' eepyevelv. 2424. "Eye 02 Oexózola( ye xal Ów0czdna- 
Àot, xel yüónoAot, xal zoómaLot nm&lot ztáLot. Jam vero 
de illo crore quid mirum, a scriptoribus sacris usurpari, 
cum ne ipse quidem Lucianus ab eo prorsus abstinuerit? 
"Exvore , inquit in Asino suo, iS Zuob zQgrov 7ÀOcv iig 
&v9gunovc 0 Aóyog ovrog, dE vov zaQuxéweeg. Athen. 
in Dipnosophistis: x«i &xvore 0L ztpóregov x«Aovusvot zdiu- 
vvotoxóAuxtg, 4At&avÓgoxóAoxeg PxAnOwoav. — Arrian. EL. 
&voflác. xol Orrore ot Niiron 2eofiágitov. Joseph. "Exore 
pev! düsac 0 ldoyávgc e)róg POcuflevev. Gnaxkv. — Nus- 
quam fere magis, quam hic, interpretationis me poeuituit. 
Aut corrupta hic sunt quaedam, aut mihi certe ignorabilia. 
Quid facerem igitur? Graeca reponerem, ut superior inter- 
pres? Hoc promíissimum erat. Sed antiqui interpretis ratio 
tolerabilior , quia tum interpretationes non cum Graecis ede- 
bantur. Quis nos feret, si juxta se Graeca et Graeca po- 
nantur? Quid ergo? hoc agam.  Permutabo utcunque Lati- 
nis Graeca; sed monebo lectorem , me non satis intelligere, 
quae crucibus inclusa sunt, et gratias habiturum, qui sepsum 
et cohaerentiam sermonis aperiat. Gesw. 

ibid. "Exvrovs] 'Ex vóre scribit Gron. in Arr. Exp. 
Al. p. 54. sive I. c. 27. quod Gronov. mutat in 2x roívov. 
Sed iv và vóre idem p. 59. et alibi; ut vid. in nott. viri 
cl. ltem ?g v0 vóve, et sig ró:€. Lmmo et £x v09sv ex 
-Mpollon. 4. Argon. Quae incautis excidere credit idem. 
Verum et &vrwioag ita componit "Aucyd. ll, c. 66. zercei 
àvunégaz"Hiuóoc. RErrz. De &vore, dc vóvs, PxnéQvot 
et hujus generis aliis vocibus uberrime exponit LLobeck. ad 
Phrynich. p. 45. sq.  Lruw. 

ead. 1. 9. T ài ioo, énxi voU 00s]. Cum quidam 
ido) pro ids wieretur. Haud scio, an velit Lucianus, i00) 
adverbium poni sine accusativo post se. Nam ita video ple- 
rosque omnes eo usos, i0e vero verbo addi accusativum. 


Nam quod ido? Attice dici pro £e scribit "l'Àomas, id nobis 
Lucian. Vol, IX. L1 
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non obstat. Nam ióov, de quo "Tomas agit, verbum est 
imperativi modi, scribiturque tono circumflexo. Jóo?, inquit 
Thomas, irwxol Aéyovow , o)x 10s.  E)giniünc "Exdfnn* 
"Iüo$ use xQv9áonoog oiv Zym xax. Gmakv. Scripturam 
IEmperativi i0? pro iÓs in Luciano semper restituendum  pu- 
iavi, ut legitimam ac vere Atticam. Vid. Varr. Lectt. 
Lznux. 

ead. 1. 10. à4dvriAeufávopuat Óé£, ini vo ovv- 
ígput] Cum. quidam diceret. &vriAoufiivouot: affirmo, pro 
cvrízuu. intelligo. Sic tamen | Joseph. VI. 24Ae0.. Hgizov 
pi xuQosog ávuafiéo9ua. &pacav xci xvvmov, id est, se 
sensisse, «udiisse, intellexisse. Suidas dictione. xoyyvÀg, 
xvveg 10v  OonQv &rvuLoufhávorrot. Scholiastes Sophocl. 
in illud iu Ajace Mastigophoro, Kei Evvaozalo qosvi, cot, 
inquit, óZéog ovvigut xol &vnAcufvoue. — Suidas. 91À&- 
Cav bvgyguxüc ud àvraufaróusgu, id est, accipimus, 
intelligimus. — Vide etiam .-Budaeun, | qui duobus Zfiexandri 
Aphrodisiei locis ostendit, &vriAeuff«veodon esse sensu per- 
cipere, et ex Basil. &vr(syuv perceptionem. | GRaxv. 

ead. 1. 12. Boáótov Oé vivoc ei zóvzoc] Cum 
quidam dixisset flo&óiov pro flgaóéregov. — Bgaóvvegov, in- 
quit "'Àomas, o) flgídiov* zouyuixóv yàg, xci Hoíodog &v 
"Huéoouc* Boáótov 0i nag! "EALveoot qazve. — ixivov 0€ 
péovoc adifláriog ev. émovolj* xe( ot t xol flgndvregov 
GÀÀà xci osuvórtgov Owopuot — Attici igitur Jucianus in 
Mort. Dial. Ei xoi óAyo figudUrigoc 5v. Et Diod. Sicul. 
Kai vra)vo uiv z0A0 fgad/regov xoaqéoevoi. — Audiendus 
et Phrynich. Bocóuv, inquit, voUro "Hoíoóoc uev &eyev* 
Blokóióv «e za" "EAAjveoot qaetva. — HAcrov 08 xol. Oov- 
xviíónc xal oi doxuuórarot fgadvrsgov. — "Thucydid. in Il. 
T óc v0 ycvóuzvov vZc vvxrüg émo(nos fipaóvregov c- 
z0)g 29v. Plato in Timaeo: Oürrov uiv rà vÓv rro, 
rà Óà vóv uelova ffgaóirsgov mgoióvro, vj Ó€ r«vvoU qogü 
1à TüyioTG zttQuüvrta vno rv fgaÓvrsgov ióvrcv éqaivero 
xavoÀauf&rtodo. xoraloufMüvovro.  zuivraug yàg ToDg xv- 
xlovg «)rtQv OrQéqovoo fÀua OiÀ TO Óuy xcd v &vavia 
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et v m * ov 5 A ? » € - »! " T. 
(qu ztpolévat T€ fpo«ÓvrarO «0v &q'^ Gvr5c ovoyc TGyi- 
orrc iyyévéra. azníqoiwvtv. | Haec Platonis verba Cicero ele- 
gantissime vertit: Cum. alia majorem lustrarent orbem, | alia 
minorem tardius, quam majorem, celerius quae minorem, 
motu unius ejusdemque naturae, quae velocissime movebantur, 
ea celeritate vinci « tardioribus, et cum superarent, supe- 
rari videbantur. — Omnes enim orbes eorum. quasi helicis in- 
Jfexione vertebat , quia. bifariam contrarie simul procedentia 
efficiebant , ut quod esset tardissimum , id proximum fieret 
celerrimo. Parum igitur. Attice Plutarch. in Daemonio So- 
cratis, KceAtve, inquit, &roíysv xol Gvovexrüv (fjocótv 
€ / uu . . L . x . 
vaaxovorrt(r. Sic et loquitur in Pompejo, in Catone majore, 
in libello zo! &ooyroíac, Heliod. in HI. et initio libri VI. 
. * LS ^ 3 , c ^ ^ 
Joseph. in IV. Orig. f&ótov y&Q c«néhvov ot yovsg TZv 
Ouycrégu. Notandum porro, in J/at. loco Attice dictum 
- . , - 
esse Jürrorv* pro quo minus eleganter 7&z:0v, et Torizog 
, . . . - D» 
v&yvrtgor diceretur, — Heliod. in IV. & 7) 9ürrov é(owuev. 
J ^F, D . .* £9 
Idem, ézxevgg qv O5 xol Aoyov Sürvov, melius dixit, 
. . ^ , , 2 U ^ 
quam in primo x«l A0yov coyiorv w«uoóeJecca. "Thomas, 
- . . , ! * 
Odrror, inquit, 24rzixol , v&yiov "EXAgvec.. Idem PArynich. 
Quare ea verba, quae sequuntur ap. Lucianum , omnino per 
H * . . , - 
ironiam vel cum interrogatione sunt legenda , o7 6uot0v T6 
, DEM :J* D 
t&yi0v; an non est simile? vel scilicet non est. simile. .Phi- 
e. . 43 : — » 
lostrat. in Heliodoro: K/cxoaLovuevog 0 9ürrov 3 ero eic 
1Óv vocoUvra avef)iAAero. Lucianus in ratione Conscrib. 
Histor. Osrrov (v xoci s)uagéíoregovr. Idem in Toxari, 
- - ^ ; 
Sürrov yobv rovroua f«a0roc «vrOv émiéJoro, et mox, 
xul 9ürrov ivÓdow. Non dicit tamen sine exemplo Apo- 
. t ^ , , -" 
stolus I. ad '"Plinoth. zAn(Lov i39sv z906 0€ voyiov. Et 
[- , » T ; 
ad Hebraeos, uc) ov. iàv véyiov. Foysron* ibid. Yr& v&- 
- € ^ . . . . 
giov üzoxcrGoto9(0 vpiv. Plutarch. enim in connubialibus 
L , VÀ , ^» , C.M 
praeceptis, ofKévvvvot Oi Tüyi0v Gv gu vwvoc éréoov Ovva- 
, , q 
uévov oiéy&v Gp xol Troégpewv  émcfhgvot. — Joseph. TV. 
E] /, 2 , - 3 VEA , Cup 
&gyotoAoyíac. Ldvoliwxouévov v& TÓv Gnvnósov vayiov vx 
«)17c. ldem in secundo Originum: 242A cv&yiov 3ovoiv 


imi v2v yopáv ToU oírov. dem, cyiov ?P5A9ov dàAvov- 
L12 
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7:c* qui tamen alibi fere 9&rrov dixit. Dion. Halic. lib. 
V]. &yowworol vaylovc ?] qpoviquoriQot. — Herod. in, Mel- 
pomene, z&yi0v ovupioyouuev üv ig u&ymv vuiv. Diod. 
Sicul, in XX. xoi v&yiov uiv Ünàsov ai vOv faofágcv. 
idem in eodem, c&y:ov «ij; z00cÓoxíac &mürrov émutAov- 
pévov, id est, exspectatione celerius. — Arrian. in Periplo: 
Ovózv O2 xwÀ(& xoi vüyiov. dem in VIII. expeditionis 
Alexandri, qui liber solus lonice scriptus est, vo7)regov, 
"n e - - 
dicit, 7c yàp vóre y5ouec TooQUt vay íregov énigyevor. | Ét 
paulo post: Kai yàg rovc xagmobc £v vovrg jj yep "&- 
/ , , LU] - » 2 UN c 
zaiveo9ol vt vuyvisgov uiv vT5g &ÀÀAgc avroóc ovroc Meya- 
c9évgc véygowe xol q9trev vayvvegor. Sed hoc facit. hic 
imitatione Herod. qui in Thalia, 2zo/gyos, inquit, voybrsoe 
3 cogorigo* quod et Diodor. Sicul. imitatus est in XX. 
libro suae bibliothecae: T'uzórsoov iwv)vevov avtavóga. v6 
oxáq» ovyxÀivoO95vow | GREY. 
ead. 1. 13. Bapostv Óàé vivoc eizorrioc] ldem 
"Thomas docet. Bogóvev, inquit, 705ouov, flagüv d 
&ygnorov zt«gó rotg Qoxqur4TOuc TOv mzaÀcuDr.  nÀnv em 
, 2l , , 5 ^ , 5 
zaguxeuivov ov flfigvyxa AcCyovow, &AÀa fiefüonze ctc 
' » J P] , , / - € AE 
najnux)v onucotav. LgiwrHdnc iv revügrq v (tQüv 
€ Y / - . 
Oi 0i 5xov otvo ffegnxórtc ot voUror, Plato tamen in 
Symposio hoc ipsum passiva voce dixit. Bzgegruérog, in- 
. c , ' - D 5 M » 2 
quit, 0 7zr0goc p«edvoOtic TOU véxra poc (otrog y«o ovzzo iv) 
£g vÓv voU Zfióg xijmov sigeÀOOv feflagmuévog: cevócv. Sui- 
das in eandem sententiam, quam "Z7Aomas probavit, dixit: 
"EBagóviro xvguóregov, oÀ yàg Ósi Afysv fegeiro, 5) fla- 
poU , 7] Bagosuzvoc. | OX02 QXXQv vw. xMow moiiodat, 
&AÀà fBegvvouci, xol Bagvvóusvoc. lloXéfiog* 'O à é£a- 
vacrüg zgoijyt, và uiv nó Tij; (Qgootíac, và Óà vao 
- c , , 1 ^ c p AI » 
vic mwx(ac faovvOusvoc. &üyt yàg itfhourxoorov toc. 
' 3 € - Y A , ' 4, 
xal cvJic* 'Ognv Óé voUro flagvvouérgv vzv ovyxAnror. 
Improprie igitur Lucianus in Aétione: ózórs Óoxóv qgégov- 
vac fugoivro. Gmaxv. Cf, Butimann. Gr. Gr. Tom. Il. 
p. 88. Lxnuw. 
ead, 1. 44. déXoyya 03) vrÓ ctl Yny a Aéyoyrvoc] 
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Cum quidam pro &)nyo dixisset AQoyyo. "EZsDnytr, in- 
quit "Aom. ovx PxAOoyycv. Lucianus tamen sui oblitus 
dicit in Amorib. Xa«ouxAZc sÀóyya. Tametsi idem in eo- 
dem libello Attice dixit, &vdo&o: cUyxAnoov dÀmyo üEtv. 
Gnakgv. Cum Graev. Lucianum in Amorib. tamen ita lo- 
cutum dicat, 4c Croze adscripsit: at hic liber non est Lu- 
ciani. ld est, hunc Soloecistam Luciano non tribuit; vid. 
supra notata ad c. 1. Rzrrz. . 

Pag. 213. 1. 2. "Invao9: 0t 0? éni 109 névao at 
70AA60v AeyÓóvrcov] Cum mult dicerent Vrrao9o4 pro 
zíroGO9'0t. — Sic legitur, sed perperam, uti apparet ex "Toma 
et Luciano in Nefasto. '"Ec), inquit iste, v& &gyoic rv TQuov 
pojvolv, xoi v0 &vgvsuía, xol vÓ néroquu, xoi vÓ ixyvvaw. 
"TTlomas vero: níroqut ovÓsc vOv "Pyrógow simtv, àAÀà 
zérouot. Quare hic pro zéz«620o: omnino legendum zére- 
0Jut. — Sed ut ad Vau redeamus, reprehenditur. Vzz«zo 
a Luciano in Lexiphane. Locus infra referetur. De zéro- 
put vero et Vzrouot "Thomas. — Hérouot , inquit, 0?y Vrra- 
pou. dod ifláviog dv v5j, Olde 0t o& eiqgoiva. oxóupua 
duóv imurol5* o) yàg Pixdvoc 0 meróusvog uiv Ómcog v 
dutv Gxovccic. ztróuevog Ó avi va0 vÓv Alóyov iv và 
ovÀLóyq.  Phrynich. VrraoSo: gmogowwuov, sl xol &na& 
&Um zov xi(uzvov, 4j Ó(c. névto9uu 08 Àéye. Utitur. Lucia- 
nus utroque vicissim, frequentius tamen 70 zérouct. In Dia- 
logo Tritonis et Nereidum: "Hà; zoócysoc nmevóuevog. Et 
in Muscae Encom. 4AAà uer! qóZc méreo9wei. dem in 
libello de ratione Conscr. Hist. Koi ro? Ilegoéog &t civ 
7j Medovon viv éx&orov yvy zeguterouérvov. ldem ta- 
men in Amor. dixit, éA&rrovt olo OWzréuiS9e. Et in 
Deor. Judic. 2€ &qavot; xaSuxréuivon — Ibidem: ózóve 505 
iy v detO 5v, ovymagvrréQuyy c)rQ. —Heliodor. initio V. 
IMovovoo Ouzreuévg» viv 0ÀxéÓm megnusífüorro. |Grego- 
rius "Fheologus Basilio: "Tovg vs QÓuo)c ogriJ«c GÓovroc 
piv 61XÀ 20v Jauóv, xol negurvauévovc uiv à1AO viv égu- 
pay. Gnagv. Plato Ocaítyrog — néreroa.. Ed. Bas. 113. 
f. Souaw. Formae vzracJot usum recentiori Graecitati viu- 
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dicat Lobeck. ad Phrynich. p. 325. sq. De é:to9o au- 
tem, zéracOot et zer&0JGt vid. ejusd. disputationem ibid. 
p. 581. sq. et quae post eam sunt praecepta a. Buttmenno 
Gr. Gr. Tom. Il. p. 211. sq. Lznuw. 

ead. 1. 3. j4nó v6 nvoteoc vrÓ 0voguu] Jocatur 
Grammaticus. Quantum, inquit, ex usu populari verbi 
hujus intelligo, a 7:750& derivant Vzropot, indicare volunt 
usu verbi, se intellizere, haec duo cognata esse: sunt boni 
Etymologi. Quod óvouc« si nomen est in Graeco, ego ver- 
bum dixi; quia generaliter accipi apparet ovou«, pro ommi 
parte orationis, ut a rhetoribus, cum zi éxÀoyic, z&gi ovv- 
9éosuc Ovoucrcv disputant. | Gksw. 

ibid. llsgiovegóv Óé vivoc eizóvroc] Adversa- 
tur Luciano recta 2fthenaeus Dipnosophist. IX. 24rzixoi 0? 
&QosvuxQ)g ztéguoTéQOv xaAoDotr. lAAs&g Cvrvigégovow* *O 
Àevxüg l4qgodírgg sul yàg meguoiegóc. — Qegexottgc dv 
loeqebot quoiv, dánóneupov dyyéAhorra vv migiuortgóv. 
Gnaarv. 

ead. 1. 5. Quxóv Óé vivog sinóvvzoc dómóoxé- 
vot] Cum quidam dixisset, se edisse qouxóv, id est, va- 
sculum olearium ; cnm qaxzv lenticulam dicere debuerit sin- 
gulariter, vel qoxo?g pluraliter. | axóv pro vasculo oleario 
legitur IV. Reg. 9. 4f róv qaxóv ro) 2Acíov* moxque, 
Amwm vóv quxóv. Latinis dicitur Zenticula, Plinio auctore, 
ut egregie Casaubon. ad 2ihenaeum observavit. | Plutarchus 
in discrimine adulatoris et amici, q«xo?)c dixit pro lentigine 
morbo: &AÀ' «czeg oi qaUAot vOv ÜLwyocquvr, vOv xcv 
iguxyelodot jur) dvráuevou 0t. &cO9évaaur , £v Quiiot xal qa- 
xoig xal ovÀaig vc óuoi0Tr,TOg GvGqépovou , rugis, lenti- 
ginibus et cicatricibus similitudines referunt. Quid praete- 
rea qaxóc significet, pete ex Hesychio. Nunc 2mmonium, 
si placet, audiamus. | Gaxo?c, inquit, qaxrc Óv«qéoav. qa- 
oír. qaxol oi Zt cob ovy évuxQQ* qox Ó6 7 Twnutrg. 
vevyontGL ztGQU TOig zt&Àcwo(g 7) Óu&qogé. —Vitandae igitur 
amphibologiae caussa q«x7 dicendum unius numero pro le- 
gumine cocto, et q«xot numero multitudinis pro cruda lenti- 
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cula: pro vasculo autem qaxóv dicendum in numero unitatis, 
llli certe auctores, quos 2/henaeus adducit, modo «qexovc 
modo qcx5v dicunt pro legumine. — Lucianus quoque in Sa- 
turn. Epistolis, 7; q«x7 Ó& vuiv canégónv ivrevgxóra Eu. 
Et in Hermot. z«i ot quxol cvraxcüc. "Theophrastus, Dio- 
scorides, Paulus Jegineta etiam de legumine qaxóv dicunt, 
quod hic improbat Lucianus. GRAEv. Scio ego, q«xóv non 
esse lentiginem; et discere poteram significationem hujus 
nominis ex annotatione Graevii. Sed volebam in simili voce 
similem soloecismum dare.  Lentigo enim vicina Zenti vel 
lenticulae non minus, quam qaxjj est pauxóc. Gksw. Goxi, 
non q«x5, recte scribitur. "Vid. supra Epist. Sat. c. 23. 
Varr. Lectt. omninoque quam illic commemoro notam no- 
stram ad ScAol. lcarom. c. 18. Lruw. 

ead. 1. 8. Tooc fBeAvíovovc] Ut aliquid significent 
haec verba, intelligere licebit soloecismos , de quibus tan- 
quam de personis loquitur. Cur autem óAovc dicat, non 
comminiscor; nisi forte toto hoc libello Antisophistae cujus- 
dam librum s. orationem exagitandam sibi sumsit, et hic in- 
dicat, se reliqua non jam sub Socratis persona, sed sub 
priori schemate risui expositurum. — Gesw. 

ead. 1. 13. 'H yàg 95pg« oysÓóóv àvíoyé cot] 
24véoys male dicitur pro dvépzrot. — Phrynich. LMfvéoys 1, 
Spa, cokomacuóc, yo? y&o Aéyav Gvégxrou. — Contra tamen 
hoc praeceptum c»épye passive posuerunt Herodianus IV. 
Ilviidag Cyov x«i 9ugoag aveoyvíac. Lucianus 7ttpl l'uuvo- 
Giov, xcl Qvepyóct coig oopoir jdumuróvtov. Ydem in 
Votis: jv zc &vepyviav iu viv náAoi0TQGw xaroLcpou. 
Plutarch. in vita Pyrrhi: 7s Ilogoo z0ÀAàg 00o)c dve- 
qyuévat z00c Suverov. Sic in vita Marcii Coriolani; et 
Sozomen. V. Histor. Ecclesiast. ot vaol &vegysoav. Joseph. 
in III. Originum: |Eixoot uiv züjyuc [(üveQyscav xoc 7tw- 
Acc. Apostolus L. ad Corinth. 16. 95pa yg gov Gvíoye 
pejéAr. Passive tamen dixit Lucianus in Gallo, cvéozrot 
evrg «uiv 5 9vga. "Thomas Magister hic dissentit a PAry- 
nich. 24véqye éni uev. napuvavixoU. üvrl oU mroryev. L4pi- 
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- "o c , 3 
oréónc iv v) Tova9nvotuQ * "Teg& 8 yóp nóvra Qvéqys, 
xai và vüv icgéíuv jyévm ovvi5ye, xoi Owmotofievero zr-90G 

' ^ * 2 A , M ? E 
z00c dOizovg 0v» cgyoiov Tpónxov. xoi zh5uooOévgc* 1 
€ - 
youpquozo PxÀemirev d vnavégysr. l4nó  yÓg ToU dvoíyo, 
Avépyov, G&vémyeg, Avémyev. "Emi Óà uécov megoztuivov 
dvépyov , dvépyec, dvépyer. "Emi à gé Quacet 
^ - NOT A P ^ - 2 , 24 , ^ » H- 2.9 
v0 &véQytv &vil vov gveqyOuq. l4voíyo yàg avoíim, vé 
:) 4 2 x V N' 4 , , - - - 
(yo, &vépyag, Gvéqys. | Xovéoiog iv émavroM 35, («9 
in ipso TÀoma Ed. Blancard. Unde scribendum zo. Lehm.) 
MyeSóv nenoidévos imi xógiov* aívtg oix(mt voig Ayoroic 
Ge yat. Zlovsiuvóc àv 10. MízvAAoc 7j AAexrQvev , xol 
ivoiezoíféu &vemyóot voi; 0g9'oAuoig etc. pag. 12. Suidas 
Comicos citat Pherecratem in Crapatallis et Amipsiam in 
Moechis, qui «vépys active dixerunt. Sic et Homer. |. 
lI. X51o0 Ó' nó ao ^ évépye. | Et Herodot. in Clio: 
Ei ub &alyoróc ve dc yonucrov xci aioyooregÓnc, ovx 
&v vexgüv Ouxoc créoytc. Apostolus passive dixit: 70 

, c - 3 f. "e M C. m 3 K /y 9 G ; 
or0uc uv cvépys mzQóc 3uüc, € Kopgívguo.. | GnaEv. 
Cf. Fischer. Animadv. ad 7/'eller. Vol, III. a. p. 36. sq. 
Lobeck. ad Phrynich. p. 157. sq. et Buttmann. Gr. Gr. 
Tom. Hl. p. 194. Lzmuw. 

Pag. 914. 2. 7. "Inziig elc nst0tov xoAstv] No- 
mina in cvc apud medios inter Atticorum veterum et Sophi- 
starum aetatem, Diodorum Siculum, Polybium, LLaértium et 
ejusdem nofae scriptores fere sic contractum habent in accu- 
sativo plurali: apud veteres Atticos zdristophanem , IDemosthe- 
mem, ristotelem, '"T'heophrastum, ÉEsocratem , Platonem ,  .Ly- 
siam, "Thucydidem, Xenophontem, et ejus imitatorem rria- 
qum, tum apud Sophistas, Pausaniam, Heliodorum, Libanium, 
"ristidem ,' Lucianum, alios ejus aetatis scriptores, Dionem, 
"d ppianum , Herodianum , et ex nostris Chrysostomum , Ba- 
silium, Gregorium "I'heologum , Synesium , sine contractione 
fere in tac, quod et notavit vir summe eruditus P. Leopar- 
dus in Miscellaneis. "Thomas Magist. 'Egusvéag, facia, 
€ c - - 
icgéac, xol 0ca voix)ra Ldrruxol, v0 02 cvvgonuévoc ravra 

» Z ^ 
Aéysw ovx ouv gxsvov. Plato in '"Theaeteto, unde hic 

. . * ^ , 

Luciani sumtus est: "UVzaéoc sic nióiov ngoxadc, Xoxoa- 
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vr» tg Aóoyovc. Luce igitur clarius est, in tze/g esse soloe- 
cismum, ut recte "F'Aomas observavit contra omnium Grammati- 
corum praeceptiones. P/utarch. et Joseph. modo ec, modo «cec 
dicunt, nisi illud quoque typographis aut intempestivis emenda- 
toribus debemus. Plethon certe Gemistus, Plutarchi et Diod. 
Sicul. verba transcribens, pro &réic accusativo semper tzzié«c 
habet, Plutarchus in Timoleonte:: Ot KogívOtot n£uztovotv o9vQ 
Óigytove ónAirac xci Ówxooíovg inzéc. Pro quo Plethon: 
Kogtv9uot "TuuoAéovve ziéuzovot. QugyiMovc | udv. ónAétoc, izt- 
zéag Ói ÓOuxooíovc. Diod. Sic. Orfeo Ó' dánécoruXav 
zeLo0g uév verQoxicyiMovc, tzméc Ó& q.  Gemistus autem: 
Owfeto 0" ünécraulav n&bo)g uév verQuxiCyiMovc, tunéag 0€ 
zitvraxoGíovc. Sic et alibi. Illud Luciani, quod mox sequi- 
tur, c) Ó2 cobg imzsc xu«rtvógoac, ita vertendum fuit, 
an iu vocem tdg motasti, vel aninadvertisti? Pro quo 
interpres, w vero equites cogitasti. — zÍristoph. in Equiti- 
bus: JM Pv oy wq dw Selárrg Oweqvysv Tovg im- 
zíag. Jdem in Acharnensibus: uw)vr' cc eyavóOnv xci 
quA cobg innéac. Plato in VL. de legibus: X«gic 0€ 
To)g Uriéac. Xenophon in primo Institutionis Cyri: 110230i 
0? oDg a)rüg Lycw dev imnéug xal nilovc. Et jn eadem 
pagella, xol vroóg turéag Tovyíav Gyorta&c. Sic idem in 
sexto, et septimo libro.  "'Aucydides in sexto: '"Eymqtoevro 
viv vé TQoqZv néum&v Tj orouTwt xol voüg Urnéog. Et in 
eadem pagella: KereAouflévovo: rovg v6 Uuuéag Wxovrog àx 
«àv Id9qvóv. Demosth. Y. Philipp. JMerà vovrov ianéag 
óiuxocíovc. Idem lI. Philipp. "7"Aoóc, tzzéac, vo&oóroc, 
Eérovc. Ebidem: 7j zóvegor roc ivuéac mgovoocay. Sic et 
Philostrat. in Heroicis, Heliod. in VIII. Lucian. in. Votis, 
et in Toxari, J4rrian. in Vl. expeditionis Alexandri, Jose- 
phus in fine VH. 54206806, Pausanias in. Atücis, Plutarch. 
in Alcibiade. CArysostom. in comparatione monachi et regis: 
x«i voEorac, xal tuuéac, xai orQearpyovc. Sic usi sunt 
jam dicti auctores semper, praeter P/utarch. et Josephum. 
Nam quod apud P/7atonem Xl. de legibus legitur tzzsic xci 
izmníac in accusatiyo , eodem loco, typographis adscribendum 
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est: &rnéac, inquit, &ig vo?c brmeic., Quare viderint Gram- 
matici, qui «hos accusativos docent contrahi. Eodem modo 
etiam veteres dicebant vouéac , faciAéac, qovéac, oqwuyéac, 
vooqíac, yovéuc, Toxéuc, oéunc, xovgéac, xragéac, oxoqéac 
í£soéag, dogieoéuc, égumvéac, dpqopéac. . Sic gentilia "Egi- 
Toíuc (An 'Egergiéag? | Lehin.) , 2dyogvéac, Gwxéac, Mav- 
vwéuc, XaAxiéag, Zlwoiac, IlAavciéag ,. Meyaogéag. etc. 
Apud MHerodianum semper f/«oiléag leges, nunquam jjaot- 
Ac; in accusativo. Ergo scribis debetur, quod illic (zie, 
voogséic, qoveig legitur pro tréec, vooqéac, qovéac. Apud 
eundem etiam et Joseph. recte invenitur &uqogéoec. Sic et 
ZAllciphron : "Ec. Zzlavotócv vovg &uqooéac ixyéoucv. ní9ovc. 
Librarüs etiam debet acceptum referri, quod Zsocrates in 
oratione: ad. Philippum habet, f«oisig quycAovg zoccyo- 
psvonufrovc, cum in aliis locis semper scribat f «ciae, 
praesertim. in ad Nicoclem z«gouvéost, sive hic ipse Bsocra- 
tes illius orationis sit auctor, sive alius. Simili forte errore 
legitur apud Demosthenem in. ea oratione, qua respondetur 
Philippi literis, yoveic pro yovéac. Jfxva, inquit, jovsc, 
yvvoixa. Certe in quarta Philippica recte habet: Ovve ovu- 
z&c5c Tíje móAs0G xowobog Os yovéag vo)c £óunarrag mwy- 
cJo«i. Sic vouéag apud Herodot. Clio cap. 194. et aliis 
locis ponitur, costas navium significans, mon pastores, ut 
Valla vertit, sicut viri eruditissimi Brodaeus et Leopardus 
hoc pridem notarunt. De his costis vide, quae docuit Joan- 
nes Schefferus de re militari Navali lib. I. cap. 6. Non dis- 
similis locus est Luciani in Votis: 'Jgmeo oí faoikeg vz0- 
xguóusvot rQcyqQóol, pro quo alibi semper ffaouéag dixit. 
In Longaevis: oic ovrcéi xol To)c Aourooc ftaoiac. 
Ibidem: xol émrgonsóoag 0210?c MexiÓóvow faciac. 
Et paulo post: Tocovrovc &Óvvagmv (faciéag 9 9oicot. 
Gnarv. Piscat. c. 9. singulari numero in hoc proverbio effer- 
tur. Vid. Plat. Ed. Bas. 85, 1. éznéag elg zsd(ov mgoxdAet, 
Noxoér sg Aóyovc ngoxoAovutvoc. Leopard. 37. Soraw. 
ead. 1l. 8. Kavsvógonc; &AX0] Videtur post xaze- 
vónccg insistere paululum, et responsum exspectare Lycinus, 
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deinde pergere, quod punctis illis exprimere studui. Grsw. 

ead. 1L. 9. Kazà oqüg a?vooc OugASoutv] Lu- 
culentus soloecismus , ut si dicam in£er eos ipsos narravimus, 
cum de nobis ipsis loquimur. Dicendum igitur cum  P/at, 


- 


in Gorgia, «Óixovo: cqüg evrovc, eos injuria afficiunt. 
Et "Thucyd. xoi nagéóooav ot nárrtg oqüg c)rovc. Omnes 
Jr 
enim oóq&c c«?vro)G, feriae personae pronomen, junxerunt 
verbo tertiae personae. Male igitur Clemens .4lexandrinus 
-^- € J ^ ^ 
Paedagog. IL, 1. évagyovg vaóÓsyue doceri oqüg aóro)g 
z&9i0T&vrGG, evideus virtutis exemplar nos ipsos exhibentes. 
Et cap. 21. oqüc c)ro?c zgóg 10 Cu&vov oynuciitar, 
nos ipsos ad meliorem vitam .componere. | Gh4xv. 
ead. 4. 14. Mavrsoevas yobv éxsivog zoct 
^ €- . . Li . o£. 
voic éger(60:i] Recte notavit Micyllus, uovreveo3ot. dici 
proprie de consulentibus. —.4Meschines: oi &AAot 2duquzzio- 
veg uuRvreiay Quavveboarto zagó v Cs, Tí xgn vuwuo- 
, ^ 
Qía robg d&vOguuovg ovrovg ueveÀJéiv. — Herodot. IMav- 
m » , c 25 €- . 
vix sig và rupe uavrevoousvog 0 Kgooicog. Plato in 
. Y . L^ M 3 ^M , C 
Apologia Socratis: Xcgequüv. ér0Auroe voUvo uavitvcoO at. 
Xenoph. in initio commentariorum: Kjóéveo: và ovuqégorzc 
volg uvrevouérotg. — Moschopul. hoc paulo aliter. — Xo, 
inquit, «vri roO zQéne fl«góv Xon óc y 
inquit, &vri vo? ztgéze fi«góvevou. | Xr, Óà zeguoztouévag 
^ J . Ld j Fd 
&vrl TOU zgnouóv Óíónci, xci yoüv «magéigperovr.  Xojj 
T - - - c 
yéo iori xcl vQgoz; TOU & tlg wy Z9]. xci 0 uv Occ 701), 
0 0à Osórv uavreécrot. Hanc. Moschopuli sententiam de 707; 
adeo non probo, ut contra censeam omnino 796 dicendum, 
non y907;, fretus maxime auctoritate ITerodoti, qui licet Io- 
nica lingua sif usus, cui peculiare est 7j, identidem tamen 
- . c PI ^ . . , 3 ^ cet 
x0 usurpavit. O 24zagvor, inquit, y95ouoAoyoc «vno, 0G 
L ) & àv éGapuéroc TO0vo. Et paul t: 'O ué 
ot zgoguov yo ày éSopérQq vOv. paulo post: uiv 
y L4 ^ , c M - 
ó5 oi iv9sabov yod ví0c. Moxque: 'H 08 Ilv965 oqu yo& 
àv coiuérop | vóvo. — Lucianus in Dialogo Menippi et Tro- 
c mcs 
phon. Xo, c Méviae, £v Boworíg. Sed pro Moschopulo 
. » t 
stat Eustath. ad Iliad. I. p. 625. "Joog Óé o&vrovi9: ngog 
1 - - Ui , - 
óta0T0À5v TOU z05, 0 dort navrt)trGt. oiov yojj pot Tor- 
] S COT ed 
- c ^ , 
«U9^ 0 Gioifloc. Sed ut ad puavreveo9'os revertamur, non 
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semper observatur illud Luciani de hac voce praeceptum, 
sed ab accuratissimis et j4rruxoTGTOi Scriptoribus qtvveot- 
c9«: etiam dicitur de Diis et hominibus respondentibus. 
Jemosthenes zt£gl oveqávov* Kol vv 1202100 10v. Hló9uov 
pavrevóorerovr.. Idem in. Alexandro: Kooxíro v0 To? Aóyov 
ueorrievóusrog.  Pauloque post; llooAéya züot roig Gquxo- 
uiroig cc puavreverat 0. Oróc. Sic et loquitur in Dialogo 
Menippi et Tiresiae, et Dialogo Menippi et Trophonii, ut et 
Apollinis et Mercurii. In hoc Apollo dicit: JDjv àAÀ& 
vcio iy povreéouct,  Malunt tamen optini quique pro 
hoc dicere zov zol &votgetr. Isocrates in Archidamo: 'O 
ó2 Ozbc ntgl (ov uiv Pémgocvgcov oix vet». Liban. in 
Antirrhetico: 'O Ó2 vele maoó TG vo0oavrt xol TyV (a- 
ctv Cyrsv. Herodot. in Hl. 7v uev 07) &véAg ijuv / Baciléa 
&vot,— Chrysost. in Babyla martyre: zzéxero oqoógoc rv 
Oc(puora zongouóv &nour(r xoi GEu0r cvctostv zteol TOY xaT 
yvotayr. ot0. — Urgebat, inquit, daemonem ab oraculis repo- 
scens postulansque , sibi ut ille responsum daret iis de ve- 
bus, quas animo versabat. Gnakv.  Movrséevot] | dristo- 
phan. Av. 594. et 597. de consulentibus adhibet. Sed alii 
iam frequenter de respondente, quod Graevius jam indicavit, 
ut pluribus haud opus sit. MHrrz. 

Pag. 215. 4. 14. Ei &guo.xa9? stc AavOuvew oe 
zigiieh v] Nam singuli soloecismi tibi latent. circumeuntes. 
Sic legendus hic locus et vertendus. Sensus est: singuli, 
qui circa te oberrant, a me tibi objiciuntur soloecismi, te 
fugiunt, a te non animadvertuntur. —Soloecismus versatur in 
xo^ dc. Attice enim dicendum fuisset x«9'* fva, Micyllus 
hic putavit x«9eic esse participium, fecitque locum suspectum 
de mendo, cum nihil sit scrupuli. Occurrit vero ista locutio, 
quam hic reprehendit Lucianus, saepe in sacris scriptori- 
bus. ln epistola ad Ftoman. c. 19. 'O 0? xa9^ sig àAMj- 
Aov ufAzy. Maccab. libro. II. 'O xo9^ sig 08 vv qAwv 
oxvOgunüc vnsgéov. Marc. XIV. Oi 0à Zotevro Avmd- 
o9ui xol Aéyuv a)vQ sig xa9^ sic, uc Tic £y; Et Jo- 
han. VAI. ?EZoxovro tic xa9^ sc, exibant singuli. Ubi 
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T . 5 T L * 
Beza x«9) sig putat positum pro xol sr& tig* inde et in 
quibusdam editionibus scribitur «9 cz, in nomullis ze" 


z 


tc, in aliis xaJeig perperam. |Ko9^ síg enim per Hebrai- 
cam enallagen dicitur pro x«9^ fr«, quo Attici. scriptores 
utuntur. — PAilostrat. in Heroicisz x«l x«J9' fra rovg d9uc, 
singulos heroas. Dicit idem in eodem opere &c £vu. Kor], 
0e, inquit, xal sg fva, publice et privatim. Idem in vita 
Herodis: 4 vv i495vaíov nup x«9' tfxacvov rog 
uvüv xaJ! fva, singulas minas. | Plutarchus in. praeceptis 
Politicis: x«9^ tra xaei xowr. Heliodorus ll. x«9' £fv« 
7 
gvÀAeyérrsg zmoré.  elian. XXI. Ei vàv x«9' fra. Lu- 
. . . l 1 ! , 
cianus Dialogo Martis et Mercur. "Ey 0 6rt uer xa9* ra 
. * € , 
z&vror Guetrov. Ubi male legitur, xa9ev' &z&ricovr. Idem 
. . . . ^ , 
in Harmonide, et Dialogo Plutonis et Mercur. JereAcvoo- 
qun y&o cor 10r avroog xa9^ tva iz5c. Basilius Libanio: 
2 , Dic. L M / ^ 
eigzvrouot x«9^ evo cot ztgoc«yov rovc Kaunadozec. Et 
sic Apostolus quoque more Atticorum in epistola «d Ephes. 
€ ^ . 
€. 5. zÀnv xoi vuiig ot x&9' tva. Et E Corinth. XIV, 
, Li 
31. Óvrvac9e yóg x«9' fra müvig mzgoqnrecet. | Demo- 
sthen. in HI. Philippica &x«orov addit: x«9' fro tfzoorov 
c , » y . . r 
ovr(i zéguxOzicv. ldem &vóg« addit in. Corona: x«i ócov 
zaJ' tra &vÓga. "Thom. Mag. ov xaJ? sg, 421210 xa^ 
^ 2 LEN 
txacroc Os Àéyewv. Sed. nec x«J' txaorog recte dicitur; 
sed pro eo dicendum xe«9^" fxaorov. Vide Budaei com- 
mentaria utriusque linguae. Et sic puto apud "77omam le- 
* . . . * . 
gendum esse. Scriptores tamen Ecclesiastici sacrorum libro- 
rum auctoritatem sequuntur. Socrates Ecclesiasticae historiae 
. "E MN ^ » » 0, € 
lib. XVI, 13. 'Ezxaó&v yàg &AAog &AÀov Óóyuavrog 0 xo9^ 
* , . . . . . 
&g éneAeufavor, Eusebius historiae Ecclesiasticae X. Koi 
^ , c ) res 2 N M c , 2 Hu 2 
Qu) pOvoy ye 0 xa^ &g, &AÀA& xoi Ob züYrTeG &9Q9OQG «vev- 
-M EJ ^ T 2 e AMI 
quuovutr. Ad eandem formam factum &v& eg pro &v' tro. 
Joannes Theolopgus Apocalyps. XXI. Kal oi óc«ósz« awv- 
T rer Sd - UE er z- , 
AQvec, ÓdwÓexe uogyagirat , và sig txaorOG TOV zwvAÀOrOY 
5 D TN LED . 
àjv. e$ &vóg uagyagírov. Attici dicerent àv' tv« txa- 
orov, singulae portae, .aut potius x«J9' tva txacrov. 
3 je . It 
Porro notandum quoque est, zo«2' cc Lucianum di- 


942 A DN'O TA TO NE S 


xisse cum singulari A«v9&vit, at Soloecistam conjunxisse 
cum plurali zoí««ot: , quemadmodum et Marcus et Joannes, 
ut duplex forte hic sit soloecismus. Gnakv. Ei go xo^ 
sc] Sic L. et Fl. Leopard. eig &g« x... 37. Plerique 
libri & &o« xotg. Soraw. 1 
ead. 1. 5. Mvgorevóusvov avvO y&uor] In hunc 
locum "7Aomas, in! &vógóc, inquit, vó uvürcr, oiov pwü- 
vUwt yvroixa , imb Óé yovouxóc vÓ pwvmortóeros &vOoí.  DMo- 
schopulus in eadem est sententia: ZMvürot 0 d&vjo T5v yv- 
veixa, ini OS yvvouxóg, urnoreósrot 3) yvrj. Nimirum ma- 
gistri docent, 4«&oJer proprie esse amóire puellam, sive 
foeminam , et dici de viris Attice, ,4u75oreíeoOot vero de 
puellis et foeminis, quae despondentur et mubunt. Attice 
igitur Evangelium : JMrgorevOsíogc yo vlc urvoóc cvr00 
Muoíac v "wong. Proprie etiam Lucianus in. Nefasto: 
IIoov yoQv £zuó5 ycéuov iv Kv uvüc9w i0Augooc. 
Et Plutqychus in amatoriis narrationibus: "Te$orgv vovit 
Zugürov "Ogrouériog xol KaeXho9frgc LMDacegroc. .Hero- 
dot. quoque in Clio: zeórgv zéunov ó Kogoc Quvüro cQ 
Àóyo , 9v yvvaixa 5v. Zyav* 2j 02 "Tóuvgic cvvetoo o0z 
evunyv quy Qorcevor..— Plutarchus in. Erotico etiam usus est 
eo verbo de muliere vidua nobili et praedivite, ultro ambi- 
ente nuptias adolescentuli cujusdam ; quemadmodum JMartial. 
dixit, Uxori nubere nolo mete. — .O? yào &nogohpeca. dó- 
Eac, inquit, xai yévg Trmixa)ra xal nÀo)rog éuvüro uetpü- 
xiv àx ylopbÓog Cu noi cyoysio9ct Osóusvov.  Tmproprie 
igitur. Lucianus in Toxari: Koi 0zQ vueig àv volg y&potc 
ÜGunoÀó guvgortvóusron  lbidem: 2f é rÓv urgorüjoov 
fx«crov zwpocayytlavra . émvróv Óuórt uvnorevOpevog dict. 
Et paulo post: JMvzoreéeoO9ot v5v zoióo z0AÀà émouvovvro 
éavrór. Parum igitur Attice Plutarchus in narrationibus 
amatoriis, duvgorséorvro c)ryv vguikzovra veartiat. Moxque 
in iisdem : (0j pr5orevto9'al vwag vüc xógac. Sic et Pau- 
sanias in Laconicis, JTeliodor. in V. LLaériius in Hippar- 
chia, Joseph. Orig. Judaicarum lib. V. et XIII. Activa ta- 
men voce 450:cv0 yv legitur apud. vetustissimum quem- 
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*o5; . . . , , 
que. Dicit enim P/«to in sexto de legibus, pv5orce'em. 7i 
uov &vrQ. Apud Euripid. in Iphigenia Aulidensi Achilles 

* os * i . ) 2 
dicit: 21411" 7 zénmov9q« Óuvà uvgoteócv yéuovg otz Ovitcc. 
! un QouoOUS 
Isocrat. flovig9évrog «)$ro0 uvgorsDoct  xóomv. Diodor. 
"] bia 07] 

r t. , ^ € , , , , Si 
XX. aZwAoyrTCrO( TOY wystÓvo vorrQv iur5ortvor. Sic 
plures alii. — Nubere quoque dicitur semper, si proprie acci- 
piatur, de puellis et foeminis, ut ducere de viris, apud au- 
ctores Latinae linguae locupletes. Nam de  'ertulliano, 
Hildeberto et Fulgentio, quos et de viris nubere dixisse ho- 

5 yq 
neste €. Barthius docet Adv. VI. c. 14. non contenderim. 
Nam et multa alia apud illos leguntur scriptores, quae a 
melioris aetatis usu longe absunt. Sed haec inter eruditos 
jam decisa sunt, ut risum debeant, qui aliter sentiant. 
Gnarv. 
3. ^ 

ead. 1. 12. à zoAlsímow zv yvvatzoa] Et hunc so- 
loecismum "Aom«s aperit: i4zoleína 4 yvvi vv voa. 
2 , , AT. / 2 - N em » 
-dowioqurgo éy NegéAowg* Ldnolumovoa yàg ovrtóv cero. 

"4 . c M - , - 
exfluÀAes Ó£ 0 aro viv yvvaixa. | 2düifhuog i Mi vc 

5p T. P . 
À&Àov. "ExflaÀAe xÓ yóvotov. Nimirum uxor cum a viro 
divortit, nuntium remittit, dicitur Graecis &zoAeew GvÓpua, 
Latinis divortere, discedere « viro. Vir vero cum repudiat 

7 ^ atfhe . . * 
uxorem, ixf&AAav yvrvoixo. Latinis exigere. Cic. Mimam 
exegit. Eleganter igitur Josephus, Cres rÓv &vÓgo xara- 

- € , . . . £j . * 

Aurobcav cevrQ v5uccdu. Attice idem dixit in undecimo 

[4 . PUE TeA 

Zoyoi0Aoyíag de Esdra: Aoyilóusvog O2 0ri iàv Pxfeiav 

ES /« . 

«vr0Pg vg yvvcGix«c ngográiy. Pro quo eodem in loco 

etiam. dicit czozéju/ac9ot. — Quare. minus. Attice ipse Lu- 

cian. in IL. Dialog. Junonis et Jovis, izourov uà «2v 

, , . . . ^ , 
vouQ yc«uer5r. lbidem in Dis Accusato, zZv vóuo aue- 
ui ij . LEN 

zzv ovroc Gr(Qug GzoÀsCt. — Plutarch. in Stoicis contro- 

versiis confundit etiam hanc differentiam, — ()czeoe — viz 

^ S t m . Ce 

vhv yeutrv Gzolurov éra(Qu Ó$ oviGOr. Attice dixit 
. . , 

idem in Homulo: JNouoc gj ÓiÓoóg vyvvouxi | GzoAsauwv 

óv &vÓge, Oudo?g Ó& ixfaldü xo à f E 7 

70v &vàgc, c iv yvvoixa, éni qaguaxcie vé- 

xvoY. bidem, «zezéuwaro yvrvaixa. Hermogenes Sophi- 

»^ ES e , 

Sía, éStOoTt yOGusiy, Ogtv (füovAcvat ci xci GzofaAéicdo 

, 1 / 5 E] 
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vlr otcar yvvoixu. Gmarv. Nec Atticismum, nec vero 
omnino receptas loquendi cogitandive leges, laeserunt LLucia- 
nus et Plutarchus, dicentes de viro, «zov TZv vónuo 
yceuitir. Quippe non attendit Graevius noster, posse vi- 
rum dici coAeCrurv vv ywvoizc, qui legitimae uxori, ut 
Jupiter Junoni, minus praestet debitam fidem, nec vero eun- 
dem simul ixféAAuv jv yvvaixa, quod proprie i» eum 
tantum cadit, qui civile et externum matrimonii vinculum di- 
vortii actione legitima dissolvit, Lzmw. 

Pag. 916. 4. 1. El vic y& vv qoqotg vzáv 9:4- 
qur etccQv, d £$cóv xónzor] Haec verba bene vertit 
interpres per concrepuit ostium et pulsavit. Nam quod apud 
Latinos discrimen est inter osthum crepat et pulsatur, idem 
est apud Graecos inter xózzs&v et woqsv. Exiturus cum 
fores ferit et percutit, ut illo strepitu admonerentur, qui 
foris erant, cavere sibi, atque absistere, ne laederentur, 
apud Atticos enim fores non introrsum trahendo, sed in viam 
publicam pellendo aperiebantur, ut dudum docuerunt "Turne-. 
bus, Cujacius, Muretus: exiturus itaque hoc crepitu signum 
cum dat, dicuntur Latinis fores crepare, Graecis wogeiv* 
cum vero introiturus fores percutit, ut aperiantur, dicuntur 
Latinis fores pulsari, et pultari, Graecis xózrso9ot, ut do- 
cent Suidas, "Thomas, 2mmonius , Phrynichus , Moschopu- 
dus. Attice igitur dixisset xózvot vv OUQurv siguov 3) wo- 
qoin 2&uov.. Lucianus in Philops. "Ezcorr xónrovoc 5v 9$- 
gv ivy. dem in Fugitiv. "Dcre ov02v Os xózrav a»v 
Ségar. 4ristophan. in Ranis: "dye Ó5 wa vgünov TÀv 
Sigur xówo. Moxque: O9?) Q7 Ouwglymgc, 6AÀà wyevoat 
Tic Oégoc. Et in Nubibus: lsíocs v5c vga. Lysias 
in Apologia de Eratosthenis adulteri caede: "Egouévov Óf 
jov , Tí a£. 9igot véóxvo vogoitr,- Heliodorus in I. Tác 
vs Ogac Ori. mÀdorov iwógnotv. Phrynich. addit, male 
quoque xgovoat 7jv OUguv pro xózrav poni. Sed contra 
hunc facit illud Xenoph. in Symposio: GAuvrog à 6 ye- 
Àwronotg xgoícac Tjv Ogav duc vQ wnaxovcmvr. Et 
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Evangelista: M7) &95 Ero CE iorávoa xol xpovar T?v 94 
Qc».  Gnakv. 

ibid. 'Poqoír rv 9íégav] Vid. Spanh. ad "Aristoph. 
Plut. 1098. Et supra lcar. c. 22. Quod ad zgovoc. 94- 
Qov, de quo Phryn. vid. Elsn. ad Abd: IH, 20. 
Rxrrz. 

ibid. Ov pav] De forium aperiendarum ratione, consule 
locum P/u in Publ. Hort. 909. Soraw. 

Pag. 216. 4. 9. N)v 07 ystvéácouaot] Soloecismus 
est; hic, quod »?v Ó7 cum futuro conjungatur, cum debeat 
cun praesente jungi. Attice enim dicendum erat viv 07) 
yivouot. — Polluzc: 74910, 0. 20st. 290 juzQo8, xol viv iut 
0 ioc vovróv. Suidas : Nov 05, 0A(yov CuzgooOtv, &0- 
víoc. lDcrov vóuor z'*  NOv 9j 0À(yov f£uzQoo9tv cow. 
TOLC zttQiTUZOYTEtGC TOÍG Àóyoic, ovrt) TGUtG eldueuev, voy Ó? 
usua. Kel evO9ig iv mocTo vóuov, Hhárov Ow. 
Ashvuérog &pnxt éml ToU mupóvrog yoóvov, r0 O8 0j 2ub 
cvrÓfouov* 0c 7 züvrorv tv molo ycAewrGrOQ dic 
guy jucic vov Ó5. xoi Etoiiíonc: £v TazoMro* Nov 
07) uev ügoc pues , nl 9ujoac ztó9ov &oréAAov. Niv 9" ai 
TUUSUIE en? doroputtrcorc. xoi iv s sd um 'Oofc cà 
vv Ó5 u' oc éing&üvag rózqgv. Homer. Niv y&o Ó7 yfvoc 
dcr. ldem: N$?v O5 ?Pea0Loe ópaov Epit XJ. 
Eustath. (Nov 05, &ri o9 dgr(og i» él TÓrQ, 0 xa qaot 
Kp zéQpznuéro  cvvr&coto9ot. — Euripid. Phoenissis : 
&xove 05 viv S:oqárov uv 600v. lbidem: — 7 
v)v xci T& z90c vovrovc xaxd. Plato im Gorgia: ep" 0v» 
xal 5r viv 05 Aéyousv ierQueyv* et sic tedious cum 
in illo Dialogo, tum in aliis ejus libris. In his autem, 
quae attuli, exemplis , zó v?5v Ó7 nusquam junctum inveni- 
tur futuro. Proin si quis dixerit vir 07 yeví6o0tut, is so- 
loecismum commiserit. Nec est soloecismus in simplici voce 
yevroopar, quod putavit interpres , sed in v?üv sia futuro yz- 
vicouot hic juncto; ut dixi. Huic simile est &Qtt G0À.01X1, 
de quo in initio harum notarum disputavi. J/a/o enim pro 


eodem dixit vvv 07), 4st, móo9ev, &uzpocdtv , tO vüv, 
Lucian. Fol. IX. M m 
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0 óllyov, Ayo mor ) t v. Cun 
zt90 0oÀCyov, 0À/7Q 7r190rtQov, z:001tgov et zrporov. Cum 
uuu / X 2.5 e » 
futuro autem. «vri, pu&Ào, ovO9iC, ticoUO9iC, 000Y OUZU, 
' / 2 , " 
Ott TU7(GT€ , OUX tig pt&x QUY. — Occurrunt. tamen etiam loca 
quaedam, ubi v?v 7 futuro jungitur, contra hanc Lucian 
et magistrorum praeceptionem.  /Jomer. lliad. H. JN?v uv 
. - , . — 
0; vo? z&rQ0c &axéa Tícere Ae pv. Et alio loco: Niv Óé 
. , Lm . .* . . 
à; iveeo fh "locsoow &véSa* et saepius aliis in locis. 
N?v Ó5, inquit P/ato, de legibus libro III. «à220v fizflo- 
. . . . - , 
copia. ldem in fine ultimi de legibus: ANOv Ó7 u«3:500- 
: . 3 , 
us9u Ort Quvuccróv ovóér. Idem in Phaedone: ' Xo- 
[24 34 - - C , 
xgertc, vOTGTOY Ó?" ct zt00ctpoUoi wUrv ot émuoeot. — Xe- 
noph. IV. institut. Cyri: Niv óz o) OnAoosc. "Thucyd. 
VI. Koi &oqéAaa vir O5 xci 0A? £o:0904. — "Thomas ait, 
etiam v2v aliquando futuro junctum soloecismum esse. £F 
. . V M , à M | 
ztGgóructr, inquit, ÀzAoDor, TÓre TÓ vOv TiOfuevov GoAloi- 
€ c - ^ , m ^ € 
xiouÓY 7t000, (6G T0 vÜv cogóc yevroouct.  Ócirot yuQ 7) 
/ Du D 
coqía *oórov. Sed mihil videtur tam firmum esse, quod 
non alicubi labefactetur, ut superius posita exempla osten- 
dunt. GnaEv. Leopard. 37.  Soraw. 
- 23 » 

ead. 1. 48. Nóv à' ?veg' &vv« etc.] Non accuratus 
satis interpres fuit in his verbis vertendis. Lucem huic Lu- 
ciani loco foenerantur, quae habet "lAÀom. JMag. in voce 
» . N c 2 ^ e- c , 2 -— 
&1t&, sed sic legenda: 0 órra, crvri v0D Gra, év &0y3U 

/ / ! EN er COUIES dg - 
x0Aov ptÓvOoY cUQrvCi, zrtpgoUncegrzovrog TOU OvoturOog iv T 
- / 3 / - 
z,90 «OrOU xcÀQ, g^ o Ovóuart voUro Piuqéoousv, otov, 
, ^ «t » , M [Ae b] ^ - * 
az&vrO z00(0, &rv0 Gv fovlouot. v0 Óé &rt&, &vrl TOD TUYG, 
P" M / ! t. ^ 2 - 
xci 7gonystai: roD OvÓuceroc GuaS iv TQ «vr xoig, xe 
er 2. er ' c Sy er 31080237 N LES WS) 
fuerat Gel* CTmivon pv, cog 10 &réQ UiTO, xUl 700  GTTG, 
x c - /, 3 
zoowystrau Óà, cc £ye v0 ToU llhérovog iv Gadowi* qv 
Y » LAG - ^- , ? 
yàp Ó]j rra vows, &vrl ToU, roiwvTÓ Tuc.  L. Bos. 
- , 

Pag. 217. 4. 1. Og9 c; — ovvziO'éusevov] Hoc 
lectoris eruditi vel Scholiastae judicium, in margine positum, 
malum pedem in ipsam Luciani orationem videtur intulisse. 
Sic vera sunt, et cum "l'Àomae JMagist. observatione con- 

? 
veniunt, sed sententiam et connexionem turbant. Grsw. 
. . . . cr 3 » 
Recte haud dubie judicat Gesnerus. Verum sic tvep — Gv 
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in textu Luciani invenif censor noster scriptum ,. non trep* 
é6rr&, quod Schmiederus suspicatur. Ergo vetus certe est 
lectio &zr&, quamquam vix dubium esse potest, quin órru 
scripserit ipse Lucianus. Lknw. 

ead. |. 3. "Hv «s qzjc $f0oloc1] Puto excidisse ob 
soni affinitatem 62 post c/joícct. — Aperte enim indicare vult 
differentiam inter óoí(oe! 6c ,. et vfloíoct elg o£. Sic certe 
interpretatus sum, Deinde verba 2j jv o)x £y sin&v 
sunt Soloecistae, ita distinguenda , nisi fallor, ut interpreta- 
tione nostra factum est.  GEsw. ; 

ead. 4. 6. Né oflgíGeiv xal elc o£]. "YfloíGo o 
scilicet est contumelia te afficio, c/p/Cr) sic oi, est cum in 
(uos amicos, aut quidquid ad te pertinet, contumeliosus etf 
injurius sum.  JMoschopulus eadem docet: 'YfoíLo oe xoi 
dvti TOU xovà ztüüvr& Tgónov Guo ct. Onkovón cU 
vfgeuc xal mzÀmyOv, xoci &AAgc vwóc éngodag. ^"Yfgito 
eg oí üvil v0, vfgrotixé vwe cc qLov cóv, 4 sig tà 
z&gí ce évoc(axvvuotn , eg Gvaqégeodot Tyv vfu àn( ot. 
Aitice igitur P/«to in VI. de legibus: JWMre vw vfhow 
vfoíGuv slg vo)g oixéírac. Quod vero Lucianus subjicit, 
ix TÓ elg mQyua vfoilav AéAsxrGL, oiov sig vnv.nagor- 
plav, oc 0 IDtor quolv ev v ovunooíp. Platonis verba 
sic se habent: *Ourooc uév yàg xuvóvvsíu o) uóvor. Óia- 
qJsper, d&AÀà vflgíoc. sg viv mogouu(av. Lucianus in. 
Bis Accusato: 'YgoíGag sg róv ÓOuAoyov. GRarv.. llam 
differentiam inter v/gíLav viwvà et sig vtv& , non observari 
perpetuo ab Atticis, vid. Auster. ad 4ristoph. Plut. v. 900. 
ubi id ex eo 2ristophan. versu, item ex KEuripid. Phoen. 
623. et Lucian. Dial. Vener. et Cupid. probat, in quibus 
tg ué vfg. adhibetur pro ze ipso, non im meos. Adde 
Aristoph. Nub. 1507. — efoísrov slg To)g Oiovc. Ac 
Nostrum de Salt. cap. 24. Et .4eschin. de fals. leg. pag. 
altera, ÓtarevZaxe yàg-elc Tuc vfgiZov*. ubi quidem pos- 
sit ad eos, qui cum 4eschine faciunt, trahi; sed minus ac-. 
curate, quia síaüm subjicit, eum et Ao:dogsigOc: aliis. 
Bxirz.is. 

Mm2 


548 ADNOTATIONES 


ead. 4. 12. 'O. IIAárov] Plato Nvux. p. 315. G. 
SorAN. 

ead. 1. 14. Taóre ozaAAácTttv] Moschopul. vide- 
tur nonnihil a Luciano dissentire. "Évo2Acrr&v , inquit, cÓ 
peroiOévan viv ráSw QvrwiQÓqO0c, xol ivalAàS imi cüw 
zowvvrrov. évavtia Myerou.  YnoAhavtur v0 ur xvgiov. &vrl 
v0U xvglov Afysv, xoi ünÀüc v0 frgov àv)" &érégov &g- 
cyst. Sic hic locus legendus. Nec est in Luciano, quod 
si dicam vera vnalA4rrtw, soloecismum vocant, ut vertit 
Micyllus; sed 0z« 10 vaUvo onoAArrév coAoux(cey xooU- 
otv , hoc est, enarrando vel per hypallagen hisce abuti. di- 
cunt soloecismum committere. Sic évo2Ac1vew est. his abuti 
per évoAAaygv. n iis, quae sequuntur in Luciano, «?vó Ó& 
T0 ivollérraw, lacuna est, sic ex vetere Codice, uti patet 
ex excerptis, supplenda: «/r:0 Óé 0 wvzoLLérrüw & mig 
&vaAAéTtuv Aéyet , (occ OóSew. Aéyewv.. Nihil certius. Gnaxv. 

ead. l. 16. Nóv stcoguat] Si superiores de &ore. et 
viv futuro non jungendis observationes. bene habent, hic 
etiam Soloecista sui nominis mensuram implet. Gxsw. 

Pag. 218. 1. 1. .4ó10 0d v0 ono AL üvreuv, et vig 
àAvaXAXóvrtiv Àéysi, Vo toc OóEeuv Aéysiv] Sic. Ms. 
Graev. Forsan legendum :6« o0: ÓóS&& 4. Soraw. 

ead. 1. 5. 'Evégov zxgóc tvegov] Nomina a verbis 
vuaAA&rityr et ivollérrüv.derivata rem declarare aliquo 
indo. possunt. Nempe enallage est, cum pars pro parte, 
casus pro casu, non immutata sententia ponitur; Aypallage 
cum duo nomina vices suas. permutant, et mutuo alterum 
pro altero ponitur. Itaque .enallage pro eo,. quod ponere: 
debebat, sed non ponit, substituit aliud; Aypa//«ge duo po- 
nenda ratione constructionis inter se permutat. Sed non 
semper definitiones accuratas ponunt Grannnatici ; non semper 
bonas . definitiones . recte applicant. Etiam hic Soloecista 
non bene. cepit, quod se dicit assecutum. — Supplementum 
illud  Graevianum | ex | Scholio potius corruptum arbitror. 
Grsw. | Schmiederi prudentiam sequens pro explorato simul 
habeo , pro ÓóSav in supplemento Graeviano corrigendum e 
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. . P. LA . . * 
Solani conjectura esse ÓóZe. "Toc autem intactum reliqui, 
quia, si e conjecturis corrigendum sit, variis id modis ten- 
fari poterit. Lknuw. 

ead. l. 8. Jy vv ovi] -dyav interpres legisse vi- 
detur. Guxrr. Certe sic legit: nam et 2A£yav expressit 
Par. aliaeque plurimae. | Rixrzz, 

4 *- ^ 

ead. 1. 14. NXzovócUleuv ngóc — zegi vi1và] De 
his non convenit JMoschopulo cum Luciano.  XuovóLuw, 
. . E / c 3t € ? , ^ 
inquit JMoschopulus, ztgóg oe orav ot &Eu0 éuusAe(ag 00 

v u —— ^ 
OuUuGTOC, Oz0vÓGLO neg ce, Oray émuuiAOLOtL vOv zteQl 08 
zoeyucror.  Gnaxkv. 

Pag. 219. 1. 2. Ex&oT(] An &xacrov;  Guvxr. 

ead. 1. 4. Ka9(cosiv] Sic legendum videtur: xa3íZav, 
^ N , - , 
xul T0 x«Jic0Y, TOU xCJ5co. Guyxr. 
^ , M 
ead. 4. 8. 2411 à v0 x4Ouoov, vo0 x&Oauco Óta- 
qégseiv qui] Nihil aliud vult Lucianus, quam zcJucor 
LED L , 
dici ad stantem, quem jubemus sessum capere, x097,00 vero 
ad eum, qui jam sedeí; quemque rogamus, ne surgat. 
.]1* . » . . 
"Thomas eadem tradidit, quae Lucianus. 54220, inquit, 
J , 
x&áJucov, xci &AÀo x&Juco. 0 qv 6g xcJucov móc 

[3 , / ci , ^ i] , N 
viva iorUquerov Aéyevot Vv xadíon* T0 O6 x«Jnoo noc 
vÓv xüÜ(/usvov Vv x&Ongroc(, xci pg] €2avaot?. Og T0 

£0 TL "ITO s XOb- (Opis 7 «6 

€ , € PPS c - . » A er 
zep' Ourou* Hoo Sav! qusc 0 xol &A109t Ójouev &Ógrv. 
Sic lege hunc locum in edito libro satis mendosum. Quod 

B , c 
vero paulo antecedit , r0 xa9écO51t 2j40vóv cov Acyovrog cg 
&ottv PxqvAov , audivi te dicentem , imperativum zadéoutt, 
sede, vocem esse peregrinam vel barbaram , | Luciani 
forte respicit verba, quae in Lexiphane suo posuit: 70 
cet ^ 2 , M ^ ^ 26 ^ 
ULLOTO, x00 G7tGYtOUEYOG, XOl TÓ xQGJtoOclg OvÓC ueTOUZIXÓ 
Vac l49qvatov qorzc. 1Micyllus ex superioribus Luciani 
verbis colligit, hic aliquid desiderari. Cui equidem non 
invitus assensero vel propter haec verba, quae infra haben- 

vi 
tur: O)x oic9c oióv io: Gvyygaqsbg &vjo. XoÀ. ll&vv 
5 - / - . 
oiüa viv yé cov Gxovcac raüUrC Acyovrog. Nam Lucianus 
de proprietate vocabuli ovyyocqs?c nusquam in hoc libello 
locutus est. Nunc vicissim "TÀomam et Phrynichum audia- 
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mus. "Ezo9éo9r5v, inquit Thomas, xc3to9cic, xa9so950u- 
qt, (leg. xo9es915oouct. Lruw.) xaJioO95Zvot, xol 00« 
daz rovrov, Bégflagoa. Ave otv zeOéLouct, ixadiloumv, 
xogcdotuet, xoOs0ocusvog, xaOtaOut,- (leg. xa9c0sioO«t, 
ut apud. ZÀomam. Lkmw.) zol 0ce &z0 covrov. | Phryni- 
chus: ixagéo9n , xa9toO dc, xa9coOT0opet xol zrÀndvruxo 
zaJtcOjcorrat, CqpvÀAo. Parum igitur Attice Heliodor. in 
IV. Ko2:09dg Óé migotov 949ot, Jvy&rgo, Osyor. Et 
Basilius in epistola : T'evra Aoyióuvot zt0Xv ygóvov àxa9— 
éc9nusrv. Lucianus in priore verarum narrationum : "'Ozrco- 
uévov 0! negixaOeoOévieg (ogmeg Ór zmegl vouzelav. | He- 
rodian. in V. XvyzogzoOsg avvQ iv TQ fruc qn. 
Joseph. 2407 c10207ícc libro I. Ko3:o9ic & vog qoéa- 
voc. ldem libro VIII. Ko3:o9s0c 0' zy Bs9coofj* et plu- 
ribus aliis in locis. De xo9iL», et xoa9(couct "Thomas Ma- 
gister: Ka9íLo  iy0, xol xa9ibouci, xoi xa9Üm frsgor. 


Pollux scribit, Xenophontem xaJ(Lsv usurpasse pro xa«9i- 


cct zoiiy. Locus est in Ill. avof&otoc* Kei àmayy£hAó- 
pi9a. 0d 24giaíio , dàv. v9 E195; elg 0v 9góvov v0v fa- 
oíAsov xc«Juv, collocaturos esse. Sic xa9í(w Óuaornv 
apud Demosthenem: et. Galenum. Moschopul. Ka9(;o trsgor, 
peraflevixQ c, xal xa9(o iy, Guevofároc. Ka9nnuec 02 
iyd, Gd qerüfl«rov etc. "TO xa9ts9Qoouet, xoi ixagé- 
o3uv f&oflaga. Alibi "TÀomas: T0 xa9( o)? uóvov c- 
Serot vil v00 fregov mzoiiv xa9(uv, &A1à xol iuavzóv. 
Lucianus in Nigrino: Kai xa3ícag iuavróv dgneg àv Qi- 
TQ.  Gnaxv, 

. ead. 1. 10. Et óiagégov] V. Th. Mag. v. "A 
C0Y. SoLAN. 

ead. 1. 13. "Hoo Esiv'] Hom. Od. II, 44. Sorax. 


Apud Homerum Od. II, 44. editur *Ho^, () Z&v'.  Notavit 


Barnesius, forte ipsius hujus loci auctoritate, "7460. —Cete- 
rum apud ZZomerum manifesto ^Hco significat, sede, hoc 
est, sedem, quam occupasti, retine: nam praecessit z() Ó* 
fópnc émióv:  mevjo vaóusev "Oovoocic. po ey ó 
ércgodev . égijtve ,. quvgoéy vé, Caeterum. apparet, me in 


4 
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interpretatione sede posuisse , pro sedem tuam retine; asside 
autem pro sessum «abi: quod a bonis auctoribus ita dictum, 
facile demonstrari potest; non ausim dicere, nunquam posi- 
tum aliter. Grsw. 

Pag. 220. 1. 2. TÓó xoa9(Ceiv Aéysiv] Si quis in- 
telligat hanc lectionem , ab illo etiam edoceri cupio.  Caete- 
rum hoc videre mihi videor, 24» huic loco optime conve- 
nire, et sic interpretatus sum.  Grsx. 

ead. |l. 7. Xvyyguge)óc &vzo] Evyyooqevc, inquit 
"Thomas, o? uóvov 6 ovyygeweuevog zLeuóv Ttva, 3 TL 
àAAo iq? fevroU yevóuevov, olog 5v Oovxvó(ongc, 61A xci 
yocqovroac Wnqicuoro y 4AÀo vt TOt00tOY Ovyygaqéag ex 
Aovr. Govzvo(Onc* Kai sgmveyxav 00 Svyygoqeic &ALo uev 
ovOér. -dmmonius quoque paene eadem habet: "Jorogiuoyoá- 
qoc uér yáo iovw 0 T& mg0 éovroU yeyovóra  ovyyoewtue- 
voc, coc Hoódoroc* Evyygaqsbg dà ó và iq? éavroU yeyo- 
vor«, (0g Oovxzvó(dnc. taque secundum horum sententiam 
Evyyoaqeüc dicitur non solum de scriptore et auctore libro- 
rum, sed et de scriba senatus, aut alius collegii.  Gnaxv. 

ead. 1. 8. Ilávv oió« — AXéyovvoc] At nihil dixit, 
quod ad declarandum hoc nomen pertineret. Itaque est, ut 
excidisse descriptionem 70? gvyyg«qéog putemus, facile illam 
quidem aliunde resarciendam. — Grsw. 

ead. 1. 9. T'ó xozaódovio?ov] TÓ uv xovadoviovuot 
íérégt, 10 02 xaradoviotrv £avrQ. Moschopul. paulo aliter: 
dovAO &duavróv, xaradovAotuot vv 'EAAG0e. Pro Luciano 
facit illud. "TAÀucyd. Toig uiv SvyzaroaÓovAo?r Ov oqioiw 
ce)r00g 10 15g OeÀWrigc uígoc. Ex Moschopuli sententia 
dixit idem in III. zo?g uév xoradoviovuévovg vv EAA4Óo. 
Gaazv. 

. Pag. 221. 7. 4. Nóv 0? dia APocuev vóv 0i&A.o- 
yov] Nihil argumenti in his verbis video pro eo, quod Lu- 
cianus hunc Dialogum , Soloecistam, tanquam coronidem im- 
posuisset omnibus, quos ante scripsisset, dialogis; (quae est 
sententia Bourdelotii) cum simpliciter innuatur finis hujus 
dialogi, Ex verbis proxime praecedentibus liquet, non alie- 
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num. fuisse ab Luciani instituto, scribere post hunc et alios 
dialogos, quibus ulterius de soloecismis esset acturus. Ait 
enim, o?xo)v 1& Àour& dcavOic àvoflad«us9o * viv 0€ Oi- 
Avocutv rÓv ÓutAoyov. Fateor, non sequi post hunc alios 
super hoc argumento dialogos; satis tamen manifestum puto, 
illud v)v 0 Óu«Avocuev vrÓv OuéAoyorv , tantum de hoc dia- 
logo capiendum esse. Jzgws. Non audiendus est Bourdelo- 
?ius, cum ex his verbis argumentatur, bunc esse ultimum 
dialogzorum ipsius Luciani, reliquos suppositicios. Vera esse 
potest ipsa propositio, sed argumentum lubricum. Sic paulo 
ante dixit, j«xgóv yàg àv nzounjootuev vÓv Óu&Aoyov. Gxsw, 
Quippe non satis hoc respiciunt viri docti, verba haec po- 
strema ad formam hujus dialogi fictam pertinere; nec  quid- 
quam ultra hujus ipsius libelli terminos colligi hinc posse 
puto. Lzzuw. 
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Pag. 222. I. 14. OIAOILATPIX] Non est hujusce Lu- 
ciani, sed antiquioris alicujus. Multa id arguunt, primum- 
que ineptiae styli, cum aliae omnibus paginis, tum illae 
q?, q?, etc. Deinde ratio temporis. Nam Syrus noster 
Lucianus pervixit ad tempus belli Marcomanici, anno Christ. 
171. ut patet in Pseudomante: at hic nebulo se baptizatum 
significat a D. Paulo. Paulus vero martyrii palmam accepit 
imperantis Neronis anno 13.  Falliturque Baronius Neronis 
anno 12. verba illa hujusce Dialogi, l'aiAeiog «&voaqoaAav- 
víac, éníggtvoc, éc vgírov odgavór sgoflavoac 0t vÓavoc 
Zu&c Grexatvictr, adscribens huic Luciano. Nam qui po- 
tuit Lucianus hic a Neronis anno 12. et Christi 68. ad an- 
num Servatoris 171. pervivere, sive annis 103? Atqui et- 
iam post bellum Marcomanicum, quin Lucianus hic aliqua 
ceommeníatus sit, negari non potest. Saperdae autem pror- 
sus illi sunt, qui propter ea, quae in extremo Dialogo isto, 
de Babylonis, Aegyptiis, Persis, Scythis verba fiunt, hu- 
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jusce distortissimi foetus parentem ad tempora imperatoris 
Trajani referunt, cum ea magis im Neronis aut etiam Clau- 
dii pertinere posse, quivis facile lolio non victitans. pervide- 
rit. Plane quidem qui tam belli pueri pater est, Neronis 
principatu eum suscepit. Mancin.  Spurium Sp«nhemius alii- 
que multi, genuinum videntur existimare Ca«vus 129. et 
Theologi nonnulli; sed palam est, esse spurium. Sora4w. 
De nomine QuAózaroig inter elogia honorum ac laudum po- 
sito, v. Perizon. ad J4elian. MI, 26. collatis addendis, ubi 
neque hujus inscriptionis obliviscitur, neque quod in Pere- 
grino.... plebs illum impostorem vocat &va quAócoqov, tva 
quAóncrQtr. Metellus est Consul QXuAóza«zQi; Ciceroni ad 
Att. Il, 1. Grsw. 

QIAOILATPIN] Ab Iunquisitoribus et hic libellus in 
exemplari 24/dino, quo utor, rescissus est. Soraw. (In 
meo exemplari, quo ZZesselingi beneficio utor, adest; sed 
nihil varietatis in margine notatum. hkrrz.) Hunc Dialo- 
gum Luciani non esse mihi certissimum est, ex stylo et in- 
genio hominis Lucianeo multum inferiore. .Adfectata autem 
est Lucianeae locutionis nnitatio, quae ab ipso proficisci ne- 
quivit , quia sua ipse mon excerpsit; auctorem vero aetate 
posteriorem esse, satis demonstravit Gesnerus in singulari 
Dissert. quam calci hujus tomi adjungemus ; ibique statuit 
scriptum Constantinopoli, tempore Juliani, ab Luciano quo- 
dam Sophista Imperatoris illius. amico, ad quem hodienum 
exsíat scripta a Juliano epistola. lta vero studiose hunc 
Dial. pertractavit Gesnerus, ut vix mihi, quod addam, reli- 
ctum sit. Summis laudibus has ejus lucubrationes effert 
JHeuman. in Poecil p. 248. seqq. Sed p. 250. "miratur 
ejusdem. timiditatem , quod nihil in Codicum inopia corrigere 
ausus fuerit. (Sed de hac opinione forsan in praefat. age- 
mus.) Dis ejus versionem, bis, ter Graeca emendat, quod 
suo loco obiter indicamus. Eirz. Juniorem hunc Philo- 
patrin esse Luciano nostre Samosatensi, cum alia multa pro- 
bant, quae Gesnerus magna cum diligentia et doctrina ex- 
posuit, tum hoc potissimum arguit, quod cap. 12. dogma 
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Christianum / de. Trinitate iis verbis propositum deridetur, 
quibus ante concihum Nicaenum locum nondum fuisse, ex 
historia dogmatum ecclesiae satis constat. .Ac vel hac sola 
de caussa maxime miror, quod non solum 24ug. Kestnerus 
in libro inscripto: Versuch einer Schilderung der Agape. 
Jen. 1819. p. 418. sq. et p. 513. sq. propria sua audacia 
ac temeritate usus contendere potuit, librum hunc aestate 
anni 166. p. Chr. a Luciano Samosatensi conscriptum esse, 
quam conjiciendi levitatem merito castigavit JicÁstadius in 
prolusione academica, Tomo primo hujus Editionis praemissa 
p. XOIX. sq.; sed. quod etiam Ke//ius in peculiari. commen- 
tatione, quam tamen non ego novi nisi ex -4ug. Neandri 
historia religionis et eccl. Christ. Tom. Il. Part. I. p. 191., 
hanc ipsam opinionem de Luciano hujus libelli auctore denuo 
tueri sustinuit. Licet enim megari non possit, in ipso li- 
bello. esse nonnulla , quae, si ad amussim examinentur, cum 
conjectura Gesneriane , qua Philopatris paullo ante Juliani 
necem compositus credatur, non satis facili explicatione con- 
ciliari possint; ut quod de Aegypto subigenda sub finem le- 
gitur scriptum, quam difficultatem certe non omni ex parte 
sustulit Neander 1l. 1l. certius tamen vix potest quidquam 
esse, quam hunc foetum tribus prioribus aerae Christianae 
seculis in lucem edi nullo modo potuisse. Et ex iis quidem 
conjecturis, quae hactenus prolatae sunt, probabilissimam 
habeo eam, quam Gesneri eximiae doctrinae et judicio ele- 
ganti debemus , cui praeter J/"ielandium Vers. Germ. Tom. 
VI. p. 382. sq. et alios, nuper etiam Neander l. l. et b. 
"Tzschirnerus in libro posthumo: Verfall des Heidenthums. 
"Tom. E. p. 317. subscripserunt. Quod autem, eodem JNean- 
dro ibidem monehte, clarissimus JNiebuArius hunc Philopa- 
irin imperante Nicephoro Phoca a. 968. Constantinopoli con- 
scriptum esse suspicatur, ejus sententiae, per se quidem il- 
lius haud sane improbabilis, argumenta satis valida adhuc 
desideramus. Lxnw. 


ead. 4; 2. TPIEQ.] Nothus. Au Toíqov vel Toíqov; 
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40 "Toiqcov.non placet. Guykr. | At Torque integre. et 
crebro in ipso Dial. occurrit. Quare nihil mutandum. Ri xrrz, 

ead. 1. 4. Nvvévevxagc] Lege cvvvérevzog.  Goxxr. 

ibid. Bvoooóousóstic] Dvocoodoucéer quid sit, ex- 
plicat Scholiast. minor. Homer. ad Od. O, 273. flvacodoucéav, 
xotà [MO ovc 19g Ouvoíeg fovisvousrog, quasi dicas in 
profundo. aedificantem. | Add. Od. I, 316. — Lucian. de De- 
lat. c. 24. fivosodouséet vZjv Ogy5r. Gksw. Vid. de hoc 
verbo 'l'oll. et Solan. ad Calumn. c. 24. Adde Hom. Od. 
Z, 676. Rxrrz. 

ead. 1. 6. Kavà vóv nzougv5v] ll. 4, 149. ubi 
Schol. «s9deAs0qgov, zavotoys v0 qoórgue, xoi ztguxegd?; 
vÓv voDr yov, ToUt^ £oTt, xegÓnívav  qgoror. | Sed ad 
Jl. 4, 339. eadem Schol. »soÓcAsóqgov,  zaovovgys, xol 
quAoxspüforare* "Hyovr, ü&n«trÀé,  ÓoAegó, GAontzo0nc. 
xtgÓcAn yàg áAonns. Et ad Il. K, 44. BovAzc xtodaMc, 
ovvetijc, cpeA(uov, 7] mavovoyov* nogà rhv xtgÓO, dyyovv 
v2v GLontixa. A vulpina igitur astutia hoc nominis dedu- 
ctum est, quod proinde non adeo inepte reddi videtur Zorat. 
phrasi ex arte Poé&t. vers. 437. — Grsw. 

ibid. "760g vé ocv] Hom. ll. I, 35. Soraw. Iliad, 
I, 35. Lucian. Jove Tragoedo init. Gtsw. 

ead. 1. Y. Exó&tT5v] Hecates, cum ex inferorum re- 
gione in terram nostram venatum egreditur, quam terribilis 
sit adspectus, et ad mentem sano etiam excutiendam compa- 
ratus, graphice descripsit Lucianus in Philopseude cap. 24. 
seqq. Grss. 

Pag. 223. 1. 4. Tívi 90v — ovv vrgzoc] Mi- 
rum non est, insolito aliquo visu turbatis, cum ipsa mente, 
spiritibus , quos vocant, animalibus, corpus etiam ad languo- 
rem dari, totumque ejus immutari habitum; cujus rei nec 
in sacris nulla sunt vestigia. Vide mihi Dan. IX, 27. 
Jud. XHIE 22.  fthenagoras iu Legatione pro Christianis 
c. 15. p. 63 Ed. Oxon. Dechair. ex Zomer. Il. Y, 131. 
AXoAenol Ó$ 9eol, inquit, qaíveo9us ivagysiz. Add. Span- 
hem. ad Callim. H. in Pall. 54. p. 592. et 610. et viri 
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docti ad Petron. c. 17. p. 58. Nota sunt, de: antro Tropho- 
nii quae dicuntur. Gkrsw. 

ibid. 'Ex nogovoíoac] Y. e. ex Dei providentia. GvvEr. 
Miserrima affectatio.  Spanh. ad Callim. 610. consulto ver- 
tit, quamvis idem inopinatum conspectum dixisset, "Vid. pro 
Laps. cap. 14. Soraw. 

ead. 1. 4.70 x «X12 Kouzta] Iloocqevrot hanc, utut 
Latinis paullo videatur insolentior, non putavi refugiendam, 
scilicet ipsum secutus Ciceronem, qui, cum ex Graeco ver- 
tendum esset, zgonzívo TQ xo«ÀQ Koníg, dixit Tuscul. I. 
c. 40. propino hoc pulchro Critiae, Quamquam nec. illud 
ignoro, Critiam illum Socraticum a corporis pulchritudine 
celebrari. Grsw. 

ead. l. 5. 4dvcysooíverc] Lucianus in Votis sive 
Navi c. 10. 7j Óvcgzegatret xa9^. qur, Y) xexoquocat. 
Gzsw. 

ead. 1. 6. "H xai vjc xsigóc] An 7j xol 2x v5c xya- 
góc; Gvxxr. 

ead. 1. 8. ZzliseveuiXmuguévovrv] Omittunt hoc. verbum 
Lexica. Sed tamen quid sit £JAepufhívio9o:, tradunt ex 
3Dioscoride , nimirum amplecti, circumplecti, cum de capreo- 
lis vitium, vel claviculis sermo est, quarum illae arcto com- 
plexu ad palos arboresque sese applicant. Erit igitur uva 
Aguuévog Aóyoc, intricatus, implexus, difficilis. Grzsw. 

ibid. j4dve ntu zma&bo] Lucianus in Gallo c. 5. &va- 
z&umüLy vÓv Ovegov.  Gxsw. 

ead. 1. 10. T'«?ro, xai] Lege ra?vé. | Guxkr. 

ibid. àdzowEwo] Gloss. Graecol. &zow/;v, dirigeo. 
Guxrr. ldem habet Menagius. Rxrrz. 

ead. 1. 19. Xxovoóivs5occ] Lucianus in Philopseud, 
c. 24. dc Q0) oxorodnutcac Zunéconu. inb xeqalgv. Gs. 

ead. 1. 13. KXsoufigórov] Hic, lecto Platonis de 
animae immortalitate libro, praecipitem se de saxo dedit. 
Soraw. RNNotissimum est Callimachi in eum. Epigramma , sed 
nimis pulchrum, ut non hic adscribatur. Est autem in An- 
tholos. Graeca l, 3. ultimum: 
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Etuog, Aw votos, KAsóuforoc dufoaxtotrc. 
"HAev? àq ewlovov vé[ycoc tlc &Aaóe, 
"diov ov02v idOv S«vérov xexóv, à21Aà IlAdrtvoc 
^Ev ntgl v5c wy yodun^ &rvoksSQusvoc.. Gesw. 

. ead. 1. A7. "Eufloóvrqtoi) "Euffoovr5tovc poétas 
etiam Lucian. vocat Timon. init. Ggsw. Cur hoc epitheton 
poétis tribuatur, vid. supra Hemsterh. T. I. Tim. 6. 1. Rerrz. 

Pag. 224. 0. 2. O9 yàg zn«pozcréoc] Solebant ita: 
fere loqui, cum aliquid aut narrari ostendive. sibi. cuperent, 
aut ipsi narrare aggrederentur. — Prioris generis exemplum 
est apud Lucian. in Scyth. cap. 4. ubi Anacharsis ad. Toxa- 
rin: 40) zegQilópc &Jéorov «vrOwv. GvoorQéqorra.  Necyom. 
c, 21. 4AX' &m£, xol uj mepiónc pue w..T. À.- Contempl/ 
c. d. zegiówet 0UY p x. T. À. et Icarom. c. 3. 40) ó2 nc 
quAfov q«& meQiíürc. Huc refero obscuriorem. paullo in Ni- 
grin. locum c. 6. 2; 0 fovAo(ugv üv, & oióv.Téy oDrÓw 
dxoUoc. vüv Aóycv.  o$02 yàg o$02 xoraqgovsv -M4YTON 
out Oéuic, GÀAoc vt & xci qíAog xol mpl ^và Ouoiwt 
àonovóuxoc 6 Bovióusvog dxovev dy.  Wlud 44YTON non 
ad Aóy«cv refero, quod praecesserat, ita enim nimis inepte 
cum iis, quae sequuntur, cohaereret; sed auctorem, parum 
ad verborum ordinem attentum, quae dicturus erat praece- 
pisse quasi, idemque sibi voluisse existimo , ac si dixisset, 
ov08 yàp xoreqgovév TN BOY 420MENON AKOYEIN 
olii Oéuuc x. T. À. neque omnino inselens esse arbitror, 
ut ex iis, quae sequuntur, superior expleri oratio debeat. 
Licet. nunc. magis fere Hemsterhusii emendatio mihi. placeat. 
Caeterum propius ad locum, qui prae manibus est, quadrat, 
quod est apud Comicum in Ranis v. 512. übi muliercula 
Pseudo- Herculi aliquid, quod e re illius! esset, narratura 
ita ngoouuacte, O) wn o^ &yo ncouwopoar &zsA90vra. De 
aliis precibus passim Lucianus, quod Index docebit. Jam 
Herodot. Y, 24. in&5 oqu ovr Óoxéot niguüéev. citüv. 
Julian. Or. V. quae est in Deum matrem, gratias eidem 
se habere ait, Or: ju) zegitiÓsv (gzeQ iv oxóret nÀovopue- 
vov, sed edocuerit rationem mysteriorum etc. Gresw. Sed 
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verba illa ex Nigrin. c. 6. ab Gesner. adlegata, aliter expo- 
nit Hemsterh. quem vide. (sed video ipsum hoc jàám no- 
tasse. . Rerrz. 

ead. 1.4. O 9. iz gv]. Lucian in Navig. e. 11. 02 
quxo0v o0" sÜxcraqQürgrov zoüyuc cc doxsg GvoxvxAQv. 
Grsx. 

ead. 1. 9. Md zi xaxóv za9£nc] Hemistichion vete- 
ris poétae' videtur. An Homeri? | Guvxr. 

ead. 1. 429. Kat zov xoareontoov]:Lucin. in Ica- 

rom. 3.4] xai 00 zov tc JuAéconc xaraatoorv, lMWevin- 
zt&0V ^ TL. i£Aoyog july. cugzeg. v0 "T«ógiov üzode(zgc ni v6 
GccvroU OvOuGTt. Gksw.  Heuman. iu Poecil. p. 249. verti 
vult spiritu z1e0 , ne quis intelligat substantiam spiritualem 5 
sed Gesner. videtur ambiguum studio servasse.  Hxrrz. 
-. ead. 1. 15. Coquiozov] Christianos notari ziv cogi- 
citOv voce, infra appárebit. ^ Caeterum Lucianus de Mort. 
Peregr. c. 13. Christum ipsum coq:o:7v appellavit: et apud 
Prudentium Peristephan, X, 40. — Christianis Asclepiades 
Syriae Praefectus hoc nominis tribuit: Quis os Sophistas 
error induxit novus?  GrsN. 

ibid. "ES yxoo:] Etiam hic Lucianum imitatus est 
noster, nisi quod paullo modestius ille hyperbola utitur, in 
Philops. cap. 39. voi«?ra xovo«g 5xc, (gutQ 0L TOU 
yhsóxovg zuóvrttg, duzmeqvoru£vog viv yaoiégea, éuérov Ótó- 
pievoc x. 0T. À.  Sümili fere metaphora, sed alio instituto, 
utitur Elihu, Job. XXII, 18. sq. Grsw. 

Pag. 225. 4. 4. Q2, 90, 90] TO q? hic pro: q& 
admirantis, videtur. Guv&er. (D — io) — c7] Praeterquam 
quod pueriles yalde exclamationes istae, ne Graecum quidem 
illud qé. Forsan legendum q&£.  Soraw. 

ead. 1. 4. 'Og vàc vepélac qvo ueroc] Horum 
verborum omissa est interpretatio a JMicy/lo ex editione 
Paris. 1615. f. et Basil. 1619. 8. quem sequuntur Gallus 
-blancurtius | et Drakius Britannus.  Fingitur autem ructi- 
bus Critiae excitatus in Propontide Doreas, quo adversum 
tenente, ingredi Euxinum Pontum naves nisi funibus de 
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litore adjutae non potuerint. Nam ot7co9et 7óvrov (fre- 
quenti praepositionis' &/z ellipsi) hic. valere ingredi, nemo 
negabit, nisi si quis putet, secundo Borea intrari e Propon- 
tide Pontum , id est, versus septemtrionem navigari posse. 
Sed etiam illud hinc apparet, Critiam, ut excitare halitu 
Boream posset, debuisse constitutum esse eo circiter loco, 
ubi est Constantinopolis. Quod quorsum valeat, in disputa- 
tione dictum est, 6$. 26. Grsw. 

ead. 1. 5. 46 gov] Homerica vox, lMiad. B, 148. 
Odyss. O, 293. Gzsw. 

ead. l. 6. Ilpozovzíóc] De alia absurditate non di- 
cam; sed id rogo, ubinam gentium stantes hos facit, ut a: 
flatu alterius Boreas Propontida perflet? Ego, ut quod sen- 
tio dicam, Constantmopoli hoc scriptum puto. Alioqui cur 
de Propontide Scriptor cogitarit, non video. ..Addo votum 
ejusdem de compescendis Scytharum  excursionibus in fine 
Dialogi; . unde satis liquet, in ea regione habitasse, quae iis 
gentibus vicina esset. Vide etiam Neron. c. 6., unde con- 
jicio, tres hosce libellos ab eodem viro scriptos, qui Lemni 
habitaret. Soraw. 

ead. 1. 7. K&Awov)] A xé2og oyowíov, pro xcAcwc. 
Guxzr. 

ibid. T'óv EcoZsivov] T0 cc excidisse videtur libra- 
rio. Guxkr. Sed saepe omittitur cum verbis veniendi, ma- 
xime Homero, ut Il. E, 773. "l'ooírv (Sov. Plura ex eod. 
L. Bos. de Ellips. p. m. 268. Adde Nostrum supra Dea 
Syr. c. ult. yov. iévot,/ et "Theogn. v. 1172. — 7v3sc 
&Jurarovc. Quare nihil inserto z/z; opus erit. RErrz. Elli- 
psin  praepositionis sc h. 1l. etiam  Fritzschius agnoscit 
Quaestst. p. 212.  Ineptam temere vocat JBe/inus, qui 
iamen. bene monet, in formula. Óà x&Acv olysoSot respici 
proverbialem illum locutionem .zévre xóAov xiwür, de qua 
praeter Zrasmum .Adagg. 1, 4, 140.. Barnesius egit: ad 
Eurip. lphig. Aul. v. 1249. Significat enim auctor; qui 
h. | summi tumoris exemplum ipse se praebet, emissis 
omnibus funibus abveptas ferri naves e Propontide in. Éu- 
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ainum. Quamobrem castigavi paullum Gesneri versionem, 
eandemque etiam in inferioribus, ubi 0cov oi0zuc etc. cum 
praecedentibus | verbis arctius, quam factum est,  nectenda 
erant e singulari illo, de quo inter omnes constat, idiotismo 
pro óz& zóoor otüruc. etc. Quippe Gesnerus 600v, quasi 
7z000Y esset scriptum , ut exclamativam reddiderat senten- 
tiam, ad similitudinem sequentium: ztóc0g xogxogvyuóg etc. 
Lzuw. 

ead. 1. 9. IIlócoc xogxogvyuóc] Locus videtur ex- 
pressus ex illo zfriszoph. iu Neb. v. 38. seq. s" éragü- 
X916 vüv yaoiégn. xol xAóvog Saiqvgc ovrnv Ouxopxogóyg- 
Ger. Ubi xAóvog secundum Scholiasten est ozgóqoc vic. xal 
E4E* uexogxogíyrcos autem ponitur &vri v0D qy5oe — 41] 
&uwjcero 1j quor; (0 noujyvjc, ut interpretor) ríw évré- 
oov 10v 540v.  Gxsw. 

ead. 1. 10. lloXAówrov] Forte, ut famam finxere. 
Firg. Aen. IV, 181. seq. — Cui quot sunt corpore plu- 
mae, "Dot wigiles oculi subter, — tot subrigit . aures. 
Grsw. Ut regibus multas aures tribuit Xenoph. quod indico 
ad Schol. de Calumn. cap. 5.  Rxrrz. 
ead. 4.11. T'egezalec] Vov.cegaroÓr zegoquar, 
v0 véQGr(0sc &moc.  Guxkr. 

ead. 1. 12. T' àv óvoy ov] Non reperio apud praemio- 
graphos, quid sit ài Ovvyov vel 25 üvózow axo av, Jo. 
-Alb. Fabricius in literis ad Reimarum, Óià vOv Ovóyov 
áxov&uv, inquit, dictum. de homine , qui totus auris, perinde 
ut zÁrgus oculus, qui. di Ovóycvr videbat. Quae si vera 
est ratio, et quidni vera sit?. comparandus cum h. l. est ille 
apud Lucian. in Dear; Judic. c. 8. ubi optat Paris (ceo 
"Mdoyoc 01o flàiénaw TQ ocuert. — ltem. Catullian, illud 43, 
ult. Quod. (unguentum) zu cum olfacies, Deos vogabis, To- 
zum wt te faciant, Fabulle, nasum. Denique illud apud 
Aristaenetum, Epist. 1. p. 5.. 2vósóvuévg uv. £óngocomo- 
téiq* xÓvon Oé 0X5 zgóconor qaívevet. | Sed sunt hoc 
genus infinita. Simillimum : illud P/auzi Sticho V, 5, 20. 
Ubi perpruriscamus usque e  unguiculisi. . Gesw. 


INA RQ9IE RE Lh. 0s BOAOTuAGI JN. 561 


ead. Ll. 14. Kvz uv] De Baccho, Alludit ad ya6700- 
xvrumnr. Govkr. Jupiter Bacchum ex se conceptum ,  con- 
flagrantisque Semeles utero ereptum, femori suo inseruit, et 
exacto legitimo  gestationis tempore edidit. Vid. Lucian. 
Diall. Deor, IX. Quod autem zvZuzv, suram, vocat, non 
[0jgóv , alludit, credo, ad 7«orgoxvguíac; nomen, in quo 
lascivit etiam Lucianus V. H. L. c. 22. Latinus sermo 
illum lusum vix admittit, Grsw. 

ibid. KeqoAZv x$ovoorv] De Minerva. Guxxr. 
Pallas in cerebro Jovis concepta, quam. periculoso edita partu 
fuerit, suo more describit Lucianus Diall. Deor. VIII. Gzsx. 

ead. 1l. 15. 2jdvOgsíav qiciv] De Salmacide, Scy- 
thone, Tiresia, Coeneo, Iphide noía omnia ex Ovid. Meta- 
morphoseon libris: ut et de feminis Alcyone, Philomela et 
Progne, Pieridibus, Nyctimene, Scylla etc. in aves mutatis, 
Gzss. 

ead 1. 17. 24A émis oc] Homer, Od. N, 228. 
Sonaw. Ex Od. O, 260. 'Q g^, ind os JUovta. xiyévo 
tQ Ó' £vl yog.  Grsx. 

Pag. 226. 4. 5. "Yzeogov] Vulgo nominandi casus ia 
Lexicis, ab ipso etiam Szephano, post quem errare nemo 
sibi turpe putat, effertur Vzegoc, genere masculino, sed 
JFolffs. Seberus ad Polluc. VII, 107. neutro genere re- 
ctius adhiberi docet, quo usus etiam est Lucianus in Phi- 
lops. c. 35. ex quo loco illud simul discimus, mon injuria 
hic metuere Triephontem: fieri enim, si Dis placet, posse, 
ut ex pistillo fiat homo, eo loco docemur: quidni contra 
 pistillus ex homine? Gxsw. 

ibid. Oégsvgov] Oftoirgov, 9Ugouc Iesychio et 
Suidae. Án januae munimentum? 4a arre de URÀuis. 
Guxkr. Hesychius, et ex ipso forte F'arinus, distinguunt 
ab invicem Juoergu, id est, Ouoac, et 9UoerQe, hoc est 
Swgduota , quae íamen et ipsa vox interdum januam seu 
fores ipsas significat; quamquam etiam cardines interdum 
verti debeat, ut apud rovg o' 3. Heg. VII, 50. Eco cre- 
diderim, quidquid etiam de hac distinctione, suspecta certe 

Lucian. Pol. 1X. Nn 
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Stephano, sit, auctorem prae oculis habuisse locum e Philo- 
pseude Luciani jam laudatum, ubi etiam 0 póylog r5 94- 
Qac mutatus in hominem dicitur. Grsw. 

ead. l. 6. JAnsoydáosrzo:. — xoarádcAE(c] Ulimam 
hanc vocem pro x«zcAniig substitui: Rationem emendatio- 
nis, ultimis verbis Triephontis et cap. 9. Philops. lectis, 
facile intellimes; ex eo enim libello haec omnia palam pe- 
tita: confer omnia haec cum illius c. 34. 35. et 36. Re- 
tineri tamen potest vulgata scriptura, quia nihil adeo ab- 
surdum est, quin ab hoc scriptore dici potuisse videatur. 
SoLAN. 

ead. 1. 7. KavánAqEiig] vi áxovou&roc xavanig- 
xrix00* ut ap. Lucret. IV ,. 1157. Magna atque immanis 
(amasia) xer&zÀ5iig plenaque honoris, à saucio amatore vo- 
catur. Grsw. 

ead. 1. 140. "Ev: usc e56eg0f..] Qui per tale numen 
jurat, a quo vindicari perjurium non potest, ille non verebi- 
fur perjurium committere, si ninirum de illius impotentia 
constet. ^ Triepho autem putat, adeo constare de Jovis 
aetherii futilitate Critiae suo, ut non dubitaturus sit, illius 
stramineo numine ad perjurium abuti. Quanto autem rectius 
hic Noster, quam Cicero, qui tanquam e Porticu unus ita 
disputat, Offic. III, 29. ut in jurejurando non ad metum 
Deorum aut iram respici debere dicat. Sed de ira DEr La- 
ctantius viderit: nos jam mon philosophamur.  Gxsw. 

ead 1. 14. Muvvíusvai] Verbum Homerice praeter 
rationem ac necessitatem inflexum, ut ante c,urvevoov etc. 
Gzsx. ; 
ead. 1. 14, Oszooc závrac] Unde hoc fit? Vulcanum 
enim solum in terram praecipitatum fuisse Homerus tradit. 
Gvxxr. : 

ead. 1. 18. Osozsolov 85Xo?] Hom. lliad, 4, 591. 
et O, 23. Soraxw. Caetera Homeri idem Solanus ubique addu- 
xerat, quae et Gesm. Quare ea deinde non bis addemus. 
Rxrrz. 

ibid. B5 Xov] Quid sit 2710c, cum de caelo sermo est, 
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disputatur in Scholiis min. ad Il. 44 591. Noster hic re- 
spexisse inprimis videtur ad lliad. O, 23. Hyperbolam 
enim puto, nec, ubi omnes Deos Jupiter deturbaverit, re- 
perio. Caeterum etiam Lucianus historiae meminit Contempl. 
cap. 1. (Gesw. 

ibid. N«aXucvéc] Salmonei historiam praeter alios ha- 
bet J4pollodor. Biblioth. 1, 9, 7. Firgil. Aen. VI, 580. 
Ges. 

ead. 1. 47. Tivavoxo&ropo] Rem ipsan apud Ho- 
merum invenies; nomina haec non item.  Gzsw. 

ead. l. 48. IIao' 'Ou5oqo] Atqui apud. Homerum 
nullibi hae voces reperiuntur. Sora4w. 

Pag. 227. 1. 2. Kóxvoc] Notum Epigramma: 

Zibg xvxvoc, vaUvgoc, oc1vgoc, zovoOc, Ór^ Poor 

«Lüiónc, E)oonEQc, Mwvuóngc, zavége. Gxsw. 

ead. 1. 4. 'Exsivoc] Ego mallem zxsivo, wt ad Euro- 
pam referretur. Sonaw.  Verti, quasi legeretur 2xsivo, quod 
est multo concinnius, quamquam non statim, si reliquas au- 
ctoris ineptias spectes, verius. Gesw. At bene tuetur xz 
voc Jacobus ad 'Toxar. c. 40. p. 124. sq. Lxuw. 

ibid. "Ez copuóonaro] Ab 2xouóc, vel 2zcopióZo, inter- 
pres. Scribo érouooro ab 2zeuóc. Guxkr. "Exwuícoro] 
Secundum interpret. Lat. legendum erat /zeuícero ab ?zc- 
pico, quamvis hanc vocem in Thes. Szeph. non reperiam. 
KusrrEn. Quamvis absurdissima sint in hoc libello omnia; 
Sic, ut emendare jubet Kuszerus, scripsisse auctorem, dubium 
nullum esse potest; ideoque invitis libris nostris in textum 
recepimus, Omnes enim £rojócezo habent. Sonaw. "Ezco- 
pócoro] Fictum, ut videtur, ad hanc rem ab auctore no- 
stro, vel alio verbum; Lexicographis certe ignotum, — Simile 
apud Plinium succollare. Gksw. "Ezcuícoro] Etsi ter qua- 
ter éxrouooóus9a et émouocopoc deinde in hoc Dial. sequun- 
tur, jurandi significatione, et o brevi; hic famen ipsum fa- 
ctum loquitur, id hic locum non habere: quare KAwstero ac 
Solano auscultavi: nec enim ratio adparet, cur verbum ab 
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analogia recedens hic fingere libuerit. Nam zoypig est su- 
perior humeri pars. Vid. Foes. Rxrrz. 

ead. 1. 5. 'Hgovzoía] lta apud Lucian. Conc. Deor. 
cap. 7. seq. Momus ad Jovem, Timui, inquit, jj o€ xora- 
$vog v; EvÀAofiQv, Onóv^ üv vaUvgoc 5c, i3) vüv ypvco- 
xónv vic xartQyGonrat yovoór ovra, xci vii Zhic, 1 0g- 
poc 7j Aófov suiv yévg. | Gxsw. 

ead. l. 7. Kacvexevváüvvvzro] Forte xcezzxevrévvvzo 
a xaruxtvtévvvput. Guxkr. Imo rectius xeraxivrérvvpa 
formatur a xazextvr&0. Quamquam et xevréo probum, 
unde xevricvvvui existere possit. Quod Jacobus ad: Tox. 
€, 40. xo«rexevroUTO bh. l. corrigi voluit, mi foilor, xorz- 
xtvttir0. Ceterum cf. Adnot. nostram ad Toxaridis locum 
Tom. VI. p. 492. Lrzuw. 

ead. d. 8. A4i9iow:] Vix pejus de Jove suo meritus 
est Homerus aliquo. in loco, quam ll. 44, 423. ubi Jupiter 
ad Aethiopas profectus xir dierum convivia cum illis cele- 
brat, post quorum demum finem Thetidi precaturae ad eum 
aditus conceditur. "Vix enim in adulteria Jovis saepius inve- 
huntur, aliaque ejus facinora, gentiles et Christiani, quam 
istas xix dierum epulas bono viro invident. Vid. Lucian. 
de Sacrif. c. 2. Jup. Trag. c. 37. 4rnob. contra gentes lib. 
Vl. pag. 192. "Versum hexametrum ergov- rependisse 
alio claudicante, sine fraude fuerit. Grsw. Vid. si operae 
videtur, JL. Bos. Obs. Crit. p. 129. Hxrrz. 

ead. 1. 9. TAíovc] Pluralis ille etiam legitur apud 
"Thucyd. VIL. c. ult. pro aestu radiisque solis: o£ é jj4401, 
ait, — xoi 70 zwiyog &i sna. Ubi Duker.. alia exempla 
addit, in quibus et pro radiis, et pro diebus pluralis 7/404 
ponatur. Sed et alia Graeci interdum in plurali adhibent, 
quae videntur plur. carere, ut ciu&rov ap. LLycophr. 804. 
et 1249. Z4épov, Diod. Sic. lll. c. 34. ter. Ksveic q»juouc, 
idem XE, 40. llíoreg ivópgxovc, ibid. cap. 58. Teig &àAg- 
Sog, Phal, Ep. 41. Qvyol, ib. Ep. 19. O«vazoig 7j qv- 
yoig , Dion. Hal. VIL, 472, 10. "Ev. zeig &io5vouc, Diod. 
Sic. II, c. 41. lloocónoi; de facie unius virginis, dci. 
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"Tet. Y. p. 8. "Yzvovc vulgatissimum Dion. Halic. VII, 
473. pr. et apud quosvis. '"EAzíÓwv, quod et Latinis usi- 
tatum, Diod. Sicul. p. 297. v. 7. Ed. Bas. et passim. 
Oz/uoera Psahn. CX, 2. ct. XII, 22. Eph. Hl, 3. Sic 
zA0)rovc supra [carom. c. 4. Et Fugit. c. 20. Rrrrz. 

ead. |. 10. '"Yxofsfoeyuévoc] Non ausim damnare 
Nominativum. Ne quid de locis Luciani dicam in hec ipsa 
editione emendatis, statim Somn, c. 1. voig aÀ&loroic ovv 
&dose — T0 uév zo rov 090g üv aivOc tyew và Goxovvrra 
z«406 Tho T£/rgc. Nempe in optimis quibusque talia inve- 
nias. JHerodot. Y, 28. Nmaowrac Óà «i Ooxéag t0ytcoOou 
4AAo, 3 — Aeff&v &ocpsvor z1vdooc iv 9«Adcog. .delian. 
V. H. IX, 26. "Hz(ov 1t obróv zgoctáSo:, óuv)g uj &rv- 
xnosv atvjoec. pse canon Homer. Yliad. B, 353. Qi 
yàp obv xaruvsUcot vncguevén Kooviova — JAoroóntiaov 
PudézU value eruere quivor. Ubi Eustathius ávaxó- 
AovS9or quidem et coALoogqoeréoregov agnoscit, sed studio 
quaesitum ad vim orationi addendam et speciem novitatis. 
*Yzofiefosyuérvov Lucianeum esse, Index docebit. Est autem 
diminutivum , ut pitissere, Sic Plau. Aul IIT, 6, 36. 
Ego te veddam madidum probe. Gess. At locus ex Pro- 
meth. $. 16. ab Gesn, in Ed. Philop. adlegatus, merito 
etiam JHemsterhusio est suspectus, "Vide, quae ad Fugit. 
c. 2. notavi. Rzrrz.  Liberiorem hunc Nominativi usum 
non quidem sine cupiditate quadam, nec (amen sine injuria, 
locis nonnullis veterum, nec non huic Philopatridis loco, 
vindicat Fritzschius Quaestst. p. 103.  Lzmw. 

ibid. Hycve v5Xix.] Barbam etiam promissam Jovi 
suo objicit Juno, ap. Lucian, Dial. Jovis et Junonis, quod 
nihilo secius astragalis cum Ganymede luderet. QGrsw. 

ead. 1. 14. à4e2v00 — Tóc] In aquilam transforma- 
tus Jupiter ab Jda monte Ganymedem rapuit. In Idae item 
montis vertice lascive cum Junone concubuit: quod paulio 
post iterun fangit Noster. Gesw: 

ead. 1. 12. Kvoqogtiv xa9' oXov toS cupg.] 
Jc xeqoÀZzg xal ro joo). Guxzr. n Dial. Neptuni et 
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Mercurii, ille «2s, inquit, óc 0Aoc uiv xvogogsit Ó yev- 
vaioc, xoi zOvrGy09i voU GoOucroc. Jam dictum, in fe- 
more Bacchum, in cerebro Palladem a Jove gestatam. Gxsw. 

ead. l. 15. llooq5cr5gc] Tta etiam .4ristoph. Plut. 
v. íi. l«rgóc (cr xoi u&rrg, cog qeoiv, coqóc. Paullo 
ante Aot/uv vocarat Comicus, unde est dájuqíAoSoc, quod hic 
apud Nostrum statim sequitur, Comparanda, quae de Aozíc 
(quasi obliquum dicas) doctissimi interpretes ad J4ristophan. 
l. c. et quae Macrob. Saturnal. I, 17. Lucian. Dial. Juno- 
nis et Latonae, 24z02Àcv ngogmowirei uiv mévro sciófvat, 
xci voScotv , xOi xia , xci ierQOg tivow, xol uaYTtU- 
£0Jv4* et in Decret. Deorum, quod ipsorum Comitiis sub- 
jungit pag. 716. cavetur, ne tam multa solus faciat Apollo, 
sed unum aliquid eligens, aut vatem, aut citharoedum, aut 
medicum denique agat. Gksw. 

ibid. Invo0c] Cur a vulgari lingua hic omnes rece- 
dant libri, ego sane non intelligo; servavi tamen. Soraw. 
Alfectat auctor, ut solet, poéticam linguam.  Lrnw. 

ead. 1. 16. Yevóóp ovtiv] Lucian. et haec vox est, 
qui dialogo, quo Alexandri praestigias detexit, in nominis 
fecit. Grsw. : 

ibid. Tóv Kootoov Ó:oXoAXsxórco] Adscripserat 
la Croze: Vid. acta Achatii episcopi in actis martyr. sel. 
p. 140. Non vero satis distincte, ad quae verba id perti- 
neat, quod illo libro destitutus indagare nequeo.  Rxrrz. 

ibid. Kootcov] Utrumque oraculum profert Lucian. 
Jov. Trag. c. 20. De Croeso quidem pervulgatum — illud, 
Kooicoc Avv oveflàc ueydAgv &gyiv Oto350ct, ubi hostiumne 
foret imperium, an Croesi, incertum: de Salaminiis autem, 
(€) Ota Nolouic, duolcg Óà o0 véxvo yvvouxdv , wbi nota, 
Lucianum adjicere, x«i lléooe: yàg oiu, xol "EAAvsG, 
yevouxáv Téxva q0&v* ut adeo haud obscure applicet ad cla- 
dem Salaminiam, qua Persae navali proelio victi sunt: ex 
Herodot. vero VIL, 141, seq. Plut. in 'Themist. p. m. 212. 
et ommium copiosissime ex QOenomao Cynico apud Euseb. 
Praepar. Evang. V, 24. de tota historia satis constat, Quid 
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igitur Noster sibi vult, cum Salaminios hoc oraculo periisso 
dicit? Scilicet, superficiariam valde hominis fuisse doctri- 
nam, judicium fere nullum , ex tota commentatione apparet, 
et nos in dissertatione nostra monuimus. (Gxsw. 

Pag. 228. 1. 5. "Ocov..] Homerus óccov, metri 
caussa, quod et servari debuit. Sorawx. 

dbid. "Evvecyi1X0:] Hom. lMiad. E, 869. et X. 148. 
Soraw, Nescio, an hic quoque memoria lapsus sit auctor, 
cum. tantum Neptuno clamorem tribuit De Marte enim 
Hom. M. E, 860. 0 0' igjooys yéAxtoc "Momo ['Oocov 
v^ Pvvedyilonr in(ayov 3j Ósxáy0.0i.] Quid igitur ad hunc 
Stentor? Il. E, 786. "Oc «óoov a$Ó5oecy! 0cov &AÀor mtv- 
T5XO0YyrG. Üaeterum zvvooíyctoc , et àvoo(y9«v saepius apud 
Homerum: ita autem appellarunt veteres Graeci Neptunum, 
quod terrae motus, aquarum subter in terrae cavis undan- 
tium fluctibus accidere putarent, quorsum vid. Ge//. N. A. 
I 28. Grsx. 

ead. |. 6. Nsicíy 90v] Non est Homerica vox, sed 
vere tamen. Homero passim  évooí;yJ«wv et évvootyoi0c. 
Soraw. 

ead. 1l. 8. Tv Tvoo] Vide Lucian, Dial. Neptuni 
et Enipei. Grsw. 

ead. 1. 9. Zmuaycoyóc] An mgo«yoyóc; Guxxr. 
Demagogi enim non tantum vi injusta oppressis auxilio erant, 
sed saepe, ut major esset apud populum gratia, etiam qui 
malo digni essent, poenae subtrahebant, quale etiam in Ho- 
mana rep. improbos Tribunos plebis, aliosque, qui popula- 
res videri vellent, videmus interdum molitos. Et pridem ex 
Budaeo observavit .H. Stephan. de verbo Ózuoyoyev, la- 
tius patere ejus significationem , et simpliciter pro concilio, 
seu allicio, sive emereor gratiam, poni. Fabula ipsa est apud 
Homer. Od.-O, 268. Lucian. Diall. Deor. 17. Ovid. Art. 
Am. lE, 561. seq. Amores Neptuni recensentur. Clem. ex. 
Protr. pag. 20. Quam inepte cohaereat narrationis hujus 
filium, in disputatione jam indicatum 6. 25. Gxsw. 

ead, 1. 13. "ExXAavoc] Antea in omnibus legebatur 
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Óvo:; quod palam corruptum rejecimus. Sententia lecta 
emendationis rationem satis aperiet, Soraw. Alludit ad 
mare, quod terram inundat. Guyez. Nexus non admittit hanc 
allusionem. — Sed So/an conjectura vera est: neque quisquam 
dubitabit, xAcfew Tivà recte dici, qui legerit Homer. lliad. 
Q2, 511. — xÀeizv £v noréo! —  evre llárgozlov. Et 
"Aelian. V. H. VL, 1. vexoo?c. zAeítv. Tgnoscet ergo Ges- 
ner. quod versionem hic mutaverim. Rzrrz.  Gesnero hu- 
mani quid accidisse videtur, qui verterit: Ziberavit. Sic 
ixhvos nescio an £Avos, aut iEévoe, cogitaverit. Nec vero 
de £xAavos res adeo est certa, ut visum Solano et Reitzio. 
Quippe ineptior, etiam pro hujus auctoris ingenio, videtur 
mihi junctura zxÀevos OcxgvógoOr, deflevit lacrymando, 
quasi etiam siecis oculis deflere queas alterius sortem. 
Quidni ergo &xAvos retineamus? tropo quidem non solum, ut 
Guyeio placuit, ad deum maris, sed etiam ad loquentis in- 
dolem ac praesentem sententiam , quamquam non sine affe- 
eíato quodam tumore, satis. convenienti. Lacrymis effusis 
quasi e/uit adulteriorum patronus difficultate consilii laboran- 
tes. Imaginem vinculis constrictorum desertam in hoc scri- 
ptore non est quod mirere, Lzmuw.- 

ead, 4, 19. "Ezézeuvo 0e zi IH q.] Odyss. O, 354. 
Soraw, 

Pag. 999. L. 1. Ho:oftótqv] llocffvovor 9táv 
vocat ipse Jupiter Od. N, 142. Vid. Spanh. ad dristophan. 
Plut. 1051. ubi zoeoffvrixol. 9eol. — Gxss. 

ead. 1. 5. M u0:] Ellipsis 709 A£ye, vel similis. 
lta fere Chorus apud Sophoclem. Ajace. Flagellif. 192. ju), 
Qu voE x. v. À. ubi Scholiasta: *0 774/086, 7," dj 
pot. — zristoph. Equit. 19. jo) got ye, QU] uot, po Óu- 
oxavóiux(orc. Sed respexisse proprie videtur auctor Zristoph. 
NNeq. 83. seq. EI. |.N7, sóv Iloosid) vovzovi aov "Inzuov. 
NTP. M uot ye vobrov qujÓeuóc rv "Lumov.  Gesw. 
Explanat hanc ellipsin locus Hermot. c. 40. Omnino vid. 
Commentt. ad L. Bos. Ellipss. p. 636. Schaf. Lxzumw. 

ibid. KaxódovAiov] Lepide miseram servitutis suae 
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conditionem, apud matrem deplorat Mercurius in Dial, Majae 
et Mercurii. Gzsw. 

ead. 1. 6. àocXyopuar.] Specimen ejus dochyouevíac 
habes Od. O, 335. seq. Lucian. Dial. Apoll. et Mercur. 
Gzsv. 

ead. t. 8. ITooóiva 1529 jv a1] Cum in "TAucyd. VI. 
c. 75. f. edatur zrpocóiefoleiv, ubi Codd. omnes rectius 
ztpoütafeAsv, et zg0 non zgóc in hoc composito usitatum, 
addito hoc Philopatridos testimonio fateatur Duker. miror, 
quare hoc isthic in textum non fuerit admissum. Interim 
ztpocóiuiAAonar adfert Steph. ex Plut. Pericl. quod suo 
loco non spernerem. 79 zigoóie(952Ao utitur et Herodian. 
IL, 1. 7. alique. Rzrrz. 

ead. 1. 11. T7v PliyovvroAMEviv] Tc FPuarvcoAt 
doc 9toUv dicere debuit: nam zzv vZc l'ogyóvoc xeqo23v. yc- 
y&rroAévw vocari, non placet. GurET. Gorgonis caput vo- 
care Deam gigantum interfectricem , non placet. Mzxwxasc. 

ead. 0. 16. D'opyóvoc] Adscripsit frater: usitatius 
l'ooyotc. Sed et hoc indicium puto, non scriptum a Luci- 
ano hunc Dialogum. Rrrz. 

ibid. T'o?vo] Non habet hoc ro?ro, quo referatur, nisi 
forte 70 vc l'ogyóvoc yozuc« velis intelligere. Grsw.  Ni- 
hil difficultatis video, si 7z07u« intelligas, vel quasi demon- 
strative, ut apud 2Zelian. X, 10. rovro foUvc, éxdvo Vaaoc. 
Rxxrz. 

ead. 1. 18. "Frrgutké &] Schol. ad Hl. H, 26. érepgaAzzc 
4 vb xaldrot orav ol vixOvisG vixOvrOt, 7) Qvózolav oi 
fregot vot érépoig vyv dAÀxyv xal Óvvojyuv maoízovot* et 
ad Il. O, 171. éregoAxéa, évcpoxluvz, tijv xoig &évovitoig 
GÀAxiv xal Ó)voguv zsQutot0000Y. —Consentit etiam. Hesy- 
chius. Recte igitur, puto, sensus hujus loci in versione est 
a me expressus, Gxesx. 

Pag. 230. 4. 5. Myoíco] Mryoío inprimis seu. t70ioi& 
00:& Diis grata putabant, et in sacrificiis adhibebant; vid. 
Il. 44, 40. 41. quem locum false aza&pugotbe Lucianus de 
Sacrif. cap. 3. Gzsx. 
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ead. 1. 13. 4/7 xóp5] Gorgonum historiam praeter 
reliquos diligenter recitavit Scholiast. Pindari ad Pyth. XII. 
p. m. 253. b. Z4zo0tigozoueiv Hesiodi verbum est in Ozoyov. 
v. 280. ubi similiter hanc historiam narrat, cujus si physi- 
cas explicationes desideres, affatim tibi nugarum Scholiastae 
ad eum locum dabunt. | Doctiora sunt et veriora, quae co- 
piose de iis disputat Hf. Dodiwellus iu diss. de vero Peripli 
Hannonis tempore Tom. I. Geographorum Hudson. 6$. 2. ad 
7. ubi totam rem ab Hesiodo confictam docet. De narratio- 
nis hujus ineptiis dixi in diss. 6$. 25. llegioóÓsiv, dubito, an 
apud alium veterem legatur.  1loogereigíizo9ot honestum 
alias vocabulum.  Gesw. 

ead. 1. 15. "Ezcoiótatc]  Àn nzeoidoic; Guxxr. 
"Enooi7, Homericum quidem Od. 7T, 455. Sed ?ezaoiía 
Hesychio | qepuaxtn,  yorrsa. Quare nihil mutaverim. 
Rxrrz. 

ead. 1. 17. TPIEQ.] L. Fr. Hag. et Bas. 2. recte. 
In reliquis Korr. mendose. | Sozax. 

Pag. 2331. 1. 4. Nz vóv &yvootov)] Ignotus ille 
Atheniensium Deus, si a Christianis abeas, vix cuiquam me- 
moratus reperietur. Sed sic homo incaute admodum uas 
fraudes obtrudit. ^Soraw. 

ead. 1l. 7. Muvoíoac. .] Hic, quisquis est, larvatus 
Lucianus palam jam ad wndecim millium | virginum | decanta- 
ium fabulam alludit; nam quod Cretam nominat huc minime 
facientem, ob versum ex KHomero concinnatum hoc factum 
est: nec adeo solliciti sunt mendaces de suarum fabularum 
circumstantiis. Fabula enim narrat, Ursulam ex Britannia 
Coloniam Agrippinam vectam ibi cum undecim millibus vir- 
ginibus ab Hunnis tracidatam. Haec autem fabula seculo de- 
mum XII. saltem quod ad undecim millia illarum | virginum, 
quas hic spectamus , attinet , in orbe Christiano narrari coe- 
pit; quamvis res gesta ponatur circa IV. seculi finem, Rem 
hanc ulterius. prosequi nec vacat, nec lubet; sed vel hinc 
mibi satis constare videtur, auctorem inficeti hujus libelli 
mille ad minimum post Lucianum annos vixisse; donec vir 
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aliquis doctus aut in Creta insula, aut ubi gentium volet, 
decem nobis millia virginum trucidatarum eruat. SorAN. 
ead. 1. 8. Noq iv] Hom. Od. 44, 50. Soras. 
ibid. Kor vszv) Neque Jo. Meursius in Creta, neque 
quisquam alius, quidquam, quod sciam, protulit, unde lux 
cería inferri huic loco possit.  Suspicabatur | 7Maturinus 
F'eyssiere la. Croze, hoc accidisse Aureliani Imperatoris anno 
tertio , quo Gothi Europam et Asiam caedibus et incendiis 
vastarunt, Utitur testimonio Zosimni, cujus L, 46. haec sunt: 
lloóoc Ói vOv ZN«v94v POacárrov, xoi 'Pouatov ovroig 
imaxoAovOoOrraov, oi Konvgv xci '"Pódov mtusoavrtg 
féoBapor, zgáZarreg ovÓv Gqmynosoc Uv, Grtyopnoav. 
Conjecturam damnare plane mon ausim: charactera autem 
temporis hinc peti non patiar, (vid. diss. 6. 26.) sed cum 
omnino sit conjecturis agendum, satis quoque probabiles 
afferri a me posse arbitror. Cretam cum Palaestina saepe 
confundi, notatum .Huetio, Dem. Evang. IV, 8, 9. Ipsa 
Gaza Minoa dicta teste Stephano DByzant. h. n. ut prope 
illam Minois. De magna Cretensium et Gazaeorum cogna- 
tione Bochart. Canaan. I, 15. et Lakemach. Observatt. 1I, 
2, 6. seq. qui colonos Cretensium Gazaeos et caeteros, qui 
( m») Crethi in Scriptura S. appellantur, autumat. | Porro 
cum Imperator Julianus aperte ad  geutilem superstitionem 
relapsus esset, pluribus in locis imperii Romani, magna li- 
centia gentiles adversum Christianos insurrexere, impune sci- 
licet, quidquid ausi forent, sub tali Imperatore laturi. Cujus 
rei tum alia sunt exempla a nostris, qui tum vixere, scripto- 
ribus relata, tum haud parum ad rem nostram facere vide- 
tur, quod Gregorius Nazianzenus habet oratione ovzev- 
Tixjj prima pag. 87. ubi de Arethusiorum, Gazaeorumque 
in Christianos saevitia hoc inter alia refert: ovro: Aéyovzou, 
ILAPOENOYZX AUNAZN xoi wvntgxoouíovc, awaevorovg 
puxgoU xol OqOaAÀuoig &gofrov, sig uécov zgowyayórrtg 
xol vic io95T0g yvuvocariiGg, Vra v5 Oéía moórsgov ivv- 
Éloloccw , sv! dvaxelgavreg xoi JIXA4NXANTESN — oi 
uiv idío.g 00oUo: xaJtcrwu95va. — oi Ó& onaígovow £u 
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vole OAzÀ4yvowg cvoO5 voognv émuonsourrtc, ovv voUc 
Ssguovégovg énoquévon x. T. A. "Tradunt eadem Sozomenus 
V, 9. et '"lheodoritus lI, 6. Ad eadem tempora pertinet, 
quod in Martyrologio Ro. ad VIII. Sept. refertur: Gazae 
in Palaestina. sanctorum | Martyrum | Eusebii , Nestabi ,. et 
Zenonis , fratrum , qui tempore Juliani Apostatae , irruente 
in eos turba gentilium  discerpti atque mecati sunt. Habe- 
mus ergo apud Cretenses Palaestinae virgines castas membra- 
tim dissectas sub Juliano. Haec quidem. magis ad. h. 1. fa- 
cere mihi videntur, quam illa, quae e Zosimo vidimus. 
Quod obscure ita Gazam signat auctor, vel eruditionis osten- 
tandae caussa fecisse potest, vel studio obscurare factum, 
quod invidiae adhuc multum haberet, voluit. Neque vehe- 
menter contra dixerim, si quis in ipsa Creta insula tale quid 
tum contigisse putet. Nam quod jvgíac dicit, nihil nos de- 
bet morari, qui insanas hominis hyperbolas plures in exigua 
commentatione deprehendamus.  Grsw. j 

ibid. Koc vrqv Óé uiv]: Korvgv 0f sé uv. Goxxr. 
Optime. Et sic jam versus restitutus. rz. 

ead. 1. 14. T&qov] De sepulcro Jovis agit Jo. Meur- 
sius in Creta HI, 4. Add. Spanh. ad Callim. H. in Jov. 
v. 8. Cave autem putes, aliunde de Jovis sepulcro constare 
Nostro, quam ex Luciano, quem semper prae oculis habuit, 
quique ejus meminit, tum alias, tum in Jov, Trag. cap. 45. 
Gzss. 

ead. 1. 15. 710 10] Hanc vocem. emaculavimus :: an- 
tea enim in omnibus Oóy — legebatur. Soraw. óyjua] 
Zóyuuov  nléyiv — seu obliquum significare, ^ Lexicogra- 
phi dicunt, quorsum equidem in versione respexi; valles, 
quas interpres etiam adhibet, ex rei natura adjeci: antrum 
enim esse, communiter traditur. Si quis tamen 267i. legere 
velit, 72 in Z/ vel À in Ó mutato, ut est facilis harum lite- 
rarum confusio, non repugnaverim: ftum enim lucos virentes 
significaret, quorsum sequens A07uot pertinet. Platonis L. 
|. de Legibus principio commodissimam et amoenissimam ad 
hoc antrum (idaeum, in quo educatus Jupiter, ab altero Di- 
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cíaeo, in quo natus est, distinguendum) a Gnosso adeunti- 
bus viam laudat. Ggsw. An Aóz;u«; Guyet. Bene, et hoc 
recepi. Rxrrz. Et ego feci. Verum sic jam interpretatio 
quoque Latina: obliqua vallium mutanda erat. Ut autem 
vüc Àóyuac de fruticibus cepi, ita và Aóz;uc mihi erant 
totum illud fruticetum in valle cum antro. Lkuw. 

ead. l. 18. T'à 0ópoyia] Adscriban verba Servii ad 
Firg. Aen. IV, 302. valde huic loco opportuna, cum non 
adeo obvia sit, quae lic requiritur, orgiorum significatio. 
Oncr4 apud Graecos OMNIA SUNT SACRA, ut apud. Lati- 
"0S CAERIMONIAE. Sed jam abusive sacra Liberi. orgia 
vocant, vel a0 vic 0gyZc, « furore, vel àázó oU ügovc 
a monie. ln qua quidem etymi ratione alleganda, si modo 
ipse illam approbat, videtur tollere, quod paullo ante posue- 
rat: utraque enim ratio ad Dacchica sacra respicit. Melius 
igitnr, qui cz:0 v9? slQycv, ab arcendo, vocem mafam vo- 
lunt: occultabantur enim cerimoniae, arcebanturque ab illis 
curiosorum tum aures fum oculi. Caeterum hoc vult Critias, 
ignorato illo carmine ef cerimoniis, ex Cretensium virginum 
capitibus non posse Gorgonas fieri, Palladaque eximium ali- 
quid sibi retinere. | Gesw. 

Pag. 232. 1. 7. Mosi y. — u(Zec c] Respicitne ad 
Il. E, 197. seq. ubi Juno meretriciis artibus Jovem ad con- 
cubitum, medio die, in Idae montis vertice, impulit? Jam 
objecerat hoc Homero Minucius Felix XXII, 4. quod nar- 
ret, Jovem cesto F'eneris illectum, flagrantius | quam. in 
adulteras soceat, cum Junone wazore concumbere. Et coóy- 
X9orog Nostro Gregor. Nazianz. Orat. ovg. dl. p. 104. 
zíc Óà 75 Savuecín uti; oU veqeAmyegérov, xoi ZG ot- 
prüc "Hooc, qva Goynuovsüv ovr0v Qvontou icovonc 
4Huíouc. Interpres Gallus ad incestas cum fratre sororis nu- 
ptias refert, Sed fere est, ut turpius etiam quiddam suspi- 
cer, quod hic Junoni objicitur, de quo "7ZAeophiius Zntio- 
chenus IE, 3. viv re"Hoav idiav &0:Àqgv uy uóvov Tóv 
Zio, yausiv , 4110. xol Ói& cvóuerog dváyvov dggrnrozoriv. 
Et III, 6. Xovouurog Ó8 zc obvy svgíoxevon onuactvav, 
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T)» "Hoav oróueoTt pagi) cvyyivioS9ot TO Zi; Haec pro- 
fecto &oclysoréry uíiic, quam etiam in Samo depictam, et 
a Chrysippo interpretatione physica excusatam memorat Ori- 
genes contra Celsum lib. IV. p. 196. Gzsw. 

ibid. Kai voiv zoÓdoiv — exvevoguévgv] An 
leg. xoi roiv zt00oiv xci ytgotv ixrerauévow; i. e. manibus 
pedibusque fuge, 0 xps z«oaotioag. "Theophr. Char. 
Guvxr. Jupiter Junoni suae, quod natum ex se et Alcmena 
Herculem quovis modo persequeretur, et novissime naviganti 
boream immisisset, iratus, manibus illius aureo vinculo ad 
caelum alligatis , a pedibus incudes duas, uxoremque adeo 
in aethere et nubibus suspendit, fere ut solent, de quibus 
per carnificen quaestio habetur. Fabula est Tliad. O, 18. 
seqq. Allegoria, quam proferunt Scholiasta ad eum locum, 
et Phurnutus, non nimis videtur inepta, quibus "Hoc à7p 
est, sive aér, ut alias; vincula aurea, stellae; incudes duo, 
terra ac mare.  Tetigit fabulam etiam Seneca in 24z0xo0Aox. 
pag. m. 404. QGzrsw. ' 

ead. 1. 9. 'Ezouócouc:] Yenotum  Granmaticis futu- 
rum, qui 04/000) tantum et ópocuaot agnoscunt. Grsw. Ni- 
hilominus Gesnerus, nescio unde et quam ob caussam, recepit 
insolens Futurum, et secuti temere sunt Heitz. et recentt., 
quum íamen Edd. vett., quas inspicere mihi licuit, omnes 
énouóccuot recte praebeant. Novum hoc ex multis docu- 
mentum, quam parum fidei festinantiae et imprudentiae 
Heitzii sit habenda.  Lxuw. 

ead. 1. 10. "' Yy:iuéÓóovza] Quo Luciani personam 
melius agere videretur, parodias etiam in rebus gravissimis 
nebulo inserendas duxit. Soraw. 

ead. 1, 12. IIveóue ix ztavo0c éxzog.] Haec, ni 
vehementer fallor, aetatem auctoris certius, quam quae de 
Parthorum cladibus habet, dabunt. Sed ista iis relinquimus 
discutienda, qui historiam dogmatum in ecclesia Christiana 
curiose perscrutantur: quippe qui aliunde argumentum hisce 
longe validius ad cap. 9. protulerim, quo res haec mihi 
plene confici videtur. Sonaw.  llvejuo éx morgüc éxmog.] 
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Ex formula solenni, qua Spiritus S. ex Patre dicitur proce- 
dere, quod eo deinde ab Orientalium plerisque tráctum est, 
ut negarent utique a filio etiam progredi. Sed hoc Theolo- 
gis relinquimus, ut illud etiam, quod hic particula 2z et 2E, 
ad unitatem essentiae, personarumque distinctionem  indican- 
dam, adhibetur. ^ Gxsw. 

ead. 1. 13. "Ev 2x v0: v] Conf. 1. Epist. Joan. V, 
7. ubi haec sententia. Rxrrz. 

ibid. "EE £vógc vía] Distinxi, prout sensus postulat, 
et prout legitur hoc Euripidis carmen apud Lucianum in 
Jov. Trag. c. 41. ubi habes reliquos. Add. Stob. Ecl. 
Phys. I, 3. Heracl. Pont. de Alleg. Hom. p. 441. Grsw. 
Olim scilicet. in Edd. sic distinguebatue: —T«?ra vójuLs, 
Züjva vóvÀ' $yoU 9:óv. Ceterum cf. Gesner. ad Jov. Trag. 
c. 41. Tom. VI. p. 603. Lzxuw. 

ead. t. 14. Taóra vóuits Zgve] Euripidis frag- 
mentum nofissimum , quod in incertis exstat v. 3. ^ Soraw. 

ead. 1. 15. 24 Qu9 uéetv € 0i0 éoxetc] Moliere hoc 
imitatus est in fabula Le festim de Piere, Act. III. Sc. 1. 
Vid. TAeophrast. Raynaud de bonis et malis libris part. I. 
Erotem. I. $. 331. pag. 195. L4 Chozr. 

Pag. 233. |. 1. Nixóuayoc] Hujus de. Arithmetica 
libri exstant hodieque duo. Vid. etiam PAoz 187. Soraw. 
De Nicomacho hoc, ejusque arithmeticis, vid. Fabricius 
Bibl. Gr. IV, 2, 1. Quando vixerit, nostra nihil interest, 
nisi quod ex iis, quae Fabricius disputat, apparet, ab eo, 
qui Trajano victoriam gratularetur, (quod Philopatridis aucto- 
rem hoc schediasmate fecisse, quidam volunt) laudari Nico- 
machum vix àc ne vix quidem potuisse, Gxsw. 

ead, 1. 2. Tevoaxziv] De tetracty Pythagorica plena 
omnia. De octonario ]Macrobius in Somn. Scip. 1, 5. qui 
reliquorum etiam numerorum pandit mysteria. "Oxzcóc fre- 
quentius dici putat, quam óyÓocd« Sa. "Tennulius ad Jambl. 
in Nicom. Geras. p. m. 115. Caeterum inter Valentiniano- 
rum somnia fuere tetractys, ogdoas et triacas. Vid. J. Fr. 
Budeus de haeresi Valent. 6. 5. p. 424. et reliqui, qui de 
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hac haeresi egere. Grsw. De tetracty Pythagorica . vid. 
supra Vit. Auct, c. 4. et pluribus ad Dial. pro Laps. c. 5. 
Rzrrz. 

ead. 1. 4. Níyo] Senarium esse, adscripsere Guyet. et 
Menag. MBxirz. 

ibid. Níyo và vég9e] Christianorum formulae formu- 
lis gentilium longe notiores huic exstiterunt. Unde hanc ha- 
beat, incertum; ex Euripide tamen videtur desumta, Vide 
Jov. Trag. cap. 3.  Soraw. 

ead. 1. 5. T à vAXGO» tzvs] Respicitur. procul. dubio 
ad 2dristophan. Neq. 143. seqq. ubi quanta arte, quibusque 
machinamentis, culicum vestigia et saltus demensus fuerit 
Socrates, multo cum sale enarratur: quod ipsum forte in 
proverbium deinde abiit. Gxsw. 

ead. 1l. 8. L'a31X. — ig voívov ovoavóv àt9.] 
Quis ille Galilaeus in tertium caelum raptus? Priora Jesum 
CumisruM, posteriora ad Paulum spectant. Cujus caput et 
faciem describit? nonne Pauli? certe non Christi, cui soli 
sequentia tribui par fuit. SonAw. J'uAeiog — &vaqoA.] De 
appellatione Galilaei expositum in diss. $. 37. Hic illud 
monere satis fuerit, neque Paulum, neque ipsum Jrsuw 
Cumisruw. hic intelligi videri, sed quemcunque doctorem, 
cui derisor hic descriptionem, | quam ipse ridiculam credit, 
accommodat. Gxsw. 'eAe«ioc] Sic Christianos et Celsus 
et Julianus Apostata vocabant; vid. Dodw. diss. Cypr. XII. 
Quae Paulo objiciebant Ethnic, vid. acta Phileae et Philo- 
romi in act. marlyr. sel. p. 549. Là CRozzx. 

ibid. 'Evérvysv] Vid. acta Theclae in. Spicilegio 
Grabii T. I. p. 95. in ima pag. et p. 120. it. p. 334. 
med. L4 Cnozx. 

ibid. MvogqaXavrtac] Reburrus, recalvaster. Conf. 
T. I. Tim. $. 47. ibique Hemsterh.  Rrrz. 

ibid. EnzígQgQivoc| Vix credo, alias hanc vocem occur- 
rere, cum JPo/lux pariter atque C«merarius, ubi de maso 
tractant ex instituto, ille II, 72. hic p. 110. seq. Com- 
ment, utriusque linguae, nullam ejus mentionem faciant. Nec 
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Coclius Fihodisinus cum Antiqq. Lect. YII, 30. de naso 
agit, quid hoc sit vocabuli explicat. Sed Gloss. Gr. Lat. 
Vulcan. ézípivog, masutus. | Gesx. 

ead. |. 9. "Ec voírov ovpavóv] Manifeste ridet 
Pauli ixozceot, quam phrasi -dristophan. ex Nep. 225. ex- 
primit. Ibi enim Socrates caelestium. rerum contemplationi 
intentus, et quid rei ageret , interrogatus , &egoflati , inquit, 
xoi megupoové) vóv $210. Ges, 

ead. 4. 10. 4: 60av06] Neque hic obscurum est, 
baptismum rideri. | Gzsw. 

ead. 1. 11. "Iyvia] Forte ante oculos habuit auctor 
illud, quod inter aurea, quae vocantur, Pythagorae carmina 
relatum est: T'ubr& os Tig Sens ágerho e lyvim 9o. 
Quamquam si sensum magis, quam verba sequamur, in no- 
stris libris etiam Luc. Y, 79. scriptum est, vo? x«rcvObvat 
vobc nódec pr eg 000v do5vrc, pro eo, quod alias con- 
versionem vocant Theologi. Grsw. Of. etidm Homericam 
dictionem. — à Ó* Zmera uer? Vzvi (üolys | Soto. Odyss, 
JI, 406. Lxnw. 

ibid. IInoecccósvos] Praepositiones, quibus junctum 
est hoc verbum, clandestinum. quid, et fraudulentum alias si- 
gnificant, ut in za«geccyav et 7L&Q 6 GO TOL , noe cA etr, 
ide HMM nogetcépyso9 «t , 7tU.0&L GAUL TGtY , 7t 0c COElY, 
apparet. Forte id sibi vult Triepho, magistrum illum suum 
suo jure caelum ingredi, discipulos magistro adhaerentes una 
clam irrepere.  Gzsx. 

ibid. Mosfovzogcov] Possis quidem ad coetum seu 
communionem impiorum referre, quam z0YLQoórv aivG x. 
7. À. mostri vocant; sed tamen secutus mihi videtur auctor 
Lucianum suum, qui et de Luctu, c. 8. et Ver. Hist. Pn 
17. et alias forte, de inferis, ubi mali puniantur, hac 6z5o& 
usus est. (Grsw. 

ead. l. 12. Ez! &159:(ug] Quid Qi2av apud sa- 
cros scriptores sif, nemini ignotum est paullum J'éoA0yz- 
OGVTL, Sed forte illud sibi voluit Triepho, pro homine ha- 


bendum non esse, qui humiliter adeo et abjecte de Diis sen- 
Lucian. Vol. IX. Oo 
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tiret; per disciplinam autem, quam ipse profiteretur, ab bel- 
luino ingenio ad humanum cultum posse traduci, qui non re- 
pugnarent. Quod quidem philosophi fere pollicebantur uni- 
versi, GEsw. Nescio, an aliud mysterium lateat, quam ut 
vulgo accipitur pro ve vere, uti apud Demosth. de cor. pag. 
m. 520. f. vel Zx' &1z9aie apud z4ristoph. Plut. 892. Rrrz, 

ead, ]. 14. Zià qp óflov y&g £gyouot] Verba sunt 
Euripidis in. Or. v. 757. Soraw. Quapropter et FReitzianum 
commentum y0j6£— prorsus est rejiciendum. De formula 
ipsa Ouà qOflov &oysoJot et similibus consulendus Matthiae 
Gr. Gr. $. 580. e. Lznw. 

ead. 1. 47. "OoviS9og zougua có] Quanquam drama 
unum est, idque satis longum, quod 0griJeg seu Aves vo- 
catur, haud immerito tamen r(v ztü0uUuaríor nomine insigni- 
iur, ob crebras per choros, systemata, odas, epirrhemata 
eic. concisiones, quae bonam partem sentenüam etiam per se 
absolvunt. Locas, qui prae manu est, habetur v. 696. 
seqq. Gesw. ; 

ead. 1. 19. "Eyxeyégaxca] Utitur. voce. et Noster 
infra c. 17. et iLLucian. in Catapl. seu. Tyranno c. 4. Grsx. 

Pag. 234. l. 14. X oc] Exstant. etiamnum carmina | ista 
apud zristophan. Av. p. 573. Ed. D. quod miror fugisse. 
eruditissimum | Grotium, qui not. 5. ad L. L de ver. Rel. 
Christ, c. 16. ait a Luciano et Suida conservata , cum ipse 
in Avibus esse dixisset , quam fabulam .4ristophanis exstare 
adhuc, eum latere non poterat. "Vid. Gall ad Lactant. 
p. 22. Soraw. 

ead. 1. 7. BgaósyXoc0coc] Mosem haec non dubia - 
nobis nota indicat. Sonaw. Moses Exod. IV, 10. kabar 
leschon. (ivo? 32) sese ipse vocat, quod o£ o' transtulere. 
flgc.éyAoc0coc, et ab his Noster ad insultandum divino vati 
mutuatus est.  Grsw. ; i 

ead. 1. 8. l'jv £zgSsev] Ps. XXIV, 2. Deinde ex 
Jes. XLIV, 24. ixéravo Tóv odpurüv uóroc, xol égrtpé- 
cO Tv y5jr. Caeterum observarunt pridem viri doctissimi, 
vel ideo etiam siderum in hexaémero creatorum mentionem 
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a Mose fieri, ut eo magis hominum animos ab eorum ' cultu, 
id est, antiquissimo pariter et absurdissimo idololatrias genere 
averteret. Si enim creata sunt a Deo sidera, quidni, relicto 
architecto, Lhonorem opiíicio deferre, extremae foret stulti- 
tiae?  Grsx. 

ead. 1. 9. 406p ov]. Tobrov hinc forte excidit neeli- 
gentia librarii. Guvgr. — Quid operarum negligentiae in hoc 
libro describendo, quidve ipsius auctoris corrupto judicio tri- 
buendum sit, difficile est ubique definire. Nec h. l1. equi- 
dem quidquam definiam. Lxmuw. 
. ead, 1. 10. "Ex uz; óvrcov] Hebr. XI, 3. dicitur 2x 
p qevouévrov. — Nota est Fcucontiorum haeresis, quod no- 
minis in eam Arianorum sectam dicebatur, qui affirmabant, 
Christi servatoris divinam etiam naturam ?$ ovx Oorrov a 
Deo esse productam. Unde satis constat, Christianos illorum 
iemporum de creatione iía, ut hic noster, loqui solitos, 
Gzss. 

ead. 1. 12. 'Ev f/í(8X0o:1c) Haec sumta ex poc. XX, 
12. 2. "Thess. LI, 6. 44ct, XVII, 31. quivis videt. Grsx. 

ead. 1. 13. "Hv ZuégQev] Subaudi xa3?^ 7v Zu. 
Gvovzr. 

ead. 1. 14. Tà àé zv Motigóv] Cum de provi- 
dentia Dei loquentem | audit Triephontem Critias, haud im- 
merito. in meütem iili venit absurdi istius Parcarum com- 
menti. Caeterum quod plurium numero dicitur 2j7e9&rzov- 
ctv, illud absolute et quasi impersonaliter positum arbitror, 
fere ut Ebraei, cum de Deo etiam loquuntur, pluralem nu- 
merum saepe adhibent, cui tamen phrasi aliquid arcani sen- 
sus, et umbram saltem Trinitatis inesse , non est cur nege- 
mus. Fieri etiam potest, ut respexerit Critias ad expressam 
irium in divinitate hypostasec» mentionem. — Caeterum  po- 
stea et hoc idem verbum plurium numero recurrit, et ex- 
emíae actionis verba, quae vocant Grammaticorum filii, eo- 
dem numero efferuntur: xzéuovot, àmorgovrócovot, xax- 
dSovOi, x. T. À. Grsw. 
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Pag. 235. 1.2. Ma9 51«0v] ristoph. verbum Neg. 
183. Grsw. 

ibid. Ile o6] Sic rescripsimus ex Ed. Salm. pro vulgato 
7ztoí. Vid. nott. ad Asin. c. 3. Vol. VI. pag. 509. hujus 
Ed. ad v. zegi Zfexgiavov. Add. supra cap. 9. pr. ubi pro 
zegl coU croi, quod habent Edd. quaedam, recte ex J. 
et Sal, itidem repositum zt«o& coU si0. Bir. 

ead. 1. 4. Moioav] Hom. ll. Z, 488. allegat etiam 
Lucian. Apol. pro Merc. cond. c. 8. et Diogenianus Peri- 
pateticus apud Euseb. Praep. Evang. VI, 8. p. 263. Grsw. 

ead. 1. 6. O$02 y 6o] Hom. Il. S, 117. seq. Gzsw. 

ead. 1. 8. "Hox c] Quae tonquam Jovis sui ex pellice 
spurium, muliebribus odiis eum et plus quam novercalibus 
prosequeretur. Grsx. | 

ead. 1. 441. "Ev 9:4 0^] Hom. Il. Y, 128. et Od. H, 
196. seqq. Sozaw. Od. H, 196. seq. Lucian. Apol. pro 
Merced. cond. cap. 8. Utroque autem loco pro juyrouévtp, 
quod noster habet, est yewouéro. Et ita etiam Diogenia- 
mus ap. Jiuseó. Praep. Evang. VIL, 8. p. 263. Caeterum 
paullo aliter eandem sententiam: poéta effert. Il, Y, 127. 
"Yortgov «vzé rà méiottet 6000 oi uice l'ewouéro éinérnos 
Alv, 076 quY réx6 jujto.. Grsw. 

ead. 1l. 12. KavoxAmcOS:c] Scholia parva ad Od. H, 
197. et inde Suidas ita explicant:. oí xoraxAcoSovcot xol 
xarauoipovcoG: éxéotQ v0 suoguévov, id est, ipsae Parcae: 
paullo aliter atque est in Lexico Basileensi, ubi per «accu- 
mulationes  ftaminum. vox explicatur, quamquam ipsa Suidae 
verba modo adducta Graece subjuncta sint. | Grsw. 

ead. l. 15. HÀ" cg .4ioXov] Ex Od. *£, 314. sed 
immutata. Soraw. Od. K, 1. seq. historia ipsa narratur, 
sed quos Noster adducit versus, mutata persona leguntur Od. 
W, 314. seq. HO" «c 2dioAov vxs9^, 0 tuv zgóqgov vné- 
üexro , x. T. À.. Grsxw, 

Pag. 236. 1. 2. Tóv víóv] Tóv Xaongóóva. Guxzr. . 

ead. 4. 3. Gavázovo] M. II, 442. et mox v. 459. 
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sed. ubi versus suppletur vocula ó? post eíuaroéooog in- 
seria, Grsw. 

ead. 1. 8. /fi& voUv0] Id est, evidenter adeo doctri- 
nam de Parcarum numine ex JJomero tibi probatam dedi, ut 
cum omni tua sapientia non habeas, quod contra dicere pos- 
sis, Grsw. 

ead. l, 9. ToU Óióncox4Aov) XqoroU scilicet. 
Gvvrr. | 

ead. 4, 13. ZNvyxiógoci] Epenthesis Aeolica in hoc 
verbo frequeus. Dicitur enim ita pro ovyxtégot. — Infra tamen 
cap. 23. ovyxvgijowt eodem sensu a cvyxvgéo formatum re- 
perio. Cogitare aliquis poterat, legendum forte esse quarto 
casu, ztoS«vrG, zt0t00YTG , ut paullo post pro éxf0220- 
prp,  Puflolhóusrov, certe structurae id ratio exigebat. 
Sed potest intelligi uoigav , vel ets gpérov. siveu, vel potest 
pendere ab zéye.  Grsw. 

ibid. Ios coa vrc] Nondum certum mihi est, an z0c- 
Covrt et z00,06rrt culpa librarii scriptum, pro zro«&avid, 
7zoujcGYra, cum ellipsis possit esse zo? soi, vel Gváyxm. 
Sed c. seq. &ufieAAouérog aliud. est. | Rxrrz. 

ead. 1. 15. 4159 a0(ac] Il. ZF, 410. seq. Gxsx. 

ead. 1. 18. "Tz op o1]. Additur apud. Hom. qiAzv 9^. &lg 
ztcrpí0o, yciuy, Grsw. Particulan Ó'. post qíAzv alieno 
loco positam repetüt hinc ScÁmiederws in bhemistichio sine 
idonea caussa adjecto. Ceterum juverit notasse, Tcp legi 
in omnibus Philopatridis nostri Edd., praeter unam Bas, 3., 
ubi mendose ?z0/:, quum in Àomero ipso vxcuei habeant 
aliae Edd., aliae You , de qua fermae varietate adeundus 
"TAierschius Gramm. dialecti Hom. maj. $. 216. 47. Lrnuw. 

Pag. 237. L. 1. 410v] Benedictus in hoc versu .Ho- 
zwrico intercidere passus est «iov, quod servant antiquiores. 
Jews. . 

ead. 1. 4. "Oc à svo] Il. N, 665. seq. Gas. 

ead. 1l. 5. IToAstóoc] TZv IHolvídov pevrziv inter 
ea, quae saltaterem nosse deceat, et saltando opporteat ex- 
prünere, refert Lucian. de Saltat. c. 49. Meminit etiam 
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Dial ad Hesiod. pr. (Tom. VIE. huj. Ed. p. 142.) Mira- 
bilis de Polyido historià est apud po//od. Biblioth. FIT, 
3. quam credibiliorem explicando facit  Palaephetus | egi 
&nlovov cap. 17. Add. Hygin. fab. 186. Caeterum IIo24— 
tÜog forle dictus i£ 0 pévrtv ovco z0)0 ct0érat. | GeSw, 

ead. 1. 10. O2zi và iy.] Lego, ov nou 4iylo9o. 
Parw. Od. ;4, 35. seq. Palmerius legit, o0 pt0wQ iv. 
Gzsx. 

ead, 1, 12. "Eni oXA0pév o] Pendet hoc. verbum a 
xa9tuorat. GrsN. Non video, rectius dici ZziflaAAoue- 
vov, ut vir cl. p. praec. vult; nam dativus ille cohaeret cum 
praemisso &g5xev et xa«9e(ogrot — Et licet accusativus, 
praecedente etiam dativo, recte sequatur, (vide supra ad 
Electr, c. 3.) tamen id perpetuum non esse, quin vel minus 
frequens, quam eundem casum continuari, facile patet; sed 
jam ipse hoc agnovit, Rxrrz. 

ead, 1. 14. Tóv zXA9cíov] Ut in sacris, pro quovis 
homine, qua notione aliquoties etiam a Luciano adhibetur, 
e. g. Necyom. c, 16. et Tyran. cap. 15. Grsw. Adde 
Nostrum. de Calum. c. 7. et 10. Et Long. Past. L, 15. 
ubi recte z(0v 7:5oíov ed. princeps, ns cív recentior; licet 
vicini ibi intelligantur, | Rxrirz. 

ead. 1. 15. ITapà vij c Ze (xgc] Compara ct, dpo- 
stol. XXVIII, 4. prorsus enim eadem res utrobique agitur, 
Neque hodie multo aliter nostri homines, Videtur autem 
quasi zrgocczrozt0téig9'at hoc loco Ó/x5, ut saepe a multis, 
et a Luciano in Dis Accusat. factum , ubi loquentem et jus 
dicentem introduxit, Add. Clemens Protrept. pag. 16. , He- 
siod. intra octo versus huic vocabulo quatuor diversas pote- 
States subjecisse observat C/eric. Ar. Crit. P. IE s. 1. 
cap. VI. $. 15. ubi provocat etiam ad Silv. phil. c. 5. 
Grsw. Proxime compara Dissert. c. Hes. c. 7. 8. Tom. 
VIII. p. 146. notante etiam JFrizzschio Quaestst. p. 214. 
Lznw. 

ead. 1, 16. O20£4 o? coxa 9£uic] Locum Honeri 
qui inspexerit, facile illud 9/jug expungendum esse, mécum 
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sentiet; quod unde aut cur íinvectum sit, miror. Soraw. 
Versus distortus ex ll. Z, 416. ita posset restitui, ovóÓé xe 
o «xc Oéuiort véÀog Suvetoio zit], qua ratione sensuj 
etiam. consultum foret melius. Vix enim, nominativum 94- 
pug posse adverbii vicem sustinere, arbitror. ^ Grsw. 

Pag. 238. 1. 38. Bíflhorg vv Qy.] Liber vitae ex 
"nostra disciplina vocatur. Vid. PA. IV, 3. Apoc. XX, 
16. etc,  Grsw. 

ead. 1. 4. [dva xvxAsic] Supra cap. 2. Noster, et 
Lucian, Nigrino cap. 6. eo sensu hoc verbum adhibent, ut 
significet recolere memoriam rei, eamque quasi ruminare, 
quae solennis etiam est sienificatio ,. (an enim distinguant ve- 
teres duo verba &vazvxAéo et &voxvzAóc , non habeo certi 
quid dicere;) sed est aliquid apud JLonginum 7l vwovc 
Sect, 22. quod huic loco et rei melius videtur convenire. 
Nimirum de hyperbato agens, zr! ov2ig, inquit, 2a] và 
zto0ra üroxvxAioUrrec, ad institutum. rursus sermonem reversi. 
Hanc proinde rationem in interpretatione secutus sum. Grsx, 

| ead. 1. 5. T'ó vv ZxvJov] Forte cum respectu ad 
Coloss. HI, 11. Gzsw. Vid. nott, Gaulmini in vitam Mo- 
sis p. 213. La Cnozk. 

ead. 1. 7. Xonovróc] De hac voce disputatum in dis- 
gert. 6. 21. Grsw, Vid. Huet. Dem. Evang. p. 61. Et 
Lactant. L. V. c. 7. rA chRozr. Ac Dissert. Rossal, 
de Christo in Chrestum mutato. Rzrrz. 

ibid. "Ey £9 veo] Vel hinc manifesto Christianum ar- 
guere licet, Sed errant mea quidem sententia omnes, qui 
vocem y05oróc a vulgari et trito sensu aliorsum trahere co- 
nantur, Sornaw. 'Ev Ovtor] Vox sacris fere scriptoribus 
propria, eos, qui extra ecclesiam sunt, significat, Qua ra- 
tione noyum sententiae nostrae, de 7;oror( neque Christo ne- 
que Christiano, argumentum accederet, Si enim vp seu 
gentes sunt, qui non sunt Christiani, qui dicere potest Trie- 
"phon, illos ex gentibus scribi in libro vitae, qui sint Chri- 
stiani? Bonos autem viros esse inter gentiles, quis neget? 
et notum est, Christianorum etiam multos iis gentilium, qui 
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honeste viverent, salutem aeternam denegare mon ausos. 
Grss,. Adeo luculenter haec, et quae idem Gesnerus no- 
ster in Dissert. 6. XXI. disputavit, exposita! sunt, uf 
jam vix amplius de Christo aut Christianis b. l. cogitari 
possit. Quod autem JBelinus in eo offendit, quod sic probo- 
rum íantum viía in libris coelestibus describi videatur, quum 
et supra et infra idem Triepho dicat omnium hominum, siye 
proborum, sive improborum, vitas commeníariis illis conti- 
neri, id certe non hanc vim habet, ut Gesneri argumentatio 
irrita reddatur, Nec 7Zielandius, quem eadem observatio 
offendit, ea est permotus, ut 'secus statueret, ac Gesnerus. 
Merito autem a Z7Zielandio inconstantia. quaedam in hac 
caussa ipsi Triephonti tribuitur; qua nunc omnium, nunc 
iantum proborum, hominum vitam. a deo consignatam dicat, 
Verum et haec inconstantiae species minui aliquo modo | pos- 
Sit, siquidem id agas, ut argutando, non argumentando, sub- 
venias Triephontibus. | Lxnuw. 

ecd. 1. 10. Evoróusi] Ex -dristoph. Neq. 831. seq. 
ubi legitur :£2oróuet, xol wnóv sa;5c qAovgor &vÓgag Óe- 
&tvc. Unde suspiceris, et hic legendum 3«óv Ótzióv. | Syn- 
taxeos certe ratio id exigebat; nisi dura satis ellipsi 7» 
 x01& omissam dicamus. | Caeterum nomen Óc£í0c, Dei epi- 
theton, illustravit Spanh. ad Callim. H. in Cerer. v. 32. 
Gzsx. 

ead. 1, 11. Koacoyosusvoc] Proprium Christianorum 
yerbum. Bes notior est, quam ut ei diutius immorari: opus 
Bit: observo tamen, in Asino de animali usurpari, cum do- 
cetur; et in Jov. Trag. quod opusculum certe Lucianeum est, 
de pueris c. 39. qui locus probe observari meretur. Sonaw. 
Manifeste ad. Christianorum Catecheses alludit, et Catechu- 
menos. Gzsx. 


ead. 1.42. Qc 0£à 9iv] Ex scriptura sacra petita haec 


imago, Vid. Ps. CiL, 25, CIV. Hebr. |. et Es. XXXIV, 4. 


Quamquam aliis paullo verbis res eadem repraesentatur, Cem. 

Alex. p. 30. C. Soraw. lta oi o' Ps. CIV, 2. éxvetveov 
^ 2 ^ EUN /j»t€ 

70v» ovQOYOY (ct ÓégQQu.  Grsw. 





- 
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ead. 1. 15. Not oixlÓtov xovooztvéácovzi] Da- 
tivi absolute positi, ut alias genitivi. Vid. Jr. Schmidius 
ad 7guh. VIL, 1. lta Lucian. Prometh. c. 6. Zxrgo- 
nértt 000 u0iQécot 7G zoíc. | Vix enim est, ut ad sequens 
inox Gé&vrQ referas, cum nescio quid inconcinni pariat, ef 
redündans , atque a facilitate Luciani alienum. — Caeterum ar- 
gümentatio ipsa nimium quantum vacillat. Quam multa ser- 
vorum fugiant dominos, qui ex vifa quotidiana nondum didi- 
cit, discat ex' Comicis, quotquot sunt, omnibus.  Gesw. 

ibid. Karooxsvecovru— 0s dicAO Oev] Ut &va- 


4 . . L . 315 
—-«0AovOor in his cum Gesnuero agnosco, ita in illis Prometh. 


6. non opus credo idem statuere: nam cum yo émrgézo- 
pGt ToUro amet construi, adeoque et coi voUzo &urQazévtt 
regulariter dicetur, quando aliud verbum dativ. postulans ac- 
cedit. Itaque ibi nexus erit, 0v: àqóAerzec otovrQ émuga- 
zévrit G0L uoipcot zà zoéí&* adeoque abundantia pronominis 
fuerit potius, quam &vax0AovJov, Si cui tamen secus. vide- 
iur, ei.non magno opere contenderim.' Riz. 

Pag. 239. 4. 9. zfiedguapeiv] Frequenter veteres 


JDeo illum percurrendi omnia actum tribuunt; quidam etiam 


-Osüv àzO0 vr0U0 Oéurv dictum volunt, Plazo in Pbaedro, at- 
? 


que ex illo 2z£;Aenagoras Legat. pro. Christ. p. 94. Ed. De- 


r *. c , c N , 2 - ^ P. , hl 
-ehair. Q0 ucyac 3ysuov ev oüg&rQ Zeog, JÀavvov. zzmvóv 


GOL S X. T. À. dn quam ejus oou az00z0z:& Lucianus 
Bevivisc. c. 22. Forie ita si non sentiendi, certe loquendi 


-eccasionem dedere vetustissimi  idololatrárum, qui in. sole, 


.unico auf summo numine, cursus inprimis velocitatem incre- 


dibilem, omniumque rerum curatissimam quasi inspectionem 
mirabantur, (Ll. I, 277. "Hioc 97 0g nz&v»z' iqogüg xal 
z4vr^ énoxovag) unde ille etiam zévra 9t0g fléze, 9c00 
One, et similia forte orta sunt. Plura habet in hanc sen- 
tentiam. JMacrobius Saturnal. 1, 17. seq. inprimis c. 24. et 
Julianus laudatione in Solem. Minime autem haec eo a me 


-disputantur, ut providentiae Divinae vel ex rerum creatarum 


consideratione , vel ex traditione, notitiam gentiles habuisse, 
negem. Taceo, quod per metaphoram haud insolentem locus, 
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qui prae manibus est, aliique id genus explicari commode 
possunt, quemadmodum de mente humana Thales apud Diog. 
Laért. Y, 35. véyiovov voc, Ói& zovróc yàg roéyst. Unde 
nec sacrae literae Deo currum tribuere dubitant. Gesw. 

ead. 1. 3. Kóvvoafloc] An vO utra. &v99onioxo si- 
miles? "Tzetzes. GuxkT. | Convert cottabus, auctore Plauto, 
quamquam ille facetiarum magister ad aliam rem vocabulum 
deforquet. Locus est in Trinum. IV, 3, 4. Cavesis tibi, 
ne bubuli in te cottabi crebri crepent, Scilicet ludi genus 
est, cum vini reliquiis de poculo ad solum vel pelvim sub- 
jectam. elidendis, sonus cería arte excitatur. Res vel ex Le- 
xicis et. Plauti Commentatoribus nota. Id igitur vult Trie- 
pho: Dii tui, o Critia, adeo contemtui sunt et deridiculo 
sapientioribus, ut inde, quod illi rerum omnium sunt ignari, 
progredi ad negandam veri numinis providentiam minime fas 
sit; ea ratione, ut illi, qui a muribus negat domum magni- 
ficam posse exstrui, mirum non videri debet, si id possunt 
homines. Grsx. De formula dicendi ipsa omnino cf. Varr. 
Lectt. ad Demosth. Encom. c. 32. a). Lxzrw. ; 

eid. 1l. 4. Kat us — zaOstv] Lfvaxólovgov est, 
vel ellipsis satis dura verbi Zoíysoc,.«qua ratione etiam lo- 
cutus videtur magister nostri, Lucian. in Contemplant. cap. 2. 
o2 08 wrv xeL00u , (10 ngüyuo vel 5 won?» ) iveg- 
ys» rà 100 Juvárov toyo xoi viv Iilovrevog Goyjv Un- 
puoUy  (noujos). Si enim &zà ToU xowo? verbum xoAéc&u 
subaudias, contrarius dicentis scopo sensus emerget. Aliter 
tamen vir doctiss. Jensius in Lect. Lucian. pag. 132. qui cc 
post Zoyo putat excidisse: quod magis probarem, si legere- 
tur Lyuio909oi.  GxaSx. 

ead. 1l. 5. Ila 9siv] Sed vid. Hemst. ad Contempl. 
$. 2. Rzrzz. 

ibid. "4v9ooxogc óvonéqmvo] Refertur ad id, quod 
supra Critiae promiserat Triepho, xci oà zoujw ém' GAÀg- 
Seag &vOgozor. Grsx. Similiter Diall. Mortt, X, 9. &»- 
J'oczuvoreQoc y&o vür i RHSRUU RS Lzuxm. 

ibid.'Dgvs voüvov vóv Jeóv] Jam deiuum^ igitur 


uU 
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post loneissimam quasi digressionem ad propositum sermo- 
nem reditur. Cum enim per Jovem jurare vellet Critias, id, 
quod mnarratarus esset Triephonti, non esse mogicum aliquod 
carmen, locum ille nactus to(am Deorum concilium caelo ex- 
turbat, Parcisque sua eripit cum ipso fuso stamina, doctrinam 
denique de Deo et providentia veriorem profert, quibus ita 
transactis, redit denique Critias ad jusjurandum,  dicitque 
hunc a Triephonte sibi indicatum Deum se adjicere tentato 
superius aliquoties jurijurando, ut scilicet. firmum tandem 
aliquando fiat. Grsw. 
. ead. 4. 8. Etzisg 2x zo g0tac] Vid. Aristoph. Neq. 
pag. 45. Sonaw. Aristoph. Neg. 86. 2422" sasg x Tic 
xagótac nu! ovrog qué. Grsx.  Locutio scriptoribus sacris 
familiaris; vid. Evang. Joan. VIL, 37. Hom. Vl, 17. etc. 
Rxrrz. 

ibid. 'Ersgetóv zi] Fg. iregoióv Tt. Gvvrr. Alias 
évepoiov scribi solet, neque altera forma usquam, «quod 
sciam, apparet. Cum tamen, quos videre licuit, editi eam 
servent, mutare nolui, licet saepe in sphalmata eadem  con- 
sentiri deprehenderim. | De re ipsa quod est, videtur hic au- 
ctor argutari voce éc600v , quae sequitur, ut supra fecerat 
verbo izeuóccero.  Gxsw. 

ead. 1. 9. "Ezegov] Homericum, e. ^g. Il. Z, 313. 
"Oc z^ fregov uv xeóOu ivb qosoiv 4AAo O2 füLa. Lucian. 
Apol. pro Merc. Cond, cap. 6. "Erege uev. zev9wr £i qge- 
civ, &AÀ« Óé Àéyov. | Gxsw. 

ibid. Keóomnc uiv] Mv wsogc Ed. Gesneri, fors. 
errore operarum ; nam im al. Edd. recie xsíogc uév ad ver- 
sum. n Jfmst. uv xcev05, quod ad versum etiam bonum. 
In Hom. | d, est: "Oc z' fregov uiv xeó9&.— Et Lucian. 
pro Merced. cond. c. 6. &reoe uev xsé9wov 2rl. qgeolr, &AX, 02 
Aéymw. Sed et ego uv ante xeor collocatum malim; modo 
in media forma locum haberet. Hrrrz.  Érror iste opera- 
rum, quem suspicatur Zteitzius in Gesn. Ed. inesse, nullus 
esí: nam jv xevoyc cum Gesnero habent omnes, quas in- 
spexi, Edd. vett. Sed xs/oyc piv unde Rieitzius habeat, 
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quem, ut solent, recentt. confidenter secuti sunt, nequeo di- 
cere. Jam licet zevorc piv magis sit ad versum, ut ait 
FHeizius: alterum iamen, licet turbet numeros, praecferen- 
dum editori duxi, non tantum, quod, quam auctoritatem 
Reitzius sibi sequi. visus est, parvi prorsus facio, sed im- 
primis ob similitudinem loci Lucianei Pro Merc. Cond. c. 6., 
ubi auctor scribens: x«i tzegc uv xeÜJvv etc. eadem li- 
bertate usus a verbis Jfomeri recessit, Quod autem in z£mst. 
Ed. uev *sícy legi traditur, hoc vero aut errore operarum 
factum puto, aut profectum ab eo, qui numeros turbatos re- 
stituendos hunc in modum sibi persuasisset." Lrmw. 

ead. 1. 12.: Ku voy or&ot] Pertinet ad illud, quod 
ab.initio Critiae dixerat Triepho, ()79óc ré ocv sis nage. 
Sed quae haec est insania ? prius caveri jurejurando. sibi ju- 
bet, ne malum ex audiüone nanciscatur, jam eadem omnia 
vult ipse in se experiri, quae ante Critias. Gsw. 

dbid. 4412.04 90] Supra 0Aov octavióv TÀALotcxag. 
Gzsx. 

ead. 1. 13. 24mavódqoow] Peculiarem . apud Graecos 
vim habent dicendi verba, si cum | &r) conjungantur, — Prae- 
ier enim abnuendi vel megandi significationem, quae prima 
est et naturalis, defectionem aliquam virium notare videntur, 
ut aliquis cogatur remuere laborem, vel longiorem etiam vi- 
vendi moram. [n praesentia tantum ex JLwciano quaedam 
in hane rem afferemus. gitur hoc ipso ázcevógrv qua dixi- 
mus ratione usus est de Merc. Cond. c. 39. zóc 5v 23e- 
paniav oxüLovia xol GnqvÓnzóva.  L4dnzwayogeósv autem 
idem auctor ita adhibuit: in Cataplo s. Tyranno cap. 18. 
ov yüo cu quj ánmuyogecceG. GonviyO de: Gymnasiis 

94. z0c xQvoc «umeyoptvetr. lta in Icaromen. c. 20. 
Luna conqueritur: degno. z01À€ xal*Ósv zegé rdv qu- 
Aocóqcv: Gxovovoa. "Vid. Pe. Fab. Agonuist, L, 8. Gzsx. 

ibid. 34A wc] Senarius. Guyxkr. 

ead, 4. 144. "Ex nA 3 &vv] Ut supra c, 6. Moa 
pro sermonibus éxzmAgzrüxoig. Gxsw. 

ead. l. 17. lla gà vo znvteóucevoc) Mirum, nisi 
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respicitur ad ct. E, 8. Jowio9e Okvojuv PmS90vrog rob 
&yíov nxvs'uaroc iq wvuüc. Grsw. Conf. £. Elsner. ad 
Evang. Juth. X, 20. | Rrrrz. 

Pag. 240. 1. 2. Zéyusvoc] I. Z, 191. de Patroclo 
Achilli lyram tractant auscultante, — Lucianus etiam. utitur 
in Amoribus fin, Grsx. 

ead. 1. 5. "Eq óvro] Lucianus Hermot. c. 9. f. 700c- 
q?c üv anírgays vyv Qiva. Et ita iu Lapithis cap. 44. 
Adeo igitur auribus ora admovebant, de quibus Noster lo- 
quitur, ut viderentur eos morsu sibi decerpere invicem vo- 
luisse. Gzrss. 

ead. 1l. 6, Tv ystoco votc fee ootc] Zthenaeus 
XIV, 7. inter saltationum genera, "Hv Ó? oxow vv dzo- 
cxonobvror T0 Oz7u0 üxQuy viv Z6iQG VQ TOU QuET(z0U 
xexvgruxótoOY. | Gasw. 

ead. 4. 8. IHloXivixóv] Politicum vocat, quod tan- 
quam Peraequator seu eZ: 775c aliquam 776 zoAtreíeg par- 
tem  administraret. Gregor. Nazianz. epistola 197. scripta 
est ad zo?ég zoAuevouérovg, quos objurgat, quod "Theotecno 
ex arte, quam profiteretur, Cruícv, ut odiose vocat, hoc 
esí, tributum imponerent. lta oratione IX, p. 155. eidem 
Episcopo ilg zoÀité(ag Pmovvuor, et p. 156. ob £v z02i- 
TéÍ4 sunt éStocrGi, seu Peraequatores. Grsw, 

ead. 4. 10. "E&vo o r5v] Vid. Suid. et not. et Plut, 
've 1464. 1. Soraw. Recentiores Lexicographi hanc vocem, 
ceu labentis, puto, Graecitatis, omittunt: Suidas et Hesy- 
chius per énózrr5c simpliciter explicant. — J'arinus addit &va- 
yo«qe?c, cum quo conveniunt Glossae MSS. apud Cangium 
in glossario, qui caeteroquin ex adductis auctorum locis vim 
vocabuli satis explicat.  Antiquiorem non laudari £Zusebio, 
in disputatione jam dictum $. 28. luscriptio, quam ad £Euse- 
bii l c. ex Grutero 361. I. profert. J'alesius, Constantini 
M. aevo non potest esse antiquior, Siquidem L. Aradius 
Valerius Proculus, ui posita est, consul fuit A. D. 
cccxxxx. Collega Acindyno, quod probavit TA. Reinesius 
classe vr, Inscript. 122. p. 459, Hem ipsam diligenter ex- 
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. posuit Jac. Gotkofredus ad tit. 11, 13. Codicis "l'heodosiani 
de Censitoribus, Peraequatoribus et Inspectoribus. Ko au- 
tem summa redit: Peraequatores, Gr. eic 0l, fuere, qui 
quantitatem seu modum census aequarent, ut aequabilitas in- 
ter tributarios servaretur. Erant igitur quasi retractatores 
census, unde Zravóg2J«oiw illis tribuit Gregor. Nazianx. 
Ep. 198. cujus exstat etiam peculiaris oratio, nona scilicet, 
quam, ut titulus habet, eic ro?c Aóyovc, xoi slg vv éEwoc- 
v)v Toviivóv , amicum suum, habuit, quem rogat, ut et 
alias aequum se praebeat, et speciatim T(0 T(0v £tQ(0Y 7000, 
qui nihil pro Caesare haberent, omnia pro Deo, parcat. Cae- 
ferum in ipsa oratione éZiccr/v eum non vocat, sed jgaqéa. 
In notis monetur, alios dzoyg«qéc legere, qóoov yoauqéa 
elios, quo confirmantur, quae paullo ante de nomine dixi- 
mus, liuc facit etiam illud, quod Epist. 166. eundem Ju- 
lianum rogat Jazianzenus, ut aliquot Clericos &z0 Tic yoa- 
gc liberet. Ex Epistola autem 168. apparet, Julianum 
voluisse, xotvovóv sibi esse Gregorium o9 xcer& viv àimav- 
(occiv' oxéupsoroc, quod ille tum renuit, eumque hortatur, 
ut, si quid male ante constitutum sit, id corrigat. Ex his 
satis puto constare, qui fuerint illo tempore ?Eucrol,. et: 
quam parum accurate: Jac. Gwiherius de Offic. domus Aug. 
3, 27. scripserit simpliciter ita: Peraequator est, qui deser- 
Jos agros patrimoniales aliis in. emphyteusin dat ,| Censitor 
alibi dictus. Gxsw. 

ead. 1. 12. llaugeyxovicóusvoc] Lucian. Jov. 
Trag. c. 16. xal 07 xagoyxoviotusrog v0) z0210óc. Grsw. 
De hoc verbo vid. si quid opus, ZZemsterh. ad Timon. Ed. 
min. p. 115. quae majori non inseruit. hzrrz.  luserta huic 
Editioni Tom. I. p. 473. Lxuw. 

ead. 1l. 44. Xagízevoz] Manifesto jam Christianos ir- 
ridet. Quae repentina haec mutatio est? Dicam. Ab ho- 
mine gentili non crederetur scriptus Dialogus, misi aliquid 
in eos inclementer dictum foret. Soraw. Ad lioc irridendi 
Christianos consilium etiam pertinere videtur fictio nominis 
Xugíxevog , sive illud a yag, sive a x&gig, sensu Christi- 


* 
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ano vocabulis his acceptis, repetere malis. Quod igitur 
Fritzschius. De Atticismo etc. Comment, I. p. 12. Xa«gt- 
Error potius hominem istum ad exemplum loci Toxar. c. 22., 
quam X«oíxtvov vocari jubet, non audiendum equidem arbi- 
tror. Cf. quae infra etiam. Gesnerus de nomine XAevózeg- 
pog notavit, Lzuw. 

ead. 1. 16. Eziotcvopuévov] "fractim. et languide, 
Gvvrr. Navigio s. Votis p. 492. de Aegyptio puero: 
épOéyysro  imosovouérov Tt. Interpres: | dissolutum et in- 
compositum quiddam. . Quam recte, non disputo,  fíic autem 
de.screante sermo est: non absurde igitur a me versum esse 
arbitror. In Gallo c. 10. venire, xol ivtyoéuxrero u- 
ytóv 1... Gxsw. 

Pag. 241. 1. 4. "Eni 9£yyeo 9 a4] Forsan $20g992y- 
yeo9ui.. Goxxr. 

ibid. Obroc à zooctzov] Obscurissimus hic locus, 
et, ut Nostri verbo utar, Ouvehnguuéroc. "Videbo tamen, 
an clarior opera mea possit fieri, veniam praefatus, si non 
ubique rem acu tetigisse visus fuero. Videtur ipitur hoc 
velle Critias: convenerant Christiani aliquot, Monachi forte 
et Ascetae, de injuriis Juliani Ápostatae in Christianum | no- 
men, Clericos inprimis, conquerentes, et spe meliorum 
temporum praesentia mala levantes, seu meliorem Juliano, 
cui interitum vovcbant, successorem spoponderint, et jam 
animo destinarint, cujus eos insimulat Critias; seu, quod 
probabilius videtur, Christi servatoris opem, quam verbis, 
ad rem, de qua conquesti fuerant, accommodatis, exprimunt, 
cería spe praeceperint Horum, vel unius ex his, verba 
quaedam a se, ut solent, qui alterum exagitant, interpolata 
et calumniose detorta profert jam Critias, quae accuratius 
erunt consideranda. —Gxsx. 

ead. 4, 2. Kavolsíinzse à8Xsevz ao o0bc] Forsan xa- 
valéyu. Et Asmesuo)c ab Aum, quod est ab 2e 
Guvrr.  À posteriore vocabulo videtur pendere sensus verbi 
prioris. ZZ. Stephanus: éAemacuóc dicitur legi alicubi apud 
Lucianum, sed perperam, ideoque Lascaris pro eo repo- 
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nendum. censuit. Zee , reliquite« — Alii. QDanacnóe, 
saginatio, a Jincíro. Ego putaverim, similem vim habere 
apud Nostrum iAeureouo?c, el, quam habet conjugata vox 
cupere, qua utuntur Graeci scriptores , cum dicere vo- 
lunt id, quod. Latine sunt re/iqua , quomodo appellantur ea, 
quae fisco ex praeterito debentur, ut fuse docuit Jac. Go- 
thofredus ad L. 1.. Cod. "Theod. de indulgentiis debitorum. 
Add. Spanh. de Usu et Praest. Num. diss. XII. p. 552. 
seq. ubi inter elia observat, quod ad rem mostram facit, 
Aera esse Constautinei aevi, Juliani, 'Phemistii etc. 
reliquos Aos:& et Aouréócg dicere. Dico similem; non plane 
vin eandem.  "AAeuopóg, puto, est conniventia circa 
iAsupuera, cum patitur Peraequator, quosdam nihil. dare, 
et iinmunitatem illis indulget, in describendo et peraequando 
censu. aec de Peraequatoris sententia, et spe eorum, quie 
bus ille. indulget, plane non debentur in posterum. Alii, 
quibus iniquum id videtur, vocant reliquationes, 2AAe(uptoro, 
et Peraequatoris factum  ZAX&zop0v. — Constat. caeteroquin, 
parce satis Julianum indulsisse reliqua, quod Ep. 47. de se 
testatur, Kt 24»unian. Marc. XVI, 5. Denique id eum 
«d usque imperii finem et vitae scimus utiliter | observasse, 
«ne per indulgentias , quas appellant, tributariae vei cónce- 
deret. RELIQUA. | Norat. enim, hoc facto se aliquid locuple- 
Zibus additurum etc. Imprimis autem Clericis durum | valde 
et iniquum eum fuisse, non ignotum, cujus rei insignia ali- 
quot specimina profert Jac. Gothofredus ad l1. 4.. Cod. 
"Theodos. de lustrali collatione , et locis, ad quae ibi lecto- 
res remittit: cum tamen quasi suo quodam jure immunitatem 
a publicis oneribus sibi dari postulaverint, quod praeter plu- 
rimas Codicis tum  Justinianei tum — T'heodosiani / leges, 
iestantur aliquot JVazianzeni loca modo | a nobis addu- 
cta, in. é&i0tcr()v declaratione, quibus petit a Peraequatori- 
bus, ut Monachis atque Sacerdotibus velint parcere , qui pro 
Caesare nihil, omnia pro Deo haberent. Ad has igitur quasi 
praeteritiones  T(Uv éSuoc TY , übi incensos praetermittebant 
Clericos, zoóg iÀAanzeouo)?g refero, et r0 xozoAsev ex- 
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plico de non novanda, sed in statu s$uo relinquenda, ista 
praeteritione. Iioc quidem proprie significat zcraAerev. 
Quod praesens posuit auctor pro futuro, rem certam forte 
indicare voluit, aut dedit futuro secundo x«reJu1. | Kera- 
Avos Heumannianum, aut, quod alias suspicabar, ze«raAec—- 
yet a verbo x«vaAe(qm , ad abolitionem reliquorum pulchre 
conveniunt; sed non ita bene ad 22Jeeraoqiovcg vv otov, 
quales descripsimus: quos quidem legibus posteriorum Inpe- 
ratorum relictos, quin confirmatos et auctos, immunitate ec- 
clesiis et bonis ecclesiasticis concessa, satis constat. GksNw. 
KaroAéo& legit Heuman. Poec. p. 252.  Rzrazz. 

ead. 1l. 3. Tà yoéía voig Ó«vetov aic] Studiose, 
puto, hic cavillatur, cum Christiani non de novis tabulis, 
dissolvendoque per unam epistolam aere alieno, locuti siat, 
sed. de debitis, quorum in dominica oratione mentio est. 
Gzsx. 

ibid. 4200001] Lege &zoó(ócot. | Guxxr. 

ibid. Koi v& vt] Hocce x«i delendum monet Heu- 
snann, Poec. p. 252. f. Rxrrz. 

ibid. 'Evoíx:«] Proprie conductarum aedium merces, 
quam dissolvere et privatae et publicae liberalitatis genus 
fuisse, docet v. g. Lucian. Cronosol. p. 617. Vid. Casaub. 
ad Sueton. Jul. c. 38. Gron. de Pec. Vet. 1, 2. p. 57. 
Gzsw. 

ead. 1. 4. Elogauéyyoc] Et hoc conclamatum | est, 
nisi forte in glossariis recentioribus aliquid restet subsidii. 
Barbariem harum vocum miratur mecum JKuszerus.. Vid. Le- 
xiph. cap. 4. x«rózuv vOv Kaguurrov, et an. huc pertineat. 
Soraw. Varia in mentem venere viris doctis de emendanda 
hac voce. Ac vo?c, non zéc , omnes volunt, pro zguuy- 
j«c autem íegouorézovc Heumannus, ingeniose, ut solet; 
sed vereor, ne Juliani etiam aevo sit illud nomen recentius, 
FEigovsvrüc Neuburii, viri et ipsius inpeuiosissimi, ferrem, 
si de Socraticis Philosophis sermo esset. | 'Oreigogrzeig 
huic loco apti, sed quis capite deminuit et prima'illos syl- 


laba truncavit? | Elgrvágycc aliquamdiu mihi placebant, nec 
Lucian. Vol, IX. Pp 
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sine caussa, quod praemium Sophistis dari solitum. &'ozvao- 
zía, ut ex Aristidis vita constat. Vid. JMasson. ad A. 169. 
n. 13, Et generatim Jac. Goihofredus ad €. Theod. de 
lrenarchis. Putabam ergo, promittere sibi Sophistas, qui hic 
inducuntur, Christianos a successore Juliani lrenarchias. Sed 
post annos xxv redeunti ad prima mostra cogitata, visum 
est, nihil adhuc illis prolatum esse vel a me vel ab aliis 
melius. Non fieri hoc solius q:Acvzíag vitio, inde conjicio, 
quia recentior cerebri nostri foetus sunt c/gzrágzot.  Repo- 
nantur itaque qgorríóec zgOrG:, jam Toírat, atque adeo 
Ocviégr forte coqursQoi. — Compositum nempe arbitror no- 
men ex &ga et uc&yyavov, vel uozyyoavevtt. — Ac posterioris 
"quidem haud obscura est significatio; de  praestigiis enim 
faciendis, aliisque dolis aut machinamentis adhiberi solet. 
Koo vel oc autem concionem significat, locum , ubi concio- 
nes fiunt, forum etc. apud Homer. e. g. Il. X, 531. ig&cv 
z:00z690t9€ x. T. À. et Hesiod. Theog. 804. Esset igitur 
sipcpu4y;nc concionem  integrarum  deceptor, praestigiator. 
Sed magis fere mihi arridet, quod Eustath. ad Homer. |. 
c. pag. 1218, 15. Bas. mon éxzlgoíov tantum, sed pa»- 
v&lüv etiam 70 t/o« ex quorundam mente ait significare, ut 
adeo c/pejutyyrg dicatur, qui vaticinia crepat, iisque tum se, 
tum alios decipi, quod quidem auctoris consilio apprime 
convenit, qui divinationes et mala omina Christianorum de 
republica dedita velut opera deridenda sibi sumserit. Gxsw. 
Vid. Senec. Ep. 95. p. 474. Et Greg. "Turon. hist. Franc. 
L. V. $. 29. Lege xei vo?c y&gvóxrac. XA CRozz. 
ead. 4. 5. M3, éEevé Cov vc véyzvgc] Intelligo per 
ellipsin praepositionis &zó vel ex. Plene PAilo, vel quis- 
quis auctor est libri de rnundo in fine, p. 1172. A. Iavzc- 
Ajc e5O9ue TÓ yévoc vàv &ür9gunorv &nÓ vOv ityvOv PE- 
véleoO0t, aestimare antiquitatem generis humani ex artibus. 
Ad locum nostrum hoc pertinet: ad artem, quam quis exer- 
ceref, respiciebant in censu constituendo ot ézuorot. Na- 
xianzenws Epistola 197. ad ro?c zoAwsvouévovc, quos eos- 
dem esse ac Peraequatores, antea dictum est, lepide illos 


INO AO Ibo PA TXUAO:. 595 


incusat, quod neque a Diogenis pera sibi temperaturi essent, 
sed et illi manum injecturi, Té£yvgv iuxoLobrrtg c)vr() 0v 
voíguvo, xci viv flaxvgo(av, xoci «vrÓ TO xtxvjOOGL uj- 
Ov ix vic quAocoqíac. Ille igitar, quem Charicenus ex- 
spectat, quisquis etiam sit, tantum abest, ut propter artem 
tributis quemquam vexaturus sit, ut ne de arte quidem sit 
interrogaturus , sed promiscue omnes (etiam pravissimos im- 
postores) in beneficiorum communionem et ad vacationes mu- 
nerum recepturus. Gesw. 7c réyvoag emendat Heim. Poec. 
p. 254. artesque liberales, praecipue BRhetoricam, 7czvoc 
vocatas probat,  Rxrrz. 

ead. 1. 7T. XXsevóyaguoc] Utrique Prophetarum ab 
inanitate hinc gratiae, hinc gaudii, quod futurum aununtia- 
rent, nomen facit: respicitque ad xevàg &AzíÓac, quas supra 
c. 4. iis exprobrarat. Xapíatvoc, qui xerüc y&orroc pollicetur 
AAevóy«guoc, cujus nugax et illusorium est gaudium. Grsw. 

ead. 1. 8. T'ovf viov] Habitus ascetae, quem etiam 
describi puto verbis, quae sequuntur: xaxos(ueov, e5 Ogéov 
zt&geyevóutvoc, xexaguérog viv xóuzyv. De tonsura post erit 
agendi occasio. Gesw. 

ead. 1.9. 'Oc 2x eócíSo v0] Oc bic, et inferius c. 23. 
c » ^ 2 , 2 / eic 5 E ^ 
«GC & 1iv& Àvygàv «yyehéaov Gy«yotuev , accipitur vil voU 
0:0 &qryngucrixo? , eum obliquam orationem in recíam com- 
mutamus. De utroque agit Devarius. Quod ad rem ipsam 
attinet, crediderim respici ad caelestem  aureamque IHieroso- 
lymam, ut in Apocalypsi divinitus est Johanni repraesen- 
tata; sub quo schemate felicia sibi tempora promittunt Chri- 
stiani. Gkrsx. 

ead. 1. 141. JAvoaysyoauuévov óvoue] TOÀ Cuv 
hic desiderari videtur. Guvkr. Non desideratur, si 2zc- 
OsZoró por Ovouo conjunxeris. RErrz. 

ead. 1. 13. 24d piovüvógov xol Mortuiódo gov] 
Posterioris liber ad nostram usque aetatem pervenit : de priori. 
Plin. XVII, 25. videndus, unde de prodigiis scripsisse di- 
scimus; meminit et zelian. V. H. XII, 64. Huic Alexan- 
der credulitatem addixerat, ut ait Curius, qui ejus passum 
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meminit; ut et Plut Alex. sed ab eo de divinatione  scri- 
ptum aliquid nullibi reperio. Vid. etiam Pott. 294, 1. et 
Fiigaltium ad. Adrtemidorum Y, 33.  Teimissensibus inventio- 
nem artis tribuit Clem. 2lex. p. 111. B. qua somnia con- 
jectabant. Respicit nempe hunc Aristandrum , cui ea patria 
cap. seq. et Plut. l. c. Lycius dicitur apud PAilostr. 350. 
ubi id notae expediunt. Sornaw.  24ristander Alexandro ma- 
gno in itineribus et bellis comes. Meminit ejus C7em. lex. 
Strom. Y. pag. 334. d. Curtius L, 11, 14. Zdrrian. 3roffac. 
HIE, 2. .4riemidorus Onirocrit. L, 26. p. 217. Ed. Rigalt, 
Grsx. 
ibid. jort£ui0 gov]. drtemidorum. quando. scripsisse 
puíemus, in dissert. sid $. 10. dictum. Respicit autem 
forte Noster ad Onirocrit. II, 5. ubi aurum mali esse omi- 
nis dicitur, non propter se quidem, sed propter quantitatem; 
si nimium appareat, aut supra dignitatem somniantis. Eod. 
libro cap. 63. p. 149. rà :021&, inquit, youera xol vo- 
piopuro Cyaw qgovrióac xal Aómac onuatva, et c. 64, p. 
ead. 6 zoÀvyonuaroc 9s0aepbc Àénag xci pioluvac E. 
palist, xoi Orvaroy (ouest. Gzsx. 
ead. 4. 15. T'à yoéa nAqg9vv39rotroi] Ita non so- 
mniorum tantum conjectores, J4rtemidorus ll. cc. et 4stram- 
psychus p. 144. Mantissae 7Meursii ad lib. de Luxu Roma- 
norum, yovoórv xg«rüv, üzQerroc (cv 9fàuc top* sed et- 
iam, tanquam in vulgus nota res in proverbium abiit. JLucian. 
Gallo c. 1. o? Ó? 0g«, zc ur orag mLovrOr, AuucrtEG 
eveygóutvoc. — "Theocritus ldyll. 22. s. Piscatores ita clau- 
dit: 5j 02 9üvnc Au, xaí rov zovaoiotr óveloorc. — Alias, 
qui magnas opes dicere volebat, tantas esse dicebat, quantae 
in insomniis apparere soleant. "eocrit. iterum Idyll. IX, 16. 
— Py 0£ vot, 000? àv Ovsíoowg Qatrovtot, z03AÀg uiv oic, 
zt04AGg Oe yuceíooc. Schol. ad h. l. cd ZAeye. ztegeovotav 
&q9ovov, vouxrot y&o at ovtgorixal qarraotot. xoi Qurooc, 
O0? & uot vócc Ooír, oco evOorrat oveigot.. Grsw. 
ibid. àdvaLóycg v5g &moóóoscc] Nisi scriptor 
hic alias parum accuratus esset, suspicarer illum dedisse &r& 
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Aóyóv, cum praeserüm nofae, quibus ov et «gc exprimitur, 
tenui discrimine distent. Sententia aperta: quo quis plus 
reddidisse et dissolvisse aeris alieni somniat, tanto profundius 
aere alieno mergetur. Grsw. 

Pag. 242. 1. 2. ZJsvx&áÓa níroqgv] Eurip. (pág. 
568. D.) Souaw. Homer. Od. $2, 11. de animabus proco- 
rum Penelopes ad inferos euntibus: JI[ào Ó' (o«v cxtavoo 
vé Qoüg x«l Àevxéda nírggv. "HÓé mag! oot nag xol 
OZuov Ov&(goy. —.Eustath. p. 821, 4. Bas. ioiéov 0 Aev- 
x&Óa uiv nérguv 0 uU9og zo0c vQ GÓn mhérra, 3j xov? 
ávi(qgaow.  uéAag yàg ixd oxórocgs 3j xoi Óià vobc ioy6- 
vovg vic éxsb y5g vOzovc, ovg elxóg 1Óv dor Zu Óuev- 
xaiy&v Óvopevor. | ristarchus vexvitv universam , i. e. zv 
c gaoót«v. Odyss. obelo confixerat, et hoc inter alia ar- 
gumento fuerat usus: &AA' 0?$08 Zowev elg (0ov Acvzv &£i- 
vat znérgar* huic respondet Scholiasta minor sub iuitium (a- 
W/oótaz, và zo0g viv quégov éorgupuuéya avro Levxalve- 
09v — Audiamus etiam [lesychium, qui, quae hac de re 
habet, ex J£omeri Schol. antiquis. descripsisse videtur. lta 
autem ille: Aevz&da nérQgv. uà Ta/rQg A£yevet TZGg aé- 
vQug T0» cxtüvov qéoecOwu. 3 GÀlnyoguxóg vÓ oróue dV 
TOv à&vOgonov. Óià vÓ ro) ÓOÓóvrag Aevxoog &vei. oi 
y&o wvyal vOv vekevtovrOY Óuà T0U orOucrog avégyovret. 
Haec Aevz&c zéroa forte est Manalis lapis; de quo Fe- 
stus: IManalem. lapidem. putabant esse. osiium | Orci, per 
quod animae inferorum ad superos manareni , qui. dicuntur 
Manes. Hanc Aevx&Óo nértgav. dIbion. Insulam ' s. Britan- 
niam suam interpretatur doctiss. D'rnesius ad locum. ZZomeri, 
et ad Eurip. Helenam 1692. ubi imprimis "lzeízen, .Lyco- 
gphronis  Scholiasten, | suffragatorem citat. Certe hoc illum 
juvare potest, quod óÓziov óv&(gcw subinde beata illa insula 
et bonarum rerum feracissima emittit, e quo populo forte 
ipsun hoc est, quod de .4/bio nobis narrat Darnesius. 
Gzsx. Xi 
ead. Ll. 3. Zuov óvseí(go v]: Orpheus Argonaut. v. 
1140. 24jQn«rovg &íÓmo nvA«g xol Óijuov Ove(gor conjun- 
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git. Eustath. 1, c. v0 0? Ójuov Ovdgov dg im iuwbyaw 
xol copuurosÓOY ize, véxioo uiv O9: On9:v imqo 
vOvrOY. Schol min. vjv véxra iv 7 qaívovros oi üvetgot, 
Porphyr. de antro nympharum pag. 121. Barnes. óZuoc Óà 
óvi(otov x&r&. llv9uyógav ai wvyai, üg ovváyso9ut  qunotv 
ec viv yaloZ(av, v0v ovra) z00QUyogtvÓutvovy &zÓ TOv yü- 
Aox1t rQeqoptévov. x. T. À. quocum consentit Diog. Laért. in 
Pythag. 8, 32. sival z& (qroiv 0 llv9oyógac) márra vOv 
aga Wvyüv éunAsov, xol vovrovg Óatovac xol $ooag vo- 
píCeo9oi* xol vnó Toórov nfuntoOo: &vOgumoig voóc c& 
óvi(govc, xol và onus vócov rt xal vyt(ag x. T. A. Ego 
crediderim , de tantis mysteriis ne per somnium quidem co- 
gitasse bonum ZZomerum , sed per óvsígovc simpliciter intel- 
lexisse defunctorum animas, quas &/0cÀA« , voce de somniis 
adhiberi solita, vocat, e. g. Odyss. 74, 212. 601. Od. Y, 
355. Adde Firg. Aen. IV, 654. et, qui locus vel maxime 
huc facit, Aen. VI, 696. seq. ubi umbram Anchisae patris 
complecti vult Aeneas, sed 'T'er frustra comprensa manus 
effugit imago, Par levibus ventis, volucrique simillima so- 
ew10. Quod expressum est ex Od. .4, 306. oig Óé uot 
ix yapgov oxijj txekov 3 xoà ONEIPO" Enraro, x. T. 4. — 
Versu 221. (vy 0? óv ONEIPOX àánonrouérg, nenó- 
vitat, Populum, Óuov, de quavis multitudine dixere. Qvid. 
Met. XI, 634. 24: pater (Somnus) e PoPULO natorum mille 
suorum. Sed ut tandem ad Nostrum revertamur, cum so- 
mnia esse dixisset Chariceni et Chleuocharmi vaticinia, ad illud 
axaggerandum ait, illos in rupe forte alba, ubi ingens esset 
somniorum populus, indormiisse, ut brevi adeo nocte tantum 
somniaverint. Grsw. 

ead. 1. 4, "Ev áxagst vg vvxvróc ovomc] Lucian. 
Scytha p. 596. extr. zv &xogst? de temporis brevissimo et 
quasi insecabili articulo dixit. Vid. Menandri reliq. . n. 
283. fic itaque miratur Critias tam longa somnia tam bre- 
vibus noctibus. Contra Lucian. Somn. c. 17. de longo so- . 
mnio, xejuguróg Or&gog, Oct gujxioraut tiow ai woxrec. 
Gzss. 
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ead. 4, 6. Koareyívooxov] Faibiamná Philops. c. 8. 
àyékacov én v0 lóyq q00, xol OQÀot Tour xartyYoweoriG 
pov. z0A23v. tv. &vottr. — Ita. etiam c. 32. eod. Noster paullo 
post zó 02i09500v rig Ówwroíag «rv xartyvoxOc. | Grsw. 

ead. 1. 7. E&egdoívion] H. Stephanus in Thesauro: 
àxgur(Co) ex «Luciano affertur, pro naso. suspendo, subsanno, 
pvzvyoi;o* et ita Scapula et Basileenses; veteres, Pollux; 
Hesychius,. Suidas, V'arinus nihil habent, tacent Camera- 
vius et RÁodiginus. Putaverim , venatorium verbum esse ab 
odora canum vi traductum , investigandique adeo seu inda- 
gandi significetionem habere, «quae huic loco apprime conve- 
nit. ldem ergo est éEsgí/rioa, quod ?zEyvevou , de quo 
yerbo illud tantum. notari ineretur, frequentius alias cvzi ac- 
cusandi casu jungi, ut etiam a Nostro factum c. 21.  Gesx. 

ead. 1. 8. j4gíovroavógov] De hoc vide Figaltium ad 
Zrteiidor. 1, 33. L. Bos. 

ibid. "TeAuicín] Lege TzAucoéa. Wid, Plut iV, 
6, 14. N. Soraw. 1 

ead. 1. 9. ^H 0" 6c] Saepius ita Platonizat Lucian, in 
Philopseude, etiam cum expressa personae mentio adjicitur; 
ut, 0' 0c 0 KAtóünuoc x. v. à. Gs. 

ead. 1. 10. EysuvJst?ic] Ex Pythagorica disciplina 
vocabulum. Ges. 

ead. 1. 12. Mzscogi] Nota, scenam "am Alexan- 
driae esse, Guxkr. De hoc Aegyptiorum mense vid. Scalig. 
de emend. Temp. 198.  Emenda autem P/utarch. 678. f. 
ubi. 7Meoog7 legitur. Legebatur etiam hic in omnibus impr. 
pool, per «c, prave. Soraw. Aegyptii mensis nomen, 
quem recte cum .Áugusto comparat Scholiasta, et hodie quc- 
que Copti eo loco ponunt, ut ostendit in Menologio F'abri- 
cius. Aegyptiorum ab antiquissimis inde temporibus pro- 
priae erant divinatoriae artes et disciplina somniorum.  LDi- 
rum igitur non est, Aegyptio nomine hac in re Nostrum uti, 
Minime. vero ex hoc solo loco colligere licet, in AAemvypto 
Scriptum Philopatrin, cujus velut theatrum ad Pontum Euxi- 
num esse, satis ostendimus. Caeterum si quis de auctore 
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etque aetate hujus dialogi mecum putet, ille non nimium 
falsos deprehendet Christianos, si quid de imperii conver- 
sione atque lmnperatoris interitu praesagierunt ; (praesagiisse 
autem probabile fecimus in dissert, $. 34. 35.) Siquidem V. 
Kal. Julii exstinctus est Julianus, ut adeo mense Mecopl 
pacata iterum omnia atque tranquilla, Imperatore Joviano, 
Christianis essent. Illud etiam notari obiter potest, non 
male paucis ante versibus dictum 2v &xagsi rc vvxrüc OoU- 
05c. Nuntius enim de victoriis Juliani paucis procul. dubio 
ante obitum ejus diebus Constantinopolin allatus, hunc dialo- 
gum scribendi occasionem auctori dedit, Incidit ergo collo- 
quium Critiae cum €hristiznis in viciniam solstitii, ubi bre- 
vissimam 0l xoctem  efici. Ges. Mensis Aegyptiacus 
sed qui etiam inter Syros usurpari potuit, Vid, JVoris, 
Epoch. Syromac. Diss. V. c. 41. 4 ChRozr. 

ead. 1l. 15. 40:49 xol Tivaváióosc] Lucian. Ica 
romen, c. 23. 0 Zzg ula qofipüg Opi) me xol Trav) 
Oec eic iue dzuÜQv x. v. À.  Grsw. 

ead. l. 16. ZoaE&uevoc] Conf, supr, Asin. c. 25. 
Rxrrz. 

ibid. Pízonv nowujoacSo] "Píroa | eloquium vide- 
tur esse, aíque antiquitus adhibitum de oraculis. Docet hoc 
Plutarchus Lxgnren p. 86. H. Steph. ubi de legibus -— 
eurgi, 7 He otv vOiUMÜrG, vouod eri pea Qijtoac dives 
O:v, (0g 7zt&QÀ TOD QeoU vogutóueva , xai Xenauoe üVTG., 


' 


Et p. 78. ovi Ó£ zszgl idis iomov0ecs Tv doy ó 
Aoi 0g, Cre uavrilay dx ZHcÀquv xouíoot neg eric, 
jv Qurguv x«Àobo:. Add, p. 79. Sed haec significatio 
parum ad rem nostram. Neque multum illa, qua utitur 2de- 
lian. V. H. X, 18. ubi synonyma videntur aus dde ó? 
inovjsavzo , et &/ov (mig rojrav Q/rgav mgóc GAÀAQAovc. 
Verum Q/rg« etiam est facultas dicendi, vel vices. In de- 
creto Byzantiorum apud Demosthenem dé Corona c, 27. Zfa- 
pynroc — Ost, ix Tüc BuA&c Aoefv Q5yrgav, facta 
sibi a Senatu dicendi potestate. Lucian. Pro Merc. Cond. 
c. 3. Quroav Àaf v, sumiis dicendi partibus, Id 'Toxori 
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c. 35. ool rjv (Wjroav mapeOi0oju;  Moé itàque vult Cri- 
tias, quod in versione hujus loci ante hos xxv' annos cónje- 
ctura magis ductus, quam. observáto post demum usu mórni- 
nis, expressi. Charicenus, illud osozugévov yepgórzióvs" ut 
vocat c. 16. instigaverat eum, de quo hic sermo. est, tit sibi 
auditores pararet et audientiam etc. Grsw. 

Pag. 243. 1l. 3. IIa gexvteívevrec] IHooszvelvoc for- 
san. Guvrr. Non est penitus inauditum; momihativos: poti 
pro genitivis absolutis. . Homer. W. D, 211. capo 0^ o5 
pévo yegagetegog ev "OOvoosoc, ambobus sedentibus" etc. 
praecesserat :- ovcvrcv iv Mevélaoc eatiosyev eboécc cott, 
Adde. Mristoph.. Lysistrata . versu ^ 13. Etgruévor. 02 atvotz 
— sbOovor, cum praedictum sit. Plato €ratylo p. 236; E; 
ILaemar. de Heroibus, JIávrég: Óijzov yeyóvaci 2paoO£viec 
3| 9:0; SvqroV j bts Osüc. ^ Melian. NV. H. X, 18. 
Bovxoldv 0) xerà cQ Xwh(av 0 zdáqvie, 5040915 c?$r00 
ANóuqu uía* ubi plura dedit ejusdem Perixonius.  G&sw; 
Non absolutum hunc habe Nominativum, sed jecorouóg est 
imperfectus h, 1l. Quod enim in sequenti verbo finito zrz/O& 
inest subjectum ,. inest simul in. zragexzéivayrec ; quod autem 
. praeterea in hoc plurali inest subjectum, narrantis videlicet 
persona ipsa, procedente narratione forte reticetur. ^ Pleni 
[69101109 complura. sunt. apud. Lucianum: ipsum exempla; ut 
Diall. Deor. XII, 1. ot. gupnim ad 02, 0 iy 'avry —— 
0 Oà etc. Ibid. XVI, 1. oi à? ooi iii 5 ES vt 
— — 6 à' àMaAAov etc.^ LEnw. 

ead. 1. 4. 24m oqo&01] : Lucian. án. Ficdddhtitista; 
quem d&zoq0á6Óc inscribunt, totus in eo est, ut probet, ho- 
minem etiam, quod ipse fecerat, per Scoimumna ifa posse ap- 
pellari. Gesw. 9E 

ead. L.. 6. Ni05 pcc Eos scazon s. choriambus 
ex Il. O, 15. ubi in. descriptione Inferorum : "Ev9«' oi5- 
peat v& zbÀAoi xai yáAxsoc ovÓóg* quem laudat etiam Lu- 
cianus AÁmor. c. 32. De re ipsa vid. $. 27. diss. nostrae. 
Gzsx. 


ead. 1. 8. POETE OM Flóiwrt Od. 4, 71. Hinc, 
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quod factum nollem , vir multis. nominibus reverendus ,.. quasi 
serio dicta forent et ab auctore fide digno, quae. veteribus 
Christianis ecclesiarum. forma. fuerit , adstruere conatur. Cave 
129..142, .Soraw. ^ 

ibid../O u3) 006). Od. Zf. initio, 3mprimis v. 121. Etiam 
ILucian. de. Domo cap. 3. et in Scytha c. 9. ro? vgawzov 
picgoxéov aneminit. Telemachum :esse. Ulyssis filium ex Itha- 
ca, insula, ex Jomero apparet... Scholiastes, qui Protesilaum 
nominàt, memoria est lapsüs.. Gksw. 
owsead. L214. 06:02 0lóvssec yo950ov] Homerica 
formula ex. ll. £2, 321. et Od. 0,165... Grsx. 
^weadul 18506 et rca] il aquyuuctuvs de quo 
ad cap. 16. GxsN. 

ead. 1. 15. IIowvozotoi] Bisotns Lexicographis vox; 
furias tamen intelligi, haud obscurum est.  Gksw. 

ibid. "Enml và 9éuv9«] Pro ini; voiz. 9s&rgoic. | Tta 
etiam Hesiod. Theogon. 531. iui y9óva zovivfórugav Her- 
culis. gloriam esse dicit, qui in Operibus versu 1506. zzi 
yJovi. novivforeíon ordinaria | construendi ratione dixerat. 
Tale forte est illud .2Mazh. VII, 9. vz0 ?é£ovoíav &v9Qc- 
zóg du. GEeSN.. 

ead. 1. 16. Merà Óé và] Pro vo?ro, poct. Gzsx. 

Pag. 244. 1.1... Tícg, zxó9:v] Versus ab Homero 
aliquoties repetitus, ut Od. K, 325. O, 318. T, 105. O, 
297. etc, Luciano etiam usurpatus lcaromen. cap. 23. item 
Senecae ludo in Claudium, | Gzsx. 

ead. 1..2. Xgom5ovóg yàg] Vid. diss. nostra 6$. 20 
Gxsw. ; 

ead. 1. 6, Xaígovot ys] Quorsum hoc sme di- 
ctum, vid. $. 36. dissertationis. Gres. 

ead. 1. 3. Zvgroxci] Ex -dristoph. Ran. 1470. 7. 
701g y&o Óvcroxei, Schol. dvcvoxsAéya &vib roD ayava- 
xit xai xaxüg rtcyé, Oz juetuqogüc viv. Óvcroxovaüv 
yvvcuxav. 7H. Qvcroxé Myac üvrl v0U xoxà yevvraazo m00- 
&ys,  Posterius magis placet, imprimis si, ut tunc Aleibi- 
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ade Athenienses metuebant, Christianos ab Juliano metuisse 
dicamus. Gesx. 

ead. 1. 14. 'H. 08 otX5 vm] Tanüam distinctum phae- 
nomenon allegatur, «quod prioris est caussa, misi simpliciter 
de plenilunio velis intelligere, ad quod quidem 7z:«7vAoc 
et ad diem modo praedicendum , non magna opus est Astro- 
nomiae peritia. Caeterum Christianis ex eo, quod de interitu 
mundi, de Antichristo etc. disputarent, objecta Astrolopica 
vanitas, /Minuc. Fel. XII, 7. Desinite caeli plagas et mundi 
fata et secreta rimari: satis est pro pedibus adspicere. GEsw. 

ead. 1. 19. 'O Idomc ei vevooycovzgotec]: Hermes 
Trism.. de infirmior. decubitu p. 12. Hoesch. b) ói«uerpovv- 
'*0g 7| tevQeycv(Covrzog 3j ovvóvrog 15 €. QGrsw.. 

ead. 1. 14. "Eq. oic outic $0to92] Trisüis enim 
prodigii loco habebatur androgynos, et in mare deportabatur, 
quod ex Ge/]. IX, 4. constat. MMemorabilis etiam est Liv 
locus XXXI, 12. ubi nter plura prodigia, ante omnia «ab- 
ominali semimares,  jussique in mare deportari. Similia 
habet idem. XXVII, 13. et 39. it. XXIX, 22. Add. Juven, 
13, 64. seq. Gxsw. 

Pag. 245. 1. 2. KováZovoi] KoerooóZovot forsan. 
Guxrer. Nil opus emendatione: nam xeréy&v aeque a x«ro 
Uysv, quam xatà et Cy&v, formari potest, ut ex JP/ut. 
docet Steph. Et pro deorsum ducere, mittere, ut xor&yawv elg 
&Óov apud. LXX frequentissimum , quin et x«z&ye Ócxov& 
Jerem. YX, 17. ac ter deinceps. tem xatc&ysv 2$ oj$oavo? 
-dmos. MI, 11. Cumque hic Dialog. ad ejusmodi stilum sit 
compositus, sufficerent illa testimonia, si vel apud alios non 
invenirentur. Et cur non aeque descendendi significatus huic 
verbo inesset, quam in x«r«goínio , dejicio; etsi xorcyev 
longe plurimum pro deducere, perducere quem ad locum, 
usurpatur apud antiquos et sequioris aevi script, Rerrz. 

ead. 1. 3. Tàó fg 0YTOTtOLÜY »av cote Forte. respi- 
cit ad rà xaAoUnzva. Qs, dv 6 zrínoc (cum Scholiaste 
Zristophan. loquor ad Nsq. 291.) oyguezüerar dc foov- 
T/c dmqyncs. io: 09 xal vh oxqvá wuyéórguá Tt, 0 
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xaAeret fpovrztov, Qpqopsbg uso Vrqidov àvrifaAloud- 
vov sig yaÀxo)v Aégmva. Quamquam si D. Fictorium au- 
diamus Vor. Lect. 20, 7. alia prorsus fuit viv 77&íov ratio, 
ad augendam nimirum quamcunque vocem comparata, de quo 
dic non est disputandi locus. , Quália igitur in scena fuere 
vasa, talia ad. risum captandum caelo affingit Critias ,, quibus 
ampletis erumpant fulmina cum tonitribus. |Grsw. 

ead. 1. 5. Oc usraAAoyOot] Vid. $. 34. dissert. 
Grsw. 

ead. 1. 8. Hoivog] Apud .ristoph. Ran. 883. ait ad 
Aeschylum Bacchus, o Ó' s09?6 ccz&9 zoivoc dungno9tc 
focc* ad quem locum Bisetus: OT. 3j ztpivog xet0uérg apó- 
qov 70i&. . GxsN. 

ibid. 4 iávogov] Lucian. Gallo init. de galli cantu, 
Ou&zogór Ti. &vofloyaac. | GEsN.. 

ead, 1.10. Oryovrsc ó00vvac[ Formula fristophan. 
-Bervo. 829. GvuoAéov Homericum Herculis epitheton. 1Ivé- 
Ovrag ÓóQv xal Àóyyag. xoi ÀAevxoAóqovg Bap ri. 
stophan. D«vg. 1048. . Gesx. 

ibid. Kav? àvóopiv 9vuoXtóvvcv]) Parodia Homer. 
Od. 4, 266... Soxax. 

ead. 1. 11. T'ovqaXstac] Lege rovqoActac. Guxkr. 
Et hoc malim. Sed cum prius etiam reperiatur alibi, mibil 
mutem, Et licet zgvq — op. Homer. perpetuo scribatur, 
iamen Scholiast. ad Il. I, 372. zovqoAe'rc exponit — cosi 
qéAovc iyovogc* adeoque roiqaAsac ad originem propius 
accedens eo minus mutandum.  Rxrrz. 

ead. 1. 12. 'Oc] Lege ov. Gvxxr. 

ead. l. 483. Kovavo)rytvs] Proprie vexare est, atte- 
vere. Sed ipse deinde explicat per izagügS9«t v7 nr9i0un, 
Grsx. 

ead. 1, 14. Me9muatix5v] Astroloriam judiciariam, 
quae vocatur, JMathesin, ^et.qui eam profiterentur, JMathe- 
siaticos appellatos esse, non opus est ut hic moneatur, 
Hanc artem. zractare non negat Christianos, sed zoazcg9«wxé- 
vat, vecte tractasse , edidicisse, Verum fuit saltem . primis 
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temporibus ista laus Christianorum , quod a conjectoribus, 
ariolis, vatibus, mathematicis, et id genus hominibus abhor- 
rerent, infensis propterea odiis ab illis excepti. ^ Vid. inter 
alios 2frnob. contra gentes p. 13. it. "Tertullianus Apol. 
c. 43.  Laudanda et hic est incomparabilis viri Jo. 41b. 
Fabricii industria, qui Bibl. Graec. III, 20. p. 518. seq. 
concinnavit catalogum selectum scriptorum , qui astrologiam 
apotelesmaticam oppugnarunt, quos inter primo loco Christia- 
nos veteres collocavit, Qui ergo factum dicemus, wt ea ta- 
men per posticum quasi recepta ita diu in Christiano etiam 
orbe viguerit?  Gesw. 

ead. 1. 16. l'ouiótovr] Etiam hodienum edentulae po- 
tius mulierculae, quam viri, magiae et incanfationum crimine 
traducuntur. Scilicet judicii viriumque imbecillitas , quae se- 
xui, cum avaritia, quae aetati quodam. modo naturalis est, 
conjuncía, superstitionum foecunda mater esse solet.  Grsw. 

Pug. 246. 1L. 4. Kexeapuévos vv yvouyv] Mira- 
bilis loquendi forma, detonsus mente sive sententia, Sed lu- 
cem hic etiam alffundit Lucianus, qui Paphlagonas in Pseu- 
domante c, 15. vocat ro?g PyxeqpáAovg xol vàg xegdíag z9o- 
££voruérovc, id est, ut interpretor, ovium instar lanigera- 
rum, ftonderique solitarum, stupido hebetique ingenio prae- 
ditos: statim enim subjicit, ovÓ2v ow órec fuisse illos ciro- 
qyorc üvooáctv ,; &11à nuóvg T5 uooqz n9] o? nzgóflao 
slvat Óixqéoovrac. Etiam cap. 6. dixerat, Toíc 70ALo?g 
dzt0xtípovttGc, i. e. Gar Yrtec. Nostri Germani non modo 
tondere, scheren, ponunt pro ludibrio habere; sed quidam 
etiam balbiren dicunt, i, e. barbam radere, pro P/autino 
«uro emungere. lta oi 0o', quod in Cant. IV, 2. est 
n»a3xpn 35, simili ellipsi reddidere &yéAet TOv zexop- 
uévov, In ipsa autem calvitie et raso capite videtur aliquid 
olim fuisse contemtui obnoxium. Unde graviter adeo irasci- 
tur Elisa pueris calvitiem sibi exprobrantibus. Nonius verbum 
calvere deductum putavit a mimis calvis, qui omnibus essent 
jrustratui, quo loco utitur E/menhorstius, ad illustrandum 
illud, quod est apud 2fraobium contra gentes l. 3. p. 239. 
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delectantur. Dii stupidorum (de mimis loquitur) rasis ca- 
pitibus. « Quaedam etian in. hanc sententiam — aunotata 
sunt ad Lucian. Lapith. c. 18. a doctissimo viro 24Lme- 
Joveenio. Add. Juven. V , 171. Casaub. ad Pers. p. 100. 
Graev. ad Lucian. Soloec. p. 744.. Ne quid tamen dis- 
simulem , videtur mihi Triephon ad clericorum | tonsuram 
respicere, cüjus et paullo ante facta mentio clarior, ubi xa- 
xot vig, iE Ogéov zagaycróuevoc , xexcguévog viv xó- 
tujv memoratur. | Gregorii enim Nazianzeni aetate tonsuram 
in usu fuisse, non improbabili conjectura ex JMaximi Cy- 
vici constitutione elicitur, de qua loquens JVicephorus H. E. 
12, 11. p. 240. xai tTàg éxt(vov, inquit, xv»uxóg To(yag 
ztQttÀo Y x. T. À. Et ne nugari suo more putemus Nice- 
phorum , praesto est "TAeodoritus, qui H. E. 4, 8. Tiuó- 
Sioc, inquit, 60 cc 2dAs&avÓogécv "Enzícxonmog — vri vo0U 
Sovuaoctov l'onyooíov (Nazianzeni puta) ZMáziuóv ive xe- 
Xeugorórmxs xvvix0v, &vO)g Gvr00 Tüg xvrixüc Gzt0xt(ouGQ 
v0íy«c. Nec parvi momenti sunt, quae Jac. Gothofredus 
ex fontibus monuit ad l. 38. Codicis Theod. de Episcopis, 
ubi ob Zéópuoje yvgosióec coronatos appellatos esse clericos, 
et clericalis reverentiae nomen coronam fuisse jam circa haecce 
tempora, luculenter probavit. Sed de his aliter Sa/mas. de 
coma p. 158.  Viderint, qui dedita opera hujus antiquitatem 
ritus tractant.  GEsw. 

ead. 1. 6. 44o1T01] In ipsa Scriptura S. aliquorum 
mentio fit, qui jejuniis et cibi abstinentia ad visiones appa- 
ritionesque sese praepararunt. Et cacozelia quadam rerum 
sacrarum factum est, ut apud gentiles etiam quidam, Pytha- 
gorici imprimis atque Platonici, variis x«2«gpoic, lustratio- 
nibus, jejuniis, animas suas ad commercium cum Deo spiri- 
tibusque aptas reddere vellent. Jam apud Herodotum IL, 
40. zgorgorevovo: 17j loi. Ex recentioribus sufficiat in 
praesentia laudare J«amblichum VIL, 11. p. 74. Edit. Oxon. 
ubi inter praeparationes ad  vaticinandum reliquas, cguov 
0Aov utor dcouícr refert. De Christianis omnium fere 
temporum noía res est, iumprünis si in censum veniant, quae 
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in Vitis Sanctorum Patrum, et Actis Sanctorum, larga manu 
afferuntur... Sed non. sunt praetermittenda Gregorii. Nazi«n- 
zeni verba , quibus mirifice totus hic locus illustratur. —Vo- 
cabantür' a Juliano Christiani, ait vir Zv9eoc, p. 122. seq. 
Orat. 11. in Julian. oí coig yocióíorg ovyxoStLóusvot xol 
ovi éAAovrtg, oi r«ic paxooic vnortoig Pxvévuyutvor, xal 
qui9vyvst, ob pr» GyovnvoUrrec, xai voig navrvyíong 
ot«&otot ztonAno0Urrtc.  Grsw., | 

ead. 1. 14. Seo5o0c] De iratorum canum rictibus ad- 
hiberi solitum verbum. — 4fristoph. Pace v. 635. yowoués 
vove in a&AMQXott xci oconoórac. Schol. &z0 r6 xvvówv 
5 peraqooá* Orav yàg Ogy(lovrat, oto5oncw dALQkoic. 
Possis forte convertere sarcastice subridentes : oe9xóLew enim 
et o«oxeopuóc Ó Tov ca(pev, unde et o£orngoa.  Gesw. 

ibid. 'E&e — voU0 xAivid(ov] Id est, non ut alia 
somnia e somno et in lectulo ducunt originem , sed aliunde 
et extra lectulum nobis obtingunt. lta J«amblichus de my- 
steriis XIII, 23. probare conatur, a principio aliquo extra 
hominem constituto provenire divina illa et futuri praesaga 
somnia. Grsw. 

Pag. 947. |. 8. "'EniqmuíUeiv] Uti nos vertimus, 
«?rQ subeudiendum, ut scilicet ad Deum referatur, Non 
negaverim famen, posse aliter etiam accipi, ut tantum di- 
vulgare vel differre rumoribus significet: ita nulla opus fue- 
rit ellipsi. Gksw. 

ibid. "Ev« 9vuóv Fyovrsc] Hom. ll. N, 487. 
Soraw. Suspicabatur Heumannus, &zavra 9vuóv Óyécoriec. 
Superest, ut addicant libri, sine quibus in tolerabili senten- 
tia nihil mutem.  Gesx. 

ead. l. 2. Ovguóv] Iram volebat verti. Heumannus 
Poec. 249. bene, si ixy£ovzsc legas; minus recte, si vulga- 
tum serves. Rxirz. 

ead. 1. 13. Síya, à Koirío] Poteratne autem aliquid 
in dramatico genere esse absurdius, quam post magna prooe- 
mia ef ingentissimarum promissionum hiatus, denique, cum 
ad ipsam rem perventum est, frustrari lectores, et dimittere 
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longe quam fuerant incertiores, quidnam tantis dignum hy- 
perbolis cothurnisque fuerit? K:vig. quidem | £zndac, et 
$9Aovc forte vidimus, sed ubi Ozv& fovAsóuere; quorum 
aeque mentio facta cap. 4. Si quid tameu licet conjicere, 
ipsam forte mortem Juliano portendi .dixerunt Sophistae, 
quos Noster appellat, quo referenda sunt, quae $. 35. diss. 
nostrae diximus, | Hoc itaque ut nimis mali ominis et blas- 
phemum plane reticet. Inde forte est, quod Critias deinde 
vitam .longam spondet Imperatori, quamquam id alia etiam 
de caussa poterat fieri. — GEsN. 

ead. 1. 14. Qc 2Eeyxoza] Nimirint quod ante in 
Criüa elfecerant nugae Sophistarum , id. jam in Triephonte 
producunt. lllud de morsu canis rabidi est etiam in fine 
Nigrini, item Philopseudis, ubi etiam de ventre auditis nugis 
inflato ita Lucian. pag. 353. roiw(ra Gzovcag, Nxc vp vov 
Zu, (gne oi roD yÀeUxovg zuóvrec, Quz&eqvonuévog vv 
yeotéou , éuérov Ó:óusvoc, zOfng 0' üv móJzv inl molÀQ 
àugusuy AnjeÓnvóv Tw qéguezor , (y Jxovoct, (Og pj TL 
xuxüóv dgyáonra( us 7 vg ovt)0r ivomovgovoc. Quod 
est de ultimo verbo, conf. Abdicat. cap. 6. o? yàg Gov, 
o0)?  &muróAeoiov Tg uav(ag r0 sidoc, dàAÀd Ti zuAcuÓY 
dzoixovgoUr iv 3jj wvyEÉ xoxóv ànédonss x. v. À. .Grsw. 

Pag. 248. 1. 4. Tv séz95v àz0 zor90c] Nic. 
Rigaltius ad. "T'ertull. de Oratione non procul ab initio, no- 
tun etim , inquit, Luciano fuisse dominicae orationis for- 
mulam , declarant ista. "Triephontis ad. Critiam; et deinde 
haec verba subjungit. Cui immerito assentitur Fabric. Bibl. 
Gr. IV, 16. p. 504.  Grsx. 

ead. 1. 5. IHloXvorvvguorv QOzZv] Vid. TA. Smith. 
de hymno matutino Graecorum, in miscell. pag. 139. r4 
Cnozr. Per hanc intelligit Jo. Gregorius clausulam  oratio- 
nis dominicae: quie tuum est regnum etc. Observationum 
Sacrarum c. 38. quem tamen falli, praeclare notavit J. 24/b. 
Fabricius l. c. et mavult intelligi ÓoZ0A07/av aliquam vete- 
rem, ut est v. g. Clementis Alexandrini. Deinde in Bi- 
bliographia antiquaria c. xr. p. 368. ubi de Christianorum 
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hymmis exponit, Ode JPolyonymos, inquit, cujus meminit 
Lucianus, sive quisquis auctor, in Philopatride , nihil aliud 
est, quam doxologia etc. lta zoAvovvpuor qv vocaveris 
viv uey&Agv doSoAoyíauv, wt vocatur, quae tum alias, tum 
accurate imprimis, et cum variantium lectionum notatione, 
edita est a. "T'À. Smith. in. calce libri Anglice editi, «» ac- 
count of! the. Greek. Church, ubi statim ab initio canit Eccle- 
sia: .divoUuév 0t, t0AoyoUuér Gt, zQogxvrovuér oe, Óozo- 
Aoyovuév ot, tÜyaQuroUufv ct, x. T. À. "EnqÓ5nc molvw- 
vóuov meminit Lucian. Philops. c. 17. magicum carmen 
intelligens. | Grsw. 

ead. 1. 6. 1412.6] Fingitur interventu Cleolai sermo in- 
ierrumpi. Grsw. Verba: oz0vóz Ó2 xe xai xcrpzcrat 
Fritzschius Quaestst. p. 215. ducta esse monet e nobili loco 
"ristoph. Ran. v. 1154. sq. Lruw. 

ead. 1. 10. IM v: zagoóocunc] Vid. $. 21. dis- 
serí. Studui hic quidem, mne quid in interpretatione hujus 
versus inepto poétae concederem. Gsw.  Umbras has esse 
versuum, quibus jam utuntur vel abutuntur amici eleganter 
scilicet eruditi, nemo non videt. Quapropter minus mireris, 
quod vel Editores distribuerunt versus , vel Interpretes imi- 
tari conati sunt, quam quod Fritzschius Quaestst. p. 215. 
perfectos numeros exspectasse videtur ac vituperasse editores, 
qui etiam mancos et illegitimos versus pro versibus notarint. 
Lzuw. 

ibid. Mq 92 zoo£A95c] Ex Tragico aliquo, ut mihi 
videtur; nisi forsan, uti et sequentia, hujus ipsius, quisquis 
demum est, et haec sint. Soraw. 

ead. 1. 12. KaA5 Svvogic] V. diss. $. 28. Grsw. 

ead. 1. 15. Ilézvoxev óqg?c] Iterum Jambi, sed 
interrupti,. De re ipsa vid. omnino 6$. 33. et 34. dissert. 
Non puto autem opus esse, ut oq9?r peculiariter de urbe 
quacunque capiamus, ut Palmyram intelligebat Crozius. Vid. 
diss. $. 24. "Oqg?c, supercilium, est superbia e rebus gestis 
et felicitate superioris temporis contracta.  Grsw. 


ead. 1. 17. Xov00] Quia sub Trajano a Cassio Seleu- 
Lucian. Vol. IX. Q q 
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cia et Ctesiphon: captae sunt et incensae, sunt qui eo fem- 
pore scriptum hunc dialogum putent; sed illi ad sexcenta 
recentiora non attenderunt. Soraw. 

ibid. 4orv] T6 llspoídog hic deesse videtur. Gvvxr. 

ead. |. 18. M oe flloc] T0 .4 in oafiíe anceps. Pro- 
pert. 24ut si qua rabiae lucet bombyce puella.  Gvxxr. 

Pag. 249. 1. 8. IlXo?v0c yào yug o)x xXq- 
qjti] Sic recentiores. Scribe cum prioribus 2xAeüper. Jews. 
"Exiepn] Plerique libri £O ^ quod sic ego mutavi. 
SoraAN. 

ead. 1. 131. Boflvi iva óMÀvuévgv, AlyonzTov 
dovAovgéérzgv] Stabat adhuc Luciani aetate Babylon anti- 
qua. Vid. Charon. c. 23. et Navig. c. 34. Audi tamen, quid 
Bochartus ex Plin. VI, 26. et Strabone XVI. proferat, 
quo Seleuciam intelligi probet, cum ea aetate et deinceps 
Babylon nominatur. Soraw. 

ead. 1. 42. ZosAsiov quao] Il. Z, 463. — áu$- 
ve ÓOoUAtv up* et ante 455. 2AeíOepor iig &novgac. 
Gzss. 

ead. l. 14. "Eq svoóvrsc] Quo jure autem dicit Trie- 
pho, modo repertum ab ipsis, esse zgnotum Athenis Deum, 
cun jam supra c. 18. per eundem juraverit Critias, idque 
eo tempore, cum quaereretur numen, per quod jurari valide 
posset; quod tamen, tanquam obiter dictum, silentio trans- 
inittebat "Triepho. An ex hodierno Gallorum idiomate sen- 
sus est: allons trouver le Dieu inconnu d' Athénes? Gzsx. 

ecd. 4. 16. Eóyooiovicouev] Est vox minime Lu- 
cianea, i. e. Attica. Kosrren. Apud idoneum auctorem 
nusquam reperiri pronuntiat ""homas Magister, wv. xágw 
0ià& cor* quod aliquatenus verum est; extat tamen in 4rri- 
ani ad Epict. comment. pag. 64. B. 77. C. ut et &yápi- 
orog pag. 64. D. C. Soravw. 

ibid. Tovoírov xoc&rovc] Pro imperatore ipso po- 
nitur xo&roc. lta etiam Nazianzenus Epist. 183. p. 893. 
1 negóvit xQtttt, id est, Imperatori, và ToU xocrovc, 
quae sunt Imperatoris, praestari jubet. Gksw. 
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Pag. 250. 1. 1. O2 qovrlc "InztoxAtíog] Eo- 
dem adagio, quod est ab JZr«smo explicatum,  Apologiam 
pro Mercede Conductis Lucianus conclusit. Grsw. 

ead. 1. 3. Oóroc] Rejecit hanc notam Ed. Per. In 
quibusdam ita adscribitur, ut an ad praecedentem libellum, 
an ad sequentem, referri voluerint, nescias. Mos receptus 
ad sequentem referre jubet. Sed vide notam nostram ad si- 
-mile Scholium fini sequentis opusculi additam; unde patebit, 
et hoc ad praecedentem Dialogum referri debere. Soraw. 
Rejiciuntur haec etiam ab Ed. B«s. 4. Bir. 
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Pag. 251. 4. 1. X.A4PL4HWMOSX] Non esse hunc libel- 
lum Luciani, ausim contendere, sed Scholasticam alicujus 
declamationem prope puerilem; cujus rei documenta quaedam 
e stilo petita mox dabimus, nempe insignia, ne quis sola 
putet. Ges. Tam leviter projecto magni ponderis judicio 
quod JZ?;elandius subscribere dubitavit, nihiloque minus La- 
cianum admodum juvenem, Attica venustate et urbanitaie 
-ondum satis tinctum , hujus libelli auctorem esse sibi per- 
uasit, tanto minus est mirum, quum sic ei de stylo tan- 
tum agi videretur, cujus vel ruditas, vel arte paratus rigor, 
aliquid excusationis in aetate auctoris habere, ipsi autem 
-censori, linguae subtilitatum minus gnaro, non tanta, quanta 
-Gesnero, vitia videri possent. Verum etsi non tenuia sint, 
quae passim a QGesnero, passim etiam a me, animadversa 
deprehenderis, ut de ineptis verborum transpositionibus, de 
Írequentissimo usu formularum vocobzov —- «grt, ovregc — 
()cr&, et mira apostrophi insolentia, et ejus generis aliis styli 
vitiis, quae nec in adolescentulum Lucianum, qualem e ge- 
nuinis ejus declamationibus et exercitationibus  juvenilibus 
.-novimus, ullo modo cadunt: longe tamen gravius est illud 
argumentum , quod ex interna rerum ac sententiarum indole 


Qa2 
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repetitum nunc paucis saltem proponam: uberius fortassis 
alio tempore exponam. Totus scilicet dialogus nihil est nisi 
mediocre mediocris ingenii specimen rhetoricum, concinnatum 
ilud, ve! potius inconcinne ef imperite consarcinatum a bo- 
nae quidem lectionis, sed immaturi adhuc judicii juvene, qui 
flores et fructus studiorum suorum Xenophonteorum, Platoni- 
corum, maxime lsocrateorum , moderante praeceptore pro- 
ferre vellet, materia e campo amplissimo desumta, quae lar- 
gam exemplorum copiam, argumentorum magnam vim, deni- 
que etiam apíam formae speciem, tum ex se ipsa, tum e 
sacra Graeciae historia, tum denique e clarissimis scriptori- 
bus, facile suppeditare posset. Res itaque ac sententias cum 
ipsis luminibus paene ad verba hic tiro noster repetiit ex 
fsocratis Encomio Helenae, quod ante virum illum doctum 
in Ephemeridd. literar. Gotting. a. 1791. n. 193., quem 
Schniederus laudat, jam a Gilberto Cognato in Ed. Basil. 
3. notatum vidi; idque iste ita fecit, ut non imitatorem, 
sed purum putum compilatorem, non possis non agnoscere. 
Compares modo locum de Helena ejusque proco Theseo 
c. 16. sq. cum integrum, ftum verba illa cap. 17. "Erxa«veA- 
Sovoov Ó' sg "doyog etc. cum iis, quae apud Zsocratem 
.leguntur pag. 186. sq. d. Dindorf. JMirà yóg vv Om- 
oéog sg iov xoréflacw inavi9ovonc abrQc tig zfaxt- 
Óc/uova etc. et non solum easdem sententias eundemque ea- 
rum ordinem et cursum, sed plerumque etiam eadem verba, 
eosdem sonos ac numeros audies, quasi ab Echo jocante, et 
tamen non jocante, redditos.  Fastidies, certo scio, inter 
alia maxime illud, quod, quum Zsocrazes elegantissime di- 
xisset: ovz0 Ó2 xexgiuérov v0U uéAAovtog «v1jj ovvouxijottr, 
&AX* Pu xowiüc vc vóyngc ovogc, ovro z0ó05Àog 5v üma- 
cw icouévn miQiuéygTog, «gre ovvihJóviec nioreg toca 
2 / y ' D » E] D ' 2«- 
&AÀ5Àorg 5x uv fonjnotrv, e Ttc czoortQot vOv diuo- 
Jévia Aoffiv ajtiv, vouíG ov *xacotocg vv ézix0v- 
Qíov Taítqv aov nogaoxcevttttv. vijc uiv oov 
lülac à.nldog nAdv évüc àvógüg Gnavecc iws- 
- ' - P4 x v ' 
oJcoav, vc ÓO! xouvac Óos«c mcg toyov mtoi 
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E] n 33 vina , . 
)ixclvnc odOcic aóvov Óuyuuorev, jam eadem scho- 
lasticus noster vere pueriliter hunc in modum refinxit: 
Uu » S , 
yvóvieg À' Oct ceQuuczntog oret, xoi Occavrtg pj nóÀe- 
, w- Cy ^e , ' 2 / EJ 
poc yévgvoa v1; EAAGÓ:, uezouérov 700g &21A5Aovg, 0po- 
c - 2j , 
póxactv 00xov TOvrOv| apnqq xom, 7 uj émiovgnjcsty 
vt vc«vrnc GEwoD9irri, quu)  inuoéyuv, gv ig GÓuxdáv 
t : D EI Ww A t ! C , / I " 
- er , , c M * 
dyyaon, tx«ecroc otouevoc vavtTY GUT T1 Y GUfL- 
Pv - 3: . , 
ueyíav napacxstva&lsuv. vijc uév ovy tótog yvo- 
2 , , ^ , ^ 
uug àzéíérvyov nàür»rtc mÀv Mevekaov, 756 
- NOT C DU, p . 
xouvijg Ó' énecigu 9rocv aUvríxG, et quae deinceps 
de judicio Paridis et de communi Graeciae bello adnectuntur; 
quae et ipsa apud JZsocratem prope iisdem verbis ac figuris 
ornafa , eadem prorsus serie sese excipientia, legas. Aliis 
ejusdem generis locis omissis etiam exemplum dabo rationis, 
qua arüifex noster sententiam Zsocratis brevem. ac nudam 
amplificaverit et illustraverit, nempe locum illum, qui et 
ipsum ZZielandium male habuit, cap. 27. in. Quam enim 
sententiam summus ille rhetorices doctor perspicue his ver- 
LI . . / , 
bis enuntiavit pag. 190. zoi ro?g uiv vm &AÀg wl Óvvá- 
pip yoyvouévovg Aotdogotusy xol zóÀaxac AnoxcAoUucr, rovg 
M , 5 
0) TQ xálha Aarosíovrac quAoxólovc xal quAonóvovg tivo 
vopi;ou£r, eandem per species illustraturus inepte delectas 
. M ' o. M , 
ita obscurat noster l. l. ro?g uv ovv 7j Ónuoxgarovuévoig 
^ ^ c 
và xowvà OuouxOUvrGQc, 3j vvgórYo(g vaorevoyuévovc, wvoUc 
' ^ ^ A , -— a , J 
piv Onuaeyoyobc, voóg Ó6 xóÀuxac xeLovusv* puvovG ó2 
c ZEN. EAE Hs 
v0Dg n0 rG/ry Tj Óvvóu& yevouérvove QuvucLouév Té, qu- 
LATI 
Aonóvovc v& xai quloxóAovg Ovoucélouév, xal xowo?c vout- 
LLG S0 Ed i 
: - - L . . 
Cousv sPegyérag vovg vv xaAuov PndAnrGc. ita, inquam, 
obscurat, ut Z/?;elandius vix prolixiore explicatione tenebras 
dispellat, quod negotium, si Zsocratis verba novisset et con- 
suluisset , breviore nota absolvere potuit. Verum interius in 
hanc caussam descendere nunc quidem nec placet, nec licet. 
Hoc tantum addam, praeter P/atonis Symposium, id quod 
Creuzerus monuit ad P/otin. pag. 184. et Prolegs. p. IV., 
etiam Xenophonteum huic auctori in componendo opusculo suo 
in mente , et vero ante oculos, fuisse. Lxuw. 
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Pag. 2592. 1. 8. "Ev Zfiecoloic] Vid. Bourd. not. et 
Scholia ad Tim. c. 5. ét Icaróm. c. 24. Soraw. Iu marg. 
Par. additum: Festa Jovis fuere Athenis Diasia, 420 Óta- 
qvysv aéro?c sbyoi; rvüc «coc, ut Suidas ait, appellata: 
et hanc fors. DBourdelotii notam intelligit Solanus; nam aliam 
ejusdem hic non invenio. Sed supra T. I. Tim. c. 7. ali- 
quid de 4«oío:g dixit, ubi et Hiemsterh. consulas. Rgrrz. 

Pag. 253. 1. 11. Jlsoi vOv dGorogocv] Quales 
ludi in Provincia Gallica satis antiqui, Z7orales dicti, qui- 
bus de carminum laude certatur, praemiumque est flos au- 
reus. . SoLAN. 

Pag. 254. 4. 3. DíXov] De Philone Luciani amico 
vide Quom. Hist. Conscr. et Sympos. Quamquam hoc qui- 
dem opus Lucianeum non esse suspicor. SoLaw. 

Pag. 256. l. 4."H návra vtAX0 zo poévrac] Haec 
male conjuncta vix cohaerere videntur, misi interponas arti- 
culum 79. lloc v 10 xaXóv owLono, 7 vQ Aéyew; ita 
certe interpretatus sum. . Verbum o(Lztv hic significat zueri, 
adesse, ostendere. Simili fere ratione- Plutarchus de facie 
in orbe Lunae p. 1701. .H. Steph. de Cleanthe Samio, 
Qoivóuzva. oca. énugüro uve. 1óv oPgavóv. onoriDéus- 
voc x. T. À. ubi etiam ad demonstrationem, et conciliationem 
assensus refertur. | Gesw. 

ead. 1. 14. /ffióczovoor] Ita et Navig. c. 9. ut alibi 
plerumque. — Sed. interdum et Z/i0cxogor apud. Nostrum. V. 
Dial. Meretr. XIV. Rrrrz. Omnino vid. Lobeck. ad Pry- 
nich. p. 235, Rigidior est Feritzschii sententia, qui in Com- 
mentat. I. de Atticismo et orthographia Luciani p. 12. scri- 
pturam -fiócxovoot in Luciani scriptis ubique damnandam 
arbitratur. Lrnw. 

ead. 1. AY. diría ysvéoS2 o1] Hic aliquid deesse vi- 
detur, An vZc &Jovaotag oitím y. etc. Guvrr. Facile 
subaudias, ejusdem rei auctorem Helenam fratribus fuisse, 
quam ipsa fecit; neque aliquid excidisse credo, si stilum 
hujus Dialogi respicias. Et si xol modo vertas etiem satis 
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procedit sermo, e« ipsa hoc fecit, fratribus etiam. suasit, 
sive effecit.  Rrrz. 
ibid. lloiv «vv — cvve&ngvacuérorc] lta vi- 
detur conciliare velle Jomeri dicta diversa. I. 7, 243. 
cum Helena de fratribus suis tanquam vivis dixisset, subjicit, 
"Oc qdiro* vobc 0! 05 xeézev qvoíloog aic 
"Ev ext0o(uovi, x. T. À. 
sed aliquamdiu post Od. 77, 299. videt apud inferos Ulysses 
Kovoog« 9 '"Innódnuov zal miS &yo3óv IloXvÓsónxa, 
To)og &uqe Dove xevéya qvoizoog «ia* 
OV xol végOzv yijc vuv ngóg Zajvóc Cyovrec 
2423094 dv Üovo^ éregrueoor, &ALore Ó' av ve 
Ts9vàour , viuzjv 02 AeXóyyac iac Oioiotr. 
de Apotheosi autem Helenae vid. Spa«nh. ad Callim. in 
Dia. v. 232. et Dechair. ad. Atheneg. apol. pr. p. 3. ubi 
pro Nemesi s. Rhamnusia Dea cultam ostenditur. Grsx. 
Pag. 257. 1. 3. IléAow] Vid. et cap. 19. Hyginus 
filii formam praedicat, 271. De Pelopis ipsius forma nihil 
habet; sed meminit C/7em. lex. p. 14. C. et Philostr. 
p. 788. A. Neptuno amatus currum ab eo accepit, vid. 
cap. 9. et 19. Sonaw. Conf. infra c. 19. f. Rrrrz. Pelo- 
pem ante Ganymedem pocillatoris Olympii officio functum 
esse, Neptuui curru in sedem Deorum evectum, nobiiissimus 
testis est Pindarus Olymp. I. a versu inde 58.  Lxmw. 
ead. 1. 4. l'evvuxónuc ó vo 4oagóóvov] Adpin- 
xit Hemsterh. Vid. Davis. ad Cic. T. D. f. p. 65. Ed. 3. 
.Sed mihi est p. 56. sive c. 26. ubi Cic. Laomedontem facit 
Gauymedis patrem; Davis. vero maguas de eodem auctoram 
discrepantias indicat, quas repetiisse aut conciliasse tanti non 
habeo. HBrrrz. 
ead. 1. 7. Ox occ] Atqui adfuit Mercurius rapienti eíc. 
vide Diall. Deor. XX. c. 3. Soraw. 
ead. |. 8. l'éopyagov] Vid.. Diall. Deor. XX, 5. 
Rxrrz. 
ead. 1. 9. '"Ezsios:] Eig jróv o$gavóv scilicet. Guvzr. 
ead. |. 12, ToÀro uiv ytevópuevog xvxvoc — 
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ToUVTO ÓÜ iv eiÓsk. va gov] Pessime interpr. rovro uv, 
et- v0vv0 Ó2, reddidit ob e«m rem, et ob eandem: motat 
enim, cum , zum ; s1nodo, modo. | Voluit igitur. Lucian. modo 
in cygnum conversus, modo in tauri specie. Exempla vi- 
deri possunt apud ZZgerum et alios. L. Bos. 

Pag. 258. 1. 8. EXAQvov zog Hom. Nl. 4, 39. 
SoLaN. 

ead. 1. 8. 'J4zavvag 9e0c etc] Il. O, 18. Soraw. 

ead. 1. 14. Kal otov vóv ópOvva zpocoyayé 
02 «1] Interp. et quia mazime putat. intuentem. allici posse. 
Parum accurate; non enim o?ov est quia putat, sed quae 
gotest, apta est. ZlvvaroU , (xavoU alias dicitur. —VrrRING. 

Pag. 259. 1. 1. To? IIélozog gvz95uévov] Vide 
cap. 7. et notam nostram.  Soraw. 

ead. 1. 5. Hla osoz5o2«1] Y. e. yagíono9ot, dare. 
Vis dare, nec dare vis.  Guvxr. 

ead. 1..17. "ToU xdáXXovg megiovoíoav] Potius 
verterem. pulchritudinis excellentiam , praestantiam ,| quam 
cum interprete potestatem. ^ Comicus eleganter dixit, virtutem 
formae. VirRING. ; 

Pag. 260. l. 7. "Eziv géz et v9) v xo(couv] Ita argu- 
mentatur: Si voluisset vincere Jupiter Junonem suam, arbi- 
trum dedisset factiosum et imperii cupidum; similiter, si Mi- 
nervam, philosophum aut pugnacem: sed dat voluptuarium 
spectatorem . formarum: vult ergo primas deferri formae. 
Gzsx. i 

ead, 1. 13. Z/evxdcAivoc 7 Hoo] Hom. Il. E, 721. 
Haec et sequentia apud Homerum frequentissime occurrere, 
vel pueris notum est. Soraw. 

Pag. 261. 4. 15. QíXova] Sic rectius legitur, quam 
eliso «, quamquam in M. Codd. frequenter ita eliduntur vo- 
cales; quod in hoc praesertim libello factitatum esse, facile 
observes. In L. Gov, prave. Soraw. Duriores multo et 
quae vix poétis condonentur elisiones legimus supra c. 10. 
o)y &ég^ Guqicfyvtt, et mox "Ho' Z4g9oó'zy. Quas quum, 
ut decebat, credo, bonum editorem, intactas So/anus xeli- 
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quisset, et h. l. satius erat retinuisse vulgatam scripturam. 
Lxruw. 

Pag. 269. d. 12. 24x odttv xaXX(ovgv] Supra jam 
verbo cxov&v ita usus est auctor, ut passim Latini suo «u- 
dire, ut nempe dici, nominari significet. —Claritatis caussa 
tamen verbo illo in interpretatione abstinui, et, quod nihil 
ambipuitatis habeat, posui. Alioqui, ne alia dicamus, haec 
certe Aristippi oratio vel a Luciano non est, vel studiose 
conficta ad charactera inepti hominis ostendendum. [Hoc qui- 
dem profecto indignum Luciano, pulcherrime se habet pul- 
chritudinem | audire pulcherrimam , pro eo, quod est, pul- 


chrum est laudari pulchritudinem. lta mox junguntur, 


cet [d ct )4^42 2 et er ce 
OUT() — (0cgtt (Vra —) €&AÀ ovv ovr(g — (gre — ovto 
' . , 

(crt. —. Et statim voce?rgv — «cO? obrog — ccr. 


Emolliri talia interpretando possunt, dissimulari plane non 
debent, si hoc praestare dehet interpretatio , ut quantum fieri 
potest orationem, et velut speculum animi auctoris, reprae- 
sentet. Grsw. 

ead. 1l. 15. Ilíspi cór00)] Glossema videtur. Guvrr. 

Pag. 263. 1. 12. Oca 9c0i] Pro «9^ 00e. Gvxkr. 

ead. 1. 14. "cz? Ési vidi e Aaxlag ovonav évróc] 
Legend. videtur, oezérs v5 Zac otcev ivióg.  Ofsétt, 
nondum. Hesych. ovxért 0o)yi, 3j o). Guxkr. Quia mox 
diserte ait, uj 7J)4x(ec quérgv , ideo et hic forsan ne- 
gationem addi voluit Guyet./ Sed male: nam évióg intra ae- 
tatem , hic loci negationis est satis; quod emendandi libido 
accepit pro ix. Sed é?vzóg ita de tempore nondum exacto 
dici, praeter Steph. qui ex Plat. 2vróg voujkovio érv. ye- 
yoróg, |. e. qui 'ziginta annos nondum vixit, nondum imple- 
vit, habet etiam "'Aucyd. IV. c. 28. é£vróg zuspóv door, 
aliique. Et qui intra metam versatur, eam nondum attigit. 
Rrirz. Cf. Varr. Lectt. Lruw. 

ead. 1. 16. Ovvo vc ogac i0Ov 2y&c91, cr. 
etc.] Puto legendum zo&o9z. Nam si zyéo97 were scri- 
ptum sit, oportuit et zzv ca«v* ut infra cap. 25. 'O à 
"'Odvcoéeg ob:wc dyocO6vor Aéyevos  vovrovg etc. Jxws. 
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V. Jens. sed. nihil tamen muta: intelligitur enim «orZv. Sic 
plane apud PAilostratum legitur pag. 789. air 5y4o97 
1jc (uc. Sotaw. Non recusarem zo&o95, si qui libri 
exhiberent, propter sequentia, amori propria; sed quia et 
(yocp. de venerabunda admiratione satis tritum, ut apud 
Phalar. Ep. 28. 10 uév yàg sbrovv xol ovuzaOéc cov &ya- 
poc, et passiva illa terminatio pro &y&cuc)c. non sit im- 
proba, nihil jam ,immutem.  z4eliam. V. H. V, 6. pr. 
?4Ewov £nouvíoos — xoi &yacOTvoi. Unde et patet, id plus 
esse, quam Jaudare: nam gradatio est, quando ait, "4ziov 
02 xoi r0 KoAlavov voU "vÓoU véÀog imeuvícos, GAAog Ó^ àv 
&buev , Ort xol GyaoOTzvot. Si quis tamen id passive velit 
exponere, quia d«y«ocuevoc est frequentius, is meminerit, 
Eustaihium tradere , (quod Steph. jam notavit) ipsum yea 
praeterit. esse passivum, aeque ac époque * ideoque nil mi- 
rum, si et aliis in temporibus passive formetur, ut idem ex 
Plat. Pol. LX. xoi iyo d&yeo9dg o)ro) snóvrtog voUro. 
Rxrrz. . 

Pag. 264. 1L. 1. Ox Qvo ficoróv] Subaudi zóv 
fiiov, quod saepius additur: sed et interdum omitti, idem 
Stephan. satis jam docuit. Rxrrrz. 

Pag. 265. 1. T.H u3jv énixovogotuv vTQ vas116 
Eo 9 évvi] Perperam redditur c6 roczzgc G£uo9érst , qui 
hanc dicere dignatus fuisset. Debebat, qui hac dignus esset 
judicatus.  VyrgiNG. 

Pag. 266.1. 5. 4óvooc éécavcrec] ZAivol. Gvxkr. 
Male, credo; nam a?ro?vg pertinet ad Trojanos, adeoque 
recte habet. Rzrrz. 

ead, 1. 9. Oóx ánmérgew av ui&AXX0ov] Rectius lega- 
tur &2A& ante 4GÀÀA0v. Sonaw. At vid. Varr. Lectt. Lknw. 

ead. 1. 10. Eig vo?ro] An ro?rov; Guxer. Frustra 
rursus, ut arbitror; nam &g roro spectat ad s/Óórsc dzro- 
Aovpérovc, idque confirmat sequens czt09«veiv*. ait igitur 
ad hoc ipsum, sive ob banc ipsam caussam, ut perirent, 
missos. Hrrz. 


, 


Pag. 267. 1l. 8. Hleégi raro] An vavr& ; Guxxr. 
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Hoc probem, et parum abest, quin invitis libris ita edam. 
Rrrrz. Edidit ita ISSchmiederus; verum citra necessitatem, 
et vero. probabilitatem. | Sunt enim z«)r« argumenta aec, 
a judicio deorum repetita: zavr& cogitarem materiam, de qaa 
omnino agitur, ipsam, locum de pulchritudine. .Lrnw. 

ead. 1. 11. '"Inzoó&uecuv] Vid. PhAilostr. Imag. 
p. 788. Soxraw. 

ead. 1. 15. atomes odo] I. e. óxepev&yzovoav. 
"ristid. Panathen. 0 02 az&vroc faciíag mooeveyxov voi 
&nivoícic. Guxkr. Eadem sibi adscripserat Menag.  Rxrrz. 

Pag. 268. 1 2. Tv wsysvqxó9  onzmgyd&4yero 
z«00 qicir] Emendandum yeyervgzó97. Sermo est de 
Hippodameia, cujus tanta venustas fuerit, ut et ipsum patrem 
praeter naturam in amorem sui pellexerit. Jews. 

ead. 1. 7. "Hv eic] T0 zv ejiciendum videtur. Goxxr. 
Putavit libelli hujus auctor, quia. in proborum scriptorum 
locis nonnullis, ut in Xenoph. Cyrop. V, 4, 3. c óvva- 
TüÜv 2v, Tyi0T& , verbum Substantivum gratioris soni vel 
numeri caussa additum invenisset, et sibi licere idem facere, 
quamvis caussa deficiente eadem, etiam ubi illud importunum 
sit ac molestum. Quapropter cum multis aliis, quae sinistra 
sunt per hunc libellum, etiam hoc rectius tolerabimus nos 
editores, quam corrigemus.  Lznuw. 

ead. 1l. 10.14 910v Tj c víxmg mv La- 
borat locus intemperanti 'verborum — trauspositione, | 7&9: 
Sóvroc refertur ad jvyorzoag et 5uiAAGro. Sic deinde zr- 
Tij9évréc, ad quod intelligendum et revocandum est z:gori- 
Jec. Grsw. 

ibid. Ile oe£196óvroc] Iloor9obotv. forsan. Gvvxzr. 
Et ego sic mallem. Verum quia statim etiam subjicitur 7jz- 
v59érrac, (licet hoe ab infin. oz£gec9v pendeat) nihil. po- 
tius mutassim, sed zr«gsÀ9óvrac ante &9Aov collocando in- 
íricatae structurae mederer. Licet et sic pro accusativo ab- 
soluto possit haberi, i. e. sà praeverterint, de quo egimus 
alibi, et 7/'essel. ad Diod. Sic. ML, 10. N?. 64. quem et 
vid. ad XI. c. 8. Et Hemsterh, ad T. l. Lucian. Halc. 
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c. 8. Rxrrz. Quae ZJZesselingius, Hemsterhusius , et oli 
Grammatici, passim de accusativis absolutis docuerunt vel 
praeceperunt, non fangunt ea hanc nostram caussam: alioquin 
etiam hanc phrasin: victorem. ( pro victori) ei praemium pro- 
gosuit. filiam Quod etsi omnino non male judicavit 44. 77'«n- 
mowski iu libello scholastico Rastenburgensi a. 1825. edito, 
hujus tituli: Initia theoriae casus, qui dicitur absolutus: non 
tamen ideo concedam eidem hunc locum corruptum esse, si- 
quidem de librariis corruptoribus agatur. Nec cum Aieitzio 
cogitaverim de transponendo Participio r*0:A9óvrag ante 
&Aov, nec de inserendo verbo f:z» post à9A0v cum .4bre- 
schio Dilucidd. Thucydd. p. 722. Sed acquiescam, quia 
aliam probabiliorem rationem non video, in ea sententia, 
qua za&geÀJovrac non minus quam zrzrz5jérrag pro  accusa- 
tivo cum infinitivo habeas, structura h. l. ultra modum. in- 
solenti, nec tamen ab hujus &üirocinii rhetorici indole admo- 
dum aliena. Lrkuw. 

Pag. 269. 1. 4. Méyot votcxotósxo] Non concor- 
dat Pausanias de numero procorum ab Oenomao interfecto- 
rum: sexdecim enim ponit, quorum nomina vide sis apud 
auctorem Heliacorum. 1l. Parw. Philostratus etiam eni 
vQélc xci Ófxa 10m véovc. p. 789. Imag. Soraw. 

ead. 4, 8. IIéXow] De hac fabula vid. "Tzetz. ad Ly- 
cophr. v. 153. aliosque, quos adlegat Davis. ad Cic. Tusc. 
D. H. c. ult. quem conferendum in marg. monuerat T'. Hem- 
sterh. | Rervz. 

ead. 1. 9. j4gj 0] Neptunus forma ejus captus, dum in 
Sipylo vinum Diis ministrat, PAilostr. l. c. Cic. Tusc. ll. 
ult. Equi Pelopis illi Neptuni, qui per undas currus su- 
spensos rapuisse dicuntur. | SorAN. 

ead. 1. 13. T'àv závzov] Pro vàv forsan vz0 legen- 
dum. Gvxkr. 

ead. 1. 14. IIo11ay60:] Hie pro 702207) sive zt0A- 
Aeyo) positum videtur. Guvrzr. Imo est: im multas par- 
Jes, multis modis.  Lxuw. 

ead. 0. 18. 'O zc 0^] Subaudi 0po , oxózs. — Guxxr. 
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Pag. 27/0. 1. 11. Toóvotc ázoaAAóTTtiv j£] Scho- 
lasticus auctor saepe nimia transpositione tenebras legentibus 
objicit. Construenda ita est oratio: BéArrov 7v rovrong &ya- 
zvre ünulAévrév ue vOv OvcytoOv,. — Conabar, cum pri- 
mum legerem hoc opusculum, emendare talia: sed mox 
sensi, ea ab auctore affectata esse.  Gksw. 

Pag. 271. 4. 1. 'EvéQgcos] Pro érégo9:, ut supra 
7010y00€ pro 7z02A«y0). Guxtr. 

ead. 1. 7. Toórqo 02] Ti x«1Àa. Guvsr. 

ead. 1. 10. A éysiv. Txaova ÓOóZav] Scio, OóZav 
posse absolute intelligi, cum videatur. Scio, non hic solum 
tenebricosum esse prae ornandi studio auctorem. Et tamen 
verisimilis mihi videtur antiqua conjectura mea, legendum 
esse ÓJofavra. Certe sic facilius fluere orationem , | qui 
Graece sciunt, sentient: certe sine fraude fuerit Latinam in- 
terpretationem eo accommodasse. Neque turbare nos debet 
illud Jeiv Aéyetv, pro AéyeoSu. | Sic enim auctor etiam su- 
pra c. 15. m. 4ucovuéror xol ov0é ztpoc(Aénew GEuovpévav, 
ubi passivo non minus opus erat. Grsw. Aliter 7Micyllus, 
qui JóE«v pro Substantivo nomine accepit, sic locum ver- 
tens: Plurima enim undique circumstant, quae et ipsa eam 
de se opinionem praebent, quasi, singula eorum primo loco 
dici debeant ; idque secundum distinctionem. verborum , quam 
exhibent Bas. 1. et 3. zÀ&or« yàg z02À«yOgtv, eor 
ztQOvG. Ócv Aéyew tfxcove , Óózav zagícrrow. Quae ratio, 
licet valde dura et contorta, adeo, tamen non est ab hujus 
fatui hominis stylo aliena, uf non ceríe necesse videatur ad 
ullam confugere emendationem. — Absolute autem Óóz«v capere 
h. l. nescio an nemini, nisi Gesneri monitu, in mentem yve- 
nerit, Lknw. 

Pag. 272. 1. 3. Hlgácvousv, oxoín] Lege zpooz- 
róutra oyotg. Guxrr. Idque omnino necessarium credidi, 
Rerrz. locerróueva oyoíj legendum esse, facile, credo, 
quisque videt, et viderunt, puto, superiores interpretes. 
mpáyuuro Eye 60 QUTTÓMIYO, Siguificat cU 79A TETOL. 
Gzsx. 
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ead. 1. 42. Tóv My aínc] Nireus Hom. Il. B, 672: 
Niotioc visse 9^. vióc Xupónoi/ T' Gvoxroc* NNigebc 0g 
xüAloroc Grjo on0 Daov 519*. Soraw. 

Pag. 2978. 1, 15. Zqgvog zov] Hom. Od. 4, 74. 


* 


"Sow. 
ibid. "EvóoS9ev] Y. e. Zvdo9i. Guvxr. Sic et supra de 
Dea Syr. e. 31. Rrerrz. 

ead. 1. 16. II «c7, 9] Ulysses. Gvxxr. 

ead. 4.17. MiAvoneggovc] Hom. Catal 144. 
'"Soraw. 

Pag. 274. 1. 4, 24v0oíoac] Mendose in omnibus legi- 
tur &vdosac. SonAw. l4vÓgs/ac] Cur mendi boc insimulat 
Solanus? An quia in emendatioribus auctorum codicibus &»- 
Ooíac potius invenias, teste Stephano, qui tamen promiscue 
inveniri fatetur? An quia sic melius: distinguitur ab adjectivo 
&vOosoc, &rógsín; vel etiam ab &vógeío , virilis aetas, tra- 
dente Schol. Demosthenis ad. Chersonesianae fin. p. m. 272. 
C. Tom. postremi. Verum in Edd. tam crebro confunditur, 
ut nihil mutare ausim. 24rógíec lioc Dial. saepius, item 
supra Patr. Enc. c. 8. et Musc. c. 5. ubi contrariam |. Ao- 
domanni opinionem addidimus. 24vÓosíac miueA09 / Épict. 
Sent. 78. pag. 128. f. coqía xii «voti I Melian. VII, 
16. f. aliique aequales et posteriores, óc« xóri. Rrrrz. 

ead. 1. 5. "Tig ióéug xexouvovzxócrov] "Ió£a, 
species, est forma, qualitas, notio: commune quiddam et 
universale, quod partes plures , individua certe, complecti- 
tur. Tc ióéoc toU x&AÀovc xowmcovotot vel xexotvavi5/xuot, 
qui sub notione et nomine, sub specie pulchrorum compre- 
henduntur. ^ Speciem aut formam nolui ponere in interpre- 
tatione, ne quis pro ipsa pulchritudine ea nomina poni exi- 
stimaret: idque tanto magis, cum auctor. felici illà ad mores 
puerorum et adolescentulorum | formandos linguae Graecae 
confusione, eodem nomine. tum pulchrum , quod in cor- 
pora cadit, tum generosum illud in animis honestum com- 


plectatur. — Grsw. 
Pag. 275. 1, 10. O20? oovoc Ooxei] Hoc Scholium 
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ita haud dubie ad praecedentem Dialogum pertinet; cum i- 
tulo sequentis additum sit && yv5o:0c. Unde clare efficitur, 
Scholium praecedens ad Philopatridem | pertinere. SonAN. 
Cum Junt. haec. verba superscripta haberet Dialogo sequenti, 
Solanus adjecerat, ea pertinere ad Dial. praecedentem; cum- 
que Z7. in qua hic Charidemus ultimo omnium loco collo- 
catur, diserte ante zó 7'E^40 N ponat, ea eodem josui. In 
cetf, ita inter utrumque Dialogum medio erant posita loco, 
ut non distinguas, ad priorem, an ad seq. spectent,  Rrrz. 


IN NERONEM. 


Pas. 276. |. 1. NEPON H IIEPI THX OP.] Neque 
hic Luciani dialogus est, quemadmodum facile omnibus ve- 
stisiis colligi potest, ac praesertim fine dialogi. Scriptus 
nempe hic dialogus superstite Nerone, ac Luciano necdum 
nato, uf patet antedictis ad Philopatrin. Mancrz. In 77. 
Ed. nou exstat hoc opusculum. Soraw. Quisquis est hujus 
libelli auctor, (Lucianum quidem non puto scabro adeo ac 
difficili genere scribendi usum) in eo certe non peccavit, 
quod supervixisse fingit Neroni Musonium. Pulchre ostendit 
Olearius ad Philostr. V. Apollo. 4, 36, 2. Suidam, qui 
&veigeO vat dicit a Nerone Musonium , non hoc velle, inter- 
fectum esse, sed exsilio ejectum et velut e. medio sublatum, 
Porro quam commode hic ad lIsthmum statuatur Musonius, 
inde apparet, quod idem JPAilostratus 5, 19. narrat, hunc 
philosophum inter vinctos illos fuisse, quorum operis fossa 
illa duceretur. "Verba sunt, Demetrius Philosophus 7Mov- 
vovío Cqpecxtv évrevvynxévot mzegl vOv JoOuóv, ÓsÓsutvo 
v6, xGb xtÀevoeuévo Ogvtvov * xol a)v0v uév Gvevquuijoat 
và sixór&* TOv Ó' Eyeo9os vig cjurínc, xol igóouévoc 
7á yl iufélkav, üvaxéówarra 06 hon) os v, 6 huun- 
vQié , 1Óv "Io9uóv ógérrov v5 'EXAdó:; zb Ó) xoi xiSago- 
JoÀvr& ue élÓ:c, (gmep Néocova, ví v Cxo9ic; Pro illo 
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uvevquroct, quod Zamentari vertitur, mallem retinuisset 
Olearius vulgatum. ante. &zrevqzuoot,  detestari..— Caeterum 
hinc intelligitur, quid sibi velint mox verba, zgoceCevyuércov 
quor vQ JoO9uQ. Grsw. ln FL. totus hic Dialogus non 
conspicitur, consulto omissus. Hxrrz. 

ead 1/2. c HEPIAT'HZ. OP.  (LOY, ISOMOY]:5. Vade 
PAilostr. in. vita Apoll. IV. p. 162. cum notis. Soraw. 

ead. 1. 4. 'H ógvy) 09 Io2quo09 xai coi, Mov- 
c 0v1&] Qui potest Musonius haec ista de Isthmi perfossione 
disserere, a Nerone interfectus jam olim, ut apud Suidam est, 
atque alios? Hic autem Musonius sic agit, quasi qui Ne- 
roni supervixerit, ut cum de Vindice narrat cap. 5. Mitto 
jam stili indolem minime Lucianicam, aliaque id genus argu- 
menta. Mancrr. Musonius diu vixit post Neronem. Vid. 
JPhilostr. et Orig. contra Cels. r4 GCnhozr. 

ibid. Movo«dwvis] A Nerone in exsilium missus, non 
interfectus est; vid. supra De Mort. Peregr. c. 18. "fac. 
Ann. XV. c. 71. H. IHI. f. PAilostr. in vita Apoll. IV. 
p. 175. cum not. et 187. Deest hic Dialogus in F7. neque 
Lucianeus censendus est. Neronem quidem ea molitum 
"fuisse, quae hic narrantur, verum est. Quod et in votis 
post eum Herodes Atticus 0 zvv habuisse traditur a .Phi- 
lostr. in ejus vita p. 278. De Neronis in Graeciam itinere 
et agonibus ibi susceptis, videndi Suet. in Ner. c. 22. 24. 
Dio L. LXIII. p. 719. P/w. in Flamin. Dio Chrys. in 
Rhodiaca , et PAilostr. in Apoll. IV, 24. et V, 7. Soraw. 

Pag. 2917. 1. 2. Kai yàg 07) xexelvag àánoypóv 
6 oizou xagzóc, tjv và éniQalársia ev nov] 
Corrige ex Aldina zéz&rouc* 7zt0Aeot scilicet 2v 77 £007, 
quibus abunde ait esse proventuum, si floreat res maritima. 
Jews. 

ibid. Kéxelvac &zozgóv)j An xGxelvutg | 7000 5 
Bas. Edit. xcxeíve«g «079i ferri potest. Gux&r. 

ead. 1. 73. BovAXouévoic] Gesnerus videtur legisse 
fovAóusvoc, qui dedit /ubens, pro vobis sic volentibus. Sed 
vulgatum aeque bonum. Rxrrz, nvitus Gesnerus a Graecis 
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recessisse videtur. Quapropter id mihi sumsi, ut castigarem, 
quod raro tantum facere soleo, ejus versionem. — Lruw. 

ibid. Ev yàp oi0* 0t zopiloí(umv] Haec senten- 
tiam sanam ut habere possint vereor. Legendum puto, tenui 
admodum in Mss. discrimine, o? yàg oid" 6, vi x. v. À. et 
sic interpretatus sum. — Ges. 

ead. l. S. 'Ec à óéc ooveo qpovziovdorov] Vi- 
detar fingere auctor, Musonium in carcere vel vinculis certe 
scholam hic habere, circa ipsum forte opus paullo ante reli- 
ctum a Nerone. Grsw. 

ead. 4. 42. T'à 'OAsuzio]. Vid. PAlostr. p. 192. 
SoraN. 

ead. 1. 13. T'à yàg IIó 910] Absolute, ut Lucian. 
Prom. $. 7. 10 yé T5 xLemwuxüc. Gksw. 

ead. 1.17. T'óv ve f(aciLén vv zi vv Toolav] 
Rex Achivorum Trojam oppugnantium, qui Euboeam absci- 
derit Boeotiae, nescio an usquam memoretur. Certe nihil 
Homerus, nihil Geographi. Contra a natura abscissam omnes 
affirmant.  Suspicari licet aliquid hic excidisse: nempe dixit 
forte auctor de illa Homerica fossa Jl. 4H. Nesíoris suasu 
facta; deinde Neptunum commemoravit, qui Libyam Hespe- 
ria, id est, Hispania, circa Gades disjunxerit, Siciliam ab- 
ruperit ab Italia, a Boeotia Euboeam. | Omissis, quae inter- 
jecta fuerant, male jam .Agamemnoni tribuitur opus. Neptuni, 
hoc est, ipsius naturae. Haec suspicari fas fuerit, ne nimis 
.incredibile aliquid hic dicatur ex persona Musonii.  Caete- 
rum qui perfossionem Isthmi Corinthiaci tentarint , vid. Pin. 
H. N. (V, 4. s. 9. Neronis conatum describit, admixtis 
superstitionis quibusdam, credulitatis certe vestigiis, XipAi- 
linus e Dionis l. 63. p. 722. Gzrsw. Parum sane yrobabile 
est, Euripi elffossi auctorem h. l. :dici Agamemnonem, vel 
alium Graecorum ducem aequalem. Nec tamen magis pro- 
babile mihi quidem videtur, Homericam illam, quam Gesze- 
vus vult, fossam, Nestoris suasu factam, h. l. intelligi posse, 
-uwipote utilitatis quidem aliquantum, sed parum tamem miri- 


fici aut magnifici (ueyeAovgyíag) habentem.  Lxuw. 
Lucian." Vol. IX. Rr 
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Pag. 278. 1. 5. Koi zt póg voívoic v0 0i 0XA0yov 
&LÀgkore imiuíSEat závtag ctoatro z2v EXAL40& 
Aeumoóoc coriüodO at rotg &&co9ev] Perobscure di- 
ctum, ac neufiquam Lucianice. Accessit non notatus inter- 
ductus post z&rrac. Nam esse debuit, xci z90g rojroig TÓ 
ÓU Oliyov ixiuíSer mávrac, duocuo viv EAAáda Acunoüg 
&art&o Jat roi; CioOtv. Praeter haec cogitavit etiem, quod 
si omnes Graecos compendio isto sic inter se permiscuisset, 
videretur. extraneis Graeciam. | splendido | quasi. epulo acce- 
pisse. Nunc pretium. advertere, quemadmodum Jac. Micyl- 
lus interpres, qui de non pessimis est, rem gesserit. Supra 
omnia autem haec, iuquit, etiam illud putabat, Graeciam 
per Aoc, quod brevi adeo omnes inter. se misceri possent, 
contra exteros splendide adeo stabilitum iri. Proh Apollo 
et Musae Pseudolucianicae! lta? £ovüo9ut est stabilitum 
iri? Houd vidi magis: miserum Lucianum, qui sub tam len- 
üs maxillis, et hunc Pseudoluciauum, qui sub Luciani pelle 
vapulat. "Eori&cOct autem "E2600. hic "Pcvóo2vztvog. dixit 
ad Olympiorum celebritatem cogitatione se referens. Mancir. 

ead. 4. 6. "Tó àv oov] An sic legendum videtur: 
v0 O0 OXMyov aAMQAoig Pmquies mávrag ToDc EAMQvog xol 
inv EALAéÓ6 Leungus £oriioO9o: on0 TOv £io9ev. Goxkm. 
Legendum arbitror 70, quod quale sit, ex interpretatione 
intelligitur. lillud zoce:r0 per videri poterat interpretatus 
sum auctoritate fZesychii, apud quem est csgorró, Óó&euev. 
Permiscere ,| ànipiZot, est. commerciorum societate inter se 
devincire. — 7 Zz9zv sunt merces facilius jam importan- 
dae. Gzsw.  Tumultuarium hoc quidem est remedium loci 
haud dubie depravati. Nec aliter videtur de Guyeti com- 


mento.  Marcili«na. autem -non. multo praestant. ZMicyllianis; : 


imo tanto magis displicent, quanto copfideniius et insolentius 
sunt proclamata. Mihi vitium loci, si in una tantum voce se- 
dem habet, in cero esse videtur, et sententiae jam sic 
. N N , . , , N 2 347 
capiendae: xel z9óg vrovrvorg (int. évevogot) TO Oi oàAtyov 
^ a , B] ^ CT^ 
GAinkon: Guuífes. mérraQ, xci vTÓ (pro elgcuro) vv .EA- 


, 
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A&Óc« AoeumpOg £ort&oO«t volg 4E. Verum nec huic rationi 
multum tribuo. Lenw. 

ead. |. 8. j4xoU oat vobvo qOéyguo] Notari debuit 
asterisco hic locus, et proclamari: hic fossa est ingens! 
Mancr.. Quid velit Marcilius, non satis mihi liquet, 
Quidquid sit, non sine ratione desiderat Belinus illud q.34;- 
Q6, . quod ament audire tyranni. JAntecedentibus quidem 
non satis distincte illad indicatur. Omnino autem per totum 
hunc locum difficulter. definias, quantum styli laborantis de- 
beatur auctori, quantum librariis.  Lrmuw. 

ead. 1. 9. " Yuvov uev Mugiroírgc] Olear. ad 
Philostr. pag. 159, 7. Rrrrz. 

ead. 1. 10. Kai &oua] An xoi &. 0) gt. Mex£org 
vt x&i 71. Placet. Guvrr. Imo ó referendum ad praece- 
dentia Gvov jév 2du., quasi jam. dictum sit: &oua 02 zol 
JMMehxíorp xci 2fcvxoOéc o) n/a. Quamquam gv illud, 
quae hujus styli est perversifas, etiam ad verba: ógéiavrog 
À' «vt( referri possit. — Ligmw. 

ead. l. 14. OpéEarroc Ó' aito Jovoi5v Óíxseà- 
av xal vjv EÀAL60c inivQgoztócovroc] Relege, 
agétarroc 0i «viQ yovonv ÓixthÀhav ToO rjv "EAAó0« mug. 
Intelligi vult Proconsulem Achajae. Non dixit. 2zuz0ozebov- 
Toc, sed mnrgontécorroc* quia principis adventu finitum 
Proconsulis imperium. De ritu autem hoc isto principum 
in operibus novis, ad C«ji Suet. Vespasian. narravi c. VIII. 
Ridere autem qui volet, videre illi tempus genium interpre- 
tis. Cum autem. aureum. ipsi ligonem porrexissent ,/ Grae- 
ciamque tanquam in tutelam. commendassent etc, Quid pote 
capitalius? Mancrr. 

Pag. 279. l. 4. E80 óuxgv — xoi néuntqgv] Hoc 
.en aetate scriptum sit necesse est, qua per septimanas nu- 
mmerari jam coeptum esset. Immo vero £fjou5xootnv xal 
zt. legere jubent viri docti apud O/earium ad PAilostr. p. 163. 
a. 13. Sed quo Codice auctore? quaeve haec licentia ? Sor Aw. 
Quinto sextove die, reddunt Belinus juxta ac 7Fielandius, 
quasi alter alterum secutus: sed falsus uterque, quoad verba; 


Rr2 
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ad numeri autem ipsius veritatem propius certe accessisse 
videntur, quam illi, qui de septuagesimo quinto die cogita- 
runt, JPAWostrati commentatores; qui numerus haud dubie 
major est pro narrationis hujus Musonianae indole. Quid 
igitur, si éfOOpjv intelligas spatium. septem. dierum ,. &fldo— 
pio, et hanc. temporis notationem sic capias: Septimanam 
fere et quinque dies occupatis nobis in Ésthmo etc. . Hactenus 
certe sic videtur. Ln. 

ead. l. 6. Népuvoc ueveyveoxóroc rjv vou5v] 
In marg. «fid. J/'ess. adscriptum: "Vid. Cael, L. M. $. 3. 
Sed nihil ibi invenio. Quare adi Cael. Rhodig. L. XXI. 
cap. 19. ubi enarrat, quinam [sthmum perfodere praeter Ne- 
ronem conati sint. HK rrrz, 

ead, 1. 7. M iyvziíovc] Idem apud PAilostratum nar- 
ratur pag. 163. Soraw. 

ead. 1. 19. Négvva — "Io9:ov] Olear. ad Philostr. 
p. 162. a. 7. et 8. ltem p. 192. ubi idem fere,  Rzrrz. 

ibid. O«Xi5c] Corrupte antea. in omnibus legebatur 
Ooa225c. V. Hipp. s. Baln. cap. 2. ad quem locum haud 
dubie hic auctor respicit, Sora. €f. Varr. Lectt, Lknw. 

ead. l. 145. Kal óSóvavogc cc] Locus corruptus, ar- 
bitror, quem ita forte emendare liceat, ze 0 óZvraroc, (nt, 
(v0) 0c TOv Pwxot 5v üámróntroc, eo sensu, quem. ex- 
pressi. Nomen viri est non BírdaS, sed Bíróiz, Pündea. 
De ózóreroc mon dissimulo, mihi in mentem venisse legere, 
ovzOzaroc vel 0 ?S6meroc Exconsul. s, Exconsule, quae sa- 
tis blanda fuerit mutatio. egebat tum Galliam pro praetore 
"Vindex, Sueton. Ner. c. 40. et potest fieri, ut consulatu 
ante fanctus fuerit, quo respectu sit 2S6z«roc. Docet enim 
JDDio lib. LIII, p. 504. ab Augusto institutam, quos ipse in 
suas provincias mitteret, Legatos et Propraetores vocari, li- 
cet Consulares essent, zrosoffeviàg vttorQut)yovo T6 Oro- 
qéCeod at, xüv Pu OY bnertvxóroY c0:. Hactenus itaque 
mirifice blandiebatur mihi conjectura. Sed refrigeravit : istum 
amorem ex aliqua parte illud, quod inferioris aevi, et vel 
tum rarissima vox éZereroc* itaque in medio interim relin- 
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quenda res videtur: ac me in versionem quidem recipere 
Vindicem Exconsulem ausus sum. Interim mec illud dissi- 
mulo, libellum mihi satis recentem videri, quem E/zerog 
non dedeceat; sed mon aliis adhuc, quam stili argumentis, 
Grsw. 

ibid. 'Oc vOv éxelvgg vóv ànvróusvoc] Melius o 
TOY ixdos vOv émróucvoc. Manci.. Malim 0 v(v éx& viv. 
Vett. Codd. inspiciendi. Gvvkr.  Prudentér monitum: con- 
jectando enim in locis tam male habitis parum  proficitur. 
Lux. 

Pag. 280. 1. 2. *Y 30 c5c] Lege (0. Guvzr. Non 
opus est, si loca Urbi proxima cum QGesnero intelligas ; 
quamquam qui hoc historiae respondeat, mon plane dijudico. 
In ipsa enim urbe multi favebant Vindici; vid. Suez. Ner. 
c. 40. Sed cum, teste etiam "'acito, a Galliis incepit mo- 
tus Vindicis, omuia jam inde ei ad Urbem. usque parere, 
posset hic narrari. RErrz.  Assentitur Jtezzio Jacobus in 
Quaestst. Luciann. Spec. I. p. 17. in Ed. Toxar., laudans 
simul J"lcken. ad Herodot. p. 734, 64.  Lzuw. 

ibid. 'Yzo0:0óvai]  Subsidere, fondre sous lui. 
Guxrr. 

ead, 1, 3. Ilgonvoícoovzoc] Scripserat haud dubie 
ztpogzievoMvroc, qua voce statim utitur, Soraw. Vulgatam 
vocem non esse sanam, nemo non videt. Longe melius se 
habere Solani conjecturam , negaverit nemo. Sed unice ve-. 
ram esse, quis praestare ausit? Luv. 

ead. 1. T. Tàv yàp Muro zoocnisóvtov] 
Fingitur igitur, nisi hic etiam aliquid corruptum est, Mene- 
cratem hunc Lemnium fuisse, neque insula illa ante haec 
egressum. | Gzsw., 

ibid. Z5 uvo] Ubi scriptor hujus Dialogi, quod et ad 
Philopatr. c. 3. monuimus. | Soraw. 

ead. l. 14. OQ O9éyyevat O2 xoiLov uiv] De voce 
Neronis fusca, Suet. Ner. 20. Dio. . . et PAiostr. IV. 
/€. 44. V, 7. Iu omnibus impr. ;U] pro («v erat, quod ut 
conjecturam tantum exhibet L. Sonaw. G9éyyerat dà xoiAov 
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um qéos] De voce Neronis Xiphil. e Dione l. 61. pag. 
699. A. [igez0 zal uchav quvrue zov. Sueton. Ner. 
c. 20. Exiguae vocis et f'uscae.  Koilov igitur illud s. ca- 
vum in voce erat ab alfectatione, cum majorem et graviorem, 
quam a natura habebat, vellet efficere, quod depresso et in- 
trorsum adacto gutture hodie etiam conantur interdum  adole- 
scentuli. Grsw. 

ead. 1. 19. Ko?iXov uév] lta legendum animadverterat 
etiam Ze Croze. Cumque et in L. idem adscriptum, sensus- 
que videatur postulare, non dubitavi sic edere. Interim 
versionem ad ,uj aptatam mon attigi. Rrrrz. Hetinui. cum 
Gesneri interpretatione etiam lectionem olim vulgatam, quae 
mihi secus ac Zteiizio praesidium in ipsa sententia habere 
videtur. Praeter maturam Nero vocem adeo depressit, ut 
cavum eí erave sonaret, introrsum rejecto (éyaeuuérnc , non 
éy«syouopévnc) gutture , et cantica. sic instrucía s. parata 
(non zereoxtveorog) susurrum quendam referrent. Lemw. 

ibid. 'Eyzsiuév gc] An yxeyoouérgc; Guxxr. 

ecd. l. 13. Méàg 0à obvwe xavrtoxevacuéva] 
Nihil praecessit de praeparatis carminibus; sed de voce prae- 
ter naturam amplificata. . Moelim ergo legere xereoxeveoué- 
voc. lta certe interea converti, dum meliora edocear. Sta- 
tim sequitur fols? 7z«09 — Z£mAcatvovoi. Horum verborum 
interpunctionem pariter atque interpretationem — juvat locus 
Epiphanii e libro de mens. et ponder. mox a principio, 
quem observavi indicio Casauboni ad Suet. Neron. cap. 20. 
Ita autem de septuaginta interpretibus loquitur: vri v0U clc 
Ójo zózmovc xüoJu. r0 Oroua roD rovg, é&vl vónq xpnoc- 
pevot , viv doxoboav eivot fóuflpow , elg Àuórgre ueréBa- 
Àov x. T. A. Douffnoig est ingratus ex repetitione sonus: 
hunc mollierunt voce, quam repetit Ebraeus sermo, semel: 
fantum ponenda. Hoc certe discimus, /jójflog est sonus 
asperior, qui dicitur junctura AeaírecJo:. Hoc ad nostram 
rem satis est. Nam ffóuflov esse obscurum et raucum mur- 
sur, ut apum et id genus animalculorum, satis constat: 
quod cum fisca Neronis voce pulchre convenit. Ges. Ovro 
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xartOxevocHcra cantica dicuntur, ista ratione, affectatae et 
quasi extortae artis vi, modulata. Nec opus esse puto, ut 
xartOoxtvGOHÓrog cum Gesnero legas, quamquam hoc simpli- 
cius dictum sit. Jam soni sic expressi /ouf20006. 7t(0c, bom- 
bum nescio quomodo referunt. Hune autem bombum, — 
ToUror, scil. róv fóufiov int. e verbo ouf, ut non opus 
sit cum JMarcilio aut JJ yttenbachio Animadvv. ad Píutarch. 
Opp. Morr. T. l. p. 513. Ed. Lips. corrigere 000 — 
laevigant , leniunt , accentus sonorum musicorum. (non, uf 
perverse ZZ yttenb. soni accentuum,) | Quid. autem. &2eoc- 
v&v sit de. hac re dictum, erudite illustrat idem 7/'yttenb. 
ibidem. Lkxnw. 

ead. l. 14. T'óvos: 0v qJóyyov] Nempe huic et- 
iam loco lucem affert illa inter q«rzv et q967ov distinctio, 
quam docet zZrri«n. Epict. IH, 6. Kou rig o9 Aéyou 
&r 5 uóvov quvOv On«xgrnxp, 5 ó8 zv qOóyyov o)xéti 
xou), 4ÀÀà veyvuxy. | GxSw. 

ibid. EniXAtnívovot vroOvov, ézxsl us 2odoet] 
Melius iz. rovro, inel jj-9. voUro. Nempe v0 fouficiv. 
Alia erant, et quidem iejqux0000709y69€, quae in Luciano 
et Pseudolucianis notarentur; sed operae non est. Haec au- 
tem qualiacunque illa, ex paginis libri mei funbriatis olim 
stilo aetatis meae verno, nunc z&o& 1Zv ódormogíuv exscri- 
psi. Mancrr, 

Pag. 281. 4. 3. Móvov 102] Lege uóvov vov. Guyxcr. 
Non displicet, etsi et vulgatum defendi potest. Bgrrz. Non 
defendi tantum potest Genitivus 0rov, sed cum severissima 
lese optime et unice convenit, ut vix quisquam de muíatione, 
quae foret in pejus, cogitare potuerit. rnw. 

ead. l. 4. Mig otvo voc xogeívrovoac] Apollinem 
videri voluisse Neronem loquuntur historiae, et numismata, 
Gesn. 

ead. 1. 14. "Qczeo ot vzozaALaetorzec] Quid sit 
baonaloítv doceat Plutarchi Periphrasis de discr. Amici 
pag. 58. F. oi Óà zóAaxig TÓv aÀoéowv — «zogoirovos 
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QonaMov, vmonínvoviec iv TQ moÀaíuv. Et — xzoAextóz 
— 6 ngocmaAatar bzroxarc aoc avópevoc. Grzsws. 

ead. 1. 15. Tóv «zc 100y. vz. og. Io9uoi] Vid. 
Plut. in. Flaminio. . Son aw. 

Pag. 282. 1. 4. Io9 uot yàg vóuov xciu.] Musi- 
cos agonas ex [sthmis ante exsulasse, hinc observarat Cas«u-. 
bonus. (ad Suet.) Spanhemius de Comicis Tragicisque. ludis 
concedit, de musicis, qui non nominantur, non item ; (Ep. ad 
Morell. Y. pag. 41.) adducitque, ut suam sententiam fulciat,. 
Philostratum. vit. Apoll. Im. IV, 24. Cui loco doctissimus: 
interpres addi jubet et VIIL, 18, Julianique ad. Argivos epi-. 
stolam; quorum locorum primus et tertius Casauboni senten-. 
tiam non fangunt, quippe qui de temporibus, quae Neronem 
antecesserunt, non de sequentibus, statuat. Secundus Pa- 
trium Musicum ibi agonem vere facit. Sonaw. 

ead. 1. 5. Mijve xouopótav &yovíticeoc9:au] Mo- 
verat forte Isthmiorum judices, quod postea Praesides Py-. 
thiorum, ubi sua adhuc aetate Tragoedorum ceríamen fuisse, 
sed de eo abrogando, propter judicum molestias, actum, me- 
morat P/ut. Sympos. V, 2. p. 674.^ qui ibidem docet, in 
Sicyonio thesauro dedicatum fuisse yovcovr (iflMiov :4guoro- 
Lexus duoc — mqoutolac "To9qua veriajkvíag. Gesw. 

ibid. Mivs vouyqOtcv] Olear. ad Philostr. 163.. a;- 
1721et 15; dese 

ead. 1. 8. "Em" a$775] Lege ix' wj Guxxr. 
Recte, cumque et Pe//. ita haberet, non haesitavi ita edere. 
hixirz. 

ead. 1. 16. Toóc éavro?) ozoxoirÀc] Forte ex 
illo plausorum suorum numero, quos describit Sueton. c, 20. 
"Adolescentulos equestris. ordinis, et quinque amplius anillia 
e plebe robustissimae juventutis undique elegit, qui divisi in . 
factiones plausuum | genera | condiscerent etc. Hi quidem 
plausuum $z0x9rt&l fuere. Grsw. Recte hactenus Gesnerus. 
Sed quae deinceps sequuntur verba: oiov z9oc5xovrág Ti 
(olim 22) v0 z«yuco:t, minus recte idem interpres reddide- 
rat: tanquam qui negotio huic apti essent. lmo sic debebat: 
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ianquam quorum partes aliquae essent in negotio, i. e. in 
fabula, quam Epirota modo agebat. Et sic illud quoque 
ipsum, quod miserrimum cantorem miserrime trucidabant, vi- 
debatur ad fabulae ipsius cursum et ordinem pertinere. Luv. 

Pag. 283. 4. 9. MEN. Ei 0e] MEN. delendum cen- 
seo, SoL4N. 

ibid. "'oeyoóteic] Lege vocyoórac. Guxcer. Idem 
notarat /« Croze. Omnino ita corrigendum duxi, quidquid 
ad excusandum vulgatum possit adferri, «quasi esset plur. 
pro sing. et ellips. 77; ev, uti apud SopAocl. Oed. Tyr. 19. 
dyoouicu COJKaxe, bene habet; vel ut supra ev omittitur 
Asin. c. 24. quod tamen et ibi suspectum dixi; vel ut ib. 
c. 52. f. n&vtov oq9oAnotg &veffjosvot. Ne. plura similis 
ellipsecs alibi adlegata repetam, quibus effici posse videatur, 
ut ro«yqOtcig sit, n tragoediarum quadam; uti, Isthmiis, 
quinquatribus; Ludis, munere, Circensibus, et similibus spe- 
ctaculis dici amat. (vid. Suez, Jul. cap. 39.) At haec omnia 
nihil ad rem facere mihi visa; ita simplicitate ac veritate sese 
commendat genitivus rocy(Oí«c* nec displicebit mediocriter 
peritis, sed. ignoscent postremae huic et parcius antea usur- 
patae audaciae. Sin minus, culpam deprecor, neque in Lu- 
ciano faciam iterum.  hrrz. 

ead. 1. 13. Eig vo? Ooforog ve] Versiculum pro- 
scriptum refert Sueton. c. 39. Néomwr , 'Ooéavnc , xut, 
Qutooxróroi. Sed nibil de oraculo.  Inimicitias furiosas Ne- 
ronis contra oraculum describit ex Dionis l. LXIII. Xiphi- 
linus pag. 721. C. ToU 0& 07 L4nóALhovog (dr otv Gyava- 
xi5cug 0rt Àvzo& iva zgottntv Git, ete xol &Log uu 
vüc) vv ce z09ov rjv Kióo(av dqiAero, zol oroorw0- 
vCig Quxt, zl r0 puevrHoY zoidAvosv, üv9odnovg ig c) 
oróju0v, ?E ov xà iegüv zwveÜuc dvje, oqiuc. Ultima 
verba ita intelligo, interfectos, et cruentos palpitantesque ad- 
huc homines abjectos in ostium. ,Eadem occasione videtur 
illas quingentas hominum, Deorumve statuas aeneas sustulisse, 
de qua re Pausan. Phoc. p. 620, 31.  Gzsx. 

ibid. jMÀAxuaíovoc] Vid. Alex. cap. 19. et not. He- 
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spicit istud Apollinis secundum quosdam: Néocv, '"Opforzc, 
Màzuelor, urcgoxróvot, — Vid. Philostr. pag. 481. et Suet. 
Ner. cap. 39. Soraw. 

ead. 1. 15. IMOYZX.] Et hoc nomen delendum. | Soraw. 

Pag. 284. 1. 2. 'Éovequüávevvoas yàp vàc xeqa- 
A&c] Vid. Sp«nhem. ad illud Zfristophan. Plut. 765. Kc- 
yoy' &vanoct fovAouci cceyyéhus o^. d zgiflayot(v 0 
u&3o, vosbv. Gnayyelavra. | Gasw, 


IO. MATTHIAE GESNERI 
DE AETATE ET AUCTORE 
DIALOGI LUCIANEI 


QUI 
PHILOPATRuIS 
INSCRIBITUR 
DISPUTAT IO. 


(Habita Jenae A. 1714. retractata et aucta publiceque disputata Li- 
psiae 1730. retractata iterum et castigata Gottingae 1741.) 





ARGUMENTUM. 


De auctore Philopatridis tres classes sententiarum 6$. 1. 2. Y.) Qui 
Luciano tribuunt 3. 4. II.) Qui antiquiorem Luciano faciunt 3. 
Examinatur haec posterior sententia 6. Imprimis repugnat lauda- 
tus Artemidorus 9, Et similitudo sermonis cum sermone Luciani, 
Obiter de Baraterio dictum 10. II.) Luciani non esse hunc libel- 
lum, ostenditur testimonio antiquae annotationis 12, Quia unius 
tantum Imperatoris in Persica victoria mentio fit 13.  Responde- 
tur Ge. Bullo 14. et Dodwello 15. Major est in Philopatride 
rerum Christianarum notitia, quam quae in Luciano observatur 16. 
Obiter quaedam ad Peregrinum | disputantur contra T. Fabrum 
18. 19. Comparantur notitiae Luciani et auctoris Philopatridis 
20. An ororoi sint Christiani? contra Huetium 21. Siilus 
Philopatridis Luciano indignus 22—26. III.) Ergo junior Luciano, 
quod putabat etiam Lacrosius 26. Et Moylius 27. Scriptus vi- 
detur Byzantii, cum ea jam esset Constantinopolis 28. Argu- 
mento de templorum antiquitate non utimur 29. Post Constanti- 
num M. scriptum. esse indicant 2£/Gct«L , et voces quaedam illius 
aevi propriae 30. Scriptus videtur ad primum nuncium victoriae 
Juliani Persicae 31. . Christiano Imperatori tali libello gratulari 
non licuisset 32. Res gestae Juliani satis magnae 33. Et auctae 
in immensum a laudatoribus 34, De Aegypto in servitutem re- 
digenda, Arabibus ac Scythis 35. Christiani infensi Juliano. De 
his agi, contra Basnagium 36. Male ominatos Juliano ostendi- 
tur 37, Status felix imperii Juliano imperante 38. Galilaeorum 
appellatio Juliani temporibus propria. 39. 40.  Licebat apud Ju- 
lianum etiam Deos gentilium irridere 41, Qui in Luciani nomen 
pervenerit? 42. 43. 


I. Q., tempore, quove Scriptus auctore esset Dialogus, 
qui Philopatridis nomine inter Luciani libellos a librariis 
collocari solet, diu multumque a doctissimis hominibus dispu- 
tatum est. Me ad quaerendum excitavit illud, quod passim 
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ad hunc libellum in disputationibus de antiquitate fidei Ni- 
caenae, aliisque rebus provocari viderem. Operae itaque 
pretium esse putabam etiam poullo exquisitioris, si constitui 
posset aliquid, quod vel usque quaque certum esset, vel 
eum probabilitatis. gradum haberet, quo in tali re acquie- 
scendum sibi viri sapientes putant. 

II. Ad tria quasi capifa referri possunt, quae adhuc pro- 
latae sunt sententiae. Sunt enim, qui Luciani auctori tri- 
buendum putent: malunt alii antiquiorem  Samosatensi cre- 
dere, quin ad Neronis usque tempora retro ascendentes pa- 
rentem deformi foetui quaerunt: alii denique juniorem Luci- 
ano, quin ipso fertio post C. N. seculo inferiorem ut statu- 
ant, adduci se patiuntur. Nos in re non nimis facili ita 
yersabimur, ut primo sententias aliorum proponamus, quam 
fieri poterit perspicue, adjectis simul caussis, quas vel alle- 
gant ipsi, vel quae videntur illos, ut ita sentirent, induxisse ; 
tum quae contra hos ab aliis disputentur, vel dici nostra 
opinione possint, sine cujusquam insectatione modeste indice- 
mus; denique ut nostram de tota re sententiam et expona- 
mus breviter, et argumentis pro virili parte adstruamus. 

IH. Isitur qui Luciano tribuunt scelerati partus exclu- 
sionem, ab illis ne exigendam quidem esse probationem, 
videri alicui queat; cum, quod inter reliquas ejus viri com- 
mentationes compareat, ex eo ipso satis constet, nisi sit, qui 
meliori jure eum sibi vindicet, illius esse, cujus per tot an- 
nos fuit possessio. Plurima enim esse plurimorum  aucto- 
rum scripta, quae eorum, quibus tribuantur, esse, nullo alio 
argumento probentur, quam quod inter reliqua ipsorum scri- 
pta. referantur, Atque haec cum ita sint, accedere, quod 
argumentum tale hujus Dialogi sit, quod a dicacitate Luciani 
et omnia insectandi libidine non abhorreat. Olim enim  effe- 
cisse Samosatensem illum scurram, ut, si quid in re gravi 
ridiculum, in seria ludicrum, in honesta denique contume- 
liose dictum appareat, id haud male, nec levi conjectura ad 
ipsum auctorem referatur. Neque Christianis pepercisse, sed 
in ipsos etiam maledicum strinxisse calamum, vel. Protea, 
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seu de morte Peregrini dialogum luculenter admodum testari, 
Maximam . autem omnium fidem huic sententiae facit inira 
phrasium, sententiarum, earum etiam, quas ex Homero so- 
let depromere, totius denique oeconomiae, quam vocant, et 
dispositionis convenientia: quae quidem tanta est, ut vix phra- 
sis vel sententia in toto hoc dialogo occurrat, quae mon se- 
mel, aut saepius etiam in reliquis, quae Luciano nemo ab- 
judicat, deprehendatur; oeconomia autem seu dispositio dia- 
logi, ei, quam in Nigrino ille adhibuit, magis similis sit, 
quam ovum ovo est simile, de qua quidem convenientia in- 
fra adhuc erit dicendi locus. " 
IV. Jam victoria illa de Persis, cujus sub finem dialogi 
epinicion quasi quoddam a superveniente Cleolao canitur, ni- 
hil vetare dicit celeberrimus FasnRiciUs?), quare non sit ea- 
dem, de qua Marcus Antoninus et Lucius Verus triumpha- 
runt A. C. 166. Vir doctissimus Davro' BrospErrvs), 
quem laudat Fannrcrus, 24nno Marci quarto, inquit, CAri- 
sti 164. Macrino et Celso Coss. Seleuci« cum trecentis ho- 
minum millibus , et. Ctesiphontis regia Feri nomine per Cas- 
sium excisa, prisco vere Persarum supercilio nubem ademit 
Ferus, cui spe falsus inani Susae et Arabiae excidium 
Scythicarumque excursionum cessationem (in bellum. Marco- 
mannicum , dum Pavrthicum geritur , natum , intentus) spon- 
det Cleolaus. | Nihil itaque nos cogit, quae Luciano wi- 
vente et spectante confecta sunt, ad alium auctorem referre. 
Gronerus vero Burrus*), laudante iterum Fannrcro, prae- 
ter victoriam de Persis, Marco Antonino imperante reporta- 
tam, quam celebrat Cleolaus, illud insuper monet, quae de 
malorum praedictiouibus dicantur in Philopatride, illa apprime 
etiam in Divi Marci tempora convenire. Huc enim perti- 
nere, quae Srexrvs AunrLrus VicToR babet.in epitome: 
Marcus -dntoninus virtutum omnium caelestisque ingenii ex- 
stitit, aerumnisque publicis quasi defensor objectus est. — Et- 


a) Bibl.-Gr. I: &, 16. p. 504. 
b) De Episcopis et Presbyteris p. 227. 
c) Defens. Fidei Nic. 2, 4, 2. p. 73. seq. ed. Grabii. 
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enim nisi ad illa tempora natus. esset, profecto quasi uno 
lapsu. ruissent. omnia status. Ftomani. Quippe ab. armis 
musquam quies erat: perque omnem | Orientem , Illyricum, 
JHtaliaia , Galliamque bella f'ervebant : terrae motus non. sine 
interitu / civitatum , | énundationes | fluminum, | lues. crebrae, 
Jocustarum | species agris infestae,: prorsus «t. prope nihil, 
quo summis: angoribus atteri mortales: solent, dici seu cogitari 
queat , quod non illo imperante: saevierit, Nempe haec esse 
ila mala, a Sophistis, ut auctor appellat Christianos, prae- 
dicta. 

V. Qui antiquiorem faciunt Luciano, in diversa abeunt. 
Est enim, qui ita putet Luciano majorem Philopatridos pa- 
rentem, ut ipsum Neronem aetate credat attigisse. Nimirum 
Turopnonus Mancririus, Seperdae «utem prorsus. illi sunt, 
inquit, qui propter eat, quae in exiremo dialogo isto. de 
Babyloniis | -degyptiis, Persis, Scythis, verba fiunt, hu- 
jusce distortissimi. foetus parentem. | ad. tempora. Imperatoris 
Trajani referunt, cum ea magis in Neronis aut etiam 
Claudii pertinere: posse, quivis facile lolio. non victitans per- 
viderit. Plane. quidem ,| quiqui tam. belli pueri. pater est, 
JNeronis principatu eum suscepit. Micyllum | videtur notare, 
qui Trajano imperante scriptam | esse. Philopatrin — putabat. 
Sed ipsius verba ponere ex argumento dialogi ab ipso quon- 
dam conversi, commodissimum fuerit. | Lucianine sit Dia- 
logus hic, anm alterius cujuspiam , dubitari potest. .Nam 
quod ad argumentum attinet ,^ non. abhorret ab. illius ingenio 
et. dicacitate. — Pariter. enim. et gentilium Deos, et Christia- 
nam religionem, «ut saepe alias, incessere videtur. | Phrasis 
«utem , et iota adeo compositio caeteris illius scriptis haud- 
quaquam similis est... INNam | quorsum. pertinet excursus. iste, 
reliquo prope toto corpore longior? ' z4ut quid adeo grande 
aut affectuosum sequitur, quod. "T'ragico isti exordio ve- 
spondeat? | Sed de his doctiores judicent. Caeterum. cujus- 
cunque scriptum. hoc fuit, videtur. is "l'rajano Caesari ob 
victori. in. Oriente. partam. potissimum. gratulari voluisse, 


contra eos, qui per id 1empus sive ipsi urbi, sive «alteri 
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alicui loco, (nam patriam *?) solum vocat) pericula et. clades 
praesagiebant : quos ipse a principio Sophistas appellat, ad 
Jinem tamen. ita. describit, ut propemodum Christianos intelli- 
gere videatur... Eo enim periinet, quod in fine de Persico 
supercilio , de Susis, de iota. rabum  vegione meminit, 
Qmnia enim iila « "Trajano devicta in. pop. Romani pote- 
statemu dis tum iemporibus vediere, ut. apud Dionem , et 
Kuiropium , et caeteros, qui ejus aetatis historiam. scripse- 
runt, videre est. Habet haec Micylli sententia praesidium 
quoddam iu verbis dialogi cap. 10. "FI»yíza 0£ pot. F'aAiAotog 
vérvyev , &vaquLaritag, en(üQwoc, ég vgírov o?gavóv dsgo- 
f«rjoag, xol rà x&ALhwrO $xusueDnaoc, dU oU«rog qug 
&rexGUuGiv , x. T. À. His verisimile Paullum Divum signi- 
ficari, cujus proinde auditor Triephon: jam vero inter ma- 
gistri mortem, atque hunc sermonem discipuli plus. xr annis 
ad summum intercedere non potuisse credibile est, nisi de- 
crepitum senem Triephontem, cum haec loqueretur, fuisse, 
dicere velis. 

VI. Verun enimvero quo antiquiorem aliquis hunc dia- 
logum statuit, eo magis falli necesse est. Quid enim? Ut 
hinc incipiamus, Triephontis magister laudatur 1'42:2&t0g, &va- 
qaAaviíac, énídguvog, ig voírov ovgevórv dspoflezrcoc ;. Di- 
vus igitur Paullus intelligendus necessario est? Quid vetat, 
quemvis alium hac descriptione signari, recalvastrum, naso- 
nem, mysteriorum cognitionem de se, ex vero forte, prao- 
dicantem, quam comica phrasi, ad raptum illum Apostoli 
nefarie accommodata, Noster zreg«gpgétet, — Quid. vetat, si con- 
cedamus etiam, corporis et oris habitum, qualis hic descri- 
bitur, Paullo fuisse, (quod vix tamen probari posse puto) 
imaginem summi Doctoris a scurra visam esse, eumque de- 
inceps, ut protervius Christianos insectaretur, hoc schemate 
magistrum suum deridendum aliis propinasse? Dav1D Brox- 
DELLUS, quem paullo ante laudavimus, contra eos, quibus 
Galilaei , recalvastri , nasonis , ad tertium usque caelum va- 


a) Quin urbis xcz' Pfoyj» mentio fieri videtur c. 19. 


Lucian. Vol. IX. Ss 
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qii, discipulum professus "Triepho, Paullum innuere vide- 
iur, ita disputat: Jis argumentis, (quae nimirum allata 
jam jam a nobis sunt) persuaderi me mon posse fateor, 
(ut credam , Philopatrin. ante. Luciani aetatem. scriptum.) 
Ut enim nullum Luciani aetate Paulli auditorem | super- 
fisse largior lubens; nec. Paullum "Tarsi. natum Galilaeum 
dici debuisse constat: wtrumque ad majus Christianarum 
verum. ludibrium a. Luciano ef fictum, non est, quod ege- 
emus. Nec difficile fuit Vener. MosnukEMro?) refellere ÁnrE- 
woxiUM, id est, Saw. ÜnrrLIUM, qui ipsi Christo adscri- 
bi raptam in caelum, sententiis Socinianis inserviens nimirum, 
putabat, 

VII. Neronis principatu non esse scriptum Philopatrin, 
non equidem probabo ex Rurr FEsrr loco, qui z4rmenias 
duas tunc «missas, Btomanasque legiones sub jugum «a Per- 
sis missas , extremo dedecore fiomani exercitus. sacramenta 
ait foedasse. Plura siquidem feliciter, ductu Corbulonis, 
Neronis auspiciis in Armenia contra Parthos gesta, eadem- 
que magnifice celebrata , refert 'TAcrrusb): quin neque post 
cladem ignominiamque, Paeti negligentia acceptam, decreta 
« Senatu ; 4nisgro adhuc bello, iropaea , dum aspectui con- 
sulitur , spreta conscientia , omissa sunt, ui idem Tacrrus 9) 
auctor est. Quidni igitur et vani cujusdam Graeculi, Paeana 
ante victoriam , quin post cladem accepíam , canentis, gratu- 
lationem Nero acceperit?  Firmiora proinde argumenta dein- 
ceps erunt afferenda. Nec vero "(T'rajano convenit, verba re- . 
cito Davrpis DroxpELLr l. c. quod sub dialogi finem ora- 
culum recitat Cleolaus: zémtoxiv oóqgüg yw máAct ffoouírvm 
lliooGv, x. v. À. Nam mec Susam mec .4rabiam totam 
debellavit , nec quos ex zdrabibus subegit, post devictos Per- 
sas domuit "Trajanus, immo inter belli Parihici initia, anno 


a) Vid. viri magni diss. de raptu Christi in caelum $. IX. seqq. 

b) Annal. 12, 7. seq. c. 34. I. 14, 23. seq. L. 15. init. 

c) Annal. 15, 18, 1. Ita in Persii 58, 4, ad Corbulonis victorias 
respici ait Casaubonus, quas assentatorie in majus extollerent 
Poétae et Historici. 
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imperii quarto , Christl. CI. "Trajano quartum. et. Peto coss. 
| per Syriae praesidem. Palinam ,| Petraeem. Lrabiam: sub. ju- 
gum amisit; eodemque «nno, pereunte Decebalo ,| Dacicum 
bellum. consummavit. nno vero imperii nono, Christi CFT. 
Commodo et. Cereale. Coss. Seleuciam, Babylonem. et. Ctesi- 
| phontem. cepit. 

VHIE. Sed, ne quid dissimulemi, tota illa disputatio nec 
| mihi, nec credo multis aliis, ex omni parte probatur. Prior 
ipsius ratio est, quod nec Susa nec Arabiam totam debella- 
verit Trajanus. Sed debellavitne eam Marcus, cui ipse epi- 
nicio illo gratulatum fuisse Lucianum putat?  Fatetur non 
debellasse. At paratum est xorcqóyerov. See ransus in- 
«ni, inquit, Susae et 2drabiae excidium , | Scythicarumque 
| excursionum. cessationem ,' spondet Cleolaus. lIniquus autem 
est BrowpELLvs, si, quo ipse effugio utitur, illud eripere 
velit parti adversae. Ut lubentius concedat, movere eum de- 





bet ratio altera, qua adversam sententiam oppugnare sibi vi- 
| detur, tantum abest, ut ea rem , quam vult, conficiat. Pu- 
fat enim, quia jam ante Persas, Arabum quosdam subegerit 
"Frajanus, Cleolaus autem ei, qui jam victor esset Persarum, 
Arabiae subjugationem tanquam fuiuram spondeat; fieri mon 
posse, ut de Trajano ea gratulatio accipiatur. Quid si au- 
dem dicamus , ideo enimvero spondere Cleolaum , ut 1L.4X. 
490v 4ooffauc, sub potestatem Trajani redigatur, quod 
parte ejus jam subacta, facilior de reliquis spes esset. Haec, 
.ut mihi quidem videtur, ita sunt manifesta, ut Blondello 
ipsi, si viveret, assensum exíorquerent. 

IX. Haecne igitur, dicat forte aliquis, sunt firmissima 
illa argumenta, quibus Trajani aevo abjudicatur Philopatris? 
Equidem, ut quod res est fatear, his nunquam mihi persua- 

deri passus essem, ut non a Paulli quodam discipulo trans- 

fuga scriptum putarem. Sed bene res habet, Superest ar- 

gumentum unum, à nemine, quod sciam, adhibitum, sed 

omni exceptione, uti arbitror, majus. Narrat nimirum Cri- 

tias c. 21. se, cum interfuisset deliramentis atque vanis prae- 

dictionibus Sophistarum, ita sententiam de iliis dixisse: xar 
S52 
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uiv TÓ L4owrávógov xol .4PTEMIAOPOY, o). xoAác 
dmofhjcovrut aUrA e và ivénvig iv vuiv, et reliqua. 
Quis non videt, AnrEwiDoRUM Oveoxzguixóv — scriptorem 
significari? Et ne dubitemus, mec infartum ab interpolatore 
aliquo .Ártemidori nomen suspicemur, paullo post interrogat: 
oU xoi -oicrarógov rÓv Téhiucéo, xoi 4P'TEMLAOPON 
zóv EOEXION E&(yvevoa voig óvsgacw ;. De ipsa re, si 
quis forte requirat, AmrEMIDonI hujus, ut et AsrRAMPSY- 
cur, verba in notis posita sunt. Hic illud tenendum, quod 
hic AnrEMiDoRus ÉrnEsius, (qui tamen Daldianum se dici 
maluit, ut nobilitaret oppidum , unde maternum genus trahe- 
bat, obscurius absque hoc futurum) testatur ipse ?), se nosse 
homines, qui vixerint Antonini Pii temporibus, qui successor 
fuit Hadriani, ante quem Trajanus imperavit. Hujus vero 
inter victoriam Persicam et Antonini initia xxx minimum 
anni intercesserunt. Nemo igitur sub Trajano scriptum Phi- 
lopatrida potest asserere, nisi qui crediderit, triginta annis 
ante, quam scriptus sit liber, eum posse allegari, Quin, 
cum nihil aliud colligi queat ex Artemidori verbis, quam 
notos illi fuisse Athletas , «qui interfuerint ludis quinquenna- 
libus illis, quos Antoninus Pius Hadriano, a quo fuerat ado- 
ptotus , instituit»), suspicari licet, post Antonini demum tem- 
pora, quin Severi etiam, qui Antonino successor fuit, scri- 
psisse .rtemidorum: primum, quod ex prooemio apparet, 
post longissimam cuncíationem animum ad scribendum appu- 
lisse, h. e. ad edendas observationes longa peregrinatione 
experientiaque comparatas. Tum, quod TxnruLLriANUS quem 
sub Severo hnp. in confinis seculi II. et III. floruisse satis 
constat, cum somniorum interpretes enumerat^), Nostri nul- 
lam facit mentionem. — Quae ratiocinatio si cui aeque ac mihi 
probabitur, ut paullo dictum laxius accipiet, cum Nrc. Rr- . 


a) L. 1. cap. 28. pag. 26. et c. 64. pag. $5. Quae loca allegan- 
tur a Nic. liigaltio iu notis ad. inscriptionem. 


b) Videndus .4el. Spartianus Hadriano cap. 27. et Comment, 
ad h. I. ; 


c) Lib. de anima c. 36. 
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GALTIUS l. c. atque Jo. Ars. Fannrcrus^) Hadriani et. An- 
tonini Pii temporibus vixisse Artemidorum perhibent: tum 
illud etiam colliyet, vix esse, ut a Luciano Samosatensi lau- 
datus Artemidorus, adeoque Philopatris Scriptus esse potue- 
rit, de quo infra videbimus. 

X. Neque vero illud hoc in loco praetermittendum est, 
summa rerum verborumque cum iis, quae haud dubie Lu- 
Ciani sunt, convenientia, quam, credo, negabit nemo, qui 
annotationes nostras vel cursim perlustraverit, facile aliquem 
induci, ut credat, vel ab ipso Luciano, vel ab homine, qui 
eum sibi imitandum proposuerit, esse scriptum. Neque enim 
magis id casu fieri potuisse existimo, quam , ut ex temeraria 
formularum typographicarum commissione versus Homeri ali- 
quis, aut Ennii possit existere. Sed pluribus in hac sen- 
lentia confutanda nos immorari nihil opus esse arbitror, cum 
quae jam nunc adversus primam illam, quae Lucianum Phi- 
lopatridis auctorem facit, proferemus, ea magnam partem 
fortius etiam contra hanc secundam valeant. Neque protulit 
quidquam doctissimus puer (quo nomine honoris caussa hie 
utor in eruditissimo quatuordecim annorum homine) Bana- 
TERIUSP), quod dimovere nos de sententia debeat. Favebam 
aetfatulae hominis in mea patria nati et ista scribentis, 
ignoscebam puero absurditatis accusanti, quae neque cogno- 
visset satis, neque intelligere tum posset: lubens me disci- 
pulum illi in re tali praebuissem. Sed mihil dixit, quod 
non dictum, quod non refutatum sit. Molliter inter rosas 
violasque quiescant ossa hominis emendaturi, si licuisset, illa 
zat0aouddr. xovy5uaro. Nos pergamus. 

XI. Quod isitur alterum hujus disputationis caput est, 
Lucianine sit Philopatris, an junioris alicujus, age, dispi- 
ciamus. Qua in re ita versabimur, ut primo contra eorum, 
qui id affirmant, rationes quaedam in medium proferamus; 


a) Bibl. Gr. 4, 13. p. 402. 
b) In Anti- Ariemonio, Noribergae 1735. 8. edito, cap. 14. 8. 2. 
et 3. p.' 84. seqq. 
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deinde, cur Luciani non esse putemus, generatim dicamus; 
denique, ut, quibus inducti rationibus , juniorem Luciano au- 
ctorem arbitremur, eas rationes, quam fieri poterit breviter 
et perspicue, proponamus, 

XI. Luciano jure tribui Philopatrin, probatum primo 
inde est, quod is quasi in possessione esset, cum inter ipsius. 
opera jam longo tempore referatur; igitur non nisi validissi- 


mis rationibus posse inde exturbari. Verum enimvero, me , 


jam in locum illum communem de librariorum inertia et frau- 
dibus excurram ; ne etiam illud dicam, malae fidei possesso- 
rem praescriptione sese tueri non posse: jam Aldina editio 
cir xxrr. fol. in fine dialogi haec habet: obroc 0 Aóyog vo- 
Siero) Tv zdovxicroUv. Quae procul dubio ex veteri co- 
dice adscripta, et post ab aliis repetita sunt. Argumentum 
non abhorret, fateor, ab ingenio Luciani, si generatim illud 
spectes, ut ad irridendam cum superstitione religionem  per- 








tinet, Sed quam exiguum huic rationi pondus insit, si dice- - 


rem, de tua, Lector, prudentia dubitare. viderer. Quid si 


vero insuper negem, illam saltem dialogi hujus partem, ubi 


vanissima spe tot victoriae, íriumphi tof spondentur, quorum 
nihil, vel parum, quamcunque etiam sententiam -amplectare, - 
contigit, coto illi Samosatensis naso ex asse convenire ? 
Certe a prudentia non tantum viri, sed a magna ad creden- 


CARC o em 


dum res etiam satis cerías tarditate, oppido id videtur alie- . 


num, [Ingens porro illa rerum verborumque in hoc dialogo 
cum iis, quae indubie sunt Luciani, similitudo, tantum ab- 


est, uf a me negetur, ut potius paullo ante ea usus sim ad : 


probandum , "Trajani aetate non videri scriptum, — Sed potuit 


ea ex alio etiam fonte profluxisse, imitatione nimirum, satis 


illa quidem inepta, qua de tum ex annotationibus nostris con- : 


stare volenti potest, tum infra adhuc aliquid erit dicendum, 
Nunc reliqua persequemur, 

XIH. Victoriam de Persis ingentem reportavit Lucius | 
Verus, ob quam, communicato cum Marco fratre honore,: 
triumphavit. Hane eam ipsam esse, quam celebrat sub finem | 
Philopatridis Cleoclaus, volunt, quos supra laudavi, viri do- 
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ctissuni, aliique complures, Quibus assentiri ne queam, il- 
lud me movet, quod unius tantum «roxpérogog deprehen- 
dam in illo epinicio mentionem, id quod secus factum 
oportebat, si ad hunc triumphum pertineret, Ambos enim 
fratres aequato jure, imperium  administrasse , notius est, 
quam ut dici a me debeat. Nec est, quod Lucium Verum 
solum celebrari dicamus , qui nimirum solus id bellum con- 
fecerit, solusque gloriam inde sibi vindicaverit. Praeterquam 
enim quod per duces omnia sunt gesía, Vero interim Ímpe- 
ratore in Daphnicis Antiochiae delicis molliter ventrem, 
Marco autem Romae rempublicam curante, ut testis est Ju- 
Lius CarrroriNUs?): jam est paullo ante dictum, confirma- 
rique tum aliorum, [tum ejusdem Carrrorixi b) testimonio 
potest, triumphum pariter utrosque celebrasse. lta enim 
ille: Habuit hanc veverentiam Marco Verus, ut nomina, 
quae sibi delata. fuerant, cum fratre. communicaret ,. die 
triumphi , quem. pariter celebrarunt. Et jam ante c. 7. di- 
xerat: partum est Vero nomen. zrimenici, Parthici, Medici, 
quod etiam Marco Romae agenti delatum. est. Mud. forte 
dici ab adversa parte posset, lmperatorem Verum, cum ista 
scriberentur a Luciano, jam tum fuisse exstinctum , solique 
adeo Marco hic applaudi. Et sane EurRorius 8, 5. cum 
triumpho Parthico, Veri obitum conjungit arctissime. — Sed 
certum est, intercessisse aliquot annos inter triumphum istum 
atque mortem Lucii: nec quae scriptor brevitatis studiosus 
narratione cenjungit, tempore ideo sunf conjuncta putanda. 
. Sed haec cum quaestione careant, apud eos certe, qui ali- 
quam cum historicis illorum temporum familiaritatem habent, 
lubens dimitto. Illud tamen non possum quin adjiciam , non 
videri Cleolaun nostrum, qui sui victoria Imperatoris effer- 
tur tantopere , Medorum atque Armeniae (ut distinctarum ma- 
gni imperii partium, suosque sibi regulos habentium) men- 
tionem fuisse omissurum , cum de futuris audacter adeo spon- 
deat, si modo materiem epinicio illi tum praebuissent, quod 


a) In 7Marco .4atonino cap. 8. 
b) In L. Vere cap. 8. 
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Marco imperante contigisse modo vidimus, Denique totum 
hoc argumentum tale esse meminerimus, ut si nihil etiam 
Sit, quo labefactari convellique possit, ( quod tamen minime 
ita se habere, est, puto, luculenter a nobis ostensum) tamen 
amplius nibil eo efficiatur, quam hanc quidem z7:oíoraotv 
nihil obstare, quo minus Lucianus pro Philopatridis auctore 
haberi queat, cujus generis argumenta, plura etiam, ruere 
sfatim necesse est, si vel unum quid proferri queat, quod 
cum reliquis conciliari et redigi in concordiam non possit. 
XIV. Quod vero Grzonerus Burrus putat non parum 
momenti habere, ad asserendum Luciano Philopatridem, tem- 
porum sub Marco Antonino iniquitatem, de eo etiam, dissi- 
mulare non possum, alia omnia mihi videri. Mala etenim, 
quae ab ÁunkL:0 VicroRE enarrata supra retulimus, quo-: 
rumque mentionem etiam Junius Carirornrwus facit?), jam 
inde ab imperio Antoninorum fratrum, atque adeo ante vi- 
ctoriam Parthicam accidisse, totoque fere perdurasse imperii 
tempore, iidem auctores sunt. Tantum autem abest, ut, qua 
tempestate scriptus est Philopatris, calamitates publicae or- 
bem Romanum insigniter vexaverint, ut potius eam ob caus- 
sam Christianis acerbe adeo  insultasse auctorem appareat, 
quod temporum felicitatem infaustis praedictionibus, obscoe- 
nisque ominibus quasi contaminarent. Quod ut appareat, au- 


diamus Critiam, qui, ut videtur, ob patriae uem profite-- 
; qui, , , 


tur, amorem, nomen dialogo dedit, cujusque sub persona 
aucterem latere voluisse existimaverim. Hic ipitur Critias in 
Sophisfarum, ut eos appellat, concilium introductus, interro- 
gatusque cap. 24. zc và tijg z0As0c xol và voU xÓouov; 
Xaígovot ye závreg, inquit, xol &t ys yapncovrot. — Habes 
gaudium publicum , habes felicitatem temporum. Quid ad 
haec Sophistae? Non placet illis laetitia effusa gentilium ; 
subjiciunt: Óvczoxs? y&o 7| zóAig, cujus verbi vim ibi decla- 
ravimus. Non negant igitur, jam felicia esse tempora, sed 
mala futura praedicunt. Hos dein proterve ridet Critias, 05v- 


8) In vita ZMarecti cap. 8. 
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ósoxéoraro votlv illos inter alia scommata dicens, qui vide- 
rent scilicet, quod néc esset usquam, nec, ut puíabat, futu- 
rum esset. Tum effunditur in enumneranda varia calamita- 
tum publicarum genera, ita tamen, ut ipsa phrasi ad risum 
composita manifeste indicet, nihil tale tum quidem vulgo 
homines timuisse, ne putes fuisse expertos. —Confirmant ista, 
quae sub finem dialogi idem Critias commemorat: "Heic Óe, 
€ Toieqv , và x&Alwra svonzórtc Qouév* et paullo postz 
voUrO xs olg 7w00lv, oi Zufou: TOU CvTOZQUlOQ0C, 
zÀovroc yóüo zuü&c ovx ixAehye, xoi CQvoc qusc o) xara 
7tr010t. — Haec igitur satis, opinor, ostendunt, non eo tem- 
pore scriptum  Philopatridem, cum calamitates publicae per 
orbem terrarum grassarentur, sed satis laeto reipublicae statu, 
secus atque viro doctissimo videbatur. 

XV. Magnum nomen Hrxnrcr DopwzrrL:r praesertim. in 
suis cuique libro temporibus assignandis. Ille etiam aliquando 
Luciano adscripsit Philopatrin: sed contra se disputandi ne- 
cessitatem nobis remisit, qui sententiam ipse mutarit, Itaque 
satis prope fuerit, diversas viri opiniones referre. In dis- 
sertatione de fortitudine Martyrum (quae Cyprianicarum XII. 
est) $. 24, Luciano et M. Antonini temporibus attribuerat 
Philopatrin. n dissertatione?) de jure Laicorum sacerdotali 
pag. 284. de eodem dicit, Quem ego 'lrajano longe recen- 
4orem fuisse existimo, et ipso fortasse Luciano. Sed in 
dissertatione de Isidoro Characeno"), $. 5. p. 63. ait, 44nno 
Christi CCII. quo Severus Imperator. persecutionem in Chri- 
stianos Alexandreae | decreverit, huic. persecutioni PAilopa- 
iride scripto quasi praelusisse Lucianum ,' praevias persecu- 
tioni xcupoíac memorante | Entiocheno "Theophilo. — Liceat 
hic quasi interpellare Dodwellum. Spartianus in Severo 
c. 17. quem laudat, non Alexandriae, sed im itinere e Syria 
versus eam urbem, decretam ait persecutionem. — Judaeos, 


inquit, fieri sub gravi poena vetuit. Idem etium de Chri- 


a) Cum Grotii diss. de Coenae administratione , ubi Pastores non 
sunt, et aliis hujus argumenti edita Lond. 1685, 


b) In Geographis Hudsonian. T. ll. 
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stianis sanxit.  Koppóíac ias apud Theophilum non ob- 
servavi, Sed quid porro Dodwellus? Im eadem urbe Ale- 
zxandria scriptum Philopatrin argumento esse Alexandrini 
mensis nomen. Mesori (c. 22.). Quod autem 2rabes hostibus 
«ccensentur , (c. 28.) id facere, me quis alius Princeps, 
praeter Severum , intelligi possit etc. Similia sunt, quae 
disputat Prael. Camden. 7. p. 307. seq. Quanti ea sint, 
cum aliunde ex bac dissertatione et annotationibus ad Philo- 
patrin nostris constare potest, tum ipse indicavit Doo wxrLvs, 
qui in literis ad MoxrrvuM, quas paullo post laudabimus, 
novam sententiam defendendam susceperit, scriptum nempe 
libellum A. C. ccexr. ad recentem nuncium vicioriae, quam 
a Persis Odenathus retulerit. Quae deinde pro nostra dice- 
mus sententia, ea huic conjecturae evertendae putamus suf- 
ficere. 

XVI. Perduxit nos ordo disputationis institutus ad ea 
argumenta, e quibus generatim, Luciani non esse foetum 
Philopatrin, colligi posse putamus. Nam illa, quae junio- 
rem Luciano auctorem suadeant, his subjuncturos nos esse 
diximus. .Ad hanc igitur classem , praeter ea, quae modo 
contra BLoxpELLuM atque Gkoncervw BurLvM, viros doctis- 
simos, disputata sunt, non dubito primo loco referre, quod 
major in hoc dialogo deprehenditur, quam in Luciani scri- 
ptis, Christianarum rerum peritia. Quisquis diligentius paullo 
hujus viri commentationibus legendis attenderit, animadvertet 
profecto perpetuum fere illius morem, ut, in quarum rerum 
mentionem inciderit , eas res, tanquam per digressiones, quas 
vocant Rhetorum filii, perspicue, verbisque negotio, de quo 
agitur, quam aptissimis declaret, quo ipso, quamquam inter- 
dum non faedium lectoribus, si qui sunt delieatiores, creare 
non potest; facit tamen, ut, cum minime putes, plurima di- 


scas, ad omnem historiam, populorum ritus, clarorum viro- 


rum pernoscendam indolem, linguae etiam proprietatem, to- 
tam denique humanitatis disciplinam nimium quantum profa- 
tura, Quin ea ipsa ratio est, ut quoddam Z4uoA3&acg xé- 
0cc, àut cornu copiae bonae frugis plenissimum , opera ejus 


PM. apris 
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summo possint jure vocari. Profluxit ista scribendi ratio 
partim ex charactere Luciani, qui est 79«uxroroc, et ad 
comicum in multis accedens proxime, in quibusdam etiam 
superans: partim, (non est enim infitiandum) ex ostentatione 
quadam, Polymathianque demonstrandi studio, quod quidem 
in Sophista, id est, eo, qui dicendi artem pro genio seculi 
profiteretur , non ferri facilius poterat, sed laudi erat atque 
admirationi, Igitur nulla fere secta, hominum fere genus 
nullum est, cujus non historiam, characteres praecipuos, alia- 
que Gziopvnuórevra consignata ab eo literis deprehendamus : 
philosophorum autem cujuscunque sectae, rhetorum, aduiato- 
'rum, parasitorum, divitum, pauperum, senum, juvenum, 
superstitiosorum, — atheorun, — Romanorum, — Atheniensium, 
Seytharum , impostorum, histrionum , lenarum, meretricum, 
militum , rusticorum, regum, tyrannorum, .Deorum, Dearum- 
que, et cujus non? velut imagines quasdam ab eo pictas 
admiremur. 

XVII. Sed quorsum ista disputem , quaeret fortasse ali- 
quis? Nimirum ita rationem subduco: quia Lucianus osten- 
iandae occasionem doctrinae nullam solet facile praetermit- 
tere; quia nullius non hominum generis characteres , mores, 
sententias, verbis cuique rei propriis et quasi solennibus de- 
scribit: probabile non videri, si tantam habuisset Christia- 
nismi peritiam, quantam in Philopatride reperimus, non alias 
etiam eam prae se tulisse; atque eo magis, cum occasio in 
his ipsis , quae habemus ab eo scripta, non defuerit, tum 
in bonam, tum in malam efiam partem ampliorem Christia- 
norum mentionem faciendi. In bonam quidem eo imprimis 
loco, ubi Alexandrum Pseudomantin illum ab oraculo suo 
Atheos, Epicureos, Christianos omnes removeri procul jus- 
sisse tradi. Verba ipsa subjeci?): & 749 c&Ocog, 3j XQi- 
o1uxvOc, 2j Enxovgeoc, xe xerácxonoc TOv Opylov, qev- 
yéro. Cur Epicureos abesse voluerit, declarat, sed de no- 
stris tacet, nec rationem ullam, cur exesse illos sacris suis 


a) In Pseudom. cap. 38. 
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Alexander voluerit, profert: forte quod laudandi erant, hoc 
quidem in loco; quod a se paganus homo impetrare non po- 
terat? Sed etiam cum ridet Christianos 9), et res illorum 
dedita opera narrare videri vult, partim verbis ex gentilium 
disciplina petitis utitur ad res ipsorum designandas, partim, 
vulgari errore, Judaeorum et Christianorum miscere negotia 
videtur, et in universum ita loquitur, ut satis appareat, ne- 
que libros sacros legisse unquam, neque etiam aliunde san- 
ctissimae disciplinae rationes satis habuisse cognitas atque 
perspectas. Quoniam id est parum ab hac disputatione alie- 
num, àge, quaedam ad hunc Luciani locum annotemus. 
XVII. Ac primum quidem miror, TawaquintuUM Fa- 
BRUM, virum ingeniosissimum ad illa verba*), zóv jucyav 
yoUr éxtivov x. T. À. annoíasse: 4staec vocula ^oDv et sen- 
sus repente abruptus satis indicant, multa hic a. Luciano 
adversus. Christum scripta fuisse, quae «a majoribus nostris, 
hominibus nünium piis, sublata fuere. Hinc itaque est, 
quod dixerat Suidas, Lucianum xa96niso9«i v0U Xoiria- 
»icu00 , xoi c)r0v [üAacqmusv TÓv Xpuróv, iv aj 
vo) lleosyoívov fi. Hinc factum, ut in plerisque Mss. 
Codd. non amplius exstet Peregrinus. Equidem fateor, si 
voculam ^o?» interpretere itaque, ut est ab eo, qui hunc 
dialogum convertit, factum , male haec cohaerere cum iis, 
quae praecedunt. Sed quid vetat, quo minus vertamus enint, 
frequentissima nimirum , apud. Lucianum etiam, vocis sigmifi- 
catione, ut quandam notet parenthesin? Qui enim, quaeso, 
concinnius, quam ita, loqui potuit Lucianus: Peregrinus no- 
ster in Christianos etiam incidit, et postquam illorum edidi- 
cisset mysteria, subito nimium quantum inter illos nomen 
et gloriam est consecutus. Nam hodienum durat illa quorun- 
dam stultitia, ut celebrem istum in Palaestina suspensum 
hominem venerentur etc. Pergit deinde, ut videas a paren- 
thesi reverti: v0r6 44H xai ovAAggJeg x. v. A. Sensus 


a) De morte Peregr. c. 11. 
b) Cap. 11. 
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ipitur abraptus non.magis, quam 7o?» particula, deesse ali- 
quid ostendunt. Suidae verbis sua constat veritas quam pla- 
nissime, si vel nihil desit. Quid enim sunt blasphemiae in 
Christum , si. hae non sunt, quae hodienum exstant in Pro- 
teo? Denique, quis iste foret stupor, cum manum semel 
injeceris mutilando scripto, illud relinquere, quod ejici vel 
similiter, vel magis etiam intererat? Duobus potissimum mo- 
dis ulti sunt Christiani hujus dialogi contumeliam , primum 
omittendo ilio penitus, quod factum facile FAsRo credimus ; 
ium acerbe, adletis in margine notulis, refutando, quod 
Scholia a Jo. CrrRico edita testantur. | Omisisse quaedam 
ex ipsa orationis serie, saltem FAnsxR quae attulit argumenta, 
ds vix persuadebit. 

XIX. Sed, ut pergamus strictim. quaedam ad Luciani 
verba annotare, Judaicum sapit, quod tepéac et yoeupueénc 
vocat Christianorum Doctores, quamquam mon ignorem, de 
Aegyptiorum etiam sacerdotibus z()v yoeupeozéerv voce non 
semel usum ?). Ex ethnicismo est, quod Alexandrum Chri- 
stianorum Suacégrznv vocat, et rsAerzv Christianorum  disci- 
plinam. — Kcuvóv. Xegtzzv Christianos Peregrinum | vocasse, 
probabile non est: si nota Luciano Paulli Apostoli historia 
fuisset, hunc dubio procul substituisset. 'O rouoérzc 0 zt00— 
TOc, qui persuasisse Christianis dicitur, ut omnes se pro 
fratribus invicem haberent, non video, quin ipse servator no- 
ster esse queat. Neque hunc legislatorem. &zó c0) &vtozo- 
Aomtouérov crÓgóc ubi distinguat Lucianus, reperio, quod 
utrumque tamen iterum vult Tax. Fasrnm. Contra ea jussit 
Christus Matth. 23, 8. ut omnes discipuli sui fratrum se 
loco invicem haberent: et secundum To) dGvtoxoAloztouévov 
vouovc vivere Christianos, paullo post Lucianus dicit»). Ad 
verba*), &r«& zepavouyoag i tig éxtvovc, dqpOw yág ct, 
Qg out, écOív TOv &zogorrov a)roic, ParwEkRIUS con- 


a) E. g. de Sacrif. p. 369. T. I. Ed. Graev. it. in Philops. 
c. 34. 

b) Johannem Evang. intelligit Fabr, B. G. L. IV. c. 16. p. 500, 

c) Pag. 570. 
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fundi ait Judaicos ritus. cum Christianorum lege. Sed forte 
idolothytorum esus, et suffocati ac sanguinis ab Apostolis 
etiam prohibitus, obverti huic reprehensioni possit. 

XX. Juvat hic in brevem summam colligere omnia, quae 
de Christianis tradit Lucianus, (tradidisse autem , quae sci- 
ret omnia, probabile saltem supra reddere conatus sum) tum 
similiter quasi in tabulam quandam conjecta cum his compa- 
rare, quae in Philopatride de iisdem dicuntur. Lucianus 
ita Christianos describit l, c. Sunt homines, qui suspensum 
in Palaestina hominem, novorum auctorem mysteriorum, spre- 
iis omnibus Graecorum Diis, colunt et adorant, immortalita- 
iem exspectant, atque propterea corporis cruciatus, ipsam- 
que adeo mortem, subire non recusant, ut potius ultro eam 
deposcant. Praeterea pro fratribus invicem, sic jubente primo 
illorum legislatore, se habent, bona fortunae omnia tanquam 
vilia e£ vana contemnunt, benigneque iis impertiunt, quos 
propter superstitionem suam vident aut bonis exturbatos, aut 
alias male a magistratibus acceptos. Sacros libros habent, 
quos in conventiculis suis legunt: si quis autem  doctiores, 
etiam interpretantur. Si quem videant leges suas migrantem, 
eum a communione ef coetibus arcent atque excludunt. Haec 
Lucianus. Audiamus auctorem Philopatridis *). Christiani cre- 
dunt in Deum unum, qui caelum et terram creavit et omnia, eum- 
que Patrem magnum, immortalem, caelestem , Filium. patris, 
Spiritum ex Patre procedentem, unum ex tribus et ex uno tres. 
Hic Deus, quae est lux incorruptibilis, invisibilis, incompreben- 
sibilis, creavit, (ut didicerunt a Mose tardilingui) cum alta nox 
abysso incubaret, lucem, «quae tenebras et vastitatem illam 
omnem abegit: tum terram super aquis síabilivit, caelum ex- 
pandit, stellas formavit, cursus earum disposuit: terram or- 
navit floribus; hominemque ex iis, quae non essent, ut esset 
aliquid, produxit: jamque de caelo intuetur singulos, bonos, 
malos, actionesque illorum in libris describit, ac retribuet 
ex justo singulis, qua die ipse constituit, Praeterea per aquas 
sese renovari, atque. ex impiorum coetu in beatorum vesíigia 

a) Cap. 12. 13. 17. 
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collocari credunt; quidam etiam in tertium se caelum raptos, 
resque omnium pulcherrimas ibi edoctos praedicant, orationem 
quandam a patre incipientem , multisque nominibus refertos 
hymnos recitant etc. Haec si quis cum iis, quae ex Proteo 
Luciani prolata sunt, conferat, simulque illud consideret, 
verbis propriis et ex Christianorum disciplina, quin ipsa Scri- 
ptura S. petitis, uti Philopatridos auctorem ; illum vero gen- 
fili more, nec uti solent nostri homines, loqui: cognoscet 
profecto, Lucianum ut de re parum sibi cognita, et quam 
non misi aliis temere narrantibus audisset ; hunc vero, ut qui 
aut ipse coetibus Christianorum interfuisset, aut satis accu- 
rate ommia pervestigasset, de hac secta exposuisse. 

XXI. PErnus Daxrgz Hoervrus, Demonstr. Évang. 3, 
20. postquam dixerat, in libello de morte Peregrini, quae 
in contumeliam Christianorum essent dicta, laudi ipsis esse 
potius, quam dedecori, haec addit: C/lariora etiam reperias 
in dialogo, qui inscribitur Philopatris | et Luciani nomen 
prae se fert: Christi quippe et Christianorum | nominatim 
meminit, plurima profert ex Evangelio et. J4pocalypsi Jo- 
hannis, eo actis zd postolorum, et ex: epistolis Paulli, cujus 
os et habitum depingit, et evectionem in. caelum | refert, 
Christum. appellat. Chrestum , pro. temporum | illorum. more, 
quo nomen id « bonitate, mon ab unctione ductum credeba- 
tur ab Eihnicis. Quo de more cum quaedam disputasset, 
concludit: JZx  Christianarum | autem. rerum. peritia, quae 
major in hoc dialogo, qucm in reliquis Luciani scriptis 
elucet , colligi potest , eum alterius esse. auctoris. Hactenus 
ille. Quae ideo adscribenda putavi, quod partim hoc argu- 
mentum mirifice coafirmant, partim vero dubii nonnihil ha- 
bere videntur. Christi siquidem et Christianorum | nominatim 
meminisse dicit auctorem Philopatridis, ita tamen, ut Chre- 
stum. pro Christo dixerit. Ego vero fateor, illud me in hoc 
dialogo non reperire, Procul tamen dubio respicit vir sum- 
mus ad illa c. 17. &2À4 uot r00& ziné* E xol TÀ vy Nxv- 
Juv iv ovgavQO yyagérrovo:; Respondet Triepho: z&vra, 
& véxot y€ XPHZTOZ av xoi (y £Qveoi, — Interpres, quem 
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forte aliis districtus secure nimium secutus est HékTIUs: si 
quidem ei inter gentes CnnxsTus fuerit. Neque vero is ego 
sum, qui Chrestum et Chrestianos pro Christo et Christianis 
tam  agentilibus, verum ignorantibus, quam a nosíris, omen 
accipientibus, dictos fuisse negem , sed illud dico, non videri 
Triephontem. Christum vel Christianos verbis, quae modo ad- 
ducta sunt, significare, tanquam proprio nomine, voluisse. 
Dixerat paullo ante hic Triephon: «(cre &acov &zavra, «c 
xai cé íy roig émovgaviog ffMXoig TN ADI AO2N àzo- 
yociorzot.: Vult nimirun, Critiam, relictis illis gentilium 
fabularum nugis, ad Christianorum Deum ac religionem sese 
convertere, ut et ipse inscribatur im caelestibus illis nówo- 
num libris. 'Tum Critias, eb zwvra« GvaxzvxAtc, inquit, 
v ToiqOv, (supra enim jam de libris caelestibus, et imu 
iis inscriptione dixerat Triepho) «A44 0t r00s, et reliqua, 
quae modo attulimus, ubi interrogat Critias, «n Scytharum 
etiam curam gerat Deus, et. in. librum illos poNonum in- 
scribat? — Quidni inscribat, respondet Triepho, s modo nowr 
sint? Cui non apparet, z05orórv hic, ut alias apud quosvis 
Scriptores, praesertim eun, quem Noster est imitatus, Lucia- 
num, poni &vzi 7o) &yaJo); lia infra c. 23. yonoróg yao 
&v nc &z0 ye vo0D oy5ucroc, nam frugi esse appares uti- 
que ex habitu. Praeterea nescio, an exemplo probari pos- 
sit, yonorórv dictum pro Christiano. Nam Christum quidem 
ipsum quomodo intelligere quis cum bona bonae mentis venia 
velit, non video ; cum appareat, pro genere hominum, quod 
plures sub se complectatur, vocem poni, et hanc esse verbi 
vvyyóruv vim, ut converti debeat, si s»«do contingat esse 
inter. Scythas. aliquem. etc... Nec. Christi igitur, nec Christia- 
norum, »ominatim mentionem in hoc dialogo fieri censeo; 
quod quorsum pertineat, infra videbimus. Hic illud notari 
velim, quidquid etiam. de Chresto sit, Lucianum ita non vi- 
deri scripturum fuisse, cum Christianorum nomen, quoties 
opus fuit, adhibuisse, ex Jseudomant pariter atque Proteo 
satis constet. 
XXII. Venio ad argumentum satis firmum , ut ego qui- . 
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dem arbitror, sed quod neque tractari bene, neque intelligi 
nisi ab eo potest, qui ad ingenium lüs rebus aptum usum 
etiam aliquem  adjunxerit. Modestia hic nos decebat, cum 
primum scriberemus ante hosce xxv annos: versabatur enim 
in animo illud Loxerwr s. 6. 'H zv Aóycv xolotg z0AAMQg 
dori ze(ouc TeAEvrODOY Uuwyfvvgua. | Sed tamen quam fami- 
liaris tum nobis: Lucianus: fuerit, annotationes nostrae testan- 
tur: et non exstabat, cum haec scriberemus, Index iu Lucia- 
num. Ab eo tempore nunquam plane abjecimus illum: et 
nunc, cum tertium tractare ista oportet, recentes sumus ab 
interpretatione, ^ Credet igitur nobis fortasse aliquis, agnosci 
a nobis posse vocem. et sermonem antiqui a triginta paene 
annis sodalis, quem. nuper demum Latina loqui docuimus. 
Haec majoris esse debent, quam si quis dicat, lubricum 
esse, quod a stilo sumitur, argumentum, et similes huic 
loquatur.sententias. Sed in rem praesentem veniamus, et, 
quantum ejus potest fieri, argumentum, quod melius sentitur 
et gustatur quasi, quam verbis explicatur, declaremus, Olim 
jam Turoponvs Mancrarus, mon esse Luciani Philopatrin, 
contendit, praeter alia id arguentibus ineptiis stili, quas pa- 
ginis omnibus dicit occurrere. Istae vero stili ineptiae oriri 
magnam partem videntur ex affectato infeliciter sublimi ac 
tragico dicendi genere, quod cum mon assequeretur, in affine 
ili vitium 4pvzoóryro incidit quam saepissime. Tanto id 
quidem magis, quod poétarum magnam partem verbis utitur, 
iisque parum ad rem aptis, qua de caussa indutae leonis 
exuviis simiae similem interdum fieri necesse est, In utro- 
due autem genere incomparabili. facultate gaudet Lucianus, 
ad effinmgendum stilo, quidquid libuerit, gravitatem | etiam 
plusquam tragicam , et ad derivandum in suos hortulos, non 
rivos ex veteribus poétis, Homero imprimis, sed. quasi flu- 
mina, adeo quidem , vf, cum male quaedam applicasse vide- 
tur, vel inflexione depravasse, tun demum ingeni vis ad- 
mirabilis eluceat. Unum ex multis exempli caussa afferam: 
est Euripidis versus decanfatissimus, 7 yAc 0^ Opu0jt07 " 2j 0€ 
qon» &vopuoroc. Quam lepide hoc accommodat ad jactatam 
Lucian. Vol. IX. Tt 
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Cynicorum. &voJ.ynotàv ; /H or, ánquit*9), coL &Ayrosts 3 

dà yAdocc iore &vcAy5roc. - Quam festive illud Homeri 5), 
'Oc qofjron qo5tonqu. aoxyn qUÀe O& qiAoc, . 

ad amisowiidin certamen « traduéit 9€): -Svraozíonusv. àn? 


CUTÜY, - | b: ate od 

"Oc. mon naorow onyns B«xton 02 re Wo 
Sed infinita. ejusmodi habet Lucianus, Plutarcho: hae parte 
comparauüdus , nisi quod hic. severior.. 2x9. ion i" 


XXIII. Noster: autem , quisquis etiam fuerit, üt utraque 
jn re peccaverit,- jam videamus. .Quis negabit, ;esse nimis 
noparoc;(oÀor illud c.. 2. quod. Mancrrro jam bilem movit: 
q9, qU,.qU, qU, vOv VOXd«r.-dzeivav ,. lo), iob, lo, oU, 
vOv Óuvrov fovAsvpzor, s 40, (0,500, G0, TOY XEVOV &À- - 
ziduwv;: Vix in comoedia vel tragoedia .ferimus.haec talia, 
ubi. tamen actoris gestu efficitur, ut.sint aliquantum .tolerabi- 
liora et minus qoprzexé. | Sed. bene. tamen est, quod; cavet 
auctor, ne ab tam altissimo cothurno statim-desiliat. . Triepho 
enim, apud quem haec eructarat. Critias, studet imgentissimo 
mendacio omnem hanc tragicam supellectilem longissime su- 
perare his enim. singultibus: Critiam ipsas convertisse nubes, 
tántumque in. Propontide: excitasse borean dicit, ut onerariae 
naves: funibus. contraheudae sint. | Apud nos mentiuntur inter- 
dum homines ut. trabes. inflectantur, quod. est in. Germanorum 
nostrorum proverbio; sed hic, me caelum ipsum. et maria 
pervertat, timor. est, ; Vix Lucianus , cum. id, agit ;; ut. 3aen- 
fiatar strenue , quemadmodum | in. verae historiae. libris duo- 
bus, talia proferre monstra ausus est, ut hic bonus.vir serio 
colloquentibus amicis tribuit. In poética facultate,: qua tamen 
mirifice placuisse sibi videtur, quam parva operae pretia fe- 
cerit, ex his, quae jam, ut ordine percurrenti sese: offerent, 
producam , credo, apparebit. Integra Homeri. ant. aliorum 
carmina vix inseruit centoni suo, praeterquam. quae Lucianus 


» 


bor 


: igedrt 
a) Vitar, auct. cap. 9. . 


b) lliad. B. vers. 363. 
€) rai. cap. 1. 
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jam olim attulerat; ut appareat, mon ipsos illum magnos 
auctores cognovisse, sed ex viri suae aetati propioris aliquot 
dialogis pleraque consarcinasse, Ex Aristophanis tamen Nu- 
bibus et Ranis quaedam habet, ut et Homerica pauca, quae 
apud Lucianum nondum observavi. Ut mox ab initio c, 3. 
ponit ex Homero, 2422 énzd 0? zov xwévo O0 ài 
X00Q, Gzon&v x. T. À. Amicus veteranus alteri amico, a 
quo aliquantum abfuisse non constat, quicum jam plura lo- 
cutus 'est, dicit: quoniam primum hoc loco te reperio, age, 
illuc. abeamus , ubi respirare «& malo meo possim. | Inter. ho- 
noris verba , aulae imprimis incolarum, cum ad epulas aut 
comissationes pellicere advenas volunt, haec talia esse sci- 
mus: apud Homerum pulchre dicitur, () q(/A^, zs oe 9i- 
ovra xiy&vo v i» yogo* sed in hoc. Philopatridis locó 
sunt prorsus, si quid video, d;rgogoióvvac. Deinde, si'car- 
men esse debet, ut certe apparet, bis in metri leges pecca- 
tum est. Primum, cum posterior in Zi, contra diphthongi 
naturam, correpía est; tum quando prima in xu», brevis 
apud Homerum et optimos quosque, producta adhibetur. 
Non defuisse autem apud Graecos malos poétas, qui vel in 
syllabis dimetiendis impingerent, ne: hodiernis tantum homi- 
nibus hanc laudem relictam putes, vel ex nuptiali elegeio 


miseri cujusdam poé&tae, quod: Lucrawus im ALapithis?) af- 


fert, constare satis superque possit. "Incipit 

oH aig móv! à? aye 2dovovouvézov dv ueydgowg x. v. À. 

Meliorane autem sunt, quae sequuntur, Nostri carmina? Jo- 

vem dicit c. 4. ovrvevtoyelodat ' ertigpidbug 
Z4vógáow ueAaviéoorg, xol viv Owuv Boalit Wai 


Euge, septies peccatum in pedibüs sex. . Vix versum agno- 


scas, nisi de morbo hominis, et politico illo carminum ge- 


nere paullatim e talibus. orto constaret,' In 09x c. 12. pri- 


mum hexameter positus est, tum pauca prosa oratione scri- 
pía, mox Jambi sequuntur quinque , et senarius, nisi quod 
primus pes contra carminis legem: trochaeus est, Alibi c. 16. 
fuor xaAóc, iuquit, 
a) Cap, 4I. 
Tt:2 


' 
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O38 0? Gxa 96ug vélog 9uvézowo xiyslg. 
Hic bis metri leges migrantur, et praeterea, quid hoc Jéjuc 
sibi velit, non apparet: si legas Jéju0T:, et sensus concin- 
nior paullum erit, et metrum hac parte constabit melius. 
Sed an ita voluerit auctor, non dixerim. 

Ille c. 18. xoi frégov uév xevonc ivi qgsolv, &AÀo Óé 
&:5c, semel. tantum claudicat, et potest reponi, si tantum 
uiv post xcvoyc colloces. Septem. pedibus incedit, c. 25. 

livsóvicv Óógv xai A0yyac. xoi AevxoAógovc vgupaAsíac, 
truncatus. ex Anapaestico Aristophanis, Qui hunc proxime 
antecedit, 

Oryorzsg 000vrac xov) &vÓoOv OvuoAsórccv, 
semel redundat, bis deficit. ^ Claudat agmen deficiens tribus 
moris, (ut ex veteri ratione loquar, qua longae syllabae duo 
tempora s. x 00v0vc, brevi unum tribuebant) c. 28. 

Ive negeóotugc ys zociv uzóé zagéASotc. 
Si zegaÓgouénc ys zt00:00i» legas, metro erit consultum; 
sententia ut non sit inepta et ravroAóyoc, non efficies. .Ul- 
timi Jambici quam parum exacti, quivis non rudis suavitatis 
poéticae videt. Quam absurdum illud sit, quod poéticis vo- 
cabulis flexionibusque , omnibus fere in locis, etiam ubi ver- 
sus non facit, utitur auctor, malo ex ipsius lectione dialogi, 
nofationumque nostrarum cognosci, quam ejusmodi quisquili- 
arum congerie hic nauseam lectoribus, si qui fuerint, creari. . 

AXIV. Copiosus mirum quantum est Lucianus , et varie 
unam rem,.Si saepius recurrat,. effert. . Hic noster. autem, 
quamquam copiam aliquam affectat, et sub initium statim, 
tum alias etiam. exergasiis utitur; tamea quasi: effusa semel 
mmi supellectili, eo subinde inopiae redigitur, ut ad. ea, 
quae. inconsulte velut prodegerat, recurrere cum. dedecore 
opus habeat. ta illud &vc xol x&rco zeguroAev, intra ver- 
sus non multos c. 1. et 2. bis ponit: éjurvevoor To) Ó&- 
vov vix aliquot interjectis versibus c. 2. repetit: «c, xod 
Niófhg 10 nmgiv.c. 4. cc xel^Ixagog TÓ ziv. c.. 2. parum 
invicem distant: Ó«&rogov floüv bis c. 6. et 25. occurrit: 
d cre édocguev voUTOVG* (Ucgré Pacov xal vaUTNV* (gré 6agOv 
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&navra* (cre àkonrt vüc quyrao(ac* Tog Ó) Àormo)g An- 
ocv i&ocjuev , quinquies redire in tam paucis paginis, c. S. 
10. 16. 26. 29. et in dialogo, ad ostentationem , ut vide- 
tur, 7Zc "Prrogizc Óvréusog composito, quis ferat? Crea- 
tionis Universi historia his, c. 13. et 17. iisdem fere ver- 
bis, nulla cogente necessitate, narratur. 

XXV. Historia porro de Neptuno, precibus lacrimisque, 
Martis in adulterio deprehensi liberationem impetrante, c. 6. 
quam quaeso impedita est, quam a Luciani facilitate aliena! 
Martem enim indissolubilibus cum Venere vinculis constrictum, 
reliquisque Diis propter adulterium prae pudore silentibus, 
equestris Neptunus liberavit. Quam illa deinde taedii plena 
et a muliercularum narrationibus non abhorrens repetitio: 
nauro 0i v0 "Hqoícto A000& Óv 2dgsa. 30 Ó& Gugíyo- 
Aov rovro Óoiuórtov, oixrtigav TÓv zosofórg» Oióv, cÓv 
"om énnke9éowoctv. ln ilo, c. 8. ví v0 xoncqov c5c 
l'ooyóvoc, xol ví rQ or6Oa voUro 5 Oià imqéosrot; vox 
voUro ad l'ooyóva vel x:qoA5rv erat referenda. Reliqua de 
Gorgone narratio ineptissima, ut in qua per quatuor versus 
ovr semel, TOUTNV ter repetitur, et, quae separanda erant, 
pueriliter miscentur. Quae illa quaeso insania est, quod 
Triepho introducitur cap. 4. jusjurandum exigens, de non 
nocitura sibi Critiae narratione, et is tamen statim post jus- 
jurandum c. 18. eadem ommia vult experiri quae in Critia 
viderat? Quid de illo existimem c. 17. xoi yg coi oixi- 
 Ótov xc«raoxevücarrit — ovóécmoré ot ÓuÀa9e x. v. À. dixi 
ad ipsum locum. Statim sequitur cap. 18. zévv s? A£yag 
x«t ue avrtotgó(qoc T5]c NNióffnc mza9sv, wbi zoic, vel 
simile, est omissum. Parum etiam Atticum, hoc est Lu- 
cianeum , illud est, quod aliquoties (c. 21. ter, c. 25. ter, 
c. 26. quater) cum meutris pluralibus, non singulare ver- 
bum, sed plurale construitur. Quae hactenus a nobis allata 
sunt, singula forte in optimae etiam notae, optimi auctoris 
scripfo posse occurrere, longiori praesertim, non nego: pos- 
sim enim quam plurimis praestantissimorum hominum locis, 
ubi ipsorum humano errore, (neque vero librariorum semper 
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a talibus culpa abest) aliquid peccatum manifesto deprehen- 
datur, redargui. lllud vero nego, a castigatissimi sermonis 
et subacti judicii scriptore Luciano, dialogum inquinati adeo 
stili, judicio autem aut nullo scriptum aut exiguo, potuisse 
proficisci. Et gaudeo, non Marcilio tantum et mihi ita vi- 
sum, sed in eadem sententia esse acutissimum virum WAr- 
TERUM MoxrE*) qui, infinitis adeo spatiis, ait, subsidere 
infra ingenium , acumen, et elegantiam Luciani, incompara- 
bilis scriptoris , auctorem. Philopatridis, ut prope miraculum 
sit, Ge. Bullo, viro ea doctrina et judicandi vi praedito, 
in mentem potuisse venire, ut ad eum auciorem veferret. 
Et (p. 292.) signa omnia barbari aevi inesse oit huic libello, 
mec virtutem unam, qua commendari possit, cum duabus 
rebus contineatur, quae possunt esse vel in homine vel in 
libro, pessimis, stupore atque. impietate. Denique (pag. 362.) 
plura esse ait. in. Philopatride, damnata non | in. Soloecista 
modo, (quem Luciani esse negat) sed in Lexiphane et. Rhetorum 
doctore, qui sine dubio « S«mosatensi sint. Mogna cum 
asseveratione Gui. W'mrrowus P) de verbis jurisjurandi 
c. 10. Sermonem, inquit, hujus partis dialogi, misi haere- 
ticorum veterum alicujus sit, aperte referendum  ad' quin- 
fum, summum ad quartum exiens saeculum. Et p. 381. 
Si quis affirmet ,| haec verba esse primi , aut secundi, aut 
tertii; adeo Ecclesiae saeculi , illum. se. putare cogi nihil 
plane. fianiliaritatis habere cum. sermone prisci illius aevi, 
cum ipse contra se rem habere, irrefragabili experientia 
certus sit. Sed nempe caussae servit vir doctus, et tanto 
minus nosíram rem juvat, quod addit hic etiam , Nis? tamen 
ponatur, «uctorem incidisse in «antiquos quosd«em — haereticos, 
eumque «ab iis sermonem. clidicisse etc. Nempe hoc tantum 
vult, oríhodoxos primorum saeculorum de S. Trinitate non 
ita locutos; de reliquo sermone libelli non est sollicitus. 


a) The works of 7Falter IMoyle Esq. none of which were ever 
before publish'd, in two Yol. Lond. 1726. 8. pag. 388. 
b) In Primitive Christianity reviv'd, Vol. 4. p. 381. 
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Nobis contra ea hic non de Christianorum dogmate, sed. de 
stilo Luciani contentio est. De hoc cum Moylio nobis con- 
venire jam indicavimus : illum satisfecisse etiam credibile est 
Dodwello, qui scripserat ad Moylium (pag. 347.) se non 
agnoscere barbarismos in Philopatride Luciano indignos. 
Quod quidem excidisse viro mirarer, misi illum. aliis rebus 
omnibus, quam Aóyov xoíosi, operam dedisse, appareret. 
XXVI. Igitur neque. Luciano antiquior, neque ipsius Lu- 
ciani est Philopatris; sed junioris auctoris, et Samosatensem 
imitati, quod 6. 10. monuimus. Juniorem Luciano .suspica- 
itus etiam fuerat vir," dum. viveret, doctissimus MaATURINUS 
VzxsstERE LA Ünozr, idque indicaverat in specimine ob- 
servationum. historicarum in Lucionum?): ac postea declara- 
vit, edita jam bac disputatione, in literis ad veterem et sum- 
mum amicum meum €. A. HrumawsuMb). Ponit nempe 
characíeres historicos, virgines Cretae caesas, mon satis, 
puto, feliciter, ut ad c. 13. ostendisse mihi videor; deinde 
ex fime dislogi, 4degyptum | in officio non manentem , zra- 
bium et Susam | brevi. vincendam , supercilium | Persarum 
(Palmyram) | dejectum: | quae quidem commode applicari ad 
Aurelianum posse, certum est. Superest, ut animadvertant 
lectores, sintne ea a nobis prolata in his, quae sequuntur, 
quae excludant Aurelianum. Mihi quidem ita videtur. 
XXVII. Quanta cum  asseveratione juniorem — Luciano 
faciat Philopatrin Moxr1us, indicatum est. Etiam hoc recte 
vidit, sub imperatore Christiano non ausurum fuisse quem- 
quam in libello , quo illi adulatum veniret, adeo irrisui ba- 
bere religionem Christianam.  ltaque removit a bona aetate 
quantum potuit Pbilopatrin, scriptumque Diocletiano rerum 
potente voluit. Hic itaque omnium proxime ab ea sententia 
abest, quam mox proponemus , ubi cur in Diocletianum non 
videatur competere, ostenderimus. Nam si hoc planum fece- 


a) jnsertum id est Miscellaneis Academiae Derolin. Tq Rn 4. 
pag. 27..seq. 
b) Qui illas publici juris fecit in Poccile Y, 3, 7. pag. 438. 


* 
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rimus, nihil nobis obstat, si quaedam sint, quae ad Diocle- 
tanum et ÁÀ. C. ccxcvir, hunc enim post fluctuationem ali- 
quam ponit, referri possint, Itaque dicto Diocletiani tempori 
repuguat primo, quod in dialogo nostro unius modo «?rozgá- 
7000c Ífit mentio: Diocletianus autem  reportatae victoriae 
Persicae tempore, quemcunque demum illi annum assignes, 
collegam habuit potestate sibi aequatum, Herculium. Non 
videtur autem , quod in monumentis publicis tum observaba- 
tur, neglectum a Sophista famelico, quod genus plures adu- 
latione complecti solet. Deinde senex illa tempestate fuit 
Diocletianus, eamque caussam  allesavit deponendae mox 
purpurae?); ut alia argumentab) taceamus , quibus illud 
potest confici. In fine Philopatridis autem non sibi. tantum, 
sed liberis suis ad felicitatem sufficere ait Critias dies Im- 
peratoris, quod nimis ridiculum est in sene imperatore dicere, 
qui sibi Caesarem jam assumserat. Sunt caetera | in illa 
parte historiae, quantum ad annorum rationes, valde impe- 
dita, et varie a viris summis disputata, Haec duo tamen, 
quae diximus, in quantum ad nostram caussam pertinen, 
controversiam, quod sciam, non habent. Sed. puto, ipsum 
Moylium, ut erat vir in summa doctrina candidissimus , | si 
viveret ac legeret, quae jam porro dabimus, sua sententia 
relicta ad nostram transiturum esse. 

XXVIII. Occasio illius nobis fuit, idemque argumen- 
tum, ut mihi videtur, minime infirmum, locus, ubi hoc 
colloquium haberi, scena, in qua haec velut fabula agi fin- 
gitur. Hunc locum, hanc scenam Constantinopolin , Christia- 
norum géycv oixov Gvóxror, ut ille ait^), fuisse ita colligo. 
Sub initium dialogi, c, 4, haec Triephontis verba relata sunt, 


a) Lactant. de Mort. Pers. c. 18, qui etiam passim senem et 
seniorem. civca haec tempora appellat. 

b) V. G. quod apud Vopiscum Numerian. c. 14. miratur Diocle- 
tianus, Jam eo tempore, quo Aurelianus adipiscebatur imperium, 
i. e. Á. coLxx, se post multos a se apros interfectos nondum 
consecutum esse promissum sibi Druidae vaticinio imperium etc. 


c) Dionys. Perieg. v. 3585. 
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fafta 09 &vaqvorueroc, ac ràc YepéAoc Óuovosys, Ce- 
qUpov yàg émunvéovvog Aéfloov, xoi rotg xvuaciv ino9(- 
Covroc, flooénv &or« &và xóv llgonoviíóe xex(vgxac, «eg 
duà xov at óAx&áóec vóv Evzuvov nórtov oiy5covrot, viv 
xviutttoy. émxviavdosvrov. ix oU qvosruoroc. Aguntur ita- 
que haec in litore Propontidos: qui loquuntur, a fronte hanc 
ipsam Propontidem et austrum, a tergo Euxinum Pontum et 
septentriones habent. | Si enim spiritus vehementior ore erum- 
pens boream in Propontide debet excitare, ut haec non ita 
se habeant, fieri non potest. gitur ad Dosporum Thracicum 
res gesta est, seu angustias illas, quae Propontida ab Eu- 
xino Ponto dirimunt, verbo Constantinopoli. Non improba- 
bilis autem conjectura est, hunc dialogum in ea scriptum 
urbe esse, quae fum caput rerum et sedes esset imperii. 
Imperatori enim victoriam gratulatur auctor, «quod majori, 
credo, celebritate in urbe, quam in provinciis, solet fieri. 
Quid, quod urhis xor! iSoy/v dictae aliquoties meminit, 
aurata item tecta commemorat, qualia ante Constantini pro- 
fusum aedificandi et exornandi eam urbem studium , Byzantii 
fuisse, mihi non fit verosimile, licet moenium robora olim 
celebrata sint. Neque .Aegyptii mensis nomen, Mesori, ab 
hac me sententia potest dimovere: quare enim eo utatur au- 
ctor, satis, puto, est ad cap. 22. indicatum, Si igitur in 
Constantini urbe scriptus est Philopatris, certe actus esse fin- 
gitur; non potest non saltem Constantini aevo esse suppar, 
Luciano autem sesquisaeculo ad minimum junior. 

XXIX. Si corradere omnia et congerere animus esset, 
quae in hanc rem dici queant, forte colore aliquo illud pos- 
set imbui, ab auctore dialogi imaginem Paulli Apostoli in 
templo visam?): jam imagines in templis A. C. ccc. adhi- 
beri non solitas; consequens igitur esse, uf post id tempus 
scriptus sit Philopatris. Sed gratis illud a Tnukorurrzo as- 
sumtum, apparet. lllud forte majorem speciem habet, quod 


a) Quod visum est Theophilo Haynando Erotematt. de libris 
bonis et malis p. 193. 
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jam BaRowius*) templum seu basilicam deprehendere. sibi. 
visus est in illis dialogi verbis c. 23. xal à7 ÓujASopuev ct- 
Ónoéíac ve moÀucg xci yaÀxéovg ovooDc, &vafládoac Oi mÀs- 
orac 7tgixvxlooüuevOor, Pg yovoógoqov oizov üvQjAdousv 
x. T. À. Ac ilum quidem non esse audiendum , jam Brow- 
DELLUSP) olim. demonstravit. Sed melius fortasse procedet, 
si invertamus argumentum Doronii, atque ita dicamus :. quia 
basilicae sumtuosae meminit auctor dialogi, tales autem 
basilicae Constantini demum aetate et post aedificari coeptae 
sunt, inde 'sequi, dialogum nostrum non ante Constantini 


tempora fuisse scriptum. Verum enimvero ne ita rationes 


putem, primo illud obstat, quod non usque adeo certum 
confessumque est, templa et basilicas majores pretiosioresque 
ante Constantini imperium non exstitisse: LacrawTIUS 9) 
certe meminit ecclesiae, quam  editissinam vocat, a Diocle- 
tiano et Maximiano A. C. ccciv. destructae, quae. aliquot 
minimum annis ante, forte jam sub Alexandro Severo fuerat 
condita, Deinde si certissimum etiam sit, ^post Constantini 
ad nostros accessum basilicas aedificari demuin coeptas, nolim 
tamen ex hoc loco quidquam de aetate auctoris inferre, cum 
probabile non-videatur , basilicam, quam ecclesiam aetas illa 
vocabat, intelligi velle Critiam. Atque ita aliquoties nobis 
laudatus Davin BrowpELLus. adversus BanowiUuM disputat, 
cum nihil occurrere ait praeter. coenaculum in ipso privatae 
domus fastigio constratum, af'fixo nullo crucis titulo insigne, 
quoque vix per multiplices scalarum gyros Critiae ,, manu- 
ducente alio, evadere licuerit. ^ Adde, non reperisse Critiam 
concionem omnis generis hominum, juvenes, mulieres, viros, 


a) Ad A. C. 57. 8. 101. 

b) De Episcopis et Presbytt. l. c. Josephus etiam Mede ex hoc 
loco probare volebat, templa jam Trajani aevo exstrui solita, 
refutatus ab Ill. Boehemero Dissert. Jur. Eccl. ad Plinium et 
'T'ertull. 2, 13. p. 52. nescio quam bene, cum aurea illa tecta 
ironice, pro miseris et pauperibus, accipit ; quod etiam ab 
Ablancurtio factum video. Nostra in neuuam partem aliquid 
relert. 

c) De inortibus persecut. c. 12. 
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senes, sed. &rOoec aliquot Zmexvqorog xal zoruzounuévove, 
qui obviam procedentes sermones cum illo miscuerunt. Nec 
ex Persarum nomine, quo utitur Noster c. 29. efficere 
quidquam conabor. Quanquam enim satis constat, anno de- 
mum ccxxx. aut ccexxvr, ut AwTowr:o Pacr placet, aerae 
vulgaris, Artaxerxe düce, Persas pristinum imperii decus, 
ademtum Parthis, qui plus cccc annis illud tenuerant, recu- 
perasse, minus tamen hac parte sibi constare scriptores, et 
Dopwkrrvs monuit?), et infinitis auctorum locis comproba- 
tur. Meliora proinde caussae praesidia circumspicienda sentio. 

XXX. Succenturiabo igitur aliud, validum, opinor, et 
quod non ita facile loco se pelli patiatur. Scilicet bis oc- 
currit in Philopatride mentio (v ézi0(70v, c. 19. et 20. 
Qui vero essent 2Erocr61, quod illorum munus, ibi dictum 
est. Hic illud mionere e re mea est, non occurrere anti- 
quiorem, «quantun sedulo inquirenti reperire licuit, qui eà 
voce usus sit, vel ipsius adeo muneris mentionem fecerit, 
EvsEs1i0^) Nicomediensi, qui originem, nmi fallor, exposuit. 
Subjeci ipsa verba, ne fucum facere lectoribus velle videar: 
"End à frsgow vg vÓv mQóTegov xgarovvtow 5G yljc «ova 
perpnosc xcrtuécuqorro, ffhaojgcOci a«)rOv vQv zogcv 
xaTOrTuOLeYOL* zt&)w xüvravOa OrouQ Ouorootrgc &vógac 
éEoTÓG xerémeume, To?G 10 Gluov volg ÓcnOeo: magé- 
Eovrac. Apparet, si nihil aliunde afferatur, quod prohibeat, 
commode verba Evsrsir de prima hujus muneris origine 
posse intelligi. ^ Occasio mittendi Peraequatores indicatur, 
justitia in ea re Constantini laudatur: quod non adeo ma- 
gnam vim haberet, nisi ille primus id beneficii tribuere op- 
pressis instituisset. At loquitur, tanquam.de hominibus 
olim notis EvsEsrvs. HBecte illud quidem. Quo enim tem- 
pore haec scribebat, noti fuere. Ante Constantini aetatem 
potuerunt fuisse incogniti. Eusebium quasi agmine facto de- 
iude sequuntur GnEconivs NazrawzENus, Dasinius, Impera- 


a) Diss. de Isidoro Characeno $. 4. p. 62. Add. Spanhem. ad 


Julian. Or. I. pag. 123. 149. 
b) De vita Constantini 4, 3. 
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tores aliquot in codice Theodosiano et Novellis, et reliqui. 
Haec ipsa caussa est, quod Lexicographi communiter hanc 
vocem omittunt, ad glossaria scilicet lapsae Graecitatis eam 
relevantes. Idem dicendum de nomine l[oAnizóg c. 19. in 
quantum ?Sioc775v significat. Atque ista quidem generaliter 
hic monuisse sufficiat. lta Galilaeos. quod vocat Triepho 
Christianos, aut recentioris multum Luciano scriptoris, aut 
antiquissimi indicium credimus: cum vero antiquissimum non 
esse, vel solus Artemidorus in eo laudatus arguat, conse- 
quens est, ut recentiorem dicamus. Sed et hanc disputatio- 
nem commodius differemus. | Caeterum hoc referre fere au- 
deam, quod zo2v&cyoAoc uaOnueriux? vocatur, insolito bo- 
nis scriptoribus duplicandi seu componendi genere, et nescio 
quid affectatae fucataeque dictionis sapiente, quae saeculo 
quarto, et deinceps paullatim in Graeciam a pristino candore 
deflectentem irrepere coepit. ;Evropic apud antiquos, quan- 
tum constare mihi potuit, tantum de biga equorum vel mu- 
lorum adhibetur: apud Nostrum in fine dialogi &) xc27) Evr- 
(pic de amicorum pari dicitur, quomodo etiam apud eum,, 
qui vitam Gregori Nazianzeni scripsit,  LzAÀwz5  Evvo- 
oic de Gregori et Basilii amicitia, et saepius deinde 
apud sequiores dictum reperio. Sic xoczoc pro hnperatore 
in ipso fine libelli positum ex Nazianzeno illustravimus. Sed 
de usu talium vocabulorum nolim profecto contendere  vele- 
mentius. Fieri enim facillime in tanta scriptorum Graecorum 
copia potest, quibus legendis vix aetas sufficeret, nedum 
memoria comprehendendis, et inopia Lexicorum, ut egregie 
fallatur aliquis, imprimis si non soleat scripto omnia obser- 
vata sua committere?). Arbitror autem, cum multa concur- 
runt zcxu0i4, quae singula quidem possent oratione elevari, 
quaedam etiam ratione rejici, hominis esse impudentis, omnia 
velle repellere, praesertim si quaedam illorum ad majorem 


a) Sic deprehendi apud Euripidem DPhoeniss. 1092. $vrcpíd« ré- 
xyaor. Et tamen puto, usum nostri auctoris suo, id est, quarto 
senescenti saeculo deberi. 


| 
| 
: 
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paullo probabilitatis gradum accedant, et mihil caeteroquin 
sit, quo sententia, quae hoc modo probatur, everti possit. 

XXXI. Ipyitur venio tandem ad ultimum eorum, «quae 
dicere mihi proposueram, caput, idque in tota hac dispu- 
íatione praecipuum. Nempe sub Juliani vo0 zv &39£oig, wt 
vocant nostri, vel Apostatae imperio, et eo quidem tempore 
scriptum ajo Philopatridem, cum primum nuncius de felici 
expeditionis  Persicae successu ^ Coustantinopolin — afferretur. 
Scriptum autem a gentili homine, forte Luciano, Sophista 
et ipso, Lucianeo certe more, «qui Christianorum ominibus 
praedictionibusque ^explosis, Imperatori victoriam  Persicam 
gratulatus, felices porro successus, victoriasque innumerabiles 
apprecetur. Cum primum ista ante xxv.aànnos proponerem, 
faciebam , quod aetatem et conditionem. meam  décebat, uti 
deprecarer invidiam novitatis apud "Theologos, «ui fidem 
Ante-Nicaenam solent ex hoc dialogo ostendere. | Hoc jam 
opus esse non puto. Nisi enim actus tot annis docendi et 
vivendi tenor me purgaverit his, quibus me'probari oportet, 
frustra veniam mellitissimis etiam verbis postulem.: Quare 
statim ad probandum, quod suscepi, progvediar. 

XXXII. Primum autem illud meminisse te, mi Lector, 
velim, supra probabile admodum factum a nobis esse, in 
Constantini urbe, quae jam tám ita vocaretur, scriptum esse 
Philopatridem. Nunc addendum hoc est, nunquam ausu- 
rum fuisse gentilem hominem, Christiano Imperatore, acerbe 
adeo Christianos, et scripturas divinitus nobis traditas tradu- 
cere, et deridiculo delectamentoque sibi habere, ac fecit 
bujus dialogi auctor. ^ Licet enim non vi atque suppliciis in 
gentiles, si quiete alias se gererent, animadverterint sanctam 
mostram fidem amplexi Imperatores?) , vix tamen id videntur 
fuisse passuri, ut aperte quis illam conviciis proscinderet. 
Si enim capital esse jusserunt Constantius, Theodosius, lm- 
peratores alii, si quis gentili ritu sacrificaret, aut haruspici- 
nam exerceret ^); si capite puniendum censuere Theodosius 


a) Vid. L. 6. Cod. de paganis et sacrificiis. 
b) Vid. tit. Cod. de paganis. 
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et Valentinianus ^), qui servum seu ingenuum, invitum seu 
suasione ex cultu Christianae religionis in nefandam sectam 
ritumve, traduxisset: quid putemus illi factum, qui apertam 
adeo contumeliam inferre Christianis esset ausus? ^ Relinqui- 
tur igitur, sub. Imperatore , Constantinopolitano , qui idem 
genülis esset, venenum suum effadisse Philopatridos aucto- 
rem , Sub quo scilicet non. inpune solum id laturus erat, 
sed. favorem. etiam et forte dona meriturus, Alius autem 
non occurrit, quam Julianus. Apostata, quo Imperatore. et 
licentiam habuit, et proposita praemia, quisquis has nugas 
procudit. 

XXXIHI. Deinde. victoria. de. Persis, quae sub finem 
dialogi. celehratur, et. occasionem scribendo dedisse videtur, 
si in quem.alium, in Julianum certe. convenit. || Jam ab ini- 
lio .suscepti imperii magna. vi expeditionem Persicam molie- 
batur, eosque ab initio successus fortunae habuit, qui epini- 
cio utique essent digni. Si nihil aliud, magnum certe erat, 
desiisse Romanum imperium vinci a. Persis, et vincere posse 
iterum didicisse,: postquam infeliciter adeo Constantius. rem 
adversus crudelissimam gentem. gesserat. Placet EvrRorrr 
verba X, 6,.quia sunt brevissima, adscribere: Diverse Con- 
stanti. fortuna. fuit. 4 Persis enim. mülta et gravia. per- 
pessus, saepe captis. oppidis, obsessis urbibus, caesis exer- 
citibus : nullumque ei conira Saporem. prosperum. praelium | 
fuit, nisi quod apud Singaram, haud dubiam victoriam 
ferocia. militum «amisit, / Post has clades utique contemnenda 
non erant, quae Julianus brevi adeo tempore feliciter gessit. 
Facilis labor esset, sed nimium lectoribus longus, parum 
autem, ad hanc quidem rem, necessarius, ex AwwiANO 
MancELLINo, Zosrwo, Lasawrob), et reliquis, quo appa- 


a) L. 5. Cod. de Apostatis. 

b) Orationibus duabus in Juliani necem habiüs, quae T. II. 
locum inter opera ejus, ut sunt a /Vorello edita, obtinent. It. 
de Vita sua p. 44. seq. T. II. Multa de iisdem rebus idem .Li- 
banius in Orat. de Juliani nece ulciscenda, et altera parentali, 


i 
T 
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ratu, quas res, quo tempore gesserit, explicare: quare con- 
tenti. iterun. Eurnorm erimus breviiate, qui X,, 8. Ju- 
lianus, inquit, ingenti apparatu, Parthis intulit bellum, cui 
expeditioni ego quoque interfui. | "dliquot oppida et castella 
Persarum 4n. deditionem. accepit, vel vi oppugnavit. — Assy- 
viamque. populatus, castra. apud | Ctesiphontem.. stativa | ali- 
quamdiu, habuit :, remeansque: victor, dum, se, inconsultius 
praeliis inserit, hostili, ánanu, interfectus. est. Addere fas 
sit, quod Zosrwvs post enarratas II, 12. — 29. res gestas 
Juliani, dzéJ'avev , inquit, ov. ztódgru zov Ieooiv dyeuovíav 
ag: &natoAc(ag. xovaoTjocg iore. Et c. 18. de Bersa- 
bora urbe capta dixerat, "EvrevO9ts o0y 5 rvzovow rQ Po- 
que. diuine: zgoceyívero ÓS«,  móltg u&yCÀngc, xol 
a(ür ev. 2daovgía ueri. Kznoupüvza. ucytovigs ovro Ó£ czv- 
Qauérns y,.:2v. déo. uóveug. tuégauc p xoéroc &Aovomnc. 
Sublatum ., igitur: Constantii | cladibus: Persarum  ; supercilium, 
Juliani, cecidit victoriis. Sed in proclivi etiam est illud pro- 
bare, has ipsas Juliani victorias, mirifice, et hyperbolizac 
etiam ab iis, qui Imperatori faverent, esse celebraías. | Au- 
diamus Gnrconiuw NazrANZENUM?), qui, cum de expedi- 
tione Persica sermo est, và uv 0DY 7QUrO, inquit, c/c 
iyysprnosoc avrQ (Juliano) xal Aíav vsnvixG P), xol moALoic 
cv. và éàxsvov qgovovvriov nzsoufeflonuéva. | Alio loco*) 
ita. insultat epiniciis et gratulationibus Juliano dictis, ut mihi 

quidem: minime: obscure. ad. hunc ipsum Philopatrin respexisse 
videatür ;. zz09. BafvAov 7j &doSoc 99vAXovuérg, xol olxov- 
uéviy: ztüoo. ztegivoovuérr, 700. Ó& 0t. Zv 15; yel xgarovutvot 
lléocat xoi Mo; x. 7... Babylonis interitum spondet 
noster Cleolaus, cum inter alia hoc relinquere se dicit libe- 


quae volumine vr. Bibl. Gr. Fabricianae, primum editae sunt. 
Vid. v..g. p, 175. seq. et ibi Olear, 

a) Orationes GtrÀt. ll. inter reliquas orationes rv. pag. 114. edit, 
Billii. 

b) De hac voce vid. Jo. Zndr. Bosius in exerc. Philol. ad 

2. Tim. II, 22. p. 13. 

c) Pag. 123. ibid. 
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ris suis, «c i000: Befioro 0oXLvufrvgv. Et ipsum etiam 
Juliamum:spe praecepissé Babylonis expugnationem , .Awwra- 
wus MancrLLINUS auctor. est, apüd quem 23, 3. osfenio 
equi, Babylonii nomine , humi sese prae dolore provolventis, 
l«etior. Julianus exclamavit, plaudentibus proximis, Baby- 
lona humi procidisse. Alterum vero illud, zrob 02 ób 2v 75 
gugl vootrocueror Híooat xoi Mot; manifeste cum illis 
Cleolai verbis conspirat, lIézrevs» Oqpo?c 7 néLar fooutyn 
Ihooov — Xeagl xg«robvrog edaOtvcyváro VWoóra. Si quis 
vero nobis 6bjiciat, nec Susa a Juliano occupata , nec in 
Arabia quidquam rei gestum, mec Aegyptum perdomitam, 
ill jam est respondendum. 

XXXIV. Quin respondit jam bonam partem pro nobis 
Gregorius, verbis proxime a mobis adductis, quibus vanas 
hominum spes, et praesumtas animis victorias ridet: impri- 
mis autem id locum habere debet, cum ita loquitur Cleolaus, 
ut nunc praeeunte La Crozio a nobis versiculi illi interpuncti 
sunt, ut praeter collapsum Persarum supercilium reliqua 
verbis. futuri temporis eíferantur omnia. Quis vero nescit, 
epinicia, panegyricos, et id genus scriptiones, ad adulatio- 
nem compositas, plerumque, si non mendaciorum, certe 
spei, omniumque, quam rerum gestarum, plus continere? 
De iis igitur, quae tanquam futura spondet Cleolaus, Gnx- 
conro ifa factum ab adulatoribus confirmante, non erimus 
solliciti, Quod si quis durior paullo illud à vel 92 perpe- 
ram omissum dicat, idque indicio esse contendat, incidendum 
auf interpungendum adeo esse demum post &orv* illi tamen 
non absurdum videri debet, si dicamus, de Susis aut rumo- 


rem falsum tum Constantinopolin allatum ,' ut hodienum fieri 


singulis fere diebus assolet, aut imitatum illud esse Cleo- 


laum, quod vatibus, non falsis minus quam veris, im more - 


positum est, ut, quas res certo futuras auf sciunt, aut ima- 
sinantur, eas fanquam factas atque praeteritas hominum ocu- 
lis animisque repraesentent. Quin historicos etiam qui se di- 
cerent, non immunes ab ea vanitate olim fuisse, in conscri- 
bendae historiae praeceptis Lucianus meinorat cap. 31. "Hóq 





| 
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| 0" dyó mwoc xol và porta ovyyeyoaqneóroc T«ovaa, xol 
vjv Au  O)oXoyécov x«l jv 'Oogóov Gqaymv x. T. À. 
De Parthis et hic mentiebatur. Caeterum qua spe prosecuti 
sint Julianum amici , Lisawius?) indicat, cum Deos rogat, 


| velint , jubeant , NL GroutuAv v 3lood Derrrisaas 


Tlipoái» olvoyoovvr(Y. TGULO eUysoS au xGÀóv, vCUtO &UÀO- 
yov zgocÓoxüv. Nec post obitum Epiadtons se aliosque 
ea spe fuisse, dissimulat idem Sophista, cum alteram in 
necem illius orationem) ita auspicatur: Ze jév, ( zap0v- 
TEC, (mto Tutor ey TE xol návtéc ird owrot , 10 z£Àog 
eai iévoa x«i Tv TOv lleooov C OyTY vvvi. *a103c)00904 * 
tüc 6 Pelyeoy "3 "Piouaiovc &oyovr«c vii XNurgonov 
Enueheiasot vóttotc Jtréootc xe ts À. et post multa alia *), 
'"Husig uiv qóus9m viv llegoóv Gzao«v uégog "Pouatov 
&gscO GL x. T. À. Nec parum ad rem nostram facit, quod 
idem L:isawirvs cum feliciter et strenue a Juliano gesta retu- 
lisset, xoi vovror, inquitd), fz«orov ZyyuÀe uiv ovótic, 
TZv Óà vOv Oporrov vut; 70ovyv zÓO0ucOac, mrt vOvrtc, 
|& 0) xol )y(yrero, vyeváoto9ot. Si enim oratoris flosculos 
| demas, illud certe relinquitur, incertos et sine auctore ru- 
| mores, ex studiis, ut fit, hominum ortos, praecessisse tan- 
tae felicitatis nuncium, — Quod enim Antiochiae factum est, 
loco Persiae propiori, quin aeque Constantinopoli sit factum, 
nihil impedit. 

XXXV. Quod vero Aegyptum ósdovAouévgv filiis reli- 
cturum se sperat Triepho, id mirum alicui videri queat, 
cum de Aegyptiis imperii Romani hostibus, vel rebellibus 
potius, in Juliani historia nulla fiat mentio. Sed in hoc 
ipso etiam praesidium caussae meae invenisse mihi videor. 
Scilicet Aegyptii, ab innata animis levitate, ad seditiones et 
res novas fuere semper quam maxime proclives *): nec post- 
| quam (Christiana iuter eos religio invaluit, populare hoc vi- 
| tium exuerunt, ut potius haec ipsa saepe turbarum maxima- 
rum et periculosissimarum ' occasionem , innocens (amen ipsa 
per se, demía hominum malitia, praebueritf).  Aetate Ju- 


a) Orat. vir. quae est Panegyr. in Julian. p. 250. T. II. 

b) Tom. II. Xmam, p. 260. 

| €) Pag. 325. D. 

d) De Vita sua p. 45. A. 

e) Ita sub saeculi tertii finem. Achillgo duce tota fere Aegyptus 

|y rebellavit , ab Imperatore Diocletiano ea caussa pervastata, ut te— 
statur in Chronico Eusebius circa A. C. 295.- 

f) Videnda, quae de hoc Aegyptiorum ingenio Jac. Gothofredus 


Lucian. Vol. IX. Uu 
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liani, imprimis Alexandriae aliquoties ingentes turbae, caedes - 
etiam et aedium expugnationes, ex dissensione Arianorum et 
recte sentientium , sed recte non semper viventium exortae, 
graviter urbem illam et rempublicam concusserunt: de quibus 
nemo íacuit, qui de historia Ecclesiastica illorum temporum 
scripto aliquid mandatum reliquit. Habentur etiam epistolae 
aliquot Imperatoris Juliani ad populum Alexandrinum, inter 
reliqua ejus opera editae , quibus graviter ea de caussa illos 
objurgat.  Probabile igitur est, aut agitasse Julianum consi- 
lia de compescenda atque opprimenda in perpetuum illa ani- 
morum ad seditiones proclivitate, aut Cleolaum certe optasse, 
grave adeo jugum imponi Aegyptiis, ut sub illius onere su- 
perbiae, ex qua oriri fere solent contumeliae atque seditio- 
nes, obliviscerentur. Quomodo autem, quae de Aegypto 
hic dicuntur, cum Donpwkrrr sententia, (de qua $. 15. di- 
ximus) conciliari queant, non video. lLucrawus, cum .ÁAe- 
gypti procurationem sibi creditam refert?), ut pacatae proviu- 
ciae meminit, eodem íempore, quo ista scripsisse illum vult 
Dopwrrnus; et SeAnrrANusb), quo loco persecutionis ad- 
versum Christianos decretae meminit, statim gratiae hnpera- 
toriae adversum  Alexandrinos, Aegyptiorum fere primos, 
specimen affert, jus Duleutarum illis attributum. | Sed. non- 
dum a DopwrrLo discedo.  Putabat enim vir doctissimus, 
quod Arabes inter hostes imperii Romani referantur, clare 
satis indicare, Severo imperante scriptum Philopatrin, ut qui 
post Trajanum solus Arabas bello petiverit.. Et fateor, vim 
haud exiguam hujus argumenti futuram, misi aliae rationes 
adjudicarent Luciano Philopatrin, atque Juliani temporibus 
vindicarent. Quae cum ita sint, vitio verti nobis non potest, 
si ad spem Cleolai referamus, quae de Arabibus, inquieta 
gente et latrociniis infami, Cleolaus spondet: imprimis cum 
zzv oixovuérgv  ziguroovuérgv ex NazrawzENo viderimus. 
Licet enim Petraea Arabia jam a Trajano redacta sit; tamen 
Nomades illi et Scenitae Arabes, in quibus et Saraceni, 
subigi non potuerunt. De utraque Arabia quae dicta nostra | 
firment protulit e suis thesauris Ez. SraAwukMiUsS^), qui 


ad Cod. Theod. L. l1. de defensoribus civit. L. 3. de his, qui 
super relig. L. unica de his, qui plebem audent, denique L. 
31. de his, quorum appellationes, magnua industria et doctrina — 
incomparabili congessit, quae huc transscribere nihil attinet. | 
a) Apol. pro Merced. Cond. c. 12. | 
b) In Severo cap. 17. " | 
e) Ad Juliani Or. ]. p. 164. seq. 
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etiam multa collegit), e quibus intelligamus, optabile fuisse 
eo tempore, quo Philopatrin scriptum censemus, videre, 
quod optat Triephon, cg ixópouüg vOv XZ2xvJdv na«vo- 


| pérac. 


XXXVI. Adhuc igitur bene sibi constant omnia, ut fe- 
liciter ac strenue gesta, quae in Philopatride celebrantur, 
ila possint esse, quae Julianus sub initium expeditionis Per- 
sicae perfecit. Videamus reliqua, an sententiae nostrae fa- 
veant.  Inducuntur Christiani male affecti erza. Ihinperatorem, 
et, ut interpretatur auctor, ipsam patriam. Christiani, in- 
quam. Neque enim assentiri possum Baswaerob), qui ne- 
gat, in ultima dialogi parte de Christianis sermonem esse, 
ne Baronio concedere cogatur, templum ibi describi, tem- 
plaque adeo fuisse diu ante Constantinum : sed mathematicos 


fuisse ait, et ob id ipsum non Christianos. "Verum qui at- 
tente et dialogi verba, et quae nos ibi adscripsimus, legerit, 
inveniet, negari potius, esse illos mathematicos; illasque de 


rebus caelestibus interrogationes potius ad ludibrium perti- 


nere, Porro dicit Basnagius, Triephontem, qui ut Christia- 


nis sacris initiatus introducatur in priori parte dialogi, in 
fine ipsun quoque inaledicere illis male erga Imperatorem 
affectis: Los ergo non videri Christianos. |. At Triephon ita 


de sua initiatione loquitur, ut satis appareat, illum ludibrio 


habere et magistrum illum suum et totam religionem. — Qui 
ergo priori parte libelli ridet Christianos, illum non mirum 
est eosdem in posteriore parte accusare uf male animatos ad- 
yersus Imperatorem. — Caeterum hi male animati describuntur, 
ut homines ascetae, jejuniis, vigiliis malis, vestibus, et duro 
vicíu se macerantes, de magnis rerum conversionibus loquen- 
ies, hymnos canentes, quales Juliani aetati multos fuisse 
Christianos, longiori probatione non indiget. Christiani ergo 
inducuntur male ominantes reipublicae: pera) Mtryoboty , ajunt, 
1Ó monto, Togo ci rv m0)iv xaradMrovzat , 1À 6TQU- 
TóziÓM dvrova TOY ivavríov yertjaoraa * et aliud illorum 
dictum, tanquam nimis mali ominis reticet Critias. Haec 
minime profecto conveniunt in ea tempora, quibus oppressa 
adhuc gentilium mültitudine gemebat ecclesia ; | (quidni, enim 
liceat hic transeundo quasi confirmare, quae supra dicta: sunt) 
tunc enim gentiles quidem calamitates omnes, strages exerci- 
tuum, terrae motus, famem, sterilitatem , inundationes, pu- 


a) Ibid. p. 51. seq. 
b) Annal. Eccles. ad À. C. 213. n. 3. p. 267. 


676 DE AETATE ET AUCTORE 


blica omnia mala Christianis imputabant: horum vero erat 
ostendere, nihil tum accidere, quod non olim accidisset, 
quin nunquam fuisse felicius Romanum imperium, quam ex- 
orta et invalescente Christiana religione. De Imperatoribus 
autem , qui tum viverent, non nisi maxima cum veneratione 
et faustis ominibus loquebantur: tantum aberat, ut aut im- 
perii mutationem, aut exercituum clades, aut simile quid 
auderent praedicere. Atque de his nemo dubitabit, nisi qui 
in antiquorum Ecclesiae Doctorum scriptis, apologeticis im- 
primis, plane sit hospes. Speciatim Severi aetate, qua scri- 
ptum tamen vult Pbhilopatrin H. DopwkrrrLus, ita se rem 
habuisse, e Trnrurrrawr Apologetico satis constat. Quod 
autem is, quem modo laudavi, Dorprwrrrvs mala Christia- 
norum, mundi finem in dies exspectantium, de republica Ro- 
mana auguria, occasionem persecutioni dedisse autumat, cui 
praeluserit hac x«póíc Lucianus, in eo ratio fugit virum 
doctissimum. — Saltem in locis ab ipso adductis nihil est 
praesidii. Eusrsrus enim?) et Hirknowymusb), qui illum 
fere ad verbum expressit, de Juda GChronographo diserte 
affirmant, eum Severianae persecutionis atrocitate motum, in 
decimum illius annum Anti - Christi |adventum, finemque 
mundi contulisse. —Persecutionis igitur atrocitas, ut finem 
mundi imminere crederet Judas, eum permovit; non, ut 
Dopwrrus interpretatur, praedictio Christianorum de fine 
mundi, persecutioni occasionem ?) praebuit. Fit haec vel 
inde probabilis sententia, quod de Nerone?) Anti- Christo 
simile quid creditum olim fuerit. Juliani autem aetate longe 
aliam rerum fuisse faciem constat. Sub Constantini M. im- 
perio, alte caput Christiana res extulerat. Propensa, quin 
profusa hujus hmperatoris in Episcopos voluntas atque bene- 
volentia, tantum eis cum auctoritate conciliaverat supercilium, 
ut jam tum iniquitatis mysterium operari occulte in quibus- 
dam occiperet.  Luxuriari itaque jam et insolentius efferri 
coeperant animi, ut mirum non sit, cum ejurato veri numinis 
cultu, ad gentilium Deorum, Solis imprimis, venerationem 


a) Hist, Eccles. 6, 7. 

b) De Scriptor. Eccl. c. 52. 

c) Veriorem persecutionis occasionem ex Tertulliano affert Chri- 
stianus Hortholtus de persecutionibus c. 6. $ 7. p. 260. 

d) Vivum nimirum asservari alicubi credebant, ut Anti- Chri- 
stum aut ipse ageret sub finem mundi, aut ejus saltem praecur- 
sor esset; quorsum videndus .Lactantius de mortibus Persecu- 
torum e. 2. et Jugustinus de civit. Dei 20, 16. 
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defecisset Julianus, non defuisse inter Christianos, qui libe- 
ram vocem mittere auderent, iufelicitatemque ipsi, tanquam 
homini impio, atque imperio ejus portenderent. Et sane in- 
gens caussa suberat, cur interitum ejus optarent Christiani. 
Quid enim sperare aliud poterant a victore reduce, quam 
bonorum direptiones, infamiam, et corporis etiam cruciatus 
atque supplicia? Quorsum multa sunt in GaEeoni: NaziAN- 
zENI orationibus Philippicis adversus Imperatorem | Julia- 
num, et alibi, quae facile a nobis, si id quidem nunc ageremus, 
possent afferri. lllud tamen monuisse liceat, gentiles etiam 
spe majoris adversum Christianos licentiae post reditum Ju- 
liani obtinendae fuisse erectos. lta Laxnawius?) sperasse 
inter alia se dicit, roig iegoíg vzmoycepomyoauv vro)g ráqQovc. 
quorum ea procul dubio sententia est, sperasse, ut, eversis 
martyrum tumulis, idolorum fana in eorum locum restitue- 
rentur, 

XXXVII. Probatum est, tum voluisse Christianos, tum 
potuisse paullo liberius de Juliano loqui: locutos esse, jam 
est auctoritate idoneorum scriptorum confirmandum. Ut ta- 
ceam per vulgatum illud de Athanasio, quem, cum ab Ju- 
liano pulsus Épiscopatu suo, et urbe Alexandria excederet, 
dixisse ferunt: cedamus, amici, nubecula est cito transi-. 
iuraP). tei alterum illud de Paedagogo Antiochiensi, qui 
interrogatus paucis ante Juliani obitum diebus, ecquid age- 
ret Fabri filius? (Christum putabat) capulum Juliano parare, 
respondisse traditur^?), Hoc ut taceam, locuples historiae 
horum temporum auctor AwMríAwus MancELLIiNUs 32, 12. 
haec habet: Quae maximis moliminibus festinari cernentes 
(loquitur de praeparatione expeditionis Persicae) obtrectato- 
ves desides et maligni, wnius corporis permutatione tot cieri. 
iurbas intempestivas, indignum et perniciosum esse strepe- 
bant, studium omne in differendo. procinctu. ponentes: et 


a) Orat. I. in necem Jul. T. 2. opp. p. 326. Add. quae ad 
ejusd. Libanii librum de ulcisc. morte Juliani $. 5. p. 149. 
ab Oleario notita sunt. 

b) Vid. Hufi. H. E. 2, 3. 

e) Theodoret. H. E. 3, 18. cap. 19. autem Juliano cuidam mo- 
nacho Imperatoris caedes eadem; qua contigit, hora' revelata 
esse, narratur. De Didymo Alexandrino philosopho similia 
refert Sozom. 6, 2. Add. Olear. ad .Liban. de Juliani morte 
ulcisc. pag. 164. Maris Chalcedonensis Episcopus quam contu- 
meliose Julianum tractaverit, narrat Socrates 3. 2. | De tota 
multitudine Antiochiensium Christianorum Jo. JMalela Chron. 
P. 2. p. 15. 
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dictitabant his praesentibus, quos audita referre ad Empera- 
torem posse rvebantur, eum, mi sedatius ageret, immodica 
rerum secundarum prosperitate , velut. luxuriantes. ubertate 
nimia fruges, bonis suis protinus occasurum. Quos obtre- 
ciatores desides et malignos AwwraNUus gentilis homo 
vocat, Christianos eum intellivere, V Arxsrus observat ad hunc 
locum, et conferri secundam Nazxawzrewi Philippicam ju- 
bet, in qua diversa verbis, re habentur eadem. dei AÁmw- 
MIANUS 23, 1. et 5. varia portenta atque omina refert, 
quae a bello Julianum adversus Persas retmere debuissent. 
Cum vero eadem spreverit, qui tamen alias superstitionibus, 
vaticimiis, oraculis et ejusmodi nugis ad stuporem esset de-. 
ditus 2), videtur haud absimile vero, suspicatum fuisse, Gali- 
laeorum, ut ipse Christianos vocabat, fraude ea sibi quasi 
terrieulamenta objici, ne victor reversus gravius illorum cer- 
vicibus incumberet. Quid? quod Lisawrus Christianos insi- 
diarum in Juliani caput structarum , tum caedis etiam ipsius 
insimulat. Qua in re ecquid veri insit, jam non disquiro, 
neque etiam simpliciter vera esse, quae in Philopatride de 
iis dicuntur, crediderim: hic modo, quae fuerit tum de 
Christianis inter Gentiles existimatio, quaeritur. LrsaAwiUS 
igitur, cumb) conspiratum saepe in caput Juliani dixisset, 
quaesivissetque, quid caussae subesset, quod mitissimus prin- 
ceps insidiis aliquoties esset petitus, Zy« O2, subjicit, vo?- 
TOv vi» aiíav iv 15 uv5ug T5o 00vvgoüc $uol rekevrijs 
qoé60v. — Deinde cum ad illum locum perventum est^), 
primo, a suorum aliquo interfectum | esse, arguit, quod 
nemo inter Persas fuerit, qui promissum praeconis voce 
praemium illi, qui tantum facinus ausus esset, vindicare sibi 
voluerit: tum propius auctores caedis designat?),  (ad- 
scribam enim verba, si forte interpunctione commoda cla- 
riora possim , quam primum intuenti videntur, reddere,) oig 
yàg oix P2vouéAau COv; (obro:r Ó? zoav ot Covrtg o) xoxü 
Tovg vOuovg) z&Àos v& éneflovAgvov, xoi vórt ÓvvnOévrsg 
sloyáoavto, Tic Té LUE Gduxlac «otoDc ,Gvayxocosote, 
QUXx £yOVOXG E" Tg éxelyov (jociAt(ag éSovoíav, xoi ui) 


a) Vid. Ezech. Spanh. in Praefaüone, quam operibus Apostatae 
a se editis et ex parte illustratis praemisit, fere circa medium, 


ubi luculenta tum Juliani ipsius, tnm aliorum in hanc rem 
testimonia profert, 


b) Or. X. P- 907. 
c) Pag. 323. seq. 
d) lag. 324, 
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crá yt ToU viiüoÓn: To); Otobc, o0 10 ivovriov d- 
TOv»*). Eos igitur caedis reos facit, qui mon vivebant 
secundum leges, superstitiosas scilicet et idololatricum quid- 
quam habentes, quique Deos coli aegre ferebant, verbo 
Christianos. — Vix, qui haec cum cura inspiciet, dubitabit, 
Christianos peti in Philopatride eos, qui male Juliano omi- 
nari fuerant. ausi. 

XXXVIII. Antequam ab iis argumentis discedamus, 
quae ex publica rerum facie, qualis ea tum erat, sunt de- 
promía, duo juvat paucis attingere. Unum est, laudari in 
Philopatride laetas Romani res imperii, et felicitatem tempo- 
rum, cum interrogantibus Christianis, quid ageretur in urbe 
et in mundo? respondet Critias: yaíoovoí ys mévrsg, xol 
Kn ye yoprcovroi. AMMrANUS autem ManckLLINUS 22, 9. 
testatur, dum Julianus imperium teneret solus, nec motibus 
internis esse concitum orbem Romanum, nec barbarorum 
quemquam  exsiluisse fines, — Alterum autem hoc est, quod 
quae zregi TOv éiic0rTO0v, de Peraequatoribus, in Philopa- 
iride dicuntur, in Juliani tempora et ipsa videntur conve- 
nire. Sed quid probabile hac de re nobis videatur , * dixi- 
mus in notis ad c. 19. obscurissimum in toto dialogo locum, 
in quibus etiam exposuimus, quae de Cretensium virginum 
caede in Philopatride c. 9. memorata, quam mec ipsam a 
Juliani aetate abhorrere conjicimus , mostra sit sententia. 
Pergamus igitur ad ea, quae restant. 

XXXIX. Scilicet aut exiguum caussae meae et senten- 
tiae praesidium in eo colloco, «quod auctor dialogi, cum 
clare adeo et perspicue Christianis illudat, ipso tamen hoc 
excellentissimo Christianorum nomine non utitur, sed Galilae- 
orum. Quae res vel sola si esset, probabilem alicui senten- 
tiam, quam defendendam suscepi, redderet. Sed cum non 
' desint, quae circa hanc appellationem moveri, nec sine do- 
ctissimorum virorum suffragiis, possent, res universa paullo 
est altius repetenda. Sub prima rei Christianorum initia, 
qui sanctissimam servatoris nostri disciplinam essent amplexi, 
po395rei, hoc est, discipuli vocabantur: ab inimicis autem 
Galilaei, itemque Nazareni, a patria ductum Christi utrum- 


a) In libro s. oratione de vindicanda Juliani nece, quam in 
Fabric, Bibl. Gr. vol. 7. editam diximus, aperte etiam Christia 
nos accusat. Vid, inprimis 8$. 5. pag. 149. Suspiciosa maxime 
sunt, quae narrat Jó. JMalela Chron. P. 2. pag. 21. seq. 
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que, illud etiam plerorumque Apostolorum.  Appellationis 
níriusque mentionem habent etiam libri sacri, Galilaeorum, 
Joh. 7, 52. JM xai o) ix v5c l'eJuia(ac &; Nazarenorum 
autem Act. 24, 5. ubi Paullus zpcroor&rge izc rüv Na- 
C«gaícov cigéoteg vocatur. Durasse haec nomina ad illud 
tempus, quo Christiani Antiochiae primum sunt vocati, testis 
praeter alios est Su1iDAs?): Tozéov 0r. àémi KAovÓ(ov flaci— 
Aséovrog gueroroudc)nc«v ot zLot Aeyóusvou NaCmootot 
xol 'eiatot, Xpicrwvoí* qui id videtur sumsisse ex Jo- 
HANNE ANTIocuENOo Markra, apud quem b) eadem leguntur. 
Cum enim nominis Christianorum Antiochiae , Evodio episco- 
palem | sedem  occupante,  impositi mentionem  injecissetz 


/ . V "7 - ^ 
agr» yào, addit, NaLwgaio: ixaAovrvzo, x«l aoo. 


ixaAo)vro ot Xoioriavoí. Post hoc tempus obsolevisse Ga- 


lilaeorum nomen videtur: cum nimirum et aliud esset, quo. 


censerentur Christi discipuli, et prolatis extra Galilaeae , ac 
Palaestinae adeo fines religionis Christianae pomoeriis, ipsa 
appellandi cessaret ratio, nisi quis, totum mundum in CGali- 
laeam versum esse, voluisset dicere. Inde est, quod nulla 
ab easaetate Galilaeorum mentio occurrit ^) , donec Julianus, 
Christianorum appellationem jam gloriosum aliquid habere 
videns, stupidae gentis nomen Christianis et attribuit ipse, et 
lata lege jussit attribui: quod «quidem pertinaciter adeo ipse 
observat, ut vix credam, Christi aut Christianorum nomen 
in iis, quae supersunt ab illo scripta, occurrere. GnEGo- 
AIUS igitur NaziawzkNUs 9), hunc enim solum ex innumeris 


a) Voce lVatnoctoc. 

b) In historia chronica, ut est Oxonii 1691. e codicibus Bodle- 
janis cum interpret. et not. Edmundi Chbilmeadi edita p. 318. 
c) Usurpari ait Dodswellus de fortitud. Martt. 8. 2. a Celso etiam. 
Sed in libris quidem Origenis octo contra Celsum nullum ejus 
rei vestigium deprehendo.  Observavi autem in fragmento ex 
epistolis Manetis s. Manichaei in. Fabricii Bibl. Gr. vol, 7. pag. 
283. TOv I«Auetov dóo qocng Óvouatóvtov Eye 10v». Xoi- 
010» x. T. À. Utvum sit ipsius Manetis, an alicujus Manichaei, 
et ad quae tempora, quos homines, referendum sit, jam mon 
vacat disquirere. lnterim manemus in observatione Dodvelli, 
in epistolica ad 7Moylium dissertatione pag. 343. ubi ait, aucto— 
rem Philopatridis (quem jam ponit scripsisse A. C. 261.) pri- 
mum esse, quem norimus, qui Galilaeorum appellationem  in- 
staurarit, et Christianorum nomine abstinuerit. Haec in tan- 


tum assumimus, in quantum fatetur tam diligens observator, , 


nusquam alias ante Julianum Galilaeorum nomen revocatum. 
d) Orat, III. quae est invectiva I. in Julianum, p. 8l. 
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fere aliis huc advocasse suffecerit, Kauvoroust, ait, 6 "ov- 
Awxvóg miol vv ngocnuyooíav, I'oXialovg &ril Xpiotuavov 
OYvopcoc vt xci xoAdücoder vonojcryocc, et paullo post 
nomen hoc vocat órop vOv ovx tio9Oórov. Hinc demum 
apparet vis argumenti nostri, ab hac appellatione desumti, 
Qui enim auctor, cum manifeste de Christianis loquitur, hoc 
quidem augusto illorum nomine, quod ignorare non potuit, 
abstinet, utitur autem illo Galilaeorum , quod cum diu eva- 
nuisset, a Juliano revocatum, post eum iterum obsolevit, 
is sub Juliano scripsisse merito credendus est, Hinc, ut 
praeter viam quasi hic moneam, patere arbitror, quam recte 
vir doctissimus ^) Awr. Pacr reprehenderit DARgow1UM, qui 
Canonem primum Concilii Apostolorun, si Dis placet, An- 
tiocheni, eo nomine rejecerat, quod eo decernatur, w£ cre- 
dentes in Christum , quos illius temporis homines vocabant 
Galilaeos, Christiani vocarentur ; cum tamen satis constet, 
id nominis a Juliano demum Christianis tributum. Qua in 
re consentientem sibi habet NATALEM ArrxawpRuMP). Ba- 
ROoNIUM igitur refutaturus PAcer, ad Philopatridis auctorem, 
quem Lucianum putat, provocat, qui ante Juliani tempora 
Paullum Tarsensem Galilaeum appellaverit. Nimirum falsus 
est Banowius, cum antiquissimis Ecclesiae temporibus Gali- 
laeorum appellationem in usu fuisse negavit. Sed infeliciter 
eum, ex Philopatride, si recte illius a me aetas constituitur, 
AT. Paer erroris redarguit, Id quod hic monuisse non 
praeter rem visum est. 

XL. Quae de Galilaeorum appellatione dicta a me sunt, 
infirmari forte aliquis existimet eo posse, quod apud Annra- 
NUM?) Galilaei pro Christianis dicantur, et Tiberianus in 
literis ad Trajanum Imperatorem fatigatum se Galilaeorum, 
id est, Christianorum caedibus scribat. "Verba ejus apud 
JonaNNEM ÁAxrrocuENUM MarkLaAM 3) ita habent: cziézeuov 
qiuc)povuevoc xoi qorevcY vovc L'a2ila(íovc vo?c ToU Oóyua- 
v0c vüY Aeyouévov» Xquowuvüv, xor:à 1À vuérega dOioni- 


a) In Crit. Anti - Baron, ad. A. C, 56. n. 3. 

b) Hist. Eccles. sec. I. diss. xx. pag. 212. 

c) L. 4. sermonum Epicteti c. 7. 

d) In historia chronica p. 356. Quae de vo2s/g hujus epistolae 
vel yrnotórqr. disputatur apud Basnagium Annal, Eccl. A. 
117. ar. 4. ea ad nostram rem nihil faciunt, Mihi suspectam 
maxime reddit formam certe epistolae usus pronomiuum et 
verborum pluralium de uno Trajano, 


- 
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GuGTG X. T. À. Sed cui non apparet ex tofa phrasi, primo 
et proprio significatu poni nomen, pro iis, qui Galilaeam 
regionem incolebant? — Erat Tiberianus 7;y&uovc(c T0) zt9d- 
Tov llo«Loior(vov &9vovc$ id est, ut interpretor, Galilaeo- 
rum. di enim, si a septentrionali, hoc est, superiori parte, 
et Romanis etiam, uti Syriae, ubi tum erat Trajanus, vici- 
niori incipias, primus Palaestinae gentis populus vocari me- 
rito possunt?). Scribit igitur Tiberianus, se ex [Galilaeis, 
qui provincia ipsi evenerant, occidisse vo?c vov Óóyuaroc 
vOv Aeyouérov Xotarwvró)v. Unde enim SurpasP), cum hu- 
jus epistolae meminit, Galilaeorum mentionem prorsus omit- 
tit. J'igegravóc zyeuoreécv voU zpttov IoAoitivcv &3)vovc, 
&ryy&ysv G)tQ (Trajano) Aéyov, «0g oc« ^ imagxii Aoumóv 
vO0vG XousttavovC  qorseéém , ixeívev  ovroudroG Pruceyov- 
vOv éuvrotg 15 xoAáct. Ex his igitur probari non potest, 
post exortum Antiochiae Christianorum nomen Galilaeos - 
vocari Christi sectatores consuevisse. Quod autem de An- 
RraANI loco est, nihilo plus illo effici arbitror. Cum eniin 
in prooemio libri aperte fateatur, se Epicteti sermones non 
aut suo judicio disposuisse, aut dictionis elegantia exornasse, 
sed simpliciter ex ore magistri commentaria sibi, ipsis forte 
verbis, quibus ille usus esset, conscripsisse, (nimirum ut 
hodie fere solent in acroasibus Doctorum discipuli) quae de- 
inde se inscio in hominum manus pervenerint: hinc apparet, 
fieri potuisse, et quidni factum dicamus? ut Epictetus, qui 
sub Nerone jam celebritatem erat aliquam consecutus, et 
usque ad Divi Marci tempora superstes fuisse dicitur^), vel 
eo ipso tempore, quo de Galilaeis, natione, qui iidem pro- 
fessione Christiani essent, retulit ad Trajanum Tiberianus, 
in eorum mentionem inciderit 3): quae illius dicta bona fide 
excepit AnRrANUS, et ad posteros transmisit. lllud vero 


a) Nam illa solennis Palaestinae in primam, secundam et ter- 
tiam divisio aut Theodosii M. postremis, aut primis Arcadii 
temporibus orta, huc non pertinet, de qua Jac. Gothofr, ad 
l. 3. C. Theod. de protostasia. 

b) V. Tocicvós. à 

c) Merito hoc posterius in dubium vocante Fabricio Bibl. Gr. 
4, 7. p. 259. seq. et ante illum H. Dodwello diss. de aetate 
Peripli maris Euxini $. 7. seqq. ubi copiose demonstrat, ultra 
Hadriani annum xx. non vixisse. 

d) Sub Trajani certe imperio sermones illos ab Epicteto habitos, 
probant Fabric. l. c. e& Dodwellus l. c. 8. 12. : 
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moiuisse hoc in loco, quanquam mon ad nostrum institatum 
pertinet, haud abs re fuerit, ita vulgo Epicteti verba accipi, 
ac si povíav quandam ac stuporem Christianis tribuat, in quo 
ego injuriam fieri optimo seni arbitror. Dixerat, si quis ab 
insania aliqua aut furore ita esset affectus, ut perinde ipsi 
esset, habere uxorem ac liberos, aut non habere, et quod 
ad vitam, bonaque alia similiter existimaret; huic nullum 
fore tyrannum horribilem, satellites nullos, nullos gladios 
extimescendos. Jam subjungit: &rc& vzó uavíag uev Óvva- 
vaí tiG oUTO) ÜtereO vat zo0g TOUra, xol v0 &Xovc ot I'a- 
Aikaiot, $nó Àóyov dà xci «zt00c/Secoc ovÓ0sQ ÓbvcTUL pa 
Jer. v. 2. taque qvíav profecto mon tribuit Galilaeis, 
sed ita dicit: si insania quibusdam caussa esse potest, ut 
parvi externa faciant, et nihil timeant adversi; si porro Ga- 
lilaei ex consuetudine (institutionem forte commodius intelli 
gemus) talia contemnunt: pudor est, non posse ab ratione 
aliquem eo perduci etc. Sed id jam non agimus. 

XLI. Bene adhuc in Juliani tempora convenit Philopa- 
tris, Sed scrupulum injicit illud, quod non Christiani tan- 
tum irridentur hoc dialogo, sed gentilium etiam Deastri acer- 
bissime priori ejus parte perstringuntur.  Videri ipitur alicui 
possit, illum non esse scriptum in Juliani gratiam, cui mi- 
nime omnium probari numinum suorum  inusectatio potuerit. 
Sed plures hic sunt elabendi viae. Forte auctor, uf aegre 
faceret Christianis, exososque illos magis Juliano. redderet, 
quibus ludibriis avita numina traducerent, in Triephontis per- 
sona repraesentavit, Forte auctor, cum sibi Lucianum suum 
non fam imitandum, quam exscribendum proposuisset, floscu- 
los ejus hac parte consectatus est, et verborum amoenitate 
ductus ipsas etiam sententias improvide assumsit: quales 
hodienum errores ab ineptis hominibus, quorum numero no- 
Sfrum vix quisquam eximendum censebit, committi interdum, 
constat. Sed si vel sciens prudensque fecit, tamen timen- 
dum ei non erat, ut Julianum offenderet, ut qui ipse absur- 
das de Diis fabulas, a poétis ad res sublimiores sub istis . 
quasi symbolis repraesentandas, pufabat esse  confictas?). 


a) E. g. Or. in Matrem Deorum P. 170. "Veteres, ubi investi- 
Bala a se reruimn principia detexissent, 2Gz£zaccv «üt ubSore 
z«o«dofotg, ive du& roU za&0«dófov, zcà &msuqaívovrog 10 
zÀ«Ouc quogeOiv, imi rjv Ujgow "H&c Tüs &ÀmOslag 7100 - 
Tof/!n. lta oratione in Solem p. 136. (more. xci zio 
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Quin ipse salsis jocis in Deos illos &o0z(7:::?), ut adeo 
ab ira ejus ob laesam ficulneorum numinum majestatem me- 
tuere sibi auctor Philopatridis non debuerit. Ita Socratem 
impiefatis postulat Aristophanes, derisor ipse Deorum, qui 
publice tum colebantur, maximus. Et novimus, hoc profuisse 
vitae Christianam religionem , ut ethnicos etiam puderet ani- 
lium fabularum, quemadmodum Luthero et Calvino multa de- 
bent remota scandala illae etiam ecclesiae, quae in ftomani 
Pontificis ditione manserunt. 

XLIH. Juliani igitur tempore scriptum esse Philopatrin, 
credat fortasse nobis aliquis, nisi ille adhuc superesset scru- 
pulus, qui factum , ut tantum junioris Luciano auctoris dia- 
logus inter illius opera et ceuseri coeperit, et diu adeo deli- 
tuerit? Hic praeter ea, quae communia sunt, et de suppo- 
siticiis quibusvis possunt dici, dictaque olim sunt, et huic 
satisfacere scrupulo, et praeterea valde magnam sententiae 
nostrae verisimilitadinem conciliare illud puto, «quod Juliani 
tempore vixit, ipsique amicus Imperator fuit Lucrawvus 
SornisTrA aliquis, ad quem exstat hodienum scripta a Ju- 
liano epistola, quae quoniam brevissima est, et elegantiae 
omnis plenissima, non ingratum lectori facturus videor, si 
totam adscribam ^). "TovAievóg 2fovxiuvi) coquatz. — F'oáqui 
xol &vittvyüv cEiu0 TOY (Gov, di O86 cO ovveyOg ém- 
oi1éAAov , üvraOrzrOdvot Óéoucs vOv. opolrv za9dv. | Quid 
si dixerimus , ab hoc scriptum esse Philopatrin? nominis de- 
inde similitudine deceptos librarios in unum cum Samosatensi 
volumen compegisse? .Ad haec qui Philopatrin cum iis, 
quae Lucianus scripsit, comparaverit, Lucianeum esse illum, 
id est, Luciani imitatione scriptum, et e verbis fere Luciani 


senioris illius compilatum , eoque nomine commeníariis illius | 
immixtum merito, negare profecío vix sustinebit. Atque hoc. 


est, de quo, antequam finiamus, aliqua sint dicenda. 
XLII. Nimirum , si quis nostras annotationes inspicere 
voluerit, ille cognoscet, nullam fere esse exstantiorem sen- 


zoujnx5c Movonc dS)puer« vocat, quae de cvrdouGug et 
ycuote Deorum dicantur apud Howrnun. 

a) In illius Caesaribus Divus Marcus, ut se Deorum imitatorem 
probet, illorum corpora 77g 2x rà» «&vaOvuiutctoY Qoqre 
indigere asserit, et Jovis exemplo (Il. E, 897.) indulgentiam erga 
Commodum suum tuetur. In fine hujus Commentarii zQvQrv 
et aoo tíx» Deas comminiscitur etc. 

b) Epist. xxxi. p. 404. ed. Lips. 
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tentiam, ne phrasin quidem aut versum Homeri allegatum, 
quae non iisdem paene verbis in iis, quae Lucianus edidit, 
reperiantur, id quod temere fieri non potuisse jam supra di- 
ctum est, Exempla huc adscribere supersedeo: non est enim 
longus dialogus, et singulis fere paginis specimina occurrunt. 
Sed illud tantum hoc in loco ostendam, oeconomiam quam 
vecant, et dispositionem Philopatridis, cum illa, quae in Ni- 
grino est a Luciano adhibita, ex asse convenire, In utro- 
que dialogo illa est quasi primaria hypothesis, ut narret 
amico amicus sermones a se auditos ZvegyzrixorcérOvc, in 
quos forte fortuna et quasi transeundo inciderit: in Nigrino 
quidem philosophi Platonici, Sophistarum quorundam in Phi- 
lopatride. Hi sermones deinde approbantur in Nigrino et 
laudantur ab eo, qui primum illos audit: in Philopatride au- 
tem irridentur et condemnantur. Effectus utrinque idem est, 
insignis animi, corporisque adeo mutatio, vehementior illa 
quidem in Philopatride, in Nigrino, pro objecti scilicet ra- 
tione, lenior. Jam occasio dialogi utriusque est occursus 
fortuitus duorum veterum amicorum, quorum miratur alter 
subitam alterius immutationem. Tum per maximas ambages 
pervenitur tandem ad caput caussae , in Nigrino moras ne- 
ctente ipso, qui narrat, prooemiisque alterum ingentibus fa- 
tigante: in nostro arrepía jurisjurandi mentione, a Critia, qui 
narrat, praestandi, Triepho praecipuos gentilium Deos saise 
"perstringit. Post narrationem sequitur in utroque dialogo 
effectus ,. qui in narrante primum fuerat, cum eo, cui nar- 
rat, communicatio, quae uírobique adhibita de canis rabidi 
morsu similitudine explicatur. In Philopatridis fine demum 
quasi catastrophe quaedam adjicitur, brevis illa quidem, sed 
quae caussa scribendi auctori exstitit procul dubio.  Poterant 
haec amplius singula dilatari, sed metuo, ne tamen non satis 
intelligat, nisi quis utraque cvyyoauuris inter se compo- 
nere sustinuerit. Satis igitur fuerit haec indicasse. Habes, 
Lector, sententiam de Philopatride nostram, in quam cum 
ante hos quinque et viginti annos incidissem , eamque in Je- 
nensium Philosophorum cathedra disputassem; ante decem 
annos in Lipsiensi quoque Academia eam publice proposui. 
Interjecto tempore cum multum de eo sit argumento disce- 
ptatum, quaedam etiam contra illam meam disputationem pro- 
lata in medium?) cognoverim: tantum tamen abest, uf au- 


a) Non feci hac dissertatione mentionem To. Eckannpr viri sane 
docti, et, quod aeque maguum est, modesti, Hic in libro, quo 
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dierim quidquam legerimve, quod a sententia me mea demo- 
veret, cujus tuendae nullam profecto aliam caussam habeo, 
praeterquam quod veram esse puto, quasdam etiam deseren- 
dae; ut potius magis subinde confirmatus, non jam juvenile 
&yuriGue. arbitrer, sed xrzu« quoddam, perennaturo, ut 
suspicari fas est, operi, Luciano WYetsteniano, quod intexa- 
tur, non penitus indignum, 


Non - Christianorum de Christo testimonia ex antiquis monu- 
mentis proposuit ac dijudicavit, Qzedlinburgi 1725. 4. edito, 
a pag. 107. pluscula contra meam sententiam protulit: quae in 
Lipsiensi disputatione a Ine excussa sunt; sed hic repetenda non 
putavi, cum nibil sit, ad quod non vel in annotationibus vel 
in hac disputatione responsum satis arbitrer. Hic tantum men- 
tionem ejus rei faciendam censui, ne quis vel non visam mihi 
vel contemtam viri cari mihi, dum viveret, commentationem 
putet, quoruin alterum supinae negligentiae , superbiae alterum 
facile posset tribui. | 
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